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G.  L.  SPALDINGII 


Ipsa  illa  operis  incepti  lenitudine,  quam  ego  ut 
cum  felici  aliqua  cunctatione  comparem  longissime 
absum,  factum  est,  ut  plura  subinde  mihi  rei  bene 
gerendae  adminicula  obtigerint.  Intervenit  enim  pe- 
regrinatio in  Italiam  suscepta,  quae  non  potuit  non 
prodesse  occupato  in  scriptoris  Romani  editione,  cu- 
iusque , quamvis  properatae  et  brevis , fructum  haud 
poenitendum  cepit  etiam  Quintilianus  noster.  Vber- 
rimus  quidem  ille  est  habendus , quod  iusta  et  per- 
petua instituta  est  codicis  Florentini  cum  vulgato  tex- 
tu collatio,  quo  nomine  maximo  me  beneficio  ob- 
strinxit vir  et  doctissimus  et  humanissimus  Franci  - 
scus  dei  Furia , Laurentianae  Bibliothecae  praefectus 
dignissimus.  Is  non  solum  mira  et  plane  amabili 
comitate  praesentem  me  ad  divitiarum  suarum  usum 
admisit,  excutiendique  codicis,  quoad  tempus  mihi 
commoranti  Florentiae  suppeteret , copiam  fecit , sed 
et  mox  diligenter  excerptam  omnem  a Burmanniana 
editione  discrepantem  libri  Florentini  scripturam  ad 
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me  mittendam  curavit;  quae  chartae  quum  in  prio- 
ribus operis  partibus  huc  delatae  serius  fuerint,  se- 
ptimi quidem  libri  varietas  minus  integra  enotata  est. 
Itaque  nulla  iam  dubitatio  de  Florentini  codicis  con- 
ditionerelicta  est,  nec  cuiquam  poterit  non  esse  ma- 
nifesta summa  eius  et  antiquitas  et  praestantia.  Qui 
autem  ipsum  hunc  dicat  esse  Poggiauum  librum,  cer- 
tis loci  et  temporis  argumentis  profecto  destituitur, 
quae,  sicut  praefatione  operis  totius  ostendisse  vi- 
deor, stant  universa  a parte  codicis  Turicensis.  In- 
scriptio ea  comparet  in  fronte  itemque  altera  in  calce 
libri,  unde  discas  Werinharium  episcopum  donass» 
ecclesiae  Sanctae  Mariae  Argentoratensis,  modo  recte 
legatur  postremum  nomen.  Sed  notae  MS.  omnes 
melius  ei  diligentius  positae  invenientur  in  catalogo 
Bandiuiano.  In  maxima  hac  libri  nostri  auctoritate 
est  tamen  ubi  maiorem  agnoscas  Turicensis  codicis , 
cuiusmodi  locus  est  VIII , 6 , 68.  Vterque  autem 
horum  ad  eandem  profecto  originem  referendus  est , 
quum  utrobique  lacunae  fere  nullae  sint,  et  singu- 
laris scripturarum  prope  omnium  conspiratio.  Almelo- 
venianus  ille , inter  quem  et  Turicensem  summum 
toties  agnovimus  consensum,  fortasse  artiore  tamen 
coniungitur  vinculo  cum  Florentino.  Sic  VII,  a, 
4o.  Almeioveniani  monstrum  elalabunt , quod  ab- 
est a Turic. , habet  etiam  noster  VII , i , 20.  Alm. 
et  Flor,  verbo  remittere  praevertunt  eam , non  ea 
cura  Turic.  VII,  10,  3.  Flor.  Alm.  iure  quidem. 
Turic.  vere  q.;  cf.  VII,  6,11;  VIII,  3 , 4 1 ; VIII , 
6,53;  IX,  3,67,  68. 
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Adverterat  me  magnopere  commemoratio  codicis 
Mediolanensis  facta  a Burmanno  in  praefatione  Quin- 
tiliani sui , folio  tertio  averso  ( quoniam  non  nume- 
rantur eius  paginae ) , qui  Isaacum  Vossium  narrat  (e) 
testari  visum  a se  in  Ambrosiana  bibliotheca  codicem 
scriptoris  mei  uncialibus  literis  exaratum.  Non  qui- 
dem carbones  thesaurus  ille,  sed  unciales  literae 
comparuerunt  nullae,  rediitque  res  ad  membranam 
satis  vetustam  nitideque  scriptam , quam  eruditissi- 
mus bibliothecae  praefectus  Caietanus  Bugatus,  Ab- 
Jbas,  noni  vel  decimi  seculi  partum  iudicat,  forma 
quadrata , unde  rumorem  illum  quadratarum  et  mox 
uncialium  literarum  ortum  suspicabamur ; neque 
enim  profecto  magnificandis  iis,  quae  negligentius 
fortasse  inspexerat,  pepercit  Isaacus  Vossius,  vir 
paulo  patre  suo  confidentiloquior.  Multis  hic  codex 
( in  Ambrosiana  signatus  littera  F,  numero  1 1 1 ) la- 
cunis interrumpitur , quae  mirum  in  modum  inci- 
dunt in  loca  c codice  loannensi  notata  ( vide  prooe- 
mium secundo  volumini  nostro  praemissum  p.  4 (6), 
nisi  quod  A mbrosianus  orditur  demum  ab  I,  5,  45, 
LICET  PFR  COMP.;  sed  illam  usque  ad  V,  1 4 , 12, 
partem  habet  integram.  Deficit  autem  citius  loannensi, 
i.  e.  XII,  6,  5,  SUIS  EXERCITATIONIBUS.  Pro- 
derit hic  simul  notasse  lacunas  ad  V,  14,  12-,  VIII, 
6,  17;  IX,  3,2;  XI,  I , 71J  XII,  10,  43,  plane 
communes  esse  loannensi , Bcrucnsi , Pithoeano,  ex- (*) 

(*)  Btlrln  po.<t  haec  «pislola  Hn  Sylloge  Bnrmanni  I.  Ilf,  p.  $72;  ot 
\ ua»uiv.  K uU , ait,  in  illa  bibliotheca  Quintilianum  uncialibus  Ulcus  scnjrtunt • 
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cepto  quod  horum  postremus  unde  redordiatur  post 
IX,  3,  2,  non  doceor.  Iisdem  igitur,  praeter  ulti- 
mam , respondet  nostri  quoque  Ambrosiani  defectus. 

Sed  praeter  hunc,  quem  quaerebam,  inventus 
est  alter  in  Ambrosiana  codex  Quintiliani,  Bugalo 
quidem  V.  C.  infra  octavum  scculum  descendere  non 
visus,  itidem  membranaceus , forma  maxima  , quam 
folio  metimur,  signatus  Lilt.  E,  num.  1 53.  Is  pro- 
ximo longe  illibatior  est,  nec  deprehendi  fere  nisi 
unam  vastissimam  lacunam  ab  IX,  4 , j 35,  ARGU- 
MENTA ACRIA  ET  CIT.  usque  ad  XII,  1 1 , 22, 
ANTIQUITAS  VT  POSSIT.  Iam  membrana  haec 
vetustissima  quum  mirifice  sibi  me  conciliasset lucu- 
lenta ad  VI  Prooem.  6 scriptura,  ubi  omittit  oblecta- 
bar nulla  nec  litura  relicta  nec  lacuna,  coepi  quid- 
quid suppetebat  otii  in  brevi  sane  commoratione  Me- 
diolani a me  facta , impendere  excutiendo  huic  vo- 
lumini. Et  haerebam  tum  maxime  in  nono  scripto- 
ris mei  libro,  cuius  plurimas  animo  praesumebam 
difficultates-,  ita  factum  est,  ut  eius  quidem  varieta- 
tes non  indiligentcF  excerpserim.  Habui  in  hoc  ne- 
gotio faventem  mihi  promptissima  voluntate  et  ipsum 
Bugatum  et  socios  cius  in  administrandis  opibus  Am- 
brosianis.  Nec  defuerunt  mihi  promissa  doctissimi 
Bibliothecarii  de  curanda  codicum  collatione;  quae 
si  eventum  nondum  habuere,  mea  accusanda  est  ex- 
poscendi officii  verecundia.  Quum  enim  datis  ad  Bu- 
gatum litaris,  fortasse  tabellariorum  culpa  abiectis 
in  longissimo  itinere,  responsum  continuo  non  esset, 
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supervenerunt  interim  tristissimae  publicarum  pri- 
vatarumque  fortunarum  eversiones , quibus  cui  non 

Excussi  manibus  radii , revolutaque  pensa? 

Deinde  torporem  ingeneravit  quod  videbam  in  labore 
protinus  suscipiendo  nihil  me  adiutum  iri  a libro  illo, 
quem  plurimi  facerem.  Spondeo  tamen  et  hunc  ct 
alterum  codicem  in  usus  nostros  sedulo  me  conver- 
surum , nec  quidquam  dubito  quin  parata  mihi  sit 
futura  literatorum  Mediolanensium  officiosa  indu- 
stria, quum  praesertim  meo  exemplo  didicerim,  quan- 
ta doctissimis  hominibus  esset  in  eruditorum  desideriis 
explendis  religio.  Mea  quidem  excerpta  ita  signavi , 
ut  maiorem  codicem  appellarem  Ambr.  i,  alterum, 
quadratum,  Ambr.  2.  Illa  in  loco  libri  sexti,  de 
qua  dixi , omissio  quum  magnae  apud  me  commen- 
dationi fuerit  codici  Ambrosiano,  nolo  tanlundem 
tribuere  alii  cuidam , qttam  ostendunt  duo  hi  MSS., 
versum  Graecum  III , 1,  14  praetereuntes  sine  ullo 
defectus  vestigio.  Habent  enim  hoc  commune  cum 
aliquot  longe  vilioribus  libris  in  aliis  Italiae  biblio- 
thecis mihi  oblatis.  Neque  enim  v.  c.  deest  bona 
Quintilianei  operis  copia  in  Vaticana , sed  eiusmodi 
ut,  qui  ei  summa  cum  literarum  utilitate  praecst  , 
celeberrimus  et  optimus  Marinus  unum  modo  eorum 
MSS.  Poggii  seculo  vetustiorem  pronuntiet , ceteros 
fere  e Poggiano  transcriptos.  Est  autem  ilte  muti- 
lus et  magna  sui  parte  cassus,  ( velut  libr.  V extr. 
integris  VI,  7,etplusquam  dimidio  VIII),  quare  nolui 
multum  curae  temporisque  insumere  ad  eruenda  tam 
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incerta  bona , hic  ibi  inspiciendis  hisce  libris  con- 
tentus. Plus  dedi  excerpendae  annotationi  passiin 
allitae  ad  marginem  Aldinae  secundae  a manu  Be- 
nedicti Aegii  Spoletini , quae  et  ipsa  servatur  in  bi- 
bliotheca Vaticana,  ex  cuius  diligentia  quid  profe- 
cerim , gratus  aliquoties  in  notis  monui , quamquam 
longe  absum  ab  ea  hominis  sane  docti  veneratione, 
qualem  nuper  simulavit  famelicus  sophistes  Parisien- 
sis  insidiatus  gloriae  maximi  Casauboni  (*).  Duos 
praeterea  codd.  Quinlilianeos  Romae  inspexi,  biblio- 
thecae Corsinianae  alterum,  alterum  Barberinae,  quo- 
rum prior  (num.  86a,  Fol.),  membranaceus  in  in- 
dice perhibitus,  sed  praeter  primum  folium  charta- 
ceus, male  scriptus  unique  ex  Vaticanis,  e Poggiano 
expresso,  simillimus  est , alter  melior  sane  (num. 
21 34  , Fol.  membran. ) ad  Guelferbytanum  et  inter- 
dum etiam  ad  Golhanum  accedere  videtur.  Eius  qui- 
dem is  qui  olim  Barberinorum  librariam  supellecti- 
lem administrabat,  doctissimus  Garatonus  passim  ad 
Ciceronis  sui  editionem  non  poenitendam  dedit  no- 
titiam. Denique  Neapoli  in  bibliotheca  regia  in  trans- 
cursu perlustravi  HIS.  (membran.  num.  2439,  Fol. ) 
in  cuius  calce  haec  leguntur  IOANNES  MERVELT 
CLER1CVS  MONASTER1ENSIS,  in  aversa  autem 
eiusdem  folii  parte  disticha  quinque  sat  inflcela  iu 
honorem  Quintiliani , quibus  deinceps  subscriptum 
DOMINICUS.  Quantum  coniectura  assequi  licuit, 
etiam  hic  liber  aetatis  et  conditionis  fere  eius  vide- 


* (•)  V id*  Sdiwtfighett&cri  Prae f.  ia  Athenaeum  p.LXII  srqq. 
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batur  esse,  cuius  Gothanus,  et  Voss.  2.  Superest 
codex  scriptoris  mei  identidem  memoratus  Gesnero , 
de  quo  quid  factum  fesset,  adhuc  frustra  quaesivi, 
Kappii,  olim  Lipsiensis  doctoris,  peculium  j sed  ve- 
tustioribus, ut  videtur,  accensendus  et  meliorum  fere 
scripturarum  vindex. 

Multa  et  hoc  tertium  volumen  operis  nostri  obtu- 
lit mihi  inter  moras  typothetae,  quae  mutata  vellem 
aut  indicta.  Quorum  ea  quibus  maxime  ofTendor  hic 
protinus  notare  licebit,  simul  cum  una  et  altera  pro- 
ximae partis  emendatione  (*). 

(•)  Ea  autem  suo  quaeque  loco  reponenda  curavimus.  ( Ed.  nota  ) 
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Dispositionem  cognitu  necessariam,  Praef.  — 4-  Neque  tamen 
certa  esse  eius  praecepta  generalia  — Cap.  1.  Eius  d /finitio 

— a.  Variandam  esse  pro  re  a ala  — ly  Ipse  quomodo  co- 
gitando pervenerit  ad  statum  agnoscendum  , consecturae  — 8. 
reliquos—  io.  Argumentorum  quis  ordo  optimus  — »3.  In 
simplici  intentione  quum  unum  aliquid  respondendum  est  — 1 6. 
quum  plura—  19.  Qua  arte  quaedam  sint  remittenda  — a3. 
se  et  ab  ultima  specie  retrorsum  quaerere  solitum , et  a genere 
descendere  — 26.  per  gradus  ad  maxime  necessaria  perve- 
niendum — 29.  partiendo  multiplicanda  quae  pro  nobis  sint 

— 34.  Divisione  diligenter  instituenda  etiam  inventionem  ad- 
iuvari  — iy.  V ira  pars  prior  dicere  debeat,  non  esse  operose 
quaerendum  — 4».  Quomodo  inveniendae  occultiores  quaestio- 
nes , exemplo  ostenditur  scholasticae  cuiusdam  — Cap.  II. 
Coniecturae  tria  tempora,  de  re—  6.  de  animo  — 7.  In  iudiciis 
quaeri,  de  Jacto  et  auctore  simul,  de  solo facto,  de  solo  auctore  — 
9.  tertium  non  simplex  — 11.  quum  de  utroque  pariter  — 1 6. 
ubi  de  facto  tantum  — 18.  de  auctore  , ivrixiTr  7001:1  — 22. 
comparationem  non  una  via  duci  — a5.  Aliae  coniecturae 
duplices  — 28.  Probatio  ex  personis  — 35.  ex  causis  — 42* 
consilia,  occasiones,  locus,  tempus  faciendi  — 44-  An  po- 
tuerit quis  facere  — 46.  an  fecerit  — 5o.  Reliquae  praeter 
caedis  conieclurales  controversiae  — 54-  Error  aliquis  ex 
schola  translatus  in  forum — Cap.  III.  Finitio  commune  ali- 
quid habet  cum  conicetura  et  qualitate  —3.  adhibetur  orationi 
non  unans  ob  causam  — 8.  tres  in  ea  species  — 12.  Alia  fini- 
tionum diversitas  disputationibus  acconiodatior  quam  oratoris 
officio  — 17.  Cavendum  a nimia  subtilitate  futiendi  —19- 
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Finitionis  certus  ordo,  et  recta  ratio  — a3.  Quomodo  eadem 
evertatur  — a8.  Generalis  finitio  nostrae  causae  est  accommo- 
danda — 35.  Quaedam  finitivae  causae  propiores  sunt  qua- 
litati — Cap.  IV.  Qualitas  de  summo  genere  , non  simplex 

— 4.  Defensione  ipsum  factum , quod  obiicitur , dicimus  ho- 
nestum esse  — 7.  factum  assumptis  auxiliis  tuemur  — i3.  Pro- 
ximum est  in  alium  transferre  crimen  — 1 5.  Fidendum  an 
minui  culpa  possit  — 17.  Deprecatio  — ai.  De  praemiis 
quaeritui — 34.  Qualitatem  maxima  oratoris  opera  recipere 

— a5.  Quas  Virginius  huic  subiungat  causas,  aliorum  quoque 
statuum  esse  — 3a.  Alia  controversiarum' genera  in  qualitatem 
cadentia,  adiunctis  quibusdam  iuris  quaestionibus — 4 ' • Quan- 
titatem subiacere  qualitati—  Cap.  V.  Actionis  quaestio  aut 
intentione  aut  praescriptione  habet  controversiam  — 5.  Legum 
quaestiones  singulae  - Cap.  VI.  Scripti  et  voluntatis  quaestio 
aut  de  utroque  dubitat  — 4.  aut  alteram  habet  partem  scripto 
nitentem  , alteram  voluntate  — 5.  contra  scriptum  —9.  pro 
eodem  — ia.  Generales  sub  hoc  statu  quaestiones  — Cap.  VII. 
De  legibus  contrariis  — 7.  Ius  aut  confessum  est  aut  dubium 

— 10.  Duplices  leges  — Cap.  VIII.  Syllogismus,  cum  fini- 
tione conianctus  — 3.  e scripto  quod  incertum  est  ratione  col- 
ligit— 7.  etiam  quod  scriptum  non  est  — Cap.  IX.  Amphi- 
bolia verborum  — 4.  cum  alia  integro  verbo  alia  diviso  si- 
gnificatio est  — 5.  ex  compositis  — 7.  Coniunctorum  verbo- 
rum ambiguitas  — i3.  Duas  res  significari  in  omnibus  spe- 
debus  — Cap.  X.  Omnium  horum  statuum  cognatio  quaedam 
5.  Aliqua  nonnisi  proposita  materia  doceri  possunt  — 8. 
Omnes  materias  non  posse  comprehendi  — 11.  Totius  causae 
dispositionem  in  re  praesente  tantum  posse  constitui  — i4'  ouo 
ipsius  quemque  labore  Jieri  disertum. 
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De  inventione  (ut  arbitror)  satis  dictum  est.  Neque 
enim  ea  demum , quae  ad  docendum  pertinent,  exse- 
quuti  sumus,  verum  etiam  motus  animorum  tractavi- 
mus. Sed , ut  opera  extruentibus  satis  non  est,  saxa  at- 
que materiam,  et  cetera  aedificanti  utilia  congerere, 
nisi  disponendis  eis  collocandisque  artificum  manus  adhi- 
beatur : sic  in  dicendo  quamlibet  abundans  rerum  copia 
cumulum  tantum  habeat,  atque  congestum , nisi  illas 
eadem  dispositio  in  ordinem  digestas  atque  inter  se  com- 

I.  Praefatio)  Hoc  nomen  quare  praemissis  hisce  imponere  maluerint,  quam  • 

prooemium  , ut  reliqua  , vocare,  nescio.  In  codd.  quidem  nihil  inscriptionis, 
uec  ante  Stoer.  in  oieis  libris  nostra  usurpatur.  Plerique  primum  hoc  caput 
faciunt.  Nolui  turbare  numeros.  — Ea  — perlinent)  Turic.  (a  pr.  manu) 
eam  — pertinet.  Nec  tamen  commode  trahas  ad  inventionem . — Ei»  ) SicTu- 
ric.  ( a pr.  quidem  tnanu  erus)  Guelf.  Catnp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  cum 
edd.  ante  Gryph.  Rei.  iit.  — Artificum  ) Turic.  ( a pr.  maun),  Tarv.  artifi- 
cium; cf.  Vossii  Aristarch.  p.  748. 

Quamlibet)  Guelf.  quaelibet.  Camp.  quamvis. 

Illas)  Goth.  (tac.  Gesu. ) illa  cum  Vos».  a. 

Eadem  ) Stoer.  et  recc.  ante  Btirm.  easdem  exc.  Gibs. 

Digestas  ) Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) Camp.  digesta  cum  Voss.  a.  — 

Inter)  Turic.  Guelf.  Cauap.  in. 

Commissas ) Turic.  (a  sec.  manu  ) Guelf.  Camp.  commissa  cum  Voss.  a^Sed 
Goth.  commixta  ( err.  Gesu.  ). 

1.  Dispositio  in  ordinem  ) Pithoeus  Varronis  de  L.  L.  V’,  p.  ( Bip.  ) 6$ . 
loca  in  hunc  seusum  ineunda  ponit  et  Colun».  XU,  2,4,  ad  cocunett- 

Qvint.  Inst.  Tom.  III  B 
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a missas  devinxerit.  Nec  immerito  secunda  quinque  par- 
tium posita  est,  quum  sine  ea  prior  nihil  valeat.  Neque 
enim , quamquam  fusis  omnibus  membris,  statua  sil, 
nisi  collocentur:  et,  si  quam  in  corporibus  nostris  alio- 
rumve  animalium  partem  permutes  et  transferas,  licet 
habeat  eadem  omnia,  prodigium  sit  tamen.  Et  artus 
etiam  leviter  loco  moti  perdunt,  quo  viguerunt,  usum; 
3 et  turbati  exercitus  sibi  ipsi  sunt  impedimento.  Nec  mi- 
lii videntur  errare,  qui  ipsam  rerum  naturam  stare  or- 
dine putant;  quo  confuso,  peritura  sint  omnia.'  Sic  o- 
ratio,  carens  hac  virtute,  tumultuetur  necesse  est,  et 
sine  rectore  fluitet,  nec  cohaereat  sibi,  multa  repetat, 

2.  Collocentur ) Sic  Bad.  pr.  ( quamquam  per  apicem  tantum  in  E )et  Cap- 
per.  Reliqui  collocetur.  Nostrum  conjecit  Philandcr;  verissime.  Ncqm-euim 
video,  quare  statua  non  sil,  quae  nondum  collocata.  — Et  transj.)  Sic  Turic. 
Goth.  (lac.  Gesn.)  Camp.  curo  edJ.  ante  Stoiir.  e.\c.  Bas.  acc.  Roll.  Reliqui 
atque  t.  iu  quibus  miror  Guelf.  nisi  dormitavi. 

Leviter)  Guelf.  Camp.  Icus.  ( tac.  Gesu. ) Tarv. leniter  cum  Bodl.  Andr.  Cor- 
rexit Regius,  sed  praeter  reliquas  edd.  addicunt  et  Vall.  Golli.  Turic.  — 
Loco  ) Turic.  (a  pr.  manu)  loci;  cf.  VI,  3, 36 j VII , 2,  3g. 

Riguerunt)  Goth.  (tac.  Gesn.)  viguerint  cum  Voss.  a,  male  couspiraut ; 
cf.  V 1 , 5 , 5 ; item  hic  §.  55. 

3.  Perit,  sint ) Sic  Turic.  Vall.  ut  et  volebat  Regius.  Guelf.  Camp.  Goth. 
Ieus.  (tac.  Geso.  ) p.  sunt  cum  cdd.  ante  Aid. 

Fluitet)  Turic.  jluiat  et ; a sec.  manu  , fluitet  et.  Ex  Alro.  affertur  fluitat  sine 
et  ( cf.  VI , 5 , ii;  VII , i , i ).  Et  inserunt  Guelf.  Camp.  curo  Goth.  Voss.  a, 
et  cdd.  ante  Bad.  sec.  exc.  Tarr.  Aid.  — Nec  ) Turic.  Guelf.  ne  cuin  Alm.  et 
edd.  ante  Bad.  sec.  exc.  Camp. 

dandum  ordinem  focicnLia,  quibus 
poterat  addi  nostri  VIII  »3,9* 

2.  Quinque  partium  ) Gf.  VI , 4 » 1 • 

Fusis  — membris  , statua  ) Gf. 

II,  l , 12. 

Habeat  ) Non  opus  esse  censeo  mu- 
tatione, quam  in  margine  ponit  Ba- 
dius , habeant.  Quamquam  enim  cor- 
poribut%  quo  hoc  refertur,  plurali  est 
numero  , intelligitur  tamen  magis 
etro  xotvov  id  , qnod'e\istit  ex  hac 
prava  compositione;  jiee  aliud  sub- 


jectum in  eo  quod  sequitur,  sil.  Mi- 
nus eleganter  ibi  subaudias  haec  res. 

3.  Qui  ipsam  — sint  omnia  ) For- 
tasse suffecerit  hic  cogitare  de  Py- 
thagora xoopov  appellante  propter  or- 
dinem rerum,  ut  est  apud  Galenum 
et  Plutarch.  de  placitis  ; sed  quae  ad- 
duntur de  interitu  mundi  futuro  , si- 
mulae turbatus  fuerit  ordo,  certam 
sectam  Quintiliano  obversatam  osten- 
dunt, quaiu  equidem  nondum  exputo. 
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multa  transeat,  velut  nocte  in  ignotis  locis  errans , nec 
initio  nec  fine  proposito,  casum  potius,  quam  consilium, 
sequatur.  Quapropter  lotus  hic  liber  serviat  dispositioni,  4 
quae  quidem,  si  certa  aliqua  via  tradi  in  omnes  mate- 
rias ullo  modo  posset , non  tam  paucis  contigisset.  Sed, 
quum  infinitae  litium  formae  fuerint,  futuraeque  sint, 
et  tot  seculis  nulla  reperta  sit  causa , quae  esset  tota  al- 
teri similis,  sapiat  oportet  actor,  et  vigilet,  et  inveniat, 
et  iudicet,  et  consilium  a se  ipso  petat.  Neque  infitias 
eo , quaedam  esse , quae  demonstrari  possint , eaque  non 
omittam. 

I.  Sit  igitur  (ut  supra  significavi)  divisio , rerum  plu- 
rium in  singulas:  partitio , singularum  in  partes  discre- 


4.  Dispositioni  ) Toric.  divisione ; a sec.  mana  divisioni,  et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Alm.  Rodi.  Bul.  Goth.  Vos*.  2,  Audr.  fac  ilis  fuit  in  comperni  iorum  scri- 
ptura error. 

Via}  Turic.  Guelf.  vi  cum  Alm.  et  edd:  ante  Bad.  exe.  Camp.  Nostrum 
conjecit  Regius  et  habent  Vull.  Voss.  2,  Goth.  — Injinilae ) Turic.  infinc. 

Injitias ) Turic.  in  filiam.  Tuetur  sultcm  orthographiam»  quae  est  a Ges- 
nero  meorum  primo.  A secunda  manu  additur  i.  nego. 

1.  Singulas  ) Goth.  ( lac.  Gesn.)  singulis  cum  Voss.  2. 

Partes  ) Guelf.  species,  tn  gloss.it  orem ! — Locatio  ) Capper.  collocatio 

cum  Yall.  Goth.  et  edd.  0 Locat,  ad  Gryph.exc.  Bad.  quocum  mox  reliquae 
ante  Lcid.  cum  Roll.  collatio.  Turic.  Guelf.  Cump.  et  locatio  cum  lens.  Ex 
Alm.  el  non  affertur,  sed  loc.  (ef.  VII,  Pr.  3,  item  hic  §.  2).  Tarv.  nostrum  ct 
sic  reliquae  meae  a Leid.  inde.  Alterum  et  ante  recta  omittitur  a Guelf.  Camp. 
Goth.  Voss.  2 , Aid.  Vtrura  a Turic.  quoque,  diserte  quidem  non  doceor, qui 
possit  facere  cum  lens,  his  ponente  et.  Hanc  scripturam  in  libris  repertam 
Regius  correxit,  el  loc.  mutans  in  colloc sed  me  obtemperaturum  huic  cohi- 
buit locus  geminus  IX  , 4,  32,  ubi  locatio  hoc  sensu.  Aldi  varietas  neiuiui 
memoratur  discretio  dantis  pro  discretus  , unde  existit  definitio  quatuor  notio* 
num  : divisionis , partitionis , ordinis , dispositionis  ; perperam. 


4.  Quae  demonstrari  possint ) I.  e. 
in  quibus  sit  certa  tradendi  via. 

X.  Vi  supra  significavi  ) Vid.  V, 
10,  63.  Locum  indicatum  iara  Regio, 
errantibus  mox  Rollino  et  Gesnero, 
qui  designant  IV,  5,  1 , ubi  nihil 
tale.  Regius  quidem  , quum  loco  mo- 
do posito  Quintilianus  Cicerouis  ra- 


tionem probasset , divisionem  generi* 
in  species « partitionem  totius  in  par- 
tes esse  statuentis , docte , ait , divisio 
dicitur  esse  rerum  plurium  in  sin- 
gulas  discretus  ordo  : partitio  autem 
singularum  in  partes.  Nec  tamen  qui 
in  species,  idem  in  singulus  res  di- 
scernit. Neque  ipsius  Ciceronis  ratio 
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tus  ordo,  et  recta  quaedam  locatio  prioribus  sequentia 
annectens:  dispositio,  utilis  rerum  ac  partium  in  locos 
» distributio.  Sed  meminerimus,  ipsam  dispositionem  ple- 
rumque utilitate  mutari,  nec  eandem  semper  primam 
quaestionem  ex  utraque  parte  tractandam.  Cuius  rei , 
ut  cetera  exempla  praeteream , Demosthenes  quoque 
atque  Aeschines  possunt  esse  documento,  in  iudicioCte- 
siphontis  diversum  sequuli  ordinem , quum  accusator 
a iure,  quo  videbatur  potentior,  coeperit:  patronus  om- 
nia , vel  paene  omnia , ante  ius  posuerit,  quibus  judicem 
3 quaestioni  legum  praepararet.  Aliud  enim  alii  docere 
prius  expedit : alioqui  semper  petitoris  arbitrio  dicere- 
tur: denique  in  accusatione  mutua,  quum  se  uterque 


Istcos)  Iens,  loco  cum  edd.  ante  Bas.  exc.  Camp. 

2.  f^l  cetera)  Turic.  Guelf.  interea  cum  Alm.  > — Exempla)  Goth.  extra  ; 
cf.  III,  1 1 , 25.  — Ecl)  Turic.  (a  pr.  manu)  omittit  cum  Alm. ; cf.  §.  i , 8.  • 

3.  Alii)  Sic  Gesn.  Bip.  Reliqui  omnes  alio  , fallitur  enim  Bnrm.  referens 
Obr.  nostrum  dare.  Nihil  ille  novat  nisi  pro  docere  primo  decere,  mox  dicere. 
Pseudo-Turn.  in  aliis  nostrum  esse  prodit,  quos  qui  sint  ignoro.  Gcsnerus  ra- 
tionem hoc  posceutem  recte  appellat.  Est  pervulgatus  codd.  error  in  dativis 
eorum  , quae  faciunt  genitivum  ius ; cf.  VI,  3,  25.  Nihili  sit  hic  ablativus  pen- 
dens a prius. 

Mutua,  quum)  Turic.  Guelf.  Camp.  ut  vacuum  cum  Goth.  Voss.  2«  Alm. 
Bodl.  Vall.  Audi,  et  edd.  ante  Aid.  (de  Iens.  err.  Gesn.)  vacuum  ut  Bul.;  mu- 
tua ut  vacuiun  Aid.  ( ex  coniectura  Regii  ) Bad.  pr.  Bas. ; mutua  ut  Bad.  sec. 
Grjrph.  et  edd.  ante  Obr.  —Diversum)  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.) 
‘Camp.  divisum  cum  Voss.  2,  Vall.j  cf.Druk.enb.  ad  Liv.  X,  33,  io.  — (Juiil ) 


plane  procedit»  ut  recte  hic  animad- 
vertit Capper. 

Locatio  ) Cf.  not.  erit. 

In  loedi  ) I.  e.  in  suos  cuiusque  lo- 
cos. Neque  enim  de  locis  hic  proprie 
dictis  cogitandum  , vehit  IV  , a , 117. 
Ostendit  hisce,  quid  sit  proprium  di- 
spositionis , quove  dilfcrat  • divisione 
et  partitione. 

a.  Meminerimus  — tractandam  ) 
Huiusmodi  cautio  modo  erat  praef. 
§.  4}  item  11,  «3,  0;  cf.  IV,  » , 65, 


ubi  utilitas  quoque.  Exemplum  De- 
mosthenis vide  et  V , i3  , 41. 

Omnia  — ante  ius  ) Brevissima 
apud  Demosthenem  pro  Coroua  tra- 
ctatio est  legum  earum,  quibus  usus 
erat  in  eum  Aeschiues  , videlicet  a 
p.  Reisk.  a63 , ad  268  , quum  prae- 
missae sint  pp.  225 — 263  , insequan- 
tur autem  268  — 332. 

3.  In  accusatione  mutua  ) Recte  Plii- 
lander  ablegat  ad  libr.  111  , ubi  vide 
nos  ad  c.  10 , 4, 
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defendat,  priusquam  adversarium  arguat,  omnium  re- 
rum necesse  est  ordinem  esse  diversum.  Igitur,  quid 
ipse  sim  sequutus,quod  partim  praeceptis,  partim  usur- 
patum ratione  cognoveram,  promam:  nec  unquam  dis- 
simulavi. Erat  mihi  curae  in  controversiis  forensibus  4 
nosse  omnia , quae  in  causa  versarentur.  Nam  in  schola 
certa  sunt,  et  pauca,  et  ante  declamationem  exponun- 
tur , quae  ‘bitxoaa  Graeci  vocant , Cicero  proposita.  Quum 
haec  in  conspectu  quodammodo  collocaveram , non  mi- 
nus pro  adversa  parte,  quam  pro  mea,  cogitabam.  Et  s 
primum  (quod  non  difficile  dictu  est,  sed  tamen  ante 
omnia  intuendum)  constilueltain  , quid  ulraque  pars 
vellet  efficere;  tum  per  quid:  hoc  modo.  Cogitabam, 
quid  primum  petitor  diceret.  Id  aut  confessum  erat, 
aut  controversum.  Si  confessum,  non  poterat  ibi  esse 
quaestio.  Transibam  ergo  ad  responsum  partis  alte-  * 
rius,  idem  intuebar:  nonnuuquam  etiam  , quod  inde 


Tnric.  Gnelf.  Camp.  quod  caro  Goth.  Vall.,  ct  edd.  ante  Bad.  scc.  Regias  vo- 
lebat nostrum. 

Ipse ) Sic  Turic.  Guelf.Carop.  curo  Goth.  Vall*  Reliqui  ego,  — Sim  ) 
Guelf.  Iens.  (tac.  Gesu.  ) tum  cum  Goth.  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  sec.  Regias 
correxit.  Sed  sic  iaro  Tur.  Camp.  — Seq.  quod  ) Iens.  ( tac.  Gesu. ) omittit 
quod  cura  edd.  ante  Aid.  dantem  ».  qui.  Nostrum  reposuit  Regius.  Sed  est 
in  MSS.  etiam  Vall.  et  Camp. 

5.  Dictu ) Turic.  (a  pr.  manu)  Camp.  dictum. 

Id  aut  — conlrov. ) Turic.  Gnelf.  Id  autem  contrvu.  Camp.  quoque  omittit 
erat.  — Conf  non ) Turic.  Guelf.  Camp.  n.  c.  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  Transposuit  Regius  , rectissime  ; et  poterat  magis  obrepere 
error,  post  omissionem  illam,  modo  indicatam,  turbato  librario;  cf.  VI,  4 » 
16  ; item  hic  §.  8. 

6.  Idem  ) Turic.  Guelf.  id  est . — Obtinebatur  ) Vall.  Voss.  2,  obUcidnUur» 


V turpatum  ratione  ) Haec  iunge, 
neve  nominis  ablativum  refer  ad  co- 
gnoveram.  Opponuntur  praecepta 
rhetorum , et  usurpata  oratorum ; sed 
ecl  haec  ratione  sunt  facta,  non  casu ; 
cf.  V,  7,  29;  IV,  17,  25. 

4.  Nosse  Sipara  ) Cf.  VI , 4,89 
IV , 1 , »8. 


Proposita  ) Cf.  VI  ,2,  tj. 

Pro  adversa  — pro  mea  ) Cf.  V , 

i3 , 44. 

5.  Quid  — per  quid  ) Cf.  V , i3,  4* 
Petitor  ) Cf.  III , 10 , 4* 

6.  Inde  ) Cf.  VI , « , 6.  De  obtine- 
batur ; vide  not.  erit. 
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oblinebatur , confessum  erat.  Vbi  primum  coeperat 
non  convenire  , quaestio  oriebatur.  Id  tale  est , Oc- 

7 cidisti  hominem  , Occidi:  convenit : transeo.  Rationem 
reddere  debet  reus.  Quare  occiderit?  Adulterum,  in- 
quit, cum  adultera  occidere  licet;  legem  esse  certum 
est.  Tertium  iam  aliquid  videndum  est, in  quo  pugna  con- 
sistat. Non  fuerunt  adulteri:  Fuerunt , quaestio;  de  fa- 

8 cto  ambigitur,  conieclura  est.  Interim  vero  et  tertium 
confessum  est,  adulteros  fuisse.  Sed  tibi,  inquit  accu- 
sator , illos  non  licuit  occidere : exsul  eras , aut.  ignomi- 

Gotli.  obiicialur  ut  de  industria  notavi,  cum  Gesn.  et  liinc  ponat  oblidebatur , 
quod  sane  volebat  librarius;  cf.  VI,  3,  i3.  Placet  hoc  Gesnero,  haerenti  in 
usu  oblinendi , huic  loco  profecto  non  couvcuicnte.  Si  enim  maxime  dejender 9 
intcrprrlaris  (cf.  Ern.  in  Clav.  Cic.  Ii.  v.),  tamen  solet  ei  potestati  i nesse  ej- 
Jectus  significatio,  ut  aliquis  non  solum  dicat  ad  defendeudum,  srd  etiam  per- 
suadeat: quod  ipsum  hinc  alienum.  Sed  et  ultera  illa  scriptura  scrupulum 
habet.  Si , quod  obiidt  priori  dicto  is  qui  respondet,  est  confessum  , non  vi- 
deo quo  modo  illud  prius  possit  non  esse  controversum.  S<  <1  fortasse  obiectio 
haec  spectat  ad  totum  negotium  , non  ad  singulas  propositiones  adversarii» 
Aptius  huic  rationi  opponebatur  ipsum  quoque  facile  abibat  in  o/>ti nebatur , ut 
hic  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Si  obtendebatur , cuius  meminit  Gesnerus,  ita 
usurpatum  doceri  possit,  hanc  censeam  praeseutissimarn  medelam. 

Orieb.  Id.  ) Turic.  Goth.  (tac.  Gesn.)  inserunt  confessum  erat  cum  Iens,  et 
edd.  ante  Bad.  scc.  exc.  Aid.  et  Camp.  qui  quidem  cum  Guelf.  omittit  haec 
omuiu  f'  l>i  — oriebatur.  Errorem  illum  vide  ad  VI,  4*  1 4- 

7.  Adult.  inquit  ) Camp.  A.  inquam  (cf.  53)  ut  ct  mox  post  tibi. 

8.  I 'ero  et)  Turic.  Guelf.  Camp.  et  ego  cura  Alra.  Voss.  2,  Vall.  ct  edd. 
ante  Aid.  qui  (ex  Regii  conieclura)  ergo  et  cum  edd.  ante  Grypb.  Nostrum 
iam  Bad.  coniecit.  Fortasse  erit  et,  omisso  mox  est  post  conf;  cf.  VI,  4,  8. 
Transpositionem  cf.  ad  §.5,  5o.  — Ex.  erat ) Sic.  Turic.  Guelf.  Camp.  cum 
Voss.  a ( quamquam  bic  exlex  pro  exsul  ).  Reliqui  iuserunt  enim.  In  Goth* 
silentium  (cf.  §.  6).  Nostra  structura  est  V,  10,  48.  Altera  III , 6,  70.  — Aut 
ign.  ) Turic.  (a  pr.  innnu)  ut  cum  Alm.  (cf.  §.  2 , 9 ).  Reliqui  et  ; cf.  IV,  1 , 
57.^  Etiam  hic  §.  i5  ; Turic.  pr.  manus  aut  pro  ut. 

Quintiliani,  non  eius,  quem  inducit 
loquentem.  Exsul,  cui  quidem  aqua 
et  igni  interdictum  , omuibns  civita- 
tis iuribus  caret ; cf.  111 , 6 , 25.  De 
ignominioso  III,  6,  73.  Prior  ipsa 
controversia  est  inter  Pithoeanas 
Quintiliani  prima. 


Id  tale  est  ) Cf.  V,  1 1 ,4. 

7.  Certum  est  ) Totum  hoc  legem 
— est  respondet  priori  illi  convenit  | 
cf.  III  , 6 , 17.  Et  integrum  istud  de 
statibus  caput  hic  debet  comparari. 

8.  Exsul  — ignominiosus  ) Obiici- 
tur  ei,  qui  ex  lege  vindicat  impuni- 
tatem , alterum  horum , ubi  aut  est 
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niosus ; de  iure  quaeritur.  At,  si  protinus  dicenti,  Oc- 
cidisti , respondeatur.  Non  occidi:  stalim  pugna  est. 
Sic  explorandum  est,  ubi  controversia  incipiat:  et  con- 
siderari debet,  quae  primam  quaestionem  facit.  Inten-  9 
tio  simplex.  Occidit  Saturninum  Rabirius:  coniuncta'. 
Lege  de  sicariis  commisit  L.  Varenus . Nam  C.  Vare- 

Inc. — cons.)  Turic.  (a  pr.  manu)  incipiet  c. 

Primam  ) Guelf.  primum . Camp.  prima. 

9.  Nam  — cad't ) Turic.  ( a pr.  manu  ) N.  C.  P . occidendum  e . C.  v.  e.  S". 
i.  occidendum  c.  cum  Goth.  2,  et  Lips.  Kappii  (cf.  VI,  4,  4)  nisi  quod  ex  his 
eliam  vulnerandum  acc.  casu  affertur,  cx  Goth.  2,  postremo  loco,  6cci — 
dend’  per  compendium  scriptum  alibi  narrat  Gcsn. , alibi  integrum.  Ipse 
autem  coniicit  servandam  hanc  priorem  scripturam  , corrige  udtimqifc  cu- 
ravit pro  cadit.  Hoc  quidem  verbum  a TPerlhosio , utriusque  Apollineae 
artis  magistro  , intelligi  damnatur , causa  cadit;  sed  se  geminum  talis  lo- 
cutionis exemplum  desiderare.  Huic  ego  sententiae  accedo.  Neque  enim 
sufficit  quod  accusativi  illi  participiorum  per  errorem  solitum  positi  pos- 
sunt videri , ob  Parenum  accusativum  ; cf.  VI  Prooem.  12.  Mirari  subit 
Voss.  2,  scripturam,  relatam  Burraanno , inserentis  occidisti  post  Pare - 
/Ki/71 , cuiusmodi  nil  in  Goth.;  cf.  §.  8.  Praestat  sane  ceteris  Crusii  emen- 
datio , qua  cadit  mutatur  in  tradidit , quamque  astruit  auctor  loco  Aurelii 
Victoris  cap.  55,  ubi  est  marito  adulterum  interjiciendum  tradidit , sed 
officit  quod  deest  dativus  nostro  loco  ; vid.  Probb.  critt.  pag.  90.  — Sa - 
larium ) Turic.  ( a pr.  manu  ) solarium , cum  Gotb.  2.  — Dictum  sit  ) 
Guelf.  Camp.  d.  est  cum  Goth.  Aid.;  cf.  IV,  x,  28.  A Iens,  ad  Aid.  oroit- 

Sic  explorandum  — incipiat  ) Satis 
ieiunum  hoc  videtur.  Neqne  enim 
quidquam  aliud  nisi  ostenderat,  quo 
modo  hoc  esset  explorandum.  Quo 
magis  advertit  me  scriptura  primae 
manus  Tnricensis , solius.  Si  pro 
Sic.  Inde  longe  robustior  existat  sen- 
tentia : Si  hoc  explorandum  esty  eliam 
illud  Hebet  considerari ; cf.  I , * , 17; 

II,  >4  , 4*  Seri  nec  sequentia  carent 
mendo.  Quid  enim  est  quod  faoit , 
indicativus,  scribitur,  postquam  iit- 
cipiat  fuit?  Neqne  assequor,  quo 
modo  controversia  aliqua  primam 
quaestionem  Jaciat.  Quae  certe  non- 
nisi ad  c onlrov.  referri  poterit.  Scri- 
bam qnae  prima  quaestionum  fuerit 
vel  quam  primani  quaestionem  Jacias ; 


cf.  not.  erit.  Pltires  in  con  innetis  coa- 
troversiis  sunt  quaestiones , quarum 
commodissimum  ordinem  explorare 
oportet ; cf.  III , 6 , 7 ; III , 10, 1.  Sed 
ct  hic  §.  16. 

9.  Saturninum  — Parenus  ) Cf. 
VI , 1 , 49 » ubi  itidem  coniunguntur 
hae  causae. 

Lege  — commisit  ) Structuram, 
quae  est  pro  usitatiore  contra  vel  in 
legem  , gemino  Varronis  deR.R.  loco 
illustrat  Brissoniut  V.  £>.  voce  com- 
mittere ; cf.  ct  VI,  4,  17.  In  fragram, 
Cic.  In  legem  sine  auctore,  ut  vide- 
tur. De  lege  ipsa  est  titulus  8,  Digesl. 
1.XLVIII. 

Nam  — cadit  ) Vide  not.  erit* 
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nurn  occidendo , et  Cn.  vulnerando , et  Salarium  item  oc- 
cidendo, cadit.  Nam  sic  diversae  propositiones  erunt : 
quod  idem  de  petitionibus  dictum  sit.  Verum  ex  con- 
juncta propositione  plures  esse  quaestiones  ac  status 
possunt,  si  aliud  negat  reus,  aliud  defendit,  aliud  iure 
actionis  excludit.  In  quo  genere  agenti  est  dispicien- 
o dum,  quid  quoque  loco  diluat.  Quod  pertinet  ad  acto- 
rem, non  plane  dissentio  a Celso , qui,  sine  dubio  Cice- 
ronem sequutus,  instat  tamen  huic  parti  vehementius, 
ut  putet,  primo  firmum  aliquid  esse  ponendum,  summo 

tunt  sit.  — Aliud  iure)  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  inse- 
runt a cum  Bodl.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Basii.  Ex- 
punxit Regius  ( cf.  VI,  4,  io  ).  Alm.  in  iure  i (cf.  §.  8,  20).  Insolens 
est;  quod  hic  iuru  et  actionis  vocabula  iungutilur;  vide  VI,  4*  4*  N« 
finit  quidem  hic  memoratur;  cf.  IV,  4,  3.  Hinc  fortasse  efficias  aliud 
Jine  aut  actione  excludit.  — Agenti)  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gcsn. ) • 
Camp.  agendi  cum  Bodl.  Alm.  Vos s.  2,  Andr.  Sich.  Bas.  Colin.  Prae- 
mittit A1<1.  et.  Sed  Turic.  (a  pr.  manu)  et  a.  d. 

Quid  quoque)  Guelf.  q.  quoquo  quid  quo  — manifeste  habuit  (Val- 
lensis),  licet  sciolus  quispiam  superscripserit  quoi’e  loco  etc.  Badius.  Sic 
praeter  ipsum  Gryph.  Stoer.  Chouet.  aliquot  apud  Burm.  et  sic  legendum 
esse  saepe  monuisse  se  narrat  Regius.  Perperam  ille  monuit;  cf.  I,  6, 
16;  I,  8,  1;  IV,  2,  33;  quamquam  ibi  nil  varietatis  in  melioribus,  item 
hic  §.  64;  VII,  2,  $7.  Erudite  de  vario  to5  quisque  usa  disputat  I.  H. 
Vos*,  ad  Virg.  Ed.  III,  extr.  pag.  1 5 5. 

10.  Ad  actorem)  Turic.  Guelf.  doctorem  cum  Alm.  et  edd.  ante  Aid. 
cxc.  Camp.  Scripturam  Vo&s.  2 , sic  notat  Buriu.  Ad  doctorem.  Doctorem 
Voss.  2,  ubi  manifestum  sphalina  , nam  nec  Goth.  Vall.  a nostro  rece- 
dunt. Regias  priorum  quorundam  correctionem  probavit.  — Cic.  seq.) 
Sic  Turic.  a pr.  manu.  Reliqui  inseruut  est,  — Medio  — summo  ) Tu- 
ric. Camp.  media  — summa  cum  Alm. 


De  petitionibus  ) Cf.  III,  10,  4.  Ni- 
hil enim  minus  probandum  , quam 
quod  , nullo  auctore,  monet  Pseudo- 
Turnebus,  ftetitiones  esse  causarum 
privatarum , accusationes  publicarum. 
Pro  idem  ne  quis  malit  item  ( ut  su- 
pra V , io,  74  ) ; cf.  VI , 3 , 26  , bic 
§.  25;  VII,  4,  3$.  Fateor  autem  rac  , 
quo  spectent  ista  Nam  et  V erum  , 
parum  intclligere.  Quo  modo  diver- 


sae sunt  propp.  ? An  , prout  ««- 
plices  sunt  vel  coniunctae  ? Etiam  illa 
priora  valde  praerupta:  Intentio  sim- 
plex — coni  uncta : quae  amplificare 
coactus  est  Gedoynus. 

Aliud  iure  ) Cf.  not.  erit. 

10.  Sine  dubio  — tamen  ) Cf.  VI, 
4,  12. 

Primo  — medio  ) Cf.  V * 12  , 14. 
Versu  illo  Homerico  utitur  Libanius 
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firmissimum , imbecilliora  medio:  quia  et  initio  moven- 
dus sit  iudex,  et  summo  impellendus.  At  pro  reo  plerum-  ■> 
que  gravissimum  quidque  primum  movendum  est,  ne 
illud  spectans  iudex  reliquorum  defensioni  sit  adversior. 
Interim  tamen  et  hoc  mutabitur,  si  leviora  illa  palam 
falsa  erunt,  gravissimi  defensio  difficilior:  ut,  detracta 
prius  accusatoribus  fide,  aggrediamur  ultimum,  iam  iu- 
dicibus  omnia  vana  esse  credentibus.  Opus  erit  tamen 
praefatione,  qua  et  ratio  reddatur  dilati  criminis,  et  pro- 
mittatur defensio:  ne  id,  quod  non  statim  diluemus, 
timere  videamur*  Anteactae  vitae  crimina  plerumque  i» 
prima  purganda  sunt,  ut  id,  de  quo  laturus  est  senten- 
tiam iudex , audire  propitius  incipiat.  Sed  hoc  quoque 
pro  Vareno  Cicero  in  ultimum  distulit:  non,  quid  fre- 
quentissime, sed,  quid  tum  expediret,  intuitus.  Quum  >3 
simplex  intentio  erit,  videndum  est,  unum  aliquid  re- 

ii.  Adversior ) Sic  Canip.  Reliqui  aversior.  Posteriori»  quidem  voci* 
structuram  cum  dativo  exemplo  commendari  video  nullo ; cf.  IV,  a,a5£ 

IV,  5,  19. 

ia.  Purganda)  Toric.  pugnanda  \ a sec.  manu  impugnanda , et  sic 
Cuclf.  Cauip.  curo  Bodl.  Goth.  Voss.  "2 , Vall.  Aodr.  cdd.  ante  Aid.  Re- 
gius correxit:  egregie;  cf.  Drakcub.  ad  Liv.  XXXIX,  35,  a,  sed  et  Lc- 
xica.  Item  de  frequenti  t&iv  pugn.  ct  purg.  confusione  Drakcnb.  ad  Lir# 
XXXIV,  61 , 5. 

Hoc)  Turic.  (a  pr.  manu)  enim , sed  per  compendium;  cf.  VI,  3,  f. 

i3.  Eti , unum)  Sic  Turic.  (a  pr.  mauu)  Catnp.  cum  Alm.  et  Goth. 
a,  pulchre,  ut  ait  Gesn.  Reliqui  inserunt  an;  cf.  V,  r3,  ti.  — Aliquid) 
Turic.  Gucif.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) aliquod.  — In  re)  Turic.  (a  sec  nia- 
•nu)  Guelf.  Camp.  iure.  Correxit  Regius. 


in  argumento  Deroosthcnicae  pro  Co- 
rona, ubi  hanc  rationem  tenuisse  os- 
tendit oratorem. 

Impellendus)  Hic  quidem  longe 
consuetior  verbi  potestas  , quam  III, 
4 , a ; egregie  respouden*  illa  rw  mo- 
vendus. 

11.  Movendum  ) Quamquam  mi- 
mis elegans  est  haec  modo  usurpati 
vocabuli  repetitio,  potestate  quidem 


diversa  ( cf.  VI,  4,  5 );  nihil  tamen 
hic  sollicitandum  , cuiusmodi  qnid 
tentaruut  badius , Rollinus  , Gcsuc- 
rus.  Interpretationem  pete  III,  1 , 8. 

Pana  — credentibus  ) De  voce  va- 
na cf.  IV  , 1 ,33,  esse  autem  , quod 
Turic.  solus  antevertit  adiectiro , 
malim  abesse.  An  erat  ea? 

ia.  Sed  hoc  quoque)  Tersior  fuerit 
oratio  , si  scripseris  haec  pro  hoc  ( cf. 
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spondeamus,  an  plura.  Si  unum;  in  re  quaestionem  in* 
stiluamus , an  in  scripto.  Si  in  re;  negandum  sit,  quod 
obiicitur,  an  tuendum.  Si  in  scripto  ; in  qua  specie  iu* 
ris  pugna  sit , et  in  ea  de  verbis , an  de  voluntate  quae- 
■4  ratur.  Id  ita  consequemur , si  intuiti  fuerimus,  quae 
sit  lex,  quae  litem  faciat,  hoc  est,  qua  iudicium  sit  con- 
stitutum. Nam  quaedam  in  scholasticis  ponuntur  ad 
coniungendatn  modo  actae  rei  seriem:  ut,  Pater , ex- 
positum qui  agnoverit , solutis  alimentis  recipiat.  Minus 
dicto  audientem  filium  liceat  abdicare.  Qui  expositum 
recepit , imperat  ei  nuptias  locupletis- propinquae:  ille 

An  in  scr.)  Turio,  iam  i.  s.;  Camp.  an  a.  — Si  in  re)  Turic.  Guclf. 

Tarr.  t.  i ure,  cum  (ens.  eodem  corrigente. 

An  tuend.)  Guclf.  Iens.  (tac.  Geso.)  Tarr.  aut  t . Corr.  Reg.  — Si  in 
ter.)  Turic.  Guelf.  Camp.  si  s.  cnm  Altn. 

An  de  vol. ) Sic  Camp.  cum  Obf.  ac  d.  %>.  Turic.  Guelf.  ac  v.  Iens. 

(tac.  Gesn. ) Tarr.  cura  t-dd.  note  Aid.  ac  corr.  Reg.  De  geminata  prae- 
positione, cf.  VI,  3,  27.  Reliqui  omittunt  de. 

14.  Paler)  Turic.  putum,  a scc.  manu  puta , et  sic  Guelf.  cum  marg. 

Bas.  — Propinquae  ) Sic  Turic.  a pr.  manu  (quamquam  propinque  i cf. 

IV,  a,  5).  Reliqui  propinqui  , qni,  securis  interpretibus,  Sporuin  ali- 
quem narrant  nobis.  Gcdoynus  tamen  une  de  ses  parentes ; et  Capper. 
locupletis  filiam  puuit  in  nota  sua.  — Ducere)  Turic.  Guelf.  Carop.de- 
ducere-  cum  Alm.  Praefert  Burinaunus  firmans  exemplis  Terentii  Adclph. 

IV  t 5,  6q j H«-c.  I,  a,  60;  Ovidii  Fast  111,  68;*,  aliorumquc  passi  m oc- 
curentibus.  Ego  errorem  interpretor  librarii,  quum  praecederet  ille . In 
deducendo  fere  domus  adiicitur,  vel  alia  iit  loci  mentio. 

bes  apud  Senecam  patrem  p.  a86  , 

473,  et  in  Deciam.  Quint.  278,  p. 
laa  , vol.  IV. 

Propinquae  ( Haec  ipsa  controver- 
sia est  inter  Quintilianeas  376,  p.  38o. 

Quae  enim  di  lierunt,  minoris  sunt 
momenti.  Vocatur  ibi  ^ quam  uxorem 
imperat  patr-r,  orba  diOts.  In  ipsa  au- 
tem declamatione,  legi»  fit  mentio, 
qua  cogeretur  ducere  orbam.  Hoc 
spectat  ad  ius  Atticum  , quo  at  «iri- 
xXnpot  proximis  agnatis  in  inatriino- 
niumcedcre statuuntur.  Sed  turbatum 
ni  fallor , fuit  aliquid  , et  perperaua 

* 

t 


III,  it,  11  ).  Etsi  enim  potest  referri 
ad  totum  illud  purgandi  negotium  , 
commodius  t.nmu  ad  crimina. 

13.  luris  ) Hoc  quidem  loco  in» 
nsurpntur  pro  statibus  legalibus , de 
quibus  vide  111  , 6 , 6 1 , 66.  Sed  et 
III , 5,  integrum. 

Quaeratur  ) I.  non  conveniat ; cf. 
III , S,  3 ; item  VII , 2,  Si , et  not. 
ad  11 , 4 , 33. 

14.  Constitutum  ) Cf.  IV,  1 , 41* 
Scholasticis  ) Cf.  IV  , 2 , 3o,  ubi 

hunc  locum  ponere  oblitus  eram. 
Pater  — recipiat  ) Hanc  legem  ha- 
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ducere  vult  filiam  pauperis  educatoris.  Lex  de  expositis  <s 
ad  effectum  pertinet;  iudicium  pendet  ex  lege  abdica- 
tionis. Nec  tamen  semper  ex  una  lege  quaestio  est,  ut 
in  «vrtvifjia,  His  spectatis  apparebit , circa  quae  pugna 
sit.  Coniuncta  defensio  est,  qualis  pro  Rabirio,  Si  oc- 
cidisset, recte  fecisset;  sed  non  occidit.  Vbi  vero  multa  ■ $ 
contra  unam  propositionem  dicimus , cogitandum  est 
primum,  quidquid  dici  potest:  tum  ex  bis,  quo  quid- 
que loco  dici  expediat,  ordinandum,  in  quo  non  idem 
sentio , quod  de  propositionibus  paulo  ante , quodque  de 
argumentis  probationum  loco  concessi,  aliquando  nos 
incipere  a firmioribus.  Nam  vis  quaestionum  semper  i7 
crescere  debet , et  ad  potentissima  ab  infirmissimis  per- 

v.  • j . . i, . 

15.  Ad  affectum  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) adjectum;  Guclf.  Cainp.  Tarv. 
effectum  cum  Goth.  — Circa  quae  ) Turic.  • pr.  manu  c.  quod.  — De- 
Jensio  ) Camp.  dissentio  cum  Goth. 

16.  Quodque)  Turic.  a pr.  mana  quod.  — Cone,  aliq.)  Turic.  a pr. 
manu  inserit  Loco. 

17.  y is  ) Iens.  ( tac.  Gesi».)  ius  cum  Tarv.  Loc.  Nostrum  Veneta,  et 
correxit  Regius  j cf.  V,  10,  io3.  — Semper  crescere)  Turic.  Guelf.  per» 
crescere  cum  Gotli.  Voss.  et  cdd.  ante  Gryph.  cxc.  Camp.  et  Bad.  sec. 
qui  crescere  cum  Bal.  Andr.  et  aliquot  Burm.  edd.  semper  verissime  op- 
ponitur praecedenti  aliquando.  — Potent,  ab.  ) Turic.  a pr.  manu  inse- 
rit si. 

acceptum  a rhetoribus  latinis  in  hac  Opp. Libaniiexcd.Morclli p.8i8sqq. 
lege  Attica.  Neque  enim  lege  cogi  so-  i5.  Avtivoucx  ) Cf.  III , 6 , <,fc»  , et 
lebat  quisquam  , ut  divitem  propin-  lib.  VII,  cap.  7. 
quam , duceret ; sed  statutum  erat  , Pro  Rabirio)  cf.  §.  9.  In  eadem  causa 
ut  proxime  accedens  genere  haberet  intentio  siuiplex  , dejensto  coniuncta. 
eam,  quae,  parentibus  mortuis  , sola  . St  oce.  — occ.  )Cf.  III , 6 , 10. 
possideret  hereditatem  , mx).»soo;  16.  Paulo  ante  ) §.  10. 

propterea  appellata,  sed  ct  inirjiy.o^  Probationum  loco  ) V t ta  , 14. 

eadem  ob  lites  de  ea  habenda  agitatas.  Vsus  vocabuli  locus  in  designanda 
Pauperem  vicissim  orbam  vel  ducere  certae  institutionum  partis  tractatione 
vel  dotare  oportebat  dignatos;  vid.  non  infrequens  nostro,  velut  VI,  4* 
Hesych.  Albcrli  in  v.  inixAnpo; , ubi  ai  ; XII , 10,  43,  compositionis  locus. 
ad  reliquos  ablegamur  auctores;  item  Quo  minus  attinebat  Moscllanum  hic 
cf.  nostrum  VII,  4,  24»  3$.  Apud  dc  glossa  cogitare.  Similiter ( id  quod 
Liba niuni  quoque  patet  lilium  abdicat  fieri  negabat  ille) diserte  nos  ad  priora 

nolentem  ducere  cam.qym  iubet  ille.  remittit  §.  3 1. 
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»8  venire,  sive  sunt  eiusdem  generis , sive  diversi.  luris 
autem  quaestiones  solent  esse  nonnunquam  ex  aliis  at- 
que aliis  conflictionibus:  facti  semper  idem  spectant:  in 
utroque  genere  similis  ordo  est.  Sed  prius  de  dissimi- 
libus, ex  quibus  infirmissimum  quidque  primum  tractari 
oportet.  Ideoque  quasdam  quaestiones  exsequuti,  do- 
nare solemus , et  concedere.  Neque  enim  transire  ad 
19  alias  possumus,  nisi  omissis  prioribus.  Quod  ipsum  ita 
fieri  oportet,  non , ut  damnasse  eas  videamur,  sed  omb 
sisse , quia  possimus  etiam  sine  eis  vincere.  Procurator 
alicuius  pecuniam  petit  ex  foenore  hereditario : potest 
incidere  quaestio,  An  huic  esse  procuratorem  liceat  ? 
»0  Finge  nos,  postquam  tractavimus,  remittere , vel  etiam 
convinci:  quaeretur,  An  ei,  cuius  nomine  litigatur , pro- 

18.  Conflictionibus)  Sic  Turic.  Guclf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cutn 
Voss.  2,  ct  cdd.  nute  Batl.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  conflictationibus , male; 
cf.  III,  6,  5 sqq.j  sed  ct  liic  34.  Alia  ratio  III,  8,  19.  — Spectant  ) Tu- 
ric. Guclf.  Gotb.  Iens.  (lac.  Gesn.)  spectat  cum  edd.  ante  Batl.  exc. 
Camp.  et  Ruse. 

Dissimilibus  ) Guclf.  similibus  , solus.  — Quidque  ) Goth.  ( tac.  Gesn.  ) 
atque  cum  Voss.  aj  cf.  §.  9. 

Enim  ) Guclf.  Cainp.  etiam. 

19.  Quia  possimus ) Guclf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  q.  possumus  ( ct  sic 
Voss.  2,  uhi  errat  Burm. ) cum  cdd.  autc  Bad.  exc.  Camp.  qui  quod 
(cf.  VI,  4«  i3)  possimus. 

ao.  Tractat»,  remitt.  ) Turic.  Guclf.  Golli.  Camp.  inserunt  en  cum  Voss. 
2,  Basii,  eadem  Goth.  2.  Sed  Tarir.  Aid.  eam,  et  hoc  refertur  cx  Alm. 
(conf.  §.  9,  21  ) probatura  Regio.  Non  necessarium  certe } cf.  V,  ia,  8. 
Burmannus  , tractare  proprio  ICtis  more  dici  absolute  sine  obiccto,  hoc 
qnidem  loco  mihi  non  probat , etsi  locutiouis  in  genere  citans  testem 
locupletissimum  Vales,  ad  Amm.  Mare.  XXVIII,  4*  Png*  cd.  Gron.  4*3« 

— Pro  cur.  — itis.  ) Turic.  p.  h.  s.  it  i a scc.  mana:  procurator  haben- 
dus sit  is  ct  sic  Guelf.  (nisi  quod  procuratorem)  Camp.  — Materia) 
Turic.  Guclf.  Camp.  natura  curn  Alm.  Bodl.  Andr.  et  edd.  ante  Bad. 
materia  natura  Goth.  (utrnmqtie  enim,  crr.  Gesn.)  cum  Voss.  2,  ia 
E ali.  expuncta  dictione  natura  legitur  materia.  BAD.  Cf.  II,  8,  12. 

- 18.  Donare  ) Cf.  III,  6 , 8.  rem  Capper.  ablegat  ad  Institut.  IV , 

10  , adde  Dig.  III, 3. 

19.  Procurator  — hereditario  ) Cf.  20.  Poslquafh  tractavimus , remit - 
IV  , 4 , 6.  Dc  iure  habendi  procurato-  tere  ) Cf.  IIE^|j|fi  » 8. 

* 
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curatorem  habendi  sit  ius?  Discedamus  hinc  quoque  : 
recipit  materia  quaestionem.  An  ille , cuius  nomine  agi- 
tur, heres  sit  foeneratoris?  an  ex  asse  heres?  Haec  quo-  ai 
que  concessa  sint:  quaeretur.  An  debeatur ? Contra, 
nemo  tam  demens  fuerit,  ut  id,  quod  firmissimum  du- 
xerit se  habere , remittat,  et  ad  leviora  transcendat.  Huic 
in  schola  simile  est , Non  abdicabis  adoptatum  : ut 
hunc  quoque  ; non  virum  fortem : ut  et  fortem  ; non , 
quicumque  voluntati  tuae  non  paruerit:  ut  in  alia 

31.  Nemo  — demens)  Turic.  ne  motam  vehemens  cum  Goth.  2 , n.  t. 
vehemens  Guclf.  cum  Goth.  1 , Bodl.  BmI.  Alm. 

Vt  id  — leviora)  Turic.  Guelf.  Goth.  (crr.  Gcsn. ) u.  eunt  t,  q.  f.  d. 
s.  h.  r.  illud  et  1.  Ex  Goth.  2,  quoque  refertur  cum,  sed  reliquorum 
nil.  lens,  lmic  scripturae  addit  et  iuter  hab.  et  rem,  et  sic  Loc.  Vcu. 
Ruse,  cum,  et,  illud  omittere , sed  ad  baherc  narratur  Alm.  me  quidem 
incredulo  ( cf.  §.  20,  26).  Recepit  Regiauain  constitutionem,  quae  est 
nostra , Aid.  etsi  servans,  solus,  et  post  habere.  Sed  nostram  iam  Carnp. 
Non  prorsus  male  Tarv.  sic:  u.  cum  i.  f,  (siue  quod)  d.  s.  h.  et  r.  illud 
et  ad  L Equidem  ex  retere  scripti  c i haec  eruam:  u.  cum  i,  q.  f.d . s.  h • 
r.  illine  et  ad  l. 

Tuae  ) lens,  eius  cum  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Correxit  Regius  , sed 
iam  MSS.  — Paruerit  : ut)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  i n serunt  et. 

— Non  propter  — tal.  ofH.)  Sic  Oh  r.  nisi  quod  inserit  et  ante  ut  pro* 
pier,  quod  ego  solus  omisi.  Vocabula  optionem  et  ut  propter  MSS.  mei 
omittunt  omnes  cum  edd.  aute  Gryph.  Sanam  tamen  scripturam  propo- 
suit Bad.  partim  quidem,  ut  ait,  e cod.  Laurentiano,  i.  e.  Vall.  Nec  at- 
tinet veterum  edd.  singulas  aberrationes  recensere.  Omnes  tamen  ter 
opinionem  , pro  quo  Obrccbti  coniecturum  recepi,  arridentem  ct  Gesnero. 

Co  k.  Cod.  in  Deciam.  IV,  pro  optionum  dat  opinionum  pag.  Burm.  88} 
cf.  §.  53;  VII,  7,6.  — Quaestionum)  Turic.  Guelf.  quaestionis  i Cauip. 
et  quaestionis.  An,  pro  iuris  quaestionum , antiquitus  fuit  inter  quae- 
stiones ? 

• 

Materia  ) Cf.  III,  8 , 53;  VII  , 4,  controversiae  inter  Quintilianeas  et 
34.  M.  Senecae,  vclut  p.  ( Senecae  ) 332. 

31.  Vl  id — leviora)  Vid.  not.  erit.  « Pater  et  filius  fortiter  fecerunt.  Pe- 

extr.  tit  pater  a filio  , ut  sibi  «ederet  » ( i. 

In  schola  ) Huiuuuodi  themata  e.  optione ; est  enim  lex  illa  schola- 

quum  nimis  essent  trita  et  decanta-  stica:  f^ir  Jortis  optet  ,quod  volet',  cf. 

ta,  ne  posuit  quidem  id  ipsum,  in  V,  10, 97)  «ille  non  vult.  Iudicio 
quo  rationem  tractandae  partis  con-  contendit}  vicit  patrem}  petit  pro 
irariae  quum  maxime  docet.  Suut  tales  praemio  statuam  patri ; patrem  ipsum 
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omnia  subtectus  sit ; non  propter  optionem : ut  propter 
optionem  ; non  propter  talem  optionem.  Haec  iuris  quae- 
si» stionum  differentia  est.  In  factis  autem  ad  idem  ten- 
dentia sunt  plura:  ex  quibus  aliqua  citra  summam  quae- 
stionem remitti  solent;  ut,  si  is,  cum  quo  furti  agitur, 
dicat,  Proba  te  habuisse,  proba  perdidisse,  proba  furto 
perdidisse,  proba  mea  fraude ; priora  enim  remitti  pos- 
1 3 sunt:  ultimum  non  potest.  Solebam  et  hoc  facere  prae- 
cipue, ut  vel  ab  ultima  specie  ( nam  ea  fere  est,  quae 
continet  causam  ) retrorsum  quaererem  usque  ad  pri- 
mam generalem  quaestionem , vel  a genere  ad  extre- 


33.  Tendentia ) Turic.  Guelf.  Camp.  tenenda.  Sed  ille  et  a pr.  manti 
at  inudo  pro  cui.  — Furti  agitur)  Turic.  Jurtia  igitur , a ace.  manu 
Jurti  arguitur  , et  sic  Guelf. / agere  Tarv.  Aid.  ut  et  Iciis.  (lac.  Gcsn.  ) 
Lee.  Vcn.  Compendia  interpretor.  - — Proba  — proba  — proba  ) Turic. 
a sec.  manu  probata  ter,  qui  et  modo  a sec.  roaitu  probatu  pro  proba  tef 
quod  coui  uncti  m pr.  manus.  Camp.  te  inserit  his  ante  perd.  et  furto. 
Ter  idem  lens,  cum  cdd.  ante  StoJr  quod  non  debebat  reducere  Obr. 
Semel  ante  perd.  inserunt  Guelf.  Golh.  ( tac.  Gcsn.  ) — Fltimum  — 
potest)  Turic.  Guelf.  Camp.  ultima  (sed  hoc  Turic.  a scc.  manu)  — pos- 
sunt cum  Alm.  et  cdd.  ante  Aid.  Regius  nosLruui  in  aliquot  exempli,  se 
invenisse  testatur. 

a3.  Praeapue , ut  vel)  Turic.  Guelf.  praecipere  vel.  Ille  tamen  a sec. 
manu  vel  praecipere , et  sic  Camp.  An  fuit  vel  praecipue , ut  mox,  non- 
nisi unum  esset  vel.  Sed  vix  lutum  unguem  discedendum  e»t  a pr.  Tur. 
manu  , et  iiaec  duo  omnem  rem  complectuntur  : praecipere  ve  ut  vel  Tarv. 

Quaererem  usque)  Turic.  Guelf.  quaeremnsquue  (hic  quidem  per  E so- 
lam ).  Camp.  querere  u.  cum  Goth.  Tarv.  (nisi  quod  AK  ).  — Descen- 

derem) Turic.  Guelf.  Cauip.  Tarv.  descendere  cum  Golh. 


abdicat  >».  Quintii  a58;  idem  feri* 
thema.  Quint.  376.  « Proditionis  reo 
patre,  alter  ex  tiliis  deseruit,  alter 
fortissime  pugnavit.  Rogavit  pater  , 
ut  abolitionem  suam  » ( vid.  Briss.de 
V.  S.  h.  v.  §.  4 ) « optaret,  ille  fratris 
impunitatem  optavit:  et  ia  iudicio 
afluit  patri.  Pater  absolutus  abdicat». 
Similis  aut  eadem  causa  Quint.  371. 
Satis  haec  exempla  declarant , quo 
modo  quaestiones  ad  Qu.  mentem  de- 


beant crescere.  Adoptati  quidem  , qui 
sit  abdicandus  , nulla  in  his  quae  po- 
sui, mentio;  sed  facile  vel  hoc  ad  ma- 
teriam addi  potest,  quod  novam  fa- 
ciet quaestionem. 

a3.  Praecipue)  Parum  assequor  hu- 
ius abverbii  vim,  post  el  significans 
etiam.  Hoc  autem  , quod  soleret  face- 
re , ad  cogitationem  pertinet  , non  ad 
orationem  ; cf.  §.  5,6. 

Ab  ultima  specie  ) Cf.  V , 10  , 5. 
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mam  speciem  descenderem,  etiam  in  Suasoriis.  Vt  de- 
liberat  Numa,  an  regnum  offerentibus  Romanis  reci- 
piat? Primum  id  est  genus , An  regnandum  ? an  in  ci- 
vitate aliena  ? an  Romae  ? an  laturi  sint  Romani  talem 
regem?  Similiter  in  controversiis.  Optet  enim  vir  for- 
tis alienam  uxorem.  Vltima  species  est.  An  optare  pos- 
sit alienam  uxorem?  Generale  est,  An,  quidquid  opta- 
verit, accipere  debeat?  Inde,  An  ex  privato?  an  nu- 
ptias? an  maritum  habentis?  Sed  hoc  non,  quemadmo- 
dum  dicitur , ita  et  quaeritur.  Primum  enim  occurrit 
fere,  quod  est  ultimum  dicendum,  ut  hoc,  Non  debes 
alienam  uxorem  optare.  Ideoque  divisionem  perdit  fe- 
stinatio. Non  oportet  igitur  offerentibus  se  contentum 
esse : quaeratur  aliquid  , quod  est  ultra  , si  ne  viduam 
quidem?  adhuc  plus,  si  nihil  ex  privato?  ultimum  re- 
trorsum, quod  idem  a capite  primum  est,  si  nihil  ini- 


24.  Recipiat)  Carap.  accipiat . — Simii,  in)  Sic  Turic.  Guelf.  Goth. 
lac.  Geso.  ) Reliqui  inserunt  et. 

Optet)  Guelf.  Optat , solus.  Enim  suhiectum  ostendit  hanc  esse  ipsius 
<>,.  fictionem  causae  alicuius;  quare  ncc  typis  sunt  ista  distinguenda. 

Habentis)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  cum  Altn.  Goth.  2,  itera  i (nar- 
rante Heusingero,  cum  Gcsn.  habentes  inde  retulerit;  ipse  parum  at- 
tendi ).  Et  coniecit  G«*sn.  Reliqui  habentem. 

ab.  Quaeratur ) Turic.  quaere  cum  Alm.  (probante  Regio)  Ruse.  (cf. 
fj.  9)  Aid.;  quaerat  Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.  Camp.;  quaerat  igitur 
Goth.;  quaeret  Iens.  Loc.  Vcn. ; quaerunt  Tarv.  Kostruin  et  Vall.  — Aliq. 
— ultra)  Turic.  a.  est  u.  Bodl.  a.  ne  u.  cum  edd.  ante  Bad.  exc.  Carap, 
Si  ne)  Turic.  Guelf.  Camp.  sit  ne  cum  cdd.  ante  Bad.  t 

Si  nihil)  Turic.  (a  pr.  manu  ) se  n.  — Est,  si  nihil  ) Turic.  Guelf. 
Camp.  omittunt  si  cura  edd.  ante  Bud.  In  recepta  sat  inultum  contra  MSS. 
est  novatum.  In  primis  anceps  autem  , quod  si  dubitandi  ct  quaerendi 
■ensu  ter  posuerunt;  cf.  111,  1,  3)  sed  et  VII,  2,  5.  Equidem  tale  quid 
eruam  c prima  Turic.  manu:  esse,  sed  quaerere  aliquid  et  ultra,  sic  ne 


24.  Deliberat  Numa  ) Vide  Liv. 
1,  18;  Dionys.  Halic.  Rsk.  vol.  I,  p. 
362  ) 3;  sed  potissimum  Plut.  Vol.  I , 
p.  63  ; ubi  deliberans  inducitur  Nu- 
»na.  Hanc  materiam  rhetoribus  fre- 
quentatam fuisse , credibile  est , non 


dissimilem  eam  reliquis  ; de  quibus 
cf.  III,  8, 46. 

An  quidquid  — debeat  ) Cf.  V,  lo, 
97;  VII,  io-,  f. 

25.  Sedhoe — et  quaeritur)C(.  III,  g,  6, 
Si  — si  — si ) Cf.  not.  erit. 
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quum?  Itaque  propositione  visa,  quod  est  facillimum, 
cogitemus,  si  fieri  potest,  quid  naturale  sit  primum  re- 
sponderi. Id  si,  tanquam  res  agatur,  et  nobis  ipsis re- 
»7  spondendi  necessitas  sit,  intueri  volumus,  occurrit.  Si 
id  non  contigerit,  seponamus  id,  quod  primum  se  ob- 
tulerit, et  ipsi  nobiscum  sic  loquamur:  Quid , si  hoc  non 
esset  ? id  iterum  et  tertium , et  dum  nihil  sit  reliqui.  Ita 
inferiora  quoque  scrutabimur,  quae  tractata  faciliorem 
:8  nobis  iudicem  in  summa  quaestione  facient.  Non  dissi- 
mile huic  est  et  illud  praeceptum , ut  a communibus  ad 
propria  veniamus.  Fere  enim  communia  generalia  sunt. 
Commune , Tyrannum  occidit : proprium , Virum  tamen 


— plus  eo  — est  nihil.  Vel : esse  , sed  quaerere  aliquid  quod  ultra  sit  ne  etc. 

26.  Quid  nat. ) Turic.  quod  n.  — Ipsis ) Turic.  ipsi  cum  Alm.  — V olumus  ) 
Sic  Turic.  Guelf.  Carap.  cum  Alm.  ( uam  errorem  interpretor,  quod  Burm. 
refert  voluimus ; cf.  21 , 28)  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  exc. Tarv.  Reliqui  volue- 
rimus, Hoc  post  se  exiget,  occurret , quod  nusquam  ostenditurin  libris.  Quod 
dixi  voluerimus  post  se  desiderare  occurret , id  adeo  certum  non  est;  cf.  VII  f 
2,i5,  convertit. 

27.  Reliqui.  Ita  ) Turic.  reliquit  itaque ; a sec.  mautt , reliqui  ita  quae.  Guelf. 
Camp.  Goth.  ( lac.  Gesn. ) Iens.  r.  Ituque  cum  edd.  ante  Gryph.  Nostrum 
Jlodl.  Bal.  referente  (si  recte  interpretor)  Gihs.  qui  tamen  in  Veneta,  quam 
hisce  adiungit,  fallitur.  Camp.  pro  quoque  dat  qtuiecumqhe. 

28.  Vl  a comm.)  Turic.(apr.  manu)  aut  a c.  Alm.  omittit  ut;  cf.  26, 
38.  — Commune , TJt.  ) Turic.  Camp.  Communem  t.  Nostrum  Goth.  Iens. 
( tac.  Gesn.)  Vall.  Tarv.  Reliqui  c.esl  Tyrr.  iubente  Regio,  quibuscum  Guelf. 
nisi  dormitavi. 

Occidit : propr.)  Turic.  a pr.  manu  occidi  p.  — Virum  ) Turic.  (a  pr.  ma- 


26.  Quod  est  facillimum  ) Pertinet 
ad  praecedens , esse  facillimum  videre 
propositionem  , ne  quis  forte  inter- 
pretetur quasi  praemissum  sequcuti , 
iu  qua  ratione  addi  debebat  id  ante 
quod ; nec  fert  st  Jieri  potest , quo  si- 
gnificatur, non  esse  facile. 

27.  Faciliorem  — iudicem  ) Nihil 
opus  mutatione  , qualem  te u tat  Gc- 
siterus,  suadens  facilius  — iudicium, 
quo  res  refertur  ad  deliberationem 
ipsius  orantis  , secum  rem  investi- 
gantis.  Ostendit  Qu.  cum,  qui  non 


ultimam  solum  quaestionem , in  qua 
ipsa  causa  vertitur, iudici  expenden- 
dam proposuerit , sed  priora  quoque  , 
quae  deducunt  ad  eaudem,  recte  tra- 
ctavcrit , optiine  suam  de  re  senten- 
tiam commendaturum  iudici , qui  iam 
intelligat , non  huius  modo  uegotii 
causa  aliquid  defendi  ab  orante  , sed 
ex  ipsa  rerum  natura  hoc  eliciet  pro- 
mi , nec  aliter  in  universum  posse 
statui. 

28.  Virum  — uror  occidit  ) • Lex 
est,  qui  tyrannum  occiderit,  Olyiu- 
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tyrannum  occidit , mulier  occidit , uxor  qccidil.  Sole-  39 
bam  et  excerpere,  quid  mihi  cum  adversario  conve- 
niret , si  modo  id  pro  me  erat : nec  solum  premere  con- 
fessionem , sed  partiendo  multiplicare:  ut  in  illa  contro- 
versia , Dux , qui  competitorem  patrem  in  suffragiis  vi- 
cerat , captus  est : euntes  ad  redimendum  eum  legati 
obvium  habuerunt  patrem , revertentem  ab  hostibus;  is  le- 
gatis dixit,  Sero  itis.  Excusserunt  illi  patrem , et  au-  3o 
runrin  sinu  eius  invenerunt:  ipsi  perseverarunt  ire,  quo 
intenderant:  invenerunt  ducem  cruci  fixum,  cuius  vox' 

. • 1 > 

no)  omittit.  Aid.  V\ rintum , cora  posterioribus  ante  Gibs*  ex  comectnra  » 
prava  illa.  De  Viriatho , hinc  alieno , vide  praeter  alios  Appiau.  Hispan.  c.  6 omf 
ibique  Schweigh. 

29.  Captut)  Turic.  (apr.  manu)  compendium  significans  eaput  vel  capit . 

— Redimendum  eum  ) Turic.  (a  pr.  manu)  rede/n  ( forsan  redemptionem  ) eius • 

— Is  legalis  dixit)  Turic.  Guelf,  ounuittunt  is  cum  Goth.  Ieus.  Loc.  Ven* 
Rusr.  Bad.  pr.  d.  is  leg.  Camp. 

30.  Perseverarunt ) Turic.  perseverarant,  Camp.  perseveraverunt,  Guelf. 
Goth.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) perseverant  cura  Loc.  Ven.  Ruse.  — Paler — conve • 
niunt ) Turic.  (a  pr.  manu  ) paterque  convenit . Goth.  2 , p.  quod  convenit.  Possis 
hinc  eruere:  Quod  convenit  f proditio  — duce : Quaerimus  proditorem.  Vt  op- 
ponantur sibi  invicem  comperta  ct  dubia  in  hac  causa.  Abruptius  est  quod 
interrogatio  illa  subito  inducitur.  — Praedieta  — praedicta  ) Sic  Tnric.  (a  aec. 
quidem  manu  prius  pixtdiia)  cura  Alra.  Goth.  a,  Aid.;  prodita — praedicta  Guelf. 
cum  Bodl.  Bal.  et  cdd.  ante  Bad.  quo  accedit  Bas.  cxc.  Camp.  qui  cum  Goth. 
Vall.  prodita  — prodita  , ut  reliqui.  Nihili  est  Badii  ratio  negantis  proditionem 
posse  indicari  nisi  factam.  Qui  cavere  iubet,  is  praedicit.  Isse  — isse  ) Sic 
Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  icu».  (tac.  Gcsn.)  cum  edd.  ante  Bad.  , 


pionicarnm  praemium  capito,  et  quam 
▼olet  sibi  rem  a magistratu  deposcito, 
et  magistratus  ei  concedito.  Et  altera 
le.\,  tyranno  occiso,  quinque  cius 
proximos  cognatione,  magistratus  ne* 
calo.  Alexandrum  , qui  apud  Phe- 
raeos  in  Thessalia  tyranuidera  occu- 
jiar.it,  uxor  sua,  cui  Thebe  nomen 
fuit,  noctu  quum  simul  cubaret,  oc- 
cidit ».  Cic.  de  luv.  II  , 43.  Satis 
apparet,  hanc  materiam  in  rhetorum 
declamationibus  esse  frequentatam  , 
ut  jiotuerit,  etiam  nominibus  non  po- 

Qvuer.  lnsl . Tom.  iy 


sitis,  eam  significare  neuter-  Rem 
ij>Aani  qui  narraverint  recenset  omnes 
Bartholomaeus  in  Anacharside  cap. 
35,  nec  nostri  immemor;  eorum  prin- 
ceps est  Plutarchus  in  Pelopida.  De 
proprio  cf.  V , 10 , 59. 

29.  In  illa  controversia  ) Haec  ipsa 
tractator  a Scncca  patre  ControvJ 
XXII,  p.  i5ij  et  in  Excerptis  p.  460. 

In  suffragiis  ) Maliiu  abesse  in. 

30.  Cruci  fixum')  Cf.  Oudend.  ad 
$ueton.  Domit.  c.  10;  qui  defendit 
hanc  strucluiam  , quae  ipsa  est  ubi- 
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r fuit , Cavete  proditorem.  Reus  est  pater.  Quae  conve- 
niunt ? Proditio  nobis  praedicta  est , et  praedicta  a duce, 
quaerimus  proditorem  ; te  isse  ad  hostes  fateris , et  isse 
clam , et  ab  his  incolumem  rediisse,  aurum  retulisse , et 
3l  aurum  occultum  habuisse.  Nartf,  quod  fecit,  id  non- 
nunquam  potentius  fit  in  propositione:  quae  si  animos 
occupavit,  prope  aures  ipsae  defensioni  praecluduntur. 
In  totum  autem  congregatio  criminum  accusantem  ad- 
iuvat,  separatio  defendentem.  Solebam  id,  quod  fieri 

Clam,  et)  Turicl  Guelf.  claret  e.  (ille  a pr.  mana  et  omittit)  cura  Alra. 
Gotb.  a,  ct  edd.  ante  Ruse,  qui  nostrum  iubente  Regio  (cf.  z5)  quoti  tamen 
et  Goth.  Vall.  Camp.  Tarv.  praeferunt;  conf.  VT,  4»  9*  — Rediisse ) Gaeif. 
jGoth.  ( tac.  Gesu.)  redisse;  cf.  perisse  V,  9,  io. 

3r.  Nam,  quod ) Turic.  (a  pr.  manu)  Namque. 

Potentius)  Turic.  (a  pr.  raami  ) potentus.  Horum  verborum  Nam  , quod — 
propositione  tenebrae  inductae  sunt  profecto  a corruptela  scripturae.  Quod  de 
•sententia  dubitari  posse  negat  Gesnerus,  id  ne  ipsum  quidem  satis  confirma- 
tum videtur.  Huc  quidem  redire  eam  arbitratur  ille  (reliquis  obmutescenti- 
bus, nec  ullam  difficultatem  testantibus  ) ut  confessio  ( quod  Jecit  scii,  adver- 
sarius, dictum  durissime,  ut  Gesn.  ipse  censet,  pro  eo:  quod  fecisse  adversa- 
rium inter  utrumque  litigantem  convenit ) dicatur  nonnunquam  potentior  fieri 
Sri  propositione;  sed  addit  tali  propositione , si  accusator  confessionem  ad  ver-** 
Barii  proponat,  premat,  partiendo  augeat.  Hoc  tamen  quam  precario  fiat,  ma- 
nifestum est.  Nec  sufficit,  quamquam  ingeniosa,  Crusii  coniectura  reponentis 
laedit  pro  Jecit , probata  Gesnero  (Probabb.  critt.  p.  91 , 91).  Conferendus  itt 
primis  cum  nostro  est  locus  V,  (3,  iz,  i3,  14;  ubi  multa  hisce  (§§.  29,  3o 
Si)  respondentia  invenies.  Haec  comparanti  apparebit  multitudinem  mem-t 
Irorum  in  propositione  esse  id  ipsum,  quod  interdum  accusatori  conducera 
dicatur.  Quod  ut  existat  nobis , ulteriore  mutatione  opus  est , velut  tali : Nam 
quoti  laedit , ita  non  n.p.J.  i.p.  Ita  ( pro  id)  significabit  eo,  quo  ostendi,  modo 
parlicndoMiultipUcatiim.  Premcudo  primam  illam  Turic.  scripturam  hoc  erui- 
mus: Namque  ( vel  Nam  quasi)  caesim  ita  dicendo  n.n.p.f  i.  p.  Quamquam 
displicere  potest  defectus  subiecti , nisi  forte  dicas  intelligi  in  genere  qnodeura- 
que  obiicimus.  Insolentius  vocabulum  fraudi  esse  poterat.  Legimus  autem  IX, 
4,  iz6;Xf,3  , 102;  dicendo  per  compendium  et  sequente  protinus  non  facile 
obliterabatui  (cf.  VI,  3,  71  ).  — Occupavit ) Sic  Turic.  Catnp.  cura  Goth.  2, 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  (Gotb.  1,  et  Guelf.  coufusc  notavi,  sed  suspicor  et 
ipsos  nostrum  dare).  Reliqui  occuparit  i\  Regii  coniectura.  — Ipsne)  Sic  i'a- 
ric.  Guelf.  Gotli.  (tac.  Gesn.)  cum  Gotb.  2,  Basii.  Reliqui  ipsi. 

que  apud  Senecanl  iu  bac  Controver*  3t.  Nam  , quod  — propositione  ) 
sia.  Cf.  not.  erit. 

Quae  conveniunt  ) Cf.  noU  erit. 
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et  in  argumentis  dixi,  in  tota  facere  mffreria,  ut  pro- 
positis, extra  quae  nihil  esset,  omnibus,  deinde  ceteris 
remotis,  solum  id  superesset,  quod  credi  volebam;  ut  3* 
in  praevaricationum  criminibus , Vt  absolvatur  reus,  aut 
innocentia  ipsius  Jit,  aut  interveniente  aliqua  potestate, 
aut  vi,  aut  corrupto  iudicio , aut  difficultate  probationis, 
aut  praevaricatione.  Nocentem  fuisse  confiteris,  nulla 
potestas  obstitit , nulla  vis , corruptum  iudicium  non  que- 
reris, nulla  probandi  difficultas  fuit:  quid  superest,  nisi 
ut  praevaricatio  fuerit?  Si  omnia  amoliri  non  poteram,  33 
tamen  plura  amoliebar.  Hominem  occisum  esse  con- 
stat; non  in  solitudine  , ut  a latronibus  suspicer:  non 
praedae  gratia;  quia  inspoliatus  est:  non  hereditatis  spe  ; 
quia  pauper  fuit;  odium  igitur  in  causa.  Quis  inimicus? 
Quae  res  autem  faciliorem  divisioni  viam  praestat,  ea- 34 
dem  inventioni  quoque:  excutere , quidquid  dici  potest, 

Mat.  ut  prop. ) Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  ut  cum  Gotb.  et  edd.  ante  Aid. 

— Esset  ) Turic.  ( a pr.  manu ) esse. 

Suf)ercsset ) Camp.  superest.  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) superesse  cum 
edd.  ante  Ruse.  ( cf.  3o)  ut  et  superesset  emendavit  Regius. 

3».  Interveniente ) Iens.  ( tac.  Gesn. ) intus  v.  Correxit  Regius.  — Obstitit ) 
Turic.  Guelf.  Gotb.  (tac.  Gesn. ) obsistit  cum  Alm.  sed  Camp.  obsit. 

33.  Tamen?)  Turic.  (a  pr.  manu)  Goth.  (tac.  Gesn.)  in  cum  Alm.  Ille  (4 
sec.  manu)  Guelf. Camp.  en. 

Amoliebar)  Turic.  (a  pr.  manu)  moliebar  cnm  Alm. 

Quis  inimicus)  Camp.  quia  i.  solus,  neque  tamen  negligenda  scriptura.  In 
recepta  enim  quum  sit  interrogatio,  valens  negationem,  hoc  ipsum  quoque  de 
odio  , causa  caedis,  removetur,  neque  convenit  rei  propositae  exemplum  alla- 
tum, in  quo  omnia  tamen  amolitur  defensor*  Nam  defensor  hic  loqui  putan- 
das est.  Eius  enim  to  amoliri.  Vnde  et  responsio  parata  Turnebiano  inter- 
preti, qui  rationem  hic  commendatam  pugnare  censet  cum  cautione  data  V , 
10,  67.  Qui  aliquam  facinoris  patrandi  causam  in  se  admittit,  is  in  illum, 
qui  isto  loco  cavetur,  risum  non  potest  incurrere.  Sed  ium  relinquitur,  ut  , 
quamquam  mimicus,  tamen  insons  huius  caedis  ostendatur  reus.  Blanditur 
eo  quoque  quia  , quod  bis  praecedit  idem. 

34.  Dici)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) cum  Alm.  Iens,  et  edd.  ante  Aid.  ( quod 
reduxit  Gesn.)  exc.  Camp.  qui  dicitur  cum  Guelf.  Goth.  reliquis.  Cui  seri- 

In  argumentis  dixi  ) V,  10,  66  3a.  Aliqua  potestate  ) Cf.  V,  a,  5. 

•eqq.  33.  Quis  inimicus  ) Cf.  not.  erit. 
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f t velut  reiecBone  facta  ad  optimum  pervenire.  Accu- 
batur Milo , quod  Clodium  occiderit:  aut  Jecit , aut  non. 
Optimum  erat  negare:  si  non  potest,  occidit  ergo,  aut 
iure,  aut  iniuria.  Vtique  iure:  aut  voluntate  igitur,  aut 
necessitate  ; nam  ignorantia  praetendi  non  potest.  Vo- 
luntas anceps  est.  Sed,  quia  ita  homines  putant,  attin- 
genda defensio,  ut  id  pro  Republica  fuerit.  Necessitate? 
subita  igitur  pugna , non  praeparata : alter  igitur  insidia- 
tus est,  Vter?  profecto  Clodius.  YideSne,  ut  ipsa  rerum 
$6  necessitas  deducat  ad  defensionem  ? Adhuc , Aut  utique 
voluit  occidere  insidiatorem  Clodium , aut  non.  Tutius , 
si  noluit.  Fecerunt  ergo  servi  Milonis , neque  iubente  , 
neque  sciente  Milone.  At  haec  tam  timida  defensio 

ftturae  nti  mederetur  Dao.  (cf.VI*  a,  1 1 ) coniccit  prodest  pro  potest  receptum 
Roliino  et  Oipper.  Displicuit  res  ea  -excutere  per  appositionem.  Simile  est 
1'Lin.  H.  N.  XXV,  3:  res  tanta  videbatur  — invenire, 

Jleiectione ) Camp.  reiectatione ; cf.  18. 

Erat)  Camp.  erit . 

V tique necessitate ) Turic.  Guelf.  Goth.  (err.  Gesn. ) Camp.  omittunt  *.  a. 
y.  i.  cum  Alm.  Reliqui  excusi  ante  Bad.  sec.  omittunt  igitur. 

35.  Ita  homines  ) Sic  Turic.  Guelf.  Colli,  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Obr.  Re-*- 

liqui  inserunt  id.  — Attingenda)  Sic  Tpric.  a pr.  manu.  Reliqui  udiungen- 
da.  t ipsa)  Taric.  (a  p/.  manu)  aut  i.  — Deducat)  Turic.  diducat , 

36,  Inxid.  Clodium)  Turic.  Camp.  i.  Clodius , 4 

At  haec)  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn. ) Camp.  Ad  h.  cum  Alm. 


3{.  P" dut  reieclione  facta  ) Simili- 
tudo petitae  iudiciis,  ubi  inter  sor- 
tiendum iudices  reiiciuntur, quos  im- 
probat  aliquis  litigatorum  ; vide  Ern. 
)U  Clave  h*  v.  not.  1 ; item  exempli 
causa  C*c«  od  Att.  I,  16  t reiectio  Ja- 
i-ta  est  c tanfonbus  maximis. 

$i  non  ftotest  ) Subicctum  fuerit 
Milo  } siti  ad  patronum  referas , 
f*ro  xotvoO  intelligerulus  est  orator, 
l^cque  enim  censeo  vel  sulxmdieu- 
ilpm  fieri  ( £f.  I » 4 * I t ) » vel  modo 
scribendum  negari  pro  negare, 
Q&tlfyt-m  iuixriq  ) Restitui  (lirem- 
|rti9U«m  iqtcf  exseq- 


aos.  Alii  colon  ponunt  aut  post  ergo , 
aut  ante  idem  vocabulum. 

35.  Attingenda  ) Fit  hoc  Cic.  pro 
Mil.  c.  zj  — 3o.  Miuus  recto  haeret 
Gesn  erus  in  locutione  defensio  ut - 
fuerit  prp  qua  requirit  d.  ut  dicatur 
— r fuisse  ; cf.  et  VII,  z , 36.  Causam 
hauc  egerant  Scioppins  , Vorstius  , in 
primis  Schultingius  ad  Decii.  Quin- 
ti lianeas( citati  Drakenborchoad  Lir. 
V,  55,  5 ),  quorum  postremus  huc 
insigniter  faciens  ponit  oxemplum 
Deci.  VIII  ( p.  Bip.  if*3  ).  Non  potest 
hinc  tibi  venire  dajensio  , ut  hoc  sis 
pro  allerim  salute  cotqntenUtt,  Ad 
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detrahit  auctoritatem  ilfi,  qua  recte  dicebamus  occi- 
sum. Adiicietur  , Quod  suos  quisque  servos  in  ttili  3/ 
re  facere  voluisset.  Hoc  eo  est  utilius,  quod  saepe  nihil 
placet,  et  aliquid  dicendum  est.  Intueamur  ergo  omnia  i 
ita  apparebit  aut  id,  quod  optimum  est,  aut  id,  quod 
minime  malum.  Propositione  aliquando  adversarii  uten- 
dum, et  esse  nonnunquam  communem  eam,  suo  loco 
dictum  est.  Multis  millibus  versuum  scio  apud  quosdam 
esse  quaesitum,  quomodo  inveniremus,  utra  pars  de-* 
beret  prior  dicere?  quod  in  foro  vel  atrocitat*e  formula- 
rum , vel  modo  petitionum , vel  novissime  sorte  diiudi- 

37.  Adiicietur ) Sic  Turic.  Guclf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  eam  edd.  ant« 
Grjph.  ( 1 544 ) quo  acc.  Colin.  Vidov.  Obr.  Reliqui  adi  icitur.  — Quisque) 
Turic.  (a  pr.  manu)  quosque. 

Quod  minime)  Camp.  inserit  est.  — Ptend.  et  esse  ) Guelf.  omittit  et,  quae 
fet  Turiccnsis  secuuda  ridetur  manus.  Goth.  (tac.  Gesa.)  Camp.  u.  est  et  e± 
Male. 


reliquos  causae  Milonianae  locos  ; cf. 
VI,  5,  10. 

37 .Adiicelur  ) Etsi  hoc  ipsum  fa- 
ctum est  a Cicerone , tamen  fingitur 
hic  quidem  loci  res  peudere  adhuc  iu 
consultatione  artificis  , cuius  spe- 
ciem dat  Qu.  Propterea  futurum  po- 
tius usurpavit  verbi,  quam  praesens 
aut  praeteritum;  cf.  IV  , a , «ai. 

Iloc  — utilius  ) Hoc  institutum  ex- 
cutiendi quidquid  dici  potest  etc.  V i 
94*  Gesncrus. 

Nihil  placet  ) Verbum  eadem  po- 
testate usurpatur  I,  i , i5. 

Suo  loco  dictum  ) 1 V , 4 , 8. 

Atrocitate  formularum  ) « Severi- 
tate et  rigore  illo  praeciso  : nam  atro- 
cem etiam  iu  bonam  partem  sumi , 
iam  Lexica  docent  ( cf.  nos  ad  1 , 1 , 
6 ; not.  erit.  extr.  ; Interim  fuerit  ta- 
men forte  ( fortasse  ),  qui  maluerit 
auctoritatem.  Ceterum  de  quaestione 
hac  iam  .laudavit  Regius  Dig.  V,tf, 
l3 ; ubi  Gajus,  in  tribus  istis, inquit, 


iu  dici  is  , Jam  iit  ac  erciscuhdae  , com- 
muni divulundo , et  Jinium  renando- 
rum , quaeritur , quis  actor  inlelliga - 
• tur  ; quia  pat  causa  omnium  videtur . 
Sed  magis  ptacuii , eu/W  videri  ado- 
rem , qui  ad  ludi  dum  provocusseti 
Subiicit  Vlpianns  1.  XIV.  Sed  quum 
ambo  ad,  indicium  provocant , torta 
res  discerni  solet.  Gesxervs.  Cf.  uoj 
ad  IV  , a , 28.  Item  de  formulis  III» 
6,  69;  modum  petitionum  equidem 
certo  nou  definiam.  Neque  cniiti  sati* 
iu  aprico  est , niodus  hic  meiisuramt 
designet  an  rationem  ( cf.  V,  6 , a )'j 
petitiones  sint  proprie  dictae , au  pro’ 
accusationibus  ( cf.  III,  10,  4 )•  Id 
quidem  dubio  catct , quod  sortem 
inductam  retenti  aliquo  instituto  Ge- 
doynus  monet  in  dota  vcrsronrs,  falli 
tfmi.  Novissime  n6u  temporis  est  ul- 
timum sed  enumerationis.  Pliilander  ’ 
ad  sortem  ponit  locum'  Servii  ad  Ae- 
ncid.  VI,  43 1,  non  magnopere  hutf 
facientem.- 
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38  catur.  In  schola  quaeri  nihil  attinet,  quum  in  declama- 
tionibus iisdem  narrare,  et  contradictiones  solvere,  tam 
ab  actore,  quam  a possessore  concessum  sit.  Sed  in 
plurimis  controversiis  ne  inveniri  quidem  potest : ut  in 
illa , Qui  tres  liberos  habebat , oratorem , philosophum , 
medicum , testamento  quatuor  partes  fecit , et  singulas 
singulis  dedit : unam  eius  esse  voluit , qui  esset  utili^si- 
3g  mus  civitati.  Contendunt:  quis  primus  dicat,  incertum 
est;  propositio  tamen  certa.  Ab  eo  enim,  cuius  perso- 
nam tuebitnur,  incipiendum  erit.  Et  haec  quidem  de 
'40  dividendo  in  universum  praecipi  possunt.  At  quomodo 
inveniemus  etiam  illas  occultiores  quaestiones?  scilicet, 
quomodo  sententias,  verba,  figuras,  colores.-  ingenio. 


38.  Possessore  ) Turic.  possessione.  Sed  reliqui  ( quorum  et  Alni. 
cL  28,  5o  ) nobiscum  omnes  ante  Qryph.  qui  defensore  cum  recentio- 
ribus.  Hoc  otiose  coniecit  Badius  , qui  tamen  et  propius  ad  antiquam 
scripturam  propulsore  teutabat.  Bal.  tacetur  cum  Vossianis  tribus  , in- 
curia haud  dubie.  — Philos.  med.  ) Sic  Turic.  Goelf.  Goth.  (tac.Gesn. ) 
Carnp.  cum  Ahn.  et  Obr.  Reliqui  inserunt  et;  cf.  IV  , 2 , 34«  — Qui 
esset  ) Turic.  a pr.  manu  quae  e. 

3^.  Dicat  ) Ponitur  ct  bic  in  Leidcnsi  coniectura  (ni  f.  ) dicatur 
subiecto  signo  Pas.  unde  Burm.  fecit  Passer . Capp.  P as  serat  ■ cf.  VI, 
3,  71.  Nihili  hoc;  — Personam  tuebimur)  Turic.  a pr.  manu  persona 
utebimur.  — Possunt  ) Turic.  dubium  possit  an  possint . 

40.  At  quomodo  ) Turic.  Guelf.  Camp.  aliquumodo  cum  Goth.  — 
Quomodo  sentent.  Camp.  ) querenda  s. 


38.  In  schola  — attinet  ) Cf.  V , 
i3,  5o. 

Possessore  ) Hic  quidem  nove  et 
satis  mirabiliter  possessor  dici  vide- 
tur pro  defensore , nulla  rei  cuiuscum- 
que, quae  petatur,  habita  ratione. 
Deducere  potuit  sane  ad  hanc  lo- 
quendi insolentiam,  quod  iam  tri- 
tum fuit  petitorem  usurpare  pro  accu- 
satore ( cf.  §.  S),  cui  rationi  afline 
est  et  conseutaucum , possessorem 
appellare  eum  , qui  aggressionem  a 
se  amolitur.  Nec  inauditum  boc  in 
ipso  iurc  civili  esse  disco  , moqcntc 


amico  quodam  ICto,  qni  librum  milii 
ostendit  Friderici  Caroli  Savinii 
( Giessac  i8o3  ) de  iure  possessionis , 
ubi  complura  huc  facientia  exponun- 
tur §.  8.  Horum  quidem  maxime  ad- 
vertit me  locus  Dig.  V,  1 , 62:  Inter 
litigantes  non  aliter  lis  expediri  po- 
test » quam  si  alter  petitor , alter  pos- 
sessor sii . Quamquam  Savinius  bo- 
nis argumcutis  cavet,  ne  latius  e va- 
getur hic  usus ; esse  enim  haec  ex  li- 
bro Vlpiani  illo,  qui  videatur  totus 
spectasse  ad  ius  hereditatis.  An  tale 
quid  et  nostro  succurret,  ^quoniam 
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cura , exercitatione.  Non  tamen  fere  unquam',  nisi  im- 
prudentem fugerint,  si  (ut  dixi)  naturam  sequi  ducem 
velit.  Sed  plerique,  eloquentiae  famam  affectantes,  con- 
tenti  sunt  locis  speciosis  modo,  vel  nihil  ad  probationem 
conferentibus.  Alii , nihil  vitare,  ea,  quae  in  oculos  in- 
currunt, exquirendo,  putant.  Quod  quo  facilius  appa- 
reat, unam  de  schola  controversiam,  non  illam  sane 
difficillimam  aut  novam , proponam  in  exemplum.  Qui  4» 
reo  proditionis  patri  non  affuerit , exheres  sil.  Proditio- 
nis damnatus , cum  advocato  exsulet.  Jdeo  proditionis 
patri  disertus  Ji/ius  affuit,  rusticus  non  affuit:  damna- 
tus abiit  cum  advocato  in  exsilium.  Rusticus  quum  for- 
titer Jecisset,  praemii  nomine  impetravit  restitutionem 
patris  et  fratris.  Pater  reversus  intestatus  decessit : petit 
rusticus  pariem  bonorum , orator  totum  sibivindicat.  Hic  43 

Fere  unquam  ) Turic.  f.  eum  quam  , a scc.  manu  fugere  unquam . 
Guelf.  fuget  u.  Cutup.  fugient  u. 

Imprudentem  fugerint  ) Turic.  (a  scc.  mana  ) Guelf.  Camp.  impru- 
denter fugerit  (nisi  quod  postremas  impud.). 

41.  Filare  ) Sic  Titrfb.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid. 
qui  vitantes  ex  coniectura  Regii.  — Ea  , quae . Tnric.  aquae  , a scc. 
manu  ac  q.  cum  Gnelf.  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  et  q.  Camp.  Nostrum,* 
ex  Regii  conj. 

Exquirendo')  Turic.  exquirendum  cum  Goth.  Ille  a scc.  manu  exqui- 
renda cum  Guelf.  Gun|k  ct  edd.  praeter  Icus.  Tanr.  qui  nostrum. 

Illam  ) Libri  omnes  ita.  Nostrum  e coniectura  j cf.  V , io  , 64;  IX  , 

4 » «35. 

Difficillimam  ) Sic  Codd.  et  vett.  edd.  Turic.  a pr.  manu  difficillima . 

A Badio  inde  difficilem , quod  superscriptum  invenerat  iu  Vall.  Nostrum 
tamen  et  Basii. 

42.  Cum  advocato  — in  exsilium  ) Intcriecta  omittant  Turic.  Guelf. 
cum  Aim. 


mox  exemplum  est  hereditatis  peten- 
dae? Praepositionis  ab  potestatem 
vide  IV,  i,f. 

■ 40.  F 1 dixi ) §.  26. 

4 1 . Alii  ffutant  ) Tuti  ab  omni 
omissiooe  necessarii  sibi  videntur, 
ope  rose  rimando  quite  sunt  exposita  , 


nec  diligenti  tractatione  indigent 
Structura  infinitivi  vitare  sine  se  in- 
solentior ; quapropter  malis  fortasse 
vitari.  Sed  cf.  §.  60. 

42.  Qui  — qffucril  ) Cf.  V,  lOj 
107. 
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illi  eloquentes , quibusque  nos , circa  lites  rara6  sollici- 
tiores , ridiculi  videmur , invadent  personas  favorabiles. 
Actio  pro  rustico  contra  disertum , pro  forti  contra  im- 
bellem, pro  restitutore  contra  ingratum,  pro  eo',  qui  parte 
contentus  sit,  contra  eum,  qui  fratri  nihil  dare  ex  pa~ 
'U  ternis  velit.  Quae  omnia  sunt  in  materia  , et  multum  iu- 
vant , victoriam  tamen  non  trahunt.  In  hac  quaerentur 
sententiae, si  fieri  potuerit,  praecipites, vel  obscurae,  (nam 


43.  Pro  forti .)  Turic.  forte.  Guclf.  forti . Cauip.  GotU.  ( tac.  Gean.  ) 
Bostram , reliqui  iuse^yut  viro. 

Imbellem  ) Camp.  imbecillem  curo  aliquot  edd. 

44.  Trahunt  ) Sic  Turic.  Alm.  Palat.  Gebh.  Primus  tamen  a scc. 
manu  addit  vel  d.  ut  sit  tradunt  , et  sic  reliqui. 

In  hac  ) Guelf.  /.  hanc.  Iens.  I.  hoc  cum  cdd.  ante  Bad.  Nostrum  et 
in  Vall.  — Potuerit  ) Sic  Turic.  Guclt  Cauip.  cum  Golb.  et  edd.  nuta 
Bad.  Reliqui  poterit  ; cf.  VI , 4 • 1 4» 


43.  Circa  lites  raras  ) Huiusmodi 
litem , qualis  proponitur,  raram  esse, 
«ion  quotidianam,  quaere  possit  saepe 
oratori,  unusquisque  videt.  Iam  pru- 
deotiores  et  Quintiliani  similes  in  ta- 
libus causis  omnia  momenta  solent 
expendere,  nihil  inexcussum  praeter* 
mittere;  quod  ipsum  a calidioribus 
ridetur,  tanquuru  supervacuae  dili- 
gentiae, quum  ultro  ibi  se  ofleran 
rationes  it  argumenta,  ut  nulla  opus 
sit  sollicitudine.  Sic  raras  h.  1.  lites  t 
id  quod  iam  Gesnero  visum , nihil 
habet  incongrui  , neque  iudigemus 
coniectura  Obrechtiaua,  paratas  L 
qua  ille  maiorem  dementiam  impu- 
tatam prudentibus  designare  voluit, 
qui  etiam  in  paratis  h.  e.  facilibus, 
et  expositis  litibus  essent  solliciti  ct 
trepidi.  Bic  quidem  cumulus  erro- 
ris nostro  loco  iis  non  exprobratur. 
Quod  enim  Rollinus  infrequentiam 
agendi  putat  siguificari  in  iis,  qui 
quum  sollicitiores  sint  in  orando, 
boo  totidem , quot  lcviorrt  illi , pos- 
sint causas  suscipere , id  nequaquam 


probo.  Nec  satis  placet  Gesneru» 
ipse,  raritatem  causarum  accipiens 
eam,  quae,  sit  in  delectu  faciendo 
eiusmodi  causarum,  quales  raro  ia 
scholis  orantur , de  quibus  fere  non- 
nisi extra  acholam  cogitatur  a viria 
in  ipso  pulvere  et  foro  spectatis.  Nam 
rariores  profecto  lites  , magis  scholae 
sullt  quam  fori ; et  declamatores  id 
maxime  indignantur  in  sobriis  istis 
et  diligentes,  qood  affluente  di- 
cendi materia  , qualis  est  in  raris  li- 
tibus t tamen  singula  perlustrare  ma- 
lunt, et  recondita  rimari,  quam  para- 
tis et  innatantibus  ad  graudiloqucn- 
tiain  abuti. 

Actio  ) Haeret  hic  Regius , coi  re- 
cte Budiusesf,  oritur , facile  subau- 
diri respondet. 

Dare  ) Placet  sane,  quod  unus 
hic  osteudit  Campani  liber,  dari'. 

44.  Trahunt  ) Eleganter  pro  securn 
trahunt ; cf.  Drakenb.  ad  Liv.  VI, 
8,6. 

In  hae  ) Sc.  actione.  Badius. 

Praecipites  — obscurae  ) De  prio- 


inst.  orat;  lib.  vii  , i 
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ea  nunc  virtus  est)  et  pulchre  fuerit  cum  materia,  tumui' 
tu  et  clamore  transactum.  Illi  vero,  quibus  propositum 
quidem  melius , sed  cura  in  proximo  est,  haec  velut  in- 
natantia videbunt,  Excusatum  esse  rusticum,  quod  non  45 
interfuerit  iudicio , nihil  collaturus  patri:  sed  ne  diser- 
tum quidem  habere , quod  imputet  reo , quum  is  damna- 
tus sil.  Dignum  esse  hereditate  restitutorem ; avarum , 
impium , ingratum , qui  dividere  nolit  cum  fratre , eoque 
sic  merito.  Quaestionem -quoque  illam  primam  scripti 
et  voluntatis,  qua  non  expugnata,  non  sit  sequentibus 


Et  pulchre  ) Sic  Turic.  Carnp.  cum  Goth.  ( qui  tamen  modo  omittit 
est  tac.  Gesti.  ) et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  Gcsn.  Reliqui  ut, 
(quorum  et  Guelf.)  male  dirimentes,  nec  parcnlhesia  agnoscentes  ( nan 
)■ 

Clamore  ) Gotli.  ( tac.  Gesn. ) materia. 

Haec  velut  ) Turic.  Guelf.  et  v. 

45.  Quod  non  interf.  ) Ita  Turic.  Camp.  cum  marg.  Bas.  Reliqui  qui 
n.  i.  — Restit.  avar.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  et  edd.  ante 
Gryph.  exc.  Badio,  qui  inseruit  non  ex  Vall.  astipulanlc  Goth.  ct  reli- 
quis. Veterem  scripturam  reduxit  Obr. ; cf.  IV,  2,  29. 

Non  expugnata  ) Turic.  non  expugna  cum  Alm.  Sed  ille  9 sec.  manu 


ribu»  consule  II,  11,  3;  dc  alteris 
VIII,  2,  18.  Futurum  verbi  quae - 
rentur  hic  quidem  nequaquam  est  prae- 
cipientis, sed,  non  sine  dolore,  prae- 
sagientis Qu.  quid  facturi  siut  ii,  qui 
suo  tempore  vellent  eloqueutes  videri. 
Cum  materia — transactum  ) Tran- 
sigendi ut  et  decidendi  verbum  tam 
apud  Ciceronem  , quam  apud  cecen- 
tiores  finire  significat,  adiuncta  nota- 
tione libenter  aliquo  negotio  tandem 
defungentis.  Structura  varia,  et  cuin 
accusativo  iuugendi  et  adhibendi 
praepositiones  cum  vel  de.  Tumultus 
ille  ct  clamor , utrum  agentis  sit,  an 
audientium , nulla  certa  nota  appa- 
ret; neque  enim  suflicit  quod  Ge- 
snerus,  audicutes  si  intrlligi  debue- 
rint inter  tumultum  scripturum  fuisse 
Qu,  ceuftct.  Plerumque  clamorem 


laudantium  orantem  ipse  agnoscit ; 
cf.  IV  , 2 , 37. 

Propositum  — melius  ) Qui  non 
suut  de  numero  corruptorum,  ct  spe- 
ciosa modo  sectantium,  sed  volunt 
optima  quaeque  ; cf  11 , 4 , 16. 

Cura  in  proximo  est  ) « Ad  pro- 

xima tantum  et  obvia  pertinet.  » Ge- 
sn crus. 

Innatantia  ) Cf.  X , 7 , 28  : inna- 
tans illa  verborum  facilitas  tn  altum 
reducetur.  Burmannus. 

45.  Avarum  — qui  — nolit  ) Prio- 
ra tria  vocabula  sunt  praedicata  sub- 
lecti , quod  est  in  qui  — nolit ; sub- 
auditur autem  esse. 

Quaestionem  — illam  ) «Intcllige 
vidibunt.  Gesu.  Primam  autem  ap- 
pellat quaesi,  hanc , respiciens  ad  se- 
quenubut , quum  primq  owaiq*n  dc- 
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4«  locus.  At , qui  naturam  sequetur , illa  cogitabit  profe- 
cto, primo,  hoc  dicturum  rusticOrp , Pater  intestatus 
duos  nos  filios  reliquit , partem  iure  gentium  peto.  Quis 
tam  imperitus,  quis  tam  procul  a literis,  quin  sic  inci- 
47  piat,  etiamsi  nescierit,  quid  sit  propositio?  Hanc  com- 
munem omnium  legem  leviter  adornabit,  ut  iustam. 
Nempe  sequetur,  ut  quaeramus,  quid  tam  aequae  po- 
stulationi respondeatur?  At  id  manifestum  est.  Lex  est, 
quae  iubet  exheredem  esse  eum  -,  qui  patri  proditionis  reo 
non  affuerit,  tu  autem  non  affuisti.  Hanc  propositionem 
necessaria  sequitur  legis  laudatio,  et  eius,  qui  non  af- 
48 fuerit , vituperatio.  Adhuc  versamur  in  confessis;  re- 
deat animus  ad  petitorem : numquid  non  hoc  cogitet 


nunc  est  pugna , ut  et  Guelf.  Camp.  cura  BodI.  Goth.  Vall.  uudc  aliquot 
cdd.  errore»,  sed  mearum  quidem  nullius  praeter  Basii., 

46.  Cogitabit  ) Turic.  Guelf.  cogitavit . 

Reliquit  ) Caiup.  relinquam. 

47.  Leviter  ) Omittunt  cdd.  a Iens,  ad  Aid.  Habet  etiam  Vall. 

Adornabit  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) adornavit. 

Iustam  ) Guelf.  istam ; et  sic  Turic.  quoque  videtur,  quamquam  di- 
remptum 11  tam.  Carap.  iustam  istam. 

Sequetur  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf.  Canip.  sequatur  cutn  Goth. 
Iens.  Tarv.  Regius  correxit  , sed  iam  Loc.  habet. 

f^t  quaer . ) Turic»  Guelf.  Camp.  at  q.  cum  Goth.  Iens.  Tarv.  Regios 
ut  supra.  — Quid  tam  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Reliqui 
iiiseruot  huic. 

Necessaria  ) ‘Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Tarv.  Reliqui  necessario.  Neces- 
sitas logica  iam  est  in  sequendo  ipso,  neque  iu  ceteris  addita;  quum 
autem  ab  invito  sit  facienda  laudatio,  bene  appellatur  necessaria.  Guelf. 
a priore  affuerit  ad  alterum  omittit  omnia. 

48.  Numquid  non  hoc  cogitet  ) Turic.  n.  q.  non  enim  c.  0 sec.  manu 


beat  tractari  in  hac  causa,  qunmque 
sit  generalis ; cf.  §.  a3,  49»  53  : script. 
ct  volunt  5 vide  §.  i3 , 7 , C.  6. 

46.  Illa  cogitabit  ) Subit  scribere 
ita  c.;  cf.  not.  erit,  ad  §.  41*  Quam- 
quam §.  48,  hoc  cogitet. 

Iure  gentium  ) Instituti.  1,2,  t : 
fur  — quod  — naturalis  ratio  inter 
omnes  dvoniines  constituit  7 Ul  apud 


omnes  peraeque  custoditur  , vocatur - 
que  ius  gentium , quasi  quo  iure  omnes 
gentes  utantur.  Indicante  Capper.  vi- 
de et  Brisson.  V.  S.  voce  «u,  §.  3. 
Propositio  ) Qualem  cognovimus 

lib.  IV,  c.  4. 

47.  Necessaria ) Quam  exire  non 
possit  defensor  eius,  qni  videatur 
condemnari  ca  lege,  b.  e.  rustici, 
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necesse  est  (nisi  qui  sit  plane  hebes) : Si  lex  obstat,  nul- 
la lis  est , inane  iudicium  est : atqui  et  legem  esse,  et  hoc, 
quod  ea  puniat , a rustico  factum , extra  dubitationem, 
est?  Quid  ergo  dicimus  P Rusticus  eram.  Sed  lex  erat: 
omnes  complectitur:  nihil  proderit.  Quaeramus  ergo,  49 
num  infirmari  in  aliqua  parte  lex  possit.  Quid  aliud 
(saepius  dicam)  natura  permittit , quam  ut,  quum  ver- 
ba contra  sint,  de  voluntate  quaeratur?  Generalis  igi- 
tur quaestio,  Verbis , an  voluntati  sit  standum?  Sed  e- 
nim  in  commune  de  iare  omni  disputandum  semper , 
nec  unquam  satis  iudicatum  est.  Quaerendum  igitur  in 
hac  ipsa,  qua  consistimus,  an  aliquid  inveniri  possit. 


n.  q.  nam  hic  c.  Guelf.  n.  q.  nam  hoc  c.  Camp.  nam  aliquid  hic  c. 
cum  Goth.  nam  altud  hic  non  c.  Aid.  Enim  iu  Turic.  per  h scriptum, 
cf.  VI,  3,  7-  — Habes  ) Turic.  Guelf.  Camp.  heres  cum  Alni. 

Inane  ) Iens.  ( tac.  Gesn. ) mane  cura  edd.  ante  Bad.  exc.  Camp. 

Dicimus  ) Ita  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gcsn.  ) Camp.  cum  cdd.  ante 
Bad.  Reliqui  dicemus ; cf.  52. 

Eram  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf.  Camp.  erat.  Sed  pr.  Turic* 
mantis  et  rusticam. 

49.  Aliqua  parte  ) Toric.  ( a pr.  manu  ) aliquam  partem. 

Standum  ) Turic.  (a  sec.  manu)  Guelf.  Camp.  instandum.  — inquam  ) 
Goth.  ( tac.  Gesa.  ) omittit. 

Igitur  ) Omittunt  edd.  post  Camp.  ante  Aid.  improbante  Regio. 

Possit)  Guelf.  potest. 


48.  Nulla  lis  est  ) Cf.  V , 9 , 3 , 4* 

49.  In  aliqua  parte  ) Insolita  for- 
ma pro  altera  omittente  praepositio- 
nem, vel,  ab  a.  p.  vid.  noL  erit. 

SaejHus  dicam  ) Excusat  repeti- 
tam toties  naturae  mentiouem  J cf. 
40 , 4$* 

Sed  enim  ) Hae  particulae  osten- 
dunt obloquenteru  sibi  j qui  iara  re- 
ferat, qua  ratione  suum  argumentum 
adversarius  sit  exiturus,  cui  mox  re- 
sistere conatur. 

Qua  consistimus  ) « In  hac  ipsa  le- 
ge , qua  oppugnor  ego,  et  de  cuius 
vi  disputanto», . Vid.  de  hac  iudiciuii 


vocis  acceptione  Burra.  ad  Qu.  De- 
ciam. VI,  9,  pog.  i36;  Apol.  Ter* 
tuli.  pag.  392,  ubi  synoniraa'  sunt. 
Si  de  animi  aequitate  congrediar;  si 
de  fide  compaream  ( sic  puto  legen- 
dum, Ha  vere,  comparem  ) : si  de 
simplicitate  consistam.»  Gc&necns  ‘y 
vkle  Deciam.  Qu.  262,  p.  29.  « Qua 
alia  lege  cum  illo  consistere  potuerim.» 
370, >p.  372:  «aliter  mccurn  tibi  con- 
sistendum est.  w Quod  feminino  ge- 
nere  utitur  hac  ipsa  cuiusmodi  voca- 
bulum praecedit  nullum  , id  inde  re- 
peto , quia  observabatur  animo  cius 
lex  i cf.  V 1 10 , iu5. 
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So  quod  scripto  adversetur?  Ergo , quisquis  non  affuerit  j 
exheres  erit?  quisquis,  sine  exceptione?  Iam  se  illa  vel 
ultro  offerent  argumenta , Filius  et  infans,  et  aeger  non 
affuit,  et  qui  aberat,  et  qui  militabat,  et  qui  in  legatione 
erat.  Iam  multum  acti  est:  posset  aliquis  non  affuisse, 
et  heres  esse.  Transeat  nunc  idem  ille,  qui  cogitavit, 
ut  ait  Cicero,  tibicinis  Latini  modo  ad  disertum : Vt  ista 
concedam:  tu  nec  infans  es,  nec  abfuisti,  nec  militasti. 
Num  aliud  occurrit , quam  illud.  Sed  rusticus  sum? 
Contra,  quod  palam  est  dicit,  Vt  agere  non  potueris  , 

50.  Se  — ultro  ) Cuclf.  ultro  v.  s.  i. } cf.  ad  §.  8,  61, 

Filius  aff.  ) Turic.  Guelf.  f.  enim  est  et  a.  cum  Alm.  nisi  quod  liuic 
tribuitur  non  inter  et  atque  a;  ( cf.  38,  53  ) f.  eger  n.  a.  Cump.  cum 
Gotb.  et  i.  f.  est  et  n.  a.  lens,  cum  edd.  ante  Aid.  qui  et  aeger  f.  eti 
e.  n . a.  Bad.  f.  inf.  et  aeg . n.  a.  cum  reliquis.  Mos  et  inseruimus 
post  fit. 

Et  qui  ab.  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) ut  q.  a.  cum  Alm* 

51.  Tib.  Lai.)  Turic.  tibicini  L.  cum  lens.  (lac.  Gesa.)  a sec.  manu 
tibicini  Latino  cum  Guelf.  Bodl.  Bal. 

Inf.  e s,  neo  a.  nec  mil.  Num.  ) Ita  Codd.  mei  et  edd.  ante  Bad.  cum 
Alm.  Reccntiorcs  inserunt  post  es  haec  : nec  aeger  eras , post  mil.  aulcin 
neo  in  legatione  fuisti.  Bad.  taincu  nounisi  prius  horum.  — Abfuisti  ) 
Turic.  adfuisti  cum  Alm.  ffui  sti  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesti.  ) 
Tarv.  Correxit  Regius.  Sed  habuit  iam  Vall. 

Num  ) Edd.  post  Cainp.  ante  Obr.  Aon.;  cf.  V,  io,  102. 

52.  Dicit  ) Ita  Turic.  Guelf.  Carop.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn.  ) cum 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  dicet ; c£  48. 


&o.  Acti  ) Non  erat  quod  Gesne- 
rus  mallet  actu/n  ; vid.  not.  erit,  ad 
IV  , a,  ai. 

Posset  aliquis  ) Non  dubito  qnin 
reponendum  sit  potest  a.  neque  enim 
sufficit  Obrecbti  mutatio  possit  a cf. 

VI  ,.3,  «2. 

Ai.  Ft  ait  Cicero)  ProMuren.c. 
12:  Transit  idem  IClus  tibicinis  la- 
ti ni  motio.  Ad  quae  Ernestus  in  Cla- 
vi; sensus  esi:  IClus  componit  non 
modo  formulam  , qua  petitor  utatur , 
sed  etiam  ei , a quo  petitur.  — F alde 
verisimilis  Graevii  — sententia  , qui 
ductayt  hwif  rationem  e sccnu  dicit  f 


in  qua  tibicen  histrionum  actionem  mo- 
derabatur, adeoque , ut  IClus  ab  peti- 
tore ad  eum , unde  petebatur , sic  ah' 
uno  histrione  ad  alterum  se  converte — 
bat , et  unumquemque  cantu  tibiae  iu — 
rabat.  Idem  ad  locura  ipsum  : Quare 
Latinus  tibicen  dicatur , patet  e'  Liv,- 
IX , 3o.  Nempe  Romani  cives  nulli 
tibicines , sed  e Latinis , ut  haruspices 
omnes  ex  IletrUsais ; cf.  et  nostrum 

V.H.S. 

Nec  infans  — militasti  ) Singula 
quidem  , quae  prhis  posuerat  > no» 
Jiic  sq^tulitf  ucc  opus  eraV1 
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assidere  potuisti;  et  verum  est.  Quare  redeundum  ru- 
stico ad  animum  legumlatoris:  Impietatem  punire  voluit , 
ego  autem  impius  non  sum.  Contra  quae  disertus,  Tu  53 
impie  fecisti,  inquit,  quum  exheredationem  meruisti:  • 
licet  te  postea  vel  poenitentia , vel  ambitus,  ad  hoc  genus 
optionis  adduxerit.  Praeterea , propter  te  damnatus  est 
pater:  videbaris  enim  de  causa  pronuntiasse.  Ad  haec 
rusticus,  Tu  in  causa  damnationis  fuisti:  mullos  offen- 
deras : inimicitias  domui  contraxeras.  Haec  coniectura- 
lia.  Illud  quoque,  quod  coloris  loco  rusticus  dicit,  pa- 
tris fuisse  tale  consilium , ne  universam  domum  periculo 
subiiceret.  Haec  prima  quaestione  scripti  et  voluntatis 
continentur.  Intendamus  ultra  animum,  videamusque,  54 
an  aliquid  inveniri  praeterea  possit,  quo  id  modo  fiat. 
Sedulo  imitor  quaerentem,  ut  quaerere  doceam,  et,  o- 

'j4ssid.  pot.  ) Camp.  inserit  non. 

Red.  rust.  ) Ita  Turic.  Guelf.  Obr.  Reliqui  inserant  est ♦ 

63.  Optionis  ) Tafr.  opinionis ; cf.  §.  li. 

Praeterea  ) Turic.  Guelf.  Catnp.  propterea  cum  Alm. 

Tlt  in  c.  ) Sic  Turic.  T.  vet\>  in  e.  Guelf.  Camp.  Guth.  Iens.  ( err. 
Gcsn.  ) cum  Alm.  ( cf.  56;  item  mox  ) Bodl.  edd.  ante  Stour.  Reliqui 
T-  vero  c.  J cf.  VI,  a,  3o. 

Domui ) Sic  ut  Geso,  et  Turic.  cum  edd.  ante  Lcid.  esc.  Camp.  Tarr. 
Aid.  qui  domi  cura  Guelf.  Goth.  et  recentioribus  quibusdam.  Aid.  domus 
( cf.  modo  ; item  54  )•  Voss.  a , domui  cum  Goth*  domi.  — Tale  ) Omittit 
Camp.  cum  Obr. 

54.  Quo  — - Jiat ) Gesnerns  praemitti  vflit  et.  Languet  tamen  vel  sic  appen- 
dicula, Turic.  (a  pr.  manu)  quod  id  modo  Jiet , unde  subit  eruere  : quod  hoc 
modo  fiet.  lam  autem  sequentia  aute  Omnes  pro  interiectis  habeo,  et  paren— 
thesis  includam  notis.  Nec  opus  fuerit  enim  inserere  ante  imitor.  Apparet, 
Qu.  suam  ipsius  et  designare  et  excusare  rationem  docendi , ne  quis  forte  ac- 
cipiat imitor  (primam  personam  sing.  ) quo  sensu  modo  erat  intendamus , 
pluralis  , respiciens  ille  ad  lectorem  vel  tironem  eloquentiae. 


53.  Inquit  ) Solus  Camp.  dat  in- 
quam y longe  melius  recepto,  ut  mihi 
quidem  videtur;  cf.  7. 

Ambitus  ) Significatione  gloriae 
petendae ; vid.  III , 8,  45. 

flos  genus  optionis  ) «Vt,  quum 


praemium  liceret  tibi  optare,  peteres 
restitutionem  patris  et  fratris. » Ge~ 
sncrus. 

Coloris  loco  ) Cf,  IV  , a , 88. 

54.  Quo  —fiat ) Cf.  not.-crit. 
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misso  speciosiore  stili  genere , ad  utilitatem  me  summis 
to  discentium.  Omnes  adhuc  quaestiones  ex  persona 
petitoris  ipsius  duximus : cur  non  aliquid  circa  patrem 
55  quaerimus?  dictutn  non  est.  Cui  quis  non  affueril,  ex- 
heres erit.  Cur  non  conamur  et  sic  quaerere,  Num, 
cuicumque  non  affuerit?  Facimus  hoc  saepe  in  iis  con* 

Sp.  stili  gen.)  Hoc  ipsum  Turic.  ( a pr.  manu)  nisi  quod  discerptum:  spe- 
ciosior est  illi  g.  Ex  Almi  notat  illi  modo  Burm.  (conf.  $3,  58).  A sec.  ille  ma- 
nu : speciosiore  illo  g,  et  §ic  Cuelf.  Carop.  Tarv.  aim  Goth.  Iens,  et  edd.  ante 
Ruse,  qui  primus  Regii  constitutionem  exhibet  sp.  HJq  stili  g.  obtemperanti- 
bus nnte  Gesn.  omnibus,  exc.  Obr.  Hi  daut  sp.  illo  g. 

Duximus)  Turic.  Guelf.  diximus , cum  Alni,  et  Iens.  (tac.  Gesn.)  re  liqui  s- 
qne  edd.  ante  Aid.  Correxit  Aegius.  Sed  poxtrum  Gotb.  Vall.  Camp.  — D , 
non  est)  Sic  Turic.  cum  Alm.  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  d.  vsroe.  Obr.  de  nem - 
pe  et. 

55.  Et  sic)  Ita  Turic., Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Alm.  et  edd.  aoto 
Aid.  Reliqui  e.  hic.  Turic.  tamen  a pr.  inanu  e.  si.  Guelf.  ab  uno  affuerit  ad 
alterum  habet  lacunam , ut  et  Voss.  2.  Sed  suspicor  a tne  turbatum  esse  ali- 
quid, ut  pro  Guelf.  notare  debuerim  Goth.  (cf.  §.  2,  item  hac  §.).  Tum  sic 
pro  hic  cedet  etiam  Guelferbytano. 

Eum , cuicumque  ) Turic.  non  cumque  (a  sec.  manu  non  eum  quis  ) cum  Alm. 
JV0/1  pro  num  habent  Tarv.  Loc.  Ven.  Ruse.  Sed  'farv.  mire  non  cum  quis  recte 
non  aff.  Obr.  num  cuicumque  quis  non  aff. 


Stili  genere  ) H.  e-  scriptionis  ge- 
nere. Neque  hoc  exemplo  redarguitur, 
quod  monui  nd  VI,  1,  42.  Aliud  erat 
si  dixisset  speciosiore  stilo.  Videtur 
iam  audire  censores  Qu,  irrisuros, 
quod  tam  humilia  doceat , hisque  se 
excusat.  Stilus  est  quidquid  scribi- 
tur, hoc  quidum  loco,  opus  de  prae- 
ceptis eloquentiae , quod  si  miuus 
utile  quam  speciosum  condere  voluis- 
set , poterat  supersedere  operosa  hac 
tenuitate.  Novitium  nostrum  vocis 
stili  usum  ab  hoc  Quintilianeo  si  di- 
scernere iubcar,  hac  fortasse  optime 
defungar  responsione : sidus  apud 
Qu,  est  scri}*lio  ( materia  ),  non  scri- 
bendi ratio  ( forma  ).  Neque  hoc  loco 
agit  dc  orantis,  sed  dc  praecipientis 
ambitu  eloquentiae , quem  vitant 
i|>W. 


Circa  patrem  ) Poterat  aliqui» 
tentarc  contra  p.  ( vid,  V , *3  , 28)  ; 
cf.  §.  55 , apprehendi.  Sed  nec  opus. 

55.  Cui  quis  non  affueril  ) Haec 
quum  sit  constans  omnium  librorum 
scriptura,  a nemine  adhuc  sollicitata, 
non  tamen  possumus  in  ea  acquie- 
scere. Ex  qua  si  ullus  sensus  elici 
potest,  neque  facilis  ille  erit , neque 
idoneus.  Legendum  censeo  quisquis 
n.  a.  Id  nempe  probatum  ivit  omni- 
bus iis,  quae  adhuc  disputavit.  Vi- 
de mihi  §.  5o.  Ergo  quisquis — ex- 
heres erit  ? Item  §.  58.  Mutationem 
quidem  violentam  netno  dixerit. 

Eum  — non  affuerit  ) Consequens 
plane  est,  postquam  dubitationem 
movimus  iu  eo  qui  noo  alluerit,  ut 
iam  eandem  lentemus  in  allero , cui 
debebat  adesse  idem.  Sed  hic  fbr- 
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troversiis,  in  quibus  petuntur  in  vincula,  qui  parentes 
suos  non  alunt,  ut  eam , quae  testimonium  in  filium  pe- 
regrinitatis reum  dixit , eumque , qui  filium  lenoni  ven- 
didit. In  hoc , de  quo  loquimur,  patre  quid  apprehendi 
potest  •?  Damnatus  est.  Numquid  igitur  lex  ad  abso - ss 
lutos  tantum  patres  pertinet  ? dura  prima  fronte  quaeJ 
stio.  Non  desperemus;  credibile  est,  hoc  voluisse  le- 

i . . ‘ . • ! ' > 

V t cani , quae  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) cum  A!m.  ut  ea  quae  Guelf.  Camp, 
cura  Goth.  (ea  non  notat  Gesti.)  Vall.  ( errante  Burm.  ) Voss.  i,  Colli.  Turic» 

( a sec.  manu  ).  I t eum  qui  Iens,  cum  edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Reliqui 
an  eum  qui  e coniectura  Regii.  — Peregrinitatis  ) Sic  Cidb.  ALS.  Aid.  Obr. 
Capper.  Etiam  Voss.  a , ponunt , sed  hunc  curo  socio  suo  Goth. et  Voll.  («rr. 
Burm.  ) facere  suspicor,  qui  peregrinationis  (cf.  hac  §. , item  VII,  2,9)*  Tuv 
ric.  Guelf.  Camp.  peregrinantis  cum  Alm.etcdd.  ante  Ruse.  Reliqui  impietatis 
e coniectura  Regii.  Sueton.  Claud.  16,  peregrinantem  pro  peregrinitatem^ 
vid.  Oudeud.  , * . si,  i f"  • ' 

Vixit , eumque t qui)  Sic  margo  Basii.  D.  eumque  Turic. Guelf. Camp. Goth. 

( tac.  Ge*n. ) D.  eum  qui  Iens.  cum  edd.  apte  J^usc.  quo  acc.  Aid.  Reliqui  d.  an 
eum  qui  coniiciente  Regio.  , If.  .*  a ,n  1 * 

Quid  appr. ) Turic.  Guelf.  quod  a.  cum  plerisque  vct,t,  libris.  Correxit  no- 
strum Regius  ( sed  hahel  iam  Camp.  ,,  , y .[ 

56.  Legumlatorem  ) Camp.  legislatorem  ; cf.  5a. 


tasse  clarior  existat  sententia  , si  qui 
inseramus  post  cuicumque , ubi  facil- 
lime intercidebat.  Unius  enim  aevi 
scriptores  quieumque  solent  ponere 
absolute  ; cf.  notam  erit,  mox  ad  eum - 
que  qui. 

Qui  parentes  suos  non  alunt  ) Cf. 
V , 10 , 97. 

yt  eam  , quae  — 1 vendidit ) Reum 
peregrinitatis  habemus  etiam  apud 
Sueton.  Claud.  i5.  Matrem  vero 
ipsam  civem  filio  ex  peregrino  patre 
nato  civitatem  Romanam  connubio 
quoque  interveniente  non  praestare , 
discimus  ex  fragmentis  Vlpiaui  Tit. 
5,  §.  8.  Hinc  facile  concipitur  causa, 
in  qua  filius  matris  civis  in  suspicio- 
nem peregririf  tatis  adductus,  ipsius, 
iufensae  sibi,  testimonio  premitur, 
•i,  absente  , vel  mortuo  patre  , cuius 
eonditio  ignorabatur,  ipsa  arguat. 


peregrinum  fuisse  maritum  suum.  Ap- 
paret, quare  maluerit  Qu.  in  hoc 
exemplo  parentem  facere  matrem  , 
quum  in  altero  vendentis  lenoni  filium 
consentaneum  esset  patrem  designare. 
Et  decebat  utriusque  parentis  aliquod 
exemplum  poni.  Nec  tamen  in  hisco 
scholasticis  controversiis  propria  Ro- 
mani iuris  ratio  quaerenda  est,  et 
succurrit  lex  Atheniensium  quoque 
in  peregrinos  sancta , qui  civitatem 
usurpassent;  de  qua  vide  Hcmstcrh. 
ad  Hesych.  voce  ini  £rvot  Jixij.  Stru- 
ctura autem  est  expedita  et  elegans, 
ut  eam  referatur  ad  alunt , ubi  coru- 
pendifaciebnt  Qu.  longiorem  anfra- 
ctum verborum  : ut  si  quis  eam  non 
alat  q vae  ctc. 

Apprehendi)  Cf.  VI,  4* 

56,  Dura  — quaestio)  Cf.  IV,  5,  5, 
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gumlatorero , ne  auxilia  liberorum  Innocentibus  dees  * 
sent.  Sed  hoc  dicere  rustico  verecundum  est,  quia  in- 
S7  nocentem  fuisse  patrem  fatetur.  Dat  aliud  argumen- 
tum  controversiae , Damnatus  proditionis  cum  advo- 
cato exsulet.  Vix  videtur  posse  fieri , ut  poena  filio  in 
eodem  patre,  etsi  affuerit,  et  si  non  affuerit,  consti- 
tuta sit.  Praeterea  lex  ad  exsules  nulla  pertinet;  non 
ergo  credibile  est,  de  advocato  damnati  scriptum:  (an 
possint  enim  bona  esse  ulla  exsulis?)  Rusticus  in  utra- 


57.  Controversiae)  Sic  Tunc.  Gitelf.  Goth.  Iens.  (err.  Gcsnero ) cura  V«dl 
et  edd.  ante  Venet.  exc.  Camp.  ex  quo  notavi  controversia , quae  est  aliquo^ 
rett.  mnltarumque,  ut  et  Gesn.  recentiorura  scriptura  probante  Regio. 

» In  eodem  patre)  ItnTnric.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  Hic,  Regio  inbentc , eadem  patri  tum  edd.  ante  Gesn.  esc.  Bad. 
— De  advocato ) Ita  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  cum  Alm.  BodI. 
Voss.  1,  et  edd.  nute  Ruse.  Hic  cum  rell.  ante  Leid.  de  non  adv.  mox,  errore, 
ni  fallor,  Leidensi* , non  adv.  recentiores,  esc.  Cappcr.  qui  rediit  ad  Regia- 
nam  scripturam  de  non  adv.  Male  non  inseruit  Reg.  j vid.  not.  ex. 

Ktnitcus  ) Turic.  Guelf.  scholastica  cura  libris  omnibus  ante  Aid.  qui  no- 


strum suadente  Regio,  oisi  quod  Camp. 

yerecundum  est  ) Sententia  facile 
apparet : verecundiam  movet , pudo- 
rem incutit.  Au  alibi  eodem  modo 
dictum  sit,  nondum  invenio.  Nam 
feras  etiam  non  appositum  post  vere • 
eundum  , vel  uti  IV,  5 , 1 9;  est  : causa 
parum  verecunda ; cf.  de  verecundia 
et  VI,  3. 33. 

Quia  ) Haud  paulo  melius  legas 
qui. 

57.  Dat  — controversiae  ) Stibie- 
clmn  sententiae  est  ipsa  illa  quae  se- 
quitur sententia:  Damnatus— -exsulet. 

In  eodem  patre  ) Si  pater  ille  da- 
mnatus fuerit , quum  , qui  cius  cau- 
sam oraverat,  simul  exsulet,  non  po- 
test is  quoque  puuiri , qui  non  ora- 
verat. 

A on  ergo  scriptum  ) Quum  lex 
nulla  perUneat  ad  exsules , credi  ne* 
quit  legem  c*k!  scriptam  dc  advocato 


scholasticus  cum  Andr.  et  Capper.  Rc- 
• • 

damnati,  qui  necessario  est  exsul.  Hic 
quidem  blanditur  eadem  quae  Ge- 
sucro  mutatio,  scriptam  pro  scriptum. 
Recte  tamen  manum  abstinuit  idem. 
Observabatur  Qm.  nomen  quaestionis 
scripti  et  voluntatis  , unde  deveuit  ad 
hauc  formam:  de  advocato  damnati  non 
potest  quidquam  asse  scriptum.  Quorum 
quidem  verborum  ea  est  sententia: 
Exsulis  (nam  is  est  advocatus  damna- 
ti ) nulla  mentio  potuit  6eri  io  ulla 
lege.  At  tacta  esset,  si  quidquam 
statueretur  iu  eius  commodum , ve— 
luti  ut  solus  acciperet  hereditatem 
patris  : an  \ xtssinl  enim  elc. 

Rusticus  — Jacit  ) « Quid  est  m 

utraque  parte  ? Puto  scripti  et  re/i- 
tentiae ; quemadmodum  etiam  diser- 
tus utraque  repugnat.  « Gcsuerus. 
Hanc  equidem  omnium  optimam  esso 
censeo  interpretationem  verbotum  , 
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que  parte  dubium  facit.  Disertus  et  verbis  inhaerebit,  in  58 
quibus  nulla  exceptio  est:  et  propter  hoc  ipsum  poenam 
esse  constitutam  eis,  qui  non  affuerint,  ne  periculo  exsi- 
lii deterreantur  ab  advocatione;  et  rusticum  innocenti  non 
affuisse  dicet,  illud  protinus  non  indignum,  quod  an- 
notetur, posse  ex  uno  statu  duas  generales  fieri  quae- 


gii  verum  esse  emendationem  nullus  dubito  ; facile  enim  exsulis  rusticus  a so- 
mnolento librario  primum  contrahebatur  in  ej*ult5(m<f,deiude  in  notius  illud 
exsulis  scholasticus  abibat,  unde  tandem  fieret,  quod  tralatitium  erat  antiquis 
quoque  rhetoribus  t exsulis  scholastica  , quasi  declamatio  quaedam  (cf.  IV,  2, 
3o  ) de  exsule.  Huic  erroris  investigatioui  obstat  quidem  quodammodo,  quod 
scholastica  antiquius  est  in  libris  quam  scholasticus . Hoc  enim  ab  eroeudante 
esse  in  Camp.  et  Andr.  plane  censeo(cf.  V,  i3, 19).  Sed  perperam  couti  11  nando 
orationem  , vulgaribusqne  vocabulis  assueti  multa  potuerunt  turbare  librarii. 

58.  Affuerint')  Guelf.  Camp.  qffuerunt  cum  Goth.  ct  edd.  aute  Bad.  No- 
strum tamen  iu  Turic.  • — Delerr.  ab  adv.)  'Vuric.  detcncantur  avocatione  cum 
Alm.  ex  quo  sic  Burm.  deterreantur  a vocatione  (couf.  64,  62).  Suspicor  recte 
abesse  praepositionem , qua  caret  Camp.  quoque.  De  dcltn.  cf.  Drakeub.  ad 
Liv.  XXII  ,42,7.  — Innocenti ) Turic. Guelf.  innocentem  curo  Alm.  — Non 
indignum  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) inserit  id.  Guelf.  omittit  non  ; cf.  ad  VI , 2 , 
ii,  item  hic  5$. 


quae  non  cnrant  reliqui  interpretes. 
Quamquam  non  satis  apparet,  quo- 
modo in  scripto  possit  dubium  facere 
rusticus , nisi  quod  alterum  illud 
scriptum  adhibet,  qno  exsilium  irro-. 
gatur  advocato  damnati.  Sed  id  ma- 
gis tamen  spectat  ad  senteutiam. 
ytranujuc  partem  enim  trahere  eo , 
sive  affuerit  sive  non  affuerit , nihil 
habet  sanae  seutentiae.  Gedoynus 
duas  partes  agnoscit  et  in  damnato  et 
in  advocato , quamquam  is  supra  cum 
recentioribus  de  non  advocato  legit 
pro  de  advocato.  Hoc  si  volebat  Qu. 
scripsisset  in  utroque.  Quidquid  est 
de  hac  dubitatione,  verissimam  puto 
diremptionem  Gcsneri,  qui  verba  haec: 
an  — exsulis., secernit  ab  illo  dubium 
facit , quod  vulgo  cum  iiscouinngunt. 
Sunt  ea  obiter  ioteriecta  ad  fulcien- 

Qvjkt.  Inst.  Totn.  tll 


dum  , quod  modo  erat  positum,  ne- 
quaquam autem  spectant  ad  summam 
quaestionem,  ut  de  iis  polissimuiJi 
ambigentes  possint  fingi  litigatores. 
Agitant  hi  illam  nunc  quaestionem : 
An  ei  patri,  qui  mox  damnatus  sit, 
debuerit  adesse  filius.  Dubium  hoc 
facit  rusticus  (cf.  V*  to,  107.),  de- 
fendit disertus. 

58.  Illud  — annotetur  ) Tantum 
lucrifactura  esse  testatur  in  fine  huius 
tractationis  duarum  in  hac  scholastica 
personarum  , ut  iam  sciamus  cx  uno 
statu  , scripti  el  voluntatis,  ex  iste  re 
duas  quaestiones  gcuerales ; quod 
ntcmoriue  tironum  commendat.  Hoc 
enim  est  annotetur.  Quod  dicit  pro- 
tinus non  spectat  ad  iuitimu  aliquod 
tractationis , sed  nexum  logicum  si- 
gnificat j cf.  V,  io,  io». 

D 
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69  6liones,  An  quisquis?  an  cuicumque?  Haec  ex  duabus 
personis  quaesita  sunt.  E tertia  autem,  quae  est  ad- 
versarii, nulla  oriri  quaestio  potest:  quia  nulla  fit  ei  de 
sua  parte  controversia.  Nondum  tamen  cura  deficiat. 
Ista  enim  omnia  dici  possent  etiam  non  restituto  patre. 
Nec  statim  eo  tendamus,  quod  occurrit  ultro,  a rustica 
restitutum.  Qui  id  subtiliter  quaeret,  aliquid  spectabit 
ultra.  Nam,  ut  genus  species  sequitur,  ita  speciem  ge- 
i 0 nus  praecedit.  Fingamus  ergo  ab  alio  restitutum , ra- 
tiocinativa atque  collectiva  quaestio  orietur.  An  resti- 
tutio pro  sublatione  iudicii  stet , et  perinde  valeat , ac  si 
iudicium  non  fuisset?  Ybi  tentabit  rusticus  dicere,  ne 
impetrare  quidem  aliter  potuisse  suorum  restitutionem 
uno  praemio , nisi  patre  perinde , ac  si  accusatus  non  es- 

59.  Possent ) Guelf.  Camp .possunt.  — Non  restituto ) Turic.  Guclf.  omit- 
tunt negationem  cum  Altn.;  cf.  58;  VII , 2,  25. 

Qui  id)  Turic.  (a  pr.  manu)  quid.  Suspicor  fuisse  a Qu.  solum  qui.  Alterum 
prouomeu  id  sensui  officit*  Quid  pro  quod , mox  quod  pro  qui  consueti  errores  ; 
cf.  55/  VI,  4,  21. 

Species  seq.)  Turic.  spectae  s.  a sec.  manu  speciem , et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
edd.  ante  Ruse.  Nobis  addicunt  Goth.Voss.  2,  Vall.f  recte  intuenti  etiam  Turic, 

60.  lud.  stet  , et  ) Turic.  iudici  iste  ei  , a sec.  mana  nostrum,  cum  Guel& 
Goth.  (tac.  Geso. ) Camp.  Bodi.  Bal,  Voss.  2 , et  edd.  ante  Basii,  quae  prima 
ex  margine  Badii  accivit  sit  pro  stet,  cooiecturam  Regianam. 

Patre — revocato)  In  priore  vocabulo  Turic.  (a  pr.  manu)  patrem , et  sic 

nilivorum , an  Graeco  more  possint 
carere  reciproco  se,  quod  nostro  qui- 
dem loco  abest  ab  omnibus  libris.  Et 
sane  exemplis  multis  buius  salteus 
aevi  scriptorum  defeudi  posse  Grae— 
cismuro  censeo;  cf.  VII , 3,  1.  Mule 
in  hac  re  investiganda  miscent  exem- 
pla ubi  iuGuitivus  esse  subauditur  , 
cum  alteris  , cuinsmodi  nostrum,  ubi 
expressus  est  is  modus.  Neque  tuitu 
dubium  quiu  participia  praeteriti  etfu- 
turi,ad  quae  inteliigitur  esse,  saepis- 
sime itemque  eleganter  ponantur  sine 
prouominr.  Parum  cavit  hanc  confu- 
sionem Draken.  ad  Liv. XXXIV,  11,7, 
Vno  praemio  ) Quod  igitur  prae-» 


59.  Ex  duabus  personis  ) Id  est» 
patris  et  rustici. 

Dc sua  parte) m Dc  parte  quam  ex  pa- 
terna hereditate  vult  capere.  » Capp. 

Qui  id  ) Cf.  uot.  erit- 

60.  Pro  sublatione  iudicii  stet  ) Hic 
quidem  verbi  stare  usus  insolens  est, 
affluis  tamen  ei  ubi  dicuntur  stare 
alicui  ii  qui  satisfaciunt,  ei  sufficiunt» 
Interpretor  an  expleat  locum  subla- 
tionis iudicii.  Nec  sunt  tollendae  in- 
solitae locutiones,  sed  notaudac  in- 
ter im  , dum  exemplis  confirmentur. 

Potuisse  suorum  ) Facile  quidem 
hic  intercidebat  se.  Neque  tamen 
acta  prorsus  est  causa  hutusmodi  iufi- 
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sel,  revocato : quae  rea  advocati  quoque  poenam,  tan- 
quarn  is  non  affuisset,  remiserit.  Tum  venimus  ad  id  , 61 
quod  primum  occurrebat,  a rustico  esse  restitutum  par 
trem.  Vbi  rursus  ratiocinamur,  An  restitutor  accipi  de- 
beat pro  advocato  , quando  id  praestiterit , quod  advoca- 
tus petiit;  nec  improbum  sit  pro  simili  accipi,  quod  plus 
est.  Reliqua  iam  aequitatis  sunt , utrius  iustius  sit  de-  61 
siderium  f Id  ipsum  adhuc  dividitur,  etiamsi  uterque  si- 
bi totum  vindicaret ; nunc  utique , quum  alter  semissem , 
alter  universa, fratre  excluso.  Sed,  his  tractatis  etiam , 

Guelf.  Camp.  cura  Goth.  Vos*,  a,  leo».  In  altero  idem  a fpr.  manu  revocato 
( sed  hic  solus  praemisso  esse , nou  esset)  et  sic  Iens.  ( err.  Gesn.).  Mox  Guelf. 
Camp.  Goth.  Voss.  2,  revocatum , et  Turic.  0 sec.  mauu  esset  revocatum. 

61.  V enimus  ) Ita  Turic.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  Alni.  Vos*.  2, 

et  edd.  ante  Basii.  Guelf.  non  notari.  Reliqui  veniemus ; cf.  §.  5a$  VII»  2, 
i5.  — Esse  restitat.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  rest.  esse.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  esse  patr.  r*st.\  cf.  5o;  VII,  2,  8.  — Pbi  rursus)  Goth.  (tac. 

Gesn.)  y nde  rttrsum  cum  Voss.  2,  nec  tamen  ex  hoc  rursum , quod  ricissim 
est  io  Camp. , sed  cum  ubi.  — An  restitutor ) Sic  Turic.  ( nisi  quod  restitutus , 
ut  et  Alm.  ) Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss.  2»  et  edd.  ante 
Basii,  quo  accedunt  Obr.  Roll.  Capper.  Reliqui  inserunt  rusticus. 

62.  Aequitatis)  Turic.  Guelf.  Goth.  (err.  Gesn.)  Camp.  aetatis  cum  Alm. 
Voss.  2;  nostrum  dare  narratur  Vall. 

Sunt ) Turic.  Camp.  est  cum  Goth.  Voss.  a , Vall.  et  edd.  ante  Ruse,  qui 
sequitur  Regii  coniecturam.  Alui,  sunt  dare  narratur  (cf.  58;  VII , a , 3).  Ve- 
rum esse  singularem  equidem  vix  dubito,  sive  interciderit  inter  Reliqua  aequi- 
tatis vox  ipsa  quaestio , sive,  quod  potius,  subaudiatur,  ut  struitur  genitivus 
statuum;  cf.  III,  10,  4.  Plurali  sunt  ipsa  quoque  sententia  minus  fit  commo- 
da, hunc  in  modum:  Reliqua  causae , iam  pertinent  ad  aequitatem^  nec  quid— 
quum  sequitur  nisi  unum  illud  de  iusto  desiderio.  Singulari*  est  convenien- 
tiorein  habet  sensum : lam  ( recensitis  omnibus , quae  prius  debebant  cxcuti ) quae- 
stio aequitatis  reliqua  est , 1.  e.  restat;  cf.  femininum  sine  substantivo  V,  10, 
io5.  — Hab.  magn.  mom.)  Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  Iens.  (lac.  Gesn. ) cum 
edd.  ante  Basii,  quo  acc.  Gryph.  Reliqui  m.  m.  h.  (quibus  «scripsi  et  Camp.). 
Tarv.  k.  e.  m.  m . — Qual.  quae  ait.  ) Tttric.  Guelf.  Camp.  omittunt  quae  cum 

A!m.  Voss.  a,  Goth.  et  edd.  aute  Basii.  Equidem  verissimam  censeo  emen> 
dationem  Gesneri , omisso  quae  post  qual.  inserentis  et , quod  inde  facillime 
excidebat.  Ita  coniectura  erit  instrumentum  qualitatis,  alterius  status. 

mii  loco  sibi  concessum  dicit  rusticus,  praemium  , non  unum  ; quo  amplius 
ea  est  sublatio  iudidi , non  venia  ei  non  debebatur, 
data  recte  damnatis.  Ea  enim  quum  6 i.Improbum)\.  e. parum  modestum, 
duobus  data  fuisset , duplex  erat  62.  Sunt  ) Cf.  not.  ait. 
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habet  magnam  momentum  apud  iudices  patris  memo- 
ria, quum  praesertim  de  bonis  eius  quaeratur.  Erit  ergo 
coniectura,  Qua  mente  pater  intestatus  decesserit?  Sed 
ea  pertinet  ad  qualitatem , quae  alterius  status  instru- 
«3  mentum  est.  Plerumque  autem  in  fine  causarum  de  ae- 
quitate tractabitur,  quia  nihil  libentius  iudices  audiunt. 
Aliquando  tamen  hunc  ordinem  mutabit  utilitas:  ut,  si 
in  iure  minus  fiduciae  erit , aequitate  indicem  praepa- 
remus. Nihil  habui  amplius , quod  in  universum  prae- 
64  ciperem.  Nunc  eamus  per  singulas  causarurh  iudicia- 
lium  partes,  quas  ut  persequi  ad  ultimam  speciem,  id 
est,  ad  singulas  lites  controversiasque  non  possum:  ita 
de  generalibus  scribere  licet,  ut,  quae  in  quemque  sta- 


64.  De  gen.  ) Turic.  Guelf.  Catnp.  in  g.  cum  Goto.  Alni.  Vos*,  2,  el  crltl. 
Ante  Aid.  Correxit  Regios.  Suspicor  a Ou.  fuisse  sine  ulla  praepositione : 
singulis  quidem  causis  non  licet  scribere  ( scii,  praeceptu);  ut  generalibus  li- 
cet. Misi  forte  malis:  ita  generalius.  Sed  et  ipsa  codd.  scriptura  ferri  potest; 
cf.  VII,  2,  i5.  — Quemque)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  (uisi  quod  hic  quem- 
cumque) Goth.  Iens.  ( tac.  Grsn . ) cuin  BodI.  Vos*.  2 , et  edd.  ante  Bud.  quo 
acc.  Basii.  Obr.  Reliqui  quem.  Muli  ; cf.  IV,  1 , 46.  — Ab  hoc)  Sic  Turic* 
Gucll.  Camp.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn.)  cum  Voss.  Vull.et  edd.  ante  Ruse. cor- 
rigente Regio,  quocum  reliqui  hac.  Contortius  ad  quaestionem  relatum.  Guelf. 


Goth.  (tac.  Gesn.)  Voss.  a , exordiar . 

Quae  — instrumentum  est  ) Con- 
jecturam , quae  hic  liat,  non  tam  sua 
causa,  quam  relate  ad  qualitatem,  md- 
veri , ostendit  scriptor,  quomodo  et 
supra  HI  , 6 , 43  , in  scripti  et  volun- 
tatis statu  ait  contecturam  aliquando 
accipi.  Dum  coniectura  assequi  cona- 
mur, quid,  si  testari  voluisset,  te- 
staturus fuisset  pater  t id  ipsum  agi- 
mus, ut  aequitatem  exquiramus,  quatn 
sequti  torus  fuisse  videatur  pater  ru- 
stici. Ita  (it,  ut  ad  aequitatem  , i.  e. 
qualitatem  ( est  enim  aequitas  species 
qualitatis,  quae  est  genus),  omnis 
haec  redeat  coniectura.  Minus  tamen 
perspicue  qualitas  appellatur  instru- 


mentum status , cum  sit  ipsa  status. 
Expeditius  est  quod  persona  dicitur 
pertinere  ad  instrumenta  qualitatis 
HI  , 6 , 2S  , quo  loco  hic  utitur  Cap- 
per.  Quam  varie  instrumenti  vocabu- 
lum ponat  noster,  vidimus  ad  IV, 
2 , 5 j ; cf.  hic  uoL  criL 

63.  Quia  audiunt  ) Goth.  ( tac. 
Grsn.  ) et  Campaui , solorum  , seri-» 
plura  qua  — audiunt  longe  elcganlior 
videtur.  Fortasse  et  quo  repones. 

Mutabit  utilitas  ) Cf.  II  , i3 , 3. 

6 4.  Ad  ultimam  speciem  ) Cf.  V II  , 
1 , 23. 
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tum  frequentissime  incidant,  tradam.  Et,  quia  natura 
prima  quaestio  est,  faciunt  ne  sit,  ab  hoc  ordiar. 

II.  Couiectura  omnis  aut  de  re,  aut  de  animo  est. 
Vtriusque  tria  tempora,  praeteritum,  praesens, futurum. 
De  re  et  generales  quaestiones  sunt , et  definitae  , id 
est,  et  quae  non  continentur,  et  quae  continentur.  De  z 
animo  quaeri  non  potest,  nisi  ubi  persona  est,  et  de  fa- 
cto constat.  Ergo  , quum  de  re  agitur  , aut , quid fa- 
ctum sit,  in  dubium  venit , aut , quid  fiat , aut , quid 
sil  futurum-,  ut  in  generalibus.  An  atomorum  concursu 
mundus  sit  effectus  ? an  providentia  regatur?  an  sil  ali- 
quando casurus  ? in  definitis  , An  parricidium  commi- 
serit Roscius  ? An  regnum  affectet  Manlius  ? An  recte 
V errem  sit  accusaturus  Q.  Caecilius  ? In  iudiciis  praete-  3 
ritum  tempus  maxime  valet ; nemo  enim  accusat , nisi 
quae  facta  sunt.  Nam  , et  quae  fiant , et  quae  futura 
sint , ex  praeteritis  colliguntur.  Quaeritur  et , Vnde 
quid  ortum  ? ut  pestilentia , ira  deum  , an  intemperie 
caeli  , an  corruptis  aquis  , an  noxio  terrae  halitu?  Et , 
Quae  causa  facti  ? ut  , Quare  ad  Troiam  quinquaginta 
reges  navigaverint,  iureiurando  adacti,  an  exemplo  moti, 

t.  Et  quae  continentur  ) Omittunt  Turir.  Guclf.  cum  Alm. 

i.  Eiat  ) Turic.  Guclf.  Jit  cura  Goth.  Fit  Iens.  Tarv.  Aid.  Omittit  aut 
quid  fiat  Camp.,  et  sic  ortam  ccusco  antiquitus  vulgatam  protinus  aber- 
rante oculo  ad  quid  sit  Juturum. 

Aut,  quid  ut)  Medium  omittunt  Iens,  ct  cdd.  ante  Bad. 

An  sit  al.  ) Turic.  Guclf-  Cauip.  aut  s.  a.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) a,  si  a , 

3.  Nam , et  quae  ) Omittunt  et  Turic.  Guclf.  Camp. 

Ira  ) Hoc  omittere  narratur  Alm.  habet  Turic.  ( cf.  VII,  i , itera 
liic  5 ). 

Facti  ) Turic.  Guelf.  Camp.  facit. 


I.  Non  cont.  — cont.  ) Non  conli- 
neutur  ipsius  in  qua  oriuntur  rei  fini- 
bus generales , continentur  autem  li. 
nitae. 


1.  Roscius  — Manlius  — Caeci- 
lius ) Primum  et  postremum  quaere 
in  oratt.  Ciceronis»  medium  vid.  ad 

V , 9 , |3. 
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an  gratificantes  Stridis?  quae  duo  genera  non  multum 

4 inter  se  distant.  Ea  vero,  quae  sunt  praesentis  temporis > 
si  non  argumentis , quae  necesse  est  praecessisse  , sed 
eculis  deprehendenda  sunt , non  egent  coniectura : ut , 
si  apud  Lacedemonios  quaeratur  , An  Athenis  muri 

fiantPSedet  illud  quod  potest  videri  extra  haec  positum, 
coniecturae  genus , quum  de  aliquo  homine  quaeritur, 
quis  sil  ? ut  est  quaesitum  contra  Vrbiniae  heredes , si 
is  , qui  tanquam  filius  petebat  bona,  Figulus  esset , an 

5 Sosipater?  nam  et  substantia  eius  sub  oculos  venit , ut 
non  possit  quaeri,  an  sit  ? quomodo  an  ultra  oceanum ; 
nec,  quid  sit  ? nec,  quale  sit  ? sed  quis  sit ? Verum 

4.  Illud  quod  potest  ) Sic  Turic.  Camp.  cum  Alm.  I.  quidem  p. 
Guclf.  Reliqui  omittunt  quod.  — Haec)  Sic  Turic.  Guelf.  Reliqui  hoc , 
quamquam  Voss.  2 hacc  dare  narratur  , quem  ego  permutatum  puto 
cum  Alm. 

Positum)  Sic  Turic.  Guclf.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) Camp.  cum  Voss»  a» 
Reliqui  propositum.  — Quis  sit)  Turic.  Guclf,  Camp.  quid  s.  cum  Goth. 
Vall.  et  edd»  ante  Vcnet.  quo  acc.  Stoer.  Chouet.  Leid.  Burm.  — Si 
is,  qui  ) Turic.  Guelf.  si  quis.  Alm.  quis  qui  ( cf.  §.3,6).  — Bona  , 
Fig.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  a , et  edd.  ante 
Gryph.  Reliqui  inserunt  Clusinius  iussu  Philandri  Castilionei. 

5.  An  ultra  ) Ita  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Obr.  Reliqui  omittunt  an,  corrigente  Regio. 
Inseri  insu|ier  quaestio  ante  an  in  Goth.  narrat  Geso.  — Sed , quis  sit  ) 
Turic.  Guelf.  s.  quod  s.  cum  Goth.  Vos».  2.  S.  quid  s.  Camp.  Nobiscum 
faciunt  leus.  ct  edd.  ante  Bad.  esc.  Ruse,  quo  acc.  Geso.  Bip.  Reliqui 
ex  conj.  Regii  s , an  quid  s . 

3.  Dtto  genera  ) Scii,  quaerendi 
Fndequid  ortum  , et  quae  causa  facti. 

4.  An  Athenis  muri  Jiant  ) « Vid. 

Nep.  II , 7, 2 ».  Gesn. 

Sed  et  — coniecturae  genus  ) Illud 
quoque  est  coniecturae  genus , quod , 
quum  rideatur  alienum  a reliquis 
hisce  , malit  fortasse  aliquis  referre 
ad  qualitatem ; cf.  §.  7.  Malis  fortasse 
pro  Sed  scribere  Bst  ( frequenti  twi» 
est , et y sed  confusione  ) cf.  §.«l. 

Si  is , qui  ) Non  dubito  quin  ex- 


pungendum sit  «,  natum  ex  ricinis  5 
cf.  not.  erit.  Causam  Vrhiniannm 
ride  ad  IV,  1,  11. 

. 5.  An  ultra  oceanum  ) Cf.  III , 8 , 
16.  • 

Quid  — quale  ) Proprie  iam  non 
respicit  ad  hominem  , nt  diei  debeat 
qualis  potiua  quam  quale ; sed  cavet 
errorem,  ne  forte  qtiis  credat  quid 
( Go  i tonem  ) bic  quaeri , nere  quale 
( qualitatem  ) , agnoscatur  autem  con- 
tectura, in  hac  quaestione,  quis  sit . 
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Ijoc  qtioqne  genus  litis  ex  praeterito  pendet,  An  hic  sit 
ex  Vrbinia  natus  Clusinius  Figulus  ? Fuerunt  autem 
tales  nostris  etiam  temporibus  controversiae,  atque  ali- 
quae in  meum  quoque  patrocinium  inciderunt.  Animi  6 
cooiectura  non  dubie  in  omnia  tempora  cadit , Qua 
mente  Ligarius  in  Africa  fuerit  ? Qua  mente  Pyrrhus 
foedus  petat  ? Quomodo  laturus  sit  Caesar , si  Ptolemaeus 
Pompeium  occiderit?  Quaeritur  per  coniecturam  et  qua- 
litatem circa  modum  , speciem  , numerum , An  sol 
maior,  quam  terra  ? Luna  globosa,  an  plana,  an  acuta? 
Vnus  mundus , an  plures  ? ltemque  extra  naturales  i 
quaestiones,  Maius  bellum  Troianum,  an  Peloponnesium? 
Qualis  clypeus  Achillis?  An  unus  Hercules?  In  iis  au- 
tem , quae  accusatione  ac  defensione  constant , unum 
est  genus , in  quo  quaeritur  et  de  facto , et  de  auctore • 
Quodinterimconiunctam  quaestionem  habet,  et  utrum- 


S.  Conj.  et  qualitatem  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  ( uisi  quod  hic  qua- 
lilate  ) curo  Goth.  Voss.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  qui  conj.  qualitas  , 
e contectura  Regii.  Mox  a Badio  inde  c.  et  quantitas  et  qualitas  , ipst» 
coniicicnte.  Alra.  dare  narratur  c.  et  qualitas  roe  quidem  mcreduta 
( cf.  §.  5 , 12  ). 

7.  Peloponnesium  ) Ita  Tarv.  Peloponensium  Turic.  Camp.  cum  Alm* 
Goth.  et  edd.  ante  Ven.  quo  acc.  Aid.,  nisi  quod  hi  pe loponn ensium * 
Guelf.  peloponnessum.  Reliqui  Peloponnesiacum , coniiciente  Regio* 


6.  Pyrrhus  foedus  ) Cf.  II , t6 , 7. 

Ptolomaeus  Pompeium  ) Cf.  lil , 
8,56. 

Quaeritur  — qualitatem  ) Quae 
iam  est  positurus  , qualitatis  quoque 
esse  sentiens , adiicit  illi  oonieclurae 
mentioni  alteram  qualitatis , sicut» 
modo  VII,  1,  62,  coniecturam  , quam 
ibi  designaret , pertinere  ad  qualita* 
tem  monebat.  Sic  et  uhi  de  indttstria 
qualitatem  tractat  ( c.  libri  hui.  (\ , 
§.  16,  4»  ),  quantitatem  tam  qtiaa 
modi  sit  quam  quae  numeri  sttbiacere 
docet  qualitati.  Neque  habuit  mala 


veterem  orandi  praeceptorem  huius- 
modi  divisarum  suae  artis  partium  , 
bt  bic  contecturae  et  qualitatis , con- 
iunctio,  immo confusio,  ut  iam  pridem 
intelleximus;  cf.  V,  14,  1 2.  Quae-* 
ritur  circa  modum  , non  mmus  recta 
dicitur  quam  qu.  de  verbis  ( VII , I • 
»3  );  de  idoneo  ( VII,  4 ♦ $9  iniet 
duas  leges  ( ib.  4»  ).  Ita  noa  co- 
gimur quidquam  movere  in  vetnstia- 
sima  scriptura. 

7.  Pnum  est  genus  ) Scii,  conte- 
cturae ; cf.  §.  4.  f^num  antefn  refertnr 
ad  alterum  §.  8* 
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qne  pariter  negatur  :'interim  separatam,  quum  et, 
factum  sit,  necne?  et,  si  de  facto  constet,  a quo  factum 
s sit?  ambigitur.  Ipsum  quoque  factum  aliquando  sim- 
plicem, quaestionem  habet,  an  homo  perierit ? aliquando 
duplicem  veneno,  an  cruditate  perierit  ? Alterum  est 
genus  de  facto  tantum  , quum  , si  id  certum  sit , non 
potest  de  auctore  dubitari  : tertium  de  auctore  tan- 
tum , quum  factum  constat ; sed  , a quo  sit  factum , in 

9 controversiam  venit.  Et , quod  tertio  loco  posui , non 
est  simplex.  Aut  enim  reus  fecisse  tantummodo  se  ne- 
gat , aut  alium  fecisse  dicit.  Sed  ne  in  alterum  quidem 
transferendi  criminis  una  forma  est.  Interdum  enim 
substituitur  mutua  accusatio  , quam  Graeci  avrty.orrrrp- 
pim  vocant,  nostrorum  quidam  concertativam.  Interdum 
in  aliquam  personam,  quae  extra  discrimen  iudicii  est , 
transfertur,  et  alias  certam,  alias  incertam.  Et,  quum 
in  certam  , aut  in  extrariam  , aut  in  ipsius,  qui  periit, 

10  voluntatem.  In  quibus  similis  , atque  in  avztxarriyopix  , 
personarum  , causarum  , ceterorum  comparatio  est : 
ut  Cicero  , pro  Vareno  in  familiam  Ancharianam  ; pro 

Scauro  circa  mortem  Bostaris , in  matrem  avertens 

/ 

8.  Factum  constat  ) Turic.  Guclf.  Cnnip.  Goth.  Itus.  ( Uc.  Gesn.  ) 
f.  constet  cum  edd.  ante  Gryph.  Male. 

Sit  Jactum  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  Reliqui  J\  s.;  cf.  VII  , i , 6i  t 
liic  §.  18. 

9.  Extrariam,  aul  ) Tnric.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  in- 
serunt vitam  cum  Alm.  BodI.  Vall.  Voss.  a , et  edd.  aute  Bad.  Pro  extra- 
riam Goth.  ( tuc.  Gesn.  ) et  Voss.  a , _ exemplarium , quamquam  prior 
explariam  ; cf.  VII,  1 , 55 , hic  §.  17.  — Periit  ) Turic.  Guelf.  petit 
cnm  Goth.  Voss.  2,  Andr.  Ieus.  Tarv.  Aid.  Reliqui  perit  ante  Bad.  Sed 
Camp.  nisi  dormitavi  , ipsum  nostrum.  Etiam  §.  14,  Turic.  ( a prima 
manu  ) et  Alm.  perit. 

10.  Matrem  ) Turic.  Guclf.  Camp.  mortem  enn»  Goth.  Voss.  a.  Hic 
sensus  ah  Et,  quum  in  certam  — ad  crimen  Jacit , nondum  ad  liquidum 
est  perductus.  Primum  euim  potest  videri  levius  ( quamquam  ipse  vix 
est  ausus)  expunxisse  Regius  vitam,  deinde  nemo  attendit,  quomodo 

9.  Mutua  accusatio  ) Cf.  VII,  1 , 3.  10.  Matrem  ) Cf.  not.  erit* 
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crimen  , facit.  Est  etiam  illud  huic  contrarium  com-  , 
parationis  genus,  in  quo  uterque  a se  factum  esse  dicit: 
et  illud,  in  quo  non  personae  inter  se,  sed  ipsae  res  col- 
liduntur , id  est , non , uter  fecerit  ? sed,  utrum  factum 
sil  ? Quum  de  facto  et  de  auctore  constat , de  animo 
quaeri  potest.  Nunc  de  singulis.  Quum  pariter  nega- 
tur, hoc  modo  : Adulterium  non  commisi.  Tyrannidem 
non  affectari.  In  caedis  ac  veneficii  causis  frequens  est 


exempla  coirent  cum  praecepto  , denique  matrem  , repositum  pro  mor- 
tem , quod  est  in  meis  quidem  scriptis , unde  sit  requiro.  Et  iactura 
quidem  illa  rov  vitam  non  caret  excusatione , quoniam  errori  omnia  sunt 
obnoxia  loca  , in  quibus  continuantur  et  slipautur  liturae  I M A V neo 
recusat  aut  in  abire  in  vitam.  Nec  sine  salebris  est,  quod  quum  crimen 
transfertur  in  personam  , transfertur  in  voluntatem.  Exspectabas  post 
extrarium  non  quidem  vol.  , sed  iterum  personam.  Exerupia  autem 
qualia  tandem  nobis  proponuntur  ? Anchnriana  familia  Subit  in  locuus 
P are  ni  ( cf.  IV , f ( 74)*  ubi  possis  sane  agnoscere  extrariam  volun- 
tatem non  ipsius  qui  periit.  Sed  hi ater  Bostaris  ( modo  huius  intelligatur 
mater  ) quod  nobis  sufficit  exemplum  voluntate  sua  pereuntis  ? Neque 
enim  matris  mors  anquiritur , sed  ipsius  Bostaris.  Geminus  nostro  locus 
est  paulo  infra  §.  x3,  24«  ubi  volunt, iria  profecto  est  mors.  Sed  dubi- 
tare licet , an  plane  nostrum  causarum  genus  voluerit  repetere  Qu.  Vix 
mihi  sufficio , sed  proferam  tamen  , quae  omnia  lentans  extudi.  Si  servos 
habeas  interfectores  utrohique  et  in  Parcno  et  in  Bostare  , poterunt 
Anchariani  esse  alieni  , Bostaris  proprii  pereuntis.  Quod  ut  contingat  , 
mater  illa  removenda  est  , cessura  fortasse  nomini  servili  : Myrto , 
Afithram.  Neque  enim  dubito  quin  matrem  ( pro  mortem  Codd.  ) inve- 
xerit aliena  vetustissimorum  editorum  curiositas.  In  prioribus  lrgeinns  : 
Et  quum  in  certam , aut  in  extraria  sitam  aut  in  ipsius  qui  periit  volun- 
tate. Personam  sit  im  minus  moror  , quoniam  servi  iutelliguntur ; sed 
displicet  voluntate , ubi  exspectabas  potestate.  Deinde  obstat  tamen  alter, 
quem  dixi,  locus  , ubi  sua  manu  pereunt;  cf.  V , 9 , 11.  De  Bostare 

V , i3,  »8. 

11.  Pariter  negatur  ) Ita  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp. 
cum  Alm.  Voss,  x , et  edd.  ante  Ruse.  Reliqui  inscruut  ulrumquet  iu- 
bente  Regio.  — Adult.  non  comm.  ) Turic.  ( a pr.  tnanu  ) omittit  non 
cum  Alm.j  cf.  VII,  1 , 45. 

XI.  Est  etiam  illud  —genus  ) Stru- 
ctura est  qualis  VI,  1 , 5o  ; VII,  4,  9. 

JSunc  de  singulis  ) « Adhuc  enim 
modo  breviter,  quid  quaeri  possit  in 
causis  ccraiccluralibus  , proposuit. 


Nunc  incipit  retractare  quae  a $.  inde 
7 posuerat  **.  Gcsnerus. 

Pariter  negatur  ) Opponit  pariter 
negantem  ei  qui  divisione  utatur,  quae 
est  mox  hac  ipsa  §.  Verbum  facile 
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Hia  divisio  , Non  est  factum:  et,  si  est  fictum , ego  non 

12  feci.  Sed  , quum  dicimus  , Proba  hominem  occisum  , 
accusatoris  tantum  partes  sunt:  a reo  nihil  dici  contra, 
praeter  aliquas  fortasse  suspiciones  , potest,  quas  spar- 
gere quam  maxime  varie  oportebit : quia,  si  unum  ali- 
quid affirmaris,  probandum  est,  aut  causa  periclitandum. 
Nam , ut , quum  inter  id  , quod  ab  adversario , et  id  , 
quod  a nobis  propositura  est,  quaeritur,  videtur  utique 
alterum  verum:  ita  everso,  quo  defendimur,  reliquum 

13  est,  quo  premimur.  At,  quum  quaerimus  de  ambiguis 
signis  cruditatis  , et  veneni , nihil  tertium  est : ideoque 
utraque  pars  , quod  proposuit , tuetur.  Interim  autem 
ex  re  quaeritur  , veneficium  fuerit  an  cruditas  ? quum 
aliqua  ex  ipsa  citra  personam  quoque  argumenta  du- 

14  cuntur.  Refert  enim  , convivium  praecesserit , an  tri- 
stitia? labor , an  otium?  vigilia,  an  quies?  Aetas  quoque 


i»,  2V«m,  ut,  quum  ) Turic.  (a  pr.  manu)  Golh.  ( tac.  Geso.)  Camp. 
omittunt  ut  cum  Alro.  Vosa.  1. 

Everso,  quo  ) Turic.  e.  quod.  Alm.  averso  quod  (cf.  VI,  24).  Guclf. 
Camp.  Obr.  ex  atlverso  quoque  ( ct  hoc  Turic.  quoque  a sec.  manu  ). 
Goth.  Vosa.  a , everso  uno.  Tarv.  Rute,  ex  adverso  quo.  Iens.  Loc.  Ven. 
ex  everso  quo.  Nostrum  Vall.  Aid.  Rad.  pr.  item  Gesn.  nisi  quod  inserit 
uno..  Reliqui  , suadente  Regio  , ex  adverso  unum  est  quo. 

Defendimur  ) Turic.  Guclf.  Camp.  defendere  cum  Goth.  Alm.  Vosa.  2, 
Ohr.  Defenderemur  Vall.  ref.  Badio  , me  vix  credente  } cf.  VI,  2,  20  , 
hic  §.  24. 

13.  Tertium  ) Guelf.  certum. 

14.  Labor , an  otium  ) Turic.  Guelf.  Camp.  laborantium  cum  Goth. 
Alm.  Vosa.  2,  Vall.  ct  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regiu» , egregie.  — 
Periit ) Sic  Turic.  Guclf.  Goth.  (lac.  Gcsn.  ) Camp.  cum  Voss.  a, 
Obr.  Reliqui  perierit. 


subauditur  ad  hoc  modo  sire  fit , sire 
ipsum,  quod  modo  erat , nebatur. 

12.  A reo  — potest  ) Negat  reus 
enm , qui  sit  mortuus  , occisum;  nec 
temere  certum  mortis  genus  designn- 
bit, ne  forte  teneatur  quasi  confes- 
sus, si  hoc  probare  non  potuerit.  Re- 
spondet huic  § »3:  dt  quum  quaeri- 
mus — nihil  tertium  este. 


Pldetur  utique  alterum  verum  ) Cf. 
V , to , 69 , qui  locus  ut  a nostro  lu- 
cem accipit , ila  huic  ricissim  mini- 
strat. 

14.  An  tristitia  ) Qn  an  fi  vis  pretii 
est  Philandri  conieetura  , praemitten- 
tis hisce  vocem  laetitia  , de  cuins  ego 
veritate  non  dubito.  Tum  conv.  acci-' 
pies  accusativum. 
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eius , qui  periit , discrimen  facit.  fnterest , subito  de- 
fecerit, an  longiore  valetudine  consumptus  sit?  Liberior 
adhuc  in  utramque  partem  disputatio , si  tantum  subita 
mors  in  quaestionem  venit.  Interim  ex  persona  probatio 
rei  petitur , ut  propterea  credibile  sit , venenum  fuisse  , 
quia  credibile  est,  ab  hoc  factum  veneficium : vel  contra. 
Quum  vero  de  reo  et  de  facto  quaeritur , naturalis 
ordo  est,  ut  prius  facium  esse  accusator  probet,  deinde 
a reo  factum.  Si  tamen  p Iu  res  in  persona  probationes 
habuerit,  convertit  hunc  ordinem.  Defensor  autem  prius  16 
negabit  esse  factum.-  quia  , si  in  hac  parte  vicerit,  re- 
liqua  non  necesse  habet  dicere ; victo  superest,  ut  tueri 
se  possit.  Illic  quoque,  ubi  de  facto  tantum  controversia 
est , quod  si  probetur  , non  possit  de  auctore  dubitari  , 
similiter  argumenta  et  ex  persona , et  ex  re  ducuntur  , 
sed  in  unam  facti  quaestionem  : sicut  in  illa  controver-  '7 
sia  ( utendum  est  enim  et  his  exemplis , quae  sunt  di» 
scentibus  magis  familiaria  ) , Abdicatus  medicinae  stu- 
duit. Quum  pater  eius  aegrotaret , desperantibus  de  eo 


i5.  De  reo ) Turic.  Camp.  de  re  cum  Alni. 

Pertona  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Goih.  Voss.  2,  et  edd.  ante 
BaiL  quo  acc.  Obr.  Reliqui  personam  cooiiciente  Badio.  — Convertit  ) 
Sic  Turic.  Guclf.  Goth.  lens.  (lac.  Gesn.  ) cum  Voss.  t,  et  edd.  autc 
Bad.  esc.  Camp.  Reliqui  convertet  ; cf.  VII,  i , 61. 

17.  Utendum  est  enim)  Turic.  axidum  e . habet.  Guclf.  aut  dum  e, 
habet.  Proclivis  error  tou  habet  pro  enim  j cf.  VII,  1,  48.  — Si  it 
potionem  ) Turic.  Guelf.  suspicionem  cum  Alm.  Si  is  omittit  Camp.  — 
Datam  bibisset  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) inserit  eum.  Guclf.  ins.  cum.  An 
fuit  combibisset  ? 


Liberior  adhuc  ) Comparativo  subii- 
citur  adhuc f contra  quam  dixi  ad  II, 
i$,»;cf.  U,  10,2;  VIII,  5,  34; 
XII,  .0,7. 

1 5.  In  persona  ) Structura  veteri* 
' bus  satis  frequens  , ubi  solemus  ho- 
die vulgo  usurpare  de  pro  in ; cf.  F. 
A.  Wolfius  in  Epistola  ad  Vaterura  , 
cius  Annotationibus  in  Aristot.  Rhe- 


torica subiuncta  p.  21 1 ; item  VII,  4, 

4»- 

17.  Et  his  ) Non  satis  placet  et.  An 
erit  etenim  ( etsi  hoc  vocabulum  alibi 
apud  nostrum  me  reperire  non  me- 
mini; cf.  VII,  4,  5.  De  structura 
postponendi,  cf. Ern.  ad  Horab Tnra. 
p.  234  — est  ? An  : — et  hic  ? De  re 
cf.  V , 10 , 96. 
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celeris  medicis  , adhibitus  , sanaturum  se  dixit , si  is 
potionem  a se  datam  bibisset.  Pater , acceptae  potionis 
epota  parte,  dixit,  venenum  sibi  datum  : filius , quod  re- 
liquum erat , exhausit : pater  decessit : ille  parricidii 
18  reus  est.  Manifestum  , quis  potionem  dederit , quae  si 
veneni  fuit,  nuila  quaestio  de  auctore-,  tamen,  an 
venenum  fuerit , ex  argumentis  a persona  ductis  col- 
ligetur. Superest  tertium  , in  quo  factum  esse  con- 
stat aliquid  : a quo  sit  factum  , quaeritur.  Cuius  rei 
supervacuum  est  ponere  exemplum  , quum  plurima 
sint  huiusmodi  indicia  , ut , hominem  occisum  esse  ma- 
nifestum sit,  vel  sacrilegium  commissum : is  autem,  qui 
arguitur  fecisse,  neget.  Ex  hoc  nascitur  oa/nxxmyopt*. 
Ytique  enim  factum  esse  convenit , quod  duo  invicem 
<9  obiiciunt.  In  quo  quidem  genere  causarum  admonet 
Celsus , fieri  id  in  foro  non  posse  : quod  neminem  igno- 
rare arbitror.  De  uno  reo  consilium  cogitur  etiam  : et. 


Epota  ) Gotli.  ( tac.  Gesn.  ) pota  cum  Voss.  a ; cf.  §.  9 , a5. 

18.  Manif  quit  ) Sic  Trtric.  Cuelf.  Cump.  Goth.  Iens.  ( lac.  Gesn.) 
cum  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  est. 

’ Quae  si  veneni  fuit  ) Haec  habent  etiam  Turic.  Guelf.  ( nisi  quod  hic 
fuerit  ) Cump.  Absunt  ab  edd.  a Badio  inde  ante  Gesn.  — Tamen  ) 
Ita  Turic.  Guelf.  Carop.  cura  Goth.  Voss.  a , Alm.  et  edd.  aute  Bad. 
quo  acc.  Gesn.  Bip.  Ille  reposuit  tantum , recipientibus  reliqui*. 

y en.  fuerit)  Sic  Turic.  (nisi  quod  fuerat ) Guclf.  Goth.  ( tac.  Gctn.  ) 
Camp.  cum  Obr.  Aeliqnt/  v.  * cf.  §.  8,  16. 

Constat  aliquid  ) Turic.  c.  aliquod.  — Cuius  ) Sic  Turic.  cum  Obr. 
Reliqui  Eius.  — Vt,  hom.  — sit  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  (tac. 
Gesn. ) cum  Alm.  Voss.  a,  Obr.  Reliqui  ut  si  h.  — est  5 cf.  VII,  t,  9. 
— Enim  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) cum  Alm.  Reliqui  hoc\  cf.  §.  17  j 

VII,  4,  5. 

1 tj.  ^/,0  reo)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  Ruse. 
Reliqui  inserunt  enim,  iubante  Regio. 

Cog.  etiam:  et,  si)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  C • 


18.  Quaesi  veneni  fuit  ) Si  veneni 
non  fuit  potio,  nullum  Jactum  (seu 
delictum ) est  , nec  opus  auctorem 
quaerere;  neque  rniin  datae  potiuuis 
auctor  requiritur,  sed  veuclioii.  Ita 


apparet , quare  haec  verba  interie- 
ccrit  scriptor , quae  temere  expunxit 
Regius. 

Tertium  ) Cf.  §.  iS  , 16. 

19.  De  uno  — etiam  ) Ipsa  cogen- 
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si  qui  sunt , qui  invicem  accusent , alterum  iudicium 
praeferre  necesse  est.  Apollodorus  quoque  «vn xemnyo-  zo 
piccj  duas  esse  controversias  dixit:  et  sunt  revera  secun- 
dum forense  ius  duae  lites.  Potest  tamen  hoc  genus  in 
cognitionem  venire  senatus,  aut  principis.  Sed  in  iudi- 
cio  quoque  nihil  interest  actionum  : simul  de  utroque 
pronuntiatur,  etiamsi  de  uno  fertur.  Quo  in  genere  sem- 


etiam  si,  Gotli.  ( tac.  Gesn.)  eam  Vall.  nec  dubito  quin  et  Voss.  2;  (cf. 
§.  12,  24)*  Keliqui  expungunt,  etiam , duce  Regio.  — Praeferre)  Ita 
Turic.  Guelf.  ( a sec.  uianu  ) Catnp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Alm.  Bodl.  et 
cdd.  ante  Stoer.  (qui  perjerre  cum  Chonet.  Leid. ) quo  acc.  G i bs.  Pro- 
Jerre  Obr.  sequeutibus  recentioribus , sed  ct  Guelf.  ita  a pr.  mauu. 
jfo.  Actionum',  timui ) Hic  aud  sumus  expungere  omnium  quidem  li- 
brorum vocem  utrum  , quam  natam  suspicamur  ex  praecedentis  ultimis 
odkitn ; cf.  VI,  3,  68  j bic  §.  11.  Turbat  enim  omnia.  — Pronuntiatur) 
Sic  Turic.  Camp.  Golb.  (tac.  Gesn.  ) Reliqui  pronuntietur , inter  quos  et 
Guelf. 

Etiamsi  — fertur ) Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  an 
etiamsi  d.  u.  f.  cum  Bodl.  Alin.  Voss.  2,  et  edd.  autc  Aid.  qui  an  sen- 
tentia si  d.  u.  feratur  cum  Basii,  opiaute  sic  magis  quam  reponente  Re- 
gio. Mox  Badius,  immeruor  solitae  mulaudi  verecundiae  : an  de  uno  seor - 
sim , ex  sola  conicctura , in  cuius  sententiam  pedibus  iverunt  reliqui. 
Nos  expungere  an  sustinuimus,  vclut  cousulto  iusertum  a librariis , qui 
casu  modo  incidissent  iu  utrum.  Ita  si  paulo  autc  §.  18  non  iucousulto 
obtrusum  , postquam  sit  abierat  ia  est.  Etiam  §.  28,  tamen  hoc.  Turic. 
a pr.  manu  t.  an  /1. 


dorum  iudicum  formula  fert  , ut  non 
nisi  de  nno  reo  quaeratur  in  foro. 

Alleram  — praeferre  ) Pronomen 
interpretare  ut  §.  12.*  « Vnum  ho- 
rum , qui  se  invicem  accusatores  pro- 
iitentur,  alteri  praeferant,  accusato- 
risque  partibus  solum  fungi  iubeant 
iudices  necesse  est  ».  Sic  omnis  ac- 
cusatio mutua  excluditur  furo.  Per* 
peram  Gcdoynus:  il  faut  — un  second 
ingement , 

ao.  Cognitionem  ) Cf.  III , 10 , f , 

Sed  — actionum  ) Actiones  hoc 
loco  sunt  orationes  patronorum,  quae 
hoc  potissimum  vocabulo  appellantur, 
quo  clarius  sit  discrimen  declamatio- 


num scholasticarum.  Has  igituT  vel  in 
ipso  foro  negat  differre  abrarum  con- 
troversiarum declamntionihus  , in 
quibus  sit  mutua  accusatio.  Vt  enim 
dc  uno  tantum  feratur  iudicium,  pro- 
nuntiari tamen  siinul  de  utroque ,, 
cum  condemnato  reo,  qui  se  adver- 
sarii incusatione  tutatus  erat,  absol- 
vatur suspicione  accusator,  et  vicis- 
sim  hoc  causam  non  tenente  reus  ha- 
beat sibi  tacite  consentientes  iudices, 
«t  iaro , si  libeat , possit  alio  iudicio 
petere  accusatorem.  Pronuntiare  h. 
1.  est  animi  sensus  promere,  Jerre 
indicis  sententiam  dare  j gcueralc  al- 
terum , alterum  proprium. 
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per  prior  debebit  esse  defensio : primum,  quia  natura  po 
lior  est  salus  nostra,  quam  adversarii  pernicies:  deinde, 
quod  plus  habebimus  in  accusatione  auctoritatis,  si  prius 
de  innocentia  nostra  constiterit:  postremo,  quod  ita  de- 
mum duplex  causa  erit;  nam,<qui  dicit.  Ego  non  occidi , 
habet  reliquam  pariem,  ut  dicat.  Tu  occidisti:  at,  qui  dicit, 
Tu  occidisti , supervacuum  habet  postea  dicere , Ego 
non  occidi.  Hae  porro  actiones  constant  comparatione: 
ipsa  comparatio  non  una  via  ducitur.  Aut  enim  totam 
causam  nostram  cum  tota  adversarii  causa  componi- 
mus , aut  singula  argumenta  cum  singulis ; quorum 
utrum  sit  faciendum,  non  potest,  nisi  ex  ipsius  litis  uti- 
litate, cognosci : ut  Cicero  singula  pro  Vareno  compa- 
rat in  primo  crimine:  est  enim  superior,  quum  persofta 
alieni  cum  persona  matris  temere  comparetur.  Quare 
optimum  est,  si  fieri  potuerit ; ut. singula  vincantur  a 
singulis  : sed,  si  quaudo  in  partibus  laborabimus  , uni- 
versitate pugnandum  est.  Sive  invicem  accusant ; sive 


21.  Dicat  — supervacuum  ) Turic.  Camp.  dicat  t.  o.  vacuum.  Inter- 

potuit  verba  at  q.  d.  e.  o.  Regius  , dexterrime  ( cf.  V,  10  , 14)»  in  qui- 
bus at  solum  potuit  aliter  scribi  a Qu.  cetera  sunt  necessaria.  Omittunt 
ca  Alm.  Voss.  1,  Vall.  edd.  ante  Aid.  Ipse  omissionem  in  Guelf.  notavi 
nullam  (per  errorem  haud  dubie)  praeter  super , quod  et  ibi  dcest  ante 
vacuum  , mire  J * 

22.  Quarum  ) Turic.  Guelf.  Carap.  quarum. 

Superior , quum  ) Turic.  s.  enim;  Guelf.  omittit  q-tum , ut  et  edd.  ante 
Aid.  eae.  Caiup.  Ilabcut  quumt  Golb.  et  Vall. 

Comparetur ) Turic.  Guelf.  comparat  et ur  cum  edd.  autc  Ruse.  exc. 
Caiup.  Tarv.  Comparatur  Goth.  Per  »0  quidem  praeteritum  ferri  potest  t 
•i  causa  ipsa  talis  fuerit. 

Potuerit ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Gcsn. ) cum  Voss. 
Reliqui  poterit ; cf.  §.  29.  — Laborabimus  ) Turic.  laboravimus ; Camp. 
laboramus  cum  Goth.  Voss.  2. 

23.  Est.  Sive)  Turic.  Guelf.  Camp.  inserunt  ul  cum  Gotb.  Gesnertis 


22.  Porro  ) Hic  quidem  oppositio 
nulla,  sed  transitus  modo  ad  ulteriora; 
cf.  V , i3,  40. 

Est  enim  superior  ) m Haec  plane 
inletligi  uou  posse  aibitror;  quod 


non  exstat  illa  pro  Vareno  Tullii  ora- 
tio ».  Gesnerus.  in  voce  superior  equi- 
dem Ciceronem  intelligcodum  cen- 
•eo , non  Varenum  , ut  Capper. 

23.  Est  sive  ) Cf.  uot.cuU 
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crimen  reus  citra  accusationem  in  adversarium  vertit,  ut 
Itoscius  in  accusatores  suos,  quamvis  reos  non  fecisset ; 
sive  in  ipsos , quos  sua  manu  periisse  dicemus,  factum 
deflectitur  ; non  aliter,  quam  in  iis  , quae  mutuam  ac* 
cusationem  habeant,  utriu9que  partis  argumenta  inter 
se  comparantur.  Id  autem  genus,  de  quo  novissime  dixi,  ,, 
non  solum  in  scholis  saepe  tractatur,  sed  etiam  in  foro. 
Nam  id  est  in  causa  Naevii  Arpiniani  solum  quaesitum, 
Praecipitata  esset  ab  eo  uxor , an  se  ipsa  sua  sponte  ie- 
cisset  ? Cuius  actionem  equidem  solam  in  hoc  tempus 


At  eruit  inde;*  equidem  in  fine  sensus  totias  comparentur  scribendam 
censeo,  nrqae  enim  placet  abrupta  illa  ratio  receptae  scripturae. 

24.  Naevii  Arpiniani ) Sic  Turic.  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Voss.  a, 
Vall.  Andr.  N.  Appiniani  lens,  cum  cdd.  ante  Gryph.  (nisi  quod  Ruse. 
Appiani ) qui  N.  Apruniani , cum  edd.  ante  Bartn.  qui  N.  Aproniani  cum 
recentiorihus. 

Praecipitata ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  cum  Alm.  probante  Burm.  reli- 
qui praecipitatane,  — Cuius ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Alin. 
Voss.  2 , Vall.  ct  edd.  ante  Aid.  qui  recepit  primus  Regii  couiucluiam 
quam. 

Equidem ) Turic.  (a  pr.  manu)  e£  quaedam.  Alm.  quidam  ( cf.  §.  ra. 
Si).  Censeo  a Qu.  esse  et  quidem  # non  equidem.  — Ips.  me  Jec.  d.  ) 
Turic.  (a  pr.  manu)  i.  efficis  eductum ; Guelf.  Carap.  i.  effecisse  seductum 
cum  Turic.  ( scc.  manu)  Goth,  2,  et  edd.  ante  Aid.  Me  f sed.  omisso 
ips.  Goth.  x,  Voss.  2,  Vall.  (conf.  §.  19,  55).  1.  f.  sed  i Batl.  cum  cdd. 


Roscius  ) Amerinum  inteliige,  pro 
quo  egit  Cicero. 

24.  Novissime  dixi  ) « Tum  hic 
tum  supra  V , 9.  Gesa. 

Naevii  Arpiniani  ) Taciti  lucus  Aon. 
IV,  22,  ubi  Apronia  Plautii  Silvani 
uxor  a marito  ia  praeceps  iacta,  ipso 
causantc  mortem  sponte  sumpsisse  fin- 
gitur , sub  Tiberio  anno  post  Chri- 
stum 24  , similem  non  eandem  rem 
narrat,  ut  rectissime  monet  ibi  sum- 
mus Lipsius.  Naeviana  haec  causa 
bonis  argumentis  a l3odwcllo  ( §.  17, 
Aunal,  Qu. ) assignatur  70  post  Cbri-r 
•tum  anno  , quum  Qu.  28  aetatis 


suae  ageret.  Actionem  autem,  id  quod 
animadvertit  Gcsncrus,  quum  dicat 
orationem  suam  Qu  , non  est  cogi- 
tandum de  declamatione  ( cf.  modo 
ad  §.  20  ) qua  vetus  illa  Aprouiae 
causa  repetita  fuerit  in  schola.  Quae 
quum  ita  sint,  apparet  suuima  Bur- 
manui  levitas  , Tacito  et  nostro  ean- 
dem causam  narratam  sibi  persuaden- 
ti» , etque  opinioui  fulciendae  nihil 
non  novantis  in  loco  nostro.  Praeter 
temporis  enim  rationes  manifestae 
sunt  plurimae  rei  utriusque  ditlcren- 
tiee. 

Equidem  ) Cf.  not.  erit. 
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emiseram  , quod  ipsum  me  fecisse  ductum  iuvenili  cu- 
piditate gloriae  fateor.  Nain  ceterae,  quae  sub  nomine 
meo  feruntur,  negligenlia  excipientium  in  quaestum  no- 
i.'>  tariorum  corruptae,  minimam  partem  mei  habent.  Est 
et  alia  duplex  couiectura,  truic  oonv/arrr/opix  diversa  , de 
praemiis ; ut  in  illa  controversia , Tyrannus  suspicatus 
a medico  suo  datum  sibi  venenum , torsit  eum : et,  quum 
is  dedisse  se  negaret , arcessit  alterum  medicum  : ille 
datum  ei  venenum  dixit , sed  se  antidotum  daturum  : et 
dedit  ei  potionem , qua  epota  tyrannus  decessit.  De  prae- 
mio duo  medici  contendunt.  Nam  , ut  illic,  factum  in 
adversarium  transferentium  , ita  hic  sibi  vindicantium 
personae  , causae  , Jacultates  , tempora  , instrumenta  , 
16  testimonia  comparantur.  Illud  quoque,  etiamsi  non  est 
«vnxflmr/opfflt , simili  tamen  ratione  tractatur , in  quo 

ante  Ohr.  qui  «.  me  fi  sed;  Aid.  t.  f.  ductum  cum  Burrn.  et  recentiori- 
bus.  Nostrum  probat  Gcsncrus  ; cf.  VII , 1 , 60. 

Juvenili  ) Turic.  Juvenali.  — Feruntur  ) Turic.  Jecerit. 

25.  Alia ) Vos».  2,  ipsa  solus.  Velim  pluribus  cognitoribus  vindicari 
hauc  scripturam,  quae  tamen  ne  in  Gotli.  quidem  comparet,  (cf.  §.  17, 
26).  — Avrtx.  diversa)  Sic  Turic.  Guelf.  Catnp.  Golh.  Icus.  ( tac.  Geso.) 
cum  Alm.  Vos*.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  insc- 
ruut  non , coniicieutc  Regio;  cf.  VII,  1,  69,  bic  33. 

Js  dedisse  ) Sic  Turic.  Golh.  (tac.  Gcsn.)  cum  Vos».  2,  Obr.  Reliqui 
id  d.  — Se  neg.  ) Turic.  semper  n.  cum  Alm.  Sed  ille  a sec.  manu  se 
pernegaret  , egregie»  — Epota  tyrannus)  Omittit  Golb.  (tac.  Gcsn*). 
E potata  1.  Turic.  Guelf. 

26.  Etiamsi ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  a Gryph.  inde  aate 
Burrn.  qui  etiam  per  splulma-  Reliqui  etsi. 

Simili  tamen  ) Turic.  similia  cum  Aln*.  Voss.  2,  ( ref.  Burm.);  sed 
Goth.  Guelf.  omittunt  tamen  ( cf.  §.  25,  28)  quae  ct  Turic.  a sec.  manu. 
— Suam  exp.)  Sic  Turic.  Guelf.  Gotli.  (tac.  Gesu.)  Camp.  Reliqui  0. 
j.;  cf.  jj.  18,  40. 


Notariorum  ) Vide  Brissonium  de 
V.  S. 

2S.  Est  et  alia  ) Cf.  not.crit. 

Avnxotr  diversa  ) Materiae  causa 
diversam  vocat,  quouiam  est  de  prae- 


miis controversia , otvnxxrr.yopix  de 
paena ; cf.  III,  10,4. 

Ty  rannus  suspicatus  ) « Vide  So- 
patrum in  Rhett.  cd.  Aldin.T.  11,  p. 
1871*.  Cupper. 

Se  negaret  ) Cf.  not.  ciiL 
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citra  accusationem  quaeritur,  utrum  factum  sit.  Vtraque 
enim  pars  suam  expositionem  habet,  atque  eam  tuetur: 
ut  in  lite  Vrbiniana  petitor  dicit , ClusinCum  Figulum 
filium  Vrbiniae , acie  victa , in  qua  steterat,  fugisse  : ia- 
ctatumque  casibus  variis,  retentum  etiam  a rege  , tan- 
dem in  Italiam  ac  patriam  suam  Margines  venisse , at- 
que ibi  agnosci:  Pollio  contra,  servisse  eum  Pisauri  do- 
minis duobus,  medicinam  factitasse , manumissum  alie- 
nae se  familiae  venali  immiscuisse , ac  rogantem,  ut  eis 
serviret,  emptum.  Nonne  tota  iis  constat  duarum  cau-  i7 
sarum  comparatione,  et  coniectura  duplici  atque  diver- 
sa ? Quae  autem  accusantium  ac  defendentium,  eadem 
petentium  et  infitiantium  ratio  est-  Ducitur  coniectura 
primum  a praeteritis.  In  his  sunt  personae , causae , 
consilia.  Nam  is  ordo  est , ut  facere  voluerit,  potuerit, 
fecerit.  Ideoque  intuendum  ante  omnia,  qualis  sit , de 
quo  agitur.  Accusatori*  autem  est  efficere , ut , si  2* 
quid  obiecerit,  non  solum  turpe  sit , sed  etiam  crimini, 
de  quo  est  iudicium  , quam  maxime  conveniat.  Nam , 
si  reum  caedis,  impudicum,  vel  adulterum  vocet,  laedat 


27.  Ac  de/.)  Sic  Ttiric.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gcsn. ) Reliqui  atque  d, 
— y oluerit  ) Turic.  voluit • 

28.  De  quo  er£)  Vltimum  omittit  Turic.  Camp. 

Laedat)  Goth.  (tac.  Gesn.  ) ledet  cum  Voss.  2;  cf.  26,  3i. 


26.  y Irum  factum  sit  ) Cf.  §.  11. 
Alargiaos  ) « Ignotus  mihi  locus 
ille , neque  in  Italia  tali  nomine  ur- 
bem reperire  potui.  Marci  na  in  Pi- 
centinis fuit  , de  qua  Cluver.  ltal. 
antiq.  I.  IV  , c.  6 ».  Burtnannus. 

y t eis  serviret  ) « Quibus  difficile 
dictu;  praesertim  quuuf  ignota  sint 
reliqua  causae.  Sed  si  ponas , ex  pro- 
ximo serviret  sibilum  adhaesisse  voci 
ei , commode  iulclligas  Vrbiuiam  , 
cui  ideo  voluerit  servire  homo,  ut 
subrepere  facilius  iu  nomen  ct  gen- 
tem alienam  posset».  Gesiicrus.  Lon- 

Qvint.  Insl.  Tom.  III 


ge  deterior  emendatio  , et  ipsa  ex  in- 
genio» ut  videtor,  facta  Obrechti  uti 
serviret.  Haereo  praeterea  in  voce 
alienae.  Qualis  est  familia  venalia 
aliena  ? Non  igitnr  sui  domini,  a quo 
erat  manumissus  ? Sed  id  liuc  quidem 
facere  non  videtur.  An  er^t  alicui  ? 

27.  Atque  diversa  ) An  fuit  eaque 
diversa  ? quoniam  atque  ante  conso- 
nantem. 

Personae  — consilia  ) Haec  tria  ad 
solam  voluntatem  videntur  spectare  , 
si  quis  conferat  §.  44  ; ubi  est  Ex- 
cussa prima  parte  an  voluerit* 

E 
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quidem  infamia  .•  minus  tamen  hoc  ad  fidem  valeat , 
quam  si  audacem , petulantem , crudelem  , temerarium 
39  ostenderit.  Patrono  , si  fieri  potuerit,  id  agendum  est, 
ut  obiecta  vel  neget , vel  defendat , vel  minuat ; proxi- 
mum est,  ut  a praesenti  quaestione  separet.  Sunt  enim 
pleraque  non  solum  dissimilia  , sed  etiam  aliquando 
contraria : ut  , si  reus  furti  prodigus  dicatur  , aut 
negligens.  Neque  enim  videtur  in  eundem  et  con- 
3o  temptus  pecuniae,  et  cupiditas  cadere.  Si  deerunt  haec 
remedia  , ad  illa  declinandum  est,  non  de  hoc  quaeri , 
nec  eum  , qui  aliquando  peccaverit , utique  commisisse 
omnia  : et  hanc  fiduciam  fuisse  accusatoribus  falsa  ob- 
jiciendi , quod  laesum  et  vulneratum  reum  speravere 
3t  hac  invidia  opprimi  posse.  Alia  propositio  est  accusa- 
toris, contra  quam  loci  oriuntur.  Saepe  a persona  prior 
ducit  argumenta  defensor  , et  interim  generaliter , In- 
credibile esse,  a Jilio  patrem  ocqisum,  ab  imperatore  pro- 
ditam hostibus  patriam.  Facile  respondetur,  vel,  quod 
omnia  scelera  in  malos  cadant,  ideoque  saepe  deprehensa 


29.  Potuerit)  Ita  Taric.  Guclf.  Gotli.  leas.  ( tac.  Gesn.)  cum  Voss.  2, 
Obr.  et  edd.  auto  Bad.  Omittit  Patrono — potuerit  Camp.  Reliqui  poterit  j 
cf.  §.  22. 

30.  Hac  — potse  ) Turic.  Guelf.  haec  — posset ; Iens,  hic  — posse • 

31.  Prop . est)  Turic.  Guclf.  Camp. propositione  cum  A Ira.  Goth.  Voss. 
2.  Pro  Alia  Goth.  Voss.  2 , talia. 

Contra  quam)  Turic.  a pr.  manu  c.  qua. 

Prior  — def.  ) Haec  Aid.  cum  edd.  ante  Obr.  omittit  ex  levi  Regii 
coniectura.  MSS.  habent,  etiam  Vall. 

Patr.  occ.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  virum 
occ.  Iens.  (err.  Gesn.)  cum  edd.  ante  Aid.  quo  accedere  narratur  Alra. 
( cf.  §.  24,  item  hac  §. ) Aid.  ex  couj.  Regii  inserit  ab  uxore  virum  cum 
recentiorihus. 

Ideoque)  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  ideo , male.  — In- 

29.  Negligens  ) Non  attentus  ad  cnm  Camp.  legere  qui  pro  quod. 

rem;  vide  Graev.  ad  Cie.  Epistt  ad  3i.  Alia  — oriuntur  ) Hic  egoplane 
Tam.  III » 8 v indicante  Burra.  probandam  censeo  emendationem  a 

30.  Speravere  ) Pid.  leg.  sperare - Gesn  ero  propositam  : Alii  a propo - 

rml.  Gesuerus.  Nec  multum  proficit  titione accusatoru  conlraquc loci  oriun- 
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sint : vel,  quod  indignum  sit,  crimina  ipsa  atrocitate  de- 
fendi. Interim  proprie-,  quod  est  varium.  Nam  dignitas  et  3» 
tuetur  reum  , et  nonnunquam  ipsa  in  argumentum  fa- 
cti convertitur  , tanquam  inde  fuerit  spes  impunitatis: 
perinde  paupertas  , humilitas , opes  , ut  cuique  ingenio 
vis  est , in  diversum  trahuntur.  Probi  vero  mores  , et  33 
anteactae  vitae  integritas,  nunquam  non  plurimum  pro* 
fuerint.  Si  nihil  obiicietur , patronus  quidem  in  hoc 
vehementer  incumbet:  accusator  autem  ad  praesentem 
quaestionem,  de  qua  sola  iudicium  sit,  cognitionem  al- 
ligabit , dicens  , neminem  non  aliquando  coepisse  pec- 
care , nec  per  eyx aciwst  ducendum  scelus  primum.  Haec  3; 


dignum ) Turic.  Guelf.  Carap.  ingenium  cum  Alm.  Goth.  Voss.  a,  et 
edd.  ante  Aid.  Nostra  ex  huius  ni  fallor  coniectura , quae  uon  dubito 
quin  vera  sit , etiamsi  Burmannus  censet  ingenium  non  male  hic  usur- 
pari  pro  ingeniosum.  — • Dejentfl ) Turic.  Guelf.  Camp.  defendit  cum 
Golh.;  defendet  Alm.  (cf.  hac  §.  item  40)  Voss.  a,  (cf.  §.  28,  42  ). 

3z.  Impun.  perinde)  Quod  hic  inserunt  reliqui  sed,  omittit  Tur.  cumObr. 

33.  Profuerint)  Camp.  profuerit.  Goth.  profuerunt.  Placet. 

Alligabit ) Guelf.  allegabit  cum  Iens,  et  edd.  aute  Obr.  exc.  Bad.  Sed 
Turic.  Goth.  Camp.  et  Alm.  Voss.  2,  Vall.  nobiscum.  — Neminem  — 
aliqu. ) Turic.  Guelf.  omittunt  non  (cf.  §.  2S  , 42  ) Camp.  ponit  post  aliqu . 

Per  ijx.)  Sic  Turic.  (nisi  quod  laU.  litL  ) cum  Alm.  et  Vall.  (a  sec. 


tur.  Modo  teneas  a dici  loco  t«c 
pro.  Adhuc  personam  rei  tractatam 
nobis  ostenderat Qu.  sed  ita,  ut  extra 
causam  peterent  actores , pro  ea  vel 
contra  eam  dicenda.  Nunc  cx  ipsa 
criminis  propositione , veluti  hac : Ro- 
scius patrem  occidit , locos  duci  mo- 
net) cf.  not.  erit. 

, Indignum  ) Cf.  not.  erit. 

32.  V l cuique  — vis  ) Fateor  hoc 
contorte  structum  milii  videri.  Malim 
aut  ingenii  t aut  ut  quisque  ingeniosus 
est. 

33.  Patronus  — incumbet  ) Vt  pro 
J..  Murena.  Burro.  Parum  recte  adhi- 
bitus locus.  Neque  enim  incumbit 
Cicero  ( cap.  5 ) in  silentium  accusa- 


torum d«  vita  anteacta  Murenae  , sed 
eorum  reprehensionem  diluit. 

Neminem  non  — coepisse  ) Nemo 
repente  fuit  turpissimus.  luvenalis  II, 
83.  Locus  hic  appositus  luvenalis 
alienus  plane , in  quo  id  ipsum  ur- 
getur , quod  impugnare  docet  noster. 

Per  17 x ai' via  — primum  ) Haec 
quum  sit  probatissimorum  librorum 
scriptura,  ab  ea  recedendum  non  pu- 
tari, etsi  nec  ipse  magis  quam  Ges* 
nerus  novi  Romana  encaenia.  Acquie- 
vit tamen  iu  vocabuli  insolcntioris 
usu  Turnebus  ille  verus  Advers.  XII, 
11.  Sententia  expedita  et  suo  se  acu- 
mine commendans  prae  ceteris,  qua  t 
cumque  extuuduntur  yarie  tculon* 
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in  respondendo.  Sic  aufero  praeparabit  actione  prima 
iudicum  animos , ut  noluisse  potius  obiicere,  quam  non 
potuisse,  credatur.  Eoque  satius  est,  omni  se  anteactae 
vitae  abstinere  convicio  , quam  levibus  aut  frivolis  aut 
manifesto  falsis  reum  incessere  , quia  fides  ceteris  de- 
trahitur : et,  qui  nihil  obiicit,  omisisse  credi  potest  ma- 
ledicta , tanquam  supervacua  ; qui  vana  congerit , 
confitetur  vanum  in  anteactis  argumentum , in  qui- 
bus vinci  , quam  tacere  , maluerit.  Cetera , quae  a 
personis  duci  solent , in  argumentorum  locis  exposui- 
mus. Proxima  est  ex  causis  probatio  : in  quibus  haec 
maxime  spectantur,  ira , odium,  metus,  cupiditas,  spes: 
nam  reliqua  in  horum  species  cadunt.  Quorum  si  quid 
in  reum  conveniet,  accusatoris  est  efficere,  ad  quidquid 


manu).  Sed  Guclf.  Camp.  pro  iyx.  cnm  Goth.  i , a (qui  et  ducendus  ) , 
Voss.  a,  Vall.  (boc  a pr.  manu)  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Bas.  Conii- 
cit  Galiaeus  pro  encaenio , i.  e.  tirocinio,  Burm.  per  encomia,  Gcsn. pro 
cncomio , Obr.  dat  proscenia , quod  quomodo  interpretetur , ipse  viderit, 
sicut  et  modo  pro  nem,  non  al.  bacc:  neminem  mali  quando  coepissent 
spectare  (hoc  quidem  c libris,  ut  Turic.  Alm.)  nec  proscenia  etc.  Nam 
haec  est  summa  levitas  mutandi  , si  maximo  aliqua  sententia  potest  di-' 
«pici.  Vide  et  Stepli.  in  Judice  Thesauri , unde  sua  Galiaeus.  — Haec  ) Sic 
.Turic.  cum  Goth.  Voss.  a,  Obr.  Reliqui  Hoc. 

Qui  nihil  ) Turic.  quod  n.  Idem  a sec.  manu  Guclf. , Camp.  quia  n. 
cuin  Iens.  Tarv.  Correxit  Regius. 

35.  Horum)  Guelf.  Camp.  has  cum  Goth.  et  edd.  ante  Obr.  turpiter 
Tedeunte  Capper. 


do  loco.  Cum  risu  quodam  Sardonio 
impudentia  exprobratur  , si  quis  ( 
quoniam  reus  pro  quo  causam  dicit, 
nihil  antea  deliquerit,  primum  hoc, 
quod  negari  non  possit,  scelus  quasi 
dedicatione  quadam  ut  recens  per- 
fectura opus  praeclarum  celebrandum 
nec  potius  vindicandum  putet.  Quod 
mira  Turoehus  1.  c.  de  occultando 
«celere  dictum  censet , id  locum  ha- 
bere crederem,  si  duci  scriberetur, 
non  ducendum. 


34.  Levibus  aut  ) Vnice  placet  Cod. 
Guelf.  reponens  atque  pro  aut. 

Vanum  — argumentum  ) Orationis 
consilium  flagitatu/ium  pro  vanum. 

35.  Exsposuimus  ) Lib.  V , cup.  10, 
5.23-3,. 

Efficere , ad  ) Inserendum  ut  de- 
ficientibus licet  libris  omnibus.  Nihil 
esse  tam  atrox,  quo  non  causis  im- 
pellatur humana  natura,  ostendet 
actor,  praesertim  ira  — spe,  quas 
quidem  solas  tractat,  quoniam  ea- 
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faciendum  causae  valere  videantur  , easque  , quas  in 
argumentum  sumet,  augere.  Si  minus,  illuc  conferenda  3 s 
est  oratio,  aut  aliquas  fortasse  latentes  fuisse,  aut  nihil 
ad  rem  pertinere,  cur  fecerit,  si  fecit:  aut  etiam  dignius 
esse  odio  scelus,  quod  non  habuerit  causam.  Patronus 
vero  , quoties  poterit  , instabit  huic  loco  , ut  nihil  cre- 
dibile sit  factum  esse  sine  causa.  Quod  Cicero  vehe- 
mentissime multis  orationibus  tractat:  praecipue  tamen 
pro  Vareno  , qui  in  omnibus  aliis  premebatur  : nam  et 
damnatus  est.  At , si  proponitur  , Cur  factum,  sit  , 37 
aut  falsam  causam  , aut  levem,  aut  ignotam  reo  dicet. 
Possunt  esse  aliquae  interim  ignotae:  An  haeredem  ha- 
buerit, an  accusaturus  fuerit,  eum  a quo  dicitur  occisus? 

Si  alia  defecerint,  non  utique  spectandas  esse  causas: 
nam  quem  posse  reperiri , qui  non  metuat , oderit , 
speret  ? plurimos  tamen  haec  salva  innocentia  facere. 
Neque  illud  est  omittendum  , non  omnes  causas  in  38 
omnibus  personis  valere.  Nam , ut  alicui  sit  furandi 
causa  paupertas,  non  erit  idem  in  Curio  Fabricioque 

36.  Inttabit)  Tnric.  (a  pr.  manu)  instatuit  cum  Alm. 

In  omnibus  alii*  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu)  cum  Alm.  Sed  a sec.  illo 
manu  in  o.  malis  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  in  o.  publicis 
m.  Obr.  leviter.  Reliqui  o.  m. 

37.  Ign.  reo)  Tuiic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) intferunt 
pro  cum  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Rasil.  Expunxit  Re- 
gius. Sententia  sane  melior.  Inlelligas  tamen  veterem  illam  scripturam 
utcumque  : Patronus  causam  quam  docuerit  falsam , levem  , ignotam  , 
in  utilitatem  rei  convertet,  i.  e.  pro  reo  este  dicet. 

38.  In  Curio)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum 

dunl  omnia  in  horum  species.  Ad  in-  tuerit  defunctus,  isqne  noluerit  diu— 
sequens  { scribi  solidum  et  ut  j cf.  1«  tius  exspectare  hereditatem  ; cf.  V , 

7,  5 ) hauriebat  voculam  ut.  ii , 5.  Hoc  ut  in tcl ligatur , eum  iun- 

37.  Al%  si  proftonitur)  Si  vero  est  in  ges  utrique  sententiae , quod  inter- 
ipsa  accusatoris  propositione  desi-  pungendo  demonstrare  conatus  sum. 
gnata  causa  aliqua  patrandi  sceleris.  Inter  possunt  esse  , malis  sane  inseri 

An  heredem  habuerit  ) Quae  causa  enim j sine  qua  coniunctioue  saicbjo- 
fuerit  haec  occidendi?  Maxima  pro-  sior  videtur  oralio. 
fecto,sireum  ipsum  heredem  iusti- 
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3j  momentum.  De  causa  prius , an  de  persona  dicendum 
sit,  quaeritur : varieque  est  ab  oratoribus  factum : a Ci- 
cerone etiam  praelatae  frequenter  causae.  Sed  mihi,  si 
neutro  litis  conditio  praeponderet,  secundum  naturam 
videtur  incipere  a persona.  Nam  hoc  magis  generale 
est,  reoliorque  divisio.  An  in  nullo  crimen  credibile , an 
<°  in  hoc.  Potest  tamen  id  ipsum,  sicut  pleraque,  vertere 
utilitas.  Nec  tantum  causae  voluntatis  sunt  quaeren- 
dae: sed  interimet  erroris,  ut  ebrietas , ignorantia.  Nam, 
haec  ut  in  qualitate  crimen  elevant,  ita  in  coniectura 


Vo*s.  2,  ct  edd.  ante  Basii,  quo  aoc.  Obr.  Reliqui  inserunt  T.  prave, 
M1  enim  ; cf.  Drahenb.  ad  Liv.  XLV,  38,  if. 

39.  Frequenter)  Sic  Turic.  Canip.  cum  Alm.  et  cdd.  ante  Bad.  Reliqui 
'frequentissime.  — Si  neutro  — praeponderet)  Turic.  sine  ultro  litis 
conditio  praeponeret  cum  Alm.  Ille  a scc.  manu  si  sine  ullo  litis  convi— 
tio  praeponeret  t cum  Bodl.  et  Guelf.  nisi  quod  hic  praeponetur,  it.  Goth. 
qui  praeponeretur  (err.  Gesn.)  Camp.  si  sine  ullis  litis  convicio  praepo- 
nentur. Alii  aliter.  Nostrum  primus  Gryph.  (1544)* 

Videtur  incip.)  Turic.  (a  sec.  manu)  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Obr.  vide- 
retur i.  — An  in  nullo  — an  in  hoc ) Turic.  a.  nullum  — an  hoc  cum 
Alm.  Sed  a scc.  manu  ille  aut  nullum  — aut  hoc , ct  sic  Guelf.  Camp# 
cum  Goth.  Voss.  2 , et  cdd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  Mox  Regio  iubente 
cmt  in  nullo  — aut  in  hoc.  In  hac  scriptura  non  est  vera  divisio  ; neque 
enim  seorsim  bacc  possunt  tractari  sihique  invicem  succedere.  In  nostra 
ratione  prior  est  generalis  humanae  naturae  exquisitio , mox  propria  eius, 
qui  nunc  est  reus.  In  utrobique  excidebat  facillime  post  an  (cf.  VI,  3, 
6),  quo  hausto  iam  secure  iungentes  librarii  nullum  scribebant  pro  mdlo 
(cf.  VII,  Praef.  a;  VII,  4.  «8). 

40.  Pleraque ) Turic.  Guelf.  Camp.  plerumque  cum  Goth.  Voss.  2, 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  pr.  Correxit  Regius.  — Erroris) 
Turic.  (a  sec.  manu)  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  errores.  — Ebr.ign.) 
Sic  Turic.  cum  Obr.  Reliqui  inserunt  et.  — Haec  ut ) Ita  Goth.  ( tac* 
Gesn.  , an  Gtielf.  ? ) cum  Voss.  t , lens.  ( tac.  Gesn.  ) et  cdd.  ante  Basii. 
Reliqui  u.  h.  (cf.  §.  26,  42). 

Elevant ) Turic.  elabant ; Alm.  elababant  (cf.  §.  3i , 47).  llk  a sec* 
mauu  dabant;  Guelf.  dabunt. 


39.  Magis  generale  ) Potest  enim 
in  omni  lite  hoc  usurpari,  quum  cau- 
sarum aliae  in  alias  cadant ; cf.  § 4*. 

Red  inique  divisio  ) Divisio  reuior 
dici  videtur  eodem  modo  quo  simpli- 


cior, manifestior.  Si  causae  natura 
prima  tractetur  , difficilius  fuerit  nb 
una  argumentatione  progredi  ad  alte- 
ram. Id  vero  perpetuum  est,  et  recte 
fieri  ab  unoquoque  auditore  agnosci— 
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premunt.  Et  persona  quidem  nescio  an  nunquam , uti-  <* 
que  in  vero  actu  rei,  possit  incidere,  de  qua  neutra  pars 
dicat:  de  causis  frequenter  quaeri  nihil  attinet,  ut  in  adul- 
teriis, ut  in  furtis:  quia  illas  per  se  ipsa  crimina  secum 
habent.  Post  haec  intuenda  videntur  et  consilia;  quae 4» 
lafe  patent , An  credibile  sit,  reum  sperare,  id  a se  sce- 
lus effici  posse  P an  ignorari,  quum  fecisset?  an,  etiam 
si  ignoratum  non  esset,  absolvi,  vel  poena  levi  transigi , 
vel  tardiore,  vel  ex  qua  minus  incommodi  consequuturus , 
quam  ex  facto  gaudii  videretur  ? an  etiam  tanti  putave- 
rit , poenam  subire  ? Post  haec  , An  alio  tempore  , el  & 
aliter  facere , vel  facilius , vel  securius  potuerit  ? ut  di- 
cit Cicero  pro  Milone,  enumerans  plurimas  occasiones, 
quibas  ab  eo  Clodius  impune  occidi  potuerit.  Praeterea, 
cur  potissimum  illo  loco  , illo  tempore  , illo  modo  sit 
aggressus  ( qui  et  ipse  diligentissime  tractatur  pro  eo* 

41.  Nunquam  ) Sic  Camp.  Reliqoi  unquam;  cf.  VI,  3,  6. 

Vero  ) Guclf.  Camp.  uno  cum  edd.  praeter  Obr.  ct  Gesn.  Bip.  — Vt 
in  f. ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  omittunt 
ut9  Obr.  etiam  in. 

43.  Nan  esset  ) Turic.  e.  n.  cum  Vall.  ut  videtur  ( cf.  §.  40,  49)* 
Omittant  non  Iens,  et  edd.  ante  Aid.  ( cf.  §.  33,  ).  *—  Putaverit ) 

Goth.  et  Voss.  3,  putavit.  Nequam  consortium!  (cf.  §.  3i,  5«. 

43.  Facilius ) Turic.  Guclf.  Camp.  facile  cum  Voss.  2. 

Potissimum  illo')  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Alni.  Voss.  3,  Gotli. 
ct  edd.  ante  Stocr.  quo  acc.  Obr.  Bip.  Reliqui  inserunt  in. 


tor,  ut  primo  quaeratur,  an  nnllus 
plane  sit  homo , ia  quo  tale  crimen 
possit  credi,  deinde,  an  hic,  qui 
nunc  est  reus , sit  talis  ; quas  esse  de 
persona  quaestiones  facile  apparet, 
quamquam  priorem  illam  possit  ali- 
quis trahere  ad  tractationem  re/, quum, 
ai  nullus  homo  censeatur  hoc  factu- 
rus , facti  ipsius  naturam  in  causa  esse, 
neccsse  sit.  Sed  ne  cogitat  quidem 
noster  nunc  de  personae  ct  re/,  verum 
de  /tersonae  et  causae  facti  divisione. 

Spera re  ) Alulim  sperasse , quod  et 


res  ipsa  cogit,  et  mox  in  videretur 
usus' imperfecti. 

Tanti  putaverit ) Non  nimiam  pu- 
taverit poenam,  qua  subeunda  com- 
modum illud  sibi  pararet , quod  cri- 
mine petebat;  cf.  1 , 6,  38  , nob  erit. 

43.  Cicero  pro  Milone  ) « C.  1 4 ct 
15;  quem  locum  ilaconchidit  c.  i6i 
Quem  igitur  quum  omnium  gratia  no- 
luit , hunc  voluit  cum  aliquorum  que- 
rela? quem  iure9  quem  loco  , quem 
tempore , quem  impune  non  est  ausus : 
hunc  iniuria , iniquo  loco  , alieno  tem - 
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44  dem  locus  ):  an  etiamsi  nulla  ratione  ductus  est,  dnpetu 
raptus  sit , et  absque  sententia  ? ( Nam  vulgo  dicitur , 
Scelera  non  habere  consilium  ) ; an  etiam  consuetudine 
peccandi  sit  allectus?  Excussa  priina  parte,  An  volue- 
rit ? sequitur  , An  potuerit  ? Hic  tractatur  locus , tem- 
pus, ut  furtum  in  loco  cluso  , frequenti;  tempore %el 
diurno,  quum  testes  plures;  vel  nocturno  , quum  ma~ 

45  ior  difficultas.  Inspiciuntur  utique  difficultates,  occa- 
siones,quae  sunt  plurimae,  ideoque  exemplis  non  egent. 
Hic  sequens  locus  talis  est,  ut,  si Jieri  non  potuit:  sub- 
lata lis  sit:  si  potuit,  sequatur  questio,  An  fecerit?  Sed 
haec  etiam  ad  animi  coniecturam  pertinent : nam  ct  ex 
Ilis  colligitur  , An  speraverit  ? Ideo  spectari  debent  et 

46  instrumenta,  ut  Clodii  ac  Milonis  comitatus.  Quaestio , 

44.  Cluso)  Sic  MSS.  et  Camp.  Reliqui  clauso ; cfc  1 , 10 , 43 ; VI , 3 , 
5o;  IX,  4»  72*  1*0.  Mox  Bad.  omnium  primus  inserit  vel  recluso , dein- 
ceps Grjrph.  cum  rcceutioribus  et  hoc  et  post  frequenti  insuper  vel  solo . 
Nos  «equimur  Codd.  et  primos  edd.  (de  Goth.  Iens.  tae.  Gesn. ) qno  redii 
Basii. 

45.  Diff.  occas.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  Reliqui» 
iubente  Regio,  inserunt  et;  cf.  §.  40. 


pore  , periculo  capitis , non  dubitavit 
occidere  ? » Gcsnerns. 

44.  Voluerit  — potuerit)  Cf.  V , 
10 , 5o;  in  quo  capite  et  de  personis 
et  causis. 

Loco  — frequenti  ) Optarunt  VV. 
DD.  hisce  appositis  respondere  con- 
traria , at  loco  cluso  redderetur  reclu- 
sus^ frequenti  , solus.  Sed  nihil  egit 
Qu.  nisi  ut  ostenderet  difficultatem 
furandi,  quod  in  altera  parte , tem- 
poris tractatione , itidem  fecit.  Posuit 
enim  eiusmodi  ibi  contraria,  duinutmt 
nocturnum , in  quorum  utroque  sua 
essent  furti  peragendi  impedimenta. 
Neque  tollitur  hoc  quod  disputavi- 
mus ea  , quae  mox  infertur,  voce  oc- 
casiones , quae  opponitur  sane  diff - 
eultuubus , nec  tamen  cogit,  ut  in 


prioribus  quoque  utramque  partem 
argumentationis  voluerit  in  exemplo 
ponere. 

45.  Vlique  ) Hoc  adverbio  signifi- 
cat, quid  in  universam  fiat  in  hoc 
genere  ; quo  omne  redeat  praeceptum. 
Ne  quis  forte  tentet  ubique  \ cf.  III  , 
6,  8. 

Sequens  ) I.  e.  secundus  ( cf.  IV  , 
5,  i3  ) , is  igitur : an  potuerit $ vide 
ordinem  locorum  tractandorum  §.  27. 

Haec  — pertinent  ) Haereat  aliquis 
m plurali.  Sed  respicit  Quintilianus 
ad  duo  ista  potuit  feri , non  potuit • 
quare  ct  mox  subiecit  et  ex  his.  Sin- 
gularem poterat  male  quis  referre  ad 
quaestionem,  An  fecerit , cuius  non- 
dum bic  ulla  tractatio,  sed  sequenti 
modo  §.  Cf.  ad  rem  ipsam  V,  10,  So, 
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[An feoeril,  incipit  a secando  tempore,  id  est,  praesen- 
ti , ac  deinde  coniuncto  : quorum  sunt  sonus , clamor , 
gemitus  ; insequentis  latitatio  , metus  , similia.  His  ac- 
cedunt signa,  de  quibus  tractatum  est.  Verba  etiain  et 
facta,  quaeqne  antecesserunt,  quaeque  insequuta  sunt. 
Haec  aut  nostra  sunt,  aut  aliena.  Sed  verba  nobis  ma- 
gis nocent , aut  minus.  Magis  nocent , et  minus  pro- 
sunt nostra  , quam  aliena  : magis  prosunt , et  minus 
nocent  aliena, quam  nostra.  Facta  autem  iuterim  magis 
prosunt  nostra  , interim  aliena  : ut , si  quid  , quod  pro 
nobis  sit,  adversarius  fecit:  semper  vero  magis  nocent 


4$,  Coniuncto:  quorum ) Sic  Turic.Guelf.Camp.  cum  Goth.  Alm.  et  edd. 
ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui,  Regio  iubente,  inserunt  hoc  c$t  in  sequenti . 
— Insequentis)  Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ).  Reliqui  insequenti  et  hoc  edd.  quas 
ut  odo  demonstravi,  omittunt  hoc  loco. 

47.  y erba  nobis  magis ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Voss.  a,  Goth. 
Reliqui  omittunt  nobis. 

Nocent , et  minus)  Absunt  a Turic.  Guelf.  Camp.  ut  ct  Goth.  Alm.  ( nisi 


quod  huic  Burm.  tribuit  inter  magis  et 
quidem  incredulo ; cf.  §.  40 ; YU ,3, 1 
jgius  , necessario  (cf.  §.  at  ). 

46.  Praesenti , ac  deinde  coniuncto) 
Haec  duo , praesens  et  coniunctum , 
do  una  temporis  parte  dici , quam 
nos  vulgo  appellamus  praesens  tem- 
pus , dubitari  nequit , si  quis  confe- 
rat V,  10, 45  , 94.  Improbarat  no- 
ster divisionem  illam , quam  facie- 
bant quidam,  praesentis  in  iunclum 
et  adhaerens.  Qaorum  netura  simi- 
lius praesenti  esse  iunctum  quam  ad- 
haerens exempla  docent  1.  c.  Hic  ta- 
men memor  aliquatenus  divisionis 
eiusdem,  ut  effugeret  cavillationem 
eorum , qui  clamorem  ad  /traesens 
tempus  pertinere  essent  negaturi , ad- 
iecit  coniunctum  praesenti,  integrum 
secundum  , quod  ait,  tempus  una 
comprehensurus.  In  qua  appellatione 


prosunt  haec  nocent  minus  magis , rae 
) edd.  ante  Aid.  Inseruit  nostra  Rc- 


variavit  tamcu  hoc  , securior  vocabu- 
lorum artis,  ut  nunc  quidetn  deinde 
coniunctum  vocaret , quod  supra  ( V, 
10,  4^>)  adhaerens.  Neque  enim* 
qui  modo  diligenter  voluerit  atten- 
dere , ignorabit  quisquam  deinde  con- 
iunctum aliter  hic  dici  quam  iunctum 
illis,  quos  demonstrayi,  locis. 

Insequentis)  Facile  suhaudias  sunt. 
Res  ipsa  plane  cognoscitur  inspicien- 
do priorem  tractationem  V , 10 , 45. 

Tractatum  est ) Lib.  V , c.  9. 

47.  Nocent , aut  ) Vix  posse  carere 
videtur  locus  iis,  quae  docte  hic  in- 
seri velit  Gesnerus,  et  prosunt.  Neque 
enim  de  nocendo  scio  agitur  in  se- 
quentibus.. 
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'48  nostra , quam  aliena.  Est  et  illa  in  verbis  differentia  , 
quod  aut  aperta  sunt,  aut  dubia.  Seu  nostra  seu  aliena 
sunt , infirmiora  in  utrumque  sint  necesse  est  dubia  : 
tamen  nostra  saepe  nobis  nocent,  ut  in  illa  controversia : 
Interrogatus  Jilius  , ubi  esset  pater  , dixit , Vbicumque 
<9  est,  vivit',  at  ille  in  puteo  mortuus  est  inventus.  Aliena, 
quae  sunt  dubia , nunquam  possunt  nocere,  nisi  aut  in- 
certo auctore  , aut  mortuo.  Nocte  audita  vox  est , Ca- 
vete tyrannidem  : et , Interrogatus  , cuius  veneno  more- 
retur , respondit , Non  expedit  tibi  scire.  Nam  , si  est , 
5o  qui  possit  interrogari , solvet  ambiguitatem.  Quum  au- 
tem dicta  factaque  nostra  defendi  solo  animo  possint , 
aliena  varie  refutantur.  De  uno  quidem  maxime  genere 
coniecturalium  controversiarum  loquuti  videmur,  et  in 


48.  Est  dubia  ) Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Geso.)  omittunt  est 
cum  edd.  ante  Gryph.  male. 

Nobis)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alra.  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui 
magis , mutante  Regio. 

49.  Vox  est ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui  e.  v.  (cf. 
§.  42,  5o).  — Cavete)  Turic.  Guelf.  caveto  cum  Goth.  et  edd.  (de  Iens.  tac. 
Geso.  ) ante  Obr.  quo  redit  Capper.  Ipse  Camp.  abire  a Gcsnero  non  notari. 
Burtn.  ex  Voss.  a,  cavete  affert.  — Tyrannidem  ) Iens. tyrannicidam  cum  edd. 
ante  Obr.  quo  redit  Burra.  Sed  nobiscum  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Voss.  2. 

50.  Nostra  ) Turic.  nostraria  cum  Alm.  Sed  Guelf.  nostratia  cura  Gotb.  el 
edd.  ante  Aid.  qui  nostrum  reposuit  iubente  Regio.  Si  apud  Cic.  Epist.  ad 
Fam.  II,  11,  codd.  darent  nostraria , acquiescerem  et  hic  scriptura  Turic. 
Extraria  non  multum  aliter  dicuntur.^In  Camp.  nihil  ego  abludens  a Gesneri 
ratione  notari.  — Videmur , et)  Turic.  ( a pr.  manti  ) videmus  et.  Hinc  eruo, 
quod  necessarium  videtur,  v.  setl.  — Ex  his  ) Sic  Turic. cum  Alm.  Reliqui 
de  his. 


48.  In  utrumque  ) Nocendum  el 
iurandum. 

Vbicumque  est , vivit ) « Quid  hic 
dubium?  Puto  vivit : quod  etiam  bi- 
bit potest  intelligi.  Noti  vivebat  in 
puteo  pater , sed  biberat.  Perpetua 
literarum  b et  v confusio  nemini  non 
notata,  qui  libros  antiquos  tractarit: 
in  prinis  vero  his  f qui  FandecU* 


Florentinos  rersanmt.  » Gesnems. 

49.  Cavete  — Interrogatus  ) Duae 
sunt  scholasticae , quarum  nullu»  in- 
ter se  nexus  est  quaerendus.  Similis 
priori , non  eadem  VII , 1 , 3o. 

50.  Dicta  J actaque  nostra  ) Vid- 
not.  erit. 

ptdemur , et  ) Vid.  aot.  c*i|f 
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omnes  aliqnid  ex  his  cadit.  Nam  furti , depositi , cre- 
ditae pecuniae , et  a facultatibus  argumenta  veniunt , 
An  fuerit , quod  deponeretur  ? et  a personis  , An  illum 
deposuisse  apud  hunc  , vel  huic  credidisse  credibile  sit  ? 
an  petitorem  calumniari , an  reum  inftiatorem  esse , vel 
furem  ? Sed  etiam  in  furti  reo  , sicut  in  caedis  , quae-  5, 
ritur  de  facto , et  de  auctore.  Crediti  et  depositi  duae 
quaestiones , sed  nunquam  iunctae,  An  datum  sit?  An 
redditum  ? Habent  aliquid  proprii  adulterii  causae , quod 
plerumque  duorum  discrimen  est,  et  de  utriusque  vita 

. i 

Furti , depositi ) Sic  Turic.  Camp.  Reliqui  d.f.  ( cf.  §.  49  '•  VII,  3 , 5 ). 

Fel  huic  ) Turic.  Guelf.  Camp.  v.  hunc  cum  cdd.  ante  Bad.  qui  e Vall.  no- 
strum , cui  astipulatur  Goth. 

Fel Jurem  ) Guelf.  aut  j.  Goth.  (err.  Gesa.}  an  f.  cum  Voss.  2. 

Si.  Duae  quaesi. ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Altu.  Bodl.  Goth.  Voss.  2, 
ct  edd.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt  sunt , Regio  iubente.  — Sed  nunq.)  Sic  Tu- 
ric. Guelf.  Camp.  cum  omnibus  quos  modo  posui v nisi  quod  Aid.  iam  non 
habet  inserente  Regio  (cf.  §.  42 , 5a)  cum  reliquis. 

Redditum  ) Goth.  creditum  cum  Voss.  2 (cf.  §.  42 , 52). 


Furti  — pecuniae  ) Genitivi  hic 
quidem  possunt  repeti  a voce  argu- 
menta , raox  sequente  ; quum  durius 
videatur  subaudire  duo  vocabula  , in 
causa , cf.  not.  erit,  ad  VII,  1,  62. 
Si  vero  liceat  dicere  quod  sentio  , 
diffido  ego  quam  maxime  illi  furti , 
cuius  nulla  in  sequente  tractatione 
mentio;  facti  dep.  optime  iungerelur 
cum  cred.  pec.  Quamquam  exemplis 
destituor  , ubi  Jacere  depositum  dixe- 
rint veteres.  Seu  verbi  illius  tam  la- 
te patet  usus , ut  vix  usquam  possit 
«lienum  plane  videri.  Furti  autem 
arreptum  fuit,  quia  mox  est  vel  fu- 
rem, quod  minus  intelligebanb  Qu. 
quidem  ab  illa  quasi  fortuita  furis 
mentione,  devenisse  mihi  videtur  ad 
Jurli  reum  etiam  proprie  tractandum. 
Facti  ct  furti , vid.  ad  VII,  3 , x not. 
erit. 

FaadlaUbus  ) Cf.  Y 9 io»  5o?  5it 


Infitiatorem  — furem  ) Nulla  hi« 
adhibenda  est  dividendi  subtilitas. 
De  inf  vide  Brissoniura  V.  S.  Quo 
magis  appareat  iniuriae  , quae  sit  reo, 
gravitas  , subiicitur  illi  inflialori  du- 
rius vocabulum  , eandem  tamen  rem 
indicans  illud.  Nisi  hominem  htmct 
quem  reum  Jacis  , sustines  credere  fu- 
rem , nihil  agis  accusator:  igitur  in- 
tuenda diligenter  est  persona  rei , an 
in  eum  cadat  esse  furem  ; inftiator 
enim  Jur  est. 

Si.  Duae — iunctae)  «Io  depo- 
sito quaeri  potest  aliquando  , an  de- 
posueris; deinde  an  redditum  sit  de- 
positum; vix  tamen  simul.»  Pseudo- 
Turncbus;  rectissime  ille,  quisquis 
est:  sed  tales  animadversiones  fidem 
faciunt  ex  summi  viri  scholis  aliqua 
horum  fuisse  excepta , et  mox  dete- 
rioribus aliorum  inquinat*;  cf.  IX, 
p,55. 
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dicendum  : quamquam  et  id  quaeritur , An  utrumque 
■pariter  defendi  oporteat  ? Cuius  rei  consilium  nascetur 
ex  causa.  Nam  , si  adiuvabit  pars  altera,  coniungam: 

5*  si  nocebit , separabo.  Ne  quis  autem  mihi  putet  temere 
excidisse  , quod  plerumque  duorum  crimen  esse  adul- 
terium, non  semper,  dixerim:  potest  accusari  sola  mu- 
lier incerti  adulterii : Munera  domi  inventa  sunt;  pecu- 
nia, cuius  auctor  non  exstat  codicilli,  dubium  ad  quem 

53  scripti.  In  falso  quoque  ratio  similis:  aut  enim  plures 
in  culpam  vocantur,  aut  unus.  Et  scriptor  quidem  sem~ 
pen tueri  signatorem  necesse  habet,  signator  scriptorem 
non  semper  : nam  et  decipi  potuit.  Is  autem  , qui  hos 
adhibuisse , et  cui  id  factum  dicitur  , et  scriptorem  et 
signatores  defendet.  lidem  argumentorum  loci  in  causis 

54  proditionis  et  affectatae  tyrannidis.  Verum  illa  schola- 
rum consuetudo  ituris  in  forum  potest  nocere , quod 
omnia  , quae  in  themate  non  sunt , pro  nobis  ducimus. 
Adulterium  obiicis ; quis  testis  ? quis  index?  quod  pre- 
tium ? quis  conscius?  Venenum ; ubi  emi?  a quo  ? quan- 
do ? quanti ? per  quem  dedi  ? Pro  reo  tyrannidis  affe- 


5a.  Crimen)  Goth.  cum  Vos».  2 (cf.  modo,  item  VII,  3,  4)  discrimen.  — 
Pe c.  cuius  ) Turic.  ( a sec.  manu)  Camp.  pecuniae.  Voss.  2,  p.  eius.  Obr.  pe- 
cuniae eius.  Hanc  ego  veram  censeo  scripturam , nc  duae  res  nobis  fiant  mu- 
nera , pecunia.  Sic  totum  ordinabo;  Munera  — sunt;  pecuniae  eius  — exstat: 
c otii  cilli ; dubium scripti. 

Non  exslat ) Iens.  Tarv.  omittunt  non  (cf.  §.  Si ; VII,  4*  **>)• 


Quaeritur  ) Cf.  VII , 1 , i3. 

52.  Pec.  cuius  auctor  ) Auctor  pe- 
cuniae eodem  est  significatu,  quo  in 
venditionibus  dicitur  auctor;  vid. 
Ern.  Clav.  Cic.  b.  v.  numero  xi  5 cf. 
not.  erit. 

Codicilli  ) Cave  de  testamento  co- 
gites j sunt  literae  amatoriae. 

53.  In  falso)  Cf.  V,  10,  !$; 
item  eiusdem  libri  caput  5., 


54.  Quae  in  themate  — ducimus  ) 
Cf.  IV  , 2 , 28. 

Quod  pretium  ) Hoc  qnoraodo  con- 
gruat adulterii  crimini , nemo  docue- 
rit. Moechi  quidem  pretia  et  con- 
scios non  solent  circumspicere.  Equi- 
dem intercidisse  ante  nostra  verba 
suspicor  vocem  hanc , proditionem. 
Gedoynus  haec  omuia  quae  spectant 
ad  usum  scholarum  , omisit  0 §.  54» 
ad  5o  , Dc  animo . 
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ctatae;  ubi  sunt  arma?  tjuos  contraxi  satellites?  Neque  55 
haec  nego  esse  dicenda,  et  ipsis  utendum  pro  parte  su- 
scepta. Nam  et  in  foro,  si  quando  adversarius  probare 
non  poterit , desiderabo.  Sed  in  foro  tantam  illam  fa- 
cilitatem olim  desideravimus  , ubi  non  fere  causa  agi- 
tur , ut  non  aliquid  ex  his , aut  plura  ponantur.  Huic  se 
simile  est , quod  in  epilogis  quidam  , quibus  volunt,  li- 
beros, parentes,  nutrices  accommodant : nisi  quod  ma- 
gis concesseris  ea,  quae  non  sint  posita,  desiderare,  quam 
dicere.  De  animo  quomodo  quaeratur , satis  dictum  est, 
quum  ita  diviserimus , An  voluerit  ? an  potuerit  ? an 


55.  Si  quando ) Turic.  Guelf.  Camp.  aliquando  cum  Alm.  et  edd.  ante  Bad. 
ubi  Goth.  Voss.  a,  quod  ipsum  tw  quando  superscriptum  ia  Vali.  narrat  Ba- 
dius ( cf.  §.  24;  VII,  3,  i3).  Abruptior  sane  est,  quam  quae  ferutur  ia  {}n. , 
scriptura  codd.  Sed  et  ia  recepta  durum,  quod  nullum  est  obiectum  ad  pro- 
bare et  desiderabo.  Lenis  emendatio : n.  e.  Lf.  aliqua , quando  — poterit , de- 
siderabo. Vel  ascita  Gothana  scriptura:  aliqua , ubi.  — Tantam ) Sic. Turic. 
cum  Alm.  Vos s.  2,  Gesncro  iam  recipiente.  Reliqui  tantum. 

Facilitatem  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp;  Reliqui  facultatem ; cf.  IV,  i,  61. 


55.  Si  quando  ) Vid.  not.  erit. 

Desiderabo  ) Gesn erus  locum  Ci- 
ceronis pro  Roscio  Amerino  c.  27; 
qui  sit  acerrimus,  totum  buc  perti- 
nere recte  monet;  cf.  etiam  V,  7,  37. 

Desideravimus ) Quod  aliquoties 
(cf.  VII,  x,  11)  conquesti  sumus, 
negligentiorem  esse  Qu.  in  iterandis 
vocabulis,  id  hic  quoque  officit  eius 
orationi.  Sed  aliud  vitium  inesse  su- 
spicor, a librario  ortum.  Desiderabi- 
mus reponam.  Nam  quid  olim  ( hoc 
male  capiebant  ) experturi  sint,  qui 
scholasticam  suam  consuetudinem  te- 
neant solam , monet  rhetor.  Suos 
pristinos  errores  ut  commemoraret , 
minus  erat  huius  loci.  Neque  cuim 
hic  est  olim  , ut  IX,  3,  87.  Guelf. 
dat  desideramus. 

56.  Quam  dicere  ) Ostendit  etiam 
fp-avius  peccare  eos,  qui,  quod  in 
themate  aou  sit  positum , Unquam 


sit,  usnrpent,  et  pro  se  iactent,  quam 
alteros  adversarium  modo  urgentes 
propter  inopium  earum  rerum  , quae 
in  themate  ei  diserte  non  tribuuntur. 
Testis  nullus  nominatus  est  in  scho- 
lastica ; iam  nullum  esse  testem  su- 
mit declamator, et  cum  irrisione  desi- 
derat testem.  Errat  profecto.  Sed 
quid  dicemus  illos,  qui,  quum  liberi 
nulli  nec  parentes  commemorentur  ia 
themate , tamen  eosdem  in  decla- 
mando appellant,  iudicibus  commen- 
dant ? Hi  profecto  deuientiores  , ve- 
niaque etiam  minus  digni.  Huic  sen- 
tentiae longe  convenientius  est,  quod, 
nullo  auctore , in  Leidcusi  narratur 
dari  ab  aliis.  ( Equidem  certe  nullos 
vidi  liosce  alios. ) Esse  enim  pro 
quam  dicere  apud  alios:  quam  adii- 
c ere.  Hoc  solum  verum  censeo;  cf, 
III , 6 , 10 , adiicit . 

Quum  — diviserimus  ) §.  28. 
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Jecerit ? Nam,  qua  via  tractatur,  An  voluerit;  eadem  , 
Quo  animo  fecerit  ? Id  enim  est , An  male  facere  volue- 
57  rit.  Ordo  quoque  rerum  aut  affert , aut  detrahit  fidem: 
inulto  scilicet  magis  , res  prout  congruunt , aut  repu- 
gnant. Sed  haec  nisi  in  ipso  complexu  causarum  non 
deprehenduntur.  Quaerendum  tamen  semper  , quid 
cuique  connectatur , et  quid  consentiat. 

III.  Sequitur  coniecturam finitio.  Nam,  qui  non  po- 
test dicere  nihil  fecisse  , proximum  habebit , ut  dicat , 
non  id  fecisse,  quod  objiciatur.  Itaque  pluribus  legibus 
iisdem  , quibus  coniectura  , versatur  , defensionis  tan- 
tum genere  mutato  : ut  in  furtis  , depositis , adulteriis. 

* 

Cuique ) Sic  Turic.  Gaelf.  Camp.  cura  Gotb.  et  edd.  ante  Bad.  quo  ace. 
Obr.  Reliqui  cui , Regio  iubente;  cf.  VII,  1 , 64.  — Quid  consentiat)  SicTu- 
ric.  Guelf.  Carap.  Goth.  (tac.  Gesu. ) cum  Alm.  Voss.  2 , Obr.  Reliqui  inse- 
runt aut  cui  aut  cuique. 

1.  Nihil)  Non  omittit  Goth.  (nnrr.  Gesu. ) sed  habet  a sec.  mana,  quum 
prius  ve/.  — Obiiciatur)  Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  cura  edd. 
aute  Gryph.  Reliqui  obiicitur.  Au  recentiores  de  industria  caverunt  hexa- 
metrum qui  quidem  (it  integer  ab  ul  dicat  ad  obiiciatur  ? Non  puto.  Sed  mi- 
rum in  modum  suas  regulas  oblitus  est  noster  , IX  , 4*  72*  An  medebimur 
ponendo  se  post  Jecisse  , bis?  Ne  hoc  quidem  placet.  — Pluribus)  Sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  Yall.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  ple- 
rumque ex  coniectura  Regiana. 

Iisdem)  Turic.  Camp.  idem  cum  Voss.  a»  Vall.  et  edd,  ante  Aid.;  id  est 
Guelf.  Goth.  Nostrum  Alm.  (cf.  VII,  a,  47,  item  2). 

1 \ t 5 ; V , 1 4 , 3* ; in  primis  X , 3 , 
20. 

1.  Dicere  nihil  fecisse  ) Vid.  VII , 

i,  60. 

Obiiciatur  ) Vid.  not.  erit. 

Pluribus  ) Dicitur  pro  compluri- 
bus , velut  III , 6 , 29  , et  mox  §.  4 ; 
Tacit.  Annal.  XV,  6 , 1 ; et  apud  Pli- 
nium H.  N.  non  raro.  Post  iisdem 
inseri  velim  in , quo  sarciri  videtur 
damuutn  deficientis  praepositio»» 
aute  pluribus. 


57.  Ordo  — rerum)  Vid.  IV,  3,  8. 

JRes  prout  congruunt  ) Rectissime 
haeret  Gesnerus  in  tam  abrupta  ora- 
tione , suadens  inseri  ordinantur  post 
prout.  Equidem  consectans  vestigia 
literarum  , malim  ponuntur. 

Connectatur  — consentiat  ) Hic  si 
nulla  est  diversitas  connectendi  et 
consentiendi , misere  iacet  oratio.  Sed 
connecti  videtur  id  ad  quod  copulan- 
dum arte  sit  opus,  et  quod  invitum 
paene  coeat;  consentire  quod  ipsa 
ualuiu  iungi  l.  Iu  conucclcndo  cf.  II , 
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Nam  , quemadmodum  dicimus  , Non  feci furtum  , non 
accepi  depositum  , non  commisi  adulterium  : ita  , Non 
est  hoc  furtum  , non  est  hoc  depositum  , non  est  hoc 
adulterium.  Intericn  a qualitate  ad  finitionem  descendi-  * 
tur , ut  in  actionibus  dementiae , malae  tractationis , rei- 
publicae  laesae:  in  quibus  si  recte  facta  esse,  quae  obii— 
ciuntur  , dici  non  potest,  iUud  succurrit,  Non  est  hoc 
dementem  esse , male  tractare,  rempublicam  laedere.  Fi- 
nitio igitur  est  rei  propositae  propria  et  dilucida  et  bre- 
viter comprehensa  verbis  enuntiatio.  Constat  maxime  , 3 


Furium)  Turic. Camp.  facium» 

Hoc  dep.)  Guelf.  Camp.  prouomen  dant  hac c cum  cdd.  ante  Bad.  Non  qui- 
dem Goth.  ut  narrat  Gesu.  Eliam  Vall.  uobi&cum. 

Depositum  ) Turic.  Camp.  initiatio  cum  Alra. ; mutuatio  Gnclf.  cum  Goth. 
Voss.  a,  Vall. et  edd.  ante  Bad.  qui,  non  monito  in  satis  verbosa  nota  lectore, 
reposuit  depositiun  sed  mutuatio  , quod  mox  imitatus  Basii.,  postrema  duo  vo- 
cabula ab  interpretamento  profecta  arguens,  sed  ct  abesse  a plerisque  exem- 
plaribus falso  testans,  auctor  reliquis  factus  est  nostrae  scripturae.  Hanc  ego 
veram  censeo  repeteus  veterem  illam  loci  constitutionem  a glossemate  anti- 
quissimo. Neque  enim  alienum  erat  monere  lectorem  , quid  taudem  pro  depo- 
sito substitueret  reus.  Furtum  si  amoliretur,  suum  dicendo  id  quod  abstule- 
rit, adulterium , uxorem  negaudo  eam,  quam  compresserit,  deposito  quid  apte 
et  verisimiliter  succederet , vix  apparebat.  Qu.  quidem  ipse  nihil  tale  adiecisse 
putandus  est , et  glossae  indicium  apprehendo  quod  in  vetustissimo  quoque 
libro  est  hoc  mutuatio , non  haec  m.  lam  peritum  quoque  scboliasten  haec  po- 
tuisse aspergere  , inde  colligo,  quod  mutuum  a deposito  Paulus  ICtus  ( refe- 
rente Gronovio  de  sesiert.  p.  1 16)  ita  discernit,  ut  mutuum  recipiatur  in  eo- 
dem genere , depositum  in  eadem  specie . 

a.  Non  est  hoc  — laedere  ) Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( lac.  Gcsn.)  n. 
e.  male  tractare  rernp.  verbis  l.  cura  Voss.  a,  Bodi.  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc. 
Basii.  Nostrum  e coniectura  Regii,  temeraria  profecto.  Vidimus  VII,  i , 5i$ 
non  utique  repetere  nostrum  exempla,  quae  posuerit,  omnia.  Mala  tractatio 
est  uxorum;  cf.  Deciam.  Qu.  18 , et  19,  et  hic  §.  10,  11;  IX , 2,  79.  laro  quum 
in  codd.  post  rem  sit  unica  litera  p.t  eam  uta  male  interpretante  insertam  (cf. 
VII,  4»  5)  expungo  et  haec  eruo:  rue,  male  tractare , uxorem  verbis  laedere . 
Alin.  verbis  omittere  narratur  (cf.  §.  1 , 9 ).  Quod  mox  est  comprehensa  verbis 
occasionem  dedisse  librario  iuserendae  falso  hic  eiusdem  vocis,  sane  aliquis  ' 
dixerit. 

E st  — comprehensa)  Mei  quoque  libri  est  omittunt  et  compressa  dant;  qua« 
emendavit  Regius , obsecundante  Aldo  et  rcli. 


2.  Non  est  hoc  — laedere  ) Vid.  not,  erit, 
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sicut  est  dictum,  genere,  specie,  differentibus,  propriis : 
ut,  si  finias  equum,  (noto  enim  maxime  utar  exemplo) 
genus  est  animal,  species,  mortale,  differentia,  irratio- 
nale, (nam  et  homo  mortale  erat):  proprium,  hinniens. 

4 Haec  adhibetur  orationi  pluribus  causis.  Nam  tum  est 
certum  de  nomine  , sed  quaeritur  , quae  j*es  e*  subji- 
cienda sit;  tum  res  est  manifesta.  Et  quod  nomine  con- 
stat , de  re  dubium  est , interim  coniectura  est : ut , si 

5 quaeratur  , quid  sit  Deus  ? Nam  , qui  id  neget , Deum 
esse  spiritum  omnibus  partibus  immixtum , non  hoc  di- 
cat , falsam  esse  divinae  illius  naturae  appellationem  ? 
sicut  Epicurus  , qui  humanam  ei  formam  , locumque 
inter  mundos  dedit.  Nomine  uterque  uno  utitur;  utrum 

i sit  in  re , coniectat.  Interim  qualitas  tractatur , ut  quid 


3.  Irrationale } Tiiric.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gcsu.)  irrationabile 
cum  cdd.  ante  Gryph. ; cf.  II»  16  , 16. 

4.  Orat,  pluribus)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) cum  Stephan.  Reliqui  inserant 
in.  Nostrum  volebat  Regius. 

Et  quod  — dubium ) Sic  Tiiric.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  et 
edd.  ante  Aid.  Reliqui  sed  de  n.  non  c.  D.  r.cum  d.  coniicicnte  Regio.  Pro 
quod  Obr.  quando  de  (qui  et  omittit  et  cum  recentiorum , bos  sequutus  in  re- 
liquis) Voss.  2,  quo  de;  Goth.  quo  (cf.  VII,  2,  62,  hic  7). 

5.  Qui  id)  Turic.  (a  pr.  mauu)  quod  id. 

Div.  ili. ) Sic  Turic.  Guelf.  G0U1.  ( tac.  Gesn. ) Camp.  Reliqui  i.  d.  ( cf.  VII, 
2 , 5o  1 hic  6 ). 


3.  Sicut  est  dictum)  V,  10 , 55. 

4.  Pluribus  causis)  I.  e.  non  unam 
ob  causam. 

Et  — dubium  est)  Transitum  fa- 
cit« et,  valeus  et  quidem  ,nt  V,  io, 
n3  j XI,  24 , i3;  I,  40,  14, 
at;  VI,  1,11;  II,  21 ; V , 3;  VII, 

1 , 39  j H«  9 j quorum  locorum  ali- 
quot habent  subiectura  sibi  quidem. 
Sic  et  atque  hic  §.  21 . Praepositio  de 
praemissa  voci  re,  melius  sane  absit, 
nisi  forte  apponere  velis  eandem  ante 
nomine ; uam  mutare  in  sed  re  ne- 
quaquam placet : quod  — constat  — 


dub.  est  interpretare:  Et  quod  quidem 
attinet  ad  id , quod  etc.  in  eo  interim 
coniectura  est  — inierim  qualitas  tra- 
ctatur. 

5.  Qui  id)  Expungam  id , velat 
natum  ex  male  accepto  compendio 

vocis  qui. 

Divinae  appellationem  ) I.  e.  falso 
illam  naturam  appellari  divinam;  spi- 
ritum ita  diffusum  non  posse  appel- 
lari deum  , quod  fiat  a Stoicis. 

V ferque  ) Et  Stoicus  et  Epicureus,. 

V irum  ) Spiritus  diffusus , an  hu- 
mana forma. 
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sit  rhetorice , vis  persuadendi , an  bene  dicendi  scientia? 
Quod  genus  est  in  iudiciis  frequenlissimum.  Sic  enim 
quaeritur,  an  deprehensus  in  lupanari  cum  aliena  uxore 
adulter  sit  ? quia  non  de  appqllatione , sed  de  vi  facti 
eius  ambigitur , an  omnino  peccaverit.  Nam,  si  pec- 
caverit, non  potest  esse  aliud,  quam  adulter.  Diversum  7 
est  genus,  quum  controversia  consistit  in  nomine,  quod 
pendet  ex  scripto,  nec  versatur  in  iudiciis,  nisi  propter 
verba  , quae  litem  faciunt.  An,  qui  se  interjicit,  homi- 
cida sit  ? An  , qui  tyrannum  in  mortem  compulit , ty- 
rannicida ? An  carmina  magorum  , veneficium  ? Res 
enim  manifesta  est , sciturque , non  idem  esse  occidere 
se  , quod  alium  ; non  idem  occidere  tyrannum  , quod 
compellere  ad  mortem  ; non  idem  carmina  , ac  morti- 
feram potionem  ; quaeritur  tamen  , au  eodem  nomine 
appellanda  siiit  ? Quamquam  autem  dissentire  vix  au-  s 
deo  a Cicerone,  qui,  multos  sequutus  auctores,  dicit, 

6.  Peccaverit ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) Camp.  Reliqui  peccarit. 
— Esse  al.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  a.  e.  (cf.  §.  5,  9). 

7.  Diversum  — appellanda  sint)  Vid.  noL  ex.  ad  II,  2 , 9. 

Consistit)  Turic.  Camp.  consistat.  Male.  — Fersatur  in  iudiciis)  Gotb. 
versante  in  iudicio  cum  Voss.  2 (cf.  §.  4,  34). 

Faciunt)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Alm.  et  cdd.  ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reli- 
qui generant.  — Carmina  mag.)  Turic.  crimina  m. 

8.  Mullos  ) Sic  Turic.  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui  permultos . — Neganti  ) 
Turic.  (a  pr.  manu  ) neganto ; a sec.  negando , et  sic  Guelf.  Camp.  Obr.  (qui 
et  aliquid)  negante  Gotb.  Voss.  2.  Enim  ante  neg.  omittunt  mei  omnes  uute 
Aid.  luscruit  Regius  , rectissime.  — Quod  sit  />ot.)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ). 
Mox  idem  dicendumcjue  quid , ut  et  Guelf.  Gotb.  (lac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui 
quid  s.  p. 


6.  Rhetorice  — scientia  ) Vid.  lib. 
11,  cap.  iS. 

Eius  ) Cave  referas  ad  facti , ad 
hominem  euim  pertinet. 

An  omnino  /necaverit  ) Iu  quali- 
tate an  recte  feceris  quaeritur,  lain 
si  peccavit  hic  reus,  nullum  aliud  ci 
nomen  pones,  nisi  ut  adulterum  vo- 
ces. Si  adulterium  negas  , ne  pecca- 

Qvint.  List.  Tom.  III 


tum  quidem  agnoscis.  Sic  magis 
qualitatis  haec  est  controversia,  quam 
finitionis  j cf.  V , 10,  3$.  Sed  et  hic 

§•  9-  , 

7.  Diversum  est  genus  ) Hoc  qui- 
dem aespicit  ad  alteram,  quam  fece- 
rat partem  §.  4 : res  manifesta  est . . 

Pendet  ex  scripto  ) Vide  §.  22. 

8.  A Giccrcnc  ) Cf.  III , 4 , 3i. 
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finitionem  esse  de  eodem  , et  de  altero  i ( semper  enim 
neganti  aliquod  esse  nomen  dicendum,  quod  sit, potius)? 
9 tamen  eandem  tres  habeo  velut  species.  Nam  interirn 
convenit  sic  quaerere , An  habendum  sit  adulterium  in 
lupanari?  Quum  hoc  negamus,  non  necesse  est  dicere, 
quid  id  vocetur,  quia  totum  crimen  infitiamur.  Interirn 
quaeritur,  hoc  furtum , an  sacrilegium  ? non , quin  suf- 
ficiat , non  esse  sacrilegium  , sed  , quia  necesse  sit  di- 
cere , quid  sit  aliud : quo  in  loco  utrumque  finiendum 
iu  est.  Interirn  quaeritur  in  rebus  specie  diversis  , an  et 
hoc  eodem  modo  sit  appellandum  , quuin  res  utraque 
habeat  suum  nomen?  ut  amatorium , venenum.  In  om- 
nibus autem  huius  generis  litibus  quaeritur  , an  etiam 
hoc  ? quia  nomen , de  qno  ambigitur,  utique  in  alia  re 
certum  est.  Sacrilegium  est , rem  sacram  de  templo  sur - 
ripere:  nutn  et  privatam  ? Adulterium,  cum  aliena  uxore 

Tamen  eand.)  Sic  Turic.  cum  Iens.  Tarv.  a sec.  manu  ille  t.  easdem  res,  et 
sic  Guelf.  Cauip.  cum  Goth.  Voss.  a ( nisi  quod  hi  eas).  Reliqui  inserunt  t/t, 
iam  ante  eum,  qui  suadet»  Regium. 

9.  Conv.  sic ) Hoc  ordine  libri  mei  ante  Gryph.  Reliqui  s.  e.  (cf.  §.  6 , i5). 
Sed  Turic.  (a  pr.  manu  ) c.  suum,  cum  Alm.  — Habendum  ut  adult.)  Turic. 
(a  pr.  manu)  habet  sit  tn  a.;  Alm.  habendum  sit  ut  in  ad.  (cf.  §.  2 , it.  hac). 
Au  primitus  fuit:  c.  suum  q.an  habeat  f (cf.  §.  io)  sicut:  an  adult.  i.  I.?  Si- 
milem structurum  vide  VII,  i , .*>,  quo  modo  an  ultra.  Sententia  haec  fuerit: 
Convenit  quaerere,  au  illud,  quod  nuuc  tractamus,  solitum  suutn  nomen  hic 
quoque  habeat,  veluti  adulterium,  iu  lupanari , uu  debeat  appellari  adulte- 
rium. — Quaer.  hoc)  Sic  Turic.  a sec.  manu  tollitur  pronomen.  Alm.  q.  hoc 
an  hoc.  Non  credo  (cf.  huc  §.,  item  33).  Reliqui  inserunt  an.  — Eurt.  an 
sacrii.)  Sic  libri  omnes  ante  liurm.  quo  ucc.  Capper.  Reliqui  omittunt  an. 

Necesse)  Abest  a Turic.  Guelf. 

10.  Habeat ) Turic.  Guelf.  habet . 

Eandem  tres  habeo  velat  species  ) 

Contorta  sane  oratio 9 quae  tamen 
optime  videtur  corrigi , si  cum  Gap- 
per.  et  Gtfsuero  legamus  in  eadem  — 
tftecies  ; cf.  not.  erit.  Ktiain  hic  ini- 
iius  attendisse , a quo  recedit,  Cice- 
rouem  videtur  noster,  eique  tribuisse 
per  errorem,  quod  apud  ipsum  vix 


invenias:  semper  neganti  — potius. 
Nempe  illud  est,  quod  refellit  Qu. 

9.  Convenit  sic  — adulterium)  Vide 
not.  erit. 

Necesse  sit  ) Malim  n.  eil.  C£ 

VII,  a,  »8. 

10.  Amatorium  ) Cf.  Y1II , S,  3i. 
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domi  coire : an  et  in  lupanari  ? Tyrannicidiurft , accidere 
tyrannum  : an  etiam  in  mortem  compellere  ? Ideoque 
crjil'y/nui;  , de  q uo  postea  dicam  , velut  infirmior  est 
finitio,  quia  in  hac  quaeritur , an  idem  sit  huius  rei  no- 
men , quod  alterius?  illo,  an  perinde  habenda  sit  haec, 
atque  illa.  Est  et  talis  finitionum  diversitas,  ut  quidam 
sentiunt,  num  idem  diversis  verbis  comprehendatur:  ut 
rhetorice  , bene  dicendi  scientia , et  eadem  bene  inve- 
niendi, et  bene  enuntiandi , et  dicendi  secundum  virtu- 
tem orationis  , et  dicendi  quod  sit  officii . Atque  provj^ 
dendutn , ut,  si  sensu  non  pugnant,  comprehensione  dis- 
sentiant. Sed  de  his  disputatur , non  litigatur.  Opus 
est  aliquando  finitione  obscurioribus  et  ignotioribus  ver- 
bis, ut,  quid  sit  clarigatio , proletarius.  Erit  et  interim 

ii.  Haec  , atque)  Turic.  (a  pr.  manu  ) inserit  autem  cum  Alm. 

ia. Finitionum')  Tpric.  Guclf.  Camp.  divisionum  cum  Gotb.  Alm.  el  edd. 
ante  Bad.  Nostrum  coniecit  Regius ; recte  ad  sensum  , nec  violenter.  — Vl 
quidam  — comprehendatur)  Turic.  ( a pr.  manu)  u.  quidem  sentient  non  isdem 
verb.  c.  Mox  u.  quidem  sentiunt  num  isd.  t*.  c. , et  sic  Guclf.  Camp.  (nisi  quod 
nam,  ut  et  Ruse.)  cum  edd.  aute  Aid.  Nostrum  Regius  coniecit.  An  haec 
placent:  ut  qui  idem  sentient , non  itulem  verbis  comprehendant  P Quae  quidem 
ratio  fert,  ut  et  mox  pro  uominntivoin  rhetorice , scientia , scribatur  accusati- 
vus, nisi  si  recipitur  Camp.  scriptura  inserentis  est  post  rhel.  quam  veram 
cense». 

Quod  sit  off.)  Sic  Turic.  Guclf.  Gotb.  ( lac.  Gesn. ) Camp.  cum  Obr.  pro- 
bante Gesn.  Reliqui  quid  s.  a. 

Pugnant)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Leid. 
Reliqui  pugnent.  — Dissentiant)  Turic.  Guelf.  dissentiunt  cum  lens.  ( tac. 
Gesn.  ) et  edd.  ante  Aid.  eic.  Cauip.  Addicuut  conjecturae  Regianac  cl  Gotli. 
Vtss.  a. 

ti.  De  quo  postea)  Capite  huius 
libri  8. 

jQuia  in  hac  ) Malim  abesse  int  ut 
dant  etiam  Stoer.  Chouct.  Quamquam 

cf.  VII,  8, 7. 

1 a.  Vt  quidam  — comprehendatur) 

Vide  not.  erit. 

Comprehensione  dissentiant)  Ge- 
smtrus  lenissima  couiectura  inserit  ne. 

Sed  hic  quum  agatur  dc  controversia 


finitionis , praeceptura  interpretor 
bunc  in  modum,  ut  doCeat  rhetor, 
qui  possit  fieri  ut  videaris  diversa 
dicere  adversario  , si  minus  sensu  , 
verbis  tamen.  Comprehensio  autem 
plane  quod  nostrum  hodie  enuntiatio; 
cf.  V , 10 , 61. 

Disputatur  — litigatur ) Philoso- 
phorum hoc  est , non  paliouoram. 
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notis  nomine  verbis:  ut,  quid  sit  penus,  quid  litus.  Quae 
varietas  efficit , ut  eam  quidam  coniecturae , quidam 
qualitati , quidam  legitimis  quaestionibus  subiecerint. 
4 Quibusdam  ne  placuit  quidem  omnino  subtilis  haec,  et 
ad  morem  Dialecticorum  formata  conclusio  , ut  in  di- 
sputationibus potius  per  argumenta  verborum  cavilla- 
trix , quam  in  oratoris  officio  multum  allatura  momenti. 
Licet  enim  valeat  in  sermone  tantum  , ut  constrictum 
vinculis  suis  eum , qui  responsurus  est,  vel  tacere,  vel 


x3.  Verbis  t ut,  quid — litus)  Turic.  (a  pr.  manu  ) v.  quid  sunt  c.  erat  ut  i • 
notis  n.  videbis  quod  s.p.  quod  l.  Mox  (quibus  vocibus  recedit  a pr.  manu  ca 
integra  pono;  celera  sunt  qualia  in  pr.  manu ; nou  qualia  iu  recepta  nostra 
scriptura  ) v.  q.  sit  e.  e.  u.  i.  in  n.  v.  quid  s.  p.  quid  l.  Et  sic  Guelf.  ( nisi  quod 
omittit  verbis  primo  loco),  Camp.  ( nisi  quod  ut  inierim  ).  Reliqui  plus  minus 
recedunt,  velut  ponentes  verbis  videbis , utrumque,  ut  lens.  (err.  Gesu. ) ct 
cdd.  post  eum  ante  Bad.  Ridebis  habet  et  Golli.  (tac.  Gesn.)  pro  verbis  , non 
cum  eodem  , ut  ct  Alm.  Vall.  habere  negatur  diserte  a Badio  ( cf.  VII , 3 , 24  ; 
VII,  8,1).  Sed  erit , quod  coniecit  Regius,  habent  Goth.  Voss.  2 , proleta- 
rius nusquam  inventum  ante  Obr.  videtor  is  effecisse  ex  erat  ut , satis  inge- 
niose ; neque  enim  de  nihilo  est  quod  Burmauuus  vult  sibi  dari  bina  et  hic 
vocabula,  ut  mox  in  pen.  Iit. , quo  etiam  deducit  antiqua  Turicensis  manus. 
An  igitur  sic : v.  qualia  (vel  cuiusmodi ) sunt  clarigatio , proletarius  , inierim 
nolis  nomine.  Ridebis  quid  s.p.  q.  I.?  — Efficit ) Turic.  Guelf.  Camp.  effi- 

ciat cum  edd.  Iens.  Tarv.  Regius  malit  effecit.  Au  feretur  illud , ut  modus 
potentialis? 

Eam ) Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  ea  cum  Voss. 
2,  et  edd.  ante  Bad. 

14.  Per  argumenta)  Turic.  ( a pr.  manu)  omittit  per  cura  Alm.  — In  ser- 
mone) Sic  libri  omnes  ante  Bitrm.  cuius  interpretor  splmlma  id  *.,  propaga* 
tum  illud  a Gesn.  Bip.  — Constrictum  vine.)  Sic  Obr.  Reliqui  inserunt  in. 
Suis  eum  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ).  Reliqui  inserunt  habeat.  — Est , vel) 
Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  ( uisi  quod  sit  pro  est  ) Goth.  leus.  (tac.  Gesn.  ) cuiu 
edd. ante  Aid.  Reliqui  luscruut  et.  — Tacere)  Turic.  Guelf.  Goth.  Iens. 


i3.  V erbis : ut , quid  — litus  ) De 
vocc  penus  cf.  A.  Geli.  IV,  1 ; de  li- 
tus  , uost.  V,  14,34.  Sed  dc  huius 
loci  constitutioue  vid.  not.  erit. 

Eam  ) Apparet  quam  securi  ca- 
villationis veteres  scriptores  inter- 
dum redeant  ad  id  quodiutegra  qua- 
dam disputatioue  tractant , valui  hic 


finitionem , quae  ab  diligenti  lectore 
facile  agnoscitur  in  pronomine. 

1 4.  In  sermone  ) Hoc  est  quod 
supra  disputari  vocabat  ; extra  forum 
ct  pugnam.  Neque  enim  iam  Socra- 
tico more  disiungitur  ro  otx/f/.Ttxov 
et  to  ifianxbv,  sed  idem  eat  iaclmn. , 
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etiam  invitum  id , quod  sit  contra  , cogat  fateri  : non 
eadem  est  tamen  eius  in  causis  utilitas.  Persuadendum 
enim  iudici  est:  qui , etiamsi  verbis  devinctus  est , ta- 
men , nisi  ipsi  rei  accesserit,  tacitus  dissentiet.  Agenti 
vero  quae  tanta  est  huius  praecisae  comprehensionis 
necessitas  ? An,  si  non, dixero,  Homo  est  animal  mor- 
tale rationale , non  potero , expositis  tot  corporis,  ani- 
inique  proprietatibus,  latius  oratione  ducta,  vel  a diis 
eum  , vel  a mutis  discernere  ? Quid  ? quod  nec  uno  mo- 
do definitur  res  eadem  , ut  facit  Cicero : ( quid  enim 
vulgo ? universos);  et  latiore  varioque  tractatu,  ut  om- 


( crr.Goth. ) carcere  cum  Alro.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid.  qui  primus  recepit 
palmariam  Regii  emendationem.  In  Camp.  quidem  solo  sunt  ea,  quae  Regius 
conqueritur,  monstra  crucem  hic,  et  mox  (pro  invitum)  unicum,  quod  debebat 
es  se  uncum.  Tantum  malorum  suasere  perperam  accepta  vincula ; cf.  V,  i3, 
19.  — Utilitas)  Iens,  subtilitas  cum  cdd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Hoc  qnoque 
Re  gius  correxit. 

15.  Devinctus  ) Libri  an te^JP omnes  devictus  (de  Gotb.  Iens.  tac.  Gcsn.  ). 
Nec  tamen  erat  quod  Regio,  etiam  hic  xpixiy.rZ  axpr.>,  obloqueretur  Biirman- 
nits.  — Mori,  ration. ) Sic  Turic.  cum  Obr.  Reliqui  r.  m.  ( cf.  §.  9,  22  ). 

16.  Quid  enim  ) Quid  est  Crusius  ex -Cicerone  legit.  Etsi  quantivis  pretji 
est  illa  a Crusio  facta  Ciceroniani  loci  demonstratio  , acquiesci  tamen  ne  sic 
quidem  potest  in  verbis  Quintilianeis  , qualia  nunc  comparent.  Exemplum 
enim  illud  e Cicerone  petitum  abruptius  est,  nec  sufficit  praeceptis  illustran- 
dis. Vhi  tandem  hic  est  eadem  res  non  uno  modo  definita  ? Neque  est  pro 
reliqua  Quintiliani  elegantia  et  perspicuitate  , quod  accusativus  universos  ni- 
hil hic  habet,  unde  pendent.  Quapropter  nolui  quidquam  mutare  ncc  maio- 
rem sanitatis  speciem  ibduere  loco , quam  revera  inest  ; sed  enim  ipsum  reti- 
nui. Adhuc  quidem  maxime  blanditur  ratio , quam  proposuit  ingeniosissi- 
mus Buttmanuus  noster,  ut  lougior  fuerit  hacc  loci  Ciceroniani  interpolatio , 
cuius  summam  modo  et  extremam  partem  librarius  alleverit : Quid  enim  ? Se- 
natus num  obviam  prodire  crimen  putat  ? non  ; sed  mercede : convince ; num  se - 


1 5.  Tacitus  ) Egregie ! cf.  I V , 5 , 
10;  V,  7, 1;  VI,  3,  17. 

16.  Nec  uno  — cf  latiore  ) Duo 
sunt,  quae  ab  oratoribus  usurpata, 
suae  rationi  firmandae  adbibet.  Ea 
autem  sic  copulautur  , ut  prius  sit  et 
non  ( quod  est  in  nec),  deinde  et  re- 
spiciens illud  ad  prius.  Hanc  stru- 
cturam librariorum  erroribus  obno- 


xiam iam  ante  cognovimus,  ( cf.  III, 
3 , i3 ; sed  et  infra  IX , 3 , 78  ).  Ora- 
tores igitur  pariim  alibi  alias  eiusdem 
rei  solent  proponere  definitiones , 
pariim  oratoria  copia  utuntur  in  defi- 
niendo . uon  strigosa  illa  dialectico- 
rum diligentia.  Prioris  usus  cxein- 
plum  nominat  Ciceronem,  cuius  lo- 
cus ipse  inteiiicitui'  ex  Mureuaoa  (c. 
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n«s  oratores  plerumque  fecerunt.  Rarissima  enim  apud 
eos  reperietur  iHa  ex  consuetudine  philosophorum  du- 
cta servitus  (est  enim  certe  servitus)  ad  certa  se  ver- 
ba astringendi.  Idque  facieodum , in  libris  Ciceronis  de 
17  Oratore  vetat  M.  Antonius.  Nam  est  etiam  periculosum, 
quum  , si  uno  verbo  sit  erratum  , tota  causa  cecidisse 
videamur:  optimaque  est  illa  media  via,  qua  utitur  Ci- 
cero pro  Caecina  , ut  res  proponatur,  verba  non  perl- 
clitentur.  Etenim , recuperatores  , non  ea  sola  vis  est , 
quae  ad  corpus  nostrum  vitamque  pervenit , sed  etiam 
inulto  maior  ea  , quae  , periculo  mortis  inieclo  , formi- 
dine animum  perterritum  loco  saepe  et  certo  statu  de- 


clari  mullot?  non  ; sed  conductos : doce.  Num  locum  ad  spectandum  dare ? aut 
ad  prandium  invitare?  minime ; sed  vulgo  passi  m ; quid  esi  vulgo ? universos . 
Videtur  enim  potuisse  Qu.,  quamquam  falso  ille,  agnoscere  iu  hoc  loco  eius- 
dem rei  non  unam  definitionem  , quia  ad  certiyp  aliquam  , quae  primum  pro- 
ponitur, rei  notionem  «Itera  semper  ndiicitq^Hpi  nonnisi  hanc  probat  Ci- 
cero. — Et  lat.)  Sic  Turic.  Quelf.  Camp.  citro  Alm.  Goth.  2.  Omittunt  et 
Gnth.  Vos».  a , cum  edd.  ante  Aid.  Reliqui  sed  l.  Verba  quid  — univ.  omitti 
▼olebat  Regius  (mox  Heum.)  cui  pauci  obsecundarunt  edd.  Gesuerus  transpo- 
suit post  uL  jac.  Cic.  cui  antevertit  sed  latiore  - 1 nudatu ; paulo  audacias.  Pro 
tractatu  an  forte  legemus  tractu?  — Certe  serv.)  Turic.  Guelf.  Camp.  certas • 
cum  edd.  ante  Bad.  Vocem  omittunt  Gotb.  ( tac.  Gesn.  ) Voss.  2. 

17.  V no  verbo)  Sic  Turic.  Guelf.  Cainp.  cum  Golh.  Alm.  Voss.  Jt,  Iens. 
Tarv.  Reliqui  inserunt  in. 

Recu)>er.  ) Turic.  redperatores  ; a sec.  manu  deceptoris  et  sic  Guelf.  — Certo 
statu ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  aute  Bium.  eae.  Aid.  Has.  qui  inse- 
runt de  ex  Cicerone. 

rum  auctoritatem  appellat. 

Rarissima ) Malim  sane  Rarissime. 
Est  enim  — servitus)  Hic  quidem 
▼alde  blanditor  quorundam  Codd. 
scriptura,  omittentium  certe,  quod 
▼idetur  esae  praesumptum  exseqnen- 
libus;  vid.  not.  erit.  De  re  cf.  V , 14* 
Si , 3i. 

Cic.  de  Orat.  ) «II,  aS;  deinde 
pro  Caeci,  c.  i5j  mox  Philipp.  IX, 
3.  Gesnerus. 

17.  Periculosum  ) Cf  IV  ,5,2«^ 


35),  ubi  illud,  opinor,  spectator, 
quod  valde  nova  et  insolita  est  fini- 
tio tov  vulgo.  Sic  apparet  varietas 
finiendi , si , praeter  notas  et  tritus 
alicuius  vocabuli  significationes,  osten* 
datur  alio  tam  remota  ab  iisdem.  Fa- 
teor scrupulum  remanere,  quia  unum 
modo  Ciceronis  locum  excitat  Qu.  in 
varietate  docenda.  Eum  autem  ipsum 
egregie  primus  demonstravit  Crusius 
in  Probabb.  p.  92.  Mox  Qu.  in  latio- 
re ilio  tractatu  omnium  plaue  orato- 
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movet.  Aut,  quum  finitionem  praecedit  probatio,  ut  in  '8 
Philippicis  Cicero  Servium  Sulpicium  occisum  ab  Anto- 
nio colligit,  et  in  clausula  demum  ita  finit,  Is  enim  pro- 
fecto mortem  attulit , qui  causa  mortis  fuit.  Non  nega- 
verim tamen  haec  quoque , ut  expediet  causae , esse 
facienda  , et,  si  quando  firma  comprehendi  poterit,  et 
brevi  complexu  verborum  finitio,  esse  id  tum  elegans, 
tum  etiam  fortissimum  , si  modo  erit  illa  inexpugnabi- 
lis. Eius  certus  ordo  est,  quid  sil?  an  hoc  sil?  et  in  hoc  '9 
fere  labor  maior  est,  ut  finitionem  confirmes,  quam  ut 
in  rem  finitionem  applices.  In  eo,  quid  sil?  duplex  opus 
est.  Nam  et  nostra  confirmanda  est,  et  adversae  partis 
destruenda  finitio.  Ideoque  in  schola,  ubi  nobis  ipsi  lin- 
gimus  contradictionem,  duos  ponere  debemus  fines,  qua- 
les utrinque  esse  optimi  poterunt.  At  in  foro  provi- 
dendum , num  forte  supervacua , et  nihil  ad  causam  per- 
tinens , an  ambigua , bn  contraria , an  communis  sit  fi- 
nitio? quorum  nihil  accidere , nisi  agentis  culpa,  potest. 

Vt  recte  autem  finiamus, ita  fiet,  si  prius  in  animo  con-  21 
stituerimus,  quid  velimus  efficere.  Sic  enim  accommo- 
dari ad  voluntatem  verba  poterunt.  Atque  ut  a notis- 
simo exemplo,  quo  sit  res  lucidior,  non  recedamus:  Qui 
privatam  pecuniam  de  templo  surripuit , sacrilegii  reus 
est.  Culpa  manifesta;  quaestio  est,  an  huic  crimini  no-  « 
men,  quod  est  in  lege,  conveniat.  Ergo  ambigitur.  An 
hoc  sacrilegium  sit ? Accusator,  quia  de  templo  surre- 
pta  sit  pecunia,  utitur  hoc  nomine.  Beus,  quia  privatam 

18.  Enim  ) Sic  Tunc,  (a  pr.  manu  ) Golh.  (t ac.  Gesn.)  Camp.  cum  Vos s.  *» 
et  Cicerone.  Reliqui  et.  . 

20.  JSob.  ipsi ) Sic  Turic.  cum  Alip.  Reliqui  n.  ipsis, 

22.  Surt\  sil ) Sic  Turic.  Guclf.  Reliqui  sit  surr.  ( cf.  §■  i 5 , et  mo*  i3). 

— Surripueril ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu).  GuejU. Caujp.  su/ripuerai  cum  il- 
lius secuuda. 


ao.  Fingimus  contradictionem ) Cf.  V , i3  , {5. 
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surripuerit , negat  esse  sacrilegium , sed  furtum  fatetur. 
Actor  ergo  ita  finiet , Sacrilegium  esi  surripere  aliquid 
de  sacro.  Reus  ita  finiet , Sacrilegium  est  surripere  ali- 
is quid  sacri.  Vterque  finitionem  alterius  impugnat.  Ea 
duobus  generibus  evertitur,  si  aut  falsa  est,  aut  parum 
plena.  Nam  illud  tertium,  nisi  stultis,  non  accidit,  ut 
nihil  ad  quaestionem  pertineat.  Falsa  est,  si  dicas,  E- 
quus  est  animal  rationale:  nam  est  equus  animal,  sed 
irrationale.  Quod  autem  commune  cum  alio  est,  de- 
sinet esse  proprium.  Hic  reus  falsam  dicit  esse  fini- 
tionem accusatoris:  accusator  autem  non  potest  dicere 
falsam  rei ; nam  est  sacrilegium , surripere  aliquid  sa- 
cri. Dicit  parum  plenam : adiiciendum  enim , aut  ex 
j5  sacro.  Maximus  autem  usus,  in  approbando  refellen- 
doque  fine,  propriorum  «ac  differentium , nonnunquam 
etiam  etymologiae.  Quae  tamen  omnia,  sicut  in  cete- 
ris, confirmat  aequitas,  nonnuntfuam  etiam  coniectura 
mentis.  Etymologia  maxime  rara  est:  Quid  enim  est 
aliud  tumultus , nisi  perturbatio  tanta,  ut  maior  timor 
as  oriatur  ? Vnde  etiam  nomen  ductum  est  tumultus.  Circa 
propria  ac  differentia  magna  subtilitas:  ut,  quum  quae- 


Aliq.  de  sacro  — sacri.  V [erque  ) Verba  post  sacro  ante  Vterque  omittunt 
Turic,  Gnclf.  — Finii . alter ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  a.f.  (conf. 
modo  ct  28  ). 

24.  Eq.  est  animal ) Turic.  Guelf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso. ) Tanr.  omittunt 
est.  — Finit,  accus.  ) Turic.  Guelf.  Camp.  quaestionem  a. 


24.  Falsa  est  — proprium  ) Etsi 
valde  probabilis  est  Gesneri  ratio, 
verba  haac  interpolata  suspicantis  , 
quum  tamen  in  omnibus  libris  legan- 
tur, nolui  apponendis  nncis  praesu- 
mere indicium  lectoris.  Fortasse  me- 
lius succurras  loco,  adiicieado  aliqua, 
quae  interciderint  ob  verborum  eo- 
rundem iterationem.  Fuerint  haec 
post  irrationale , liuiusmodi ; Parum 


plena  , si  dicas : equus  animal  irratio- 
nale ; commune  enim  ei  cum  aliis  mu- 
tis est  irrationale. 

Aut  ex  sacro  ) Malim  et  e.  s.  vd 
ait  e.  s. 

23.  Coniectura  mentis')  Cf.  I,  2,  • 
23 : animi  mei  coniectura.  Passive 
usurpatur  coniectura , ndu  active. 

Quid  enim  — tumultus  ) Vid.  Cic. 

Pliilipp,  VIII,  1. 
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rilur , 'An  addictus , quem  lex  servire , donec  solverit , 
iubet , servus  sil  ? altera  pars  finit  ita  , Servus  est , qui 
est  iure  in  servitute . Altera , qui  in  servitute  est  eo  iure , 
quo  servus : aut,  ut  antiqui  dixerunt,  qui  servitutem 
servit.  Quae  finitio  , etiamsi  distat  aliquo  , nisi  tamen 
propriis  et  differentibus  adiuvetur , inanis  est.  Dicet  »7 
enim  adversarius , servire  eum  servitutem , aut  eo  iure, 
quo  servum.  Videamus  ergo  propria  et  differentia,  quae 
libro  quinto  leviter  in  transitu  attigeram.  Servus,  quum 
manumittitur  , libertinus  ; addictus  , recepta  libertate , 
ingenuus  : servus  invito  domino  non  consequetur ; ad 
servum  nulla  lex  pertinet ; addictus  legem  habet.  Pro- 
pria liberi,  quae  nemo  habet , nisi  liber  , praenomen  , 
nomen  , cognomen,  tribum  : habet  haec  addictus.  Ex-  ,8 
cusso  quid  sit?  prope  peracta  est  quaestio,  an  hoc  siti 
Id  enim  agimus  , ut  sit  causae  nostrae  conveniens  fini- 

27.  Et  differentia  , quae)  Sic  Turic.  («  pr.  manu)  cum  Alm.  mox  d.  que  li~ 
betarum  quae  ; et  sic  reliqui. 

Libro  quinio  ) Turic.  (a  pr.  manu  ) libroque.  Mox  omittit  haec  cum  Guelf. 
Goth.  Voss.  2 , Carop.  Obr.  Nostrum  est  in  ipsa  Tur.  scriptura;  cf.  VI , 3,  5. 

Manumittitur , Ubert.)  Sic  Turic.  (a' pr.  raaou  , a sec.  ins.  est)  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesu.  ) Camp.  cum  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  inserunt  Jit.  — Li- 
beri. ingen.)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  est. 

Dom.  non  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  ( tac.  Gc*n.  ) Voss. 

2,  Alm.  Vall.  ct  edd.  ante  Aid.  Reliqui  inserunt,  libertatem.  Mox  nutem 
post  consequetur  ca,  quae  nos  iisdem  auctoribus  amolimur:  addictus 
solvendo , citra  voluntatem  domini , consequetur  ex  conj.  Regii. 

28.  Conv.  fin.  Potent,  aut.  est  ) Turic.  Guelf.  Camp.  c.  f.  p.  Est  a. 


27.  Aut  eo  iure  ) Hunc  ablativum 
non  aliter  expedias,  quam  aut  eo  mu- 
tando in  esse  ( nisi  forte  malis  atrum- 
que  eo  esse)  y aut  legendo  servitute , 
non  servitutem.  Et  haec  quidem 
scriptura  est  in  Turic.  Camp.  Iens. 
Tnrv.  quum  modo  ( §.  26  ) libri  ad 
unum  omnes  dent  servitutem.  Apud 
Ciceronem  sane  et  Liviam  accusati- 
vus obtinet;  sed  Plautus  ablativum 
ostendit,  in  aliquot  locis.  Prior  au- 


tem nostrarum  mutationum  videtur 
esse  praeferend». 

Libro  quinto)  Vide  V,  10,  60; 
cf.  et  Ded.  Qnintil.  3i  1 , p.  2o5. 

JVon  consequetur  ) Facile  subau- 
ditur, quod  modo  erat,  libertatem. 

Tribum  ) Hoc  latino  more  refer- 
tur ad  habet , non  ad  propria  , ut  no- 
minativum desideres. 

28.  Conveniens  finitio  ) Potentis - 
sima  autem  est ; cf.  not.  ciit. 
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lio.  Pote ntissima  autem  est  in  ea  qualitas : an  amor  in- 
sania ? Huc  pertinebunt  probationes , quas  Cicero  di- 
cit proprias  esse  finitionis,  ex  antecedentibus,  conse- 
quentibus , adiunclis  , repugnantibus  , causis  , effectis  , 
similibus : de  quorum  argumentorum  natura  dictum 
»9  est.  Breviter  autem  pro  Caecina  Cicero  initia,  causas, 
effecta,  antecedentia , consequentia  complexus  est:  Quid 
igitur  fugiebant , propter  metum.  Quid  metuebant  ? Vim 
videlicet.  Potestis  igitur  principia  negare,  quum  extre- 

cum  Goth.  (nisi  quod  tamen ) ct  cdd.  ante  Bad.  Nostrum  est  a Regio. 
Vetus  scriptura  fert,  ut  id  dicat  Qu.  agi  a nobis,  ut  fiuitio  potentissima 
demonstretur  causae  nostrae  conveniens.  lain  bic  sensus  exemplo  , quod 
modo  tractabamus  , plurimum  adiuvalur.  Postquam  excussum  est  quid  sit 
servire,  quaeritur  an  serviat  addictus.  Potcntissima  definitio  igitur  c8  * 
quae  plurimum  potest  ad  persuadendum  j quae  alteri,  quacum  compara? 
tur  , praestat;  quae  si  in  nostram  causam  cadere  probetur  h.  e.  sit  cau- 
sae nostrae  conveniens , vicimus  causam.  Nec  abludunt  sequentia.  Agno- 
scuntur enim  in  ipsa  finitione  aliquae  qualitatis  quoque  partes,  sient  su- 
pra in  coniectura  VII,  iv  62;  a,  6;  item  in  finitione  hic  §.  6,36.  Sed 
obest  sane  quod  potentissima  minus  proprie  videtur  dici  pro  optima , 
propria.  Et  bonus  constat  sensus  priori  praecepto,  si  polentissima  inde 
divellamus  cum  Regio.  Nam  quaerendo  an  hoc  sit  , id  profecto  aginnis 
ut  illam  prius  in  genere  propositam  finitionem  accommodemus  ad  causam 
nostram , ut  agnoscat  iudex  id , quod  definierimus , convenire  in  litiga- 
torem nostrum.  Sic  ct  pntentissima  suam  maxime  significationem  tuetur, 
si  in  finitione  plurimum  agere  dicatur  qualitas:  cf.  V,  7,37-  Neque  ulla 
hic  mutatio  uisi  transpositio  t &iv  est  autem  (conf.  §.  23 ; VII,  4»  >4). 
— Amor  insania ) Sic  Turic.  (a  pr.  ronnu  ).  Reliqui  inscruut  an. 

29.  Caecina  ) Hic  quidem  veteres  mei  ante  lens,  nihil  diversum  dare 
narrantur,  ut  nec  17 j VU,  6,  7;  cf.  V,  10,  92. 

quod  male  habet  Gesnenim  : sed  in- 
tellectu non  caret.  Si , ut  vulgo  , in- 
seratur an  post  amor , quum  corrum- 
pitur latinitas,  ( cf . V,  4,  2)  lura 
existi  t coniectura  in  quaestione  , sitne 
amor , au  insania  , non  qualitas,  vel 
finitio.  Ad  utramque  enim  trabi  po- 
test an  amor  sit  insania. 

Dictum  est)  V , 10,  73—  94*’ 

29.  Pro  Caecina  ) G.  i5. 


An  amor  insania  ) S»  quis  amo- 
rem excuset,  quo  minus  delicti  ali- 
cuius poenas  det,  quod  pertinet  ad 
qualitatem , quaeri  sane  debet  au 
amor  aequiparandus  sit  insaniae , 
purgaturae  illi  renra  ; et  est  haec  fi- 
nitio, sed  in  qua  nihil  aliud  specte- 
tur , nihil  aliud  iodicis  animum  mo- 
veat, nisi  quantas;  ( cf.  §.  6).  Ab- 
ruptius quidem  hoc  proponitur , id 
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ma  concedatis ? Sed  similitudine  quoque  usus  est,  Quae 
vis  in  bello  appellatur , ea  in  otio  non  appellabitur  ? Sed  3o 
eliam  ex  contrario  argumenta  ducuntur  , ut , si  quae- 
ratur , An  amatorium  venenum  sit , necne  ? quia  vene- 
num amatorium  non  sit.  Illud  alterum  genus  quo  sit 
manifestius  adolescentibus  meis , ( meos  enim  semper 
adolescentes  putabo  ) hic  quoque  fictae  controversiae 
utar  exemplo.  Iuvenes  , qui  convivere  solebant,  consli-  3i 
tuerunt , ut  in  lilore  coenarent.  Vnius,qui  coenae  defue- 
rat , nomen  tumulo , quem  exstruxerant , inscripserunt. 
Pater  eius  , a transmarina  peregrinatione  quum  ad  litus 
idem  appulisset , lecto  nomine  suspendit  se.  Dicuntur  3» 
hi  causa  mortis  fuisse.  Hic  finitio  est  accusatoris , Per 
quem  factum  est,  ut  quis  perierit , causa  mortis  est.  Rei 
est,  Qui  fecit  quid  sciens , per  quod  perire  homini  ne- 
cesse  esset.  Remota  finitione,  accusatori  sat  est  dicere. 
Causa  mortis  fuistis ; per  vos  enim  factum  est,  ut  homo 
periret : quia,  nisi  vos  illud  fecissetis , viveret.  Contra,  33 
Non  statim  , per  quem  factum  est , ut  quis  periret , is 

Concedatis)  Sic  Tunc.  Gnelf.  Catop.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gcsn.  ) cum 
Alni.  Vos».  z , et  e (id.  ante  Gryph.  Reliqui  conceditis  cum  Cicerone. 

az.  Nec,  esset)  Turic.  necesset ; n see.  manu  nostrum»  ct  sic  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gcsn.)  Camp.  Obr.  Reliqui  n.  est. 

Acc.  sat  est ) Turic.  accusatoris  adest.  Guelf.  accusationis  adest. 

Factum)  Mei  libri  omnes  aute  Gryph.  actum  cum  Alm.  Voss.  a»  Colb. 
et  aliquot  cdd.  ap.  Burm.  Ferri  quidem  nequit  $ cf.  V,  14»  4* 


30.  An  ) Tollendum  , qnod  ne- 
glexi , est  an  ante  amatorium  ( mani- 
festa erroris  origine  ) quum  sequatur 
necne ; cf.  modo  §.  28 , an  amor  in- 
sania 

Meos  putalm  ) Hoc  respiciens  ad 
orbitatem  suam  dixisse  ridetur  Ge- 
suero,  quod  non  negarim  ; etsi  suffi- 
ciat referre  ad  impetratam  quietem ; 
vid  Prooem.  totius  operis. 

3 1 . In  lilore  coenarent  ) Hoc  ad 


voluptates  ia  primis  pertinuisse , ut 
in  amoenis  litoribus  fierent  epulae  » 
plurimis  veterum  locis  testatum  est  t 
quorum  aliquot  designat  Burm.  ad 
hunc  locum;  vid.  Ern.  Clav.  Ltc.  in 
Actae. 

3z.  Quis  perierit ) Suspicor  peri- 
ret , ut  mox.  Discrimen  enim  exscul- 
pere recentioris  fuerit  latinitatis. 

Quia , nisi ) Legendum  censeo  qui 
niti. 
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damnari  debet , ut  accusator,  testis,  iudex  rei  capitalis. 
Nec  , undecumque  causa  fiuxit , ibi  culpa  est : ut , si 
cui  quis  profectionem  suaserit , aut  amicum  urcessierit 
trans  mare  , et  is  naufragio  perierit;  ad  coenam  invita- 
3^  rit , et  is  cruditate  illic  contracta  decesserit.  Nec  fuerit 
in  causa  mortis  solum  adolescentium  facium , sed  cre- 
dulitas senis  , in  dolore  ferundo  infirmitas  ; denique  , si 
fortior  fuisset  aut  prudentior , viveret.  Nec  mala  mente 
fecerunt : et  ille  potuit  vel  ex  loco  tumuli  vel  ex  opere  tu- 
multuario suspicari , non  esse  monumentum.  Qui  ergo 
puniri  debent,  in  quibus  omnia  sunt  homicidae , praeter 
malum  ? Est  interim  certa  finitio , de  qua  inter  ulram- 
que  partem  convenit : ut  Cicero  dicit , Maiestas  est  in 


33.  Fluxit)  Turic.  fulsit  cum  Alm.  — Si  cui  quis ) Turic.  Guelf. 
Camp.  omittunt  cui  cum  Goth.  et  edd.  ante  Grypb.  — Aut  Amicum  ) 
Sic  Turic.  cum  Alm.  Sed  Guelf.  Camp.  aut  ad  a.  Turic.  a sec.  manu  ut 
ad  a.  cum  reliquis. 

Arces  sierit ) Turic.  Guelf.  Camp.  accesserit  cum  edd.  ante  Bad.  quo 
accedit  Basii.  Reliqui  accedat  , quorum  ponitur  ct  Alm.  ( cf.  §.  9,  VII , 

4 , S ).  Nostrum  c conieclura. 

34.  Fuerit)  Sic  Turic.  cum  edd.  ante  Gryph.  a sec.  tamen  manu  fue - . 
rat , ct  sic  Guelf.  Camp.  Reliqui  fuit. 

Senis , in ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  cnm 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  iuserunt  et. 

Tumuli)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Goth.  Stocr.  Chouet.  Lcid.  Gihs.  Ohr. 
Capper.  Sed  tumidum  Guelf.  Bodl.  Voss.  a»  (cf.  §-7*  item  huc)  Jeu». 
cum  edd.  ante  Stoiir.  et  rccentioribus.  — Praeter)  Turic.  Guelf. propter 
cum  Goth.  Voss.  a.  — Atalum)  Ita  Goth.  ( tac.  Gcsn  ) cum  Voss. 

(cf.  bac  §.  item  VII,  4*  4)*  Reliqui  manum. 


34.  Fel  ex  loco  — tumultuario  ) 
«Tam  ex  loco,  quam  ex  tumultuario 
opere  tumuli.  » Neque  enim  quis- 
qunm  probe  attendens  probaverit  ra- 
tioucm,  qua  tumulum  legunt  quidam, 
et  interpretantur  ciusmodi  quid  ex- 
structum, quod  omnem  suspicionem 
sepulcri  arceret.  Non  suflicit , quod 
tumuli  fere  suut  naufragio  pereun- 
tium , pater  autem  hic  norat , fdium 
in  terra  mansisse.  Et  opere  praeterea 


indiget  genitivo,  qui  est  inventus  in 
tumuli. 

Praeter  malum  ) Quo  tandem  iure 
puniantur  ii,  qui  habent  quidem  ho- 
micidae per  omnia  speciem  et  efle- 
ctum , sed  cum  summa  innocentia  ? 
Dc  causa  mortis  similem  controver- 
siam habes  Qu.  Deci.  289,  p.  ■ 45- 

35.  Maiestas  est  in  ) « Vide  co- 
piosam de  maiestale%  ct  quomodo  ea 
minuatur,  disputationem  Cic.  dc  In- 
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imperio  , atque  in  omni  populi  Romani  dignitate.  Quae-  3« 
ritur  tamen,  An  maiestas  minuta  sit?  ut  in  causa  Cor- 
nelii quaesitum  est.  Sed  etiam  similis  videri  potest  fi- 
nitivae : tamen  , quia  de  finitione  non  ambigitur  , iudi- 
catio  est  qualitatis , atque  ad  eum  potius  statum  redu- 
cenda, ad  cuius  forte  quadam  venimus  mentionem , sed 
erat  ordine  proximus  locus. 

IV.  Est  autem  qualitas  alia  de  summo  genere,  atque 
ea  quidem  non  simplex.  Nam^  et  qualis  sit  cuiusque 
rei  natura  , et  quae  forma  , quaeritur  : An  immortalis 
anima  ? An  humana  specie  Deus  ? et  de  magnitudine  ac 
numero.  Quantus  sol?  An  unus  mundus  ? Quae  omnia 
coniectura  quidem  colliguntur,  quaestionem  tamen  ha- 
bent in  eo  qualia  sint  ? Haec  et  in  suasoriis  tractari  so-  * 
lent,  ut,  si  Caesar  deliberet.  An  Britanniam  impugnet, 
quae  sit  Oceani  natura  ? an  Britannia  insula  ? ( nam 
tum  ignorabatur  ) quanta  in  ea  terra  ? quo  numero  mi- 


35.  Omni ) Turic.  nomini  cum  Alm.  a sec.  manu  nomine, 

36.  Sed  etiam  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  inserunt  hict  sine 

sensu.  , 

Qualitatis)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Alm.  Voss.  Obr. 
Reliqui  qualitas . 

Quatiam)  Turic.  Guelf.  Camp.  Gfoth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  quidem  cura 
Voss.  2,  et  cdd.  ante  Aid.  Correxit  Regius;  cf.  IV,  a,  66.  — Sed  erat) 
Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Golb.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss.  2.  Reliqui  in- 
serunt et. 

s.  Sol?  An)  Turic.  Guelf.  Camp.  inserunt  et  cum  Voss.  2,  et  cdd. 
ante  Aid  Regius  expunxit.  Gotli.  habere  non  videtur. 

2.  Suasor,  tract.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  2,  Gotli.  Obr. 
Reliqui  inserunt  aliquando.  — In  ea  terra)  Turic.  (a  pr.  manu)  i.  e, 
in  t.  Fraucius  prius  quoque  in  expungere  malit , fortasse  non  male. 


vent.  II,  17  sq.  add.  Partiit,  c.  3o. 
Orationum  ipsarum  pro  Cornelio 
fragmenta  nihil  habent,  quod  huc 
pertineat.  » Gesnerus. 

36.  Sed  etiam  similis  ) Inseren- 
dum hic,  quod  facile  excidebat,  si 
post  etiam.  Subiectum  est  geuera- 
Jius  capiendum : causa  lalis. 


Indicatio)  Cf.  III,  6,  71, 

1 . An  humana  specie  — unus 
mundus)  Cf.  VII , 3 , 5;  VII,  2, 6. 

2.  Solent)  Non  dubito  quin  so- 
let sit  reponendum.  Subiectum  qui- 
dem nullum  aptius  sententiae,  quam 
qualitas  ipsa. 

Tum  ignorabatur ) Confidenter  ita 
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litum  aggredienda  ? in  consilium  ferendum  sit.  Eidem 
qualitati  succedunt  facienda , ac  non  facienda ; appe- 
tenda , vitanda  : quae  in  suasorias  quidem  maxime  ca- 
dunt, sed  in  controversiis  quoque  sunt  frequentia:  hac 
sola  differentia  , quod  illic  de  futuris  , hic  de  factis  a- 
3 gitur.  Item  demonstrativae  partis  omnia  sunt  in  hoc 
statu:  factum  esse  constat:  quale  sit  factum,  quaeritur. 
Lis  est  omnis  aut  de  praemio  , aut  de  poena  , aut  de 
quantitate.  Igitur  primum  genus  causae  , aut  simplex , 
aut  comparativum.  Illic  , quid  aequum  , hic,  quid  ae- 
quius , aut  quid  aequissimum  sit,  excutitur.  Quum  de 
poena  iudicium  est,  a parte  eius , qui  causam  dicit,  aut 
defensio  est  criminis , aut  imminutio , aut  excusatio  , 

Quod  illic)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ).  Reliqui  quia;  cf.  VI,  4»  >3. 

3.  Igitur  primum)  Turic.  (a  pr.  roauu)i.  egrum.  Mox  i.  egregium,  et 
sic  Canip.;  sed  Guclf.  egregium  omisso  igitur.  Idem  omitluut  Vuss.  2, 
Gotli.  sed  dantes  primum.  Nihil  magnopere  proficias  ex  egrum  illo 
crueus  integrum. 

stiones  si  accommodetur , ferri  potest 
singularis. 

3.  Primum  ) Non  satis  apparet , 
%quod  hic  primum  dicatur  genus,  et 
quare.  Possumus  sauc  primum  agno- 
scere illud,  quod  sit  de  praemio , quo- 
niam sequitur  mox  quum  de  poena. 
Sed  nec  diuert  ratio  quuercudi  vel  de 
praemio , ycl  de  fntena,  quum  utrobi- 
que  endem  sit  divisio  aut  praemium 
vel  poenam  vindicandi  , aut  endent 
vel  augendi  vel  minuendi.  Paulo 
aute  triplex  illa  partitio  ne  ipsa  qui- 
dem plane  expedita.  Quantitas , quao 
memoratur,  non  per  se  est  intelligen- 
da , sed  relate  ad  praemium  ct  poe- 
nam ; quo  fit,  ut  kipertita  magis, 
quam  triperlila,  sit  omuis.illa  tra- 
ctatio; vid.  uot.  erit. 

Qui  causam  dicit  ) I.  e.  rei,  vida 

IV,  I , IJ. 


loqui  poterat  Qu.  quum  ante  Caesa- 
ris expeditionem  nemo  Britanniam 
explorasset,  Phoenicum  navigationi- 
bus diu  omissis,  ct  parum  cognitis* 
Quid  igitur  ipse  Caesar  B.  G.  lib.  IV 
etV;de  eadem  prodat , quo  nomine 
haeret  hic  Burmaunus  , nihil  ad  no- 
strum locum.  Quid  quod  Taciti 
( Agr.  c.  io),  etiam  Diouis  Cassii  ( p. 
217  Reim,  ) aetate  vulgo  credebatur 
sub  Domitiano  demum  cognitu  insula 
Britannia.  Nihil  igitur  hic  uoster 
adulationi  dedit.  Suspicor  in  rheto- 
rum scholis  hanc  Caesaris  deliberan- 
tis, an  in  Britanniam  transmitteret , 
suasoriam  non  minus  frequentatam, 
quam  Alexaudri,  an  Oceanum  nari- 
garel ; vide  111 , 8 , 16. 

Ferendum  sit  ) Possis  optare  fe- 
renda suit.  Sed  ad  singulas  has  quae- 
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aut  ut  quidam  putant , deprecatio.  Defensio  longe  po-  4 
lentissima  est , qua  ipsum  factum  , quod  obiicilur , di- 
cimus honestum  esse.  Abdicatur  aliquis,  quod  invito 
patre  militarii,  honores  petierit,  uxorem  duxerit : tuemur 
quod  fecimus.  Partem  hanc  vocant  Ilermagorei  /ar' 
arsrfi.r/ltv , ad  intellectum  id  nomen  referentes.  Latine 


4.  Kcrr  avtCkn^/iv  ) Turic.  (a  sec.  mana)  cata  antianin.  Guclf.  graeca 
omittit.  Catnp.  /ara  dtdvoiav  cum  Goth.  Vos».  2 , Vall.  a pr.  manu. 

Latine  — translatam  ) Bad.  lalini  — translatum . Posterius  ita  dare  et 
Goth.  narrat  Gesn.  me  non  refragante,  nec  tamen  satis  credulo , quum  e 
Voss.  a,  translatam  afferant;  ( cf.  VII»  3,  34»  item  hic  §.  3j  ). 


Deprecatio  ) Cf.  V,  i3,  5. 

4.  Abdicatur  — duxerit  ) Simile 
exemplum  Hermog.  p.  i3: 
ytupybi  fiktHTOfOv V^a  tov  viov  fibro- 
xnpbwni. 

Eat’  asvTthifty  ) Haec  appellatio 
seperitur  a nobis  quoque  in  Herroo- 
geuis  Partitionibus ; vide  Ernesti  le- 
xicon  technol.  Graec.  Ratio  quidem 
eius  redditur  talis  a Syriouo  Schylia- 
ste  Hermogenis » cuius  ego  locum  mu- 
tuor ab  Ernesto  1.  c.  p.  278 : n «m- 
wvoaao rat  psv  aro  piTXfOpig 
tuv  w no  ptuuacrof  piv  natptzftoofii- 

vcuv,  di  h Itio-J  avTtixfAjSa- 

vopiyoiv  , xxi  rr,v  aurr.pizv  dia  tou» 
tov  Tropi&piwv.  Fatetur  hac  ipsa 
ctytnologia  proferenda  sclioliustes , se 
nullum  a veteribus  accepisse  ( quorum 
nec  se  tutatur  auctoritate)  quum  tam 
late  pateat  haec  dominatio,  ut  nulli 
non  accommodetur  auxilio,  quo  reus 
utitur;  minimeque  omnium  conve- 
niat huic  ipsi,  de  qua  agimus,  defen- 
sioni longe  potentissimae.  Quod  au- 
tem Sturmius  eique  accedens  Erne- 
stus  dvriXij^tv  declarant  quasi  *van*- 
riav  , id  apud  ipsum  auctorem 

nusquam  invenio,  nec  caret  vitio  Ru- 
ctuantis, et  nimis  late  patentis  appel- 


lationis, cui  praeterea  refragaturGrae- 
ci  sermonis  proprietas. 

Ad  intellectum  — referentes  ) Haec 
verba  multa  sane  obscuritate  laborant. 
Solent  a Badio  inde  sic  se  expedire 
interpretes  , ut  parenthesin  occipiant 
ea , oppositam  illam  xw  ad  verbum. 
Quod  ut  contiugat,  non  parcunt  mu- 
tationibus. Quam  quidem  rationem 
qui  tuentur,  eorum  nemo  probabilius 
locum  constituit  Gesnero:  P.  h . v.  H. 
x.  i.  ad  verbum  Latine  translatum  id 
nomen  non  invenio ; ad  intellectum 
referentes  absolutam  appellant.  Vides, 
praeter  aliquot  vocum  immutatio- 
nem , rem  geri  potissimum  transpo- 
sitione. Ferenda  haec  quidem  per 
se  , minus  tamen  . si  sine  mutatione 
non  procedat.  Relictum  , ut  est,  lo- 
cum explicare  conatur  Cappcronue- 
rius  ad  intellectum  capiens  quasi  di- 
ctum ; non  de  corporea  sumptione  inlel- 
li gentes , sed  de  actione  mentis  et  in- 
tellectus. Hanc  ego  latinitatem  nou 
praestiterim ; neque  ullam  commini- 
scor intellectus  h.  1.  interpretationem» 
quae  conveniat  (quum  illa  ad  verbum 
relatio  excludatur  quibus  dixi  ratio- 
nibus ).  Devenio  igitur  ad  huius 
ipsius  vocabuli  mutationem , quod 
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ad  verbum  translatam  non  invenio;  absoluta  appellatur. 
5 Sed  enim  de  re  sola  quaestio,  iusta  sit  ea , necne  ? lu- 
stum  omne  continetur  natura,  vel  constitutione : natura, 
« quod  secundum  cuiusque  rei  dignitatem.  Ilie  sunt  pie- 

Absoluta  appellatur  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voas.  a,  et 
edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Basii.  Obr.  Reliqui  absolutam  appellant. 

5.  Quod  secundum)  Turic.  q.  secundani  cum  Grypb.;  a scc.  manu  quae 
secundum  et  sic  Guelf.  Camp.  Basii.  Primus  Iens,  inserit  Jit  cum  edd. 
ante  Gryph.  quod  et  Alm.  dare  narratur  (cf.  VII,  3,  33:  item  hic  §. 


27).  Reliqui  sit. 

Cuiusque  rei  d.)  Turic.  cuius  rei 
iatclligatur  rei  publicae). 

€.  Hic)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu 
corruptum  censeo  ex  hoc,  negligen- 
tius  lalinis  literis  scripto:  metalepsin . 
Fateor  in  nullo  eorum,  ubi  usurpat 
noster,  locorum  adeo  male  inulclatum 
compatere,  sed,  ut  pessimum,  legi 
me  talem  sin  (VI,  3,  5a ).  Minus 
tamen  obscura  ibi  et  insperata  voca- 
buli mentio.  Et  quidem  fuisse  dictam 
a Graecis  avTur.yiv  cum  respectu  ad 
piTx/r.  j/iv , plane  milii  persuadeo ; 
quo  uotuine  magis  etiam  reiicio  me- 
morata supra  eiusdem  etyma.  Sic 
cnira  Hermogenes  ( p.  26  ):  19  ptn).rj- 

seri  «vavrix  erri  Tr>  avTtXn^it. 
Non  sane  me  fugit  boc  in  diverso, 
quam  hic  est,  vocabulorum  usu  dici; 
sed  ctyraum  uibilo  secius  mihi  depre- 
hendisse videor,  quod  valeat  ibi  quo- 
que , ubi  significatio  ab  eo  iam  pri- 
dem recessit.  Est  praeterea  ivTU»- 
yjfti  species  qualitatis  apud  Hermoge- 
nem, prruJ.Kyt;  autem  translatio  (Her- 
mogenes p.  18.  Noster  III,  6,  46; 
IX,  2 , 106  ),  quae  quidem  satis  di- 
screta videntur  aitis  ratione  , ut  nul- 
lam invicem  societatem  partium  ha- 
rum suspiceris.  Versatur  tamen  ea- 
rum utraque  in  tuendo  reo,  qui  fa- 
ctum non  infitiatur.  Hoc  sufficit  pro- 
fecto ad  denominationem  inter  has 
partes  reciprocandam.  Neque  enim 
de  nihilo  est , quod  monet  Tut  nebus 


a sec.  manu  cuiusque  r.  p.  d.  ( ut 

cum  Iens,  coque  recentioribus  ante 
ille  sive  personatus , sive  suspectus, 
Hcrmogcuem  in  multis  esse  imitatum 
Iiermagoraui.  Quod  quum  mauifestis, 
vel  in  inetalcpsi  et  antilepsi , exem- 
plis confirmetur  ( praeter  tot  alia  hic 
proliiiU6  sequentia) ; haec  vestigia 
Hermogenis  consectari tes , non  longo 
aberrabimus  profecto  a seutentia 
Quintiliani,  Hermagoreos  boc  loco  ex- 
primentis. 

5.  Sed  enim  ) Incommodas  h.l.con- 
iunc'.ioncs  quum  VV.  DD.  neglexis- 
sent omnes,  Gesoerus  medelam  inve- 
nit eam  , ut  pro  iis  in  textum  recipe- 
ret etenim  ( ct  obsequuti  sunt  Bip.  ) 
Credebat  rationem  reddi,  quare  ab- 
soluta appellaretur  haec  defensio,  vel 
qualitas.  Nos  quidem  , eius  in  pro- 
ximis vestigia  deserentes,  etiam  hic 
assensum  cohibere  cogimur.  Neque 
tamen  acquiescam  in  recepta.  Sed 
est  transeuntis  ad  rei  ipsius  tractatio- 
nem f postquam  nomen  in  transitu 
attigerat;  enim  mutem  in  hic  adver- 
bium, vel  potius  lutee , quod  referas 
ad  quaestio;  cf.  VII,  2,  17  et  18. 

JSatura , quod  - dignitatem  ) Pos- 
sis haerere  in  voce  natura  , ad  quam 
quid  sit  subaudiendum,  parum  liquet. 
Simplicissimum  fuerit  nominativum 
facere,  et  intelligcrc  verbum  substan- 
tivum. Sic  quod  scc.  — dignitatem 
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tas  , fides , continentia , et  talia.  Adiiciunt  et  id  , quod 
sit  par.  Verum  id  non  temere  intuendum  est;  nam  et 
vis  contra  vim , et  talio,  nihil  habent  adversus  eum,  qui 
prior  fecit , iuiusti : et  non  , quoniam  res  pares  sunt , 
etiam  id  est  iustum,  quod  antecessit.  Illa  ulrinqueiu- 
sta,  eadem  lex,  eadem  conditio  : ac  forsitan  ne  sint  qui- 
dem paria  , quae  ulla  parte  suot  dissimilia.  Constitutio 
est  in  lege , more  , iudicaio,  pacto.  Alterum  est  defen- 
sionis genus,  in  quo  factum  per  se  improbabile  assum-  7 
ptis  extrinsecus  auxiliis  tuemur : id  vocant  xu,-  avr&ioix. 


Ruse.  Reliqui  Haec.  Malim  tamen  Hinc;  cf.  VI,  i,  4*.  — Contin.  et 
talia  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) et  alia  cum  Stoifr.  eoque  rcccnlt.  ante  Obr. 
— Par.  Verum ) Turic.  Guelf.  Camp.  perversum  cum  Goth.  Alm.  Voss. 
3,  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius;  cf.  VII,  3,  14. 

Talio)  Turic.  Guelf.  Camp.  talia  cum  omnibus  ante  Obr.  Pscudo-Tur- 
ucbi  est  praestaotisrima  emcndntio. 

Adversus  ) Sic  Gotli.  ( tac.  Gcsn.  ) Camp.  Reliqui  adversum. 

Iniusti)  Turic.  Guelf.  Camp.  iniuste  cum  omnibus  ante  Obr.  qui  cnu- 
iccit  iniustitiae , rcccptutn  ipsi  et  ceteris.  Praetuli  leniorem  Gesneri 
emendationem.  — Vtrimquc  iusta  ) Turic.  Guelf.  Camp.  u.  ista.  Vndu 
nihil  proficias.  Neque  enim  Illae  ( vel  illic  , cf.  VI , 4 % 21  ) scribendo 
pro  dia  apta  sententia  efficitur,  ut  ista  ad  sequentia,  lex,  conditio.  Ma- 
lim tamen  in  nostra  scriptura  illic. 

7.  K«t’  dvrAfoftv)  Sic  Turic.  (nisi  quod  per  n , sed  a sec.  manu  c at  et 


fiet  definitio  naturacr  cui  mox  respon* 
deat  Constitutio  est  etc.  Ablativum 
capere  to  natura  duriorem  fecerit 
structuram  nec  aperiant  sententiam  , 
sive  iustum  est  iutelligis,  sive  , quod 
minus  etiam  placeat , continetur. 

6.  Hic  ) Cf,  not.  erit. 

Contin.  et  talia  ) Yid.  not.  erit, 

Adiiciunt — par  ) Velut  Cic.  de 
Inv.  II , 22. 

Et  talio ) «Qui  membrum  rapsit, 
ni  cum  eo  pacit , talio  esto.»  Leges 
XII  tabb.jcf.  VIII,  5,  12;  Deciam. 
9".  VII,  p.  i36  : lex  — dedit  caeco 
talionis  actionem;  item  Deci.  358, 

Qvint.  Inst.  Tum.  III 


p.  356;  Cuiac.  Obscrvv.  IX,  i3: 
actio — talionis  in  schola  , imuriarum 
in  Joro. 

Et  non  ) Quod  optat  sed  n.  Ge- 
surrns , uon  opus  est,  quum  et  hoc 
referatur  ud  prius  et  vis  , cui  rationi 
uon  oilicit  interiectum  et  ante  talio. 
Hoc  enim  facile  negligitur  ab  au- 
diente. 

Illa  — iusta  ) Respicit  pluralis  hic 
neutrius  generis  ad  par,  et  est  levis 
incuria  numeri,  qui  praecesserit ; cf. 
tumen  not.  erit. 

7.  Kxr’ acn(3itn»  ) Vide  Hermog. 
p.  i3:  s'oty  ds  duoXoy^  ( d y ijywv  ) 

G 
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Latine  hoc  quoque  non  ad  verbum  transferunt : assum - 
s ptiva  enim  dicitur  causa.  In  quo  genere  fortissimum 
est , si  crimen  causa  facti  tuemur  , qualis  est  defensio 
Orestis  , Horatii  , Milonis ; ocjstfsknp/x.  dicitur  , quia 
omnis  nostra  defensio  constat  eius  accusatione,  qui  vin- 
dicatur. Occisus  est,  sed  latro  ; exsectus  , sed  raptor, 
s Est  et  illa  ex  causis  facti  ducta  defensio  , priori  con- 

thesin  ) Tarv.  cura  Bodl.  Alm.  et  cdd.  ante  Aid.  item  Gr/ph.  Caper,  p. 
itt  margine  Vull.  sed  ct  complures  edd.  Lacunam  praefert  Guclf.  xarxi- 
TtOuotv  Camp.  xxt'  ivrOrrzTtv  Aid.  xat t’  aTrrjatv  Obr.  Reliqui  ir/>oflr>»ijrT|- 
xf,v , nisi  quod  Voss.  a,  Vall.  irpceAturr.  quorum  errorem  propagarunt 
edd.  ante  Chouet.  — Latine)  Sic  '1'uric.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  { tac. 
Gcsn.  ) cum  edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  Latini  iubente  Regio, 
Vtitur  sane  boc  tanquam  substantivo  nomine,  vclut  V,  10 , 43;  sed  ubi 
promptius  quam  hic  subaudire  rhetores , vel  praeceptores. 

Non  ) Turic.  Guelf.  nam  cum  Alm.  Voss.  a,  Goth.  YaLJ.  Bad.  Gcsn, 
Bip.  Nostrum  primus  Camp.;  cf.  VI,  4*  11  j item  bic  §.  ix,  ubi  Turic» 
n pr.  manu  JV0/1  ornn.  — Transferunt ) Turic.  transierunt  (cum  Alm.} 
.1  scc.  manu  transtulerunt  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Obr. 

8.  Horatii)  Libri  omnes  ovatio  ( nisi  quod  Turic.  Guelf.  omittunt 
defensio  cum  sequentibus  usque  ad  defensio  constat ),  iu  quo  rcctc  hae- 
ret Gesnerus.  Nostrum  ex.  contectura,  VIII,  6,4 7,  pro  oratio  Turic. 
acc.  manus  uratius  , sed  frequens  huiusmodi  confusio. 

Exsectus)  Turic.  Guclf.  Camp.  excaecatus  cum  Alm.  Bodl.  Voss.  2, 
Goth.  ct  cdd.  ante  Grypb.  In  marg.  quidem  Basii,  nostrum.  Verissimam 
censeo  emendationem,  cuius  sit  ignarus,  nisi  forte  Rliilaudri,  sed  no- 
mine suppresso.  Vidov.  (i538)  exe culus. 

9.  Priori  conlr .)  Sic  et  Turic.  a pr.  manu.  Ab  altera  quidem  inserit 

t»  KtKtnrixivXL , cL;  udlxnfix  (Jactum  nraestra , soror  Horatii,  Clodius  ; nec 
per  se  improbabile  ) osoux  fiiv  7ra5.iv  refert , quod  nova  ponuntur  eiusdem 
ycvixov  tovTw  avxnJrfftj;  cf.  Ernesti  exempla : latro  f raptor.  Eadem  «v- 
Lex  b.  v.  ubi  complures  boc  uomiue  definitio  est  apud  Her- 

utentes  demonstrantur  rhetores,  quo  roogenem  p.  14. 

exhibet  Aldi  volumeu  alterum.  Exsectus  ) Quum  in  iure  Romano 

IIoc,  quoque  non)  Cf.  fj.  5.  vetitum  fuerit  exsecare  inares  (vide 

8.  Horatii  ) Vide  III , 6,  76;  IV  , Dig.  XLVIII , 8,  4 » 1 )♦  ea  maxime 

2,7.  Insunt  iu  hisce  personis  gra-  f.icti  excusatio  probabilis  videtur , si. 

dus  , a fabula  ipsa  ad  fabulosam  hi-  feiuina  , pudorem  suum  vindicatura  , 

storiam  uioxqiie  ad  certae  memoriae  vel  pater  superveniens , raptorem 

tempora.  gladio  arcuerit.  Et  fortasse  , huius- 

AvTfyxI.  — quia ) Id  ipsum  est  cius  modi  agitatae  sunt  in  scholis  coii  Iro- 

nssuniptivoc  causae  speciei  nomen  te-  versiae , quamquam  uuuc  quidem 

{.bilicum.  Accusantur  enim  Clytac-  «ullae  succuuuut. 
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traria , in  qua  neque  factum  ipsum  per  se  , ut  in  abso- 
luta quaestione,  defenditur;  neque  ex  contrario  facto; 
6ed  ex  aliqua  utilitate  aut  reipublicae  , aut  hominum 
inultorum,  aut  etiam  ipsius  adversarii,  nonnunquam  et 
nostra , si  modo  id  erit , quod  facere  nostra  causa  fas 
'sit:  quod  sub  extrario  accusatore  et  legibus  agente  pro- 
desse nunquam  potest , in  domesticis  disceptationibus 
potest.  Nam  et  (iliis  pater  in  iudicio  abdicationis  , et 
maritus  uxori,  si  malae  tractationis  accusabitur,  et  pa- 
tri filius , si  dementiae  causa  erit , non  inverecunde  di- 
cet, multum  sua  interfuisse.  In  quo  tamen  incommoda 
vitantis  melior  , quam  commoda  petentis  est  causa. 
Quibus  similia  etiam  in  vera  rerum  quaestione  tractan- 
tur. Nam , quae  in  scholis  abdicatorum. , haec  in  foro 
exheredatorum  a parentibus,  et  bona  apud  Centumviros 

ctt  , cum  Guclf.  Camp.  Voss.  a,  Goth.  Iens,  ( tac.  Geso.  ) Tarr.  — Ex 
aliqua)  Turic.  Guclf.  Camp.  in  a.  cum  Alin.  Voss.  3,  Goth.  et  edd. 
ante  Aid.  Correxit  Regius. 

Extrario ) Turic.  (a  sec.  manu)  extraneo  curo  Camp.  Guelf.  ettt)t  aliis. 

io.  Filii»  paler  in)  Turic . Jilius  (a  scc.  manu  Jiliit)  patrum  iud, 
Guclf.  Camp.  in  filii»  patrum  i.  ut  et  Goth.  (crr.  Gcsn.)  cum  Voss.  a. 
— Acciit  — filiu» , si)  Turic.  Guelf.  Camp.  a.  filio  s.  cu/u  Goth.  Airo. 
Voss.  x , curo  edd.  anle  Aid.  inseruit  necessaria  Regius. 

fi.  Centumviros)  Turic.  con. ; a sec.  manu  consules , et  sic  libri  mei 
omnes  aute  Capper. 


9.  Extrario  — domesticis  ) Haec 
firoprie  sibi  opponuutur  invicem  ; 

cf.  §.  3i. 

10.  Patri  -—dementiae  causa  ) Cf. 
Dccl.  Quintii.  346«  p.  33 4 : Adversus 
patrem  ne  qua  sit  actio  visi  dementiae ; 
item  Acrodius  ad  Deci.  Qu.  *g5,  qui 
ct  Platonis  locum  c libro  XI  de  Jcgg. 
excitat.  6.  p.  vol.  IX  t p.  i!>5 , 6 ; St, 
p.  9x9  D,  E. 

Alultum  sua  interfuisse  ) Hoc  spe- 
ctat igitur  ad  postremum  illud  non- 
nunquam et  nostra. 

Incommoda  — ijummoila ) Invi- 


diosum est  adipiscendi  commodi  cau- 
sa vexare  lilium,  uxorem,  patrem} 
tolerabilius,  si  quis  aliter  datunum 
ingens  cavere  nequeat. 

11.  Centumvjros)  Deberi  veris- 
simam hanc  scripturam  magno  Cu- 
incio  Cnppcronucrius  et  post  cum 
Gcsucrus  ostenderunt;  vide  Cuiacii 
Obscrvv.  IX,  i3;  itera  hic  §.  20. 
Recte  Gcsucrus  ablegat  ad  notissi- 
mum Ciceronis  locum  de  Orat.  I , 
38,  ubi  ct  testamentorxun  incutio; 
cf,  IV  , 1 , 57. 
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repetentium  ratio  est : quae  illic  malae  tractationis,  hi  c 
rei  uxoriae  , quum  quaeritur  , Vtrius  culpa  divortium 
factum  sit  ? quae  illic  dementiae  , hic  petendi  curatoris. 

11  Subiacet  utilitati  etiam  illa  defensio,  si  peius  aliquid  fu- 
turum fuit.  Nam  in  comparatione  malorum  , boni  lo- 
cum obtinet  levius:  ut, si  Mancinus  foedus  Numantinum 
sic  defendat,  quod  periturus',  nisi  id  factum  esset,  fuerit 
exercitus  Romanus ■ Hoc  genus  «vriaraaig  Graece  no- 

,3  minatur : comparativum  nostri  vocant.  Haec  circa  de- 
fensionem facti:  quaesi  neque  per  se  ipsam,  neque  adhi- 
bitis auxiliis  dabitur,  proximum  est,  in  alium  transferre 
crimen , si  possumus.  Ideoque  etiam  in  hos  , qui  iam 
scripti  sunt,  status  visa  est  cadere  translatio.  Interdum 
ergo  culpa  in  hominem  relegatur  : ut , si  Gracchus , 
reus  foederis  Numantini,  cuius  metu  leges  populares  tu- 


ii.  Peius)  Turic.  (a  pr.  manu)  sic.  Mox  cum  plurimis  spei.  — Man- 
cinus ) Turic.  manus  ; a sec.  manu  marius  cum  aliquot  edd.  — Fuerit 
— Rom.  Hoc  ) Turic.  (a  pr.  manu)  cum  Alni.  f.  exerat  R.  H.  Guclf. 
f.  e.  R.  exerat  //.  Camp . f.  e.  R.  Et  erat  h.  ct  sic  Gotli.  Voss.  2. 

i3.  Hos,  qui  iam  — status  visa)  Turic.  os  q.  etiam  scriptam  sit  s.  v.f 
a sec.  manu  hoc  quid  etiam  scriptum  sit  statim  ius  , cum  Guclf.  ( nisi 
quod  visa  ) Camp.  ( nisi  quod  quod  ) et  sic  Goth.  Eodem  fere  redeunt 
Alm.  Colb.  Voss.  2, 


Rei  uxoriae ) I.  e.  dotis;  vide  Ern. 
Clav.  Cic.  Ii.  v. 

Petendi  curatoris  ) Seneca  pater 
Controv.  I,  2 , p.  s 63 : patri  curato - 
rem  dari  — quia  — sit  — Jitriosus • hoc 
nutem  in  foro  esse  Curatorem  petere  » 
ipiod  in  schola  dementiae  agere , ci- 
tante Cuincio  1.  c.  • 

ia.  Foedus  JSumanlinum)  Cf.  III, 
8,  3. 

AvritTTaTi;  ) Hoc  Grnece  dici  a 
pendendo  in  lance  , recte  monet  Cap- 
per.  Legitur  vocabulum  apud  Her- 
jnog.  p.  14. 

i3.  Qui  iam  scripti  sunt  ) Hisce 
ealva  erit  sententia , si  pro  tam  scri- 


pti reponas  inscripti , potestate  non 
scripti  ( cf.  III*  6»  37,  item  hic  §. 
35  ).  Scripti  autem  genitivo  casu  di- 
ctum accipio.  Vide  III,  6 , 53 , 78. 

Relegatur  ) Cf.  VI , Pro.  i3  , ad- 
de Vulpium  ad  Tibuli.  IV»  6»  5» 
ubi  idem  verbum  , pro  quo  delegare 
apud  Hirtium  B.  G.  V 111 , 22,  loco 
posito  ab  eodem. 

Cuius  metu  — videtur  ) Qui  so- 
lam proprietatem  ct  convenientiam 
orationis  spectet » malit  sane  abesse 
haec  verba » quae  ad  rcin  quidem 
non  faciunt.  Neque  enim  vel  ad  ex- 
cusandum vel  ad  premendum  foede- 
ris Numantini  reum  valet , quod  inde 
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lisse  in  Tribunatu  videtur,  missum  se  ab  imperatore  suo 
diceret . Interim  derivatur  in  rem  : ut , si  is , qui  testa- 1\ 
mento  quid  iussus  non  fecerit , dicat , per  leges  id  fieri 
non  potuisse.  Hoc  ixtrciozuotv  dicunt.  Exclusis  quoque 
liis  , excusatio  superest.  Eia  est  aut  ignorantiae  ; ut , 
si  quis  fugitivo  stigmata  scripserit,  eoque'ingenuo  iudi- 
cato,  neget , se  Uberum  esse  eum  scisse  : aut  necessita- 

Diceret  — der |V. ) Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  Interim  cum  Goth. 
Voss.  2.  Latet  illud  vocabulum  io  ipso  illo  diceret , quod  hic  stare  ne- 
quit. Vndc  enim  imperfectum  subiunctivi  , nisi  invita  latinitate?  cf.  mo-  ' 
do  Mancinus  — defendat , mox  si  is  dicat.  Repone  igitur  et  hic  dicat. 
Ini  irini  der. 

14.  Merarraffiv  ) Camp.  Tarv.  furaG-ffiv  cum  Golb.  Aid.  Vall.,  qui  ta- 
men et  nostrum  dat.  1 

Exclusis  quoque  his  ) Turic.  quoque  exci,  omisso  his  , sed  a sec.  manu 
additur * et  sic  Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  2,  quorum 
postremi  quoque  ad  priora  referentes  ah  exci,  nurum  sensum  ordiuntur. 
Transpositio  lenis  quidem  medela  (cf.  Vil,  3,  28;  item  hic  i5);  sed  en 
nihil  hoc  loco  proficitur.  T w quoque  nullus  hic  proprie  locus  nisi  post 
his  , quo  ablegare  nemo  ausus  est,  et  durius  fuerit.  Esset  autem  in  hac 
ipsa  structura , quod  minus  deceret  Quintiliani  elegantiam.  Superat 
quum  scripsit*  dativum  reddere  debuit  huic  verbo*  non  ablativos  abso- 
lutos. Sic  e prima  Turic.  manu  eruo  t quo  exclusit  excusatio  superest  t 
referens  quo  ad  Hoc  praecedens.  — Lib.  esse  eum ) Sic  Turic.  ( a pr. 
manu)  cum  Alm.  Reliqui  omittunt  esse. 

Scisse ) Turic.  Guelf.  fecisse  cum  Alm.  et  edd.  (praeter  Camp.)  ante 
orto  optimatium  odio  Gracchus  com-  dem  exemplo  usus  est  in  remotione 
•*  pulsus  est  ad  ferendam  legem  agra-  criminis.  Martianus  Capella*  citante 
riam.  Efcx  hujusmodi  conjunctionem  ad  Florum  Freinshemio. 
legum  popularium  cum  causa  ipsa  Diceret ) Vide  not.  erit, 
foederis  si  significare  volebat  Qu.  vi-  14.  Mstairrxtrtv)  Apud  Hermoge- 
dealur  scripturus  erat  * non  ridetur.  nem  p.  1 4. 

Deinde  quid  est  quod  ridetur  foede - Exclusis  quoque  his  ) Vide  not. 

ris  Numantini  metu  tulisse  leges?  In  erit. 

hac  tanta  reprehendendi  materia  * Excusatio ) Hacc  est  Hermogenis 
tamen  non  audeo  proscribere  nixam  avyyvwuri  p.  i5  , cuius  exemplum 
omnium  librorum  auctoritate  senten-  ponit  Erasiniden  ct  collegas,  mortuos 
tiam.  Est  ea  ipsa  apud  Vellei.  II*  non  sepelientes;  vid.  Xenoph.  Hel- 
a ; et  Flor.  III , 14*  verbis  quidem  lon.  p.  448,  D,  E. 
adeo  dissimilibus  * ut  nemo  inde  de-  Stigmata  scripserit  ) Hunc  verbi 
sumptam  ab  interpolatore  suspicetur.  usum  illustrat  Schultingius  ad  Vlp. 
Si  igitur  tam  vetustam  glossam  agno-  in  lurispr.  Anle-Iust.  p.  565  , nostri 
acere  noli»  , fortasse  raccum  coniicies  loci  non  imracmor. 
criminis  intercidisse  post  cuius.  Eo-  Liberum  — ewn  ) Nam  ct  milites 
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tis  ; ut , quum  miles  ad  commeatus  diem  non  affuit , et 
ii  dicit  se  JIuminibus  interclusum,  aut  valetudine.  Fortuna 
quoque  saepe  substituitur  culpae.  Nonnunquam  male 
Jecisse  nos , sed  bono  animo  dicimus.  Vtriusque  rei 
multa  et  manifesta  exempla  sunt.  Idcirco  non  est  eo- 
rum necessaria  expositio.  Si  omnia  , quae  supra  scri- 
pta sunt , deerunt , videndum  , an  minui  culpa  possit. 
Hic  est  ille  , qui  a quibusdam  dicitur  fieri  status  quan- 
,6  titatis.  Sed  ea  , quum  sit  aut  poenae  , aut  honoris , ex 
qualitate  facti  constituitur  : eoque  nobis  sub  hoc  esse 
statu  videtur  : sicut  eius  quoque,  quae  ad  numerum  re- 
fertur a Graecis;  nam  irriknirr^ct,  et  mosrxrix  dicunt,  nos 
*7  utrumque  eadem  appellatione  complectimur.  Vltima 
est  deprecatio  : quod  genus  causae  plerique  negarunt 
in  iudicium  unquam  venire.  Quin  Cicero  quoque  pro 
Q.  Ligario  idem  testari  videtur  , quum  dicit , Causas  , 


'Aid.  qui,  Regio  iubente  n.  scisse  s.  e.  I.  fuisse.  Stoerius  primus  hic  scis* 
•se;  cf.  1,  i,  io,  ubi  Guclf.  Camp.  fecisse  cum  cdd.  ante  Bad,  — Affuit  i 
et  d.)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu).  Reliqui  omittunt  et> 

15.  Quoque  saepe)  Tarv.  Camp.  s.  q.  (cf.  §.  14,  34  ).  Male. 

16.  Nam  et)  Sic  Turic.  Guclf.  cutn  cdd.  ante  Gesu.  omittentem  cf, 
auctoribus  Gotli.  ( tac.  Gesu.  ) Voss.  2,  Camp. 

«fJnXtxonna)  Turic.  tojxottjt;  sed  a sec.  manu,  teeoine.  In  isto  eent 
sat  rst  firmamenti  pro  emendatione  Cappcronnerii  palmaria.  Nam  ante 
eum  omnes  libri  iroioTOTa  quamquam  corrumpentes  aliquot  eorum  vocem. 
Guelf.  lacunam  in  graccis.  Mox  et  omittit  solus  Camp.;  cf.  111 , 6,  35. 

Eadem  ) Omittunt  Turic.  Guelf.  Camp.  cuin  Alm.  Goth.  Voss.  2,  In- 
tercidisse censeo  noa  quidem  hoc  .(quod  Iens,  primus  inserit)  eadem  , 
sed  quanti , haustum  illud  a syllaba  praecedente  que. 

17.  Q.  Lig.  ) Sic  Turic.  a sec.  inauu  ; a prima  proque  Lig.  (cf.  VII  « 


fugitivi  ; vfd.  Marcus  Donatus  ad 
Liv.  XXX,  43,  11.  Fugientem  saltem 
qui  viderit,  poterit  habere  fugitivum, 
Nec  est  summo  iure agendum  in  scho- 
lasticis hisce. 

Miles  — nnn  affuit  ) Regius  able- 
gat ad  Dig.  JtLIX  ,16,3,7., 


«f».  S latus  quantitatis  ) Cf.  III,  6, 
23 , 53  ,91. 

t6  IlJiXixorrr*  — jworrjTa  ) Cf. 

loca  modo  demonstrata,  quibus  adde 
ibid.  $.  5o  , 90,  nec  non  VII  ,2,6. 
Eadem  ) Vid.  not.crit. 

1 7.  Deptvcalio  ) Cf.  §.  3. 

Pro  Q.  Ligario  ) Cap.  10. 
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Caesar  , egi  multas  ',  et  quidem  tecum  , dum  te  in  foro 
tenuit  ratio  honorum  tuorum:  certe  nunquam  hoc  modo. 
Ignoscite,  ludiccs  , erravit , lapsus  est , 'non  putavit , si 
unquam  posthac,  et  cetera.  In  Senatu  vero,  et  apud  >8 
populum  , et  apud  Principem  , et  ubicumque  iuris  cle- 
mentia est , habet  locum  deprecatio.  In  qua  plurimum 
valet , ex  ipso  , qui  reus  est , haec' tria  in  vita  praece- 
dere , si  innocens  , si  bene  meritus  , si  spes  in  futurum 
innocenter  victuri , et  in  aliquo  usu  futuri ; praeterea  , 
si  vel  aliis  incommodis,  vel  praesenti  periculo,  vel  poe- 
nitentia videatur  satis  poenarum  dedisse  : extra  , nobi- 
litas , dignitas  , propinqui , amici.  In  eo  tamen,  qui  19 
cognoscit,  plurimum  ponendum,  si  laus  eum  misericor- 
dis potius  , quam  reprehensio  dissoluti , consequutura 
est.  Verum  et  in  iudiciis,  etiamsi  non  toto  genere  cau- 
sae , tamen  ex  parte  magna  hic  locus  saepe  tractatur. 
Nam  et  divisio  frequens  est,  etiamsi  fecisset,  ignoscen- 
dum fuisse ; idque  in  causis  dubiis  saepe  praevaluit : et 
epilogi  omnes  in  eadem  fere  materia  versari  solent.  Sed  20 
nonnunquam  etiam  reus  hic  totius  summam  constituit, 
si  exheredatum  a se  filium  pater  testatus  fuerit  elogio: 


3,  27).  Omittit  Q.  Camp.  Reliqui  Quinto  L.\  cf.  VI,  3,  58;  IX,  i , a. 
— Et  quidem)  Goth.  ( tnc.  Gesn.  ) Guclf.  equidem  cum  Voss.  2. 

18.  Vbic.  iwr.  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) inserit  si. 

yalet  ) Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) valent  cum 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Grjrph.  ; cf  VII,  2 , 39. 

Si  innocens  ) Hoc  per  sphnlma  omisit  Gesn.  sequentibus  Bip. 

19.  Toto  genere  causae ) Turic.  tbt.  g.  causa;  a sec.  manu  tot  genera 
causa , ct  sic  Guclf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  cum  Voss.  2. 

20.  Constituit , si)  Turic.  ( a pr.  imum  ) constitutam  vero  si  (cum 
Alm.  ).  An  erat  constituerit , modo  potcntiali  ? 


18.  luris  clementia  ) Nove  dictum, 
sed  faciie  intellectu.  Malit  Gesncrtls 
ius  clementiae.  Hoc  si  voluisset  Qti. 
. scripturum  fuisse  puto  quibuscumque , 
non  ubicumque.  De  re  cf.  V , i3 , 6. 

Extra  ) Refer  ad  ex  ipso. 

1$.  Inoo  — ponendum ) Id  maxime 


agendum  a patrono  , ut  suae  gloriae 
iateressc  putet  iudex  absolvi  reum. 
Ad  cognoscit  cf.  VII,  2, 20. 

20.  Elogio  ) Proprie  , in  causa  ex- 
heredationis ascripta ; ^<Uc  Briss.dc 

v.s. 
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proplerea  quod  is  meretricem  amaverit.  Nam  omnis  hic 
quaestio , an  huic  delicto  pater  debuerit  ignoscere  , et 
•entumviri  tribuere  debeant  veniam.  Sed  etiam  in  for- 
mulis , quum*  poenariae  sunt  actiones,  ita  causam  par- 
timur , an  commissa  sit  poena  ? an  exigi  debeat  ? Id 
autem,  quod  illi  viderunt,  verum  est,  reum  a iudicibus 
21  hoc  defensionis  modo  liberari  non  posse.  De  praemiis 
autem  quaeruntur  duo  : An  ullo  sil  dignus,  qui  petit  ? 
an  tanto  ? ex  duobus,  Vier  digniori  ex  pluribus  , Quis 
dignissimus  l Quorum  tractatus  ex  ipso  meritorum  ge- 
nere ducuntur.  Et  intuebimur  non  rem  tantum  , sive 
alleganda,  sive  comparanda  erit;  sed  persotiam  quoque: 
nam  et  multum  interest , tyrannum  iuvenis  occiderit , 
as  an  senex  ; vir  , an  femina  ; alienus  , an  coniunctus  : et 
locum  multipliciter,  in  civitate  tyrannis  assueta,  an  li- 
bera semper ; in  arce,  an  domi : et  quomodo  factum  sit, 
ferro,  an  veneno:  et  quo  tempore,  bello,  an  pace ; quum 
depositurus  esset  eam  potestatem,  an , quum  aliquid  no- 


Formulit ) Goelf.  formula.  — Poenariae  — actiones  ) Taric.  poenaria 
sit  actiones;  a scc.  manu — actionis , et  sic  Guelf.  Poenaria  sit  actio  Cnnfp. 
cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  Poenariae  sint  actionis  Iens,  cum  edd.  ante 
Aid.  Omne*  praeter  Turic.  Alui,  nostris  verbi*  subiiciunt  nos, 

2t.  Pilo  sit  dignus  ) Turic.  ullo  sint  dignius j a sec.  manu  si  ullus 
sit  dignus , et  sic  Guelf.  Si  illo  s.  d.  Camp. 

Petit  f an  tanto  ? ex  ) Turic.  p.  tanto  ex;  a sec.  manu  p.  tanta  ex,  et 
sic  Guelf.  P.  an  tanta  tanto  ex  Camp. 

22.  £H  locum  ) Turic.  Guelf.  est  et  ad  L cum  Tarv.  Aid.  Bad.  (qui 
in  nota  tamen  nostram  solam  sequitur  scripturam  ) Basii.  — Pace  ; 
ffuum  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Heliqui  inserunt  an  ; cf.  VII  t 2 , 3<j  > 
item  hic  §.  42.  — Habetur  ) Turic.  habent j a sec.  manu  habentur  et 
sic  Guelf.  Obr.  * 


Paenuriae  — actiones  ) Cf.  IV,  3,  9. 

Quod  illi  viderunt)  Sic  videre  usur- 
pavit et  infra  VII,  6,  4.  Illi  snnt  qui 
depri  cationem  negarunt  in  iudieium 
venire ; §.  17. 

at.  Alleganda  ) Non  quidem  per- 


tinens ad  impetrandum  praemium  9 
sed  iudicibus  praemium  tribuentibus 
petitorem  coraihendans ; cf.  IV  • 1 * 
i3. 

Comparanda  ) Cum  alterius  pe- 
titorii facto. 
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vi  sceleris  ausurus.  Habetur  in  meritis  gratia  , pericu- 
lum quoque,  et  difficultas.  Similiter  , liberalitas  a quo  53 
profecta  sit , refert.  Nam  in  paupere  gratior,  quam  in 
divite ; dante  beneficium,  quam  reddente  ; patre,  quam 
orbo.  Item  , quam  rem  dederit , et  quo  tempore  , et 
quo  animo,  id  est,  num  in  aliquam  spem  suam  ? similiter 
alia.  Et  ideo  qualitas  maxima  oratoris  recipit  opera  : 
quia*  in  utramque  partem  plurimum  est  ingenio  loci , 
nec  usquam  tantum  allectus  valent.  Nam  coniectura  -< 
extrinsecus  quoquq  adductas  frequenter  probationes  ha- 
bet, et  argumenta  ex  materia  sumit:  quale  quidque 
videatur  , cloquflne  est  opus  : hic  regnat , hic  impe- 
rat, hic  sola  vinSBRluic  parti  subiungit  Virginius  cau- 

fEt  dijf. ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( lac.  Gc>n. ) Camp.  Reliqui  ac  d.  t 

23.  Liberalitas  ) Turic.  Guelf.  Catnp.  Ubertas. 

Quam  orbo  ) Turic.  Guelf.  quia  a morbo.  Regius  praestantissime  cor- 
rexit t nisi  forLe  codd.  habuit  auctores  , cuius  modi  Goth.  Q.  avunculo 
Camp.  quam  medelam  recte  aspernatur  Regius  ; cf.  VII,  3,  14.  — Num  ) 
Turic.  Guelf.  non  cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Re- 
gius. Sed  Camp.  omittit. 

m 24.  Valent . Nam  ) Turic.  valenti  iam  ; a sec.  manu  v.  Etiam , et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  BodI.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  corr.  Reg.  — 
Sum.  quale  quidque  ) Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp,  omittunt 
quale  cura  Alm.  Ab  Aldo  inde  ante  Gesn.  post  sumit  inserunt  ut,  iu- 
hente  Reg. , vel  et ; male.  — EI.  est  opus  ) Hoc  ordine  Turic.  Guelf. 
Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  Reliqui  e.  o.  e.  Sed  eloquentia  codd.  ( de  Goth. 
Iens.  tac.  Gesn.  ) et  libri  ante  Gryph.  omnes.  — Indicentium  ) Turic. 
indictium  ( cnm  Alm.  ),  sed  a sec.  manu  inditium  et  sio  Guelf.  ( nisi 
quod  c pro  t ) Voss.  2.  Indicium  Goth.  Cump.  — Nam  et  fere  ) Sic 
Turic.  Guelf.  Goth.  ( err.  Gesn.  ) Camp.  Ab  Aldo  inde  ( exc.  Badio  ) 
post  et  adiiciunt  iudicium , quod  uncis  iam  sepsit  Gesn.  male  tamen  et 
quoque  proscribens  , omissum  illud  a Iens,  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc. 
Bad. 


a».  Gratia  ) Tyrannicidae  apud 
i psmn  tyrannum,  nt  putat  Capper. 
Sed  hoc  iam  dixerat  §.  it,  coniunctus. 
Equidem  interpretor  gratiam  facti , 
aient  et  periculum ; quo  minus  indi- 
geamus motatione  Obrechli  meriti  tn 
gratia  t nullo  Ula  usu  lirmata.. 


24.  Coniectura  — probationes  ) Cf. 
VI , 4 * 4 * ubi  * quae  hic  exstnnsecus 
adductae  , suut  extra  artem . 

• 

Subiungit  ) Malis  sane  subiicit  ob 
rationes  expositas  ad  III , 3 , 6.  Vir- 
ginium , vide  I V , 1 , 23. 
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sas  abdicationis,  dementiae,  malae  tractationis,  orbarum 
nuptias  indicentium.  Nam  et  fere  sic  accidit : inventi- 
i5  que  sunt , qui  lias  materias  officiorum  vocarent.  Sed 
alios  quoque  nonnunquam  leges  hae  recipiunt  status. 
Nam  et  coniectura  est  aliquando  in  plerisque  horum , 
quum  se  vel  non  fecisse  , vel  bona  mente  fecisse  con- 
tendunt. Cuius  generis  exempla  sunt  multa.  Et,  quid 
sit  dementia  , ac  mala  tractatio  , finitur.  Nam  ■ iuris 
quaestiones  plerumque  leges  praecurrere  solent,  et,  ex 

a 

35.  Leges  hac  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  Goth.  Iens,  cum  edd.  ante 
Gryph.  Reliquae  h.  I.  Veru  tu  Turic.  Carnp./u/c^mpque. 

Quaestiones  pl.  leges  ) Turic.  Guelf.  Camp.  pl.  quaestiones  cum 

Jibris  omnibus  ante  Gryph.  quum  nostrum  orduQMF  suasisset  ium  Regius. 
— Praecurrere  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) praecurre.  — Causis  ) Turic. 
causae  cum  Obr.  — Fiat  ) Turic.  ( a scc.  manu  ) Guelf.  Camp.  fiant . 
Hoc  multorum  codd.  esse  refertur*  inter  quos  Voss.  a,  (quum  Goth. 
omittat  n.  f.  st.  ) et  Alm.  qui  uon  solet  recedere  a pr.  Turic.  manu.; 


Orbarum  — indicentium  ) Illud  in- 
dicendi verbum  proprium  est  in  boc 
negotio,  de  quo  vide  VII,  t,  14. 
Orbae  enim  indicunt  nuptias  proximo 
sibi  propinquo  ; cf.  §.  3 9 ; item  Deci, 
vol.  IV,  Bip.  p.  38 1,  ad  quem  locum 
consulendus  est  Burraannus. 

Fere  sic  accidit  ) Vt  hae  causae  in- 
cidant in  statum  qualitatis;  quia  mo- 
res potissimum  et  animus  litigatoris 
in  hisce  controversiis  excutiuntur, 
coniectnrac  in  iisdem  rarior  est  usus. 

Materias  officiorum  ) Versantur  to- 
tae in  ethices  praeceptis,  ut  eas  agen- 
do cogaris  fere  philosophus  fieri  ct  de 
lilii , patris , mariti  officiis  disputare. 

a5.  />£«)Nc  quis  forte  lites  re- 
ponendum censent,  tenendum  est  om- 
nes hascc  controversias  suis  contineri 
legibus. 

1 \am  iuris  quaestiones  ) Haec  qui- 
dem omnia  usque  nd  finem  §.  26 
multum  habeat  et  difficultatis  nd  in- 
telligendum  ct  duritiae  ad  structuram , 


Nec  facile  inconsulta  varietate  libro- 
rum ratio  ulla  emendandi  vel  iniri 
poterit  vel  probari.  Quapropter  eo 
ablegans  lectorem  hic  illud  solum 
agam,  ut  aliqua  sententiae  Quintilia-* 
ncac  dispicietur  lux,  omnia  vera- 
rum menda  nequaquam  sperans  a ne 
posse  curari.  Tenor  argumentationis 
eo  quidem  deducit , ut  post  reliquos 
status  legalium  quoque  quaestionum 
ratio  habcntur,eaeque  ipsae  non  pror- 
sus alienae  ostendantur  ab  buiusmodi 
materiis.  Has  igitur  quaestiones,  iuris 
quoque  dici  apparet  loco  V,  10, 44; 
cf.  hic  §.  36,  3<>.  Et  frequentata  mul- 
tum est  transitio  per  Fiam,  qualis  hic 
fit.  Leges  autem  , ut  raodo  vidimus , 
sunt  ipsae  illae  materiarum  huiusmodi 
in  scholis  obtinentium.  Quae  quidem 
quomodo  aut  quam  rem  praecurrere 
dicantur , fateor  me  plane  latere.  Hoc 
igitur  verbum  tentarc  libet  et  inde 
efficere  vel  praeferre , vel , quod  cla- 
rius, minus  tamen  verisimile  idem» 


Digitized  by  Google 


TNST.  ORAT.  LIB.  VII,  4 


I 07 

quibus  causis  non  fiat , statutum.  Quod  tamen  facto  is 
defendi  non  poterit , iure  nitatur.  Et  quot , et  quibas 
causis  abdicare  non'  liceat ; et  in  quae  crimina  malae 
tractationis  actio  non  detur;  et  cui  accusare  dementiae 
non  permittatur.  Abdicationum  formae  sunt  duae  : al-  17 
tera  criminis  perfecti,  ut,  si  abdicetur  raptor  , adulter : 

Statutum  ( Turic.  stat.°  Gnelf.  Camp.  status  cura  plurimis  et  scriptis 
et  excusi?.  Iens,  tamen  statutus  et  post  cum  mei  editi  nostrum  , quod 
Regius  coniccit , quum  in  libro  suo  invenisse  videatur  Iens,  scripturam  , 
alteram  autem  status  non  probaret. 

26.  Non  poterit  ) Turic.  Guclf.  Camp.  omittunt  non. 

Quot)  Turic.  quod  cum  Goth.  Obr.  Post  hanc  vocem  pro  et  dat  ex 
Camp. 

• Actio  non  ) Turic.  Guelf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gens.)  Camp.  omittunt  • 
non  cum  cdd.  ante  Obr.  Hic  quidem  , ut  et  modo  , in  vicinia  syllabae 
continentis  vocalem  O , qune  saepe  officit  negationi  ; cf.  VI,  3,  7r. 

27.  Perfecti  ) Turic.  Guelf.  perfectae.  — Abdicetur  ) Turic.  cum  Alm. 
abtlucerelur.  Guclf.  abdicaretur.  Camp.  adduceretur  ; cf.  VI  , 2 , 24.  — 
Adulter',  altera  velut  ) Tnric.  Guelf.  Camp.  adulter  velut.  Alm.  dare 
narratur  ad.  altt  imperfecti  ( cf.  §.  5 , 33  ).  Reliqui  , in  quibus  Goth.  , 
atl  altera  imperfecti  velut . — Pendentis  ) Turic.  ( a sec.  mauu  ) Guclf. 
Camp.  pendentes. 


praebere.  Illud  acceperim  ea  potesta- 
te , de  qua  egimus  ad  VI , a , 14.  Ne- 
que enim  nimis  durum  fuerit , si  lex 
dicatur  praeferre  cara  inris  quaestio- 
nem, cui  occasionem  dederit,  quam 
quasi  ipsa  frou te  ostendat,  Iain, lenius 
quam  priores  huic  loco  medentes  , 
transponens  voces  ita  scribam  : Nam 
leges  iuris plerumque  quaestiones  prae- 
ferre solent , sed  ex  quibus  causae  non 
fal  constitutio  ( vel  status , si  illud 
nimis  remotum  videatur  ab  usu  Qti. 
cf.  III  ,6,2).  Quod  tamen  ( adver- 
sativa coniunctio  eo  spectat,  quod, 
etiamsi  statum  fere  facere  non  de- 
beant hae  quaestiones,  tamen,  si  nulla 
relinquatur  facti  defeudendi  ratio, 
iis  solis  utendum  sit  ad  cavendam  ab- 
dicationem , recusandam  malae  tra- 
Ualiofiis  poenam  , tolieudum  demen- 


tiae indicium  ) facto  defendi  non  po- 
tent, iure  nitetur:  et  ( iam  recensentur 
exceptiones  illae  iuris,  per  quas  ex- 
cludantur hae,  in  quibus  versamur, 
actiones  ) quot  ( ncqtie  enim  placet 
cum  Burm.  et  Gesnero  scribere  quos  ) 
et  quibus  causis  — non  permittatur. 
Ita  defuncti  smnns  qualicumque  loci 
curatione , nihil  agentes  discerpendo 
nec  lacerando,  potuimusque,  id  quod 
gratulari  solent  bonis  criticis,  uncis 
crudelibus  parcere.  Fateor  ab  initio 
'mihi  non  sufficere  structuram.  Debe- 
bat enim  post  Nam  statim  subiongi  , 
de  quo  ageret  scriptor,  iuris  quaestio- 
nes , quod  ut  contingat  , retinenda 
erit  Regiana  illa  transpositio,  quae 
nunc  recepta  est.  Sed  dici  non  potest 
quam  dura  mihi  ea  videatur.  . 
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altera  velut  pendentis  , et  adhuc  in  conditione  positi ; 
quales  sunt , in  quibus  abdicatur  Jilius,  quia  non  pareat 
patri.  Illa  semper  asperam  abdicantis  actionem  habet , 
( immutabile  est  enim  , quod  factum  est : ) haec  ex 
parte  blandam,  et  suadenti  similem-,  mavult  enim  pater 
corrigere , quam  abdicare  : at  pro  filiis  in  utroque  ge- 
nere summissam,  et  ad  satisfaciendum  compositam.  K 
" quo  dissensurus  scio,  qui  libenter  patres  figura  laedunt: 
quod  non  ausim  dicere  nunquam  esse  faciendum  (po- 
test enim  materia  incidere , quae  hoc  exigat ) ; certe 
vitandum  est,  quoties  aliter  agi  potest.  Sed  de Jiguris 
alio  libro  tractabimus.  Non  dissimiles  autem  abdica- 
' tionum  actionibus  sunt  malae  tractationis  actiones.  Narh 


Quia  non  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Grypli.  quo  acc.  Ohr.  Reliqui  qui  n. 

l/arc  ) Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Alm. 

Corrigere , quam  ) Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Alm.  An  pri- 
xnitus  erat  : mavult  e.  p.  non  abdicare  ? 

Summissam  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  et  vett.  non  subm . 

2$.  Patres  figura  ) Expressimus  egregiam  ct  fortasse  in  loto  Quinti- 
liano praestantissimam  Gcsncri  emendationem  , quam  et  ipse  ct  Bip. 
receperant  pro  omnium  librorum  patris  figuram.  — Certe  ) Iens,  cum 
cdd.  eo  recentioribus  ante  Ohr.  ceterum.  — Vitantium  ) Turic.  Guelf. 
Camp.  videtuluni  curo  libris  omnibus  aute  Obi. ; cf.  VIII»  2,3,  indicante 
Bunn.  Nugatur  Cappcr.  vulgatam  damnandam  esse  negans  ; quali  in 
malas  scripturas  aequitate  nunquam  pervenietur  ad  emendatam  scripto- 
rum lectionem. 

Libro  ) Camp.  loco  cum  Obr. ; cf.  III , 6 , S9. 

Tractabimus)  Turic.  Guelf.  Carop.  tracta**,  cum  lens.  (tac.  Gesn.)  Tanr. 


a.q,Mav.  en. — abdicare ) Vid.not.  cr. 
Satisfaciendum  ) Cf.  VI , 1 , 5o. 
a8.  Patres  figura  laedunt)  «Quid 
esset  figura  , pulelire  exposuit  nostef 
IX  , 2 , 65  sqq.  Saepe  multumque  ac- 
cidit, ot  rhetores  patrem  figura  lae- 
dant^ h.  e.  iaciant  in  illum  aliquid 
prima  specie  uoa  criminosum , sed 
cui  occultior  insit  ilagitu  signilica- 
tio  » . Gesurrus. 

Alio  libro  ) Lib.  IX. 


29.  Tractationis  actiones  ) Si  quid 
aure  callemus  Quiutiiianeam  elegan- 
tiam , nou  ille  posuit  actiones , sed 
allitum  fuit  a somnolento  librario. 
Turicensis  habet  a pr.  manu  actionis » 
quo  manifestior  etiam  secure  repe- 
tentis negligentia. 

IVa/n  et  ) Vide  mihi  quoties  «t 
quam  continuo  posuerit  haec  sua  2Vnm 
et  JSam  et  §.  19,  20  , 2 3 , 24  , bis, 
25 , bis,  29;  cf.  YU,  2,  55. 
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et  ipsae  habent  eandem  in  accusationibus  moderationem. 
Dementiae  quoque  iudicia  aut  propter  id  , quod  factum 
est,  aut  propter  id  , quqjJ  adhuc  fieri,  vel  non  fieri  po- 
test , instituuntur.  Et  actor  in  eo  , quod  factum  est , 30 
liberum  habet  impetum,  sic  tamen,  ut  factum  accuset ; 
ipsius  patris,  tanquam  valetudine  lapsi,  misereatur;  iu 
eo  vero,  cuius  libera  mutatio  est,  diu  roget  et  suadeat, 
et  novissime  dementiam  rationi  quaeratur  obstare,  non 
mores  : quos  quanto  magis  in  praeteritum  laudaverit  , 
tanto  facilius  probabit  morbo  esse  mutatos.  Reus,  quo-  3i 
ties  causa  patietur , debebit  esse  in  defensione  modera- 
tus , quia  fere  ira*et  concitatio  furori  sunt  similia.  O- 
mnibus  his  commune  est , quod  rei  non  semper  defen- 
sione facti,  sed  excusatione  ac  venia  frequenter  utuntur. 
Est  eniin  domestica  disceptatio  , in  qua  et  semel  pec- 
casse , et  per  errorem,  et  levius  , quam  obiiciatur,  ab- 
solutioni nonnunquam  sufficit.  Sed  alia  quoque  multa 
controversiarum  genera  in  qualitatem  cadunt.  Iniuria- 
rum: quamquam  enim  reus  aliquando  fecisse  negat,  ple- 
rumque tamen  haec  actio  facto  atque  animo  continetur. 


39.  Ipsae  ) Toric.  ipsam  cum  Iens,  eoque  rccentioribus  ante  Ruse, 
qtio  acc.  Aid.  a scc.  manu  Tur.  ipsa  cum  Guclf.  Camp.  Nostrum  est  a 
Regio.  — Aut  propter  id  — propter  id)  Turic.  Guclf.  Camp.  omiltuut 
intcriccta  t o?c  propter  cum  altero  ipso,  ut  et  Gotii.  ct  edd.  ante  Ruse. 
Inseruit  Regius.  In  Vall.  superscripta. 

30.  Obstare  ) Turic.  Guelf.  omittunt. 

31.  Ira  et  concit.  ) Sic  Turic.  Guelf,  Camp.  cum  Goth.  Voss.  3, 
Alm.  ct  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  contentio  post  ira.  Noviliuin 
illud  et  praemissum  tertio  , ut  modo  §.  37 , adult.  ait.  vel.  ; cf.  I , 

««*  >4«  % 

Absolutioni  ) Turic.  ( qui  et  defensio  modo  a pr.  manu  ) Guclf.  Camp. 
absolutio  cum  edd.  ante  Ruse.  Correxit  Regius. 


3i.  Ira  et  concitatio — similia  ) Sub- 
lectum neutrum  praecedentibus  fe- 
mininis animadvertit  Bumiannus  et, 
praeter  aliorum  , nostri  haec  loca 
pouitVI,  11;  XI 1 2)  36;  vide 


Draketib.  ad  Lir.  XXXII,  39,  5.  1« 
masculinis  ideui ; vide  Burin.  ad  Oeci, 
p.  440.  # 

32.  Fecisse  negat  ) Cf.  VII , 1 , 60. 
Facto  atque  ammo)  Securius  cliam 
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33  De  accusatore  constituendo  , quae  iudicia  divinationes 
vocantur  : in  quo  genere  Cicero  quidem  , qui  mandan- 
tibus sociis  Verrem  accusabat t hac  usus  est  divisione* 
spectandum  , a quo  maxime  agi  velint  hi , quorum  de 
ultione  quaeritur:  a quo  minime  velit  is,  qui  accusatur. 

34  Frequentissimae  tamen  hae  sunt  quaestiones  , uter  ma- 
iores causas  habeat , uter  plus  industriae  aut  virium  sit 
allaturus  ad  accusandum  , uter  id  fide  meliore  facturus. 

3s  Tutelae  praeterea  : in  quo  iudicio  solet  quaeri , an  alia 
de  re , quam  de  calculis  , cognosci  oporteat : an  fides 
praestari  debeat  tantum,  non  etiam  consilium  et  eventus. 
Cui  simile  est  malae  gestae  procurationis : in  foro  nego- 

36  tiorum  gestorum  : nam  et  mandati  actio  est.  Praeter 
haec  tinguntur  in  scholis  et  inscripti  maleficii,  in  quibus 


33.  Divinatione s)  Turic.  Guelf.  Camp.  divinationis  cum  Goth.  Vo»s.  a, 
letis.  Tarv.  Poterat  a Qu.  esse  genitivus. 

Mandantibus  ) Turic.  Guelf.  mandatis  cum  Alra. 

Accusabat')  Turic.  Guelf,  defendebant  cum  Goth.  Vos».  2,  Alm.  nisi 
qnod  hi  tres  defendebat  ; ( cf.  §.  17,  36).  Mire  ! 

Spectandum , a quo  ) Turic.  omittit  a cum  Alm.;  a sec.  manu  spectan - 
dumque  quid , ct  sic  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesa.  ) cum  Colb« 
Voss.  2 , et  cdd.  ante  Ruse.  Sine  que  Loc.  Vcnet. 

A quo  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf.  Camp.  aut  quid  ctim  aliis. 

Minime  velit  ) Turic.  Guelf.  maxime  v.  cum  Carap.  ( nisi  quod  nolit  ) 
Vos*.  2 , Colb. 

34.  Aut  vir.  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) an  v.  cum  Alm. 

Fide  meliore  ) Sic  Turic.  Guelf.  Gotb.  ( tac.  Gesa.  ) Camp.  Reliqui 

m.  f.  ( cf.  §.  iS  , *t  ). 

35.  Fides  praestari  ) Turic.  Guelf.  Camp.  fidem  praestare  cura  Goth. 
Voss.  2,  Alm.  — Eventus)  Turic.  ( a pr.  manu  ) eventum  cum  Alm. 
An  volebat  Qu.  intclligi  tutorem  ? — Procur.  in  foro.  Turio,  inserit 
quae  post  proc.  Obr.  p.  quae  in  f.  n.  g.  etiam  e.  m.  a.  e. 

36.  Inscripti  ) Turic.  Guelf.  Camp.  scripti  cum  omnibus  omnino 
libris  ante.Cappcr.  cui  accessit  Gesn.  repetitus  a Bip.  Si  Capper.  ( quao 


hic  usurpatum  facti  vocabulum  $ nam 
in  negando  proprie  Jacti  status , setl 
hic,  id  quod  recte  monet  Capperon- 
•nerius  ct  expressit  Gcdoynus  , lis 
contineri  dicitur  qualitate  f.ictictaui- 
uu ; cf.  Jj.  36 , 37 , 44. 


35.  In  foro  negotiorum  gestorum  ) 
Hoc  suhiicendo  scriptor  indicat  male 
gesUp  procurationis  controversiam  esse 
scholasticam  ; cf.  not.  erit. 

36.  Inscripti  maleficii  ) Genitivum 
repete  ab  co  qmxl  iulclligitur  causae 
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aut  hoc  quaeritur,  an  inscriptum  sit  ? aut  hoc,  an  ma- 
leficium sit  ? raro  utrumque.  Male  gestae  legationis 
apud  Graecos  et  veris  causis  frequens  : ubi  iuris  loco 
quaeri  solet , an  omnino  aliter  agere  , quam  mandatum 
sit , liceat  ? et  quousque  sit  legatus  ? quoniam  alii  in  re- 
nuntiando sunt : ut  in  Heio,  qui  testimonium  in  Verrem 


est  Burmanni  Epist.  p.  16  , criminatio  ) emendationem  sublegit  Aerodio 
ad  Declara.  344»  rursus  gloriam  invidit  Geancrus  * ut  ct  saepius  ubi 
sequitur  eundem  , nulla  , ut  opinor  , malignitate  ductus  , sed  Burman- 
uinnara  reveritus  auctoritatem  ct  acrimoniam.  Nemo  tantus  sit  in  literis  , 
cuius  adversarium  laudare  reformidemus  , sicubi  meretur.  — Inscriptum) 
Sic  Capper.  Reliqui  scriptum  ; cf.  V,  4»  Etiam  Nicolaus  Faber  ( ad 
Senecam  patr.  p.  233,  ed."  Paris.  16 x3  ) reponit  inscripti.  A Flor,  autem 
manifesto  exhibetur  an  inscriptum  pro  vulgato  an  scriptum. 

Alii  ) Turic.  Guclf.  Camp.  aliae  cum  Gotli.  ct  cdd.  ante  Ruse,  quo 
acc.  Aid.  Bas.  Lcid,  Gibs.  Obr,  Non  equidem  cuiquum  credam  Alm.  dare 
alii , quod  coniecit  Regius  ( cf.  §•  33  , item  mox  ). 

P t in  Heio  ) Turic,  et  in  hoc  Guelf.  in  hoc  sine  ut.  Camp.  u.  i.  hoc 
cum  Stoer.  et  rccentioribus  ante  Bunii.  Sed  Golb.  ( tac.  Geso.  ) in  eo 
cum  Voss.  2,  et  cdd.  ante  Gryph.  e*c.  Bad.  qui  cum  Gryph.  ut  is.  Bur- 


( cf.  §.  i3  ).  Est  autem  inscripti  ma- 
lejicti  actio  in  schola,  quod  in  foro 
stellionatui , docente  in  Observv.  Cu- 
iaeio  ( IX,  i3;  cf.  eundem  X,  26  ; 
itura  Turucb.  Advers.  X,  6 )j  i.  e. 
Jbaudis  quae  propriam  significationem 
non  habet  et  in  proprium  delicti  no- 
men non  cadit.  V ide  Briss.  V.  S.  Cy- 
rus rhetor  in  Aldi  rhetorr.  I , p.  4^8, 
dypzyov  ddizTjpa  appellat  , citante 
Capper.  Loca  Declnmm.  Quintt.  hnc 
pertinentia  habes  a5z  , p.  28  seqq. 
344,  p.  3*7  seqq.  370,  p.  371  seq. 
Vide  ct  Senecam  patrem  p.  428. 

An  inscriptum  — an  maleficium  ) 
a Pleraeqne  controversiae  sub  hac 
lege  positae  duas  quaestiones  habent 
— : an  inscriptum  sit  quod  obiicitur, 
et  an  maleficium  sit  ».  Decl.Qu.  252, 
p.  28. 

Mule  gestae  legationis  ) Cf.  IV » 

4.5- 

luris  loco  ) I.  c.  noram c quaestio- 


num legalium,  ut  et  mox  iuris  cavil- 
lationes. 

Alii  in  renuntiando  sunt  ) Hoc  ne- 
uio  intelligat.  idonea  exemplorum 
copia,  quae  nunc  quidem  potest  e 
levicis  peti  , Burmaunus  ostendit  re- 
nuntiare  esse  legatorum  ia  patriam 
reversorum.  Adde  Drakenh.  ad  Epit. 
Liv.  XLVII.  Inde  ipse  efficit  alii  in 
renuntiando  fiunt^ui  igitur (modo cius 
mentem  recte  capiam  ) mutentur  le- 
gati dum  renuntient  suis.  Sed  anti- 
qua scriptura  quum  sit  altae , fuerit 
haec  fortasse  (Quintiliani  sententia  : 
quoniam  aliae  ( intelligc  legationes  ) 
in  nuntiando  , altae  in  renuntiando 
sunt : i.  e.  aliae  legationes  continentur 
nuntiando  seu  perferendo  mandata 
tantum,  aliae  renuntiando  demum 
iincin  habent.  Et  pro  sunt  fortasse  re- 
posueris desinunt . • 

Vl  in  Heio  ) Vide  Cic.  in  Vcrr. 
IV , 8.  Referenda  autem  suut  haec 
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dixerat  post  perlatam  legationem.  Plurimum  tamen 
est  in  eo  , quale  sit  factum.  Reipublicae  laesae.  ■ Hinc 
moventur  quidem  mille  iuris  cavillationes  : Quid  sit 
rempublicarn  laedere ? et,  laeserit , an  non  profuerit  ? et, 
ab  ipso,  an  propter  ipsum  laesa  sit  ? in  facto  tamen  plu- 
rimum inest.  Ingrati  quoque.  In  quo  genere  quaeritur, 
j4n  is  , cum  quo  agitur , acceperit  beneficium  ? quod 
raro  negandum  est : ingratus  est  enim  , qui  negat. 
Quantum  acceperit  ? an  reddiderit  ? an  protinus  , qui 
non  reddidit , ingratus  sit?  an  potuerit  reddere ? an  id, 
quod  exigebatur,  debuerit?  quo  animo  sit  ? Simpliciores 

illae  , iniusti  repudii , sub  qua  lege  controversiae  illud 

• 

mannus  ex  Alm.  affert  et  in  Heio  insigni , si  vere  , a Turiccnsi  difle- 
reutia  ( cf.  modo  , item  VII  ,5,3  ). 

37.  Laeserit  an  non  ) Sic  Turic.  cum  Alm.  a sec.  ille  manu  laeseritne 
an  , siue  non  , et  sic  reliqui.  — Laesa  sit  ) Turic.  laesit  cum  Alm.  — 
Inest  ) Turic.  Guelf.  Camp.  Golh.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) est  cum  Alm. 
Voss.  2,  et  crfd.  ante  Alii,  quo  acc.  Obr.  Burmannus  et  bic  et  II,  17« 
4 1 , vindicat  nostrum  exemplis  aliorum  et  hisce  ipsis  et  VI,  3,  »2,  qui- 
bus adde  III,  4 , tt  ; IX  , 4 , 26.  Decebat  etiam  variari , quum  modo 
fuisset  Pl.  est  in  eo. 

38.  JSegnt  — reddiderit ) Sic  Turic.  Gnelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  », 
Alm.  et  cdd.  ante  Bad.  quo  acc.  Basii.  Reliqui  n.  an.  q.  a.  r.  — Non 
reddidit  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  ( nisi  quod  hic  reddit  ) Gotb.  Iens, 
(tac.  Gcsn.)  cum  Tarv.  Aid.  Obr.  Rcliqni*w.  reddiderit. 


verba  ad  ubi  — quaeri  solet  ita  ut 
quoniam  sunt  sint  parenthesis  locunec 
structuram  afficiant.  Alioqui  durum 
fuerit  repetere  praepositionem  in  , in 
renunt.in  Heio , nec  potestate  plane 
eadem. 

37.  Reif k laesae  ) Exemplum  scho- 
lasticae huiiismodi  citaute  Burm.  ha- 
bes apud  Senecam  putrein  Suasor.  II , 
p.  21.  Sed  et  apuil  euudem  p.  344  » 
355;  492,  49J  i adde  upud  Curium 
Fortunat.  p.  Pithoci  40. 

Hinc  ) Non  dubito  quin  reclc  det 
Coihuuus  ( solus  quidem  meorum 


liber  ) hic  pro  hinc.  Neque  enim  ex 
causa  hac  moventur  cavillationes, 
sed  in  causa,  et  videtur  movendi  ver- 
bum fraudi  fuisse  librariis , dc  quo 
cf.  111,6 , 10. 

38.  Quantum  — an  ) Sunt  duae 
quaestioues,  nec  relativi  loco  haben- 
dum pronomen,  sed  interrogativi. 

Exigebatur , debuerit  ) Malim  in- 
seri Jacere , neque  enim  de  pecunia 
solvenda  agitur.  Facile  intercidebat. 

Iniusti  repudii  ) Kiusmodi  contro- 
versia est  Qu.  Deci.  »Sl|  p.  26;  262, 
p.  67. 
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proprium  habent,  quod  a parte  accusantis  defensio  est, 
et  defendentis  accusatio.  Praeterea , quum  quis  ratio-  3,. 
nem  mortis  in  senatu  reddit : ubi  una  quaestio  est  iuris, 
An  is  demum  prohibendus  sit , qui  mori  vult , ut  se  le- 
gum actionibus  subtrahat ; cetera  qualitatis.  Finguntur 
et  testamenta,  in  quibus  de  sola  quaeratur  , ut  in  con- 
troversia, quam  supra  exposui  , in  qua  de  parte  patri- 
monii quarta,  quam  pater  dignissimo  ex  filiis  reliquerat, 
contendunt  philosophus,  medicus,  orator.  Quod  idem 
accidit , si  orbae  nuptias  indicant  pares  gradu,  et  si  in- 

A parte  ) 'Tnric.1  aperte  cum  Gotli.  Vos*,  2.  Sed  Tarr.  a patre,  ut 
et  letis.  ( lac.  Gesn.  ) sed  per  compendium  , quod  iuveniebat  Regius. 
Nostrum  iam  Carap.  et  multi  per  compendium  , velut  Guelf. ; cf.  VI  , 

3,  70. 

39.  Quaeratur , ut  in  contr.  ) Sic  Turic.  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui  in- 
serunt voluntate  post  qu.  Goth.  vicissim  omittit  ut  in  contr. 

Indicant  ) Sic  Turic.  Guelf.  iudicant  Cainp.  V\ endicant  Goth.  Vo*s.  x 
( cf.  §.  4 ; VII  , 101  :)  cum  Burni.  ( probante  tamen  nostrum  in  Add.  ) 
coque  receutioribu*.  Necessarius  couiunclivus  et  Regius  iam  vidit  produ- 
ccndam  pcnullimam, 

Pares  ) Turic.  patres.  Guelf.  partes ; hic  etiam  gladii  pro  gradu. 


Et  dejendentis  ) Malim  a def. 

3g.  Rationem  mortis  in  senatu  ) Cf. 
IX  , 2 , 85:  *•  Thema  hoc  declamato- 
rium est,  ductum  a Massiliensium 
lege,  apud  quos  venenum  publice 
servabatur,  quod  haurire  licebat  ei  9 
qui  in  senatu  rationem  mortis  suae 
reddidisset.  Vide  Valer.  Mox.  1.  II, 
c.  6 , ex.  7 ».  Turneb.  i.  e.  Pseudo- 
Turucb.:  «Fortunatiauus  in  rhett.Pith. 
p.  5o  , reddere  causas  voluntariae 
mortis ; ipse  Qu.  XI,  i , 56 , ius  mor- 
tis a senatu  petere  ».  Capper.  Ad  po- 
stremum locum  Gesnerus  ablegat  ad 
Deci.  Qu.  4*  P*  65 ; item  337,  P* 
299.  Huc  maxime  pertiuent  ea  p.3oo, 
« de  eo  cognoscitur,  turpes  sint  cau- 
sae an  ex  iniuria  — fortunae  profici- 
scantur. — Aliquis  metu  iudicii  nioii 
vult?  dignus  est, qui  insepultus  abii- 

Qyint.  Inst.  Toni.  III 


ciatar.  Aliquis  conscientia  turpis  ali- 
cuius flagitii  admissi,  priusquam  pro- 
datur, mori  vult?  dignus  est,  qui 
insepultus  abiiciatur.  Adversus  hunc 
scripta  lex  est;  hac  cavetur  de  huc**. 
De  demum  cf.  VI , Pro.  11* 

De  sola  quaeratur')  Iutcllige  , qua- 
litate. Quum  enim  dignissima  reli- 
querit , id  unice  quaeritur,  quis  di- 
gnissimus, i.  c.  qualis  quisque  trium. 

Supra  exposui  ) VII , 1 , 38. 

Quod  idem  ) Sic. et  VII , 10,  2 ; 
III  , 7 , 25  ; V , 10,  62.  Aliquot,  edd. 
hic  quidem  itent. 

Orbae  indicant  ) Cf.  §.  24. 

Et  si  — idoneo  quaeratur  ) Hic 
aliam  uon  designari  controversiam 
teneo,  sed  difficultatem  modo  novatu 
in  eadem  n£;  imxlijpov  causa  , til  a i 
idoneo  intelligatur  marito , quod  et 

11 
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4»  ter  propinquos  de  idoneo  quaeratur.  Sed  nec  omnes 
rqihi  persequi  materias  in  animo  est,  ( fingi  enim  adhuc 
possunt)  nec  communes  sunt  earum  quaestiones,  quia 
positionibus  mutantur.  Hoc  tantum  admiror.  Flavum, 
cuius  apud  me  merito  summa  est  auctoritas,  quum 


40.  Flavum)  T uric.  flavam.  Reliqui  Flavium  \ cf.  II  , 14»  2.  Virgi- 
nium hic  intclligi  nequaquam  dubito,  et  plane  sum  in  ea  sententia,  ut 
omnibus  Qu.  locis , ubi  Flavii , ut  nunc  est , mentio , agnoscam  unum 
et  solum  Virginium  Flavum,  rhetorem.  Neque  enim  quidquam  in  iis 
tangitur,  quod  non  optime  conveniat  in  librum  rhetoricum  vel  rhetorem. 
Fateor  consensum  illum  Senecae  et  Quintiliani  de  vocabulo  essentia 
valde  premi  et  prope  elidi  ab  hac  animadversione.  Sed  ct  ahoqui  satis 
contorte  ex  Flavio,  vel  Flavo  Quintilianco  , edicitur  ille  Senecae  Fabia» 
mus  et  tutius  opinor , modestius  certe , diversa  tradi  tenebimus  de 
aucture  vocis  essentia  , quam  unum  ad  alterum  copulandis  , et  coacer- 
vandis nominibus  abigemus.  Mos  fuisse  ridetur  veteribus  receptus  , ut 
in  eodem  homiuc  nunc  usurparent  nomen  , nunc  cognomen  , maxime 
ad  variandam  orationem  (qualis  est  locus  Taciti  Ann.  XV,  71 , 6 , satis 
leviter  nunc  sollicitatus  a novissimis  editoribus  ).  Rhetorem  illum  cele* 
berrimum  simul  atque  agnovimus  ( cf.  III,  i,  11)1  *atn  nulla  dubitatio 
in  Flavo  t pro  quo  Flavium  nemo  nobis  obtrudat.  Et  Turic.  quidem  XI, 
3,  126,  iterum  flavos  dat,  mira  archaismi  constantia  ( cf.  I,  7 , 16  ), 
vide  et  VIII , 3 , 33. 

Cuius  — merito  su/nma  ) Turic,  c.  me  summa.  Alni,  apud  habere  ne- 
gatur ; a sec.  manu  ille  c.  merito  s.  et  sic  Guelf.  Camp.  curn  Goth. 
Voss.  2.  Equidem  Qu.  manum  sic  restituo  ; c.  apud  me  s.  sine  merito , 


Capper.  suadet.  Fortasse  tamen  orbae 
illae  sunt  pauperes,  virum  petentes; 
hic  inter  propinquos  quaeritur  quem 
maxime  deceat  opulentam  heredem 
ducere. 

40.  Earum  quaestiones  ) Hic  qui- 
dem quaestionum  notrine  contineri 
non  puto  solas  iuris  quaestiones  , sed 
omnino  id  designari,  quod  alioqui 
status  vocabulo. 

Positionibus  ) Cf.  II,  10  , 'i5  , sed 
eo  discrimine  , quod  ibi  magis  tota 
materia  iutclligitnr , hic  additae  sin- 
guli*nptffrd?£(c,  quod  raouet  Capper. 

Tantum  ) Malim  tamen . 

Flavum  ) Idem  est  quem  modo  §. 
24,  appellaverat  nomine  geutili  Vir • 


ginium.  Hunc  ergo  miratur  Qu.,  tam 
paucas  scholasticas,  quum  tamen  scho- 
lis scriberet,  subiecis.se  statui  quali- 
tatis. Neque  est  quod  pugnare  putes 
hunc  cum  illo  loco,  ubi  parum  recte 
qualitatis  tantum  statui  subiungere 
quatuor  illas  materias  scholasticas  di- 
cebatur Virginius.  Illam  inra  repre- 
hensionem omisit  Qu.  expositam  ad 
§.  26 , finem  usque.  Mox  recensum 
ageus  scholasticarum , quae  sub  qua- 
litatem cadant,  negat  tamen  sibi  om- 
nes persequendas,  sed  parum  multas 
a Virginio  relatas  testatur. 

Cuius  — merito  summa  ) Vide  not. 
erit. 
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artem  scholae  tantum  componeret,  tam  anguste  ma- 
teriam qualitatis  terminasse.  Quantitas  quoque  ( ut  di-  41 
xi)  plerumque  etiamsi  non  semper,  plerumque  tamen 
eidem  subiacet,  seu  modi  est , seu  numeri.  Sed  modus  1 
aliquando  constat  aestimatione  facti,  quanta  sit  culpa, 
quanturnve  beneficium ? aliquando  iure,  quum  id  in  con- 
troversiam venit , qua  quis  lege  puniendus  , vel  hono- 
randus sil  ? Stuprator  decem  millia  dare  debeat  ( quae  41 
poena  huic  crimini  constituta  est ) , an  , quia  stupratus 
se  suspendit , capite  puniri  , tanquam  causa  mortis  ? 
Quo  in  genere  falluntur,  qui  ita  dicunt , tanquam  inter 
duas  leges  quaeratur.  Nam  in  decem  millibus  nulla 
controversia  est,  quae  nec  petuntur.  Indicium  redditur,  g 
an  reus  causa  sit  mortis?  In  coniecturam  quoque  eadcin 


quod  cum  illo  apud  me  dedecet  Qa.  orationem.  Florentinus  id  ipsum 
dat , quod  optabam  , cuius  apud  me  summa  sine  tw  merito. 

Qualitati»  terminasse ) Turic.  (a  pr.  manu)  qualitati  sunt  minasse. 
Alm.  variare  tantum  narratur  dando  minasse. 

41.  Dixi  plerumque  etiamsi ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( lac. 
Gesn.)  cum  Voss.  2,  Vall.  ct  cdd.  ante  fiurm.  exc.  Basii.  Reliqui  omit< 
tunt  plerumque  iterotiouem  gravati , quam  nonnihil  ad  ornatum  facere 
recte  monet  Bad. 

Plerumque  tamen  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  .Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.) 
cum  veteribus.  Basii,  primus  I.  p.  (cf.  34,  44).  Reliquas  cdd.  varietates 
praetereo.  — Eidem ) Turic.  Guelf.  item.  Camp.  recte  cum  Goth.  Vall. 
(nisi  quod  recto)  Voss.  2.  Mox  Iens,  et  vett  cdd.  iungunt  utrumque. 

Modi  — numeri  ) Turic.  ( a pr.  manu  modis  ) Guelf.  Camp.  modus  — 
numerus  cum  Goth.  (tac.  Gesn.)  Vosa.  2. 

4%.  Stuprat,  dee.)  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2 , et  edd. 
ante  Gryph.  Camp.  non  notavi.  Reliqui  inserunt  an  , quod  Basii,  aman- 
dat ante  Stupr.  (cf.  §.  22). 

Millia  dare ) Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  cois 
Vosa.  2 , inserunt  an.  — In  decem)  Sio  Turic.  (a  pr.  quidem  manu 
omittit  praepositionem)  Guelf.  (nisi  quod  praemittit  etiam  ut)  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  de  d.‘f  cf.  VII»  2,  xS. 

Tiec  petuntur  ) Turic.  non  p.  cum  Obr.  Non  placet. 

t^x.Vt  dixi  ) §.  16.  43.  In  coniecturam  quoque  — quae- 

42.  Decem  trullia  dare  ) Cf.  i V » 2 , ritur  ) Vid.  nottxriU. 
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species  cadit,  quum,  perpetuo,  an  quinquennali,  sit  exsilio 
multandus  ? in  controversiam  venerit ; num  prudens 
caedem  commiserit  ? quaeritur.  Illa  quoque  , quae  ex 
4,  numero  ducitur  , pendet  ex  iure:  An  Thrasybulo  tri- 
ginta praemia  debeantur  i et , Quum  duo  fures  pecuniam 
abstulerunt,  separatim  quadruplum  quisque,  an  duplum 
debeat  ?Sed  iiic  quoque  factum  aestimatur,  et  tamen  ius 
ipsum  pendet  ex  qualitate. 

V.  Qui  neque  fecisse  se  negabit , neque  aliud  esse , 
quod  fecerit,  dicet,  neque  facium  defendet,  necesse  est, 
in  suo  iure  consistat:  in  quo  plerumque  actionis  est  quae- 


43.  Quum,  perpet. ) Golh.  num  p.  cnm  Voss.  2. 

JFenerit)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  libris  omnibus  ante  Gesn.  qui 
e Golh.  solo  venit. 

Num  ) Turic.  (a  pr.  manu)  nam.  Non  expedita  quidem  est  kacc  tota 
§.  Gesncrus  aliquid  iuvare  ratus  scribendo  venit  accommodate  ad  illud 
quod  mox  est  quaeritur , duritiem  structurae  nimis  abruptae  non  sustu- 
lit* Equidem  Turic.  sequutus  hocc  eruam  , cadet  ( quod  mollius  videtur 
relate  ad  futur.  exactum  venerit  ) c.  p.  a.  q.  e.  s.  m.  i.  c.  venerit  i nam 
p.  necne  c . c.  quaeritur.  Nisi  forte  post  nam  malis  iuscrerc  an,  omisso 
mox  necne.  Sed  insuavior  ista  ratio.  Ea  species  autem  tenendum  plane 
est  ut  referatur  ad  quantitatem. 

44.  Quoque  facium ) Sic  Turic.  Guelf.  cum  Obr.  Reliqui  f.  q.  (cf.  §. 
4«;  VII,  8,  I). 

1.  Negabit)  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  necavit.  Camp.  Tarv. 
negaverit.  Correxit  Regius.  — Quaestio  — ut  quidam)  Turic,  quae  quae- 
stio (et  sic  etiam  Guelf.)  ea  non  semper  est  ut  quid.,  a sec.  manu  ea- 
dem , et  sic  hac  parte  etiam  Camp.  — Putaverunt  — iudic. ) Turic. 
Guell.  Camp.  inleriecta  omittunt  cnm  Voss.  2,  Goth.  et  edd.  ante  Aid. 
Regius  inseruit.  Exploratum  mihi  uon  est,  an  in  codd.  sit  est  ante  ut 
quidam,  sed  cs*e  puto,  quum  defectus  vocis  notetur  nullus.  Suspicor  ta- 
men Q11.  manum  hauc  fere  fuisse:  est  quaestio.  Ea  non  semper,  ut 
qivdsm  putaverunt  , iudicium  antecedit  q.  — ambig.  et  ( nisi  forte  malis 
sed  et,  vel  etiam  ) in  ipsis  ctc. 


44.  Thrasybulo  triginta  praemia) 
Cf.  III  , 6 , 2 6. 

Quadruplum  — an  duplum  ) Tra- 
ctat hanc  speciem  vir  summus  Byn - 
k*rsh.  Obss.  V,  8 ( p.  143,  vol  I ), 
C csuetiis, 


Factum  ) I.  e.  qualitas  facti;  cf. 
§.32. 

Ius  ) I.  c.  iuris  quaestio,  vel  le- 
galis quaestio. 

1.  Actionis  — quaestio  ) Vide  V » 

i3 , 8. 
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stio  : quae  non  semper  eadem  est , ut  quidam  putave- 
runt. Nain  et  iudicium  antecedit , qualia  sunt  praetu-  * 
rae  curiosa  consilia,  quum  de  iure  accusatoris  ambigi- 
tur : et  in  ipsis  frequentissime  iudiciis  versatur.  Est  enim 
duplex  eius  disceptationis  conditio,  quod  aut  intentio  , 
aut  praescriptio  habet  controversiam.  Ac  fuerunt , qui 
praescriptionis  statum  facerent , tanquam  ea  non  iis- 
dem omnibus , quibus  ceterae  leges , quaestionibus  con- 
tineretur. Quum  ex  praescriptione  lis  pendet , de  ipsa  3 
re  quaeri  non  est  necesse.  Ignominioso  filius  praescri- 
bit : de  eo  solo  iudicatio  est,  an  liceat  ? Quoties  tamen 
poterimus,  efficiendum  est,  ut  de  re  quoque  bene  sen- 
tiat: sic  enim  iuri  nostro  libentius  indulgebit;  ut  in  spon- 


a.  Praeturae  curiosa ) Turic.  (a  pr.  manu)  praetorae  curosa. 

3.  Pr  ite  scriptio  ne)  Turic.  praesiine;  Guelf.  psitne. 

Re  quaeri  ) Turic.  Guelf.  requiri  cum  leni.  Tarr. 

Jgn. filius)  Sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vos*,  Vult.  Alm. 
(quum  tamen  Turic.  nihil  notetur  ; cf.  VII,  4»  36;  VII,  6,  11)  cum 
edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  Bad.  Reliqui  iuserunt  patri  iuhente  Regio. 
— Praescribit ) Turic.  Guelf.  describit . — Solo)  Turic.  Guelf.  Camp. 
loco  cum  plurimis.  Regius  correxit.  — Re)  Sic  Turic.  a pr.  mauu,  a «ec. 
reo,  ut  et  Guelf.  Camp.. cum  aliis  ct  cdd.  ante  Ruse. 
y t in)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  ut  cum  Goth. 


Putaverunt  — iudicium  ) Vide  not. 
erit. 

x.  Praeturae  curiosa  consilia  ) De- 
liberat enim  praetor , an  det  actionem 
petenti , et  quam  det.  Geso  erus. 

Est  enim  ) Nexum  parum  asse- 
quor, et  malim  E. autem f cf.  V,  14,7. 

Intentio  — praescriptio  ) Sic  oppo- 
nuntur intentio  ( accusatoris  ) et  de- 
pulsio ( defensoris  ) , VI,  4 , a.  Prae*- 
scriptio  enitn  inservit  depellendo,  de 
qua  ipsa  vide  III , 6 , yi , ubi  eadem 
fere  leguntur  , quae  continuo  hic  ha- 
bes. 

3.  Ignominioso  ) Cf.  VII  , t , 8^ 
Recte  autem  monet  Capper.  po/ri  ab- 
dicanti hoc  modo  praescribi , ut  mox 


ad  liceat  sit  iutelligcndum  agere  ab-* 
dicationis  Causam  , ea  enim  sola  est 
in  scholis  patrum  adversus  filios.  Si$ 
et  Dccl.  Qu.  3^6  , pater  filio  pine- 
scribitalia,  quam  demeutiac , con- 
troversia cum  eo  acturo,  quae  sola  est 
filiorum  adversas  patres.  Huius  ma- 
xime exempli  est  Deci.  a5o,  ubi  iti- 
dem ignominioso  praescribitur  , etsi 
non  patri.  Sed  ipsa  nostra  causa  11 1 • 
6»  77- 

Sentiat  — indui gebit  ) Scii,  iudex  , 
qui  subauditur  satis  atro  xotvoi/. 

In  sponsionibus  ) H.  e in  litibus  * 
quae  fiunt  intervenieote  sponsione , 
quulis  est  apud  Ciceronem  , cituute 
Geanero,  Pro  Caccin.  c.  8,  qui  et  ad 
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sionibtis,  quae  ex  interdictis  fiunt,  etiamsi  non  proprie- 
tatis est  quaestio,  sed  tantum  possessionis  : tamen  non 
solum  possedisse  nos  , sed  etiam  nostrum  possedisse , 
< docere  oportebit.  Sed  frequentius  etiam  quaeritur  de 
intentione.  Vir  fortis  optet , quod  volet;  nego  illi  dan- 
dum , quiquid  optaverit : non  habeo  praescriptionem  , 
sed  tamen  voluntate  contra  verba , praescriptionis  mo- 
5 do , utor.  In  utroque  autem  genere  status  idem  fit.  Porro 
lex  omnis  aut  tribuit,  aut  adimit,  aut  punit , aut  iubet , 
aut  vetat,  aut  permittit.  Litem  habet  aut  propter  se  ipsam , 
aut  propter  altermn',  quaestionem  aut  in  scripto,  aut 
in  voluntate.  In  scripto  , aut  apertum  est , aut  obscu- 
t rum  , aut  ambiguum.  Quod  de  legibus  dico,  idem 
accipi  volo  de  testamentis,  pactis , stipulationibus,  om- 
ni denique  scripto:  idem  de  voce.  Et , quoniam  quatuor 
eius  generis  quaestiones  vel  status  facimus , singulos 
percurram. 

VI.  Scripti  et  voluntatis  frequentissima  Inter  consul- 
tos quaestio  est , et  pars  magna  controversi  iuris  hinc 


Docere ) Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Goth. 

4»  Idem  fit)  Turic.  (a  pr.  manu)  sit,  quod  invenit  Regius « et  fortasse 
praestat 

5.  Quaestionem)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  a, 
ct  cdd.  ante  Ruse.  Reliqui  Quaestio  est,  iubente  Regio.  — In  scripto * 
'aut ) Turic.  (a  pr.  manu)  in  scriptum „ aut.  Malim  Scriptum  omissa  prae* 
positione. 

6.  Eius)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Basii.  Reliqui  huius* 

i.  Controversi)  Sic  Tur.  ( a pr.  manu)  cum  Alm.  Reliqui  controversiae. 


Bri&sonium  ablegat  de  formulis  p.3{8. 
De  interdictis  cf.  III , 6 , 71  , ct  spon- 
siones ; vide  II,  10,  5. 

4.  In  utroque  — genere  ) Id  est  sive 
ipsa  intentio  sive  praescriptio  contro- 
versiam habeat . Capper.  Res  autem 
ipsa  est  eadem , de  qua  disputatur 
III , 6 , 70  seqq. 

5.  In  scripto  » aut  ) Cf.  uot.  erit. 


6.  Facimus  ) Malim  Jecimus.  ( Ita 
VII,  10,  1;  Turic.  a pr.  manu  fecit 
pro  Jacit  ).  Divisit  autein  legitimarum 
quaestionum  genus  io  quatuor  spe** 
cies  III , 6 , 68 , remota  translatione  , 
ut  et  Hermagoras  ibid.  §.  6 1 j cf.  VII* 
jo  , 9. 

1.  Considtos  ) Sic  dici  nou  addito 
iuris  docet  Brissonius  b.  v. 
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pendet : quo  minus  id  in  scholis  accidere  mirum  est , 
ubi  etiam  ex  industria  fingitur.  Eius  genus  unum  est , 
in  quo  et  de  scripto  et  de  voluntate  quaeritur.  Id  tum  i 
accidit,  quum  est  in  lege  aliqua  obscuritas,  et  in  ea  aut 
uterque  suam  interpretationem  bonfirmat,  adversarii 
subvertit : ut  hic  , Fur  quadruplum  solvat : duo  surri- 
puerunt  pariter  decem  millia  : petuntur  ab  utroque  qua- 
dragena; illi  postulant,  ut  vicena  conferant;  nam  etactor 
dicit , hoc  esse  quadruplum  , quod  petat , et  rei  hoc  , 
quod  offerant:  voluntas  quoque  utrinque  defenditur. 
Aut , quum  de  altero  intellectu  certum  est , de  altero  3 
dubium.  Ex  meretrice  natus  ne  condonetur.  Quae  fi- 
lium habebat , prostare  coepit.  Prohibetur  adolescens  con- 
cione. Nam  de  eius  filio , quae  ante  partfirn  meretrix 
fuit,  certum  est:  an  eadem  huius  causa  sit,  dubium  est: 
quia  ex  hac  natus,  et  haec  meretrix  est.  Solet  et  illud  4 
quaeri , quo  referatur , quod  scriptum  est , J3is  de  eadem 


2.  Obtcur.  et  in)  Turic.  Guclf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  omit- 
tunt et  cum  edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Nec  tamen  hoc  invexit  Regius. 
Si  mox  pro  aut  uterque  legamus  autem  u.  facile  carebimus  tw  et.  Sed  alia 
inde  difficultas. 

Confirmat , adrers.)  Sic  Turic.  a scc.  tamen  manu  inserit  aut  cum  plu- 
rimis, nisi  quod  Goth.  Vos s.  2,  cum  Gesn.  Bip.  et. 

3.  Aut , quum)  Guelf.  ut  quum. 

Meretr.  fuit , cert.  est  ) Turic.  m.  est  c.  fuit. 

4.  Quaeri ) Turic.  Guelf.  omittunt.  Absorptum  hoc  a quo  re.  — An 
atl  avt. ) Turic.  omittit  ad  cum  Alm.  (ut  et  mox  cap.  7,7,  bis  curo 
Guclf.)  Burm.  ablegat  ad  VI,  3,  tr,  recte  ille.  — Quod  qui ) Turic. qui 

i.  Aut  uterque  ) Aut  referri  debet  lex  III,  ti,  i3.  Illa  quidem  Athc- 
ad§.  3. Aut  qun/nete., quamquam  non  niensium  fuit;  vid.  AescH.  in  Ti- 
plane  congruit  structura,  ubi  prius  march.  p.  55,  Rsk.  roc  rarpdua  xcc- 
quum  ponitur  sine  aut,  in  allero  mem-  ndr,dox<£c,  et  ea  ipsa  cuius  actio  est 
bro  cum  eodem.  in  Timarchum  rov  Tmropvtvpiyov  b 

Vi  hic  ) Videbatur  sibi  adhuc  ver-  n tatpr, /ora  pb  Snunyopeis  huic  110- 

sariin  loco  VII,  4»  44*  * strae  in  scholas  inferendae  occasio  - 

3.  Ex  meretrice  — ne  condonetur  ) nem  fortasse  fecit. 

Hoc  statutum  habet  Hermogenes  p.  4.  Bis  — actio)  Cf.  Dcd.Qu.  266, 
i6,tov  «;  ira.ipx.ti  pi  Xr/iiv.  Similia  p. 80, 
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re  sil  actio:  Id  est,  hoc  bis  ad  actorem,  an  ad  actionem? 
Haec  ex  iure  obscuro.  Alterum  genus  est  ex  manifesto: 
quod  qui  solum  viderunt,  hunc  statum  plani  et  volun- 
tatis appellarunt.  In  hoc  altera  pars  scripto  nititur,  al- 

5 tera  voluntate.  Sed  contra  scriptum  tribus  generibus 
occurritur.  Unum  est , in  quo  semper  id  servari  non 
posse  ex  ipso  patet.  Liberi  parentes  alant , aut  vincian- 
tur: non  enim  alligabitur  infans.  Hinc  erit  ad  alia  tran- 
situs, et  divisio,  num,  quisquis  non  aluerit ? num  hic? 

6 Propter  hoc  proponunt  quidam  tale  genus  controver- 
siarum , in  quo  nullum  argumentum  est , quod  ex  lege 
ipsa  peti  possit , sed  eo  tantum  , de  quo  lis  est , quae- 
rendum sit.  Peregrinus , si  murum  ascenderit , capite 

omittit,  a secunda  autem  manu  quod  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  multis. 
Apparet  origo  erroris.  — appellarunt  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Golh. 
( Uc.  Gcsu.)  Reliqui  appellaverunt. 

5.  Semper  id  serv.  ) Sic  Camp.  Reliqui  fere  semper  post  serv.  et  mul- 
tum fluctuant  libri  in  ordinandis  hisce. 

Hinc)  Turic.  Guelf.  Goth.  lens.  (tac.  Gesn.)  hic  cum  cdd.  anlc  Ruse, 
esc.  Camp.  Lubricum  liic  quidem  de  scriptura  iudicium ; cf.  VII,  4*  37. 

6.  Proponunt)  Turic.  Guelf.  omittunt  curu  Vall.  et  Voss.  2.  Sed  Golh. 

hic  quidem  ctiain  omittit,  quum  habuisset  antea  Joco  rov  propter  ct  sic 
Camp.  nisi  forte  bis  habet  proponunt.  An  fuit  praeter  hoc  prop.  ? Ohr. 
ratio  post  propter  hoc  interrogationem  siguantis,  novamque  sententiam 
ordieutis  a Proponunt  non  ferenda.  * 


Plani)  Quo  sensu  dicimur  planum 
aliquid  Jacere , quod  manifesto  os- 
tendimus , hic  quoque  appellatus  vi- 
detur status  dc  quo  agimus  e* pressi, 
cius  quod  disertis  verbis  declaramus, 
et  occultae,  quae  sub  verbis  latet, 
voluntatis. 

5.  Liberi  parentes  alant  ) Cf.  VII , 

1,  55. 

6.  Propter  hoc  ) Non  satis  apparet 
huius  consilii  ratio.  Eruas  sane  : « ne 
igitur  nimis  facilem  habeaut  studiosi 
tractationem,  solent  quidam  praecep- 
tores ejusmodi  proponere  themata, 
quorum  argumenta  ipsis  causae  fini- 


bus coerceantur  ».  Sed  obscurius  hoc 
indicatur  abrupto  illo  propter  hac  ; 
cf.  not.  erit.  Etiam  hoc  teneuduin  in- 
terpreti, designari  hic  alterum  genus, 
quo  contra  scriptam  occurritur,  coque 
minus  idoneum  propter  hoc. 

Peregrinus  ) Cf.  IV,  4,  4.  Sed 
ipsum  exemplum  est  apud  Hermoge- 
nem p.  16,  Benedictus  Aegius  Spo- 
letinus ad  Aldinam  secundam  in  Va- 
ticana bibi.  haec  allevit  ex  Aristot. 
Rhet.  I,  i3,  14,  p.  Bulil.  144:  avst- 
xx  arrXw;  timor  wm  dxx.rohov 
tyoit  irripyrati  t*jv  %sipx , f)  rati?!}, 
xstta  piv  tov  yv/  pxuphov  vop ov  svo- 
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puniatur.  Quum  hostes  murum  ascendissent , peregri- 
nus eos  depulit ; petitur  ad  supplicium.  Non  erunt  hic 
separatae  quaestiones,  An  quisquis?  an  hic?  quia  nul- 
lum potest  afferri  argumentum  contra  scriptum  vehe- 
mentius eo  , quod  in  lite  est:  sed  hoc  tantum  , An  ne 
servandae  quidem  civitatis  causa  ? Ergo  et  aequitate  et 
voluntate  pugnandum.  Fieri  tamen  potest,  ut  ex  aliis 
legibus  exempla  ducamus,  per  quae  appareat,  semper 
stari  scripto  non  posse;  ut  Cicero  pro  Caecina  fecit.  Ter- 
tium, quum  in  ipsis  verbis  legis  reperimus  aliquid,  per 
quod  probemus , aliud  legumlatorem  voluisse , ut  in 
hac  controversia:  Qui  nocte  cum  ferro  deprehensus 
fuerit , alligetur.  Cum  annulo  ferreo  inventum  magi- 
stratus alligavit.  Hic  quia  est  verbum  in  lege  deprehen- 
sus , satis  etiam  significatum  videtur , non  contineri  lege, 
nisi  noxium  ferrum.  Sed  ut, qui  voluntate  nitetur , scri- 
ptum, quoties  poterit,  infirmare  debebit:  ita,  qui  scri- 
ptum tuebitur , adiuvare  se  etiam  voluntate  tentabit. 
Iu  testamentis  et  illa  accidunt , ut  voluntas  manifesta 
sit , scriptum  nihil  sit:  ut  in  iudicio  Curiano  , in  quo 
nota  L.  Crassi  et  Scaevolae  fuit  contentio.  Substitutus 
heres  erat , si  postumus  ante  tutelae  suae  annos  decessis - 

7.  Ergo  et  aequitate  et)  Turic.  Flor.  e.  aequitem  et,  a sec.  manu  uter- 
qtic  e.  et  n quid  est  ex , ct  sic  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a. 

8.  In  ipsis)  Turic.  Flor.  Guelf.  (hic  etiam  quum)  Camp. omittunt  prae- 
positionem cum  lens.  Tarv.  — E oluisse)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uter- 
que) fuisse  cum  Alni. 

9.  Ita)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Vos*,  a. 


%c;  «Vn  xotl  aJtxu  , xara  <?*  to  a/rj- 
Si;  oux  wftxst.  Apparet  vestigium 
nostrae  ipsius  controversiae. 

7.  Hoc  lautum  ) Displicet  neutrum 
hoc  ita  absolute  positum,  neque  enim 
referri  debet  ad  argumentum.  Malim 
itaque  haec  , ut  respicial  ad  quaestio- 
nes. 

Et  aeq.  et  voluntate  ) Fortasse  me- 


lius abfuerit  prius  et,  neque  enim 
magna  diversitas  bic  aequitatis  ct  vo- 
lunlatis,quae  intell  igitur  legumlatoris. 

Cic.  pro  Caecina  ) A capite  iude 
14,  sed  praesertim  18  , 19. 

9.  In  iudic.  Curiano  ) Vide  Cic.de 
Orat.  1 , 39  ; 11 , 3a  , pro  Caecina  c. 
18. 

10.  Ante  tutelae  suae  annos  ) Cic. 
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set.  Non  est  natus.  Propinqui  bona  sibi  vindicabant. 
Quis  dubitaret,  quin  ea  voluntas  fuisset  testantis,  ut  is 
non  nato  filio  heres  esset , qui  mortuo  ? sed  non  scri- 
,i  pserat.  Id  quoque,  quod  huic  contrarium  est,  accidit 
nuper,  ut  esset  scriptum,  quod  appareret  scriptorem 
noluisse:  Qui  sestertium  mimum  quinque  millia  legave- 
rat , quum  emendaret  sublatis  sestertiis  numis , argenti 
pondo  posuit , quinque  millia  manserunt.  Apparuit  ta- 
men , quinque  pondo  dari  voluisse : quia  ille  in  argento 
11  legato  modus  et  inauditus  erat , et  incredibilis.  Sub 
hoc  etiam  statu  generales  sunt  quaestiones,  scripto,  an 
voluntate  standum  sit  ? quae  fuerit  scribentis  voluntas  ? 
Tractatus  omnes  qualitatis  aut  coniecturae , de  quibus 
satis  dictum  arbitror. 

VII.  Proximum  est  de  legibus  contrariis  dicere , quia 


10.  Sed  non ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cura  Goth.  Voss.  a,  Obr.  Reli- 
qui inserunt  hoc. 

1 1.  Sestertium  ) Libri  mei  ante  Iens,  omnes  ( exc.  Goth. ) sestertia  vel 
sex  tertia ; cf.  IX,  a , 47.  — Emend.  subi.)  Sic  Turic.  Guclf.  Reliqui 
inserunt  testamentum. 

A rg.  pondo  pos.)  Turic.  omittit  pondo  pro  coque  habet  tte  superscri- 
ptura voci  posuit  praemissa  litera,  quae  legi  vix  potest.  Alm.  dare  nar- 
ratur a.  pondere  pos.  Et  sic  Flor,  seri  a sec.  manu  a.  pondera  quae  p. 
Guclf.  argentique  pos.  Cauip.  a.  pondo  quae  pos . Goth.  a.  pondoque  p. 
cum  Voss.  a. 

Manserunt)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn. ) Camp.  cum 
Voss.  2.  Reliqui  remanserunt. 

Quia  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quae  cum  Iens.  Tarv. 

Legato  modus)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  legi  timodus,-  Guclf.  Ic- 
gittomo  diis.  Suspicor  veruin  esse,  legati  m. 


de  Orat.  1 , 3y,  antequam  in  suam  tu- 
telam venisset. 

1 K . Quinque  pondo  dari  ) De  pondo 
cf.  I,  5,  id,  et  Gronov.  de  Pec.  vet. 
p.  33  ( ubi  docet  millia  sic  strui , ut 
inlelligatur  librarum . 

Lrgalo  ) Vide  not.  erit. 

ia.  Tractatus  ) (Juaecutnqne  huc 


adhibentur  argumenta  , nullo  alio 
fonte  peti  possunt»  quam  ut  aut  ve- 
risimilia doceas  esse  , quae  dicas» 
quod  est  coniecturae , aut  iusta»  quod 
est  qualitatis.  De  his  autem  egit  c.  a , 
4;  tractatus  vide  et  V * 12 , 7 ; VII » 
8,7. 
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inter  omnes  Artiam  scriptores  constitit , in  Antinomia 
duos  esse  scripti  et  voluntatis  status:  neque  immerito: 
quia , quum  iex  legi  obstet , et  utrinque  contra  scriptum 
dicitur,  et  quaestio  est  de  voluntate:  in  utraque  id  am- 
bigitur , an.  utique  illa  lege  sit  utendum?  Omnibus  au-  * 
tem  manifestum  est,  nunquam  esse  legem  legi  contra- 
riam iure  ipso  : quia  , si  diversum  ius  esset , alterum 
altero  abrogaretur : sed  eas  cSfa  collidi , et  eventu.  Col- 
liduntur autem  aut  pares  inter  se : ut , si  optio  tyran- 
nicidae et  viri  fortis  comparentur,  utrique  data,  quod 
velit,  petendi  potestate ; hic  meritorum , temporis , prae- 
mii collatio  est : aut  secum  ipsae  , ut  duorum  fortium , 3 
duorum  tyrannicidarum,  duarum  raptarum:  in  quibus 
non  potest  esse  alia  quaestio,  quam  temporis , utra  prior 
sit:  aut  qualitatis,  utra  iustior  sit  petitio.  Diversae  quo-  4 
que  leges  confligunt,  aut  similes.  Diversae,  quibus  etiam 


1.  Corutitit)  Turic.  Guclf.  Flor,  consistit  cum  Icus.  Tanr.  sed  Gamp. 
consistat  et  sic  Alm.  (cf.  VII,  6,  1 1,  item  hic  4).  Nostrum  Obr.  sed  et 
Lcid.  sic  alicubi  legi  testatur.  Reliqui  constat.  — Obstet , ct)  Sic  Turic. 
(a  sec.  manu)  Guclf.  cum  Obr.  Reliqui  omittunt  et.  — Illa  lege  \ Obr. 
ita  1.  male. 

a.  Ius  esset)-  Turic.  Guelf.  Camp.  iussisset  cum  Alm.  Voss.  a , Goth. 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius. 

Abrogaretur)  Turic.  (a  pr.  manu)  obrogaretur , mero  errore  ob  o an- 
tecedens. 

3.  Duarum)  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  (err.  Gcsn.)  omittunt  cum 
Alm.  Voss.  a,  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  Rectissime  inseruit  Regius.  — Aut 
qual. ) Turic.  Guclf.  Camp.  an  q.  cum  edd.  ante  Aid.  exc.  Veneta. 
— Iustior)  Turic.  istorum  cum  edd.  anle  Aid.  (exc.  Camp.  ct  Vcuet.) 
Guelf.  istarum.  Goth.  Vall.  nostrum,  quod  hinc  petiisse  Regium  arguit 
Bad. 

4.  Similes.  Diversae)  Turic.  similia  ut  duae.  (Alm.  similes.  Diversae 


1.  Et  utrinque  — et  ) Ambigas  , 
utrum  melius  ordinetur  utrinque  et 
— et. 

In  utraque ) Non  satis  constitutum 
habeo,  quo  referendum  sit  femininum 
hoc.  Nam  ad  legem  vix  probo.  Quae- 
stionem quidem  facile  iulelligas  , ut 


sit  utrique  litigatorum  sua  de  volun- 
tate quaestio.  Sed  ne  hoc  quidem  pla> 
cet.  Nisi  forte  tricis  hisce  imprudens 
irretior,  et  caligo  ad  lucem,  satius 
duxerim  reponere  in  utroque , quod 
aut  sit  neutrum  designans  partini  quae 
dicuutur  contra  scriptum  , parlim 
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citra  adversam  legem  contradici  possit:  ut  in  hac  con- 
troversia , Magistratus  ab  arce  ne  discedat , Vir  foriis 
optato,  quae  volet , vel  alia  nulla  obstante  quaeri  potest, 
an,  quidquid  optarit , accipere  debent  i et  in  magistratu 
multa  dicentur,  quibus  scriptum  expugnatur,  Si incen- 
s dium  in  arce  fuerit , si  in  hostes  decurrendum.  Simi- 
les, contra  quas  nihil  opponi  potest,  nisi  lex  altera.  Ty- 
rannicidae imago  in  gyriUbsio  ponatur:  contra,  Mulieris 
imago  in  gymnasio  ne  ponatur.  Mulier  tyrannum  occi- 
dit. Nam  neque  mulieris  imago  ullo  alio  casu  poni 
potest,  neque  tyrannicidae  ullo  alio  casu  summoveri. 
t Impares  sunt,  quum  alteri  multa  opponi  possunt,  alteri 
nihil , nisi  quod  in  lite  est:  ut,  quum  vir  fortis  impuni- 
tatem desertoris  petit;  nam  contra  legem  viri  fortis  (ut 

ut  duae:  cf.  §.  i , 5 ):  a scc.  manu  similes  aut  duae  ct  sic  Guclf.  Cantp. 
cura  Goth.  Vos*.  2,  ct  cdd.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  — Discedat) 
Turic.  discordat. 

Optato  , quae  volet  ) Turic.  omittit.  Contra  Guelf.  haec  ignorat,  vel 
al.  nui.  obst.  cum  Bul.  et  cdd.  aliquot  apud  Rurm.  Sed  Carap.  et  Gnelf. 
nostra  hoc  ordine  q.  v.  o.  unde  aliqua  intercidendi  occasio  apparet. 

— In  magistr.)  Sic  Turic. Guelf.  Camp.  Flor,  cum  Goth.  Voss.  a,  ct  edd. 
ante  Aid.  Reliquae  a m.  iuheute  Regio;  cf.  VII,  4*  42. 

Hostes  decurrendum  ) Turic.  (a  pr.  tnauu  ) nostris  recurr.  Alni,  nois 
rec.  Verhuin  autem  rec.  scribitur  in  omnibus  aute  Obr.  An  fnit  in  armis 
deeurr.  ? cf.  VI,  3 » 90. 

5.  Similes)  Omittunt  MSS.  mei  omnes  (de  Goth.  tac.  Gesn.)  et  edd. 
ante  Aid.  cmn  Voss.  2,  Vall.  ct  Bad.  Inseruit  Regius,  sensu,  si  quid 
video , exigente  , neque  tamen  sine  audacia ; conf.  modo  diversae  §.  4. 

— fu  gym*  V'  0 • m*  ) Turic.  Guelf.  omittit.  Regius  iuseruit  ct  habet 
i ara  Locat,  sed  ct  Camp.  et  Vall.  ascripta  hacc  verba  ab  eadem  manu  , 
item  Goth.  Voss.  2 , nisi  quod  non  uterque  pro  ne  ( tac.  Gesn. ) 

Imago  ullo  al.)  Turic.  1.  nulla  al.  (Ahn.  ulla  a.{  cf.  §.  4,9);  a sec. 
manu  1.  nullo  a.  ct  sic  Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  Sed  Camp.  et  mox 
nullo.  — Summoveri  ) Sic  Camp.  et  edd.  ante  Burm. 

6.  Mulla  opponi)  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor.  m.  quae  poni.  Obr.  m. 
quae  opponi.  Nostrum  Goth.  (tac.  Geso.  ) Voss.  2.  Reliqui  m.  sunt  quae  o. 

Alt.  ndul)  Turic.  Guelf.  inserunt  si  cum  Iens.  Tarv. 

quae  de  voluntate  quaeruntur , aut  nere  Capper.  magistr . hic  intrlligi 
masculinum , spectans  ad  duos  status,  arparrr/ov , qualis  antiqua  fuit  prae- 
li. Magistratus)  Recte  videtur  mo*  toris  significatio. 
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supra  ostendi)  multa  dicuntur:  adversus  desertores  scri- 
pta noti  potest,  nisi  optione,  subverti.  Item,  confessum  7 
est  ex  utraque  parte  ius,  aut  dubium:  si  confessum  est, 
haec  fere  quaeruntur:  Vira  lex  polentior  i ad  deos  per- 
tineat , an  ad  homines  ? ad  rempub/icam  , an  ad  priva- 
tos ? de  honore , an  de  poena  ? de  magnis  rebus , an  de 
parvis?  permittat,  an  velet,  an  imperet?  Solet  tractari  8 
et , Vtra  sil  antiquior.  Sed  vel  potentissimum  , utra  mi- 
nus perdat  ? ut  in  desertore , et  viro  forti , quod  illo  non 
occiso  lex  tota  tollatur ; occiso , sit  reliqua  viro  forti 
alia  optio.  Plurimum  tamen  est  in  hoc,  Vtrum  fieri  sit 
melius,  atque  aequius?  de  quo  nihil  praecipi,  nisi  pro- 
posita materia  , potest.  Si  dubium ; aut  alteri , aut  in-  9 
vicem  utrique  de  iure  fit  controversia : ut  in  re  tali , Pa- 

Optione)  Turic.  a sec.  manu  optionem  et  sic  multi.  Guclf.  etiam  opi- 
nionem; cf.  VII,  1 , 22.  Sed  mox  subvertit  omnes  cdd.  ante  Reg.  et  Aid. 

7.  Confessum)  Turic.  Guclf.  conversum  (iu  illo  quidem  videbatur  erasa 
syllaba  tro)  cutn  Alra.  Concessum  Camp.  A Gryphio  ^inde  praemittunt 
aut,  quod  omittendum  duxi  auctoribus  vett. 

Ius  ) Turic.  iurem ; a sec.  manu  iure  4flfcic  Guelf. 

Confessum ) Turic.  Guelf.  Camp.  concessum  cum  Goth.  Ohr. 

Ad  deos)  Turic.  ad  eas , a scc.  manu  an  a.  d.  cum  Guclf.  Camp.  et 
t ali.  — De  poena?  de)  Turic.  deponende . Alm.  deponenda  de.  Ille  a sec. 
mana  deponendo. 

8.  Sed  vel  potentissimum)  Sic  Camp.  Si  velul  potentissimum  Turic. 
Guelf.  Gotli.  (tac.  Gesa. ) Obr.  cum  Voss.  2,  ValL  Bad.  Cafppefi  nisi 
quod  postremi  tres  MSS.  sed;  Sed  (a  sec.  si)  velut  potentissimum  Flor. 
Obr.  Capp.  et.  Reliqui  et  velut  potentissima. 

Quod  illo)  Turic.  quo  ] a sec.  manu  additur  m. , fuerit  igitur  quorn  t 
quumy  et  hoc  placet  conveniente  sic  tnagis  subiuuetivo  in  oratione  non 
obliqua.  S**d  Camp.  quomodo , ut  et  margo  Bas.  Fuerit  igitur  quoniam 
in  Turic.  id  enim  permutatur  cum  quomodo , velut  VII,  5,  6,  in  Guelf. 
et  Camp. 


7.  Ijex  potenticr  ) Quae  plus  efli- 
oiat  et  ordinet,  quam  altera;  cf.  VII, 
3,  28;  VII,  8, 7, et  dicta  ad  V,  7, 
37  , ubi  et  locus  Deci,  excitatur  huc 
pertinens. 

Permittat  — imperet  ) Cf.  c.  5 , 5. 

8.  Sed  vel  potentis  simum  ) Illud 


maxime  ad  rem  pertinet,  eamque , ut. 
Horatius  loquitur,  optime  et  fortissi- 
me secat,  si  ostendatur  altera  lex 
minus  perdere;  vide  modo  ad  §.  7. 
Eadem  ratio  est  apud  Hermogenem 
p.  74  , citante  Capp. 

Quod  illo  ) Vide  uot. erit. 
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tri  in  filium , patrono  in  libertum  manus  iniectio  sit : li- 
berti heredem  sequantur.  Liberti  filium  quidam  fecit  he- 
redem , invicem  petitur  manus  iniectio : et  patronus  ne- 
gat, ius  patris  illi  fuisse,  quia  ipse  in  manu  patroni  fuerit. 

10  Duplices  leges,  sicut  duae,  colliduntur : ut,  Nothus  ante 
legitimum  natus,  legitimus  sit ; post  legitimum,  tantum 
civis.  Quod  de  legibus,  idem  de  senatusconsultis  dictum: 
quae  si  aut  inter  se  pugnent , aut  obstent  legibus , non 
tamen  aliud  sit  eius  status  nomen. 

VIII.  Syllogismus  habet  aliquid  simile  scripto  et  vo- 
luntati , quia  semper  pars  in  eo  altera  scripto  nititur : 
sed  hoc  interest,  quod  illic  dicitur  contra  scriptum,  hio 
supra  scriptum;  illic,  qui  verba  defendit,  hoc  agit,  ut 

9.  Sequantur ) Alm.  sequuntur . Nihil  tale  notatum  ex  Turic.  (cf.  §.  3; 
VII,  9,  5).  Au  fuit  sequuntor? 

Regat,  ius ) Turic.  Guclf.  negatus.  Golli.  ( err.  Gesn. ) Camp.  negatur 
cum  Voss.  a.  Sed  Turic.  a pr.  manu  pater  pro  patronus . 

10.  Si  aut  ) Tnric.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gcsn. ) Camp.  sic  a.  cum  lens. 
Tarv.  V oss.  a.  Correxit  Regius. 

1.  Dic.  contra  scr .)  Sic  Tu^k»  Camp.  Flor.  Reliqui  c.  s.  d.  (cf.  VII, 
5,  44«  *letu  mox).  — Supra^&ic  Turic.  Camp.  Goth.  Iens.  ( lac.  Gesti.) 
cum  Vosi.  2,  ct  edd.  ante  Aid.  Reliqui  super  , iubenle  Regio,  qui  supra 
et  infra  de  loco  moneU  Guelf.  addicere  videtur  vulgatae. 

rationem , velut  XII  f 10,8;  IX , 2 , 
33  ; VIII , 4 * 3 seqq.  et  Deci.  voL. 
IV  , p.  81 : non  contra  legem  aliquam 
— quia  supra  iura  omnia  sit . Saltem 
super  pro  de  uou  debebat  accipi , 
quod  haud  dubie  factum  a Regio,  iu 
structura  accusativi.  Videtur 
tiiiaous  hanc  in  syllogismo  disputa- 
tionem censere  institutam  de  re  supra 
omne  scriptum  collocata , eodem  mo- 
do quo  geuus  est  supra  species.  Eo 
pertinet  etiam  quod  mox  ait  caveri, 
uc  aliud  fiat,  quam  scriptum  sit,  i.  e« 
ut  res  geratur  ex  consilio  legis  certae, 
quae  comprehendit,  et  contiuetoaiues 
leges  sibi  subiectas  singulus  , sive 
iain  latae  sunt,  sive  ex  eadem  ratiouc 


9.  Manus  iniectio  ) luris  vocabu- 
lum vide , si  tanti , apud  Brissou.  V. 
S. 

Patronus  ) Novns  ille,  ut  recte 
monet  Capper.  patronus,  factus  te- 
stamento, qui  iam  sui  patris  est  pa- 
tronus. Longe  aberravit  Gedoyuus  \ 
vide  tamen  not.  erit. 

Quia  ipse  ) Elegantius  legas  qui 
ipse. 

10.  Nothus — civis  ) Cf.  ILI , 6,  96. 

X.  Syllogismus  ) Cf.  V , IO  , 6. 

Supra  scriptum  ) Non  prorsus  li- 
quet senieutia , neque  refert  multum, 
super  scribas  an  quod  expressimus. 
Vstis  tamen  in  libris  Quintiliaui  ser- 
vatus etiam  aliis  locis  luetur  nostram 
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fiat  utique  , quod  scriptum  est ; hic , ne  aliud  , quam 
scriptum  est.  Eius  nonnulla  etiam  cum  finitione  con- 
iuuclio.  Nam  saepe  , si  finitio  infirma  est , in  syllogis- 
mum delabitur.  Sit  enim  lex,  Venefica  capite  puniatur.  * 
Saepe  secubanti  amatorium  dedit : repudiavit : per  pro- 
pinquos rogata , ut  rediret , non  est  reversa ; suspendit  se 
maritus.  Mulier  veneficii  rea  est.  Fortissima  est  actio 
dicentis  amatorium  venenum  esse;  id  erit  finitio:  quae 
si  parum  valebit,  fiet  syllogismus  ( ad  quem,  velut  re- 
missa priore  contentione,  veniemus):  an  perinde  puniri 
debeat , ac  si  virum  veneno  necasset  ? Ergo  hic  status  3 
ducit  ex  eo,  quod  scriptum  est,  id,  quod  incertum  est: 


Hic,  ne)  Turic.  ne  hic\  a scc.  mana  nec  hic  ct  sic  Guelf.  (cf.  modo, 
item  VII,  9,  14)  male.  — Coniunuio ) Turic.  Guelf.  Camp.  c onicctio 
cum  Vall.  Voss.  2,  Iens.  Tarv.  Sed  Tur.  a sec.  inauu  connectio  , Goth. 
connexio  (cf.  VII,  3,  i3;  VII,  9,  5).  Aid.  Batl.  cognatio. 

a.  Saepe  secubanti  amatorium  ) Turic.  severantia  moritorium  cum 
Alm.;  a sec.  inanu  spe  perseverandi  a.  et  sic  Obr.  Spe  perscrutandi  a. 
Guelf.  cum  Bodl.  et  duabus  vel  tribus  apud  Burm.  ut  et  in  margine  alia- 
rum ; separanti  a.  (sine  saepe)  Carop.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  cdd.  ante 
Gryph.  sed  hi  omnes  ctiain  saepe.  Nostrum  primus  Grvpli.  ( nec  scio 
unde);  verissime.  — Dedit',  reputliavit ) Sic  Turic.  Guelf.  Obr.  Reliqui 
inserunt  eundem.  Badius  solus  quidem  Ergo , inquit,  etiam  vir  tsi  uxore 
repudiari  potest . Non  ego  credulus  illis  : quamquam  repudium  dure  di* 
citur  et  uxor;  vide  Brissou.  h.  v.  it.  Schulling.  lurisprud.  Antc-Iust, 
p.  841.  Sed  nulla  iusta  causa  erat  mulieri,  at  marito. 

Quae  si  par.)  Turic.  (a  pr.  manu)  quod  s.  p.  Non  displicet  propter 
autecedens  «i,  quod  etiam  fieri  poterat  ea. 

An  perinde ) Turic.  An  proinde ; a sec.  manu  At  inde  et  sic  Camp. 

3.  Quod  incertum  est)  Turic.  Guelf.  haec  omittunt  cum  Alm.  — Ra- 
tione) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor,  cum  Goth.  Bodl.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  ratiocinatione  iubente  Regio.  — Vixit', 
repetitur)  Camp.  iusta  reperitur . — Et  in  plur.)  Turic.  Guelf*  Camp. 


ferentur  vel  ferri  possunt  in  poste- 
rum. De  super  au  supra  cf.  Duk.er* 
ad  Liv.  II , 18  , 3.  Etiam  alliteratio 
quaedam  commendat  hic  supra  rela- 
tum ad  contra. 

a.  Repudiavit  ) Ex  veterum  more 
et  subiectum  ( vir  secubans  ) et  obie- 
ctuin  ( mulier  amatorium  propinuus  ) 


iutelligcnda  lectori  relinquuntur,  si* 
cuti  nec  ab  initio  aliqua  vel  quaedam 
ponere  opus  habuit  scriptor.  De  re 

cf.  VII,  3,  10. 

3.  Incertum  ) Fortasse  malis  in- 
seriptum  ( vide  not.  erit.  ),  sed  obstat 
§.  6 , ubi  id  maius  ostenditur,  ducere 
ex  scripto  quod  scriptum  non  sit. 
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quod,  quoniam  ratione  colligitur,  ratiocinativus  dicitur. 
In  lias  autem  fere  species  venit,  An,  quod  semel  ius 
est , idem  et  saepius  ? Incesti  damnata , et  praecipitata  de 
saxo  , vixit : repetitur.  An  , quod  in  uno  , et  in  pluri- 
bus'! Qui  duos  uno  tempore  tyrannos  occidit,  duo  prae- 

4 mia  petit.  An  quod  ante , et  postea  ? Raptor  profugit , 
rapta  nupsit , reverso  illo  petit  optionem.  An  , quod  in 
toto  , idem  in  parte  ? Aratrum  accipere  pignori  non  li- 
cet , vomerem  accepit.  An , quod  in  parte , idem  in  toto  ? 

5 Lanas  evehere  Tarento  non  licet , oves  vexit.  In  his  syl- 
logismis scripto  alter  nititur , alter  non  satis  cautuin 
esse  dicit.  Postulo  , ut  praecipitetur  incesta,  lex  est:  et 


Goth.  Icds.  ( tac.  Gesn. ) omillunt  et  cum  Voss.  2,  ct  edd.  ante  Basii, 
quo  acc.  Obr. 

4.  decepit)  Sic  libri  omnes  praeter  L»id.  Burm.  Gesu.  Bip.  Nec  tamen 
illi  per  splialma  , accipit.  — Evehere)  Sic  Turic.  a pr.  manu  cum  Alui. 
Reliqui  vehere.  Flor,  lana  te  veheret  (a  scc.  lanas  evehere ) Tarento  (a 
sec.  a Tarento ). 

5.  S.  scripto  alter  nititur  — dicit)  Turic.  s.  et  s.  nititur  an  s.  e.  e. 
d.  eum  Alm.  a sec.  manu  s.  e.  1.  n.  an  s.  c.  esset  d.  et  sic  Guelf. 
nisi  quod  syllogismus  et  ex.  Camp.  j.  ex  s . n.  an  s.  c.  actor  d.  cura 
Goth.  Voss.  2,  nisi  quod  hi  syllogismus.  Icn».  syllogismus  e.  s.  n . alter 
s.  c.  e.  ♦ l . cum  edd.  ante  Bad.  nisi  quod  post  Tarv.  syllogismis  excepto 
Aldo.  Alter  utrohique  vides  abesse  a codd.  Vtrum  syllogismis  sit  in 
Turic.  fateor  roc  haerere,  propior  tamen  credenti.  Si  secundo  loco  alter 
inveniretur  in  MS.  antiquiore,  salva  res  erat,  ut  bis  continuaretur  vox 
per  chiasmum.  Nunc  meliorem  , nou  bonam  quidem,  constitutionem  hanc 
censeo : In  his  syllogismus  et  scripto  nititur  et  non  de  his  ( valde  enim 
incongruum  illud  satis  , etsi  tueatur  se  eo,  quod  infra  est  §.  7,  sed  ibi 
paulo  alia  ratio  , ni  fallor)  cautum  este  d.  Displicet  et  nt>n  dicit  pro  nec 
dicit  vel  et  negat , displicet  syllogismus  qui  aliquid  dicit.  Sed  tamen  et 
VII,  10,  d,  disputat  — syllogismus.  Deterius  tamen  in  lus  syllogismis , 
quum  nulli  alii  opponantur,  nain  co  nonnisi  contorte  trahas  Maioris 
pugnae  (§.  6 ) et  indoctum  fuerit  has  species  appellare  syllogismos  plu- 
rali numero. 


Incesti  damnata  ) Vide  eandem 
controversiam  apud  Senecam  patrem 
p.  92  , ubi  et  usus  vocabuli  vixit  pro 
eis  serrata  est , non  obiit . 

4*  Lanas  — • Tarento  ) « Sic  Tri- 


malchio  arietes  a Tarento  emerat  ap* 
Petron.  c.  38 , ubi  vide.>*  Burmannns. 

5.  In  his  syllogismis  — dicit ) Sen- 
tentia satis  apparet  etiam  ndiuvanti- 
bus , quae  continuo  subiiciuulur , 
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rapta  optionem  petit , et  in  ove  lanae  sunt-:  similiter  alia. 
Sed , quia  responderi  potest , Non  est  scriptum  , ut  bis  & 
praecipitetur  damnata , ut  quandoque  rapta  optet , ut  ty- 
rannicida duo  praemia  accipiat , nihil  de  vomere  cautum , 
nihil  de  ovibus  : ex  eo  , quod  manifestum  , colligitur  , 
quod  dubium  est.  Maioris  pugnae  est,  ex  scripto  du- 
cere , quod  scriptum  non  est.  Qui  patrem  occiderit , cu- 
leo insuatur  : matrem  occidit.  Ex  domo  in  ius  educere 

ne  liceat : ex  tabernaculo  eduxit.  In  hoc  genere  haec  7 

• 0 

Alia)  Turic.  Guelf.  Camp.  alias  cum  Goth.  (tae.  Geso.)  et  multis,  bene 
correctum  a Regio. 

6.  Bis  ) Sic  Aid.  et  aliquot  editi.  Turic.  vis  cum  Alm.  ( a scc.  manu  viretis , 
vel  iuretis,  vel  tale  quid  , nihil  euim  certi  apparet)  Guelf.  Camp.  vivus  cmn. 
edd.  ante  Aid.  Flor,  ius  (a  sec.  vivus).  Reliqui  saepius  auctoribus  Goth.Vall. 
— Damnata)  Turic.  Guelf.  Camp.  damnatus  cum  omnibus,  opinor,  MSS.et 
libris  aute  Aid.  — Quandoque  ) Sic  Turic.  (etsi  quantoque  a pr.  manu  )Guelf. 
quamquam  bic  per  compendium , ut  et  Goth.  Flor,  cum  Voss.  2,  lens.  Tarv. 
Mox  , Regio  etiam  inbente , quando,  a Badio  inde  quandocumque , quod  ta- 
men et  in  Camp:  vidisse  videor.  Turic.  etiam  , et  altero  loco  Camp.  ut  — ut 
ubi  reliqui  aut  — aut. 

Scriptum  non  est.  Qui)  Turic.  s.  n.  ( est  a sec.  demum  manu  additur)  an 
quia  hoc  quid  (a  sec.  manu  a.  q.  homo  qui),  Guelf.  s.  n.  e.  an  q.  Itus.  s.  n.  e • 
an  quia  hoc  et  hoc  q.  cum  edd.  ante  Grypli.  — Domo  in  ius ) Turic.  dominius j 
a sec.  manu  domo  eius , et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 

Ex  tabernaculo)  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor,  (a  sec.  ex  tabernaculo ) extra 


exemplis.  De  scriptura  videndum  est 
in  nott.  critt. 

6.  Sed , quia  ) Fateor  quia,  quod 
tamen  a librorum  nullo  abest , mihi 
quam  maxime  importunum  videri. 
Quae  euim  ista  est  sententiarum  cou- 
nexio:  Proptcrea  quod  responderi 
possunt  haec  vel  illa , ex  manifesto 
colligitur  dubium  ? Si  abieceris  con- 
i auctionem  , et  ab  vocabulo  ex  ordia- 
ris novum  seusura  , qui  doceat  iam 
esse  factum , quod  indixerat  scriptor 
( §.  3 ) , existet  sana  oratio,  brevibus 
incisis  rem  expediens  non  sine  ele- 
gantia. 

Quandoque  ) Sic  dici  a scriptori- 

Qvint.  In  st.  Toin.  111 

* 


bns  pro  quandocumque  larga  exemplo- 
rum copia  docent  Gronovius  et  Dra- 
kenborcbus  ad  Liv.  I»  3i,  4.  Sed  vi- 
de caventem  Wolliuat  ad  Suetonv 
Cacs.  26. 

Scriptum  non  est.  Qui  ) Quod 
vetustiores  editiones  inserunt  bic  (au- 
te Qui  ) : An  quia  hoc  et  hoc  nequa- 
quam contemnendum  duco.  Saltem 
glossa  fuerit  antiquissima,  nec  sen- 
tentia ipsa  habet  quidquam  aut  ver- 
bis uut  sensu  Quintiliani  indignum  ; 
vide  not.  erit. 

Qui  patrem  — matrem  occidit  ) Cf. 
V,  10,88. 


\ 


1 
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quaeruntur:  An,  quoties  propria  lex  non  est,  simili 
sit  utendum  ? an  id,  de  quo  agitur,  ei,  de  quo  scriptum 
est , simile  siti  Simile  autem  et  maius  est , et  par,  et 
minus.  In  illo  priore , an  satis  lege  cautum  sit  ? an  et , 
si  parum  cautum  est,  hac  sit  utendum ? In  utroque  de 
voluntate  legumlatoris  ; sed  de  aequo  tractatus  polen- 
tissimi. 

IX.  Amphiboliae  species  sunt  innumerabiles  , adeo 
ut  philosophorum  quibusdam  nullum  videatur  esse  ver- 
bum, quod  non  plura  significet:  genera  admodum  pau- 
* ca.  Aut  enim  vocibus  accidit  singulis  , aut  coniunctis. 
Singula  allerunt  errorem,  quum  pluribus  rebus  aut  ho- 
minibus eadem  appellatio  est  (ipawpix  dicitur)  ut  Gal- 
lus ; avem  enim,  an  gentem  , an  nomen,  an  fortunam 
corporis  significet , incertum  est : et  Aiax,  Telamonis, 
an  Oilei  filius.  Verba  quoque  quaedam  diversos  intcl- 
3 lectus  habent , ut  cerno.  Quae  ambiguitas  plurimis  tno- 

hibernacula  cum  Iens,  et  edd.  ante  Grypli.  Is  cum  reliquis  tabernaculis , exc. 
Obr.  qui  hibernaculo.  GotU.  ex  tabernacula.  Rostrum  conier.it  Gc&ucrus. 

7.  Illo)  Libri  ante  Basii,  mei  ct  scripti  et  excusi  tlla , quod  ad  legem  pro - 
/trioni  modo  dictam  retuleris.  Reque  tumen  ullus  mox  in  utraque , et  est  sane 
nonnisi  una  lex , altera  mente  fingi  potest  et  concipi , sed  nulla  comparet.  Mox 
nate  Regium  et  Aldum  mei  omnes  itidem  hoc , uou  hac.  Fortasse  defendas 
integram  MSS.  constitutionem  hac  fere  sententia;  In  illa  priore  (i.  e.  quae 
i a w prius  fuit)  lege  verba  expenduntur  , an  forte  insit  id  ipsum  de  quo  agimus% 
ot , si  minus , tamen  et  hoc  ( facto  ) sit  utendum  % tanquam  ex  emplo  legi  subtecto. 
fciic  malim  cum  Turic.  cautum , ct  hoc.  Badius  quidem  subaudit  hoc  scii.  iure. 

1.  Amphiboliae)  Turic.  Guelf.  Camp.  amphtbvlogiae , et  sic  iu  reliquis  locia 
cum  plurimis  velt. 

2.  Gallus  ; avem  enim  t an  gent.)  Turic.  g.  autem  in  g. ; a acc.  manu  g. 
utrum  enim  et  sic  Guelf.  Camp.  (nisi  quod  bic  avia  inserit  post  nomen  ) 
cum  Alrn.  Flor.  g.  autem  an.  Reliqui  g.  utrum  enim  avem  an  g.  Rostrum  u 
coniectura. 


7.  In  illo  priore  ) Vide  not.  erit. 
9 » 1 . Philosophorum  quibusdam  ) 
Recte  citant  Geli.  N.  A.  XI , 12. 

2.  Avem  ) Iloc  , ut  opvcv  a Grae- 
cis t proprie  quoque  dici , notum ; cf. 


not. erit,  nd  I,  ia,  7. 

Filius  ) Malis  jiltum . 

V l cerno  ) luvet  hic , si  cui  vacat, 
comparare  asperitatem  Burmanui  in 
exagitando  Ludollo  kustero , qui  do 
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dis  accidit : unde  fere  lites , praecipue  ex  testamentis  , 
quum  de  libertate,  aut  etiam  de  hereditate  contendunt 
ii,  quibus  idem  nomen  est:  aut,  quid  sit  legatum,  quae- 
ritur. Alterum  est , in  quo  alia  integro  verbo  siguifi-  4 
catio  est , alia  diviso  : ut  ingenua  , et  arrnamenturn  , et 
Corvinum , ineptae  sane  cavillationis , ex  qua  tamen 
Graeci  controversias  ducunt : inde  aiitorpig  illa  vulgata , 
quum  quaeritur,  Vtrum  aula,  quae  ter  ceciderit , an 
tibicina , si  ceciderit , debeat  publicari.-  Tertia  est  ex  s 
compositis , ut  si  quis  corpus  suum  inocculto  loco  poni 
iubeat , circaque  monumentum  multum  agri  ab  he- 
redibus in  tutelam  cinerum , ut  solent , leget , sit  li- 

4.  Cavillationis ) Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu).  Reliqui  cavillationes.  — 
E*  qua)  Sic  Turic.  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  et  ccUl.  ante  Grypli.  Reliqui  e, 
quo  Regio  iam  iubcute. 

fi.  Solent ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gcsn.)  cum  Voss.  a , Olir, 
Reliqui  solet.  Frustra  fiurmannus  ablegat  ad  IV,  2,1;  quem  vide  et  ad  DccL 
335  , p.  692  suae  ed. 

Sit  litis  — inocc. ) Turic.  Ambr.  1 , Guelf.  s.  litus  occasio  cultum  cum  Botll. 


hoc  verbo  scripsit  contra  Pcrixonium, 
( Invenies  haec  omnia  in  cd,  Miner- 
vae Sanctianae  Lngd.  1789,  p.  696  — 
717;  et  ad  calcem  libri  8i3  — 83s) 
cum  Gesneriana  utriusque  nominis 
reverentia.  Vellent  tertium  nobis  da- 
tum Capperonnerinm  , qui  reducem 
ad  catholica  sacra  Kusterum  amicum 
suum  v indi  casset!  Sed  ille  pepercit 
huic  occasioni  Burmanuum  castigan- 
di , tacitus  recidens  notam , imperi- 
tior nescio  an  moderatior;  cernere 
vide  et  VIII , 3 , 18. 

3.  De  libertate  ) Quoniam  toties 
manumittuntur  servi  per  testamenta. 

4.  AuLgr^i;  illa  ) Vide  Diog. 
Laert.  VII  , 6a;  Theon,  progymn.  p. 
35.  Hanc  quaestiunculam  ad  veteris 
pronuntiationis  controversiam  a Ca- 
merario male  tractam  recte  secernit 
inde  Clicpus  p.  ( apud  Harotcainp.  iu 


Sy  lloge  ) 420  seqq.  Sed  idem  docuit 
Leopard.  Eraendd.  II,  4* 

5.  Tertia  ) Scii.  Amphibolia  , ele- 
ganter variatum  pro  Tertium  genus. 

Inocculto  ) Ita  iunctira  ut  scriba— 
tur , cogit  praecepti  ratio , quum  sit 
exemplum  vocabuli  comfwsili. 

Ab  heredtbus  — leget  ) Nota  in 
iure  locutio,  de  qua  vide  Brissonium 
et  Lcxica,  Talia  autem  agri  circa 
monumentum  legata  nou  insolita,  et 
exemplum  ntVcrt  Crusius  in  Probubb. 
p.  96;  c Pithoei  catalectis  in  Burm. 
Authol.  voL  II , p.  59  : Fundorum 
spatiis  cinerum  est  possessio  maior. 
Ablegat  item  Burm.  ad  Pclron.  c.  71  , 
et  ad  indicem  17  Gruteriani  thesauri, 
ubi  frequentes  agri  scpulchris  iu  cu- 
stodiam additi. 

Sit  litis  +c  casio  inocadtum  ) ■ Qui 
euim  cx  heredibus  gravcujui  fortassis 


I 3 2.  M.  FAB.  QVINTIL1ANJ 

6 tis  occasio  inoccultum.  Sic  apud  Graecos  contendit  Akrj 
et  nzvraXeav,  quum  scriptura  dubia  est , bona  omnia 
Aisvrf,  an  bona  TlavTalJovrt  relicta  sint.  In  coniunctis 
plus  ambiguitatis.  Fit  autem  per  casus ; ut, 

7 Aio  te  , Aeacida  , Romanos  vincere  posse. 

Per  collocationem  , ubi  dubium  est , quid  quo  referri 
oporteat:  ac  frequentissime,  quum  id,  quod  medium 
est,  utrinque  possit  trabi,  ut  de  Troilo  Virgilius,  Lora 

tenens  tamen Hic,  utrum,  quod  teneat  tamen 

lora , an,  quamvis  teneat,  tamen  trahatur,  quaeri  po- 
s test.  Vnde  controversia  illa  , Testamento  quidam  ius- 


Bol.  et  cdd.  ante  Aid.  exc.  Cnmp.  qui  s.  hoc  liUut  cultum.  Goth.  i.  litui  hoc 
casu  cultum  cum  Voss.z,  Vall.  (cf.  VII,  8,  1}  Vlll,  Pro.  g).  Flor.  s.  litus  occasio 
cultum  sic  caput.  Mitto  cdd.  ab  Aldo  inde  varietates,  quae  VV.  DI),  praefe- 
runt commenta.  Alm.  dare  narratur  i.  litus  occultum  (quod  quo  miuus  cre- 
das; cf.  VII ; 7,  g,  item  hic  §.  io).  Equidem  omnes  codd.  (praeter  Goth., 
et  si  quis  eius  ordinis  ) dare  arbitror  quae  Turic.  Huius  autem  rationi  prae- 
sentissimam  medelam  adhibuit  Crusius  , sine  qua  ne  orationis  quidem  stru- 
ctura procedit,  accipientibus  vulgo  sit  — cultum  pro  elogio  testamenti,  quum 
verba  sil  — occas,  siut  Qu.  ipsius  et  sil  pro  Jiierit.  Mulla  lentando  pervenit 
eo  vir  doctus,  ut  repouerct,  sil  litis  occasio  ex  inoccullo  , probante  Gcsnero, 
sed  ipso  pressius  sequente  autiquam  manum  , et  ex.  io  cultum  extundente  io 
\ocullum.  Iu  omui  hoc  loco  tenendum,  falso  accusari  a plcrUque  portentosam 
librorum  inconstantiam,  quae  est  iu  uoviUis  cdd.  solis. 

7,  ybi  dub .)  Turic.  ul  d. 


celebrem  praedii  partem  monumento 
defuncti  destinare , contendere  pote- 
rant , voluisse  ipsum  in  occulto  loco 
humari.  Et  ratiooem  haberent  isti 
insolentiam  verbi  inoccultum  » (cu- 
ius tamen  multa  est  in  aliis  vocabulis 
similitudo,  ut  inobrutus  , inoffensus  ), 
« Adversarii  autem  poterunt  haec  op- 
pugnare , ex  eo , quod  multum  agri 
nd  tutelam  cinerum  legarit,  posse  iu- 
telligi,  testatorem  non  postulare  ob- 
scuram in  loco  occulto  sepulturam.  >» 
Crusius  ibid.  p.  94.  Maluit  nutem 
^>u.  neutrum  psuere  nominandi  casu. 


ne  cogeretur  vel  in  inoccullo  scribere 
vel  iterare  vocem  locus. 

6.  J/md  Graecos ) Hoc  ipsum 
exemplum  est  apud  Hermogenem  p. 
18  , quare  fontem  horum  et  praece- 
ptorum et  exemplorum  suspiceris 
Hcrrongoram  : cf.  V 11 , 4 ♦ 4* 

In  coniunctis  ) Discernit , et  recte, 
integra  ( §.  4 ) composita  ( 3 ) coniuti- 
cta. 

7.  Jio  te  ) Versus  Euuianus  ; cf. 
Cic.  de  Divin.  II , 36. 

F irgiUus  ) Acij.  1 , 477* 
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sit  poni  statuam  auream  hastam  tenentem.  Quaeritur  , 
statua  hastam  tenens  aurea  esse  debeat , an  hasta  esse 
aurea  in  statua  alterius  materiae  ? Fit  per  flexum  idetn 
magis , 

Quinquaginta  ubi  erant  centum  inde  occidit  Achilles . 

Saepe  , utri  duorum  antecedentium  sermo  subiunctus  9 
sit , in  dubio  est : unde  et  controversia , Heres  meus 
uxori  meae  dare  damnas  esto  argenti , quod  elegerit , 
pondo  centum.  Vter  eligat,  quaeritur.  Verum  id,  quod 
ex  his  primum  est ,%nttatione  casuum,  sequens  divisio- 
ne verborum  aut  translatione  emendatur,  tertium  ad- 
iectione.  Accusativi  geminatione  facta  amphibolia  sol-  10 
vitur  ablativo  : ut  illud , Lachetem  audivi  percussisse 
Demeam,  fiat,  alxtcliete  percussum  Demeam.  Sed  abla- 
tivo ipsi , ut  in  primo  diximus,  inest  naturalis  amphibo- 

8.  Tenent ) Turic.  (a  pr.  manu)  tenentis , non  quidem  male.  — Quinqua- 
ginta) Turic.  Guelf.  Camp. ita  cum  Voss.  2,  Goth.  Vnde  Iens,  habuerit  re* 
rissimura  illud  suum  quinq.  adhuc  requiro. 

Dubio)  Turic.  Guelf.  Camp.  dubium . 

Vnde  et ) Sic  Turic.  Guelf.  Flor.  Reliqui  u.  est. 

Damnas)  Turic.  Guelf.  dampnans;  sed  mox  (§.  IX ) a pr.  manu  ille  no- 
strum. Camp.  damnatus , ut  ct  mox,  vix  siue  argutiis  librarii. 

8.  Flexum  ) Vocis  hunc  esse  fle- 
xum , quo  et  aliena  , quae  se  contin- 
gant, distineantur,  et  continuentur 
iungi  debentia  , facile  apparet,  et  est 
idem  vocabulum  I,  8,  i.  Fortasse 
tnmen  iu versa  constructio  potius  iu- 
tclligitur  quam  vocis  flexus. 

Quinquaginta  — Achilles  ) «Grae- 
cus versus  exstat  apud  Aristot.  sopii  ist. 
elench.  I,  4,(p.Buhl.  629):  rtxTnxovr’ 
irdp'0'J  «Jtarov  lori  dio;  A^iXXsu?.  p 
Capper.  Aut  memoriter  referens  corru- 
pisse carmen  Qu.  putandus  est,  aut  in 
Graeco  reponendum  xtxvi ; quam- 
quam et  sententia  fert  utrumque  vo- 
cabulum. Hoc  autem  exemplo  utor 
ad  fidem  faciendam  couicclurae  meae 


d^eTovTn  ad  III , 1 , 14.  Nam  ne  hic 
quidem  libebat  Quintiliano  Graeca 
ipsa  ponere,  sed  versum  procudere 
maluit  latinum ; cf.  V , 14,  4 (ubi 
Demosthenis  Graeca  non  posuit  ) VI, 

1 , 14  j Vlil,  6,  64. 

9.  Jieres  meus  ) Exemplum  idem 
apud  Cic.  de  Inv.  II , 40,  ad  Hcrenn. 

1,  12. 

Translatione)  Pro  hoc  transmu- 
tationem dixit  I,  12  , i3. 

10.  Lachetem  audivi  ) Cf.  VIII, 

2,  16.  Etiam  iuterpretibus  buius- 
modi  accusativi  negotia  solent  faces- 
sere, vcluli  apud  Dcmostben.  in  Mid. 
p.  Rskii  537. 

In  primo  diximus  ) 1,7,3.  Eau- 
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lia.  Caelo  decunit  aperto  : utrum  per  apertum  caelum, 
ii  an  quum  apertum  esset.  Divisio  respiratione  et  mora 
constat : statuam,  deinde,  auream  hastam  : vel  statuam 
auream,  deinde,  hastam.  Adieclio  talis  est , argentum , 
quod  elegerit  ipse  , ut  heres  intelligatur  : vel  ipsa  , ut 
uxor.  Adieclione  facta  amphibolia,  qualis  sit,  Nos  Jlen- 
ii  tes  illos  deprehendimus,  detractione  solvetur.  Pluribus 
verbis  emendandum  , ubi  est  id  , quod,  quo  referatur, 
dubium  est,  et  ipsum  est  ambiguum.  Heres  meus  dare 
illi  damnas  esto  omnia  sua.  In  qtj^d  genus  incidit  Ci- 
cero Ioquens  de  C.  Fannio.  Is  soceri  instituto  , quem  , 

it.  Divisio)  Turic.  divo  cum  Alm.,  sed  et  Guelf.  (cf.  §.5;  VII,  io,  3). 

Nos  fient.)  Turic.  et  libri  ante  Bad.  omnes  nunc f.  Suum  hic  de  contectura 
dedit.  Et  sane  bonuin  ambiguum,  et  in  quo  detractationc  nihil  ex  sensu  pe- 
reat. Facilius  tamen  corrigetur  IIunc%  ubi  ambiguum  flere  an  deprehendere 
regat  hunc.  Neque  enim  dicat  aliquis,  opinor,  vel  omisso  seu  Tlunc  seu  Nos 
tamen  remanere  ambiguum  in  f lentes  , accusativo  an  nominativo.  Positus  ar- 
cet nominativum. 

12.  Fannio ) Turic  Fanniae;  a sec.  manu  Fannia , cum  Iens.  Tarv.  Fannia 
Guelf. , et  sic  mox  quoque  ia  accusativo,  ubi  rectum  tenet  Turic.  ut  videtur. 


dem  vero , quam  hic , ablativi  diffi- 
cultatem ibi  non  tangit. 

Caelo  decurrit  aperio  ) "Non  dubito 
quin  parum  metuor  Qu.  voluerit  da- 
re Yirgilianum  pelago  decurrit  aperto 
Aen.  V,  212,  quem  versum  desi- 
gnat Capper. ; cf.  IX , 4 » 85. 

1 1.  Nos  flent.  ) Cf.  not.  erit. 

12.  Omnia  sua)  * Dubium  est,  quo 
referatur  To  su#f  utrum  ad  ro  heres  nn 
ad  to  illi:  praeterea  hoc  ipsum  vocabo- 
lumriMzest  ambiguum.  Nam  multa  et 
diversa  significare  potest,  nt  sua  bona, 
praedia,  mancipia,  aedificia,  vasa,  » 
Capper.  Huius  interpretationi» , so- 
lius quidem  quae  tentata  sit  loci  non 
adeo  expediti , partem  posteriorem 
claudicare  arbitror.  Quid  enim  du- 
bium in  multitndinc  rerum  compre- 
hensarum voce  fua  ? Nempe  nihil 


horum,  quae  recenset  Capper.  exclu- 
detur. An  sua  poterat  designare  et 
quae  quis  effecisset  et  quae  habuis- 
set? An  ambiguum  est  illi , ut  cui 
dari  debeat , ignoretur?  In  exemplo 
Ciceroniano  saltem  una  et  sola  est  re- 
lationis obscuritas;  ipsa  illa  inanis, 
ut  aliquot  iam  VV.  DD.  censuerunt. 
Tolleretur  enim  sermo  latinus,  si  ta- 
lia esseut  obscuro.  Nemo  dicet  etiam 
in  ille  haereri  posse , inteliigaturue 
Fannius  an  socer.  Nec  salis  tersa 
oratio  in  proximo  sensu , stipato  tri- 
bus illis  est , quorum  unum  ut  com- 
pcudifiiciam  , legere  malim:  ubi  id , 
quod  quo  r.  d.  e.  et  i.  a.  e.  Sic  et  ante 
ipsum  significabit  etiam , non  atque. 

Cicero  — de  C,  Fannio  ) Vide 
fimt.  c.  26. 
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quia  cooptatus  in  Augurum  collegium  non  erat , non 
admodum  diligebat : praesertim  quum  ille  Q.  Scaevolam 
sibi  minorem  natu  generum  praetulisset.  Nam  id  sibi 
et  ad  socerum  referri , et  ad  Fannium  potest.  Produ-  <3 
ctio  quoque  scripto , et  correptio  in  dubio  relicta , causa 
est  ambiguitatis : ut  in  hoc,  Cato.  Aliud  enim  ostendit 
brevis  secunda  s)  llaba  casu  nominativo  , aliud  eadem 
syllaba  producta  casu  dativo  aut  ablativo.  Plurimae 
praeterea  sunt  aliae  species,  quas  persequi  nihil  necesse 
est.  Nec  refert,  quomodo  sit  facta  amphibolia,  aut  quo  u 
resolvatur.  Duas  enim  res  significari  manifestum  est : 
et , quod  ad  scriptum  vocemve  pertinet , in  utramque 
par  est  partem.  Ideoque  frustra  praecipitur,  ut  in  hoc 
statu  vocem  ipsam  ad  nostram  partem  conemur  ver- 
tere. Nam,  si  id  fieri  potest, amphibolia  non  est.  Am-  >3 
phiboliae  autem  omnis  in  his  erit  quaestio  , aliquando  , 
Fler  sit  secundum  naturam  magis  sermo  ? semper , u- 
trum  sit  aequius  ? utrum  is , qui  scripsit  ac  dixit , sic 

Reliqui  edd.ante  Burm.  Fannii  soc.  instit.  omisso  »,  quod  habet  a pr.  manu 
Turic.  cum  Goth.  Guelf.  Voss.  2}  a secunda  in  pro  is. 

Id  sibi ) Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  id  cum  Alm.  Obr. 

ii.  Aiind)  Turic.  Guelf.  altum  cum  Goth.  Voss.  2,  Iens,  et  edd.  ante  Aid. 

— ]\‘ominatn  o — ablativo ) Omnia  haec  post  nom.  cum  ipsa  voce  abi.  omit- 
tuntur a Turic.  Guelf.  cum  Alm.  Iens.  In  hac  quidem  fr.au  aliud  pleriquO 
praeter  Goth.  (tnc.  Gesn. ) qui  alium. 

iij.  Refert ) Turic.  Guelf.  Camp.  Jeror  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2.  Vbi  quid 
lateat  non  exputo.  Est  tamen  inMSST.  quidem  meis  omnibus.  —Sit  Jacta)S ic 
Turic.  Guelf.  Camp.  Flor.  Reliqui  f.  s.  (pf.  VII,  8,  i;  VII,  io,  14). 

A'0/1  csl ) Turic.  (a  sec.  manu ) omittit  non  et  sic  Guelf. Goth.  (lac.  Gesn.) 
Camp.  cum  Voss.  2. 

1 5.  Qui  scr.  — voluerit ) Turic.  q.  s.  ac  si  v.  cum  Alm.  Q.  s.  ac  d.  v.  Guelf. 

»3.  F t in  hoc  , Cato  ) Brevi  ergo  caf,  VIII,  6 , 73. 
ultima  erit  uorainis  proprii  nomina-  14.  In  utramque  par  est  pariem  ) 
tivus,  longa  appellativi  tertius  vel  Hacc  oralio  niliil  desiderandum  re- 
sex tus  casus.  Correptio  illa  uomiua-  linquit.  Suhieclutn , quo  destitui  sibi 
tivoruin  in  O seculi  fortasse  (Quinti-  vuus  Gesnerns,  malebat  easque pares 
lianei  demum  fuit;  cf.  Vossiuro  dc  in  utr.  est  in  illo  ipso  quod — perlinet. 
Arte  Graiam.  II , 27 , p.  273  seqq.  hoc  i5.  Qui  scr.  — voluerit  ) Cf.  not* 

loco  non  uteuUm.  Sed  cf.  F arro  10-  erit. 
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voluerit  ? Quarum  in  uframque  partem  satis  ex  his,  quae 
de  conieetura  et  qualitate  diximus,  praeceptum  est. 

X.  Est  autem  quaedam  inter  hos  status  cognatio.  Nam 
et  in  finitione,  quae  sit  voluntas  nominis,  quaeritur:  et 
in  syllogismo , qui  secundus  a Unitione  status  est,  spe- 
ctatur , quid  voluerit  scriptor : et  ex  contrariis  legibus 
duos  esse  scripti,  et  voluntatis  status  apparet.  IUirsus 
et  finitio  quodammodo  est  amphibolia , quum  in  duas 
partes  diducatur  intellectus  nominis.  Scriptum  et  vo- 
luntas habet  in  verbis  vocis  quaestionem:  quod  idem 
in  antinomia  petitur.  Ideoque  omnia  haec  quidam  seri- 


cum Goth.  (err.  Geso.)  Voss.  2.  Q.  scripserit  an  qui  dixerit  v.  Camp.  Q.  s.  a. 
si  d.  sic  v.  leus.  Tarv.  Flor.  Reliqui  aute  Bud.  q.  s.  a.  sic  d.  sic  v.  Basii,  no- 
stram , tersam  iu  primis  et  emendatam  scripturam.  Vulgata  q.  sic  s.  a.  sic  d. 
sic  v.  nimis  onerata  istis  sic . 

1.  Et  in  sjrll.  ) Turic.  ul  i.  s.  cuqj  Goth.  Voss.  2.  Milii  nondum  liquet , ut 
xneliusne  sit  quam  et , interiectis  illis  de  syllogismo  et  oppositis  sibi  invicem 
modo  Jinit.  contrarr.  fegg.  non  tribus  membris,  ut  in  recepta  scriptura,  factis. 

Est  , spectatur ) Turic.  inserit  qua  ; a sec.  manu  quo  et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Golii.  Voss.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Regius  expunxit.  Sed  vereor  ut  salis, 
caute.  Prima  Turic.  manus  respicit  ad  finitionem , et  haec  scriptura,  quamvis 
visa  iterare  iam  dicta,  Quintiliani  videtur. 

Et  ex  contr.  leg.  ) Turic.  e&ontrariis  leges ; a sec.  manu  , et  e contrariis  le- 
gibus. Puto  fuisse  : et  contrarias  leges , ut  lioc  sit  pro  appellatione  status,  ve- 
lut  graecum  antinomia , et  mox  scriptum  et  voluntas , itidem  nominativi. 

2.  In  verbis  vocis ) Turic.  in  urbis  iocis.  Guelf.  i.  \>.  io  cis.  Au  fuit  legis  (natu 
locis  est  in  iocis.)?  Sed  lex  non  semper  est  scripti  et  voluntatis,  nisi  quod  te- 
stamenta  sunt  leges.  An  turis  ? Eiicere  vocis  malit  Gesn.  — Quaestionem) 
Turic.  (a  pr.  manu  ) quaestione.  A Voss.  2,  abesse  narratur  habet , nihil  tale 
in  Goth.  ( cf.  VII,  4 , 3$ , item  hic  4)* 

In  anlinom.)  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  omittunt  prae* 
positionem  cum  Alm.  Voss.  u,  et  edd.  ante  Ruse,  luseruit  Regius. 


Satis  — diximus  , praeceptum  est ) 
Cf.  VII , 6 fine. 

1.  Hos  status  ) Non  quidem  duos, 
de  quibus  modo,  sed  omnes  omnino. 
In  primts  tamen  legales  quatuor. 

Voluntas  nominis  ) Cf.  V 1 , 2 , 9. 

Secundus  a jinilione  ) Cf.  VII,  8 » 
1 , dclabitur.  Iu  hisce  et  sequentibus 
multae  sunt  leviorum,  sed  ad  rem 
facientium,  particularum  varietates, 


de  quibus,  cuius  interest,  videat  nolt. 
critt. 

2.  Scriptum  et  — petitur  ) Haec 
non  esse  sana  vel  vocis  importuno  vo- 
cabulo deprehendas.  Id  quoque  male 
me  habet  quod  anlinom  ia  (de  1/1  conf. 
not. erit.)  idem  peti  dicitur.  Quid 
tandem  petitur  ? An  ulla  quaestio  po- 
test peti  ? Eruat  sagacior. 

Omnia  haec)  Commodum  huc  Tur- 
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pium  et  voluntatem  esse  dixerunt : alii  in  scripto  et  vo- 
luntate amphiboliam  esse,  quae  facit  quaestionem.  Sed 
distincta  sunt.  Aliud  est  enim  obscurum  ius,  aliud  am- 
biguum. Igitur  finitio  in  natura  ipsa  nominis  quaestio- 3 
nem  habet  generalem , et  quae  esse  etiam  citra  comple- 
xum causae  possit:  scriptum  et  voluntas  de  eo  disputat 
verbo , quod  est  in  lege  : syllogismus  de  eo  , quod  non 
est.  Amphiboliae  lis  in  diversum  trahit:  legum  contra- 
riarum ex  diverso  pugna  est.  Neque  immerito  et  rece-  4 
pta  est  a doctissimis  haec  differentia,  et  apud  plurimos 
ac  prudentissimos  durat.  Et  de  hoc  quidem  genere  di- 
sceptationis, etiamsi  non  omnia,  tradi  tamen  aliqua  po- 
tuerunt. Sunt  alia  , quae  , nisi  proposita  , de  qua  di-  s 
cendum  est,  materia,  viam  docendi  non  praebeant.  Non 
enim  causa  universa  in  quaestiones  ac  locos  diducenda 


3.  Verbo)  Turic.  vere;  a sec.  manu  vero,  et  sic  Guelf.  Iure  Alm.  ( cf.  VII 
9,  io,  hic  7). 

4.  Dtu epta  tinnis  ) Turic.  (a  pr.  manu)  Camp.  disceptionis.  Bod.  scc.  Basii 
Slocr.  Chouet.  Leid.  Gibs.  dispositionis.  Pro  nostra  praeter  reliquos  meos 
r tinni  Boill.  Bal.  noo  memoratur  Alm.  Omnia  haec  Et  de  hoc  potuerunt  omit- 
tunt Goth.  Vos*.  a (cf.  §.  a,  6).  Equidem  verum  censeo  dispositionis.  Occa- 
sio erroris,  qualem  cognovimus  VI,  4*  5»  recipere , respicere  permutantur,  iti- 
dem discip. , dispic.  Gradus  scripturam  hi:  disposit.  dispect.  discept.  Nimis  iam 
tota  hac  tractatione  sui  propositi  oblitus  eratQu.  ut  qui  ipsarum  rerum  , et  in- 
ventionis, multo  magis  praecepta  dederit,  quam,  quod  profitebatur,  disposi- 
tionis. Hic  in  fine  totius  negotii  et  peroratione  quasi  huius  institutionum 
suarum  partis,  ad  eam  redire  saltem,  necesse  erat.  Disceptationis  nimis  lato 
patebat  et  omnem  controversiarum  campum  comprehendebat.  Nec  quidquam 
mox  memoratur  nisi  dispositio  et  ordo  §.  S. 

5.  Dicendum)  Turic.  (a  scc. manu)  dictum  , et  sic  Guelf. Camp.  cura  Goth. 

V niversa  ) Goth.  Voss.  a , diversa.  An  fuit  modo  diversa  ? neque 

enim  illa  coniunctionc  libens  careas. 

Ac  locos  didu.  ) Turic.  ac  locoas  dic.;  • scc.  manu  a.  locos  duc  , et 


nebus  ille  affert  locnm  Ciceronis  de 
Or.  II , 26.:  ex  scripti  interpretatione 
— contentio  — nulla  potest  esse  nisi 
ex  ambiguo  controversia . 

Facit  ) Malis  Jaciat. 

3.  Trahit  ) Scii,  verbum.  Neque 


enim  necessarium  videtur  plura  mu- 
tare. Alioqui  dicas  uRsse : Amphibo- 
lia leget  in  div. 

4.  Disceptationis  ) Vid.  not.  erit. 

5.  Vnivcrta  ) Vid.  not.  erit. 
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est sed  hae  ipsae  partes  habent  rnrsus  ordinem  suum. 
Nam  et  in  prooemio  primum  est  aliquid,  et  secundum, 
ac  deinceps.  Et  quaestio  omnis  ac  locus  habet  suam  di- 

6 sposilionem  , ut  theses  etiam  simplices.  Nisi  forte  satis 
erit  dividendi  peritus , qui  controversiam  in  haec  didu- 
xerit , an  omne  praemium  viro  forti  dandum  sit , an  ex 
privato  , an  nuptiae  , an  ea  , quae  nupta  sit , an  haec  ? 
deinde,  quum  fuerit  de  prima  quaestione  dicendum, 
passim  , et  ut  quidque  in  mentem  veniet , miscuerit  ? 

7 non  .primum  in  ea  scierit  esse  tractandum  , Verbis  le- 
gum standum  sit,  an  voluntate?  huius  ipsius  particulae 
aliquod  initium  fecerit?  deinde,  proxima  subnectens, 
struxerit  orationem  , ut  pars  hominis  est  manus , eius 
digiti,  illorum  quoque  articuli?  Est  hoc,  quod  scriptor 
demonstrare  non  possit,  nisi  certa,  definitaque  rnate- 

8 ria.  Sed  quid  una  faciet , aut  altera  ? quin  immo  cen- 


sic  Guelf.  Carap.  cum  Goth.  Voss.  2 , cum  edd.  ante  Aid.  corrigente 
Regio.  Ahn.  dicenda. 

Simplices  ) Tarr.  Aid.  simplex  , perperam  argutando  t quum  vulgo  in 
MSS.  ct  vett.  cdd.  esset  thesis  pro  theses, 

6.  Nisi)  Ttiric.  Guelf.  Carap/ii  cum  Alni.  Bodl.  Goth.  Voss.  2 , et  edd. 
ante  Bad.  Hic  ex  Regii  emendatione  Ac  si  cum  plurimis  , mox  aliae  an 
sic.  Nostrum  Obr.  egregie,  ncc  referens  inter  sua  x aTopStiuxra , quorum 
uuiitn  hoc  ceusco  ex  praestuntissimis.  — Divid.  peritus  ) Tufic.  dividendi 
perit ; a scc.  roauu  dividendo  perdat  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2.  — Diduxerit  ) Turic.  Guelf.  Camp.  dixerit  cum  cdd.  ante  Aid. 
corrigente  palmaria  plane  couiectura  Regio.  Goth.  Voss.  2,  duxerit,  — 
An  haec)  Turic.  a.  hae ; a sec.  manu  a.  et , ct  sic  puclf.  Camp.  Voss.  2. 
Sed  Goth.  a.  etiam : ( cf.  §.  4 t ). 

7.  Struxerit  ) Turic.  Guelf.  struxit.  Male.  — Est  hoc  ) Sic  Turic. 
a scc.  manu  inserit  et  $ et  sic  reliqui.  Guelf.  tamru  et  est  hoc,  Alm.  Hoc 
est  cum  Flor.  ( a pr.  manu  ) , quod  omnium  maxime  placet.  ( cf.  §.  3 , 
10  ).  Ita  V , 10  , 109. 

S^jFaciet)  Sic  Turic.  a pr.  manu  cum  Alm.  Reliqui  faciat. 

* 


Theses  — simplices  ) Cf.  III , 5 , 5, 
6.  Sic  Cic.  de  Inv.  II , 67,  necessitu- 
dines quasdam  appellat  simplices  et 
absolutas. 

6.  An  omne  praeni, — an  haec)  Ipsam 


hanc  controversiam;  vide  VII,  1 , 24* 
7.  Et  pars  — articuli  ) Egregia  ct 
quantivi*  pretii  similitudo;  cf.  §.  16  • 
Est  hoc  ) Vide  not.  erit. 

Scriptor  ) Qualis  nunc  ego. 


# 
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Ium  ac  mille , in  re  infinita  ? Praeceptoris  est,  in  alio 
atque  alio  genere  quotidie  ostendere  , quis  ordo  sit  re- 
rum , et  quae  copulatio  : ut  paulatim  fiat  usus  , et  ad 
similia  transitus.  Tradi  enim  omnia , quae  ars  efficit , 
non  possunt.  Nam  quis  pictor  omnia  , quae  in  rerum  9 
natura  sunt , adumbrare  didicit  ? sed  percepta  semel 
imitandi  ratione,  assimulabit,  quidquid  acceperit.  Quis 
non  faber  vasculum  aliquod  , quale  nunquam  viderat , 
fecit?  Quaedam  vero  non  docentium  sunt,  sed  discen- 
tium. Nam  medicus,  quid  in  quoque  valetudinis  genere  io 
faciendum  sit,  quid  quibusque  signis  providendum,  do- 

Infinita  ) Turic.  Camp.  Flor.  J inita  quae  materia  cum  Golii.  ( cit. 
Gesn.  ) Voss.  2,  Cuin  cdd.  ante  Aid.  qui,  cx  Regii  couiectura  , infinita 
atque  materia  cifln  reliquis.  Turic.  Flor.  ( a sec.  manu  ) Jinitaque  ma- 
teria. Rolliuus  atque  materia  omisisse  narratur  a Cappcr.  Ego  in  Harletis 
exemplo  invenio  ac  materia,  lam  pridem  indignam  Quintiliano  censui 
haoc  appcudiculam  , natam  ex  iis  quae  modo  definitaque  materia  , quae 
et  Capperonerii  ratio.  Goelf.  omuia  haec  Sed  quid  — atque  materia 
omittit.  4 

9.  /1  stimulabit  ) Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gcsn.  ) Tarv.  assi - 
milabit  cum  Vall.  Bip.  at  hoc  nolebat  Regius  , quem  multi  posteriorum 
m.tle  deseruerunt.  Optimum  Badium  recte  dubitantem  de  vocali  I ia 
hoc  verbo  confirmat  Burm.  et  lectorem  ablegat  ad  sua  in  Oviri.  Metam. 
Ilf,  1S8.  E Capper.  nimium  sibi  sumente  et  optumum  , maxumum  com- 
parante quaerere  libeat,  an  sit  dicturus  similare ? Harduini  quidem  Pli- 
nius fluctuat  in  hac  voce  , a Critico  non  curatus  ( cf.  VI,  3,  57  ).  — 
Quis  non  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor,  cum  Obr.  Inscruut  enim  Goth. 
et  edd.  ante  Burm.  praeter  Aid.  Reliqui*</tiid  enim  ? non  cuius  rationis 
elegantiam  hinc  alienam  Burmannus  agnovisset  , si  attendisset  seriem 
orationis : Quis  pictor , quis  non  faber.  Bip.  iam  Quis , sed  retento  enim. 

— Fecit  ) Sic  Turic.  Alm.  Flor.  ( a pr.  manu  ).  Reliqui  Jacit. 

10.  Nam  med.)  Sic  Turic.  Guelf.  Flor,  cura  Goth.  Voss.  2,  et  cdd. 
ante  Aid.  cxc.  Camp.  quo  acc.  Bad.  Reliqui  inserunt  et. 

Medicus  ) Turic.  Cump.  Flor,  medici  , mox  tamen  solus  Camp.  doce- 
bunt. Guelf.  medicum.  — Quibusque  ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac. 
Gesn.)  Camp.  Flor,  cum  Alm.  Voss.  2,  Basii.  A Iens,  inde  aute  Bad. 
quibutve.  Reliqui  quibus  iubenle  Regio. 

8.  Tradi  enim  omnia)  Haec  sumpta  rnilem,  nec  minus  elegantem  opificum 

e Cicerone  videbantur  Aluit lo venio  commemorationem  habes  II,  21,1 5 

de  Or.  II,  16.  • seqq. 

9.  Pictor  — faber  — medicus)  Si-  10.  Quibusque  ) Cave  adiuncUiui 
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cebit : vrtn  sentiendi  pulsus  venarum,  caloris  motus , 
spiritus  meatum  , coloris  distantiam  , quae  sua  cuius- 
que suut,  ingenium  dabit.  Quare  plurima  petamus  a 
nobis,  et  cutn  causis  deliberemus,  cogilemusque,  ho- 
• ■ mines  ante  invenisse  artem  , quam  docuisse.  Illa  enim 
potentissima  est , quaeque  vere  dicitur  oeconomica  to- 
tius causae  dispositio , quae  non  constitui , nisi  velut  in 
re  praesente,  potest:  ubi  assumendum  prooemium,  ubi 
omittendum  ? ubi  utendum  expositione  continua  , ubi 
partita?  ubi  ab  initiis  incipiendum,  ubi  more  Homerico 
<*  e mediis  , vel  ultimis  ? ubi  omnino  non  exponendum  ? 
quando  a nostris,  quando  ab  adversariorum  propositio- 
nibus incipiamus  ? quando  a firmissimis  probationibus , 
quando  a levioribus  ? qua  in  causa  praeponendae  prooe- 

Calori s motus  ) Turic.  Guelf.  coloris  modus , 

Ingenium  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) ingenii  non.  Ex  Alm.  afficitur  inge- 
nium non.  Non  credo  ; ( cf.  §.  7 , 14  ).  Alioqui  legam  : Num  med.  — 
docebit  ? — ingenium  non  dabit 

Petamus  ) Turic.  Guelf.  petimus  cum  Iens.  Tarv.  Male,  deliberamus 
Turic.  nonnisi  a sec.  manu  cum  Camp.  lens.  Tarv.  Correxit  haec 
Regius. 

1«.  Quae  non  const.)  Sic  Turic.  Flor.  ( a prima  quidem  mana  quo 
modo  c. ; cf.  VI,  3 , 71).  Guelf.  Camp.  Reliqui  omittunt  non.  £x  Alm. 
ialsa  afferuntur. 

Praesente , p.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Flor.  Reliqui  inserunt  non 
et  praeter  Turic.  veteresque  edd.  dant  praesenti  j cf.  VI  , 2,  3i  J II  , 

1 5 ,21.  • 

E med.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Golh.  Iens.  ( tac.  Gesa.  ) cum  Voss.  2 , 
Flor,  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Reliqui  a med.  iuhente  Regio. 

12.  Qua  in  causa  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  quia  i.  c.)  Guelf.  Camp. 
cnm  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  Reliqui  quando  i.  c. 

Praepon.  ) Sic  Turic.  ( a sec.  manu  ) Camp.  cum  Aid.  et  hoc  vo- 
lebat Gesnerus.  Reliqui  propon. 

credas  particulamque,  sed  confer  cum  !2.  Praeponendae  — quaestiones  ) 
quoque , quod  modo  erat.  Cf.  IV,  2,  25.  Altera  tamen  scriptura 

Plurima  — a nobis  ) Non  a prae-  pt'oponcndae  habet  etiam  quo  se  cotn- 
ceplore  , vel  artinin  libellis ; cf.  V , mendet,  si  ad prooem.  intelligas prae-  , 

i3 , 5g.  positionem  tn,  quae  est  Capperon- 

1 1.  Oeconomica  ) Cf.  III  , 3,  9.  uerif  ratio;  cf  IV  , 1 , 23  seqq.  Sed 

More  Homerico  ) Cf.  V , 12»  14*  omnes  has  disponendi  varietates  iu 
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miis  quaestiones  ? qua  praeparatione  praemuniendae  ? 
quid  iudicis  animus  accipere  possit  statim  dictum  , quo 
paulatim  deducendus  ? singulis,  an  universis  opponenda 
refutatio?  reservandi  perorationi , an  per  totam  actio- 
nem diffundendi  affectus  ? de  iure  prius  , an  de  aequi- 
tate dicendum  ? anteacta  crimina,  an  de  quibus  iudlcium 
’ est,  prius  obiicere  vel  diluere  conveniat?  Si  multiplices  13 
causae  erunt,  quis  ordo  faciendus,  quae  testimonia,  ta- 
bulaeve  , cuiusque  generis  in  actione  recitandae  , quae 
reservandae  ? Haec  est  velut  imperatoria  virtus  copias 
suas  partientis  ad  casus  proeliorum  , retinentis  partes 
propter  castella  tuenda  , custodiendasve  urbes  , peten- 
dos commeatus  , obsidenda  itinera , mari  denique  ac 
terra  dividentis.  Sed  haec  in  oratione  praestabit , cui 
omnia  affuerint,  natura , doctrina,  studium.  Quare  ne- 
mo exspectet,  ut  alieno  tantum  labore  sit  disertus.  Vi- 


Actionem  ) Sic  Turic.  Guelf.  Flor,  cum  Bodl.  Bal.  Obr.  Reliqui  ora- 
tionem , quod  nec  sonus  permittit;  cf.  IV  , i , 3'x.  Camp.  causam  , mire. 

Dicenti,  ant.  ) Sic  Turic.  ( a pr.  inauu  )•  Reliqui  inierunt.  «41  Guelf* 
omittit  ante  , an  ponit.  Flor,  dicit  dum  ante  ( a pr.  raauu  ). 

«3.  Recitandae  ) Gotb.  (errante  Gcsu.)  tractandae  cum  Voss.  s ; ( cf. 
J.  6 ; VIII , Pro.  8.  ). 

Propter  — tuenda  ) Turic.  per  — tuendas  ; a sec.  manu  per  — tuenda 
et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Alni.  Voss.  2 , ct  cdd.  ante  Bad. 

14.  Praestabit)  Turic.  Flor,  praestavit  cum  Alin.;  a sec.  illi  duo  manu 
praestant , et  sic  Guelf.  cum  Bodl.  Bal.  Reliqui  praestat.  JNostrum  couiccit 
Burui.  — Cui  omnia  ) Sic  Turic.  Guelf.  Carop.  Flor,  cum  Gotb.  Bodl. 
Bal.  (nisi  quod  hi  duo  cum  ) Voss.  2 , et  cdd.  ante  Aid.  qui  cum  re- 
liquis o.  e.  ( cf.  VII,  9,  14;  hic  17).  Transposuit  Regius  male.  Huic 
cumque  sequulis  respondeo  cum  Qu.  ipso  (V,  14,  20  ),  sed  omnia  haec 
tria  sunt.  — yis sua  ) Sic  Alui.  ( quamquam  diffido  ; cf.  §.  10,  VIII, 
Pro.  9 ) Goth.  et  edd.  a Iens,  iude  au  te  Basii,  quo  acc.  Gryph.  Fisus 
usus  sua  Turic.;  a scc.  manu  vis  usus  sua  et  sic  reliqui. 


prioribus  iam  suo  quamque  loco  te- 
tigit* 

i3.  Reservandae ) Altercationi, puto. 

V eiut  imperatoria  virtus  ) Cf.  VI, 
4,17.  Mirifice  cedunt  Fabio  milita- 
res similitudiucs.  • 


14.  Omnia  a ffuerint ) Ea  deinde  re- 
censet, per  appositiouem.  Cavet  enitn 
ne  quis  uno  horum  speret  se  oratorem 
futurum , qualis  est  in  secundo  libro 
disputatio,  c.  19. 
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gilandum  ducat , iterum  enitendum , pallendum  : est 
facienda  sua  cuique  vis  , sua  ratio  : non  respiciendum 
ad  haec,  sed  in  promptu  habenda : nec  tanquam  tradi- 
i5  ta  , sed  tanquam  innata.  Nam  viam  demonstrare  ve- 
lociter ars  potest,  si  qua  est:  verum  ars  satis  praestat, 
si  copias  eloquentiae  ponit  in  medio;  nostrum  est  uti  eis 
’ 16  scire.  Reliqua  partium  est  demum  dispositio  : et  in  his 
ipsis  primus  aliquis  sensus,  et  secundus,  et  tertius:  qui 
non  modo , ut  sint  ordine  collocati , laborandum  est , 
sed  ut  inter  se  iuncti , atque  ita  cohaerentes  , ne  com- 
17  missura  pelluceat : corpus  sit , non  membra.  Quod  ita 
continget,  si  et,  quid  in  quoque  conveniat,  viderimus. 


15.  Nam  viam — qua  est)  Turic.  N.  demonstrari  potest  viam  t>elo - 
citas  suiquae  ( vel  suique  ) est;  a scc.  manu  /1.  viam  demonstrare  ( ce- 
tera non  notantur  a conferente  ) si  qua  est,  a teri,  deletur  viam.  Guelf. 
n.  v.  dem.  p.  velocitas  si  qua  est  cum  Camp.  et  edd.  ante  Aid.  itein 
Coth.  Vojs.  2.  Haec  dnutur  ex  Alm.  demonstrari  potest  velocitas  suique 
est.  Nostrum  reposuit  Regius  , qui  multum  abest  ut  restituerit  manum. 
Qu.  tam  ad  sententiam  quam  ad  orationis  drcorcin.  Nihil  exputo.  Possit 
subnasci  tale  quid  : Nam  demonstrari  potest  via  velocitas  si  cui  est 
eundi  yWerum.  Vel  : Nam  demonstrare  viam  velut  potest  si  oui  est  ars  , 
verum.  Neutrum  placet.  Sententia  aliquatenus  pellucet;  ipsa  verba  Qu.  despero. 

16.  Reliqua  partium  ) Turic.  "Teque  enim  artium  ; a sec.  manu  reliqua 
artium  , et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  auUs 
Aid.  nisi  quod  illae  iusernnt  enim.  Fuit  sane  neque  enim  est  partium, 
ultimum  vocabulum  recte  reponente  Regio.  Sed  biulca  tamen  argumen- 
tatio , ut  orationi  aliquid  excidisse  suspiceris.  — Laborandum  ) Sic 
Turic.  Flor.  Alm.  ete.  elaborandum  \ cf.  VIII,  Pro.  i5. 

17.  Quid  in  quoque  ) Turic.  quod  quoque  cum  Alm.j  a sec.  manu 


Pallendum  ) Cf.  I,  2,  ,18.  Hoc 
verbum  exquisitius  milii  videtur, 
quam  quod  libeat  mutare  altero  cal- 
lendi , qualis  est  loci  constitutio 
quam  suadet  magnus  Valckenacrius 
ad  Phoenissas  Eur.  p.  194«  Sic  enim 
lfgi  velit:  callendum  est  usu.  Jacienda 
sua  cuique  vis , sius  ratio  ; cf.  §ot.  cr. 

Respiciendum  ) Hic  est  timidi  re- 
spicerc  et  sibi  dillidentis  ; at  cauli  et 
prudentis  III , 1 1 , 26.  Nostri  sensus 
et  V,  10, 101. 


Innata  ) An  fuitna/n?  ot  Cicero- 
nis lex  nata , non  innata.  Pro  Mil. 
c.  4 ; Orator  , c.  49. 

15.  V elociter  ars  ) Vide  not.  erit. 

16.  Reliqua  partium  ) Vid.  not. 
erit. 

Ne  commisura  pelluceat  ) Hic  laus 
ca,  quae  plerumque  est  compositio- 
nis, transfertur  ad  dispositionem;  cf. 
11 , 5,  9 , ibique  locum  Persii  in  nota. 

1 7.  Quid  in  quoque  ) Vid.  not.  crii* 
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et  ut  verba  verbis  applicemus,  non  pugnantia , sed  quae 
invicem  complectantur.  Ita  non  res  diversae  distanti- 
bus ex  locis  quasi  invicem  ignotae  collidentur,  sed  ali- 
qua societate  cum  prioribus  ac  sequentibus  se  copula- 
que tenebunt : ac  videbitur  non  soluin  composita  oratio, 
sed  etiam  continua.  Verum  longius  fortasse  progredior 
fallente  transitu  , et  a dispositione  ad  elocutionis  prae- 
cepta labor  , quod  proximus  liber  inchoabit. 

quid-  quaque  , ct  sic  Guclf.  Camp,  cum  Goth.  Voss.  x , ct  edd.  nnto 
Gryph.  Suspicor;  cui  quidque  Vel,  si  ferri  possit  loci  adverbium,  quo 
quidque. 

Tion  res  ign.  coli.  ) Libri  omnes  ante  Bad.  res  non  — t.  c.  Ab 
Jioc  inde,  Regio  jubente,  res  — i.  non  c.  Equidem  transposui  prius  ( cf. 
§.  1 4;  VIII,  Pro,  iS  ).  Flor,  res  non  d.  — *.  collidantur. 

Se  copulaque)  Turic.  se  scopula  i a scc.  s.  copulas.  Camp.  copulas 
cum  Basii.  Reliquae  ante  Bad.  s.  copula.  Correxit  Regius. 
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Rationem  docendi  ea , quae  adhuc  tractaverit  t simpli&orcm  et 
breviorem  incipientibus  convenire . Prooem.  — 6.  Adhuc  pe- 
racti operis  sui  recensio  — i3.  Elocutionem  plus  erigere  cu- 
rae et  laboris — iG.  hanc  maxime  arte  obtineri — 18.  Neque 
tamen  solani  verborum  curam  agendam  — a3.  Nimia  huius  - 
modi  sollicitudine  corrumpi  etiam  orationem  — 2.7.  Exercita- 
tione perveniendum  esse  ad  facidtatem  eloquendi  — 3 1 . Non 
quaerendum  semper  aliquid  ultra  — Cap  I.  Elocuti OTiim  spe- 
ctari verbis  aut  singulis  aut  coni  unctis  — a.  Latine  loquendi 
summam  debere  esse  curam  — Cap.  II.  Proprietatem  verbo- 
rum quae  sit  perspicuitatis  non  simpliciter  accipi  — 4.  Non 
quidquid  non  proprium  vitio  improprii  laborare  — 7.  Aliae 
proprii  species  , in  quibus  nulla  virtus  oratoris  — 9.  Illud 
laudari , quo  nihil  inveniri  possit  significantius  — 1 a.  Obscu- 
ritas in  verbis  ab  usu  remotis — 14-  Plus  eiusdem  in  contextu 

— 1 7.  Obscuram  Jieri  orationem  Ambagibus  — 1 9.  brevitatis 
aemulatione  — aa.  Primam  virtutem  habendam  esse  perspi- 
cuitatem— Cap.  III.  In  ornatu  sibi  indulgere  oratores — 5. 
Eundem  causae  quoque  multum  conferre  — 7.  Hic  tamen  ma- 
xime virtutibus  vitia  vicina  — 11.  yariandum  esse  ornatum 
pro  materiae  genere — i5.  t)r natus  in  singulis  verbis  — i 9. 
Quaedam  sensu  magis  quam  ratione  iudicari  — ai.  Verbo- 
rum humilitatem  aliqiumdo  vim  afferre  — 24.  Antiquitas  in 
propriis — 3o.  Jungendi  nunc  magnam  esse  verecundiam  — 
38.  Obscena  vitanda  — 4°*  Coniuncti  sermonis  ornatus  du- 
plex— 42.  Probabili^  oratio  — 44«  *«*^*?*?ov— 4 8.  humili- 
tatis vitium  — fi!iy ?!'■>;  , rajroAoytx; , ouoto XoyCx;  , paxoo>oycor;, 
r)4ovo«7pou,  xepupyizf,  x2xo£ig>ou(  fivotxovour.tov,  a Tenuaro  v , xotvtsu&j 

— 61.  frapytux—  71.  Huius  virtutis  facillimam  esse  vians  — j3. 
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Obscuritatem  in  similitudine  vitandam  — 74.  Similitudinum 
commoda  , vitia  — 77.  Varius  ordo  similitudinis , reique  cui 
adhibetur , earundemque  coniunctio  — 82.  Similitudinis  brevitas 
integra  — 83.  *(*? — 87.  mu/fi  ac  varii  excolendae  ora- 
tionis modi  — Cap.  IV.  Amplificat,  minuit  ipsum  rei  nomen 
— 3.  Incrementum  X-  9.  comparatio — i5.  ratiocinatio  — 26." 
congeries  — 28.  minutionis  eadem  ratio  — 29.  Se  nunc  dif- 
ferre troporum  tractationem  — Cap.  V.  Sententiae  nomen  a 
veterum  usu  remotum  inter  recentinres— 3.  yvwpati—  g.  clau- 
sula — i5.  magis  nova  sententiarum  genera  — 18.  geminatione 
feri  sententias  — 20.  vitiosae  horum  generum  — 25.  Et  qui 
solas  sectentur  sententias,  errare  — 32.  et  qui  omnino  damnent 
— 35.  »iam  ad  tropos  transiri  — Cap.  VI.  Multa  de  tropis  pu- 
gna — 4-  pctxfopi  — G.  . Triplex  eius  adhibendae  causa  — 9. 
i 'Quadruplex  eiusdem  vis  — 1 1 . Sublimitas  ex  ea  — 1 4.  Fre- 
quenlior  usus  obscurat  orationem  , et  sunt  varia  eius  vitia  — 
19.  Synecdoche—  23.  psmwpU  — 39.  Antonomasia  — 3t . 
cvuuaTOJTOtia  — 34.  xxriypr, 7t{  — 3y.  turiiirjimt  — 40.  iriSerov  — 44. 
ibinyopix  — 54.  ironia  — 57.  Alii  allegoriae  usus  — 5g. 
xmptBfwi , mpifpxn;—  62.  Hyperbaton—  6 7.  Hyperbole. 
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INSTITYTIONIS 

LIBER  VIII. 

PROOEM1VM 


His  fere,  quae  in  proximos  quinque  libros collata  sunt, 
ratio  inveniendi , atque  inventa  disponendi,  continetur : 
quam  ut  per  omnes,  numeros  penitus  cognoscere  , ad 
summam  scientiae  necessarium  est , ita  incipientibus 
brevius  ac  simplicius  tradi  magis  convenit.  Aut  enim  » 
difficultate  institutionis  tam  numerosae  atque  perple- 
xae deterreri  solent  .•  aut  eo  tempore  , quo  praecipue 
alenda  ingenia , atque  indulgentia  quadam  enutrienda 
sunt , asperiorum  tractatu  rerum  atteruntur : aut , si 
haec  sola  didicerint , satis  se  ad  eloquentiam  instructos 

i.  Continetur ) Turic.  Guclf.  continentur  cam  cdd.  ante  Bad.  ezc. 
Camp.  Nostrum  et  Gotk.  Vaii.  Correxit  Regius. 

Cognosc.  ad.  ) Quod  hic  inserunt  a Iens,  inde  ante  Aid.  et  nec  MSS. 
liaheut,  nec  Camp.  — Ita  ) Turic.  Guclf.  omittunt  cum  Alm.  male  — 
Tradi')  Guclf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Fortasse  nec  male.  » 

a.  Numerosae  ) Turic.  Guelf.  innumerosae  cum  Iens.  Tarv.  Correxit 
Regius.  Ex  Palatini  vestigiis  ( neque  enim  ipsam  huius  scripturam  alTcrt) 
Gchhardus  sinuosae , usus  loco  11»  4,  3,  male. 

Alenda ) Guelf.  colenda  cum  Bodl.  — Didicerint ) Turic.  (quamquam 
per  ct^npendiam)  Guelf.  didicerunt  cum  Goth.  lens.  Tarv. 

i.  Ad  summam  scientiae  ) V sus  vo-  Pro.  15  j VI » 1 , 1 ; VII , 4 * -o. 
cis  summae  qualis  hic  , frequens  in 

Institutionibus  et  Deciam.  Qu. J cf.  I,  , a.  Numerosae  ) Vide  V , to,  10. 
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arbitrantur  : aut , quasi  ad  certas  quasdam  dicendi  le- 
3 ges  alligati , conatum  omnem  feformidant.  Ynde  exi- 
stimant accidisse,  ut,  qui  diligentissitni  Artium  scripto- 
res exstiterunt,  ab  eloquentia  longissime  fuerint.  Via 
tamen  opus  est  incipientibus,  sed  ea  plana,  et  cum  ad 
ingrediendum  , tuin  ad  demonstrandum  expedita.  Eli- 
gat itaque  peritus  ille  praeceptor  ex  omnibus  optima , 
et  tradat  ea  demum  in  praesentia,  quae  placent,  remota 
refutandi  cetera  mora.  Sequuntur  enim  discipuli , quo 
duxeris.  Mox  cum  robore  discendi  crescet  etiam  eru- 
i ditio,  lidem  primo  solum  iter  credant  esse,  in  quod  in- 
ducentur , mox  illud  coguituri  etiam  optimum.  Sunt 
autem  neque  obscura , neque  ad  percipiendum  difficilia, 
quae  scriptores  diversis  opinionibus  pertinaciter  tuen- 
& dis  involverunt.  Itaque  iu  toto  artis  huiusce  tractatu 
difficilius  est  iudicare,  quid  doceas^,  quam , quum  iudi- 
caris,  docere : praecipueque  in  duabus  his  partibus  per- 

3.  Exstiterunt  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) exstiterint . 

Quo  duxeris  ) Turic.  qubd  rexeris  ; a ifc.  nunp  quo  vexeris , et  sic 
Guelf.  Cauip.  cum  Goth.  Voss.  2 , Alni.  ( qui  tarnou  recedit  iu  prioru  » 
quod  obscuriore  ponit  cnmpeudio  ).  Quo  rexeris  Obr.  male. 

.Discendi  ) Turic.  ( a pruna  manu  ) dicendi  cum  Alni. 

4.  Mox  illud ) Turic.  ( a uc,  uiauu  ) Guelf.  Cuinp.  inserunt  pos( 
cum  Gotb. 

5.  Difficilius  est ) Turic.  (a  pr.  manu  ) omittit  est  cum  Alro.  — Instituetur ) 
Turic.  Guelf.  instituitur  cum  Golh.  et  edd.  ( txc.  Cauip.)  ante  Basii,  quo  ucc. 
Obr, 


Bonatum  — reformidant ) Cf.  V , 
|o  , 101  , 

3.  Ab  eloquentia  longissime  ) Cf. 
II  , i5,  35;  IU,  1 , 18. 

Quae  placent  ) I.  e.  quae  probat 
ipse,  nc  furlc  quis  auscultet  codici 
Gotbanobaec  omitleuti. 

4.  Neque  ad  percipiendam  ) Hio 
quidem  scripturam,  ab  aliquot  modo 
M ( IfU*-  Tvf.  Husc. ) prae- 


latam , potiorem  censeo  nostra ; ut 
praecipiendum  legatur.  Quis  enim  fe- 
rat neque  obscura , neque  ad  percipietis 
dum  difficilia ? JN u m quidquara  lRt- 
tur  interest  in  hoc  diiunctione  ? prae* 
oiptendum  si  fueril,  t rtleui  cri4  ratio 
quae  inodo  ( §.  3 ) ail  ingrediendum  % 
ud  demonstrandum. 

5.  In  duabus  his  partibus  ) Inven -» 
I ione  cf  dispositione.  Cuppcr, 
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quam  sunt  pauca,  circa  quae  si  is,  qui  instituetur,  non 
repugnaverit,  pronum  ad  cetera  tiabiturus  est  cursum. 
Nempe  enim  plurimum  iir  hoc  laboris 'exhausimus  , ut  s 
ostenderemus  rhetoricen  bene  dicendi  scientiam,  et  uti- 
lem, et  artem,  et  virtutem  esse:  materiam  eius  res  o- 
mnes,  de  quibus  dicendum  esset:  tum  et  eas  in  tribus  fere 
generibus,  demomstrativo , deliberativo , iudicialique  re- 
periri:  orationem  porro  omnem  Constare  rebus,  et  ver- 
bis : in  rebus  intuendam  inventionem  , in  verbis  elocu- 
tionem , in  utraque  collocationem : quae  memoria  com- 
plecteretur , actio  commendaret.  Oratoris  oflicium , do-  7 
cendi , movendi,  delectandi  [fartibus  contineri;  ex  qui- 
bus ad  docendum , expositio  et  argumentatio  ; ad  mo- 
vendum , affectus  pertinerent:  quos  per  omnem  quidem 
causam  , sed  maxime  tamen  in  ingressu  ac  tine  domi- 
nari. Nam  delectationem  , quamvis  in  utroque  sit  eo- 
rum , magis  tamen  proprias  in  elocutione  partes  habere. 
Quaestiones  alias  infinitas,  alias  finitus  , quae  personis,  8 
locis,  temporibus  continerentur.  In  omni  porro  materia 

6.  ytraque)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cura  Gotli.  Alm.  Voss.  a,  et  cdd.  ante 
Bad.  Reliqui  utrisqu e. 

7.  Sed  maxime  ) Turic.  Guelf.  Camp.  et  rn. 

8.  Continerentur)  Guelf.  Camp.  contmrnlnr.  — Ab  ipso)  Gotli.  ante  ipsum 
cum  Voss.  a,  argutantibus  librariis,  sicut, et  modo  (§.  7)  ubi  horuin  uterquo 
egressu  pro  ingressu  (cf.  MI , 10,  i3,  itera  mox  ).  Quamquam  speciem  quae- 
ras Gothauae  lectioni  forsitan  ex  III,  7 , 10.  Tum  sic  legas  : ante  i.  sum  d.  q. 
d.  quae  ab  /pro,  quae  pos{  cum  etc. 

Non  repugnaverit  ) Docilrrn  se 
praebuerit;  neque  cniin  de  voluntate 
potius  intclligeiidmn  , quam  do  in- 
genio, quo  docentem  sequatur  disci- 
pulus; cf.  I , t2,  9. 

6.  y t ostenderemus  ) Nihil  attinet, 
id  quod  est  facillimum  unicuique  tra- 
ctanti Qu. , retro  hic, legere  vestigia 
locoimn,  quos  iudicat  scriptor  a se  iu 
superioribus  tractatos. 


In  utraque)Wnec.  quum  sit  constans 
vcfcrutn  librorum  scriptum  , refere- 
mus ad  inv.  et  cloc.  quum  rccentiorcs 
dent  utrhque  , intelligentcs  res  et 
verba.  Sed  eodem  redit,  quoniam 
coniunxit  eloc.  cum  verbis , inv.  cum 
rebus . 

7.  In  utroque  — eorum  ) Et  in  re- 
bus ct  m verbis. 
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tria  esse  quaerenda  , an  sit  ? quid  sit?  quale  sil  ? His 
adiiciebamus  , demonstrativum  laude  ac  vituperatione 
constare.  In  ea , quae  ab  ipso , de  quo  diceremus , quae 
post  eum  acta  essent , intuendum.  Hoc  opus  tractatu 
9 honestorum  utiliumque  constare.  Suasoriis  accedere  ter- 
tiam partem  ex  coniectura , possetne  Jieri  ? et , an  esset 
Juturum ? de  quo  deliberaretur.  Hic  praecipue  diximus 
spectandum,  quis,  apud  quem , quid ? diceret.  Iudicia- 
lium  causarum  alias  in  singulis , alias  in  pluribus  con- 
troversiis consistere : et  in  quibusdam  sufficere  modo 
intentionem,  modo  depulsionem : porro  depulsionem  om- 
• 

9.  Et  in  quibusdam  — depulsionem  omnem)  Toric.  Gnelf.  Cainp.  e,  i.  q,  in- 
tentionem modod.p.o.  (Turic.  Guelf.  dant  omne  pro  omnem  ) cum  Gotfa. 

( err.  Gcsu.)  Bodl.  Alni,  et  cdd.  ante  Bad.  quoacc.  Obr.  nisi  quod  dejHils.  in- 
serit post  porro.  Voss.  2 , omnia  haec  a consistere  inde  iwl  porrxr  ( non  subiecto 
depulsionem  ) dicitur  omittere,  deserto  ille  Gotbauo  suo  (cf.  modo , item  §.  1 2). 

Badius  quidem  de  suo  addidit  su/Jiccrc  motio , scripturam  supine  receptam  a 
reliquis.  Sententia  inde  nascens  nulla  plane  est  Quando  enim  ulla  causa 
potest  aut  intentione  carere  aut  depulsione?  Nedum  ut  usquam  in  soperio- 
rihns  tale  quid  dixerit  noster , quod  tamen  demonstrare  debebat  emendator 
Badius,  anquirere  autem  recentiores.  Ponam  quomodo  haec  tam  portentosa 
interpretari  sibi  visus  sit  Gcdoynus:  et  qtten  quelques  unes  il  sujjtt  de  se  porter 
simplement  pour  demandeur  ou  pour  difendeur . Nititur  Badius  loco  111,  9,  1; 
aptissimo  illo  , si  quis  convellere  cupiat  ipsius  scripturam.  Obrechtus  reducens 
veterem  constitutionem  verborum  dirimendo  eam  adiuvare  conatus  est:  et  in 
quibusdam  intentionem  ; modo  depulsionem.  Accepit  profecto  in  quibusdam  et 
modo  sibi  opposita,  quo  more  variari  invicem  relata  docuimus  ad  VI , 2,  12. 

Sed  ne  hoc  quidem  proficit,  quum  desit  infinitivus  reddendus  accusativis  inlcnt, 
ilepuls.  quem  si  intellexit  Obr.  constare  in  fine, nihil  egit.  Pseudo-Tumchus 
optans:  modo  intent.  el  dep.  tangi  ceuset  partim  conjecturales  causas , in  qui- 
bus sit  prima  dumtaxat  intent.  ct  depuli .,  partim  qualitatis , quae  flagitent  ra- 
tionem ct  firmamentum  (conf.  111,  c.  1 1 ).  Nec  presse  codd.  sequitur  hic  nec 
probabilem  sensum  praestat.  Ego  curare  locum  despero  cum  Regio.  Haec  • 

tamen  accedere  suspicor  ad  manum  Quintiliani : consistere , in  quibus  tamen 
intentiorum  esse  omnino  et  depulsionem , depulsionem  porro  omnem.  Loca  quo 
respicitur  sunt  ct  111 , 9,  1 ; ct  III , 10,  1. 

8.  Quae  ab  ipso  ) Cf.  not.  erit.  habent  communes  cum  demonstrativa , 

Eoe  opus  — constare  ) Cf.  111 , 4 » de  honestis  ac  de  utilibus.  Gesnerus. 

16.  Ei  in  quibusdam  — depulsionem 

9.  Tertiam  partem  ) Nimirum  duas  ornnem  ) V idc  uot.  c»it. 
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nem  infitiatione  duplici , factumne,  etanhoc factumes- 
set?  praeterea  defensione  ac  translatione  constare.  Quae - io 
stionem  aut  ex  facto,  aut  ex  scripto  esse.  Ex  facto,  de  re- 
rum fide,  proprietate,  qualitate.  Ex  scripto,  de  verborum 
vi,  aut  voluntate:  in  quibus  vis  tum  causarum,  tum  actio- 
num inspici  soleat,  quaeque  aut  scripti  et  voluntatis,  aut 
ratiocinativae,  aut  ambiguitatis,  aut  legum  contraria- 
rum specie  continetur.  In  omni  porro  causa  iudiciali  >< 


'Ac  translatione)  ’ Turic.  a.  latralatione.  Guelf.  Flor.  a.  latralione  cum 
Alra.  ( cf.  VII , io , 14,  item  hic  §.  14  );  sed  a.  iactatione  Flor. a sec.  manu ; an 
detractatione  Goth.  ( err.  Gcsn.)  cum  Voss.  2,  Vull.  ( in  priore  quidem  voce 
hi  jion  memorati;  cf.  VII  ,9,5,  item  hic  §.  3o);  et  tractatione  Camp.  Ac  al- 
tercatione edd.  ante  Bad.  pr.  qui  expressit  Viillcnsem  scripturam,  quum  alter® 
nostram  det.  Regius  aut  hoc  aut  actione  suadet. 

10.  Aut  ex  f — facto , de  rerum  ) Turic.  Guelf.  Camp.  a.  ex  scripto  esse  aut 
ex  facto  de  rer.  cum  Goth.  ( tac.  Gesu.)  Alui.  Voss.  2 (nisi  quod  aut  post  esse 
omittunt  conferentes),  et  edd. ante  Aid.  Uic  nihil  aliud  nisi  inserit  post  ex  f. 
iterum  ex  f Bad.  pr.  nostram  dat,  nisi  quod  omittit  ex  post  esse.  Equidem 
suspicor  fuisse : a.  e.  scripto  esse  a.  e.  Jacto;  Jacto  de  rer • quum  mox  libri  omnes 
ante  Bad.  sec.  ex  omittant  ante  scripto. 

Ratiocinativae)  Tur.  Guelf.  (nisi  quod  hic  cnm  syllaba  ci)  Camp.  rationa- 
tiva  cum  Goth.  ( hic  ut  Guelf. ) Voss.  2 , ambiguitate  Goth. probante Gesnero, 
me  non  item. 

Legum)  Turic.  Guelf.  Camp.  rerum  cum  tloth.  Bal.  Voss.  2 , et  edd.  antei 
Aid.  Correxit  Regius. 


Infitiatione  — constare  ) Cf.  III , 
6,83. 

10.  Proprietate  ) Cf.  III , 6 , 53. 

Vis  tum  — tum  aci. ) Monet  Qu. 
ct  in  scripto  multam  esse  rationalium 
statuum  partem,  neque  ibi  solas  iu- 
ris  cavillationes  agi , sed  causae  cu- 
iusque qualitatem  saepe  expendi, 
quod  per  capita  libri  septimi  extrema 
quinque  satis  ostendit.  lam  vero  , 
quod  toties  ( VII , 2 , 55  ) , subit 
gravari  ct  hic  vitium  iterati  eiusdem 
vocabula:  quum  enim  vix  bene  de- 
sierit de  verborum  vi  dicere,  recur- 
rit en  vis  causarum  et  actionum.  Nec 
quidquam  aget  hic  emeudator.  //ur. 


posteriore  loco , est  natura  , indoles  4 
ut  saepissime  apud  nostrum. 

Quaeque  — continetur  ) Sic  quidem 
libri  otnues  ( nam  quod  solus  Voss. 
z , quippe  narratur  dare  , nihil  ad 
rem  ) nec  haeserunt  VV.  DD.  ex  qui- 
bus tamen  libenter  quaeram,  quo  re- 
tulerint , quaetjue  ? Eodem  profecti^ 
quo  in  quibus  i.  e.  ad  verba  et  volun- 
tatem. Sed  subiicitur  continetur , ut 
cogumur  agnoscere  singularem ; nec 
sententia  fert  illam  coniungendi  ra- 
tionem. Sed  imperatur  tamen  eadem 
adiuncto  illo  que.  Et  quare  soleat 
coniunctivus  est , continetur  indica- 
tivus? (Jui  caecum  incedentem,  ma- 
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quinque  esse  partes:  quarum  exordio  conciliari  audien- 
tem , narratione  causam  proponi , confirmatione  robo- 
rari, refutatione  dissolvi,  peroratione  aut  memoriam 
ii  refici , aut  animos  moVeri.  His  argumentandi  et  affi- 
ciendi locos  , et  quibus  generibus  concitari , placari , 
resolvi  iudices  oporteret,  adiecimus.  Accessit  ratio  di- 

• 

11.  Narratione  — memoriam  ) Turic.  Guclf.  Camp.  n.  proposita  confirmari 
rr /litatione  aut  memoriam  ,cum  libris  ouiuibus  aate  Aid.  qui  primus  obsequutus 
Regio  inseruit  necessaria  ad  sensum  t quae  mox  Badius , lectore  tamen  noa 
monito,  paulo  uliter  coustituit.  Reg.  causam  narr.  proponi , confirmatione 
proposita  confirmari  % confutatione  etc.  minus  eleganter  sane,  sed  propius  codd. 
scripturam.  Mnuum  hic  Qu.  restituere  nemo  sibi  sumpserit.  Magis  tamen 
ad  eam  accedere  haec  putem:  audientem  , doceri  narr.  proposita  confirmari 
probatione  rrftlissolvi  ctc.  Praeter  ca  quae  nitnium  sunt  immutata  , roborari 
levius  positum  est,  quo  iu  hac  rc  uti  Qu.  non  memini , nam  aliud  est  mox 

• §.  28 ; in  memoria,  et  robur  X,  3,  10.  — Alton  refici)  Sic  Turic.  Guelf. 

Camp.  cuin  Goth.  Voss.  a , Alm.  ct  cdd.  ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  in- 
serunt indicis  , Regio  iubente.  • 

12.  Oporteret  ) Sic  Ambros.  1.  Oportere  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu  uter- 
que  ).  Reliqui  o/tortet.  — Velit , certam — in  qua)  Turic.  vellit  tetram 
quaedam  variam  est  ct  in  qua  cum  Alm.  nisi  quod  ex  hoc  velit  et  varia , 
ltec  et;  a sec.  ille  manu  vel  litera  quaedam  varia  este  in  qua  , et  sic  Guelf. 
cum  tribus  Vaticanis  No.  577,  1 55 5 , 1 557 , et  Neapolitano  Regio;  velul  tertia 
quaedam  varia  esse  in  Camp.  cum  Guelf.  (acere  narratur  Voss.  2;  sed  Goth. 
( err.  Gesn.  ) velit  tertia  quacdarlt  varid  est  et  i.  q.  Flor.  v.  tetram  ( a sec.  manu 
tertiam)  quaedam  varia  esse  et  i.  q.;  Ainbr.  1 , v.  certa  quaedam  varia  ( in  mar- 
gine t.  via)  est  et  i.  q . Frugi  esse  receptam,  quae  ab  lensono  inde  obtinet, 
nemo  attentior  dixerit.  Certam  viam  credi  quam  maxime  vetat  Qu.  multis 
lucis  ( velut  V,  14,  3i,  VII,  Pro. , 4,  10;  extremo  toto,  XII,  2,  26)  nec  in 
tali  potissimum  multa  possunt  praestari  sine  doctrina.  Quaedam  qui  potuerit 
couveuicntcr  inserere  reliquae  orationi,  is  maxime  emendasse  videbitur.  Iu- 
tcrim  hoc  cum  ceteris  statuam  corruptum  ex  qnandam  , quum  accusativus  ia 
ceteris  sit  antiquissimorum.  Hinc  eruam  : terram  quondam  variam  esse  et  m 


nuquc  iter  explorantem  ( non  sine 
•plurima  tamen  offensione  ) spectare 
cupiat,  eura  Gedoyni  versionem  con- 
sulere iubeo.  Nihil  equidem  video 
nisi  ut  cum  damno  sane  clegaufine 
quae  ( relativum  sine  que,  continua- 
tum illud  postmodo  positum  in  qui- 
bus , neque  tamen  eodem  relatum  ) 
srrihatur  ct  continentur.  Ita  dicentur 
contineri  actiones  qualuor  illarum 


quaestionum  specte;  ct  quidem  nunc 
dicentur , nude  repeto  q 11  od  indica- 
tivus comparet  continentur , non  con- 
tineantur. Neque  enim  sic  corrigere 
velim.  Si  forte  quis  quaeque — con- 
tinetur coniongat  cum  vi  actionum , 
salvam  censens  scripturam,  is  in  alio» 
se  laqueos  induet. 

12,  Resolvi  ) Cf.  IV,  2 , 19. 


« 
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visionis.  Credere  modo,  qui  discet,  velit,  certam  quan- 
dam  viam  esse,  in  qua  multa  etiam  sine  doctrina  prae- 
stare debeat  per  se  ipsa  natura,  ut  haec,  de  quibus  di- 
xi , non  tam  inventa  a praeceptoribus , quam  , quum 
fierent,  observa^  esse  videantur.  Plus  exigunt  laboris  ‘3 
et  curae  , quae  sequuntur.  Hinc  enim  iam  elocutionis 
rationem  tractabimus  , partem  operis,  ut  inter  omnes 
oratores  convenit,  difficillimam.  Nam  et  M.  Antonius, 
cuius  supra  habuimus  mentionem , quum  ait  a se  diser- 
tos visos  esse  mullos  , eloquentem  autem  neminem  , di- 
serto satis  putat , dicere  quae  oporteat : ornate  autem 
dicere  , proprium  esse  eloquentissimi.  Quae  virtus  si  ii 
usque  ad  eum  in  nullo  reperta  est,  ac  ne  ipso  quidem, 

qua.  Subiectum  quidem  fluctuat,  ct  est  aro  xotvov  inlelligenda  omnis  haec 
3T&a*/(£aTSta , eloquentia . Terram  ( soluui)  varia  , h.  c.  ad  varia  frugum 

genera  edenda  habilem,  non  unius  totam  ubique  indolis,  exemplis  astruere 
non  datur, sed  invenio  iu  nostro  ipso  loco.  Soli  varietas  apud  Pliniam  est, 
ncc  ignota  alibi.  Id  tamen  attributum  maxime  congruit  consilio  scriptoris  5 
ncc  aptum  fuerit  validam.  Quod  tamen  vel  praecipue  tenendum  censeo  ex  vc- 
terc  scriptura,  est  illud  ct  ante/n  qua.  — Doctrina  praestare ) Flor,  doctrinae 
p s. ; a sec.  manu  doctrina  et  ndiicitur  rare;  item  Ambr.  i , nonnisi  per  litu- 
ram a in  doctrina.  Sed  Vaticanus  1 55 5 , d.  esse.  — Per  se)  Flor.  Ambr.  c 
( a pr.  manu  uterque  ) Turic.  omittunt  se  cum  Alm.  a sec.  mauu  ille/w  ipsam 
naturam , et  sic  codex  N ea  pol.  Guclf.  cuin  Voss.  2,  non  Goth.  (cf.  9,  33). 

* 3.  Plus  ) Ante  hoc  vocabulum  caput  distinguunt,  cum  inscriptione  de  vir- 
tute elocutionis  Flor.  ( sed  hic  loc.  ) Turic.  Guclf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gcsu. ) Tarv. 
cum  Alm.  Voss.  2,  Vall.  Regius  hanc  recte  videtur  sustulisse  , contra  libros 
sibi  quidem  visos  omnes  fecisse  testatus.  Ergo  L<  catelli  ille  non  viderat.  Ne 
Cump.  quidem  ullam  hic  ego  diremptionem  notavi.  — Enim ) Turic. (a  sec. 
manu  ) Guclf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  2.  — Habuimus-a  se)  Sic 
Aid.  Andr.  Colinaei.  Sed  Turic./*. quum  ad  se*,  a sec.  manu  h.  quum  a se,  et  sic 
Gnelf.  ( nisi  ,quod  habet  mentionem ) cum  Bodl.  /1.  m.  quum  ait  se  Gainp.  Reli- 
qui omittuut  quum. 

Diserto)  Tunc.  Guelf.  Cnmp.  disertos  cum  Goth.  (err. Gesn.)  etedd.  ante 
Aid.  Reliqui  disertis . Nos  expunximus  s sequente  altero.  t 

14.  Ac  ne  in  ipso  q.)  Turic.  a.  n.  in  ipso  cer.  q.  cum  Alm.,  nisi  quod  ex  hoc  #■ 
a.  n.  in  i.  eor.  q.  Goth.  quoque  cum  Voss.  2 omittit  in.  Turic.  a sec.  mauu  in 


Certam  — in  qua  ) Vide  not.  crif.  Hoc  eius  dictum  notissimum  , est 

»3.  Supra  habuimus  mentionem)  npudCic.de  Or.  1 , 21  j Orat.  c.  5 ; 

Proxima  quidem  mentio  VII,  3,  16.  Plin.  Epist.  V,  20, 
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aut  L.  Crasso ; certum  est  et  his  et  prioribus  eam  de- 
sideratam, quia  difficillima  fuit.  Et  Marcus  Tullius  in- 
ventionem quidem  ac  dispositionem  prudentis  hominis 
i5  putat , eloquentiam  oratoris.  Ideoque  praecipue  circa 
praecepta  partis  huius  laboravit.  Quod  eum  merito  fe- 
cisse , etiam  ipso  rei,  de  qua  loquimur,  nomine  palam 
declaratur.  Eloqui  enim  hocTest,  omnia  , quae  mente 
conceperis,  promere,  atque  ad  audientes  perferre;  sine 
quo  supervacua  sunt  priora  , et  similia  gladio  condito, 
>s  atque  intra  vaginam  suam  haerenti.  Hoc  itaque  ma- 
xime docetur  ; hoc  nullus  nisi  arte  assequi  potest ; huc 
studium  adhibendum;  hoc  exercitatio  petit,  hoc  imita- 
tio ; hic  omnis  aetas  consumitur  ; hoc  maxime  orator 
oratore  praestantior : hoc  genera  ipsa  dicendi  aliis  alia 

ipso  q.omissis  reliquis*  dt  sicGuelf.  Mox  Iens.  a.  ne  quidem  cum  cdd.  ante  Aid. 
quod  correxit  Regius.  Camp.  tamen  et  Tarv.  nostrum  ipsum. 

jiut  L.  Crasso  ) Turic.  a.  licrasso.  Camp.  a.  in  Cr.  hoc  placet.  — Certum  ) 
Turic.  Guelf.  Camp.  tum  cum  Golh.  Voss.  2,  Alm.  Rectissime  suspicatur  VI- 
ricits  in  alienum  locum  delatam  syllabam  cer  dedisse  hns  turbas  ( vide  Alm. 
gemellum , et  cf.  §.  9 , 20  ).  — Et  his  et  pr.)  Sic  Turic.  Guelf.  (nisi  quod  ap. 
hunc  secundo  loco  non  notayi  omissionem  ) Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  cdd. 
ante  Aid.  Reliqui  post  utrumque  et  inserunt  in.  — Eam  desideratam  ) Tu- 
ric. (a  sec.  manu)  Guelf.  Camp.  etiam  desiderata  cum  Goth.  Vos s.  2.  Vide® 
scripturam  accommodatam  ad  illud  tum  pro  certum.  — Af arcus)  Iens.  Af.  cum 
cdd.  ante  Gryph.  I11  Camp.  et  codd.  nihil  notavi ; cf.  VI,  3 , 3 9. 

Putat  ) Sic  et  Goth.  non  , ut  Gesn.  ait , iudical. 

15.  Praec.  pari,  hui.)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cura  Loc.  et  edd.ante  Aid. 

Reliqui  part.  hui.  praec.  ( cf.  VII , io,  17 , itero  hic  16  ).  — Laboravit ) Sic 

Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  elab.;  cl.  VI,  4 , 1 ; II , 3 , 6.  — De  qua)  Turic. 
de  quo. 

Supervacua)  Turic.  Guelf.  Camp.  semper  vacua  cum  cdd.  ante  Aid. 

16.  Nisi ) Sic  et  Goth.  non  si/ie,  ut  ait  Gesa. 

Huc  stud .)  Turic.  Camp.  hic  s. cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  Sed  Guelf.  Aoe 
s.  cum  Vall.  Has.  a sec.  ille  manu  huic  et  sic,  volente  Regio,  Aid.  Nostrum 
* primus  Bad.  sed  nota  sua  aliud  suadens.  — Exercitatio  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) 


14.  Af.  Tullius  ) Orat.  c.  14.  Ne  hoc 
quidem  plane  memor  retulit  Qu. 

15.  Hoc  est  ) Recte  Gesnerus  cii- 
ccre  malit  Aoe,  ct  poterat  adhaere- 


scere ex  male  intellecto  enim  yf.i.  VII, 

* » 48* 

Gladio  corulito  — haerenti  ) Sic 
enses  conditos  una  cum  • agina  reposi - 
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potiora.  Neque  enim  Asiani , aut  quocumque  alio  ge-  17 
nere  corrupti , res  non  viderunt , aut  eas  non  colloca- 
verunt : neque , quos  aridos  vocamus , stulti , aut  in 
causis  caeci  fuerunt : sed  his  iudicium  in  eloquendo  ac 
modus ; illis  vires  defuerunt  : ut  appareat  in  hoc  et  vi- 
tium et  virtutem  esse  dicendi.  Non  ideo  tamen  sola  est  18 
agenda  cura  verborum.  Occurram  enim  necesse  est , 
et,  velut  in  vestibulo  protinus  apprehensuris  hanc  con- 
fessionem meam,  resistam  iis,  qui,  omissa  rerum  (qui 
nervi  sunt  in  causis)  diligentia , quodam  inani  circa  vo- 
ces studio  senescunt:  idque  faciunt  gratia  decoris;  quod 
est  in  dicendo  , mea  quidem  opinione  , pulcherrimum  , 
sed  quum  sequitur,  non  quum  affectatur.  Corpora  sana,  19 
et  integri  sanguinis,  et  exercitatione  firmata,  ex  iisdem 
his  speciem  accipiunt , ex  quibus  vires : namque  et  co- 

exercitatione  cum  Alm.  — Aliis  alia)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  alia 
aliis  (cf.  §.  i5»  3o). 


tos  dixit  Hor.  Epod.  Vll , 8.  Ge- 
siierus. 

17.  Asiani  ) Nota  et  ap.  Cic.  quo- 
que  frequentatu  oratorum  divisio , 
Asiaticorum»  Atticorum,  Rhodiorum» 
de  qua  vide  in  primis  Voss.  do  arte 
Orat.  VI,  6 , a;  item  nostrum  IX,  4, 
io3;  XII,  io,  16  seqq.  Iuvat  audire 
Dionysium  Halic.  Asianos  rhetores 
iudignantem  : n piv  Arrtx»?  Movffa 
y.xt  ipyjxix  xat  auto/^wv  cxtijagv 
tur.yiL  ayitpx , rwv  sxuzk;  ixnsioOea 
dya^wv  b «x  tivmv  fiuoxJpojv  r r,t 
Aeiscz  sy3i;  xat  irpan jv  ayt xoftiv»  , >9 
♦ovyta  Tt;  h Kaptxov  Tt  xaxov,  J> 
pxoQxcov  , E/.).»jvd?a;  »i qiov  dtotxitv 
itoiiq , arriXaTa^a  twv  xotv&v  rrjv 
«Tipav , b ipuSb*  rr)v  flobofw,  xat 
r,  uaivofxfvi)  ttjv  acitfp ova  — — 

o/tyotv  nvuv  Acrtxv&v  irtftiuv  , at; 
dt'  auxSixs  Ppadtiu  «attv  b t£v  xa- 
)j£rt  puxjjrrfif , ac  Aotrat  xiKw/rsu 


rou;  fopnxou(  xat  ^f/vypou^  xai  dvat- 
tr^tou;  ayajrwaai  Xoyov;.  Toni.  Rsk. 
V , p.  447  * 43« 

18.  Apprehensuris  ) Cf.  VI , 4,  *8. 

Quod  est  — pulcherrimum  ) Repo- 
nendum est  qui  — pulcherrimus 
bris  quidem  iavitis  ( nisi  quod  Ttiric. 
a pr.  manu  habet  qui)  quum  decoris 
plane  debeat  producere  peniiltimnra  ; 
cf!  IV  , a,  19.  Malim  etiam  transpo- 
nere dec.  gratia.  Sed  cf.  VII  l , 6 , 2 $ 

IX,  4,  144- 

Sequitur  ) Cf.  IV  ,3,4« 

19.  Corpora  sana  ) « Locum  illum 

de  pulchritudine,  naturaliter  sanita- 
tem , utilitatem,  artem  consequeute, 
eleganter  tractatum  vide  a Cic.  de 
Or.  III , 4&  sqq.  Varr.  de  R.  R.  I , 4 , 
i;  nostro  praesertim  VHl,  3,  8}  et  IX, 
4 , 8.  Gesnerus.  Adde  V , 12»  *7 
finem  usque.  • 
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lorata,  et  astricta,  et  lacertis  expressa  sunt,  sed  eadem 
si  quis  vulsa  atque  fucata  muliebriter  comat , foedissi- 
ma sunt  ipso  formae  labore.  Et  cultus  concessus  atque 
magnificus  addit  hominibus , ut  graeco  versu  testatum 
est,  auctoritatem : at  muliebris  et  luxuriosus,  non  cor- 
pus exornat , sed  delegit  mentem.  Similiter  iila  trans- 
lucida et  versicolor  quorundam  elocutio  res  ipsas  effe- 
minat, quae  illo  verborum  habitu  vestiuutur.  Curam 
ergo  verborum  , rerum  volo  esse  sollicitudinem.  Nam 


19.  Pulsa')  Turic.  Guelf.  volosa. 

20.  Graeco  versu)  Turic. graeci  v.‘  a sec.  manu  gt  aeci  versus  ‘et  sic  Guelf.  — 

2Von  cor/sus  ) Turic.  Gnelf.  omittunt,  magno  acuminis  detrimento.  — P rr— 
ticolor)  Turic.  (a  pr.  manu)  versiculos  cum  Alm.  ( cf.  §.  , 3o). 

Pestiuntur)  Turic.  Guelf.  vestiantur  cum  G0U1.  Vos*.  2,  fortasse  nec  male. 


Lacertis  expressa  ) Cf.  II , 4,6. 
« Lacerti  non  modo  pars  brachii  hu- 
meris proxima  — Sed  ii,  quos  medici 
lmifcculos  appellant.  Itaque  Columella 
VI,  37,  6:  ut  pectus  musculosum  t 
sic  lacertosa  Jcmina  poscit  asinum 
admissarium ; ct  Varro  II,  7,  i3, 
ccfuum  maxime  crescere , ait,  t/uum  est 
trimus , et  lacertosum  fieri  j idemque 
III»  5,  lacertosos  esse  vult  gallos 
gallinaceos.  Nec  absurdum  forte  ( for* 
lasse  ) fuerit  putare,  eadem  similitu- 
dine ct  figura  hos  lacertos  primum  a 
lacerto  pisce  vel  quqdrupcdc  dictqs  , 
qua  deiude  musculi.  Firinat  haec  nou 
Gorrncus  modo,  qui  pjv  lacertum 
vocat  ( in  Definitionibus  Medicis  p. 
417  ) sed  GI0S5.  vetus  Lacerti  pol? 
Ppzyi idvwv  ».  Gesnerus. 

Pulsa  ) Cf.  V,  9,  14* 

Foedissima  sunt  ) Displicet  recur- 
rens iterum  sunt , aut  tollendum  aut 
scribendum  certe  sint.  Uoc  praefero. 
Formae  ) I.  e.  pulchritudinis. 

20.  Pl  Graeco  versu  testatum  est  ) 
.Frustra  adhuc  quaesitus  hic  versus. 


nec  quidquam  alienius , quam  quod 
Erasinum  ( Chii.  III , 1 , 60  ) suspi- 
catum vulgo  sequuutur  , designari 
Odyss.  VI,  29.  Huius  erroris  exspers 
Caelius  Bhodiginus  , qui  (XVI,  9 ) 
couiungit  modo  et  Fabii  et  Homeri 
loca.  Mihi  notandum  videtur  , ue  hic 
quidem  expressa  verba  Graeca  ( cf. 
VII,  9,  8;  IV,  5,  17;  I,  io,  21  ).  Ver- 
smn  sesquialterum  , fingere  subiit, o 
yip  piya).0Tpe7rn?  Mrrpidf  ri  y.orruoz 
xvpo;  dvS/ouTrot;  vsp*  1.  Si  aliunde 
quam  cx  hoc  ipso  Fahii  loco  suum 
ctfLzr'  avno  ellinxissct  Scaliger  in 
Stromatco  provv.  halaremus  sauc  , 
quod  cum  aliqua  veri  spccic  aber- 
remus. 

Translucida  et  versicolor)  Signi- 
ficari Coas  vestes  post  alios  recte  mo- 
net Gesnerus,  ablegans  nd  Petrou. 
c.  55.  Versicolores  quoque  vestes  esse 
meretricum ; cf.  Bottigeri  Sabinam 
p.  37o.Sic.  Bion  Borystben ites  dicitur 
av-Siva  Trpr^xoi  evduxu  v»,  fti&soyia 

Diog.  Laeit.IV  , 5a. 
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plerumque  optima  rebus  cohaerent , et  cernuntur  suo 
lumine : at  nos  quaerimus  illa,  tanqunm  lateant  semper , 
seque  subducant.  Ita  nunquam  putamus  circa  id  esse, 
de  quo  dicenaum  est : sed  ex  aliis  locis  petimus,  et  in- 
ventis vim  afferimus.  Maiore  animo  aggredienda  elo-  1» 
quentia  est:  quae,  si  toto  corpore  valet,  ungues  polire, 
et  capillum  reponere , non  existimabit  ad  curam  suam 
pertinere.  Sed  evenit  plerumque , ut  in  hac  diligentia 
deterior  etiam  fiat  oratio.  Primum  , quia  sunt  optima  .3 
minime  arcessita , et  simplicibus  atque  ab  ipsa  veritate 
profectis  similia.  Nam  illa  , quae  curam  fatentur , et 
ficta  atque  composita  videri  etiam  volunt,  nec  gratiam 
consequuntur  , et  fidem  amittunt , propter  id , quod 
sensus  obumbrant,  et  velut  laeto  gramine  sata  strangu- 
lant. Nam  et , quod  recte  dici  potest , circumimus  a~  ^ 

ai.  Optima  ) Turic.  Guelf.  Camp.  optime  cum  Gotb.  Alni.  Voss.  2 , Iens. 
Tarv. 

22.  Reponere)  Obr.  componere.  — Vl  in  hac)  Sic  Turic.  Guclf.  Camp. 
cum  Goth.  Alni.  Voss.  2 , ct  edd.  ante  Cad.  Hic  primus  in  omittit , uou  mo-> 
Dito  lectore  , cui  obsecundarunt  reliqui. 

23.  Propter  id)  Turic.  (a*pr.  manu)  prae  pid. 

22.  Capillum  reponere  ) Turbatum 
agendo,  velut  togam  VI,  3,  54;  XI  , 

3,  149;  cf.  de  CApillo  ipso  XI,  3,  148. 

V l in  hac  diligentia  ) Dum  id  so- 
lum agunt , ut  quam  comptissima  sit 
eloquentia  , effugit  eos  verus  et  ma- 
sculus decor.  Non  tam  igitur  provter 
hanc  dilige  sed  inter  eiusdem  opus  , 
deterior  fit,  et  quasi  macrescit  oratio  ; 
cf.  §.  27,  dum  — dum. 

a3.  Primum  ) Hoc  quidem  exspe- 
ctare nos  iubet  alterum  adverbium 
deinde t nec  tamen  quidqunm  tale  se 
offert.  Et  omittit  vocem  nostram  unus 
certe  Golhanns.  Mox  propter  id  quod 
displicuit  Aoi  lino,  non  immerita  qui- 
dem , ct  malebat  praeter  id  quod  ( cf. 

X » •>  a*> » sed  et  oot.  erit.  ).  Ambigo 


an  bac  mutatione  admittenda  primum 
quoque  nostrum  vindicetur  , ut  illud 
praeter  id  variatum  modo  fuerit  pro 
deinde , quum  habent  tamen  alterius 
causae  significationem.  Sed  tum  ve- 
lim verba  illa  obumbrant  strangulant 
mutari  passivis,  ne  cogamur  snhie* 
ctum  mutuar%exantecodentibus. Tunc 
etiam  melius  abfuerit  cf  post-  obumkr. 
Quid  enim  est,  quod  sensus  laeto 
gramine  sala  strangulant  ? 

24.  Circumimus  amore  ) Si  respe- 
xit, quod  tamen  videtur  fecisse,  Vir- 
giliuin  Ge.  III , 283.  Singula  — cir- 
cumvectamur amore  alio  traxit  amo- 
rem ; et  fortasse  ne  cogitavit  quidem , 
ut  amor  verborum  nihil  esset  aliud 
quam  studium  lapiendi  ( VI , 4 , 8 ) , 
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more  verborum : et,  quod  satis  dictum  est,  repetimus : 
et , quod  uno  verbo  patet , pluribus  oneramus  : et  ple- 
raque significare  melius  putamus, quam  dicere.  Quid? 
quod  nihil  iam  proprium  placet , dum  parum  creditur 
disertum , quod  et  alius  dixisset?  A corruptissimo  quo- 
que poetarum  figuras  seu  translationes  mutuamur:  tum 
demum  ingeniosi  scilicet , si  ad  intelligendos  nos  opus 
sit  ingenio.  Atqui  satis  aperte  Cicero  praeceperat , in 
dicendo  vitium  vel  maximum  esse,  a vulgari  genere  ora- 
tionis, atque  a consuetudine  communis  sensus  abhorrere. 

36  Sed  ille  durus , atque  ineruditus  : nos  melius  , quibus 
sordent  omnia,  quae  natura  dictavit,  qui  non  ornamenta 
quaerimus,  sed  lenocinia;  quasi  vero  sit  ulla  verborum  , 
nisi  rei  cohaerentium  , virtus:  quae  ut  propria  sint , et 
dilucida  , et  ornata  , et  apte  collocentur , si  tota  vita 
laborandum  est , omnis  studiorum  fructus  amissus  est. 

»7  Atque  plerosque  videas  haerentes  circa  singula,  et  dum 
inveniunt , et  dum  inventa  ponderant,  ac  dimetiuntur. 
Quod  si  idcirco  fieret,  ut  semper  optimis  uterentur,  abo- 
minanda tamen  haec  infelicitas  erat , quae  et  cursum 
dicendi  refrenat , et  calorem  cogitationis  exstinguit  mo- 

38  ra  et  diffidentia.  Miser  enim  et  (ut  sic  dicam)  pauper 
orator  est,  qui  nullum  verbum  aequo  animo  perdere 


26.  Ille  durus)  Taric.  Guelf.  Camp.  Goth.  (crr.  Gesn.)  inserunt  et  cum  edd. 
ante  Basii.  Suspicor  fuisse  est. 

Dicta 'it ) Taric*  Gut^f.  ditavit  cum  Gotli.»Alm.  Vali.  et  cdd.  ante  Aid.  Non 
Dolavi  Camp. 

Vlla)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Voss.  2. 

27 . Quod  si ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp. cum  Goth.  Alm.  Voss.  2 , et  edd.  ante 
Bnd.  Reliqui  inserunt  etiam. 

Diffidentia)  Turic.  Guelf.  Camp.  differentia  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  et 
cdd.  ante  Basii. 

el copiosa  loquacitas  ( VIII ,2,  17  )f  27.  Atque  ) Scribendo  profecto 
loco  gemino.  Atqui. 

2S.  Cicero  ) De  Orat.  1 , 3* 
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potest.  Sed  ne  perdet  quidem , qui  rationem  eloquendi 
primum  cognoverit , tum  lectione  multa  et  idonea  co- 
piosam sibi  verborum  supellectilem  compararit,  et  huic 
adhibuerit  artem  collocandi : deinde  haec  omnia  exer- 
citatione plurima  roborarit,  ut  semper  in  promptu  sint, 
et  ante  oculos.  Namque  hoc  qui  fecerit , ei  rSs  cum  -9 
nominibus  suis  occurrent.  Sed  opus  est  studio  praece- 
dente , et  acquisita  facultate,  et  quasi  reposita.  Nam- 
que ista  quaerendi , iudicandi , comparandi  anxietas  , 
dum  discimus,  adhibenda  est,  non  dum  dicimus.  Alio- 
qui,  sicut  qui  patrimonium  non  pararunt  subinde  quae- 


28.  Eloquendi ) Sic  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  loquendi;  cf.  VIII , 6 , 59. 

29.  Ei  res  ) Turic.  sic  r.  cum  Alni.;  a sec.  manu  si  r. , et  sic  Guelf.  Sibi  r« 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Iens,  et  edd.  ante  Bad. 

Occurrent ) Turic.  Guelf.  Camp.  occurrerent  cum  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  — 
Dum  dicimus ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,cnm  Alm.;  a sec.  mauu  primus  horum 
quum  d.  et  sic  reliqui.  — Subinde ) Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Ambr.  1 , sub 
diem  cum  Alm.  Iens,  (tac;  Gesn. ) Tarr.  et  re  11.  edd.  ante  Bad.  — Labora- 
runt) Turic.  Ambr.  1,  laboravit  cum  Alm.,  a sec. mauu  laborarunt.  Goth. (tac* 
Gesn.)  Guelf.  Camp.  laborant  cum  Voss.  2. 


29.  Dum  dicimus  ) Dum  causas 
agimus.  Neque  enim  nunc  loquitur 
de  eiusmodi  anxietate , quae  sit  inter 
ipsam  actionem.  Opponit  aetatem  di- 
scentium alteri,  quum  iam  oratores 
facti  negotia  gerunt  in  foro. 

Alioqui,  sicut  — corpus  sequi  ) Hic 
etsi  sententia  utcumque  agnoscitur, 
mutila  tamen  et  hiulca  pleraque  nemo 
est  quin  admouitus  sentiat.  Primum 
enim  quis  acquiescet  in  confragosa 
adeo  oratione, qualis  est.  Si  praepa- 
rata , ubi  nulla  commissura  antece- 
dentibus iunguntur  insequentia.  Dein- 
de deficit  subiectura  eorum  quae  erunt 
in  qjjicio.  Infantis  est  et  balbutientis 
verba  tanto  intervallo  non  comparen— 
tia , hic  subaudienda  sumere.  Sed  ne 
in  prioribus  quidem  expletur  animus 
audientis.  Ilane  qui  patrimonium  non 


pararunt  illud  ipsum  patrimonium 
quaerunt  ? Opus  est  opposito  quo- 
dam, et  minore  illo , quod,  quam  palr  • 
non pararint, nunc  quaerant. )Ll&i  enim 
in  palr . voce  non  haerendum , quasi 
illud  a patre  modo  accipi  ( vide  no- 
tas ad  Deci.  Bttrm.  p.  Bunn.  436  ) 
debeat  , claudicat  lamcn  oratio,  si 
nihil  in  patrimonii , quod  non  adest  , 
locum  subeat  aliud.  Moxnegoac  per- 
nego, pro  Qu.  esse  concinnitate , im- 
perfectum ita  destituere  dvrarodoTov, 
nec  habet  illud  ita  quo  referatur.  An, 
nt  patrimonium  quoque  quaerant  in 
oratione,  qui  parum  laborariut  ? Re- 
stat, ut  aliquam  loci  truncati  restitu- 
tionem experiar. Consulet , quj  Volet , 
nott.  critt.  Non  pararunt , sub  diem 
quaeitinl  victum  ( an  malis  vitam  ? ) ; 
ita  in  oratione , qui  non  satis  labora- 


M.  FAB.  QVINTIL1ANI 


1 6o 

^ runt:  ita  in  oratione,  qui  non  satis  laborarunt.  Si  praepa- 
rata vis  dicendi  fuerit,  erunt  in  officio,  sic  ut  non  ad  requi- 
sita respondere,  sed  ut  semper  sensibus  inhaerere  videan- 
3,  tur,  atque  ut  umbra  corpus  sequi.  Tamen  in  hac  ipsa  cura 
est  aliquid  satis.  Nam,  quum  Latina , significantia , or- 

3o.  Vis  dic. ) Turic.  Flor.  Gitclf.  d.  v.  ( cf.  §.  i6  ). 

Ertuil ) Turic.  habet  compeudiura,  quod  et  erunt  potest  significare  et  erit. 
Goth.  erit  cum  Voss.  ^ , Vall.  Iloc  quidem  Pscudo-Turnebus  volebat,  nt  re- 
ferretur ad  dic.  vlt. 

In  ojjicio  , sic)  Turic.  cum  Alni.  t.  o.  si.  Guelf.  Camp.  inofficiosi  cum  Bodl. 
et  edd.  aute  Burm.  exc.  Stoer.  Chouet.  Lcid.  qui  uostrum  cum  Goth.  Voss.  a • 
Vall. 

• Vt  non  ad  requisita  resp.)  Turic.  Flor.  Arabr.  i (nisi  quod  inserunt  hi  duo 

uf  post  non),  non  reliquis  ita  resp.  cum  Alm.  (nisi  quod  ex  hoc  pro  non  af- 
fertur ut;  cf.  §.  so,  item  hac  §.).  A sec.  manu  ille  non  ut  aH  requisita  r. , ct 
sic  Camp.  (nisi  quod  quaes.  pro  requis.)  cum  edd.  ante  Burm.  exc.  Stoer. 
Chouet.  Leid.  quibttscum  faciunt  Goth.  Vall.  Voss.  2,  Guelf.  A sec.  manu 
Flor.  n.  ut  requisitis  resp. 

Rideantur)  Vall  .rideatur  (solus  sibi  constans , contra  quam  Goth.  Voss. 
2),  ct  hoc  volebat  Pseudo-Turn. 

Atque  ut  umbra  ) Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Ambr.  i , a.  u.  eos  u. , cum  Alm.  ; 
a.  eos  u.  u.  Goth.  cum  Voss.  2. 

Sequi.  Tamen)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  se  quis.  Non  satis 
doceor  tamen  habeat  necne.  Alm.  sequi  sine  tamen  (cf.  hac  §.  item  VIII, 
2,  o3  ).  A scc.  illi  mauu  sequitur  sine  tomen  et  sic  Amhr.  i,  Guelf.  cuiu 
Bodl.  Iens,  et  edd.  ante  Stoer.  nisi  quod  Camp.  et  mox  ab  Aldo  inde 
tamen  addunt.  Nostrum  Goth.  Voss.  a,  Vall.  (cf.  §.  9).  Ante  fuerit  in- 
serunt non  Aid.  ct  edd.  autc  Burm.  exc.  Bad.  pr.  Stoer.  Chouet.  Lcid. 
iubente  male  IU-gio, 

**if,  verba  desiderabit.  Sin  ( hoc  vole-  dam  tabulam  mandaverat  — prae- 
bal  ct  Pseudo-Turu.  ) praeparata  di-  tor  sub  die  ludorum.  Et  hic  sub  diem 
cendi  vis — videantur  atque  eos  ut  um-  malim.  Affert  Burm.  locum  Sueton. 
bm  corjms  sequi.  Sub  diem  esse,  quod  Cal.  17  , defunctus  sub  Kal.  diem. 
Francogallorum  au  iour  la  journee,  Propert.  IV,  1 , n5,  TSauplius  ultores 
Graecorum  if  npfoxv , Latinorum  in  sub  noctem  fforrigit  ignes.  Sentio  quid 

diem,  sumo  magis  quam  probo.  Ta-  desit  ad  persuadendum, 
inen  ciusin.  quid  necessarium;  cf.  Pl.  3o.  Erunt  in  officio  ) CF.  X , 3 , 9. 
H.N.  VIII,  3z.  p. ,(  Hard.  ) vr,7  ( cerei  Cuncta  — , ut  in  familia  bene  instituta, 

quum  amiserunt  corntia  ) sub  ipsa  die  in  officio  erunt. 

maximf  invia  petunt.  Etiamsi  hic,  ut  3i.  Significantia  ) Vid.  IV,  2, 
verum  puto,  legeris  sub  ipsam  diem  , 36.  Apparet  quid  sit  mox  VIII,  » , 1, 

dissimilis  nihilominus  nostro  sensus,  nhi  haec  repetuntur  et  est  pro  nostro 
alliuis  tamen  35,  p.  698,  ter  gea-  perspicua 
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nata  , quum  aple  sunt  collocata  , quid  amplius  labore- 
mus? Quibusdam  (acnen  nullus  finis  calumniandi  se  , 
et  cum  singulis  paene  syllabis  commorandi:  qui,  cliam 
quum  optjina  sunt  reperta  , quaerunt  aliquid  , quod  sit 
magis  antiquum,  remotum,  inopinatum;  nec  intelligunl, 
iacere  sensus  in  oratione  , in  qua  verba  laudantur.  Sil 
igitur  cura  elocutionis  quam  maxima  , dum  sciamus 
tamen  , niliil  verborum  causa  esse  faciendum  , quum 
verba  ipsa  rerum  gratia  sint  reperta  ; quorum  ea  sunt 
maxime  probabilia  , quae  sensum  animi  nostri  optime 
promunt,  atque  in  animis  iudicum,  quod  volumus,  effi- 
ciunt. Ea  debent  praestare  sine  dubio  et  admirabilem  33 


3i.  Quum  ante)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.com  Goth.  Alm.  Voss.  2,  Obr. 
Tum  a.  Gnclf.  t t aliquot  cd.l.  Reliqui  ouiittuut  quum.  — Sunt  coli.)  Sic 
Turic.  Camp.  Goth.  ( tac.  Gt-.su.  qui  t.nnen  hoc  ipsum  volebat)  cum  Vos*. 

2,  Obr.  Bip.  Reliqui  sint  e.  i — Se)  Ita  Turic.  (a  pr.  manu).  Reliqui 
est.  — Commorandi)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  commoriendi  cum  Alm. 
Vos*.  2,  Golb.  Gi  uierus  quidem  vis  patiatur  consenescere  aliquem  cum 
singulis  syllabis  , ucduru  commori.  Illud  tamen  sibi  concedi  iubet  noster,  ' 
qui  insenescentem  singulis  actionum  partibus  dixit  X,  3,  n,  ct , verbis 
intabescentem , XII,  10  , 77.  In  immorando  esse  aliquem  grudum  ad  im- 
moriendum apparet  dicto  <^)u.  patri»  IX,  3,  73.  Movet  rac  magnopere 
r.odd.  auctoritas  ct  parum  fere  videtur  nostrum.  Sed  finis  commoriendi 
nimis  displicet  , et  paene  , quod  mollire  poterat  hyperbolen  , uon  spectat 
ad  commori , sed  ad  singulus.  Ambr.  i,  commorandi. 

Opi.  sunt)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Obr.  Reliqui  o.  sint. 

3a.  Tamen , nihil)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  nihil.  Goth.  tamen .*• 
llunc  probo,  nec  diversum  illorum  scripturum  censeo,  quum  in  subierit 
iu  locum  Too  nit  ( cf.  VI,  2,  3o  ). 

Quod  vol. ) Turic.  Camp.  inserunt  uos  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  ct 
edd.  au  te  Busil. 

33.  Pro  stare)  Turic.  praejacere  cum  Alm.  (quamquam  hoc  per  coin- 
pc udi um  ).  Camp.  perficere.  Guclf.  Goth.  (crr.  Gcsn.)  ejjicert.  — Verum 
admirabilem)  Turic.  Cauip.  omittunt  cum  Alm.  A Voss.  2,  abeasc  uar- 


Calnmniandi  se  ) Comparat  Ge- 
sti e rus  Plio.  H.  K.  XXXiV , 8,  p, 
Hard.  658  • Callimachum  calumnia- 
torem sui ; adde  uostr.  X , t , 1 1 5 j 

X,3,,o. 

Commorandi  ) Vid.  uot.  erit. 

Qvixt.  lusi.  Totn.  III 


Iacere  ) Cave  interpreteris  lan- 
guete, quod  ipsum  sane  est  interdum 
in  incendo.  Hic  est  honore  carere , 
displicere , contemni  i cf.  Ern.  Clav. 

Cf- 


* 
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et  iucundam  orationem  : veruin  admirabilem  non  sic  , 
quomodo  prodigia  miramur;  et  iucundam,  non  deformi 
voluptate  , sed  cum  laude  ad  dignitatem  commicta. 

I.  Igitur,  quam  Graeci  vocant , latijie  dicimus 

elocutionem.  Eam  spectamus  verbis  aut  singulis,  aut 
coniunctis.  In  singulis  intuendum  e6t,  ut  sint  Latina , 
perspicua,  ornata,  ad  id,  quod  efficere  volumus,  acco- 
modata  : in  coniunctis , ut  emendata  , ut  collocata , ut 
m figurata.  Sed  ea  , quae  de  ratione  latine  atque  emen- 
date loquendi  fuerunt  dicenda  , in  libro  primo  , quum 
de  grammatice  loqueremur,  exsequuli  sumus.  Verum 
illic  tantum  , ne  viliosa  essent , praecepimus  : hic  non 
alienum  est  admonere,  ut  sint  quam  minime  peregrina , 
et  externa.  Multos  enim,  quibus  loquendi  ratio  non  de- 
sit , invenias  , quos  curiose  potius  loqui  dixeris,  quam 

rantur  praeterea  ante  orationem  haec  et  iueundam.  Sed  nihil  omnino 
oiuissum  notavimus  in  Gothauo  ( cf.  §.  12;  VIU,  3,  18). 

Iucundam  , non  def.  ) Turic.  Guelf.  Camp.  inserunt  orationem  pOst  iuo, 
cum  omnibus  , puto,  libris  praeter  Goth.  Vos*.  2,  Gesu.  Bip. 

f'olu/ititte)  Turic.  Guelf.  Camp.  voluntate  cum  Ahu.  et  edd.  ante  Aid. 

1.  Elocutionem ) Turic.  Flor,  elocutioni*  i a sec.  manu  uterque  elo- 
cutionem si.  Camp.  elocutionem  sed.  Et  hoo  verum  censeo,  ut  sed 
trausilioni  inserviat.  — Spect.  veritis)  Sic  'Turic.  Flor.  Guelf.  Camp, 
cum  Goth.  Vos*.  2,  et  edd.  ante  Giypb.  Reliqui  iusoruut  in.  Orna- 
ta, ad)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque).  Reliqui  inserunt  et. 

* Vt  emendata  ) Gesu.  Bip.  omilluut,  nec  ia  Guelf.  aut  Goth.  observa* 
vi}  per  errorem  , suspicor, 

2.  De  grammatice)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  grammaticae  sino 
de;  ille  a sec,  manu  grammaticen , el  sic  Guelf.  Gotb.  Voss,  2,  Camp. 

396  extr.  ; Dionys.  llalic.  Epist.  ad 
Pompei,  extr.  p.  Rsk.  787;  itemque 
i.ougtnu»  pasMin.  Est  et  apud  St^- 
bonem  lib.  XIII , p.  618;  et  Laer- 
tium V,  38.  In  Aristotele  quidem, 
et  Hermogene  quoque  nondum  legi. 
Elocutionem  ) Vid.  m»t.  erit, 
a.  In  libro  primo  ) C.  4 — * 6. 
Loquendi ) An  hic  quoque  elo- 
quendi ? cf.  VU1 , Pio.  •$. 


33.  Dejormi  voluptate)  Vulsorum 
significat  et  mollium  delicias ; cf.  §. 

Ad  dignitatem  coni  uncta  ) Cf.  IV  , 
I , 16. 

1.  Igitur)  Cf.  1,  5,  3$;  item 
IX  , 2,  44. 

4>&shrt v ) Vocem , pro  qua  plerum* 
que  ippivefov,  Xt$tv  invenias,  habent 
Scutca  pater  E*c.  Contr.  lib.  III , p. 
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laline:  quomodo  et  illa  Attica  anus  Theophrastum , ho- 
minem alioqui  disertissimum  , annotata  unius  affecla- 
lione  verbi , hospitem  dixit:  nec  alio  se  id  deprehendisse 
interrogata  respondit,  quam  quod  nimium  Attice  loque- 
retur. Et  in  Tito  Livio,  mirae  facundiae  viro,  putat  s 
inesse  Pollio  Asinius  quandam  Patavinitatem.  Quare , 
si  fieri  potest,  et  verba  omnia,  et  vox,  huius  alumnum 
urbis  oleant,  ut  oratio  Romana  plane  videatur,  non  ci- 
vitate donata. 

II.  Perspicuitas  in  verbis  praecipuam  habet  proprie- 
tatem : sed  proprietas  ipsa  non  simpliciter  accipitur. 
Primus  enim  intellectus  est  sua  cuiusque  rei  appellatio: 
qua  non  semper  utemur»  Nam  et  obscena  vitabimus,  * 
et  sordida  , et  humilia.  Sunt  autem  humilia  infra  di- 
gnitatem rerum,  aut  ordinis.  In  quo  vitio  cavendo  non 
mediocriter  errare  quidam  solent,  qui  omnia,  quae  sunt 
in  usu,  etiamsi  causae  necessitas  postulet,  reformident: 

ut  ille,  qui  in  actione  Ibcricas  herbas,  se  solo  nequidquam 

• 

i.  fatemur)  Sic  Turic.  quod  et  maluisse  Ascensium  narrat  Burm. 
Equidem  non  invenio  apud  ipsum.  Reliqui  utimur, 

a.  Errare  quid.')  Sic  Turic.  Flor.  GueJf.  Camp.  Reliqui  q.  e.  — In 
uiu ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  fine  u.  cum  Bodl.  Voss.  z,  Audr.  et  edd. 
aute  Aid.  Quarum  Tarv.  omittit  sunt.  Iens,  et  Goth.  omittere  in  narrat 
Geso.  Illum  quidem  falso,  nec  dubito  quin  et  bunc.  Regius  nostrum  re- 
posuit, prae  cuius  emendatione  Radius  malebat  cultu  pro  usu.  Minus 
recte  ille  haud  dubie,  quamquam  sententia  possit  blandiri.  — Reformi- 
dent) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  et  cdd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Reliqui  re - 
formidatu. 

Herbas , se  solo)  Guelf.  Camp.  h.  herbasse  s.  cum  Voss.  a.  Nou  erat 
quod  ulcus  hic  suspicaretur  Burm.  quem  Sigonius  ipsi  citatus  Lamp. 
Crit.  II,  146,  debebat  iu  ordinem  redigere. 

Eequidquam  ) Turic.  nequodquam ; a scc.  manu  nequaquam  cum  Flor. 


Eimium  Attioc  ) Plus  narrat  no- 
ster quam  Cicero  in  eadem  re  BruL.  c. 
46,  nec  dicam  unde  resciverit. 

3.  Patavinitatem  ) Cf.  I , S , 56. 

1.  Habet  ) Vsus  verbi  est  ex  in- 
teriore latinitate;  cf.  IV , (,  41,  not. 
crit. 


a.  Ordinis  ) Desidero  perspicui- 
tatem. Addi  enim  debebat , quorum 
ille  esset  ordo,  sive  iudicura , sive 
orantis.  Nec  tamen  substituere  au- 
deo oraUonis  vel  orantis,  quod  sane 
facilius  ad  intellectura,  sed  quomodo 
fuerit  loco  motum  a nostro  non  »p> 
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inlelligente , dicebat,  nisi  irridens  hanc  vanitatem  Cas» 
3 sius  Severus,  spartum  eum  dicere  velle  iudicasset.  Nec 
video,  quare  clarus  orator  duratos  muria  pisces  nitidius 
esse  crediderit,  quam  ipsum  id,  quod  vitabat.  In  hac 
autem  proprietatis  specie,  quae  nominibusipsiscuiusque 
rei  utitur,  nulla  virtus  est : atque  ei  contrarium  est  vi- 
tium ; id  apud  nos  improprium  , Saajpiv  apud  Graecos 

vocatur : quale  est, tantum  sperare  dolorem  ; aut, 

^ quod  in  oratione  Dolabellae  emendatum  a Cicerone  an- 
notavi , mortem  ferre  ; aut , qualia  nunc  laudantur  a 
quibusdam  , quorum  est , decernere  , verba  ceciderunt. 

(a  pr.  manu  ) Guelf.  Camp.  Goth.  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius;  neo 
quoquam  tenta  L Burm.  frustra. 

3.  Vitabat ) Turic.  Guelf.  Camp.  videbat  cum  Golh»  Alni.  Bodl.  Bal. 
Voss.  a,  ct  edd.  ante  Aid.  quibus  accedit  Bad.  pr.  Recte  Burm,  ablegat 
ad  VII  , 4»  — Atque  ) Amhros.  i , ob  quod.  Flor.  Turic.  ad  qui;  a 

sec.  manu  atqui  cum  Guelf.  Camp.  Suspicor  verum  esse : at  quod  ei 
coatr . est , vitium.  — Id  apud  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Iens, 
et  edd.  ante  Bas.  quo  redit  Obr.  Reliqui  inserunt  quod.  Voss.  i , et  pro  id, 

4*  Hunc  laud.)  Turic.  non  l.  j a sec.  manu  nomina  l.  cum  Guelf.  Camp. 
Voss,  a,  marg.  Bas.  — Quor.  est,  decernere)  Turic.  Flor.  Camp. 
Tarv.  q.  e.  de  cruce  cum  Bodl.  Voss.  a , Alin.  Audr.  ct  edd.  ante  Leid. 
quo  acc.  Gibs.  Obr.  exceptis  Iens,  et  posteriorihus  ante  Aid.  quae  no- 
biscum  faciunt , ut  et  Guelf.  Sed  Lcid.  Burm.  Gesn.  Bip.  utrumqne  con- 
iungunt  q.  e.  de  cruce  deoernere , nullo  idoneo  argumento  , nec  proli- 
ciente sententia.  Golh.  oon  notavimus. 


paret.  Neque  aure»  explet,  quod 
oate  rerum  omittitur  aut. 

Jbericat  ) Hoc  ipsum  affectate  pro 
Hispanicis.  Inde  enim  spartum ; cf. 
Plio.  H.  N.  XIX  , a. 

3.  Quod  vitabat)  Vitabat  enim 
salsamenta  dicere  , ut  humile  voca- 
bulum. Ignoramus  quis  bic  fuerit 
nimis  superbi  oris  patronus. 

Sperare  dolorem  ) Virg.  Aan.  IV, 
4*9- 

4.  Dolabellae  emendatum  ) Erat 
enim  ci  magister  dicendi  Cicero,  ut 
ipse  vicissitn  coenandi  Ciceroni.  Ep. 
ad  Fam.  IX,  16;  cf.  uostr.  XII,  11,  S, 


Mortem  ferre  ) Nemo  adhuc  cer- 
tis rationibus  docuit,  qua  senteutia 
hoc  dictum  fuerit  a Dolabella.  Inie- 
rim suspicor  Jerre  hic  usurpatum  pro 
reportare , nt  eadem  esset  ar.uco/oyb. 
in  morte  ferenda  , quae  supra  in  do- 
lore  sperato. 

Decernere  , verba  ceciderunt  ) Fru- 
stra labores  horum  dxvfcXoy  tocv  fini- 
re. Fortasse  usum  decernendi  simpli- 
cem pro  pugnando  dxvpov  ceu  suit  Fa- 
bius ; sed  quid  erunt  verba  cadentia? 
Video  accipi  pro  obsolescentibus.  Hoc 
autem  quomodo  improprium  ? An 
cadere  a quibusdam  usurpabatur  loco 
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Non  tamen  , quidquid  non  erit  proprium  , protinus  et 
improprii  vitio  laborabit:  quia  primum  omnium  multa 
sunt  et  Graece  et  Latine  non  denominata.  Nam  et,  qui  5 
iaculum  emittit,  iaculari  dicitur ; qui  pilum  aut  sudem, 
appellatione  privatim  sibi  assignata  caret:  et  ut,  lapidare 
quid  sit , manifestum  est , ita  glebarum  , testarumque 
iactus  non  habet  nomen.  Vnde  abusio  , quae  xarra^/s/j- 
cig  dicitur , necessaria.  Translatio  quoque  , in  qua  vel  s 
maximus  est  orationis  ornatus , verba  non  suis  rebus 
accommodat  Quare  proprietas  non  ad  nomen,  sed  ad 
vim  significandi  refertur : nec  auditu  , sed  intellectu 
perpendenda  est.  Secundo  modo  dicitur  proprium  inter  7 
plura  ,quae  sunt  eiusdem  nominis,  id,  unde  cetera  du- 
cta sunt;  ut  vertex  est  contorta  in  se  aqua,  vel  quidquid 
aliud  similiter  vertitur ; inde  propter  flexum  capillorum, 
pars  summa  capitis;  ex  hoc,  id  quod  in  montibus  emi- 

5.  Pilum)  Cndd.  omnes  pilam  exc»  , si  Burmanno  credimus,  Vos*.  x4 

7.  Id,  unde)  Sic  Turic.  Flor,  cura  Alm.  Sed  illi  a sec.  raanu  et  u. 
cum  Guelf.  et  cdd.  ante  Bad.  Correxit  Regius,  ut  et  ducta,  pro  quo  est 
dicta  in  omnibus  libris  ante  Bad. 

Vertex)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Aliquot  MSS.  et  cdd.  vortex ; male. 
— Par s summa)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  codd.  et  edd.  ante  Bad. 
Reliqui  inseruut  est. 

Capiti $}  ex)  Sic  Turic.  Flor.  Quelf»  Camp.  cum  vett.  edd.  Reliqui 
ius.  et.  — Id  quod)  Turic»  in  quod  $ a sec.  manu  in  qua,  et  mox  Flor. 
Guelf.  Camp.  Gutti.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) inquam  cum  edd.  ante  Aid.  Sed 
hic  mire  invertit  ordinem  verborum.  Nos  id  reposuimus  pro  in.  Reliqui 
omittunt.  Omisimus  item  est  post  quod  illatum  a Badio  et  retentum  po- 
sterioribus. — Pecte  dixeris)  Inserunt  hic  vulgo  inquam  praceuntc  Ba- 
dio. Non  est  ia  ullo  veterc  libru. 

proferendi , ut  verba  caderent , quum 
negligentius  pronuntiarentur  ? Sunt 
hariolationes,  nec  suppetunt  exem- 
pla. lucerta  ettam  horum  scriptura  5 
vid.  uot.  erit. 

Primum  omnium  ) Cf.  IV  , 2,  4; 

«St  enim  ut  ante  omnia. 

S.  Pilum  ) Quam  Burmannus  ar- 
ripuit Turucbiaui  conieciurani  pdu/n 


pro  pilam , nolui  loco  morere.  Neque 
tamen  censeo  multum  interesse. 

6.  Proprietas  — refertur  ) Id  est 
exigitur  , indicatur.  Proprietas  hic 
simpliciter  est  virtus  orationis  , ut 
omne  improprium  sit  in  vitio, necin- 
telligantur  tropi  et  figurae  ab  impro- 
prietate , quod  recte  monet  Gasn«ru». 
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nentissimum.  Recte  dixeris  haec  omnia  vertices ; proprie 
'8  tamen  , unde  initium  est.  Sic  soleae  et  turdi  pisces.  Et 
tertius  est  huic  diversus  modus , quum  res  communis 
pluribus  in  uno  aliquo  habet  nomen  eximium  : ut  car- 
men funebre  proprie  Naenia , et  tabernaculum  ducis 
Augurale . Item  , quod  commune  est  et  aliis  nomen  , 
intellectu  alicui  rei  peculiariter  tribuitur;  ut  urbem , 
Romam  accipimus  , et  venales  , novitios  , et  Corinthia , 
aera:  quum  sint  urbes  aliae  quoque  , et  venalia  multa, 
et  tam  aurum  et  argentum,  quam  aes  Corinthium.  Sed 
, ne  in  his  quidem  virtus  oratoris  inspicitur.  At  illud  iam 
non  mediocriter  probandum  , quod  hoc  etiam  laudari 
modo  solet, ut  proprie  dictum,  id  est,  quo  nihil  inveniri 
possit  significantius:  ut  Cato  dixit,  C.  Caesarem  ad  ever- 
tendam rempublicam  sobrium  accessisse : ut  Virgilius  de- 
ductum carmen , et  Horatius  acrem  tibiam , IJanniba- 

8.  Et  tertius ) Sic  Turic.  Flor,  (sed  hic*a  pr.  manu  e.  tertia ) Guelf. 
Carap.  cum  Goth.  Voss.  i.  Reliqui  inserunt  celera.  — Augurale)  Turic. 
anguraU  cum  Alm.;  a sec.  manu  ille  augustale  cum  Flor.  Guelf.  Canip. 
et  libris  omuibu»  ante  Burro. 

7.  Sic  soleae  — pisces  ) Qnae  pro- 
prie sunt  calceamenta  et  aves. 

8.  Res  communis  — habet  nomen  ) 

Proprietas  haec  esteiusmodi,  nt  qnuro 
multa  canantur  in  tali  carmine  et  plu- 
res  dii  celebrentur,  tamen  a naenia 
dea  sola  nomen  accipiat;  quum  in 
tabernaculo  tincis  multa  fiant,  multi- 
que versentur , tamen  a solo  augurio 
appelletur.  Sic  apparet,  quid  sit 9 
quod  res , non  , ut  mox , nomen,  cum 
pluribus  communicari  dicitur.  Si 
qnis  enim  naeniam  ex  Horatii  v.  c. 
loco  Epp.  f , 1,  63,  in  genere  pro  can- 
tilena acceptum,  proprietate  con- 
stringi putet  ad  significatum  lugendi , 
is  nec  docuerit,  quomodo  eadem  ra- 
tio procedat  in  Augurali,  nec  diver- 
ium  ostenderit  hunc  proprietatis  mo- 


dum ab  altero  illo  nrbis  dictae  pro 
Roma.  Nostra  interpretatio  quo  ma- 
nifestior ex  i stat , opus  esse  censeo  ut 
pluribus  accipiutur  masculino  genere, 
et  subaudiantur  homines  vel  personae . 
Fateor  istam  de  dea  naenia  doctrinam 
non  adeo  frequentatam  esse  inter  ve- 
teres, ut  nostrum  ea  imbutum  certo 
statuere  possimus.  Sed  adest  Varro 
apud  Aug.  de  civ.  Dei  VI , 7;  item- 
que  Festus  in  voce,  vindex  eiusdem, 
nec  video  quidquam  melius  in  loco 
satis  obscuro,  quem  profecto  visi  sunt, 
•ibi  intrlligere  VV.  DD.  quum  mi- 
nus attenderent. 

Novitios  ) Cf.  I,  ia , 9. 

9.  C . Caesarem  — sobrium  ) Cf. 
Soiton.  Caes.  c.  53. 

Ded ustum  ) Tenue,  humile»  in- 


/ 
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femque  dirum.  In  quo  modo  illud  quoque  est  a quibus-  10 
dam  traditum  proprii  genus  ex  appositis,  epitheta  di- 
cuntur, ut,  Dulce  mustum-,  et  Curri  dentibus  albis.  De 
quo  genere  alio  loco  dicendum  est.  Etiam , quae  bene 
translata  sunt,  propria  dici  solent.  Interim  autem,  quae  u 
sunt  in  quoque  praecipua  , proprii  locum  accipiunt,  ut 
Fabius  inter  plure s imperatorias  virtutes  Cunctator  est 
appellatus.  Possunt  videri  verba,  quae  plus  significant, 
quam  eloquuntur  , in  parte  ponenda  perspicuitatis  : in- 
• teliectum  enim  adiuvant.  Ego  tamen  libentius  empha- 
sim retulerim  ad  ornatum  orationis  : quia  non  , ut  in- 
telligatur , efficit,  sed  , ut  plus  intelligatur.  Obscu-  i» 
ritas  fit  etiam  verbis  ab  usu  remotis : nt , si  com- 
mentarios quis  pontificum  ,,  et  vetustissima  foedera . 
et  exoletos  scrutatus  auctores  , id  ipsum  petat  ex  bis  , 
quae  inde  contraxerit , quod  non  inteliiguntur.  Ilinc 

10.  Appos.  epith . ) Sic  Turic.  Flor.  Ia  illo  a sec.  manu  interpouitur 
et  cum  Guclf.  Reliqui  inserunt  quae. 

11.  Quoque  praecipua ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Golh. 
Voss.  1 , cdd.  ante  Bas.  Reliqui  inserunt  genere.  Hoc  modo  praecesserat 
et  neutrum  pronominis  hic  est  positum  iicut  supra  §.  8,  in  uno  aliquo f 
nisi  forte  quoque  est  masculinum , quod  etiam  mugis  placet. 

Tamen  ) Sic  Turic.  cum  Alm.  Reliqui  autem. . 

12.  Intelligatur.  Obscur.)  Sic  Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.  Camp.  cum 
Voss.  2.  A pr.  quidem  ille  manu  int.  Ab  obsc.  quod  natum  suspicor  ab 
eo,  qui  supine  iteraret  obs.  in  obscur.  Reliqui  iuserunt  At,  sententia 
parum  ferente. 

His,  quae  — quod  — inteliiguntur ) Sic  Flor,  (nisi  quod  qui  pro 
quod)  Turic.;  a sec.  quidem  hic  manu  quae  pro  quod  ct  sic  Guelf.  Gotlu 
et  edd.  ante  Aid.  Mox  a Bed.  inde  invectum  his  ut  q.  f.  c.  non  inlelli - 


fra  dignitatem  epicam.  Virg.  Ecl. 
VI , 5 ; cf.  nos  ad  IV,  i , 6o;  sed  iro* 
primis  I.  H.  Vossinm  in  commenta- 
rio ad  Eclogas.  Horatii  loca  sunt 
Carm.  1 , 1 2 , i ; II , 1 2 , 2 ; III , 6 , 
36. 

io.  Dulce  — albis  ) Virg.  Gec  rg. 
I,29&;  Acn.  Xl,6St;  sed  cf.  infra 
Vili,  6,  40,  ubi  Burm.  ex  Plauto 


Epidic.  III , 3 , 48 1 dentibus  albis  de- 
ridere. 

11.  Emphasim)  Cf.  VIII,  3,  83$ 
IX  , 2 , 64  ; itero  nos  ad  1 , 7 , 32. 

12.  Cnmmentarios— Joedrra)  Ab- 
legat Gesnerus  ad  Cic.  de  Orat.  II , 
12;  item  Brisson.  de  Formulis  IV, 
44  seqq.  Sed  est  locus  Horatii,  quem 
sibi  obversantem  habuisse  videri  pos- 


J. 
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enim  aliqui  famam  eruditionis  affectant,  ut  quaedam 
i3  soli  scire  videantur.  Fallunt  eliam  verba  vel  regio- 
nibus quibusdam  magis  familiaria , vel  artium  pro- 
pria : ut  Atabulus  ventus,  et  navis  Saccaria,  et  In  ma- 
laco sanum.  Quae  vel  vitanda  apud  iudicem  ignarum 
significationum  earum  , vel  interpreranda  sunt : sicut 
in  bis  , quae  homonyma  vocantur  : ut  Taurus  animal 
sit , an  mons  , an  signum  in  caelo,  an  nomen  hominis, 

>4  an  radix  arboris,  nisi  distinctum  non  inlelligitur.  Plus 
tamen  est  obscuritatis  in  contextu  et  continuatione  ser-  « 
monis , et  ptures  modi.  Quare  nec  sit  tam  longus  , ut 


gantur.  Qnod  ih  Flor.  Turis»  Alm.  est  contradixerit,  non  moror  neqne 
iude  cum  Burro,  eruam  traduxerit,  nam  contraxerit  acrius  est  et  irri- 
sioni aptius.  ' 

i3.  FalL  etiam  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  F.  enim  cura  Goth.  Voss. 
a,  ct  edd.  nate  Aid.  Modo  pro  H.  enim  vicissiin  Gollt.  ( tac.  Gesn. ) H. 
etiam . — Regionibus)  Turic.  Iens.  (lac.  Gesn.)  religionibus  cum  Loc* 
Vcn.  Ruse,  et  Alni.  Voss.  2.  Non  notavimus  Goth.  — Fel  art.  propr.  ut 
At.  v.  e.  n.  Sace .)  Turic.  Flor.  Gnelf.  omitluut  cum  Alm.  et  Flor,  a pr. 
manu.  Vnam  vocem  Saccar.  omittit  Cunip. 

In  malaco  sanum)  Turic.  i.uialocos.  cuui  Ambrosiauo  i.  A scc.  manu 
ille  i.  malo  loco  sane  cum  Guelf.;  i.  alio  loco  sane  Camp.  rum  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  ; i.  malo  cosanum  Flor,  sed  superscriptum  Ttj>  cosanum 
adverbium  sane.  — Focanlur)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui 
dicuntur. 


sit  Qu.  Epist.  II,  i , *3 — a 6 ; cf.  et 
no«tr.  I , f> , 40. 

i3.  Ft  Aiab.  — sanum  ) Vt  facile 
est  de  Atabulo  quaerentem  ablegare 
ad  Horat.  5M.  I,  5,  77,  et  faxica,  itu 
iu  reliquis  videre  quidquam  mihi 
quidem  non  contigit,  nec  alium  co- 
gnovi. qm  expediret  vocabula  hic  a 
(J11.  posita.  Hariolaudo  tempus  teri- 
tur , quare  orationem  nostram  desi- 
derari, ubi  rei  nihil  extudimus,  facile 
patimur,  sati»  habentes  designare 
Coei.  Rhodig.  in  Icctt.  antt.  VI,  1 , 
22 , 20  , et  Burm.  atque  Gcsu.  ad  lo- 
cum nostrum.  Scripturae  varietas  ne- 


gligi  profecto  non  debet.  Neque  ab 
re  esse  dixerim,  quod  Bormnnuo  in 
mentem  venit,  Cosanum  iungerr,  tnu- 
qitam  ab  urbe  Cosa  nomen  } quam- 
quam hoc  ipsimi  iionuisi  sero  eu  ha- 
beri potest  bonae  constitutionis,  quae 
nondum  est  inventa. 

Radia  arboris  ) Hoc  quidem  si- 
gnificatu taurus  nondum  est  iuventus 
iu  scriptoribus.  Neque eiusmodi quid- 
quam apud  Diomedem,  qui  locutu 
hunc  excerpsit  p.  Putsch.  444.  Vici*- 
sim  a Grammatico  memoratur obscoe- 
nn  pars  corporis.  Au  forte  eam  hic 
latere  putes  ? 
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eum  prosequi  non  possit  intentio  : nec  traiectione  tam 
tardus , ut  in  hyperbaton  finis  eius  differatur.  Quibus 
adhuc  peior  est  mixtura  verborum,  qualis  in  illo  versu. 

Saxa  vocant  holi,  mediis  quae  in  fluctibus , aras . 

Eliam  interiectione  ( qua  et  oratores  et  historici  fre-  «s 
quenter  utuntur,  ut  medio  sermone  aliquem  inserant 
sensum  ) impediri  solet  intellectus  , nisi , quod  interpo- 
nitur, breve  est.  Nam  Virgilius  illo  loco  , quo  pullum 
equinum  describit,  quum  dixisset, 

Nec  vanos  horret  strepitus  , 


14.  Nec  traiectione  — differatur)  Turic.  Guelf.  n.  transiectio  intra 
demum  hiperbato  f.  e.  d.  cum  Alm.  quamquam  ex  hoc  affertur  traiecti. 
Rite  nisi  Turic.  hiperbato j a scc.  autem  manu  cum  cett.  hiperbaton.  lia 
cum  N litcra  et  modum , sed  hoc  in  loco  raso.  Flor.  Ante  Bad.  omnes 
tarda,  nec  dant  tam,  multi  cliara  ut  omittunt,  multi  nominativum  ha- 
bent in  transi.  Mihi  quidem  persuasum,  multum  a sanitate  abesse  scri- 
pturam receptam.  Neque  facile  qtiisquain  interpretetur,  quid  sit  in  hy- 
perbaton finem  sermonis  differri , quod  minus  patienter  concoquere 
dehehant  editores.  Hyperbaton  rarissime  apud  nostrum  est  in  vitio  , et 
quidem  aliqua  nota  apposita,  vclut  I , 5 , 40 } IX , f\ , 1 44  ; ex  quorum 
locorum  allero  quaerens  aliquam  medelam  nec  ipsi  mihi  satis  placeo: 
transieclione , vel  ultra  modum  hyperbato  , f e.  d.  Est  enim  illic,  lon- 
gioribus quam  oportet  hyperbatis ; cf.  §.  23 : in  longum  dilata  conctusio. 

1 5.  Solet)  Turic.  Flor.  lens,  cum  edd.  post  ante  Basii,  solent. 


14*  Nec  traiectione  — differatur  ) 
Cf.  not.  erit. 

Saxa  vocant  ) Aeneid.  I , io<p 
Mixtura  verborum  qune  intelligatur 
aliquantum  Lacrco.  Sunt  haec,  si 
quid  video,  duo  hyperbata,  prius 
in  Saxa  et  aras,  alterum  in  mediis 
quae  in.  Quum  mixtura  J i gurarum , 
VI,  3,  63:  IX,  a,  37;  IX,  3,  40 
sit  figura  figurae  superaddita,  tulc 
quid  iu  hyperbato  hic  designari  pu- 
tem ; quod  si  voluit  Qu.  minus  recte 
verborum  posuisse  videtur,  ut  et  ca- 
lidius pronuuliussc  de  loco  Virgiliano, 


qui  sua  defensione  non  caret. 

i5.  Eliam  interiectione  ) « Quam 
hic  inleriectionem  h.  c.  parentlicsin , 
describit , eam  simul , ut  solet,  exem- 
plo declarat.  Vid.  VII,  10,  17  j Add. 
VIII,  3, 46  - Gcsnerus. 

Nec  vanos  horret  ) Georg.  111 , 79 
— 83  ; cf.  I.  H.  Vossius  iu  Commen- 
tario, qui  docet  diversas  hic  aetates, 
quum  prius  pullum,  mox  bellicum 
equum  describat  poeta.  Neque  inest 
igitur  parenthesis : alia  figura  traho 
ad  insertis , non  ad  redit ; et  figuram 
interpretor  casum  dedinuudi. 
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compluribus  insertis  alia  figura  quinto  demum  versu 
redit , 

Tum , si  qua  sonum  procul  arma  dedere  , 

Stare  loco  nescit.  — — - 

16  Vitanda  in  primis  ambiguitas,  non  haec  solum,  de  cuius 
genere  supra  dictum  est , quae  incertum  intellectum 
facit ; ut , Chremetem  audivi  percussisse  Demeam  : sed 
illa  quoque,  quae , etiamsi  turbare  non  potest  sensum, 
in  idem  tamen  verborum  vitium  incidit:  ut,  si  quis  dicat, 
visum  a se  hominem  librum  scribentem.  Nam,  etiamsi 
librum  ab  homine  scribi  patet,  male  tamen  composUe- 

17  rit , feceritque  ambiguum,  quantum  in  ipso  fuit.  Est 
etiam  in  quibusdam  turba  inanium  verborum,  qui,  dum 
communem  loquendi  morem  reformidant,  ducti  specie 
nitoris  , circumeunt  omnia  copiosa  loquacitate  , quae 
dicere  nolunt : ipsam  deinde  illam  seriem  cum  alia  si- 
mili iungentes,  iniscentesque,  ultra  quam  ullus  spiritus 

18  durare  possit,  extendunt.  In  hoc  malum  a quibusdam 
etiam  laboratur:  neque  id  novum  vitium  est,  quum  iam 
apud  Titum  Livium  inveniam,  fuisse  praeceptorem  ali- 
quem, qui  discipulos  obscurare , quae  dicerent,  iuberet, 
Graeco  verbo  utens , cxsrwsv.  Vnde  illa  scilicet  egre- 

Redit,  Tum  ) Turic.  Flor,  redditum $ a sec*  manu  uterque  redditur  et 
sic  Guclf.  (nisi  quod  simplici  d ) Camp.  cum  Golh.  Voss.  2.  — Dedere  ) 
Turic.  Flor,  dederunt. 

iG.  Patet  ) Sic  Tnrfc.  Guclf.  Goth.  (lac.  Gcsn. ) Camp.  Reliqui  putear. 
— Composuerit , feceritque)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  tnauu  uterque)  cum 
Alm.  el  Amhros.  1.  Reliqui  composuerat  feceratque. 

17.  iV olunt)  Sic  Turic.  Flor,  (sed  hic  a pr.  raanu  noluit)  Guclf. cum 
Alm.  Reliqui  volunt. 

18.  A quib.  etiam  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Reliqui  e.  a q. 

16.  Supra  dictum)  VII,  9,  10.  disertis  verbis  indicare  dedignantur. 

Nomen  Chremetis  variavit  pro  La- 
chetis. 18.  T.  Livium  ) In  epistola  procul 

17.  Quae  dicere  nolunt ) I.  e.  qnac  dubio,  de  qua  vide  ad  II , 5,  ao. 
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gia  laudatio , Tanto  melior  : ne  ego  quidem  intellexi. 
Alii,  brevitatem  aemulati  , necessaria  quoque  orationi 
subtrahunt  verba  , et,  velul  satis  sit  scire  ipsos,  quae 
dicere  velint,  quantum  ad  alios  pertineat,  nihil  putant. 
At  ego  otiosum  sermonem  dixerim  , quem  auditor  suo 
ingenio  inlelligit.  Quidam , emutatis  in  perversum  di- 
ctis , de  figuris  idem  vitium  consequuntur.  Pessima 
vero  sunt  adiavcVir»  , hoc  est , quae  verbis  aperta  oc- 
cultos sensus  habent : ut , Conductus  esi  caecus  secus 


19.  Brevitatem  aemulati ) Sic  Ambros.  i,  cura  Turic.  Flor.  Alm.  nisi 
quod  tres  posteriores  anulari.  Reliqui  brevitatis  aemuli , quod  et  Turic* 
Flor,  a scc.  nianu. 

Ingenio  inlelligit)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  omnibus  omnino 
libris  ante  Aid.  qui,  Regio  iubeutc,  inseruit  no/i,  obsecundantibus  plurimis, 
nec  tamen  Badio  (qui  iisdem  fere,  quibus  nos,  argumentis  defundit  vul- 
gatam , frustra  obloquente  Burmanno  ) Bas.  Obr. 

ao.  Secus)  Turic.  Flor,  secundum  (a  pr.  manu  uterque)  cum  Alm. 
— Piam ) Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque  ) vitam . 


Tanto  melior  ) Fateor  durius  mihi 
videri  comparativi  masculinum.  Quid- 
ni metitis , veluli  VIII,  Pro.  26.  Pro- 
priam  in  primis  esse  locutionem  (ubi 
adicctiviira  potest  accipi  pro  vocati* 
vo)  admonuit  me  eruditissimus  Scbi- 
ferus , demonstrans  Sclnrurxium  de 
eadem  agentem  ad  Plinii  Paneg.  c. 
7 1 , p-  352.  Ablegat  ille  et  ipse  ad 
Gronov.  Observv.  II,  21 , p.  3o6;  cf. 
Heitmanni  Poecile  tom.  11,  p.  i83. 
Gemellum  plane  huic  laudandi  for- 
mulae est,  quod  Itali  nunc  quoque 
artificibus  soleat  plaudentes  accla- 
mare Bravo , itemque  si  femiua  est , 
Brava;  in  quo  generis  ipsa  variatio 
ostendit  appellationem  esse  , non  ad- 
verbium. Krat  igitur  abstinenda  ma- 
nus ab  omni  mutatione. 

19.  Nihil  putant  ) Censeo  legen- 
dum nihili;  cf.  VI,  1,  40 ; item  Var- 
ro L.  L.  IX  , p.  1 80  ( Bip. ). 

Suo  ingenio  intelti git  ) Non  per- 
spicuitate diccnti>:  cf.  VIII,  Pro.  25; 


item  hic  §.  24.  Otiosum  autem  ser- 
monem cave  accipias  initum,  super- 
vacaneum; est,  quales  otiosae  dispu- 
tatione* f XI,  1,  35,  quae  otiosum 
fortasse  lectorem  minus  fallunt;  IV  , 

a,  45. 

Ptiium  consequuntur  ) Iron  ice  hic 
consequi  dicitur , quod  scrio«iisurp;t- 
tur  IX,  2,  62.  Sicut  Graeci  dico- 
).a \itiv  de  incommodis.  De  autem  h. 
1.  pro  ex.  In  perversum  emutare  di- 
cta , est  imperite  figurare  oruliouem. 

• 20.  Caecus  — stare  ) In  optimis 
libris  secundum  pro  secus  quum  lega* 
tur,  ista  de  usu  huius  particulae  pro 
illa  disputatio  (de  qua  videndus  Cha- 
risius  apud  PuUch.  p.  61  ) hiuc  recte 
excluditur;  nccputo  ullam  paronoma- 
siae hic  mentionem  factam.  Quod  se- 
narium m verbis  nostris  aguoscit  Ge- 
snerus,  non  accedo,  quum  neque  ictus 
recte  procedant  in  hoc  scazouie  ((alis 
euim  fuerit)  nec  caesurae  iustue  obser- 
ventur, ut  omittam  recepto  illo  secuu- 
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viam  stare : et , qui  suos  artus  morsu  lacerasset,  fingi- 
»>  tur  in  scholis  supra  se  cubasse.  Ingeniosa  haec  et  for- 
tia , et  ex  ancipiti  diserta  creduntur  , pervasitque  iam 
multos  ista  persuasio,  ut  id  iam  demum  eleganter  atque 
exquisite  dictum  putent,  quod  interpretandum  sit.  Sed 
auditoribus  etiam  nonnullis  grata  suut  haec,  quae  quum 
intellexerunt,  acumine  suo  delectantur,  et  gaudent,  non 
**  quasi  audiverint,  sed  quasi  invenerint.  Nobis  prima  sit 
virtus  , perspicuitas  , propria  verba  , rectus  ordo  , non 
in  longum  dilata  conclusio  : nihil  neque  desit , neque 
superfluat.  Ita  sermo  et  doctis  probabilis , et  planus 
imperitis  erit.  Haec  eloquendi  observatio.  Nam  rerum 
perspicuitas  quo  modo  praestanda  sit,  diximus  in  prae- 
»3  ceptis  narrationis.  Similis  autem  ratio  est  in  omnibus. 

Lacerasset)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  ( tac.  Geso.)  laceras  te 
cum  Goth.  a,  Voss.  a. 

ai.  Fortia , et)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Reliqui  f.  ut.  — Cre- 
duntor) Sic  Tur.  Flor,  (uterque  a pr.  mauu  ) cum  Alm.  Reliqui  credantur. 

Pervasitque  ) Tufic.  Flor,  persuasitque  cura  Alm.  Camp.  et  edd.  «ole 
Bad.  nisi  quod  que  habet  primus  solus  , pro  quo  Flor,  quam ; reliqui 
quidem.  Praemittuntur  vulfj  nostrae  Voci  haec,  perficiunt.  At  quorum 
posterius  a sec.  manu  additur  iu  Flor.  Abest  autem  utrumque  a Turic. 
Camp.  et,  puto,  a Flor,  ipsius  prima  manu.  — Intellexerunt)  Sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  Reliqui  intellexerint. 

aa.  Haec  eloqu.  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor,  cum  Alm.  Reliqui  in- 
serunt est . 


dum  omnem  versus  speciem  tolli.  Fa- 
teor autem  Conductus  est  corruptum 
mihi  videri  es  hisce:  quum  dictus  est\ 
quae  sint  Fabii  verba  , non  tou  aJta- 
ttraTou.  Eo  tum  retulerim  cubasse , 
yton  ad  fingitur  , incidens  post  in 
scholis  demum.  Sed  vide  nott.  critt. 

Fingitur  in  scholis  ) Cf.  VUI , i , 
a3.  Aii  forte  nflcctator  ille  eloquen- 
tiae incumbentem  sibi  ipsum  dixit 
hunc,  qui  sua  membra  laceraret  ,tan- 
quam  infensam  aliquam  tigridem  , 
quae  fere  sibi  siibiectae  sanguinem 
liauriat  immani  et  ineatinctu  siti? 


Qui  haec  non  odisset,  fortasse  et  ta- 
lia amabat,  ut  caecum  extra  vitam 
(vid.  not.  erit.  ) stare  dicens  vellet 
desiguarc  miserabilem  eius  sortem , 
qui  rerum  natura  quasi  exclusus  vi- 
veret. Sed  secundum  vel  secus  idem 
sonare,  quod  extra  non  habeo  quo 
probem. 

21.  Ex  ancipiti  diserta  ) Cf.  It, 

n,3;  V , io,  ioi. 

Id  iam  ) lam  librarii  errore  irre- 
psisse puto. 

aa.  In  praeceptis  narrationis  ) Lib. 

IV,  c.  a. 


iNsr.  orat.  lib.  vui,  z iy3 

Nam  , si  neque  pauciora  , quam  oportet , neque  plura, 
neque  inordinata  aut  indistincta  dixerimus;  erunt  dilu- 
cida , et  negligenter  quoque  audientibus  aperta:  quia 
id  ipsum  in  consilio  est  habendum,  non  semper  tam 
esse  acrem  iudicis  intentionem  , ut  obscuritatem  apud 
se  ipse  discutiat  , et  tenebris  orationis  inferat  quoddam 
intelligentiae  suae  lumen  : sed  multis  eum  frequenter 
cogitationibus  avocari ; nisi  tam  clara  fuerint,  quae  di- 
cemus , ut  in  animum  eius  oratio , ut  sol  in  oculos  , 
etiamsi  in  eam  non  intendatur  , incurrat.  Quare  non  , 
ut  intelligere  possit,  sed  , ne  omnino  possil  non  intelli- 
gere,  curandum.  Propter  quod  etiam  repetimus  saepe, 
quae  non  salis  percepisse  eos  , qui  cognoscunt , puta- 
mus. Quae  causa  utique  nostra  culpa  dicta  obscurius 
est  ; qua  causa  ad  planiora  , et  communia  magis  verba 
descendimus ; quum  id  ipsum  optime  fiat,  quod  nos  ali- 
quando non  optime  fecisse  simulamus. 

a3.  Plura  ) Turic.  pluriora  caro  Alin. ; ct.  VIII  Prooem.  3o,  item  bic 
34 • ■ tpse ) Turic.  Guelf.  Camp.  ipsam  cum  edd.  ante  Aid.  Sed  Flor. 

Gotb.  Vo*i»  2,  Vall.  ipsa.  Correxit  Regius. 

24*  Quae  causa ) Ambros.  1 , qua  c.  — Rostra  culpa)  Turic.  Flor.  1». 
id  culpo  1 a sec.  manu  utcrquc  n.  id  culpa , ut  et  Guelf.  Camp.  Amhr. 
I , cum  Goth.  Voss,  a.  Acfcrtur  ex  Alro.  utique  id  culpo  culpa  (cf.  §.  a3; 
VIII,  3,  17).  Pro  id  Iens. , id  est  cum  cdd.  poster,  ante  Aid.  — Obsc. 
t st,  qua  causa)  Flor.  Turic*  obscurius  quae  c.  ; hic  a sec,  manu  o.qua 
c . ct  sic  Guelf.;  o.  quam  c.  Cump.  cum  Gotb.  (nisi  quod  est  itide  abesse 
pnn  notavimus  ).  Sed  Anibro*.  1 , qua  causa  plane  omittit.  — Quod  nos 
aliquando)  Turic.  Guelf.  Camp.  q.  n.  aliquid  curo  Alro.  Vuss*  2,  et 
cdd.  ante  Aid.  Sed  Florent,  qui  n.  aliquid,  Compendium  potest  legi 
quam  ct  quia  , aut  corrupturo  esse  c.\  quando.  Tota  haec  15  a Quae 
causa  ad  finem  capitis  obscuram  ut  cum  Badio  loquar,  continet  senten- 
tiam. Quod  enim  Turaebus  ille  ait  esse  verba  oratoris  repetentis  id  quod 
dicturo  sit  aliquanto  obscurius,  cui  tandem  placebit  aliena  oratio,  repente 
sic  neque  monito  lector?  iniecta?  Quis  feret  geminata  ista:  quae  causa , 
qua  causa  ? Ne  postrema  quidem  frugi  sane  praeceptum  habentia  , sunt 
emendata  satis  ct  tersa.  Malim  saltem  quando  nos  aliquid.  Sed  praesen- 
tior* remedia  exspectantur. 


24.  Quae  causa  — simulamus  ) Cf.  nott.  critt* 
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III.  Venio  nunc  ad  ornatum:  in  quo  sine  dubio  plus, 
quam  in  ceteris  dicendi  partibus , sibi  indulget  orator. 
Nam  emendate  quidem  ac  lucide  dicentium  tenue  prae* 
mium  est , magisque  vitiis  carere,  quam  ut  aliquam 
i magnam  virtutem  adeptus  esse  videaris.  Inventio  cum 
imperitis  saepe  communis:  dispositio  modicae  doctrinae 
credi  potest,  et  si  quae  sunt  artes  altiores,  plerumque  oc- 
cultantur , ut  artes  sint : denique  omnia  haec  ad  utili' 
tatcm  causarum  solam  referenda  sunt.  Cultu  vero  at* 
que  ornatu  se  quoque  commendat  ipse,  qui  dicit,  et  in 
ceteris  iudicium  doctorum,  in  hoc  vero  etiam  popula- 
3 rem  laudem  petit.  Nec  fortibus  modo  , sed  etiam  ful- 
gentibus armis  praeliatus  in  causa  est  Cicero  Cornelii : 
qui  non  assequulus  esset  docendo  iudicem  tantum , et 

i.  Dicendi  p . ) Turic.  Flor,  dicunt  p.  Guelf.  p.  dicunt  j omittit  dic. 
Camp.  — Emendate  quid.')  Turic.  Flor,  menda  ter  equidem;  a scc.  muuu 
Jtic  emendator  eq. , ille  mendaciter  eq.  et  sic  Guelf.  — Lucide  ) Sic  Tu- 
ric. Flor.  Guelf.  Camp.  cuin  Alm.  Vall.  Bad.  Reliqui  dilucide. 

z.  Et  si  quae  ) Flor.  Turic.  si  q.;  a scc.  autem  manu  hic  e.  sed  q.  cum 
Guelf.  Camp.  Reliqui  et  quae.  Nostrum  c coniectura. 

3.  Praeliatus  ) Turic.  ( a pr.  maau  ) Flor.  Ambros.  i , praeliatur.  — 
iln  causa  est  Cic.  Corn.  ) Ambr.  i , «.  c.  Cic.  Cum.  Guelf.  e.  i.  c.  Corn. 
Cic.  — Qui  non  assequulus  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Camp.  consequutus 
cum  Alm.  Voss.  2.  Primus  a scc.  manu  cum  conseq.  ct  #ic  Goth.  Vall. 
Tarv.  cum  asseq.  Guelf.  cum  Obr.  et  aliis.  Cum  sequut.  Bodl.  Cuius  sequut. 
Iens,  cum  edd.  ante  Aid.  Nostrum  a Regio. 

Docendo  — dicendo  , ut  pop.  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  dicendo  ut 

1.  Magisque  vitiis  carere  ) Gcsne-  possit  iniungi,  cum  spe  successus, 
rus  molliorem  fere  censet  orationem  , Genitivus,  non  credi  , sed  esse  sibi 
si  ut  tollatur  mox  ante  aliquam,  ut  udiunxissct , ut  §.  it. 

uterque  infinitivus  ( carere , adept . Si  quae  sunt  artes  ) I.  e.  disposi- 

esse  ) peudeut  a videaris.  Idem  con-  tiouis.  Poterat  etiam  addi  eia» , quod 
sequimur  probantia  Fraucii  couiectu-  inserat  fortasse  aliquis  post  quae  cx- 
ra  ut  reponeutis  ante  vitiis , ubi  facil-  puncto  sunt.  Possint  tumen  ad  utrura* 
lime  excidebat , neque  tamen  expuu-  que  inv.  et  disp.  referri  altiores  illae 
geudo  que  post  magis,  ut  perperam  artes.  Tum  abieccris  et;  cf.  not. erit, 
ille.  Dc  occultando  cf.  1 , 1 1 , 3 J IV  , 2 , 

2.  Modicae  doctrinae  ) Dativum  127. 

agnosco  pendentem  a credendo,  ut  3.  JVec  Jorltbus  mo<{o  — conjitcrc— 
illa  dispositio  etiam  modice  docto  lur)  Vid.  nott.  critt. 
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utiliter  demum  , ac  Latine  , perspicueque  dicendo  , ut 
populus Romanusadmirationem  suam  non  acclamatione 
tantum,  sed  etiam  plausu  confiteretur.  Sublimitas  pro- 
fecto, et  magnificentia,  et  nitor,  et  auctoritas  expressit 
illum  fragorem.  Nec  tam  insolita  laus  esset  prosequuta  4 
dicentem , si  usitata , et  ceteris  similis  fuisset  oratio. 
Atque  ego  illos  credo  , qui  aderant , nec  sensisse , quid 
facerent , nec  sponte  iudicioque  plausisse  ; sed  velut 
mente  captos  , et , quo  essent  in  loco,  ignaros  erupisse 
in  hunc  voluptatis  allectum.  Sed  ne  causae  quidem  pa-  s 
rum  conferat  idem  hic  orationis  ornatus.  Nam,  qui  li- 
benter audiunt,  et  magis  attendunt,  et  facilius  credunt; 
plerumque  ipsa  delectatione  capiuntur,  nonnunquam  ad- 
miratione auferuntur.  Nam  et  ferrum  affert  oculis  ter- 


pop.  cum  Alm*  Bodl.  Antlr.  Obr.  Quae  hic  omittuntur  a bonae  notae 
libris,  sunt  tamen  adeo  *uua  et  propria  £t  elegantia,  nisi  quod  tantum 
solito  nostri  vitio  geminatur  sicut  et  vero  §.  2 , ut  carere  iis  nequaquam 
velim.  Habet  ea  Golh.  et,  quod  suspicor,  praestare  tfiuen  nolim,  Atnbr. 
1.  Haec  §.  tota  misere  est  inquinata  ct  immerito  adhuc  probata  videtur 
criticis.  Brevitatis  causa  constitutionem,  qualem  comminiscor  optimam, 
exhibeo,  unde  apparebit  peritis,  quid  cl  quare  nou  feram  in  vulgata  : 
laudem  petit , nec  fortibus  modo  — Praeliatur,  An  in  causa  Cornelii  Ci- 
cero consequutus  esset  ( forsan  melius  est  ) docendo  iudicem  — confle- 
retur ? Sublimitas  profecto  etc.  Sic  auctoritatem  habet  ot  iustaui  sedem 
projecto  , si  iu  responsione  reddatur.  De  An  ante  in  cf.  V , 4 » 

4.  Ego  ) Turic.  Flor,  a pr.  mauu  uterque  ergo, 

Voluptatis  ) Sic  praeter  Gotb»  quem  sequuti  Gesu.  et  Bip.  etiam 
Ambros.  1.  Reliqui  voluntatis. 

5.  Conferat  ) Sic  Flor.  Gotb,  ( tac.  Gesn. . ) cum  Vall.  Voss.  a.  Iens. 
Loc.  Ven.  Ruse.  Conferant  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  Reliqui 
Rugio  iuheute  confert , sed  iam  Camp.  Tarv.  — Et  Jacilius — auje- 
runtur  ) Omittunt  Turic.  Guelf.  Camp.  Plura  etiam  libenter  —attendunt 
et  a pr.  manu  cum  uostris  Flor.  — Eulgor  titnep)  Turic.  Fior.  inserunt 
tantum  cum  lens.  Tarv.  expunxit  Regius, 


Expressit  illum  fragorem}  De  cau- 
sa Cornelii  vide  IV,  3,  i3j  de  frago- 
Yt  U , »,  IV,  2,  37. 

4.  Voluptatis  ) I.  e.  gaudii.  For- 
tasse Atqui  legendum  pro  Atque. 


5.  Libenter  — credunt ) Cf.  VI,  2,5. 
ferrum  affert  — terroris  ) . « Vid. 
infra  X , 1 , 3o ; Laudatus  iam  hic 
est. Veget  II,  14:  Plurimum  terroris 
hostibus  armorum  splendor  imfforlat .* 
Gesn  erus. 
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roris  aliquid,  et  fulmina  ipsa  non  tam  nos  confunderent, 
si  vis  eorum  tantum , non  etiam  ipse  fulgor  timeretur. 
t Recteque  Cicero  his  ipsis  ad  Brutum  verbis  quadam  in 
epistola  scribit , Nam  eloquentiam  , quae  admirationem 
non  habet , nullam  iudico.  Aristoteles  quoque  eandem 
petendam  maxime  putat.  Sed  hic  ornatus  ( repetam 
enim)  virilis,  et  fortis,  et  ^sanctus  sit:  nec  effeminatam 
levitatem  , et  fuco  ementitum  colorem  amet,  sanguine 
7 et  viribus  niteat.  Iloc  autem  adeo  verum  est,  ut,  quum, 
in  hac  maxime  parte  sint  vicina  virtutibus  vitia,  etiam, 
qui  vitiis  utuntur,  virtutis  tamen  his  nomen  imponant. 
Quare  nemo  ex  corruptis  dicat,  me  inimicum  esse  culte 

$.  Brutum  ) Turic.  Guclf.  privatum,  — Eandem  ) Omittunt  Turic. 
Guclf.  Camp.  cum  Alni.  male.  Flor,  a pr.  mauu  ct  hoc  omittit  ct  prius 
iud-co  , quorum  utrumque  scc.  manus  ponit  post  nullam.  — Virilis,  et 
fortis  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) Guclf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) 
viri  sed  fortis  cum  edd.  ante  Aid.  Nostrum  Aid.  Obr.  Reliqui  omittunt 
et.  — Lev.  et.  ) Sic  Turic.  Flor.  Cainp.  cum  Voss.  2,  ct  rdd.  ante  Ruse, 
quo  acc.  Ohr.  Reliqui  t.  nec  iubente  Regio , nec  Guelf.  aut  Goth.  ullam 
varietatem  notavimus.  Fortasse  tamen  aut  praestet.  Pro  lev.  autem  len. 
Guelf.  Camp.  cura  edd.  ante  Aid.  ; cf.  IX  , 4*  >44*  — Ementitum  ) 
Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Camp.  eminentium.  Nostrum  de  praestanti&sima 
Obrechti  coniectura.  Reliqui  eminentem. 

Colorem  amet)  Turic.  Flor,  colore  manet.  Guclf.  colorem  habet.  Camp. 
colorum  manet.  Iens,  colorem  manet  cum  edd.  ante  Ruse,  quo  redit  Aid. 
Vindices  rou  amet  Goth.  Voss.  2,  et  ni  f.  Vall.  couiecit  idem  Regius. 

7.  Virtutis  ) Turic.  Flor,  a pr.  manu  uterque  virtutem.  Suspicor  fuisse 
virtutum.  — iVon  nego  hanc  ) Turic.  non  hanc  cum  Alni,  el  edd.  ante 
Aid.  Nam  hanc  Guelf.  cum  Goth.  Regius  hanc  c castigatioribus  libris 
se  inseruisse  testatur. 


6.  Ad  Brutum  ) Cf.  II,  20,  10. 
« Admirabiliter  hoc  ipsum  eloquitur 
Longinus  1 , 9 : O j yxp  tit  7 nt&w 
rou;  axpowuivov;  , aAA*  (t;  exarxcriy 
eryci  ra  vrrsopoa  • 7ravT>3  di  yi  auv 
ixir).h£ii  tou  TtiSzMoO  xxi  rou  wpoc 
^xpiv  ii  i xparti  to  ^xvpxiiov.  Brevi- 
ter et  abscisse  (abscise),  ut  solet, 
Aristoteles  III , 2,  5 : A it  rroutv  %£- 
yr.v  zr.v  dtx'/tzzov'  3x‘Jfixxzxi  yxp 
T <00  xnOSTUtv  S(7tV*  r,  'J  j Sg  T9  5xv* 


fMwrov. » Gesnerns.  Pro  Nam  in  loco 
Ciceronis  malim  Eam, 

Rq*elam  enim  ) Cf.  VIII,  Pro.  20. 

Levitatem  ) m Vulsorum  et  leviga- 
torum cutem;  » cf.  VIII,  Pro.  19. 

Fuco  ementitum  colorem  ) Cf.  II  t 
i3,  j5  : colorem  Jitco  — menliantui' ; 
XII,  10 , 76  : mentitum  colorem. 

7.  Virtutis  ) Vid.  not.  erit. 

Ex  corruptis  ) Cf.  11, 3-,  9. 


Digitized  by  Google 


1 77 


INST.  011  AT.  L1B.  VIII,  3 


dicentibus.  Non  nego  hanc  esse  virtutem,  sed  illis  eam 
non  tribuo.  An  ego  fundum  cultiorem  putem  , in  quo  8 
milii  quis  ostenderit  lilia  et  violas,  et  anemonas,  fontes 
surgentes,  quam  ubi  plena  messis  , aut  graves  fructu 
vites  erunt  ? Sterilem  platanum  , tonsasque  myrtos  , 
quam  maritam  ulmum  et  uberes  oleas  praeoptaverim  ? 
Habeant  illa  divites  : licet ; quid  essent , si  aliud  nihil 
haberent  ? Nullusne  ergo  etiam  fructiferis  adhibendus  9 
est  decor?  quis  negat?  Nam  et  in  ordinem  certaque  in- 
tervalla redigam  meas  arbores.  Quid  illo  quincunce  spe- 
ciosius, qui,  in  quamcumque  partem  spectaveris,  rectus 


8.  Ostenderit  ) Turic.  a pr.  mana  ostenderint.  An  fuit  ostenderit 
inter  ? — FioLts  ) Catnp.  rosas. 

Anemonas  ) Sic  Turic.  a pr.  manti.  Reliqui  amoenos  , ingrata  epitchti 
additione  in  solis  fontibus.  Flor,  amoenos  s ur gerite s Jonles , sed  in  mar- 
gine : ald  anemonas  fonte  surgentes.  Au  forte  in  hoc  acquiescas  , 
floresque  iutclligas  fonte  irriguos  ct  sic  melius  crescentes  P 'jortpb 
t'  uvtftuvYi.  Rufiu.  Anal.  Br.  z,  p.  3j4-  Nemo,  opinor,  velit  a.  sponte  s. 

Oleas  ) Turic.  Guclf.  omittunt. 

9.  Fructiferis  ) Turic.  Flor.  Guelf.  frugiferis  cum  Iens,  ct  posterio- 
ribus aute  Aid.  — Meas  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Guclf.  Golh.  ( tac. 
Gesti.  ).  cum  Voss.  2,  Biis.  (quamquam  transposite  meas  a.'r.  ) Stoer, 
Choucl.  Lcid.  Obr.  in  curis  secundis.  Reliqui  cas.  — Quid  illo  ) Turic. 
qui  i.  a scc.  manu  quae  i.  Flor . quas  i.  Aldus  primus  a Regio  coni  celante 
inserendum  accepit  enim  , quod  a Gotb.  et  lens.  abesse  non  mciuorat. 
Gesu, 


8.  Anemonas ) Hunc  florem  cum 
liliis  et  violis  commemorat  et  Plinius 
H.  N.  XXI  ,'i3  inter  coronarios.  Ma- 
lim vel  et  praeponi  voci  Jonles  , vel 
eidetn  subiungi  que.  Foitasse  tamen 
Jlores  , per  species  , Jonles  dffvvdrrw; 
coutinuuutur  ; cf.  uot.  erit. 

Fontes  surgentes  ) Recte  Forcelli- 
nus  in  Lexico  ▼.  surgere  ad  paries  co- 
eat nomen  Italicum  sovgenli.  Vix 
enim  alium  locum  demonstres,  ubi 
sic  surgentes  , pro  scaturientibus , vel 
potius  siphonum  vi  rmicuutibus.  Ne- 
que enim  alios  quam  nrtiliciales  in 
hortis  hic  in tel liga  111  fontes. 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


Sterilem  platanum  — maritam  ul- 
mum ) Homt.  Carm.  II , i5,  4 , 5 : 
platanusque  caelebs  Evincet  ulmos. 

Quid  essent  ) Fateor  me  offendi  in 
hisce,  nimis,  ut  mihi  quidem  viden- 
tur , abruptis  ; nec  succurrunt  exem- 
pla locutionis.  Neque  tamen  profi- 
ciat.cum  Campano  legere  quid  esset , 
quasi  Francogallico  more  dictura : Que 
sei-oil-ce  ? An  forte  qui  non  essent  ? 
sed.  divides  , extra  quaestionem. 

9.  Quincunce ) « Haec  dc  secundo 
Virgil.  Georgic.  284,  sumpta  viden- 
tur. *» : Regius.  Cf.  et  Cic.  do  Sen.  c, 
17 ; Xeuoph.  Oecon.  c.  4 , §.  20, 
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est?  Sed  protinus  in  id  quoque  prodest,  ut  terrae  suc- 
to cum  aequaliter  trahant.  Surgentia  in  altum  cacumina 
oleae  ferro  coercebo : in  orbem  se  formosius  fundet,  et 
protinus  fructum  ramis  pluribus  feret.  Decentior  equus, 
cuius  astricta  ilia;  sed  idem  velocior.  Pulcher  aspectu 
sit  athleta  , cuius  lacertos  exercitatio  expressit ; idem 
1,  certamini  paratior.  Nunquam  vera  species  ab  utilitate 
dividitur.  Sed  hoc  quidem  discernere  modici  iudicii  est. 
Illud  observatione  dignius  , quod  hic  ipse  honestus  or- 
natus pro  materiae  genere  decet  variatus.  Atque  , ut 
a prima  divisione  ordiar  , non  idem  demonstrativis , et 
deliberativis , et  iudicialibus  causis  conveniet.  Namque 
illud  genus,  ostentationi  compositum,  solam  petit  au- 
dientium voluptatem : ideoque  omnes  dicendi  artes  ape- 
rit, ornatumque  orationis  exponit;  ut  quod  non  insidie- 
tur , nec  ad  victoriam , sed  ad  solum  iinem  laudis  et 

10.  Astricta  ilia  ) Sic  Turic.  Gnclf.  cum  Goth.  Voss.  xf  et  edd.  ante 
Aid.  Regius  inseruit  sunt.  Flor.  a.  alia. 

it.  Pera)  Turic.  Flor.  Ambros.  1,  mera  ( sed  iti  hoc  m repositum) 
cum  Alm.  Iens,  et  edd.  post,  ante  Aid.  Primus  a scc.  manu  vero,  et 
sic  Guelf.  Ciitnp,  cum  Cotti.  Bodl.  et  quibusdam  edd. 

Ornatui  ) Turic.  Flur.  Guelf.  Camp.  orator  cum  edd.  ante  Rusa. 
Ornator  Goth.  et  Voss.  2';  vide  Gruter.  luscr.  p.  578,  n.  8 citante  Forcel- 
lino.  Blanditur  sane  scriptura  exquisitior,  et  ad  sonum  mullo  quidcin 
suavior  recepta  , modo  cetera  ei  accomodarontur.  Ex  Alm.  Burra.  refert 
oratori,  unde  efficit  ornatus  oratori.  Correxit  Regius, 

Pro  ) A libris  et  scriptis  ct  excusis  abest  ante  Aid.  Regius  inseruit.  — 
Decet  variatus  ) Sic  Turic.  Guelf.  cum  Obr.  dicit  variatus  Flor.  Reliqui 
debet  esse  v. 

Ostentationi  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ostentationis  cura  Iens.  Tanr, 
Correxit  Regius,  sed  videtur  esse  et  iu  Goth. 

Quod  non  ins . ) Sic  Camp.  Quae  n.  i,  Guelf.  Reliqui  qui,  frequentis*' 
simo  errore , qui  debebat  corrigi. 

Nec  ad  ) Flor,  negat . 

11.  Decet  variatus  ) Ita  demum  mon  ex  nostro  quod  hic  est  exemplo 

decet  hic  ornatus , si  fuerit  pro  ma-  efficias  novitium  significatum  vocis, 
teriae  genere  variatus.  Quando  laudem  meruit,  ad  fi  nens  , 

terminum  operis  sui  pervenit  deniuu* 

Finem  ) Cf.  II , i5 , 6.  Neque  ta-  strativum  gcuua. 
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gloriae  tendat.  Quare,  quidquid  erit  sententiis  populare,  n 
verbis  nitidum,  figuris  iucundum,  translationibus  ma- 
gnificum , compositione  elaboratum,  velut  institor  qui- 
dam eloquentiae  , intuendum,  et  paene  pertractandum 
dabit.  Nam  eventus  ad  ipsum  , non  ad  causam  , re- 
fertur. At , ubi  res  agitur,  et  vera  dimicatio  est , ulti-  f3 
mus  sit  famae  locus.  Praeterea  non  debet  quisquam  , 
ubi  maxima  rerum  momenta  versantur,  de  verbis  esse 
sollicitus.  Neque  hoc  eo  pertinet,  ut  in  his  nullus  sit 
ornatus,  sed  uti  pressior  et  severior  , eo  minus  confes-t 


12.  Institor  ) Turic.  Flor.  ( a scc.  manu  ulerque  ) Guelf.  institutor. 

13.  Sit  ) Ita  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesa.  ) cum  ed.  Basii. 
Grypli.  Stoer.  Chouet.  Reliqui  Jit. 

Praeterea  ) Ed.  Barii.  et  posteriores  ante  Leid.  propterca. 

Quisquam  ) Turic.  Flor.  Camp.  quidem  cum  Alm.  Voss.  a,  edd.  auto 
Ruse.  Correxit  Regius.  Sed  vocem,  omittit  Guelf. 

Sollicitus  ) Turic.  Flor.  ( hic  n pr.  manu  ) Guelf.  sollicitum  cum  Alm. 
Hinc  eruo:  ne  (ne  et  non  confuuduntur , vid.Drak.cnb.  ad  Liv.  XXXVIII, 
38,  io;  k.  nostr.  IV  ,4,  2 ; V , ii  , 3o  ) decet  quidem  — sollicitum. 
Apparet  sic  magis  etiam  praeterea  recte  dici,  non  propterca.  — Sed  uti) 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  leus.  ( tac.  Gesn. ) 1.  ubi  cum  Voss.  2, 
et  cdd.  ante  Aid. 


12.  Velut  institor  quidam)  Ex  ipso 
hoc , quod  comparationis  causa  inse- 
ritur , subiectum  sententiae  promen- 
dum ; neque  enim  adest  proprie,  cui 
hic  institor  conferatur;  institorem  vi- 
de et  XI,  «,  5o  elegantissime  dictum, 
quo  nomine  pertractandum  hoc  loco 
quantivis  est  pretii , quum  significe- 
tur institor  ille  vela  sua  et  vestes 
emaci  quasi  dominae  coatrectandas 
tradens. 

Ad  ipsum  ) lam  quasi  expressum 
in  prioribus  esset  sententiae  subie- 
ctum orator  , omnia  ad  eum  referun- 
tur. Habet  sane  haec  inconstautia 
orationis  quod  displiceat,  neque  au- 
deo totam  imputare  scriptori ; fortas- 
se laborat  locus  , ut  alicubi  supra 


fuerit  reponendus  ille  , quo  ablega- 
mur, nominativus.  Saltem  ornatus 
§.  ti  convelli  non  debet,  quocum 
unice  coit  variatus , ct  mox  idem  , 
quod  pro  neutro  accipere  ieiunum 
quam  maxime  fuerit.  Omne  autem 
hoc  dc  genere  demonstrativo  hausit 
ex  Cicerone  Orat.  c.  12  ; ubi  est  et- 
iam non  ex  insidiis . 

i3.  Praeterea  ) In  vera  lite,  qui 
famam  praetulerit  utilitati , primum 
sibi  noceat,  deiude  decorum  violet. 

Non  debet  quisquam  — sollicitus  ) 

Cf.  uot.  erit. 

Eo  minus  confis sus)  Eo  valet  pro- 
pterea,  vid.  ad  IV  , 2,  80.  Non  erat 
igitur  quare  ih  cl  mutatum  vellet  Gc- 
sucrus. 
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»4  sus,  praecipue  ad  materiam  accomodatus.  Nam  et  sua** 
dendo  sublimius  aliquid  senatus  , concitatius  populus  , 
et  in  iudiciis  publicae  capitalesque  causae  poscunt  ao 
curatius  dicendi  genus.  At  privatum  consilium  , cau- 
sasque paucorum  , ut  frequenter  accidit,  calculorum  , 
purus  sermo  , et  dissimilis  curae  magis  decuerit.  An 
non  pudeat  certam  creditam  periodis  postulare?  aut 
circa  stillicidia  affici  ? aut  in  mancipii  redhibitione  su- 

m Ad  materiam  ) Turic.  materia  cum  Alm.  Fortasse  pro  materiae.  Burru. 
materiam  et  protinus  accommodat  Flor. 

14.  At  privatum  ) Turic.  Flor.  Guclf.  ad  p.  cum  lens.  ( tac.  Gesn.  ) 

Ct  cdd.  posterioribus  ante  Ruse.  Et  p.  Gotli. 

Causasque  ) Sine  que  Turic.  Gtielf.  cum  Iens.  ( tac.  Gesu.  ) et  edd. 
posterioribus  ante  Ruse.  exc.  Turv.  — Curae  ) Turic.  Flor.  Guelf.  cur 
te.  — Creditam  per.  ) Sic  Turic.  Flqr.  Ambi.  1.  Reliqui  inserunt  pe- 
cuniam. — Periodis  ) Turic.  per  hic  dis  Guclf.  omittit.  — In  mancipii  ) 
Turic.  Flor,  incipii.  Guclf.  Camp.  omittunt  in  cum  Goth.  et  edd.  ante 
Ruse,  quo  acc/  Aid. 

Sudare  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  suadere  cum  Alm.  et  cdd.  ante 
Bad.  Inter  has  Aid.  legit  redhibitionem  , oinissa  ante  mane,  praepositione, 
nnde  sensus  exit  non  plane  absurdus  , si  suadere  sit  omuibus  suaso- 
riarum artificiis  uti.  Neque  tamen  hoc  sufficit  et  est  sudare  iu  Gotb. 
Vons.  2,  Vull.  Sudare  ct  suadere  confusa  ostendit  Burmannus  ex  Lambino 
ad  Lucret.  I»  »73;  et  Heinsio  ad  Claud.  V,  146*  Correxit  Regius. 

14.  Et  in  iudiciis  ) Fortasse  con-  accidit  i saepe  fit,  nt  de  exigua  lis  sit 
▼enientius  fuerit  hic  omittere  in  cum  pecuuia. 

Turic.  manu  prima,  quam  apponere  Certam  creditam  ) Cf.  IV,  2, 61; 
supra  ad  suadendo  cum  Gesncro.  ubi  mnle  alterum  huius  omissionis 

exemplum  inveniri  negabam. 

Paucorum  — calculorum  ) Hoc  in-  * Circa  stillicidia  ) <4  Cicer.  Orat.  c. 
tarpretantur  paucitatem  indicum  , vel  2T  : Quam  enim  indecorum  est , de 

suffragiorum ■,  quae  fuerint  /luta  per  stillicidiis  quum  apud  unum  iudicem 

calculos.  Equidem  cum  omnibus,  dicas , amplissimis  verbis  et  loois  uti 

«shi  calculi' a nostro  memorantur , lo-  communibus ; de  muiestate  vero  p Or- 
cis, videam  subesse  significationem  puli  Romani  sum  misse  et  subtiliter  ?■ 

aut  poraputi  aut  ludi,  malim  trahere  videtur  cx  seri pt oribus jjptiqu is  Ra- 

ad  exiguam  , de  qua  disceptatur,  manis,  quotidianam  litem  fuisse  cx 

summum.  Saltem  vix  invenietur  gc-  stillicidio  j vid.  et  Martial.  VI , Ep.  N 

tniuus  locus > unde  certi  quid  statuas.  19:  (hoc  quidem  parttra  ad  rem  )r 

)d  quoque  meae  rationi  Congruere  vi-  Lactant.  lib.  de  falsa  rdigiou.  c.  i.ij 

jlptur , quqd  interficitur  ut  frequenter  A I uu- Io  vernus. 
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dare?  Sed  ad  propositum.  Et , quoniam  orationis  tam  is 
ornatus , quam  perspicuitas,  aut  in  singulis  verbis  est, 
aut  in  pluribus  positus  : quid  separata  , quid  coniuncta 
exigant,  consideremus.  Quamquam  rectissime  traditum 
est , perspicuitatem  propriis,  ornatum  translatis  verbis 
magis  egerer  sciamus  inornatum  esse,  quod  sit  impro- 
prium. Sed,  quum  idem  frequentissime  plura  significent,  is 
quod  trjvwjfxiz  vocatur,  iam  sunt  aliis  alia  honestiora  , 
sublimiora  , nitidiora  , iucundiora  , vocaliora.  Nam,  ut 
syllabae  e literis  melius  sonantibus  clariores  sunt,  ita 
verba  e syllabis  magis  vocalia  : et , quo  plus  quodque 
spiritus  habet , auditu  pulchrius.  Et , quod  facit  sylla- 
barum , idem  verborum  quoque  inter  se  copulatio  , ut 
aliud  alii  iunctum  melius  son'et.  Diversus  tamen  usus,  i-f 
Nam  rebus  atrocibus  verba  etiam  ipso  auditu  aspera 
magis  convenient.  In  universum  quidem  optima  sim- 


15.  Ad  propositum  ) Turic.  ad  potitum.  Flor.  Guclf.  appositum . — • 

Quamq.  rectissime)  Turic.  Flor,  inserunt  enim. 

16.  Alia  Aon.  ) Turic*  Guelf.  omittunt  alia  cum  Alm. 

Quodque  ) Turic.  Flor.  ( sed  hic  a pr.  manu  quamquam  ) Guelf. 
Camp.  quoque.  Keliqui  quaeque.  Nostrum  e coniectura.  — Pulchrius  ) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ciitn  Goth.  Voss.  i,  Alm.  Vall.  et  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  pulchrior  corrigente  Regio. 

17.  Dtp,  tamen  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Reliqui  inserunt  est.  Flor* 
tamen  usas  est.  — • Auditu  ) Camp.  vultu. 

Convenient  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2 , efc 
edd.  ante  Chouet.  Sed  Camp.  noh  notavi.  Reliqui  conveniunt.  — Sim- 
plicium cred.  — honesta  quidem  turpibus)  Turic.  Guelf.  simpla  cui  cred . 
quidem  turpibus.  Flor.  ( nisi  quod  quident  pro  quibus  ) Goth.  ( crr.  Gesn.) 
Camp.  simplicium  cred.  quibus  turpibus  culu  Alm.  ( cf.  VIII,  2 , 14  j 
itein  hic  §.  22  ) Voss.  2.  Equidem  nullum  video  codicem  cognitorem 
eorum  , quae  hinc  absunt.  Apparcut  illa  iu  mearum  prima  Iens,  nec 
tamen  facile  quisquam  iis  diffidat.  * 


i5.  Sed  ad  propositum  ) Cf.  V , 
12«  23. 

Ornatus  — perspicuitas  — ftosilus  ) 
Et  generis  et  mimeri  mutatorum , 
qualia  hic  simul  comparent,  exem- 
plum aliud  nunc  non  succurrit.  De 
•jugulari  pro  plurali,  cf.  Hcindoif. 


ad  Piat.  Theactet.  p.  41 1 , item  quos 
citdt. 

Inornatum  — impro/rrium  ) Conf. 
VIII,  2,  4. 

16.  Quoit oruvwvvj.ua  ) Malim  quae 
a.  et  mox  tamen  pro  iam  , cuius  loco 
iu  Camp.  CSt  nam  f cf.  IX,  3 , 42. 
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Iiliciwm  creduntur,  quae  aut  maxime  exclamant , aut 
sono  sunt  iucundissima.  Et  honesta  quidem  turpibus 
poliora  semper , nec  sordidis  unquam  in  oratione  eru- 
s dita  locus.  Clara  illa  atque  sublimia  plerumque  mate- 
riae modo  cernenda  sunt.  Quod  alibi  magnificum,  tu- 
midum alibi.  Et , quae  humilia  circa  res  magnas,  apta 
circa  minores  videntur.  Et,  sicut  in  oratione  nitida  no- 
tabile humilius  verbum,  et  velut  macula:  ita  a sermone 
tenui  sublime  nitidumque  discordat,  fitque  corruptum, 
9 quia  in  plano  tumet.  Quaedam  non  tam  ratione , quamr 
sensu  iudicantur  : ut  illud, 

— Caesa  iungebant foedera  porca, 

fecit  elegans,  fictio  nominfc : quod  si  fuisset  porco,  vile 
erat.  In  quibusdam  ratio  manifesta  est.  Risimus  , et 
inerito , nuper  poetam , qui  dixerat , 

18.  Modo  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Curnp.  omittunt  cum  Alm.  Goth.  et 
edd.  ante  Ruse.  Quae  lacuna  esse  narrator  in  Voss.  2.  Clara  — sunt  , 
eius  nullum  in  Goth.  vestigium  ( cf.  VIII,  Pro.  33  ; VIII , 6 , 28  ; in 
primis  IX,  4 , 107  ).  Inseruit  nostram  vocem  Regius9  sed  ex  quibusdam, 
ut  ipse  dicit,  exemplis.  Recte. 

Quod  alibi  ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( err.  Gcsn.  ) Camp.  cum  Alm. 
Voss.  2 , et  cdd.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt  enim.  Flor,  quam  ( a sec. 
manu  qui)  a.  — Et,  sicut)  Flor.  Turic.  E"t  sinti  hic  a sec.  manu  E. 
sit  in.  — Notab.  humilius  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  in- 
serunt est. 

19.  Qui  dix . ) Turic.  quod  d. 

17.  Quae  — maxime  exclamant  ) 

IIoc  in  syllabis  iterum  usurpat  IX, 

4 » >37.  Sunt  verha , ut  recte  Capper- 
ronnerius , maxime  vocalia.  Simpli* 
cia  autem  hic  dicuntur  quae  §-.  i5, 
separata. 

18.  Cernenda)  Hanc  dignoscendi, 
excutiendi  vim  deprehendere  in  ver- 
bo rarius  contingit,  nec  geminus  lo- 
cus succurrit.  Suspicor  origiucm  esse 
ex  cribrando  magis  quam  ex  vi- 
dendo. Jirquc  enim  vel  cultissimis 
scriptoribus,  ut  Ovidio,  Plinio,  ob- 


# 


solevit  illa  vetus  significatio  cernendi , 
unde  cribrum  ipsum  dictum  fuit; 
(vide  VII,  9,  2).  Materiae  autem 
modus  t cf.  ad  V,  6 , 2;  IV  , 1 , 35. 

19.  Sensu  ) Cf.  VI,  5,  2. 

Caesa  — porca)  Aencid.  VIII, 
641.  Qu.  id  quod  nobis  sufficit,  nova- 
tum putavit  vocabulum  porcae.  Est 
enim  ea  Jictio  nominis  ; cf.  1 , 5 , 3 , 
3z,  71  ; et  uostro  capite  24 , 3o.  Re- 
ctissime autem  de  VirgUii  loco  i udi- 
cavit. 

Poetam  t qui  dixerat  ) Qnis  fuerit 
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Praetextam  in  cista  mures  rosere  Camilli. 

At  Yirgilii  miramur  illud  , 

— Saepe  exiguus  mus. 

Nam  epitheton  exiguus,  aptum  proprium  effecit,  ne 
plus  exspectaremus  , et  casus  singularis  magis  decuit , 
et  clausula  ipsa  unius  syllabae,  non  usitata,  addidit  gra- 
tiam; imitatus  est  itaque  utrumque  Horatius, 

— Nascetur  ridiculus  mus. 

Nec  augenda  semper  oratio , sed  summittenda  nonnun- 
quam  est.  Vim  rebus  aliquando  verborum  ipsa  humi- 

20.  j Mus  — exiguus  ) Haec  absunt  a Florent.  Ambr.  i . Alm.  ( quem 
refert  profecto  Turic.  cUi  dictus  inodo  nonnulla  verba  omittere  ) Voss. 
2.  Ex  hisce  verbis  mus  solam  retiucut  Guelf.  Goth.  Cauip.  et  additur 
in  Turic.  a sec.  manu. 

Apium  ) Turic.  a sec.  manu  apta , nec  deleto  tamen  illo  um.  Obr. 
aptntum.  Mihi  quidem  ea  quae  nunc  legiinus  in  h.  1.  ab  editoribus  solis 
profecta  videutur  , ct  suspicor  verum  fuisse:  nam  exiguus,  appositum 
( cf.  II,  i5,  3)  proprium,  effecit.  Appositum  pro  Graeco  epitheton  usur- 
pari Latinis  apparet  VIII,  i , io  ; VIII,  6,  40.  In  recepta  constitutione 
quid  sit  aptum  proprium , plane  non  video. 

21.  Aliq.  verborum  ipsa)  Sic  Turic.  Guelf.  Cauip.  cum  Obr.  Reliqui 
ante  Basii,  a.  i.  v.  Mox  rccentiores  a.  et  1.  v. 


nemo  eruit}  neque  suppetitit  copia 
coniectauti. 

Praetextam  — Camilli)  Quae  h ic 
inter  se  contenduntur,  sunt  mentio- 
nes ab  utroque  poeta  factae  de  mu- 
ribus, ridicula  prior,  mirabilis  altera. 
Plane  enim  se  submersit  in  vilissi- 
mum sermonem  is,  qui  mures  ro- 
dentes ostendit,  et  ne  cistae  quidem 
nobis  gratiam  fecit , in  qua  reposita 
esset  Camilli  praetexta.  An  forte  epi- 
theton fuerit  murium  Camilli  propar- 
▼ul;s?  Ea  ccrtc  est  ratio  VV.  DD. 
quibus  accedit  Forcellinns  in  Lrxico. 
Fateor  tamen  hoc  non  raiuus  displi- 
cere mihi  quam  Gesnero,  qui  itidem 
in  Thesauro  praefert  interpretatio- 


nem quae  genitivum  nominis  proprii 
ugnoscit  Camilli.  Si  urgenda  qui- 
dem hic  esset  summa  praeceptorum 
diligeutia,  poterat  sane  dici  in  siu- 
gulis  adhuc  versari  vocabulis,  et  quod 
tangitur  in  Virgilio  epitheton,  idem 
in  altero  exemplo  debuisse  spectari. 
Servius  eundcin  versnm  exprimens, 
ut  videtur,  nostrum  ipsum  adhibet  ad 
Geoig.  I,  181 } de  quo  loco  continuo 
noster. 

20.  Yirgilii  ) Gcorg.  I,  181.  Cu- 
ius artificii  metrici  rationes  eruditis- 
sime aperuit  I.  H.  Yo&sius  in  Com- 
mentario. 

Is'am  — proprium  ) Cf.  not.  erit. 

JIorat'.Uf  ) Ad  Pisoues  fSg. 
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Illas  affert.  An  , quum  dicit  in  Pisonem  Cicero,  Quum 
tibi  tota  cognatio  sarraco  advehatur , incidisse  videtur  in 
sordidum  nomen , non  eo  contemptum  hominis , quem 
destructum  volebat,  auxisse?  Et  alibi,  Caput  opponis , 
ii  cum  eo  coniscans.  Vnde  interim  grati  idiotis  ioci:  qua- 
lis est  ille  apud  M.  Tullium , Pusio , qui  cum  maiore  so- 


Cognatio  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Alni.  Voss.  2. 
Reliqui  addunt  in.  — Sarraco  ) Turic.  Flor.  Guelf.  serraco  cum  Iens, 
ef  edd.  posterioribus  ante  Bad. 

Coniscans  ) Turic.  Ambr.  i , Flor.  Guelf.  Camp.  conificans  cum  Goth. 
Voss.  2 , Alm.  llodl.  Bal.  ( nisi  quod  hic  tonij.  ) et  edd.  ante  Basii,  qui 
tamen  corniscans.  Nostrum  recte  couiecit  Badius. 

22.  Interim  grati  idiotis  ioci:  qualis ) Turic.  intim  grati  idictis  de  quo 
quale \ a sec.  manu  intimo  cratit  dictis  fle  quo  qualis  cum  Flor.  ( nisa 
quod  circumflexum  super  intimo  et  g pro  c a pr.  manu  , item  ab  eadem 
quale  ) Goth.  Voss.  2 , Vall.  Aid.  ( nisi  quod  hi  tres  Timocrati  ) ut  et 
Guelf.  nisi  quod  in  Timocratis  et  omisso  dictis . Camp.  in  Timocrati 
dictis  de  equo  qualis.  Mox  edd.  interim  grati  idiotis  ( et  hunc  dativum 
referunt  cx  Alm.  ; cf.  17,  28  ) de  quo  qualis  ante  Bad.  qui  pro  de  quo 
coniecit  ioci , quamquam  apud  ipsum  sphulraa  loci.  Idiotae  illi  nequeunt 
ferri,  ncc  ioci  commode  eruuntur  e scriptura  veteri.  Equidem  mihi  dif- 
fidens ip«c  tento:  inierim  gratia  in  dictis  et  decor ; qualis.  Petitur  hacc 
in  dictis  gratia  ex  ipsa  verborum  quotidianorum  vilitate  , velut  in  Ci- 
ceroniano pusio  dicitur.  Neque  tamen  separatis  modo  verbis  inest  ea  , 
sed  et  locutionibus  contingit  , qualis  mox  cornicum  oculos  configere  , 
quae  ex  medio  sermone  familiari  assumpta  est  in  orationem.  Iain  autem 
decor  bic  quidem  non  fuerit  plane  idera  gratiae , sed  intelligi  debet 
convenientia  personae  relata , ro  r,5o;.  Sic  enim  usurpat  noster  X , 1 , 
27,  71;  quorum  locorum  altero  consules  not.  erit,  adde  et  I,  8,  17. 
Nec  Horatius  aliter  ad  Pis.  157,  Mobiltbusque  decor  — dandus  — annis . 

21.  In  Pisonem  Cicero  ) Relatum 
lioc  est  inter  fragmenta  orationis,  cu- 
ius non  nisi  pars  servata.  Sordes 
sunt  in  sarraco , vocabulo  vili,  sed 
consulto  hic  adhihito.  Idem  memo- 
rat Curius  Fortunatinuus  rhetor  lib. 

III,  p.  (Capper.)  91.  Simile  est 
exemplum  I,  5,8.  Ad  illustrandam 
totius  familiae  sarraco  impositae  ima- 
ginem Burmannns  ponit  locum  Ti- 
bulli I,  10,  5i : Rusticus  e lucoque 
vehit  male  sobrius  ipse  V xorem  plau- 
stro progeniemque  domum. 


Destructum  ) « Vl  V,  7,  26;  te- 
stis infamia  criminum  destruendus.» 
Gesnems. 

Coniscans  ) Est  arietaro ; cf.  Lu- 
cret. II,  3io.  Dc  re  ipsa  Virg.  Georg. 
II,  626. 

22.  T'ndt — ioci ) Haec  nequa- 
quam sunt  sana  habeuda ; cf.  not. 
erit. 

Apud  M.  Tullium  ) Pro  Coelio  c. 
i5.  Qualis  autem  cive  ad  praece- 
dentia trahas  , pertinet  ad  pusio. 
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rore  cubitabat.  Et , Cn.  Flavius  , qui  cornicum  oculos 
confixit.  Et  pro  Milone  illud  , Ileus  tu  Ruscio  ? et  pro 
Vareno , Erutius  Antoniaster.  Id  tamen  in  declama- 
tionibus est  notabilius,  laudarique  me  puero  solebat,  Da 
patri  panem  ; et  in  eodem  , Etiam  canem  pascis.  Res  *3 
quidem  praecipue  in  scholis  anceps,  sed  frequenter  causa 


Cubitabat  ) lena,  dormitabat  cura  edd.  ante  Bad.  Apud  Cic.  ipsum  cu- 
bit  tvit.  — Heus  tu  Ruscio  ) Tttric.  Flor.  Guelf.  heu  tu  rufio.  Goth. 
heus  tu  pusio  cutn  Voss.  2.  Heu  heu  tu  rustio  Camp.  At  Tarv.  heu  heu 
tu  rustico.  Iens,  heu  turifio  cum  cdd.  anlc  Aid.  qui  nubiscutn  facit  ad 
Cic.  exempla.  A Gryphio  iude  ubi  pro  ta,  et  sic  in  veteribus  etld.  Cic. 

Et  — Erutius  ) Turic.  Flor.  e.  eurutius  , Guelf.  e.  cornutius  , Camp.  e.  Euri - 
litu.  Leidensis  primus  post  cumque  reliqui  inserunt  pro  Pareno,  quod  est  iq 
nullo  M S. 

Da  ) Turic.  a pr.  manu  de.  Nihil  Utra  en  latere  puto. 


Cn.  Flavius)  « Pro  Mure.  c.  It. 
Conf.  pro  Flacco  c.  20.  Ad  quod  pro- 
verbium intelligendum  unice  facit 
locus  Prop.  IV,  5,  i5  a Burmanno 
hic  laudatus,  sed  a nemine,  quod 
sciatn,  plane  ad  hanc  rem  applica- 
tus. Nec  enim  solum  id  docet  Pro- 
pertius magicis  sacris  adhibitos  esse 
cornicum  oculos:  sed  apud  ipsum  le- 
no ; Possit  ut  intentos  astu  caecare 
maritos  , Cornicum  emeritas  eruit 
ungue  genas.  Itaque  hoc  agitor  cor- 
nicum oculis  configendis  a veueiica , 
ut  maritum  caecum  reddat  ad  furta 
enniugis  adulterae,  liinc  tractum,  ut 
cornici  oculos  configere  dicatur,  si 
quis  fallit  alioquin  cautissimos.  » Ge- 
stierus.  Haec  ipsa  ct  in  Thesaurum 
assumpsit,  probata  etiam  Burmanno 
secuudo  ad  locum  Propertii.  De  Fla- 
vio cf.  Liv.  IX  , 46. 

Pro  Milone)  C.  22.  Nihil  est, 
quod  cum  Manntin  ad  locum  Cicero- 
nis, reprehendas  Qu.  qui  iocum  in- 
terpretetur. Est  profecto,  si  iocum 
putas  cum  irrisione  factam  negligcn- 
lis  et  temere  institutae  quaestionis 


mentionem.  Atqui  illa  servorum  com- 
pellatio habet  id  ipsum,  quod  hic 
tractat  rhetor,  ex  vilitate  sermonis 

Erutius  Antoniaster ).  In  altero  • 
Vocabulo  est  familiaris  sermonis  imi- 
tatio. Testatur  autem  Priscianus  1.  III, 
p.  Ptsh.  617  verba  deprompta  esse  cx 
oratione  pro  Vareno  (cf.  VI,  1 , 49  )r 
inter  cuius  fragmenta  referuntur  p. 
Ern.  1040.  Tractat  hunc  nostri  lo- 
cum Victor.  Varr.  XIV,  23. 

Id) H.  e.  tanta  sermonis  demissio  5 
notabilius , ut  quod  inter  sublimia  illa 
declamantibus  vulgo  quaesita  magis 
etiam  emineat. 

Et  in  eodem  ) Credo  accipiendum 
roasculiuum,.  i.  e.  in  eodem  Immine 
obiurgando:  canis  enim  mentio  facta, 
etsi  per  se  est  infra  dignitatem  oratio- 
nis, tamen  li.  1.  maiorem  invidiam  facit 
ei,  qui  patrem  alere  nolit.  Nam  con- 
iungenda  liacc  duo,  quod  visum 
adhtic  interpretibus , et  ego  censeo. 
Panem  dare  pro  alere,  fovere,  susci- 
pere , et  ipsom  habet  speciem  quoti- 

Uiuui  sermonis,  cf.  VI,  I , 4*>’« 
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risus , nunc  utique , quum  haec  exercitatio  , procul  a 
veritate  seiuncta,  laboret  incredibili  verborum  fastidio, 
2.1  ac  sibi  magnam  partem  sermonis  absciderit.  Quum  sint 
autem  verba  propria , ficta  , translata:  propriis  dignita- 
tem dat  antiquitas;  namque  et  sanctiorem  et  magis  ad- 
mirabilem faciunt  orationem  , quibus  non  quilibet  fue- 
rit usurus  : eoque  ornamento  acerrimi  iudicii  P.  Virgi- 
»5  lius  unice  est  usus.  Olli  enim  , et  quianatn , et  mis , et 
pone , peliucent  et  aspergunt  illam  , quae  etiam  in  pj- 
cturis  est  gratissima  , vetustatis  inimitabilem  arti  au- 
ctoritatem. Sed  utendum  modo  , nec  ex  ultimis  tene- 
bris repetenda.  Satis  est  vetus:  quid  necesse  est,  quaeso. 


23.  Vtique)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  itaque  cum  Goth. 

24.  Fuerit ) Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  cum  Alin.  Reliquiyuera/. 

25.  Mis)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  nua.  Aiubr.  1 , Flor,  (a  sec.  manu) 
mus.  — Pone  ) Turic.  poenc.  Flor,  poete , a pr.  manu.  Guelf.  pene.  — PeZ- 
lucent ) Turic.  Flor.  Guelf.  et  policent.  Goth.  pollicet  cum  Voss.  2 , et  /folicerent 
Atnbr.  1.  Pollucent  Camp.  Cum  edd.  ante  Aid.  Nostrum  dicitur  esse  iu  BodI. 
et  Audr.  — • Et  aspergunt)  Turic.  Flor,  adspergenduni.  Vterque  a sec.  manu 
ad  spargendam  et  sic  Guelf.  Goth.  (err.  Gcsu.  ) Camp.  cum  Bodl.  Andr.  Obr. 
— Gratissima  ) Turic.  gavissima.  Guelf.  Camp.  gravissima  cum  Goth.  Voss.  2, 
Vull.  et  edd.  aute  Aid.  Correxit  Regius*  audenter  sane  (nam  vulgata  auti- 
quitus  potest  et  ipsa  sufficere  videri) ; sed  recte  , ni  fallor. 

F etustalia  ) Flor.  ( a pr.  manu  ) veritatis . 

y eius  — Oppido)  Turic.  Guelf.  v . quod  n.  e.  q.  d.  o.  Camp.  v.  quod  n.  e.  rf. 


23.  Nunc  utique  — labaret  — fa- 
stidio ) Declamatoribus  hisce  fasti- 
diosis etiam  mugis  anceps,  i.  e.  peri- 
culosum ampullis  suis  et  sesquipeda* 
libus  interponere  quotidianae  locu- 
tionis tenuitatem.  Neque  enim  iocos 
inserere  audebant;  cf.  VI,  3,  14.  , 
25.  Quianam  et  mis  ) Cf.  1 , 7 , 
18.  Prius  utrum  habeat  Virgilius, 
disputant  interpretes  ad  Aen.  X , 6 , 
ct  V,  i3.  Alterum,  ut  nunc  est, nus- 
quam invenitur  in  eiusdem  operibus. 
Equidem  non  mirer,  si  alibi  lectum 
vocabulum  boc  Qu.  ex  memoriae  la- 
psu tribuerit  Yirgilio.  Forcellinus  in 
Lcxico  uberius  tractat  hanc  vocem 


quam  Gesn.  in  Thesauro  , qui  ne  sui 
quidem  Qu.  meminit.  Est  autem 
haec  a pictura  petita  similitudo  in 
primis  elegans,  et  quae  collata  ad 
verbosam  illam  picturae  et  artis  sta- 
tuariae mentionem  lib.  XII,  cap.  10, 
( item  ad  V lil , 5 , 26  ) ostendat  no- 
bis nostrum  scriptorem  studiosum 
et  fortasse  peritum  ciusmodi  delicia- 
rum. Valde  gciuiua  est  descriptio  ve- 
tustatis perficientis  picturam  apud 
Dr^deuum  in  Epistola  ad  Ku ollorum 
versibus  160  — 66. 

Ex  ultimis  tenebris ) Cf.  Y11I,  2, 12. 

Salis  — oppido  ) Haec  ita  post 
Burmaunum  ia  Epistola  ad  Cnppcr. 
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dicere,  Oppido?  quo  sunt  usi  paululum  tempore  nostro 
superiores  : vereor  , ut  iam  nos  ferat  quisquam  : certe 
Anligerio , cuius  eadem  significatio  est , nemo , nisi  am- 
bitiosus, utetur.  Aerumnas  quid  opus  est?  tanquam  pa- 16 
rum  sit , si  dicatur  labor.  Horridum,  reor  : tolerabile  , 
autumo  : tragicum  , prolem  ducendam : universam  eius 


quaeso  o.  Voss.  a , v.  quidem  n.  e.  q.  d.  o. , ct  sic,  puto,  Goth.  in  quo  aliquid 
turbat  Gcsn.  F .quaeso  q.  n.e.  quaeso  d.o.  Ambr.  i , cum  Iens.  ct  cdd.  ante 
.Aid.  qui  omittit  alterum  quaeso  cum  cdd.  ante  Obr.  quoacc.  Burm.  Roll.  No- 
biscurn  faciunt  Flor.  Vall.  Gesn.  et,  qui  est  post  nec.  omittit,  Obr.  — Quosunt) 
Turic.  qua  s.;  a scc.  mauu  quae  s. , et  sic  Flor,  (a  prima  quidem  bic  manu  qui) 
Guelf. 

Nos ) Camp.  non  cum  Basii,  et  posterioribus  ante  Gesn.  Nostrum  cL  Flor 
Ambr.  1 , Turic.  Guelf. 

Cerle  Anligerio)  Turic.  Tarv.  c.  anlcgerio.  Flor,  certe  ante  genio;  a scc. 
manu  certante  genio.  Guelf.  certante  gerio.  Camp.  certante  ingenio. 

26.  Opus  est ) Turic.  inserit  literam  q . 

Tanquam  — Horridum  ) 'iuric.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  qui  pro  quod ) t. par • 
rus  sit  dicatur  quod  orridumf  ut  et  Guelf.  quamquam  cum  h.  t.  jtarvus  sil  sid. 
quod  h.  cum  Goth.  Ex  nostro  nihil  mutat  Ambr.  i , praeter  labor  omissum* 
Hoc  quidem  a Basii,  inseritur  primo,  sine  ullo  tamen  auctore. 

Ducendam  ) Turic.  Flor.  Ambros.  i , dicendi.  Illorum  uterque  a sec.  mnnti 
dicendam  , et  sic  Guelf.  Camp.  cum  cdd.  ante  Basii,  qui  dicendo , mox  nobis- 
cum.  — V niycrsam  eius  ) Flor,  universus  e.  Ambr.  1 1 versum  ei.  Obr.  pro 


p.  81  interpretantur.  Vetus  est  ad- 
verhium  satis  , positum  pro  valde , 
vcluli  a Tibullo  11,6,  53  * ubi  exem- 
pla cumulat  Brukh.  Quid  igitur  opus 
est  usurpare  oppido , eodem  signifi- 
catu? Hanc  ego  rationem,  etsi  in  ea, 
quae  nunc  quidem  potest  erui,  seri* 
ptura  sola  videtur,  probare  nequa- 
quam possum.  Nuuqunm  satis  , si 
peculiari  quadam  potestate  desi- 
gnabat, sic  simpliciter  posituras  erat 
Qu.  nec  debebat  aliter  velle  intelligi , 
quam  ut  satis  referretur  ad  vetus , 
quum  modo  vetuisset  ex  ultimis  tene - 
bris  repetere  vocabula;  itaque  dc  ipso 
satis  eiusque  usu  nihil  plane  bic  ex- 
spectandum. Btirrnaunus  quidem 
censet , si  de  T&i  quaeso  egisset  Qu. 
opus  fuisse  ut  addcret_  aliud  ab  usu 


longe  remotius  verbum  idem  signifi- 
cans. Hoc  et  ipse  sentio  et  excidisse 
puto  illud  ipsum,  quum  sit  bonorum 
librorum  baec  scriptura : S.  e.  v. 
quaeso ; q.  n.  e.  quaeso  d.  Pro  altero 
igitur  illo  quaeso  inveniendum  est, 
id  quod  me  quidem  fugit,  antiquius 
aliquod  verbum.  Sic  unum  et  bic  erit 
verborum  par,  ut  in  reliquis.  Quam- 
quam ea,  quae  in  toto  hoc  loco  de 
vetustate  nominum  obiicitur , exigua 
et  ipsa  , sanitatis  species  longe  abest 
ut  uitatur  librorum  veterum  auctori- 
tate. Melius  disputantur  haec  ia 
not.  erit.  De  oppido  et  satis  prava 
omnia  ex  vulgatis  citat  et  acquiescit 
Vulp.  ad  Catul.  p,  171,  nisi  quod 
non  f.  pro  nos  f 


ft 
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prosapiam,  insulsum.  Quid  multa  ? totus  prope  muta- 
7 tus  est  sermo.  Quaedam  tamen  ajdhuc  vetera  vetustate 
ipsa  gratius  nitent,  quaedam  etiam  necessario  interim 
sumuntur,  nuncupare , et  fori:  multa  alia  etiam  auden- 


ducendam  — insuis,  haec  habet : sed  eruam  universam  eius  p.  i.  qua  quidem  ve 
auctoritate  vel  sententia,  prorsus  ignoro.  In  orauibus  hisce  multae  remanent 
sordes.  Quis  nobis  ostendet,  unde  pendeat  aerumnas  accusativus?  Nisi  forte. 
dicere  subaudis.  Sed  hoc  diremptum  inde  , quia  insertum  ulelur.  Et  uhi  est 
diligentia  et  uitor  orationis  Quinti  liaucue,  quum  post  usi  statim  ingeritur  ulelur? 
In  quo  verbo  et  hoc  indignum  nostrodicendi  artifice,  quod  cogimur  anligerio 
struere  cura  ulelur  et  accipere  ablativum.  Nam  ad  nos  non  quidem  male  iu- 
telligitur  dicentes  cx  proximo  dicere.  Possit  igitur  succurrere  loco,  qui  ido- 
neum vocabulum  substituerit  tw  ulelur.  Ii  maxime  alieni,  qui  ferunt  non> 
quum  praecedat  ut, .quod  debebat  esse  ne  in  hac  ratione.  Sententia  tota  non* 
nisi  trans  nebulam  cernitur  , adjuvantibus  iis»  quas  receutiores  teutaruut , in- 
terpolationibus. Rectcne  tot  vocabula  proscribat  Qu.,iatn  non  attinet  quaerere* 
estque  lector  ablegandus  ad  V ossium  Institi.  Oratt.  IV,  i , 7,  p.  16  , et  in  pri- 
mis ad  Cic.  de  Orat.  III,  38 , nbi  haec  ipsa  fere  omnia  defenduntur,  cuius  quo- 
modo aut  immemor  esse,  aut  auctoritatem  defugere  potuerit  noster,  rairuna 
sane  videri  debet.  An  forte  quod  Crassi  tempore  tolerabatur  , Quintiliani  exo- 
levisse plane  dicemus?  Vide  et  1 , 6,  %o. 

27.  Eliam  nec.)  Turic.  Flor.  Camp.  esse  n.  cura  Gotb.  a.  Iens,  fct  edd.  ante 
Aid.  exc.  Tarv.  — 1 Sumuntur , nuncupare  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  r. 
enuncupare  cum  Gotli.  1,  a,  fiodl.  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  qui  nostrum, 
quod  Hf.eid.  intulit , quum  emancipare  priores,  Regio  suadente.  Ad  enunc.  re- 
diit Obr.  Hoc  irnprobnt  recte  Btirm.  testem  adhibeus  Cic.  1.  modo  c.  et  osten- 
dens non  potuisse  desiderari  haec  verba  in  testamentis  et  in  votis  iis,  quae 
voce  non  scripto  fuerint  concepta.  Idem  in  altero  verbo  accedit' Obr.  contra 
libros  scribenti  effari,  cuius  sit  usus  in  auguriis  , ut  palent  e Cic.  ad  AU.  XIII, 
42;  Serv.  ad  Aen.  III , 463 ; VI,  197.  Addit  Gesncros  Cic.  de  Lcgg.  II,  8; 
vide  et  Lcxica.  Sed  non  debebat  ferri , quod  per  oouv&tov  subliduntur  ista 
verborum  exempla.  Suspicor  natum  enuncupare  ex  <#■  nuncupare , quod  male 
fuerit  scriptum  pro  ut  n.  Mox  in  Jari  facile  post  et  excidebat  ef.  — Fari : 
mulla  ) Sic  Turic.  Flor.  Giiclf.  cum  Go(h.  r,  z*  Voss.  a,  aliique  et  editi.  Reli- 
qui inserunt  ct.  — Audentius  ) Sic  Badius  in  priore  cd.  e conjectura.  Reliqui 
audientibus , cui  fulciendo  Aid.  addidit  grata , quod  est  in  orauibus  post  eu  m, 
ueque  tamen  iu  ullo  veterc  neque  scripto  neque  excuso.  — Quam)  Turic.  qua 
ct  sic  Aid.  coque  posteriores  ante  Obr.  , 


27.  Sumuntur , nuncupare  ) Cf.  not.  . 
erit. 

Etiam  audientias ,)  Adverbium. 
audenter  satis  frequens  Tacito , ct 


einsdem  originis  nomina  audentinr , 
audentia  usurpata  nostro,  lacii.  Pli- 
nio roiuori. 
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tius  inseri  possunt;  sed  ita  demum,  si  non  appareat  af- 
fectatio : in  quam  mirifice  Virgilius  , 

~ Corinthiorum  amator  iste  verborum  , 


yirgilius  ) Turic.  huic  nomini  subi  icit  et  (sed  a mc.  manu  ) , et  sic  Camp. 
Golb.  cum  edd:autc  Leid.  (quae  eius  loco  est ) exc.  Aldo. 

a8.  Corinthiorum  ) Sic  codd.  mei  omnes  ct  Burmanni , qui  debebat  et  Bodt. 
ponere  et  Vall.  accedunt  Florent,  et  Arnhr.  i.  EldiLius  in  Suspicionibus  cbn- 
iicit  Homericorum  pro  Corinthiorum  p.  45.  Frusti  a ille.  — Amator  ) Flor. 
amor.  — Kerhorumy  Thucjd.)  Sic  libri  mei  omnes  ante  Aid.  qui  cum  reli- 
quis edd.  praeter  Obr.  interponit  versum  hunc  : Iste  iste  Hietor  namque  qua- 
tenus lotus.  Hunc  e quo  cuiusque  auctoritatis  codice  Virgiliano  protraxerit  Pi- 
thoeus,  ne  apud  Burmanunm  quidem  in  Antliol.  proditum  invenio.  — Tau) 
Goth.  2,  tam.  — Min*al)  Turic.  Flor. Guelf.  Ambr.  1,  Camp.  cum Goth.  1, 
2,  kapp.  enim  et.  Nostrum  ab  Obr.  inde  obtinet.  — Spinae  ) Ambr.  1 , spi- 
nei. — Illisit ) Direinptim  illisit  Ambr.  1,  Guelf.  Goth.  ( tac.  Geso.)  Camp. 
cum  Goth.  2.  Quod  et  Alm.  huius  rationis  testem  profert  Burm.,  recedit 
omnis  eius  scriptura,  ab  ipso  quidem  posita  ,aTuriccnsi.  Sic  enim:  Tau  Gal- 
licum et  spinae  illi  sit  (cf.  §.  22 , 36  ).  Posui  hic  equidem  MSS.  solorum  scri- 
pturas, quo  magis  mihi  caverem  ab  editorum  levibus  commentis. 


28  .Corinthiorum  — fratri  ) Hu- 
ius integri  epigrammatis  ut  sententia 
facile  percipitur  , ipsumque  acumen 
prorsus  admirabile  apparet , ita  sin- 
gularum partium  rationem  reddere 
nemoadhuc  potuit.  Coniiciturdictum 
in  Caium  Annium  (sive,  ut  vult  Ca- 
satib.  ad  Suet.  Aug.  c.  86  Aunaoum  ; 
ibi  enim  eiusdem  mentio 'ab  Angusto 
facta  Umquam  cacozeli  ) Cimbrum  , 
qui , orationis  reconditae,  verbisqne 
insolcntioribus  refertae  studiosus,  si- 
mul invidiam  sustinebat  interempti 
veneno  fratris.  Hoc  ipsum  testatur 
Cicero  loco,  quem  mox  designat  no- 
ster , Philipp.  XI , 6 , ubi  ingeuiosus 
est  lusus  in  Gerruano , nomine  et  na- 
tionis et  consanguinitatis;  cf.  similent 
apud  Vellei.  II,  67,  4,  ibiqtie  Riihnk, 
( Sedulo  disiuDgendus  est  Annius  a 
Tullio  Cimbro  Caesaris  interfectore, 
quem  errorem  ne  summus  quidem 
Hemsterluisius-cavit  ad  Luciaui  Iud. 
yocal.).  Hunc  ipsum  igitur,  ut  di- 
sciptys  Quialiliauo  indice,  sale  pet- 


fricuit  Virgil.  alias  cliens  Pollionis, 
Antouiani,  qualis  et  Cimber  fuit.  Le- 
pidissime autem  colluvies  illa  et  xv?» 
xfcuv  verborum,  in  Cimbro  rliet.  no- 
tata, trausfertur  hic  ad  venenum, 
quod  idem  fratri  bibendum  dederat, 
nec  facile  acrius  uicpovd oxnTov  potest 
concipi,  quain  quod  ilici tur  fratri 
miscuisse  ista  omnia  — verba.  Vt  hic 
positum  est  epigramma  , levi  et 
prope  nulla  variet. it<*  legitur  iu  omni- 
bus MSS.,  nec  debet  in  tanta  horum 
constantia  ratio  haberi  numerosissi- 
marum correctionum,  quas  certatim 
lentarunt  VV.  DD.  vclut  Pilhocus  , 
loseph.  Scalig.  Salmasius,  Turucbus, 
Sum.  Petitus,  Toupius,  nimium  sibi 
licere  rati  in  poematio  deposito  quasi 
ct  relicto.  Iunuam  quidem  huic  mu- 
tandi intemperantiae  aperuit  Ausci, 
poeta  , qui  in  lusu  illo,  quem  inscri- 
psit Grammaticomastige , ca  habet, 
quae  ex  hoc  carmine  desumpta  esse  , 
dubitare  [>lane  uou  possimus.  Eius 
haec  suat  verba  : * Dic  quid  signili- 
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Thucyduies  Britannus,  Atticae febres  , 

Tau  Gallicum  , rnin , al , spinae  male  illisit. 
Ita  omnia  ista  verba  miscuit  fratri. 


eant  catalecta  Maronis?  in  his  AL 
Celtarum  posuit»  sequitur  non  luci* 
diusTAV.  Et  quod  Germano  mistifm 
male  letiferum  MIN  ».  Hinc  illata 
sunt  portenta  illa  MIN  et  AL,  quo- 
rum quidem  in  nianuscriptis  nul- 
lum vestigium  , nam  TAV  expres- 
sum in  iisdem  legitur.  Quum  autem 
hoc  ipsum  TAV  vix  sinat  Ausonium 
disiuugerc  a nostro  epigrammate,  ma- 
ius tamen  argumentum  agaosco  in 
illis : Germano  mistum  lelijerum.  Il- 
lud memoriae  lapsu  accidisse  suspi- 
cor, quod  Pius  citat  versum  Auso- 
nii hunc:  Scire  velim  catalecta  le- 
gens , quid  significet  TAF.  Neque 
enim  iterum  factam  ab  Ausouio  huius 
epigrammatis  mentionem*  reperio. 
Confecta  igitur  res  est  aute  •oculos 
habuisse  Ausonium  hoc  ipsum,  quod 
tractamus,  carmen  , unde  oritur  sum- 
ma eius  in  coustitueuda  scriptura  au- 
ctoritas. Sed  ea  ipsa  Ausou.  raiio  non 
una  premitur  difficultate.  Al  celticum 
memorat , nos  habemus  Tau  galli- 
cam ; sublectum  priori  Al  dicit  Au* 
souius  Tau',  nos  ubi  in  prioribus  po- 
namus Al  locum  reperimus  nullum; 
Mtn  quoque  ultimam  ut  sedem  occu- 
pet, nullis  emendandi  machiuis  con- 
tiogit.  At  dicat  aliquis  , AuSou.  me- 
moriter referentem , potuisse  turbare 
ista;  qua  solutione,  quamvis  inviti, 
acquiescemus.  Corinthia  ( nam  ali- 
quando ordienda  est  interpretatio, 
quae  nuuquatu  non  erit  inchoata ) 
verba  dicta  ego  censeo,  cum  Baptista 
Pio  ( v id.  Lump.  CriU  Grut.  P.  1,  p. 
435  ) nd  siinilitiidiuem  aeris  Coriutli. 
quod  in  urbis  iuctudio  confluxisse, 
nota  erat  tabula;  vid.  Flor.  II,  16 
exti.  ( item  cf.  iiustr.  VIII , 2 , 8 ^ 


Neque  bine  me  abducit  Huschkius 
in  Analect.  pag.  89  accipiens  Corin- 
thiam orationem,  refertam  soloecis- 
mis, quales  commiserint  Corinthiae 
mulieres,  a Sophrone  mimographo 
notatae.  Thucydides  Britannus  rectis- 
sime illustratur  a Gesnero,  ut  Cim- 
ber aut  fuerit  cum  Caesare  in  Britan- 
nia, gente  tum  omnino  barbara,  aut 
de  illa  expeditioae  aliquid  literis 
mandant;  eademque  proinde  forma 
Thucydides  Britannus  dictus  sit, 
qua  Trebatio  suo  ridiculam  ICti  Bri- 
tannici , vel  Samarobriviensis  perso- 
nam Cicero  imponat  fam.  VH,  ii. 
Tt uicydidios  sic  cum  contemptu  ap- 
pellat Cic.  Orat.  cap.  9.  Hic  igitur 
▼oluit  esse  pressus  , acer,  Thucydidis 
instar;  sed  meram  barbariem  loquu- 
tus  est.  Similiter  in  alia  ratione  Sal- 
lustius ille  personatus  Cicer,  dixit 
Romulum  Arpinatem  ( IX  , 3 , 89  ) , 
et  ipse  Tullius  Pisonem  Epicurum 
ex  hara  productum , ubi  praeclaro  no- 
mini subiicitur  appositum  ignomi- 
niosum. Febris , frigidum  nervisque 
carens  dicendi  genus  desigaat,  quod 
simul  Atticum  velit  videri.  Hoc,  ebt 
per  se  satis  apparet , tamen  aliorum 
geminis  locutiouibus  declarare  parum 
datur,  nisi  quod  apud  Hesychiutn 
YiTTtxAoi  dicuutur  oi  \frsypoi , etPhrj- 
niciius  apud  Athenaeum  ( p.  44  D.  ) 
Luinprutn  musicum  increpat  Movffwv 
axE/iTc; , antfovwv  y.rrtx/ov , quem 
locum  tractat  Lessiugius  noster  ille 
magnus  ( iu  vita  Sophocl.  pag.  44» 
sqq.  ).  Pluralis  tamen,  quo  numero 
bic  effertur  ista  appellatio,  nemini 
placeat,  unde  VV.  DL).  devenerunt 
ad  eam  rationem  , ut  scriberent  At - 
Ueae  Jcbris , vel  aTTUii  febris , quo- 
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Cimber  hic  fuit,  a quo  fratrem  necatum  hoc  Ciceronis  1 
dicto  notatum  est , Germanum  Cimber  occidit.  Nec  mi- 
nus noto  Sallustius  epigrammate  incessitur  , 


rtim  alterum,  ingeniosum  sane,  exem- 
plo caret.  Tau  gallicam  difficilius 
iara  et  impeditius,  quam  ut  certi 
quid  statuamus.  Et  quideru  quod 
litern  cnicis  figuram  liabct,  ( cf.  Ln- 
ciannm  ia  lud.  Vocnl.  extr.  p.  Bip. 
70,  ibique  notas),  suadet  maledi- 
ctum interpretari  haec,  quasi  furci- 
ferum dicat.  Gallicum  qua  vi  adii- 
ciatur , longe  minus  apparet,  quam 
ia  Thucydide  Britanno.  Nam  quoti 
Pius  ait  Gallos  ad  similitudinem  li- 
terae  tau  cruces  furcasve  fabricasse, 
probationem  dicti  desidero.  Firmant 
nnlem  se  invicem  geographica  haec 
( ut  appellare  lnbct  ) epitheta,  Co- 
rinthia , Britannus , Attice , Gallicum , 
quo  minus  eorttm  aliquod  convelli  et 
ah  intemperantiore  Critica  obrui  pa- 
tiaris. Gallicum  interim  et  ipsum  nd 
barbariem  exprobrandant  traxerim  ; 
cuius  significatio  talis  aptissima  erat 
in  homine  Caesariano  , qni , ut  supra 
est  dictum,  potuit  Gallias  adiisse,  et 
qui  nomine  ipso  Cimbri  aliquid  Gal- 
licani indicabat;  ( cf.  nos  ad  VI , 3, 
38  ).  Quod  tamen  ad  tau  attinet  , 
crucis  similitudinem  omittemus,  si 
cum  Scaligero  eius  rationem  acco- 
tnodarimus  ad  illa  min  et  ri/,  quae 
corrupta  putabat  is  ex  minio  et  allio. 
Ingeniose  quidem,  sed  auctoritate 
subnixus  nulla,  declamationem  ali— 
quam  fingit  summus  litcrator , ubi 
qui  allium  debuerit  miscere,  minium , 
venenum  ipsum , quouiam  ex  plum- 
bo fit,  intriverit,  itemque  alteram, 
in  qua  Themistocles  proponatur,  san- 
guine taurino  ebibendo  vitam  (iniens. 
( cf.  Plut.  in  ThemisL  extr.  ) In  his 
jgiiur  Scholasticis  Cimbrum  mutila 


et  nd  morem  Ennianorum  gnu  et  cae * 
contrita  vocabula  nfiVctasse  sumit, 
quae  quum  et  ipsa  respiciant  vencG- 
cium,  aptissima  fuerint  ad  impeten- 
dum fratricidam.  Remanent  spinae 
( qnas  Scalig.  tollit  sane  versum  effin- 
gens hunccc : Tau  Gallicum  min 
ipsum  (pro  Graeco  eyo v et  al  ei  illi~ 
sit  ) probabili  interpretationi  repu- 
gnantes omni.  Si  quis  dativum  sin. 
gu laris  accipiat  et  spinam  dorsi , cui 
illiserit  haecce  C.  Annius,  quis,  quae- 
so, unqnam  per  illam  partem  aditum 
quaesivit  veneno,  nisi  forte  clystere 
perlui  voluit  frater  Annii?  Si  inest 
maledictum  huic  quoqnc  voci , plu- 
rali numero  positae , quo  tricae  et 
asperitas  orationis  imputentur,  no- 
vum hunc  et  repente  oblatum  usum 
loquendi  agnoscere  cogimur.  Hanc 
quidem  rationem  alteri  tamen  prae- 
feram et  structuram  iniri  velim  eam  , 
qua  soli  ponantur  nominativi)  sin- 
gula convicia  continentes  ii , quibus 
describatur  ille  rhetor  nequam  ; 
deinde  huic  homini , ita  notato,  in- 
clametur: male  illi  sit%  ita  (i.  e. 
quia  ) — miscuit.  Quamquam  enim 
displicet  is  Scazontis  rhythmus  , quo 
non  monosyllabum  modo  ponitur  in 
fine  ( sit  ),  nam  hoc  frequens  qui- 
dem in  voce  est , sed  penultima  et- 
iam fit  ea  syllaba,  quae  accentu  ca- 
rent ( illi  ),  cuius  ego  nullum  exem- 
plum recordor  in  hoc  metro  ; tamen 
sententiae  acumen  praevalet,  ut 
hunc  naevum  vel  ignorasse  , vel  non 
curasse  poetam  existimem.  In  extre- 
mo Virgilii  versu  melius  fortasse  le- 
geris iste  pro  ista. 
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Et  verba  antiqui  mullum  Jurate  Catonis, 

Crispe  , lugurthinae  conditor  historiae, 

30  Odiosa  cura  ; nam  et  cuilibet  facilis  , et  hoc  pessima  , 
quod  rei  studiosus  non  verba  rebus  aptabit,  sed  res  ex- 
trinsecus  arcesset,  quibus  haec;  verba  conveniant.  Fin- 
gere, ut  primo  libro  dixi , Graecis  magis  concessum 
est,  qui  sonis  eliam  quibusdam  et  affectibus  non  dubi- 
taverunt nomina  aptare  , non  alia  libertate  , quam  qua 

31  illi  primi  homines  rebus  appellationes  dederunt.  Nostri 
autem , in  iungendo  aut  in  derivando  paulum  aliquid 
ausi,  vix  in  hoc  satis  recipiuntur.  Nam  memini  iuveuis 
admodum  inter  Pomponium  ac  Senecam  etiam  praefa- 

30.  Et  cuil.)  Sic  Turic.  (a  pr.  manti)  Flor,  cum  Goth.  Voss.  at  Aim.  Bip. 
Reliqui  est  c.  Probavit  tamen  Gesuerus. 

Pessima  ) Turic.  Flor,  (a  sec.  rnauu  uterque ) Guelf.  Camp.  pessimum  cum 
Voss.  1,  ct  edd.  ante  Aid. 

Arcesset ) Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  , ad  cuius  exemplum  e 
couircturu  scripsi  aptabit.  Reliqui  aptavit , arces.it.  — Quo)  Turic.  Flor.  Guelf, 
Camp.  omittunt  qua  cum  Goth.  Vos*.  a,  et  edd.antc  Aid.  Inseruit  Regius. 

31.  Aut  in  deriv. ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  lens.  (tac.  Gesu.),  et  cdd* 
ante  Basii.  Reliqui  omittuut  in  ; cf.  V 1 , 3 , 3a. 

Ac  Senecam)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  et  *S\  • 


29.  Et  verba  ) Hic  quidem  Frau- 
cius  probandus  videtur  O reponens 
pro/Tt.  ^iisi  forte  ex  medio  epigram- 
mate partem  excerpsit  Fah.  « In  disti- 
dio  mullum  adverbium  siguificat 
abunde , copiose  ».  Bad. 

30.  Odiosa  ) Cf.  I,  6,  19.  Rei. 
Verissime  Gesti,  coniicit  eius . 

Primo  libro  ) 1 , 5 , 70  sqq. 

Non  alia  — quam  qua  ) Cf.  V , 
»2,  *7- 

3t.  In  derivando)  Sic  usurpatum 
derivandi  verbum  lutbes  ct  1,6,  38, 
aliter  quidem  Ilf,  f,  25.  Suspicor 
autem  proxima  sic  a Qnint.  scriptu: 
Nostri  aut  iungendo  aut  derivando. 

Alemini  invenis  ) Haeret  Ro!  limis 
in  locutione  paulo  audaciorr  pro  eo 
q-iod  erat  «licendum:  memini  me  iu- 


vene , nec  sufliciunt  molliendae  huic 
rationi  exempla  a Burm.  posita  , au— 
diebaui  puer  , vel  iuvenis  audivi.  Sed 
verissime  monet  Buttm.  ip  ipso  prae- 
teriti usu  ( memini ) cui  plerumque 
adiungitur  infinitivi  praesens,  inesse 
aliquod  semen  huius  structurae.  Mo- 
mini enim  esse  fere:  mente  concepi. 
Et  adest  usus  similis  Platonis  Charm- 
p.  x 56  a:  uipvr,p.ott  — jrat{  &!»v  K46t- 
rtx  vibtit  ,£vvqvtx  os  , ubi  vid.  Hein- 
dorf.  p.  64.  Ipsum  suum  Cicero- 
nem imitatus  videri  potgst  noster, 
cuius  lonira  monstravit  mihi  meus 
Heindorlius  de  Senect.  c.  9:  Met  el- 
lum — memini  puer  — bonis  esse  vi- 
ribus. 

Pbmponium ) Hic  procul  dubio 
est  L.  Pqjuponius  Secundus  vir  ci- 
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tionibus  esse  tractatum,  an  gradus  eliminat , in  Tra- 
goedia, dici  oportuisset.  At  veteres  ne  exspectorcU  qui- 
dem timuerunt.  Et  sane  eiusdem  notae  est,  exanimat.  31 
At  in  tractu  et  declinatione  talia  sunt,  qualia  apud  Ci- 

Eliminat , in  Trag. ) Taric.  Flor.  Guelf.  eliminatum  tr.  A Grypbio  demum 
inde  post  elim.  inserunt  apud  Accium.  Codd.  haec  omittunt,  velut  Goth.  Voss. 

2,  Bodl.  Alm.  , 

Notae)  Taric.  Flor.  GueU.  Iens.  (tac.  Gesn.  ) nocte. 

Exanimat)  Turic.  Flor.  Guelf. examinata.  Bodl.  exanimata . Camp.  exa- 
minat cum  cdd.  autc  Gryph.  exc.  Turv. 

3i.  7rac/fi)Gue|f.  Camp.  tractatu  cum  Vali.  Aid.  Tracta  Iens.  Loc.  Ruse.  — 

A verbis  ) Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  a.  — Sullaturit , et  ab  Asinio)  Turic. 
Flor.  ( nisi  quod  hic  semo)  Guelf.  stillatur  ita  sinto.  Camp.  sjl labatum  ita 
ab  Asinio.  Gotli.  Voss.  2 , sj  llalum  ita  Asinio.  Iens,  sui  latum  et  Asinio  cum 
edd.  ante  Aid.  exc.  Tarv.  qui  stillatum  ita  ab  Asinio.  Mox  Aid.  subuculatuni 
ita  ab  Asinio , quod  repetierunt  aliquot  editi.  Miror  hisce  coniccturarum  sor- 
dibus quidquum  tributum  a Buri»,  et  Gesturo.  Receptam  nostram  ipsam  esso 
in  vett.  npparet)  quae  ut  melius  procedat,  malim  legi:  ut  Ciceroni  Sullaturit, 
Asinio , 


▼ilis  et  poeta  tragicus,  quare  Plinius 
H.  N.  VII , )9  appellat  eum  poetam 
Consularem.  Quando  autem  consu- 
latum gesserit, difficilius  dictu.  Nam 
quod  Tac.  Aunal.  II,  41 , hunc  acci- 
piunt, error  est , quum  a Dione  et  in 
Fastis  referatur  L.  Pomponius  Flac. 
Qui  autem  Dioui  est  Consul  A.  V. 
C.794,  lil».  LIX  extr.  (identidem  Ca- 
ligulae pedes  exoscularis  ) potuit  esse 
nostri  frater  Quintus,  qualem  exhi- 
bet Almel.  in  fastis,  quo  quidem  au- 
ctore nescio.  Poetam  tragicum  cele- 
brem testantor  noster  X , 1,  98  • Pii n. 
Epist.  VII,  * 7;  Tac.  Annal.  XII,  28; 
Dial.  de  Orr.  cap.  i3.  Quibus  hoc 
praejationibus  quaesitum  fuerit , scri- 
ptis et  in  fronte  cuiusdam  tragoediae 
positis  an  in  sermone  communi  hahi- 
tis  (velut  est  II,  21,  20),  non  ego 
dixerim  ; etiam  tamen  addi  videtur, 
ne  quis  credat  hoc,  quod  invenis  Qu. 
audierit,  familiari-  modo  sermone 
agitatum*  Senecam  hic  rhetorem, 
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qnocum  disputaverit  Pomponius 
minus  agnoscendum  censeo , quam 
tragoediarum  scriptorem , nisi  forte 
idem  est.  Grammaticum  autem  quis 
veterum  hppellarit  Pompon. , adhuc  / 
quaero  , ct  grati^suinptum  ab  inter- 
pretibus credo.  * 

Grados  eliminat  ).  Ipsum  hoc  eli- 
minandi verbum  ex  Pomponio  pro- 
fert Nonius  Marcellus  cap.  i,  §.  179. 
Sed  est  ille  haud  dubie  L.  Pompo- 
nius Bononiensis,  Atellauarum  scri- 
ptor, circa  Mariana  tempora  nobilis, 
cuius  ex  plurimis  fabulis  fragmenta 
ponit  Nonius.  De  verbo  ipso,  quo 
inter  priscos  non  unus  delectatur  , ut 
et  protiuus  subieclis,  videnda  Lexi- 
ca.  Gradus  hic  esse  gressus  facile  su- 
mitur. 

3a.  Al  in  tractu  ) Praestare  censeo 
si  scribatur  Et , quamvis  geminato 
eiusdem  coniunclionis  nsn.  Tractum 
monente  Gesnero  tractationem  dicit 
Cic.  Partit,  cap.  5. 

N 
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ceronem  bealitas  et  bealitudo : quae  dura  quidem  sentit 
esse , verumtamen  usu  putat  posse  molliri.  Nec  a ver- 
bis modo , sed  a nominibus  quoque , derivata  sunt  quae- 
dam , ut  a Cicerone  Sullaturit,  et  ab  Asinio  Fimbriatum 
et  Figulatum.  Multa  ex  Graeco  formata  nova,  ac  plu- 
rima a Sergio  Flavio,  quorum  dura  quaedam  admodum 
videntur,  ut  ens , et  essentia : quae  cur  tantopere  asper- 

Fimbriatum  et  Figulatum  ) Sic  Turic.  Flor.  Qtmp,  cum  Alra.  BodI.  Andr. 
Vall.  (a  sec.  manu)  Bad.  sec.  Basii.  Fimbriatum  Jibulalum  Guelf.  cum  Goth. 
Voss.  z,  et  edd.  ante  Stoer.  nisi  quod  inserunt  et,  lens,  auletn  Jihulatum.  Ke- 
liqui  Fimbrialurit  cl  Figululurit. 

33.  Flavio , quorum  d. ) Turic.  F\qt.  j ravio  q.  d.  ] sed  a sec.  ille  manu  f ravio 
quoque  d.  Guelf.  J ravio  dura  qtior/ue.  Camp.  FI,  quoque  d.  leus.  Fl avioque 
d.  cum  cdd.  ante  basii,  nisi  quod  Tarv.  Aid.  Bad.  inscruut  quorum. 

Quaedam  admodum)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quemadmodum  cum  edd. 
ante  Aid.  — Fl  ens ) Turic.  Flor,  (sed  hic  que  enclitice  ) ut  quae  e j a sec. 
manu  ulvaque  e.,  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  nisi  quod  Tarv.  ut 
enim.  Golh.  utquens.  Voss.  z,  ut  quem  et.  Vall.  utique  ens. 

Essentia  ) Turic.  a sec.  manu  entia , et  sic  cdd.  ante  Aid.  esc.  Camp.  Tarv. 
Totus  hic  sensus  nec  ad  MSS.  accommodate,  nec  latiue  satis  elutus  videtur. 
Illud  quae  uute  cur,  per  quod  iuducitur  sententia  proximae  repugnans,  valde 
displicet  Quod  est  in  Vall.  utique , expunto  eodem,  de  quo  dixi , quae,  for- 
tasse  molliorem  reddat  structuram;  modo  docueris  utique  sic  usurpari,  ut 


Dura  qu.  sentit  esse  ) Cf.  1,5,  yz. 
Sullaturit)  Cf.  VlII,6,  3z.  Cic. 
locus  est  ad  Altic.  IX,  io.  ♦ 

Fimbriatum  et  Figulatum  ) Po- 
sterius plane  censeo  usurpatum  ab 
Asinio  Pollione  in  cansa  Vrbiuiaua 
(VII,  z,  26  ) , ubi  dixerit  Sosipa- 
trum  illum  servum  repcule  nobis  esse 
Figulatum,  i.  e.  Clusinium  Figulum 
factum.  Fimbriatum  quem , qua  ve 
occasione,  appellarit , nullam  conii- 
ciendi  ansam  video*  Notissimus  est 
C.  Flavius  Fimbria,  Cinuae  satelles, 
de  quo  ab  auctoribus  prodita  exhibet 
Fieiushemius  in  Liviani  operis  lib. 
LXXXHct  sqq.  In  utroque  autem  vo- 
cxhulo  accusativus  casus  quare  sit  po- 
situs , minus  apparet , quum  tamen 
neutrum  genus  accipere  etiam  sit 


alienius.  An  forte  accipiemns  imper- 
sonale  verbum  tempore  praeterito,  ut 
aliquid  fuerit  a quibusdam  Fimbria- 
tum et  Figulatum  ? 

33.  A Sergio  Flavio  ) Probe  ex- 
cussis omnibus  qui  ad  auctorem  ha- 
rum vocum , ens  et  essentia  , spectant 
locis,  iain  persuasum  habeo,  in  no- 
stro quoque  Icgcudum  esse  : Fergi— 
n io  Flavo ; cf.  VII,  4,  40  not.  erit. 
Facilis  erat  lapsus , ut  librarii  a Fer  • 
giiuo  per  compendia  scripto  deveni- 
rent ad  Sergio.  Ac,  quod  est  anto 
plurima , epexegeticum  est,  pro  et 
quidem;  couf.  Drakenb.  ad  Liv. 
XXXVIII,  39, 5, 

Quaedam  admodum  ) Vid.  not, 
erit»  De  re  ip»a  cf.  II , 14  , 3,. 
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nemur  , nihil  video  , nisi  quod  iniqui  iudices  adversus 
nos  sumus , ideoque  paupertate  sermonis  laboramus. 
Quaedam  tamen  perdurant.  Nam  et , quae  vetera  nunc  34 
sunt , fuerunt  olim  nova  , et  quaedam  in  usu  perquam 
recentia,  ut  Messala  primus  reatum  , munerarium  Au- 
gustus primus,  dixerunt.  Piraticam  quoque,  ut  musi- 
cam fabrimm  , dici  adhuc  dubitabant  mei  praecepto- 
res. Favorem  , et  urbanum  , Cicero  nova  credit.  Nam 

praeter  asseverationem  insit  aliqua  oppositio f valens  tamen.  Tum  colo  inci- 
demus post  videntur. 

Iudices  ) Flor.  ( a pr.  manu  ) viderit. 

34.  Recentia ) Guelf.  Camp.  recenti  cum  Gotli.  Voss.  2.  Ex  Alm.  affertur 
recenti  aut , origo  erroris.  — Munerarium  ) Turic.  Flor,  numeralium  cura  Alm. 
Numerabilium  Guelf.  Numerarium  Iens.  (tac.  Gesn.)  cumedd.  posterioribus 
ante  Aid.  — Dixerunt.  Piraticam ) Inserunt  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  rea* 
tum  nemo  ante  Messalam  , munerarium  ( suam  quisque  scripturam  ) nemo  ante 
Augustum  dixerat  cum  Alm.  Voss.  2 , et  edd.  aute  Grjph.  quae , tauquafn 
glossam,  iaro  Regius  proscripsit  et  margini  assignavit.  Gesnerut  nostra  ut 
Mess.  — dixerunt  aliena  potius  censet.  Legitur  quidem  pro  dixerunt  ito  Flor. 

( a pr.  manu)  dixit\  in  Cnrop.  dixerit j in  Golh.  ( err.  Gesn.)  Voss.  2,  pro 
jrrim.  dix.  haec  primo  dixit , unde  facilius  eflicias  marginalem  glossam  ut  Mess. 

— dixerit.  Sed  bonorum  librorum  ratio  plane  digna  est  Quintiliauo  reatum  , 
munerarium  per  chiasmum,  dixerunt  plurali  numero  post  Augustus  primus , 
ut  nulla  hic  de  ipsius  manu  sit  dubitatio.  Pareullicsis  illa  excolitur  sane  et 
nitescit  Campani  (sed  solius  ) transpositione:  tamen  nemo  ante  Ales  s alam  rea- 
tum , munerarium  nemo  ante  Angustum  dixerat.  Veram  hoc  non  suflicit  ad 
perferendam  eam.  — Music.  fabricam)  Copula  et  a lensio  demum  inseritor 
et  posterioribus,  scripto  quidem  nullo. 


34.  Nam  et,  quae  vetera  nunc  ) Cf. 

VIII,  a,  4, 5. 

Piraticam  ) Succurrit  hoc  a Quin- 
tiliano , diligente  Ciceronis  lectore, 
proditum  xpiatt  Marclaudi  et  Wolfii, 
qui  stilo  censorio  confodiunt  cani  ora- 
tionem, Ciceronis  vulgo  habitam  , in 
qua  legiUir  haec  ipsa  vox  : Post  redi- 
tum in  Sen.  c.  5.  Trogus  Pompeius 
in  Augusti  tempora  cadens  quod  usus 
fuerit  vocabulo  ( lustiu.  VIII,  3) 
non  est  cur  miremur.  Noster  et  ipse 
securus  usurpavit  III , 8,  44* 

Cicero  — credit  ) Malim  c v edidit. 


« Alterius  [ urbani ] exemplum  affert 
ex  epistola  ad  Brutum  , quae  non  ex- 
stat ( cf.  §.6)  alterius  ( favoris  ) ex 
epistola  8 ad  Appium  Pulchrum,  quae 
habetur  lib.  III  ad  Famil.  Addo  ego 
Quintiliano  ex  Cicerone  pro  Sextio 
num.  11 5 locum  insignem,  unde  con- 
stet quoque  favorem  tum  vocabulum 
novum  fuisse  : Qui'  rumore  el , ut  ipsi 
loquuntur ) Juvare  \*opuli  tenetur  et  du- 
citur. Alius  ilia  voce  usus  tantum- 
modo semel  Cic.  Orat,  pro  Roscio 
Com.  29  : Quam  enim  rem  — cl  quem 
Javoran  se  cum  in  sccna/n  detulit 
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et  in  epistola  ad  Brutam , Eum  , inquit , amorem  , et 
eum  ( ut  hoc  verbo  utar)  Javorcm  in  consilium  advocabo. 

35  Et  ad  Appium  Pulchrum , Te  hominem  , non  solum  sa- 
pientem , verum  etiam  ( ut  nunc  loquimur)  urbanum. 
Idem  putat  a Terentio  primum  dictum  esse  obsequium. 
Caecilius  a Sisenna  , Albenti  caelo.  Cervicem  videtur 
Hortensius  primus  dixisse;  nam  veteres  pluraliter  ap- 
pellant. Audendum  itaque.  Neque  enim  accedo  Celso  , 

36  qui  ab  oratore  verba  fingi  velat.  Nam  , quum  sint  eo- 
rum alia  (ut  dicit  Cicero ) nativa  , id  est , quae  signifi- 


35.  Loquimur)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  Basii. 
Obr.  et  libris  Ciccroniauis.  Reliqui  loquuntur.  — Putata  Terentio)  Turi$. 
putant  erentm ; a sec.  manu  puitinl  a Terentio , et  sic  Camp.  cum  cdd.  ante 
Bad.  Mox  Camp.  primo  fortasse  melius.  Flor,  putant  Terentio ; sec.  manus 
inserit  et.  — Caecilius)  Turic.  cinci Lut.  Mire  , neque  enim  Quintilius  con- 
gruat. 

A Sisenna)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  cum  Alm.  Voss.  a,  Goth. 
f\cliqui  ad  Sisennam,  Nosiruin  probavit  iam  Schuciderus  iu  Epistola  ad 
Laogeriim  p.  41. 

Appellant)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  aule 
Aid.  exc.  Cainp.  Tarv.  Reliqui  appellabant . 

36,  Alia  ut  diut  Cic.  nat.  ) Turic.  Flor,  alti  au  dicit  Cicerona  n.  ( na  quidem 
a Flor,  abest);  a sec.  mauu  pro audicit  iidcm  avidi. Obr.  a.  iudicio  Ciceronis  n • 
male. 

Significata  sunt — facta  sunt : ut  iam  ) Turic.  Flor.  Guclf,  Camp.  omittunt 
sunt — ■ facta  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2.  Nostra  inserit  primus  Iens.;  nude,  ve» 
]im  disccrc , nam  primo  uon  est  apud  Ciceronem.  — Alia,  quam  quae)  Turic* 
Guclf.  Camp.  aliqua  quod  cum  Goth.  Voss.  2 (Alm.  a/07.  quam  quae;  cf.  §.  28  , 
41  ).  Mox  Iens,  aliqua  quae  (ct  sic  Flor,  qui  a pr.  manu  aliqua  quam)  cutn 
cdd,  ante  Gryph.  nisi  quod  quaedam  aliquam. 


nurgus . » Vavnssor  de  vi  et  usu  quo- 
ruud.  verbb.  citante  Burmauno  , qui 
recte  monet , postremo  loco  proprie 
dictum,  quoniam  vox  scenae  fuerit. 

35.  A Terentio  ) \ id.  Laelium 

Cic.  c.  24.  De  vocabulo  ipso  consule 
Lexica. 

Caecilius  a Sisenna  ) Observavit 
hoc  procul  dubio  Caecilius  rbeLor  (cf. 
III , l » 16  ) in  historiarum  scriptore 
Siseoua  (I,  5,  t3).  Mox  ab  ipso 


Caesare  boc  usurpatum  docent  Lcxi* 
ca,  quae  ct  sequente  exemplo  consu- 
lenda. Forccllinus  albescente  caelo 
designat  in  Pandectis  XXV III,  x,  23, 
ut  appareat  etiam  communis  esse  fa- 
ctum  sermonis,  nnde  exierunt  Italo- 
rum alba  et  Gallorum  aube.  Albente 
autem  vel  contra  libros  scribendum. 

Hortensius  primus  ) Cf.  Varron.  de 
L.  L.  p.  B»p.  107  , 180. 

36.  Diut  Cicero  ) Partiit»  c*.  5 1 
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cata  sunt  primo  sensu  : alia  reperta,  quae  ex  his  facta 
sunt : ut  iam  nobis  ponere  alia  , quam  quae  illi  rudes 
homines  primique  fecerunt,  fas  non  sit;  at  derivare  pe- 
ctere , coniungere  , quod  natis  postea  concessum  est , 
quando  desiit  licere  ? Et , si  quid  periculosius  finxisse  37 
vibebimur,  quibusdam  remediis  praemuniendum  est, 

Vt  ita  dicam;  Si  licet  dicere;  Quodam  modo ; Permittite 
mihisicuti.  Quod  idem  etiam  in  iis,  quae  licentius  trans- 
lata erunt,  proderit,  quae  ncrn  tuto  dici  possunt.  In  quo 
non  falli  iudicium  nostrum , sollicitudine  ipsa  manifestum 
erit.  Qua  de  re  Graecum  illud  elegantissimum  est,  quo 
praecipitur  , itpoatmXriaoitv  rn  wreflSsXri.  Translata  pro-  38 

3 7.  Quod  idem ) Turic.  Camp.  quidem.  Guelf.  quidam.  Goth.  (lac.  Gesn.) 
quaedam  cum  Voss.  2.  — Quae  non  — possunt)  Turic.  Flor.  Guelf.  q.  n.  t.  d . 
jmtest.  Fateor  hanc  appendiculam  valde  milii  sordere.  Quapropter  adiuvante 
isto  potest  et  ex  quae  non  efiecto  quoniam  sic  iungam  sequenti  sententiae,  qua© 
et  ipsa  scorsim  posita  displicet:  quoniam  tuto  dici  />otest , in  quo — manifestum 
erit.  Etiam  motio  pro  proderit  Guelf.  Camp.  proderunt  cum  Goth.  prava  plu- 
ralis continuatione.  — Graec.  illud)  Sic  (modo  recte  inspexerim)  Ambr.  1 • 

'G.  erit  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Reliqui  G . erit  illud.  — Eleg. 
est  , quo)  Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Ambr.  1.  Eleg.  esse  q.  Flor.  Reliqui  omit- 
tunt est.  — Praecipitur , npotn. ) Sic  Turic.  ( a pr.  mana  ) Florent,  cum  Goth . 
Bip.  Reliqui  inserunt  ifa,  quaedam  illa.  A sec.  Turic.  manu  n graeci  verbi 
mutator  in  illud  ipsum  ita. 


primo  sensu  significantur  (sic  enim 
intellectum  existimo  a Fabio,  sive  de 
suo  addidit  primOy  sive  apud  ipsum 
Ciceronem  legit , ut  esset  pronomen 
jiertinens  ad  sensum  , non  adverbium 
ad  significata  , qualis  est  Gesneri  in- 
terpretatio) ea  , quae  accipiunt  ilhid 
nomen,  quod  primus  quo  praecipiun- 
tur sensus  suadet.  Quae  indicata  ct 
suppeditata  sunt  per  sensum  sc.  rerum , 
de  quibus  proprie  dicuntur  , facta  ex 
sensu.  Ernestus  ad  loc.  Cic. 

y 1 t iam  ) Haec  duo  iunctim  esse 
pro  quamvis  erudite  observat  post 
alios  Burmannus;  cf.  Drakenb.  ad 
Liv,  XXXVIII,  46,  3.  . 

37.  Periculosius  ) Cf.  VIII,  2,  20 


L ccntius  translata  ) Ablegant  ad 
Cic.  dr  Or.  III,  41 ; Longin.  XXXII, 
3,  ibirjuc  Tullium  p.  173. 

Quae  non  — possunt  ) Vid.  not. , 
erit.  » 

IlpomffAr,<T«(v  ) Vld.  Aristot. 
Rhet.  III , 7 , 9;  quem  locum  ita  le- 
gendum censeo  : Axo;  d*  irri  iricn 
vrrtpPo).vi  ro  3ov/).Oiquvov  ( hoc  ap- 
paret quare  Graecum  modo  appella- 
rit  noster,  nullo  subiecto  auctore ) 
<Jtcv  aurov  au tw  Tpotmrl-l.miv  (np. 
Bu  lilium  ipsum  adhuc  vitiose  legitur 
).  Praepositionem  recte 
in  Qu.  tnrntur  vetustissimi  quique 
MSS.  quorum  Florentinus  satis  emen- 
date profert  Graeca  haec.  Ulud  tua- 
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liari,  nisi  in  conlexlu  sermonis,  non  possunt.  Itaque 
de  singulis  verbis  satis  dictum  , quae,  tft  alio  loco  osten- 
di , per  se  nullam  virtutem  habent.  Sed  ne  inornata 
sunt  quidem,  nisi  quum  sunt  infra  rei,  de  qua  loquen- 
dum est,  dignitatem  : excepto,  si  obscena  nudis  nomi- 

39  nibus  enuntientur.  Quod  viderint , qui  non  putant  esse 
vitanda,  quia  nec  sit  vox  ulla  natura  turpis,  et,  si  qua 
est  rei  deformitas , alia  quoque  appellatione  quacumque 
ad  intellectum  eundem  nihilhominus  perveniat.  Ego 
Ilomani  pudoris  more  contentus,  ut  iam  respondi  tali- 

40  bus , verecundiam  silentio  vindicabo.  Iam  hinc  igitur 
ad  rationem  sermonis  coniuncti  transeamus.  Cuius  or- 
natus in  haec  duo  prima  dividitur , quam  concipiamus 


38.  Loco)  Turic.  ( a pr.  mana  ) Flor,  omittit  cum  Alni. 

Inornata  sunt ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  inserim  tquac  cum  Goth. 
Vos*.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Abesse  a quibusdam  exemplaribus  testatur  Regius. 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  etiam  inordinata  cum  Alm. 

40.  Rat.  conj .)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  (tac.  Gesu.  )• 

C.  ad  r.  s.  Iens,  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  n.  s.  r.  — Liqueat ) Turic.  Flor* 
Guelf.  Camp.  liceat  cum  Goth.;  cf.  V,  10»  14« 


gis  anceps , an  debuerit  otj  scribi  pro 
XX.  Cf.  Vaterus  V.  C.  ad  loc.  Arist. 
p.  i56. 

38.  Alio  loco  ) 1,5,3. 

Sed  ne  inornata  ) Vt  virtutem  sin- 
gulis verbis  non  concesserat,  ita  vi- 
cissim  deforme  quidquam  iis  inesse 
negat , ut  ne  • — quidem  valent  etiam  , 
nihil  amplius.  Vitiositatis  enim  si- 
gnificatus est  inornato ; cf.  §.  1 S , 58. 

39.  Quia  nec  sit  — et  perveniat  ) 
Est  liacc  ratio  Stoicorum  aliorumque 
philosophorum,  quibus  omnino  ini- 
quiorem cognovimus  nostrum,  sive 
eos  insectandoderaeretur  Domitianum 
suum  (cf.  I, Pro.  i5),  sive,  id  quod 
magis  consentaneum, indignatur  Grae- 
culorum sui  temporis  impudentem  et 
stultam  loquentiam.  lude  est  etiam 
quod  mox  Romanum  appellat  pudo- 


rem, sequi:  talibus  (hominibus , ma- 
sculinum enim  accipiendum)  respon- 
disse i.  e.  in  ordinem  eos  redigisse, 
testatur.  Nec  autem  atque  et  sc  invi- 
cem respiciunt.  Decretum  illud  vojc 
nulla  turpis  natura , est  Brysonis  ap. 
Aristot.  Uhet.  111 , 2,  i3.  Pervenia- 
tur ut  legamus  non  est  necrssc.  In- 
telligilur  bene  vox  ipsa. 

Romani  pudoris  ) « Romanum  pu- 
dorem» bene  illustrat  Petrus  Paullus 
1 ustus  in  Specimine  Observv.  Criti- 
carum (Viennae  1765, 4),  p.  63  ini- 
tio carminum  Priapcorum  , ubi  est 
Latium  supercilium , quod  ponere  iu- 
betur  lecturus  illos  lusus. 

40.  In  haec  duo  prima  ) Recte  Cap- 
peroniicrius  confert  §.  61 , /irimi  sunt 
gratius- 
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elocutionem , quo  modo  efferamus.  Nam  primum  est , 
ut  liqueat , augere  quid  velimus,  an  minuere;  concitate 
dicere , an  moderate ; laete , an  severe ; abundanter , an 
presse;  aspere,  an  leniter;  magnifice,  an  subtiliter; 
graviter,  an  urbane.  Tum  , quo  translationis  genere  , 
quibus  figuris  , qualibus  sententiis,  quomodo  , qua  po- 
stremo collocatione  id  , quod  intendimus , efficere  pos- 
simus. Ceterum  dicturus,  quibus  ornetur  oratio,  prius 
ea , quae  sunt  huic  contraria  laudi , attingam  : nam 
prima  virtus  est , vitio  carere.  Igitur  ante  omnia  ne  spe-  4* 
remusornatam  orationem  fore,  quae  probabilis  non  erit: 
Probabile  autem  Cicero  id  genns  dicit,  quod  non  plus 
minusve  est,  quam  decet.  Non,  quia  comi  expolirique 
non  debeat  (nam  et  haec  ornatus  pars  est)  : sed  , quia 
vitium  est  ubique  , quod  nimium  est.  Itaque  vult  esse  ;3 
auctoritatem  in  verbis , sententias  vel  graves , vel  aptas 
opinionibus  hominum  ac  moribus.  His  enim  salvis  licet 
assumere  ea , quibus  illustrem  fieri  orationem  putat , 


{t.  Possimus)  Taric.  possunt ; a sec.  manu  possim , ct  sic  Guelf.  Camp, 
Flor,  (a  pr.  manu)  possit , quod  ex  Alm.  afTertur  (cf.  36 , 81  ). 

4**  Non  — decet)  Tunc.  n.  minus  est  dicunt ; a sec.  manu  n.p.  m.  v.  e.  q.  di- 
cit et  sic  Guelf. Camp. cum  Goth.  Voss.  a,  Vall. et  edd.  ante  Bad.  Flor,  non 
minus  est  dicturus ; a scc.  manu  non  plus  minusve  quam  dicitur.  Reposuit  no- 
strum Regius.  Aid.  dicer  per  sphaltna,  suspicor. 

43.  Vult)  Turic.  Flor,  vobis.  Ille  a sec.  tuauu  in  vobis . Guelf.  Camp.  in  no- 
bis cum  edd.  ante  Aid.  Sed  Badius  pr.  vult  reposito  , tamen  retinet  in  nobis  , 
mole. 

Auctoritatem  in  verbis  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  et  pondus  ex  Cicerone.  — Delectu)  Turic.1 
Flor,  delectat  cura  Goth.  Voss.  x.  Reliqui  oute  Gcsn.  delectant : verissima  ah 
ipso  emendatio  ex  Cicerone  reposita.  — Superlata  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
supralala  cum  Goth.  et  edd.  ante  Gryph. 


41.  Prima  virtus  — carere  )>  For- 
tasse adumbravit  Horatianum  versum 
Epistt.  1,1,41. 

41.  Cicero  — dicit  ) Partiit,  c.  6. 
f^bique  ) Convenientius  videtur 
utique,  quamquam  Almclov.  citat 


Senecam  dc  tranq.  vitae  c.  9 : vitio - 
sum  est  ubique  quod  nimium  est.  Sed 
ibi  luxus  librorum  coemendorum  op- 
ponitur alteri  supellectilis  pretiosae; 
cf.  III,  8,6. 
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delecta  , translata  , superlata  , ad  nomen  adiuncta  , du- 
plicia  , et  idem  significantia , ab  ipsa  actione  atque  ab 
imitatione  rerum  non  abhorrentia.  Sed  , quoniam  vitia 
prius  demonstrare  aggressi  sumus  , vel  boo  vitium  sit , 
quod  x.sc/Jpqarm  vocatur:  sive  mala  consuetudine  in  ob- 
scenum intellectum  sermo  detortus  est,  ut  ductare  exer- 
citu$ , et  patrare  bellum  , apud  Sallustium  dicta  sancte 
et  antique,  ridentibus,  si  diis  placet;  quam  culpam  non 
tfi  scribentium  quidem  iudico  , sed  legentium  ; tamen  vi- 
tanda , quatenus  verba  honesta  moribus  perdidimus,  et 
vincentibus  etiam  vitiis  cedendum  est:  sive  iuuctura  de- 

Duplicia  ) Gryph.  et  posteriores  ante  Obr.  duplicata. 

Ab  ipsa  actione ) Haec  omittunt  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Coth. 
Voss.  2,  ct  edd.  ante  Gryph. .^6  ante  imil.  omittunt  Turic.  Flor.  ( hic  imitatio- 
nem ) Guelf.  Alm. 

44.  Demonstrata  — xaxfyupxrov  ) Haec  absunt  a Turic.  Guelf.  Carap.  ut  et 
Alm.  In  Flor,  item  desiderantur , sed  i u margine  sunt  ascripta  manu  recen- 
tiore.  Si  quid  vidi»  in  Ambr.  1 haec  ipsa  leguutur.  — KaxfppotTov)  Haec 
scriptura  ex  vetustissimorum  per  totum  Qu.  hisce:  cacenfulon , caccnphaton , 
cacephaton , xaxifet tov  recte  eruitur»  quare  eam  praeferendam  duxi  alteri  xa- 
xofzrov , quod  nusquam  apparet  iu  MSS.  primam  illam  rationem  duplicem 
latt.  liti,  (etsi  nec  setnpcr)  habent  Turic.  Flor.  Anibr.  1.  Est  ubi  xetxov  re 
«pyaivirxi.  — Vocatur}  Turic.  Guelf.  vocantur.  Camp.  notantur.  — Riden- 
tibus, si)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Catnp.  cum  Golh.  Voss,  2,  Alm.  et  edd.  ante 
Aid.  qui,  praeeunto  Regio  ridentur  a nobis , si,  obtemperantibus  reliquis. 

45.  Vincentibus)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  esuncentibus.  — No- 
tis— hominibus)  Omittunt  bacc  Turic.  Guelf.  Sola  nisi  Aoe  Camp.  cum  Gotb. 
Voss.  2. 


43.  Duplicia , et  idem  signijicanlia) 
Displicet  hoc  uno  loco  posita  copula 
et , quae  apud  ipsum  quidem  Cicero- 
nem singulis  vocabulis  inseritur.  An 
hoc  corruptum  ex  Ciceroniano  dupli- 
cata? nam  sic  apud  ipsum  pro  dupli- 
cia. 

44.  Apud  Sallustium  ) Catii.  i3; 
Iugurth.  XVII,  34  » 66  (Telleri).  De 
horum  verborum  significatu  exponere 
non  attinet,  quum  ea  causa  iam  pri- 
dem acta  sit  et  in  Lexica  relata. 

V l — ridentibus  ) Structuram  sic 


expedio:  in  obscenum  intellectum  ser- 
mo detortus  est  velut  iis  qui  rident  ( si 
diis  placet , nam  indignatur  Sallu- 
stium ab  istis  homuncionibus  rideri  ) 
locutiones  ab  ipso  sancte  et  antique 
usurpatas. 

45.  Vitanda)  Haec  quum  sil  con- 
stans librorum  omnium  scriptura, 
nec  a quoquam  sollicitata , sensum 
turbat  tamen.  Neque  enim,  in  quo 
acquiensse  videntur  lectores  , licet 
participium  referre  ad  exempla  illa 
ductandi  1 patrandi  ( neutro  geuere. 
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formiter  sonat,  ut,  si  cum  hominibus  notis  loqui  nos  di- 
cimus , nisi  hoc  ipsum  hominibus  medium  sit , in  prae- 
fanda videmur  incidere;  quia  ultima  prioris  sillabae  li- 
tera,  quae  exprimi,  nisi  labris  coeuntibus,  non  potest, 
aut  intersistere  nos  indecentissime  cogit,  aut  continuata 
cum  insequente  , in  naturam  eius  corrumpitur.  Aliae  ;s 
coniunctiones  aliquid  simile  faciunt,  quas  persequi  lon- 
gum est,  in  eo  vitio,  quod  vitandum  dicimus,  commo- 
rantes. Sed  divisio  quoque  alfert  eandem  iniuriam  pu- 
dori , ut,  si  intercapedinis  nominativo  casu  quis  utatur. 
Nec  scripto  modo  id  accidit , sed  etiam  sensu  pierique  47 

Praefanda)  Sic  et  Toric. Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  Obr.  Gesn. 
Bip.  Reliqui  praefata  , quod  non  debebat  tueri  Burmannus,  nec  accipere  pro 
unie  dictis. 

Prior . syllab.  Iit.)  Turic.  Guelf.  Camp.  Gotb.  ( tac.  Gesn. ) p.  syllabae  li- 
ter ac  cum  Voss.  2.  P.  ultimae  syllabae  literaeque  e.  n.  I.  c oenubus  ( a sec.  roau  a 
coeuntibus  ) Flor. 

Cogit,  aut  continuata)  Turic.  Flor,  ut  non  cogita ; ille  a sec.  manu  ut  nont 
cogtiata,  ct  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  Mox  lens,  cogit  au 
non  cogitata  cum  edd.  aute  Aid.  qui  Regianam  emendationem  dedit. 

Naturam)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  natura  cum  Gotb.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Bud. 

46,  Aliae)  Turic.  Guelf.  Camp.  aliquae  cum  Gotb.  Voss.  2,  Bodl.  Andr. 
Ahaeque  Flor.  Iens,  cum  edd.  ante  Stoer.  Malim  aliae  quoque , si,  quod  unum 
facere  Gothanum  video,  mox  post  divisio  abjiciatur  quoque. 

Dicimus)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  scimus  cum  Gotb.  Voss.  2. 


numero  plurali).  Nisi  velis  subau- 
dire est  referens  ad  culpam  ( quod 
duram  sane)  , reponemus  vitandam. 
Mox  pro  etiam  vitiis  malim  tam  v. 

Cum  hominibus  notis  ) Hoc  quid 
sit  etiam  Cicero  aperit  in  Oratore  c. 
45;  cf.  nostr.  IX,  4,  33. 

In  praefanda  ) * Quibus  honor 

praejandus  sit,  ut  Plin.  H.  N.  VII, 
5i ; V , 52  j inter  signa  letalia  refer- 
tur praefandi  humoris  e corpore  efflu- 
vium. n Grsuerus. 

Continuata  — corrumpitur  ) Hoc 
est  oratione  nitorem  dare  vilibus  et 
minutu.  Simile  quid  1)7,  » l. 


46.  Coniunctiones)  Cave  hic  gram- 
maticum accipias  vocabulum  ; suut 
rationes  coniungendi  verba.  Eius 
generis  autem  velut  Dorica  castra,  de 
quibus  vide  Servium  ad  Georg.  II, 
i3;  Aeneid.  II , 27. 

Divisio  quoque  ) In  hoc  ipso  voca- 
bulo an  eiusmodi  quid  designare  vo- 
luerit noster,  merito  quaeritur;  quo- 
niam visio  sane  est  verbum  turpicu- 
lam , et  Cicero  ad  Paetum  Famil.  IX, 
22  haec  habet : Quid  enim ? non  hone- 
stum verbum  est  divisio  ? At  inest 
obscenum  , cui  respondet  intercapedo. 
Voluisse  icitur  hoc  Quintilianum  cen- 
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obscene  intelligere , nisi  caveris,  capiunt  ( ut  apud  Ovi- 
dium, Quaeque  latent  meliora  putat)  et  ex  verbis,  quae 
longissime  ab  obscenitate  absunt , occasionem  turpitu- 
dinis rapere.  Siquidem  Celsus  x.ccxlu.yxrov  apud  Yirgiiium 
putat , 

Incipiunt  agitata  tumescere. 

quod  si  recipias,  nihil  loqui  tutum  est.  Deformitati  pro- 
ximum est  humilitatis  vilium , rmstvaatv  vocant , qua 

47.  Pntat ) Turic.  putant.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) puta  cum  edd.  ante  Aid.  Re- 
gius corrigi  volebat  puto.  — Et  ex  ) Sic  Ambr.  1,  et  sec.  quoque  Florent, 
manus.  Reliqui  mei  (de  Goth.  Ieus.  tac.  Gesn.  ) ante  Bad.  omittunt  copulam ^ 
Mox  omnes  e Regii  coniectura  ac  ex ; cf.  V,  2 , 3.  the  et  §.  74  ; ac  pro  atque 
Goth.  deterior  codex  (tac.  Gesn.). 

sro  cum  Gesnero  contra  Christiuro  in 
Noctibus  AcadiL  p.  1 12  seqq.  Sed 
quamvis  latenter  cxslulit , quod  non 
nisi  gnaris  inm  antea  patere  cupiebat. 

47.  V L afiuti  Ovidium  — putat) 

Metamorph,  I , S02.  Est  tamen  ibi. 

Si  qua  latent . Qui  hoc  Ovidianum 
exempli  causa  positum  existiment , 
iiiculi  mox  Virgilianum  , longe  pro* 
fccto  aberrent  (quorum  est  Gedoynug, 
nec  dubito  quin  omnes  ita  ceperint). 

Neque  enim  quidquam  occultae  ob- 
scenitatis inest.  Sed  comparat  Fa- 
bius lectores , qui  reconditam  ali- 
quam in  sanctissimis  nequitiam  de- 
prehendere ament , ei,  qui  apud  Ovi- 
dium meliora  putet,  quae  lateant. 

Hoc  etsi  non  sit  sine  acumine , tamen 
nugis  conveniat , si  .supervacua  ali- 
qua et  prava  notetur  diligentia,  non- 
nisi in  abstrusis  et  a communi  intcl- 
lig  ntia  remotis  acquiescens.  larn  ve- 
ro corrumpi  hoc  interiecto  structuram 
nostram  nemo  neget,  quum  alioqw 
facillime  decurrat:  intelligere  — cu- 
piunt — et  — rupere.  Accedit  quod 
foeda  inest  iteratio  in  hisce : apud 
Ov.dium  — pulal  — apud  y i Igilium 


putat.  Novi  equidem  scriptorem 
meum  repetendis  iisdem  vocabuli» 
nimium  sibi  indulgentem  ( cf.  I,  8, 

1 3 ; V,  1 3 , 38  ; sed  vide  et  mox  §• 
5«  );  sed  haec  quidem  infra  ipsum 
est  socordia.  Caret  insuper  elegantia, 
quod  versns  ex  poetis  petiti  tantulo 
intervallo  continuantur,  nequaquam 
pertinentes  illi  ad  unius  praecepti 
exemplum.  Denique  si  id  quod  po- 
sui , dicturus  erat  , scripsisset  tale 
quid  tere  : ut  ille  apud  Ov.  sives/mi- 
Ict  illi  qui  apud  Ov.  Quae  quum  ita 
sint,  glossam  indico  haec  quae  uncia 
inclusi,  nou  quidem  criticis  (quos 
nullos  usquam  posui ) , sed  inierim 
rhetoricis,  ut  ruenti  structurae  ali- 
quatenus subvenirem.  Huic  autem 
satis  scite  pepercit  interpres  Gcdoj- 
nus,  omittens  Ovidiana  inxta  et  Vir- 
giliuna  , et  in  notas  couiicicns , sed 
priorum  ne  vestigium  quidem  ullum 
relinquens.  Qui  allevit  ista  , intem- 
pestive eruditus  , visus  est  sibi  profe- 
cto exemplum  aiferre  rei  ipsius,  ia 
qua  docenda  versator  Fabius. 


dpud  yirgiiium  ) Gcorg.  1 , 357. 


; 
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rei  magni  ludo  vel  dignitas  minuitur:  ut.  Saxea  est  ver- 
ruca in  summo  montis  dbrtice.  Cui  natura  contrarium , 
sed  errore  par  est,  parvis  dare  excedenLia  modum  no- 
mina , nisi  quum  ex  industria  risus  inde  captatur.  Ita- 
que nec  parricidam,  nequam  dixeris  hominem;  nec  de- 
ditum forte  meretrici , nefarium : quod  alterum  parum , 
alterum  nimium  est.  Proinde  quaedam  hebes , sordida , <» 
ieiuna  , tristis , ingrata , vilis  oratio  est.  Quae  vitia  fa- 
cillime fiunt  manifesta  contrariis  virtutibus.  Nam  pri- 
mum acuto , secundum  nitido  , tertium  copioso  , dein- 
ceps hilari,  iucundo  , accurato  diversum  esL  Vitanda  5o 
et  , quum  sermoni  deest  aliquid , quo  minus  ple- 

nus sit : quamquam  id  obscurae  potius , quam  inorna- 
tae orationis  vitium  est.  Sed  hoc  quoque  quum  a pru- 
dentibus fit , schema  dici  solet , sicut  zeaizoloqia , id  est , 


48.  Saxea)  Tttric.  Flor.  Quelf.  Camp.  ex  ea*enra  edd.  ante  Aid.  Ea  Gotli. 
citra  Voss.  2.  Sed,  Flor,  a sec.  manu  exeat.  Reposuit  nostrum  e coniectura  , 
ut  videtur,  Aldus,  sed  verissima,  quam  non  debebant  sollicitare  Burm.  etGesn. ; 
cf.  VIII,  6,  14.  — Natura  ) Goth.  ( tac.  Gesn. ) non  cura  Voss.  2,  Vall.  Cor- 
rexit Regius,  sed  ex  libris,. ut  apparet. 

49.  Hebet)  Turic.  Flor,  habet  cum  Iens,  et  posterioribus  ante  Aid.;  sed  haec 
pro  quaedam  etiam  quae- haec.  Gurlf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  2, 
Vall.  et  edd.  ante  Bad.  qui  e coniectura  nostrum. 

50.  Vitanda)  Turic.  Flor.  Gnelf.  Camp.  vitari  cum  Goth.  Vitatum  Iens,  cum 
cdd.  ante  Ruse,  quae  wtafur  i tiben  te  Regio.  Nostrum  in  Aid.  primo.  Non  credo 
vere  correctura.  Quamqnam  non  placet  Vitarim.  Graecum  in  Gotb.  (tac. 
Gesn. ) Camp.  Voss.  2,  expresse  pitWtv  per  accusativum.  In  ceteris  aut  la- 
cuna aut  obscurior  scriptura. 

Sermoni  deest)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  ) Guelf.  ».  de.  Camp.  transponendo 


48.  Saxea  — vertice  )'  Cf.  Geli. 
111,7.  Ex  originibus  Catonisurrf  ver- 
rucam illam  (sic  enim  M.  Cato  lo- 
cum editum  asperumque  appellat) 
ire  inbeas ; et  mox  sed  ubi  af/paruit 
ad  eandem  verrucam  occupandam  item 
intendere.  Virum  haec  ipsa  Fabio 
notata  posuerit  ibi  Cato,  an  aliquis 
rcceuliorum,  Catouiana  verba  furatus, 
nou  liquet.  posterior  ratio  vc- 


rosimilior.  V' ossium  (Orat.  IV,  6 , 
9 , p.  io3)bacc  defendentem  nollem 
a Burraauno  , etiam  minus  a Gesn  ero, 
probatum. 

Ex  industria  r itus  ) Vel  ut  apud 
Virgilium  in  apibus  G^org.  libro  IV. 
49.  Proinde  ) Malim  Perinde  ; cf. 

V,  i3, 21. 

io.  Prudentibus  ) I.  e.  scientibus ; 

couf.  I,  5,  53.  Ia  TavT0/67&  cf. 
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Si  eiusdem  verbi  aut  sermonis  iteratio.  Ilaec  enim , quam- 
quam non  magnopere  summis  auctoribus  vitata,  inte- 
rim  vitium  videri  potest : in  quod  saepe  incidit  etiam 
Cicero  , securus  tam  parvae  observationis  ; sicut  hoc 
loco , Non  solum  igitur  illud  iudicium  iudicii  simile  , 
Indices  non  fuit.  Interim  mutato  nomine  inavulr^ts  di- 
citur, atque  est  et  ipsum  inter  schemata:  quorum  exem- 

si  pia  illo  loco  reddam,  quo  virtutes  erunt.  Peior  hac  i[xs- 
tsXsyia  est,  quae  nulla  varietatis  gratia  levat  taedium, 
atque  est  tota  coloris  unius,  qua  maxime  deprehenditur 
carens  arte  oratoria;  eaque  et  sententiis,  et  figuris,  et 


sermoni  aliquid  deest.  Goth.  (lac.  Gesn.  ) nostrum.  Reliqui  inserunt  quidem* 

— Aliquid , quo ) Turic.  a.  quod;  n sec.  manu  aliquo  quod , et  sic  Guelf.  cum 
Voss.  2,  non  Goth.;  alto  quod  quam  Flor.  J a scc.  manu  aliquid  quo  quid.  Etiam 
Gesn.  quod  pro  quo  per  sphalma  profecto. 

5i.  riiata  ) Goth.  vitanda  cum  Voss.  2.  Sed  Vall.  nobiscum.  Flor,  (a  pr. 
manu  ) Icns.(  tac.  Gesn.  ) usitata  cum  edd.  aute  Aid.  Reposuit  Regius.  — Mu- 
tato nomine)  Turic.  Flor,  mutatio  nomine ; a sec.  manu  uterque  mutatio  nomi- 
nis, et  sic  Guelf.  Carnp.  curo  Goth.  Colbert. 

5*.  0{iOio)o7U  ) Turic.  Guelf.  orno  earia , 

Coloris  ) Turic.  Flor,  doris  ; a sec.  inanu  uterque  dotis,  ct  sic  Guelf. 
Camp.  curo  Goth.  Bodl.  Voss.  2,  Andr.  . 

Qua)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Ohr. ; quam  Flor.  Reliqui  quae • 

— Oratoria;  eaque)  Turic.  Flor,  oratorie  atque;  a scc.  manu  uterque 
oratoria,  atque  et  sic  Guelf. O.  aeque  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a.  — Et 
senlent.)  Turic.  Flor,  et  ut  s.;  a sec.  manu  ut  et  s.  et  sic  Guelf.  Camp. 
cura  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  et  in  sent.  Nostrum  e contectura. 

Et  Jig.)  Turic.  Flor.  Guelf.  inserunt  in. 


Ruhuk.  ed.  Rut.  Lupi  p.  180;  item 
Q».  IV,  2,43. 

Si.  Cicero  ) Pro  Cluentio  c.  35. 
Etiam  hic  apparet  supina  illa  veterum 
in  citando  negligentia.  Solum  non 
est  apud  Ciceronem  , sed  illius  loco 
fuit , et  interstinguendo  facile  tollitur 
tautologia,  sicut  Gracvius  incidit 
post  iudicium. 

Est  et  ipsum  ) Importuna  hic  cor- 
rigendo libido  iu  Fiancio  , qui  pio  et 


volebat  id.  Etiam  fTravdXn^is  tuetur 
locum  suum  inter  schemata.  Hoc  et- 
iam Jatine  in  primis  redditur  per  et 
ipsum  ; cf.  Ruhuk.  ed.  Kutil.  Lupi  p. 
39,  174.  »>*• 

Illo  loco  ) Lih.  IX  , c.  2. 

Si.  Carent  ) I.e.  is  qui  dicit  hoc 
maxime  vitio  deprtheudilur  impera- 
tu». 


# 
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compositione  longa  , non  animis  solum  , sed  etiam  au- 
ribus est  ingratissima.  Vitanda  paxpoloylu , id  est,  lon-  53 
gior,  quam  oportet,  sermo  , ut  apud  Livium  , Legati, 
non  impetrata  pace  , retro  domum  , unde  venerant , ab- 
ierunt. Sed  huic  vicina  periphrasis  virtus  habetur.  Est 
et  i:\sovaapis  vitium  , quum  supervacuis  verbis  oratio 
oneratur,  Ego  oculis  meis  vidi.  Sat  est  enim,  vidi.  E-  5* 
mendavit  hoc  etiam  urbane  in  Hirtio  Cicero,  qui,  quum 
in  Pansam  declamans , filium  a matre  decem  mensibus 

Et  compositione  ) Turic.  in  positione.  Flor,  (a  pr.  manu  et  in  positio- 
ne) Iens,  impositione  cum  edd.  posterioribus  ante  Alcium,  quod  acc.  Bad. 
pr.  j cf.  X , 1 , 1 8 , compositione  — longior . 

Longa)  Turic.  Flor,  (a  sec.  manu  uterque)  longe  cum  Voss.  2 (mi- 
rum consortium  ).  Tum  iunxeris  superlativo  ingratissima.  Nove  sane  di- 
citur longa  pro  tarda  vel  taedii  plena. 

53.  Oportet  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Ambr.  i , Camp.  Reliqui  oporteat. 

Orat,  oneratur  ) Sic  Turic.  Flor.  Gnelf.  Camp.  Reliqui  oneratur  orat. 

— Oculis  meis)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  m.o.  — Sat  ) Sic 
Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  Salis.  Flor,  omittit  mox  est. 

54>  Eliam  urbane  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vos*.  2, 
Alra.  et  edd.  autc  Grypb.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  non  inurbane.  — Hir- 
tio) Turic.  Flor,  (a  sec.  manu  uterque)  Guelf.  Camp.  Hirtii  cum  Golh. 
Voss.  2;  Colbcrt.  Hirtium  Iens,  ct  edd.  ante  Gryph.  — Qui  , quum  in) 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  causa  (sed  hic  antevertit  voci  Cic.  et  subiicit 
quum  ) cum  Golh.  Alm.j  quum  Iens,  et  edd.  autc  Aid. 

Pansam)  Turic.  Flor,  pascium  cura  'AI  m. } sed  a sec.  manu  illorum 
uterque  passivum  cum  Guelf.  Camp.  Goth.  Voss.  2,  Vall.  ct  edd.  ante 
Aid.  qui  nostrum,  c coniectura  profecto,  nisi  quod  cui  et  Pausam. 

— A matre)  Turic.  matere ; a sec.  mauu  matri  et  sic  Guelf.  Camp.  Goth. 
(tac.  Gcsn. ) cum  Voss.  a,  Obr.;  mater  Flor,  (a  pr.  manu  ). 

53.  V 1 apud  Livium  ) Esse  in  VIII 
Liviano  indicaverat  Philaudcr  Casti- 
lioneus,  ceteri  post  eum  quaerere  in- 
super habuerunt,  in  illo  quidem  non 
est,  nec  percensitis  apud  Livium  le- 
gationibus ad  indicem  Drakenbor  - 
chianurn  reperi.  Neque  iuler  fra- 
gmenta Liviaua  retulit  Drakeubor- 
cbus,  neque  observatiouis  Quintilia- 
neae  mentionem  fecit  in  multis  qui- 
bus rhetorem  nostrum  tractat  nolis. 

Si  sedulo  quaerentem  fefellit,  igno- 
rantiae socios  habeo  plurimos.  Dedu- 


xit tamen  Forcellinus  voce  retro  ad 
locos  geminos  Liv.  XXIV,  20 : Alar - 
ce Uus  retro  unde  venerat  Nolam  re- 
dit ; ib.  c.  40 : Is  — navibus  — Ori- 
cum retro  unde  venerat  — remissis. 
Add.  XXXVIII,  16. 

Ego  oculis  meis  vidi  ) De  huius-* 
modi  pleonasmo  Burmunnus  ablegat 
ad  Drakeuborchum  in  Sih  Ital.  XVI, 
645  \ qui  ipse  ad  nostrum  IX  , 3,  !\b. 

54.  In  Hirtio  ) «Qui  cum  Dola- 
bella aliisque  declamaret  apud  Cicc- 
rouem;  vid.faiml.  lX,  18.»  Gcsu, 
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in  utero  latum  esse  dixisset,  Quid?  aliae,  inquit,  in  pe- 
nula  solent  ferre?  Nonnunquam  tamen  illud  genas,  cu- 
ius exemplum  priore  loco  posui , affirmationis  gratia 
adhibetur , 

V ocemque  his  auribus  hausi. 

5s  At  vitium  erit,  quoties  otiosum  fuerit,  et  supererit;  non, 
quum  adiicietur.  Est  etiam,  quae  rtepupyict  vocatur, 
supervacua  (ut  sic  dixerim)  operositas  , ut  a diligenti 
curiosus , et  a religione  superstitio  distat.  Atque  , ut 
semel  liniam  , vel  verbum  omne , quod  neque  intelle- 
ctum adiuvat , neque  ornatum  , vitiosum  dici  potest. 

56  Koxc,'?r,/ov , id  est,  mala  affectatio , per  omne  dicendi  ge- 
nus peccat.  Nam  et  tumida  , et  exilia  , et  praedulcia , 
et  abundantia,  et  arcessita , et  exsultantia,  sub  idem  no- 
men cadunt.  Denique  xcadfyXo»  vocatur  , quidquid  est 
ultra  virtutem,  quoties  ingenium  iudicio  caret,  et  spe- 

Latum  esse ) Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  ( tac.  Gcsn.)  Camp.  omittant 
cum  Voss.  2.  Omncin  locum  longe  abesse  a sanitate  apparet.  Invenienda 
erit  causa  aliqua,  sive  controversia  sive  suasoria,  in  quam  cadat  aliquid 
simile  pasci  i illius,  quem  declamasse  putandus  est  Hirtius  j et  tunc  for- 
tasse decem  menses  lucem  accipieut.  Pansum  nimis  leviter  nobis  obtru- 
sit Aldus.  Sed  ncc  Passienum  Regio  concedam.  Qui  Pauscurn  substituat 
Pansae , non  multum  iuverit  locum. 

Hausi.  At  vitium ) Turic.  Flor,  hausit  avitium ; a sec.  manu  nterqne 
hausi  tale  v.  et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Bodl.  Voss.  2 , Colb.  Andr. , 

55.  Vocatur , superv.)  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gcsn.) 
Camp.  inserunt  cum,  cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Gryph.  Proscripsit  iam 
Regius.  Succurrit  Bad.  subi  ungendo  Jit,  Tarr.  scribens  su/rervacuat.  Natum 
inspicor  ex  antecedentis  ultimis.  — Sio  dixerim)  Turic.  sic  dixerit;  a 
aec.  manu  si  qui  dixerit;  Guelf.  si  qui  dixerint;  Camp.  si  quis  dixerit. 
-p  Et  a rei.)  Turic.  Flor.  Guelf.  omittnut  a cura  Alni.  — Vel  verbum) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Ieus.  Voss.  2,  et  edd.  ante 
Gryph.  cxc.  Bad.  Reliqui  omittunt  vel . 

56.  Quidquid  est)  Turic.  Guelf.  Camp.  quod  quidem  cum  Goth.  Voss.  2 . 


Penula  ) Coniecit  pro  hoc  perula9 
ut  pcrhiljeut  , Passcratius  ( neque 
enim  nomen  adseriptumest  in  Leid.), 
longe  profecto  convenientius  .recepto. 
Vocem  apud  Plautum  demonstrant 


Trucnl.  If  , € , 5 , 4.  Vide  de  eadem 
Lexica. 

V ocemque  ) Aeneid.  IV  , 359- 
56.  Exsultantia  ) Ad  compositio- 
nem spectat ; cf.  IX , 4 , 108. 
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cie  boni  fallitur : omnium  in  eloquentia  vitiorum  pessi- 
mum.** Nam  cetera  parum  vitantur,  hoc  petitur.  Est  57 
autem  totum  in  elocutione.  Nam  rerum  vitia  sunt,  stul- 
tum , commune , contrarium , supervacuum  : corrupta 
oratio  in  verbis  maxime  impropriis , redundantibus , 
comprehensione  obscura , compositione  fracta , vocum 
similium  , aut  ambiguarum  puerili  captatione  consistit. 
Est  autem  omne  xmio&Xov  utique  falsum  , etiamsi  non  53 
omne  falsum  xxxifykov"  et  dicitur  aliter  , quam  se  na- 
tura habet,  et  quam  oportet,  et  quam  sat  est.  Totidem 
autem  generibus  corrumpitur  oratio,  quot  ornatur.  Sed 
de  hac  parte  et  in  alio  nobis  opere  plenius  dictum  est , 
et  in  hoc  saepe  tractatur,  et  adhuc  spargetur  omnibus 
locis.  Loquentes  enim  de  ornatu,  subinde  , quae  sint 
vitanda , similia  virtutibus  vitia  dicemus.  Sunt  inornata  53 
et  haec  : Quod  male  dispositum  est , id  avttxwipxrw' 
Quod  male  figuratum  , id  «<r/r,[taxov  • Quod  male  collo- 


57.  Parum  vitantur  ) Sic  et  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Edd.  quidem 
mulli  parum  omiltuut,  alii  succurrunt  scribendo  quum  vitentur.  — Fi- 
da) Flor,  (a  pr.  manu)  omittit,  nec  male.  — Comprehensione)  Turic. 
Flor.  Guelf.  compressione  cum  Bodi.  lena.  ( tac.  Geso.)  et  edd.  ante 
Vcnet.  occ.  Aid.  Obr.  Compraensione  Camp.  Emendasse  Valla  narratur 
compraehensione ; cf.  V,  14»  &• 

58.  lique  falsum  — plenius  dictum  est.)  Haec  omnia  omittantur  a 
Turic.  Guelf.  ut  et  Alni.  — Ei  dicitur)  Sic  Flor.  Camp.  cuniv-Goth. 
Voas.  z\  etiam  d.  Iens,  ct  edd.  ante  Aid.  qui  etenim  d.  cum  Bad.  Reliqui 
Ut  quum  d. 

Alio  nobis  ) Sic  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Bad.  A 
nostro  Basii.  .Reliqui  inserunt  a praepos. 

Tractatur)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm. 
Voss.  2,  ct  edd.  ante  Bad.  Reliqui  tractabitur . 

Quae  sint)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  7.  sunt . 

Simii f viritti.)  Turic.  Flor,  inserunt  auiy  ille  a sec.  manu  autem  y ct  sic 
Guclf.  Camp.  cutn  Voss.  2 , Gotb. 


58.  Totidem — quot  ornatur  ) Om- 
nis orationis  virtus  potest  cacozeli;» 
corrumpi,  quoniam  cacozclon  esi  ul- 
tra virtutem  ,*  cf.  V » 14»  do.  De  ca- 


cozelo vide  Schneider.  ad  Demetrium 
p.  1 65  seqq. 

In  alio  — opere  ) Cf.  VI , Pro.  3. 
Adhuc  spargetur  omnibus  lous ) 
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catum  , id  x«xcjuv3rr«v  vocant.  Sed  de  dispositione  di- 
ximus: de  figuris  et  compositione  dicemus. 
quoque  appellatur  quaedam  mixta  ex  varia  ratione 
linguarum  oratio,  ut,  si  Atticis  Dorica  , Ionica,  Aeo- 
60  lica  etiam  dicta  confundas.  Cui  simile  vitium  est  apud 
nos,  si  quis  sublimia  humilibus,  vetera  novis  poetica 
vulgaribus  misceat.  Id  enim  tale  est  monstrum , quale 
Horatius  in  prima  parte  libri  de  arte  poetica  lingit , 

Humano  capiti  cervicem  pictor  equinam 
I ungere  si  velit , — — 

6,  et  cetera  ex  diversis  naturis  subiiciat.  Ornatum  est,  quod 
perspicuo  ac  probabili  plus  est.  Eius  primi  sunt  gradus 
in  eo,  quod  velis,  exprimendo,  concipiendoque:  tertius, 
qui  baec  nitidiora  faciat ; quod  proprie  dixeris  cultum. 

5 9.  V t , si  Allicit  — Aeolica)  Ttiric.  Guclf.  Camp.  ut  Allicit  dorioe 
(Turic.  lorice)  colica.  Flor,  ti  Allicit  Dorica  omittit,  sed  a sec.  mauu 
repuuit  ti. 

(5o.  Celera)  Turic.  ete;  a tec.  manu  ea  esse , et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Vos».  2.  Sic  et  mox  §.  63 ; pro  cetera  Turic.  esset ; a sec.  mana 
m essent  et  sic  Guclf.  Camp.  Prior  munus  erasa  in  Flor. 

61.  Exprimendo  — tertius,  qui)  Turic.  es  primi  delertis , quod  , a sec. 
manu  exprimi  deterius  quod.  Flor,  omittit  concipiendoque  et  modo  dat  in 
eo  quod  velit  gradus.  Guelf.  Camp.  exprimi  decentius  quoti  cum  Bodi. 
Andr.  Ohr.;  item  Golh.  nisi  qnod  que  cum  Voss.  2.  Concipiendoque  primus 
habet  Aldus,  obtcmpcranitbus  reliquis.  Vulgata  ferri  nequit.  Obrecliti 
ratio  et  ipsa  salebrosa : Eius  primi  gradus  in  eo  quod  velit  exprimi  de - 
cenliut , quod  haec  nitidiora  faciat : quod  proprie  dixerit  cultum.  Mihi 
magis  placeant  hacc  : E.  p.  tunt  g.  in  eo  , quod  velit , exprimendo  di- 
sertius t quod  h.  n.  f.  , q.  p.  d.  c.  quamquam  nec  animum  explent  Primi 
dicas  irrepsisse  ex  illo  exprimi , quod  ipsum  natum  erat  extruso  male  do 
sequente  de  nn  di.  Tum  gradus  tres  agnoscam  hosce,  non  quidem  primos 
sed  solos:  Exprimere  disertius  (ivipyutt),  quod  haec  diserta  nitidiora 
laciat  ( nempe , genus , hoc  enim  subaudiam  ad  neutrum  quod),  quod 
proprie  dixeris  cultum.  Nam  melius  haud  fuerit  qui  haec , ut  referatur  ad 
gradus t et  quem  propr.  (ut  pr.  Flor,  manus)  ut  cultum  accipias  substan- 

Cf.  Cic.  Verr.  IV,  $2:  quae  di - Dicemus)  Lib.  IX , 1 , 2 , 3 , 4. 

spei  se  a me  mullis  locis  dicentur.  61.  Primi — tertius  ) Vid.  nol.  ciit. 

59.  Dis  unus  ) Lib.  VII. 


t Gooole. 


INST.  ORAT.  L1B.  VIU  , 3 20g 

Itaque  ivipyut tv  , cuius  in  praeceptis  narrationis  feci 
mentionem,  quia  plus  est  evidentia,  vel,  ut  alii  dicunt, 
repraesentatio  , quam  perspicuitas , et  illud  patet,  hoc 
se  quodammodo  ostendit , inter  ornamenta  ponamus. 
Magna  virtus  est , res  , de  quibus  loquimur,  clare,  at-  <* 
que  ut  cerni  videantur,  enuntiare.  Non  enim  salis  ef- 
ficit, neque  , ut  debet,  plane  dominatur  oratio,  si  us- 
que ad  aures  valet,  atque  ea  sibi  iudex  , de  quibus  co- 
gnoscit , narrari  credit , non  exprimi , et  oculis  mentis 
ostendi.  Sed , quoniam  pluribus  modis  accipi  solet , non  63 
equidem  in  omnes  eam  particulas  secabo , quarum  am- 
bitiose a quibusdam  numerus  augetur,  sed  maxime  ne- 
cessarias attingam.'  Est  igitur  unum  genus  , quo  tota 
rerum  imago  quodammodo  verbis  depingitur  ; 

Constitit  in  digitos  extemplo  arrectus  <uler que , 

et  cetera  , quae  nobis  illam  pugilum  congredientium 
faciem  ita  ostendunt , ut  non  clarior  futura  fuerit  spe- 
ctantibus. Plurimum  in  hoc  genere , sigut  in  ceteris , $4 


tirum.  — Illud  patet)  Sic  Tnric.  Flor,  curo  Alra.  Sed 'illorum  uterque 
a sec.  manu  inserit  quod,  et  sic  Guclf.  Catnp.  unde  reliqui  quidem. 

Hoc  ) Ita  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gcsn.  ) cum  Alia.  Voss. 
a , ct  cdd.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  haec.  * 

62.  Plane)  Sic  Camp.  cum  Andr.  Obr.  Reliqui  plene . 

Falci ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor.  Amhr.  1 1 cum  Alm.  Reliqui 
volet. 

63.  Eam)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ea  cum  Voss.  a.  Sed  Goth.  eas. 
i-  Secabo)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  locabo  cum  Goth.  Voss.  2,  et 
cdd.  ante  Aid.  Nostrum  reposuit  Regios;  egregie;  cf.  V,  io,  90.  — Qua- 
rum) Turic.  Flor.  Camp.  quorum  cum  Bodl.  Bal.  Goth.  Voss.  2,  et  cdd. 
aute  Aid.  Referebant  igitur  ad  ea  neutrum. 

Faciem)  Turic.  Camp.  aciem  cum  Alm.  Voss.  2,  Goth.  et  cdd*  ante 
Grjph.  Solas  Guelf.  vaciem. 

In  praeceptis  narrationis  ) IV»  2,  praecesserant  non  respicit,  et  invertit 
63;  cf.  VI,2,3a.  ordinem  pronominum ; cf.  VI,  1 , 9. 

63.  Constitit  ) Virg.  Aeucid.  V » 

lUud  — hoc  ) Ad  nomina  quae  426.  • 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 
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eminet  Cicero.  An  quisquam  tam  procul  a concipiendis 
imaginibus  rerum  abest,  ut,  non  quum  illa  inVerrem  legit. 
Stetit  soleatus  praetor  populi  Romani  cum  pallio  purpu- 
reo , tunicaque  talari , muliercula  nixus  , in  lilore , non 
solum  ipsum  os  intueri  videatur,  et  habitum , sed  quae- 
dam etiam  ex  iis,  quae  dicta  non  sunt,  sibi  ipse  astruat? 

65  Ego  certe  mihi  cernere  videor  et  vultum  , et  oculos  , 
et  deformes  utriusque  blanditias  , et  eorum  , qui  ade- 
rant, tacitam  aversationem,  ac  timidam  verecundiam. 

66  Interim  ex  pluribus  efficitur  illa,  quam  conamur  expri* 
mere,  facies,  ut  est  apud  eundem  (namque  ad  omnium 
ornandi  virtutum  exemplum  vel  unus  sufficit)  in  descri- 
ptione convivii  luxuriosi , Videbar  videre  alios  intrantes , 

64.  Vt,  non  quum)  Turic.  Flor.  Guclf.  quum  ut  non,  Goth.  Camp. 
nobiscum  faciunt.  Reliqui  omittunt  non. 

Talari)  Turic?  Flor,  (hic  a pr.  mauu  ) Guclf.  Camp.  omittunt  cum 
Alrn.  — Ipsum  os)  Turic.  ipsos  cum  Alm.  Icn*.  ( tac.  Gesn.)  et  poste- 
rioribus edd.  ante  Aid.  Ipsius  os  Obr.  Ips, . , reliquis  rasis  Flor,  a pr. 
manu. 

Videatur , et  hab.)  Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guclf.  Camp. 
cum  Gotb.  Alm.  Vbss.  a.  Reliqui  inserunt  et  locum. 

66.  Exemplum)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Gotb.  (tac.  Gcsn.) 
Voss.  a,  et  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  exempla.  — Vnus)  Guclf.  Camp. 
Gotb.  (err.  Gcsn.)  unum  cum  Vo»s  x,  Andr. 

64 .A  concipiendis  imaginibus)  «De  adhuc  collectis  et  apud  Ern.  posi- 
quihus  supra  VI , 2,  29  sqq.  Locus  lis  Vol.  IV  , p.  1053,  adi  icit  verba 
Ciceronis  est  in  Verr.  V , 33  j repe»  Eographio  citata  in  Terent.  Etmuch. 
til  XI,  3 , 90».  Gesn.  • II , 2 , 4 ingeniose  a se  correcta  : qui 

66.  Videbar  videre  ) Haec  esse  spurce  dictum  commemorarent  in  /i- 
cx  Gall.  Cic.  discimus  Aquila  Rora.  bera  civitate.  Accusatus  est  Gallina 
auctore.  Intercidit  ea  oratio,  nec  nisi  a M.  Calidio,  cuius  patrem  ips* 
paucula  fragmenta  servata.  « Quint.  reum  egerat,  ct  admistum  causae 
Gallium,  Asconii  Pcdiani  sunt  ambitus  crimen  veneficii  in  Calidio 
verba  p.  148:  (Cicero)  reum  am*  accusatore  lentati  j vid.  Cic.  Brut.  c. 
bitus  defendit.  — Hic  enim  quum  80.  Haec  convivii  luxuriosi  descri- 
esset  praeturae  candidatus,  quod  ia  pl*o y in  quo  versatus  fuerit  Gallius 
Aedilitate, quam  ante  auiium  gesserat,  unguentis  oblitus  , vedimitus  coronis 
bestias  non  habuerat,  dedit  gladiato-  ( nam  apponuntur  haec  quoque  apud 
rium , sub  titulo  patri  se  id  dare  ».  Aquilam),  potest  videri  parum  coa- 
Kuhnkcnius  ad  locum  Aquilae  (in  sentauea  defensioni  (Coeliana  qui— 
cd.  Rut.  Lupi  pag.  144)  fragmentis  dem  est  in  accusatione  IV  , 2 extr.  ct 
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alios  vero  exeuntes,  quosdcun  ex  vino  vacillantes , quos- 
dam hesterna  ex  potatione  oscitantes.  Humus  erat  im- 
munda , lutulenta  vino  , coronis  languidulis  , et  spinis 
cooperta  piscium.  Quid  phis  videret,  qui  intrasset?  Sic  67 
urbium  captarum  crescit  miseratio.  Sine  dubio  enim  , 
qui  dicit  expugnatam  esse  civitatem  , complectitur  om- 
nia , quaecumque  talis  fortuna  recipit ; sed  in  alfeclus 
minus  penetrat  brevis  hic  velut  nuncius.  At,  si  aperias  ss 
liaec,  quae  verbo  uno  inclusa  erant,  apparebunt  et  fu- 
sae per  domus  ac  templa  flammae , et  ruentium  tecto- 
rum fragof,  et  ex  diversis  clamoribus  unus  quidam  so- 


Hest.  ex  pot.)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  11.  epnt.  Goth.  ( tac. 
Gesn. ) cum  Voss.  i,  2,  3,  Vall.;  extrema  expositione  Guclf.  Reliqui 
omittunt  ex.  Oscitantes.  Humus  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  rutu 
Gotli.  Voss.  1,  2,  3,  Alm.  ct  cdd.  ante  Bas.  Reliqui  inserunt  Jrcrsaba- 
tar  inter  hos  Gallius  unguenti t oblitus,  redimitus  coronis  e*  Aquila  Romano. 

67.  Intrasset  ) Camp.  interesset  cum  Aid.  et  aliquot  apud  Burin.  Nec 
contemnenda  scriptura. 

Affectus)  Turic.  Flor.  Carap.  affectibus  cum  Alna. 

68.  Domus  ) Sic  Turic.  Reliqui  domos.  — Clamoribus  ) Turic.  Flor. 


accusatorie  convivium  Verrinam  no- 
tat V,  11  ) , sed  suspicor  hoc  perti- 
nuisse ad  diluendum  crimen  veneni, 
ut  Gallius  ostenderetur  alienissimus 
nb  insidiis  struendis  in  ea  compota- 
tione , ubi  sibi  ipse  non  cavisset  a 
temulentia ; vide  et  XI,  3,  i65.  Eru- 
dite Viet.  Varr.  LL.  XXIC , 5,  illu- 
strat languidulas  coronas  per  Plnt.  in 
Pjrnrho  oriyavov  twv  t&Acuv,  ( p.  390 
Ii.  ) et  lutulentam  vino  hnnutm  per 
rmXov  o?vov  eiusdem  ntpi  iopyrjota;, 
( p.  4*i3,  A,  ubi  pro  otti*  legendum 
wr  rt;  ).  Burroannus  commode  addit 
Dionein  Chrysost.  de  regno  pag.  77 , 
24:  onpivov;  uvot;  cTTtpayupfyoc 
i'!t Aoo;.  Cf.  et  Burin.  Secuud.  ad 
Properi.  II  , x5,  59.  De  vacillando 
vide  Ruhuk.  ad  RuL  Lup.  p.  1 1 1 ; 
et  cf.  Lycouis  descriptionem  ebrieU* 
lis  apud  eundem  p.  100  sqq.  cf. 


et  Cic.  in  CntiL  II,  5,  i5.  Beck. 

67.  Sic  urbium  — miseratio ) Hoc 
expressum  ex  Aristotele  Rliet.  1,7, 
3i  censet  Victorius  in  Commentario 
p.  (36.  Est  scholion  Venetum  ad  lo- 
cutn  Homeri  Iliaci.  XV  , 496,  quod 
respicit  alterum  illum  , Aristoteli  ci- 
tatum , Iliaci.  IX,  ^92  , — 94:  fir,— 
ropixv;  — to  tv  npiy/xx  r r,v  ncpSn-. 
ccv,  ti{  ro/./x  xxTiuiptatv.  cf.  quae 
citat  Heynius  ad  posteriores  Jliad.« 
versus. 

68.  At , si  aperias  ) Rectissime 
Bunnaunutn  revincit  Gesnerus,  ae- 
stuantem unde  hae  amplificationes 
sint  desumptae.  Sunt  ipsius  Quinti- 
liani , decorae  profecto  eius  ingenio. 

Et  ex  diversis  — sonus  ) Rectis- 
sime suadet  Heindorfius  expungere 
clamoribus,  ul  ad  diversis  subaudiatur 
senis  j cf.  uot.  erit. 
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nus , aliorum  fuga  incerta , alii  in  extremo  complexa 
suorum  cohaerentes,  et  infantium  feminarumque  plo- 
ratus , et  male  in  illum  usque  diem  servati  fato  senes  : 
69  tum  illa  profanorum  sacrorumque  direptio , efferentium 
praedas  repetentiumque  diScursus,  et  acti  ante  suum 
quisque  praedonem  catenati  , et  cunata  relinere  infan- 
tem suum  mater,  et,  sicubi  maius  lucrum  est,  pugna 
inter  victores.  Licet  enim  haec  omnia  ( ut  dixi)  com- 
plectatur eversio,  minus  est  tamen  totum  dicere,  quam 
7»  omnia.  Consequemur  autem,  ut  manifesta  sint,  si  fue- 
rint verisimilia  : et  licebit  etiam  falso  affiugere  , quid- 
quid fleri  solet.  Contingit  eadem  claritas  etiam  ex  ac- 
cidentibus ; ’ 

— — Mihi frigidus  horror 

Membra  quatit , gelidusque  coit  formidine  sanguis . 
et, 

Trepidae  matres  pressere  ad  pectora  natos. 

7,  Atque  huius  summae,  iudicio  quidem  meo,  virtutis  fa- 
cillima est  via.  Naturam  intueamur  : hanc  sequamur. 
Omnis  eloquentia  circa  opera  vitae  est : ad  se  refert 
7:  quisque  , quae  audit ; et  id  facillime  accipiunt  animi  , 
quod  agnoscunt.  Praeclare  vero  ad  inferendam  rebus 
lucem  repertae  sunt  similitudines  ; quarum  aliae  sunt, 
quae  probationis  gratia  inter  argumenta  ponuntur, aliae 

CAtnp.  fragoribus  cura  Aloi.  cf.  VI,  Prooem.  6;  nam  ct  hoc  intcrreiul 
ex  prioribus.  — In  extremo ) Turic.  Flor.  Guclf.  omittunt  in  cnrn  Catup. 
qui  et  transponit  al.  suorum  extr.  compl.  coh.  — Senes  ) Turic.  «Flor, 
(hic  a pr.  mauu  ) ratus.  Alm.  rat.  Repetitum  ex  praecedente  ploratus. 

69.  Acti  ante)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  actio  cuin  Alm.  Sed 
Guelf.  acti  omisso  ante. 

Pugna  ) Turic.  Flor.  Guclf.  pugnam. 

70.  Accidentibus  ) Turic.  (a  pr.  manu  ) accedentibus ; Flor,  accendentibus. 

70.  Mihi  Jrigidus  horror  ) Aen.  11,355.  Avi  ti/julis  IV  » 254.  Qualis 
III,  29;  alterum  VII,  5 18.  Inde  lupi  ubt  IV  , 143. 
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ad  exprimendam  rerum  imaginem  compositae , quod 
est  huius  loci  proprium : 

— > — Inde  lupi  ceu  Raptores  atra  in  nebula. 

et» 

— — Avi  similis  , quae  circum  litor  a , circum 
Piscosos  scopulos  humilis  vola  t aequora  iuxta. 

Quo  in  genere  id  est  praecipue  custodiendum  , ne  id  i ?3 
quod  similitudinis  gratia  ascivimus,  aut  obscurum  sit , 
aut  ignotum.  Debet  enim  , quod  illustrandae  alterius 
rei  gratia  assumitur  , ipsum  esse  clarius  eo  , quod  illu- 
minat. Quare  poetis  permittamus  sane  eiusmodi  exem- 
pla : 

Qualis , ubi  hibernam  Lyciam  Xantique  fluenta 
Deserit , aut  Delon  maternam  invisit , Apollo. 

Non  idem  oratorem  decebit,  ut  occultis  aperta  demon-  74 
stret.  Sed  illud  quoque,  de  quo  in  argumentis  diximus, 
similitudinis  genus  ornat  orationem  , facitque  eam  su- 
blimem , floridam  , iucundam  , mirabilem.  Nam  , quo 
quaeque  longius  petita  est , hoc  plus  affert  novitatis  , 
atque  inexspectata  magis  est.  Illa  vulgaria  videri  pos-  73 
sunt,  et  utilia  tantum  ad  conciliandam  fidem.  Vt  ter- 
ram cultu , sic  animum  disciplinis  meliorem  uberiorem - 

?3.  Quarte  poetis  perm.  sane  eius.)  Sic  Turie.  Camp.  Quia  p.  quidem 
permittimus  s.  e.  FIot.  Quare  p.  quidem  p . 5.  e.  Guclf.  cum  Bcrn.  Reliqui 
quare  sane  p.  quidem  p.  huius. 

74.  Oratorem  decebit ) Sic  Tunc.  Flor.  Camp.  Reliqui  d.  o. 

Eam)  Sic  Turic.  ( a nec.  manu)  Ca»p.  Ille  a pr.  enim.  Flor,  oratio - 
nem.  Reliqui  omittunt,  non  quidein  male,  sed  sequor  veterem  librum. 

75.  Tantum)  Sic  Turic.  Flor.  Gaelf.  Camp.  Goth.  lexfs.  ( tac.  Gesn.  ) 
cum  Alm.  Voss.  a,  et  edtL  ante  Gryph.  exc.  Aid.  quo  aoc.  Obr.  Reliqui 
tamen. 

74.  In  argumentis  ) Confer  lib.  V,  eap.  ti.  • . 
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que  Jfieri,  Et,  nt  medici  abalienata  morbis  membra  prae- 
cidant, ita  turpes  ac  perniciosos,  etiamsi  nobis  sanguine 
cohaereant , amputandos.  Iam  sublimius  illud  pro  Ar- 
chia , Saxa  atque  solitudines  coci  respondent , bestiae 
saepe  immanes  cantu  Jlectuntur  atque  consistunt  , et 
76  cetera.  Quod  quidem  genus  a quibusdam  declamatoria 
maxime  licentia  corruptum  est;  namet  falsis  utuntur: 
nec  illa  iis,  quibus  tandem  similia  videri  volunt,  appli- 
cant; quorum  utrumque  in  iis  est,  quae  me  iuvene  ubi- 
que cantari  solebant,  Magnorum  Jluminum  navigabiles 
fontes  sunt : et,  Generosioris  arboris  statim  planta  cum 
77 fructu  est.  In  omni  autem  parabole  aut  praecedit  simi- 
litudo, res  sequitur,  aut  praecedit  res,  et  similitudo 
sequitur.  Sed  interim  libera  et  separata  est : interim  , 
quod  longe  optimum  est , cum  re  , cuius  est  imago  , 
connectitur,  collatione  invicem  respondente,  quod  fa- 
78  cit  redditio  contraria  , quae  «vrasrsdsst;  dicitur.  Prae- 
cedit similitudo  illa  , cuius  modo  feci  mentionem, 

Inde  lupi  ceu  Raptores  atra  in  nebula. 


Praecidant)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  praecidunt. 

76.  Quibus  tandem  j.)  Turic.  (a  pr.  manu)  quibusdem  s.  Guclf.  omit- 
tit tandem  coin  Vos*,  r,  3;  quae  dissimilia  Flor.j  a acc.  manu  que  si— 
milia.  An  fuit  quibus  qaitlem?  An  q.  tamen?  — Cantari)  Geso,  can- 
tor» cum  Guclf.  Camp.  Iens.  Tarv.  Correxit  Regius  f nec  dnbito  quin 
addicat  Turic.  Etiam  Goth.  ( tac.  Gesn.)  nostrum  a sec.  raanu.Vall.no- 
atrum. 

77.  Parabola ) Sic  Turic.  Camp.  Roliqui  parabola. 

Simii.  i*es  sequ.)  Sic  Turic.  Fior.  (hic  a pr.  mana)  et  Icm.  (tac 
Gesn.)  cum  posterioribus  ante  Aid.  Reliqui  inserunt  et  post  simii.  Ar- 
ripui quod  aliquaulnm  variaret  haec  tam  rigida  et  unius  coloris,  quo 
nomine  commendatur  mihi  tiiim  unius  Camp.  transpositio  iu  fine  et 
sequitur  similitudo. 

Inierim , quod)  Turic.  omittit  interim,  a sec.  manu  cius  loco  ponit 
et.  Camp.  i.  c t q * 


75.  Pro  Archia  ) C.  8.  Pro  Iam 
sublimius  malim  Natu  subi. 


76.  Quibus  tandem  ) Cf.  not.  erit* 
Cantari  ) a.  VIII , 6 f 38. 


INST.  ORAT.  UB.  VIII  , 3 


2 I .*> 


Sequitur  in  primo  Georgico»,  post  longam  de  bellis  ci- 
vilibus atque  externis  conquestionem  , 

Vt quum  carceribus  sese  effudere  quadrigae , 

Addunt  in  spatia  ; et  frustra  retinacula  tendens 

Fertur  equis  auriga , neque  audit  currus  habenas. 

Sed  haec  sunt  sine  antapodosi.  Redditio  autem  illa  rem  79 
utramque  , quam  comparat  , velut  subiicit  oculis  , et 
pariter  ostendit.  Cuius  praedar?  apud  Virgilium  multa 
reperio  exempla ; sed  oratoriis  potius  utendum  est.  Di- 
cit Cicero  pro  Murena  , V t aiunt  in  Graecis  artificibus 
eos  auloedos  esse  , qui  citharoedi  fieri  non  potuerint : 
sic  nos  videmus , qui  oratores  evadere  non  potuerint , 
eos  ad  iuris  studium  divertere.  Illud  pro  eodem  , iam  gj 
paene  poetico  spiritu  , sed  tamen  cum  sua  redditione  , 

78.  Addunt  in)  Sic  Turic*  Flor,  (a  pr.  manu)  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Alm.  Vos».  1 , 3.  Reliqui  inserunt  se.  Vide  in  "primi9  I.  H.  Vossium. 

75.  In  Graecis)  Turic.  (a  pr.  manu)  ingraeci.  Hinc  transponeudo  ef- 
ficio in  artijicibus  Graeci  et  sic  apud  Cic.  ipsum  legendum  ccusco. 

— Potuerint  — potuerint ) Sic  Turic.  Reliqui  bis  potneiunt.  Cic.  prius 
coniunclivum  , mox  indicativum.  Flor,  vicissim.  — Divertere  ) Sic  Turic. 
Flor,  cum  Bodl.  loanu.  Goth.  Andr.  Gibs.  Obr.  Non  quidem  Iens,  (ut 
Gesn. ) Reliqui^  quorum  est  Guelf.  Bern.  devenire , ut  et  Cic.  Neglectis 
nunc  quidem,  quae  monet  Burm.  et  ad  locum  et  in  epist.  ad  Capp.  p.  6t ; 
de  descensu  in  deveniendo  ; qui  opponatur  evadendo,  item  de  scribeudo 
devertere  per  de , nou  di,  unice  sequor  libros  meos  vetustissimos*  Voss. 
a,  deverare  dare  fertur,  unde  deerrare  efficit  Burm. 

80.  Sed  tamen ) Turic.  Flor.  Camp.  eo  t.  — Improviso)  Turic.  im- 
probis cum  Alm.  A sec.  manu  ille  ab  improbis  et  sic  Camp. ; improvise 
Flor.  — Sine  causa)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Bodl.  Bal. 
Iunnn.  Alm.  Voss.  i,  a,  3,  (postremus  sine  casu)  et  edd.  ante  Grjph. 
Reliqui  casu  cum  Cic.  — Excita  videatur)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
Goth.  Gcsn.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss.  i,  a,  3,  et  edd.  ante  Gryph. 
nisi  quod  excita  soli  Turic.  Flor,  (sed  hic  addit  esse ) Alm.  Reliqui  ex- 
citata esse  v.  e Cic. 


78.  Georgicon ) Vs.  5ia  — 14. 
Vsum  hunc  genitivi  Graeci  cf.  ad 
VI,  3,  96. 

79.  Pro  Murena  ) Cap.  i3. 

80.  Pro  eodem  ) Gap.  17.  Hic 


quidem  Victorius  in  Commentario 
ad  Aristot.  Rhet.  p.  58a  philosophi 
praeceptum  nostro  obversatum  suspi- 
catur , quum  dicit  poetico  spiritu.  Sic 
enim  iiie  Rhet.  III,  4 , a : 
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quod  est  ad  ornatam  accomodatius:  Nam  ut  tempestates 
saepe  certo  aliquo  caeli  signo  commoventur , saepe  im- 
proviso, nulla  ex  certa  ratione,  obscura  aliqua  ex- causa 
concitantur : sic  in  hac  comitiorum  tempestate  populari 
saepe  intelligas,  quo  signo  commota  sit ; saepe  ita  ob- 

81  scura  est , ut  sine  causa  excita  videatur.  Sunt  et  illae 
breves,  Vagi  per  silvas  ritu  ferarum:  et  illud  Ciceronis 
in  Clodium , Quo  ex  iudicio  , velut  ex  incendio  , nudus 
effugit.  Quibus  similia  possunt  cuicumque,  etiam  ex 
quotidiano  sermone  , succurrere.  Huic  subiacet  virtus 
non  solum  aperte  ponendi  rem  ante  oculos , sed  cir- 

82  cumcise  atque  velociter.  Ac  merito  laudatur  brevitas 
integra  : sed  ea  minus  praestat,  quoties  nihil  dicit,  nisi 
quod  necesse  est  ( [ipor/jAoyiTj  vocant , quae  reddetur 
inter  schemata ) : est  vero  pulcherrima , quum  plura 
paucis  complectitur:  quale  Sallustii  est,  Mithridates  cor- 
pore ingenti,  perinde  armatus.  IIoc  male  imitantes 

sa  sequitur  obscuritas.  Vicina  praedictae  , sed  amplior 

81.  Vagi")  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Alin.  Voss.  3, 
Obr.  Reliqui  vagique.  — Velut  ex'  incend.)  Turic.  omittit. 

Subiacet)  Turic.  Flor,  subiectat  ; a sec.  manu  ulcrque  subtecta  est,  ek 
•ic  Camp.  cum  Bodl.  Andr.  Aid.  Ex  Aim.  affertur,  subcitqt  (cf.  §.  41» 

84  ). 

82.  Brevitas ) Guelf.  velocitas  cum  Ioann.  Bal.  Voss.  1 , 3,  Bern. 
— Complectitur ) Sic  Goth.  ( tac.  Gcsn.  ) Reliqui  complectimur.  Minus 
houurn  librum  sequimur,  suadente  reapse.  — Quale  Sali.)  Sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  1 , 2,  i,  et  edd.  ante  Bas.  Reliqui 
inserunt  illud.  Sed  Flor.  ( a pr.  manu  ) q.  Sallustius  omisso  est.  Ceterum 
Sallusti  ct  hic  Turic.  *—  Perinde  ) Turic.  Guelf.  Camp.  proinde  cum  Alm. 
Voss.  2,  Goth.  Bern.  et  edd.  ante  Aid. 

Hoc  male  ) Turic.  Flor.  Camp.  in  h.  m.  cum  Alm. 


fi  tj  ilxuv  xxt  cv  Xc#/6>*  oXr/dxtg  St- 
rowrixov  ysto. 

81.  Vagi  per  silvas)  Vnde  sit, 
non  reperio. 

In  Clodium  ) De  oratione  unde 
haeccf.  III,  7,  *. 

82.  Reddetur  inter  schemata  ) IX  , 


3 , 5o.  De  Ppotyrolor/fa,  vide  nos  ad 
IV,  2.42. 

Sallustii ) Fragmentum  ex  eius 
historiis.  Gemellum  e Floro  exem- 
plum ponit  Burm.  atrox  caelum , 
perinde  ingenia  , III , 2 , 2. 

83.  PraetltUae  ) Cf.  IV , 2 , Sy. 
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virtus  est  ipupatot;,  altiorem  praebens  intellectum,  quam 
quem  verba  per  se  ipsa  declarant.  Eius  duae  sunt 
species:  altera,  quae  plus  significat,  quam  dicit : altera, 
quae  etiam  id , quod  non  dicit.  Prior  est  et  apud  Ho-  84 
merum  , quum  Menelaus  Graios  in  equum  descendisse 
ait ; nam  verbo  uno  magnitudinem  eius  ostendit : et 
apud  Yirgiliuin , 

Demissum  lapsi  per  funem.  — — 

Nam  sic  quoque  altitudo  demonstrata  est.  Idem  C y- 
clopa  quum  iacuisse  dixit  per  antrum  , prodigiosum  il- 
lud corpus  spatio  loci  mensus  est.  Sequens  posita  est  in  ss 
voce  aut  omnino  suppressa  , aut  etiam  abscisa.  Sup- 
primitur vox  , ut  fecit  pro  Ligario  Cicero  : Quod  si  in 
hac  tanta  fortuna  bonitas  tanta  non  esset , quam  tu  per  • 


8 4.  Equum  descendisse)  Sic  Turic.  Gtielf.  Ambr.  I,  a,  Camp.  cum 
Golh.  Vo»s.  1,  a,  3,  Bern.  Val).  Bodl.  Ioaun.  Andr.  cuin  cdd.  ante 
Alti,  quo  acc.  Gesn.  Bip.  Descendisset  Flor.;  e.  ascendisse  Alm.  (ut  fer* 
tur;  conf.  §.  8t  ; VIII , 4»  i)  cum  Aid.  Bad. ; equo  sedisse  reliqui , nisi 
quod  Obr. , intra  e.  desedisse , omnes  ad  Hartungi  monitum  Lamp.  Grut. 
2,  682. 

Ait ) Sic  Turic.  Flor.  Guejf.  Afcbros.  i , 2,  Gotli.  Iens.  ( lac.  Gesn.) 
cura  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  dicit. 

Dixit ) Sic  Turic.  Flor.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  cum  Voss.  3,  Obr.  Reli- 
qui dicit. 

85.  Abscisa  ) Sic  Turic.  Guclf.  ut  et  mox  absciditur , ubi  accedit  Flor. 
Reliqui  abscissa , abscinditur;  cf.  IX,  4,  118. 

Tanta  f bonitas  — quam)  Sic  Tuxio.  Flor,  ^nisi  quod  hic  quantam ) 
Guelf.  Carap.  cum  Alm.  Voss.  1 , 2f  3,  Bodl.  Bern.  ( bi  duo  quidem  ia 
bon.  modo  citautur ) Gotb.  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  Bas.  Reliqui 


84.  Apud  Homerum  ) Odyss.  XI , 
5aa : au? ap  or'  ii?  iirrov  xaufixivo- 
[ssv  , ov  xdp  ‘Enti dg.  Memoria  fal- 
litur Qu.  Menelaum  haec  dicere  ra- 
tus, quum  siut  verba  Vlyssis  con- 
fubulantis  cum  Achille  in  inferis. 
Auctor  libelli  de  Homero  ( p.  165, 
Vol.V,  Homeri  exed.  Ern. ).  cvt&xoc- 
Tc^atvqjiw  , inquit,  to  psytJjQt  ?ou 
itrr.QU  ipyoivu.  iSamque  et  ipse  cm- 


ptiasin  agnoscit  in  loco  Homerico. 
Pseudo-Plutarchi  locum  iudicavifi 
Capper.  nec  neglectum  Vrsino  in 
Virgilio  cum  Graecis  collato  mouet 
Gesn.  ( p.  a38  ad  ipsum  qui  mox 
laudatur  Aeneidos  versum. 

Apud  Firgilium ).  Aeneid.  II , 
262;  mox  III » 63i ; Cicer,  pro  Lig. 
cap.  5. 
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te,  per  te,  inquam,  oblines:  intelligo,  quid  loquar ; (a- 
. cuit  enim  illud,  quod  nihilominus  accipimus,  non  deessc 
homines  , qui  ad  crudelitatem  eum  impellant.  Absci- 
ditur per  moaiwrnmv • quae,  quoniam  est  figura,  red- 
86  detur  suo  loco.  Est  in  vulgaribus  quoque  verbis  em- 
phasis: Virum  esse  oportet',  et,  Homo  est  ille;  et  Viven- 
dum est.  Adeo  similis  est  arti  plerumque  natura.  Non 
tamen  salis  eloquentiae  est,  ea  , de  quibus  dicat , clare 
atque  evidenter  ostendere : sed  sunt  multi  ac  varii  ex- 
S7  colendae  orationis  modi.  Nam  ipsa  illa  ifskuv.  simplex 
et  inaffectata  habet  quendam  purum  , qualis  etiam  in 
feminis  amatur  , ornatum  , et  sunt  quaedam  velut  e te- 
nui diligentia  circa  proprietatem  significationemque 
.munditiae.  Alia  copia  locuples,  alia  floribus  laeta.  Vi- 
ss  rium  non  unum  genus.  Nam  , quidquid  in  suo  genere 
satis  effectum  est , valet.  Praecipua  tamen  eius  opera 

• 

cum  Cicerone  t.  tua  f.  lenitat  quantam . — Obtine s ) Turic.  optime  cum 
Alm. 

Impellant ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Golh.  (lac.  Gesn.)  cum  Alio.  Vos*. 
i,3,  Obr.  Reliqui  impellerent. 

86.  Vivendum ) Turic.  Flor.  Camp.jlens.  (lac.  Gesn.  ) videndum  cum 
Alm.  et  edd.  ante  Gryph.  exc.  Aid. 

87.  Nam  ipsa ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cura  Vos.  i,  a,  Gotb. 
et  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  inserunt  et. 

Velut  e ) Turic.  veluti.  Flor,  veluti  e.  Guelf.  velut  ex.  Camp.  velut . 
Voss.  2,  (non  Golh. ) velut  a.  Hoc  fere  optimum  videtur,  uam  inest 
aliquantum  insolentiae  tn  ista  tenui  diligentia  , e qua  sint  hae  munditiae. 
Velles  etiam  apertiorem  espeditioremque  esse  locum  per  se  venustissi- 
mum. . 

Proprietatem ) Turic.  propriorem . Flor,  proprium ; a sec.  manu  pro - 
prietate. 


85.  Suo  loco)  IX,  2,  54 j item 
IX,  3,6o. 

86.  JIomo  est  ille ) Hanc  erroris 
excusandi  formulam  exemplis  illu- 
strat Rtthuk.  ad  Rut.  Lup.  JMg.  114. 

Vivendum  est  ) « Quum  dicimus 
vivendum  esi  significamus  vitam  esffe 
traducendam ; plus  tamen  inlelligitur 


per  craphasia,  scilicet  genio  esse  in - 
dulgendum , et  in  laeltlia  vivendum »• 
Pscudo-Tumcbus. 

#87.  ApcAua  ) Cf.  XI , 1, 93. 

88.  Eius  ) Hoc  pronomen  proprie 
quidem  non  habet  quo  ^referatur  5 
praecessit  enim  virium  plurtt$r-  Nec 
tamen  dubium,  quin  autc  oculos 
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fetwct;  ia  exaggeranda  indignitate ; et  in  ceteris  altitudo 
quaedam  ; ponrrzmz  in  concipiendis  visionibus ; t^spqocal» 
in  efficiendo  velut  opere  proposito  ; cui  adiicitur  kr.tzip- 
yaaia , repetitio  prolationis  eiusdem  , et  cumulus  ex  a- 
bundanti ; evepyziz  confinis  his  ( et  enim  ab  agendo  di-  *s 
cta)  et  cuius  propria  virtus,  non  esse,  quae  dicuntur, 
otiosa.  Est  et  amarum  quiddam,  quod  fere  in  contu- 
melia est  positum  , quale  Cassii , Quid facies,  quum  in 
bona  tua  invasero  ? hoc  est , quum  te  docuero  nescire  • 
maledicere  ? Et  acre,  ut  illud  Crassi , Ego  te  consulem 
putem,  quum  tu  me  non  putes  senatorem  ? Sed  vis  ora- 
toris omnis  in  augendo,  minuendoque  consistit.  Vtrique 
parti  totidem  modi , ex  quibus  praecipuos  attingemus  : 
reliqui  similes  erunt.  Sunt  autem  positi  in  rebus  , et 
verbis.  Sed , quae  sit  rerum  inventio  ac  ratio , tracta- 
vimus : nunc , quid  elocutio  attollat,  aut  deprimat,  di- 
cendum. 

89.  Est  enim  ab)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gcsn.)  cum 
Voss.  1,  a,  Bern.,Ald. ; e.  eis  ab  Carap.  Reliqui  omittunt  enim.  — Dicta) 

Sic  Goth.  (tac.  Gesu. ) Carap.  cum  Voss.  2,  Bern.  Obr.  Reliqui  ducta. 

— Propria  virtus  ) Sic  Turic.  Carap.  Reliqui  inserunt  sit.  — Quale 
Cassii)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Carap.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn. ) cura 
cdd.  ante  Gryph.  qno  occ.  Obr.  Reliqui  inserunt  est. 

Quum  in  bona)  Turic.  (a  sec.  roanu)  Carap.  q.  b.  cum  Voss.  1 ; <7.  vi 
b.  Guelf. ; q.  vi  in  b.  Goth.  cum  Obr. 

Nescire  ) Omittunt  Turic.  Flor.  Alm.  Non  quidem  sine  sensu.  — Pu- 
tem, quum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Carap.  cura  Goth.  et  edd.  auto 
Burm.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  q.  p. 

90.  Sed,  quae  — tractavimus)  Turic.  Camp.  s.  q.  sunt  — t.  Hioc 
eruo*,  quae  sunt  rerum,  inventionem  ac  rationem  t.  Id  quoque  practu- 


hnbuerit  eara  ipsam  virtutem  , quam 
lntinc  quidem  singulariter  dicere 
non  poterat. 

89.  Cassii  ) Si  hic,  id  quod  vix 
dubium,  sit  Cassius  Severus,  ( cf. 
VI,  1 , 43)  maledicendi  rabies  ipsius 
inaxime  bonum  dici  poterat. 

Crassi  ) Hoc  ipsum  rtieclo,  quem 


immittebat  L.  Marcius  Philippus 
Consul  ( A.  V.  C.  663  ) , lictore 
pronuntiavit  in  Senatu  L.  Licinius 
Crassus,  celeberrimus  orator;  cf.  Val. 
Max.  VI , 2. 

90.  Sed,  quae  — tractavimus  ) Cf. 
■ot.  criU 
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IV.  Prima  est  igitur  amplificandi  vel  minuendi  spe- 
cies  in  ipso  rei  nomine : ut , quum  eum , qui  sit  caesus, 
occisum  ; eum  , qui  sit  improbus  , latronem  ; contraque 
eum  , qui  pulsavit , attigisse ; qui  vulneravit , laesisse 
dicimus.  Vtriusque  pariter  exemplum  est  pro  M.  Coe- 
lio , Si  vidua  libere , proterva  petulanter , dives  effuse  , 
libidinosa  meretricio  more  viveret , adulterum  ego  puta- 

* rem , si  quis  hanc  paulo  liberius  salutassel  ? Nam  et  im- 

• pudicam,  meretricem  vocavit;  et  eum  cui  longior  cum 
illa  fuerat  usus,  liberius  salutasse.  Hoc  genus  increscit, 
ac  fit  manifestius  , si  ampliora  verba  cum  ipsis  nomini- 
bus, pro  qifibus  ea  posituri  sumus,  conferantur:  ut  Ci- 
cero in  Verrem  , Non  enim  furem  , sed  raptorem  ; non 
adulterum , sed  expugnatorem  pudicitiae  ; non  sacrile- 
gum, sed  hostem  sacrorum  religionum  que/  non  sicarium, 
sed  crudelissimum  carnificem  civium  , sociorumque,  in 

3 vestrum  iudicium  adduximus.  Illo  enim  modo  , ut  sit 
multum,  hoc  etiam,  plus  ut  sit,  efficitur.  Quatuor  ta- 
men maxime  generibus  video  constare  amplificationem, 
incremento , comparatione , ratiocinatione , congerie.  In- 


Ierim,  ut  et  pro  sed  scribatur  cum  Guelf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) 
Voss.  i , 2,  ct  edd.  ante  Aid.  cxc.  Camp. 

1.  Pultavit)  Turic.  plus  eunt;  a sec.  mano  plus  nos  eunt;  Alm . pltt- 
scunt  (cf.  VIII,  3,  84j  item  hic  §.  7).  — Qui  vuln.  laesi ) Turid. 
Flor,  omittuut  cum  Alm.  — Proterva)  Turic.  propter  (cum  Alm.  sed 
bic  compendio  );  a sec.  manu  proterve  et  sic  Flor.  Icas,  cum  edd.  posterr. 
ante  Aid. 

2.  Longior)  Guelf.  longius  cnm  Voss.  3.  Omittunt  Turic.  ef  Alm. 
omnia  haec  salutasset.  Nant  — liberius , ut  et  mox  §.  3 , summum , sed 
inierim  — supra.  — Raptorem ) Turic.  eraptorem;  a sec.  manu  erepto- 
rem et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  et  Beru.  ipsoque  Cicerone. 


i.  Caesus  occisum  ) « Hac  utitur 

amplificatione  Terentius  Adel.  IV, 
a , ao : me  pugnis  miserunt  et  istam 
psaltriam  V tque  occidit  j ubi  Donat. 
mire  interi  eat  miserum  : et  necessario 
usque  addidit , ut  ostenderet  occidit 


nimiae  caedis  verbum  , non  occisioni» 
inlelligi  oportere  \ ut  mox , non  enim 
occisus  loquitur».  Burman. 

M.  Coelio)  Cap.  16  in  Verrem  I, 
3.  Alter  locus  in  Verrem  V,  66. 
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crementum  est  potentissimum  , quum  magna  videntur, 
etiam  quae  inferiora  sunt.  Id  aut  uno  gradu  fit,  aut 
pluribus.  Per  id  venitur  non  modo  ad  summum,  sed  in- 
teriin  quodammodo  supra  summum.  Omnibus  his  4 
sufficit  vel  unum  Ciceronis  exemplum , Facinus  est 
vincire  civem  Romanum  , scelus  verberare , prope  par~ 
ricidium  necare:  quid  dicam  in  crucem  tollere?  Nara  et, 
si  tantum  verberatus  esset , uno  gradu  increverat , po- 
nendo etiam  id  esse  facinus , quod  erat  inferius  ; et , si  s 
tantum  occisus  esset , per  plures  gradus  ascenderat : 
quum  vero  dixerit , prope  parricidium  necare  , supra 
quod  nihil  est ; adiecit , quid  dicam  in  crucem  tollere  ? 
ita,  quum  id  , quod  maximum  est,  occupasset,  necesse 
erat  in  eo,  quod  ultra  est,  verba  deficere.  Fit  et  aliter  t 
supra  summum  adiectio : ut  apud  Virgilium  de  Lauso  , 

quo  pulchrior  alter 

. Non  fuit , excepto  Laurentis  corpore  Turni. 

Summum  est  enim,  quo  pulchrior  alter  non  fuit : huic 
deinde  aKquid  superpositum.  Tertius  quoque  est  modus,  7 
ad  quem  non  per  gradus  itur , et  non  est  plus , maxi- 

6.  Superpositum)  Sic  Turic.  cure  Aid.  Basii.  Reliqui  supmpos.;  cf.  IX, 

4,  a5.  Itera  praeter  Turic.  Guelf.  subiungnnt  vocabulo  nostro  est. 

7.  Quem  non)  Turic.  Flor.  Carop.  omittunt  non.  Quae  quidem  scri- 
ptura sensu  carere  videtur.  Omnia  taraeu  rimanti , subnata  est  haec  ra- 
tio explicandi:  gradus  inest  etiam  illi,  quod  sequitur,  exemplo.  Quae- 
ritur enim  maius  aliquid,  sed  non  invenitur;  ut  iatn  redeundo  ad  id 
ipsum , unde  progredi  volebamus-,  agnoscatur  tamen  prius  illud  esse 
maius,  quam  primo  videbatur,  quippe  quo  nihil  sit  maius.  Sic  eruut 
gradus,  ucc  tamen  erit  plus  maximum. 

Itur,' et)  Sic  Turic*  Flor.  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Voss.  i,  a,  3, 
et  edd.  anlc  Basii.  Reliqui  /.  ut,  ex  couiectura  , ut  videtur,  Philandri. 
— JSoti  est  plus , mux.  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  quod  n.  e.  p.  quam  m. 

6,  Apud  Virgilium)  Aeu.  VII,  7.  JVon  est  plus,  maximum)  Ver- 
649;  Ciceronis  locus  est  Phil.  II,  aS,  bum  est  hic  usurpatur  fere  ut  vidi- 
et  alter  in  Catii.  I,  7;  et  pro  Clurn—  mus  in  grammaticis  (cf.  not.  ad  1, 
tio  cap.  11.  5,  «3);  valetque  locum  habet , dici- 
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itium  , sed  quo  nihil  maius  est.  Matrem  luam  cecidisti. 
Quid  dicam  amplius  ? Matrem  tuam  cecidisti.  Nam  et 
hoc  augendi  genus  est , tantum  aliquid  edicere,  ut  uou 
g possit  augeri.  Crescit  oratio  minus  aperte , sed  nescio 
au  hoc  ipso  edicacius,  quum  citra  distinctionem  intextu 
et  cursu  semper  aliquid  priore  maius  insequitur  : ut  de 
vomitu  in  Antonium  Cicero  , ln  coetu  vero  populi  Ro- 
mani , negotium  publicum  gerens  , magister  equitum. 
Singula  incrementum  habent.  Per  se  deforme , vel  non 
in  coetu  , Vomere  : in  coetu  , etiam  non  populi : populi, 
etiam  non  Romani-,  vel  , si  nullum  negotium  ageret  : 
vel  , si  non  publicum  : vel , si  non  magister  equitum. 
9 Sed  alius  divideret  haec,  et  circa  singulos  gradus  mo- 
raretur : hic  in  sublime  etiam  currit,  et  ad  summum 
non  pervenit  nisu  , sed  impetu.  Verum  , ut  haec  am- 
plificatio in  superiora  tendit,  ita,  quae  fit  per  compa- 
rationem , incrementum  ex  minoribus  petit.  Augendo 
enim  , quod  est  infra  , necesse  est  extollat  id,  quod  su- 


Cecidisti  — cecidisti ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Voss.  i,  3,  (%mp. ; ceci- 
disti occidisti  cum  Alm.  (cf.  §.  i , n)  et  cdd.  ante  Aid.  quo  acc. 
Bad.  pr.  Reliqui  occidisti  bis , nisi  quod  Bcrn.  priore  loco  omittit  verbum 
oiusquc  loco  ponit  et. 

8.  Crescit  oratio ) Turic.  Flor,  omittunt  cum  Altu.  Non  displiceret  ( si 
ante  sed  insertum  esset  /it.  — Intextu ) Sic  Turic.  Ex  Aiin.  affertur  in 
textu  et  sic  Flor.  Reliqui  in  contextu.  Nostrum  est  apud  Plin.  H.  N.  11  , 
8 j cf.  IX,  4,  i3. 

9.  Currit  ) Arnbr.  1 , cucurrit.  Tum  fortasse  antea  divisisset , moratus 
esset. 

flon  pervenit)  Sic  Turic.  Flor.  Golh.  Icas. (tac. Gosn.)  Camp.  et  cdd. 


fur,  jmnilur.  Sed  vide  et  not.  erit. 

Matrem  luam ) Hoc  quum  nullo  au- 
ctore ponatur,  credibile  est  a Qu.  ipso 
nunc  fingi.  Qui  pro  cecidisti  plurimi 
dant  occidisti , controversiam  Orestis 
(cf.  VII , 4,  8)  significari  putaverunt. 
Minus  tamen  in  parricidium  cadit 
ciusmndi  incrementum , quam  in  cri- 
meu  pulsatae  matris  , quod  mullis 


sane  modis  poterat  amplificari , nunc 
autem  tantae  atrocitatis  arguitur,  ut 
conatus  invidiosum  illud  facere  nihil 
inveniat  potentius,  quam  ut  nuda 
accusationis  verba  repetat.  Simila 
quid  habet  Rutilius  Lupus  p.  Rulmk.. 
43 , ubi  vide  notam  Ruhnk..  nostri 
non  immemorem. 

Extollat  ) Subiectum  est  am * 
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pra  positum  est:  ut  idem,  atque  in  eodem  loco,  Si  hoc 
tibi  inter  coemim , et  in  illis  immanibus  poculis  tuis  ac- 
cidisset , quis  non  turpe  duceret  ? in  coetu  vero  populi 
Romani.  Et  in  Catilinam , Servi  mehercle  mei  si  me  isto 
pacto  metuerent , ut  te  metuunt  omnes  cives  tui,  domum, 
meam  relinquendam  putarem.  Interim  proposito  velut 
simili  exemplo  , efficiendum  est , ut  sit  maius  id,  quod 
a nobis  exaggerandum  est;  ut  idem  pro  Cluentio,  quum 
exposuisset , Milesiam  quandam  a secundis  heredibus 
pro  abortu  pecuniam  accepisse,  Quanto  est,  inquit,  Op- 
pianicus  in  eadem  iniuria  maiore  supplicio  dignus  ? Si- 
quidem illa , quum  suo  corpori  vim  attulisset , se  ipsa 
cruciavit : hic  autem  idem  illud  effecit  per  alieni  corporis 
vim  atque  cruciatum.  Nec  putet  quisquatn  hoc , quam- 
quam est  simile  , illi  ex  argumentis  loco  , quo  maiora 
ex  minoribus  colliguntur  , idem  esse.  Illic  enim  pro- 
batio petitur,  hic  amplificatio',  sicut  in  Oppianico  non  id 
agitur  in  illa  comparatione  , ut  ille  male  fecerit , sed  , 
ut  peius.  Est  tamen  quamquam  diversarum  rerum  quae- 
dam vicinia.  Repetam  igitur  hic  quoque  idem  , quo 


ante  Aid.  Reliqui  transponunt,  Regio  auctore,  sed  etMSS.  aliquot.  — Nisu, 
sed)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Auibr.  a,  nisi  quod  nisus  et.  Reliqui  fere 
nixu, 

10.  Populi  Rom.  Et)  Turic.  populis  et;  a sec.  manu  populi  sed.  Cump. 
populi.  Sed  et.  £dd.  ante  Basii,  fere  p.  R.  sed  et , vel  p.  R.  sed. 

11.  Quandam)  Turic.  Flor.  Camp.  a quodam j nam  quod  iidera  miles 
etiam , levius  est. 

12.  Amplificatio-,  sicut  — in  illa)  Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alni. 
— Igitur)  Turic.  Flor,  (hic  a scc.  manu  omittit)  Guelf.  Camp.  itaque 
cum  edd.  aut c Gryli.  Ex  Alm.  ( conf.  §.  7j  VIII,  5,  ii  ) et  Voss.  pr. 
affertur  nostrum.  Insuavis  est  sonus  continuo  occurrente  quoque.  Goth. 
cum  Voss.  2,  omittit  nostram  vocem. 


plificalio,  neque  enim  opus  corrigere 
extollas,  aut  oeno  zotvov  dictum  in* 
Lelligcre,  ut  inquit. 

12.  Illi  — loco  ) V,  io , 86  sqq. 
Quo  sum  illic  usus  ) Nemo  quae- 


sivit, ubi  hoc  Scipionis  Nasicae 
exemplum  posuisset  noster.  Eo  qui- 
dem libri  V loco,  quem  modo  desi- 
gnavimus , non  est.  Sed  quum  capi- 
tum intersectionem  ignoret  noster , 
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sum  illic  usus  , exemplum  , sed  non  in  eundem  usum. 

,3  Nam  hoc  milii  ostendendum  est , augendi  gratia  'non 
tota  modo  totis,  sed  etiam  partes  partibus  comparari: 
sicut  hoc  loco,  An  vero  vir  amplissimus  P.  Scipio,  pon- 
tifex maximus  , Gracchum  , mediocriter  labefactantem, 
statum  reipublicae,  privatus  interfecit : Catilinam,  orbem 
terrarum  caede  atque  incendio  vastare  cupientem , nos 

14  consules  perferemus  ? Hic  et  Catilina  Graccho  , et  sta- 
tus reipublicae  orbi  terrarum,  et  mediocris  labefactatio 
caedi  et  incendiis  et  vastationi , et  privatus  consulibus 
comparatur:  quae  si  quis  dilatare  velit,  plenos  singula 

15  locos  habent.  Quas  dixi  per  ratiocinationem  fieri  am- 
plificationes , viderimus , an  satis  proprio  verbo  signifi- 
caverim. Nec  sum  in  hoc  sollicitus  , dum  res  ipsa  vo- 
lentibus discere  appareat.  Hoc  sum  tamen  sequutus  , 
quod  haec  amplificatio  alibi  posita  est , alibi  valet ; ut 
aliud  crescat,  aliud  augetur  ; inde  ad  id  , quod  extolli 


i3.  Max.  Gracch .)  Sic  Ttiric.  Flor  Camp.  M.  T.  G.  Guclf.  Goth.  Iens. 
( tac.  Gcsn.  ) Tarv.  Reliqui  m.  Tib.  G. 

Terrarum  ) Turio.  Flor.  Gtielf.  Camp.  terrae  cum  Goth.  Vos»,  a , et 
cdd.  ante  Gryph.  ipsiusque  Ciceronis. 

i5.  Piderimus)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  curn  Alm.  Bcrn.  Reliqui  videa- 
mus. — Significaverim)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Goth.  et  edd. 
ante  Basii,  quo  acc.  Gryph.  Reliqui  signaverim  , aptiore  sane  verbo;  sed 
aequor  libros  vetustiores;  cf.  111,  6,  52.  — Palet;  ut)  Sic  Ainbr.  i, 

cum  leus.  et  posterr.  ante  Stoer.  qui  v.  ut  et  al.  cum  Chouet.  Reliqui 
inserunt  et.  — Augetur)  Turic.  Cunip.  augeatur  cum  Tarv.  Aid.  et  hoc 
posterr.  ante  Obr.  Sed  ad  aliorum  honorum  lib.  auctoritatem  accedit  Ambr. 
2 , et  prima  manus  i.  . — Ratione  ducitur)  Turio.  Florent.  ( uterque  a 
sec.  manu)  Camp.  ratio  deducitur  cura  edd.  ante  Obr.  (nisi  quod  Aid. 
atld.;  Chouet.  red. ) Verbum  quidem  sic  et  Goth.  Voss.  i,  2.  Haec  etsi 
levioribus  commendatur  testimoniis  scriptura,  pracplacet  tauien.  Quod 
euiin  subicctum  est  in  nostra?  Dicas  sane  ducitur  impersonaliter  usur- 
pari , ut  curritur , itur  ; sed  hoc  oinuino  durum.  In  prioribus  quoque 
modo  melior  Turic.  manus  secunda , ubi  a pr.  est  dicere  pro  discere . 

nec  ipsarum,  quas  tractat,  rerum  val-  Est  autem  locus  Ciceronis  in  Catii, 
de  diligentem  custodiat  divisionem,  1,  i. 

potuit  in  animo  habere  V , i3 , 24.  i3.  Hoe  loco  ) Cf.  V,  i3, 24. 
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volumus , ratione  ducitur.  Obiecturus  Antonio  Cicero  1« 
merum  et  vomitum,  Tu , inquit , istis faucibus  , istis 
lateribus,  ista  gladiatoria  totius  corporis  firmitate.  Quid 
fauces  et  latera  ad  ebrietatem  ? Minime  sunt  otiosa. 
Nam  respicientes  ad  haec  possumus  aestimare,  quantum 
ille  vini  in  Hippiae  nuptiis  exhauserit,  quod  ferre  et  con- 
coquere non  posset  illa  corporis  gladiatoria  firmitate. 
Ergo  , si  ex  alio  colligitur  aliud  , nec  improprium  , nec 
inusitatum  nomen  est  ratiocinationis,  ut  quod  ex  eadem 
causa  inter  status  quoque  habemus.  Sic  et  ex  insequen-  17 
tibus  amplificatio  ducitur  : siquidem  tanta  vis  fuit  vini 
erumpentis,  ut  non  casum  afferret  aut  voluntatem,  sed 
necessitatem  , ubi  minime  deceret , vomendi : et  cibus 
non  recens , ut  accidere  interim  solet , redderetur  , sed 
qui  usque  in  posterum  diem  redundaret.  Idem  hoc  prae- 
stant , quae  antecesserunt.  Nam  , quum  Aeolus  a Iu  - 18 
none  rogatus , * 

— — cavum  conversa  cuspide  montem 

Impulit  in  latus  , ac  venti,  velut  agmine  facto  , 

Qua  data  porta , ruunt : 

apparet,  quanta  sit  futura  tempestas.  Quid?  quum  res  l9 

16.  Obiecturus  — vomitum  ) Hjcc  omittunt  Turic.  Florent  Camp.  cum 
Alm.  Neo  displiceat  tam  abrupta  ratio. 

Concoquere)  Turic.  (a  pr.  manu)  conquere , unde  nostrum  effecimus. 
Reliqui  coquere.  Nullis  veterum  certis  quidem  locis  probatur  coquere 
dici  pro  concoquendo.  Saltent  Plin.  H.  IN.  XXIX,  i,  frustra  appellat 
Forcclliuus , ubi  cibi  in  corporibus  coqui  dicuntur  a balineis  ardentibus. 

Corporis  gladiatoria ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  g.  c- 

Habemus  ) Ambr.  i , Flor.  ( sed  hic  et  mox  omittit  et  ) habeamus  eam 
Aid.  Hoc  volebat  Regius.  Veiba  autem  causa  — si  quidem  omittunt  Tu- 
ric.  Alm.  Flor,  a pr.  manu. 

17.  Deceret , vomendi  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Camp.  (hic 
quidem  et  quoque  srqueus)  omittunt  rum  Alm. 

Sed  qui)  Turic.  Flor.  Chmp.  omittuut  qui  cum  Voss.  t , 3. 

i5.  Ratione  ducitur  ) Cf.  not.  erit.  18.  Aenius)  Virg.  Almi.  I,  8t ; 

j6.  Tu,  inqua)  Cic.  Philipp.  11,  ai.  Ciccrom»  lucus  est  Ycrr.  V , 44, 

QviNT.  Insl.  Tom.  Ill  P 


M.  FAB,  yVINTILIAM 


226 

atrocisshnas , quasque  in  sqmmam  ipsi  extulimus  invi- 
diam , elevamus  consulto,  quo  graviora  videantur,  quae 
sequutura  sunt:  ut  a Cicerone  facium  est,  quum  illa  di- 
ceret, Levia  sunt  haec  in  hoc  reo.  Melum  virgarum  na- 
varchus nobilissimae  civitatis  pretio  redemit : humanum 
est.  Alius,  nc  securi  feriretur,  pecuniam  dedit : usitatum 
3«  est.  Nonne  usus  est  ratiocinatione,  qua  colligerent  au- 
dientes , quantum  illud  esset , quod  inferebatur , cui 
comparata  haec  , viderentur  humana  atque  usitata  ? 
Sic  quoque  solet  ex  alio  ali  uti  augeri : ut,  quum  Han- 
nibalis bellicis  laudibus  ampliatur  virtus  Scipionis  ; et 
fortitudinem  Gallorum  Germanorumque  miramur,  quo 
,1  sit  maior  C.  Caesaris  gloria.  Illud  quoque  est  ex  rela- 
tione ad  aliquid,  quod  non  eius  rei  gratia  dictum  vide- 
tur, amplilicalionis  genus.  Non  putant  indignum  Tro- 
ia ni  principes,  GraiosTroianosque  propter  Helenae  spe- 
ciem tot  mala  , tanto  tefnporis  spatio  sustinere  ; quae- 
nam igitur  illa  forma  credenda  est  ? Non  enim  hoc  di- 
cit Paris,  qui  rapuit ; non  aliquis  iuvenis  , aut  unus  e 
vulgo;  sed  senes,  et  prudentissimi,  et  Priamo  assidentes. 
Yerum  et  ipse  rex , decenni  bello  exhaustus  , amissis 

19,  Reo.  Metum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  ALm. 
Voss.  i,2,3,  Vall.ct  edd.  ante  Aid.  Reliqui  inserunt  crimina  t Ci- 
cerone. 

20.  Nonne)  Turic.  Camp.  non;  cf.  not  ad  IV,  a,  i5. 

Ratiocinatione)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  lens.  (tac.  Gesn.  ) 

ratione  cum  Alui.  Voss.  a,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius , ne- 
cessario. — diderent.  Uum.  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  h . 1 /.  — /'r, 
quum)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  ut» 

^1.  f^idetur)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Guelf.  videretur  cum  Goth. 
Alui.  Voss.  a , et  edd.  auie  Aid.  Sed  et  Vall.  nohiscum. 

Aut  unus)  Sic  Turic.  flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Yo‘«*  I»  3, 
et  edd.  aute  Stoer.  exc.  Aid.  Reliqui  non  u. 

ai.  Non  putant  ) Vid.  Ilzad.  III,  Homerico,  ad  quos  accedunt  aliquot 
1 SGsvqq.  ALdcgat  (J  esu.  ad  Ileipste.h,  Heyuio designati  ad  Homerum  ipsum, 
in  Luc.  Diali,  inortt.  To:*».  (Bip.)  II,  Est  et  comparandus  Lessingius  iu 
p’  indicantem  qui  sint  usi  loco  Laocoonte  j>.  ai5. 
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tot  liberis , imminente  summo  discrimine  , cui  faciem 
illam  , ex  qua  tot  lacrimarum  origo  fluxisset , invisam 
atque  abominandam  esse  oportebat , et  audit  haec  , et 
eam  filiam  appellans,  iuxta  se  locat,  et  excusat  etiam, 
atque  sibi  esse  malorum  causam  negat.  Jiec  mihi  vi- 13 
delilr  iu  Symposio  Plato,  quum  Alcibiadem  confitentem 
de  se,  quid  a Socrate  pati  voluerit , narrat',  ut  illum 
culparet,  haec  tradidisse:  sed,  ut  Socratis  inviddm 
continentiam  ostenderet  , quae  corrumpi  speciosissimi 
hominis  tam  obvia  voluntate  non  posset.  Quin  ex  in- 
strumento  quoque  heroum  illorum  magnitudo  aesti- 
manda nobis  datur  ; huc  pertinet  c/ypeus  Aiacis  , et 

2a.  Ex  qua  tot  lacr.  or. /lux.)  Turic.  e.  q.  ori  Jl.;  a sec.  manu  e.  q. 
ora  /luxissent.  Ex  Flor,  (sed  go  additur  a Sec.  manu)  ct  Alin.  nihil  nisi 
ori  profertur.  Gchhardus  iu  Crepundiis  ex  Palatino  suo  eruit  e.  q.  t.  /.  ora 
/ luxisset , Parco  stulte  mirante,  reprobante  recteBurmar.no.  — Eam 
filiam)  Turic.  ex  familiam  (Alm.  ex  familia  et  sic  Flor,  cnius  ia  margine 
tertia  manus  nostrum  dat);  a sec.  manu  ut  ct  Flor,  eam  familiarem  ct  sic 
Carup.  cuin  Bodl.  Audr.  — Atque  sibi)  Turic.  Flor.  Guelf.  Cump.  Coth. 
Iens.  ( tac.  Gesn.)  sibi  atque  cum  Budl.  Alm.  Voss.  1,2*  loaun.  T.trv. 
Nostram  transpositionem , quae  iam  in  prioribus  aliquot , exigit  Regius. 
Equidem  veterem  ordinem  verum  suspicor,  quamquam  in  Homero  qui- 
ri e.  j hoc  ipsum  non  legitur*  ut  sibi  irasccutem  Helenam  mulceut  et  pla- 
cet Priamus  (aeque  enim  sufficit  vs.  180;  xvveirwo;,  cui  nil  reponit 
socer).  Sed  etiam  in  nostra  ratione  otiosum  est*  et  ipsa  scriptura  atque 
pro  ac  prodere  videtur,  debuisse  sequi  vocalem  in  esse  ( cf.  VIII , 3 , 47). 

a3.  Pati ) Turic.  pite  (cum  Alm.)  a sec.  manu  petere . 

Illum ) Turic.  illud.  Modo  tw  ut  Flor.  ( a sec.  manu  > Carop.  prae- 
mittunt non  cum  Iens,  et  cdd.  ante  Aid. 

Voluntate  ) Sic  et  Goth.  err.  Gcsn.  qui  voluptate , quod  est  ia  Iens, 
et  edd.  poste  it.  ante  Stoer.  cxc.  Basii. 

24.  Huc  pert.)  Sic  Obr.  * hoc  p . Turic.  (a  pr.  manu)  Guelf.  cum 
Alm.  Reliqui  ad  hoc  p.  — Et  Pelias)  Sic  Turic.  Flor,  (nisi  quod  T 
pro  I)  Guelf.  cure  Alm.  Goth.  Voss.  i*  2*  Vall.  Reliqui  inserunt  hasta . 

— Ferunt)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Voss.  i*  3,  Gotb.  et ^ 


22.  Atque  sibi ) Cf.  not.  erit. 

23.  In  Symposio  Plato)  Vide  Piat. 
Sympos.  p.  (Steph.)  218,  b — 219 
d,  Bip.  X*  263  — 266.  Dignus  qui 
legatur  vel  relegatur  locus.  Eo  rectis- 
sime est  usus  Gesneru»  in  disputa- 


tione de  Socrate  sancto  paederasta 
Commenti.  Soc.  Gott.  tora.  II»  p.  23 
seq. 

24.  C/ypeus — Pelias)  lltad.  VII, 
219;  XVI,  140. 
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Pelias  Achillis.  Qiia  virtute  egregie  est  usus  in  Cy- 
clope Virgilius.  Nam  quod  illud  corpus  mente  concipiam, 
cuius 

Trunca  manum  pinus  regit  P — ■ — 

Quid?  quum  vix  loricam  duo  multiplicem  connixi  hu- 
meris ferunt , quantus  Demoleos,  qui , indutus  ea, 

• * 

cursu  palantes  Trous  agebat  ? 

s5  Quid.?  M.  Tullius  de  M.  Antonii  luxuria  tantum  fingere 
saltem  potnisset , quantum  ostendit  dicendo  , Conchyr 
liatis  Cn.  Pompeii  peristromatis  servorum  in  cellis  stra- 
tos lectos  videres?  Conchyliata  peristromata,  et  Cn.  Pom- 
peii, terunt  servi  et  in  cellis,  nihil  dici  potest  ultra:  et 
16  necesse  est  tamen  infinito  plus  in  domino  cogitare.  Est 
hoc  simile  illi , quod  epfttots  dicitur:  sed  illa  ex  verbo , 
hoc  ex  re  coniecturam  facit:  tantoque  plus  valet,  quan* 
to  res  ipsa  verbis  est  firmior.  Potest  ascribi  amplifica- 
tioni congeries  quoque  verborum,  ac  sententiarum  idem 

* t ' ! 

edd.  ante  Basii.  Reliqui  ferrent.  — Ea  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Goth. 
( tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Bcro.  Reliqui  eam. 

35.  Terunt ) Sic  Vois.  i,  3,  13cru. ; terter  Toric.  (a  pr.  manu)  ter . 
Guelf.  Ifer.  Alm.  a sec.  manu  Turic.  de  et  sic  Camp.  cum  Goth.  Vos». 
2,  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  *cc.  Inter  Flor. ; a sec.  manu  de  ultimae  syl- 
labae superscriptum. 

Servi ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Vo«s.  1,3",  Bem.  Alm.  Servis 
Turic.  Flor,  (a  sec.  manu  uterque)  Camp.  cnm  Goth.  Voss.  2,  Vallt  et 
edd.  ante  Bad.  sec.  — Et  in  cellis  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omit- 
tunt in  cura  Alm.  Voss.  i,  2,  3,  Gotlj.  Vall.- et  edd.  ante  Bad.  sec.  Hic 
primus,  obsecundantibus  reliquis,  ex  Regii  coniectura  pro  nostro  terunt 
servi  et  in  cellis  haecce  dat  et  tn  cellis  servorum,  cxc.  Obr.  qui  sic:  ft 
, lecti  in  cellis  servorum.  Nos  in  adiecimus  contra  MSS. 

27.  Hoc  ex  re  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  haec  e.  r.  cum  Goth-  Alm. 
Vqss.  2,  Iens.  Tarv.  Aid.  — Non  per  gradus  ) Flor.  p.  g.  non , cui 
scripturae  a sec.  manu  praemittitur  non, 

Etrffilius  ) Aeneid.  III , 659 ; V,  valeat  negationem,  hoc  est  pro  ne 
260}  Tullna  Philipp.  II,  27.  Jtngere  quidem  ; cf.  VI,  4 , i5.  * 

2rj.  Saltem  ) lutertugatio  quum 
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significantium.  Nam , etiamsi  non  per  gradus  ascen- 
dant , tamen  velut  acervo  quodam  allevantur.  Quid  e- 
tum  tuus  ille,  Tubero,  destrictus  in  acie  Pharsalica  glu- 
dius  agebat?  cuius  latus  ille  mucro  petebat?  qui  sensus 
erat  armorum  tuorum?  quae  tua  mens?  oculi?  manus? 
ardor  animi  ? quid  cupiebas  ? quid  optabas  ? Simile  est . 
lioc  figurae,  quam  awo&potopbv  vocant : sed  illic  plu- 
rium rerum  est  congeries,  hic  unius  multiplicatio.  Haec 
etiam  crescere  solet  verbis  omnibus  altius  atque  altius 
insurgentibus : Aderat  ianilor  carceris  , carnifex  prae- 
toris , mors  terrorque  sociorum  et  cutium  Romanorum  , 
lictor  Sextius.  Eadem  fere  est  ratio  minuendi.  Nam  ,3 
totidem  sunt  ascendentibus  , quot  descendeAtibus,  gra- 
dus. Ideoque  uno  ero  exemplo  contentus  eius  loci,  quo 
Cicero  de  oratione  Rulli  haec  dicit:  Pauci  tamen,  qui 
proximi  astiterant , nescio  quid  illum  de  lege  Agraria 
Voluisse  dicere , suspicabantur.  Quod  si  ad  intellectum 
referas,  minutio  est:  si  ad  obscuritatem,  incrementum. 
Scio  posse  videri  quibusdam  speciem  amplificationis  hy-  ,9 
pefbolen  quoque;  nam  et  haec  in  utramque  partem  va- 
let : sed  , quia  excedit  hoc  nomeu,  in  tropos  differenda 


17.  Tuorum?  quae)  Turic.  Flor,  omittunt;  a sec.  inanu  ascribitur  ah 
illo  an  mortua  tua ; ab  hoc  nostrum  , sed  quid. 

Hoc  fig. ) Turic.  Flor.  Cauip.  omittunt  hoc  cum  Alm. 


Sextius  ) Turic.  Catnp.  rex  tuus. 
19.  Excedit)  Ambr.  i , excidit. 

»7.  Quid  enim  tuus  ) Es  Ligariana 
c.  3.  Alterum  de  janitore  carceris 
Vcrr.  V,5i. 

IvvotSp oiapov)  Vide  Rutil.  Lup. 
cd.  Ruhuk.  p.  5. 

28.  De  orat.  Rulli  ) Cic.  dc  L. 
Agr.  11 , S.  Insiguis  est  varietas  apud 
Qu.  qui  proximi  astiterant , apud  Cic 
ipsum  si  qui  acui  i Ores  — steterunt. 
IMoster  verum  Cicerou is  acumen  obli- 


tus erat.  Memoriam  Quintiliani  la- 
psam agnoscit  et  Garatonus  ad  loc. 
Cic.  ipsius. 

29.  Excedit  hoc  nomen  ) Recte 
Gesaeros  accusativum  aguoscit  hoc 
nomen , ut  hyperbole  plus  sit.  quum 
quod  appellemus  ampliticatiouem. 
Rollinus  et  Capperouuerius  hoc  te- 
nuisse non  vitientur,  quorum  ulter 
apposite  luiucu  utitur  verbis  lulii 
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est.  Quos  continuo  subiungerem , nisi  esset  a celeris 
separata  ratio  dicendi , quae  constat  non  propriis , sed 
translatis.  Demus  ergo  breviter  hoc  desiderio  iam  pae- 
ne,publico,  ne  omittamus  eum,  quem  plerique  praeci- 
puum ac  paene  solum  putant  orationis  ornatum. 

V.  Sententiam  veteres , quod  animo  sensissent , voca- 
verunt. Id  cum  est  apud  oratores  frequenlissimuin  , 
tum  etiam  in  usu  quotidiano  quasdam  reliquias  habet. 
Nam  et  iuraturi  ex  animi  nostri  sententia , et  gratulan- 
tes  ex  sententia  dicimus.  Non  raro  tamen  et  sic  loquuti 
sunt,  ut  sensa  sua  dicerent:  nam  sensus  corporis  vide- 


Ncomiltamus}  Turic.  nec  mittamus ; a sec.  mn.iu  ne  amittamus  , et  sic  Catnp. ; 
ut  omittamus  Goth.cum  Voss.  i;  nec  om.  Aid.  cum  aliquot,  ex  Regii  contectura. 


Rufiniani  apud  RuhnfL.  p.  (Hy- 
perbole), fit  quum  exceilil  feritatem 
sententia. 

Quos  continuo  — translatis  ) Haec, 
etsi  valde  pvrspicua  videantur,  a se 
parum  perspici  ingenue  fatetur  opti- 
mus Regius,  quem  noti  plane  assequu- 
tus  videtur  Gcsucrus  diffisum  dicens 
eum  verbis  quae  constat  — translatis • 
Ybi  enim  difficultatem  sentiret,  nou 
designavit  Regius.  Gesuerus  Mc  de- 
finitionem sententiae  desiderari  cen- 
set, quippe  de  qna  sit  expositurus 
noster,  quamque  tropis  anteverten- 
dam indicet.  Haec  quidem  ratio  an 
sit  necessaria,  quaeri  potest.  Fortasse 
tropos  modo  describit,  et  hoc  vult: 
Continuo  de  tropis  dicerem,  pisi  haec 
eloquentiae  pars  constaret  translatis , 
non  propriis;  ita  satius  erit  tum  de- 
mum ad  tropos  progredi , quum  om- 
nis proprie  dicendi  ratio  pertractata 
fuerit,  cuius  partem  unum  reliquam 
video  i.  e.  sententiam.  Sed  nec  ipse 
animum  expleri  sentio  ab  hac  inter- 
prelatioue , et  ultro  aguosco  conve- 
uu-ulius  loco  fore  , si  reperiattu  mo- 


dus aliquis  ex  hisce  verbis  finitionem 
sen tenliac extundendi.  An  forte  trans- 
ponendo unaque  litera  abradenda 
hoc  conscquemur  ? « ratio  dicendi 
quae  non  constat  propriis  et  translatis.* 
Antequam  ad  tropos  accedam , supe- 
rest  aliqua  dicendi  ratio  , cuius  vis  non 
est  in  propriis  et  translatis  , sed  quae 
nunc  hac , nunc  illa  utens  oratione , pe- 
culiari suo  artificio  ornatum  afficit. 
Maxime  displicet  in  hac  conslitutiono 
loci , quod  abest  aliqua  vel  quaedam 
pronomeu , necessarium  fere  ad  no- 
minativum illum  a ceteris  — dicen- 
di. Vt  proprits  et  translatis  bic  la- 
tior aliquis  tribuatur  significatus,  xre- 
luti  mox  c.  5 , §.  6:  translatio  a com- 
muni ad  proprium%  cum  G es  nero  pro- 
bare uon  possum.  Redeundum  erit 
ad  Rrgianae  coufessionis  simplicita- 
tem. 

i.  Et  iuraturi — et  gra lulanies  ) 
Priore  modo  quod  scimus , altero 
quod  cupimus  appellamus  sententiam , 
quo  magis  appareat,  quidquid  animo 
sentiamus,  esse  sententiam.  De  iu— 
randt  formula  cf.  VI , 3 , 3z. 
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liantur.  Sed  consuetudo  iam  tenuit , ut  mente  concepta 
sensus  vocaremus;  lumina  autem,  praecipueque  in  clau- 
sulis posita , sententias.  Quae  minus  crebra  apud  anti- 
quos , nostris  temporibus  modo  carenfc  Ideoque  mihi 
et  de  generibus  earum,  et  de  usu  arbitror  pauca  dicen- 
da. Antiquissimae  sunt,  quae  proprie,  quamvis  omni-  3 
bus  idem  nomen  sit , sententiae  vocfttttur  , quas  Graeci 
yv'j(<ji3cs  appellant : utrumque  autem  nomen  ex  eo  ac- 
ceperunt , quod  similes  sunt  consiliis  aut  decretis.  Est 
nutem  haec  vox  universalis  , quae  etiam  citra  comple- 
xum causae  possit  esse  laudabilis , inierim  ad  rem  tan- 
tum relata  ; ut,  Nihil  est  tam  populare,  quam  bonitas: 
inierim  ad  personam;  quale  est  Afri  Domitii , Princeps, 
qui  vult  omnia  scire,  necesse  habet  multa  ignoscere.  Hanc  4 
quidam  partem  enthymematis , quidam  initium  aut  clau- 
sulam epichirematis  esse  dixerunt : et  est  aliquando  , 
non  tamen  semper.  Illud  verius  , esse  eam  aliquando 
simplicem , ut  ea , quae  supra  dixi ; aliquando  ratione 
subiecta  , Nam  in  omni  certamine  , qui  opulentior  est , 


3.  Nom.  sit)  Sic  Turic.  Gnelf.  Camp.  Reliqui  s.  n . 

4.  Dixerunt : et  est  al.  — aliquando  simpl.  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  ) GueU*. 
d.  etsi  at.  simpl.  cum  Voss.  i,  3,  Tarv.  Aid. : d.  etsi  al.  — al.  simpl.  Camp.  Alit 
quoque  editi  interiecta  TOt?  aliquando  non  Siahent.  — Quae  ) Sic  Turic.  Camp. 


cura  Voss.  1,3,  Aid.  Reliqui  quam . - 
Voss. 2,  ut  refertur,  non  quidem  Goth. 
Gesn.)  cum  Vo&s. 

3.  Vtrumque ) Et  Graecum  et  La- 
tinum. Vterque  enim  populus  mu- 
tuatus et t appellationem  a deliberandi 
negotio. 

Nihil  est  — bonitas  ) Cic.  pro  Lig. 

c.  ia. 

4.  Enthymematis  — epichirematis ) 
Cf.  lib.  V,  c.  10,  14;  et  Aristot. 
Rhet.  II , 11 , 3 ; rru  ri  iv^upjpxroc 
d Tripi  rstouTwv  ova). oytcpd;  iVrt  , 
ff^idov  ri  ti  ffvpTrtpaapara  rwv  «v- 
£'jur,ux7fjjv  xai  ai  aogat , « fxiptSiv- 


- Subiecta  ) Iens.  Tnrv.  subtectam  cum 
Sed  et  modo  rationi  Guetf.  Goth.  (tac. 

foff,  toO  trAloy  t7ud'j  , yvdtpai  1 irnv. 
Huc  respexisse  Qu.  censet  Victotius 
ad  Aristot.  p.  44*  » eodem  que  remit- 
tit Capper. 

Ea  , quae  ) Neutro  genere  utitur  ; 
designat  autem  senteutias  supra  po- 
sitas, Ciceronis  alleram,  alteram  Do- 
mitii. 

Nam  in  omni  certamine  ) Est  Sal- 
lustii in  oratione  Micipsae  Bell.  lug. 
c.  10  , Tellcri  6. 
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etiamsi  accipit  iniuriam  , tamen  . quia  plus  potest  , fa- 
cere  videtur  : nonnunquam  duplicem  , Obsequium  ami- 
5 ros,  veritas  odium  parit.  Sunt  etiam , qui  decem  genera 
fecerint,  sed  e<»modo,  quo  fieri  vei  plura  possunt,  per 
interrogationem  , per  comparationem  , infitiationem  , si- 
militudinem , admirationem  , et  cetera  huiusmodi  : per 
omnes  enim  figuras  tractari  potest.  Illud. notabile  ex  di- 
versis , Mors  misera  non  est , aditus  ad  mortem  est  mi- 
« ser.  Ac  rectae  quidem  sunt  tales  , Tam  deest  avaro  » 
quod  habet , quam  quod  non  habet.  Sed  maiorem  vim 
accipiunt  emutatione  figurae  , ut , 

Vsque  adeone  mori  miserum  est  ? 

Acrius  enim  hoc  , quam  per  se  , Mors  misera  non  est. 
Et  translatione  a communi  ad  proprium.  Nam  quum  sit 

5.  Fecerint)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cwn  Alra.  Reliqui  fecerunt.  — 
Interr.per  comp.)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gcsn. ) cum 
Voss.  1 , 3 , et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  omittunt  per. 

Similitudinem  ) Omittit  Guelf.  cum  Gotb.  Voss.  i , 2 , 3 , Coib.  — Admira- 
tionem) Omittunt  Turic.  Camp.  cum  Alm. 

Est  miser ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso. ) Camp.  Reliqui  m.  e. 

6.  Emutatione ) Turic.  Flor,  (a  ser.  manu  uterque)  Camp.  ex  mutatione  cum 
Goth.  Colk.  et  edd.  ante  Gryph.  Illorum  uterqne  ( a pr.  manu)  Guelf.  et  mu- 
tatione. Sed  mutationq  solutu  Voss.  i.  Reliqui  commutatione.  Nostrum  e 
conicctnra;  cf.  VIII,  6,  5i.  — Aenus  — non  est)  Omittant  Turic.  Flor,  (faic 
a pr.  manu  ) Alm. 

Obseq.  — parit  ) Terent.  Andr.  I, 
i , 4t. 

5.  Mors  — miser  ) Gallneus  hoc 
ipsum  designat  a Lactantio  relatum 
IU,  17,  cuius  locum  ponit  etiam  Me- 
nagius  ad  Diog.  Latfrt.  X,  124.  Quum 
sit  senarius  versus,  possit  et  ipse  esse 
ex  Graeco  translatus,  ut  ille  Epichar- 
mi trochaicus,  quem  hic  citant  fere  , 
apud  Cic.  Tuse.  1,8:  Emovi  noloelc. 
cf.  nostr.  V , 14,  ia. 

6.  Tam  deest  — non  habet  ) Sena- 
rius est  ex  F.  Syri  mimis,  quem  et 


M.  Seneca  exhibet , laudatum  Cassio 
Severo  p.  217. 

Emutatione  figurae  ) Accipiam 
emutationem , quam  efficit  figura,  non 
quam  patitur,  quamquam  ne  hoc 
quidem  absurdum.  Figuratae  sen- 
tentiae opponuntur  rectis  t velut  IX, 
a , 5,  66 , 78 ; item  II , i3 , 8. 

r«t  ue  adeone)  Virg.  Aen.  XII, 
646-  Mox  sunt  loca  Cic.  pro  Lig.  c. 
12;  ibici,  c.  4;  Virg.  Aen.  I,  37  ; Cic. 
pro  Mil.  c.  4 » pro  Lig.  c.  1,  Medeam 
Ovidii  intercidisse  nemo  ignorat. 


JNST.  ORAT.  LIB.  VUJ  , 2?>?> 


rectum,  Nocere  facile  est,  prodesse  difficile:  vehemen- 
tius apud  Ovidium  Medea  dicit , 

Servare  potui , perdere  an  possim  , rogas  ? 

Vertit  ad  personam  Cicero  , Nihil  habet , Caesar  , nec  7 
fortuna  tua  maius,  quam  ut  possis  ; nec  natura  melius , 
quam  ut  velis  servare  quam  plurimos.  Ita , quae  erant 
rerum,  propria  fecit  hominis.  In  hoc  genere  custodien- 
dum est,  id  quod  ubique,  ne  crebrae  sint,  ne  palam  fal- 
sae (quales  frequenter  ab  iis  dicuntur , qui  haec 

vocant : et,  quidquid  pro  causa  videtur,  quasi  in- 
dubitatum pronuntiant),  ne  possim  et  a quocumque 
dicantur.  Magis  enim  decent  eos , in  quibus  est  aucto-  g 
ritas  , ut  rei  pondus  etiam  persona  eonfirmet.  Quis  e- 
nim  ferat  puerum  aut  adolescentulum , aut  etiam  igno- 
bilem, si  iudicet  in  dicendo,  et tfbodammodo  praecipiat? 
Enthymema  quoque  est  omne,  quod  mente  concipimus:  9 
proprie  tamen  dicitur,  quae  est  sententia  ex  contrariis; 
propterea  quod  eminere  inter  ceteras  videtur  , ut  Ho- 

An  possim  ) Turic.  a.  possis  cum  Alm. 

7.  Hominis  ) Turic.  nominis  cum  Alm.  — Est,  id)  Ita  nos  e Coniectnra; 
inseritur  enim  a libris  et , ut  et  mox  post  pronuntiant , quod  et  ipsum  expun- 
ximus. — Quod)  Sic  Turic.  Guelf.  Catnp.,cum  Goth.  Voss.  i , a.  Reliqui 
quidem. 

Dicantur  — decent)  Turic.  Flor.  Guelf.  utrobique  singularem  cum  aliquot 
codd.  et  edd.  Alii  fluctuant  nunc  prius,  nunc  posterius  singulariter  efferentes, 
nec  constat  lectio  ante  Gryph. 

9.  Concipimus)  Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque ) Guelf.  concepimus  cum 
Bern. 


7.  Id  quod  ubique  ) Opponitur  hoc 
illis:  in  hoc  genere.  In  omni  enim 
ornandi  ratione , ne  saepius  recurrat 
idem  artificium,  sedulo  carendum. 

Qui  haec  Ttotdoixxx  vocant ) Hoc  ar- 
tis vocabulum  imponentes  sententiis 
falluntor  simul  ita  , ut  quidquid  ipc- 
<iem  habeat  sententiae,  uon  investi- 


gata eiusdem  veritate,  tuto  ubique, 
quoniam  , ponere  posse  ri- 

dearfhir;  cf.  Ern.  in  Lex.  technol. 
qui  docet  xst5o).tx6v  io'yov  eundem 
esse  rf,  yvciurj. 

8.  Iudicet — praecipiat ) Agat  par- 
tes iudicis,  et  magistri.  Malim  prope 
qui  prae  si. 
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merus  poeta  , urbs  Roma.  De  hoc  in  argumentis  satis 

0 dictum  est.  Non  semper  autem  ad  probationem  adhi- 
betur , sed  aliquando  ad  ornatum  , Quorum  igitur  im- 
punitas , Caesar , tuae  clementiae  laus  est , eorum  te  ipso- 
rum ad  crudelitatem  acuet  oratio  ? Nam  quia  sit  ratio 
dissimilis,  sed  quia  iam  per  alia , ut  id  iniustum  appa- 

1 reret , effectum  erat.  Et  addita  in  clausula  est  epipho- 
remalis  modo  non  tam  probatio , quam  extrema  quasi 
insultatio.  Est  enim  epiphonema  rei  narratae  vel  pro- 
batae summa  acclamatio  , 

'»  

Tantae  molis  erat  Romanam  condere  gentem. 

Facere  enim  probus  adolescens  periculose , quam  perpeti 
i turpiter  maluit.  Est  et,  quod  appellatur  a novis  vi vfisc; 
qua  voce  omnis  intellectus  accipi  potest : sed  hoc  no- 
mine donarunt  ea , quit  non  dicunt , verum  intelligi 
volunt;  ut  in  eum,  quem  saepius  a ludo  redemerat  so- 
ror , agentem  cum  ea  talionis  , quod  ei  pollicem  dor- 
mienti recidisset,  Eras  dignus,  ut  haberes  integram  ma- 
num. Sic  enim  auditur , ut  depugnares.  Vocatur  ali- 


to.  Iniustum ) Gesn.  iustum  per  sphalma,  quod  propagarunt  Biponlini. 
ii.  Perpeti  turpiter)  Turic.  Flor,  perturpiler , ex  Alm.  atterunt  turpiter  ( cf« 
VIII,  4,u,  item  hic  24). 

ix.  Novis)  Gesn.  nobis  per  sphalma  repetitum  Bipontinis. 

Dicunt)  Goth.  dicuntur  cum  Vos»,  x.  Idem  velle  videntur  Turic.  Flor.  Alm. 
qui  post  nostrum  subiiciunt  ut.  £t  fortasse  passivum  elegantius. 


9.  De  hoc  — dictum  est  ) Vide  V, 
io,  a. 

1 0.  Non , quia  — dissimilis  ) Pro- 
bat saue  hoc  ipsum  a Cicerone  posi- 
tom  enthymema  , sed  hic  quidem 
probationis  causa  non  est  positdfc. 

tx.  A novis  ) In  rhetoribus  ipsis 
novos  discernit  a veteribus  , non  in 
oratoribus  solis;  cf.  dicta  ad  IV  , x , 
118;  item  exempli  causa  IX  , x,  42; 

X.i,4«. 


A ludo  redemerat)  Ablegat  Gesn e- 
rus  ad  Lipsium  Saturnali.  II , 3,5; 
inulta  veterum  loca  ponentem  , qui- 
bus apparet,  liberos  quoque  se  aucto- 
rasse lanistis  ad  depugnandum  in 
arena. 

Sic  enim  — depugnares  ) Signifi- 
catum audiendi  pro  subaudiendo  ite- 
rum habet  noster  IX,  3,  58;  ex  quo 
loco  *t  hic  pro  sic  reponendum  simul 
necessario  videtur.  Iteui  auiliiur  pro 
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quid  et  clausula  .-  quae  , si, est , quod  conclusionem  di- 
cimus , et  recta  et  quibusdam  in  partibus  necessaria 
est:  Quare  prius  de  oestro  facto  fateamini  necesse  est , 
quam  Ligarii  culpam  ullam  reprehendatis.  Sed  nunc 
aliud  volunt , ut  omnis  sensus  in  fine  sermonis  feriat 
aure  n.  Turpe  aute.n  ac  prope  nefas  ducunt,  respirare  ,4 
ullo  loco,  qui  acclamationem  non  petierit.  Inde  minuti 
corruptique  sensiculi , et  extra  rein  petiti.  Neque  enim 
possunt  tam  multae  bonae  sententiae  esse,  quam  ne- 
cesse est  multae  sint  clausulae.  Iam  haec  magis  nova  15 
sententiarum  genera.  Ex  inopinato  : ut  dixit  Vibius 
Crispus  in  eum,  qui,  quum  loricatus  in  foro  ambula- 
ret, praetendebat,  id  se  metu  facere  , Quis  tibi  sic  ti- 
mere permisit ? Et  insigniter  Africanus  apud  Neronem 


13.  Recta  ) Sic  Obr.  Ceteri  quidem  omnes  recte , quod  ferri  nequit , nam 
ut , quod  monet  Badius , repetatur  huc  vocetur  ita , contortum  fuerit  et  inelegans. 

Festro  facto  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  f.  v. 

Aliud  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm. 
Vom.  2,  et  etld.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  illud  coniectante  Regio.  — 
F t omnis  sensus  ) Sic  Turic. Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Guelf.  cum  Gotb.  Alm. 
Voss.  2.  Reliqui  post  ut  inserunt  omnis  locus.  Voss.  i , vicissim  omittit,  ut 
fertur,  omnis  sensus. 

14.  Filo  loco)  Turic.  illo  l.  cum  Alm.  noo  prorsus  male.  — Corruptique ) 
Turic.  corrupti ; a sec.  manu  et  corrupti , et  sic  Camp.  — Bonae)  Omittunt 
Guelf.  et  0'or.  Mox  Camp.  inter  esi  et  mullae  inserit  ut. 

15.  F ibius  ) Turic.  Flor,  bibius  ( cf.  VI » 3 , 73  ).  Camp.  F rbius . 


additur  reposuerunt  VV.  DD.  iu  Iu- 
lio  Rufiniano  p.  272  Rulmk.  cuius 
vide  notatu,  ut  et  Capper.  ad  euudcm 
scriptorem.  Depugnare  proprium  Gla- 
diatorii spectaculi  et  suspicor  iuesse 
vim  ‘tjini  io  praepositione  de,  ut 
ictelligatur  pugna  ad  mortem  pro- 
tracta, quod  suadet  et  noster  locus  et 
alter  in  Declamm.  IX,  p.  Bip.  175: 
adhuc  necessitatis  gladiator  depugnare 
cLicun  volebam ; cf.  Drakenb.  ad  Liv. 

VI,  3,  w XL , 34 , 6. 

«5.  F ibius  Crispus)  Cf.  V,  i3, 

4«. 


Africanus)  Non  dubito  quin  hic 
sit  Iulius  Africanus  orator  (cf.  X , 1 , 
1 18  ; XII , io,  10 , 11;  item  Tacit. 
Dial.  de  oratt.  c.  if» ),  quem  Neronia- 
ni aevi  demonstrat  dictum  de  eo  Cri- 
spi Passieni  relatum  Pliuio  minori 
VII,  6,  it  (cf.  nostr.  VI,  1,  5o). 
Quod  enim  Sextium  Africanum  a Ta- 
cito memoratum  Aunal.  XIII , 19  ; 
XIV,  46  huc  trahit  Burmannus,  quia 
posteriore  Taciti  loco  Galliarum  cen- 
sum egisse  dicatur,  levius  videtur, 
nec  iu  opere  suo  Qu.  si  alium  ab  ora- 
tore desiguasset,  simpliciter  ita  co- 
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de  morte  matris  , Rogant  te , Caesar , Galliae  tuae , ut 
6 felicitatem  tuam  fortiter  feras.  Sunt  et  alio  relata  , ut 
Afer  Domitius,  quum  Cloantillam  defenderet , cui  obie- 
ctum  crimeu,quod  virum,  qui  inter  rebellantes  fuerat, 
sepelisset,  remiserat  Claudius,  in  epilogo  iilios  eius 
7 alluquens,  Matrem  tamen  , inquit , pueri  sepelitote.  Et 
aliunde  petita,  id  est,  iu  alium  locum  ex  alio  translata: 
ut  pro  Spatale  Crispus  , quam  qui  heredem  amator 
instituerat,  decessit,  quum  haberet  annos  duodevigin- 
s ti , 0 hominem  divinum , qui  sibi  indulsit  ! Facit  quas- 


16.  Cloantillam ) Flor.  Turic.  Guelf.  Cauip.  Cloatillam . 2V  interponit  pri- 
mus Iens,  sed  intn  Galli,  nisi  aberravimus.  Voss.  i , 3«  Clotillam  (rf.  IX,  2, 
20 ) . Nomen  hoc  quidem  est  in  neutro  inscriptionum  corpore.  — Defenderet ) 
Turic.  ( a pr.  manu  ) dejenderat. 

17.  Vl  — qui  ) Omittunt  hanc  utramque  particulam  Turic.  Flor.  Guelf. Camp. 
curnMSS.  fere  omnibus  et  cdd.  ante  Aid.  Nostrum  Hegius  coniccit , Obr.MSS. 
scripturam  retinens  post  instituerat  inserit  et.  Ante  hominem  autem  O mei 
omittunt  MSS.,  esc.  Flor.,  ct  reliqui  fere,  quibus  accedit  Camp. 

Spatale ) Sic  Turic.  cum  Gesn.  ct  vetustis.  A Grypbio  inde  Spadude , vi- 
tiose. 


gnoraen  positurus  erat.  Vrodpttd  IVer. 
autem  legendum  censeo  ad  2V.  ( cf. 
DiiiLeab.  ad  Liv.  III , 10,  3 ). 

16.  Matrem— -sepelitote)  «Viden- 
tur igitur  ipsi  mutrem  accusasse  (ilii , 
quos  itu  pietatis  admonuerit  Domi- 
tius, quasi  diceret,  nolite  metuere 
iram  Caesaris  in  sepelienda  olitn  ma- 
tre, amat  ille  pietatem,  ignovit  ma- 
tri vestrae  contra  legem  sepelienti  vi- 
rum : magis  ei  placebit  ista  pietas , 
quam  impia  haec  vestra  accusatio. 
Sed  res  aliunde  quum  notu  non  sit, 
nihil  equidem  deliniam.  » Gestu  rus. 
Si  iu  hac  ipsa  sepulti  mariti  causa 
defendebat  Cloantillam  Domitius  , 
minus  apte  videtur  dici  haec  senten- 
tia alio  reluta  , nec  cadit  defensio  iu 
eam,  cui  crimen  obiectum  iarn  remi- 
serat Claudius. 

17.  O hominem  — indulsit  ) Eum 


qni  sibi  indulse.rit , bona  «ia  abligu- 
risse , nec  quidqnam  heredi  illi  suae 
reliquisse,  quum  se  brevi  morituro m 
divinaret,  apparet  quidem ; sed  quo- 
modo baec  sententia  ait  ex  alio  iri 
alium  locum  translata  , id  doceri  ve- 
lim , nisi  forte  baec  ipsa  verita  in 
alia  oratione  luerant  olirn  sic  posita  , 
Ot  nunc  plane  novum  sensum  Consci- 
scerent. Hoc  tamen  si  voluit  Fabius, 
parum  est  eloquutus  , quum  praescr-* 
tim  non  sit  decantatus  aliquis  locus, 
qui  hic  repetitur.  Nam  fuisse  tulem, 
omnibusque  Quintilianum  legeut^bus 
notissimum,  vaga  est,  nec  probamla 
contectura.  Pro  Spatale  autem  hoc 
potuit  dici,  quo  minus  crederetur  illa 
venmuiu  lentasse  iu  adolescente  , 
qm-m  pauperem  moriturum  videret. 
Habere  annos  duodeviginti;  cf.  ad  VI, 

3,  ~j,  Spul.tic  Aiu.ncu  uicicUiciuu* 
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darp  sententias  sola  geminatio  : qualis  est  Senecae  in 
eo  scripto,  quod  Nero  ad  Senatum  misit  occisa  matre, 
quum  se  periclitatum  videri  vellet , Saloum  me  esse 
adhuc  nec  credo  , nec  gaudeo.  Melior , quum  ex  con- 
trariis valet , Habeo  , quem  fugiam  ; quem  sequar , 
non  habeo.  Quid , quod  miser , quum  loqui  non  posset, 
tacere  non  poterat?  Ea  vero  fit  pulcherrima,  quum  ali-  (J 
qua  comparatione  clarescit.  Trachalus  oonlra  Spata- 
Jen,  Placet  hoc  ergo,  o /eges,  diligentissimae  pudoris 
custodes , decimas  uxoribus  dari,  quartas  merclrtbibus? 

18.  Se  periclitatum  ) Turic.  se  ptriclitas  cnm  Alni.  Die  a sec.  manu  te  peri- 
clitans. Repone  ipse  periclitatus. 

Me  esse)  Turic.  Flor.  Girnp.  omittunt  me  cnm  Alm. 

Quem  fugiam)  Turic.  omittit  cum  Alm. — Quid,  quod)  Turic.  quidquid;  a sec. 
manu  qui  quod.  Camp.  qui  quidem. 

Loqui)  Turic.  fxd.  Florent,  bnb. ),  quasi  sit  compendium  pro  bobus.  Neque 
tamen  quidqnam  latere  ibi  videatur*  praeter  receptum. 

19.  O leges)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  o cum  Goth.  Alm.  Voss.  a,  et 

**dd.  ante  Gryph.  — Bonae  — malae  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Guqp.  ^cne  — male 
cum  Gotb.  Alo»*  Voss.  ?•  »•*...  : 


legitur  apud  Martialem  11,  St;  item 
Varronem  in  Fragtnm.  p.  Bip. '288. 
Etiam  Nereidos  apud  Glandian.  Epi- 
thal.  Honor,  et  Mar.  167.  Eandem  in 
hac  causa  accusavit  Trachalus  §.  19  * 

(cf.Vl,3,78> 

18.  Geminatio  ) Est  ea  in  repetita 
coniunctione  nec  , nec  * in  qua  sola  * 
hic  sententiae  acumen. 

Se  periclitatum  ) Cf.  not.  erit. 
Habeo — non  habeo)  Cie.  ad  AU. 

vni, 7;  cf.  vi, 3, 109. 

, Quid , quod  miser  ) a Laudat  hic 
Pithoeus  Hieronymum  ad  Oceanum  , 
Postea  eero  , Pisoniano  vitio,  quum 
loqtti  non  posset , tacere  non  poterat. 
Videntur  itaque  sumpta  esse  ex  Tullii 
iu  Pisonem  oratipue , qua  parto  ho- 
die integra  11011  est;  dictum  certe  de 
Pisone  aliquo.  » Gesnerus.  Hisce 
gcquit&ccudum  quidem, quum  certi 01  a 


nusquam  ostendantur.  Quid  sit  quod 
Burln annus  ablegat  ad  Erasmum  in 
Adagiis  titulo  imperitiae,  non  exputo* 
uequa  enim  in  ullo  eorum  quae  ad 
hunc  titulum  referuntur  proverbio 
mentionem  reperio  nostri  loci. 

1 9.  Deamas  umoribus ) Constitu- 
tum erat  lege  lulia  et  Papia  PoppaeU* 
ut  matrimonii  causa  uxori*  quae  li- 
beros non  haberet,  nonnisi  decima 
legaretur,  et  pro  uurnero  saperstitum 
ex  priore  matrimonio  liberorum  toti- 
dem decimae;  vide  lurispr.  Ante- 
lu.st.  Scluilt.  p.  609;  liem  Gothofr.  ad 
Cod.  Tficod.  tom.  II,  p.  648,  quorum 
uterque  nostro  ioco  utitur.  Supra  tj. 
17  ;•  latius  modo  beredem  Spatalia 
instituisse  perhibetur  amator ; liic  ap- 
paret * ex  quarta  parte.  Liquisse  tum 
etiam  probrosis  feibiuia  legata  capere 
«sci*  observat*  qdi  hic  citatur  a Bur- 
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Sed  horum  quidem  generum  et  bonae  dici  possunt , et 
ao  malae.  Illae  semper  vitiosae,  a verbo  , Patres  conscri- 
pti; sic  enim  incipiendum  est  mihi,  ut  memineritis  pa- 
trum. Peius  adhuc,  quo  magis  falsum  est,  et  longius 
petitum,  contra  eandem  sororem  gladiatoris,  cuius 
ai  modo  feci  mentionem,  Ad  digitum  pugnaci.  Est  etiam 
generis  eiusdem  , nescio  an  vitiosissimum , quoties 
verborum  ambiguitas  cum  rerum  falsa  quadam  simi- 
litudine iungitur.  Garum  auctorem  iuvenis  audivi, 
* 


ao.  e iliotae , a ) Sic  Tor.  Camp.  cura  Goth.  Yall.  V.  aut  Guelf.  cara  Voss. 
t , a,  3;  v.  aut  a Flor.  Bern. ; v.  ab uti  Obr.  Iens.  eam  posterioribus  inte 
Basii.  Reliqui  v.  uti  a. 

Ad  digitum  ) Turic.  Flor,  additum.  Ille  a sec.  manu  aditum , hic  nostrum, 
cum  priore  manu  facit  Alm.  A Basti,  inde  ante  Gesn.  at  digito.  Sed  Basii, 
aut epugn.  inserit  non  , Voss.  2,  Aid.  mihi;  Camp.  nihil'  et  Obr.  pro  pugn. po- 
nit parentatu,  loanu.  ad  dig.  pugna  mihi.  Nostrum  est  in  Guelf.  Vall.  Voss. 
i ,3,  Goth.  Bern.  Bongarsiauo  Salmaaii  ad  Hist.  Aug.  Vol.  II,  p.  83o. 


manno,  Periaonius  dc  lege  Voconia 
p.  144  (ed.  Heineccii  Magdeburgi 
1712, 4 ) , quum  potttea  hoc  vetitum 
fuerit  a Domitiano  Suet.  c.  8.  Quid- 
quid praeterea  disputat  Periaonius 
de  portione  Spatalae  legata , ad  lo- 
cum intelligendum  non  facit. 

20.  Ad  digitum  pugnavi  ) Haec  lo- 
cutio nonnisi  uno , praeter  nostrum, 
loco  adhuc  inventa  est  a VV.  DD.  in  * 
vetere  epigrammate , quod  tribuitur 
MartialiSpectocc.XXIX,vcrs.  5. (Nam 
quod  eam  trahit  ad  Faliscum  suum 
Caspar  Barthius  Cyneg.  vs.  12,  alie- 
num est).  SutTicit  tamen  haec  duo- 
rutn  scriptorum  congruentia,  ad  te- 
nendam eam  , quae  hic  legitur  , ver- 
borum constitutionem ; ad  explican- 
dam eandem  , non  item.  Neque  enim 
magis  apud  Martialem  , quam  nostri 
verbis  apparet , quid  sit  ad  digitum 
pugnare.  Sumunt  quidem  , et  maxi- 
me Hanmesius  de  Prado  ad  Martia- 


lem , esse  hoc:  pugnare  eo  usque» 
donec  alteruter  gladiatorum  exerto 
digito  victum  se  fateatur;  sed  pro- 
bationem desidero,  quum  Scholiaates 
Persii  ad  V , 1 1 9 perperam  accipiat 
poetae  locum , cui  illustrando  adhi- 
bet hoc  quod  narrat  Tractum  a gla- 
diatoribus , qui  victi , ostensione  digiti 
ventam  a populo  ftostulabanl ; cf.  Ca- 
saub.  in  CommcnL  Hic  quidem  , 
quidquid  est  de  significatione  locu- 
tionis in  arena,  apparet  ludi  in  voca- 
bulo digiti . Deiiexit  enim  iste  toties 
auctoratus  digitum  illum. ad  pollicem» 
quem  sibi  soror  recidisset  (vel  prqe- 
cidisset , ut  vult  Bnrm.  nd  §.  1 1 ). 
Scaligeri  quidem  epigrammatis  inter- 
pretationem , miram  profecto  , videro 
est  apud  Burmannum  secundum  Au- 
thol.  vol.  I , p.  470,  huic  probatam  , 
non  mihi. 

21.  Auctorem  ) Au  forte  aUoixnx. 
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quum  lecta  in  capite  cuiusdam  ossa  sententiae  gratia 
tenenda  matri  dedisset , lnfelicissima  femina , nondum 
extulisti  filium  , et  iam  ossa  legisti.  Ad  hoc  plerique  *» 
minimis  etiam  inventiunculis  gaudent , quae  excussae 
risum  habent , inventae  facie  ingenii  blandiuntur.  De 
eo,  qui  naufragus,  et  ante  agrorum  sterilitate  vexatus, 
in  scholis  fingitur  se  suspendisse,  Quem  nec  terra  reci- 
pit, nec  mare , pendeat.  Huic  simile  in  illo,  de  quo  su- 
pra  dixi , cui  pater  sua  membra  laceranti  venenum 
dedit,  Qui  haec  edit , debet  hoo  bibere.  Et  in  luxurio- 
sum, qui  anoMptlpectv  simulasse  dicitur.  Necte  laqueum, 
habes,  quod faucibus  tuis  irascaris:  sume  venenum,  de- 
tel  luxuriosum  bibendo  mori.  Alia  vana : ut  suadentis 
purpuratis,  ut  Alexandrum  Babylonis  incendio  sepeliant, 
Alexandrum  sepelio  , hoc  quisquam  spectabit  e tecto  ? 
Quasi  vero  id  sit  in  re  tota  indignissimum.  Alia  nimia; 
Ut  de  Germanis  dicentem  quendam  audivi,  Caput  nescio 


it.  In  capite)  Sic  Turic.  Guelf.  Vior.  Camp.  cum  Alm.  Goth.  Voss.  « , 2,  3, 
Bodl.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) it  edd.  ante  Grjph.  Reliqui  e capite. 

ao.  Mari)  'furic.  Vior,  (a  sec.  manu  ulerqite)  Camp.  Golh.  in  aere. 
a3.  Qui  axoxxp-zipyivv»)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Camp.  quia  in  apo— 
teca  Jrenesim  cum  Alm. 

a{.  Pl  suadentis  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp. 
madendis  cum  Alni.  Voss.  2.  Sed  Guelf.  suadentis  cum  Iens.  (tac.  Gesn.)  et 
edd. ante  Aid.  inseruit  Regius.  - E tecto)  Turic.  Flor.  Guelf.  Cauip. 
a t.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  i , a , 3 , Vall. 


Lecta  in  capit • — * ostfi  ) Cf,  VI, 
!■»  3o. 

22.  Risum  habent  ) Si  ullus,  prae- 
ter locum  Horatii  ( Carm.  14,  i5, 
16  ) , usus  posset  ostendi , amplecte- 
rer hic  ego  GraecUmum , ut  esset  r. 
debent , (cf.  IX,  2,  5).  Est  enini 
habendi  verbum  nimis,  ut  videtur, 
dissolutura.  Quamquam  cf.  not.  ad 
IV,  I,  42.  Excussae  autem  opponun- 
tur hic  inventis , i.  e.  diligentius  inspe- 
fUe  iis,  quae  quum  primum  ab  ora- 


tore inveniuntur , placent  suo  auctori; 
cf.  XII,  10,  73. 
a3.  Supra  ) VIII,  2,  20. 

\Tro7tapxipn<ny)  Notus  est  Hege- 
siac  liber  ebroxapre/xav , de  quo  Cie, 
Tuse.  1 , 34.  Ingeniosus  Hic  nuster  lu- 
xurioso suadet  aliam  quam  ab  inedia 
inortem. 

24.  Nescio  ubi  ) Feliciter  conio* 
ctare  videtur  Gesnerus  nubi , nec  mi- 
dirndus  prae  hoc  Obrechtus,  qui  sic; 
nescio  ubi  in  nube  positum . 
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ubi  impositum  : et  de  viro  forti,  Bella  umbone  propellit. 
as  Sed  finis  non  erit , si  singulas  corruptorum  persequar 
formas.  Illud  potius,  quod  est  magis  necessarium.  Duae 
sunt  diversae  opiniones;  aliorum  sententias  solas  paene 
spectantium  , aliorum  omnino  damnantium  : quorum 
,s  mihi  neutrum  admodum  placet.  Densitas  earum  obstat 
invicem  ; ut  si  in  satis  omnibus  fructibusque  arborum 
nihil  ad  iustam  magnitudinem  adolescere  potest,  quod 
loco,  in  quem  crescat , caret.  Nec  pictura  , in  qua  ni- 
hii  circumlitum  est , eminet.  Ideoque  artifices , etiam 
quum  plura  in  unam  tabulam  opera  contulerunt,  spatiis 
a7  distinguunt , ne  umbrae  in  corpora  cadant.  Facit  res 
eadem  concisam  quoque  orationem.  $ubsistit  enim 
omnis  sententia  : ideoque  post  eum  utique  aliud  est 
initium.  Ynde  soluta  fere  oratio  , et  e singulis  , 
non  membris,  sed  frustis  collata,  structura  caret;  quum 
illa  rotunda  et  undique  circumcisa  insistere  invicem 
-8  nequeant.  Praeter  hoc  etiam  color  ipse  dicendi  quam- 

Fmbone)  Turic.  vir  bone  ( ex  Alm.  verbotoe;  cf.  §.  n ; VIII,  6 , n ) a scq. 
manu  vir  bene , ct  sic  Camp.  \ vili  bonae  Guelf.  Prima  Flor,  manus  plane  erasa. 

»3.  Solas  ) Turic.  Carpp.  omittunt, 

26.  Fructibus  ) Turic.  fluctibus  cum  Alm. ; cf.  VIII,  6,6. 

Arborum  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  mauu  ) armorum  cum  Alm.  vicissim  (Tu- 
ric. quidem  n pr.  manu)  VIII,  6 , 12;  aivorum  Gotli.  Vo&s.  2,  cura  edd.  ante 
Gryph.  esc.  Aid.  Gesucrus  utrumque  es  rusticorum  scriptorum  auctoritate 
defendit.  Mihi  in  nostra  constitutione  omnibus  ridetur  magnopere  iacerc.  — 
Magnitudinem  ) Turic.  Flor.  Capip.  multitudinem  cum  Alra*  — Optra ) Turic. 
Catnp.  omittunt.  Exemplo  hoc  quidem  vocabulo,  quaeri  potest, plura  illa  sintue 
ad  nuam  picturam  pertinentes  hominum  formae, an *»quod  exprimitur  diserte 
admisso  illo  opera , picturae  diversae  uni  tantum  tabulae  impositae.  Huius* 
modi  veterum  opera  nobis  quidem  relicta  novimus  nulla.  Fateor  me,  quid 
faciam  illi  etiam  quove  illud  luco  pouendumceuscam,  non  invenire.  Otiosum 
enim  est,  si  a t\  artifices  referas,  siu  etiam  tum,  quum  contulerunt , distinguere 
eos  dicas,  alienum  plane  fuerit,  quum  eiusmudi  distinctio  iu  tali  ratione  ne- 
cessaria sit,  nec  liat  etiam • 


25.  Spectantium  ) Malim  sectan  - 
tium  , ut  mos  §.  3o,  captanti. 
a6.  Fl  in  salis  ) Cf.  VIII,  Pro.  23. 
Plura  — opera  ) Cf.  uot.  erit. 


.27 .Soluta  — oratio ) Cf.  IX,  4i  19« 
28.  Quamlibet  claris  — maculis  ) 
Horat.  ad  Pis.  i5  : Purpuretis  late  qui 
splendeat  — pannus ,, 
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libet  claris , multis  tamen  ac  variis  velut  maculis 
conspergitur.  Porro,  ut  afferent  lumen  clavus  et  pur- 
purae, in  loco  insertae,  ita  certe  neminem  deceat  inter- 
texta pluribus  notis  vestis.  Quare  , licet  haec  enitere  , 29 
et  aliquatenus  exstare  videantur,  tamen  lumina  illa  nou 


o8.  Claris)  Sic  Turic.  ( a sec.  mana,  • prima  quidem  daris)  Flor.  Guclf. 
cum  Goth.  Voss.  i , i,  3,  Vall.  Bern.  ct  edd.  ante  Aid.  Reliqui  clarus , quod 
Regius  reposuit.  Videtur  tamen  hoc  iam  esse  in  Camp.  — Afferent  ) Turic. 
adjerlur ; a sec.  manu  auffertur.  Flor,  affertur.  Guelf.  offerrent.  Camp.  uffe- 
ranl.  Iens,  affert  cum  edd.  ante  Obr.  Equidem  simplicissimum  existimo»  ut 
afferunt  fiat  ex  vetustissima  scriptura.  — In  loco)  Sic  Turic.  Flor.  Cani p.  cum 
Alm.  Reliqui  omittunt  in  — Insertae)-  Sic  libri  omnes  praeter  Icus.  et  edd. 
posteriores  ante  Obr.  Eae  quidem  insertus  ( aliquot  per  errorem  incertus  ) fru- 
stra probante  Gesnero,  quum  sit  manifesta  correctio  omittentium  el  quoque 
ante  purpurae.  Pro  clavus  Guelf.  Camp.  clarius  cum  aliquorum  marg. 

19.  Enitere)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  Guelf.  et  nitere  cum  Basii. 
— Tamen  lumina)  Turic.  Flor.  Camp.  inserunt  et  cum  Voss.  1,  3»  et  edd.  ante 
Grypi». 

Illa  non  Jlammae , sed  seint.)  Turic.  illa  et  se.  (a  sec.  manu  illa  se.)  cum 
Alm.  Flor,  (a  pr.  manu  ) non Jl.  sed  omittit.  Totius  sensus  rationem  conside- 
ranti apparet»  prius  obvia  sententiarum  commoda  tangi » mox  cautionem  sub- 
iungi»  quare  nounisi  rarae  possint  placere.  Commcudantur  eo  quod  supra 
cetera  exstare  videntur,  et  elegantius  ibi  legetur  et  nitere  et  exstare ; quum  eni- 
tere et  exstare  nimis  similia  siut  eiusdemque  sententiae.  A coniunctione  inde 
tamen  rarundem  incommoda  recensentur»  quae  sunt  in  exiguo  illo  ncc  nisi 
per  uuibram  apparente,  quod  praebent,  lumine,  et  in  crebris  parvisque  , qui- 
bus attolluntur , conatibus.  Iam  duplex  bacc  ratio  manifestior  erit  et  aute 
lumina  servato , quod  referatur  ad  alterum  el , quae  crebris.  Eandem  ob  cau- 
sam non  flammae  sed  minus  aptum  loco  , et  malim  cum  secunda  Turic.  ruuuu 
(quamquam  alioqui  prior  solet  assensum  imperare)  et  lumina  illa  scintillis  — 
emicantibus  similia  dixeris.  Si  primae  manus  et  relines  ante  scinl.t  locum  ita 
expedias  : haec  ipsa,  de  quibus  agitur  ( i.  e.  sententiae)  et  sunt  appellanda 
lumina  , et  sunt  similia  scintillis , quo  ipso  apparet,  nonuisi  inter  umbras  ea 
posse  habere  decorem.  Lumina  autem  proprium  in  hac  re  vocabulum.  Quid 
lucis  lucrari  possit  locus  noster  ex  eo,  quem  demonstrat Burmanmis,  Philostr. 
(Vit.  Sopii.  I,  34,  1)  non  exputo,  nisi  forte  male  citavit.  Voluit  profecto 
graeca  aliqua  a se  lecta  testari  et  est  relinquendus  suo,  quem  laudat,  Oleario. 


Afferent  ) Vid.  not.  erit. 

Clavus  et  purpurae  ) Probo  eam 
Burmanui  rationem , ut  haec  de  lato 
clavo  et^praetexta  disiunctim  capian- 
tur, nec  fiat  tv  dia  duo <v,  quod  pro- 
sae indecorum  sit.  Vtitur  verbis  no- 

Qvint.  Inat.  Toin.  111 


stris  Baysius  iif  Graevii  thesauro  tom. 

VI.p.74- 

29.  Quare  , licet  — dixeris  ) Sunt 
in  hisce  leviculi  quidam  errores , do 
quibus  aptius  disputatur  iu  notis  cri- 
ticis* 
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flammae,  sed  scintillis  inter  fumum  emicantibus  similia, 
dixeris : quae  ne  apparent  quidem  , ubi  tota  lucet  ora- 
tio; ut  in  sole  sidera  ipsa  desinunt  cerni  .•  et , quae  cre- 
bris parvisque  conatibus  se  attollunt,  inaequalia  tantum 
et  velut  confragosa , nec  admirationem  consequuntur 

3 0 eminentium,  et  planorum  gratiam  perdunt.  Hoc  quoque 
accedit , quod  solas  captanti  sententias  multas  dicere 
necesse  est  leves  , frigidas , ineptas.  Non  enim  potest 
esse  delectus  , ubi  numero  laboratur.  Itaque  videas  et 
divisionem  pro  sententia  poni,  et  argumentum,  si  tamen 

31  in  clausula  et  calce  pronuntietur.  Occidisti  uxorem  ipse 
adulter:  non  ferrem  te,  etiamsi  repudiasses  , divisio  est. 
Vis  scire , venenum  esse  amatorium  ? viveret  homo,  nisi 
illud  bibisset , argumentum  est.  Nec  multas  plerique 
sententias  dicunt , sed  onagia  tanquam  sententias. 

3:  Huic  quibusdam  contrarium  studium  , qui  fugiunt 
ac  reformidant  omnem  hanc  in  dicendo  voluptatem  , 
nihil  probantes , nisi  planum  , et  humile  , et  sine  co- 
natu. Ita  , dum  timent , ne  aliquando  cadant , sem- 

Cwt*«jrciimfur)Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  consrquentur  cum  Goth.  Voss.  z. 
Iens.  Tarv.  Non  video,  quomodo  coeat  curti  perdunt , quod  omnes  retinent. 

3o.  decedit)  Sic  Turic.  Flor.  Gnclf.  cum  Alm.  Voss.  2,  Gotb.  Leid.  Reliqui 
accidit.  Huc  q.  accedit , quod  est  in  marg.  Basii,  et  coniecit  Davisius  ad  Cic. 
Nat.  deor.  II,  i3,  pravum  hahet  positum  rov  quoque.  Addit  tamen  nostro  ille 
auctorem  cod.  Ionnn.  — Dic.  nec.  ett ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui 
n.  e.  d.  — Si  tamen)  Guelf.  sil  tamen.  Turic.  iit  tantum  cura  Voss.  1 , 3,  et 
Obr.  sed  hic  sit ; tantum , pessime.  Flor.  ( a pr.  manu  ) sil  solum.  Nostrum 
e conieclura  ( cf.  11,  i5,  4 ; XI , 3, 3;  XII,  1 1 , 29  ).  Reliqui  si  tantum  , at 
et  Turic.  a scc.  manu.  —Clausula  et  calce)  Turic.  clausulae  calde.  Flor. 
clausulae  tantum  caudae.  Guelf.  clausula  et  male  cum  Voss.  1, 3,  Bcrn.  nisi 
quod  omittunt  et.  Carap.  clmuulae  calce  cura  Ttiric.  Flor.  (sec.  manti  utroque) 
Goth.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Stoer.  Vtrara  esse  scripturam  iu  Turic.  suspicor 
clausula  et  calde  ( vel  calide)  scii. promin/ieltir.  Impetus  enim  et  allectus  pro- 
nuntiandi argumento  ipsi  speciem  impertit  sententiae.  Vulgatae  qtiidcm  ite- 
rationis languor  ferri  nequit. 

3i ,Sciret  venenum)  Turic. serraci  v.  Camp.  scire  d v.  An  (uxt scire e/iim  v, 

3o.  Vbi  numero  ) Plane  a&sentio?  Clausula  el  calce  ) Vid.  noL  erit. 
Gcsncto  cunicclura  inserenti  de. 
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per  iacent.  Quod  enim  tantum  in  sententia  bona  cri- 
men est  ? non  causae  prodest  ? non  iudicem  movet  ? 
non  dicentem  commendat  ? Est  quoddam  genus , quo  3j 
veteres  non  utebantur.  Ad  quam  usque  nos  vocatis  ve- 
tustatem f Nam , si  ad  illam  extremam  ; multa  De- 
mosthenes, quae  ante  eum  nemo.  Quomodo  potest  pro- 
bare Cicerouem,  qui  nihil  putet  ex  Catone  Gracchisque 
mutandum  ? Sed  ante  hos  simplicior  adhuc  ratio  lo- 
quendi fuit.  Ego  vero  haec  lumina  orationis,  velut  ocu-  H 
los  quosdam  esse  eloquentiae  credo.  Sed  neque  oculos 
esse  toto  corpore  velim , ne  cetera  membra  officium 
suum  perdant : et,  si  necesse  sit,  veterem  illum  horro- 
rem dicendi  malim,  quam  istam  novam  licentiam.  Sed 
patet  media  quaedam  via , sicut  in  cultu  victuque  ac- 
cessit aliquis  citra  reprehensionem  nitor.  Quare,  sicut 
possumus  , adiiciamus  virtutibus.  Prius  tamen  sit , vi- 
tiis carere  : ne , dum  volumus  esse  meliores  veteribus  , 
simus  tantum  dissimiles.  Reddam  nunc  , quam  proxi-  3S 


3».  Commendat  ? Est)  Sic  Goclf.  cum  Voss.  3,  et  edd.  ante  Bad.  sec. ; c. 
Sed  Tnric.  Flor,  cum  Altn.  Illorum  tamen  uterque  a sec-  manu  c.  Sed  est , et 
•ic  Camp.  Reliqui  e.  At  est . 

33.  Ad  quam  ) Turic.  Flor,  (hic  a sec.  manu)  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) 
omittunt  Ad  cum  Alni. ; et  a.  q.  Guelf.  cnm  Voss.  i , 3,  Bern.  Basii.;  et  q. 
Iens,  cum  edd.  ante  Gryph.  Correxit  Regitis.  A Voss.  a , absunt  Ad  quam  — 
illam , a Goth.  non  item.  — Probare  Cie. ) Sic  Turic.  Flor.  Cnmp.  Reliqui 
C.  p.  — Rat.  loqu.)  Sic  Turic.  (cum  Flor.  Alm.  nisi  quod  hi  oratio)  Guelf, 
Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gcsn.)  cum  edd.  aute  Stoer.  Reliqui  l.  r. 

34.  V ia  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) die  cura  Alm. 

Victuque)  Turic.  victu;  a sec.  manu  et  victu.  Camp.  et  in  victa.  — 
Quare  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  a , 3. 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  quem,  couiicicnte  Regio. 
Idule  continuatur  siuiili  , extra  ordinem  illato,  praeceptum  generale. 

35.  Proximam  ) Turic.  Camp.  primam  cum  Alm.  clsi  hic  per  com- 


3u.  Tantum — crimen ) Malim  fe- 
re tandem  — cr. 

33.  Veteres  ) Cf.  IV , 2 , 1 1 9; 
sed  in  primis,  indicante  Gesnero, 
XII « 10 , 48.  Fortasse  et  hic  melius 
fuerit  ratio  eloquendi. 


34.  Sixit  possumus  ) Malim  , si 
quid  p. , qua  scriptura  et  obiectum 
contingit  verbo  adiiciendi  , et  tollitur 
ingrata  iteratio  roO  sicut.  Obrccbtns 
eius  loco  posuit  sicubi. 
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inam  partem  dixeram  esse  de  tropis  , quos  motus  cla- 
rissimi nostrorum  auctores  vocant.  Horum  tradere  prae- 
cepta et  grammatici  solent.  Sed  a me,  quum  de  illorum 
officio  loquerer , dilata  haec  pars  est , quia  de  ornatu 
orationis  gravior  videbatur  locus , et  maiori  operi  re- 
servandus. 

VI.  Tropus  est  verbi  vel  sermonis  a propria  significa- 
tione in  aliam  cum  virtute  mutatio.  Circa  quem  inex- 
plicabilis et  grammaticis  inter  ipsos,  et  philosophis,  pu- 
gna est , quae  sint  genera  , quae  species  , qui  numerus, 
, qui  cuique  subiiciatur.  Nos  omissis , quae  nihil  ad  in- 
stituendum oratorem  pertinent , cavillationibus  , neces- 
sarios maxime  atque  in  usum  receptos  exsequemur:  hoc 

pendium,  unde  natu*  error.  — Partem  dix.  esse  ) Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  Reliqui  e.  d.  p.  Pro  dixeram  Turic.  a pr.  manu  dextram. 

Haec  pars  ) Sic  Flor.  Reliqui  p.  h.  — Reservandus)  Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  cutu  Alm.  Reliqui  servandus, 

1.  Inexplicabilis  ) Libri  consentiunt  nec  dubito  quin  recte  hic  teneatur; 
cf.  II , 16  , a.  — Cuique  ) Sic  Turic.  Guelf.  Flor.  Camp.  cum  Ioaon. 
Alm.  Bodl.  Voss.  i , 3 , et  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Basii.  Obr.  Reliqui 
cui  iubente  Regio,  quocum  faciunt  Voss.  a,  Golb.  Vall. ; cf.  VII,  2,57. 

2.  Instituendum  ) Sic  ( e couicctura  ) Badius  et  qui  sequuutur  aute 
Burm.  Reliqui  instruendum  , et  quidera  MSS.  ipsi  mei ; cf.  1 , 10  , 5, 
Tanta  est  librariorum  in  permutaudis  his  verbis  licentia;  ( cf.  Drakeub. 
ad  Liv.  VIII,  38,  8 ) ut  tuto  sequamur  soluui  sententiae  vim,  quae, 
ubi  docendi  est  ratio,  ucc  adduntur  ablativi,  velut  materia  impcrticuda 
discenti  flagitat  instituere , quod  etiam  magis  proprium  est  nostro  opus 
suum  ita  denominanti  ; cf.  §.  28.  Sed  I,  1,  12,  instruendus  legendum 
erat , vel  auctoribus  aliquot  apud  Burtn.  MSS. 

Hoc  modo  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Haec  m.  cum  Goth.  Alm,  Voss.  % , 
Bern.  et  cfld.  ante  Bad.  Sed  Camp.  Pice  m . 


35.  Dtxerd/vt)Capilis  superioris  fine. 

Motus  ) Cf.  IX,  1 , r.  Gcsncrus 
hoc  vocabulum  apud  rhetores  inve- 
niri negat,  quum  sint  modi,  mores. 
Videt  tamen,  nibil  propterea  in  scri- 
ptura esse  lentandum,  vide  de  co*- 
dem  rectissime  pruccipienlem  Ruhn. 
ad  Aquilam  Roman.  p.  141. 

Quum  — loquerer  ) Libro  primo 
et  quidem  proprie  1)8,  18. 


Maiori  operi ) Rhetoris , non 
grammatici. 

1.  Tropus  — ■ mutatio  ) Cf.  IX  , 
>»  4- 

Grammaticis ) Vide,  si  quis  iis 
rebus  delectaris,  Charis,  lib.  IV,pag. 
24i  sqq.;  Diomed.  lib.  II  , pag.  4S0 
»qq;  Donatum,  p.  177$  sqq. , omnes 
edit.  PuUcli.w.  Gesperus  , danou- 
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modo  in  his  annotasse  contenti , quosdam  gratia  signi- 
fcationis,  quosdam  decoris  assumi , et  esse  alios  in  ver- 
bis propriis , alios  in  translatis  i vertique  formas  non 
verborum  modo,  sed  et  sensuum,  et  compositionis.  Quare  3 
mihi  videntur  errasse,  qui  non  alios  crediderunt  tropos, 
quam  in  quibus  verbum  pro  verbo  poneretur.  Neque 
illud  ignoro  , in  iisdem  fere , qui  significandi  gratia  ad- 
hibentur, esse  et  ornatum:  sed  non  idem  accidet  contra, 
eruntque  quidam  tantum  ad  speciem  accomodati.  In-  4 
cipiamus  igitur  ab  eo , qui  cum  frequentissimus  est , 
tum  longe  pulcherrimus  , translatione  dico  , quae  fmx- 
tpopa  Graece  vocatur.  Quae  quidem  cum  ita  est  ab 
ipsa  nobis  concessa  natura , ut  indocti  quoque  ac  non 
sentientes  ea  frequenter  utantur:  tum  ita  iucunda  atque 
nitida  , ut  in  oratione  , quamlibet  clara,  proprio  tamen 
lumine  eluceat.  Neque  enim  vulgaris  esse,  neque  hu-  5 
milis  , nec  insuavis , recte  modo  ascita  , potest.  Co- 
piam quoque  sermonis  auget  permittendo  mutuari  , 


3.  Accommodati  ) Time,  accommodandi. 

4*  Qui  quum  ) A pr.  Turic.  mana  prias  horam  , ab  altera  alterum 
omittitor. 

5.  Neque  humilis  ) Sic  Turic.  Flor.  Gnclf.  Camp.  Reliqui  hec  h . At 
mox  nec  ins.  omnes  praeter  Camp. ; cf.  III,  9,  5;  V»  11,  a3.  Vt  certum 
est  ac  vocali  non  praemitti,  ita  nec  fluctuat. 

Insu.  recte  modo  ) Turic.  Flor.  Guelf.  ( nisi  quod  certe  hic  ) Goth. 
(Uc.  Gcsn.  ) 1.  ac  r.  m.  Camp.  ».  m.  r. 

Sermonis  ) Turic.  Flor,  omittuut  cum  Alm.  •—»  Permittendo  mutuari , 
quae  ) Sic  Camp.  P.  aut  mutari  q.  Turic.  ( a sec.  manu  autem  ) Guelf. 
cum  Goth.  Vall.  Voss.  1,  a,  3,  Alm.  ( quamquam  iu  his  mutuari  in  , 
Guelf.  etiam  permiscendo ).  P.  aut  imitari  quod  Flor.  Permittendo  etiam 
Bern.  et  cdd.  ante  Aid.  qui  Regio  iubente  permutando.  Sed  mutuando 
post  Camp.  omnes  excusi.  Aut  cum  Camp.  expunxi,  quod  nasci  poterat 

strante  Capper.  qui  et  quaedam  Tri-  aliquot  verba  tam  mature  transierint 
phonis  Grammatici  MS.  Graeci  verba  in  alios  significatus,  possunt  in  ipsis 
apponit,  nudas  illa  habentia  defini-  etiam  translatis  novi  fieri  tropi, 
tiones.  De  voce  inexplicabilis  cf.  II, 

16  , 2.  4.  Quamlibet  clara  ) I.  e.  speciosa; 

Propriis  — translatis  ) Quum  cf.  VIII » S,  28;  IX*  « , i5. 
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quae  non  habet : quodque  difficillimum  est , praestat , 
ne  ulli  rei  nomen  deesse  videatur.  Transfertur  ergo 
nomen  aut  verbum  ex  eo  loco  , in  quo  proprium  est,  in 
eum,  in  quo  aut  proprium  deest , aut  translatum  pro- 

6 prio  melius  est.  Id  facimus  , aut  quia  necesse  est , 
aut  quia  significantius  est , aut  ( ut  dixi ) quia  de- 
centius. Ybi  nihil  horum  praestabit , quod  transfere- 
tur , improprium  erit.  Necessitate  rustici  gemmam 
in  vitibus, (quid  enim  dicerent  aliud?)  et  sitire  segetes, 
et  fructus  laborare.  Necessitate  nos  durum  nominem  , 
aut  asperum.  Non  enim  proprium  erat,  quod  daremus  his 

7 affectibus,  nomen.  lam,  incensum  ira : et  inflammatum 
cupiditate  : et  lapsum  errore  , significandi  gratia.  Nihil 
enim  horum  suis  verbis  , quam  his  arcessitis  , magis 
proprium  erat.  Illa  ad  ornatum  , lumen  orationis  , et 
generis  claritatem,  et  concionum  procellas , et  eloquen- 


ex  mut;  qaum  praesertim  mutuari  illud  corrumperetur  in  mutari.  Vulgo 
permutando  , aut  mutuando  quod.  Si  bonis  liaec  auctoribus  niterentur»  re- 
ponerem : permutando  quae  habet  aut  mutuando  quae  non  habet  , sed  sic 
quoque  aut  deberet  esse  etiam  ante  perm.  et  tinnulus  magis  quam  ple- 
nus esset  sensus. 

6.  Rustici  gemmam  ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  tamen  rusticis  ; Turic.  a 
sec.  manu* rusticus  ) Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Voss.  1,  a,  3,  Goth.  Re- 
liqui inserunt  dicunt , sed  est  boc  mox  in  dicerent . — Fructus  ) Turic* 
J ructibus  J a sec.  manu  fluctibus  ; ( cf.  VIII  , 5 , a6  ).  An  forte  subau- 
diuntur arbores  ? Camp.  fruticibus . 

Affectibus  ) Sic  Turic.  Flor.  Goth.  (tac.  Gcsn.  ) Camp.  cum  Alm. 
Rodi.  Voss.  a,  el  aliquot  edd.  receutt.  Affectationibus  Guelf.  Reliqui  af- 
fectionibus \ cf.  V , ia  , 6,  ubi  Turic.  affectatio. 

7.  Horum  ) Turic.  Camp.  omittunt.  — * Fulmina  ) Sic  Turic.  Flor, 
cum  Bodl.  Ioaiui.  Alm.  Voss.  1,  3,  Bern.  et  edd.  ante  Bad.  exc.  Camp. 
acc.  Bip.  Reliqui  flumina , inter  qnos  Voss.  a,  Gotb.  Vall.  deteriores 
codd.  sed  nec  Guelf.  notavi  pro  nostra  scriptura.  — Materiem  ) Sic 
Turic.  ( a pr.  quidem  manu  materiae  ) Flor.  Camp.  cum  Voss.  x , 3. 
Reliqui  materiam  cum  Cic. 


6.  Vt  dixi  ) §.  a. 

Improprium)  Id  est  vitiosum  j cf. 

VIII,  a,  6. 

Rustici  gemmam  ) Vid.  Cicer,  de 
Orat.  111,383  Orat.  cap.  34. 


Fructus  laborare  ) « Sic  Coi.  XI, 
a,  39;  et  Palladius  Mart.  Vlfl , 1$ 
quomodo  - laborantes  oleae  curentur , 
docent ».  Gesn.  cf.  not.  erit. 

7.  Contionum  procellas  ) Cf.  §.  48. 
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tiac  fulmina  ■ ut  Cicero  pro  Milone  , Clodium  fontern 
gloriae  eius  vocat , et  alio  loco  segetem  ac  materiem. 
Quaedam  etiam  parum  speciosa  dictu , per  hanc  expli-  g 
cantur. 

Hoc  faciunt , nimio  ne  luxu  obtusior  usus 

Sit  genitali  arvo , et  sulcos  oblimet  inertes. 

In  totum  autem  metaphora  brevior  est  similitudo  : eo- 
que  distat , quod  illa  comparatur  rei , quam  volumus 
exprimere , haec  pro  ipsa  re  dicitur.  Comparatio  est , 9 
quum  dico  fecisse  quid  hominem,  ut  leonem ; translatio, 
quum  dico  de  homine  , leo  est.  Huius  vis  omnis  qua- 
druplex maxime  videtur  : quum  in  rebus  animalibus 
aliud  pro  alio  ponitur  ; ut  de  agitatore  , 

gubernator  magna  contorsit  equum  vi: 

et , ut  Livius , Scipionem  a Catone  allatrari  solitum  , 
refert.  Inanima  pro  aliis  generis  eiusdem  sumuntur  , IO 
ut,  Classique  immittit  habenas : aut  pro  rebus  animalibus 
inanima  , Ferro  non fato  moerus  Argivum  occidit : aut 
contra, 


8.  Obtusior  ) Time,  obtunsior  cum  Alm.  cf.  Pierium  ad  loc.  Virg. 
Pro  ipsa  ) Turic.  Flor,  omittunt  pro  cum  Alm. 

9.  Vi : et  f ut)  Turic.  Guelf.  via  ut.  Neque  tamen  sufficit  aut  solumy 
quod  pro  et  ut  Flor. 

10.  Aon  ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ).  Reliqui  an.  Muretus 
metri  cauta  , nec  monito  lectore  , anne. 


Moerus  ) Sic  Turio.  Guelf.  ( nisi 

Pro  Milone  ) C.  3 utrumqfte. 
Hoc  faciunt  ex  Virg.  Georg.  III,  i35. 
Non  minus  elegans  est  versus  pro- 
ximus, Sal  rapiat  Fenerem , inle- 
riusqne  recondat » . Geso. 

8.  Explicantur  ) I.  e.  efferuntur  $ 
cf.  111,6,  76}  IX,  1,  24.  Quo  mi- 
mis opus  est  portentosa  Obrechti 
medela,  scribentis  exampliji cantur. 

Illa  — haec  ) De  pronominibus 

hiace  cf.  VI,  1 , 9. 


quod  hic  per  ae  ).  Ille  a sec.  manu 

9.  Gubematbv ) Ignoratur  unde 
sit  versus.  Vicissira  aurigam  pro  gu- 
bernatore Ovid.  Trist.  1,  3,  118, 
indicante  Bttrm. 

JLMui)  XXXVIII,  54,  r.  Mox 
Virg.  Aeneid.  VI,  1;  II,  307.  Sed 
postremo  loco  apud  Virg.  stupet , pro 
sedet. 

10.  Ferro  — occidit)  Senarius  est 
ex  quadam  vetere  tragoedia.  Meta- 
phora in  moero  ( pro  muro*  relui 
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sedet  inscius  alto 

Accipiens  sonitum  saxi  de  vertice  pastor. 

11  Praecipueque  ex  his  oritur  sublimitas,  quae  audaci  et 
proxime  periculum  translatione  tolluntur,  quum  rebus 
sensu  carentibus  actum  quendam  et  animos  damus ; 
qualis  est. 

Pontem  indignatus  Araxes. 

11  Et  illa  Ciceronis,  Quid  enim  tuus  ille,  Tubero  , destri- 
ctus in  acie  Pharsalica  gladius  agebat?  Cuius  latus  ille 
mucro  petebat  ? qui  sensus  erat  armorum  tuorum  ? Du- 
plicatur interim  haec  virtus  apud  Virgilium , 


emoerus  et  *ic  Flor.  Ab  eadem  additur  ibidem  vel  numerus,  et  eic  (sine 
vel  tamen)  Camp.  Metus  Vall.  Iens,  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  M oecus 
HSk  Muret»  Varr.  lectt.  XIX,  2,  unde  ille  nostrum.  Reliqui  virtus , conii- 
ciente  Regio.  Guth.  et  Vost.  2,  liacc  omittunt,  non  f.  m . scribuutquc 
ferrum. 

11.  Oritur  subi.  ) Sic  Turic.  Camp.  Flor.  ( a pr.  mano  ) cum  Alm. 
Reliqui  in&eront  mira . — Audaci  — tolluntur  ) Sic  Turic.  Flor.  Goelf. 
cum  Alm.  ( nec  et  est  a couiectuia  , quod  suspicatur  Gcsnerus  , quam- 
quam ex  Alm.  non  profertur;  cf.  VIII  , b , 14,  item  hic  §.  19).  Audaciae 
proxima  periculo  translationis  attollitur  Flor.  ( a sec.  manu  ) Camp. 
( nisi  quod  hic  audic.  ) cum  Goth.  Voss.  2 , et  cdd.  ante  Lcid.  ( nisi 
quod  Sto£r.  et  Chouet.  post  attollitur  praepostere  addunt  tolluntur ) 
quo  acc.  Gibs.  Capper.  Roll.  Nostrum  reliqui  editi.  Vostius  Instit.  Orat. 
IV  , 6 , 6 , p.  y8  , alteram  scripturam  tenet  , sed  vidit  tamen  in  verbo 
requiri  pluralem. 


Aeneid.  X , 24  ),  quod  nomen  im- 
ponitur viro  forti  , Achilli  fortasse, 
qui  Paridis  sagitta  ceciderit.  Cf. 
Ovid.  Metam.  XIII,  28 »f  item  Sil. 
Ital.  XVI,  68,  ubi  vide  diligentem 
in  primis  Dr.ikenborchura , et  ipxoe 
'A^otuuv  II.  I,  284;  III,  229;  VI,  5. 

Vertice)  Cf.  VIII,  2,7;  Cappe- 
ronnerius  designat  Charis,  pag.  243 
Putsch.  eadem  Quintilianodocent*ma 
adhibito  versu  Aeneid.  V,  35  , et  su- 
biicientem pro  cacumine  nunc  verticem 
dixit , qui  est  animalium . 


11.  Proxime  periculum  ) De  pe» 
riculo  vide  VIII,  2,  20.  Structuram 
vaWe  gemella  illustrat  Geso.  Seat. 
Aurei.  Viet.  Epit.  XIV,  2,  p.  Arntx. 
bi3  de  Hadriano,  Fictor  ex  aere 
vel  marmore  proxime  Polycletus  e* 
Euphranoras . 

Pontem  indignatus  ) Aeneid.  VIII, 
728;  Cic.  pro  Lig.  cdp.  3;  Aen. 
IX,  773. 

12.  Virtus  apud  ) An  excidit  ut, 
haustum  ab  extrema  voce  priore  ? 
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Ferrumque  armare  veneno. 

Nam  et  veneno  armare,  et  ferrum  armare,  translatio 
est.  Secantur  haec  in  plures:  ut  a rationali  ad  ratio-  i3 
nale,  et  idem  de  irrationalibus  : et  haec  invicem  qui- 
bus similis  ratio  est , et  a toto , et  a partibus.  Sed  iam 
non  pueris  praecipimus,  ut,  accepto  genere,  species 
intelligere  non  possint.  Vt  modicus  autenr  atque  op-  14 
portunus  eius  usus  illustrat  orationem:  ita  frequens 
et  obscurat,  et  taedio  complet : continuus  vero  in  alle- 
goriam et  aenigmata  exit.  Sunt  etiam  quaedam  et  hu- 
miles translationes , ut  id , de  quo  modo  dixi , Saxea 
est  verruca,,  et  sordidae:  non  enim,  si  Cicero  recte  >> 
sentinam  reipublicae  dixit , foeditatem  hominum  signi- 
ficans, idcirco  probem  illud  quoque  veteris  oratoris, 
Persecuisti  reipublicae  vomicas.  Optimeque  Cicero  de- 


ia.  Veneno.  Nam  et  veneno  armare ) Taric.  Flor.  ( a pr.  manu  ) omit- 
tunt cum  Alm. 

13.  Et  haec  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  et  cum  Alm.  — 
Est,  et  a.)  Iens.  ( tac.  Gesn. ) omittit  et  cum  edd.  posterioribus  ante 
Aid.  quo  acc.  Bad.  pr.  Placet. 

14.  Eliam  quaed.  et  hum.  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens. 
( tac.  Geso.  ) cum  Voss.  a , et  edd.  ante  Bad.  scc.  qui  q.  et  h„  Reliqui 
q.  etiam  h.  — Hum.  transi.  ) Turic  iuserit  et.  — Saxea  ) Turic.  saxa. 

15.  Recte  ) Turic.  rei $ a sec.  manu  tollitur  et  sic  Camp. 


i3.  Secantur  haec  in  plures  ) Haec 
quum  sit  constantissima  scriptura, 
non  adeo  facilem  habet  explicatum. 
Neutrum  enim  accipiendum  erit  ita, 
ut  omnia  ea  quae  adhuc  exposita 
fuerint  de  metaphora,  vel  praeceptis, 
vel  exemplis,  comprehendantur  pro- 
nomine , ad  plures  autem  tntelligetur 
aut  tropos  aut  metaphoras  (quod  mi- 
nus placet ),  aut,  quod  apponit  Dan . 
( cf.  VI,  3,  66)  species.  Blanditur 
aliquatenus  quod  tamen  una  dat  Tur. 
secunda  manus  secatur.  Sed  parum 
videtur  sanum  ; metaphora  ( ea  enim 
tum  fuerit  haec  ) secatur  in  plures 


metaphoras  ( neque  enim  sic  aliud 
quidquam  potest  intelligi  ).  Plures 
hi  tropi  qui  subiiciuntur  metaphorae, 
in  diligentiore  quidem  ratione  ha- 
bent propria  nomina , quo  pertinet 
quod  praeeunte  Capperou.  ex  Yossii 
Inst.  Orat.  lib.  VI , p.  84  monet  Ge- 
saerus , veteres  iuter  bosque  ipsum 
Aristotelem  synecdochen  comprehen- 
disse metaphorae  vocabulo.  Vid.  Ari- 
stot.  Poet.  cap.  aa , §.  6 , pag. 
Buhl.  a 53. 

14.  De  quo  modo  ) VIII,  3,  48. 

15.  Cicero  demonstrat  ) De  Orat. 

III,  4«. 
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monstrat  cavendum,  ne  sit  deformis  translatio : qualis 
est  (nam  ipsis  eius  utar  exemplis)  Castratam  morte 
Africani  rempublicam , et , Stercus  curiae  Glauciam  ; 
16  ne  nimio  maior:  aut,  quod  saepius  accidit,  minor; 
ne  dissimilis  : quorum  exempla  nimium  frequenter  de- 
prehendet , qui  scierit  haec  vitia  esse.  Sed  copia  quo- 
que modum  egressa  vitiosa  est;  praecipue  in  eadem 
■7 specie.  Sunt  et  durae,  id  est,  a longinqua  similitu- 
dine ductae : ut , Capitis  nives , et , 

Iuppiter  hibernas  cana  nive  conspuit  Alpes. 

In  illo  vero  plurimum  erroris  , quod  ea  , quae  poetis 
(qui  et  omnia  ad  voluptatem  referunt,  et  plurima 
vertere  etiam  ipsa  metri  necessitate  coguntur  ) permissa 
is  sunt , convenire  quidam  etiam  prosae  putant.  At  ego 
in  agendo  nec  pastorem  populi  auctore  Homero  dixe- 
rim : nec  volucres  pennis  remigare  : licet  Virgilius  in 


Nam  ipsis  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  mana  ) omittunt  nam  ; a sec.  ille 
manu  ut  i.  et  sic  Camp. 

16.  Nimio  ) Turic.  minio  ; a sec.  minimo.  Displicet  totum  , nec  quid*» 
quam  tale  apud  Ciceronem. 

Sed  copia  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui 
inserunt  et. 

17.  Pertere  ) Turic.  Flor,  vetere . 

18.  Pennis  remigare  ) Tnrfc.  Flor,  spere  sanare  ; ille  a sec.  manu 


16.  Sed  coftia  — vitiosa  ) Non  vi- 
deo quid  hoc  diderat  ah  illis  §.14» 
ita  Ji-equens  etc.  Apud  Cic.  quidem 
non  invenio,  unde  twiec  hausisse  vi- 
deatur Fabius.  Au  erat  convenientia  » 
congruentia  pro  copia , ut  peccet  si 
quis  nituit  similem  et  ex  eadem 
praesertim  specie  rem  adhibeat  mete» 
phorae  ? 

17.  Capitis  nives  ) Quod  Gesnreus 
censet  in  oratoribus  * non  in  poetis* 
ergo  nec  in  Horatio  ( Carro.  IV , «3  % 
ia),  culpari  a nostro  lautam  meta- 
phorae audaciam,  equidem  non  as- 
se utior.  Gallae us  Prudentium  de- 


monstrat , apud  quem  est  capitis  nix 
Prooem.  Cathemcr.  v.  27.  Ver- 
sus in  quo  cansfnnuitur  Alpes  est 
Fufii  Bibaculi;  vid.  Horat.  Sat  II,  5» 
41  : ubi  Commentator  vetus  Cruquii: 
Purius  Bibaculus  in  pragmatia  belli 
Gallici  sic  exorsus  est : Iuppiter  hi- 
bernas etc.  vide  de  eodem  Bentleium 
ad  HoraU  Sat.  I,  io,  37.  Debebat 
autem  noster  sordium  quoque  incu- 
sare hanc  metaphoram. 

Vertere  ) Cf.  hic  §.  a , 43;  I,  6 , 
38  j IX  , 1 , 1 , 1 5. 

18.  Virgilius  in  apibus  ac  Daeda~ 
lo  ) Georg.  W>  5<b  nant  apes*  et  Aen. 
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apibus  ac  Daedalo  speciosissime  sit  usus.  Metaphora 
enim  aut  vacantem  occupare  locum  debet , aut,  si  in 
alienum  venit,  plus  valere  eo,  quod  expellit.  Quod  ali- 
quanto paene  etiam  magis  de  synecdoche  dicam.  Nam  >» 
translatio  permovendis  animis  plerumque  et  dignandis 
rebus,  ac  sub  oculos  subiiciendis  reperta  est:  haec  va- 
riare sermonem  potest,  ut  ex  uno  plures  intelligamus. 
parte  totum,  specie  genus,  praecedentibus  sequentia, 
vel  omnia  haec  contra;  liberior  poetis,  quam  orato- 
ribus. Nam  prosa  , ut  mucronem  pro  gladio  et  tectum 


spero  sonare , ct  sic  Guelf.  Per  os  sonare  vel  alis  remigare  Obr.  Coniicit 
Burm.  per  aera  nare  / nec  pennis  ( vel  alis  ) remigare . Possis  propius 
Virgilium  por  aestatem  nare  et  remigare. 

Metaphora  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  ) metaro.  Ule  a sec.  metro  , et 
sic  Guelf. 

Quod  expellit  ) Turic.  Flor,  qui  expellet  cum  Alm.  ( cf.  III  t 6,  64  ) , 
a sec  manu  illi  quem  expellit  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Bodl.  cum 
edd.  ante  Gryph. 

Quod  aliquanto  ) Turic.  Flor,  qui  aliquando  ; a sec.  manu  uterqoc 
qui  aliquam  et  sic  Guelf.  Sed  Catnp.  quin  aliquam  cum  Gotb.  Voss.  2, 
ValL  Aliquando  quidem  ia  omnibus  ante  Bad.  Correxit  Regius.  — Paene 
etiam  ) Sic  Obr.  Pentium  Turic.  Flor,  cum  Alm-  illi  a sec.  manu  poten- 
tiam et  sic  Guelf.  Cnmp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  Reliqui  paene  iam. 

19.  Sub  oculis  ) Turic.  super  oculis  cum  Alm.;  a sec.  manu  ille  sub 
oculis  et  sic  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Bad.  qui  e*  Vall.  accu- 
sativum. Astipulatur  Gotb.  et  profecto  Voss.  1.  Ablegat  Burm.  ad  V,, 
9 ; 14  ; IX  t 1 , 27 ; 2 , 40.  Senec.  dc  Benef.  1 , 5 extr.  — Omnia 
haec  contra)  Sic  Turic.  Flor.  Ille  a sec.  manu  o.  e.  c.  et  sic  Guelf. 
Iens.  ( tac.  Gesn. ) Tarv.  Sed  Goth.  ( tac.  Gc&n.  ) omnia  contra  et  sic 
Camp.  cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  Regianaro  transpositio- 
nem sequuti  contra.  Omnia  nisi  quod  Aid.  retinet  e , proscriptum  a Regio 
Latinitati  cavente.  Vall.  Gotbauam  scripturam  habere  testatur  Bad.  se<! 
apparere  lacunam  vehit  e expuncta.  Ex  Alm.  aflertur  contra  omnia  haec ; 
( cf.  §.  11,  28  ). 

Liberior)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu).  Reliqui  liberiora-,  cf.  VII,  2,  1 4 » 
VIII  , 6 , 40. 

ao.  Prosa ) Turic.  prorta  cum  Alm.  — Neo  abietem  ) Turic.  ( a pr. 


VI,  19  remigium  alarum  Daedalo 
tribuitur.  Apparet  hic  alterum  desi- 
derari, sed  sunt  vestigia  in  variis 
lcctt.  quas  cf. 


Quod  aliquanto  paene  etiam  magis) 
Offenditur  Buraiauutis  quatuor  hi- 
sce adverbiis  geminatiset  ulcus  latere 
certus  est.  Fateor  pae/ie^illud  onerare 
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pro  domo  recipiet : ita  non  puppim  pro  navi , nec 
abietem  pro  tabellis.  Et  rursus,  ut  pro  gladio  ferrum , 
ita  non  pro  equo  quadrupedem.  Maxime  autem  in 
orando  valebit  numerorum  illa  libertas.  Nam  et  Livius 
saepe  sic  dicit , Romanus  proelio  victor : quum  Roma- 
nos vicisse  significat.  Et  contra,  Cicero  ad  Brutum  .* 
Populo , inquit , imposuimus , et  oratores  visi  sumus, 
quum  de  se  tantum  loqueretur.  Quod  genus  non  ora- 
tiones modo  ornat,  sed  etiam  quotidiani  sermonis 
usus  recipit.  Quidam  auvv/.$'> /ev  vocant , et  quum  id 
in  contextu  sermonis  quod  tacetur,  accipimus.  Ver- 


manu  ) necavi  nec  et  est.  Flor,  nec  abies  est , sine  pro.  — Tabellis  ) Guelf. 
tabulis  cum  Colb.  — Vl  pro  glad.  Jervum  ) Turic.  Flor.  u.  pr . cladio 
et  tectum  pro  domo  recipiet  ita  non  pupim  ferrum  ; ( a scc.  manu  in 
Turic.  post  cladio  additur  mucronem  ).  Guelf.  u.  mucronem  pro  gladio 
ac  tectum  pro  domo  ita  non  puppim  ferrum.  Goth.  ( tac.  Gesu.  ) eadem , 
nisi  quod  pro  puppim  haec  pro  spiculo  , cui  accedit  Camp.  dans  tamen 
recipiet  post  domo.  Voss.  2 , obscurius  designatur,  est  tamen  et  ibi  pro 
spiculo. 

31.  Et  quum  ) Sic  Turic.  a pr.  manu  ) Flor.  Reliqui  quum  et  , nisi 
quod  Obr.  omittit  et.  — Intelhgi  ) Sic  Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uter- 
que ) cum  Alm.  Reliqui  intelligitur . 


orationem  ncc  ullum  facere  momen- 
tum. Sententia  tamen  proba , ut  me- 
taphora magis  etiam  prosae  sit  usur- 
panda promiscue, synecdoche  uouuisi 
necessitate  se  possit  defendere. 

20.  Abietem  pro  tabellis  ) « Qnod 
factum  a Plauto,  qui  Persa  II,  2,  66, 
obsignatam  abietem  pro  epistola  po- 
suit w.  Gcsnerus.  Intel lige  pro  labeU 
lis  ex  quocumque  ligno , ut  constet 
etiam  hic,  ut  io  ceteris,  synecdoche 
partis  pro  toto. 

Livius  saepe  ) Ipsa  'quidem  haec 
verba  nec  semel  invenio  apud  Li- 
vium. Sed  didtur  et  proelio  vincere 
(cf.  Drakenb.  ad  Epit.  lib.CXXVIIl) 
et  Romanus  victor  II,  27 , 1 j vide  de 


numeri  enallage  in  hoc  vocabulo  Dra- 
kenb. ad  II,  45  , 11 ; III,  2,  12.  De 
eadem  in  genere  libertate  Arist.  Rhet. 
III , 6 , 4 , ubi  monet  Viet.  ( p«  5$8  ), 
Quintiliani  praeceptum  aliud  e&se  et 
latius  Aristotelico. 

CicerO  ad  Brutum  ) « In  epistola 
deperdita.  Ceterum  vicinum  huic 
dicto  est  quod  ad  eundem  Brutum  de 
claris  oratoribus  scribit  c.  5o  pr.  Id 
ipsum  est  summi  oratoris , summum 
oratorem  ftopulo  videri».  Gesnerus; 
cf.  §.  55.  Similis  gloriatio  II,  17,  21. 
De  epist.  ad  Brut  cf.  VIII , 3,  3{. 

21.  Et  quum  id)  Malim  transponi 
et  id  quum. 
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bum  enim  ex  verbo  intelligi , quod  inter  vitia  ellipsis 
vocatur. 

Arcades  ad  portas  ruere. 

Mihi  hanc  figuram  esse  magis  placet.  Illic  ergo  red-  aa 
detur.  Aliud  etiam  intelligitur  ex  alio. 

Aspice , aratra  iugo  referunt  suspensa  iuvenci, 

unde  apparet  noctem  appropinquare.  Id  nescio  an  ora- 
tori conveniat,  nisi  in  argumentando,  quum  rei  signum 
«st.  Sed  hoc  ab  elocutionis  ratione  distat.  Nec  pro-  .3 
cui  ab  hoc  genere  discedit  [uzaviipia , quae  est  nomi- 
nis pro  nomine  positio  ; cuius  vis  est , pro  eo , quod 

EUipsis  ) Turic.  ( a pr.  manu)  et  lipsis.  Reliqui  eclipsis  , graccis  qui- 
dem literis  nullus  ante  Aid.  Gcsnerus  citat  Steph.  de  abusu  Gr.  L. 
eclipsin  perperam  scribi  monentem  p.  cd.  Roloflii  118.  Aroades  ) Sic 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  et  edd.  aute  Gryph.  Reliqui  Ar - 
cadas  j cf.  Virg  ilium. 

22.  Illic  ) Turic.  Guelf.  omittunt.  — Ex  alio  ) Turic.  Flor,  alia  ; a 
scc.  manu  uterque  aliud  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  Puto 
verum  esse  alio  sine  ex. 

Vnde  ) Turic.  Guelf.  de.  Camp.  omittit  cum  Goth.  Pro  noctem  Flo  r 
nocte  de. 

Sed  hoc ) Turic.  Flor.  Guelf.  Sic  h.  non  sine  sensu. 

23.  Discedit ) Turic.  Flor.  Guelf.  descendit  cum  Alm.  Voss.  2 , ( non 
Goth. ) ct  edd.  ante  Aid.  ex  Camp. 

Nominis  pro  nomine  posito  ) Turic.  Flor.  ( nisi  quod  hic  positio  ) non 
ministro  nomine  posito ; a scc.  mauu  nominis  nomine  posito , et  sic  Guelf. 

eo  , quod  dicitur  ? Si  pro  eo , quod 
dici  debet , capio.  Deinde,  quomodo 
potest  causa,  propter  quam  aliquid  di- 
citur , eius  ipsius  loco  poni?  Si  quid 
igitur  dico  risus  moveudi  causa,  ri- 
sum ipsum  poonm,i.  e.  vocabulum 
risus  pronuntiabo;  et  haec  erit  meto- 
nymia?  Apage  nugas  istas.  Nec  po- 
tuit hoc  proficisci  ab  ingemo  (Quinti- 
liani , nec  ullam  medelam  recipit.  Igi- 
tur glossam  esse  censeo»  allitam  ab 
eo,  qui  vulgarem  raetouymiac  defini* 
tionem  , qua  perhibetur  esse  causa  pro 


Arcades)  Aeneid.  II,  Aspice 
aratra , Virg.  Ecl.  11,66: 

22.  Illic-  ergo  ) Vide  IX  , 3 , 58  } 
sed  de  ellipsi  1 , 5 , 38 , 40. 

Nescio  an  ) Significatu  negante;  cf. 
| , 7 , 24*  Agentes  de  hac  forma  Cri- 
ticos demonstrat  Drakenb,  ad  Liy. 
XXXVII,  54,  16. 

Signum)  Vid.  V,  c.  9. 
a3.  Cuius  vis  — ponere ) Qoam- 
curaque  in  partem  vertas  haec , ido- 
neum sensum  eruas  nullum.  Quid  e- 
nim  est  /*>nere,  i.  e.  dicere  aliquid  pro 
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dicitur,  causam  , propter  quam  dicitur,  ponere:  sed  , 
ut  ait  Cicero,  vnc£&arpr,v  rhetores  dicunt.  Haec  inventa 
ab  inventore , et  subiecta  ab  obtinentibus  significat  .• 
ut , Cererem  corruptam  undis : et , 

receptus 

Terra  Neptunus  classes  Aquilonibus  arcet. 

n Quod  fit  retro  durius.  Refert  autem  , in  quantum  di- 
ctus tropus  oratorem  sequatur.  Nam  , ut  Vulcanum 
pro  igne  vulgo  audimus , et,  vario  Marte  pugnatum  t 
eruditus  est  sermo  , et  Venerem  , quam  coitum  , di- 
xisse magis  decet : ita  Liberum  et  Cererem  pro  vino  et 
pane  licentius,  quam  ut  fori  severitas  ferat.  Sicut  ex 
eo,  quod  continetur,  usus  recipit  bene  moratas  urbes. 


Camp.  ( nisi  quod  hic  positus  ) cura  Goth.  Sed  Fior.  a sec.  manu  no- 
minis tropus  nomine  posito  et  Iens.,  sed  pro  inserto  post  tropus  , ut  et 
affertur  ex  Voss.  2,  cura  edd.  aute  Aid.  Nostrum  in  Vall.  esse  testatur 
Badius. 

YttaM«7>jv  rhet. ) Turic.  hyppalla  esse  r. ; a «ec.  manu  hyppallage  esse 
r.  Etiam  Flor.  Guelf.  Camp.  inserunt  esse  cura  Altn.  Aid.  Obr.  Eam 
esse  Golb.  cum  Voss.  2,  ct  Vall.  nisi  quod  hic  superscriptura  eam.  Credo 
( colluta  maxime  Turic.  prima  manu  ) in  istis  insertis  nihil  aliud  latere 
nisi  eam, 

24.  Dictus  tropus  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) ditropus.  Hic 
a secunda  dicunt  t.  Quid  si  rhetorum  fuit  vocabulum  , ut  dilropum  ap- 
pellarent quod  quum  a re  ad  personam  transierit  , iam  secundo  quasi 
improprio  a persona  ad  rem  revertatur  ? Ex  igne  factus  est  Vulcanus  9 
iam  e Vulcano  fit  iguis  , ct  di;  rpiirtrcu  to  ovoux.  Niliil  equidem  tale 
apud  technicos  inveni.  Sed  frigidissima  est  scriptura  dictus  tropus  , nec 
proficit  Burui.  suadens  ductus , coUato  loco  II»  14,  >»  ducentes  sequitur. 


\ effectu  , vellet  quidem  nec  posset  ta- 
mea  eloqui.  Sed  ne  probavit  qui- 
dem hanc  rationem  noster  » qai  mox 
latius  et  veriu6  designat  tropom.  K- 
tiara  id  suadet  expungere  haec  verba, 
quod  infertur  alia  tropi  huius  appel- 
latio, quae  ipsam  priorem  continuo 
aequi  debebat , non  intcriecia  defini- 
tione. 

E t ait  Cicero  ) Orat.  c.  27.  Cere- 


rem Aen.  I,  1 17.  Receptus  icrrut  Hor 
ad  Pis.  63. 

24.  Sequatur  ) Cf.  VIII,  Pro.  18. 
De  dicto  tropo  cf.  not.  erit. 

y ulcanum  pro  igne  ) Hoccine  adeo 
vulgatum  in  sermone  quotidiano  ? 
Horatius  quidem  in  tenui  versus  ge- 
nere Sat.  I,  5 , 74.  Nara  Comicorum 
lusus  rem  conficere  non  videntur. 
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et  poculum  epotum  , et  seculum  felix . At  id  , quod 
contra  est , raro  audeat  quis,  nisi  poeta, 

— — iam  proximus  ardet  Vca/egon, 

Nisi  forte  hoc  potius  est,  a possessore,  quod  posside- 
tur:'ut  hominem  devorari,  cuius  patrimonium  consu- 
matur. Quo  modo  fiunt  innumerabiles  species,.  Huius  ,s 
enim  sunt  generis,  quum  ab  Annibale  caesa  apud 
Cannas  sexaginta  millia  dicimus:  et  apud  Tragicos  ab 
Aegialeo  : et  carmina  Virgilium  , venisse  commeatus  , 
qui  afferantur:  sacrilegium  deprehensum,  non  sa- 
crilegum: armorum  scientiam  habere  , non  artis.  Illud  17 


25.  Quit  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) omittit.  Nec  male.  — 
Quod  post.  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  qui  p.  cum  Goth.  Vos*,  2 , Vall. 
ct  edd.  ante  Aid. 

26.  Et  apud  Tragicos  ab  Aegialeo.  ) Sic  nomen  Turic.  ( a pr.  manu  ) 
Flor.  Reliqui  egilao  , recentt.  Aegialao.  Flor,  a pr.  manu  non  habet  ab. 
Sed  omnia  haec  Turic.  ponit  inter  caesa  ct  apud  Cannas.  Quo  magis 
glossa  est  censenda  haec  tam  importuna  interpolatio.  Ncc  moveor  eo 
quod  mirum  videtur,  uude  in  hoc  inciderit  glossator.  Nunquam  cuim 
feram  eiusmodi  stribliginem  : nos  apud  Tragicus  dicimus.  De  Aegialeo, 
Adrasti  filio  , uno  ex  Epigoni*  exponunt  roythographi  , et  possit  sane  , 
quae  est  suspicio  Gesncri  , in  Sophoclis  fabula  deperdita  sriyovot  eius 
cacsorumque  ab  eo  esse  mentio.  — Virgilium  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu) 
cum  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  Virgilii.  — Venisse}  Turic.  Flor.  Guelf. 
venus.  Catnp.  venit  cum  Goth.  Voss.  2.  Ab  Aldo  inde  voci  venisse  su- 
bjicitur , et  venire^  Regio  suadente,  quod  in  AIS.  esse  videtur  uullo  , 
nam  et  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) omittit 

Afferantur  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  afferatur 
cum  Voss.  2.  Et  nostro  subiiciunt  Gotb.  ct  edd.  a Iens.  inde.  Omittunt 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 

Sacrilegium  — sacrilegum  ) Turic.  Guelf.  sacrilegum  — sacrilegium 
( Flor,  addicit  modo  in  altero)  cuin  Tarv.  Sacrilegum  — sacrilegii  Camp. 
Sacrilegium  his  Iens,  et  sic  Turic.  a scc.  manu.  Post  alteram  vocem 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  non  cum  Goth.  Voss.  2.  Cuius  loco  a Stoerio 
inde  editi  et.  Ego  suspicor  non  esse  corruptum  ex  hominem , quod  iuu- 
gouduin  cum  sacrilcguai. 


26.  Et  apud  — Aegialeo ) Cf.  not. 
erit. 

Venisse  — qui  afferantur  ) Potest 
alienum  videri  qu<  d venisse , non 


venire  dicuntur  qui  quum  maxime  af- 
feruntur , sed  erit  efferri  iam  nunc  in 
castra  inferri , ut  iam  venerint. 
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quoque  et  poetis  et  oratoribus  frequens,  quo  id , quod 
efficit , ex  eo , quod  efficitur , ostendimus.  Nam  et 
carminum  auctores. 

Pallida  mors  aequo  pulsat  pede  pauperum  tabernas , 
et, 

Palknlesque  habitant  morbi , tristisque  senectus; 

et  orator  praecipitem  iram , hilarem  adolescentium , 
18  segne  otium  dicet;  Est  etiam  huic  tropo  quaedam  cum 
synecdoche  vicinia.  Nam,  quum  dico  vultus  hominis 
pro  vultu;  dico  pluraliter,  quod  singulare  est;  sed  non 
id  ago,  ut  unuin  ex  multis  intelligatur  (nam  id  est 


»7.  Id  ) Sic  Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) cum  Alm.  Reliqui 
eum. 

Quod  efficit  ) Sic  nos  e coniectura.  Reliqui  qui  e. 

Tabernas , e£,  Pallentesque ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  curo  Goth.  Alm.  Reli- 
qui inserunt  Regumque  turres. 

Dicet)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Iens,  et  posterioribus  ante  Bnd.quoacc.Gryph» 
Primus  a sec.  mautt  dicunt  et  sic  Guelf.  Obr.  Reliqui  dicit. 

28.  Quum  dico)  Tur.  Flor.  Gttelf.  Camp,  omittunt  quum , cura  Golh.  Vos s.  2, 
et  cdd.  aut»*  Basii.  Recte  inseruit  quisquis  fuit,  quod  enim  vx  Alm.  iam  af- 
fertur. is  error  est  (cf.  §.  19,  3o).  — Pullus)  Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  manu) 
vultum  cum  Alm.  — Singulare  est ; sed)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Golh. 
(tac.  Gesn.)  cura  Voss.  2.  Reliqui  post  est  inserunt : quod  plurale  est  singu - 


27.  Pallida  mors  ) Horat.  Carro. 
I,  4,  i3:  Pallentesque  Virg.  Aen. 
VI,  275  ; ( cf.  ct  §.  41  , ubi  et  turpis 
egestas  e*  Tersu  276  ).  Ditum  paler t 
Acn.  1 , 65  ; Thalamo  quae  , 1 , 490. 

28.  Est  etiam  huic  tropo  ) Si  di* 
citur  roetonymiae  esse  cura  synecdo- 
che vicinia  quaedam,  vitifero  iteran- 
tem nostrum  , quae  modo  docuerat  §. 
23 ; Nec  procul  — discedit.  Rectius 
igitur  huic  referes  ad  sequentia  solum, 
quod  quum  durius  videri  possit,  sa- 
tis tamen  usu  veterum  possim  proba- 
tur ; cf.  IV  , 1 , 48 ; V , 10 , 83.  De- 
signatur novus  aliquis  tropus,  qui 


non  minus  quam  metonymia  sit  vici- 
nus synecdochae;  cf.  IX , 3 , 20 ; sed 
caret  ille  suo  uomine,  nec  plane  de- 
finitus est  iib  ipso  nostro , qui  et  al- 
terum subi  ungit , non  magis  certo  fi- 
ne. Sed  et  protinus  amolitur  a se  di- 
ligentiam singula  definiendi  et  deno- 
minandi ; cuiusreodi  ueglectum  non 
semel  animadvertimus  in  nostro  suao 
aetatis  et  gentis  errore  peccante.  Est 
enim  multa  in  hisce  et  dividendis  ct 
coniungendis  incuria;  cf.  V,  14,  10, 
12. 

Nam  id  est  manifestum  ) Nemo 
unquam  pluris  in  humano  ore  vultu* 
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manifestum),  sed  nomen  immuto;  et  quutn  aurata  tecta  , 
aurea,  pusillum  a.  vero  discedo,  quia  non  est  nisi  pars 
auratura.  Quae  singula  exsequi,  minutioris  est  curae, 
etiam  non  oratorem  instituentibus.  Antonomasia,  quae  29 
aliquid  pro  nomine  ponit , Poetis  quoque  modo  fre- 
quentissima , et  per  epitheton,  quia  detracto  eo,  cui 


lariler,  improbante,  etsi  imitante,  Gestiero.  Alm.  aliqua  horum  dare  narra- 
tur, non  omnia;  falso  proferto.  Non  credo  esse  liaec  in  ullo  MS. 

Nomen  immuto)  Turic.  Flor,  nomen  mulla  cum  Aim.;  a sec.  manu  uterque 
nomina  mulla  et  sic  Guelf.  Camp.  Sed  nomina  mulo  Goth.  Voss. -2.  — Et , 
quum)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  tilerquc  ).  Reliqui  ut  q. 

A vero)  Sic  Gotb.  Voss.  2,  Vall.  cum  edd.a  Badio  inde.  Reliqui  ab  eo,  — 
Est  niti  pars)  Turic.  Flor,  esse  pars,  et  Alm.  er  pars.  Ille  a scc.  manu  est 
pars , et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Bad.  qtio  acc.  Obr. 
E Vall.  quoque  ponitur  nisi  y quoti  ipsum  fortasse  uuu  cum  est  latet  in  vetu- 
stissimo illo  «re.  — Auratura  ) Sic  Turic.  Flor,  curo  Alui.  Iens,  et  edd.  po- 
sterioribus au  te  Chouet.  exc.  Aid.  qui  ut  aurata.  Sec.  Turic.  et.  Flor,  manui* 
auraturae  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  Solus  Obr.  auri  aura , mira 
immutandi  vecordia.  Reliqui  aurata. 

Singula  exsequi)  Sic  Goth.  (tac.  Gcsn. ) Camp.  Singulae  neque  Turic.  Flor. 
Gnrlf.  Reliqui  persequi. 

Instituentibus)  Sic  Goth.  ( tac.  Gcsn.)  Camp.  cum  edd.  a Gryph.  inde  ante 
Obr.  Reliqui  instruentibus , quorum  et  Voss.  2,  esse  dicitur  (cf.  VIII  ,3,  18, 

IX, 3, 77),  ?*de  §•  *• 

29.  Antonomasia  ) Sic  lalt  litt.  et  scripti , et  excusi  ante  Aid.  Mox  aliquot 
etiam  dvrs»  indociles  Cappcronnerio  monenti. 

Ponit ) Turic.  Flor.  ( hic  a sec.  wnnii ) Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.) 
ponet  cum  Voss.  2 , cdd.nnte  Bad.  ponitur  Flor.  — Quoque  modo  ) Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  utroque  cum  Goth.  (crr.  Gesn. ) Voss.  2 , et  edd.  ante  Stoer.  quo 
•cc.  Obr.  qui  utrocumque . 

Quia)  Turic.  qui  a pr.  mauu.  Lege,  quod;  cf.  VI,  3»  6. 


agnovit , ut  non  possit  dici  hic  tropus 
vera  esse  synecdoche , quae  locum 
nonnisi  tum  habet*  quum  proprie 
possunt  intelligi  plura. 

Nomen  immuto ) Cf.  V III , 3 , 1 9; 

I » 5 » 4a* 

Quia  — auratura  ) Est  igitur  et 
Ktc  synecdoche  quaedam  , quum  toti 
tecto  tribuitur  quod  eiusdem  nonnisi 
pars  est.  Auraturae  vocabulum,  quod 
hoc  nno  niti  loco  videbatur,  asserit 

Qyint.  Insl.  Tum.  HI 


Forcellinus  ex  lapide  Gruteriauo  p. 
583,  n.  4. 

29.  Antonomasia  ) Cf.  VI , 3,  69. 
Exempla  antonomasiae  per  epitheton 
factae  ex  compluribus  eloquentiae 
magistris  profert  Capperonnerius  ad 
locum  nostrum  , quibus  maxime  esus 
est  Eroestus  in  Technologia  graeca  h. 
v.  Ex  reliquis  eiusdem  tropi  fonti- 
bus, non  item.  Locus  quidem  ipse 
quem  tractamus  longe  abest , ut  sit 
sanus  ; cf.  noti  cri 
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apponitur , valet  pro  nomine , Tydides,  P elides  : et 
ex  his,  quae  in  quocumque  sunt  praecipua, 

— — Divum  paler , atque  hominum  rex-. 
et  ex  factis  , quibus  persona  signatur, 

— — Thalamo  quae  fixa  reliquit  Impius. 

3o  Oratoribus  etiamsi  rarus  eius  rei , nonnullus  tamen 
usus  est.  Nam , ut  Tydiden  et  Peliden  non  dixerint , 
ita  dixerunt  impium  pro  parricida : eversorem  quoque 
Carthaginis  et  Numantiae  pro  Scipione,  et  Romanae 
eloquentiae  principem  pro  Cicerone  posuisse  non  dubi- 


Et  ex  his , quae  in  quocumque  ) Turic.  Flor,  et  his  quoque  cum  Alm.  (nisi 
quod  ex  hoc  duplex  et)  a scc.  manu  ex  his  quoque  cum  Vall.  His  ^uoqueGuelf. 
Camp.  cum  Golh.  (crr.  Gcsn.).  Et  ex  his  quae  in  quoque  Iens.  cum  edd.  ante 
Stoer.  Apparet  quare  receotiorcs  mutariut utroque,  quum  videantur  sequi  tres, 
uou  duo  modi.  Haec  difficultas  qua  ratione  possit  exiri , nondum  video,  quau.- 
quam  persuasum  est  de  biperiita  divisione  sola  cogitasse  Qu.  Epitheti  usui 
subiecit  ille  alterum , ubi  quae  sunt  praecipua  ponuntur  pro  nomine ; nec  U- 
men  comminiscor  coustitutionem  quae  placeat  usquequaque. 

3o.  limus  eius  ) Turic.  Flor.  ( hic  prius  modo , ct  a sec.  manu  rarum  ) ( a pr. 
manu)  sarus  cuius.  » — A'!  Tydiden ) Turic.  (a  pr.  manu)  et  T,  — * Dixerint , 
ita  dixerunt)  Turic.  Flor,  dixerit  i.  dixerint ; ille  a sec.  manu  dixeruntti.  di- 
xerunt , et  sic  GuelfJ Goth.  ( tac.  Gesn. ).  — Impium  pro  parricida  ) Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.  lens.  ( err.  Gesn.)  impius  et  parricida  cum  Alm.  Vos s.  a , et  edd. 
ante  Aid.  qui  impium  et  parricidam  et  sic  iam  Camp.  Receptam  nemo  defen- 
dat; neqne  eniui  inest  autonomasia  in  genere  pro  specie  ( conf.  §.  19)»  sed 
synecdoche.  Ex  vetere  scriptura  eliciam  : impios  ct  parricidas  ; neque  tameu 
satis  aptam  sententiam  , quum  non  addantur  nomina  , pro  quibus  bacc  posita 
fuerint.  Mox  autc  evers.  Flor,  a sec.  manu  cum  inserit. 

Posuisse  non  dubitent ) Turic.  potuisse  non  ducite;  a sec.  manu  potuissent  li~ 
cite ; ex  Alm.  ucc  potuisse  et  ducitet  ( cf.  §.  28»  38).  Flor,  (a  pr.  mauu  ) po- 


f 


Et  ex  factis  — signatur  ) Huius 
generis  exemplum  quomodo  esse  pos- 
sit, quod  ex  Virgilio  aflertur,  parum 
perpipio.  Est  quidem  longe  clarius 
idem  in  eversore  Carthaginis  pro 
Scipione  etc.  Nam  Aeneas  sane  est 
impius  ille ; sed  quum  in  oratione 
Didus  ipse  ubique  intelligatur , acrao 
hic  proprie  antonomasiam  agnoscat , 


quae  si  est,  erit  etiam  r.  479  in 
amante  , v.  497  in  nefando  viro.  Nec 
factis  snis  hic  signatur  Aeneas,  nam 
quod  arma  reliquit  factmn  tale,  unde 
siguari  potuerit,  nemo,  opinor,  dicet. 

3o.  Impium  pro  parricida ) Vid. 
not.  erit. 

Posuisse  non  dubitent ) Vid,  no£. 

ept. 
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. tent.  Ipse  certe  usus  est  hac  libertate : Non  mulla  pec- 
cas , inquit  ille  fortissimo  viro  senior  magister.  Neu- 
trum enim  nomen  est  positum,  et  utrurnque  intelligi- 
tur.  'Ovopzromtiz  quidem,  id  est , fictio  nominis  , Grae-  3, 
cis  inter  maximas  habita  virtutes,  nobis  vix  permittitur. 

Et  sunt  plurima  ita  posita  ab  iis,  qui  sermonem  primi 
fecerunt , aptantes  affectibus  vocem.  Nam  mugitus , et 
sibilus,  et  murmur  inde  venerunt.  Deinde,  tanquam  3i  . 
consummata  sint  omnia,  diliil  generare  audemus  ipsi , 
quum  multa  quotidie  ab  antiquis  ficta  moriantur.  Vix 
illa,  quae  rtocpayopax  vocant,  quae  ex  vocibus  in  usum 
receptis  quocumque  modo  declinantur , nobis  permit- 
timus, qualia  sunt  Sullaturit,  et  proscripturit ; atque 


suisset  non  ducite ; a sec.  nostrum.  Guelf.  Camp.  posuissent ; Goth.  ( tac.  Gwn. ) 
potuerant  cum  Vall.  Vom.  a.  Potuissent  dicere  Obr.  posuisse  non  dubitem  con- 
iecit  Fraocius;  ego  potuisse  ( scii,  dicere  eos,  ex  praecedentibus)  non  dubitem  - 
Certius  de  loco  nostro  pronuntiare  licebit  ei,  qui  locum  aliquem,  nbi  haec  ita 
de  Scipione  et  Cicerone  sint  posita,  demonstraverit:  cuiusmodi  nec  repeti 
ullum  , neque  exstare  credo  ex  auctoritate  nostri ; conf.  §.  43.  Posuisse  autem 
ut  poetico  more  dixerit  pro  ponere , nulla  est  ratio.  Nam  si  ad  posuisse  in- 
telligas  eos , scribasquc  dubitem  , quae  tandem  est  somnolentia  obliviosi  Fa- 
bii , qui  se  dubitare  neget,  quin  haec  sint  opud  oratores?  Atqui  quaerendum 
eraU  — Dubitent.  Ipse)  SicTuric.  Flor,  cum  Altn.  Reliqui  inserunt  Cicero. 

Magister.  Neutrum  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Aira.  Vos s. 
a,  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt , et  si  peccas  te  regere  possum  e Cic.  — 
Est  positum  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  p.  e.  Sed  mox  etiam  ante  intel- 
ligitur  iterum  et. 

3x.  Consummata  ) Hoc  e coniecturn  dedit  Badius»  quum  omnes  ante  eum  et 
scripti  et  excusi  habeant  consumpta.  Confusio  frequeutissima  ; vid.  Drakenl , 
ad  Liv.EpiUib.  LXViri. 

Ilacf oryctMva ) Flor,  (hic  a pr.  manu  iwroixucvat ) Goth.  mrotrjruvx , et  sic 
codd.  fere  et  edd.  aute  Locat,  quo  acc.  Aid.  Bad.  pr,  etsi  vitiose  dantes  voca- 

Ipse  — usus  est  ) Clc.  pro  Mure- 
na c.  3)*.  Ex  aliqua  fortasse  tragoe- 
dia sumptum  de  Chirone  Achillem  , 
euius  magister  fuit , instruente.  Ma- 
nutius  ad  Ciceronem. 

3a.  Deinde  ) Comparat  Gcsnerus 
Graecorum  iit*,  indignationis  cuius- 


dam vocem » ct  ablegat  ad  Thesau- 
rum suum  h.  v. 

Moriuntur  ) « Videtur  respicere 

Hor.  A.  P.  6a.  » Gcsnerus. 

Sullaturit , et  proscripturit  ) Cot»  f. 
VIII , 3,  3o;  IX  , i , 22.  M*  x alqi.t 
legendum  videtur , eum  Hubero  B..- 
silceusi : ( cf.  V 141,  6 , 33  ). 
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laureati  postes , pro  illo  , lauro  coronati , ex  eadem  fi- 

33  ctione  sunt.  Sed  hoc  'feliciter , evaluit : at  coutra  vio 
pro  eo,  infelicius.  In  Graecis  obelisco  , coludumo  etc. 
dure  etiam  iungere  velamur , qui  toleranter  videre 

34  septentriones  videmur.  Eo  magis  necessaria  tmz «/pviatg, 
quam  recte  dicimus  abusionem , quae  non  habentibus 

talum  ; cf.  V,  io,  75.  — Sullaturit ) Turic,  (a  sec.  manu)  Guclf.  Camp.  usu 
laturi  cum  Goth.  (crr.  Gesn. ) Vos»,  2.  Sullaturi  Flor.  — Proscripturit ) Turic. 
Flor.  Guclf.  Goth.  (t*rr.  Gesn.)  Camp. proscripturi. 

Postes  ) Turic.  Flor,  poles ; a scc.  manu  uterque  ponentes , ct  sic  Guclf.  Camp, 
cum  Goth.  Vos s.  a. 

33.  Evaluit)  Turic.  (a  sec.  manu)  Guelf.  evanuit  cum  marg.  Bas.  Obr.  — 
At  contra — sejHentriones  videmur ) Iu  hisce  depositis  et  conclamatis  MSS.  a 
mc  consultos  ct  vetustissimos  excusas  referre  conteatus  ero  , conjecturam  len- 
tans nullam.  Turic.  adotnoia  ct  vio  eo  ferimus  in  graecis  obidis  ocoludiluino 
bono  co  dure  etiam  iungear  qui  tollentem  et  videre  s.  v.  Sic  et  Flor,  nisi  quod 
obidius  ct  iungere  superscriptum  Tcp  i ungar , et  Guelf.  sed  Adomvia  et  vioco , 
item  oco  luditi  uno.  Goth.  ( err.  Gesn.)  adonea  et  vioco  ferimus  i.  G.  Obi  dis 
acobaiktiuio  dure  etiam  iungar  qui  tollentem  et  videre  s.  v.  Camp.  adomoniu 
Jierimus  in  graecis  eo  magis , plui  imis  omissis,  (eus.  (err.  Gesn.)  ad  omia  el 
vio  eo  ferimus  in  graects  obidts  ocoludttiuno  bono  eo  dure  atque  iungere  qui  tol- 
lente el  videre  s.  v.  Plane  sic  Tarv.  nisi  quod  tollentem.  Sic  fere  est  iu  edd. 
ante  Bad.  qui  e Vall.  aflVrt  iungear • Nostra  csl  h Badio  inde,  qui  eatn  a qui- 
busdam legi  testatur ; quibus , nescio.  Alui,  ad  onoia  fer  mi  el  vio  eo  in  grae- 
cis obidius  oco  ludtlu  i no  bono  eo  dure  etiam  iungere  vetamur  qui  tollentem  vi- 
dere s.  v.  Voss.  2 . adonua  et  vio  eo  J erimus  1.  G.  obidis  acoludilituvio  eo  dure 
etiam  iungear  qui  tollentem  el  videre  s.  v.  Kapp.  cod.  atl  omoia  et  inoeo  fer - 
tni'is  i.  G.  Obidius  acoludiluino  bono  eo  dure  etsi  iungere  atqui  tollentem  et  vi- 
dere s.  v.  Erratum  in  monstris  illis  Kappiaui  cod.  Sed  hoc  e Gesneri  notatis 
corrigitur.  Goth.  2,  adamoja  et  vio  eo  ferimus  i.  G.  Obidius  ocoludi  tu  moi- 
bono  eo  dure  etiam  iungere  qui  tollentem  videre  s.  v.  In  hisce  quae  non  ipse 
inspexi,  diligentiam  Burmanui  et  Gesneri  non  praestem.  Obr.  evanuit  econtra 
vio  in  eo  : ferimus  in  graecis  obeliscos.  Tirioboreo,  dure , et  tamen  iungere  Ma- 
ronem sollerter , et  dividere  septentriones  videmus.  Sordes  hoc  viro  non  dignae. 
Huberus  Bnsilcensis  (conf.  VI,  3,  38)  pro  obelisco , coludumo  coniicit  061), 
rjiTjXifa ; Werlhosius  apud  Gt-su.  pro  ob — iungere  haec:  obelisco  ( o'6i)j%£<j  ) 
colum  ( xu).Qv  ) ducere  etiam  iungere  etc.  in  quibus  ipsis  noa  fuit  operae  pre- 
tium mulla  mutare,  nullo  aptae  sententiae  emolumento. 


33.  At  contra  «— ■ septentriones  vi- 
demur ) Haec  adeo  sunt  corrupta  iu 
omnibus  libris,  ut  nemo  adhuc  »am 
quidquam  extuderit, necum  manifesta 
quidem  scripturae  vgletis  desertione. 


34.  Non  habentibus  nomen  suum  ) 
Cnpperonnerius  recte  iubet  conferre 
quae  mox  leguntur  ( §.  35 ) quibui 
nomina  sua  non  sunt. 
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nomen  suum  , accommodat  quod  in  proximo  est:  sic, 

— - — • Equum  divina  Palladis  arte  Aedificant : 

et  apud  Tragicos,  Et  iam  leo  pariet,  at  pater  est.  Mille  35 
sunt  haec,  et  acetabula , quidquid  habet;  et  pyxides, 
cuiuscumque  materiae  sunt;  et  parricida , matris  quo- 
que aut  fratris  interfector.  Discernendumque  est  hoc 
totum  a translatione  genus , quia  abusio  est,  ubi  no- 
men defuit:  translatio,  ubi  alhid  fuit.  Nam  poetae  so- 
lent abusive  etiam  in  his  rebus,  quibus  nomina  sua 
sunt , vicinis  potius  uti ; quod  rarum  in  prosa  est.  Illa  3s 
quoque  quidam  xocc!r/jrr,ost$  volunt  esse,  quum  pro  te- 


34*  Sie  — Aedificant  ) Turic.  Flor,  si  caecum  ngra  putant  acd.  cum  Ieus.  ct 
posterioribus  ante  Bad.  qui  primus  hanc  Acneid.  II , i5  mentionem  invexit. 
Eum  versum  ad  partes  vocat  Nonius  Marcellus  cap.  6,  de  impropriis  p.  Go- 
ftbofr.  738.  Camp.  sic  enim  ogra  /tutant  acd.  Guclt'.  sic  ecum  ngra  putant  cum 
Goth.  Vall.  Voss.  a.  Ex  Alin.  aflertur  et  cum  ogra  putant.  Flor,  pro  si  cccujh 
a »ec.  manu  sit  equum.  — Et  iam  leo — />ater  est ) Turic. Guelf.  Camp.  etiam 
(hoc  quidem  non  e Turic.)  /.  pavet  at  pater  sine  est  cuin  Goth.  (err.  Gcsn.  ) 
Voss.  at  Alm.  (qui  tamen  pariet  dare  narratur)  et  edd.  ante  Bad.  Sed  Flor, 
«eia  leo  parete  at  paler.  Catachresin  agnoscunt  fere  iu  pariendo,  quod  pona- 
tur pro  gignendo.  Quis  sit  tragicus  , quum  praesertim  tragici  memorentur , an 
probabiliter  correctum  sit,  ue  quaerere  quidem  vacat  in  tanta  horum  omnium 
iluctuatione  et  corruptela; quod  dc  praecedentibus  quoque  dictum  sit. 

35.  Et  acciab. ) Turic.  Flor,  omittunt  copulam. 

A translatione ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  translationis  istud  cum  Voss.  2, 
Goth.  Ex  Alm.  aflertur  translatio  nos  slud.  Mox  edd.  ante  Aid.  idem, sed 
aine  istud.  Hoc  natum  suspicor  ex  male  repetita  syllaba  is.  Et  ferri  hoc  posse 
censeo,  ut  genus  translationis  dicatur  abusio , quae  mox  ab  ipsa  translatione 
discernitur.'  Nostra  est  a Krgio. 

Quia  abusio ) Turic.  (a  pr.  manu)  qui  ab.  Reliqui  tpiod  a.  Nostrum  con- 
iccimus. 

Sua  sunt)  Turic  ( a pr.  manu)  Flor.  sua. 

36.  Colunt  esse)  Ita  Turic.  Flor.  Guelf. Camp.  Reliqui  e.  u.  — Dissonantia 


Sie  — at  paler  est  ) Cf.  not.  erit. 

35.  Mille  sunt  haec  ) Durum  hoc 
et  nimium.  Obrechtns  reponit : Sunt 
mille  sicut  haec.  Gcsnerus  coniicit 
Similia  sunt  et  haec  , satis  probabili- 
ter ; cf. ! , 4 , *5. 

Quidquid  habet  )'  Verissima  vide- 


tur Gallnei  et  deinccpsfcurmunni  con- 
tectura q.  habent  , quam  commendat 
quod  protinus  itidem  est  pluralis  sunt. 

Malvis  — aut  Jpatvis  ) Nec  tamen 
inaudita  sunt  matricida , fratricida  ; 
quamquam  hoc  apud  ilium  , qui  fer- 
tur, Ciceronem  pro  Domo  c.  io. 
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meritat*  vir lus  , aut  pro  luxuria  liberalitas  dicitur,  A 
quibus  haec  quidem  dissonantia  sunt,  quod  in  his  non 
verbum  pro  verbo  ponitur  , sed  res  pro  re.  Neque 
enim  putat  quisquam  luxuriam  et  liberalitalem  idem  si- 
gnificare: verum  id,  quod  fit,  alius  luxuriam  esse  di- 
cit, alius  liberalitalem : quamvis  neutri  dubium  sit,  haec 
37  esse  diversa.  Superest  ex  his , quae  aliter  significant , 
fUT»h;<jits , id  est , transumptio , quae  ex  alio  in  aliud 

sunt%  quod ) Turic.  ( a pr.  manu)  dissonantiamque.  Fuit  profecto  dissonant , 
namque.  Sic  melius.  Sed  Flor,  dissentio  ruimque.  Tum  legeris  luc  pro  haec. 
Olerum  pro  in  his  Goth.  (tac.  Gesn.)  congruentius  in  iis.  — Quisq.  lux.  ) Turic. 
Flor,  (a  pr.  manu)  q.  ex  luxuria  et  liber-a/itaie , mox  iidem  q.  et  luxuriam  et 
liberalilatem  (sed  Flor,  ablativum), et  sic  Guelf.  Gunp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
cum  edd.  ante  Stoer.  Parum  commode  profecto.  — Quod  Jit  ) Turic.  q.  sit 
cura  Golli.  Catup.  sed  ille  a sec.  manu  q.  scit  et  sic  Guelf. 

37.  Transumptio ) Sic  una  litera  S Turic.  Guelf.  Goth-  Corop.  et  edd.  ante 
Gryph.  cic.  Aldo.  — Alio  in)  Turic.  Flor.  Guelf.  Cani p.  Goth.  Jens.  (tac. 
Geso.)  inserunt  tropo  cum  Alm.  Vos*,  a,  et  edd.  ante  Aid.  — Viam)  Turic. 
Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  vialri  cum  Alm.  quamquam  in  hoc  litcrae  A im- 
poni dicitur  apex.  — Tropus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  ( tuc. 
Gesn.)  omittunt  cum  Alm.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid.  — Rarissimus ) Flor. 
? aris  simo. 


36.  Virtus  — liberalitas  ) Conf. 

III,  7 , 25. 

Dissonantia  sunt , quod)  Vide,  no t. 
erit. 

37.  Quae  aliter  significant  ) Inso- 
lens profecto  loquendi  genus , oinisso 
obiecio  , nec  dubito  tamcu  quin  vera 
sit  scriptura  , sententia  autem  huius- 
11  iodi : quae  rem  demonstrandam  in- 
dicant aliter,  quam  solet  et  proprie 
debet  fieri,  i.  e.  improprie  dicta. 
Omnis  haec  de  metalepsi  expositio, 
etsi  in  genere  satis  perspicitur  nec 
potest , quo  tendat , ignorari , adeo 
in  singulis  prope  vocabulis  errore  ve- 
terum librorum  est  turbata , lamquc 
incertis  adhuc  VV.  DD.  coniecturis 
emendata , ut  tricas  hasce  et  spinas 
intactas  relinquere  satius  duxerim, 
quam  frustra  couando  lectorem  fati- 


gare. Exempla,  quae  ponuntur, mul- 
tum abest,  ut,  qualia  none  compa- 
rent, in  veteribus  membranis  inve- 
niantur. Illud  quidem  twv  vrivoiv 
.Sgwv,  apud  Pltilarchun) , sive  alius 
est  auctor,  de  Homeri  vita,  idem  est, 
unde  videtur  in  nostrum  locum  inve- 
xisse Regius,  satis  ille  ingeniose.  Eius 
autem  emendationem  pro  certa  scri- 
ptura illustrat  Virtorins  Varr,  LL. 
VII,  3.  Centaurum  pro  Chirone  qui 
dicat,  Gesaero  metalepsi  videtur  uti, 
quum  pro  nomine  proprio  hominis 
alicuius  usurpet,  quod  forte  fortuna 
cadebat  in  veterem  illuni  fabulosum, 
qui  et  ipse  Chiron  appellabatur.  Cap- 
prronnerius  ( parum  apte  ) Pindarum 
frequentare  putat  hanc  ipsam  meta- 
Irpsiii , eoque  respexisse  nostrum  ; 
saepe  eniui  lUvratvaov  esse  apud  ilium, 
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velut  viam  praestat : tropus  et  rarissimus , et  maxime 
improprius,  Graecis  tamen  frequentior,  qui  Centaurum 
Chirona , et  vriotog  ofctag  dicunt.  Nos  quis  ferat, 
si  Verrem,  "suem:  aut  Laelium,  doctum  nominemus? 
Est  enim  haec  in  metalepsi  natura  , ut  inter  id  , quod  3» 
tranfertur  , sit  medius  quidam  gradus  , nihil  ipse  signi- 
ficans , sed  praebens  transitum  : quem  tropum  magis 
affectamus  , ut  habere  videamur  , quam  ullo  in  loco 
desideramus.  Nam  eius  frequentissimum  exemplum 
esi,  cano,  canto,  dico:  ita  cano,  dico.  Interest  medium 

Maxime)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Alm.  Goth.  Voss.  2,  Iens, 
(tac.  Gcsn.)  ct  edd.  ante  Bad.  (nam  Aid. , pro  el  maxime , etiam). 

Improprius)  Turic.  Guelf.  Camp.  improbus  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2.  Placet. 
Flor,  in  propriis , sed  obscuriore  fine  vocis.  Aid.  improprii  usus.  — Qui  Cen- 
taurum) Turic.  Flor.  ( sed  hic  qui  ) qua  scient  aurum  cum  Goth.  1 , 2.  Kapp. 
et  edd.  ante  Aid.  nisi  quod  quam.  Gttelf.  qua  scirent  aurum. 

Chirona  ) Turic.  Guelf.  (sed  hic  quod)  qui  haroriem.  Goth.  qui  auroriem . 
Goth.  2 , qui  hiroriem.  Flor.  Kapp.  qui  hitorem.  Iens,  qui  haroncm  cum  edd. 
ante  Aid.  (Tarr.  aronem).  — Et  vncrou; — dicunt  ) Turic.  hoc  cona  insula,  1 
ftzttfzt;  d.  et  sic  Guelf.  nisi  quod  insulae.  Eadem  dant  Goth.  (qui  dicuntur  ) 
Voss.  2,  Goth.  2,  Flor.  Kapp.  ( uterque  insulem)  et  edd.  ante  Aid.  Graeca  qui- 
dem postremi  et  excusi  et  scripti  (cit.  Gcsn. ).  Vnus  Flor.  ?tac6oa;f 

in  qao  manifesto  oditae;  Soi;.  Sed  totum  hoc  Graecis  — dicunt  omittit  Camp. 

Laelium  ) Flor.  ( a pr.  manu  ) elium.  Sic  cogitet  aliquis  dc  L.  Aelio  Stilonc, 
qui  poterat  videri  satis  designatus  doctrina  sua  et  eruditione  j cf.  1 , 6 , 36. 

38.  Quam  ullo)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  insenint  ut. 

Desideramus)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterquc)cum  Alm.  Reliqui 
desideremus.  — Nam  eius)  Turic.  Flor.  Camp.  inserunt  id  cum  Voss.  2, 
Goth.  Obr. 

Cano  t canto  ) Turic.  Flor,  caro  c. , Camp.  Cato  e. 

Cano , dico)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  canonico  cum  Goth.  Alra.  Voss.  2.  — 
Interest)  Sic  Flor,  (etsi  per  compendium  ini.  ) ut  et  Alm.  sed  hic  omisso  est9 
(e  Turic.  nihil  affertur ; cf.  §.  3o,  ) cum  Obr.  Gcsn.  Bip.  Reliqui  Item.  — 

tibi  indicetur  Chiron.  Suem  et  do- 
ctum si  quis  ita  dicat , ut  velit  intel- 
ligi  Verrem  vel  Laelium  , illicita 
utatur  metalepsi  ♦ etsi  V erres , si  ap- 
pellativum spectetur  , respondeat  sui9 
Laelius  autem  sequens  cognominatus 
e(  liternrurn  studiosus  docti  landrm 
facile  tueatur.  ( Sed  in  hoc  consulo 


not.  erit.  ) De  metalepsi  cf.  VI , 3 , 
52.  Ad  haecce  technica  Cappcron- 
nerius  portentosa  loquacitate  obtun- 
dit lcctorein  , non  docet.  Quaecum- 
que  alicuius  sunt  frugis  , cx  co  decer- 
psit in  lexico  suo  Erucstus. 

38.  Cano  — canto  ) Cf.  not.  erit. 
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3j  illud  eunto.  Nec  diutius  in  eo  morandum  : niliil  enim 
usus  admodum  video,  nisi,  ut  dixi,  in  mediis.  Cetera 
iam  non  significandi  gratia  , sed  ad  ornandam  modo, 
■i»  non  augendam  orationem  assumuntur.  Ornat  enim 
tff&srov , quod  recte  dicimus  appositum  : a nonnullis 

Canto ) Sic  Obr.  Geso.  Bip.  Reliqui  cano.  Ratio  Camerarii , ipsius  tamen 
verborum  sanitati  diffidentis  ( v.  Gruteri  Fax  IV,  161  ) cano  enim  est  canto , 
es  t et  dico  — ita  cano  est  dico , non  erat  digoa  profecto,  in  qua  tara  libenter 
acquiesceret  Gesnerus,  qui  Quintiliauea  sua  iterum  ponit  in  Thesauro  L.  L. 
Illud  quidem  recte  satis,  quod  cantare  usurpatum  censet  pro  inculcando,  sae* 
pius  dicendo,  exemplis  hisce,  Qa.  I.  O.  VIII,  3,  76;  Ter. Heaut.  II,  3,  19; 
Plaut.  Trin.  11,  2,  10 ; quorum  partim  et  Forcell. ; cf.  et  Parcum  in  Lex.  Piant. 
Iam  , abiectis,  quod  suadet  Heindorfius  , corruptis  istis  seu  canonico , sen  cano 
tlico , aptius  ita  ordinaveris:  exemplum  canto , dico.  1 nteresl  medium  cano , ut 
ait  transitus  a dicendo  ad  cantandum  in  canendo , quod  ipsum  quidem  , in  so- 
luta certe  oratione,  pro  dicendo  non  adhibeatur , illi  tamen  viam  praestiterit. 

39.  Nihil  — mediis)  Turic.  Flor,  (a  pr.  quidem  manu  in  pracmittcutcs ) 
Guelf.  Camp.  nisi  usus  admodum  video  nihil  ut  dixi  in  comedis  cum  Golii.  (err. 
Gcsn. ) Voss.  2 , Kapp. , et  edd.  ante  Aid.  (qui  tamen  eateuus  recedit  a nostra , 
quod  omittit  dixi;  sed  Guelf.  Goth.  et  edd.  dant  co/uoediis  ).  Ex  Alm.  pro- 
mitur ipsa  nostra  transpositio  twv  nisi  et  nihil  ( cf.  §.  38,  4»  ).  Vulgata  est  a 
Regii  conicctuia,  quam  equidem  non  magis  quam  Gesuerus  veram  existimo} 
media  ista , in  quibus  sit  usus  metalepscos,  esse  per  quae  transitus  fiat , velut 
illud  seu  canto  seu  cano  , satis  apparet;  nec  tamen  quidquam  inde  lucis  dispi- 
citur. Quis  enim  intelligat  usum  esse  tropi  cuiusdam  in  eo,  quod  tropi  de- 
elurandi  causa  foris  arcessitur,  nec  apparet  usquam,  si  tropus  ipse  ponitur? 
f^sus  hic  potest  esse  nullus,  nisi  qui  conducat  oratori,  i.  e.,  ut  demonstretur 
locus  aliquis,  ubi  certo  tropo  possit  uti  orator  cum  persuadendi  et  vincendi 
adiumento.  Cuiusmodi  quum  nihil  hinc  eruatur,  omuem  verborum  nostrorum 
interpretationem  despero  et  despondeo.  — Ornandam  modo)  Turic.  Flor 
Guelf.  ornandum  omisso  modoy  quod  ignorant  et  Goth.  Voss.  2 , Alm.Camp. 
Cum  edd.  ante  Aid.  Mox  augentium  quoque  Guelf.  ut  in  utroque  Obr.  prava 
affectatione.  Camp.  hoc  praeterea  quod  inserit  ad  ante  aug.  De  suo  Regius 
a Ididit  modo ; recte  ille,  sed  debebat  vicissim  expungere  non , et  copulam  ad- 
iungere,  sic:  ornandam  modo  et  augendam.  De  noti  et  modo ; cf.  VI,  3,  71. 
Ornare  et  augere  scropcr  copulantur  au  v&>vuus>;,  nusquam  opponuntur,  quod 
vel  Lexica  docebunt.  Scabrum  fuerit  et  infantis  scriptoris  , bis  ponere  non , 
semel  ad  significandi , iterum  ad  augendam.  Ceterum  significandi  refer  ad  §. 
6,  ubi  recenset,  quotuplex  sit  usus  troporum. 

40.  Dicimus  ) Sic  omnes , etiam  MSS.  ante  Leid.  quocum  reccutiores  dixi- 
mus. Sic  vicissim  IX,  4 , 122.  Camp.  dicimus  testes. 

3g.  Nih.  en. — in  mediis)  C(.uol.  cr.  40.  Ap\tosilum  ) Cf.  dicta  ad  VIII, 

Ornandam  — augendam  ) Conf.  3 , 20. 

*ot.  erit.. 
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sequens  dicitur.  Eo  poetae  et  frequentius  et  liberhis 
utuntur.  Namque  illis  satis  est  convenire  verbo,  cui 
apponitur:  itaque  et  dentes  albos  et  humida  vina  in  iis 
non  reprehendemus.  Apud  oratorem,  nisi  aliquid  effi- 
citur, redundat.  Tum  autem  efficitur,  si  sine  illo, 
quod  dicitur,  minus  est:  qualia  sunt,  0 scelus  abomi- 
nandum , o deformem  libidinem.  Exornatur  autem  4 
res  tota  maxime  translationibus  , Cupiditas  effrenata, 
et  Insanae  substructiones.  Et  solet  fieri  aliis  adiunctis 
epitheton  tropus,  ut  apud  Virgilium  , Turpis  egestas, 
et,  Tristis  senectus.  Verumtamen  talis  est  ratio 
huiusce  virtutis,  ut  sine  appositis  nuda  sit  et  velut 
incompta  oratio;  oneretur  tamen  multis;  nam  fit  4 


Conv . verbo)  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor,  inserunt  id  cum  Alm. 

Itaque  et)  Sic  Turic.  Flor. Guelf. Goth.  (tac.  Gcsn.)  Camp.  cum  Sfeph. 
Grypb.  Obr.  Et  itaque  Iens.  ( tac.  Gesn.)  cum  edd.  ante  Stocr.  Reliqui  et  ita. 
Voss.  2,  et  omittere  perbibetur.  — Albos  ) Tnric.  ( a pr.  manu  ) Flor,  abbo  cum 
Alm.  Reliqui  albi.  — Iis  ) Sic  Turic.  Flor.  R^qni  his.  — Reprehende - 
mus)  Sic  Camp.  cum  Iens.  (tac.  Gesn.)  Voss.  2,  Midr.  Tarr.  Aid.  Obr.  /?e- 
prehendimus  Gollt.  (tac.  Gcsn.)  cum  Loc.  et  edd.  ante  Grjrph.  Prehendemus 
Turic.  Prehendimus  Flor.  Guelf. 

Oratorem  ) Turic.  Guelf.  Camp.  orationem  cum  Altn. 

Si  sine)  Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  si  cura  Alm. 

41.  Insanae)  Turic.  Flor,  insanatae.  Ex  Alm.  m a nate. 

Tropus)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  tropis  cum  Goth.  Colb.  Alm.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Obr.*  — Ratio)  Turic.  Flor.  Guelf.  Tarv.  oratio.  — Nuda) 
Turic.  Flor,  unde  cmn  Alm.  — Oratio;  oneretur  tamen)  Sic  Iens.  (tac. 
Gesn.)  cum  edd.  posterioribus  ante  Aid.  Oratione  tamen  Turic.  Flor.  Guelf. 
Oratio  ne  tamen  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  x.  Apparet  retur  intercidisse, 
4 postquam  libri.rii  iunxerant  oratio  one. 

4i.  Fit  longa  et  impedita  , u.  «.  q. ) Turic.  Flor.  ( sed  bic  fit ) sit  locan  etiam 
pedita  quaestionibus  ; a sec.  manu  ( sublato  etiam  aute  nam ) sint  (Flor,  sunt ) 
loca  etiam  impedita  ut  in  q.  ( Ex  Alm.  sit  cocan  et  impedita  ut  in  q cf.  §.  38 , 
4&)  et  sic  Guelf.  hic  quoque  sine  nam , quod  et  Camp.  ignorat  et  Goth.  (tac. 


Humida  vina  ) Georg.  ITI , 364  ; 
cf.  VIII,  x,  10.  Apponit  Capper. 
locum  Aristotelis : «v  piv  yotp  ttoi n- 
au  iccirrtt  ydXa  aivxov  rirstv,  iv  di 
— ► anrpirifipct.  Rhet.  III,  3. 3. 
41.  Cuffiditas  — substructiones ) Cic, 


• in  Catii.  1 , 10;  Pro  Milone  00,  3i. 

Apud  Virgilium  ) Cf.  §.  27.  Fit 
autem  metonymia. 

42.  Fit  longa  — virium  ) Cf.  not. 
erit. 
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longa  et  impedita , ut  in  quaestionibus  eam  iudices 
similem  agmini  totidem  lixas  habenti , quot  milites 
quoque,  in  quo  et.  numerus  est  duplex,  nec  duplum 
virium:  quamquam  non  singula  modo,  sed  etiam 
plura  verba  apponi  solent : ut , 

Gesa.)  s uni  leta  etiam  impedita  u.  i.  q.  Camp.;  Jit  seu  iit  omittit  Iras.  (err. 
Gesn.)  cum  edd.  ante  Aid.  Nec  tamen  laeta  ille  et  reliqui , sed  longa  (err. 
Geso.).  Illud  vero  Goth.  Voss.  a (et  Regio  quidam  memorati  ) quorum  uter- 
que quaestione.  — Judices)'  Turic.  Flor.  Guelf.  Carap.  iungas  cum  Alm.  et 
aliquot  velL  libb.  Regio  memoratis.  Sed  Goth.  (tac.  et  err. Gesn.,  nihil  enim 
lens,  recedit  a vulgata)  utrumque  iungas  iudtces. 

Quot  milites — virium)  Turic.  qui  similiter  quod  et  mimerus  (Flor,  qui  et 
numerus  ) e duplex  n.  d.  virum  ( hoc  ultimum  et  Flor.);  a src.  manu  : quia  si- 
militer quoque  et  mim.  — verum  etsicGuelf.  Caiup.  (nisi  quod  num.).  Ex  Alm. 
qui  similiter  <£.  et  numerus  — virum.  Abest  quoque  post  milites  a Goth.  Voss* 

&.  Non  temere  ullum  inveuias  scriptoris  nostri  locum , in  quem  mggis  doleas 
tantum  licuisse  socordiae  librariorum.  Apparet  enim  trans  ipsas  corruptelae 
sordea  mirifica  comparationis  proprietas , quam  suo  nitori  restituere  frustra 
equidem  laboro.  In  locan  isto  vix  quidquam  latere  censeo  praeter  receptum» 
etsi  ingeniosa  est  Burmanni  suspicio  ex  leta  efficientis  lenta,  ut  manifesta  sit 
comparatio  cum  agmine  hgpie  progrediente.  Illud  in  primis  miror»  neminem 
haesisse  in  quaestionibus , quae  adeo  hinc  sunt  alienae , iit  quid  iis  faciam  , 
plane  ignorem.  Nam  si  eam , quod  ipsum  displicet,  mutans  in  causam  obti- 
neas longam  et  impeditam  quaestionibus  causam  ( cf.  III , i o,  i ; VII»  i » 4S  sq.) 
et  servans  utrumque  verbum  repouas  , nam  si  l.  e.  i.  q.  e.  iungas , iudices  s. , 
scripturam  per  se  quidem  satis  blandientem  , nihil  tamen  profeceris  ad  no- 
strum proprie  locum  , qui  non  desiderat  nisi  elocutionis  mentionem.  Neque 
enim»  ad  i uncia  controversiae  ipsius  longitudine  quaestionumque  numero»  au- 
getur taedium  illud,  quod  inest  orationi  nimio  epithetorum  agmine  tardatae; 
aut  si  augetur,  uon  erat  huins  loci  advocare  huc,  sine  quibus  cetera  sufficiunt. 
Sed  post  illam  lepidissimam  quoque  lixarum  similitudinem,  trahuntur  quae- 
dam ultra  perfectum  , quae  recidenda  censens  ego  uoilam  audaciae  invidiam 
reformido.  Sunt  sane  acuta  illa  , nec  carent  elegantia:  et  numerus — nec  du - » 
pium.  Resolvunt  tamen  et  emaciant  priorum  vira  et  nitorem,  ut  Qu.  ipsum 
sua  sic  vineta  cecidisse  nemini  crediturus  sim.  Nempe  hoc  erat  quod  aiunt: 
unumquemque  facete  dicti  interpretem  esse  stipitem  et  fungunt.  Haec  igitur 
omnia  vetustis  doctorum  quamvis  et  peritorum  scribarum  glossis  esse  inqui- 
nata, prorsus  mihi  persuadeo  , a nostris  quidem  codd.  nullam  opera  exspe- 
ctans. Sufficiant  mihi  quidem  haec,  quae  tamen  Qu.  ipsios  manum  esse  ne- 
quaquam pra&to:  nam  Jit  longa  et  impedita , quam  tu  (cf.  XII,  10,  10;  tu  pro 
ut  «st  §.  5o,  in  Turic.)  dicas  similem  agmini  totidem  lixas  habenti  quot  mili- 
tet. Quamquam  etc.  Vt  nunc  est,  neque  sententiam  neque  orationem  ferri 
posse,  unusquisque  admonitus  sentiat. 

Apponi ) Turic.  Flor.  Camp.  opponi. 
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Coniugio  Anchisa  Veneris  dignate  superbo. 

Sed  hoc  quoque  modo  duo  verba,  uni  apposita,  ne  43 
versum  quidem  decuerint.  Sunt  autem  , quibus  non 
videatur  hic  omnino  tropus , quia  nihil  vertat.  Neccs- 
se  est  semper  , ut  id,  quod  est  appositum,  si  a proprio 
diviseris,  per  se  significet,  et  faciat  antonomasiam. 


Anchisa  ) Tui  ic.  Guclf.  Camp.  Anchise.  Q 

43.  Verba  , uni ) Turic.  (a  pr.  mano)  verbo.  Alm.  u i.  e.  vero.  Illud 
quod  praecedit  quoque  , magnopere  displicet.  Quid  enim  est,  quod  eo 
quoque  modo,  quem  cx  Virgilio  attulerit,  duo  apposita  verba  ferri  posse 
negat?  At  uon  erant  ibi  duo.  An  scribemus:  Sed  hoc  quocumque  modo 
•61.  fuerit ' vel,  feratur.  Duo  vero  uni  app.?  Sic  quidem  in  eundem  scru- 
pulum incidimus,  de  quo  Gcsnerus,  quod  mala  Virgilius,  aliique  poetae 
videntur  reprehendi.  Sibi  tamen  melius  constat -noster.  — Est  semper  ) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vo>s.  2,  et  edd.  ante  Bad. 
Hic,  obtemperantibus  reliquis,  sine  auctore  inserit  enim. 

Vt  id,  quod  est  ) Turic.  Guelf.  Camp.  qunrq  idem  cum  Goth.  Voss.  2; 
quum  id  est  Icnson.  (err.  Gesn. ) cum  edd.  ante  Bad.  qui  primus  sine 
auctore  nec  quidquam  monens  nostram.  Vnus  Flor,  sed  quum  idem.  — Ap- 
positum , si  ) Goth.  Voss.  2 , omitluot  si.  — A)  Turic.  aeL 

Diviseris)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  Guclf.  videret.  Goth. 
(lac.  Gesn.)  Camp.  diviserit. 

Significet  , et  faciat)  Turic.  Flor,  Guelf.  Camp.  significat  et  facit  cum 
Alm.  Conge  abest  a sanitate  locus,  quem  mira  levitate  rcbnxit  Badius, 
alioqui  frugi  Criticus.  Nam  primutq  enim  illud  quod  infefsit,  alienissi- 
mum est,  quum  promittat  antecedentium  rationem  aliquam,  quae  nulla 
hinc  eruitur.  Deinde  quantumvis  audacter  pro  quum  idem,  reponit  ut  id 
quod  est.  Equidem  trepidus  sane,  nec  mihi  ipse  placens,  haec  fere  ex- 
tundo ex  vetustis  scripturis:  Nec  est  semper  («cil.  tropus)  sed  quum 
idem  appositum,  si  a proprio  diviseris , per  se  significat  et  facit  anto- 
nomasiam. Sententia  haec : appositum  si  nomini  suo  lunctum  comparcat. 


43.  Sed  hoc  quoque  — decuerint  ) 
Sibi  haec  liquere  negat  Gesnerus  , 
simplicior  ille  ceteris:  Quis  enim,  ait, 
esi  hic  modus  ? Nec  ego  respondeam; 
at  decuisse  Virgilium  dicere  famam 
Aen.  IV,  18 1;  monstrum  horrendum, 
ingens ; et  III , 658:  Polyphemum 
Monstrum  horrendum  , informe , in- 
gens , cui  lumen  ademptum.  Suspica- 
tur ergo  aut  corruptelam  , aut  recon- 
ditius aliquid , sibi  nondum  perce- 
ptum. Ante  omnia  quaerendum,  quid 


multiplex  epitheton  sit  iu  versu  Vir- 
giliano  hic  posito  Aeu.  III , 47^*  U 
igitur  censeo  esse  io  omnibus  istis 
quae  adiunguutur  participio  dignate. 
Nam  coniugium  nou  habet  nisi  unum 
appositum  superbo.  De  reliquis  cf. 
not.  erit. 

Nihil  vertat)  Recte  monet  Capper. 
respici  etymon  tropi  ano  foG  t pinu*  ; 
cf.  §.  17. 

Neces  se  est  — faciat  ) Cf.  not. 
erit. 
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Nam,  si  dicas.  Ille,  qui  Numantiam  et  Carthaginem 
evertit,  antonomasia  est:  si  adieceris  Scipio  , apposi- 
<4  tum.  Non  potest  ergo  non  esse  iunctum.  At  aW.Jjysata, 
quam  inversionem  interpretantur,  aliud  verbis,  aliud 
sensu  ostendit , etiain  interim  contrarium.  Prius,  ut, 

tropus  dici  nequit,  sed  tum  potest,  si  per  «e  quoque  et  seiunctum  ■ 
proprio,  significat  et  facit  ant.  Displicet  idem , quod  lauguet  in  hac  ra- 
tione, neque  enim  accusativum  agnoscas,  qui  regatur  a verbo  significat ; 
tum  enim  desideres  quod  ante  fi.  Displicet  quod  appositum  sic  dicitur 
tura  demum  esse  tropus  , si  sit  autouomasia  nec  ianu  proprie  appositum. 
Displicet  quod  veteris  illius  scripturae  videret  nulla  ratio  habetur.  Neo 
profeceris  legendo  : quum  id  est  app.  quod  si  etc.  Tum  aptior  sit  con- 
iunctivus  significet  — faciat , qui  non  est  nisi  in  excusis  nec  in  principe 
quidem.  Dcbchant  ea  quoque  exempla  respici,  ubi  tropum  fieri  epitheton 
ipse  dixerat  §.  41.  Id  sakem  apparet,  nostra  si  probetur  sive  constitutio 
sive  iuterprelatio , ruox  non  aute  iunctum  ferri  non  posse.  Negabitur 
enim,  ubicumque  verum  fuerit,  suoque  nomini  redditum,  appositum, 
tropus  esse  j ut  ad  esse  infligatur  tropus.  — iVum.  et  Carth.)  Sic  Tur. 
Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesa.  ) Camp.  et  quidcin  Turic.  Camp.  per  JT. 
Reliqui  C.  e.  N.  — Anion . ej«:  sl  adi.)  Turic.  antonomasiam  diecerit • 
Flor,  antonomasia  de  ceris.  Ulc  a sec.  manu  antonomasiam  dixeris  j mox 
relictis  Scipione  adposito , et  sic  plane  Guelf.  Extrema  illa  sia  hausisse 
altera  si  a palam  est,  ncc  fortasse  verum  estf  quod  ct  sec.  manus  Flor, 
omittit.  A Goth.  ant.  e.  utrumque  exsulat. 

44.  Ergo  non)  Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  non  cum  Goth.  Voss.  2, 
Alm.  et  edd.  apte  Aid.  Inseruit  Regigs. 

At  aX)xiyopia  ) Abest  couiunctio  a Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ut  et 
Gotb.  Voss.  2.  Excusi  ante  Aid.  ad,  nomen  autem  dant  per  accusativum, 
qui  et  est  in  designatis  antea  libris  , etiam  Gotb.  ( tac  Gesti. );  sed 
Camp.  nominativum  dat. 

Inversionem)  Turic.  in  versonen\.  Guelf.  eversionem. 

Interpretantur)  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Gotb.  Voss.  a,  et  edd.  ante 
Bad.  cxc.  Camp.  Reliqui  interpretamur  , quibus  additur  Alm. 

Aliud  verbis  , aliud  sensu  ) Turic.  Flor.  Guelf.  ut  aliud  sensu.  Ante- 
ponant ut  et  Goth.  Camp.  Voss.  2.  Alm.  cum  edd.  ante  Bad. 

Ostendit,  etiam ) Sic  Flor,  a pr.  manu,  a sec.  ostendat  et  e.  Turic 
Guelf.  ostenditam  (posterior  quidem  tam  disiunctim ).  Goth.  Camp. 
ostendat  aut  e.  cum  edd.  ante  Bad.  nisi  quod  Aid.  ostendant  ac.  Reliqui 
ostendit  ac  e.  Suspicor  fuisse  aut  aliud  verbis  — aut  etiam.  Ac  ferri 
nequit  ct  est  a Regio;  cf.  VIU,  3,  47*  — /'t,  O.)  Turic.  Guelf.  Camp. 
uno.  — Referent)  Turic.  Guelf.  referant  cum  edd.  ante  Basii.  Sed  Bad. 
pr.  referunt.  — Occupa  Portum)  Turic.  Flor.  Guelf.  accipe  totum  cum 
Alm.  tun 

44*  Interim  contrarium  ) Cf.  §.  54  sq. 
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O navis , referent  in  mare  te  novi 
Fluctus:  o quid  agis? fortiter  occupa 
Portum. 

totusque  ille  Horatii  locus,  quo  navem  pro  republica, 
fluctuum  tempestates  pro  bellis  civilibus,  portum  pro 
pace  atque  concordia  dicit.  Tale  Lucretii, 

Avia  Pieridum  peragro  loca. 

et  Virgilii , 

Sed  nos  immensum  spatio  confecimus  aequor  : 

Et  iam  tempus  equum  fumantia  solvere  colla. 

Sine  translatione  vero  in  Bucolicis , 4S 

Certe  equidem  audieram , qua  se  subducere  colles 
Incipiunt,  mollique  iugum  demittere  clivo  , 

Vsque  ad  aquam,  et  veleris  iam  fracta  cacumina  fagi , 
Omnia  carminibus  vestrum  servasse  Menalcam. 


Navem)  Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  (lac.  Gesn.  ) Camp.  Reliqui  nevim. 
— Republica , /luctuum)  Turic.  prorer  fluctu  (a  scc.  manu  fluctuum). 
Flor,  fluctu  (solum).  G ucl  fi’  propter  fluctuum.  Camp.  ' populo  fluctuum 
cura  Goklv  sed  Voss.  2,  populum  et  sine  fl.  Quis  unquatn  dixi fluctuum 
tempestates  ? Equidem  fluctu  illud  antiquum  suspicur  corruptura  c pu- 
blica. Saltem  scribendum  fluctus  et  t. 

4&.  Lucretti)  Sic  (sed  simplicc  1;  cf.  VIII,  3,  82)  Flor.  Lucrecia , 
subiunclo  mox  via  Turic.  (a  pr.  raauu  ) cum  Alro.;  deinde' ille  Luere- 
cius  in  via  et  sic,  sed  iunctira,  Guelf.,  Camp.  disiuuetim.  Icus.  Lucre- 
tius via . Tarr.  Lucretius  dia.  Mox  edd.  ante  GrypU.  Lucretius  invia. 
Reliqui  Lucretius  avia. 

f^irgilii)  Sic  Flor,  cum  Alm.  Sed  ille  I simplicc.  Turic.  non  memo- 
ratur ( cf.  §.  42,  S3).  Reliqui  Firgilius. 

Spatio  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  spatiis 
cum  Virg.  Flor,  spatii.  Mox  fumantia  optimi  quique,  etiam  mei  MSS. 

46.  Iam  fracta)  Turic.  fretu  et  omittit  iam ; a scc.  manu  confracta  et 
sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Grypli.  Sed  omues 
libri  veteris  — fugi , genitivum,  non  accusativum. 


Ille  Horatii  locus  ) Non  est  no- 
strum , uec  facit  ad  interpretationem 
Quintiliani , disputare  an  recte  ar.ee- 
{iciit  carmcu  Horatianum  , qua  dc  rc 


sunt  consulendi  VV.  DD.ad  poetam. 
Republica , fluctuum  ) Cf.  not.  erit. 
45.  Lucretii)  IV,  1:  f^irgilii  Geotg. 
II,  S41 ; Bucol.  IX  , 7. 
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<7  Hoc  enim  loco  praeter  nomen  cetera  propriis  decisa 
sunt  verbis  : verum  non  pastor  ' Menalcas , sed  Vir  gi- 
lbis est  intelligendus.  Habet  usum  talis  allegoriae  fre- 
quenter oratio , sed  raro  totius : plerumque  apertis 
permixta  est.  Tota  apud  Ciceronem  talis  est;  Hoc 
miror  enim , querorque , quemquam  hominem  ita  pes- 
sumdare  alterum  verbis  velle  , ut  etiam  navem  perforet , 
in  qua  ipse  naviget.  Illud  commixtum  frequentissimum: 

'48  Equidem  ceteras  tempestates  et  procellas  in  illis  dum- 
taxat fluctibus  concionum  semper  Miloni  putavi  esse  " 
subeundas.  Nisi  adiecisset  dumtaxat  fluctibus  concionum , 
esset  allegoria : nunc  eam  miscuit.  Quo  in  genere  et 
species  et  arcessitis  verbis  venit,  et  intellectus  ex  pro- 

49  priis.  Illud  vero  longe  speciosissimum  genus  orationis, 
in  quo  trium  permixta  est  gratia , similitudinis , alle- 
goriae , translationis : Quod  fretum , quem  Euripum , tot 
motus,  tantas,  tam  varias  habere  creditis  agitationes, 
commutationes , fluctus , quantas  perturbationes,  et 
quantos  aestus  ratio  comitiorum?  Dies  intermissus 
unus , aut  nox  interposita  saepe  et  perturbat  omnia  , et 
totam  opinionem  parva  nonnunquam  commutat  aura 


47.  Frequenter)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp . frequenlior. 

Talis  est)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  (lac.  Gesn. ) Camp.  cura 
Vos».  },  Alni.  cdd.  aliquot , ut  Obr.  Reliqui  omittuat  est. 

48.  Concionum , esset  alleg.)  Turic.  Flor,  (sed  hic  c.  non  transponit) 
esse  c.  allegoriam.  Guclf.  Goth.  (tac.  Gesn. ) c.  allegoriam . Camp.  c. 
allegoria  iam. 

4^.  Alleg.  transi.)  Sic  Guclf.  Allegoria  et  t.  Flor,  (a  pr.  manu  ).  Re- 
liqui inseniut  ct;  cf.  IV,  3,  24.  •—  Parias)  Turic*  Flor,  veris ; 1 sec. 
manu  ille  veras , hic  nostrum. 

Parva)  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor,  parvo.  Ferri  nequit,  ted  hoc  U- 

47.  Decisa)  Cf.  VII,  r , 44  : in  habet.  Aliunde  excitari  posse  idem 
ceteris  dejunctus  est  propriis  verbis . hoc  non  equidem  video. 

Hoc  miror  ) Incerti  libri  v sed  in 

pTirois  elegans  Ciceronis  fragmentum,  4&<  Equidem  ceteras  ) Pro  Milo.  1 
in  quo  tameu  verbtt  istud  male  me  C.21:  Quod  Jrelunt . Pio  Alui.  c.  17 
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rumoris.  Nam  id  quoque  in  primis  est  custodiendum  , so 
ut , quo  ex  genere  coeperis  translationis , hoc  desinas. 
Multi  autem,  quum  initium  a tempestate  sumpserunt, 
incendio  aut  ruina  finiunt:  quae  est  inconsequentia  re- 
rum foedissima.  Celerum  allegoria  parvis  quoque  in-  si 
geniis,  et  quotidiano  sermoni  frequentissime  servit; 
nam  illa  in  agendis  causis  iam  detrita,  Pedem  conferre , 
et  Iugulum  petere  , et  Sanguinem  mittere  , inde  sunt : 
nec  offendunt  tamen.  Est  enim  grata  in  eloquendo  no- 
vitas, et  emutatio:  et  magis  inopinata  delectant.  Ideo- 
que  iam  in  his  amisimus  modum,  et  gratiam  rei  nimia 
captatione  consumpsimus.  Est  in  exemplis  allegoria , 5, 
si  non  praedicta  ratione  ponantur.  Nam,  ut  Dionysium . 
Corinthi  esse,  quo  Graeci  omnes  utuntur,  ita  plurima 

nendum  , parva  aura  esse  sextum  casum , quo  pertinet  etiam  quod  in 
Q u.  libris  legitur,  in  Cic.  non  item  , et  post  saepe. 

50.  Desinas  ) Turio,  (a  P«*.  manu  ) designas. 

Autem)  Sic  Turic.  Flor,  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Tarv.  (Iens, 
hic  omittit  aliquot  verba)  cum  Voss.  »,  Alrn.  (etsi  aut  refertur)  et 
edd.  quibusdam,  ut  Ohr.  Reliqui  enim. 

51.  Inde  sunt ) Turic.  &uelf.  Camp.  *.  fit  cum  Goth.  Voss.  z , (quam- 
quam sit  ) et  edd.  ante  Aid.  Sed  solus  Camp.  mox  offendit.  — Emuta- 
tio) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  lens.  Tnrv.  et  edd.  ante  Aid.;  mut. 
Obr.  Reliqui  commutatio  i conf.  VIII,  5,  6;  VIII,  z,  19.  Postremum 
exemplum  Lexicographi  babent  solum.  — Captatione)  Turic.  (a  sec. 
manu)  Guelf.  Camp.  coaptatione  cum  Bas.  Mox  edd.  cooptatione  ante 
Bad. 

5x.  Non  ) Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  A pr.  manu  Turic.  trans- 
ponit prae  non  dicta. 

Pturima)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso.)  Camp.  cum 


50.  Hoc  desinas  ) Malim  prope  in 
hoc  d.  cum  Francio.  Quod  praece- 
ptum hoc  inducitur  per  Nam,  hoc  eo 
spectat  quod  Cicero  aptissime  incine 
auram  rursus  adhibet. 

51.  Sanguinem  mittere  f « Vbi 
hoc  in  ageftdis  causis  locum  habeat, 
quaeri  potest;  de  aliis  enim  apparet. 
Adhuc  annotati  sunt  duo  loci  ikI  Alt. 

16;  missus  est  sanguis,  i.  e.  mate- 


ria subtracta  invidiae  sine  dolore  ; et 
Alt.  VI,  1 : nbi  Appius  iq  oupxipitruaq 
curasse  provinciam , sanguinem  ei  mi- 
sisse dicitur. » Gesucrus.  Nec  quid* 
quam  praeterea  Forcellinus 

5z.  Est  in  exemplis  ) Malim  sub- 
iici  et  post  est.  Fit  autem  exemplum, 
nisi  ratio  cius  adhibendi  praemitta- 
tur eidem , allegoria  ipsa. 

Quo  Graeci  omnes  utuntur  ) Ora- 
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Minilia  dici  possunt.  Haec  allegoria , quae  est  obscu- 
rior, aenigma  dicitur:  vilium  meo  quidem  iudicio  (si 
. quidem  dicere  dilucide,  virtus),  quo  tamen  et  poetae 
utuntur, 

Dic , quibus  in  terris,  et  eris  mihi  magnus  Apollo, 
Tris  pateat  caeli  spatium  non  amplius  ulnas  ? 

53  et  oratores  nonnunquam  : ut  Coelius , quadrantariam 
Clytaemnestram , et  in  triclinio  eoam,  in  cubiculo  no- 
lam. Namque  et  nunc  quaedam  solvuntur,  et  tum 

Voss.  Reliqui  plura.  — Trit  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Goth. 
mullis  cdd.  pro  tres. 

53.  Coelius ) Turic*  Flor.  Gnelf.  Camp.  Cedlius  cum  MSS.  ut  ridetur 
omnibus  et  cdd.  ante  Leid. 

Quadrantariam)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  Camp.  quadra- 
tonam  cum  Goth.  Voss,  a.  — Clyt.  .et  in)  Sic  Flor.  Turic.  Guelf.  Camp. 
Goth.  iens.  (Uc.  Gesn.  ) cum  Alra.  Voss.  a , et  cdd.  ante  Lcid.  quo  aec. 
Obr.  Reliqui  omittunt  et. 

Coam ) Turic.  coa.  Sed  Alm.  nostrum  (cf.  §.  45;  item  hac  §. ) ut  et 
Flor.  Omittunt  vocem  Guclf.  Camp.  Hoc  a scc.  manu  et  ipsum  facere 
Turic.  suspicor,  etsi  non  doceor  diserte.  Aspirationem  C literae  (de 
Goth.  tac.  Gesn.  ) subiicit  nullus  liber  ante  Baqjl.  quocum  faciunt  Grypi», 
et  Leid.  eoque  posteriores;  cf.  §.  71.  Quamquam  lubrica  est  diiudicalio  , 
sequendos  tamen  censeo  hos  auctores,  et  omne  roG  j£i  Gerat  etymon  nbii- 
cicndum.  — In  cub.  ) Turic.  ( a sec.  roauu  ) Guelf.  Camp.  praemittunt 
et  cum  edd.  ante  Lcid.  quo  rediit  Obr.  Astipulatur  Flor. 

Nolam  ) Turic.  (a  scc.  manu  ; Guelf.  Camp.  nolo. 


fores  intelligcraus  omnes  istos,  quo- 
rum exempla  nos  quidem  deficiunt ; 
vide  Erasm.  iu  Adagg.  item  Manut. 
ad  Cic.  ad  Att.  IX  , 9. 

Haec  allegoria  ) Erit  igitur  aeni- 
gma ciusmodi  allegoria,  quae  sit  ia 
exemplis;  eandernque  vitiosam  pro- 
nuntiabit is , qui  modo  plurima  simi- 
lia dici  poste  agnoverat  Fabius,  lam 
ut  exeatur  tam  incommoda  sententia, 
aliquid  mutandum  erit  c sctiplura, 
et  fortasse  Sed  scribi  poterit  pro  Haec. 

Dic  , quibus)  Virgii.  Ecl.  HI,  104, 
ubi  vide  l.  U.  V ossium. 


53.  V l Coelius  — nolam  ) Haec 
in  Clodiam  dici  Metelli  uxorem,  satis 
liquet,  ex  ipsa  Ciceronis  pro  Ctfelio 
oratione  ; quae  quam  recte  quadran- 
taria appelletur  Clytaemnestra  (Aga- 
memuonis  sui , ut  credebatur,  inter- 
fectrix) vel  lexica  docent.  In  reli- 
quia huius  dicti  partibus  non  adeo 
apertus  est  iocus.  Equidem  cum  Ge- 
so ero  amplector  eam  interpretationem, 
quae  feminam  ostendit  prdbacem  la- 
scivamque  iu  triclinio  et  ad  coitum 
ultro  allicientem  , nolendo  deinde, 
ubi  m cubiculum  atque  ad  rem  *ca- 
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erant  notiora,  quum  dicerentur:  et  aenigmata  sunt 
tamen,  nec  ea,  nisi  quis  interpretetur,  intelligas.  In  54 
eo  vero  genere, quo  contraria  ostenduntur , ironia  est: 
illusionem  vocant:  quae  aut  pronuntiatione  inteliigitur, 
aut  persona,  aut  rei  natura:  nam,  si  qua  earum  verbis 
dissentit,  apparet  diversam  esse  orationi  voluntatem; 
quamquam  in  plurimis  id  tropis  accidit,  ut  intersit , 55 
quid  de  quo  dicatur:  quia  ( quod  dicitur  alibi  ) verum 
est , et  laudis  simulatione  detrahere , et  vituperationis 

Et  aenigm.)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  et  cum  Alni.  Voss. 

2,  Goth,  . 

Nec_ea , nisi ) Turic.  (a  pr.  manu)  non  celera  si.  Flor,  non  et.  c.  s. 
Alm.  n et  si;  (cf.  hac  §.  item  55)  Guelf.  n.  eam  si. 

54.  Quo  contr . ) Turic.  (a  pr.  manu)  quae  c. 

Ironia ) Guelf.  ypovict.  Tutic.  a pr.  manu  9 ab  initio;  a secunda  phronia. 

55.  Quamquam  in ) Turic.  Flor,  quam  in ; a sec.  manu  ulerque  in 
quam  et  aic  Guelf.  Camp.  cuin  Goth.  Voss.  2.  Ex  Alm.  uQcrunt  quam 
id  in  (cf.  §.  53,  item  mox).  Obr.  omittit  in.  Et  laud.)  Sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Kapp.Alm.  Iens.  Tarv.  et  cdd.  aotc  Bad. 
Reliqui  aut  l. 

Laudis  simul. ) Turic.  I.  aut  s.  cum  Alm.  Knpp. ; l.  et  s.  Flor.  Au  fuit 

1.  ad  timui. ? Turic.  sec.  manus,  Gdelf.  Camp.  laudi  aut  s.  cum  Gollu 
Voss.  2»  et  edd.  ante  Bad.  qui  in  uotis  nostram  constitutionem  conie— 
ctando  eruit»  nisi  quod  conc . est  scripsit  pro  c.  esse.  — Et  vitup.  ) Sic 
Turic.  ut  et  Bad.  coniecit.  Reliqui  aut  v.  In  nomine  ablativum  pro  ge- 
nitivo dant  Turic.  sec.  manus»  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  quum  e Voss. 

2,  genitivus  afferatur;  dativum  habent  ceteri,  praeter  Turic.  Flor,  cuiu 
Alm.  Kapp.  Capper.  Gesn.  — Laudare  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
cum  Alm.  Voss.  2 » (quamquam  Goth.  nou  hoc  ) ct  cdd.  ante  Bad.  item 

tum  esset,  amatores  Indentem.  Quam- 
quam , fateor,  mira  est  et  iufrequens 
quadrantariae  iniuria , ut  eadem  sit 
nola.  Quo  ipso  argumento  Florens 
Christianus  in  nota  ad  Aristoph.  Ve- 
spas. vs.  i337  eo  deducitur,  ut  nolam 
accipiat  feminam  Nola  oriundam  , 

Campanam , cuius  gentis  erat  ore  mo- 
rigerari, "XtafiiA&ttv ; cf.  G.  I.  Voss. 

Orat.  IV»  n\  i5  , p.  206.  Ad  Coas 
vestes  respici  nolim,  quum  manife- 
sta sit  similitudo  efficti  vocabuli  ut 
cx  nolendo  ita  ex  coeumlo.  Nolam  , 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


tintinnabulum  , nemo  acutior  hic  au- 
diat , de  qua  voce  vide  Cangitim. 

54.  Orationi)  An  oratori?  Neque 
tamen  opus. 

55.  Quod  dicitur  alibi)  Vide  VI, 
2,  i5,  16.  Hunc  enim  locum,  id 
quod  neglexerunt  quaerere  interpre- 
tes , maxime  idoneum  iudico , quem 
nostro  respexisse  v icfeaturQu.  «y irum- 
que ( ut  et  laudis  simulatione  detra- 
heret , et  vituperationis  laudaret  ) 
iunxit  Ossuuae  dux  ille,  qui  Nrn- 
politauum  reguum  pro  Rege  guber* 
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laudare,  concessum  esse  ; quale  est.  Quod  C.  Verres  , 
praetor  urbanus , homo  sanctus  et.  diligens , subsortitio - 
nem  eius  in  eo  codice  non  haberet.  Et  contra , Oratores 

56  visi  sumus , et  populo  imposuimus.  Aliquando  cum 
risu  quodam  contraria  dicuntur  iis,  quae  inteliigi  vo- 
lunt; quemadmodum  in  Clodium,  Integritas  tua  te  pur - 
guvit , mihi  crede , pudor  eripuit , vita  anteacta  servavit. 

57  Praeter  haec  usus  est  allegoriae , ut  tristia  dicamus 
melioribus  verbis,  aut  bonae  rei  gratia  quaedam  con- 

Cappcr.  Geso.  Bip.  Reliqui  laudi , aliquot  laude.  — Cone,  esse ) Turre. 
Guetf.  Camp.  c.  est  cum  Goth.  Voss.  a,  Kapp.  et  cdd.  au  tu  Grvph.  E* 
Aliq.  affertur  c.  esse  (cf.  hac  §.  item  S7).  Sed  in  Ttiric.  pr.  manu  desunt 
haec  esse  quale , quorum  alterum  etiam  in  F|or.  desideravi.  Secunda 
Turic.  manus  quale  est  ponit  pro  quod  C.  — Quod  C .)  Guelf.  Camp. 
omittunt.  Goth.  (tac.  Gesn.)  q.  Cicero  cum  Voss.  2. 

Codice  ) Turic*  dice  ; a sec.  manu  dicere , et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Aid.;  die  Iens.  Tarv.  cum  reliquis  ante  Burm.  (err.  Burm.).  Sed  c ac  post 
Basii,  omittunt  praep.  in.  Restituit  nostrua»  Burro,  es.  Cic.  — Et)  Guelf. 
lens.  (tac.  Gesa.)  'furv.  E.  Correxit  Regius,  sed  libris  etiam  iubeutibus; 
cf.  Obr*  ad  33. 

56.  Cum  mu  ) Turic.  ( a pr*  manu  ) inserit  in  cum  Alm. 

Iis,  quae")  Turic.  usque ; a sec.  ibanu  usuque  et  sic  Guelf,  Camp*  cum 
Goth.  BodJ.  Voss.  a,  Vall.  Audr.  Sed  Icus.  quem  omisso  iis  (err.  Gesti.) 
cum  edd.  unto  Aid.  pro  quo  Regius  malebat  quam.  — • Quemadmodum  in 
Clod. ) Turic.  quem  id  Clod. ; a scc.  manu  quemadmodum  ad  C. , et  sic 
Goth.  cum  Voss*  2,  ct  edd.  post  Camp.  ante  Basii,  cxc.  Aid*  Sed  omittit 
in  Quelf. 

67.  Allegoriae ) Toric.  (a  pr.  mano)  allegoria. 

Tristia)  Turic.  (a  pr*  manu)  tristitia . — Textu : quae  et  enumera- 
vimus ) Turio,  (a  pr.  manu)  t.  cn  et  anume ravimus.  Flor,  textum  spe- 
ctacoei  anumeravimus  cum  Kapp.  nisi  qupd  hia  spectato  et  adn.  item 
Goth.  ? , qui  tamen  specta  quae  ct  ana.  Camp.  testu  q.  e.  e. 


navit,  qui,  interrogatis  compeditis 
quibusdam  reraigibus,  quum  omnes 
innocentes  videri  vellent , unus  au-* 
tern  sceleratum  se  hominem,  et  maiora 
commeritam  fateretur  , Quiu  tu , in- 
quit, furcifer,  stati  m exis  navi  regia, 
antequam  bonos  illos  tot  viros  mihi 
contagione  ipsa  corrumpas.  Add.  ad 
1X,x,S7.m  Gcsnerus. 

Qu.  C.  Verr.) Cic.  pro  Cluent,  c.  33. 


Oratores  visi  ) Cf.  §.  10. 

56.  Quodam  ) Supervacua  Fran- 
cii  contectura  suadeatis  quaedam. 

Integritas  ) Locus  est  ex  deper- 
dita, ili  Clodium  profecto  et  Curio- 
nem; cf.  VIII,  3,  81.  Fragmentum 
ipsum  est  apud  Ern.  p.  io55. 

57.  Praeter  Jusse  — profecto  ) Cf. 
nolt.  critt. 
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trariis  significemus,  aliud  textu.-  quae  et  enumeravi- 
mus. Haec  , si  quis  profecto  ignorat , quibus  Graeci 
nominibus  appellent , oapy/xapiv , «ttswjusv,  dcvriypaoiv , 
nxpsiiuzv  dici  sciat.  Sunt  etiam,  qui  haec  non  species  ss 
allegoriae,  sed  ipsa  tropos  dicunt:  acri  quidem  ratione, 
quod  illa  obscurior  sit,  in  his  omnibus  aperte  appareat, 
quid  velimus.  Cui  accedit  hoc  quoque,  quod  genus  , 

Projecto  ) Turic.  (a  pr.  manu)  specta.  Flor.  Alm.  omittunt  roctm 
( cf.  §.  5}  , 61).  Satis  liquet  ex  hisce  vetustissimis  scripturis,  locum, 
qualem  nunc  legimus,  neque  integrum  ad  uoa  pervenisse,  neque  incor- 
ruptum. Vocabula  graeca  mox  sukiecta  tot  sunt  et  talia  , ut  uemo  res 
significatas  iis  possit  in  prioribus  oguosccre  , imiltaeque  earum  deside- 
rentur ; melioribus , pro  quo  Wcrlhofius  non  sine  acumine  sane  conjicie- 
bat mollioribus  ( cf-  IX,  a,  3i),  ferri  potest,  nec  dicas,  utrum  praestet. 
Sed  bonae  rei  istud  , in  quo  quidem  nullus  variat  liber,  furcillis  eii- 
cicndum , quid  maxime  succedere  sibi  flagitet,  nondum  reperio.  Urba- 
nitatis , Gesneri  conicctura,  paruin  placet;  neque  explet  animum  Ob- 
rechti  bonae  rei  genera  quaedam  , quamquam  non  inscita  inest  oppositio, 
respondens  illa  tristibus . Sed  quis  ita  laliuc  ? textu  omnes  a bo initiantur 
(cf.  tamen  VIII,  4,  8;  et  IX  , 4*  *3  ) , nisi  qued  Obr.  sibi  visus  est 
sana  dare  , pro  textu  enumeravimus  lioec  reponendo  : textu  quam  mente 
innuamus , quorum  novissimum,  etsi  frequentatissimum  hodiernis  Cica- 
ronibus, latinum  praestare  frustra  laboret.  Capperonncrius  quoque , stator 
ille  sincerae  latinitatis,  tentat , sed  sibi  ipse  diffidens,  aliud  textu  , aliud 
sensu.  Persuasum  habeo  ( in  ista  voce  natum  ex  d liuali  tov  aliud;  nec 
tamen  habeo,  quod  faciam  illis  eafu , vel  extumt  vel  est  tum.  Verum  esse 
enumeravimus  , quod  «officiose  refingunt  ipsi  codd. , nemini  credam.  Illud 
novi,  projecto  natum  esse  ex  igale  posito  specta , ct  cultro  sanandum ; 
quamquam  projessor  cbtulit  pro  eo  'Werlhofius  , lenior  medicus;  non- 
nulla, sed  aliena  hinc,  solertia.  Nc  Gcsnerus  quidem  mihi  persuadet 
aliud  textum  spectabo  esse  notam  marginalem  eius,  qui  de  loci  restitu- 
tione desperaret.  Idem  EufYiptapbv , inquit,  desiderari , non  Jaale  mihi  afi- 
quis  eripiet.  Ablegat  , post  Cupperonnerium  , ad  Putschianos  Grammati* 
cos,  de  technicis  hisce  agentes  pag.  247»  4^7»  >777  j iczpotpiav  allegoriae 
speciem  nostro  quoque  demonstrat,  designans  cum  Cappcr.  V,  11,  11; 
Cetera  eiusdem  interpretamenta  , quouiam  plus  sanitatis  loco  vindicant, 
quam  ipse  agnosco,  reliuquain  in  eius  editione  legenda. 

Avxifpxmv  ) Carap.  aixiypxfiv  cum  Goth*  nisi  quod  liic  « ; cf.  IX,  2,  47* 

58.  Dicunt')  Camp.  dicant  cum  Golh.  Bip.  Sed  praeter  reliquos  no- 
biscura  facit  Flor.;  cf.  IV,  3,  16;  item  111,  S,  2;  VI,  2,  55;  ct  Dra- 
kenh.  ad  Lir.  XLII  ,66,  9. 

Sii , 1V1  his)  Sic  Flor.  Turic.  ( a pr.  manu  ) Goth.  ( Uc.  Gesu. ) cum 
Vos  s.  2.  Reliqui  et  inserant  ante  in. 

Quid  i\  ) Tur.  Gu.  Camp.  quod  v.  cum  Goth.  Voss.  2, et  rdd.  ante  Stoer. 

Accedit)  MSS.  et  editi  ante  Aid.  accidit.  Correxit  Regius. 
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quum  dividitur  in  species , nihil  habet  proprium;  ut 
arbor  pinus,  et  olea  , et  cupressus,  et  ipsius  per  se  nul- 
la proprietas:  Allegoria  vero  habet  aliquid  proprium; 
quod  quo  modo  fieri  potest,  nisi  ipsa  species  est?  Sed 
ad  utendum  niliil  refert,  Adiicitur  his  dis- 

simulatus quidam , sed  non  latens  derisus.  Pluribus  au- 
tem verbis  quum  id,  quod  uno  aut  paucioribus  certe 


Dividitur')  Turic.  divinatur ; a scc.  manu  dividatur  et  sic  Guclf.  Camp, 
cum  Goth.  Voss.  2.  Pro  quum  dat  si  Obr.  et  couiuuetivum  verbi.  Loc. 
Ven,  omittunt  quum  , sed  indicativum  babcnt.  — Nihil  habet)  Sic  Flor, 
Turic.  Guelf.  ( nisi  forte  hic  post)  Camp.  cum  Goth.  Icus.  ct  edd.  ante 
Grjrph.  qui  coniunctivum  dat  ( cliam  passiva  fonna  per  sphalma  ) cum 
reJI.  — Arbor  pinus  ) Pro  his  arboris  species  sunt  pin.  dant  Bad.  et  seqq. 
unte  Obr.  perperam  ct  siuc  auctore.  — * Cupressus  ) Flor,  cuptxssum. 
Malim  pro  ct  quod  sequitur,  sed;  nisi  forte  est  efficias  iude. 

Habet  alia.)  Sic  Flor.  Turic.  (a  pr.  mauu  ) Camp.  Reliqui  habeat  al, 
— Quod  quo  ) Flor.  Turic.  quoque;  hic  a scc.  manu  quoquo  et  sic  Guclf. 
f^urnp.  cum  Goth.  Voss.  2,  ct  edd.  ante  Locat.  Correxit  Regius.  — Nisi 
ipsa)  Flor.  Turic.  Gut-lf.  Camp.  1/1  ipsas  cum  Gulh.  Voss.  2,  Alm.  j ni 
fuisse  antiquitus  recte  couiicit  Geso.  — Ad  utendum  ) Flor,  omittit  ad 
cum  Turic.  (q  pr.  maqu)  Alm.  dantibus  cliam  u lenium.  Suspicor  fuisse 
utentium. 

59.  MyjtTr.otTuA; , dissimulatus)  Flor.  Turic.  Guclf.  Camp*  ministeriis 
modis  simulatus  cum  Alm.  nisi  quod  G.  C.  T.  (a  sec.  mauu)  A.  modus. 
Goth.  mjsteriis  ( modus  nec  Gcsn.  nec  ego  notavimus,  vitio  profecto  ) 
modus  cum  Voss.  2,  et  edd.  anlc  Aid.  Graecam  vocem  reposuit  Regius, 
quae  tamen  et  in  Vall.  referente  Badio,  6cd  ut  ipsi  videtur  , reposita. 
Pios  soli  dissimulatus  scripsimus  c coniectura. 

Quidam)  Sic  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  2.  Reliqui  quidem.  Nobis 
astipulatur  Charisius.  — Derisus)  Turic.  (a  sec.  manu)  Guclf.  Goth, 
(tac.  Gcsn.)  Camp.  derisui.  * 

Autem)  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu)  aut. 

Quod  uno)  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu)  quo  u. 

Certe)  Flor,  omittit.  — Potest)  Flor,  Turic.  (a  pr.  manu)  potens. 


58.  Nihil  habet  proprium  ) Inter- 
cidit genus  quasi,  omnibus  eius  spe- 
ciebus  remotis,  nec  quidquum  ei  pe- 
culiare remanet , quod  in  allegoria  se- 
cus est. 

59.  MvxTvjpiffpoc— derisus)  Exem- 
pla huius  figurae  sat  idonea  ( desi- 
gnante Cupperonnerio  ) exhibentur  a 
Chariaio  Sosipauo  p.  Putsch.  252; 


Vi di  te,  Vlysses , saxq  sternentem  He- 
ctor a , Fidi  legentem  cljpco  classem 
Doricam  : Ego  tunc  pudendam  trepi- 
dus hortabar  fugam.  Haec  omnia  cum 
derisu  quodam  dicta  sunt  a Joptiore  ad 
non  fortem . Seria  quidem  videri  vo- 
lunt haec  , quare  dissimulatus  a (^u. 
dicitur  derisus , 
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dici  potest,  explicatur,  nzplypv.ocj  vocant,  circuitum 
eloquendi,  qui  nonnunquam  necessitatem  habet,  quo- 
ties dictu  deformia  operit  - ut  Sallustius,  Ad  requisita 
naturae.  Interim  ornatum  petit  solum,  qui  est  apud  60 
poetas  frequentissimus: 

Tempus  erat , quo  prima  quies  mortalibus  aegris 
Incipit  , et  dono  dioum  gratissima  serpit. 

£t  apud  oratores  non  rarus , semper  tamen  astrictior. 
Quidquid  enim  significari  brevius  potest , et  cum  or-  fil 

— Eloquendi ) Sic  Flor.  Turic.  Guelf.  Carap.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2, 

<*t  edd.  ante  Basii,  exc.  Ruse.  Reliqui  loquendi;  conf.  VIII , Prooetn.  28. 

— Op.  ut  ) Flor.  Turic.  ( a pr.  manu  ) operi  ut.  — Nostrum  reliqui  et 
Scripti  et  excusi  ante  Leid.  qui  omittit  ut  accedeutibus  Gibs.  Burui.  Gcsu. 
Bip. 

Ad  requisita  ) Flor,  a reliqua  sita.  Turic.  a reliqua  sit.  Ille  a sec. 
manu  a requisita  , hic  at  reliqua  sunt  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  T quidem  pro  D in  ad  vidi  in  solis  Turic.  Camp.  Vall. 

E Voss.  2,  citant  aut.  Accedit  quod  Turic.  (a  sec.  manu)  Guelf.  Camp. 
daut  nat.  intima  cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  unde  existit  pessima  sanitatis 
species. 

60.  Frequ.  Temp.)  Sic  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu)  Camp.  Reliqui  in* 
serunt  ut.  Turic.  a sec.  manu  era  pro  erat. 

Non  rarus  ) Guelf.  Camp.  nostros. 

61.  Significari)  Flor,  singulari  Iens,  signari  cum  edd.  ante  Aid.  cxc. 
Camp.  — Cui  nomen  — circumlocutio ) Flor,  (a  pr.  inauu)  c.  n.  I.  o,  a. 


Ad  requisita  naturae  ) «Laudavit* 
Altmlovenio  iam  observante,  Carrio 
ad  Fragra,  histor.  p.  48$  ( edit.  Grut. 
1607,  8)  ex  Flodegarii  cuiusdam 
commentario  MS.  ad  Barbarismos  Do- 
nati, haec  paulo  plenius,  projectus 
quidam  Ligus  ad  requisita  naturae. 
Vix  mihi  dubium  est  quin  respicia- 
turad  historiam,  quam  narrat  Crispus 
Iug.  XCII1 , 2 » ( apud  Tcliermu 
LXXXIX  , p.  147  ) Forte  quidam  IA- 
gus  ex  cohortibus  auxiliariis  miles 
gregarius , castris  aquatum  egressus * 
haud  procul  ab  lutere  castelli  ctc. 
Vtrura  igitur  Sallustius  mutavit  in  al- 


tera editione  stilum  ? an  aliquid  pas<- 
sus  est  a mala  manu  ? an  iiquatum 
eunt  etiam  soli?  an  aquatum  ire  di- 
cuntur etiam,  qui  ad  requisita  naturae 
secedunt,  et  aquam  deiude  sumunt? 
Quaestiones  valde  roagisterialcs.  Sed 
nihil  contemnam! mu  neque  in  bello, 
neque  ubi  dc  integritate  veterum  li- 
brorum agitur.  » Gesnerus.  Qui  se- 
quuutur  Carrionem,  haec  verba  re- 
feruut  inter  fragmenta  Libb.  FI  Sal- 
lustii Historiarum  populi  Rotnani.  Cf. 
similem  in  I0C0  apud  Plinium  Cice- 
roniano dubitationem  ad  VI,  3*  107. 

60.  Tempus  erat)  Acn.  11*  268. 
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natu  latius  ostenditur , nipiypxats  est:  cui  nomen  Latine 
datum  est , non  sane  orationis  aptum  virtuti , circum- 
locutio. Verum  haec  ut , quum  decorem  habet , pe- 
riphrasis , ita , quum  in  vitium  incidit,  mpioaAoytct  di- 
ii  citur.  Obstat  enim,  quidquid  non  adiuvat.  Hyperbaton 
quoque , id  est  verbi  transgressionem , quoniam  fre- 
quenter ratio  comparationis  et  decor  poscit,  non  im- 
merito inter  virtutes  habemus.  Fit  enim  frequentissime 
aspera  et  dura  , et  dissoluta  et  hians  oratio,  si  ad  ne- 
cessitatem ordinis  sui  verba  redigantur,  et,  ut  quodque 
oritur,  ita  proximis,  etiam  si  vinciri  non  potest , allige- 
«3  tur.  Differenda  igitur  quaedam,  et  praesumenda,  atque. 


v.  e.  Nostram  reeenlior  manus  supplevit  iu  margine.  Turic  c.  n.  I.  o.  v. 
ortum  locutio;  a sec.  manu  pro  virtuti  orcum  haec  cireuitior , et  tic 
Guelf.  Sed  Gotb.  ( tac.  Gcsn.  qui  et  hoc  ncgligit  quod  cod.  transponit 
apt.  virt.  or .)  Camp.  alias  facientes  cum  recepta  omittunt  Latine  cum 
Vosi.  a.  Ex  Alm„  quoque  aflertur,  quod  ignorat  Turic.  (cf.  §. 

68).  Ifoc -quum  et  Flor,  vindicet,  verum  censens,  sic  ordinem  locum: 
cui  nomen  Latinae  ( et  est  diphtbongus  expressa  in  Flor.)  orationis  aptum 
virtuti  circumlocutio  , i.  e.  cui  , si  latinae  orationis  virtutem , i.  e.  d«- 
gm  talem  et  potentiam  tueri  velis  , nomen  erit  c.  Sin  abiicias , possit  h&cc 
ratio  placere : cui  nomen  felinae  orationis  virtuti  c . , i.  e.  cui , si  tan - 
quam  Latinae  orationis  lumen  designare  relis  , nomen  erit  c . Obr.  non 
multum  videtur  proficere  augens  sensus  nostri  clausulam  , virtuti  circuitio 
▼cl  circumlocutio.  — Haec  ut , quum  decorem ) Flor,  hoe  ut  dicere. 
Turic.  hoc  ut  decere  cum  Alin.  Sed  ille,  a sec.  manu,  nostrum  ct  sic 
Guelf.  Camp.  eum  Voss.  a,  ct  ed<L  ante  Sto£r.  quo  acc.  Obr.  Reliqui 
decorum  ; cf.  VIII,  Prooein.  18. 

Incidit ) Flor,  indit.  — Enim , quidquid)  Flor,  inquit  quod.  Turic* 
Camp.  e.  inquit  quod  cum  cdd.  ante  Aid.  Pro  quidquid  dat  quod  Guelf* 
cuin  Gotb.  Vall.  Voss.  2.  Ahii  conirctur»  videtur,  probata  Badio. 

62.  Quoniam ) Sic  Flor.  Turic.  cum  edd.  aute  Aid.  cxc.  Camp.  Sed 
Guelf.  quum.  Reliqui  quamt  corrigente  Regio. 

Habemus ) Flor,  omittit. 

Einciri  non  potest)  Turic  v.  p.  Guelf.  inveniri  p. 


61.  Cui  uonten  — circumlocutio  ) 

Vide  not.  erit. 

62.  Comparationis  ) Mirifice  blan- 
ditur qnod  Capper.  recepit  contra  li- 
bros quidem  omnes  de  eoniectura 


Dan.  (cf.  §.  i3)  compositionis  proba- 
tum etiam  Rollino;  neque  enim  di- 
cam , qualis  huc  magnopere  convfr- 
nint  comparatio , Ructuans  nimii  vo- 
cabulum. 
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Ut  in  structuris  lapidum  impolitorum  , loco  , quo  con- 
venit , quodque  ponendum.  Non  enim  recidere  ea,  nec 
polire  possumus , quo  coagmentata  se  magis  iungant  , 
sed  utendum  iis,  qualia  sunt,  eligendaeque  sedes.  Nec  c4 
aliud  potest  sermonem  facere  numerosum,  quam  oppor- 
tuna ordinis  mutatio.  Neque  alio  ceris  Platonis  inventa 


63.  Impolitorum  ) Sic  Vall.  et  Bad.  tnpolitor  Flor.  Turic.  Seri  liic  a 
sec.  inanu  impolitior  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Alni,  ct 
edd.  au  te  Aid.  Reliqui  impolitiorum  dc  couiectura  ftegiana  ; cf.  IV,  a,  37* 

— Quodque  ponendum ) Flor.  Turic.  quoque  p.  cum  Alin.  Sed  Turic.  a 
scc.  manu  quisque  ponendus  et  sic  Guelf.  Camp*  cum  Vall.  Voes.  a, 
Goth.  Bad.  non  Iens,  ut  refert  Gesn.  Reliqui  quidque  p.  Etiam  modo  §. 
6x,  Flor,  ct  Turic.  (hic  quidem  a pr.  mauu ) quoque  pro  quodque» 

— Quo  congm.)  Sic  Flor.  Turic.  ct  edd.  au  te  Bad.  qui  quae  c,  cuin  Guelf. 
Goth.  Camp.  Vall.  e^  t-dd.  rcccnlt.  ante  Burm.  — Iis  ) Sic  Flor.  Turic* 
Goth.  (lac.  Gesn.)  Iens.  Tarv.  ct  edd.  (praeter  Cainp. ) ante  Basii* 
Reliquae  his;  cf.  aliquot  in  prioribus,  ut  I,  5,  3o ) II,  i,  x,  ii;  II,  4, 
37;  II,  u,  14  j II,  16,  14;  II,  xo,  7;  III,  5,  t;  III,  6,  68;  III,  7* 
8;  IU,  8,1;  IV,  a,  33;  item  IX , 1 , 17. 

64.  Alio  ceris  ) Sic  Flor.  Turic.  Guelf.  (nisi  quod  hic  alia  ) cum  Goth* 
Voss.  2 , Alm.  Obr.  Cod.  Mureli  Burroaunus , sequentibus  posterioribusf 
inseruit  in  , quod  et  ipsum  quidem  refert  Murcius,  sed  nou  is  profecto 
attendens  praepositionem,  ut  putat  Burm.  verum  aliam  reliquorum  lihb. 
varietatem  respiciens.  Praeter  Camp.  enim  , qui  pro  nostris  duobus  hoC 
solum  , aliter , sic  reliqui  ceteri  ( excusi  sane  illi)  alio  xaTi^itv  yOii  sil 
nttpzcZ.  Iens,  pro  more  graeca  omittens  in  suo  exemplo  idem  sc  inve- 
nisse testatur.  Hasce  sordes  primus,  post  Muretum,  recte  iucrcpautem,  ct 
post  Gallnei  xaiviv,  bic  quidem  bonam  glossematis  olfactriccm  (cf.  II,  ili 
4),  et  Menagium , cluit  Obrcchtus  in  cd. , quibus  ego  non  magis  ferenda 
censeo  gracca  illa  III,  1,  14»  eaderoque  uccasione  nata;  vide  et  IX,  3 « 
57.  Nostro  loco  in  praepositio  etiam  minus  grata  , quod  eadem  continuo 
bis  ponitur , quamquam  Obr.  quibus  illo  , pcqpime. 


63.  Quodque  ponendum  ) Quum 
neutrum  ponendum’  ad  lapides  refe- 
rant alioqui , tu  intellige  verbum. 

64.  Neque  alio  — quatuor  illa  ver- 
ba) Iucunda  est  veterum  narratio, 
Platonem  numerorum  in  scribendo 
studiosissimum  testans,  apud  Dionys. 
llal.  p.  X09,  vol.  V,  Rsk.  l)iog.  Lacrt. 
III,  37.  De  cadeua  iuvabit.  consulere 
Muretum  in  Varr.  LL.  XVNI,  8,  re- 
centi orum  quoque  exenijritt  referen- 


tem , qui  quidetn  huid  viro  minus 
sordebant,  quam  hodiernis  quibus- 
dam Aristarcliis  inter  Graecos  solos 
et  Romouos  degentibus.  Hunc  ego 
sequti  tus,  non  dubitabo  narrare  iil 
Bibliotheca  nostrae  urbis  regia  servari 
.chirographum  Martini  I.utheri  , iri 
quo  exstat  initium  rersiouis  Psal- 
morum mirifice  et  ipsnm  immu- 
ta Lum  et  subteri  it  nui  , ad  conci- 
liandus orationi , quamquatu  solutas# 
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sunt  quatuor  illa  verba,  quibus  in  illo  pulcherrimo  ope- 
rum in  Piraeum  se  descendisse  significat,  plurimis  mo- 
dis scripta , quod  eum  quoque  maxime  facere  experi- 
«5  relur.  Verum  id  quum  duobus  verbis  fit,  «vairrpofri  di- 

In  Pir.  — desc.)  Flor,  impireum  sedescendisse  cum  Turic.  (nisi  quod 
hic  r«).  Vtcrquc  a sec.  manu  imperii  sedet  condidisse  cum  Guclf.  (nisi 
quod  concidisse  ) Camp.  Goth.  Voss.  2.  A Iens,  inde  ante  Ohr.se  omit- 
tunt, quod  esse  in  suo  Muretus,  in  Alm.  testatur  Burm.  Nihil  agit  Capp. 
pro  se  feuadens  Socratem . 

Maxime  facere)  Flor.  Turic.  m.  faceret.  A scc.  manu  ille  nostrum» 
hic  (cum  Goth.)  maximi  Jacere  et  sic  Camp.  cum  cdd.  ante  Gesn.  exc. 
Capper.  Solus  Guelf.  magni/acere.  Cappcr.  ex  Rcgiana  couiectura  quam 
inseruit  ante  quod  et  scripsit  maxime.  Locus  minime  expeditus.  Eum 
quidem  ccrtatim  referunt  ad  sermonem  numerosum ; parum  attendentes 
Jacere  numerosum  recte  sane  dici,  sed  to  facere  toti  huic-  numerosum 
sermonem  simul  comprehenso,  tanquara  uui  obiecto,  difficulter  applicari, 
etsi  stilus  vocatur  dicendi  effector  ct  sic  fortasse  etiam  facere  potest 
aliquis  cvyamzv;  nam  hoc  quidem  hic  sonat  sermo  numerosus.  Praeterea 
duritia  non  caret,' quod  id,  quo  respicit  eum,  nimis  est  remotum.  Quid 
autem  sihi  vellet  quoque  nemo  quaesivit,  ne  Gesncrus  quidem,  acquie- 
sceps  in  nostra,  eamque  praeferens,  adiuncta  interpretatione.  Deinde  quam, 
quo  indigere  locum  ccnsuerunt  Regius  et  Capper. , quum  ad  unum  omnes 
reliqui  omitterent,  aegre  desidero.  Poterat  sane  intclligi  alio  ad  praece- 
dentia relatum,  sed  si  nihil  inferretur  post  plurimis  modis  scripta;  nunc 
quidqunm  tiohis  ohiici  non  spectans  ad  alia  vix  patimur.  Et  quare  con- 
junctivus est  in  experiretur  ? Hisce  fere  subvenias  ex  vetere  manu  baec 
eruendo:  cum  eum  quo  maxime  faceret  experiretur.  Neque  tamen  plane 
levigata  est  oratio,  ct  displicet  en  m , pro  quo  Basii,  cum  dat,  alioqul 
vulgatam  scripturam  tenens,  nec  quidquam  proficiens.  Si  quis  necessarium 
censeat  quam , possit  scribi  quam  quod  eum  quo  maxime  faceret  experi- 
retur, conjunctivo  tamen  ne  sic  quidem  satis  apto.  Et  ducit  sane  co 
conciuuitatis  ratio,  quum  prior  sensus  habeat  nec  aliud  — quam.  Itera- 


n umeros.  Eiusmodi  scriptores  pie  co- 
lunt sermonem  patrium,  superstitiosi 
illi,  si  audias  prudentes  quosdam  iu- 
dices.  Copperonnerium  autem  non 
attinebat  mirari,  quod  Demetr.  Plial. 
de  elocutione  §.  21  : anlootrr ipotv  et 
uvtipivnv  hanc  rrcpiodov  designaret. 
Neque  enim  artificium  tollitur  scri- 
ptoris , st  maxime  fottfitvri  est  oratio, 
qualem  esse  in  hoc  loco  Platonico 
unusquisque  agnoscat.  Debebat  hoc 
castigare  Scbneiderus  noster,  neque 


tanti  facere  virum,  infra  se  positum  , 
ytiem,  mortuum  anno  1744  , confu- 
dit cum  einsdeni*ncpote  ex  fratre  se- 
cum  Galeanam  Demetrii  editionem 
communicante  decennio  superioris  sc- 
culi  septimo;  ( vid.  Praef.  p.  1,  nostr. 
ed.).  De  neque  alio  cf.  II,  4,  (3.  Minus 
ad  rem  facit,  quam  huc  trahit  Ge&ne- 
rus,  dubitatio  Grammatica  Ciceronis 
de  Piraeeo  ad  Alt.  VI  , 9;  VII,  4* 
64.  Quod  eum  — experiretur  ). Vi- 
de not.  erit. 
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citur , reversio  quaedam ; qualia  sunt  vulgo , Mecum , 
securri : apud  oratores  et  historicos , Quibus  de  rebus. 
At , quum  decoris  gratia  contrahitur  longius  verbum  , 
proprie  hyperbati  tenet  nomen:  ut,  Animadverti,  indices , 
omnem  accusatoris  orationem  in  duas  divisam  esse  partes. 
Nam  in  duas  partes  divisam  esse  , rectum  erat,  sed  du- 
rum et  incomptum.  Poetae  quidem  etiam  verborum  66 
divisionem  faciunt , et  transgressionem  , 

— — Hyperboreo  septem  subiecla  trioni. 

quod  oratio  nequaquam  recipiet.  At  id  quidem  est,  pro- 
pter quod,  quum  dicitur,  tropus  fit  quia  componendus 


tionem  vero  horum  , non  profecto  elegantem,  assigno  Quintiliani  vitio 
satis  iara  cognito;  cf.  VIII  , 3,  47. 

65.  Contrahitur)  Flor.  Turic.  tragitur , a prima  manti  uterque.  Suspi- 
cor fuisse  truiicitur.  Recepta  quidem  ferri  nequit , nec  inultum  iuvat 
Stcphani  distrahitur  , quod  adoptarunt  RollinUs  et  Capper.  Frangitur 
Burmanni  iuanem  speciem  traxit  ab  exemplo  Virgiliano.  — Longius  vtr- 
bum)  Flor,  longus  v.  ; a sec.  manu  longis  verbis  et  sic  Gotb.  Voss.  2. 

66.  At  id  quidem  — intellectus ) Flor,  ad  id  qui  e . p. , qui  dicit  tropus 
sit  q.  c.  e.  e.  d.  intellectus ; a sec.  manu  quod  dicit  et  intellectibus . 
Turic.  ad  qui  e.  p.  qui  dicit  t.  f.  q.  c . e.  e.  d:  intellectus ; a aec.  manu , 
i.  quidem  et  propter  quod  et  intellectibus.  Guelf.  Gotb.  ( tac.  Gesn.)  Ad 
pro  At.  Gotb.  (tac.  Gesn.)  quidem  propter  sine  est  t item  sit  pro  fit , 
utruraque  cum  Voss.  2.  Hem  Guelf.  Gotb.  Camp.  quod  dicit.  Est  intel- 
lectibus etiam  in  Guelf.  Goth.  Camp.  sed  nominativus  singularis  praeterea 
in  Alm.  et  Iens,  cum  edd.  posterioribus  ante  Aid.  quo  regressus  est 
Gesn.  Quod  nunc  legimus  quum  sola  coniectura  immissum  est  a Badio 
primo , ut  ct  passivum  dicitur.  In  loco  paene  conclamato , baec  equidem 
tcuto : Atqui  est  propter  quod  ( nisi  forte  malis  proprie  qui  , vel  quod  ) 
dici  tropus  possit , quia  intellectus;  i.  e.:  Illa  durior,  et  potitis  tantum 
coucessa,  divisio  et  transgressio  magis  proprie  dici  potest  tropus , quum 
ne  intellectus  quidem  insit,  nisi  coniunctis  denuo  illis  septem  et  trioni ; 
hoc  oratorum  contra  et  historicorum  hyperbaton  figura  rectius  vocabitur. 

Animadverti , iu dices  ) Pro  Cluent, 
i ; cf.  IV,  1 , 36 , 69. 

C6.  Hyperboreo)  Virg.  Georg.  III, 
38 1 • 

At  id  quidem  — intellectus  ) Vide 
no  t.  erit. 


65.  Contrahitur  ) Vide  not.  erit. 

Longius  verbum  ) Cave  iungas  tan- 
quam  nomina  , prius  est  adverbium  ; 
neque  tamen  inest  reprehensio.  Lon- 
gius , quam  solet  fieri  , non  quam  de- 
cet. Praestet  sane  longius  poni  con- 
tinuo post  gratia. 
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C7  est  e duobus  intellectus.  Alioqui , ubi  nihil  ex  significa- 
tione mutatum  est , et  structura  sola  variatur  , figura 
potius  verborum  dici  potest : sicut  multi  narrationem 
longis  mutant  hyperbatis.  Ex  confusis  quae  vitia  ac- 
cidunt , suo  loco  diximus.  Hyperbolen  audacioris  or- 
natus summo  loco  posui.  Est  haec  decens  veri  super- 
iectio.  Virtus  eius  ex  diverso  par  augendi  atque  mi- 
6g  nuendi.  Fit  pluribus  modis.  Aut  enim  plus  facto  dici- 
mus , V omens , frustis  esculentis  gremium  suum  et  to- 
tum tribunal  implevit. 

Geminique  minantur  In  caelum  scopuli. 


67.  Alioqui)  Iens,  aliquando  cnin  edd.  posterioribus  ante  Aid.  " Multi) 
Huic  voci  ex  hia  subiiciu,nt  Flor.Turic.  Guci:.  Camp.  cum  Alm.  Gotb.  Vos*.  a, 
et  edd.  ante  Aid.  ab  Iens,  quidem  inde  ii».  Expunxit  Regitis. 

Narrationem)  Flor.  Turic.  (a  pr.  manu  uterque)  martur  cum  Alm.  — M u- 
tant ) Flor.  Turic  (a  pr.  manu  uterque)  mutem.  Non  sane  vetus  illa  scriptu- 
ra, quae  latet,  hisce  meis  tota  eruitur;  ap[>onam  tamen:  mulli  ex  historicis 
narrarunt  longissimis  hjrp.  saltem  historicorum  mentio  non  bic  solum  est  $j.  65; 
sed  et  VIII,  a,  i5.  — Ex  confusis  ) Flor,  (a  pr.  manu)  et  c, Turic  (a  pr. 

manu)  el  confusi  cum  Alm.  Praestat  fortasse  et.  — Decens  veri)  Flor.de- 
scensuris.  Turic.  de  caensttris.  Guelf.  Gotb.  (tac.  Gesn.)  Camp.  de  caesuris , 
cum  Voss.  a,  Vall.  De  mensuris  Iens.  Cum  edd.  ante  Aid.  (hoc  ipsum  tribuitur 
Alm.;  cf.  §.  6 1,  71)  qui  ex  Regii  mutatione  dementiens  cumBad.  Basii.  Decens 
sermoni s Obr.  Reliqui  ementiens.  Nostrum  c coniectura. 

68.  E" omens  ) Turic.  suomens  f a sec.  manu  sicut  vomens , et  sic  Flor,  (unde 
hunc  illo  recentiorcm  coniicias)  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Gryph. 
An  fuit  ex.  Cicerone  is  vomens  ? 


67.  Et  structura  ) Malim  sed  str. 

Multi  — hyperbatis  ) Vide  not  Crit. 

Suo  loco  diximus  ) VIII , a , i5. 
Confusa  igitur  hic  intclligam  hyper- 
bata i.  e.  unum  hyperbaton  alteri  su- 
peradditum. 

Accidunt  ) Nihil  agit  Regius  sua- 
dens  accidant , quem  aliquot  sequun- 
tur edit.  Debebat  esse  acciderent . 

Fert  superiedio  ) Cf.  IX  ( 1«  89. 
Presse  sequi  Graecum  laboravit,  et 
auctore  vocabuli  usus  e&t  Livio , qui 


fidem  superiacere  dixit  X , 3o , 5 ; et 
fortasse  paternas  laudes  superiacere 
XXXVIII,  58, 7;  quibus  locis  vide 
Drakenb.  Nimietatem  vocari  Macro- 
bio Saturo.  IV,  6V  p.  Zeunii  466  ani- 
madvertit Almelaveuius. 

68.  F omens  — implevit)  Cic. 
Philipp.  II , a5. 

Geminique  minantur  ) Aeneid.  I , 
i6a  : Credas  Acn.  VIII , 691 ; Ful- 
minis , Aen.  V , 3*9  j Illa  velt  Aeu. 
VII , 808 ; Quae  Charybd.  Cic.  Phi- 
lipp.  II , J7. 
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Aut  res  per  similitudinem  attollifhus  : 

Credas  itinare  revulsas  Cycladas, 

Aut  per  comparationem  : ut , s» 

Fulminis  ocior  alis. 

Aut  signis  quasi  quibusdam  , 

Illa  vel  intactae  segetis  per  summa  volaret 

Gramina , nec  teneras  cursu  laesisset  aristas . 

Vel  translatione,  ut  ipsum  illud  volaret.  Crescit  interiro  7® 
hyperbole , alia  insuper  addita  : ut  Cicero  in  Antonium 
dicit,  Quae  Carybdis  tam  vorax?  Charybdin  dico ? quae, 
si fuit,  fuit  animal  unum  : Oceanus , medius  fidius,  vix 
videtur  tot  res  , tam  dissipatas,  tam  distantibus  in  locis 
positas , tam  cito  absorbere  potuisse.  Exquisitam  vero  7* 
figuram  huius  rei  deprehendisse  apud  principem  Lyri- 
corum Pindarum  videor  in  libro  , quem  inscripsit 
•jpMouc.  Is  namque  Herculis  impetum  adversus  Meropas , 
qui  in  insula  Co  dicuntur  habitasse,  non  igni , nec  ven- 

71.  Qeprehendisai •)  Flor.  Guelf.  reprendis  te  cum  Voss.  i , Bern.  Sed  Tu- 
ri c.  reprehendisse.  Ex  Alm.  etiam  reprehend.  (cf.  §.  68,  item  mox).  — Quem 
inscripsit)  Flor.  Turic.  quae  scripta  sunt  cum  Alm.  ubi  quid  lateat  nondum 
assequor.  Guelf.  q.  scripsit  cum  Voss.  i , 3.  — Tftvou;  ) Turic.ymnA;  a scc. 
manu  ymnox  , et  sic  Camp.  Hymnus  Guelf.  Hymnos  Golh.  (tac.  Geso.  ) cum 
Voss.  2,  Ieus.  et  cdd.  aute  Aid.  qui  nostram  rationem  babet , redeunte  ad  latt. 
iitt.  Badio.  Mox  L*eid.  praepostere  Opvog,  quem  adhuc  sunt  sequuti  praeter 
Boli. 

Impetum  adversus  Meropas  ) Flor.  Turic.  ( a pr.  manu  ) impetion  eu  europas. 
Turic.  non  reponit  meropas. 

Co)  Flor.  Turic.  Coo  cum  Alm.  Voss.  i , 3,  Iens.  Tarv.  Obr.  Coho  Camp., 
Choa  Guelf. , Coa  Gotb.  (tac.  Gesn.  )cura  Voss.  a.  Bene  orthographiae  con- 
suluit Regius. 


71.  Pindarum  ) Hoc  nomen  omit- 
tens Obrechtus , fortasse  tamen  per 
spbaltna,  consulit  sane  elegantiae  , 
sed  librum  auctorem  habet  nullum. 
Librum  Pindaricum  intercidisse,  vix 
«timet  monere ; Meminit  Mcropum 


ab  Hercule  debellatorum  Pindarus  in 
Nem.  ir%  41 , et  Isth.  FI,  46.  Bur- 
raaunus.  Fateor  displicere  mihi  illud, 
huius  rei . An  fuit  h.  generft  vel  h. 
speciei  I 
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tis  , nec  mari , sed  futmini  dicit  similem  fuisse  : ut  illa 
T^-minora,  hoc  par  esset.  Quod  imitatus  Cicero,  illa  com- 
posuit in  Verrem,  Versabatur  in  Sicilia  longo  intervallo 
non  Dionysius  ille,  nec  Phalaris,  ( tulit  enim  illa  quon- 
dam insula  mullos  et  crudeles  tyrannos  ) sed  quoddam 
novum  monstrum  ex  vetere  illa  immanitate , quae  in 
iisdem  versata  locis  dicitur.  Non  enim  Charybdin  tam 
infestam  neque  Scyllam  navibus,  quam  istum  in  eodem 
ii freto  fuisse  arbitror.  Nec  pauciora  sunt  genera  minuen- 
di. — - Vix  ossibus  haerent.  Et  quod  Cicero  in  quodaol 
iocuiari  libello. 

Sed  ) Flor.  Tone,  omittunt  cum  Alm. , male;  sed  mari  et J.  Voss.  1 , 3,  ni- 
hil tale  daute  Guelf.  (cf*.  IV,  a,  17). 

Hoc  par  esset)  FJor.  Turic.  priora  duo  vocabula  omittant  cum  Alm.  qui  taJ 
men  essent  dare  narratur  (cf.  hac£. , item  mox).  Turic.  a sec.  raaou  haec: 
aut  illa  minora  esse. 

72.  Intervallo  non ) Flor.  Tnric.  inserunt  autem  (quod  prior  tollit  deinde) 
cum  MS.  Gebh. j sed  Alm.  aut  (cf.  modo,  item  mox).  Ciceronis  edd.  alter t 
Neutrum  placet. 

Crudeles  — immanitate)  Flor.  Turic.  c.  nostrum  ( ille  per  compendium,  hic 
. nostram  a sec.  manu)  ex  utero  illa  immanitate ; a sec.  manu  accusativum  in 
postremo.  Turic.  solus  reponit  illo.  MS.  Gebh.  facit  cum  kac  secunda  cius 
manu  , uude  effingit  Gebhardfls : ex  utero  illo  immanitatis  (cf.  VI , 2 , 6 ).  Ex 
Alm.  haec:  c.  nostrum  ex  vetere  (cf.  modo,  item  mox).  Omissio  haec  fionuisi 
librarii  est  oscitantis. 

Quodd.  nov.)  Hoc  ordine  Guelf.  Gotb.  (tac.  Gesn.)  cum  Cicerone.  Reliqui 
r.  q.  — * Neque  Scyllam)  Flor.  Turic.  omittunt ; sed  ille  a pr.  tantum  manu. 
Alm.  repetit  infestam  navibus  (conf.  modo,  item  7S).  Pro  navibus  apud  Cie.- 
nautis. 

Istum)  Flor.  Turic.  Camp.  istam. 

73.  Cicero  in)  Flor.  Turic.  Guelf.  inserunt  est  cum  Vos s.  1.  Neque  sana 
recepta.  Suspicor  fuisse  Ciceronis  est.  Longius  enim  a nostro  , neque  tam 
aptum  Cicero  est  in  quodam  iocatus  (vel  ioculalus ) libello.  Hoc  mirum  , quod 
Guelf.  dat:  i.  q.  iocuiari  ltbrotvel  libello.  Turic.  pro  libello  a pr.  manu  habet 
bello.  An  nimium  fuerit  ita  mutare:  q.  Cicero  est  in  quotlam  ioculalus  Vetlo? 
vel  transponendo  V etlo  iocul vel  denique  q.  Ciceronis  est  in  q.  V etlo  ioculati. 
Nomen  quidem  facili  neque  in  libro,  neque  in  lapide  demonstrare  possum, 
nam  quod  Scaligeri  index  nominum  propriorum  in  corpore  Gruteriano  recen- 
set Vellum  p.  xt33,  7,  error  est,  quum  tabula  ipsa  exhibeat  VcUoncm , qui  et 

• 

72.  Cicero  ) Iu  Verr.  V,  56;  Vix  73.  Cicero  in  quodam  ) Vide  not, 
ossibus  % Virg.  Ecl.  III,  to3.  erit. 
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Fundum  Varro  vocat,  quem  possim  mittere  funda  1 
Ni  tamen  exciderit , qua  cava  funda  patet. 


357,  8,  comparet.  lato  durius  fuerit  cx  bello  efficere  factione,  quamquam  eoo* 
ducibiie  versui' protinus  sequenti.  Sed  V i sitius  notissimum  nomen  illius  V etli 
quoque  aliquam  (idem  facit»  pro  quo  facile  et  Vectum  agnoscas.  De  verbo 
vide  Drskenb.  ad  Liv,  XLII,  54«  ij  VII»  io,  i3;  item  nostr.  IX»  3,  79.  — ; 
Varro)  Flor.  Turic.  veto.  Ille  a sec.  manu  vecto;  et  sic  Camp.  Guelf.  cum 
Goth.  Voss.  2.  Sed  Voss.  1 , 3 (aliter  ac  Guelf.;  cf.  §.  71 ) vero  et  edd.  ante 
Aid.  quo  acc.  Calphurn.  ad  Terentii  Heautontim.  I,  1 , 16.  Reliqui  Varro « 
JIoc  nomen  sola  coniectura  videtur  repositum  ab  Aldo»  cui  non  tara  dicto  au- 
di  entes  esse  debebant  tot  editores  et  nostri  et  fragmentorum  Ciceronianorum 
atque  veterum  cpigrammaturo»qmim  manifesta  sit  contradictio  ipsius  Varronis 
L.  L.  IV»  p.  10.  Bip.  Lepidus  enim  est  Popina  ( Badio  tamen  praeeunte,  et  ac- 
cedeute  Vossio  iu  Etymol.  idemque  exprimente  Gedoyno  in  nostri  loci  ver-* 
sione;  Tullio»  ad  Ausouium  p.  148»  nutem  locum  Varronis»  mancum  scilicet» 
explente)  tradens  sed  non  probans»  praeter  duo  fundi  etyma  eo  loco  posita  a 
Varrone » tertium  aliquod  et  quidem  hoc  quod  ioco  perstrinxerit  Cicero,  alibi 
ab  eodem  prolatum.  Burmanuus  secundus  in  eandem  pedibus  it  sententiam 
Anthol.  vol. I,  pag.  4g3.  Quis  unquam  sanior  de  irriso  hic  etymo  somniet? 
lactavit  aliquis  Thraso  suas  possessiones,  sua  praedia  » quem  Cicero  ait  tan- 
tillum soli  habere,  quod  vel  funda  excidat.  Subolebat  vera  ioci  interpretatio 
Laurentio  Yallae,  etsi  occupato  falsa  illa,  quae  tunc  obtinebat , Elcg.  VI,  41» 
pag.  §48.  Debebat  ipsa  quantitas  vocalis  O avertere  ab  hac  scriptura,  quae 
priore  quidem  aetate  correpta  vix  fuit  ( qua  de  re  consulendi  Grammatici  Put- 
schiani , indicis  ope)^  quamquam  Catullo  est  trochaeus  Virro  et  homo  pyr- 
rhichius , ut  fortasse  dicas  uonnisi  cultiorum  ante  Ovidium  poetarum  castita- 
tem abhorruisse  ab  hac  vocali  promiscue  usurpanda , quod  nec  vetustiores 
reformidarint,  nec  recentiores,  inter  quos  etiam  sola  corripiendi  videtur  ratio 
fuisse;  cf.  VII»  9,  i3.  V arro  certe  huius  loci  plane  non  est , et  si  quid  hario- 
lari licet,  haec  boni  consulat  lector:  Fundum , Velle  (seu  Vecte , seu  Vctlo 
vocat , si  minus  cures  O breve)  , vocas  clc.  Cur  hop  epigramma  liberto  Cice- 
ronis Laureae  Tullio  potius  cum  G.  I.  Vossio  quam  ipsi  ciun  Quintiliano  tri- 
buamus , idoneam  causam  video  nullam;  quamquam  Tollius  uc  dubitantis 
quidem  speciem  habet  , et  Burmannus  secundus  in  titulo  boc  quoque  nomen 
ponit.  Quando  autem  huius  distichi  mentio  incidit,  etiam  boc  conqueri  su- 
bit, quod  ei  alterum  iungerc  sustinuerunt  primum  Pithoeus,  mox  Tollius  et 
Burniaunus  sec.  Inveniuntur  apud  Charisium  pag.  346  , et  Diomedem  4^7  hi 
versus:  Extractam  puteo  situlam  quum  ponit  in  horto,  VI  levius  standifton  habet 
ipse  locum  , habentes  sane  et  ipsi  irrisionem  miuutissimi  horti,  sed  nulla  vel 
Cicerouis,  vel  nostri  distichi  facta  pientione.  Pithoeus  quidem  , unde  sua  ha- 
beat, quove  in  codice  legerit,  iuncta  invenerit,  au  ipse  couglutinarit,uon solet 
prodere  (cf.  VIII,  3,  28);  sed  veterum  ipsorum  ne  minima  quidem  ita  con- 
. siiUieudi  epigrammatis  auctoritas  apparet.  Est  autem  per  sc  alienissima  coag- 
punUitio,  iu  qua  Levius  et  oiiuus  succedit  fortiori,  et  lusus  ingenii  qui  solus 


Fundum  Varro  ) Vide  uot.  ait. 


s86 


M.  FAB.  QVINTILIANI 


Sed  huius  quoque  rei  servetur  mensura  quaedam.  Quam- 
vis est  enim  omnis  hyperbole  ultra  fidem  : non  tamen 
esse  debet  ultra  modum  : nec  alia  via  magis  in  xaxiJfr- 
7*  h'x/  itur.  Piget  referre  plurima  hinc  orta  vitia  , quum 
praesertim  minime  sint  ignota  et  obscura.  Monere  satis 
est , mentiri  hyperbolen,  nec  ita,  ut  mendacio  fallere 
velit.  Quo  magis  intuendum  est,  quousque  deceat  ex- 
tollere , quod  nobis  non  creditur.  Pervenit  haec  res 
frequentissime  ad  risum  : qui  si  aptus  est , urbanitatis  , 
7i  siu  aliter  stultitiae  nomen  assequitur.  Est  autem  in  usu 

poterat  placere ( vim  omnem  amittit  partin* , ntdixi,  comparatione,  partim 
ipsa  geminatione.  Hoc  illuti  est,  quod  imperiti  nolent  committere  in  sculpto- 
rura  veterum  fragmentis,  ut  repertum  caput  Veneria  imponunt  humeris  Mi- 
nervae. Tollitis  iuncturam  artiorem  e fligere  laborans  mira  plane  extudit,  et 
nollem  optimum  Otidendorpium  alienissimas  mutationes  lentasse.  Pro  tamen 
secundo  versu  lapts  legitur,  sed  a solo  Calphurnioad  Terent.  — focat.)  Flor. 
Tunc,  omittunt,  ille  tantum  a pr.  rnaun.  Hic  vocabuli  nostri  defectus  oc- 
casionem facere  potuit  rw  veto,  etiamsi  fuerit  Eette  vo.  — funda:  ni) 
Flor.  T uric.  Guelf.  Jundam.  Obscurior  tamen  cernitur  in  Turic.  correctio 
versus  vulgatam.  — Qua  cava  ) Turic.  quode,  cum  Iens,  et  edd.  posterioribus 
«nte  Aid.  Sed  Flor,  quam  c.  Camp.  (fuu  causa.  — Est  enim ) Sic  Turic. 
Camp'.  Reliqui  en.  est.  * 

74.  Intuendum  ) Turic.  utendum  / cf.  V,  Pro.  4. 

Jies  ) Turic. per ; a sec.  manu  species  et  sic  Camp.cmn  Bodl.  Andr.  Aid.  Obr. 
et  aliquot  edd.  Sic  in  libro  Turic.  permutari  P et  R animadvertit  Vlricus, 
et  supra  fuisse  a pr.  manu  opta  pro  orta ; cf.  Drakeub.  ad  Liv.  XX 111 , 1 , 6. 

Aptus)  Turic.  Flor.  Guelf.  captatus  (duo  priores  a pr.mauu  ).  Qui  sint  alii 
boc  dantes,  memorante  Gibs.  nondum  reperio.  iens.  ( lac.  Gesn.  ) actus  cum 
poste rr.  ante  Aid.  Nostrum  et  MSS.  ut  Goth.  Voss.  a , Vall.  et  Camp.  Recepta 
sona  non  est.  Quis  enim  ferat  risum  qtu  aliter  est  ? adverbio  nequaquam  suf- 
fici eu  te.  Ne  aptus  quidem  cuiquam  debebat  placere.  Legam : qtu  st  captatus 
est,  urbanitatis  t sin  aliter  ortus  , stultitiae  nomen  assequitur • 

7&.  Vsu)  Turic.  risu.  Advertit  sane  legentem  haec  scriptura , nec  tamen 
sensum  explet,  Subiectum  sententiae  nemo  dicat  esse  risum  , etsi  novissime 
roernomfum  , sed  hyperbolen , quamquam  satis  remotam , orc  ru  proximis  com- 
parent em.  Illa  igitur  hyperbole  est , non  quidem  in  risu,  quasi  risus  esse  ne- 
queat sine  hyperbole , sed  in  usu  vulgo*  i.  e.j  vulgi.  — Et  inter  eruditos  ,et 
apud  rust.  ) Turic.  Flor.  e.  i.  utc  radi  tus  e.  a.  r.  Guelf.#.  i.  ineruditos  e.  a.  r.  cum 
Rodi.  Alm.(cf.  §.  7»;  IX,  1,1)  Voss.  a (non  Goth.;  cf.  VII ,a,  a5),  et  edd. 
•nte  Stoer.  E.  apud  ineruditos  0.  r.  Camp.  Per  se  quidem  placet  boc  collatum 
affectationi  operose  variandi  praepositiones  inter  ct  apud ; nec  tamen  veruto 

74*  Jptus  ) Vide  not.  erit. 
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vufgo  quoque  et  inter  eruditos,  et  apud  rusticos  : vide- 
licet quod  a natura  est  omnibus  augendi  res  vel  mi- 
nuendi cupiditas  insita  , nec  quisquam  vero  contentus 
est.  Sed  ignoscitur  , quia  non  affirmamus.  Tum  est 
hyperbole  virtus , quum  res  ipsa,  de  qua  loquendum  est, 
naturalem  modum  excessit.  Conceditur  enim  amplius 
dicere,  quia  dici , quantum  est , non  potest : meliusque 
ultra,  quam  citra  , stat  oratio.  Sed  de  hoc  satis  , quia 
eundem  locum  plenius  in  eo  libro,  quo  causas  corruptae 
eloquentiae  reddebamus,  tractavimus. 

censeo  , sed  consulto  novatum  (cf.  V,  i3,  19).  E.  i.  e.  ut  a.  r.  Obr.  Correctio- 
nis illini,  quae  hinc  excludit  ineruditos , neque  auctorem  reperio,  nec  certam 
rationem  teneo.  Neque  enim  rustici  iidem  sunt  ineruditis ; cf.  VI,  3,  i3.  Locus 
multum  abest,  ut  sanus  ad  nos  pervenerit,  et  latet  aliquid  in  fietustissirao  illo 
tUerodtlus , quod  erueudum  acutioribus,  quamvis  invitus,  relinquo.  — Quod 
a natura)  Turic.  Flor,  omittunt  praepositionem  ( a pr.  manu  uterque)  cum 
Goth.  Voss.  z,  et  edd.  au  te  Stocr.  cxc.  Camp.  Aid.  Quia  n.  Guelf.  cum  Sloer. 
et  recc.  ante  Obr.  — &bnL-ntu$  est.  Sed  ign. ) Turic.  coalentur  si  et  1.  sic  et 
Flor,  nisi  quod  contentus.  Ille  a sec.  manu  contemnitur  si  et  agnoscitur 

76.  hirtus)  Guelf.  vilium  cum  Obr.,  sed  inserente  non  post  Tum . 

Plenius  ) Turic.  Flor. planum  ( ille  a pr.  manu). 

Corruptae ) Guelf.  correptae  cuin  Voss.  1 , 3 ( §.  73}. 

Reddebamus)  Turic.  Camp.  omittunt.  Fortasse  ncc  male. 

75.  Inter  eruditos)  Vide  not.  erit.  que  multum  proficias  scribendo  Ve- 

76.  Tum  est  hjperbole  virtus)  Ab-  rum  pro  Tum, 
jniplior  haec  oratio  parum  placet.  Ne* 
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Troporum  et  figurarum  confusio.  Cap.  I.  — 4*  Differentia  — 7. 
Non  multum  referre  quomodo  nominentur  — 10.  A quibusdam 
latius  finiri  figuram — i3.  d/iV*  angustius  — 1 5.  e«#.v 

genera  — 19.  Prius  de  figuris  sententiarum— 22.  Nimis  multas 
a quibusdam  constitui  — 26.  Ciceronis  de  oratore  doctrina — 
36.  Eiusdem  in  oratore — Cap.  II.  Non  omnia  sc  oratoris  lu- 
minafigurarum  nomine  complecti —6.  Interrogatio  — 1 (>.  Prae- 
sumptio— 19.  dubitatio — 26.  simulatione  constare  accommo- 
datas affectibus  augendis  figuras  — 3o.  Fictiones  personarum 
— 34*  scripta  quoque  fingi',  formas  , incertas  personas — 38. 
Apostrophe  — 4o.  Sub  oculos  subicclio  — 44*  Ironia  — 54* 
arrodtcirr.fTi; — ffe.  jjSorouac — 64*  emphasis  — 65.  Controversiae 
figuratae  : si  dicere  palam  parum  tutum  est  — 76.  quum  Ab- 
stat prrsohae  reverentia  — y6.  quum  sola  melius  dicendi  pe- 
titur occasio  — 100.  Comparatio—  1 02.  Plurima  praeterea 
schemata  — Cap.  III.  Schema  verborum  grammaticum—  6. 
circa  genus  — 8.  in  numero  — 9.  in  parte  orationis — n. 
transferuntur  tempora  et  modi — 1 4*  vetustate  commendata 
schemata — 17.  ex  Qtacco  — 18.  additio,  abicclio  — 19.  gra- 
dus — 20.  Aliqua  tropis  similia  — 28.  Acrius  genus  eorum , 
quae  ipsis  sensibus  gratiam  et  vim  accommodant  , c quibus 
primum  per  adiectioncm  — 3o.  ab  iisdem  verbis  — 35.  «ravo<fe; 
— 37.  7toK»itt&>tov — 41.  rrAoxfl  — 45.  aliis,  sed  non  alio  'tenden- 
tibus verbis  — 46.  irlsovxvuo;  — 48.  Congeruntur  et  diversa  — 
5o.  «ffuvtfirov,  irotariv&Tov  — 54.  xmuzZ — 58.  Per  detractionem, 
quum  subtractum  verbum  ex  ceteris  intelligitur—  62.  <n ni$tvy- 
fuvov  , irapaJiatfTO/n , evvotxtiuet;  — 66.  Figurae  ex  similitudine 
vocum  -^4.  Paria  ct  contraria — 81.  Contrapositum  — 87. 
Quaedam  superstitiosius  denominata  — 90.  Ciceronis , Corni  - 
fidi,  Rutilii , Caecilii  nimia  diligentia  — 100.  Moderatio  in 
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usu  figurarum  commendatur  — Cap.  IV.  Ciceronis  de  compo- 
sitione absolutissima  praecepta  — 3.  Parum  recte  a quibusdam 
omnem  compositionis  curam  excludi  — G.  maxime  esse  na- 
turale quod  Jieri  natura  optime  patiatur  — io.  Non  ad  de- 
lectationem modo  sed  ad  motum  quoque  animorum  valere 
compositionem  — i4-  Apparere  si  quis  solvat  composita  — 16. 
Priscos  quoque  illos  eam  non  neglexisse — 19.  Oratio  soluta 

— 23.  connexa  — 23.  Ordo— 'ii.  Junctura,  in  verbis ; hia- 

tus — 37.  eonsonanlum  concursus  — 4°-  lilera  M in  fine  — 
4u  syllabae , quales  continuentur — 4^-  Membra  et  incisa 
45.  Numeri  — 46.  rhythmi  et  metri  differentia  — 5a.  Pedes 
in  oratione  — 54.  Ciceronis  de  rhythmo  sententia  — 58.  Qua  - 
tenus  inserviendum  numero  oratorio  per  collocationem  —61.  in 
clausulis  et  initiis  plurimum  verti  —66.  Mediorum  quae  cura 

— 7».  Versus  in  oratione , eiusque  paries  — 77.  vitandum 
quidquid  I»pv3 uov  — 79.  de  pedibus  — 83.  e longis  syllabis 
87.  Superstitio  quorundam  in  certis  pedibus  probandis  — 90. 
commissuris  et  divisione  variari  pedes  —$2.  Vis  uniuscuiusque 
pedis  —95.  referre  quis  clausulam  antecedat  pes  — no.  de 
paeone  quarto  — 112.  Nimia  ne  sit  dimetiendorum  pedum 
cura  — 11 5.  Vnivcrsam  comprehensionem  intuendam  — 117. 
Quaedam  tradi  arte  non  posse  — 1 22.  Incisum  — 1 a3,  mem- 
brum — 1 24.  periodus  — 1 27.  quo  trium  hmpm  in  quoque 
(oco  utendum  — 1 3 1 . Quibus  rebus  qui  pecles  adhibendi  — 
iZq.  Celsi  error—  1 38.  Compositionem  aeque  a* pronuntia- 
tionem variandam—  142.  Jn  universum  duram  compositionem 
effeminata  et  enervi  potiorern  — 146.  Conclusio. 
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INSTITYTIONIS 

LIBER  IX. 


I.  \/uum  sit  proximo  libro  de  tropis  dictum,  se- 
quitur pertinens  ad  figuras,  quae  o/r.ijjxzcr.  graece 
vocantur,  locus , ipsa  rei  natura  coniuuclus  superiori. 
Nam  plerique  has  tropos  esse  existimaverunt:  quia  sive 
ex  hoc  duxerint  nomen , quod  sint  formati  quodam 
modo ; sive  ex  eo  , quod  vertant  orationem , unde  et 
motus  dicuntur  ; fatendum  erit , esse  utrumque  eorum 
etiam  in  figuris.  Usus  quoque  est  idem ; nam  et  vim 
rebus  adiiciunt , et  gratiam  praestant.  Nec  desunt , 
qui  tropis  figurarum  nomen  imponant:  quorum  est 
C.  Artorius  Proculus.  Quin  adeo  similitudo  manifesta 

t.  Existimaverunt)  Sic  Turic.  Flor.  Gnelf.  Goth.  (tac.  Gesu.)  Camp.  cnm 
cdd.  ante  Lcid.  Reliqui  existimarunt . 

Duxerint)  Turic.  Flor.  Dixerint  cum  Goth.  duxerunt  Guelf. 

a.  Figurarum ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Altn.  Goth.  Vos s.  2,  Colb.  Andr. 
Figuram  Guelf.  cum  Voss.  1 , 3.  Reliqui  figurat. 

C,  Artorius  ) Turic.  Flor,  (hic  sine  aspiratione)  Gains  aritlarchut  cttmBodl. 
Ex  Alm.  C.  Anstarcus  ( eonf.  V1U  , 6 , 75,  itera  hic  §.  3 ) cura  edd.  ante  Aid. 
nisi  quod  Cuius  et  len s.chtis,  non  cus  , et  plcraeqne  dirimunt.  Linquam  tres 
sint.  Sed.  Camp.  C.  ArUsortus.  Vall.  Aclonus  dare  narratur  a Badio,  sed  et 

a.  Motus  dicuntur)  VIII , 5 exlr. 

Fatendum  erit  ) Mftl  is  subioncti- 
Tum  iu  verbo,  quum  argumentatio 
non  ipsius  sil  <Ju.  mtini  cotum,  qui 
eitstimavevmt. 


C.  Artorius  Proculus  ) Hunc , si 
vere  legitur , ignorant  VV.  DI),  nisi 
quod  scite  Btirraauaus  mentionem  in- 
jicit Festi,  Ai  tortum  citantis  iu  voCC. 
pt  ocesti  ta  t lenti  pellium  , topper. 
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est,  ut  eam  discernere  non  sit  in  promptu.  Nam,  quo 
modo  quaedam  in  his  species  plane  distant,  ma- 
nente tamen  generali  illa  societate,  quod  utraque  res  a 
recta  et  simplici  ratione  cum  aliqua  dicendi  virtute  de- 
flectitur: ita  quaedam  perquam  tenui  limite  dividuntur: 
ut  quum  ironia  tam  inter  figuras  sententiae,  quam 
inter  tropos  reperiatur;  itipiqpuocj  autem  , et  vitsppotriv, 
et  mopjsctmoitvj , clari  quoque  auctores  figuras  verbo- 
4 rum  potius,  quam  tropos,  dixerint.  Quo  magis  signanda 
est  ulriusque  rei  differentia.  Est  igitur  tropus,  sermo  a 
naturali  et  principali  significatione  translatus  ad  aliam , 
ornandae  orationis  gratia : vel , ( ut  plerique  Gramma- 
tici finiunt)  dictio  ab  eo  loco,  in  quo  propria  est,  tran- 
slata in  eum , in  quo  propria  non  est.  Figura  ( sicut  no- 
mine ipso  patet)  est  conformatio  quaedam  orationis, 

Aid.  qui  tamen  nostrum.  Illud  aliquot  apud  Burm.  edd.  Bad.  ipse  (perspli.) 
Aristnrius.  De  praenomine  cf.  VII,  4,  ty. 

3.  Gcnentli  illa  ) Turic.  Flor.  Guclf.  generaliter  i.  Adverbium  sine  prono- 
mine dare  narrantur  Alm.  (conf.  §.  a,  5)  Voss.  3,  et  dnut  Iens,  cum  poste rr. 
nnte  Aid.  — A recta )Tnric.  Aereta ; a sec.  tnanu  dc  recta  et  sic  Flor.  Iens,  cum 
edd.  posterr.  ante  Basii.  Ailerccta  Voss.  1 , 3.  Gallaeus  in  margine  Scripserat  a 
directa , et  .sic  Bern.  \ — Ratione  ) Turic.  Flor.  Catnp.  translatione  cura  Alra. 
Bodl.  Audr.  — Dividuntur  1 ut)  Guel f.d.  et  cum  leas,  et  edd.  posterr.  auto 
Aid,  qui  curn  Bad.  omittit  rouiuucliouetn , suadente  Regio. 

Inter, fig.)  Turic.  Flor.  Guclf.  in  f.  cura  Voss.  3,  sed  hic  et  mox  in  trojtos . 
Camp.  in  Jiguris.  — Ovoparorr.  clari ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Catnp.  ctitu 
Xarv.  Coib.  Alm.  Bodl.  Voss.  2,  Goth.  Aid.  Reliqui  inserunt  et  errtdtrov.  Est 
sane  §.  6. 

Dixerint ) Sic  Turic.  cum  Aln».  Reliqui  dixerunt . 

4.  Tropus)  Turic.  Flor.  Camp.  tropos  cum  Goth.  Voss.  t , 2,3,  Iens,  et 

edd.  ante  Basii,  j conf.  IX,  4 , 1 10.  — Sermo  a naturali)  Turic.  Flor,  serali 

cum  Altu.  Sed  iu  primo  uota  erroris.  Camp.  omittit  naturali  et.  Guelf.  a 
solum. 

Propr.  non  est  ) Turic.  (a  pr.  mauu)  omittit  non  cum  Alm,.  t-  Nomine ) 
Turic.  (a  pr.  manu)  numme. 

Orationis  , remota ) Turic.  Camp.  omittunt,  cum  Alm. 

3.  Vt  quum  ) Cf.  V,  10,  44.  Pn*  aptius  fuerit  repentur  quam  reperia - 
test  tamen  dubitari,  an  ut  h.  1.  valeat  fur.  De  re  cf.  §.  7, 
nd  exemplum  indupcuduui , ubi  sjne 


DigilizecHjy  GoOffle 


INST.  OFUT.  LIB.  IX,  I 


remota  a communi  et  primum  se  offerente  ratione. 
Quare  in  tropis  ponuntur  verba  alia  pro  aliis , ut  in  5 
piTaifopy.,  iu~a>m\dy. , avTovofixaiu , piTaXr/.j/it , aws^So/f, , 
M.et.rctXpwu , aklriyopta  , plerumque  onepjioXrl.  Namque 
et  rebus  fit , et  verbis ; ovsjjmmmtta  fictio  est  nominis  ; 
ergo  hoc  quoque  pro  aliis  ponitur,  quibus  usuri  fuimus, 
si  illud  non  fingeremus ; mpt<ppaon;  etiamsi  frequenter  6 
et  id  ipsum  , in  cuius  locum  assumitur,  nomen  com- 
plecti solet,  utitur  tamen  pluribus  pro  uno/  im^czov  , 
quoniam  plerumque  antonomasiae  pars  est , coniun- 

5.  TrrtpS.  Namque ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Goth.  vir.  plerumque  nam - 
que  (per  transpositionem)  Camp.  ct  hoc  offertur  cx  Alm.  (cf.  §.3,  t i ) Voss. 

*,  Colb.  Inserunt  nostris  duobus  vocabulis  aX/nyopiz  Locat.  (Tarv.  repente 
hic  ut  Iens,  lacunas  reliquit  graccis,  puncto  tamen  ante  Namque  vindicans 
utraque  nostram  scripturam  ) Venet.  Ruse,  cnmque  rationem  e Basii,  et  qui- 
busdam Pari  sin  is  reduxit  Gib.Sonus,  obtemperantibus  qui  eo  sunt  reccntiores. 
Kxpressit  hoc  Gedoyn.  acc.  Stoe.r.  Gryph.  nonChouet.  nec  Leid.  Novi  quid 
protulit  sibi  impense  placens  ct  Monetam,  literatorcro  sane  nec  imperitum  nec 
ignobilem,  laudatorem  iactans,  Capper.  xotrxyffriait  , vjrspfoX^ , OtTlrtyoptCt 
plerumque ; namque.  Hi  omnes  referre  putarunt,  ut  hoc  de  rebus  et  verbis 
pertineret  ad  dXXnyopisrv , non  ad  yrrg&*>9Aiflv. 

OvouxroTTOtta  — nominis  ) Guelf.  avxXoyorroua  j.  e.  Non  nimis  — Fuimus ) 
Turic.  Camp.  sumus. 

6.  Plerumque  anton .)  Sic  Turic.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Colb.  et  edd. 
aute  Basii,  acc.  Gryph.  Capper.  satque  multae  apud  Burm.  Reliqui  inserunt 
habet , codice,  opinor,  astipulantc  uullo,  quamvis  tacentibus,  qui  contulerunt, 
mcque  ipso,  per  errorem  profecto,  niliil  notante  e Guelf. 

Pars  est ) Sic  Camp.  cura  Goth.  Voss.  2,  Colb.  Aid.  Gryph. et  aliquot  apud 
Bunn.  Partem  Turic.  cum  edd.  praeter  notatas.  Ille  a sec.  manu  partim , sed 
ei  antonomasia.  A Regio  nostram  e couiectura  repositam  uarraut  editores, 
eorumque  primus  Badius.  Sed  hunc  ego  par  reposuisse,  non  pars , reperio , in 
tribus  commentarii  Regiani  editionibus  Loc.  Ven.  Ruse.,  ut  antonomasiae  es- 
set dativus,  non  sane  probabili  modo.  — Tropis  — aut  partem  ) Quae  hisce 
interjiciuntur,  omittit  Turic.  cum  Alm.  Ille  a sec.  raauu  haec  quoque  dat: 
troptzanl  pariem. 


5.  Plerumque  vmp^OAt}.  Nam- 
que) Haec  quum  sit  constans  opti- 
morum librorum  scriptura , salis  po- 
test cius  sententia  et  intelligi  et  de- 
fendi. Hj /tcrbolcn  quum  esset  dictu- 
rus verba  alia  pro  aliis  ponere  praevi- 
dit obicctioncm  c.ivitquc,  adiicitns  , 


interdum  sane  non  solis  verbis  con- 
tineri eandem.  Exemplum  sit  epi- 
gramma positum  Vili,  6,  73,  ubi 
hyperbole  est  in  facto. 

6.  Ettc^itov — pars)  Pro  specie  hic 
dici  partem  facile  credo  Capper.  mo- 
nenti ct  aliqnot  Putschiauorum  loca 
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clione  eius  (it  tropus.  I11  hyperbato  commutatio  est  or- 
dinis: ideoque  multi  tropis  hoc  genus  eximuat.  Tran- 
sfert tamen  verbum  aut  pariem  eius  a suo  loco  in  alie- 

7 uuin.  Horum  nihil  in  figuras  cadit.  Nam  et  propriis 
verbis, et  ordine  collocatis  figura  fieri  potest.  Quomodo 
aulem  ironia  alia  sit  tropi  , alia  schematos  , suo  loco 
reddam.  Nomen  enim  fateor  esse  commune,  et  scio, 
quam  multiplicem  habeant,  quamque  scrupulosam  di- 
sputationem : sed  ea  non  pertinet  ad  praesens  meum 
propositum.  Nihil  enim  refert,  quomodo  appelletur 
utrumlibet  eorum,  si,  quid  orationi  prosit,  apparet.  Nec 

8 mutatur  vocabulis  vis  rerum.  Et,  sicut  homines  , si 
aliud  acceperunt, quam  quod  ha  buerant,  nomen , iidem 
sunt  tamen:  ita  haec , de  quibus  loquimur , sive  tropi. 


7.  Schcmatot)  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Vos».  1 * 3.  Reliqui  schematis.  — • No- 
men ) Turic.  Guelf.  Camp.  non  cnm  Alm.  Rodi.  Audr.  et  edd.  aote  Rad.  No- 
strum loann.  Goth.  Voss.  1 , 2,  3,  Vall.  Obr.  Reliqui  nomine  e coniectura 
Badii. 

Commune , et)  Turic.  Guelf.  c.  haec  curo  Goth.  C.  hoc  Voss.  1,  2,  3,  dare 
narrantur.  Turic.  (a  scc.  tnanu  ) Camp.  communia  hoc.  leus.  communia  haec 
el  cum  reliquis  edd.  exc.  Obr.  qui  nostrum  auctore  Ioann.  et  Vall.  uisi  quod 
hic  sed  pro  et.  Beru.  accedit , sed  dare  narratur  haec  el  simul. 

Qtuunque ) Sic  libri  mei  omnes  praeter  Burm.qut  quamquam , per  spbalma 
putarem  , nisi  subiccisset  e Voss.  «,  quam  e Voss.  2,  quamquam  , cuius  modi 
nihil  in  Guelf.  ncc  Goth. 

Ad  praesens  meum  ) Turic.  ad  eum  p. ; a sec.  manu  ad  p. 

8.  Sunt  tamen  ) Turic.  se  tamen  ; a sec.  manu  si  est  l.  Camp.  sint  t.  — Sitnt 


atterenti.  Sed  potest  mirum  videri 
quod  coniunctione  ipsius  antonoma- 
siae Jieri  tropus  dicitur  epitheton.  Hoc 
magis  procedat , si  pars  accipiatur 
ffhysico,  ut  appellare  lubet,  non  lo- 
gico significatu.  Tum  fuerit  haec 
seotenti a:  Epitheton  tropus  fit , quo- 
ties coniungitur  cum  anton.  h.  e.  quo- 
ties pars  est  antonomasiae.  Sed  ieiuni 
quid  inest  tali  orationi:  Quum  pars 
sil  saepe , tropus  Jit , quando  pars  est. 
Au  igitur  coniunctione  eius  dictum  ac- 
cipiemus pro  societatet  communiri  c. 


eius , i.  e.  quatenus  coniunctum  est 
cum  antonomasia,  manifesto  tropo v 
et  ipsum  tropus  dici  meretur  ? cf.  de 
re  VIII,  6,  29  scqq.i  sed  et  VI,  3,69. 

Aut  partem  eius  ) Recte  ad  Virgi- 
lii  illa  nos  remittit  Regius  VIII,  6, 
66. 

7.  Suo  loco  rcdtlam  ) IX  , 2,  44« 

Habeant  ) Si  su biectum  pluralis 
huius  requiris  , est  in  duabus  ironiae 
speci ebus , altera  tropi , altera  sche- 
ma t os. 

Quid  — prosit ) Pronomen  adtrcr- 


•« 


1NST.  OIUT.  LIB.  IX , I 2^5 

sive  figurae  dicentur , idem  efficient.  Non  enim  nomi- 
nibus prosunt,  sed  effectibus:  ut,  statum  coniecturalem , 
an  infitialem , an  facti,  an  de  substantia  nominemus, 
nihil  interest,  dum  idem  quaeri  sciamus.  Optimum  9 
ergo  in  his  sequi  maxime  recepta , et  rem  ipsam,  quo- 
cumque* appellabitur  modo , intelligere.  Illud  tamen 
notandum  , coire  frequeuter  in  easdem  sententias  et 
rporeov  et  figuram.  Tam  enim  translatis  verbis , quam 
propriis,  figuratur  oratio.  Est  autem  nou  mediocris  >o 
inter  auctores  dissensio  , et  quae  vis  nominis  eius , et 
quot  genera  , et  quae , quam  multaeque  sint  species. 
Quare  primum  intuendum  est , quid  accipere  debea- 
mus figuram.  Nara  duobus  modis  dicitur : uno , qua- 
liscumque  forma  sententiae;  sicut  in  corporibus,  quibus, 
quoquo  modo  sunt  composita  , utique  habitus  est  ali- 
quis: altero,  quo  proprie  schema  dicitur,  in  sensu  vel  i» 


figurae)  Prius  omittit  Turic.  a pr.  manu.  — Dicentur ) Turic.  dicuntur  cum 
Alm.  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  qui  dicantur  et  sic  Carop.  entn  Colin. 

Facti , an  de  subst.)  Sic  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  J-  dem  a.  d.  s.  Turic. 
cum  Alm.  Ille  a sec.  manu  dicem  pro  dem . Goelf.yi  a.  substantia  an  d.  s . 
cutp  Voss.  3.  F.  an  substantialem  a.  d.  s.  leus.  cum  edd.  ante  Aid.  R>*liqui  j\ 
an  substantiae  a.  d.  s.  — D.  idem  quaeri)  Turic.  d.  i.  quaerunt.  Camp.  d, 
quod  i.  q. 

9.  Intelligere  ) Sic  Turic.  Camp.  Capper.  cum  Gotb.  Alm.  Bodl.Golb.  Voss. 
2,  Andr.  Aid.  probaute  nec  tamen  recipiente  Gesu.  Reliqui intelligi.  — Tam 
enim)  Turic.  Camp.  omittunt  enim.  Voss.  1 , pro  eo  in. 

10.  Et  quae , quam  multaeque)  Turic.  e.  q.  mulla  aeque;  a sec.  manu  0.  q. 
aeque  mulla.  Alii  aliter  iu  bis  miuutis. 

Corporibus  , quibus)  Sic  Turic.  Guelf.  cum  Gryph.  Stoer.  Chouet.  Leid. 
Gibs.  Reliqui  inserunt  in.  — Sunt  com/i.)  Sic  Turic.  Gotb.  Iens.  ( tac.  Ge&n.) 
cum  edd.  posterr.  aiite  Gryph.  Reliqui  sint  c. 

11.  Quo  proprie)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Basii.  Stoer.  Cbouet.  Leid. 
Reliqui  quod  p.  — Sedemus ) Turic.  redemus.  Alm.  teddenftts  ( cf.  §.  5 , 14  )• 
Illi  a sec.  manu  ascriptum  vel  ridemus.  — Respicimus  ) Guelf.  inspicimus. 

bii  loco  accipe  , velut  quomodo.  Ita  9.  Tam  enim  — figuratur  oratio  ) 
mox  §.  8:  noti  enim  nnmiqibus  prosunt.  Cf.  §.  7. 

8.  Statum  coniecturalem  ) Cf.  III,  10.  Nominis  eius  ) I.  e.  figurae. 

6 , iSt  39.  II.  In  sensu  — mutatio  ) Hinc  ex- 
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sermone  aliqua  a vulgari  et  simplici  specie  cum  ratione 
mutatio;  sicut  nos  sedemus,  incumbimus,  respicimus . 
Itaque,  quum  in  eosdem  casus  , aut  tempora,  aut  nu- 
meros, aut  etiam  pedes  continuo  quis  , aut  certe  ni- 
mium frequenter  incurrit,  praecipere  solemus  vurian- 
ii  dns  figuras  esse  vitandae  similitudinis  gratia.*  In  quo 
ita  loquimur,  tanquam  omnis  sermo  hal>eat  figuram: 
itemque  eadem  figura  dici  cursitare  , qua  lectitare,  id 
est,  eadem  ratione  declinari.  Quare  ilio  intellectu 
priore  et  communi  nihil  non  figuratum  est.  Quo  si 
contenti  sumus,  non  immerito  Apollodorus,  si  tra- 
denti Caecilio  credimus,  incomprehensibilia  partis  hu- 
,3  ius  praecepta  existimant.  Sed , si  habitus  quidam , et 

Continuo ) Sic  Ttiric.  Guclf.  Camp.  cum  Iens.  (lac.  Gesn.),  et  rdd.  anle 
Bnrm.  c\c.  Loc.  Vcn.  Ruse,  qui  cnm  reliquis  ad  Regii  mentem  continue ; vid. 
uot.  ad  II , 20 , 3.  Goth.  ( lac.  Gesn. ) continuos  com  Goib.  Voss.  a , Vall. 

Gratia)  Turre,  (n  pr.  manu  ) ratio  cum  Alm. 

12.  In  quo  ita  loqu.)  Turic.  quod  loqu.  cum  Alm.  Ille  a scc.  manu  quidem  l . 
— Itemque ) Obr.  Item  non  male;  itaque  Camp.  cum  Bodl.  Aid.  — Dici ) Sic 
Guclf.  cum  Goth.  Voss.  2,  Colb.  Adici  Vove.  1 , 3;  dicit  Turic.  cura  Alm.  Ille 
11  se c.  manu  dicimus  et  sic  reliqui.  Gallncus  nostrum  probabat»  Gesn.  malit 
dici , diurnus , 'po/sr ixru;.  — Id  est ) Turic.  idem;  a sec.  manu  item , et  sic 
Gaiup.  — Apollodorus , si)  Turic.  Affollodoris  sed ; a sec.  manu  Apollodoro  seu. 

Existimant ) Sic  Turic.  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2 , 3,  Iens,  et  edd.  ante 
Basii,  acc.  Obr.  Sed  Turic.  a scc.  manu  existimarunt.  Reliqui  existimavit  ; 
a quibus  dissentientem  Camp.  equidem  non  notavi. 

12.  Dici)  Pendet  infinitivus ; cui 
trtvM vuuu;  respondet  alter  declinari  f 
n praecipere  solemus , cui  praeterea 
succurrit»  quod  interjicitur,  loqui- 
mur. 

Apollodorus  ) Cf.  III,  1,  17;  ubi 
et  do  Caecilio  §.  16  ; item  VIII,  3 , 
35.  Quod  in  eadem  sententia  esse 
Dionysium  Hal.  narrat  Pseudo-Tur- 
nchus,  spectavit  profecto  loca  eius 
Art.  rhet.  p.  322  , 3f>o  RsL.  Alexan- 
der Numenius  inter  Rhet.  Aldinos 
tom.  I , p.  574  : dztptXr.mx  haec  ap- 
pellat, refertu le  Cappcr.,  vel  potius  ub 


pressum  Ruhnkcnius  agnoscit  Rufi- 
niiini  locum  p.  264. 

Sicut  nos  — respicimus  ) Quum  vi- 
deam insigniter  halluciuautcm  Cap- 
per.  qui  hic  figuras  orationis  agnoscit 
ct  quidem  dpoioriXlvTov  simul  et 
daotorrrwrov  desinentium  trium  in  tu, 
monebo  minus  attentos,  corporis  hu- 
mani a recto  statu  deflexi  positus  de- 
signari. Debebat  civem  suum  Gedoy- 
nnm  sequi  bonus  rhetor  Capper.  Est 
autem  elegans  nostri  in  brevitate  ipsa 
evidentia. 

/’ 'artandas  figuras)  Cf.  IV, 2,  118. 
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quasi  gestus  sic  appellandi  sunt , id  demum  hoc  loco 
accipi  schema  oportebit , quod  sit  a simplici  atque  in 
promptu  posito  dicendi  modo  poetice  vel  oratorie  mu- 
tatum. Sic  enim  verum  erit , aliam  esse  orationem 
«jjpiftoTiarsv,  id  est  carentem  figuris,  quod  vitium  non 
inter  minima  est:  aliam  ieyr,iiz-ia[iivr,v,  id  est  figuratam. 
Id  ipsum  tamen  anguste  Zoilus  terminavit,  qui  id  so- 
lum putaverit  schema,  quo  aliud  simulatur  dici,  quam 
dicitur  : quod  sane  vulgo  quoque  sic  accipi  scio  : unde 
et  figuratae  controversiae  quaedam,  de  quibus  paulo 
post  dicam , vocantur.  Ergo  figura  sit  arte  aliqua 
novata  forma  dicendi.  Genus  eius  unum  quidam  puta- 
verunt , in  hoc  ipso  diversas  opiniones  sequuti.  Nam 


i3.  Gestis)  Turic.  cestus. 

Atque  inpr.  ) Guelf.  ac  i.  pr.  cum  edd.  ante  Stoer.  sed  exc.  Camp.  et 
Aid.;  cf.  V , 2 , 3.  — Posito ) Turic.  a pr.  mann  positum.  — Mutatum ) 
Locat.  Venet.  Ruse.  Aid.  Obr.  immutatum , quod  verum  puto,  cum  Iens. 
Tarv.  per  errorem  imitatum. 

Aliam  ttr^rip.,  ) Turic.  omittit  aliam. 

i^.  Id  ipsum  tamen  ang.  ) Sic  Turic.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  prae- 
mittunt verum , primusque  meorum  Grjrpb.  omittit  tamen  , cui  jmores 
etiam  et  addunt.  Perum  sine  tamen  et  et  ipse  Guelf.  et  Gotb.  ( sed  hic 
cum  et  ) si  recte  tacui,  et  sic  vulgo  rccentiorcs.  — Zoilus  ) Sic  Turic. 
( ex  Altu.  Caelius  , per  errorem  profecto;  cf.  §.  n , »5  ).  Goth.  Camp. 
Bcrn.  Iens.  Tarv.  Loc.  Vcn.  Ruse.  Caelius  ( u^ volebat  Regius  ) Guelf. 
et  Aid.  Bad.  Basii.  Sed  Obr.  Caecilius  cum  Burrn.  Salus  t V oss.  2 , 
refert  Burm.  Reliqui  nostrum.  * 

Novata  ) Turic.  nova  cum  Alm. 

i5.  Ipso  diversas  ) Turic.  Camp.  omittunt.  Ex  Alm.  ipsas  et  mox  sen- 
tentias pro  diversas  ( cf.  §.  14,  item  mox  ). 


aliis  dici  narrat,  sic  enim:  rwv  piv 
xat  imipot  ?»crxo'v?6>v  rivat  ra  a/fii- 
pxra  , t riv  di  0 iJx  arrii pa  piv , rroAAa 
di  xai  airgp iTn»rr«.  Hoc  sane  idem 
est  atque  incomprehensibilia , ut  Nu- 
men i us  vocem  ipsam  Apollodoreum 
expressisse  videatur. 

14.  Zoilus ) « In  graecis  Rhetori- 
bus edition.  Aid.  lom.  I , pag.  S83 
— sic  legimus:  opi^tr-xi , prni  ZeotXoc, 
QjTUii'  i^riv  «tioov  piv  rpo- 


TTroutcrSai,  i xtpov  di  Tt  Mytiv  . . . 
Kifi'/iO(  ( lege  KatxiTto;  ) di  0 Ka- 

)jtvdirr,c  ( lege  KaXxxTtTr,c ) <u- 

pfoxro  ovtcj  • tryrjui  im  rpomq  tb; 
76  pn  xaTa  pvmv  rn;  dixvoix;  xal 
/•'i-e&j;».  Capper.  De  Zoilo  cf.  not.  ad 
III 9 4,9;  cf.  et  Schneid.  ad  Demctr. 
Phal.  p.  184. 

figuratae  controversiae  ) « De  qui- 
bus V , 10,  70;  et  mox  JX , 2 , 65  ». 
Gcsner.  1 
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Iii,  quia  verborum  mutatio  sensus  quoque  verteret, 
omnes  figuras  in  verbis  esse  dixerunt  : illi , quia  verba 
rebus  accommodarentur , omnes  in  sensibus.  Quarum 
,6  utraque  manifesta  cavillatio  est.  Nam  , et  eadem  dici 
solent  aliter  atque  aliter , manetque  sensus  elocutione 
mutata : et  figura  sententiae  plures  habere  verborum 
figuras  potest.  Illa  est  enim  posita  in  concipienda  co- 
gitatione, haec  in  enuntianda  : sed  frequentissime  co- 
eunt : ut  in  hoc,  Iamiam , Dolabella , neque  me  tui 
neque  tuorum  liberum.  Nam  oratio  a iudice  aversa  , in 
sententia : iamiam  et  liberum  , in  verbis  sunt  schemata. 
17  luter  plurimos  enim,  quod  sciam,  consensum  est,  duas 

Quia  veriorum)  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gcsn.  ) Camp.  qui  v.  cum 
Voss.  a,3.  — Mutatio  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf.  Caftp.  Goth. 
Iens.  ( Uc.  Gceu. ) mutatione  cum  cdd.  ante  Lcid.  — Perteret)  Turic. 
( a sec.  mauu  ) Guelf.  verterent  cum  Vall.  Loc.  et  recc.  aute  Stoer. 
Ex  Alm.  verteretur  ( cf.  hac  §.  item  16  ).  Iens.  ( tac.  Ge6n.  ) verterunt 
cum  Vos*.  1 , Tarv.  Nohiscum  faciunt  et  Camp.  Goth.  Voss.  a. 

figurat  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) juturas.  — Quia  verba  ) Camp.  qui  v • 
— A cco /nodarentur  ) Cauip.  acoomodarcnt  cum  lens,  et  cdd.  ante  Basii. 
— Quaru  Jh  Turic.  ( a sec.  manu  ) quorum  , quocum  faciunt  Goth. 
Camp!  cum  cdd.  aute  Aid.  acc.  Bad.  Gesa.  Bip.  Nobiscum  et  Alm.  et 
Guelf. 

16.  Et  ead. — mutata:  et)  Sic  Guelf.  cum  Gotb.  Voss.  2,  Vall.  Obr. 
Sed  Iens,  et  cdd.  sute  ^id.  et  e.  — m.  ita  et.  Reliqui  ut  e. — m.  ita  et; 
operosa  nec  huius  loci  conciunitate  per  ut,  ita . Natum  ita  ea  postremo 
mutata , nec  habet  Voss/  3.  — Solent  ) Guelf.  solet.  — Atque  aliter) 
Turic.  Camp.  omittunt.  Narratur  Alm.  omittere  et  prius  aliter, 

Iamiam  ) Turic.  iam.  Inserunt  nemo  ante  nostrum  edd.  a Basii,  ante 
Cappcr.  cac.  Obr.  — Neque  me  lui  neque  ) Sic  Guelf*  cum  Loc.  Veu. 
Ruse.  Bad.  N.  metu  n.  Turic.  cum  Alm.  Voss.  1,  3.  Ille  a sec.  manu  /1. 
metu  tuo  n.  et  sic  Camp.  Gotb.  Bodl.  N.  Metium  n.  Iens.  Tarv.  N.  tui 
me  n.  Aid.  Obr.  Bip.  Reliqui  omittunt  me  ; cf.  Ern.  ad  Cic. 

Sententia  : iamiam  ) Turic.  sententiam  cum  Alm.  Sententiam  iamiam 
Guelf.  cum  Voss.  1.  Iamiam  in  sententia  et  lii.  Camp.  praepostere.  — 
Sunt  ) Turic.  omittit.  ' 


iS.  Quarum)  Femininum  relativi, 
quod  csigil  subtectura  continuo  utra- 
que , minus  tecte  ad  opiniones  retule- 
ris , quam  ad  cavillatio , unde  facile 
ptouiftiir  plurali».  Eui  enim  speciem 


habet  absurdi  talis  oratio,  re  tamen 
elegantior  est  quam  vulgaris. 

16.  Iamiam  , Dolabella  ) Cic.  in 
Verrem  1 , 3o. 

Oratio  — aversa  ) Cf.  IV , 1 , 63. 
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eius  esse  partes,  Stavolocg,  id  est  mentis,  vel  sensus, 
vel  sententiarum  ; nam  his  omnibus  modis  dictum  est  ; 
et  Xifes»; , id  est  verborum , vel  dictionis  , vel  elocutio- 
nis , vel  sermonis,  vel  orationis  ; nam  et  variatur  , et 
nihil  refert.  Cornelius  tamen  Celsus  adiifit  verbis  et 18 
sententiis  figuras  colorum:  nimia  profecto  novitatis  cu- 
piditate ductus.  Nam  quis  ignorasse  eruditum  alioqui 
virum  credas, colores  et  sententias  sensus  esse?  Quare, 
sicut  omnem  orationem , ita  figuras  quoque  versari  ne- 
cesse  est  in  sensu  , et  in  verbis.  Vt  vero  natura  prius  *9 
est , concipere  animo  res  , quam  enuntiare : ita  de  iis 
figuris  ante  est  loquendum,  quae  ad  mentem  pertinent: 
quarum  quidem  utilitas  cum  magna,  tum  multiplex, 
in  nullo  non  orationis  opere  vel  clarissime  lucet.  Nam , 
etsi  minime  videtur  pertinere  ad  probationem,  qua 
figura  quidque  dicatur,  facit  tamen  credibilia , quae  di- 
cimus, et  inanimos  iudicum, qua  non  observatur,  irrepit. 
Namque,  ut  in  armorum  certamine  adversosictos,etre-  «> 
ctas  ac  simplices  manus  cum  videre,  tum  etiam  cavere  ac 
propulsare  facile  est;  aversae  tectaeque  minus  sunt  ob- 
servabiles; et  aliud  ostendisse,  quam  petas,  artis  est: 

. • 

if.  His  omn.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  Camp.  Reliqui  iis  o.;  cf.VIII, 

6 , 63. 

18.  Sensus)  Sic  Guelf.  Goth.  (tac.  Ge*n. ) cum  edd.  a Gryph.  ante 
Gibs.  sensum  Turic.;  a sec.  manu  sensuum  et  sic  reliqui. 

19.  Est  loqu . ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  /.  e. 

Vel  clar.  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  et  edd.  ante  Burm. 
Reliqui  omittunt  vel.  — Lucet  ) Sic  Turic.  Goth.  ( toc.  Ge&n.  ) Camp. 
cum  Alm.  Voas.  a,  Vall.  Bad.  Reliqui  elucet.  Goth.  autem  (tac.  G esu.) 
omittit  opere . 

18.  Cornelius  — Celsus  ) Vide  mi- 
hi leviter  et  paene  ab  invito  lauda- 
tum Celsum;  cf.  IV,  i,  n.  De  colore 
consule  IV , 2 , 88. 

19.  Vt  — natura  prius  esi  ) Vide 
idem  docentem  Aqu.  Rom,  p,  Rhuuk. 

1^3 , item  276,. 


20.  Rectas — manus ) Cf.  V,  «3, 
54.  Verbi  mox  illati , avocare  arma , 
rationem  diligenter  explicavit  Salma- 
sitJs  ad  Spartian.  Adr.  c.  26,  quem 
ccrtatim  huc  ad  partes  vocant  inter- 
pretes. 
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sic  oratio,  quae  astu  caret , pondere  modo  et  impulsu 
proeliatur;  simulanti,  variantiqu»  conatus,  in  latera 
atque  in  terga  incurrere  datur,  et  arma  avocare  , et 
• velnt  nutu  fallere.  larn  vero  allectus  nihil  magis  ducit. 
Nam  si  fron^ , oculi,  manus  mullum  ad  motum  animo- 
rum valent,  quanto  plus  orationis  ipsius  vultus  ad  id  , 
quod  efficere  tendimus,  compositus?  Plurimum  tamen 
ad  commendationem  facit,  sive  in  conciliandis  agentis 
moribus,  sive  ad  promerendum  actioni  favorem  , sive 
ad  levandum  varietate  fastidium,  sive  ad  quaedamwel 
i decentius  indicanda  vel  tutius.  Sed  antequam  , quae 
cuique  rei  figura  conveniat,  ostendo,  dicendum  est, 
nequaquam  eas  esse  tam  multas,  quam  sint  a quibusdam 


20.  Modo  ) Sic  Turic.  Guclf.  cani  Goth.  Alm.  Colb.  Bern.  Aid* 
coniec  tante  etiam  Pithoco.  Reliqui  mole*  foeda  vocabulorum  iu  eandem 
sententiam  cmnulotione  et  novitio  couiunctionis  et  usu  , in  tertio  loco. 

Incurrere  ) Guclf.  incutere  cum  Iens.  et  edd.  posterr.  anle  Aid.  No- 
strum et  Vall.  rrdeunte  co  Obr. 

Avocare  ) Guclf.  advocare  cum  Gotli.  Vos*.  2 , 3 , Iens,  et  edd. 
posterr.  ante  Obr.  Nrtbiscum  faciunt  Turic.  Camp.  Flor.  ( pr.  manus), 
ut  ct  iubebat  Salmasius. 

ai.  Affectu»  ) Turic.  adjectis.  — Ducit  ) Turic.  dicunt.  Camp.  ducunt. 

Efficere  tendimus  ) Sic  Turic.  Guclf.  Gimp.  In  verbo  finito  accedunt 
Voss.  1 , 3.  Reliqui  intendimus  efficere.  — Moribus  ) Guclf.  motibus 
cuin  marg.  Grjrph.  ( iS36)  itemque  m-irg.  Basii.  — Decentius  — tutius  ) 
Turic.  dccontius  — tutius  \ a sec.  manu  de  conditis  — tacitis. 

aa.  Hei  figura  c nnv.  ) Guelf.  omittit  figura. 
w Ostendo  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) cum  Alm.  Iens,  et  c<!d.  posterr. 
ante  Grjrph.  Reliqui  ostendam  ; cf.  III,  6,  1. 

Dicendum  est  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  Golb.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) ct 
edd.  ante  Bnrin.  Reliqui  omittunt  est. 

Eas  ) Guclf.  Goth.  ( tac.  Gcsn.  ) omittunt , cum  Vo*s.  1 » 2 , 3. 


Velnt  nutu  fallere ) Etiam  nutus 
liic,  seu  corporis  inclinatio,  ad  arma 
tractanda  pertinet,  quamquam  locu- 
tionem in  hac  re  propriam  geminis 
exemplis  illustrare  uon  datur.  • 
21.  Affectus  — ducit  ) Vsus  hic  du- 
cendi non  adeo  tritus  pro  adducendo 
simile  quid  habet  iu  Horatii  ct  Tibulli 


poculis,  vel  aquis  somnum  ducentibus* 
vide  Bart.  et  Stat.  Theb.  VIII,  214. 
Vt  autem  hic  subiectum  ducendi  pro- 
mere licet  es  nihil , ita  mox  ad  Jacit 
subaudiendum  figura  vel  tota  haec  res. 

V e l tutius  ) Pertinet  hoc  ad  eam 
figurae  speciem  , de  qua  diximus  ad 
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constitutae.  Neque  enim  me  movent  nomina  illa,  quae 
fingere  utique  Graecis  promptissimum  est.  Ante  om-  .3 
nia  igitur  illi  , qui  totidem  figuras  putant , quot  aJJ 'e- 
ctus  , repudiandi:  non  quia  affectus  non  sit  quaedam 
qualitas  mentis;  sed  quia  figura,  quam  non  communi- 
ter, sed  proprie  nominamus,  non  sit  simplex  rei  cuius- 
cumque enuntiatio.  Quapropter  ili  dicendo  irasci,  do- 
ler e , misereri , timere,  confidere,  contemnere , non  sunt 
figurae:  non  magis,  quam  suadere,  minari,  rogare,  ex- 
cusare. Sed  fallit  parum  intuenles , quod  inveniunt  24 
m omnibus  his  locis  figuras , -et  earum  exempla  ex 
orationibus  excerpunt.  Neque  enim  pars  ulla  dicendi 
est,  quae  non  recipere  eas  possit.  Sed  aliud  est  ad- 
mittere figuram , aliud  fi guram  esse.  Neque  enim  ve- 
rebor explicandae  rei  gratia  frequenliorem  eiusdem 
nominis  repetitionem.  Quare  dabunt  mihi  aliquam  in  is 
irascente,  deprecante,  miserante  figuram,  scio:  sed 
non  ideo  irasci,  misereri,  deprecari,  figura  erit.  Cicero 


Placet.  — Multas  ) Toric.  ( a pr.  manu  ) Guclf.  Bern.  multis.  — Quam 
sint  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  cum  Iens.  (lac.  Gcsn.)  ct  cdd.  poslerr. 
anle  Grypi).  Reliqui  </.  sunt. 

Promptissimum  ) Turic.  (a  pr.  manu  ) promptissimo  cura  Alin.  Potissi- 
mum Guclf. 

a3.  Non  quia  ) Turic.  n.  qua  ; a sec.  manu  n.  quo.  Cnrap.  n.  quoti. 
Obr.  n.  quin  omisso  non  post  ajjectus  5 cf.  IV  , 1 , 5.  Guclf.  quod  af- 
fectibus modo  pro  quot  ajfectus. 

Cuiuscumque)  Ita  Turic.  Cuclf.  cum  Alni.  Vo&s.  i,  Bcrn.  Iens,  ct 
edd.  posterr.  ante  Gryph.  Reliqui  cuiusque. 

Enuntiatio  ) Turic.  renuntiatio. 

24.  Parum  intuenles)  Ita  Turic.  cuni  Alni.  Reliqui  inserunt  diligenter, 
per  glossam;  cf.  III*  i , 5.  Alia  ratio  est  iii  aicnlc  sententia,  cuiimnodi 
ad  partes  vocat  Burm annus  vulgatae  defendendae  tolis  — partibus  dili- 
genter inspectis  III,  9 , 7. 

Excerpunt  ) Guclf.  exceperunt.  • 


ai.  V lique  Graecis  ) Qui  sunt  « fe*  I.  e.  si Jiguram  dicamus  tauquara  vo- 
liciores  fingendis  nominibus».  1,5,  cabultiiu  artis. 

3i ; item  70 ; VIII , 6,  3t. 

ISon  communiter , seil  proprie)  24.  Explicandae)  Cf.  VIII,  6,8. 
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quidem  omnia  orationis  lumina  in  hunc  locum  con- 
gerit, mediam  quandam  (ut  arbitror  ) sequutus  viam: 
ut  neque  omnis  sermo  schema  iudicaretur , neque  ea 
sola,  quae  haberent  aliquam  remotam  ab  usu  communi 
fictionem:  sed  quae  essent  clarissima , et  ad  movendum 
auditorem  valerent  plurimum  : q uem  duobus  ab  eo  li- 
bris tractatum  locum  ad  literam  subieci,  ne  fraudarem 
legentes  iudicio  maximi  auctoris.  In  tertio  de  Oratore 
ita  scriptum  est:  In  perpetua  autem  oratione,  cum.  et 
coniunctionis  lenitatem , et  numerorum , quam  dixi , 
rationem  tenuerimus  , tum  est  quasi  luminibus  distin- 
guenda et frequentanda  omnis  oratio  sententiarum  at - 
a7  que  verborum.  Nam  et  commoratio  una  in  re  permul- 
tum movet , et  illustris  explanatio,  rerumque , quasi  ge- 
rantur , sub  aspectum  paene  subieclio  : quae  et  in  expo- 
nenda re  plurimum  valet , et  ad  illustr  an  dum  id , quod 
exponitur , et  ad  amplificandum ; ut  iis , qui  audient , 

aS.  Neque  omn.  — neque  e.  ) Ita  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  nec  o. 
— ner.  cf.  V,  1 1 , 23. 

Remotam  ) Turic.  omittit. 

26.  Lenitatem  ) Turic.  (a  pr.  manti  ) levitatem  cum  Rem.  Iens.  ( tac. 
Gesn.  ) et  cdd.  posterr.  ante  Aid. ; cf.  Ern.  ad  Cic.  itera  VIII  ,3,6. 

27.  Gerantur  ) Turic.  generantur.  — Et  ad  HL  ) Omittunt  et  Turic. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.). 

Amplificandum  ) Turic.  plicandum  j a sec.  manu  explicandum.  — Au- 
dient ) Turic.  audiant ; a sec.  manu  audiunt  cum  Carop.  — Augebimus  ) 
Turic.  augemur ; a sec.  manu  augemus  cum  Alm.  Camp.  — Percursio  ) 
Turic.  Guelf.  percussio  cum  Alm.  Palat.  Gebh.  Bodl.  Ioann.  Goth.  Voss. 
1,2,  Bern.  A sec.  manu  in  Turic.  ascribitur  vel  praecursio  et  hanc 
ipsam  vocem  dat  Camp.  Sed  Palat.  Gebh.  percursio  a secunda  manu. 
Reliqui  praecisio.  Nostrum  verum  esse  docuit  Emcstui  ad  Cic.  Favet 
etiam  Capper.  neque  tamen  sibi  fidens.  — Et  ad  plus  in.  ) Turic.  e.  a.  i. 


25.  Fictionem  ) « iRdfffia , id  est 
quandam  orationis  conformationem  ». 
Capper.  Desidero  tamen  locum  gemi- 
nam. 

Duobus  — libris  ) De  Oratore  et 
Oratore;  cf.  §.36.  Noster  quidem  lo- 


cus incipit  a libri  III,  capite  52  extre- 
mo. Recte  autem  exemplis  afferendis 
ad  praecepta  Ciceroniana  supersedit 
Gesnerus  , quae  sedula  congesserat 
Capper. 
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illud,  quod  augebimus,  quantum  efficere  oratio  poterit, 
tantum  esse  videatur : et  huic  contraria  saepe  percursio 
est:  et  ad  plus  intelligendum , quam  dixeris,  signifi-  -g 
catio : et  distincte  concisa  brevitas,  et  extenuatio;  et 
huic  adiuncta  illusio  , a praeceptis  Caesaris  non  abhor- 
rens: et  ab  re  digressio;  in  qua  cum  fuerit  delectatio  , 
tum  reditus  ad  rem  aptus  et  concinnus  esse  debebit : 
proposilioque,  quid  sis  dicturus:  et  ab  eo , quod  est  di- 
ctum, seiunctio;  et  reditus  ad  propositum:  et  iteratio; 
et  rationis  apta  conclusio;  tum  augendi,  minuendive  j9 
causa  veritatis  superlatio,  atque  traiectio;  e/ rogatio, 
atque  huic  finitima  quasi  percunctatio:  expositioque  sen- 
tentiae suae : tum  illa , quae  maxime  quasi  irrepit  in  . 
hominum  mentes , alia  dicentis  ac  significantis  dissi- 
mulatio ; quae  est  periucunda,  quum  in  oratione,  non 
contentione , sed  sermone  tractatur:  deinde  dubitatio,3o 

Guelf.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) e.  p.  a.  i . eam  edd.  ante  Bad.  P.  a.  L 
Camp.  sine  et. 

28.  Distincte  ) Iens,  districte  cum  edd.  posterr.  ante  Gryph.  exc.  Aid. 
Placet  Gesnero  ; an  forte  potestate  severitatis  et  diligentiae  , quain  vide 
in  Lex  icis , quorum  exemplis  adde  Ascon.  Ped.  argutn.  Cornei,  p. 
districtum  proftositum. 

Caesaris  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Carop.  caeleris ; cf.  III , 8 , 5o. 

Qua  cum  ) Turic.  quacumque  cum  Alm. ; a scc.  manu  quam  cumque. — 
Concinnus)  Turic.  concinens  cum  Alm.  concinens  Guelf.  Communis  Camp. 
Continens  Voss.  1 5 cf.  varie tt,  apud  Cic. 

Debebit  : prop.  — eo  ( quod  est  ) Omittit  Turic.  curo  Alm. 

29.  Superlatio  ) Turic.  Guelf.  supralatio.  Et  sic  etiam  IX  , 2 , 3.  — 

Traiectio  ) Goth.  translatio  cum  Voss.  2 solo  , ut  videtur  ; cf.  VIII  , 
t»  , — Huic  finit.  ) Turic.  omittit  kuie  , cum  Alm.  — Tam  illa  ) 

Turic.  Camp.  ciun  i. 

Oratione)  Turic.  orationes  cum  Iens.  ( tac.  Gesn.)  Tarv.  A sec.  ille 
manu  orationis  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  i,Bcrn.  Orationibus  Coi h. 

( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  2.  lioc  lulerbilcm  habet  sententiam.  SeJ  cf.  de 
loco  Ern.  ad  Cic. 

Contentione  ) Turic.  contentiones  j a sec.  manu  contentioni  et  »IC 
Camp.  qui  ct  omittit  sed. 


27.  Percursio)  Cf.  Aquilam  Roma-  29.  Quum  in  orssUone  ) Cf.  uotcrit. 
puro  p.  RuhuL  1 48,  iudicaule  Capp, 
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tum  distributio  , tum  correctio , vel  ante,  vel  postquam 
dixeris , vel  quum  aliquid  a te  ipso  reiicias ; praemu- 
nitio etiam  est  ad  id,  quod  aggrediare:  et  reiectio  in 
alium:  communicatio  , quae  est  quasi  cum  iis  ipsis, 
apud  quos  dicas , deliberatio : morum  ac  vitae  imitatio, 
vel  in  personis,  vel  sine  illis,  magnum  quoddam  orna- 
mentum orationis,  et  aptum  ad  animos  conciliandos  vel 
3i  maxime,  saepe  autem  etiam  ad  commovendos  .-personarum 
ficta  inductio,  vel  gravissimum  lumen  augendi:  descri- 
ptio , erroris  inductio,  ad  hilaritatem  impulsio,  anteoc- 
cupatio: tum  duo  illa,  quae  maxime  movent , similitudo 
et  exemplum  : digestio,  interpellatio,  contentio,  reti- 
3j  centia,  commendatio.  Vox  quaedam  libera,  atque  etiam 
effrenatior  , augendi  causa : iracundia  , obiurgatio  , 
promissio  , deprecatio , • obsecratio  , declinatio  brevis  a 
proposito , non  ut  superior  illa  digressio , purgatio , 
33  conciliatio , laesio , optatio , atq  ue  exsecratio.  His  fere 
luminibus  illustrant  orationem  sententiae.  Orationis  au- 
tem ipsius , tanquam  armorum,  est  vel  ad  usum  commi- 
natio et  quasi  petitio,  vel  ad  venustatem  ipsa  tractatio. 
Nam  et  geminatio  verborum  habet  interdum  vim,  lepo- 
rem alias : et  paululum  immutatum  verbum  atque  defe- 


30.  Tum  correctio  ) Turic.  amittit  cum  Alm.  T.  correptio  Voss.  i , 
Beru. ; cf.  Era.  ad  Cic.  infra  p.  493,  not.  86. 

A te  ipso  ) Sic  libri  omnes  , nou  ipse  ; cf.  Ern.  ad  Cic. 

Reiectio  ) Turic.  reiecto ; a scc.  inanu  reiecta  ct  sic  Camp.  Non  igitur 
traiectio  , quod  invenit  Pcarcius  in  Cic.  codd. 

3t.  Anteocc.)  Gotli.  aut  u.  cum  Voss.  1,2»  Iens,  «t  cdd.  posterr. 
ante  Gryph.  exc.  Aldo.  — Et  exempl.)  Turic.  Guelf.  omittunt  et  , for- 
tasse ncc  male. 

31.  Effrenatior  ) Camp.  effrenator.  Nullum  autem  in  meis  libris 
vestigium  cius  , quod  ex  Qu.  arripiunt  effrenatio  . vid.  Ern.  ad  Cic.  — 
Augendi  causa  ) Turic.  Guelf.  Camp.  agendi  cum  Alin.  Voss.  2 ( sine 
Gotli.  j cf.  §.  29  )(  3 Bern. 

33.  Fere  ) Guelf.  vero , pessime. 

Alias : et  ) Turic.  Camp.  omittunt  prius  , cum  Alm. ; posterius  GueU. 
lictu  paulum  Turic.  Cuuip.  cain  Cic.  . 
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xum  : et  eiusdem  verbi  crebra  tum  a primo  repetitio  , 
tum  in  extremum  conversio,  et  in  eadem  verba  impetus, 
et  concursio , et  adiunctio,  et  progressio:  et  eiusdem 
verbi  crebrius  positi  quaedam  distinctio:  ei  revocatio 
verbi:  et  illa , quae  similiter  desinunt , aut  quae  cadunt 
similiter , aut  quae  paribus  paria  referuntur  , aut  quae 
sunt  inter  se  similia.  Est  etium  gradatio  quaedam , et  3, 
conversio , et  verborum  concinna  transgressio  : et  con- 
trarium, et  dissolutum,  et  declinatio,  et  reprehensio  , 
et  exclamatio,  et  imminutio:  et  quod  in  multis  casibus 
ponitur , et  quod  de  singulis  rebus  propositis  ductum 
refertur  ad  singula,  et  ad  propositum  subiecta  ratio , et 
item  in  distributis  supposita  ratio:  et  permissio,  et  rur-  35 
sus  alia  dubitatio,  et  improvisum  quiddam:  et  dinume- 
ratio , et  alia  correctio  , et  dissipatio,  et  continuatum  , 
et  interruptum,  et  imago,  et  sibi  ipsi  responsio,  et  im- 
mutatio, et  disiunctio,  et  ordo,  et  relatio,  et  digressio, 
et  circumscriptio.  Haec  enim  sunt  fere  , atque  horum  36 
similia  , vel  plura  etiam  esse  possunt  , quae  sententiis 
orationem  verborumque  conformationibus  illuminent. 
Eadem  sunt  in  Oratore  plurima  , non  omnia  tamen , et 

Aut  quae  cadunt  similiter)  Turic.  Camp.  omittunt  eum  Alm.  Voss.  2. 

Referuntur  ) Turic.  refertur  ; a scc.  manu  referunt , et  sic  Guclf. 
Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  cum  Coib.  Vall.  Voss.  2 , lens.  (err.  Gesn. ) 
et  edd.  ante  Grypfi.  exc.  Aid. 

34.  Gratidi,  quaeri.  ) Turic.  Camp.  inserunt  ad  cum  Alm. 

Declinatio  ) Goth.  Voss.  2,  dedignatio  ; ( cf.  §.  32  ).  Quod  hanc  vo- 
cem sequitur  et  abest  a Turio»  Guclf.  Camp. 

Ductam  ) Vbss.  2 , Obr.  dictum  sine  Goth*  An  legemus  quod  e ? — 
Distributis  ) Turic.  Camp.  tributis. 

35.  Dissipatio  ) Defendentibus  hoc  tot  codd.  accedunt  Turic.  Flor. 
Camp.  Sed  Guclf.  disputatio  cum  edd.  auto  Gesn.  vide  Em.  ad  Cic.  — 

Et  contin .)  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  1 , 3,  Alm.  Colb. 
et  edd.  ante  Grjrpli.  exc.  Aid.  Reliqui  inserunt  quod , ut  ct  in  Cic. 

Et  ordo  — circumscriptio  ) Omittunt  Turic.  Flor.  Camp. 

36.  Atque  hur.  ) Turic.  neque  h. 


35.  Dissipatio  ) Cf.  IX , 3 , 39.  36.  In  Oratore  ) Cf.  39. 

Qvint.  Inst.  Toni.  III  V 
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paulo  magis  distincta : quia  post  orationis  et  sententia-, 
rurn  figuras  tertium  queudam  subiecit  locum , ad  alias 

37  ( ut  ipse  ait ) quasi  virtutes  dicendi  pertinentem.  Et 
reliqua  ex  collocatione  verborum  quae  sumuntur  quasi 
lumina  , rnagnum  afferunt  ornatum  orationi.  Sunt  enim 
similia  illis , quae  in  amplo  ornatu  scenae  aut  fori  appel- 
lantur insignia,  non  quod  sola  ornent , sed  quod  excellant. 

38  Eadem  ratio  est  horum , quae  sunt  orationis  lumina, 
et  quodam  modo  insignia;  quum  aut  dliplicantur  ite- 
ranlurque  verba,  aut  breviter  commutata  ponuntur: 
aut  ab  eodem  verbo  ducitur  saepius  oratio , aut  in 
idem  coniicitur , aut  utrumque,  aut  adiungitur  idem 
iteratum  , aut  idem  ad  extremum  refertu / : aut  con- 
tinenter unum  verbum  non  in  eadem  sententia  ponitur : 

3g  aut  quum  similiter  vel  cadunt  verba  , vel  desinunt : aut 
mullis  modis  contrariis  relata  contraria : aut  quum  gra- 
dalim  sursum  versus  redditur : aut  quum  demptis  con- 
vinctionibus dissolute  plura  dicuntur:  aut  quum  ali- 
quid praetereuntes  , cur  id  faciamus,  ostendimus: 
aut  quum  corrigimus  nosmet  ipsos,  quasi  reprehen- 

37.  Collocatione  ) Turic.  Fior.  ( hic  coli.  ) conlatione  cum  Alm.  ( cx 
quo  tainen  collatione ) ut  et  Goth.  Vos»,  a,  Bern. 

Afferunt')  Turic.  (a  pr.  mauu  ) adjectus.  Flor,  affertur . 

ffon  quod)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
n.  quia  cum  Alin.  Vall.  et  cdd.  ante  GrypU.  cxc.  Carap.  qui  r\.  qui  et 
Aid.;  cf.  IV,  i,5. 

Sola  ) Turic.  Camp.  omittunt  cum  Alm. 

Ornent  ) Turic.  Flor,  ornant.  — Quod  exc.  ) Goth.  ( tac.  Geso.  ) 
quia  e.  Camp.  qui  e. 

38.  Quum  aut  ) Turic.  Camp.  qua  a.  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
aut  quum  cum  edd.  ante  Grypi»,  cxc.  Aid. 

Iteranturque  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor,  omittunt  que.  Sed  taedet 
levissimarum  in  Ciceroniano  loco  varietatum,  quas  in  racis  libris  oblata» 
Ciceronis  editori  haud  invidebo.  Referunt  eae  in  singulis  gemiuos  suos. 

Vt  ipse  ait.  ) Cf.  §.  45.  Gcsnero  coniecturam  incidit  Ernrstu* 

leviter  c.  suadens  , immemor  tunc  a» 

38.  Breviter  commutata  ) In  eandem  mica* 
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dentes:  aut  si  est  aliqua  exclamatio  vel  admirationis 
vel  conquestionis  : aut  quum  eiusdem  nominis  casus 
saepius  commutantur.  Sententiarum  ornamenta  maiora  4° 
sunt  : quibus  quia  frequentissime  Demosthenes  utitur, 
sunt  qui  putent , idcirco  eius  eloquentiam  maxime  esse 
laudabilem.  Enimvero  nullus  fere  ab  eo  locus  sine 
quadam  conformatione  sententiae  dicitur : nec  aliud 
quidquam  est  dicere , nisi  omnes  aut  certe  plerasque 
aliqua  specie  illuminare  sententias.  Quas  quum  tu  4< 
optime  , Brute , teneas , quid  attinet  nominibus  uti , 
aut  exemplis?  tantummodo  notetur  locus.  Sic  igitur 
dicet  Ule , quem  expetimus , ut  verset  saepe  multis 
modis  eandem  et  unam  rem , et  haereat  in  eadem  com- 
moreturque  sententia.  Saepe  etiam  ut  extenuet  ali- 
quid : saepe  ut  irrideat : ut  declinet  a proposito , de- 
Jlectatque  sententiam : ut  proponat , quid  dicturus  sit : 
ut,  quum  trans  eget qf  iam  aliquid,  definiat:  ut  se  ipse 
revocet : ut , quod  dixit , iteret : ut  argumentum  ra- 
tione concludat:  ut  interrogando  urgeat:  ut  rursus 
quasi  ad  interrogata  sibi  ipse  respondeat : ut  contra 
ac  dicat , accipi  et  sentiri  velit:  ut  addubitet  , quid  43 
potius , aut  quo  modo  dicat : ut  dividat  in  partes : ut 
aliquid  relinquat,  ac  negUgat : ut  ante  praemuniat  : 
ut  in  eo  ipso,  in  quo  reprehendatur,  culpam  in  ad- 
versarium conferat:  ut  saepe  cum  iis,  qui  audiunt, 
nonnunquam  etiam  cum  adversario  quasi  deliberet : ut  44 
hominum  mores,  sermoncsque  describat : ut  muta  quae- 
dam loquentia  inducat , ut  ab  eo,  quod  agitur,  avertat 
animos : ut  saepe  in  hilaritatem  risumve  convertat:  ut 


4o.  Comm.  Sentent.  ) Turic.  Camp.  inserant  vel  Alro.  Sed  cum  Cic, 
felitur  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) utatus.  cx.  Alm.  utatur. 

Enimvero  nullus  ) Turic.  Guelf.  Et  vero  et  n.  11  le  a sec.  roanu  et 

nullus ; et  sic  Bodl.  Sed  edd.  ante  Bad.  et  vere  n.  exc.  Camp.  et  Aid. 

<v  • * 

(jiu  et  vero  n.  cum  Cic. 
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anfe  occupet , quod  videat  opponi : ut  comparet  simi* 
litudines : ut  utatur  exemplis:  ut  aliud  alii  tribuens 
dispertiat:  ut  interpellatorem  coerceat:  ut  aliquid  re t 
ticere  se  dicat : ut  denuntiet , quid  caveat : ut  liberius 
quid  audeat:  ut  irascatur  etiam:  ut  obiurgel  aliquando  i 
ut  deprecetur  : ut  supplicet : ut  medeatur : ut  a pro- 
posito declinet  aliquantulum:  ut  optet:  ut  exsecrelur : 
,5  ut  fiat  iis , apud  quos  dicet , familiaris.  Atque  alias 
etiam  dicendi  quasi  virtutes  sequatur:  brevitatem , si 
res  petet  : saepe  etiam  rem  dicendo  subiiciel  oculis, 
saepe  supra  feret , quam  fieri  possit : significatio 

saepe  erit  maior , quam  oratio  • saepe  hilaritas , saepe 
vitae  naturarumque  imitatio.  Hoc  in  genere  ( nam 
quasi  silvam  vides)  omnis  eluceat  oportet  eloquentiae 
magnitudo . 

II.  Ergo  cui  latius  complecti  conformationes  verbo- 
rum ac  sententiarum  placuerit , h^bet , quod  sequatur; 
nec  affirmare  ausim  , quidquam  esse  melius  ; sed  haec 
ad  propositi  mei  rationem  legat.  Nam  mihi  de  his  sen- 
tentiarum figuris  dicere  in  animo  est,  quae  ab  illo  sim- 
plici modo  indicandi  recedunt : quod  idem  multis  do- 
ctissimis viris  video  placuisse.  Ornnia  tamen  illa,  etiam 
quae  sunt  alterius  modi  lumina,  adeq  sunt  virtutes  ora- 
tionis ut  sine  iis  nulla  inteiligi  fere  possit  oratio.  Nam 
quomodo  iudex  doceri  potest,  si  desit  illustris  explana- 

f.  Dicere ) Turio.  Camp.  omittunt,  cum  Alm. 

2.  Iis)  Sic  Turic.  Goth.  ( tac.  Gcsn. ).  Reliqui  his. 

Fere)  Sic  Guelf.  Reliqui  vere . — Rationis  apta  ) Turic.  Gnelf.  Camp. 
orationis  cura  Golh.  Vosa.  2,  3.  (Jolb.  cl  cdd.  ante  Aid.  — Coercitio  ) 
Guelf.  Camp.  coertio  ( hic  cum  aspiratione  ) et  sic  Goth.  mullique 
editi , sed  uobiscum  faciunt  Turic.  Flor.  Aiubr.  i. 

lem  quandnm  a communi  sermone 
mn  talionem. 

2.  Expl.  — laesio)  Haec  pleraque 
quaere  in  proximis  istis  Ciceronianis. 


i.  Quod  idem  ) Cicero  quidem  suam 
de  figurjs  doctrinam  latius  comprehen- 
disse videtur  nostro,  qui  dc  iis  modo 
agere  constituit  qnae  habeant  notabi- 
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tio  , propositio  ,' promissio  , finitio  , seiunclio  , expositio 
sententiae  suae  , rationis  apta  conclusio  , praemunitio  , 
similitudo  , exemplum  , digestio  , distributio  , interpel- 
latio, interpellantis  coercitio  , contentio  , purgatio  , lae- 
sio ? Quid  vero  agit  omnino  eloquentia  detractis  am-  3 
plificandi  minuendique  rationibus  ? Quarum  prior  desi- 
derat illam  plus  quam  dixeris  significationem  , id  est , 
et  superlationem  veritatis,  et  traiectionem:  haec 
altera  extenuationem  , deprecationemque.  Qui  affectus 
erunt  vel  concitati  detracta  voce  libera,  effrenatiore  ira- 
cundia , obiurgalione  , optatione  , exsecratione?  vel  illi 
mitiores,  nisi  adiuvantur  commendatione,  conciliatione, 
ad  hilaritatem  impulsione  ? Quae  delectatio  , aut  quod  4 
mediocriter  saltem  docti  hominis  indicium  : nisi  alia  re- 
petitione , alia  commoratione  infigere  : digredi  a re  , et 
redire  ad  propositum  suum  scierit : removere  a se,  in  a- 
lium  traiicere:  quae  relinquenda,  quae  contemnenda  sint, 
iudicare?  Motus  est  in  his  orationis  atque  actus  : qui- 
bus detractis  iacet,  et  velut  agitante  corpus  spiritu  ca- 
ret. Quae  cum  adesse  debent , tum  disponenda  atque  5 
varianda  sunt,  ut  auditurein,  quod  in  fidibus  fieri  vide- 
mqs,  omni  sono  mulceant.  Verum  ea  plerumque  recta 

3.  jtffit  ) Tunc.  ( a pr.  manu  ) ait  curo  Alm.  ^ 

Plus  quum  ) Turic.  prius.  Amhr.  i , 2,  prius  quam. 

Traiectionem')  Guclf.  reiectionem  cum  Goth.  Voss.  1,  3,  Vall.  — 

Deprecat.  ) Turic.  Guclf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  omittunt  que.  — - 
Libera  , effrenatiore  ) Turic.  libere  frenatinnem  ( cum  Alin.  ) ; a *rc. 
manu  libera  effrenatione , ct  sic  Catnp.  Aid.  Placet  Getncro;  cf.  IX,  i,  3». 

Adiuvantur  ) Turic.  (a  scc.  manu  ) Camp.  adimentur.  Placet  admodum. 

4.  Quod  mediocr.  ) Turic.  qua  m. 

Caret  ) Turic.  Atnhr.  t , omittunt  cum  Alm. 

5.  Debent  ) Turic.  habent  ; cf.  VIII , 5 , 22. 

Mulceant  ) Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Gcbh.  Pal.  Alm. 

4.  Scierit ) Scii,  orator,  vel  is , qui  cta  distent  a figuratis , apparet  aliquot 

dicit;  cf.  ad  II , 1 5 , 12.  nostri  locis , velut  II , i3,  8 ; VIII , 5, 

Motus  — actui)  Cf.  II , l3,  9.  6;  hnius capitis  §.  66,  78.  Confitentur 

5.  Recta  — confitentur  ) Quid  re - autem  sc  haec  omnia , quum  artificium 
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sunt,  nec  se  fingunt , el  confitentur.  Admittunt  autem 

6 (utdixi)_/ig-«r<w:quod  vel  ex  jiroxima  doceri  potest.  Quid 
enim  tam  commune,  c\uaminterrogare  vel  percontari?  Nam 
utroque  utimur  indifferenter  , quamquam  alterum  no- 
scendi , alterum  arguendi  gratia  videtur  adhiberi.  At 
ea  res,  utrocumque  dicitur  modo,  ellam  multiplex  habet 
schema.  Incipiamus  enim  ab  iis,  quibus  acrior  ac  ve- 
hementior  fit  probatio  , quod  primo  loco  posuimus. 

7 Simplex  est  sic  rogare , 

( erranle  Bafm.  ) ct  edd.  a Stoer.  ad  Burm.  Reliqui  permulceant.  — Et 
confitentur  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  sed  conf.  — Vel 
ex  ) Turic.  Camp.  omittunt  prius.  — Proxima  ) Sic  Turic.  Ambr.  *t,  i, 
Guclf.  cum  Bodl.  Voss.  3 , Alm.  Bcrn.  lens,  ct  edd.  hac  posterioribus 
ante  Bad.  qui  ex  Vall.  proximo,  ut  et  reliqui,  a mc  noti  memorati. 

6.  Nam  utroque  ) Ambr.  i , Guclf,  quam  u.  cum  Bcrn.  Voss.  i , 3. 
— Quamquam  ) Turic.  quam  ewm;  a scc.  manu  quorum  cum  et  sic  Camp, 
£x  Alm.  aflertur  quia  cum.  Reliqui  cum.  Nostrum  c couiectura. 

Videtur')  Sic  Turic.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  ct  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  videatur /suadente  Aegio. 

At  ea)  Turic.  Camp.  ad  ea».  Guclf.  Ambr.  a,  ut  ea  cum  Iens,  et  edd* 


prae  se  ferunt,  quum  nativae  simpli- 
citatis secura  manifestam  exornatio- 
nem ostendunt;  cf.  VIII , 3,  i3 ; IX  , 
a,  46.  Fingere  se  cave  accipias  proce- 
lando , distimulando ; est  pro  passivo 
Jigurantur.  Valde  congruit  nostro  lo- 
cus IX  y 3 , 54« 

Ftdixi)  Cf.  IX,  1,24. 

Proxima  ) Nempe  Jigura. 

6.  Viroque  ) Intellige  vocabulo  • 
neque  enim  de  eo  quod  facimus  , a- 
gitur  hac  sententia , sed  de  usu  lo- 
quendi. lam  video  fere  interrogare  re- 
ferri ad  arguendum , ad  noscendum 
vero  percontari.  Cui  quidem  interpre- 
tationi obstare  collocationem  prono- 
minum, quorum  prius  necessario  re- 
apiciat  ali  interrogare  ( prius  ),  poste- 
rius ad  pcrcunctari  (posterius),  nequa- 
quam contendo.  Sed  rem  per  se  ma- 
nifestam esse,  non  agnosco ; oranehn- 
que  di  flerent  i ani  notionis  obliteratam 


suspicor,  ipso  Qn.  indice.  Etymon 
autem  , remoto  usu,  si  consulas,  non 
dubito  quin  interrogare  potius  sil  no - 
scendi,j>ercunctari  vero  arguendi  eius, 
qui  curiosius  excutitur , quum  videa- 
tur celare  velle,  quae  novit.  Cappc- 
ronuerius  de  vocabuli  differentia  uon 
cogitans,  sed  de  rei,  alienum  buc  tra- 
hit locum  Aquilae  Romani  (p.Ruiink* 
ed.  Lup.  1S1  , 5a).  Neque  enim  quas 
rhetor  ponit  figuras,  erotema , inter - 
rogatum , et  pjsma,  quaesitum  respon- 
dent hisce  Quiutilianeis  interrogati - 
di,  et  percunctandi  verbis.  Rectum 
nos  tenere  probatur  eo,  quod  mox  ha- 
bemus: « utrocumque  dicitur  modo»* 
Sententiam  bene  explicuit  in  versione 
Gedoynus. 

Quod  primo  loco  posuimus  ) Pro- 
bandi negotium  etiam  in  Ji guris  pri- 
mum posuerat  Qu.  vide  §.  2,  quomo- 
do — doceri.  Ne  forte  quis  hoc  quod 


Digitized  by  Google 


1NST.  ORAT.  L1R.  IX  , 2 3 I ( 

Sed  vos  qui  tandem  ? quibus  aut  venistis  ab  oris  ? 

Figuratum  autem , quoties  non  sciscitandi  gratia  assu- 
mitur, sed  instandi:  Quid  enim  tuus  ille,  Tubero,  destri- 
ctus in  acie  Pharsalica  gladius  agebat  ? et,  Quousque  tan- 
dem abutere,  Catilina  , patientia  nostra  ? et , Patere  tua 
consilia  non  sentis ? et  lotus  denique  tiic  locus.  Quanto  s 
enim  magis  ardet , quam  si  diceretur,  Diu  abuteris  pa- 
tientia nostra  : et , Patent  tua  consilia.  Interrogamus 
etiam,  quod  negari  non  possit:  Dixitne  tandem  causam 
C.  Fidicu/anius  Falcula ? Aut  ubi  respondendi  difficilis 
est  ratio,  ut  vulgo  uti  solemus,  Quo  modo ? Qui  Jieri 
potest  ? Aut  invidiae  gratia , ut  Medea  apud  Senecam  , 
Quas  peti  terras  iubes  ? Aut  miserationis,  ut  Sinon  apud  s 
Virgilium  , 

• 

Heu  quae  me  tellus,  inquit , quae  me  aequora  possunt 

Accipere  ? , 

Aut  instandi,  et  auferendae  dissimulationis:  ut  Asinius, 


post,  ante  Aid.  — Dicitur  motio  ) Sic  Turid.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens* 
( tac.  Gesn.  ) tum  Vall.  cl  cdd.  ante  Aid.  Reliqui  modo  dicatur, 

7.  Aut  venistis ) Turic.  (a  sec.  in.inu  ) advenistis. 

8.  Fidiculanius)  Sic  tnei  codd.  et  Barberin.  cod.  quum  apud  Cic.  vulgo 
perperam  Fidiculanus.  — Falcula ) Sic  ct  Turic.  Flor.  Camp.  ct  cdd. 
vetustiores.  Alii  MSS.  et  excusi  aliter  Jacula , faucula  f.  cf.  Cic.  item  pro 
Caec.  cap.  10. 

Re  spondendi)  Turic.  Camp.  res  potiendi. 

9.  Quae  me  ) Sic  libri  omnes : apud  Virg.  q.  nunc. 

Auferendae  dissimulationi* : ut)  Turic.  auferende  utf  a sed.  manu  ati- 


primum  posuerit , accipiat  interrogare. 
Verbum. 

7.  Sed  ros  ) Acncid.  1 , 36$  , Quid 
enim  tuus , Cic.  pro  Ligar.  c.  3.  Quo- 
usque tandem , Cati),  i , pr.  cf.  ct  Iui. 
Rulin.  p.  Ruhuk.  212.  Dixitne  tan- 
dem , Pro  Cluent,  c. 

8.  Medea  apud  Se  netam  ) Versu 

453. 


9.  Sinon  ) Aeneid.  H,  69;  Et  quit - 
quum , I,  48;  Quid  non , 111,  56;  JKon 
arma , IV,  592;  Terentianum  Euii., 
1 , 1 , 1 ; vide  et  Iui.  Rufio,  p.  Ruhuk. 
21 1. 

Asinius  } Nemo  dixerit , hoc  fuisse 
prolatum  in  causa  Vrbiniana  ; cf.  IV, 
1 , 11. 
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Audisne  ? furiosum  , inquam  , non  inofficiosum  testa- 
to mentum  reprehendimus.  Totum  hoc  plenum  est  varie- 
tatis: nam  et  indignatipni  convenit, 

— — Et  quisquam  numen  Junonis  adoret? 

Et  admirationi,  — — Quid  non  mortalia  pectora  cogis , 
'i  Auri  sacra  fames?  — — Est  inierim  acrius  imperandi 
genus,  Non  arma  expedient , totaque  ex  urhe  sequentur  ? 
Et  ipsi  nosmet  rogamus  ; quale  est  illud  Terentianum, 
*»  Quid  igitur  faciam  ? Est  aliqua  etiam  in  respondendo 
figura  , quum  aliud  interroganti,  ad  aliud,  quia  sic  uti- 
lius sit , occurritur  ; tum  augendi  criminis  gratia  , ut 
tectis  in  reum  rogatus  , An  ab  reo  fustibus  vapulasset  ? 
Et  innocens,  inquit ; tum  declinandi,  quod  est  frequen- 
tissimum:  Quaero,  an  occideris  hominem?  respondetur, 
Latronem.  An  fundum  occupaveris?  respondetur,  Meum. 
i3  Vt  confessionem  praecedat  defensio:  ut  apud  Virgiliuin 
in  Bucolicis  dicenti , 

Non  ego  te  vidi  Damonis,  pessime  , caprum 

Excipere  insidiis  ? — — 

occurritur.  An  mihi  cantando  victus  non  redderet  ille  ? 
'4  Cui  est  confinis  dissimulatio,  non  alibi  quam  in  risu  po- 


Jerendi  ut  et  sic  Canap.  — Inquam  , non  inojjficiosum ) Turre,  omittit. 
— Reprehendi nlus  ) Ambr.  i , depr. 

10.  Numen ) Turic.  Guclf.  nomen  cum  Alm.  Voss.  I , Bern.  — Et  ad~ 
mir.)  Turic.  Godf.  Canip.  Gotb.  Iens.  (lac.  Gesa.)  Tarv.  omittunt  et. 

11.  Expedient)  Turic.  Guclf.  expediunt . — Illud  Terentianum ) Turic. 
i/i  t.  Omittunt  illud  Guclf.  Goth.  (tac.  Ge&n. ) cum  Voas.  t,  2)  id  T . 
lens,  cum  cdd.  au  te  Bad.;  in  terentia,  Ambr.  t. 

is.  Sic  utilius)  Ambr.  i,  subtilius.  — Et  innoc.  Turic.  Guelf. Ambr. 
i,2,  omittunt  et  cum  Alm.  Voss.  a,  3,  Goth. 

14.  Cui)  Turic.  Ambr.  1,  quis.  Guelf.  Camp.  cuius  cum  Goth.  Ioann. 


12.  Et  innocens  ) Cf.  VI , 3 , 100. 
Idem  est  apud  lolium  Rufiuianum,  in- 
dicante Capp.,  p.  Rubuk..  202, quem 
vide.  Aleum ; cf.  VI,  3,  74* 


t3.  dlpud  Eirgil. ) Ecl.  ISI  * 17. 
Habet  idem  Iulius  Rufio,  p.  Rubuk. 
aot. 

14.  Cui)  Gf.  not,  erit. 
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sita  , ideoque  tractata  suo  Joco.  Nam  serio  si  fiat,  pro 
confessione  est.  Ceterum  et  interrogandi  se  ipsum  , et 
respondendi  sibi,  solent  esse  non  ingratae  vices  : ut  Ci- 
cero pro  Ligario  , Apud  quem  igitur  hoc  dico  ? nempe 
apud  eum  , qui , quum  hoc  sciret , tamen  me  antequam 
vidit , reipublicae  reddidit.  Aliter  pro  Coelio  ficta  inter- 
rogatione: Dicet  aliquis,  Haec  igitur  est  tua  disciplina  ? ,5 
sic  tu  instituis  adolescentes?  et  totus  locus.  Deinde, 
Ego , si  quis  , iudices  , hoc  robore  animi,  atque  hac  in- 
dole virtutis , ac  continentiae  fuit , et  cetera.  Cui  diver- 
sum est,  quum  alium  rogaveris,  non  exspectare  respon- 
sum, et  statim  subiicere:  Domus  tibi  deerat  ? at  habebas; 
pecunia  superabat  ? at  egebas.  Quod  schema  quidam 
per  suggestionem  vocant.  Fit  et  comparatione  : Fter  ,s 
igitur  facilius  suae  sententiae  rationem  reddet  1 Et  aliis 
modis  tum  brevius  , tum  latius  , tum  de  una  re  , tum 
de  pluribus.  Mire  vero  in  causis  valet  praesumptio  , 


Eal.  Voss.  a,3,  Bern.  et  edd.  ante  Aid.  Suspicor  Qu.  voluisse  queit • 
— Nempe)  Turic.  Ambr.  1,2,  (hic  quidem  a pr.  manu)  Guelf.  omit- 
tunt ci«n  Alm.  Voss.  r. 

Sciret,  tamen  ) Turic.  inserit  et. 

15.  Interrogatione)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cura  Goth.  Bal.  Alm. 
Voss.  2,  Bern.  et  edd.  ante  Gryph.  probante  Gesn.  Reliqui  interrogatio 
est.  — Et  totus)  Turic.  omittit  et. 

Allium  ) Obr.  aliquem  solus. 

Suggestionem)  Sic  Turic.  Ambr.  i,  2,  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  cum  Bal.  Alm.  Colb.  Voss.  i,  2,3.  Bern.  Reliqui  subtectionem. 

16.  Reddet)  Sic  scripsi  cum  Ernesto  in  Cicerone.  Libri  quidem  Ric 
omnes  redderet ; cf.  mox  §.  17« 


Suo  loco)  VI , 3 , 685  Cie . pro  Li - 
gar.  C.  3;  pro  Coelio  cf  17;  Domus 
tibi , Cic.  Orat.  c.  67.  Haec  quidem 
quare  orationi  pro  M.  Scauro  in  frag- 
mentis tribuantur,  nondum  comperi; 
cf.  et  IX,  4,  122.  Pgnit  et  Aquila  Ro- 
manus p.  Rubnk.  167,  quem  vide. 
frt er  igitur , Pro  Cluent,  c.  38  j con- 
tra Caedi . Div.  in  Verr.  c.  «.•  Pro 


Rabirio  Postumo  in  ipso  principio  et 
c.  9 ; cf.  IV , r , 46 ; IV , 2 , 18. 

i5.  Suggestionem  ) Vocabulum  hoc 
tot  auctoribus  hoc  loco  defmditur , ut 
de  eo  dubitare  plane  non  liceat,  quam- 
quam ueque  alibi  legitur  apud  huius 
aetatis  scriptores,  et  pro  ipsa  re  Cor- 
nificius usurpat  subtectionem  Rhelt.  atl 
Her.JV  , x3,  24. 


f 
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quae  np&r^is  dicitur,  quum  id,  quod  obiici  potest , oc- 
cupamus. Id  neque  in  aliis  partibus  parum  est,  et  prae- 
17  cipue  prooemio  convenit. Sed, quamquam  generis  unius, 
diversas  tamen  species  habet.  Est  enim  quaedam  prae - 
munitio  , qualis  Ciceronis  contra  Q.  Caecilium  , quod 
ad  accusandum  descendat,  quisemper  defenderit:  quae- 
dam confessio,  ut  pro  Rabirio  Postumo,  quem  sua  quo- 
que sententfa  reprehendendum  fatetur,  quod  pecuniam 
regi  crediderit : quaedam  praedictio,  ut  Dicam  enim  non 
augendi  criminis  gratia:  quaedam  emendatio , ut,  Rogo 
ignoscatis  mihi,  si  longius  sum  evectus : frequentissima 
praeparatio , quum  pluribus  verbis,  vel  quare  facturi 
■8  quid  simus,  vel  quare  fecerimus  , dici  solet.  Verborum 
quoque  vis  ac  proprietas  confirmatur  vel  praesumptione, 
Quamquam  illa  non  poena,  sed  prohibitio  sceleris  fuit : 

17.  Tamen)  Turic.  («  pr.  mano  ) Guclf.  omittunt  cum  Alm.  Voss.  1. 
— Vt  pro  ) Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesu.)  Catnp.  omittunt  ut. 

Tutetur)  Turic.  Catnp  .fateretur  cum  Alm.  lena,  ct  edd.  ante  Grypb. 
exc.  Aldo  ; cf.  VI,  2 , 24.  — Emendatio)  Exemplum  a Quintiliano  al- 
latum nihil  habere  cum  emendatione  commune,  observavit  iam  Schufctiu» 
V.  Cl.  in  suis  ad  Cic.  libros  dc  Oratore  animadversionibus.  Itaqijf  in  hoc 
Quintiliani  loco  pro  emendatio , vel  excusatio , vel  deprecatio  Mgendum 
censet.  Ttp.  Tava. 

18.  Fuit)  Turic.  fuerit  cum  Alm.  Nobiscum  facit  et  Iulius  Rnlinianu*. 

16.  ITfoXr«^tc  ) Cf.  IV , 1 , 49.  Dicam  enim  ) «Nescio  nbi  hoc,  sed 

Parum  ) Manus  docta  in  margine  simillimum  pro  Milo.  10  : Dicam  e - 
cd.  Grypliianae  ( i336)  ponens  ra-  nim  non  derivandi  criminis  causa» e 
rum  , aberrasse  non  videtur.  Probat  Gesnerus.  Neque  hoc  neque  proxi- 
et  Gesnerus.  Neque  enim  parum  cx-  mum  Rogo  ignoscatis  mihi  ubi  legcre- 
plet  sententiam , quae  adverbio  non  tur,  inveni. 

potest  defungi , sed  desiderat  adiecti-  Praeparatio  ) Eodem  nomine  ap- 
vumj  et  durum  fuerit  subiicerc aptum,  pellat  IuliiA  Rufinianus  p.  270,  ed. 
insuavi  compositione.  Qui  impensius  Ruttl.^upi  Ruhuk.  ct  agit  dc  eadem 
faveat  receptae)  possit  est  interpretari  Curius  Fortunalianns  p.  Capper.  80. 
accidit  et  parum  accipere  parum  sae - 18.  F cl  — aut  ) Raram  hanc  con- 

pe ; cf.  IX,  1,  24.  Parvum  , quod  junctionum  copulationem  vide  apud 
suadet  Francius,  auctore  suo  dignum  Tursellinum  p.  1044;  item  cf.  VI,  2, 
est.  Vsura  similem  vocis  rarum  vide  12;  Ovid.  Met.  1 , 54^*  Posterior  lo- 
IV , 1 , 46.  cus , pro  exemplo  allatus , est  Cicero- 
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aut  reprehensione , Cives  , cives  , inquam  , si  hoc  eos 
nomine  appellari fas  est.  Affert  alirjuam  fidem  veritatis  ig 
et  dubitatio  , quum  simulamus  quaerere  nos  , unde  in- 
cipiendum, ulti  desinendum,  quid  potissimum  dicendum, 
an  omnino  dicendum  sit?  cuinsmodi  exemplis  plena  sunt 
omnia  : sed  unum  interifti  sufficit,  Equidem  , quod  ad 
me  attinet,  quo  me  vertam  , nescio.  Negem  fuisse  infa- 
miam iudicii  corrupti  elc.  Hoc  etiam  in  praeteritum  ki 
valet : nam  et  dubitasse  nos  fingimus.  A quo  schemate 
non  procul  abest  illa,  quae  dicitur  communicatio,  quum 

*—  Cives,  cives,  inq.)  Turic.  cuius  i.  Ex  Alo.  afferunt  cui  i.  (cf.  IX,  ?, 
i5;  item  hic  §.  20).  GucK.  Camp.  cives  i.  cum  Golh.  Voss.  1,  et  edd. 
ante  Grypli. 

Nomine  appellari ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  cum 
Cicerone  ipso.  Reliqui  a.  n, , foeda  clausula. 

Fas  ) Turic.  satis . 

20.  Nam  et ) Turic.  nec.  — ► Quum  aut  ipsos  advi)  Turic.  Carnp.  quacum 
aut  ipsis  adversariis.  Iens.  c.  apud  i.  a.  cum  edd.  anta  Aid.  Regius  apud 
expungere  satis  habebat,  ut  nonnisi  unum  esset  aut  mox  §.21.  Iu  nostra 
ratione,  quae  sane  agnoscitur  ah  aliquot  codd. , non  sine  duritie  inaltero 
membro,  aut  cum , duplex  concipiendum  est  cum , quod  animadvertit 
Badius,  neque  improbans  tamen;  cf.  VI,  1,  25.  Vix  dubito  quin  fuerit  a 
Qu. : qua  aut  cum  ipsis  adversariis  consulimus  — aut  cum  indicibus. 
Locutionem  consulere  cum  aliquo  in  uno  quidem  loco  Plauti  juveni, 
duce  Forcellino,  Mostell.  V,  1,  53:  consulere  — tecum  volo.  Sed  habet 
ea  rationem  per  se  probabilem,  quum  consulere  saepissime  sit  pro  con- 
sultare'4  Ex.  Alni,  affertur  quia  eam  ipsis  adversariis  / conf.  §.  1 8 , 2g. 
Nostra  quidem  constitutio  est  apud  Iui.  KuBu.  pag.  2o3.  — Cloantilla  ) 
Turic.  Guelf.  Camp.  Cloatilla  cum  Golh.  Colb.  Voss.  1,  ct  edd.  anl^sBas. 
Flor.  clo  at  illa;  a scc.  manu  cloatilla  at  illa.  Qui  N iusertum  haberet, 
nullum  ego  hic  quidem  memini  videre  librum.  Mox  ante  nescit  ititerii- 
ciuat  at  illa  edd.  a Iens.  (err.  Gesn.)  omnes,  codice  meorum  (ct  pro- 
fecto Burmauui)  nullo  vindice.  Hausta  haec  verba*  esse  putat  Gesuerus  a 
praecedentibus;  equidem  allita  .suspicor  cf.  Flor.;  cf.  VIII,  5,  16;  IX, 

2,  66. 

nis  pro  Muren.  c.  37 ; prior  ex  eius 
oratione  deperdita.  Vtrumque  ponit 
ct  Iulius  Ruliuianus  p.  Rulmk.  208. 

19.  Dubitatio  ) ah  uilac  Romano  est 
addubitatio,  p.  R.  1 5 1 , codein  exemplo 
utenti;  cf.  eundem  librum  p.  1 18,  202; 
ilem  nostr.  IX,  2,  61 ; IX,  3,  88.  Ad 


Macrob.  Satum.  IV,  6 : et  Voss.  Inst. 
Or.  V , 11,  1 ablegat  Alm. 

Equidem  ) Pro  Cluent,  c.  primo. 
20.  Communicatio  ) Cf.  Rutil.  p. 

1 5 1:  «ab  ipsis  indicibus  consilium  ca- 
pere»; item  Iulius  Rufin.  p.  ?o3. 
Quum  aut  ipsos  ) Vid.  not.  erit. 
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aut  ipsos  adversarios  consulimus,  ut  Domitius  Afer  pro» 
Cloantilla  , Nescit  trepida , quid  liceat  feminae , quid 
coniugem  deceat:  forte  vos  in  illa  sollicitudine  obvios  ca -* 
sus  miserae  mulieri  obtulit : tu  , frater  , vos  , paterni  a- 
3'  mici , quod  consilium  datis?  Aut  cum  iudicibus  quasi 
deliberamus  , quod  est  frequentlssimum,  Quid  suadetis? 
et , Vos  interrogo,  quid  tandem  fieri  oportuit  ? ut  Cato-' 
Cedo  , si  vos  in  eo  loco  essetis,  quid  aliud  fecissetis?  Et 
alibi.  Communem  rem  agi  putatote , ac  vos  huic  rei 
33  praepositos  esse.  Sed  nonnuriquam  communicantes  ali- 
quid inexspectatum  subiungimus,  quod  et  per  se  schema 
est : ut  in  Verrem  Cicero,  Quid  deinde?  quid  censetis? 
furtum  fortasse,  an  praedam  aliquam  ? Deinde  , quum 
diu  suspendisset  iudicum  animos,  subiecit , quod  multo 
33  esset  improbius.  Hoc  Celsus  sustentationem  vocat.  Est 

Trepida)  Turic.,  Flor.  Arobr.  i,  Camp.  trepidat  curo  Goth.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius,  sed  sunt  MSS.  vindices,  ut  Ambr. 
Veli.  — Sollicitudine)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Goth.  Vall.  (a  sec. 
roanu  ) cutu  cdd.  a Bad.  inde  ante  Ohr.  quo  acc.  Rolliu.  Reliqui  solitu- 
dine, auctoribus  Guelf.  Ambr.  2,  Camp.  item  Ioann.  Voss.  3.  Nostrum 
probat  et  Gcsnerus.  Fluctuat  Cappcr.  — Dalis  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i» 
Camp.  detis. 

2«.  Interrogo , quid)  Ambr.  X,  i.  et  q.  Camp.  interrogato  q. 

22.  Praedam  aliquam)  Ambr.  i,  praeda  aliqua.  Apud  Cic.  adiicitur 
exspectati».  Nostrum  quidem  parum  plenum  , neque  enim  censetis  eo 
potest  referri. 

lydicum  animos , subiecit)  Turic.  iudicem  animis  subiectis  (postremum: 
a pr.  manu)  cuin  Alm.  nisi  quod  subi,  cx  hoc  uon  notatur.  Flor,  (a  pr. 
manu)  i.  animis  subiectis.  Burm.  iudicem  assumpto  animi  coniicit,  fru- 
stra. Fuit,  ni  fallor,  nostrum,  sed  in  line  subiecit  id.  — Quod)  Ambr. 
i , cum.  . * 

o3.  Sustentationem)  Turic.  Flor,  susientionem  cum  Alra.  ( err.  Burm.) 


Pro  Cloantilla)  Vide  VIII,  5,  16. 

2i.  F" C Cato)  Haec  quidem  co- 
lorem valde  antiquum  non  habent,  et 
est  magna  designandi  tam  auctoris 
quam  scripti  negligentia,  ut  subeat 
Cato  natum  suspicari  cx. ecquod  se- 
quitur cedo.  Tum  legi  possit  et  cedo. 
Sed  alibi  mox , certum  locum  fuisse 


definitum  sane  suadet.  Cedo  qui- 
dem, Ciceroni  in  orationibus  frequen- 
tatura, non  habet  notam  Catoniani 
horroris. 

22.  In  y errem)  V , 5.  Cf.  not.  cr. 

Sustentationem  ) Similia,  et  hinc 
sumpta  habet  Iulius  Rufmianus  p, 
Ruhnk.  220. 
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autem  duplex  : nam  contra  frequenter  , quum  exspe- 
ctationem gravissimorum  fecimus  , ad  aliquid,  quod  sit 
leve  , aut  nullo  modo  criminosum  , descendimus.  Sed  , 
quia  non  tantum  per  communicationem  fieri  solet,  na- 
poiSo^cv  alii  nominarunt , id  est  inopinatum.  Illis  non 
accedo , qui  schema  esse  existimant,  etiam  si  quid  no- 
bis ipsis  dicamus  inexspectatum  accidisse  ; ut  Pollio  , 
Nunquam  fore  credidi , iudices,  ut,  reo  Scauro,  ne  quid 
in  eius  ipdicio  gratia  valeret,  precarer.  Paene  idem  fons  15 
est  illius,  quam  permissionem  vocant,  qui  communica- 
tionis : quum  aliqua  ipsis  iudicibus  relinquimus  aesti- 
manda , aliqua  nonnunquam  adversariis  quoque , ut 
Calvus  Vatinio,  Perfrica  frontem  , et  dic  te  digniorem, 
qui  praetor  fieres,  quam  Catonem.  Quae  vero  sunt  au  - 
gendis  affectibus  accomodatae  figurae  , constant  ma- 
xime simulatione.  Namque  et  irasci  nos  , et  gaudere , 
et  timere,  et  admirari,  et  dolere  , et  indignari,  et  opta- 
re , quaeque  sunt  similia  his  , fingimus.  VncTe  sunt  ilia. 
Liberatus  sum;  Respiravi-,  et  Dene  habet;  et.  Quae  amen- 

— Exspectationem  ) Turio.  Flor.  Ambr.  1 , explicationem  cum  Alin 

— Communicationem ) Turic.  Flor.  Ambr.  1,  commutationem  cum  Bah 
Alm. 

Nominarunt)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  nominaverunt. 

Inopinatum  ) Turic.  inoppinata  cum.  Camp.  inopinatum  cum.  Flor,  (a 
pr.  manti  inopinata. 

04.  Inexspectatum  ) Ambr.  1 , inexspectato  , sed  rasum  o.  Fortasse  ad- 
dendum Lex  icis  adverbium;  inopinatum  Voss.  1,  3. 

Pollio  , TVt inq.  ) Camp.  P.  Asinius  quam.  Andr.  Aid.  Ba*.  P.  Asinius 
nunquam.  — Iudices)  Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  manu)  indicem.  — In  eius 
iudicio)  Turic.  Flor,  in  eum  i.  cum  Alm.;  in  eum  iudiatm  Ambr.  t ; in 
eo  iudicum  sec.  manus  Flor.. — Precarer)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  • 
precare;  a scc.  manu  precaretur. 

26.  V nde ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Aim.  Reliqui  Inde . 

04«  Reo  Scauro  ) Cf.  VI , 1 , 21. 

25.  Permissionem)  Cf.  Rutil.  Lup. 
p.  i3o. 

Calvus  Vatinio  ) Cf.  VI,  1,  i3. 

Perfrica  frontem  ) * Hanc  locu- 


tionem illustrat  Victorius  lib.  VIII, 
Var.  cap.  6.  Burm.  cf.  nos  ad  IV  , 1, 
4*- 

26.  Quae  vero  ) Refer  ad  §.  6. 
Liberatus  ) Cie,  pro  Milone  c.  18 
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i ia  est  haec  ? 0 tempora  , o mores  ! et , Miserum  me  ! 
consumptis  enim  lucrymis  infixus  tamen  pectori  haeret 
dolor ; et , 

— — Magnae  nunc  hiscite  terrae. 

»7  Quod  exc/flmo/ionem  quidam  vocant,  ponuntque  inter  fi- 
guras orationis. Haec  quoties  vera  sunt,  non  sunt  in  ea  for- 
ma,dequa  nunc  loquimur;  sed  assimulata,  et  arte  compo- 
sita, procul  dubio  schemata  sunt  existimanda.  Quod  idem 
dictum  sit  de  oratione  libera  , quam  Cornificius  licen- 
tiam vocat , Graeci  nxpfaaiuv.  Quid  enim  minus  figu- 
.$  ratum  , quam  vera  libertas  ? Sed  frequenter  sub  hac 


Et  , Miserum)  Turic.  Guelf.  Carnp.  o m.  cum  reliquit  praeter  Vasa, 
i , et  iude  Gcsu.  Bip.  a stipulante  Cic. 

Et,  Maenae  nunc  hiscite  terrae  ) Turic.  et  homo  ne  nunc  scite  terrae  ; 
a sec.  mauu  et  hominemne  nunc  scis  te  terentius.  Ambr.  i , et  homo 
magnae  nunc  conscite  terrae.  Quid  lateat  , non  exputo.  Illa  altera  Turic, 
manus , aliquid  huc  trahere  voluisse  videtur  cx  Tcrcutiauo  versu,  homo 
sum  etc. 

27.  Quidam  ) Ambr.  i , Camp,  quidem. 

Loquimur  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , eloquimur  cum  Alni.  male.  — Sed 
assimulata  ) Turic.  et  ad  simulata ; a sec.  mauu  et  assimulata  cura  Camp. 
Sed  Guelf.  sed  simulata.  Iu  Flor,  et  cdd.  a Gryphio  inde  ante  Obr.  sed 
omittitur.  Suspicor  fuisse  at  simulata , quamquam  assimulare  est  VII, 
10,  9;  IX,  2)  3i ; X,  2,  12;  XI,  1,  41. 


(non  9,  ut  omnes)  sed  inverso  ibi 
orcmie.  Bene  habet , Quae  amentia , 
unde  sint,  non  novi.  O tempora , 
Catii.  1 , 1;  Miserum  me , Philipp. 
II , 26  Magnae  nunc  , ignoti  poetae. 

27.  Licentiam  ) Cf.  Rutil.  Lup.  p. 
i3o ; Iui.  Ruliu.  p.  219  j Noster  IX, 

3.  S9' 

Sub  hac  facie  latet  adu/,  ) 'm  Diti  • 
mus  aliquid  ad  VIII,  6,  55.  Hic 
Plutarchunt  advocemus,  et  exemplum 
uiium  huius  torvae  adulationis  pul- 
cherrimum. De  discr.  adulat,  p.  104 
Steph.  ( YVechelianae  p.  60  C , D.  ): 
Ti [Jtpiaij  haijapo;  ei;  zr,v  v'r{ - 


r ov  7totj  rapi)i3ovTo; , 115  rwv  xo>d- 
zuv  avxori;  t 77)  , Ativ  eTeuvtpov;  ov- 
ra;  9rap’pn<Tta£c73ai  xat  prjdev  vtro- 
trrs>A£73xi  prjd’ aTOTtrorav  twv  <rvp- 
ftpovTta v.  Avaretva;  os  Travra;  ojtu;, 
yivofxivrj;  avrw  m ur£;,  xai  rou  Tt- 
/Siptou  npociyovTo;  , Axouaov  , tori , 
Karaap  , a aot  rdvT*; eyxa/ovuev, 
ovdu;  de  toipa  qavtp&e  )Jytiv  * «ta- 
Xic;  aeavrov  xat  7rpote«7at  to  owu«  , 
xat  xxrxrpir/zi;  det  ppovftfft  xat  iru- 
vot;  riu&v,  tu  Te  pe3’»jp/pav  our« 
vuxrtup  avaraucuevoc.  ITo/ia  de  seu- 
rou  rotaura  crvvftpovro; , et  iret  v yaat 
ph topa  Kdaatov  Seunpov , A Jtij 
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facie  latet  adulatio.  Nam  Cicero  quum  dicit  pro  Li- 
gario, Susceptu  bello,  Caesar,  gesto  iam  etiam  ex  parte 
magna , nulla  vi  coactus , consilio  ac  voluntate  mea  ad 
ea  arma  profectus  sum  , quae  erant  sumpta  contra  te : 
non  solum  ad  utilitatem  Ligarii  respicit,  sed  magis  lau- 
dare victoris  clementiam  non  potest.  In  illa  vero  sen- 19 
tentia , Quid  autem  aliud  egimus  , Tubero,  nisi  ut,  quod 
hic  potest,  nos  possemus  ? admirabiliter  utriusque  partis 
facit  bonam  causam  : sed  hoc  eum  demeretur,  cuius 
mala  fuerat.  Illa  adhuc  audaciora,  et  maiorum  ( ut  Ci- 
cero existimat ) laterum  , fictiones  personarum  , quae 
rtpoounoTHttca  dicuntur.  Mire  namque  cum  variant  ora- 
tionem, tum  excitant.  His  et  adversariorum  cogitationes,  ^ 
velut  secum  loquentiam,  protrahimus : quae  tainen  ita 
demum  a fide  non  abhorreant , si  ea  loquutos  finxeri- 
mus , quae  cogitasse  eos  non  sit  absurdum  : et  nostros 
cum  aliis  sermones,  et  aliorum  inter  se,  credibiliter  intro- 
ducimus ; et  suadendo,  obiurgando,  querendo,  laudando , 
miserando  , personas  idoneas  damus.  Quin  deducere 
deos  in  hoc  genere  dicendi , et  inferos  excitare,  conces- 

a8.  Sumpta  contra  te  ) Sic  Turic.  Guelf.  cum  Alm.  et  Cic.  Reliqui  c • 
t.  s.  — y \ til.  Ligarii ) Aiubr.  i , omittit  posterius. 

»9.  Hic  potest , nos)  Turic.  pono s p.  cum  Aim.  i.  e.  potest  nos  p.  et 
sic  Arabr.  i.  — Kamque)  Turic.  Camp.  nam.  Flor,  atque.  Ex  Aliu.  atque 
nam  ( cf.  §.  20  , 33).  Suspicor  fuisse  enim,  quuqi  e praecedat  in  mire  1 
cf.  tamen  III,  9,  3. 

30.  Abhorreant)  Sic  Turic.  Ambr.  1,  cum  Alm.;  abhorret  Camp.  Re- 
liqui abhorrent.  Flor,  abhorreant  a sec.  manu , quum  eant  esset  atra- 
meuto  deletum.  — - Cum  aliis  ) Turic.  qualis  (cura  Alm.);  a scc.  manu 
quales.  Flor,  quam  lis. 

Obiurgando  ) Guelf.  omittit  cum  Vos*.  1.  — Damus  ) Turic.  omittit 
cum  Alm. 

31.  Excitare  , concessum)  Turic.  Flor,  at  excitare  concitare , hic  ta* 

toutov  'n  irapfwjcrwt  tov  avSfMmis  est  iu  Oratore  cap.  25;  ubi  tamen  va* 
arroxr «vs«.  » Grsnerus.  lentiorum  dicitur  laterum. 

28.  Pro  Ligario)  C.  3.  Mox  ci-  Excitant)  Cf.  VI,  3,  19. 

tatur  c.  4.  3i.  Inferos  excitare  ) Cf.  IV  , 1 , 

29.  y t Cicero  existimat  ) Locus  28. 
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suin  est.  Vrbes  etiam  populique  vocen\,  accipiunt.  Ac 
sunt  quidam  , qui  lias  demum  r.pmmmsttug  dicant , in 
quibus  et  corpora  et  verba  fingimus ; sermones  homi- 
num assimulatos  dicere  m;  malunt,  quod  Latino- 
, 31  rum  quidam  dixerunt,  sermocinationem.  Ego  , iam  re- 
cepto more,  utrurnque  eodem  modo  appellavi.  Nam 
certe  sermo  fingi  non  potest , ut  non  personae  sermo 
fingatur.  Sed  in  his  , quae  natura  non  permittit , hoc 
modo  mollior  fit  figura  Etenim  si  mecurn  patria  , quae 
mihi  vita  mea  multo  est  carior , si  cuncta  Italia  , si 
omnis  respublica  sic  loquatur,  M.  Tulli,  quid  agis?  Il- 
lud audacius  genus.-  Quae  tecurn  , Catilina,  sic  agit,  et 
quodammodo  tacita  loquitur,  Nullum  iam  aliquot  annis 
33  facinus  exstitit,  nisi  per  te.  Commode  etiam  aut  nobis 
aliquas  ante  oculos  esse  rerum  , personarum  , vocum 
imagines  fingimus,  aut  eadem  adversariis  aut  iudicibus 


racn  a scc.  manu  addit  concessum.  Ambr.  i,  excitare  concitare  conces- 
sum. Apparet  io  ve  tere  libro  fuisse  excitare , alti  concitare , ut  hoc  esset 
Varians  lectio;  ea  mox  hausit  simile  vocabulum;  cone,  est  abest  a Camp. 

Malunt , quod ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  2,  Guclf.  Goth.  (tac.  Gcsu.) 
Camp.  cutn  Voss.  2,  ct  cdd.  ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  inserunt 
quarr*. 

3i.  Ft  non)  Turic.  uter  n.  Camp.  ut  et  n.  An  fuit  ut  non  et?  — la 
his ) Turic.  Flor,  omittuut  in  cum  Alm. 

Permittit)  Turic.  Flor,  permittat.  — Mollior ) Ambr.  1,  melior;  cf.  IX* 
4,  no.  — Fit)  Turic.  Golh.  (tac.  Geso.)  Camp.  sit.  — Patria , quae ) 
Turic.  Flor.  Camp.  inserunt  mea  cuui  Voss.  1 , Aid.  * qui  mox  post  vita 
omittit,  qupd  facit  et  Guelf.  Mox.  Turic.  (a  pr.  tuauu)  Flor,  loquitur. 

33.  Personarum * vocum)  Sic  Aiubr.  2,  Guelf.  cum  Golb.  Voss.  2, 
3»  Bcrn.  ; p.  vacum  Turic.  ( cx  Alm.  p.  cum;  cf.  §.  29,  37  ),  Flor,  (hic 
quidem  votum)}  a sec.  manu  ulerque  personarumve , et  sic  reliqui. 


Malunt  ) Quam  npowrro7cox;i*. 
Vide  milii  Qu.  ileratiouibus  vocabuli 
eiusdem  noo  parcentem  dicant , dice- 
re, dixerunt;  cf.  VIII,  6,  64.  Ser- 
mocinationem  appellat  Scriptor  ad 
Uereun.  IV  * 43 , 52. 


tecum , Catii.  1 , 7.  Mollitur  figura 
apposita  conditione  si. 

35.  V ocum  imagines  esse  ante  ocu- 
los , potest  sane  in  risum  verti.  Nec 
tamen  dubito,  quin  ita  scripserit  Qu. 
veniamque  impetret  haec  catachresis 
ab  unoquoque  Aristarcho  non  cavil-* 
laotc. 


32.  Etenim  st)  Catii.  I,  11.  Quae 
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non  accidere  miramur : qualia  sunt , Videtur  mihi,  et. 
Nonne  videtur  tibi  ? Sed  magna  quaedam  vis  eloquen- 
tiae desideratur.  Falsa  enim  et  incredibilia  natura  ne- 
cesse  est  aut  magis  moveant,  quia  supra  vera  sunt : aut 
pro  vanis  accipiantur,  quia  vera  non  sunt.  Vt  dicta  au-  34 
tem  quaedam,  ita  scripta  quoque  lingi  solent : quod  fa- 
cit Asinius  pro  Liburnia  , Mater  mea  , quae  mihi  tum 
carissima  , tum  dulcissima  fuit , quaeque  mihi  vixit  , 
bisque  eodem  die  vitam  dedit , et  reliqua  : deinde  , ex- 
heres esto.  Haec  cum  per  se  figura  est,  tum  duplicatur, 
quoties,  sicut  in  hac  causa,  ad  imitationem  alterius  scri- 
pturae componitur.  Nam  contra  recitabatur  testamen-  3-, 
tum,'  P.  Novanius  Gallio  , cui  ego  omnia  meritissimo 
volo  et  debeo  , pro  eius  animi  in  me  summa  voluntate  , 
et  adiectis  deinceps  aliis,  heres  esto.  Incipit  esse  quodam- 

34.  Mata ' mea  — vixit  ) Turic.  Flor.  ( hic  quidem  a pr.  manu  ) m.  m. 
quae  mihi  v.  reliquis  omissis,  cum  Yoss.  a,  nihil  (ale  dante  Goth.  Sunt 
sane  ieiuna  et  frigida  , quae  omittuntur,  sed  casus  ct  liomoeotcletitnn 
expulerunt,  non  ratio.  — Eodem')  Sic  Turic.  Flor.  Ambr-  a;  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesn. ).  Reliqui  eadem ; cf.  VI,  3,90;  Drakcnb.  ad  Liv.  VIII, 
11,  i5.  — Die  vitam)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Carop.  cum  Goth.  Alm. 
Colb.  ct  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  mihi . — Sicut)  Turic.  omiUit. 

35.  Gallio  ) Guelf.  Ambr.  1 , Gallo . 


Eanit  — vera  non  sunt  ) Cf.  IV , 

i,33. 

34.  Pro  Liburnia  ) Hoc  uno , nisi 
fallor , loco  memorata  oratio  Pollio- 
nis  , ut  credibile  est , et  sumit  Mami- 
lius ad  Epistt.  famill.  X,  3t.  Haec 
scripta  fingit  orator,  quo  manifestior 
sit  dementia  eorum , qui  credant  , 
eandem  , quae  tanti  facta  fuerit  a fi- 
lio , tamen  fuisse  exheredatam  nb  eo. 
Neccssc  enim  erat,  ut  tale  quid  scri- 
psisset ille  : Quomodo  bis  ? An  quod 
liberum  pr] terit,  vel  nobilem  PGcsnerus. 
Nihil  agimus  divinando;  sed  suspicor 
magis  proprium  quid  in  hac  causa 
tersatum  , quam  quod  coniicit  Gcsn. 

Qvikt.  In  st.  Toni.  III 


Ad  imitationem  alterius  scri/tturae) 
De  testaoieu torum  praefationibus  con- 
sule Brixsoninm  de  Formulis  VII,  iS. 

35.  P.  Novanius  Gallio  ) Nihil 
aliunde  compertum  de  hoc. 

Incipit ) Parum  placet  hoc  verbum, 
abrupte  etiam  positum  , nec  praece- 
denti sensui  aliqua  coniuuctionc  ap- 
plicitum. Sublectum  ipsum  llucfii.it, 
quamquam  pote«t  et  debet  intclligi 
Jigura  ea  duplicata,  de  qua  modo 
agebatur.  Haec  incipit  esse  iraoe«xft)  , 
quum  pervenit  usque  ad  raoW^v ; 
qualis  est  nostri  locutio  VI  , 3 , St. 
Ipsa  graeca  vox  male  me  ha- 

bet, pro  qua  malebam  KneMofa*  VI  , 

x 
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modo  qapyi-rr  quod  nomen  ductum  a canticis  ad  alio- 
rum similitudinem  modulatis , abusive  etiam  in  ver- 

36  sificationis  ac  sermonum  imitatione  servatur.  Sed  for- 
mas quoque  fingimus  saepe , ut  Famam  Yirgilius  , ut 
Voluptatemac  Virtutem  ( quemadmodum  a Xenophonte 
traditur)  Prodicus,  ut  Mortem  ac  Vitam,  quas  conten- 

37  dentes  in  Satura  tradit  Ennius.  Est  et  incertae  perso- 

nae ficta  oratio : Hic  aliquis , et , Dicat  aliquis . Est  et 
iactus  sine  persona  sermo , Hic  Dolopum  manus , hio 
saevus  tendebat  Achilles . Quod  sit  mixtura  figurarum, 
quum  accedit  illa  , quae  est  orationis  per 

detractionem : detractum  est  enim,  quis  diceret.  Ver- 

• 

3 Ck  Vt  Voluptatem  ) Ambr.  1 , volantem . 

Contendentes ) Turic.  Arnhr.  1»  Carop.  consentientes  cum  Alm. 
— Satura ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Arobr.  1 , a,  curo  Alm.  reliqui  satjrra. 

37.  Et  incertae  personae)  Turic.  e.  incerta  pertona  cura  Vos».  3, 
Bern.  Iens.  T«rv.  Sed  Arobr.  1 , e.  incertam  persoiuxm.  Guclf.  Arobr.  a, 
ut  incerta  persona  cum  Vota.  1.  Nobiscum  Goth.  Camp.  cum  reliquit. 
— Et  iactus  sine  ) Turic.  Flor.  e.  actus  t.  cum  Alm.  Flor,  a aec.  manu 
e.  tacitus  s.  et  bic  Arobr.  f ; exactus  ine  Camp. 

\ UfOttuirOJrota  ) Sic  Arobr.  1,  Capper. ; xpoaoinorotixi  Arobr.  1,  Guclf. 

Goth.  (tue.  Gcsn.)  Flor,  (a  aec.  manu)  quod  eodem  redit:  est  enim 
«dicet u ni , pro  subscripto,  tVjrx.  Reliqni  nominativum  dant. 

Detractionem  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) tractationem  cum  Alm* 
De  tractatio  nem  Flor.  Carop. 

Vertitur  int.)  Sic  codd.  mei,  item  Alm.  Voss.  1,1,  et  edd.  anto 
Lcid.  Reliqui  inserunt  enim.  In  Goth.  ct  Girap.  defectam  coniunctionis 
liou  notavi.  Graeca  autem  vox  rrpoxw tt.  in  Tarv.  et  aeqq.  ante  Basii.  au» 
teponilur  verbu  vertitur, 

cf.  Casaub.  de  Poesi  Sa lyrica  p.  ( ed.t 
Rantb.)  249,  So.  Sed  vide  et  IX, 
3,9- 

37.  Per  detractionem  ) Hunc  lo« 
cura  et  sanavit  et  explicuit  Capper. 
quem  non  dehebat  deserere  Gesnc- 
ras,  aliena  ille  buc  trahens  Hereu- 
mani  scriptoris  praecepta  de  tracta ** 
tione , IV  , 41.  Mixturam  figurarum 
vide  ad  VI W , a , 14  : accedit  protopn* 
peine  illa  ligura  non  quidem  senten- 
Uue , Ut  TTpwwnm  sed  orationis , yurt 


3,  97.  An  hoc  nostrum  proprie  fuit 
cantus  ? 

36,  Eamarn — traditur)  Acu.  IV, 
174*  Memorabb.  Socr.  U,  1.  Hic 
Dolop.  Aen.  U , 29. 

In  Sutura ) Nihil  horum  inter  fra- 
gmenta Enniana  reperitur  , quae  ex 
his  quidem  libris  collecta  exhibet 
Columna  p.  186  — 19 1.  Scripturam 
vocis  antiquissimam  hic  consulto  re- 
tinuisse Videtur  Qu.  quum  alibi  ( X , 
I t 91  ) recentiortm  scquaLur  per  U 
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titar  interim  npzavnvnittz  in  speciem  narrandi.  Vnde 
apud  historicos  reperiuutur  obliquae  allocutiones : ut 
in  T.  Livii  primo  statim , Vrbes  quoque , ut  cetera, 
ex  infimo  nasci : deinde  , quas  sua  virtus  ac  dii  iuvent , 
magnas  opes  sibi  magnumque  nomen  facere.  Aver- 
sus  quoque  a iudice  sermo , qui  dicitur  anooTpofh , 
mire  movet , sive  adversarios  invadimus,  Quid  enim 
tuus  ille  , Tubero , in  acie  Pharsalica  ? sive  ad  invoca- 
tionem aliquam  convertimur,  Vos  enim  iam  ego,  AI- 

• 

Vnde  apud ) Sic  codd.  et  edd.  (lac.  Gesn.)  ante  Stoiir.  Reliqui  inse- 
runt et.  — Statim , Vrbes)  Sic  Astbr.  a,  Guelf.  cpiu  Voss.  3,  ut  et 
Turic.  Flor.  Ambr.  r.  Sed  tres  postremi  modo  pro  Livii  dant  libro; 
Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn. ) T.  L.  libro  primo  statim  cnm  edd.  seqq.  ante 
Basii.  InsiguiUr  trauspouit  Camp.  T.  L.  ac  dii  iuvent  statim  Vrb.%  iuox 
omissis  iisdeni  inter  virtus  el  magnas. 

Quas)  Taric.-  Flor.  Guelf.  quos  cum  Voss.  a,  Goth. 

Ac  dii  iuvent ) Turic.  Flor.  Ambr.  i,  accidi  iubent  cum  Alm.  (nisi 
quod  iavent;  cf.  §.  35,  41);  iuverunt  Guelf* 

38.  Aversus  — sermo  ) Guelf.  adversario  quoque  sermonis.  Obr.  aver- 
sio quoque  sermonis.  Pro  qui  mox  Goth.  ( tac.  Gesn. ) quae , ct  sic  Obr. 

Mire  movet)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  removet. 

Invadimus)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Ambr.  i,  2,  invasimus  cum 
Goth.  Bodl.  Ioann.  Voss.  1 , et  edd.  ante  Gryph.  — Pharsal.  sive)  Sic 
Turic.  Ambr.  t , a,  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  3.  Reliqui  ex  Cicerone 
inserunt  gladios  agebat . — Tumuli  — Sed  illa  ^ Turic.  Flor,  omittant 
•uia  Alm. 


est  vel  fit  per  detractionem.  Httius 
meminerat  noster  VIII ,6,21.  Elii - 
psin  enim,  quam  et  ipsam  detractio- 
nis vocabulo  latine  appellat , inter 
vitia  recenset  I,  5, 38,  40,  item  I.c. 
cf.  capite  sequeute  aliquot  loca.  Illud 
tatnen  cavendum,  quod  ipse  Capper. 
videtur  neglexisse,  ne  quis  diceret 
typis  distinguas  , pulesque  id  ipsum 
esse,  quod  detractum  fuerit.  Tu  in- 
terpretare : est  enim  detractum  nonten 
illius  , qui  haec  diceret , quae  referun- 
tur. 

Allocutiones  ) Suspicor  syllabam 
al  adhaesisse  ex  praecedente  obliquae , 
nisi  forte  altorum  latet  iu  isto  al. 


Primo  statim  ) Omitti  vocem  libro 
ad  numeralia,  non  insolens  apud  La- 
tinos , quod  Graecis  tritum  ; cf.  Cic. 
Tuscul.  Dispytatt.  V , 1 1 ; Geli.  N. 
A.  1 , 16  ; 111,  6;  citatur  Livius  I, 
9,3;  cf.  nostr.  1,  5 , 44.  De  oratio- 
nibus obliquis  historicorum  Turueb. 
citat  Iustiu.  XXXVIll,  3 extr.  rectis- 
sime, ubi  a VV.  DD.  ablegamur  ad 
Freinshemiura  acute  disputantem  ad 
Curt.  III,  2,  11. 

38.  Quid  enim  tuus  ) Pro  Ligario 
C.  3.  Vo»  enim  iam  , Pro  Milone  c.  3 1 . 
O leges  , ln  Verr.  V,  64.  iVon  ege 
eum  Dan.  Aeucivi.  IV,  426. 
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boni  tumuli  atque  luet:  sive  ad  invidiosam  implorationem, 
3S  0 leges  Porciae  , legesque  Semproniae  ! Sed  illa  quoque 
vocatur  aversio  , quae  a proposita  quaestione  abducit' 
audientem , 

Non  ego  cum  Danais  Troianam  exscindere  gentem 
Aulide  iuravi. 

Quod  fit  et  multis  et  variis  figuris,  quum  aut  aliud  ex- 
spectasse nos  , aut  maius  aliquid  timuisse  simulamus  , 
aut  plus  videri  posse  ignorantibus  : quale  est  prooemium 
<<>  pro  Coelio.  Illa  vero  ( ut  ait  Cicero)  sub  oculos  sub- 
lectio tum  fieri  solet , quurft  res  non  gesta  indicatur  , 
sed , ut  sit  gesta,  ostenditur:  nec  universa,  sed  per 
partes  : quem  locum  proximo  libro  subiecimus  eviden- 
tiae: et  Celsus  hoc  nomen  isti  figurae  dedit ; ab  aliis 
immnun;  dicitur,  proposita  quaedam  forma  rerum  ita 
expressa  verbis,  ut  cerni  potius  videatur,  quam  audiri : 
Ipse,  inflammatus  scelere  ac  furore,  in  forum  venit  : ar- 
41  debant  oculi:  toto  ex  ore  crudelitas  eminebat.  Nec  solum, 
quae  facta  sint  aut  fiant , sed  etiam  , quae  futura  sint 

3g.  Rideri)  Toric.  Flor.  Arabr.  a,  Guelf.  videre  eam  Voss.  3,  Iens. 
( Lac.  Geiui. ) et  edd.  post,  aute  Aid.  . 

40.  Quem  locum  p.  I.  tubi. ) Guelf.  quam  loco  p.  1.  Hinc  efficio : quam 
libro  proximo  t.  ; cf.  I , to  , 18. 

Hoc  nomen)  Turio.  Flor,  (sed  hic  a sec.  raanu  vel  hoc  nomen)  Ambr. 
I,  cognomen  curo  Bodl.  Alui.  Andr. 

Eminebat)  Sic  Tupc.  Flor,  (sed  bic  roox  vel  emicabat)  Guelf.  Camp. 
cum  Bodl.  luaun.  Alni.  Gulh.  Voss.  t,  2 , 3,  Andr.  el  edd.  Cic.  cf. 
Geli.  M.  A.  X,  3.  Reliqui  emicabat ; vide  Tacit.  Auual.  XIII,  16,  6. 

41.  Pacta  tini)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  f.  sunt  cum  edd.  ante  Ba*. 
— Hoc ) Ita  Turic.  Flor.  Goth.  Iens.  ( lac.  Gesn.)  cum  Alni.  Voss.  a, 
ct  edd.  ante  Basii,  excepto  Aid.  acc.  Obr.  Reliqui  haec.  — Proprie ) 
Turic.  ( a pr.  inauu)  Flor,  propria.  — Jn  S ixr \j 7zu»crt  1 ) Turic,  incliatiboti . 
Guelf.  in  dialj  poti.  Camp-  StuTuirovi  in.  Tarv.  dizvjirw sine  in , quod 
et  reliqui  omittunt  post  Iens,  aulc  Aid.  quo  redeunt  Bad.  uterque  cl 

40.  /'#  atl  Cicero)  Cf.  IX  , 1 , Proximo  libro)  VIII,  3, 08. 

37,  Ipse  , in/lammaius  ) ln  Vcrf.  V , 

Quem  locum)  Cf. not,  erit,  62« 
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aut  futura  fuerint,  imaginamur.  Mire  tractat  hoc  Ci- 
cero pro  Milone,  quae  facturus  fuerit  Clodius  , si  prae- 
turam invasisset.  Sed  haec  quidem  translatio  tempo- 
rum , quae  proprie  [isTaizmg  dicitur,  in  5t smavast  ve- 
recundior apud  priores  fuit.  Praeponebant  enim  talia  , 
Credite  vos  intueri : ut  Cicero  , Haec  , quae  non  vidistis 
oculis  , animis  cernere  potestis.  Novi  vero,  et  praecipue  4* 
declamatores,  audacius,  nec  mehercule  sine  motu  quo- 
dam imaginantur:  ut  et  Seneca  ista  in  controversia, 

Basii,  io  textu  ( iu  inargiue  enim  posteriores  duo  nostram  dant ).  Grae- 
cam vocem  uroTVTroWie  f.iciunt  Bad.  alter , Basii,  in  textu  cum  Cervic- 
Roh.  Strph.  Gryph.  ( 1 536  ). 

Verecundior ) Turic.  verecunosant.  Flor,  (a  pr.  manu)  verecunosa.  Ex 
Alm.  affertur  verecunda  ( cf.  §.  37 , 44^  Locus  labor.it.  Quid  est  quod 
fUTCtTrxffic  dicitur  in  ataruruuact  verecundior  fuisse  apud  priores  ? Ergo 
est  peculiaris  aliqua  piTaoraoi;  , quae  (it  iu  diarancusu  ? Succurrcbanjt 
aliquatenus  huic  difficultati,  qui  in  omiserunt  iuugcuUs  ablativum  Jixru  - 
irrboti  comparativo  verecundior.  Atqui  illa  arTXtrrafftc  , temporum  transla- 
tioni  addicta  erat  , quorum  ne  vestigium  quidcin  in  exemplis  mox  positis; 
ubi  diaTvjrwfft*  6ane  apparet  vcrccuudior,  non  autein  uiTarrayi;.  Hoc  vi- 
tium effugit  Turvis.  cuius  scriptura  sic  est  ordinanda  : Sed  — dicitur 
(subaudiendo  ante  pronomen  quae  verbum  substantivum  esi).  btarumtait 
verecundior  — fuit.  Hunc  quo  minus  sequamur , obstat  veterum  librorum 
auctoritas.  Ex  iis  igitur  haec  extundo , quae  eodem  redeant:  Sed  — di— 
&“r.  In  dian/TTunTU  verecutulia  apud  priores  Juit.  Rcmauet  scrupulus 
immutatae  appellationis,  quae  modo  ( §.  4°)  erat  vTrorumucrt;,  nunc  re- 
pente fit  dtxr.  Neque  tamen  debebant  editores  alteri  alterum  substituero 
contra  codd.  Vtrumque  vocabulum  terunt  rhetores,  noster  quidem  Jixr. 
boc  uno  loco.  — Fuit ) Flor,  fuerit.  — Praeponebant ) Sic  Turic.  Goth. 

( tac.  Gesn.  ) cum  Voss.  1.  Reliqui  prapnneb  mt. 

41.  Vt  et  Sen. ) Sic  Turic.  ( a Sec.  quidem  manu  et  ut  S. ) Flor,  cum 
Alm.  Reliqui  omittunt  et.  , 

Ista ) Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  utcfqnc  ) sta  , discerptim  ille  sene  casta 


41.  Hoc  ) Respicit  pronomen  ad 
totum  genus  imaginandi.  Quod  au- 
tem sequitur  quae,  non  Uni  relati- 
vum est , quam  interrogativam  pro 
singulari  quid.  Est  locus  Ciceronis 
pro  Milone  c.  3»  seq. 

Proprie  ptrierrocat;  — verecundior  ) 
Cf.  nqt  erit.  Vocabulum  huius  figu- 
rae non  caret  difficultate,  quoniam 
alii»  uflbus  hanc  vocem  accommoda- 


tam adhuc  vidimus;  cf.  HI , 6 , 53; 
VII,  4*  Quod  huc  trahit  Cappcr. 
lulii  Kufiniani  metastasin  vel  meta- 
basiu  p.  ( Rtibnk. ) -43,  collnto  no- 
stri loco  IX  • 3,  an  , in  eo  turbat  ali- 
quid, quum  illae  inter  figuras  verbo- 
rum recenseantur.  Diatyposin  vide 
apud  Aquil.  Rom.  p.  Rhunk.  i53. 

Praeponebant  enim  ) Cf.  §.  3z.  Vt 
ibi  praemittendo  si,  ita  hic  dmu  di- 
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cuius  summa  est , quod  pater  filium  et  novercam , in- 
ducente altero  filio  , in  adulterio  deprehensos  occidit : 
Duc,  sequor-,  accipe  hanc  senilem  manum,et  quocumque 
<3  cis  imprime.  Et  post  paulo , Aspice , inquit , quod  diu 
non  credidisti.  Ego  vero  non  video  , nox  oboritur , et 
crassa  caligo.  Habet  haec  figura  manifestius  aliquid. 
Non  enim  narrari  res,  sed  agi  videtur.  Locorum  quoque 
dilucida  et  significans  descriptio  eidem  virtuti  assignatur 


(cotn  Alm.);  a sec.  autem  manu  transposite  in  ista;  et  sic  Camp.  Reliqui 
omittunt.  — Cuius)  Turic.  Flor.  quae.  — Inducente)  Turic.  Flor.  Ambr.  i# 
indui  erilem.  Priores  a sec.  manu  indicante  et  sic  Catnp.  cuin  Goth.  Vos»,  a. 

43.  Post  paulo)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  paulo  post;  ef.  II,  17, 
a5.  — Haec  figura)  Turic.  Ambr.  1,  h.  igitur.  Flor,  igitur ; et  a sec. 
modo  manu  haec.  Camp.  igitur  haec.  Goth.  cum  Voss.  2,  omittit  Jigurat 
sed  ex  hoc  solo  habent  affertur.  Ibi  veram  agnoscere  videor  scripturam : 
Habet  haec  igitur  manif.  Nam  quod  figura  hic  denuoJinitur  quasi,  ie- 
iunum  est,  quum  modo  factum  fuerit  §.  40:  non  gesta  — ostenditur. 
— edgi)  Turic.  Ambr.  1 , Flor.  ( sed  hic  a sec.  mano,  vel  agi)  argui 
cum  Alm.  BodJ.  Hoc  ipsum  blauditur,  optimis  praesertim  auctoribus 
commendaturi!  » quum  in  recepta  sit  molesta  iteratio  definitionis.  (Quam- 
quam argui  nou  est  , quod  exspectabas , vocabulum. 

44.  Dilucida  — virtuti  assignatur  ) Turic.  d.  et  virtutis  n.  cum  Alor, 
nisi  quod  virtuti  (cf.  §.  41 » 46)*  Sed  Flor,  omnia  post  dii.  omittit;  • 
sec.  manu  haec  dans  : d.  et  signi f.  descr.  eundem  et  virtutis  a.  Ambr.  r, 
dtlucidatio  huic  v.  a.  Guelf.  Camp.  d.  e.  s.  d.  eiusdem  virtutis  cum  Goffi. 


serte  iubetur  auditor  imaginari  certas 
res  , mollior  fit  figura. 

42.  Duc,  sequor  ) Omnis  haec 
senis  est  oratio , qui , dum  caedem 
esensat,  iudicibus  ob  oculos  ponit 
sccnam  illam,  quaeque’  cogitaverit, 
et  quomodo  animatus  uxorem  inter- 
fecerit Eiusdem  sunt  quae  mox  sub- 
jiciuntur verba  , in  quihus  inquit  ca- 
ve tribuas  nostro  scriptori.  Est  ipsius 
senis,  qui  quae  dixerit  filius  ille  al- 
ter se  inducens  , imaginatur,  quum 
ipse  nibil  tamen  vidisse,  nihil  egisse 
velit  videri.  Ad  inquit  intelligendum 
igitur,  filius  ille  meus.  Omne  artifi- 
cium oratoris  in  ista  controversia  eo 
Icudit,  ut  invitus  cl  abreptus,  nec 


sibi  mente  constans  ? caedem  patrasse 
credatur  , qui  causam  dicit  Id  con- 
sequitur pingendo  errorem  illum  do- 
loris et  iracundiae;  et  audacia  est  in 
eo,  quod  non  praemittit:  Concipite ^ 
iudices,  hunc  animi  mei  statum , ut 
plane  sequerer  ducentem  me  filium . 
sed  statim  suas  pristinas  cogitationes, 
tanquam  a se  nunc  voce  prolatas  in- 
ducit Controversia  autem  ista  iam 
non  legitur  inter  Senecae  patris  reli- 
quias , sed  fragmenti  loco  servatur  p. 
499.  Simile  quid  huius  loci  habes 
apud  eundem  a Porcio  Latrone  png. 
209 : Obortae  sunt  subito  lenebnae  elc. 

43.  Hacc Jigurai)  Cf  uot.  frit. 
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a quibusdam  : alii  romypwpiocj,  dicunt.  Eipavetscv,  inveni, 
qui  dissimulationem  vocarent:  quo  nomine  quia  parutn 
totius  huius  figurae  vires  videntur  ostendi , nimirum 
6icut  in  plerisque,  erimus  Graeca  appellatione  contenti. 
Igitur  eipmvita,  quae  est  schema,  ab  illa,  quae  est  tropus, 
genere  ipso  nihil  admodum  distat : ( in  utroque  enfm 
contrarium  ei  , quod  dicitur  , intelligendum  est ) species 
yero  prudentius  intuenti,  diversas  esse  facile  est  depre- 
hendere. Primum,  quod  tropus  apertior  est:  et,  quam-  45 
quam  aliud  dicit  ac  sentit  , non  aliud  tamen  simulat. 
Nam  et  omnia  circa  fere  recta  sunt:  ut  illud  in  Catili- 
nam , A quo  repudiatus  , ad  sodalem  tuum,  virum  opti- 
mum , M.  Marcellum  demigrasti.  In  duobus  demum 
verbis  est  ironia  , ergo  etiam  brevior  est  tropus.  At  in  46 
figura  totius  voluntatis  fictio  est,  apparens  magis,  quam 
confessa  : ut  illic  verba  sint  verbis  diversa  , hic  sensus 

Voss.  1,  2,  Vall.  Bern.  et  edd.  ante  Aid.  Ratio  Ambroa.  placere  posset, 
nisi  auctoritate  careret  di  lucidat  ion  it  vocabulum.  Et  rasa  est  eo  loco  mem- 
brana , ut  aliquid  repositum  videatur. 

Eocarent)  Turic.  Ambr.  «,  Flor,  vocaret  cum  Alm.  Voss.  i,  3.  Prae- 
terea Turic.  Camp.  dissimilitudinem. 

Ptres  vulentur  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  vid.  vir. 

Erimus  graeca  ) Sic  Turic.  flor.  ( hic  a pr.  manu  inserit  erga  ) Guelf. 
Camp.  Reliqui  g.  e. 

45.  Aliud  tamen ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  %.  *a.  — M. 
Marcellum')  Turic:  Flor.  Guelf.  Camp.  Metellum  cum  Goth.  Bodl.  Alm. 
Ioann.  Voss.  t,  1,  et  edd.  ante  Basii,  in  qua  primus  ex  Cicerone  Philan- 
der  reposuit  nostrum.  Sed  nec  apud  ipsum  Cic.  satis  notos  ille  M.  Mar- 
cellus. Praenomen  autem  in  meorum  librorum  nullo  est.  Mirum  mox 
apud  «undem  Cic.  eodem  capite  esse  honestissimum  virum  M.  Marcel- 
lum. Sed  idem  scrupulus  remanet , quoniam  et  Q.  Metellus  prius  iam 
hoc  cap.  obiicitur.  Murcius  quidem  Marcellum  htiuc  nostrum  agnoscit 
patrem  eius , cuius  est  mentio  in  Cic.  Or.  pro  Sex.  c.  4. 

46.  Sensus  sermonis)  Sic  Turic.  Flur.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante 
Gryph. ; s.  sermoni  Turic.  (a  sec.  manu  ) Guth.  (tac.  Gc.su.  ) cum  Voss. 

44.  Qui  dissimulationem  vocarent)  In  utroque  ) Scita  est  Badii  obser- 
«Ipse  quoque  Cicero,  cuius  verba  vatio,  aptius  fore  in  utraque  , quod 
sunt  IX , 1 , 29.  Adde  de  re  ipsa  IX,  referatur  ad  tiparjtiot. 

1,7.  Illud  in  CauUnam  est  1,  8.  , 4a.  In  duobus  ) Ergo  in  viro  quo- 

Gesnerus.  que  ironiam  agnoscit. 
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sermonis  voci,  et  lota  interim  causae  conformatio:  quum 
(etiam  vita  universa  ironiam  habere  videatur,-  qualis  est 
visa  Socratis.  Nam  «deo  dictus  slpav,  agens  imperitum, 
et  admirator  aliorum  tanquam  sapientium  : ut , quem- 
admodum a)lr,yop(ov  facit  continua  fierapopa  , sic  hoc 
scliema  faciat  troporum  ille  contextus.  Quaedam  vero 
genera  huius  figurae  nullam  cum  tropis  habent  socie- 
tatem : ut  illa  statim  prima  , quae  dicitur  a negando , 
quam  nonnulli  ivzii fptzoiv  vocant.  Non  agam  tecum  iure 


a;  quod  ex  Alrn.  quoque  affertur  (cf.  §.  44  * item  mox).  A Stoerio  inde 
transponunt,  sed  redit  Obr.  Mox,  id  quod  iara  Regius  volebat,  sermoni , 
dativum.  — Voci ) Sic  Stoer.  Cliouct.  Lcid.  Gibs.  quo  auctore,  nou 
novi.  Tnric.  Flor,  loci  cum  Goth.  Voss.  2 , Colb.  Vall.  Gesn.  Bip. ; et 
loci  Catnp. ; et  ioci  Guclf.  cum  Voss.  3,  et  rdd.  ante  Gryph.  acc.  Obr.; 
ut  ioci  Gryph.  Roll.  optante  Regio  ; ioci  Burm.Capp.  Nostra  , quae  viri  docti 
alicuius  conicctura  videtur,  tnaxime  succurrit  sententiae,  etsi  languet 
quod  subiicitur  et  lota  — conformatio.  Neque  enim  placet  tota  causae 
conformatio , quae  sit  diversa  voci.  Et  sane  sermo  opponitur  sensui  etiam 
IX  , i , ti.  Alui,  narratur  dare  ut  iooi  ( cf.  modo,  item  83).  — Confor- 
matio) Sic  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Catnp.  cum  Alrn.  et  edd.  ante 
Basii,  acc.  Burm.  ct  seqq.  Reliqui  confirmatio , de  Goth.  tac.  Gesn. 

Quum  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( Uc.  Gesn.  ) Camp.  cutn  Voss. 

2.  Reliqui  tum.  — Fideatur  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Alrn.  Voss.  i, 

3,  Goth.  ct  edd.  ante  Basii,  acc.  Obr.  Reliqui  videtur . — Visa)  Sic 

Turic. Flor.  Guclf.  cum  Leid.  Obr.  Burm.  et  seqq.  Reliqui,  quorum  ct 
Camp.,  vita , de  Goth.  Iens.  tac.  Gesn.  — Eipeov,  agens  ) Sic  Turic.  Flor. 
Arnbr.  i , 2,  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  id  est . — Tro/wrum ) 
Turic.  Flqr.  Ambr.  1,2,  Guclf.,  tropos  cum  loann.  Alm.  Voss.  1 , 3 , 
et  edd.  ante  Basii.  ; tropus  Camp.  cum  Bern.  Goth.  Voss.  2 , Turic.  Vall. 
utroque  a scc.  manu.  Nostrum  reposuit  Regius.  — Contextus ) Turic. 
extectus.  Non  alienum  quod  Goth.  cum  Voss.  2,  pro  ut  ante  ijuemadm. 
dat  et , pro  faciat  autem  faciet  piior.  Pro  hoc  facit  Catnp.  et  Alm. 

47.  Avriypaotv  voc. ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Golb.  Alm. 
Colb.  Voss.  1 , 3.  Reliqui  v.  diroyatmv. 


46.  Etpuv  , agens  ) Non  quidem 
latina  voce  reddere  eipeovx  voluit  Qu. 
haec  subiicicns,  sed  designare  , quid 
maxime  faciendo  nomen  hoc  merue- 
rit Socrates.  Indicat  loca  in  hanc 
rem  Ciceronis  Philander  de  Orat.  II  » 
67;  A eadem.  II , 5,  ubi  Davisius 
u*»n  imtncmor  nostri.  Satis  apparet 
copulam  et  ante  adm.  non  esse  tertio 


loco  positam  , sed  secundo ; malis  ta- 
men fortasse  admiratorem. 

47.  Xvxtfpxmv  ) « Est  figura  sen- 
tentiae , quum  quaedam  negamus  uos 
dicere  et  tamen  dicimus.  » Iitiius  Ru- 
finianus  p.  274  ed.  Rutilii  Ruhnk.. 
cf.  nostr.  VIII , 6 , bj. 

Non  agam  tecum  ) « Verr.  V , 2, 
ubi  ita  editur:  Non  agam  summo  iu- 
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summo  , non  dicarr quod forsitan  obtinerem : et , Quid 
ego  istius  decreta , quid  rapinas  , quid  hereditatum  pos- 
sessiones datas,  quid  ereptas  proferam  ? et , Mitto  illam, 
primam  libidinis  iniuriam  : et , Ne  illa  quidem  testimo- 
nia recito  : quae  dicta  sunt  de  sestertiorum  septingentis 
millibus  : et , Possum  dicere.  Quibus  generibus  per  to-  <8 
tas  interim  quaestiones  decurrimus , ut  Cicero , Hoc 
ego  si  sic  agerem,  tanquam  mihi  crimen  esset  diluen- 
dum , haec  pluribus  dicerem.  Eipowdu  est  et  , quum  si- 
miles imperantibus  vel  permittentibus  sumus, 

I , sequere  Italiam  ventis. 

Et , quum  ea  , quae  nolumus  videri  in  adversariis  esse, 
concedimus  eis.  Id  acrius  fit , quum  eadem  in  nobis 
sunt,  et  in  adversariis  non  sunt; 

Sestertiorum  ) Turic.  Guelf.  Camp.  sestertiis  cura  omnibus  ante  Gesn 
praeter  Goth.  Voss.  2.  E Turic.  post  mt/.  loco  tov  et  refertur  compen- 
dium, quod  fortasse  ignarus  librarius  huc  traduxerat  a sestert.  ,*  cf.  VII, 

6 , 11. 

Septingentis)  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesti.)  sexcentis  cura  multis  libris, 
sed  meliores  mei  nostrum,  nisi  quod  Flor,  a prima  manu  septingentes  , 
superposito  I , unde  tamen  nemo  fecerit  septingenties , defensurus  vete- 
rem scripturam  sestertiis , pro  quo  scribat  HS.  Sit  enim,  tum  delendum 
millibus.  ( »• 

48.  Pluribus  ) Cic.  addit  verbis. 

49«  Et  quum  ea  — eis  ) Turic.  Flor,  ea  <7.  n.  esse  in  a.  se  ( a sec.  manu 
ulcrqne  sed ) c.  e.  cum  Alm.  Secundam  horum  manum  retinet  Camp.  sed 
vul.  Hoc  ipsum  multi,  sed  cum  reliqua  nostra  scriptura,  ut  Guelf.  Goth. 

( tac.  Gesn.)  qui  et  in  , quod  reposui  post  Bip.  et  habent  edd.  ante 
Burm.  In  illa  vetere  ea  facile  mutes  in  et.  — Quum  ead.  ) Turic.  Flor. 

( hic  a pr.  manu  ) Camp.  quae  a.  — In  adversariis  ) Sic  Turic.  Flor. 
Camp.  reliqui  «.  adversario.  — in  adversarios  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu  ) adversariis  cum  Alm.  Sed  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  in  adver- 
sariis cum  Voss.  a. 


re  tecum  ; non  dicam  id , quod  debeam 
forsitan  obtinere.  Nimirum  ex  me- 
moria laudavit  Fabius.  Quid  ego 
tsttus,  Phil.  II , zS.«*  Gesuerus. 

Mitto  illam , item  Ne  illa  quidem  , 
unde  sint , ignoro , nec  mox  Possum 
dicere. 


48.  Hoc  ego  si  sic  agerem  ) Est 
pro  Cluentio  60 , 267  ed.  Beck. 

/,  sequere  ) Aen.  IV , 38t ; Me- 
que  Umoris  , Aen.  XI , 384 ; Me  duce, 
X,ga;  Scilicet  is  superis  , Aeo.  1 V , 

379. 
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Argue  tu  , Drance,  quando  tot  caedis  acervos 
Teucrorum  tua  dextra  dedit. 

Quod  idem  contra  valet,  quum  aut  ea,  quae  a nobis 
absunt,  aut  etiam,  quae  in  adversarios  recidunt , quasi 
fatemur : 

Me  duce  Dardanius  Spartam  expugnavit  adulter. 

So  Nec  in  personis  tantum , sed  in  rebus  versatur  haec 
contraria  dicendi,  quam  quae  intelligi  velis  , ratio  , ut 
totum  pro  Quincto  Ligario  prooemium , et  ille  elevatio- 
nes , Videlicet , 0 dii  boni  ! 

Scilicet  is  superis  labor  est. 

5'  Et  ille  pro  Oppio  locus , 0 amorem  mirum  / 0 benevo- 
lentiam singularem  ! Non  procul  absunt  ab  hac  simula- 
tione res  inter  se  similes  , Confessio  nihil  nocitura , 
qualis  est,  Habes  igitur  Tubero,  quod  est  accusatori  ma- 


Fatemur ) Sic  Toric.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  codd.  et  edd.  ante 
6toer.  quo  acc.  Obr.  Roll.  Capp.  Reliqui  fateamur. 

5o.  Sed  et  ) Turic.  cura  Alm.  omittit  sed  ; Carap.  eL 

5t.  Pro  Oppio  ) Turic-  proprio.  Camp.  proprie,  flor.  ( a pr.  manu  ) 
pro  pio  tine  puncto  super  i , sed  cum  iitera  / superposita.  Ea  Alm. 
pro  pA. 

Procul  absunt  ) Sic-  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  inserunt 
autem.  — Res  ) Sic  Toric.  Flor.  Ambr.  i,2,  Camp.  cuui  Voss.  « pro- 
bante, non  recipiente  Gcsn.  Reliqui  tres.  — Et  Concessio  ) Guelf.  Camp. 
Gotb.  Iens.  ( lac.  Geso.  ) e.  confessio  cum  edd.  ante  Aid.  Correxit  Re- 
gios * ied  habent  boni  mei.  — Metum  ) Ambr.  1 metu  cura  Iens,  et  edd. 
posterr.  ante  Bad.  — Nobilissimae  ) Turic.  Flor.  ( a sec.  manu  uterque  ) 
Camp.  nobilissimos.  Guelf.  nobilis  nob.  cum  GoLh.  Voss.  2.  Beru.  Iens,  et 
Tarv. 


5t.  Pro  Oppio  ) Cf.  V,  »3,  3o. 
Habes  igitur  ) « Pro  Ligar.  1. 

Metum  virgarum  , Verr.  V,  44  ( cf. 
VIII,  4,  19);  pro  Cluent,  c.  2.  In 
eadem  oratione  in  pr.  c.  a3,  convenit 
inter  partes  , indicium  , quo  damna- 


tus est  Oppianicos , fuisse  corruptum  , 
• quo  corruptum  fuerit,  quaeritur. 
Illud  de  Apollonio  Drepanitano  est 
in  Verr.  IV,  17;  pro  Roscio  imma- 
nitas parricidii  exaggeratur,  c.  22  sq. » 
Gcsnerus. 


♦ 
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sime  optandum,  conflentem  reum : et  Concessio,  quum 
aliquid  etiam  iniquum  videmur  causae  fiducia  pati , 
Metum  virgarum  navarchus  nobilissimae  civitatis  pretio 
redemit;  humanum  : et  pro  Cluentio  de  invidia  , Domi- 
netur  in  concionibus  , iaceat  in  iudiciis  : tertia  Consen- 
sio, ut  pro  eodem , iudicium  esse  corruptum.  Haec  evi-  5* 
dentior  figura  est,  quum  alicui  rei  assentimur,  quae  est 
futura  pro  nobis:  verum  id  accidere  sine  adversarii  vitio 
non  potest.  Quaedam  etiam  velut  laudamus,  ut  Cicero 
iu  Verrem  circa  crimen  Apollonii  Drepanitani,  Gaudeo f 
etiam  , si  quid  ab  eo  abstulisti : et  abs  te  nihil  rectius 
factum  esse  dico,  Interim  augemus  crimina  , quae  ex  53 
facili  aut  diluere  possimus,  aut  negare,  quod  est  fre- 
quentius , quam  ut  exemplum  desideret.  Interim  hoc 
ipso  fidem  detrahimus  illis  , quod  sint  tam  gravia  : ut 
p*o  Roscio  Cicero,  quum  immanitatem  parricidii,  quam- 
dam per  se  manifestam  , tamen  etiam  vi  orationis  ex- 
aggerat. hmoidmot?,  quam  idem  Cicero  reticentiam,  n 
Celsus  obticentiam  , nonnulli'  interruptionem  appellant , 
et  ipsa  ostendit  aliquid  affectu»  vel  irae;  ut, 

Pretio  ) Turic.  Flor.  ( ■ scc.  roanu  ) precios.  Ambr.  i,  ^t.  te  cum  Iens, 
et  edd.  ante  Griph.  — Humanum : et ) Sic  Taric.  Flor.  Caaip.  cura  Cic. 
Reliqui  luserunt  est. 

De  invidia  ) Turic.  ( a sec.  roanu  ) Camp.  ne.  i.  Iuvat  enim  argutantis 
librarii  specimen  dare.  — Contentio  ) Goth.  ( tac.  Geso.  ) confessio  cum 
Vos«.  2 , par  nobile  , sed  et  aliquot  excusi , ut  Camp.  Andr.  Tarv. 

5a.  Alicui  ) Voss.  3 alienae  $ cf.  IV  , 3 , i3  ; quamquam  hic  quidem 
noa  est  illa  ratio  tenenda. 

Gaudeo  — abt  te  ) Haec  omittuntur  a Turic.  Camp.  Alm.  «t  Flor. 

( prima  quidem  manu).  Sed  hu;  omissa  alieno  loco  inculcantur  §.  64  inter 
Clodius  — a te  , in  utroque  cod. 

53.  Augemus  ) Guelf.  Ambr.  2 , gaudemus. 

Ponimus  ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  postumus . 

54.  Reticentiam  ) Turic.  Flor,  retinentiam  cum  Alm.  • 

5a.  TIaeevidentior ) An  forte  Hac  e.?  54.  Cicero  reticentiam  ) Cf.  IX,  r, 

53.  Immanitatem  parricidii  ) Cf.  ,3i. 

IV , 3,  6. 
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Quos  ego  : sed  motos  praestat  componere  Jluctus  : 

vel  sollicitudinis,  et  quasi  religionis.  An  huius  ille  le- 
gis , quam  Clodius  a se  inventam  gloriatur , mentionem 
facere  ausus  esset  vivo  Milone , non  dicam  consule  ? de 
nostrum  enim  omnium:  non  audeo  totum  dicere:  cui 
simile  est  in  prooemio  pro  Ctesiplionte  Demosthenis : 
55  vel  alio  transeundi  gratia  , Cominius  autem  , tametsi 
ignoscite  mihi , iudices.  In  quo  est  et  illa  (si  tamen 
inter  schemata  numerari  debet , quum  aliis  etiam  pars 
causae  videatur)  digressio  : abit  enim  causa  in  laudes 
Cn.  Pompeii.  Idque  fieri  etiam  sine  oai^rsiwci^u  potuit. 
Nam  brevior  illa,  ut  ait  Cicero,  a re  digressio  pluri- 
mis fit  modis.  Sed  haec  exempli  gratia  sufficient: 


Aon  dicam  ) Sic  Taric.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  i,  et  edd.  ante 
Basii.  Reliqui  ne  d.  — Enim  ) Taric.  Flor,  omittunt.  In  Vos».  3 §pn 
— omnium  desiderantur. 

5r».  Cominius  ) Sic  Turic.  Ambr.  2.  Communius  Vos*,  a ( nihil  tale 
in  Gotb. ).  Commune  Camp.  Reliqui  communis. 


Tametsi ) Iens.  Locat.  Ruse,  lemesi 

Causa  in)  Turic.  angusta  i.  Flor, 
sit*  non  exputo.  — Cn.  Turice  gnei. 
Flor.  Guelf.  Camp.  Golh.  Iens.  ( tac. 
Gryph.  Reliqui  Id  quod. 

Quos  ego  ) Aen.  I , i35:  Ista  An 
huius  ille  legis  videntur  petita  ex  illa 
Tullii  pro  Milone  oratione  * quam  in 
ipso  iudicio  habuit : quam  lectam  Fa- 
bio aliunde  constat.  Gesuerus.  Cf.  III, 

6,  $3. 

Pro  Ctesiphonte  Demosthenis ) A Xk' 
suo  i [iiv  — hv  /SouXopat  ds  dvvytpie 
tinstv  ovdev,  p.  Rsk.  226;  cf.  Aquila 
Romanus  p.  Rulmk.  147;  item  nostr. 
IX,  3,  60. 

55.  Cominius  ) Nomen  hoc  quod 
comparet , docet  locum  esse  ex  Cor- 
nelianis Ciceronis.  Fratres  enim  Co- 
minii P.  et  C.  crimen  maiestatis  in- 
tenderant Coruelio,  quem  defendit 
Cicero;  cf.  IV,  3,  1 3 , unde  iutclli- 


, quod  corrigit  Regius- 
Ambr.  1 augusta^i.  cum  Alm.  Quid 
Cainp.  Gn.  — Idque  ) Sic  Turic. 
Gesn.  ) cum  Vo**.  2 , et  cdd.  ante 

ges,  digressionem  esse  illam  a Cice- 
rone in  Cornelianis  factam;  vide  et 
XI , 3 , 164.  Fragmentum  hoc  alibi  • 
quod  norim,  nou  legitur  et  est  adden- 
dum collecti»  adhuc.  Tetigit  Corne- 
lianas ipse  Cicero  in  Hortensio  sive 
de  philosophia;  vide  Fragm.  Cic.  ap. 
Era.  p.  1095.  Iu  Pseudo  Tnracbi 
nota  aliquid  turbatum  fuerit  necesse 
est*  qui  orationem  Ciceronis  pro  Cor- 
nelio Balbo  huc  vocat  * sed  eius  tan- 
gendae nulla  nunc  ratio.  Male  lioc 
exceperat  fortasse  aliquis  auditorum 
ex  ipsius  Turnebi  ore;  cf.  VII,  2, 
5f« 

56.  F t ait  Cicero ) Cf.  IX  , I • 28. 
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Tum  C.  Varenus , is  qui  a familia  Anchariana  occisus 
est:  hoc  , quaeso , iudices  , diligenter  attendite  : et  pro 
Milone , Ei  aspexit  me  illis  quidem  oculis , quibus  tum  # 
solebat , quum  omnibus  omnia  minabatur.  Est  alia  non 
quidem  non  reticentia , quae  sit  imperfecti  sermonis; 
sed  tamen  praecisa,  velut  ante  legitimum  iinem,  Oratio: 

Ut  illud  , Nimis  urgeo  , commoveri  videtur  adolescens  :■ 
et.  Quid  plura?  ipsum  adolescentem  'dicere  audistis. 
Imitatio  morum  alfenorum,  quae  r^noitx,  vel,  ut  alii  5g 
malunt,  piprizt?  dicitur,  iam  inter  leniores  affectus  nu- 
merari potest.  Est  enim  posita  fere  in  eludendo ; sed 
versatur  et  in  factis  et  in  dictis.  In  factis,  quod  est 
tinvtvxuoti  vicinum : in  dictis , quale  est  apud  Teren- 
tium , . •»  ’ 

i . ■ * . . u’  i y 

At  ego -nesciebam  , quorsum  tu  ires..  Parvula 

Hinc  est  abrepta  , eduxit  mater  pro  sua , 

Soror  dicta  est : cupio  abducere , ut  reddam  suis. 

I 1 

56.  C-  y ar. ) Siq  Turic.  Flor.  Omittit  praenomen  Camp.  Reliqui  Caius 
y.  — Me  illis  ) Turic.  Flor.  inserunt  tum  cum  Alm.  lens.  ( lac.  Gesn. ) 
Tarv.  Cum  Camp.  cum  Goth.  Turic.  ( a scc.  manu  ).  Regius  expunxit  , 
sed  codii.  auctoribus. 

58.  Leniores  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp,  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn. ) le- 
viores cum  Bcrn.  et  edd.  ante  Burui.  exc.  Obi.  Videtur  iam  Turuebiui 
correxisse  ; cf.  VI  , 2 , 10. 

Eludendo)  Turic.  Flor.  Camp.  ludendo  cum  Alm. 


Tum  C.  y arenus  ) Cf.  IV,  1 , 74« 
Pro  Milone  , c.  12. 

57.  Praecisa  oratio)  Ablegat  Cap- 
per.  ad  Herennianum,  qm  praecisio- 
nem vocet  IV  , 3o. 

J Simis  urgeo)  Vnde  sit,  nescio. 
Videtur  dcclamatiouis  cuiusdam  lo- 
cus , cuius  et  illud , quod  mox  infer- 
tur. 

58.  Q^vottac)  Cf.  III,  8,  5 1. 

YrrovjnaKTSt  ) Cf.  §.  40. 

/fpud  Terentium  ) Eun.  1 , 2 , 72, 


uhi  consule  Bentleium,  Quintiliani 
non  immemorem.  Nam  et  hic  in  bd- 
nis  quibusdam  libris  Haul , vel  aut 
pro  at  y inale  tamen.  Numeros  expe- 
dies apud  eundem  Bentl.  Omnes  enim 
hic  nesciebam.  Dicebam  hab.  Diviti, 
ia  Caecil.  c.  2;  pro  Coei  tu , c.  i5; 
Imprudens  incidi , Verr.  IV,  20.  Sed 
postremi  nunc  sane  non  meminit  Qu. 
quasi  vero  IX  , 3,  19  ad  infirmiorem 
memor  fuisset  versus  Horatiani  bat. 
1 , 3 , 71  : sum  jhiulo  infu  mior • 
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s9  Sed  nostrorum  quoque  dictorum  factorumque  similis 
imitatio  est  per  relationem , nisi  quod  frequentius  asse- 
verat, quam  eludit : Dicebam  habere  eos  actorem  Q. 

* Caecilium.  Sunt  et  illa  ineunda  et  ad  commendatio- 
nem, cum  varietate  tum  etiam  ipsa  natura,  plurimum 
prosunt,  quae  simplicem  quaildain  , et  non  praepara- 
tum ostendendo  orationem , minus  nos  suspectos  iudici 

60  faciunt.  Ilinc  est  quasi  poenitentia  dicti-,  ut  pro  Coei  io, 
Sed  quid  ego  ita  gravem  personam  Introduxi ? Et  qui- 
bus utimur  vulgo.  Imprudens  incidi.  Vel  quum  quae- 
rere nos,  quid  dicamus,  tingimus,  Quid  reliquum  est ? 
et,  Num  quid  omisi ? et  quum  ibidem  invenire,  ut 
ait  Cicero  , V num  etiam  mihi  reliquum  huiusrnodi  eri - 

61  men  est:  et,  Aliud  ex  alio  succurrit  mihi.  Vnde  etiam 
venusti  transitus  fiunt ; non ,’  quia  transitus  ipse  sit 
schema  : ut  Cicero  , narrato  Pisonis  exemplo  , qui  an- 
nuium  sibi  cudi  ab  aurifice  in  tribunali  suo  iusserat , 

59.  Cum  variet.  ) Guelf.  tum  v.  cum  Vois.  2 (an  3,  vel  t ?);  cf.  VI, 

1 , 47.  — Prosunt  ) Turic.  Flor.  ( hic  quidem  * pr.  manu  ) possunt 
cum  Alni.  , 

60.  Introduxi ) Sic  Ttiric.  Flor.  Guelf.  Carap.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) 
cum  edd.  ante  Burm.cxc.  Steph.  Reliqui  cum  Cicerone  induxi.  — In - 
penire , ut  ait ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Bern.  Sed  Voss.  t , 

3 omittit  ait.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) in  Verrem  ut  ait  cum  edd.  anto 
Aid.  Regio  expungente  ut  , quem  reliqui  sequuntur  omnes,  laro  verba 
mox  prolata  ubi  leguntur  in  Verrinis,  quum  nemo  demonstraverit  ( neo 
ego  inveni  adhuc  ),  tamen  pedibus  iverunt  io  illam  Gothanam  rationem. 
Ibidem  illud  maxime  fraudi  iis  fuisse  dixerim  , quod  referrent  ad  ca  Im- 
prudens incidi , quorum  sedem  invenisse  sibi  videbautur  Verr.  IV,  :o, 

• Es»  interpretor : in  ipso , ubi  versemur  , loco  , ex  ea  ipsa , quam  nunc 
tractemus,  disputatione,  vel  narraiinnc.  Neque  t&nen  repugno,  quo  minus 
loca  apposita  siut  ipsarum  Verrinarum  , et  sic  aptissimum  fuerit  iuugere 
utrainque  scripturam  : invenire  ut  in  V errem  ait  Cicero  ; cf.  similem 
medelam  V,  10,  64. 

60.  Quasi  poenitentia)  An  excidit  di  : noi  fingimus.  Respicit  enim  . 
ante  quasi  graecum  psrivota  ? conf.  venire  ad  prius  quaerere . Celerum  cf. 
Ruttl.  Lup.  p.  Ruhuk.  55.  uot.  erit 

Et  quum  ibidem  invenire  ) Subau- 
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velut  hoc  ih  memoriam  inductus  adiecit , Htb  modo 
me  commonuit  Pisonis  annulus,  quod  totum  effluxerat . 
Quam  multis  istum  putatis  hominibds  honestis  de  di- 
gitis annulos  aureos  abstulisse  ? Et  quum  aliqua  velut 
ignoratnus  , Sed  earum  rerum  artificem , quem?  quem- 
nam  ? recte  admones , Polycletum  esse  dicebant.  Quod  6- 
quidem  non  in  hoc  tantum  valet.  Quibusdam  enim  , 
dum  aliud  agere  videmur,  aliud  efficimus : sicut  hic 
Cicero  consequitur , ne  , quum  morbum  in  signi9*atque 
tabulis  obiiciat  Verri , ipse  quoque  earum  rerum  stu- 
diosus esse1  credatur.  Et  Demosthenes  iurando  per  in- 
terfectos in  Marathone  et  Salamine  id  agit , ut  minore 
invidia  cladis  apud  Chaeroneam  acceptae  laboret.  Fa-63 
ciunt  illa  quoque  iucundam  orationem,  aliqua  mentione 
liabita  differre  et  deponere  apud  memoriam  iudicis  , et 
reposcere  quae  deposueris , et  separare  quaedam  sche- 

61.  inductus)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Coti,.  Bodl.  Iostm. 
Voss.  1,3,  Andr.  Obr.  Reliqui  adductus . 

Quem  ? quemnam  ) Golh.  ( tac.  Gesu.  ) Camp,  prius  omittunt  cum 
Voss.  i,  Colb.  Quenujuarn  Guclf.  quam  quamnam  Turic.  ( a sec.  manu  ). 

€2.  Quid,  non  in  hoc ) Turic.  Flor.  quid,  hoc  cum  Alm.  Voss.  i , 3. 
Sed  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.Gosn.  ) (f.  non  hoc  cum  Voss.  3 , 
Vall.  et  edd.  sute  Aid.  Correxit  Regius. 

63.  Aliqua  ment.  — et  dtp. ) Tutic.  Flor,  aliquam  mentionem  aliqua 
different  d.  ( nisi  quod  e Flor,  omissio  tou  et  nou  memoratur  ) Camp. 
nihil  nisi  differens  pro  differre.  Ex  Alm.  aliqua  differens  d.  Au  malis  : 
aliqua  f mentione  habita , differentem  dep.  — Separare  ) Turic.  Flor. 
spera ; a sec.  manu  sperare  et  sic  Guelf.  cum  Bodl.  Voss.  i , Andr. 

6r.  Hic  modo  me)  Ver#.  IV,  »6. 

Sed  earum  , Verr.  IV  , 3f  «f.  IV , S , 

4.  Laudat  et  Pliu.  Epist,  1, 20,  10, 
citante  Gesn.  item  consule  F.  A.  VVol- 
|ium  ad  Lep  tineam  p.  3oi , 2. 

62.  Aliud— raliud)  Cf.  VI,  l*ro.  16. 

Demosthenes  iurando  ) V itl.  p. 

Reiskii  297^  vol.  I;  cf.  uostr.  hic  §s 
98  ; XI  t 3 , 168 5 XII , 10,  24  , item 
quos  designat  Reiskins  ad  locum. 

(W.  Separare  ) Non  satis  congruit 


loco  verbom.  Apparet  enim  eo,  quod 
Continuo  infertur,  designari  iteratio- 
nem , quae  etsi  tit , mentionem  rei 
eiusdem  diversis  locis  faciendo,  ea.v- 
que  ita  separando , tamen  nonnisi 
contorte  potest  eo  vocabulo  appellarim 
Si  pro  nostro  scripseris  bis  ponere 9 
succurras  sane  sententiae  , neque  ta- 
men  orationi  sanitatem  aut  nitorem 
Qui  alii  uncum  reddas. 
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mate  altquo  (aon  enim  est  ipsa  per  se  iteratio  schema), 
et  excipere  aliqua , et  dare  actioni  varios  velut  vultus. 
Gaudet  enim  res  varietate : et  sicut  oculi  diversarum 
aspectu  rerum  magis  detinentur  ; ita  semper  animis 
«4  praestat,  in  quod  se  velut  novum  intendant.  Est  Em- 
phasis etiam  iuter  figuras,  quum  ex  aliquo  dicto  latetis 
aliquid  eruitur , ut  apud  Virgilium  , i, 

Non  licuit  thalami  expertem  sine  crimine  vitam 
Degere  more  ferae?  — 

Quamquam  enim  de  matri/nonio  queritur  Dido,  ta- 
men huc  erumpit  eius  affectus,  ut  sine  thalamis  vitam 
non  hominum  putet,  sed  ferarum.  Aliud  apud  Ovi- 

, I 

Ipsa  ) Turic.  Flor.  Cainp.  ista.  Coth.  ista  ipsa  cmj»  Voss.  2 , et  edJ. 
aute  Stocr.  exc.  Basii.  Mox  separatio  pro  iteratio  post  Aid.  Capper.  — 
Dare  ) Turic.  Flor,  erare . Ille  a sec.  manu  creare  '{  et  hoc  e Palat,  suo 
hic  repouere  volebat  Gchb.  Cfcp.  3 , ii  ),  hic  ndstruro. 

Gaudet)  Guelf.  gaudent  cum  edd.  ante  Gesa.  exc.  Camp.  Sed  Turic. 
Flor.  Ambr.  i cum  aliis  iam  cognitis  nostrum. 

Praestat ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cuin  non  paucis  ; multi  ta- 
men et  scripti  , sed  sequiores , et  excusi  praestant . 

64.  Latens  ) Turic.  Flor,  exlutens.  Ille  a sec.  mana  ex  latere.  — 
Eruitur  ) Turic.  e rebitur } a sec.  manu  creatur.  Guelf.  emittitur ; cf.  VI  , 
2,  25. 

Erumpit)  Sic  Ambr.  1.  Reliqui  erupit ; cf.  III,  3,  8. 


E artos  — vultus  ) Cf.  II , i3 , 8 , 9. 

Gaudet  — res  ) ' Eodem  fere  modo 
res  hic  dicitur,  ut  VI  ,4,  11. 

Praestat)  Si  subicctum  requiris, 
est  sane  res  , i.  e.  eloquentia , quae 
animo  semper  novi  quid  praestat.  Sed 
habet  aliquam  scabritiem  haec  rei 
gaudentis  varietate  incutio  coninncta 
enm  eiusdem  varietatem  praestantis. 
Quam  ego  vitare  laborans,  cogitabam 
de  ciustnodi  interpretatione , ubi  id  , 
in  quod  se  velut  novum  intendant  ani- 
mi faceret  subtectum , praestat  autem 
acciperetur  pro  optimum  est,  maxime 
placet,  ilutc  structurae  , iu  qua  ani- 


mis esset  dativus  aliquis  commodi , 
fidem  facere  videbatur  locus  Cicero- 
nis de  Nat.  Deor.  III,  3t;  tacere  prae- 
staret philosophis , quam  nocere  , de 
quo  consule  Davisium.  Nunc  redeo 
ad  eam  rationem  , quam  necessario 
lectori  apparituram  nosse  debebat 
Qu.  ut,  si  eam  dare  nollet,  alium 
plane  loquendi  modum  praelaturus  * 
fuisset,  qui  non  deerat  profecto.  Di- 
ligentia quidem  cnmparatiohis  defe- 
cit eum  iu  boc  loco.  ^ 

64.  A /nui  /-' ‘irgilium  ) A en.  IV, 
4.60;  Ovid.  Metam.  X,  422.  De  em- 

pjiUil  ci.  YU1, 2 , II, 
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diumgenus,  apud  quem  Zmyrna  nutrici  amorem  patris 
sic  confitetur, 

— 0 , dixit , felicem  cortiuge  matrem! 

Huic  vel  confinis,  vel  eadem  est,  qua  nunc  utimur  65 
plurimum.  Iam  enim  ad  id  genus , quod  et  frequentis- 
simum  est,  et  exspectari  maxime  credo,  veniendum 
est:  in  quo  per  quandam  suspicionem,  quod  non  dici- 
mus, accipi  volumus:  non  utique  contrarium,  ut  in 
lipavita , sed  aliud  latens,  et  auditori  quasi  invenien- 
dum : quod  , ut  supra  ostendi , iain  fere  solum  sche- 
ma a nostris  vocatur , et  unde  controversiae  figuratae 
dicuntur.  Eius  triplex  usus  est,  unus  , si  dicere  palam  ss 
parum  tutum  est ; alter  , si  non  decet ; tertius  , qui  ve- 
nustatis modo  gratia  adhibetur,  et  ipsa  novitate  ac 
varietate  magis,  quam  si  relatio  sit  recta,  delectat.  Ex 
his,  quod  est  primum,  frequens  in  scholis  est.  Nam  67 
et  pactiones  deponentium  imperium  tyrannorum , et 
post  civile  bellum  senatus  consulta  finguntur,  et  ca- 


Zmyrna  ) Sic  Bern.  Zinirina  Turic.  Zmirna  Florf  Zmyrnam  Anibr.  2. 
Reliqui  Myrrha  , vel  Myrra  , mirra.  Praeter  Turic.  et  Cainp.  omnes  et 
inserunt  ante  Zmyrn.  praepostere.  De  nomine  vid.  Burm.  Scc.  ad  Pro- 
peri. II  , i3 , 43 ; item  nostr.  X , 4 » 4*  Voss.  1,  3,  et  mixta  mula.  — 
Patris  ) Turic.  Flor,  matris ; cf.  §.  70. 

66.  Relatio)  Flor,  (a  pr.  mauu  ) Guelf.  Ambr.  Camp.  elatio  cum* 
Bern.  Non  displicet , etsi  exemplum  nou  suppetit  nominis  verbalis  eo 
6igui(icatu  positi,  quo  saepo  verbum  efferre , i.  e.  eloqui , apud  ipsum  Qu 

67.  Pacitones  ) Sic  ct  Turic.  Flor.  Ambr.  a,  Guelf.  Golh.  Cainp.  Ja- 
ctiones  Ambr.  1 ; mulli  alii  actiones . 


65.  Fi  supra  ostendi)  IX,  t,  14. 
De  hoc  genere  fuse  agit  Dionysius 
Halicarnasseum  in  Arte  Capitt.  8 , 
9,  p.  RsL.  280 — 373  } cf.  et  Suetonii 
.Vespas.  «3. 

66.  Parum  tutum  est  ) « Haec  Ru- 
fi Dianiis  descripsit  e Qu.  » Rulmk.e» 
pius  ad  Iuliuni  Rutin.  p.  i65. 

Relatio  ) Cf.  nol.  erit. 

Qvint.  lusi.  Tom.  III 


67.  Pactiones — tyrannorum  ) «Le- 
gem illam  d/ivuordaci  s.  oblivionis  in* 
telligi  bene  observarunt  viri  eruditi, 
Vid.  infra  s.  97,  quos  laudat  Bosius 
ad  Ncp.  VIII,  3,  2;  et  ex  declama- 
toribus Fabium  267;  itein  Sen.  exc. 
coQtr.  V,  8 : Obticere  anteacta;  Grae- 
cis esse  pvr.mxaxtiv  Bosius  l^S.  osten*» 
(iit. » Gesnei  us. 
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pi tale  est  obiicere  anteacta  : ut , quod  in  foro  non  ex- 
pedit , illic  nec  liceat.  Sed  schematum  conditio  non  ea- 
dem est.  Quamlibet  enim  apertum  , quod  modo  et 
aliter  intelligi  possit,  in  illos  tyrannos  benedixeris, 
6S  quia  periculum  tantum,  non  etiam  oflensa  vitatur.  Quod 
si  ambiguitate  sententiae  possit  eludi , nemo  non  illi 
furto  favet.  Vera  negotia  nunquam  adhuc  habuerunt 
hanc  silentii  necessitatem;  sed  aliam  huic  similem,  ve- 
rum multo  ad  agendum  difficiliorem , quum  personae 
potentes  obstant,  sine  quarum  reprehensione  teneri 
causa  non  possit.  Ideoque  parcius  et  circumspectius 
faciendum  est : quia  nihil  interest , quomodo  offendas  : 
et  aperta  figura  perdit  hoc  ipsum  , quod  figura  est. 
Ideoque  a quibusdam  tota  res  repudiatur,  sive  intelli- 
gatur,  sive  non  intelligatur.  Sed  licet  modum  adhibe- 
re. In  primis  , ne  sint  manifestae.  Non  erunt  autem  , 
si  non  ex  verbis  dubiis  et  quasi  duplicibus  petentur  : 
ut  in  suspecta  nuru,  Duxi  uxorem , quae  patri  placuit : 


Anteacta  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) antea  ista. 

68.  Nunquam  adhuc  habuerunt  ) Camp.  omitlit  adhuc.  Voss.  3 mox 
ora.  hanc.  Voss.  i pro  habuerunt  dat  habueris.  Obr.  n.  adducunt , et  hoc» 
quod  ex  ingemo  repositura  ridetur  , mirifice  placet. 

69.  Ideoque  pare.  ) Sic  Tunc.  Flor,  cura  Alm,  Reliqui  inserunt  hoc. 
Fac.  est  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Goth.  Iens,  et  edd.  ante  Gryph, 

exc.  Camp.  Bad.  Reliqui  omittunt  est. 

Ideoque  a.  ) Turic.  Camp.  Ide 0 a.  — Non  intelligatur.  Sed)  Sic  Turic, 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Bodl.  Alm.  Voss.  2,  3,  Bern.  Reliqui 
omittunt  intelligatur.  Gesucrus  uostrurn  probat  , disputans  de  non  ia 
fine  sententiae  posito  et  ad  Fabrum  suum  ablegaus  , cuius  dicta  repetiit 
\ ia  thesauro. 

Petentur  : ut  in)  Sic  Turic.  ( a sec.  maait  ) Camp.  Ille  tamen  a pr. 
manu  cum  Flor,  et  Alm.  omittit  ut.  A sec.  Flor.  p.  quale  est  in  cum 
Goth.  (err.  Gesa.)  Reliqui  qualis  est  pro  ut . 


68.  Furto  ) Plane  ut  Graecorum 
ftMppa ; cf.  IV , 1 , 78. 

Nunquam  adhuc  habuerunt  ) Conf, 
not.  erit.*  * 

69.  Perdit  hoc  ipsum  — est ) I.  e. 


perdit  figurae  naturam ; cf.  III»  5,  12, 
Ideoque  a quib.  ) Vide  mihi  in  isto 
ideoque  iterantem  vocabula  Qu.cf. §.3 1. 
Sive  intelligatur)  Vide  V,  10,  70. 
In  suspecta  nuru  ) Hanc  contro- 
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out , quod  est  multo  ineptius,  compositionibus  ambi- ;o 
guis;  ut  in  illa  controversia,  in  qua  infamis  amore  fi- 
liae virginis  pater  raptam  eam  interrogat,  a quo  vi- 
tiata sit.  Quis  te  , inquit , rapuit  ? tu , pater,  nescis  ? Res  7i 
ipsae  perducant  iudicem  ad  suspicionem,  et  amoliamur 
cetera,  ut  hoc  solum  supersit;  in  quo  multum  etiam 
affectus  iuvant,  et  interrupta  silentio  dictio,  et  cuncta- 
tiones. Sic  enim  fiet,  ut  judex  quaerat  illud  nescio 
quid  ipse,  quod  fortasse  non  crederet,  si  audiret:  et 
ei , quod  a se  inventum  existimat , credat.  Sed  ne  si  7* 
optimae  quidem  sint,  esse  debent  frequentes.  Nam 
densitate  ipsa  figurae  aperiuntur , nec  offensae  minus 
habent,  sed  auctoritatis.  Nec  pudor  videtur,  quod  non 
palam  obiicias,  sed  diffidentia.  In  summa,  sit:  maxime 
iudex  credit  figuris,  si  nos  putat  nolle  dicere.  Equidem  73 


70.  Pt  in  illa  ) Sic  Guclf.  Camp.  Reliqui  omittunt  in. 

Filiae  virg.)  Sic  Taric.  Flor.  Camp.  Reliqui  v.  f. 

Pater  ) Turic.  Flor,  mater , §.  64.  — Tu  , pater)  Flor,  omittit  tu  cum 
Alm.  Turic.  a sec.  manu  ur  paler  ; a pr.  ut  modo  positi. 

71.  Ipse,  quod  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Reliqui  q.  i. 

72.  Maxime  iudex  ) Turic.  maxi/netate  *. : a sec.  mauu  maximitate  i • 


Quid  insit  non  comminiscor. 

73.  Equidem  ) Turic.  Flor.  Ambr. 

versiam,  tanquam  notam  sibi  aliunde, 
latius  explicat  Regius  « eaque  fingi 
narrat  lilium  , qui  uxorem  duxerit, 
cum  qua  patrem  coisse.  Mox , nato 
sibi  ex  ea  puer»,  Apollinem  consul- 
tum ei  praedixisse,  infautero  parrici- 
dam fore  ; lilium , quod  nollet  pue- 
rum exponere  , abdicari  a patre  , fi- 
lium patri  coutradicere.  'lotum  hoc 
unde  petierit  Regius  prorsus  ignoro, 
nec  quisquam  aliorum  quaesivit.  Ve* 
stigium  equidem  similis  vel  eiusdem 
declamationis  invenio  apud  lulium 
Rufinianum  p.  Rulinkeuii  266:  ut 
Jere  figurae  ia  adulterum  patrem 


1 , Camp.  et  quidem  cum  Alm.  vid. 

funt,  quum  quit  hoc  modo  patrem 
vellicat : Placuit  conditio  malnmotiti 
meo  etiam  patri , et  ago  illi  gratias  , 
quod } ut  uxotxm  hanc  potissimum  du- 
cerem , hortatus  est.  Per  haec  erum 
soceri  cupido  in  nurum  detegitur.  Mul- 
tam cum  hac  causa  afiiuilaleru  habet, 
quamquam  non  eadem  est,  declama- 
tio iuter  Caipurtiiauas  ALVI  i,  p.  Bip. 
446 : Infamis  in  nurum  ; item  eadem 
apud  M.  Senecam  p.  4^7* 

70.  Tu,  paler , nescis  ) Ineptiae 
hic  versantur  iu  eo,  quod  praeLer 
hanc,  quae  usurpatur,  verborum  di- 
remptionem , etiam  alsa , quae  licti 
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et  in  personas  incidi  tales,  et  in  rera  quoque  (quod 
est  magis  rarum),  quae  obtineri  nisi  hac  arte  non  pos* 
set.  Ream  tuebar,  quae  subiecisse  dicebatur  mariti  te- 
stamentum, et  dicebantur  chirographum  marito  ex- 


(ie  hac  confusiopc  Drakenborch.  ad  Liv,  V , 54  , 3 ; it.  nostr.  VI,  1,  38; 
VII  , 2 , 24  ; IX , 3 , 69.  Turic.  Alm. 

Et  in)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  1,  Guclf.  Camp.  cum  V os*.  1 , 3. 
Et  quando  etiam  in  (omisso  Equidem  ) Goth.  (err.  Gesn. ) cum  Voss. 
2,  Vall.  Equidem  quando  etiam  in  lens,  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  Re- 
liqui praemittunt  quandoque  cx  couicctura  Regii.  — Talet  , et  ) Turic. 
Flor.  Quelf.  Goth.  ( tac.  Qeso. ) tale  est  cum  Val|.  Voss.  2;  tale  et  Camp. 
talet : est  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) cum  edd.  ante  Aid. 

Quod  est)  Turic.  Flor.  idem.  Goth.  ( tac.  Geso.)  idem  est  cum  Voss. 
2 , Vall.  — Rarum)  Turic.  Flor.  ( hic  quidem  a pr.  mauu  ) Guclf. 
Camp.  rerum.  — JVisi  hac  arte  } Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  omittunt 
hac.  Oiuuis  hic  sensus  ab  Equidem  inde,  non  caret  difficultate  et  dubi- 
tatione. Flucluat  animus  legentis,  utrum  actorem  hic  et  causidicum,  an 
praeceptorem  eloquentiae  audiamus  Quintilianum.  Quoties  enim  ille  se 
incidisse  dicit  aut  pervenisse  in  aliquam  materiam  , quum  praecipiendo 
nunc  ad  eum  delatus  est  ? cf.  IV,  2,  66.  Hoc  si  in  nostro  loco  sequaris, 
Cothana  scriptura  blanditur  , quae  tamen  multa  insuper  medicina  indi- 
get , ut  recta  inde  exeat  ratio.  Fortasse  tamen  argumento  fuerit  de  facto 
ugi , noo  de  ratione  docendi  , quod  singularis  est  in  prima  persona  in- 
cidi , quum  alter  usus,  quantum  video,  pluralem  usurpet.  Vt  nunc  est  , 
sane  quid  sibi  inter  agendum  acciderit  exponit  , sed  non  per  oiuuia  loci 
Sanitatem  praestant  veteres  libri.  — Mariti  ) Sic  Tqric.  Flor.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  t,2,  3.  Reliqui  marito. 


possit , significator : 7h , pater.  Ne- 
scis ? Memorabile  tamen  rst , compo- 
sitiones hic  dici  sine  ullo  nuqicrorum 
respectu. 

73.  Marita  exspiranti  ) • Mulier 

accusatur  testamentum  subiecisse  ma- 
rito ; igitur  ignoranti,  et  vel  intesta- 
to, vel  qui  aliud  testamentum  fecis- 
set. Accusatur  ergo  crimine  falsi , et 
commisisse  dicitur  lege  Cornelia,  cu- 
ius poena  est  deportatio  et  omnium  bo- 
norum publicatio  , Dig.  XLV1II , 10 , 
i,  i3j  item  leg.  2.  Iam  porro  dice- 
bantur heredes  marito  expiranli , sed 
viventi  tamen  adhuc  ct  conscio,  chi- 
rographum dedisse , quo  promitte - 
i*ut  scilicet , se  boas  sibi  rclicU  te- 


stamento, tanquam  fidei  suae  com- 
missa reddituros  mulieri.  » Hoc  qui- 
dem , de  promisso  reddendorum  , 
tanquam  fideicommissi,  bonorum  non 
sine  causa  interpretibus  placuit.  Te- 
stantur loca  luris , posita  primum  a 
Valla,  mox  a Badio  relata,  a Bur- 
tnanuo  indicata  solum:  Dig.  XXX, 
1,  io3.  «Iri  tacitis  fideicommissis  fraus 
legi  fieri  videtur,  quoties  quis  neque 
testamento,  neque  codicillis  rogare- 
tur , sed  domestica  cautione  vel  chi- 
rographo obligaret  se  ad  praestans 
dum  fideicommissum  ei , qui  capere 
non  potest.»  Dig.  XLIX,  14»  3,  4: 
« Ex  causa  taciti  Jidcicommtssi  bona 
ad  fiscum  pertinent.»  Dig.  XLIX  , 
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{liranti  heredes  dedisse:  et  verum  erat.  Nam,  quia  per  7* 
leges  institui  uxor  non  poterat  heres , id  fuerat  actum , 
ut  ad  eam  bona  per  hoc  tacitum  fideicommissum  per- 
venirent. Et  caput  quidem  tueri  facile  erat,  si  hoc 
diceremus  palam : sed  peribat  hereditas.  Ita  ergo  fuit 

nobis  agendum , ut  iudices  illud  intelligerent  factum, 

• 

Heredes  ) Sic  ct  mei  libri.  Deteriores  heredibus , quorum  hic  et  Ambr. 

1 , et  Guclf. 

74.  Poterat  ) Turic.  porteret ; a scc.  manti  Oporteret , et  sic  Flor.;  a 
pr.  manu  Guelf.  potuit.  — /Ictum)  Turic.  Flor.  Camp.  Jactum  cum  Alni.; 
cf.  V,  14,  4. 

Bona  ) Turic.  Flor.  omHturit.  — Tueri  ) T*uric.  Flor;  queri  cunl  Iens. 
Tarv.;  quaeri  Ambr.  i , Camp.  cum  Bodl.  et  edcL  ante  Gryph.  Reri  Ambr. 
i,  Guclf.  Goth.  (err.  Gesn. ) cura  Bern.  ct  cdd.  ante  Ohr.  qui  nostrum 
e coniectura  dedisse  videtur  ; praeclare  ille.  Poterat  T abire  in  Q inter- 
veniente C.  — Sed  peribat ) Turic.  sed  per  sal  periebal  ; a sec.  raami 
sed  per  se  deperiebat  et  sic  Flor.  Camp.  cum  Bodl.  Voss.  a , Goth.  ct 


<4,  48:  «Statius  Florus  testamento 
Scripto  heredis  sui  Pompeii  tacitae 
Jidei  commiserat  , ut  nou  capienti 
(talis  haec  fuit  uxor  ) fundum  et  cer- 
tam pecuniae  quantitatem  daret  j et 
eo  nomine  cautionem  a Pompeio  exi- 
gi curaverat,  se  restituturum  ea,  quae 
ei  per  pt-aeceptionem  dederat; » vide 
et  Brissonium  de  V.  S.  in  tacito  fidei - 
commisso.  Qnippe  uxor  nostra  ste- 
rilis'videtur  fuisse,  vel  orba,  ut  cen- 
set Perizonius  in  Dissertatione  de  le- 
ge Voconia  p.  1 44,  ed.  Heinecc.  Halae 
Magd.  171»  de  (idcicomm.;  cf.  III,  6, 
70.  Chirographum  ergo  et  hic  est 
quasi  pro  scripto  dehitnm  testante, 
de  qua  vocabuli  significatione  fuge 
agit  Salm.  de  modo  usur.  c*  10  , 1 1 ). 
«Haec  res  si  plana  facta  esset  indici- 
bus, a falsi  certe  poena  liberabat 
mulierem,  caput  illius  tuebatur , quo 
minus  deportaretur  : sed  eadem  et- 
iam illi  peribat  hereditas , quum  in 
fraudem  legis  illud  tacitum  fideicom- 
missum intercessisset.  Quintilianus* 
patronus  mulieris , illud  factum  per 


figuram  sigbifilat  radicibus  , nt  ipsi 
intelligerent  eo  argumento,  testamen- 
tum non  esse  subiecturo  , uti  eo  non 
possent  adversarii,  contra  voluntatem 
defuncti.  Nimirum  iudices  non  ex- 
cedunt formulam : satis  ipsis  est  ad 
absolvendam  mulierem  a crimine  fal- 
si, scire  testamentum  esse  a marito: 
si  quis  deinde  alia  lege  experiri  velit, 
hoc  ipsi  in  hac  quidem  causa,  non 
laborant.»  Gesuerus.  Possumus  sane 
acquiescere  in  hac  loci  explanatione. 
Sed  male  tamen  me  habet  quae — Ai- 
cebatur  — et  dicebantur . Imputabo 
inierim  negligentiae  (cf.  §.69;  item 
IX  , 4 , 56  not.  erit.)  , 'magis  sol  lici  - 
tus  de  co  , qui  tandem  sint  » qui  hoc 
dixerint  ? Accusatores  ? at  erat  pro 
rea.  An  atnici?  at  celari  factam  in-# 
tcrcrat.  Quidni  ipse  Qu.  factum  ita 
esst , narrat  potius,  quam  ut  dici  hoc 
memoret,  subiiciens,  et  rerum  fuisse ? 
Saltem  illnd  quod  modo  dicebatur 
subiecisse  sermo  erat  eorum , qui  per- 
ditum irent  mulierem. 
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delatores  non  possent  apprehendere  ut  dictum.-  et  con- 
tigit utrumque.  Quod  non  inseruissem,  veritus  opi- 
nionem iactantiae , nisi  probare  voluissem , in  foro 

75  quoque  esse  his  figuris  locum.  Quaedam  etiam  , quae 
probare  non  possis , figura  potius  spargenda  sunt. 
Haeret  enim  nonnunquam  telum  illud  occultum,  et 
hoc  ipso  , quod  non  apparet , eximi  non  potest ; si  idein 

76  dicas  palam  , et  defenditur  , et  probandum  est.  Quum 
autem  obstat  nobis  personae  reverentia,  (quod  secundum 
posuimus  genus)  tanto  cautius  dicendum  est,  quanto 
validius  bonos  inhibet  pudor,  quam  inetus.  Hic  vero 
tegere  nos  index  , quod  sciamus  , et  verba  vi  quadam 
veritatis  erumpentia  credat  coercere.  Nam  quanto 
minus  aut  ipsi , in  quos  dicimus  , aut  iudices,  a'ut  as- 
sistentes oderint  hanc  maledicendi  lasciviam  , si  velle 

77  nos  credant?  Aut  quid  interest,  quomodo  dicatur, 

cdd.  ante  Basii,  nisi  quod  hi  omnes  omittunt  £ ante  BAT.  — Iudices  ) 
Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alm.  — InteUigerent  ) Turic.  Flor,  intel- 
legant. 

Contigit  utrumque  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) omittunt  cum 
Alm.  — Locum  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu)  omittunt  cum  Alm. 

75.  Illud  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Cutnp.  cum  Goth.  Reliqui  istud. 

Et  eximi  ) Turic.  Flor,  et  ijno  non  apf/urel  ex. ; a sec.  tuauu  uterque  e.  ipsum 

non  app.  et  ex.  Catnp.  quoque  et  inserit  ante  ex. 

Potest;  si  idem  ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  At. 

76.  Inhibet)  Turic.  iudex.  Flor,  (a  pr.  manu)  ridetur , 

Sciamus  ) Turic.  Flor.  Caiup.  scimus.  — Fi  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manti  ) 
omittunt  cum  Alm.  — Quanto  min.)  Turic.  Flor.  Guclf.  Cump.  quam,  cum 
Goth.  Voss.  i,2t  Vall.  Bodl.  Bern.  et  edd.  ante  Basii,  exc.  Aid.  qui  Namque 
m.  iubcute  Regio.  Velle)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guclf. Caiup.  cum  Goth. 
et  omnibqs  libris , quod  Geso,  restituit.  Aldts  nolle  dedit  ex  Regii  mente  , 
reliquis  obsequentibus* 

^ Nos  cred.)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu)  Goth.  (tac.  Gesu.  ) non  c. 

si  non  decet»  §.  66;  cf.  et  VI,  3,  33. 

Si  velle  ) Vbicumquc  velle  vide- 
bimur maledicere,  nihil  raiuuct odium 
eorum , qui  nos  audient , quod  per  fi- 
guram  maledicimus. 


74.  Delatores  ) Proprie  hic  dici 
videntur  , quum  fisci  habeatur  ratio  , 
iu  quem  deferri  oportebat  heredita- 
tem; vide  Paulum  Sculenti.  V , i3; 
item  Codicem  X,  11. 

76.  Personae  reverentia)  «Alter, 


Dioitizfid  bv  Gonolp 
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quum  et  res  et  animus  intelligilur?  Quid  dicendo  denique 
proficimus  , nisi  ut  palam  sit , facere  nos , quod  ipsi 
sciamus  non  esse  faciendum?  Atqui  praecipue  prima , 
quibus  praecipere  coeperam  , tempora  hoc  vitio  labo- 
rarunt. Dicebant  enim  libenter  tales  controversias , 
quae  difficultatis  gratia  placent , quum  sint  mullo 
faciliores.  Nam  rectum  genus  approbari  nisi  maximis  78 
viribus  non  potest : haec  deverticula  et  anfractus  suf- 
fugia sunt  infirmitatis  : ut  qui  cursu  parum  valent , fle- 
xu eludant : quum  haec  , quae  affectatur , ratio  sen- 
tentiarum non  procul  a ratione  iocandi  abhorreat. 
Adiuvat  etiam  , quod  auditor  gaudet  intelligere , et 
favet  ingenio  suo,  et  alio  dicente  se  laudat.  Itaque  non  79 
solum , si  persona  obstaret  rectae  orationi  ( quo  in  ge- 
nere saepius  modo  quam  figuris  opus  est) , decurrebant 
ad  schemata  , sed  faciebant  illis  locum  etiam , ubi  inu* 


77.  Dicendo ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  dicimus.  Omittant  vocem 
Guelf.  C.imp.  cum  Voss.  i , 3.  Potest  hoc  blandiri.  Obr.  transponit  den.  dic. 
non  mule. 

Facere  noi)  Sic  Guelf.  Camp.  Reliqui  n.J.  Sed  Turic.  Flor,  omittunt  nos» 

78.  Infirmitatis)  Turic.  Flor,  firmitates.  Ille  a sec.  mauu  firmitatis , hic 
nostrum.  Iens,  injirmitati  cum  aliquot  veteribus;  male,  quamquam  placet 
Gestiero. 

Flexu  eludant  ) Turic.  Flor,  omittunt  curo  Alm. 

Eludant ) Sic  Ambr.  1 , 1,  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac.  Gcsn.)  Tarv.  cum  Voss. 
X*  a,  3.  Reliqui  eludunt , Regio  iubente , quamquam  Camp.  nullam  a Gesncro 
differentiam  notavi. 

79.  Fbi  inutiles  ) Quod  Regius  hic  inseruit  personae , abest  ab  omnibus  , 


77.  Praeci/me  — praecipere  ) Sane 
non  affectavit  hoc  Qu.  debebat  igitur 
vitare  ; cf.  §.  73. 

78.  Vl — eludant  ) Hic  ego  com- 
paratiouem  agnosco  nullam,  sed  ex- 
plicationem infirmitatis . Desperant 
infirmi  effugere  se  posse  insequentem 
hostem,  et  conantur  deflectendo  de 
via  fallere.  Sic  apparet , quare  con- 
junctivus sit  in  verbo  eludendi , non 
indicaLivus. 


79.  Modo)  H.  e.  moderatione , mo- 
destia. Gesncrns. 

Ad  schemata — ubi  inutiles  ac  nefa- 
riae) Syuesin,  figuram  grammati- 
cam , hic  notat  Gesuerus  , relato  ad- 
icctivo  femtnini  generis,  ad  id , quod 
menti  scriplorisobservabntur, figurae , 
quum  tamen  schemata  posuisset  antea; 
cf.  IX,  3, 3;  Duker.  ad  Liv.XXVU, 
37  » i3;  item  Lex.  Gesn.  rusb 
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liles  ac  nefariae  essent:  ut  si  pater,  qui  infamem  in 
matrem  filium  secreto  occidisset,  reus  malae  tractalio- 
80  nis,  iacularetur  in  uxorem  obliquis  sententiis.  Nam 
quid  impurius,  quam  retinuisse  talem?  Quid  porro 
tam  contrarium,  quam  eum,  qui  accusetur,  quia  sum- 
mum nefas  suspicatus  de  uxore  videatur,  confirmare 
id  ipsa  defensione,  quod  diluendum  est?  At,  si  iudicum 
sumerent  animum,  scirent , quam  eiusmodi  actionem 
laturi  non  fuissent:  multoque  etiam  minus,  quum  in 


quantum  video,  codd.  Ynam  Camp.  ed.  rcperio  quae  interponat  aliquid  , ct 
quidem  ce,  i.  e.,  causae  tuoa  sine  corrigentis  industria*  cf.  V,  i3,  19. 

V t si)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ut  is  cum  Alm.  Voss.  1,  3,  et  edd.  ante 
Aid.  Etiam  Goth.  i* , omisso  ut-  ( crr.  Gcsu. ).  Correxit  Regius  , sed  nondum 
decerno,  utrum  praestet.  Est  scabrities  in  eo  si , succedente  imperfecto  con- 
iuuetivi;  nec  tamen  expletur  animus,  si  ut  accipitur  pendtus  ab  inutiles  ac 
nefariae , tanquam  praecesserit  ita  , vel  tam.  Desideratur  enim  in  hac  ratioue 
exempli  gratia,  post  ut,  quod  intrlligi  posse  vix  credo. 

80.  Contrarium')  Camp.  nephar tum.  Ridicula  correctio;  cf.  §.  79.  — Eum , 
qui ) Turic.  Flor,  omittunt  qui  cum  Altu.  — Quia  summum  ) Guelf. qui  sum- 
mum. Ex  hoc  cum  antecedente  efficiam  quum  accusetur  qui  stimm. 

Quod  diluendum)  Turic.  Flor,  quam  d.  Ille  a sec.  manu  qua  d. , et  sic  Alm. 

Iudicum)  Turic.  Flor,  iudicem  cum  Alm.  — Scirent ) Turic.  Flor. omittunt 
cum  Alm.  Scirem  Guelf.  Aliquatenus  carere  possit  sententia  verbo  scirent , 
sed  dura  fuerit  oratio. 

Laturi  — fuissent  ) Turic.  latu  — fuisset.  Flor,  latum  — fuisset.  — Sparge- 
rentur) Turic.  ( a pr.  manu  ) sjrragentur.  Flor,  (a  pr.  manu)  supra  genitor . 
Hoc,  quod  legimus,  imperfectum  coniunctivi  rem  astringit  ad  certum  aliquod 
fuctum.  Quare  malim  fere  spargentur  vel  sparguntur , quamquam  inest  du- 
rities, quia  in  prioribus  est  laturi  non  fuissent.  Nisi  forte  omnis  hic  sensu9 


ri  si  ) Cf.  not.  erit. 

Infamem  in  matrem  ) Haec  ipsa 
controversia  tractatur  ia  Quintilia- 
ncarum  declamm.  priorum  XVIII  et 
XIX. 

Iacularetur  — sententiis  ) Structu- 
ra insolens  per  ablativum.  Au  de- 
beat reponi  ioctilarelur  pro  iaculare- 
tur , eruditissimus  quisqufe  haerebit  , 
quamquam  Palatiuura  codicem  hoc 
praestare  narrat  Gebhardus  inCrcpun- 
diis  III,  1 ; cf.  not.  cr.  ad  VIII,  73. 

80.  Quam  — laturi  non  Juissent ) 


Carendum  videtur,  ne  quis  quam  ac- 
cipiat pronominis  femininum,  in  qua 
mlionc  eiusmodi  supervacaneum  erat 
eL  inutile.  Est  adverbium  coniungen- 
duin  cum  non,  ubi  nostri  latinitatis 
auctores  dicere  solent : quam  parum. 
Sic  facile  inngitur  ei  multoque  etiam 
minus,  quamquam  per  aliquam  ana— 
coluthran,  oportebat  enim  diligentius: 
quanloque  etiam  minus.  Sed  i um  ipso- 
rum iudicio  succedit  scriptor,  ct  quid 
ipse  de  iis  sentiat  suo  nomine  profi- 
tetur. Illud  dc  crimintbu » in  pareri- 
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parentes  abomirianda  crimina  spargerentur.  Et  qua-  si 
tenus  huc  incidimus , paulo  plus  scholis  demus.  Nam 
et  in  his  educatur  orator  : et  in  eo  , quomodo  decla- 
matur, positum  est  etiam  , quomodo  agatur.  Dicen- 
dum ergo  de  iis  quoque,  in  quibus  non  asperas  figuras, 
sed  palam  contrarias  causae  plerique  fecerunt.  Tyran- 
nidis affectatae  damnatus  torqueatur , ut  conscios  in- 
dicet : accusator  cius  optet , quod  volet.  Patrem  qui  da- 
mnavit optat,  ne  is  torqueatur:  pater  ei  contradicit. 
Nemo  se  tenuit  agens  pro  patre,  quin  figuras  in  filium  8* 
faceret , tanquam  illum  conscium  in  tormentis  nomi- 
naturus. Quo  quid  stultius  ? Nam  quum  hoc  iudices 
intellexerint,  aut  non  torquebitur,  quum  ideo  torqueri 

a praecedente  magis  est  seiungeudus  et  Sic  capiendas:  muhoquc  etiam  minus 
Jcrent , quum  — spargentur. 

8i.  Declamatur)  Sic  Tnric.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Camp.  Reliqui  ilecla- 
mrltir. 

Asperas)  Turic.  Flor,  speras.  A Stoerio  inde  ante  Gibs.  aspersas , perspbal- 
tna  , puto.  — Tyrannidis  contradicit ) In  huius  thematis  verbis  multa  omit- 
tunt et  turbant  Turic.  Flor.  Alm.  Sed  altera  manus  in  Flor,  reponit  fere  no- 
stra. Est  et  ibi  oportet  pro  optet.  — Qui  damnavit)  S ic  Obr. ; quidam  tlarupna 
uter  Turic.  J quidam  dampnavit  Flor,  (o  pr.  manu)  cum  Guclf.  (nisi  quod  qui- 
dem  et  sine  p)  Ioann.  Voss.  i , 3 ( nisi  quod  sine  p).  Reliqui  qui  accusavit . 

8 i.  Faceret  , tanquam  ) Turic.  Flor.  Camp.  inserunt  et. 

Conscium  in  iorm.  nomin.)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Gotb.  lens.  (tac. 
Gcsu. ) cum  Voss.  a , 3,  et  edd.  ante  Stocr.  Reliqui  post  consc.  in  seni  ui  pater, 
et  esset  post  torm.  Grypb.  quidem  non  nisi  esset.  — Quo  quid)  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu  ) omittunt  quo. 

les  sparsis  quaeri  potest,  utrum  sit 
huius,  quam  modo  tetigit,  contro- 
versiae , ait  universe  dictura  de  con- 
suetudine scholarum , ubi  in  multis 
quidem  causis  talia  in  parentes  pos- 
sunt et  solent  iaci  ( cf.  VII , 4,  28  ). 

Parum  sane  apparet,  quomodo  iti  hac 
declamatione  , et  a qu6  potuerit  insi- 
mulari uterque  parens.  Neque  enim 
lilii  alterutrum  parentem  accusantis 
inest  persona.  Igitur  praetulerim  il- 
lam rationem,  quam  ct  Ged^ynus 


et  pressit  Dc  spargerentur  vide  not. 
erit 

8 1 . De  iis  quoque  ) Recte  hic  G«- 
sncrns  subaudire  videtur  causis,  vel 
declamationibus. 

Asperas  Ji guras)  Vt  asperam  actio- 
nem , VII , 4 , 27. 

82.  Agens  pro  patre  — nominatu- 
rus ) Plerumque  euim  in  scholis 
agentes  eorum  personas  sumunt , pro 
quibus  dicunt , ut  et  hic  factum ; c/. 

111, 8, 5i ; IV,  1,  <7. 
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M velit:  aut  torto  non  credetur.  At  credibile  est,  hoc 
eum  velle:  Fortasse  ; dissimulet  ergo  , ut  efficiat.  Sed 
nobis  ( declamatoribus  dico  ) quid  proderit  hoc  intelle- 
xisse, nisi  dixerimus?  Ergo  si  vere  ageretur,  similiter 
consilium  illud  latens  prodidissemus  ? Quid  si  neque 
utique  verum  est , et  habere  alias  hic  damnatus  con- 
tradicendi causas  potest,  vel  quod  legem  conservan- 
dam putet,  vel  quod  nolit  accusatori  debere  beneficium, 
vel  (quod  ego  maxime  sequerer)  ut  innocentem  se  in 
tormentis  pertendat  ? Quare  ne  illud  quidem  semper 
succurret  sic  dicentibus  , Patrocinium  hoc  voluit , qui 
controversiam  Jinxii.  Fortasse  enim  noluit:  sed  esto, 
voluerit : continuone,  si  ille  stulte  cogitavit , nobis  quo- 
que stulte  dicendum  est?  At  ego  in  causis  agendis  fre- 
si quenter  non  puto  intuendum,  quid  litigator  velit.  Est 
et  ille  in  hoc  genere  frequens  error , ut  putent  aliud 


83.  At  credibile  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Camp.  et  e* 

Fbrtasse)  Turic.  forat. 

Contradicendi  cautas  ) Turic.  c.  causas  d. ; c f.  IV , 2 , ia8. 

Nolit ) Turic.  Flor.  Camp.  nolet.  Male.  — Sequerer  utinnne .)  Turic.  Flor, 
cum  Alm.  omittunt  ut.  Vnde  equidem  eruam  sequar  ut  inn.  Neque  enim 
rideo,  quem  locum  habeat  imperfectum,  quum  neque  addatur,  neque  facile 
iutclligatur : si  causa  ista  mihi  agenda  esset.  Reliqui  quidem  etiam  se  habent 
post  Nos  expunximus.  Item  transponunt  Guelf.  Gotb.  (tac.  Gesn.)  intorm. 
innoc.,  et  Camp.  in  torm.  noc.  — Innoc.  se  in  torni,  p.  ) Turic.  Flor,  innoceus 
esse  i.  l.  p.  # Ex  Alm.  innocens  i,  t.  esse  p.  Non  credo  ( conf.  §.  46 , item  88  ). 
Reliqui  innocentem  *.  t.  esse  p. 

Pertendat)  Sic  et  Turic.  Ambr.  1,  a,  Flor,  (per  compendium  otendal ) 
Guelf.  Camp.  cura  Rodi.  Bal.  Vos».  3 , Bern.  et  edd.  ante  Bad.  acc.  Obr.  Gesn. 
Reliqui  deteriores  praet  en  dat. 

84.  Esto  , voluerit)  Turic.  e.  voluit  cum  Alm.  Sed  Flor.  e.  noluit. 
Frequenter ) Turic.  Camp.  omittunt.  — Litigator)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , 

uti  Cato  cum  Alm.  ; a sec.  manu  Turic.  utique  Cato.  Suspicor  , omisso  modo 
Jrequenler , scribendum  utique  quid  litig. 


83.  Sequerer  ) Cf.  not.  erit. 

Fl  innoc.  — pertendat)  Tantum 
abe6t , ut  ullum  conscium,  nedum  fi* 
lium  sit  nominaturus,  ut  ne  suam 
quidem , cuius  damnatu»  iam  csl , 


culpam  agniturus  sit.  Haec  vel  firmi» 
tax  vel  contumacia  est  in  pertendendo} 
cf.  Oudend.  et  Ero.  ad  Sueton.  io  vi- 
ta Plinii;  item  Burm.  ad  Propcrt.  II, 

ia,  17. 
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quosdam  dicere,  aliud  velle:  praecipue  quum  in  the- 
mate est,  aliquem , ut  sibi  mori  liceat , postulare  : ut 
in  illa  controversia  , Qui  aliquando  fortiler  fecerat,  et 
alio  bello  petierat , ut  militia  vacaret  ex  lege , quod 
quinquagenarius  esset,  adversante  filio  ire  in  aciem  coa- 
ctus , deseruit.  Filius  , qui  fortiter  eodem  proelio  fe- 
cerat , incolumitatem  eius  optat : contradicit  pater.  Non 
enim , inquiunt , mori  vult , sed  invidiam  filio  facere. 
Equidem  rideo , quod  illi  sic  timent , tanquam  ipsi  86 
morituri,  et  in  consilium  suos  metus  ferunt , obliti  tot 
exemplorum  circa  voluntariam  mortem , causarum 


85.  ex  lege)  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  ) e lege. 

86.  Illi)  Turic.  Flor,  ipsis;  a aec.  manu  ipsi  et  sic  Guclf.  Cirap.  Ambr.  i 


85.  Quosdam  dicere  — velle ) Sunt 
quidam  hi  personae  positae  in  the- 
mate. Nunquam  enim  , quae  themate 
linguntur  dici , pro  simulatis  accipien- 
da censet  Qu. 

Aliquem  — pottulare ) Cf.  VII,  4, 
39  : n Quod  a Graecis  dicebatur  «xv- 
Tov  irpoffXyyiXXccV.  Lege  Sopatrum 
in  Aldin.Rhctorib.loni.  1,  ubi  multi 
frpoaayyiX&i?  exempla  suppeditat», 
(a  p.  419  inde  ad  426  ).  ««Suetonius 
quoque  in  libello  de  claris  Rhetoribus 
cap.  6 luculentum  atque  illustre  huius 
exemplum  profert : aliud 
ctiarh  exstat  iu  Rcg.biblioth.MSS.cod. 
»4 1 5 , ubi  pater  ocvorrorr,;  lilium  vdpo- 
ftonjv  abdicat,  uxorem  adulterii  ac- 
cusat, et  eaurov  TrpoaayytXXtt  ( quod 
Intini  Rhetores  vertunt,  reddit  ratio- 
nem vel  causam  mortis  voluntariae) 
ut  habet  illius  orationis  rpo Jiotpix. 
Vide  Dionysium  Ilalicarnuss.  » ( p. 
Reiskii  33 1 artis  reht.  ) n et  Hermo- 
genem l.lVde  Inventione  cap.  * 3». Cap- 
peronerius.  Iuvat  loca  haec  ipsa  ap- 
ponere. Et  prior  quidem  hic  est  : 
oxrrrtp  yap,  ©Tav  ti$  d /SovAitxc  )iyx,ov 
yfirt  avTo*  wrtvavrtoif  tTttai  yprtaOxit 
owt’  iv^ixXvtoi; , ovtm;,  orav  xtt  Zv 


Xeyec  Ta  syavTca t fiouXri  xxt , dvayxr,  aw- 
Tw  7 r.v  xxxtxv  rr,  v cx  Ttuv  Aoywv , xcs- 
t>jv  cvrau3a  iruiiaxxSxt  * ti  t?i  ph  , 
<rjpfir)<nxxt  xvzy  ivxrtZesi  iziptireascj, 
aAA’  ovx  frt  Tzziazt  d fiou/.iTxf  tovto 
pjv  ovv  xac  oi  ptJ.t rw>T£c  (sunt  stu- 
dentes; cf.  11 , i,  7 ) loaunv'  orav  yap 
tt;  irpoatXSn  x r,  fi o/*v  d£t&>v  otzoSx— 
vicv  , ovati;  avvov  ( au  avvov  ? ) a;ro— 
3a veiv  fio ‘fit. 17 xi , d/Xx  tx  tvavrtx  j5ou>- 
AtTxi  uv  Aeytt.  Alter  sic  habet:  ( p. 
Sturmii  »28  ) rrXxyiov  <?t  emv,  orav, 
pira  rov  xarxcrxrvx£tty  to  rvavTiov  , 
xac  aXXd ti  ntpxivt)  6 Xoyoc*  oiov,  iriov- 
0105  iv  hfJM  iirrfoyjTO  Jpiyuv  rhv  nd- 
Xcv,  ct  Xifiot  rov  riwxa  xpoe  ayayiQ»* 
ovx  (d&ixtv  6 df/uo;.  6 jt  evr,;  tav  to» 
TrpoaxyyAXif  cvtxv^x  ydp  svxvrtov 
fiouuxxi  0 »rtvii5  oxjntp  ) •'*/««•  arroga - 
vtcv  yac  ov  jSov).i7Xi.  Videmus  utrum- 
que  ductorem  in  alia  quam  Qu.  sen- 
tentia. Et  priorem  quidem  alioqui 
vilipeudisse  non  videtur  noster  111» 
!•»  16  ; cf.  tainen  IX,  4,  88. 

86.  Circa  voluntariam  mortem)  Ma- 
lim paeue  voluntariae  mortis , ut  urca. 
liat  adverbium. 

Causarum  — quor  /ia6ef — desertor) 
««  E.  G.  non  vult  supervivere  pudori 
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87  quoque,  quas  habet  factus  ex  viro  forti  desertor.  Sed 
in  una  controversia  sequi  contrarium  supervacuum 
est.  Ego  in  universum  neque  oratoris  puto  esse  unquam 
praevaricari,  neque  litem  intelligo,  in  qua  pars  utraque 
idem  velit : neque  tam  stultum  quemquam  , qui,  si  vi-* 
vere  vult , mortem  potius  male  petat , quam  omnino 
ss  non  petat.  Non  tamen  nego,  esse  controversias  huius- 
xnodi  figuratas:  ut  est  illa  , Reus  parricidii , quod  fra- 
trem occidisset , damnatum  iri  videbatur  : pater  pro  /e-* 
stimonio  dixit , eum  se  iubenle Jecisse:  absolutum  abdi- 
cat. Nam  neque  in  totum  filio  parcit , nec , quod  prio- 


% , com  Bodl.  — Sic  timent ) Turic.  Flor.  s.  continent;  a sec.  manu  ille  te  con- 
tinent cum  Bodl.  Hic  nostrum. 

87.  Sctl  in  una ) Goth.  s.  una  cum  cdd.  aute  AIcI.cxc.  Cainp.  Reliqui  1.  de  u. 
Nostrum  e conjectura  ; cf.  §.  jo. 

Sequi  contrarium  ) Sic  Turic.  Ambr.  1 , cum  Alin.  Iens,  et  edd.  posterioribus 
ante  Aid.  Sequi  omisso  conlr . Flor.  Reliqui  loqui  oiu.  conlr.  etiam  Regio  iubeute. 

yiv.  vult)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.Golh.  Iens.  (tac.  Gesn. ) cutn  Voss. 
2)  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  v.  velit. 

88.  In  filio)  Turic.  Flor.  Arobr.  1 , 2,  Cnmp.  i.Jilium  cura  Bern.  AIra.Icns. 
(tac.  Gesn.)  et  cdd.antc  Aid.  Modo  patrem  quoque  Guelf.  quod  et  ex  Alm. 
affertur  (cf.  §.  83 , 90)  cum  Loc.  Ven.  Ruse,  utrumque  volente  Regio.  Seu- 
lentia  loci  non  est  expedita:  et  alioqui  — minus.  Gedoynus  hoc  sentiens  in 
versione  praetermisit.  Gapper.  Gesn.  varie  lentant  interpretationem.  Equi- 
dem, qui  velit,  in  hac  proposita  modo  controversia,  ostendere  differentiam! 
rationis»  prout  iigura  fi  ut  in  patrem  vel  in  Jilium  ( sive  etiam  in  patre  et  ut 
Jilio  ),  eum  frustra  laborare  censeo  j neque  cuiin  ullam  hic  agnosco  figuram  ,• 
quae  liat  in  patrem.  Refero  igitur  sententiam  ad  totum  genus.  Qu.  indigne 


suo  et  ignominiae  : vuk  ostendere  se 
non  mortem  fugisse , quum  signa  de- 
sereret» sed  ingratae  patriae  operam 
navare  noluisse  ».  Gesn  erus. 

87.  Contrarium  ) Rationem  dicen- 
di , quae  causae  ipsi  noceat.  Hoc  e- 
nira  est  contrarium ; cf.  V,  i3, 16.  Se- 
qui est  persequi , iu  singulis  partibus 
diligenter  demonstrare.  Quoniam 
inultae  controversiae  hoc  habent  de 
mortis  postulatione  » supervacuum 
fuerit  rn  una  id  causa  tam  operose  do- 
cere ;cf.  VII  y lOy  8. 


88.*  Reus  — damnatum  iri  videbo-* 
tur  ) In  hac  structura  leviculo  quo- 
dam errore  deflexum  esse  a vera  ra- 
tione, quae  reum  postulabat,  quum 
proprie  a damnatum  (supino)  pende  at 
rei  substantivum,  non  referatur  ad 
videbatur  i osten  Jit , quem  omnes  huc 
vocant,  Peruonius  ad  Sanctii  Miner- 
vam III»  ii»  p.  426  ( cd.  Ltigdun. 
1789  ).  n Reus  itur  dathnatum  idem 
quod  Reus  damnabitur  «*.  Nequaquam 
igitur  dubitandum  est  de  veiitatc  scri- 
pturae. 
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re  ludicio  affirmavit , mutare  palam  potest,  et  ut  non 
durat  ultra  poenam  abdicationis  , ita  abdicat  tamen : 
et  alioqui  figura  in  patre  plus  facit,  quam  licet,  in  fi. 
lio  minus.  Vt  autem  nemo  contra  id,  quod  vult, dicit,  g9 
.ita  potest  melius  aliquid  velle , quam  dicit : quo  modo 
ille  abdicatus , qui  a patre , ut  filium  expositum  et  ab  eo 
educatum  solutis  alimentis  recipiat , postulat , revocari 
fortasse  mavult : non  tamen  , quod  petit , non  vult. 
J£st  latens  et  ilia  significatio,  qua,  quum  ius  asperius  90 
petitur  a iudice  , fit  tamen  spes  aliqua  clementiae,  non 
palam,  ne  paciscamur  , sed  per  quandam  credibilem 
suspicionem  ; ut  in  multis  controversiis  , sed  in  hac 
quoque  : Raptor  , nisi  intra  trigesimum  diem  et  raptae 
patrem  et  suum  exoraverit , pereat : qui  exorato  raptae 
patre  suum  non  exorat , agit  cum  eo  dementiae.  Nam  3, 
si  promittat  hic  pater,  lis  tollitur:  si  nullam  spem  fa- 


tulerat  abominanda  crimina  spargi  in  parentes  ( §.  80  ).  Nunc  probat  figuraro, 
ubi  contra  quam  dicitur,  sentitur  ; sed  ea  nou  est  in  patrem  , verum  in  Jilmm . 
Haec  igitur,  pro  crudeli  illa  apud  veteres  patria  potestate,  semper  minus 
atrox  est  in  Jilium,  quam  patri  esse  licebat;  contra,  quae  fit  in  pat rem  , ea 
scelerata  eslctplus  Jacit  quam  licet.  Apparet,  qui  raecum  seutiat,  probaturum 
cum  Regio  accusativos  /fi  patrem  , in  filium . Malim  tamen  e recepta  effingere  1 • 
in  patres,  ia  filios , quo  mitius  qui&qunm  ac)  certam  controversiam  astringat. 
Sic  et  adverbio  altoqui  sua  ratio  consLat,  quod  est  pro  insuper , praeter  reliqua» 
quibus  hanc  declamationem  defenderat , argumenta  ; cf.  IV,  Pro.  6. 

83.  ruit)  Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alin.;  ultimo  Gotli.  ( tac.  Geso.)  —• 
fl ducatum ) Gualf.  abdicatum . 

Recipiat)  Turic.  Flor,  recipit.  Ille  a sec,  manu  recepit • 

Revocari ) Turic.  Flor.  Guclf.  revocare. 

90.  Fu  tamen  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , prius  omittunt.  Nostrum  ex  Alra.  af- 
fertur (d.  §.  88,  94).  Reliqui  Jit  ei  t . Pronomen  alienum. 

Patre  suum  ) Turic.  Guclf.  patrem  s. 

91.  Promittat)  Sic  Turic.  Arnbr.  a , Guelf. cum  Vos s.  1 , 3,  Iens.  (tac. Gesn.) 

j Durat)  Intransitivum,  qui  hic  est,  90.  In  multis  — sed  in  hac  quoque ) 
verbi  significatum  , non  quidem  tem-  Nou  erat  quod  reponeret  Fraucios  et 
poris  t quod  tralatilium  est,  sed  irae,  pro  sed  ; cf.  VII,  2,  36 j IX,  3 , 36. 
etiam  Lcxica  exemplis  probant,  ut  91.  Si  promittat)  Qu  id  promit  ter* 
|*etron.  c.  toaj  Tac.  Ann.  1,6;  cf.  §.  91,  possit  pater,  causa  ipsa  definitur,  igi- 

Jnjilio  ) Cf.  not.  erit.  tur  nec  opus  est  diserte  memorare, 
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ciat,  ut  non  demens,  crudelis  certe  videatur,  et  a 
se  iudicem  avertat.  Latro  igitur  optime,  Occides  ergo? 
si  potero.  Remissius,  et  pro  suo  ingenio,  pater  Gallio, 
Si  Dura,  anime,  durii : here  fortior  fuisti.  Confinia  sunt 
his  celebrata  apud  Graecos  schemata , per  quae  res» 
asperas  mollius  significant.  Nam  Themistocles  sua- 
sisse existimatur  Atheniensibus,  ut  urbem  apud  deos 
deponerent-,  quia  durum  erat  dicere,  ut  relinquerent ; et, 
qui  Victorias  aureas  in  usum  belli  conflari  volebat , ita 
declinavit , victoriis  utendum  esse.  Totum  autem  alie- 


cl  edd.  ante  Aid.  cxc.  Camp.  Reliqui  permittat  volente  Regio.  — Occides  , 
Ttiric.  occidet  cum  Flor.  (scc.  manu  , a pr.  enim  hic  omittit  cum  Amhr.  i , a) 
Yoss.  3;  itera  edd.  meis  ante  Obr.  rxc.  Cnmp.  Sed  ct  Guelf.  Goth.  Voss.  I,  a, 
Andr.  Cnmp.  nostrum.  — Pater  Gallto ) Turic.  omittit  prius.  — Anime  % 
dum)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Arabr.  1,2,  Cnmp.  cum  Alni.  Voss.  1,  2 , Gotli. 
Reliqui  inserunt  hodie . 

Hem  ) Sic  Turic.  Flor.  Carap.  Reliqui  heri;  cf.  1 , 7,  22. 


sed  promittere  totum  illud  est,  cuius 
pars  ah  < piam  spem  Jacere.  Hoc  ipsum 
tractantem  Latronem  Seneca  narrat 
loco  mox  ponendo  p.  162,  ubi  haec  le- 
guntur; 11  Hic  paternos  allectus  tracta- 
• vit  tpem  facientis  3 uou  probabat  Fus- 
cum , qui  paulo  apertius  ugebat» . Hic 
iacuua  , mox  « est  controversiam  pro- 
mittere. Potest  nihilhoroinus  et  bouus 
agi  pater  et  nou  exoratus». 

Latro  ) M.  Porcius  Latro  celeber- 
rimus paulo  superioris  aetatis  rhetor , 
de  quo  vide  nostr.  X,  5,  18.  Senec. 
patr.  prooem.  1.  I conlrov.  et  passim- 
Plin.  H.  Nat.  XX,  14.  Taedio  dupli- 
cis quartanae  sub  Augusto  semel  in- 
terfecisse memoriae  prodit  Euseb.  in 
Chron.  Ipsum  hoc  thema  vide  apud 
Senecam  patrem,  contr.  II,  11,  p. 
Bip.  157  — 167;  et  Exc.  contr.  II , 3 , 
p.  388.'  Occides  habet  orationem  ad- 
versarii seu  filii,  cui  deinde  respon- 
det pater  si  jmtero.  Hoc  igitur  in  ali- 
qua vclut  altercatione  posuit  Latro , 


nisi  forte  sibi  obloqucntem  in  ipsa 
perpetua  orAtionc  linxit  filium.  Ipsum 
hoc  Latronis  non  refert  Seneca. 

Gallio)  Cf.lil,i,2(. 

92.  Apud  deos  deponerent  ) Plut. 
iu  Themist.  p.  116.  F;  Tnv  pev  nokiv 
TTXpXXXTxStjSxt  rfj  'A5r,vi  t f,  A3rj- 

VjC tMV  UgdiOVTY}  X.  T.  X. 

Victoriis  utendum  ) Demetrius  de 
eloc.  §.  281 : o evyruiTud; — 0 t adotf- 
fr.ua  tvp){UirotMv,  tx  cwrtjS hparx 
evftfirspxTX  • otov  d ta;  Nixa;  ra; 
ypvv&s  ywrt  j*. iv  xcXtjmy , xa»  xara- 
ypf.aSxt  rot;  yprjfjLXfny  eif  tov  ttoai- 
[xqv  , ouy  ovtoj;  efrre  rpoytipa»; , on 
xaraxd^wpev  ra;  Nixa;  ei;  tov  trd- 
Xepov  • JuTpxuov  7 io  xv  our» , xat 
XoidopovvTi  coixo;  nv  ra;  3ea;*  a XX* 
sufr.uoTipov  , o3i  &jy ypr, aousS a rai; 
Nixat;  ei;  tov  nolepov  oti  yxp  xxrx- 
xoVrovri  ra;  Nixa;  coixcv  outo*  pn- 
3iv,  aXXi  Tjupxyovs  urraJrotoOvrt. 
indicante  Vossio  Oralor.  IV , p.  187, 
et  Capper.  Quis  igitur  hoc  dixerit  1 
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goriae  simile  est , aliud  dicere  , aliud  intelligi  velle. 
Quaesitum  etiam  est,  quomodo  responderi  contra  fi-  »3 
guras  oporteret.  Et  quidam  semper  ex  diverso  aperien- 
das putaverunt,  sicut  latentia  vilia  rescinduntur.  Id- 
que  sane  frequentissime  faciendum  est:  aliter  enim 
dilui  obiecta  non  possunt,  utique  quum  quaestio  in  eo 
consistit,  quod  figurae  petunt.  At  quum  maledicta  sunt 
tantum,  et  non  intelligere  interim  bonae  conscientiae 
est.  Atque  etiam  si  fuerint  crebriores  figurae,  quam  ut  34 
dissimulari  possint,  postulandum  est,  nescio  quid  illud, 
quod  adversarii  obliquis  sententiis  significare  voluerint, 
si  fiducia  sit,  obiiciant  palam  : aut  certe  non  exigant, 
ut,  quod  ipsi  nou  audent  dicere,  id  iudices  non  mo- 
do intelligant , sed  etiam  credant.  Ytilis  etiam  ali-  ,5 
quando  dissimulatio  est , ut  in  eo , ( nota  enim  fabula 
est)  qui,  quum  esset  contra  euin  dictum,  lura  per 
patroni  tui  cineres , paratum  se  esse  respondit:  et  iudex 
conditione  usus  est,  clamante  multum  advocato , sche- 


g3.  Intelligere)  Turic.  Flor,  intelligi . 

94.  Si  fuerint ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf,  Camp.  curo  Goth.  Bodl.  Ioanu.  Alm, 
Voss.  2,  3,  Andr.  et  edd.  ante  Grypli.  Reliqui  cum  J.  — Est , nescio  quid 
illud  ) Sic  Flor.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  % , Alm.  et  edd.  aute  Bad.  ( nisi 
quod  hae  addunt  ut  ) exc.  Camp.  qui  omittit  et  illud  cum  Turic.  (conf.  §.90, 
107  ).  Reliqui  e.  ut  illud  n.  q. 

ob.  Advocato , schemata  de)  Turic.  Flor.  ( hic  quidem  a pr.  manu)  advoca - 


tus  de  cum  Alm. 

nondum  apparet.  «Simile  Christiani 
Brunsviccnsis  dicto,  qui  argenteas 
Apostolorum  , quas  Paderboruae  na- 
ctus  erat , statuas  q^pm  in  monetam 
ferri  iuberet,  rationem  subiccitf  ire 
iussos  a magistro  suo  Apostolos  per 
terrarum  orbem  »,  Gesuerus;  vide  et 
fr.  A.  Woliium  ad  Ilellenica  Xcnoph. 
in  ed.  Schueideri  Add.  p.  96,  aliquot 
Scholiastae  Aristophanei  loca  citantem 
ad  Rann.  732,  et  Ecdesiazz.  810. 

$5  Nota  enim  fabula  est  ) Praeter 


Senecam  patrem,  Controv.  III  praef. 
p.  200  narrat  ct  Suetonius  de  olaris 
Rhett.  ex.tr.  Albulius  Silus  ita  elusus 
fuit  ab  adversario;  ncc  dubito  quin 
errore  librarii  huc  irruperint  patroni 
cineres  pro  patris , quod  est  apudSe- 
uecam  et  Sueton.  Nam  «i,  propter 
banc  differentiam , diversam  censuit 
Capper.  apud  Suetonium  fabulam , 
superstitiosius  ille  circa  verba  et  lite — 
ras  haesit,  similis  nationi  Harmoni~ 
starum  ia  N.  T.  Obrcchlus  patris  iu 
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mata  de  rerum  natura  tolli : ut  protinus  etiam  praece- 
ptum sit , eiusmodi  figuris  utendum  temere  non  esse. 
Tertium  est  genus,  in  quo  sola  melius  dicendi  petitur 
occasio  : ideoque  id  Cicero  non  putat  esse  positum  in 
contentione.  Tale  est  illud , quo  idem  utitur  in  Clo- 
dium , Quibus  iste,  qui  omnia  sacrificia  nosset , facile 
ab  se  deas  placari  posse  arbitrabatur . Ironia  quoque  in 
hoc  genere  materiae  frequentissima  est.  Sed  eruditis- 
simum longe,  si  per  aliam  rem  alia  intelligetur:  ut  ad- 
versus tyrannum  , qui  sub  pacto  abolitionis  domina- 

96.  Id  Cioero)  Turic.  ( a pr.  manu  ) id  circo. 

Contentione ) Turic.  Flor,  (hic  quidem  a scc.  manu)  Camp.  contione  cum 
Bodl,  cl  edd.  ante  Gryph.  esc.  Aid. 

Arbitrabatur)  Turic,  arbitratur.  Fior.  arbitratus. 

97.  Frequenti  st  ima ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu ) frequentissime.  — /u- 
telligetur)  Sic  Carnp.  Indigetur  Turic.  Flor,  cum  Altn.  Indicetur  Flor.  ( a sec, 
manti  ) Ambr.  1 , cum  Goth.  Vos*.  ?.  Induceretur  Gutlf.  inducetur  Auibr.  2, 
Bcrn.  Iens.  Tarv.  Aid.  Reliqui  inducatur. 

Fl) 'Fnric.  (a  pr. mauu  ) omittit,  cum  Alm.  Haec  repetendo  inquinare  nar- 
ratur Flor,  indigetur  ut  cum  indigetur  adv.  Carop.  nobi>cuui  facit.  Reliqui  ut 
cum. 


nostro  reposuit , contra  omnes  quidem 
libros. 

F t protinus  — praccefHum  sit ) « la- 
vat igitur  sLitim  hic  subiicere  prae- 
ceptum dc  caute  adhibendis  eiusmodi 
figuris  »;  praeceptum  sil  eodem  modo 
hic  dicitur  ut  dictum  sit  1,  1 , 7 j VII, 
1,9;  cf.  et  VI , 3,  26  , ubi  locutioni 
huic  litem  intendere  non  debebamus  j 
cf.  ct  1 , 1 , 19. 

96.  Tertium  est  genus  ) Cf.  66,  76, 

Cicero  — contentione)  Locum, quo 
««spiciat , quum  celeri  designare  insu- 
per habuerint,  nullum  alium  reperio 
quam  dc  Or.  ili , 53,  positum  supra 
IX  , 1 , 29.  Et  solet  iu  hisce , ubi  Ci- 
ceronem nominat , eam  plerumque 
particulam  operis  tracture  quam  pri- 
mo capite  libri  huius  excerpserat.  A- 
lioqui  Ciccroucm  de  Jtgura , huc  si- 


gnificatu, agentem  vix  agnoscas,  quum 
ca  sit  sequioris  aetatis  oratoriae  com- 
mentum. Emestum  quidem  ad  verbA 
Ciceroniana  nimis  suspicacem  depre- 
hendes. 

Quibus  iste — arbitrabatur)  Haec 
quum  in  Ciceronis  opp.  non  inveuiam, 
suspicor  esse  ex  deperdita  cius  oratio- 
ne in  Clodium  et  Curionem,  inter  re- 
liquias eiusdem  tamen  notulum  relata; 
cf.  III,  7,  2.  Satis  autem  manifesto 
significatur  relidis  Bonae  deae  profa- 
nata. 

97.  Materiae  ) L e.  thematis ; cf. 
II,  1,2;  VII,  1 , 20. 

Sub  pacto  abolitionis  ) « Sive  obli- 
vionis, ci/xvr.TTia;  * vid.  s.  67.  Aboli- 
tionis nomen  hac  in  re  etiam  est  ap, 
Senec.  Exc.  contr.  V , 8 ».  Gesnerus, 
EUatu  iu  QuinLlianeis,  ut  ?43* 
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lionein  deposuerat , agit  competitor , Mihi  in  te  dicere 
non  licet,  tu  in  me  dic  , et  potes : Nuper  te  volui  occi- 
dere. Frequens  illud  est,  nec  magnopere  captandum,»8 
quod  petitur  a iureiurando:  ut  pro  exheredato , ha  mihi 
contingat  herede  filio  mori.  Nam  et  in  totum  iurare  , 
nisi  ubi  necesse  est , gravi  viro  parum  convenit : et  est 
a Seneca  dictum  eleganter,  non  patronorum  hoc  esse  , 
sed  testium.  Nec  meretur  fidem , qui  sententiolae  gra- 
tia iurat.-  nisi  si  potest  tam  bene,  quam  Demosthenes, 
ut  supra  dixi.  Levissimum  autem  longe  genus  ex  verbo  »9 
etiamsi  est  apud  Ciceronem  in  Clodiam  , Praesertim 
quam  omnes  amicam  omnium , potius  quam  cuiusquam 
inimicam  putaverunt.  Comparationem  equidem  video  100 
figuram  non  esse  , quum  sit  interim  probationis,  inte- 
rim  etiam  causae  genus  ; et  sit  talis  eius  forma,  qualis 
eSt  pro  Murena  , Vigilas  tu  de  nocte  , ut  tuis  consulto- 

Deposuerat)  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor,  seposuerat  cum  Alm.  lens.  Tarv. 

Agit)  Sic  Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss.  i, 

2, 3,  et  edd.  ante  Bnrm.  cxc.  Leid.  Reliqui  ait. 

98.  Pro  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) omittunt  cum  Alm.  — Ita  ) Turic. 
Camp.  omittunt. 

Uoc  esse  ) Tnric.  Flor.  Camp.  h.  est  cum  Alm.  Voss.  t. 

100.  Equidem  ) Flor,  quidem.  Turic.  omittit.  Placet. 

Tu)  Turic.  Flor,  omittunt.  — 7Uis ) Turic.  ius. 


98.  A Seneca  ) « Hoc  dictum  ex 
quibusdam  eloquentiae  praeceptis  , 
quae  perierunt , desumptum  esse  pro* 
habile  credit  Nic.  Faber  in  praefui,  ad 
Senec. »,  Rurm annus. 

Meretur  ) Quid  fiat,  monet,  non 
quid  fieri  debeat ; cf.  VI , 4 ? 5. 

y t supra  dixi  ) §.  6a. 

99.  In  Clodiam. ) Cic.  proCaelio 
j3  extr.  Pro  Murena  c.  9. 

100.  Equidem  ) Cf.  uot.  erit. 

Prohutionis  — causae  genus  ) Prius 

lib.  V,  c.  11  docetur,  de  altero  J cf. 
not.  'ad  III,  6,  23,  p.  491  seq.  Atten- 
denti persuadebo , opinor  , non  anle 

(Jvint.  /nsl.  Tom.  III 


esse  perperam  irrepsisse  ( cf.  de  hac 
corruptela  VI,  2,  1 1 ).  Ouum  saepis- 
sime , apud  huius  maxime  aevi  scri- 
ptores, est  pro  quum  tamen , quod  ali- 
cubi etiam  animadvertisse  videor,  sed 
nutic  noti  succurrit.  Pideo  ergo  di- 
ctum est  quasi  reperto , velut  mox  §. 
107  Invenio.  Fateor  ibi  longe  clarius, 
subtecto  qui  aggregent ; sed  nostro  lo- 
co si  prorsus  negat  este  fi  guram,  qui 
potest  orationis  potius  quam  sententiae 
eandem  censere  (§.  101)?  1'ideo  esse 
interpretaberis  ergo  : video  a quibus- 
dam vocari  figuram  , quorum  mox 
recensentur  Celsus  c!  Vi&elliusj  cf.  IX, 
3 43i. 

1 


z 


M.  FAB.  QVJNTIUANI 


3^4 


ribus  respondeas : ille , ut , quo  contendit , mature  cum 
exercitu  perveniat : te  Gallorum , illum  buccinarum 
in  cantus  exsuscitat,  et  cetera.  Nescio  an  orationis  potius 
quam  sententiae  sit.  Id  enim  solum  mutatur,  quod  non 
universa  universis,  sed  singula  singulis  opponuntur.  Et 
Celsus  tamen , et  non  negligens  auctor  Visellius  in  hac 
eam  parte  posuerunt.  Rutilius  quidem  Lupus  in  utro- 
102  que  genere,  idque  avz&crov  vocat  Praeter  illa  vero  , 
quae  Cicero  inter  lumina  posuit  sententiarum  , multa 
alia  et  idem  Rutilius,  Gorgiam  sequutus,  uori  illum  Leon- 
tinum , sed  alium  sui  temporis  , cuius  quatuor  libros 
iu  unum  suum  transtulit,  et  Celsus, videlicet  Rutilio  acce- 
dens, posuerunt  schernata.Consummationem, quam  Grae- 

Contendit)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  Voss.  3 , et  edd.  ante  Obr.  exc.  Camp, 
qui  tendit  cum  Goth.  Voss.  2,  Bodl.  Obr.  Reliqui  inUuuUt  e Cic.  quem  uoster 
exprimit  mox  IX,  3»  Ablegat  Borm.  ad  JX.  Ueius.  io  Valer.  Flacc.  Vil 
1 14  j cf.  Liv.  XXXV,  ii,  i3.  — Exsuscitat ) Sic  Camp.  Turic.  Flor.  Guelf. 
(nisi  quod  MSS.  s inserunt  post  x)  cum  Goth.  Alra.  Voss.  2}  et  edd.  ante 
Gryph.  ex  ipso  Cic.  Reliqui  excitat. 

10 2.  Illa)  Turic.  omittit.  Coutra  vero  non  habent  Goth.  Voss.  3,  cum  edd. 
ante  Aid.  exc.  Camp.  — Et  idem  ) Turic.  Flor.  Camp.  omittunt  el  cum  Alni. 
— Pos.  schemata  ) Camp.  inserit  inter  cura  Audr.  Aid.  Bas.  Coliti. 

103.  Graecus  ) Turic.  Flor,  graecis.  Goth.  Graeci , sed  mox  et  vocant  cum 
Camp.  et  edd.  ante  Stocr.  qui  tamen  et  ipse  vocant , quod  a sec.  manu  daut 
Turic.  Flor.  Nostrum  e Voss.  a,  refert  Burm.  Falso  profecto.  Ex  Voss.  3, 
credo , quoniam  et  Guelf.  Yall.  quoque  nostrum  dare  narrat  Rad. 


tot.  Misellius)  INuu  aliunde  quam 
t nostro  novi,  cf.  §.  107 } IX , 3 , 89« 
Frustra  sit  eorum,  quiteodcin  uomiue, 
jnemorautur  a Cicerone,  Horatio,  Va- 
lerio Maximo,  Tacito,  aliquem  huc 
trahere,  quum  nullae  exstent  notae  vel 
temporis , vel  porsonarum. 

Rutilius  — Lupus  ) Cf.  uot.  erit,  ad 
JIl,  it  41.  Antilhclon  vide  p.  Rubuit. 
12$,  ubi  uon  equidem  expressam  vi- 
deo hanc  utliusque  generis  ct  senten- 
tiarum et  cloculiouis  uientiouem:  cf. 
rl  Aquil.  Hom.  p.  166.  lulius  Rufm. 
p,  2i*  in  Syucusi. 


loa.  Quae  Cicero  inter  lumina)  Ma- 
lim fere  abesse  inter.  Iterata  autem 
posuit  — posuerunt  morbum  nostri  re- 
puto  i ( cf.  §.  77  ). 

io3.  Consum  mulionem  — frscpouvi- 
xiy.QV.  « Schemata  — quorum  nullum 
in  exemplaribus  nostris  vestigium  re- 
peritur  ».  Ruhnk. cuius  in  praef.  ad 
Rutil.  Lup.  p.  1 6.  Latina  horum  sche- 
matum vocabula  videntur  esse  a Celso 
posita,  quoniam  gracca  reliquit  ipse 
Rutilius. 

Graecus)  Facinus  non  fuerit  repo- 
nere Gorgias  j d.  uot.  cnl.  (Juaie  *-> 
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ous  itvXkTfftv  vocat,  quum  plura  argumenta  ail  li- 
num effectum  deducuntur.  Consequens  , ille  ir.x/.dt.vj- 
3v5 atv,  de  quo  nos  in  argumentis  dixitnus.  Collectio- 
nem, qui  apqd  illum  est  oM.r/touo;.  Minas,  idem, 
zvnM^tv.  Exhortationem , itapoctveuxov.  Quorum  nihil 
non  rectum  est , nisi  quum  aliquam  ex  ilis  , de  quibus 
luquuli  sumus  , figuram  accipit.  Praeter  haec  Celsus,  104 
excludere , asseverare , detrectare  , excitare  iudicem  , 
proverbiis  uti , et  versibus  , et  ioco  , et  invidia  , et  invo- 
catione , intendere  crimen  , quod  est  thivHot; , adulari  , 
ignoscere  , fastidire , admonere,  satisfacere,  precari, 
corripere  , figuras  putat.  Partitionem  quoque,  et  pro-  ioi 
positionem  , et  divisionem  , et  rerum  duarum  cognatio- 

AtxX/ayicv)  Hoc  plane  corruptum  in  Turic.  In  Flor,  expressura  videtur. 
Guelf.  atxuxnv , iu  quo  facile  uostriim  ipsum  agnoslitur  ct  iatu  Camp.  siue 
mendo,  ut  et  Tarv.  Firmat  etiain  IX,  3,  49.  Alioqui  possit  aliquis  haerere 
in  vocabulo  , cuius  quidem  neque  ratio  sutis  perspicitur  in  hac  (igura  deuo- 
nuuuuda  (ventionem  etiam  laliuatn  miratur  Badius;  recte  ille),  neque  aucto* 
ritas  ulla  remanet , quutn  particula  haec  Rutilii  sive  Gorgiae  interciderit^ 

Consequens ) Turic.  Flor,  sequens  cum  Alm. 

Ille  nra/.o).oy^naiv ) Turic.  ei  l Are  na.  Flor,  csl  ille  i. 

Idem  ) Sic  Turic.  Camp.  cura  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  id  est.  — Exhor- 
tationem') Turic.  exorationem  cutyi  Alm.  Beru,;  cf.  III,  8,  b\.  — JSihtlnon ) 
Turic,  Flor.  Camp.  omitluul  non  cuui  Alm.  ct  edd.  ante  Aid.  Interposuit  Re- 
gius, sed  viudices  sunt  Guelf.  Goth.  Vall.,  et  fortasse  inulti  qui  tacentur  j cf. 
YI,.x,  1 1. 

104.  Detrectare)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  detractare  cum  Alm.  Voss.  x 
(nou  Goth.)  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Chouet. ; cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXIV, 

»i.  9- 

105.  Cognationem  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Guelf.  Ambr.  1 (hic  a 
pr.  m.mu)  2,  Ga m p . cognitionem  cum  Voss.  x (non  Goth.)  excogitationem 
Voss.  3.  — Is)  Turic.  in  its.  Flor,  in  his  cum  Voss.  1 , 3 , Iens.  Tarv.  — Pe* 
ne  ficus)  Turic.  Camp.  veneficiis. 

nim  nationem  potius  appellaverit.  Idem)  Respicit , quo  et  modo  ille, 
quam  hominem?  Nisi  forte  respexit  ad  GiHtecttrn  sive  Gorgian»  Neque 
hitioum,  quod  modo  posuerat,  nomen.  enim  tollit  nexum,  quod  intcriectum 
Sed  ne  iu  Romano  quidem  Rutilio  in-  est  qui  apud  — ovXXoyiT uof. 
veniebat  aliud  quam  graecum. 

ItaUxyqv  ) Cf.  uot.  erit.  104.  Arrvuft;  ) Vide  VIU,  3,  98; 

Dc  quo  nos  inarg  ) Vide  V,  14,  1.  etef.  VI,  x,  24. 
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nem,  (quod  est,  ut  idem  valeant , quae  videntur  esse 
diversa  , ut  non  is  demum  sit  veneficus  , qui  vitam  ab- 
stulit data  potione  , sed  etiam  qui  mentem  ) quod  est 
ioG  in  parte  finitionis.  Rutilius  sive  Gorgias,  avpr/xoTw,  mi- 
[lvr,?n,  mOvnoptpM,  mnpfreniftrstpsrjfrvtv  npsatS-ocv,  quod 
est  dicere  , quid  fieri  oportuerit , deinde  quid  factum 
sit:  , unde  sint  enthymemata  x*r’  aklctevj' 

,0?  [xerod.r/pv  etiam,  quo  statu  Hermagoras  utitur.  Visel- 
lius  , quamquam  paucissimas  faciat  figuras,  iv5vnr,[j.x 
tamen  , quod  commentum  vocat , et  rationem  , appel- 
lans htiyziprepxi, , inter  eas  habet ; quod  quidem  recipit 

106.  IToo/zOitiv)  Flor,  nod^tmv. 

Kxr'  atTtxaiv)  Camp.  r.xrx  tr.rxviv  cum  Gotli.(nam  et  hic  xstra  sine  apa- 
stroplio)  Voss.  2.  Incst  recepta  ipsa,  ut  et  Ambr.  a,  qui  sic:  xara  txTtxmv. 

■ — MeTSt/.r.^iv  etiam)  Aid.  Bnd.  Basii.  inserunt  zar'  uirixv  , ratiuue  quidem 
reddita  nuila,  nec  video  ullum  auctorem. 

107.  Paucissimas  Jaciat  figuras)  Sic  Flor.  Guclf.  cum  Gotli.  Voss.  a,  et 
edd.  ante  Sloer.  Verbum  omittit  Camp.  Reliqui  p.  Jacit  Ji  — Figuras, 
ivWpnpat ) Sic  Flor.  Guclf.  Ambr.  1,  a,  Alm.  Goth.  Voss.  a,  Capper.  ETuric. 
post  figuras  aflertnr  faciat  ( cf.  §.  94  ; IX,  3,  1 ).  Reliqui  inserunt  facit , foeda 
iteratione.  — P c l sint)  Flor.  lens,  velut  s.  qpm  edd.  posterioribus  ante  Bad. 


106.  Rutilius  , sive  Gorgias  — pj- 
ca).r,^»iv  ) Facile  apparet  .subaudien- 
dum cx  prioribus  putat.  Sed  horum 
schematum  nonnisi  avayzatov  nobis 
reliquum  in  Rutilio  p.  Kuhuk.  63. 

Kav*  giiTumy  ) Cnppefonerius  siir 
spicatur  coiiiunctiin  legendum,  ut  fiat 
hoc  novum  schema,  et  intercidi  de- 
beat post  enthymemata. . Hoc  ipsum 
ita  esL  iu  Locat.  Veiiet.  Ruse.  Lacu- 
nam habet  ab  enthjrm . ad  etiam  Tarv. 
quae  solet  alioqui  grueea  dare  j sed  ct 
Guclf.  oinuia  haec  gracca  per  lacunas 
omittit.  Et  sane,  deficientibus  aucto- 
ribus, quos  hic  sequitur  noster,  nihil 
Certi  potest  statui  de  hisce  schematis. 

— utitur  ) De  mctale- 
psi  cf.  ViU,  6,  38.  Hermagorae  di- 
sciplinae, in  qua  status  sil  mclalepois, 
Wtmtioucip  habes  , etsi  non  expresso 


nomine  magistri,  III,  6,  46,  qu°  sta- 
tu Interpretare  quo  tanquam  statu , 
nisi  scribere  malis  quo  ( scii,  vo- 
cabulo) in  slaLu  utitur.  Sed  nou 
est  nccesse.  Simile  exemplum  voca- 
buli ad  piures  usus  traducti  a rketorir 
bus  est  in  p.i-x<37xoti ; cf.  §.41. 

107.  Appellans  i~iyjior,u.x  ) Ab- 
ruptum lioc  uimis  et  confragosum.  In- 
seras sic  aute  app.y  vel  ita  inngas,  ut 
iucidcndo  post  ct , rationem  appellans 
praemissam  elliciut  pareulhcsin , ixt- 
%iipr,pA  autem  proprium  sit  loci  ob- 
ieclum.  Visellius,  sicut  Coruificius^ 
videtur  allectasse  honorem  sermouu 
patrii , ut  artificialia  Graecorum  vo- 
cabula redderet  Latinis.  Eius  in  cu- 
thymeinatc  auctoritatem  sequebatur 
noster.  V,  it,  1.  Iu  epichiremate  eun- 
dem obscurius  siguiiicut  V,  io?  61( 
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quodammodo  et  Celsus  .•  nam  , consequens  an  epichire- 
ma sit,  dubitat.  Yisellius  adiicit  et  sententiam.  Invenio, 
qui  aggregent  his  Siy.smjyg , eaT/opsjtctg  , Tty.nv.ihv/r,- 
osi;,  Sed  ut  haec  non  sunt  schemata  : sic  alia  vel  sint 
forsitan  , ac  nos  fugerint  , vel  etiam  nova  fieri  adhuc 
possint,  eiusdem  tamen  naturae,  cuius  sunt  ea,  de  qui- 
bus dictum  est. 

III.  Verborum  vero  figurae  et  mutatae  sunt  semper, 
et , utcumque  valuit  consuetudo  , mutantur.  Itaque  si 
antiquum  sermonem  nostro  comparemus  , paene  iam  , 
quidquid  loquimur,  figura  est:  ut,  hac  re  invidere,  non, 
ut  omnes  veteres  , et  Cicero  praecipue  , hanc  rem  : et 

Ac  nos  fugerint)  Turic.  Flor,  magnos  tun  cura  Alm.  Aller  quidem  a sec. 
manu  magis  nos  Jiigerint.  Camp .J.  sic  a.  n.f.  Iens,  magis  vetusta  J.  cum  edd. 
antc  Bad.  Magis  vetusta  et  hosjugierunt  Basii.  Aliquot  ab  Aldo  inde  indica- 
tivos posuerunt  in  verbis  fug.  pots.  Nostram  e V»ll.  eruit  Bad.  cui  accudunt 
Guelf.  Goth.  Camp.  nisi  quod  GueU. Jugiunt»  — Furi ) Turic.  levi  cum  Alm.  $ 
Jeri  Flor.  ( a pr.  manu  ). 

t.  Mutatae)  Turic.  Mor.  mulae.  — Hac  A?  inv.)  Turic.  Amhr.  i (a  ser. 
hic  quidem  manu)  hanc  rem  i.  cum  Alm.  et  edd.  9 Iens,  ante  Aid.  Sed  Flor. 
in  hanc  rem  i.  (a  sec.  manu  tollitur  praepositio).  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
huic  rei  i.  cum  Aid.  ct  edd.  ante  Gesn.  Nostram  halnnt  Guelf.  Amhr.  1 (a 
pr.  manu  ),  2 , cum  Voss.  1 , 3,  Bem.  Gesn.  Bip.  Pro  invitlerc  Dau,  (cf.  VI  , 
2,11)  invadere , quod  vult  I.  Fr.  Grouovitis  ad  Tac.  Annat.  I,  22.  An  cius 
igitur  et  hic  coniectura?  • — Praec.  hanc  rem  ) Turic.  p.  sed  huic  rei  cum  edd. 
a Iens,  ante  Aid.  P.  si  huic  rei  Ambr.  1 (sed  rasum  et  repositum).  Verum  Flor. 
p.  huic  rei  cum  Alm.  ( cf.  IX , 2 , 107 , item  mox  ).  Goth.  ( tac.  Gesn. ) p.  hac 


An  — sit , dubitat  ) I.  e.  suspicaba- 
tur esse ; cf.  1 , 5 , 33. 

AtzTxtua;  , arrayocsvoei;  , rrapa- 
) Haec  vocabula  quaere  a- 
pud  Ernestum  in  Technologia  graeca, 
cui  adde  desiguatum  a (Papper.  Iui. 
Caes.  Scaligerum  dc  Poetica  lib.  III , 
cap.  83. 

1.  Hac  re  — hanc  rem  ) Multis  Pli- 
nii iunioris  locis,  etiam  maioris  VIII , 
22,  p.  Hard.  458  bono  suo  invident 
i.  e.  nobis.  Lucani  VII,  798.  'Jacit. 
Aunal.  I,  22 , 3 apparet , recentiori- 
bus  placuisse  structuram  ablativi- in 


re,  quam  per  accusativum  efferebant 
Cicero  et  veteres;  cf.  et  F.  A.WolGiiS' 
ad  loc.  Tac.  item  Drokenb.  ad  Liv.  II, 
40,  ii,  qui  rectissime  accusativum, 
retinuit  in  Livio,  pertinente  ad  vete- 
res; (vide  IV,  2,  1 18;  it.  VIII  5,  12). 
Succedere  genitivum  huic  ablativo  per 
graecum  rationem,  recte  monet  Ges-, 
nems  (cf.  §.  17),  qui  rt  (iratum  «li- 
cum Caprum  testem  addit  p.  Putseh. 
223g : « Veteres—  dixerunt  Invideo  ti- 
bi divitias  , non  divitiis  , » quum  Bur- 
tnaiiiius  Nonium  Marcellum  exhi- 
buisset cap.  9 , p.  Guthofr.  760  : « Iu— 
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incumbere  illi,  non  in  illum  : rt,  plenum  vino  , non  vi- 
ni : et,  huic,  non  hunc  adulari,  iam  dicitur  , et  mille 
i alia : utinamque  non  peiora  vincant.  Verum  schemata 
Xsfejc  duorum  sunt  generum:  alterum  loquendi  rationem 
vocant , alterum  maxime  collocatione  exquisitum  est. 
Quorum  tametsi  utrumque  convenit  orationi,  tamen 
possis  illud  grammaticum,  hoc  rhetoricum  magis  dicere. 
Prius  fit  iisdem  generibus , quibus  vilia.  Esset  enim 
orationis  schema  vitium,  si  non  peteretur,  sed  accide- 
3 ret.  Veruto  auctoritate,  vetustate,  consuetudine  ple- 
rumque defenditur,  saepe  etiam  ratione  quadam.  Ideo- 
que,  quum  sit  a simplici,  rectoque  loquendi  genere  de- 
flexa , virtus  est , si  habet  probabile  aliquid  , quod  se- 

rem.  Nostram  dant  Guelf.  Camp.  Ambr.  2 , cum  Voss.  i , 3 , Bern.  ct  cdd. 
ab  AMo.  Burmaunus locum  recte  constituit,  nectanirn  emendationem  recepit. 
Pro  nnrt  ante  ut  est  Nam  in  Turic.  (n  sec.  mautt ) Cnmp.  (qui  et  protinus  et). 
— Utinamque  vincant,  f^erum  schemata)  Turic.  ut  vim  nam  sch.;  a scc.  mauu 
utrum  nam  sch.  Al  m.utinam  sfh.  (cf.  modo , item  9)^rum  Flor,  (a  pr.  manu). 

2.  Sunt  gen.)  Turic.  Flor.  ( bic  a pr.  manu ) omittunt  sunt.  — locant) 
Turic.  Flor,  vocat.  Tarv.  totum  hoc  alterum  — vocant  omittit.  — Alt.  nia - 
anne  collocatione  exqu.)  Turic.  Flor.  a.  genus  m.  con latione  (nisi  quod  liic 
coli. ) e.  cum  Alm. : maxima  Turic.  (n  sec.  mauu);  a.  m.  collatione  e.  Camp. : a. 
m.  collocutione  e.  Guelf. ; a.  maxime  con  locutione  exqnitum  Ambr.  a j a.  collo • 
canone  m.  e.  Goth.  Iens,  cum  Voss.  2,  et  cdd.  posterioribus  ante  BaJ.  qui  sic 
0.  quoti  collocatione  m.  e.  Basii,  a.  quod  collationem  m.  e.  sine  est  mox  j a.  quod 
ad  elocutionem  m.  e.  Voss.  i , 3.  Reliqui  a.  quod  ad  collocationem  tn.  e.  — 
Grammaticum)  Turic. grammatici,  sed  ab  eadem,  ni  f.,  manu  correctum  cum; 
lkni.  grammatici  cum.  — Quibus  ) Turic.  Flor,  (bic  a pr.  manu  ) omittunt, 
cum  Alm.  — Orationis ) (cf.  I,  5,  5,  de  fi guris  orationis;  IX,  i,  17,  36;  IX, 
a,  101)  Turic.  Flor.  onis.  Hic  a sec.  manu  omnis.  Golh.  omittit  vocem  cum 
Voss.  2:  omne  eiusmodi  Guelf.  Ambr.  2,  cum  Bodl.  lounn.  Voss.  1,  3,  quam- 
quam cx  his  affertur  huiusmodi.  Pro  schema  Guelf.  thema , et  Flor.  Turic. 
thelhcma.  Reliqui  Joco  nostrae  vocis  omne. 

vidit  illam  rem  pro  illa  ren.  In  reli- 
quis, quae  hic  tanguntur,  structuris 
consule  Lexica  ct  Grammaticos.  Illud 
iu  fine  utinamque  — vincant  simile  est 
loco  I , Pro.  16. 

2.  Alterum — vocant  ) I.  e.  alterius 
numine  appellant  certam  aliquam  lo- 
quendi lationem. 


Esset  enim  — accideret)  Cf.  I,  5,  S3. 

3.  Quum  sit  — deflexa , virtus  est ) 
Habes  eandem  structurae  *)  ut, sin  , de 
qua  egimus  ad  IX,  2,  79.  Sed  quum 
attende  dictum  pro  etsi  , et  cf.  Tur- 
sell.  p.  190. 
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qualur.  Vna  tamen  in  re  maxime  utilis,  ut  quotidiani 
ac  semper  eodem  modo  formati  sermonis  fastidium  le- 
vet, et  nos  a vulgari  dicendi  genere  defendat.  Qua  si  * 
quis  parce,  et,  quum  res  poscet,  utetur , velot  asperso 
quodam  condimento  iircundior  erit : at  qui  nimium  af- 
fectaverit, ipsam  illam  gratiam  varietatis  amittet.  Quam- 
quam sunt  quaedam  figurae  ita  receptae,  ut  paene  iatn 
hoc  ipsum  nomen  effugerint ; quae  etiamsi  fuerint  cre- 
briores, consuetas  aures  minus  ferient.  Nam  secretae,  s 
et  extra  vulgarem  usum  positae,  ideoque  magis  nobiles, 
ut  novitate  excitant,  ita  copia  satiant:  neq  se  obvias 
fuisse  dicenti  , sed  conquisitas  , et  ex  omnibus  latebris 
extractas  congestasque  declarant.  Fiunt  ergo  et  circa  s 
genus  figurae  in  nominibus : nam  et  oculis  capti  talpae , 


3.  Ft  quolid.)  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor,  et  cotlid.  cum  Iens,  in  priore.  — * 
Ac)  Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  et. 

Defendat)  Turic.  offendat.  t 

4.  Qua  ) Sic  Guelf.  Camp.  Turic.  (a  sec.  manu  ) cum  Goth.  Voss.  a,  Aid. 
Quod  Turic.  ( a pr.  manu  ).  Reliqui  quo. 

Parce  ) Turic.  Guelf.  Camp.  parte. 

Consuetas  aures  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  Reliqui 
a.  e.  — Ferient)  Turic.  ( a pr.  manu ) feriunt.  Placet. 

5.  Noo.  excitant ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a.  Reliqui 


inserunt  aurem. 

Nec  se  obi». ) Turic.  Flor.  Guelf.  et 
non  obv.,  et  sic  Auibr.  1. 

Fi  — fastidium  levet  ) Citat  hic 
AlmeloYeuius  Demetrium  Phal.  §.  77, 
cuius  locum  vide  apud  Schnciderum 
p.  37.  Mox.  Pseudo-Turneb.  et  Cap- 
pcr.  ablegant  ad  Aristot.  Rhrt.  III, 
3 , 3 , p.  Buhl.  3ai : ra  AAxtdz uzvro; 
1>vxpk  fflUvCTau*  ou  yctp  <sj$  rjdCvpx- 
r»  ^rai,  iXX'  w;  idfopx ?t. 

4.  Jucundior  erit)  Quod  subtectum 
tribues  adicctivo  iucundtor  ? Si  intcl* 
ligetur  figura  , quae  sit  iuctutdior  fu- 
tura , perperam  sustinebit  ca  partes 
rei  conditae  t quum  sil  ipsa  condi» 
meti  tura.  An  ipse  orator  erit  mcun- 


se  obv.  Sed  Flor.,  a sec.  manu,  et  se 

dior?  Ingrata  fuerit  imago  hominis 
Cum  cibo  comparati.  Equidem  iutcr-* 
fidisse  suspicor  inter  iucundior  et  erit 
vocem  oratio.  Neque  eo  minus  mox 
in  amittet  subtectum  erit  orator,  non 
oratio. 

5.  Nobiles  ) Verissimam  censeo 
emendationem  Lochmunni  rov  pxxo r- 
prrov  , qua  repouit  notabiles  prolus. 
anui  92  priori  p.  S.  Ablegat  ipse  ari 
§.  27  ; item  IX,  4,  101. 

E 3 citant  ) Cf.  §.  66. 

6.  Talpae  ) Virg.  GeOrg.  I‘,  iB3* 
Timidi  damae , Ecl.  VIII,  a8j  Fabri - 
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et  timidi  damae  dicuntur  a Virgilio  : sed  subest  ratio  , 
quia  sexus  uterque  altero  significatur:  tamque  mares  esse 
talpas  damasque  quam  feminas,  certum  est:  et  in  verbis, 
ut,  fabricatus  est  gladium , et,  inimicum  punitus  est . 

7 Quod  mirum  minus  est,  quod  in  natura  verborum  est, 
et,  quae  facimus,  patiendi  modo  saepe  dicere;  ut  arbi - 
tror, suspicor.  et  contra  faciendi,  quae  patimur;  ut  vapulo : 
ideoque  frequens  permutatio  est , et  pleraque  utroque 
modo  efferuntur,  luxuriatur,  luxuriat  ;Jluqtuatmr,Jlu- 

8 eluat ; assentior,  assentia..  Est  figura  et  in  numero,  vel 
quum  singulari  pluralis  subiungitur  , Gladio  pugnacis- 
sima gens  Romani ; gens  enim  ex  multis : vel  ex  di- 
verso , 

6.  Tamque  mares ) Sic  Tnric.  a sec.  mano  ; a pr.  tanque  ares.  Flor,  rasum 
habet  locum,  et  a recentiorc  mare  scriptum  : nam  tam  etsicGotii.  (err.  Gesn.) 
cum  edd.  a leas,  ante  Bad.  qui  c Valt.  reposuit  tam  enim  m.  cumedd.  reliquis 
exc.  Camp.  Hic  quidem  nam  tanquam  m.  Guclf.  tunquam  m . 

Inimicum Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Hcliqui  mimicos.  Sed  es  pr» 
est  videntur  dare  omnes  praeter  Basii,  et  posteriores  ante  Obr.  Memoriter  ci- 
tavit, etiam  nostram  vocem. 

7.  Minus ) Turic.  (a  sec.  raauu)  Guelf.  Camp.  non. 

Saepe  dicere ) Turic. prae  dicere ; a sec.  uianu  contrahitur  et  sic  Guclf.  cum 
Bodl.  Saepe  praedicere  Camp.  cum  Audr.  — Pleraque)  Flor. plerumque  cuin 
Goth.  Voss.  a. 

Luxuriatur — fluctuatur)  Turic.  Guelf.  Camp.  dant  liaec  verba  ut  participia 
per  S in  fine  cum  Goth.  et  edd.  ante  Loc. 

Assenlio.  Est)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Bodl. 
Alm.  et  edd.  note  Gryph.  acc.  Obr.  Reliqui  inserunt  revertor  ret>ert0. 

8.  Ex  div.)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (lac.  Gesn.)  cura 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  e.  d.  Obr. ex  adverso.  — Qui)  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Ainhr.  1 , Camp.  Iens.  (err.  Gesn.)  cui  cum  edd.  ante  Bunn. 
exc.  Bad.  qui  nostram  ^auctore  Politiano  (p.  10S  , Fac.  Grut.,  *ul.  I)  reposuit. 


catus  est  glad.  Cic.  pro  Rabir.  post. 
3 * Punitus  est  inimicum , id.  pro  Mi- 
lone c.  i3. 

Altero  significatur  ) Cf.  I,  4,  a{. 

Et  in  verbis  ) In  verbis  genus  hoc 
dici  a nastro  ut  plerisquc  veterum 
vidimus  ad  I , 4,  a7 ; 1 , 5 , 41.  ' 

Fabricatus  ) Hoc  igitur  deponens 


non  frequentius  visum  Quintiliano 
t£ punitus  estf  cf.  Consentium  Putscii. 
p.  ao54,  ucc  unquam  deponenter  Qu. 
( cf.  X , 7 , a ). 

7.  Quod  — quod)  Nimis  insuave 
hoc,  ut  maJim  pro  altero  scribere 
quia;  cf.  IV  , I , I. 

Assentior  ) Cf.  1,5,  »3. 
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Qui  non  risere  parentes , 

Nec  deus  hunc  mensa  , dea  nec  dignata  cubili  est. 

Ex  illis  enim,  qui  non  risere,  hic  quem  non  dignata.  « 
In  Satura  , 9 

— Et  nostrum  istud  vivere  triste  Aspexi , 

quum  infinito  verbo  sit  usus  pro  appellatione  : nostram 
enim  vitam  vult  intelligi.  Vtimur  et  verbo  pro  partici- 
pio , 

Magnum  dat  ferre  talentum  , 

Hic  quem  non  dignata)  Sic  Turic.  Gnclf.  Camp.  cum  Alm.  et  cdd.  ante  B ad.  J 
hunc  quem  non  dignata  Flor.  Amb^  i , cum  Goth.  Voss.  2 ; non  dignatus  deus 
nec  dea  dignata  Basii.;  hic  quem  non  dignatus  deus , nec  dea  dignata  Obr.  Re- 
liqui hunc  non  dignatus  deus  nec  dea  dignata.  Supervacuum  supplementum, 
satis  enim  gnaro  iam  carminis  lectori  significatur,  et  cupit  scriptor  cito  defungi. 

9.  Dignata.  In  Satura)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guclf.  Et  ante /a  iusernnt 
Goth.  Camp.  Iens.  (err.  Gesn.)  cum  Alm.  (cf.  §.  1,  t3)  Voss.  2,  et  cdd.  ante 
Grypi».  Reliqui  haec  dant : dign.  Et  mutatione  partium  ut  in  Sat.  non  qui- 
dem e Regii  conicctura  (ut  censet  Gesn. ) qui  certi  nihil  definiit;  cuiusque 
aetate  nihil  tale  additum  fuit;  cf.  §.  7«  De  Satura  (nam  sic  Turic.  Flor.);  cf. 
IX,  2,  36.  * 

Participio , Afagnum  ) Sic  Turic.  Flor.  Gnelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac. 
Gesn.  ) cum  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt  ut. 

8.  Qui  non  — cubili  est)  Virg.  Ecl. 

IV,  62 , 63.  Hic  scribendi  et  inter- 
pretandi modus  recte  post  Betnbum 
et  Erythraeum  reiicitur  ab  I.  H.  Vos- 
sio  in  Commeutario  , repetiturqne  a 
vitio  librarii , cuius  codicem  usurpa- 
ret Qu,  Ex  vetere  enim  scriptura  quni 
( cf.  1 , 7 , 27  ) corrupturo  erat  qui , et 
noster,  figurae  notaudae  magis  inten- 
tus, quam  versus  in  carminis  ipsius 
contemplationem , arripuit  hoc  in 
exemplum. 

9.  In  Satura)  Est  apud  Persium 
I , 8.  Abruptum  sane  hoc  et  minus 
praeparatum  , nec  monemur  nliam 
nunc  , quam  adhuc,  tangi  fignrnm  , 
quae  fit  partibus  orationis  motandis. 

Mollias  aliquatenus  legendo  est  («In 


Suturo  est : ) pro  et  nostrum.  Poterat 
enim  errorem  parere,  quod  in  Persio 
ipso  praemittitur  est , sed  non  faciens 
illud  ad, exemplum,  quo  hic  opus. 
Neque  tamen  curo  Badio  contendam, 
subaudiendo  jigura  est , locum  exple- 
ri, nec  igitur  mancum  dicendum.  Sed 
inserere  quidquam  me  pariter  ac  Re- 
gium vetat  religio  vetustatis.  Etiam 
hoc  satis  durum  , quod  usus  sit , iWt, 
subito  respicit  ad  poetam  , Persium  , 
cuius  nulla  nec  in  prioribus  nec  ia 
sequentibus' mentio.  Structura  qui- 
dem quum  usus  sil , et  mox  est  §.  18 
in  Catullo.  Ablegat  Burm.  ad  simile 
Petronii  c.  44  • illud  erat  virere. 

Afagnum  dat  ) » Virg.  Aen.  V, 

248.  Illi  volo  datum  simile  Tereu- 
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tanqu am ferendum:  et  participio  pro  verbo ,'Volo  dolum. 
io  Interim  etiam  dubitari  potest,  cui  vitio  simile  sit  schema, 
ut  in  hoc, 

Virtus  esi  vilium  fugere  : — - — 

aut  enim  partes  orationis  mutat,  ex  illo,  Virtus  est  fu- 
ga vitiorum  ; aut  casus  , ex  illo  , Virtutis  est  vitium  fu- 
gere: multo  tamen  hoc  utroque  excitatius,  lunguntur 
interim  schemata  , Sthenelus  sciens  pugnae  : est  enim , 

■ i scitus  Sthenelus  pugnandi.  Transferuntur  et  tempora, 
Timarchides  negat  esse  ei  periculum  a securi , ( praesens 
enim  pro  praeterito  positum  est  ) et  status  , 

Hoc  Ithacus  velit  : 


10.  Vitio  simile)  Sic  Turic.  Flor.  Rcliqni  t.  v. 

Virtutis  ) Turic.  Flor.  Arohr.  I , Guelf.  Camp-  virtus  cani  Gotb.  Vall. 
Voss.  a , ( err.  profecto  Burtn.  qai  nostrum  ex  illo  ) Aid.  Basii.  Ohr. 
Virtutem  sine  est  Iens,  cum  posterioribus  ante  Alti.  — Multo  ) Omnes 
quidem  libri  Multa , quod  deinde  referant  ad  schemata.  Nostra  est  es 
praestant  is  sima  Gesncri  emendatione*  (recepta  et  Bip.),  qui  et  primus 
interpunxit  post  exc.  — Hoc  utroque)  Flor,  inserit  quoque  cora  Gotb. 
Kapp.  —Scitus  Sthenelus ) Turic.  Flor,  sciusticus; a sec.  manu  ille  scius 
stenelus,  hic  sciens  scitus.  Camp.  scius  St.  Guelf.  sciens  St.  p.  Gotb. 
(tac.  Gesn.)  scitus  p.  Non  profecto  tritum  est  scitus  pro  peritus,  eUi 
aliquot  poetarum  locis  probatum  ; nec  fuerit  rationis  hac  vocare  obsole- 
tura. illud  scius.  An  tentabis  en.  non  nescius  St.  pugnandi? 

11.  Et  temp.  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Gotb.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  Re- 
liqui etiam  t.  — Negat  esse.  ) Turic.  Gnclf.  negare  est.  — Et  status  ) 
Sic  Toric,  Flor.  Arnbr.  i,  cum  Gotb.  i,  s,  Voss.  a,  AIra.  A sec.  manu  Tur. 
e.  Statius , ut  et  Guelf.  Camp.  cum  Bodl.  Andr.  Vall.  ex  qno  e.  Stathius. 
Mox  lens.  e.  Virgilius  cum  cdd.  ante  Bad.  acc.  Capper.  qui  negligenter 
recenset  auctores  vanissimae  scripturae  ; ut  Virgilius  Basii.  Reliqui  et 
futurum  pro  praesenti  de  Badii  couiectora ; vide  Gesnero  indicante  Can- 
ticg.  ad  Avianum  14 , pag,  101  , qui  rectissime  vidit  haec  esse  inquinata. 


tianum  Andr.  I,  t,  a:  diotam  puta. 
Illud  virtus  est,  Horat.  Epist.  I,  1, 41.» 
Gesnerus.  Sthenelus  sciens  , Hor.  I, 
iS,s4id  cf.  not.  erit. 

10.  Excitatius  ) Cf.  VI,  t,  a. 

11.  Timarchides)  Vide  Cic.  Verr. 


Et  status  ) Hoc  vocabulum  hic  in-» 
terp retor  positum  pro  motli , nam 
velit  coniuiictiviis  est  pro  vult  indica- 
tivo. Sic  variatum  fuisse  a gramma- 
ticis in  hac  appellatione  apparet  i , 
5,  41.  Locus  Yirgiiianu*  eat  Aru» 
II  • 104. 
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et,  ne  morer,  per  omnia  genera,  per  quae  fit  soloecis- 
mus. Haec  quoque  est,  quatn  bipuaiv  vocant  :cui  non  >* 
dissimilis  eSaXXcr/h  dicitur  : ut  apud  Sallustium,  Neque 
eu  res  falsum  me  habuit  : et,  Duci  probare.  Ex  quibus 
fere  praeter  novitatem  brevitas  etiam  peti  solet.  Vnde 

Omnia  genera  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( lac.  Geso.) 
cum  Alm.  Vosa.  X , et  edd.  aule  Gryph.  Reliqui  insenuit  fit. 

11.  Quoque  est ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Ambr.  i , Golh.  ( lac.  Geso.) 
Gunp.  Reliqui  e.  q.  ( cf.  V,  io,  19). 

Kr/owfftv  ) Guelf.  lucuoam  habet.  Camp.  crcpiieofftv.  Vall.  irtpriutaiv. 
Tarv.  irtcoiwrj,  cum  Goth.  Aid.  Posui  , ut  appareret  raram  esae  et  exi- 
i;uani  in  liac  voce  varietatem,  quum  nec  mullum  proficiat  illud,  quod 
couiectura  petebat  iam  Dan.  ( conf.  §.  1 ) frifOtWtv.  Satis  etiam  firmata 
vox  nostra  per  Schneidernm  looo  Antonini  IV,  3^  ,- quamquam  alias  rara 
in  scriptoribus  , nec  proprie , quod  sciam  , rhetoribus  usurpata.  Quod 
Ernest.  in  Tcchnel.  ablegat  ad  Aroruonium,  v.  AV/01W1;  ct  'SUra.^xihaiiui* 
ille  quidem  rhetorico  significatu  non  habet. 

Cui  non  ) Sic  Ambr.  1 ; cui  Iens,  cum  edd.  posterioribus  ante  Bad. 
Reliqui  cum.  — Dissimilis ) Locat,  similis  cum  edd.  posterr.  ante  Bad» 

— E Zai&ayh  ) Turic.  elimat  ri.  Ambr.  1 , kzamato.  Flor,  amat  enim  cuia 
Kapp.  Goth.  2 , estf  et  lacunam  ostendit  Guelf.;  est  Zcuma  cum  Camp. 
Goth.  ( err.  Gesn.  ) cum  Tarv.  et  edd.  ante  Aid.  ( nisi  quod  edd.  a Tarv. 
tum  ).  E zcuma  tum  Iens.  ( err.  GAn.  ).  Est  Zeugma , cum  Aid. ; est  f 
zeugma  tum  Bad.  Reliqui  est , zeugma ; cf.  IX,  2,  io3. 

puei)  Flor,  ducit  cum  Goth. 

12.  EWpwatv — i^x'0.y.yh  ) Appa- 
ret pro  arbitrio  has  appellationes  po- 
sitas a rhetoribus  ; neque  enim  quid- 
quara  inest  in  etymo , quod  certum 
discrimen  constituat.  Vsu  igitur  fre- 
quentatas dignoscere  contingat  leves 
bnsce  significationum  umbras, 'quas 
nunc  , semel  modo  oblatis  vocabulis, 
ignoramus.  Nam  i£2^Xayy},  quae  est 
apud  Dionysium  de  vi  Demosth.  p. 

982  Rcisk.  indicante  Ernesto  in  Te- 
chnol.  Graeca,  latius  patet  ct  omne 
variandae  per  schemata  orationis  ar- 
tificium demonstrat.  Haec  pronomen 
accipio  ut  Illa ; vid.  VI,  r,  5o,  et 
mox  §.  20,  35  ; ut  est  significet , ac- 
cidit, repentur , et  subaudiendum /1- 
$i<ra  r ad  pronomen  femininum;  iri- 
cuvtt  quidem  nullo  exemplo  illustra- 


tur, quod  profecto  arguit  intercidisse 
bic  aliquot  verba.  In  loco  Sallustiano 
( lugtirth.  1 o ) falsum  habuit  varia- 
tum esse  pro  fefellit  unusquisque  vi- 
det. Alterum  quid  sibi  velit,  diffi- 
cilius dictu  , ct  miror  neminem  prae- 
ter Badium  attendisse.  Suspicatur  ille 
fuisse:  ofunione  duci  pro  probare , 
mihi  quidem  nil  ciusmodi  persua- 
dens. Qui  invenerit  locum  scripto- 
ris, si  forte  sit  alicuius,  facile  rem 
expediat.  Adhuc  respici  Sallustium, 
et  eius  verba  esse  , fortasse  in  deper- 
dita operum  parte,  verosimilliimim» 
propter  id  quod  sequitur  idem  auctor. 
In  hoc  quidem  exemplo  solo  brevitas 
possit  deprehendi , neque  enim  ulla 
in  falsum  habuit. 
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eou.yjue  processum  est , ut  non  poeni/urum  , pro  non 
acturo  poenitentiam  : et  visuros , ad  videndum  missos 
i3  idem  auctor  dixerit.  Quae  ille  quidem  fecerit  schemata; 
an  idem  vocari  possint , videndum  , quia  recepta  sint. 
Nam  receptis  etiam  vulgo  auctore  contenti  sumus.  Vt 
nunc  evaluit  rebus  agentibus  , quod  Pollio  in  Labieno 
damnat ; et,  contumeliam  fecit , quod  a Cicerone  repre- 

Proc.  est)  Leid.  Burm.  p.  esse  per  splialraa  suspicor , quamquam  pos- 
sunt videri  Turic.  et  Flor»  dare,  c quibus  nulla  varietas. 

*3.  Possint ) Turic.  Guelf.  possit.  — Sisti ) Turic.  (a  pr.  manu)  Flor* 
sit  ; cf.  fj.  20,  ubi  sit  pro  sunt. 

Fl  nunc  evaluit)  Turic.  Guelf.  Camp.  utinam  s vehit  cum  Goth.  Kapp* 
BodI.  B il.  Vall.  Voss.  2,  Flor,  (a  scc.  mauu  ) \ a pr.  utinam  voluit  cum 
Alui.  ( §.  9,  3i  ) sed  hic  a scc.  manu  utinam  vetuit.  Amhr.  1 , utrum 
nam  , an  habeat  evaluit  certo  non  dicam.  Ftrum  natura  e.  lens,  cum  edti* 
ante  Aid.  acc.  Bad.;  Ferum  natura  e.  Aid.  cum  rt-liquis  ante  Obr.  Sed 
hic  cum  Burre.  Fti.  Maliin  equidem  ut  iam  pro  ut , vel  uti  nunc. 

Rebus  agentibus)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  omni- 
bus MSS.  sed  edd.  a lens,  ante  Obr.  omittunt  rebus. 


Non  poeniturum  — visuros  ) Sunt 
haec  e deperditis  Sallustii , neque  ta- 
men inter  fragmenta  recensentur  «p. 
Cortium , ubi  poenitens  solum  est  e 
Charisio  p.  Putschii  224  , sed  hoc  ct 
apud  Ciceronem  et  Suetonium  et  Pri- 
sciuuum  p.  922.  Oblitus  videtur  Qu. 
Accii  exemplum,  quod  praestant  Lc- 
xica. 

Fisuros)  Non  praetermittenda  hoc 
loco  acutissima  Lipsii  ad  Tac.  Anual. 
XVI,  2 coii  iret  u ra  , qui  Sallustii, 
quod  memoret  noster , fuisse  suspi- 
catur non  visuros  , sed  visores.  Eam 
nimis  callide  rriicit  Eruestus,  de  ver- 
bis agi  monens  , non  de  substantivis. 
Tanta  in  veteribus  non  erat  subtilitas 
disputandi  de  rebus  grammaticis,  ut 
verbalia  plaue  secernerent  a verbo. 
Nec  tamen  quidquain  definiam,  quum 
habeant  , quo  se  couuneudeiit,  et  Er- 
nesti  argumenta  to  visores  nspernan- 
tis  ipsiu.sqne  etiam  Obcrliui;  cf.  Cau- 
gius  iu  v. 


i3.  Quae  ille — videndunt ) • HaeC 
quum  primum  scriberentur  a Sallu- 
* stio,  schemata  profecto  fuerunt ; nunc 
tamen  an  eodem  nomine  sint  appel- 
landa , quaerendum  est  , quia  fiun 
abieruut  iu  communera  sermonem.  *» 
M ali  in  recepta  sunt. 

Rebus  agentibus  ) Suspicor  vitium 
esse  in  co  , quod  passive  usurpatum 
est  participium,  qualia  structurae 
portenta  amant  nostri  pragmatici  (cf. 
111,6,59):  F nrhabende  Sache , ira- 
gende  Licbe.  Mirandum  est  sane 
quod  huius,  quae  evaluerat  Qu.  tem- 
pore (cf.  Vili,  <t , 32),  locutionis 
nemo  adhuc  exemplum  demonstravit 
in  scriptoribus,  fortasse  tamen  has 
familiaris  sermonis  sordes  dedignan- 
tihus.  Labieni  cum  Pollione  risas 
vide  ad  IV,  1,  n.  Pollioni  videtur 
fuisse  quod  Ciceroni  Antonius. 

ConUimeliarn  Jecit  ) Cic.  Philipp. 
III,  9.  De  co  loco  diligenter  egit  ad 
qitem  ablegant  interpretes  I.  F.  G10- 
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hendi  notum  est : affici  enim  contumelia  dicebant.  Alia  > 
commendatio  vetustatis  , cuius  amator  unice  Virgilius 
fuit  , 

Vel  quum  se  pavidum  contra  mea  iurgia  iactat  : 
Progeniem  sed  enim  Troiano  a sanguine  duci 
Audierat.  — — 

Quorum  similia  apud  veteres  tragicos  comicosque  sunt 
plurima.  Illud  et  in  consuetudine  remansit,  Enimvero . 
His  amplius  apud  eundem  : , 

Nam  quis  te  iu venum  confidentissime : — 

i 

quo  sermonis  initium  fit.  Et, 

14.  Vetustatis)  Turic.  Flor,  (hic  quidem  a pr.  mana)  Guelf.  verita- 
tis9 cum  Almr 

Illuti  et  ) Sic  Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Geso.  ) Camp.  Reliqui  /.  etiam. 

15.  Quo ) Sio  Turic.  Flor.  Amhr.  r,  Camp.  cum  Goth.  Bodl.  Vo st.  a. 


novius  Obscrv.  III , 8 , p.  375  — 384. 
Recte  monet  Grsuerus,  Qu.  intelle- 
xisse d ictum  facere  contumeliam  velut 
Jacere  iacluram  pro  pati . 

14«  Vetustatis  ) Eius  quidem  no- 
tant iu  exemplis  his,  quae  «lierim hir, 
Virgiliauis,  110«  agnoscunt  VV.  DD. 
Vel  hoc  a Cicerone  potius  sumpsisse 
Virgilius  Budaeo  videtur  (Comment. 
giacc.  liug.  p.  14^4  iodicantc  Burtn.), 
quam  ab  obsoleta  vetustate  retulisse. 
Et  Gvsnertts  aliquid  intercidisse  sibi 
persuadet  aute  hunc  versum  , quod 
«d  vetustum  usum  particularum  spe- 
ciutirn  pertineret.  Equiduu  uou  pu- 
to ad  huiusmodi  remedium  ^sse  con- 
fugiendum: vel  quum  (Aen.  XI,  406) 
in  qpc  orationis  praecisione,  ubi  omne 
id  quod  protasiu  sequi  debebat,  le- 
ctori iiitelligcnduin  relinquitur,  inul- 
tum habet  insolentiae  , quam  ego  an- 
tiquitati ascribendam  esse  facile  crc- 
fio  (Quintiliano.  Neque  u^lus  «arum. 


quos  Budaeus  ponit,  locorum  hac 
parte  similis  est  nostro.  In  altero 
versu  ( Aeoeid.  1 , 19  ) sed.  enim , ef 
maxime  ita  postpositum  , vetustatem 
habet.  De  Virgilio  archaisrai  studio- 
so cf.  VIII , 3 , a:5,  . Spectatur  et  ibi 
vetustas  particularum  usu.  Mire  va- 
cillavit memoria  nostri , quum  iactat 
scriberet  in  priore  versu,  pro  quo 
est  apud  Virgilium  fingit , quod  so- 
lum loco  cougrui). 

Enimvero  ) Transpositionem  con- 
iunctionis , quae  alias  vitat  initium 
( cf.  I,  5 , 3g)  ascivit  et  comprobavit 
cousuetudu  in  hac  quidem  voce.  Vi- 
detur ergo  vel  quoque  iu  versu  Vir- 
gitiauo  ut  transpositum  notasse,  quod 
«d  pavidum  pertinuerit } iu  qua  ra- 
tione ujiuime  sequar  eius  auctorita- 
tem. 

1 5.  His  amplius  ) Cf.  1 1 5 , 5o. 

Eam  tptis  te  ) Georgic.  IV  , 4{5. 
Tam  magis  , Acu.  VII , 787. 
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Tam  magis  illa  tremens,  et  tristibus  effera  flammis , 
Quam  magis  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae. 

Quod  est  versum  ex  illo , Quam  magis  aerumna  urget, 
16  tam  magis  ad  malefaciendum  viget.  Pleni  talibus  anti- 
qui : sicut  initio  Eunuchi  Terentius,  Quid  igitur  facium? 


et  edd.  ante  Aid.  acc.  Okr.  Reliqui  eum  quis  cx  Regii  cooiectura.  — Ini- 
tium fit)  Sic  Ohr.  Reliqui  i.  sit.  No»lram  rationem  probabat  ct  Geme  rus. 

Prget  — viget)  Sic  et  Turic.  (quamquam  altero  loco  iuget)  Ambr. 
V , Guclf.  Camp.  praeter  edd.  ante  Bad.  et  tot  ab  aliis  memorato»  codd. 
quo  rediit  Gesn.  ( ct  Bip. ) quum  rcliqai  aequati  u&auuL  Regium  transpo- 
nentem viget  — urget.  Flor,  quidem  utrubique  urget. 


Quod  est  versum  ex  itio  — riget  ) 
Hunc  locum  interpretes  praeter  Re- 
gium , nmxquc  Muretum  ( Varr.  lectt. 
XIX,  2)  securi  transeuut,  acquie- 
acentes  illi,  ut  videntur,  horum  , quos 
dixi , suspicione,  esse  boc  ex  vetere 
quadam  tragoedia.  Versus  enim  , ait 
Murcius  , est  trochaicus.  Et  sane  in 
illa  Romanorum  licentia , ubi  fas  est 
trochaicus  stipare  quatuor  temporum 
pedibus  , exit  tetrameter  qui  digitos 
expleat.  Hauc  rationem  tenens  Ge- 
doynus  reddidit : Quod  est  versum  ex 
illo  hisce : ce  qui  est  visiblement  mutt 
de  eet  e/tdroil.  'Hocciue  autem  po- 
tuisse placere  Quiutilimium  legenti- 
bus! Quando  ille  imitationem  aliquam 
ex  alio  scriptore  expressam  ila  desi- 
gnavit, ut  versum  diceret  locum?  Et 
quis  unquam  ita  Latiuorum  ? Nec 
qnidquam  intererat  expressum  hoc 
docere  aliunde.  Noster  modo  ( §.  10) 
pronuntiabat  carmen  Horutiauuin  aut 
paries  orationis  mulare  ex  illo  — aut 
casus  ex  illo;  versum  ex  illo  igitur  ct 
hic  non  aliter  dixisse  putandus  est, 
quam  ut  reetnm  orationem  indicaret , 
a qua  deflexerit  hoc  schema  Virgilia- 
num.  Ita  apparet  verba  , quae  veteri 
tragoediae  assignant  VV.  DD.  esse 
nostri  ipsius  , qui  illam  ih  Turni  ga- 


lea Q»  i m Aeram  a Virgilio  fictam  in- 
ter explicandum  deducat  protinus  ad 
veritatem;  nec  quidqunin  iu  hocsclie- 
tuate  «pectat  rhetor,  nisi  traospositio- 
uein,  per  quam  prior  e^t  seusus,  qui 
debebdt  esse  posterior  et  vicissim. 
Fateor  tamen  paulo  operosius  hic 
egisse  interpretem , et  aerumnam  mi- 
rum est  posuisse;  cf.  VUl,  3,  26. 
•Nos  quideiu  magis  uiov«,t  illud  tam 
magis , quam  mugis  pro  quanto  et 
tanto , sed  de  eo  nuuc  non  cogitat 
noster. 

16.  Terentius ) I,  i,  1.  Quo  boc 
consilio  nuuc  pouat,  non  apparet. 
V ix  enim  acquiescas  Turnehiauo  com- 
mento, quod  per  archaisuiou  igitur 
sit  pro  deinde , vel  vetusto  more  post- 
positum esse  igitur;  cf.  1 , 5,  3y.  Al- 
terum etiain  obscurius,  in  quo  ueque 
auctor  iuuotescit,  neque  scriptura  in 
comperto.  Tandem  facere  figuram  , 
ab  initio  sententiae  positum  (sed  prae- 
cedit taqjen  vox  ) , monet  Grsnerus. 
Idem  totum  hoc  pleni  — leno  tuo  loco 
deerrasse  suspicatur  per  librariorum 
incuriam , et  debere  reponi  post*  ini- 
tium Jit.  Talibus  enim  plenos  anti- 
quos, ubi  ipitia  sermonis  particulas 
babeaut  continuandae  ‘orationi  pro- 
prias ; sic  ct  aptius  cohaesurum  c Cx* 
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inquit.  Allusit  tandem  leno.  Catullus  in  Epithalamio  , 

— Dum  innupta  manet , dum  cara  suis  est , 

quum  prius  dum  significet  quoad , sequens  usque  eo. 
Ex  Graeco  vero  translata  vel  Sallustii  plurima  , quale  -,7 
est,  Vulgus  amat  Jieri:  vel  Horatii  (nam  is  maxime 
probat  hoc  ) : 

— Nec  ciceris  , nec  longae  invidit  avenae. 
vel  Virgilii , 

— Tyrrhenum  navigat  aequor. 

Et  iam  vulgatum  actis  quoque,  Saucius  pectus.  Ex  ea-  l8 


16.  Allusit)  Turic.  alius  in.  Flor,  alius  vi;  utcrque  a pr.  manu  leo  pro 
leno  t quod  notat  Burin.  Sphalma  est  Ohrechti.  — Dum  innupta)  Turio 
(a  pr.  manu)  Atnbr.  i , tum  i.  — Suis  est)  Gotli.  ( tac.  Geso.)  i.  sed 
cura  Voss.  2,  inde  error  vett.  edd.  inserendi  sed  post  est  a Iens,  usque 
*d  Obr.  — Quoad , sequens)  Turic.  Camp.  Anibr.  f , quoil  adsequens. 
Turic.  a scc.  na  anu  quod  assequens  et  sic  Guclf.  cura  edd.  ante  Aid. 

17.  Vel  Sallustii)  Flor,  qualis  S.  — Vel  Horat.)  Turic.  Guelf.  vero 
orali.  — Nam  is)  Sic  Gutb.  (tac.  Gesti.  ) Catnp.  cura  Voss.  2,  Aid. 
Basii.  Colon.  Colia.  et  iuveuiebat  Regius.  Reliqui  n.  ul.  In  Mtireli  Siglis 
"illis  N.  1.  S.  F.  inessc  videtur  is  nostrum.  — Hoc  nec  ciceris)  Turic. 
Flor.  Ambr.  l , nec  Ciceronis;  a sec.  manu  Turic.  hoc  Ciceronis  et  sic 
Gamp.  Goth.  (tac.  Gesu.)  cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Gryph.  Ciceronis 
solum  Guelf.  Mox  a Gryph  io  inde  (cf.  §.9):  huc  Ciceronis.  Et  mutatio 


tullo  exemplum.  Non  equidem  pro- 
fici multum  sentio  hac  transpositione. 
Nimium  in  omnibus  hisce  obscurita- 
tis. An  Comicorum  loca  retulit  pro- 
pter abroptnm  incipiendi  modum  , 
quasi  aliquid  iam  praecesserit? 
Catullus  ) Carmine  LXII,  v*.  45. 
17.  Vel — vel  — vel)  Cf.  VI , 2,  3. 
V ulgus  amat  fieri)  Designant  Bell, 
lug.  c.  34  , ubi  simile  quid.  Si  un- 
quam , hic  bonus  coniector  fuit  I1. 
F raucius,  suadens  vulgo  pro  vu/gus • 
Horatii)  «Cuius  plurimos  omuium 
gcmmin  graeosmos  uotuut  possim 


interpretes.  Locum  Fabio  laudatura 
■Sat.  II , 6 , 83  non  omisit  in  Helleno- 
iexia  Vechnertis  1 , 2,  24 , 7 , p.  33z, 
ubi  pulchre  hanc  constructionem  cum 
Caesaris  illa  voce  comparat  apud  Plut. 
Cato  extr. : u Kdr&»v , v~ovcT,  ixoe  roG 
^atvdrow,  xai  yatp  (fio t av  <r*v- 
rou  owmpixf  if& osttoxf.»  Ge&uertts. 

Vtrgtlu  ) Acu.  1 , 67. 

Aciis  quot/uc  ) Ablegat  Gesnerus 
ad  Lrpsiutn  iu  Tacit.  Anunl.  V , 4 t 
ubi  et  locus  Anual.  XIII,  ; testam» 
in  primis , quam  cou templum  opus 
acta. 
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dern  parte  figurarum  additio  et  abiectio  est.  Iliaque 
prior  videri  potest  supervacua,  sed  non  sine  gratia  est: 

Nam  neque  Parnasi  vobis  iuga , nam  neque  Pindi. 

•Potest  enim  deesse  alterum  nam.  Et  apud  Horatium 
illud, 

— - Fabriciumque , 

Hunc  , et  intonsis  Curium  capillis. 

Et  detractiones  , quae  in  complexu  sermonis  , aut  vi- 

catus : ut  nec  illi  sepositi  ciceris  ante  Obr.  qui  nostram,  nisi  quod  omit- 
tit nec.  Reliqui  post  nec  ioserunl  illi  Sepositi.  Alter  vett.  error  invadit 
herae,  havenae , Herae,  hecne  notatu  vix  dignus.  — Vel  Virg.  ) SicTur. 
Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  et  V. 

iS.  Figur.  additio ) Hic  praeter  alios  errores,  minus  notabiles,  inse- 
runt prior  rett.  libri  ante  Aid.  MSS.  et  excusi,  quod  idem  mox  omit- 
tunt ante  videri.  Item  magna  confusio  est  in  loco  Virgiliuuo.  Cuius  exempla 
ponere  Turic.  et  Flor,  satis  habebo.  Prior  quidem  : gratia  est  nam  neque 
pindi  potest  enim  deesse  alterum  neque  parnamsi  vobis  iuga  nam  neque 
pindi  neque  et  apud;  a sec.  autem  manu  scribitur  parnasi , et  ultima  nam 
neque  — neque  omittuntur.  Alter  sic  : g.  e.  nam  neque  pindi  potest  enim 
deesse  alterum  neque  parmam  si  vobis  iuga  nam  neque  pindi  potest  enim 
deesse  alterum  neque  et  apud.  Nostra  constitutio , quae  Regio  maxime  de- 
betur, est  apud  Badium  , primum.  — Intonsis)  Guclf.  Iiorat.  incomptis  et  sic 
in  vetere  Mureti  cod.  Meorum  quidem  praeterea  nullus.  — Et  detractio - 
nes ) Bad.  (sine  auctore  nec  reddita  ratione)  Est  etiam  adiectio  obtem- 
perantibus omnibus  post  curo  ante  Gesnerum.  Reliqui  et  scripti  et  exensi 
nobiscuin  faciunt.  — Figuram , ut , Acc.)  Sic  libri  omnes  MSS.  (de 
Goth.  tac.  Gesn. ) et  excusi  ante  Gryph.  exc.  Badio.  Reliqui  ante  ut  in- 
serunt, Figuram.  Tum  debebat  et  vitii  mentio  fieri.  — Ignem:  iam ) 
Sic  Turic.  ( a pr.  mauu ) Flor,  cum  Alm.  Reliqui  iuserunt  hunc. 

pretati  siut  scriptorum  sensus.  Neque 
enim  Aristarclias  solus  caligavit  ad 
Homerum  suum.  Praeterea  ne  illud 
quidem  est  in  comperto,  cur  dicat  est 
eadem  figurarum  parte.  Ex  qua  igi- 
tur ? Profecto  Graccisinuni  intclligi 
voluit.  Quamquam  nou  equidem  di- 
xerim, lias  additiones  et  aliectioocs  co 
potissimum  perlinere.  Au  ex  eadem 
parte  dixit  omnino  de  figuris  oruliu- 
nis  ? Id  quidem  minus  probo. 

Et  (Utractioiics  — hui/ciit  ) Cf.  de 


18.  Nam  neque  ) Virg.  Ecl.  X, 
n;  Horat.  Carni,  l,  ii,  40.  Satis 
difficile  est  dictu , quare  huius  exem- 
pli fecerit  locum  Horatianum,  nisi 
forte,  perperam  profecto  orationem 
coustruens.  Hunc  abundare  credidit» 
unde  est  in  edd.  quibusdam  ( Gryph. 
Sloer.  Cliouet.  ) subicctum  post  capil- 
lis ubi  possis  vel  ubi  possis  demere  hunc. 
Apparet , quum  male  interdum  hae- 
serint veterum  memoriae  quae  lege- 
raut , quamque  fortasse  mule  mia- 
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tium  habent,  aut  figuram,  ut,  Accede  ad  ignem:  iarn  ca- 
lesces plus  satis  ; plus  enim  quam  satis  est.  Nam  de  al- 
tera , quae  detractione  , pluribus  adiiciendum  est.  Vti- 
mur  vulgo  et  comparativis  pro  absolutis,  ut  se  quis  in- 
firmiorem esse  dicet : duo  inter  se  comparativa  com- 
mittimus , Si  te  , Catilina  , comprehendi , si  interfici 
iussero  , credo , erit  verendum  mihi,  ne  non  hoc  potius 
omnes  boni  serius  a me  , quam  quisquam  crudelius  fa- 
ctum esse  dicat.  Sunt  et  illa  non  similia  soloecismo  qui-  ?o 
dem,  sed  tamen  numerum  mutantia,  quae  et  tropis  as- 
signari solent , ut  de  uno  pluraliter  dicamus  , 

19.  Nam  de  altera  — adiiciendum  est ) Sic  Tnric.  Flor.  Guelf.  Goth. 

( crr.  Gcsu.)  cum  Voss.  3,  (nisi  quod  hic  dicitur  omittere  quae)  Alui. 

«t  cdd.  ante  Aid.  Reliqui  De  altera  quae  detractio  est  pluribus  dicendum 
est.  Hoc  c Regii  mutatione.  Nostra  corrupta  quidem  , sed  haec  corruptior. 
Facile  eincndes  illam:  nam  at£  alteram  quidem  detractionem  pluribus  ad- 
iiciendum est , Frequens  est  , nam  respicere  ad  suppressum  quid  , quod 
praecesserit  , quasi  dixerit  : Defungor  hoc  quam  brevissimo  exemplo  , ubi 
nihil  deest  nisi  quam  ; nam  ad  ceteram  detr.  pluribus  verbis  illud , quod 
omittitur , adiiciendum  est , quo  sententia  expleatur. 

Ft  se)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  Reliqui  inserunt  cum. 

Dicet)  Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.;  dicit  Goth.  cum  Voss.  2. 
Reliqui  ( de  Iens.  err.  Gcsn. ) dixerit. 

Si  te , Catii.)  Sic  Ambr.  1,  Camp.  cum  Goth.  Locat. et  posterioribus 
ante  Gryph.  Sit  ex  C.  Turic.;  a scc.  manu  Sic  eC.;  Flor.  Guelf.  Sic  cx 
C. ; lens.  Tarv.  Sic  te.  Reliqui  iam  inserunt  ante  C.  cx  Cicerone.  — Me 
non  hoc ) Tnric.  Flor,  nec  non  h. ; Guelf.  Camp.  ne  non  cura  Goth. 
Voss.  2 , et  cdd.  ante  Gryph. 

10.  Sunt  et  illa ) Sic  Flor.  Camp.  Obr. ; S.  enim  et  L Goth.  (tac. 
Gesn.)  cura  Voss.  2;  Sit  et  i.  Turic.;  a scc.  manu  Sic  et  i.  cum  Guelf. 
Bodl. ; Sunt  illa  et  lens.  ( tuc.  Geso.)  Tarv.  Reliqui  omittant  et. 

Et  tropis ) Turic.  Flor.  ( a pr.  raaun  uterque  ) ex  torpis ; nihil  tamen 
latet. 


figura  detractioni*  IX  , 2 , 37.  An  oli- 
qnid  interciderit  non  dicam.  Saltem 
nondum  de  iis  praeceperat  detractio- 
nibus, quae  essent  extra  compl.  serm. 

Accede  ad  ignem  ) Terent.  Enn. 

I,  2«  5.  Est  hunc  in  poeta  ante  calesces. 

1 9.  Nam  de  altera  — adiiciendum 
est ; cf.  not.  erit. 

Qvjnt.  Inst.  Yom.  III 


Si  te , Catilina  ) Ex  Cat.  1 , 2. 
Sed  nos , Virg.  Georg.  II , 54 1 ; Haud 
secus  f Ge.  III , 346  ; Ne  ve  tibi  , Gc. 
II , 298  ; Nec  mihi , Ge.  III , 435. 

20.  Sunt  et  illa  ) Cf.  §.  12. 

Et  tropis  ) n Nam  ad  synecdochen 
pertinent:  aliis  tamen  ivaXkayh  nu- 
meri dicitur. » Capperonoerius. 
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Sed  nos  immensum  spatiis  confecimus  aequor : 

et  de  pluribus  singulariter  , 

Haud  secus  ac  patriis  acer  Romanus  in  armis. 

Specie  diversa  , sed  genere  eadem  et  haec  sunt , 

Ne  ve  tibi  ad  solem  vergant  vineta  cadentem  : 

Ne  mihi  tum  molles  sub  divo  carpere  somnos , 

Neu  dorso  nemoris  libeat  iacuisse  per  herbas : 

non  enim  nescio  cui  alii  prius  , nec  postea  sibi  uni , sed 
omnibus  praecipit.  Et  de  nobis  loquimur  tanquam  de 
aliis,  Dicit  Servius,  Negat  Tullius.  Et  nostra  persona 
utimur  pro  aliena,  et  alios  pro  aliis  tingimus.  Vtrius- 
que  rei  exemplum  pro  Caecina.  Pisonem  , adversae 
partis  advocatum  , alloquens  Cicero  dicit , Restituisse 
te  dixti,  Nego  me  ex  edicto  praetoris  restitutum  esse  : 
verum  enim  illud  restituisse  Aebulius  dixit  j Caecina, 

21.  Ne  mihi ) Turic.  n£  1->.  Ex  Alra.  et  Goth.  nostram.  Ille  a sec. 
manu  nec  noctu  pro  n.  m.  tum  et  sic  Camp.  Guclf.  cum  Bodl.  Reliqui 
Xiec  mihi  , ut  et  aliquot  Virgilii  libri. 

Divo  ) Sic  Turic.  Guclf.  euiu  Alra. , Boill.  Voss.  2,  Goth.  Iens,  et  edd. 
posterioribus  ante  Stocr.  exc.  Bad.  Reliqui  dio.  Etiam  molli*  vett.  mei 
ante  Gryph.  quamquam  aliquot  silentur,  et  Aid.  malleis. 

22.  Te  dixti  } Turic.  Flor.  Ambr.  1,  (sed  loco  raso ) Guelf.  Catnp. 
dixisti  cum  Alm.  et  libris  Ciceronis;  dixit  Tarv.  ; cf.  V,  i3,  47.  — Me 
ex  ed.)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Cauip.*cum  Alm.  Voss.  2.  Reliqui  omit- 
tunt ex  ct  hic  et  mox;  cf.  et  Cie.  Ern. 

Enim)  Iens,  omittit  cum  posterior,  ante  Aid. 

Caec.  nego  me)  Hoc  quidem  ordine  solus  Gesu.  sqq,  Bipp.  Rectissime, 
nam  celeri  turbate  nego  me  Caec . , quod  non  attiucbat  emendari  italicis 


De  pluribus  singulariter  ) CLX 111, 

€,28. 

21.  Tanquam  de  aliis  ) « Dicit 

Servius  s.  Sulpicius  1 hoc  est  asserit: 
Negat  Tullius : hoc  est  ego.  Suut 
cniin  verba  Tullii  ( ubi  tandem?  Nam 
certe  non  in  JVlurcnana  Ciceronis, 
ubi  poteras  suspicari  ),  «*  Sicut  Chre- 


mes de  se  dicit  in  Andria:  Non  her- 
cule  faciet*;  IV,  4*  36.  Badius. 
Exemplum  etiam  fuerit  Horatii  EpUt. 
I,  16 , 49;  renuit  negilatqne  Sabellus; 
et  p assim  talia  inveniri  possunt. 

22.  Pro  Caecina  ) C.  29. 

T 1 erum  enim  ) Non  satis  assequor 
verum , et  suspicor  legendum  verct  i. 
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nego  rne  ex  edicto  praetoris  restitutum  esse  ; et  ipsum 
dixti , excussa  syllaba,  figura  in  verbo.  Hia  quoque  ex  *'J 
eodem  genere  possunt  videri  ••  unum  quod  interpositio- 
nem vel  interclusionem  dicimus , Graeci  nup&Qecrtv  vo- 
cant, dum  continuationi  sermonis  medius  aliquis  sensus 
intervenit , Ego  * quum  te , ( mecum  enim  saepissime 
loquitur) patriae  reddidissem;  (cui  adiiciunt  hyperbutun, 

et  romanis  characteribus  adhibendis,  ut  fecit  Capper.;  cf.  IV,  a,  128; 
item  hic  §.  12,  4S. 

Essa  ; et  »ps.)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Campi  cum  Vosi.  2 , eft  cdd. 
ante  Bad.  Reliqui  insoniat  ubi. 

Dixti ) Flor.  Arabr.  1,  dixisti  (loco  raso).  Tarv.  dixi. 

Excutio.  ) Sic  Flur.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Palat.  Gcbh.  ( Crep. 
III,  it)  ct  cdd.  ante  Basii.;  excusa  Turic.  Ambr.  1,  cutn  Bodl.  Alni. 
Obr. ; exclusa  Guelf.  niarg.  Basii.  Reliqui  extrita , sine  auctore.  — Ferbo. 
Illa  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cainp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Alni. 
Voss.  2 , et  cdd.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt  est. 

»3.  Fnum  quod)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Goth.  Voss.  2,  Alui,  et  edd.  a 
Iens,  ante  Basii,  exc.  Aid.;  unumque  Guelf.;  nosque  Camp.;  quae  nos 
Ohr.  Reliqui  quam  nos. 

l)zp{'/hvvt)  Ambr.  1,  irtepivBemv  raplurrraiTtv.  Flor.  NaTlHNHONEAPe- 
Mel/wLlN.  Guelf.  pamvn ove  aoepervjiv.  In  hisce  quid  lateat  nulla  iuten- 
tiouc  assequor,  quamquam  extrema  satis  aperiuutur  ab  Ambr.  1 , neque 
enim  dubitandum  , quin  altera  vox  gracca  sit  subiicicnda.  Haec  non  est 
inaudita  apud  praeceptores  orandi,  vclut  Dionys,  p.  Reisk.  7^2,  indi- 
cante in  Tecbuol.  Ern.  stt’ — «'vOuiir.uapwv  rt  xai  vor.fj.ee :wv  at  p srafv  w- 
ptpTrroivetz  7roXkat  ytysopsva c , item  pag.  804.  Veram  esse  priorem  vocem, 
quae  et  sola  iu  Flor,  reponitur  a see.  manu,  persuadet  auctoritas  Turic. 
rt  Ambr.  quamquam  ipiutn  iliod  arcanum  inquinatissimae  scripturae  len- 
tat-magis  ct  torquendo  lactat  animum  legentis.  Nisi  forte  in  fractis  istis 
tabulis  agnosces  ipsam  nxpivOso tv  ( an  nuphO itov?  cf.  §.  *6)  , quod  laineu 
non  prbbarim.  Quo  minus  napiuirttoaiv  insererem,  vetuit  dubitatio  suburta 
de  coniunctione  adbibenda  : u.mi  dervvdfrwc  non  sunt  cumulanda  haec 
vocabula.  Suspicor  interfuisse  graccum  r,  (cf.  111,  11,  5).  Possit  tamen 
et  quoque,  — Dum  ) Turic,  Guelf.  duo. 

Hjrparb.  quod ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  cum  Golb.  Alui. 


e.  re  vera  enim  haec  Acbtitius  et  Cae- 
cina dixerunt , litigatura  , non  Piso 
et  Cicero  patroni. 

Et  ipsum  — in  verfyd  ) An  haec 
sint  ab  ipso  Qu.  certo  non  dicam. 

23.  Fuum)  Huc  fspirit,  quod 
mox  ( §.  24)  subiicitur  alterum. 


UotpivSsmv  ) Cf.  not.  erit.;  vide 
VIII , 2,  i5. 

Ego  quum  te)  Pro  Milo.  c.  34  } De- 
etos  , Virg.  Gr  II  , «69 ; Fas  omne, 
Aen.  III,  55;  Quid  loquor , Acu. 
IV,  5g5;  Haud  procul,  Aen.  V 111,6 42. 
Iljptrh. — noluer.)  Cf.  V 111,6,  67. 
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m quod  inter  tropos  esse  noluerunt ) ; alterum  , quod  est 
eius  figurae  sententiarum  , quae  ocrtoorfiofri  dicitur  , si- 
mile,  sed  non  sensum  mutat,  verum  formam  eloquendi; 

. — Decios  , Mnrios  , magnosque  Camillos  , 

Soipiadas  duros  bello  , et  te  , maxime  Caesar. 

»5  Acutius  adhuc  in  Polydoro ; 

Fas  omne  abrumpit , Polydorum  obtruncat , et  auro 

Vi  politur.  Quid  non  mortalia  pectora  cogis 

Auri  sacra  f arties  ? 

Ii  qui  tam  parva  momenta  nominibus  discreverunt,  p- 
r oLpaciv  vocant,  quam  et  aliter  fieri  putant : 

Quid  Idquor ? aut  ubi  sum? 

Voss.  2 , Iens,  ct  edd.  posterr,  ante  Aid.  Reliqui,  Regio  jubente,  inserunt 
pon  illiul , quod»  nisi  dormitavi  , est  iam  io  Carap.  ; conf.  IX  , 2,  79, 
— Noluerunt)  Sic,  Turic.  Flor.  Ambr.  1.  Reliqui  voluerunt. 

* 24.  Alterum  ) Sic  Turic.  Ambr.  1,  Guclf.  cum  Golb.  Alin.  Vos*.  2, 

Icus,  et  edd.  posterr.  ante  Aid,  Reliqui,  iubcutc  Regio,  pracmittuut  sed , 
quod  Camp.  quoque  habet. 

Sed)  Turic.  Flor.  Guelf.  est.  Ambr.  1,  et  cum  Ico*,  ct  edd.  posterr» 
autc  Aid.  Reliqui  cum,  quorum  et  Camp.  Nostrum  e coniectura,  — Sen- 
sum mutat  ) Sic  Turic,  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  cum  Alm.  lens,  et  edd, 
postt,  auLe  Aid.  Reliqui  tensus  mutatur,  quorum  et  Camp.  — Formam') 
Sic  Ambr.  1 , Guclf.  Tarv,  cum  edd.  posterr.  ante  Aid.  Reliqui  forma. 

sS,  Ii  tjui)  Sic  Camp.  cum  Golh.  Vos».  2 \ h.  qui  Turic.  Enim  qui 
Guclf.  Reliqui  omittunt  Ii.  — Putant  ) Turic.  Flor.  Icus.  ( tac.  Gcsq.) 
Tarv.  putent , Au  acceperunt  quam  pro  quippe  quam  ? Tollii  ad  Longi-» 
puni  C..27  , p.  |55  (quam  induit  Capper. ) Conieclura  taliter  pro  ali- 
fer faciliorem  sane  praestat  ««utentium  , nec  reiicula  , etai  rara  , vo* 
taliter. 

Loquor  ) Turic.  Flor,  loquar  cum  lens,  ct  posterr.  autc  Aid, 

24.  Eius  figurae  sententiarum)  IX,  pirajSactv  vocarunt.  Hanc  vide  apud 

2»  38.  Rufiuian,  p.  Ruhuk.  243.  Quamquam 

25.  Acutius)  Malim  acrius;  cf»  aliter  ac  noster  definit  et  habet  apo- 

*8»  71 , 74;  IV,  t,  64.  strophen  inter  schemata  lexeos.  Sed 

Parva  momenta  — discreverunt ) Ii  vide  de  eo«h?m  Rutil.  Lnp.  p.  72  in- 

noluerunt  figuram  hunc  eodem  norai-  dicante  inm  Aegio  , et  hic  quidem 

ne  appellari,  sive  sententiae  esset,  propior  nostrum.  De  aliter  v id  • no  t. 
sive  orationis  , «t  alterare  quidem  erit. 
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Goniunxit  natem  JtapsvZimv  et  artirrptyriv  Virgilius  illo 
loco, 

Haud  procul  inde  citae  Metium  in  diversa  quadrigae 
Distulerant , (at  tu  dictis  Albane  maneres  ) 
Raptabatque  vici  mendacis  viscera  Tullus. 

Haec  schemata  , aut  his  similia , quae  erunt  per  muta - zy 
tionem,adieclionem, detractionem , ordinem,  et  convertunt 
in  se  auditorem,  nec  languere  patiuntur  subinde  aliqua 
notabili  figura  excitatum:  et  habent  quandamex  illa  vitii 
similitudine  gratiam,  ut  in  cibis  iuteriin  acor  ipse  iucun. 
dus  est.  Quod  continget,  si  neque  supra  modum  mullae 
fuerint,  nec  eiusdem  generis  aut  iunctae,  aut  frequentes: 
quia  satietatem  , ut  varietas  earum  , ita  raritas  etfugit. 
lliud  est  acrius  genus  , quod  non  tantum  in  ratione  po-  »8 
situm  est  loquendi,  sed  ipsis  sensibus  cum  gratiam,  tum 
etiam  vires  accommodat.  E quibus  primum  sit , quod 
fit  per  adiectionem  ; plura  sunt  genera;  nam  et  verba 
geminantur,  vel  amplificandi  gratia  : ut,  Occidi , occidi , 

z6.  Cu  ni  unxit  autem  ) Guelf,  pretium  traxit  a.  Canlp.  praeiunxit  a. 
Goth.  omittit  haec. 

Ilfltp.  et  drf.')  Guelf.  4rax6v<riarti>  et  dvat^synv.  Idem  CUm  Carap.  Iens, 
(tac.  Gesn.  ) Tarv.Antc  Virg.  inserit  ut  , quddJ  emendavit  Regius.  ' — 
nrg.  illo  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  C:imp.  Goth.  (tac.  Geso.  ) cum  Alm. 
Vos*,  i.  Reliqui  inserunt  in.  — * Ditiis  ')  T\iHc.  dicis  j a sec.  manu  dux 
et  sic  Camp.  Dais  Flor,  (i  pr.  manu  ). 

27.  Aut  his  ) SiC  Turic.  Flor.  Guelf.  Oimp.  Cum  Goth.  Voss*  2,  et  cdd. 
ante  Basii.  Reliqui  er  h.  — Quae  erunt ) Hoc  primus  diremit  ita  Re- 
gius, nam  MSS.  et  excusi  ante  Aid.  quaeruht  , quaerent.  — Cibis  — *■ 
deor.  ) Turic.  Guelf.  cuius  — macor. 

28.  Cum  gratiam  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  letis.  ( tac.  Gesti.  ) tum 

gr.  cum  edd.  posterr.  ante  Stogr.  cf.  VI  , 1 > 46.  — Maelium  ) Libri 
quidem  Metiam  * cf.  V,  i3,  24«  , 

28.  Loquendi ) An  eloquendi?  Cf.  serum  , Gic.  Pliilipp.  II  t ; Vivis , 
VIII,  6 , 59.  et  vivis , Cat.  1*2}  Nthilne , CaL  I, 

t ; Quis  eos  postulavit  , pro  Milo.  22  ; 
Qui  sunt , qui  ^ ad  Hcrenn.  IV,  14$ 

V tgilas  tu,  pro  Mure.  c.  9. 


Occidi ) Pro  Milo.  c.  27 ; Ah  Co~ 
rjdon  , Virg.  Ecl.  II , 69  j Bona  mi~ 


M.  FAB.  QYINTILI.\NI 


374 

non  Sp.  Maelium  ; alterum  est  enim.,  quod  indicat , 
alterum  , quod  affirmat : vel  miserandi , ut , 

Ah  Corydon  , Corydon.  — 

ij  Quae  eadem  figura  nonnunquam  per  ironiam  ad  ele- 
vandum convertitur.  Similis  geminationis  post  aliquam 
interiectionem  repetitio  est,  sed  paulo  etiam  veliemen- 
tior  , Bona  , miserum  'me  ! ( consumptis  enim  lacrymis 
tamen  infixus  animo  haeret  dolor ) bona,  inquam  , Cn. 
Pompeii  acerbissimae  voci  sublecta  praeconis. Vivis,  et  vivis 

30  non  ad  deponendam,  sed  ad  conjfirmandam  audaciam.  Et 
al)  iisdem  verbis  plura  acriter  et  instanter  incipiunt,  iV/- 
hilne  te  nocturnum  praesidium  palatii,  nihil  urbis  vigi-, 
liae.  , nihil  timor  populi , nihil  consensus  bonorum  om- 

• ; ■ i V;  . In,.,  (i: ‘i  . ... 

ruum  , nihil  lue  munitissimus  habendi  senatus  locus  , 
nihil  horum  ora  vultusque  moverunt?  et  in  iisdem  de- 

31  sinunt , Quis  eos  postulavit?  Appius ; quis  produxit  ? 
Appius.  Quamquam  hoc  exemplum  ad  aliud  quoque 
schema  pertinet,  cuius  et  initia  inter  se  et  fines  iidem 

sunt , quis  et  quis  , Appius  et  Appius.  Quale  est,  Qui 

• 

Est  enim)  Turic.  Ambr.  1 e,  etenim.  Guelf.  enim.  4 
Corydon ) Attero  loco  omittitur  a Turic.  Flor.  C amp.  cum  edd.  ante 
Aid.  ut  et  modo  alterum  occ,  delevit  icc.  mauus  Turic.  ct  nonnisi  semel 
habet  Flor. 

29.  Bona  — dolor ) Solito  errore  omittuntur  iu  Turic.  Flor.  Ambr.  ir 
Guelf.  cum  Alin.  — Et  vivi»)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  sed  v. 

30.  Praes,  palatii  ) Turic.  p.  poculalu.  Flor.  ( a pr.  manu  ) p.  oculalii. 
— Munitissimus  ) Turic.  a pr.  iuauu  mutissimus.  Icus»  ( non  Goth.  , 
crr.  Bc  Lio  ).  Barberin.  inimicissimus . 

31.  Et  in  iisdem  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  leua.  ( tac. 
Ge*n.  ) cum  Voss.  x , ct  cdd.  ante  Aid.  Reliqoi  omittunt  in  expungente 
Regio.  — Cuj.et  initia  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Goth.  lens.  (tac.  Gcsn.  ) 
Tarv.  Reliqui  omittunt  et.  — Se  et*  fines)  Turic.  (a  pr.  manu  ) omittit 
se.  Flor.  s.  et  rursus  inter  se  f.  cum  Alm.  ( cf.  §.  id  , 41  ). 

Quis  et  quis  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Iens.  ( tac.  Geso.  ) qui  e.  q. 

29.  Similis  gemiruitionis  ) Non  au-  sequitur,  genitivus , ne  forte  quia  vel 
pervacuum  fuerit  mouerc  prius  esse  duos  agnoscat  genitivos,  vel  geminat. 
uoiniuativum  , unde  pcudcul,  qui  referri  credat  ad  repetitio. 
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sunt,  qui  foedera  saepe  ruperunt  ? Carthaginienses.  Qui 
sunt,  qui  crudelissime  bellum  gesserunt?  Carthaginien- 
ses. Quisunt,  qui  Italiam  deformarunt?  Carthaginienses. 
Qui  sunt , qui  sibi  ignosci  postulant  ? Carthaginienses. 
Etiam  in  contrapositis  vel  comparativis  solet  respondere  3* 
primorum  verborum  alterna  repetitio,  quod  modo  huius 
esse  loci  potius  dixi  : Vigilas  tu  de  nocte  , ut  tuis  con- 
sultoribus respondeas  ; ille  , ut  eo  , quo  intendit , ma- 
ture cum  exercitu  perveniat.  Te  gallorum ; illum  buc- 
cinarum  cantus  exsuscitat.  Tu  actionem  instituis  ; ille 
aciem  instruit.  Tu  caves  , ne  consultores  tui ; ille , ne 
urbes  aut  castra  capiantur.  Sed  hac  gratia  non  fuit  con-  33 
tentus  orator  , vertit  in  contrarium  eandem  figuram  : 
Ille  tenet  et  scit , ut  hostium  copiae ; tu,  ut  aquae  plu- 
viae arceantur.  Ille  exercitatur  in  propagandis  Jinibus, 

Carthaginienses  ) Hoc  quidem  ante  Capper.  in  plerisque  ( neque  enim 
vacat  quaerere  an  in  omnibus  ) sine  I scribitur  post  N,  etiam  per  K , 
quamquam  posterius  non  ia  MSS.  quod  sciam.  Causa  ista  ortographica 
diu  actu  est,  et  rcctc  explodit  sibi  placentem  in  ca  praeceptorem  Capper. 
Burmauruis  Epist.  p.  5i;  cf.  Liv.  Drokcnb.  XXVIII,  a 6,  i.  Quum  versus 
maxime  rem  conficiant  , addam  unum  , qui  omnes  adhuc  fefellerat , n 
Buttmanno  nostro  nguitum  ; Cie.  Inv,  i , 19:  Appius  indixit  Karthagi- 
niensibu'  bellum  ex  Ennii  profecto  annalibus.  — Crudelissime  ) Sic 
Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Golh.  Bodl.  Vim.  2,  ct  edd.  ante  Gryph. 
quo  acc.  Obr.  Reliqui  crudele  , quibus  accensetur  Alm. 

Bell,  gesserunt  ) Sic  iidera  ( nisi  quod  Goth.  et  excusi  transponunt 
bell.  crud.  ) cxc.  Obr.  A reliquis  inseritur  in  Italia  ; cf.  Oudend.  ad 
Script.  ad  Hereon.  p.  584» 

Deformarunt ) Sic  Turic*  Guelf.  Golh.  (tac.  Gesa.).  Deformasti  Turic. 

( a pr.  manu  ) Flor.  Reliqui  deformaverunt.  Sed  ante  Qui  sunt  Turic. 
omittit  Carth. 

3a.  Huius  esse  ) Turic.  Flor.  Ambr.  » , Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) 
Camp.  huius  modi  e.  cum  Vos s.  4,  et  X»rv.  Nam  reliquae  a Iens,  ante 
Aid.  hoc  quidem  habent»  sed  vicissim  omittunt  modo  ante  huj.  quod  et 
c Voss.  2 refertur.  Nunc  quidem  in  loco  Murcnanae  e vrtt.  ut  Turic. 
Flor.  Ambr.  1.  affertur  consultatores , priore  citatione  non  item. 

33.  Exercitatur  ) Sic  Cauip*  cum  Goth.  Voss.  1,  et  edd.  ante  Grypi.. 

. 3 1.  Modo-*- dixi  ) Vide  IX,  a , nis  figuram  esse,  non  sententiae , 
toi  : hnius  loci  esse  erit  igitur  oratio-1' 
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34  tu  in  regendis.  Possunt  media  quoque  respondere  vel 
primis ; ut , 

Te  nemus  Anguitiae  , vitrea  te  Fucinus  unda : 
vel  ultimis.  Haec  navis  onusta  praeda  Siciliensi , quum 
ipsa  quoque  esset  ex  praeda.  Nec  quisquam  dubitabit, 
idem  fieri  posse  iteratis  utrinque  mediis.  Respon- 
dent primis  et  ultima  , Multi  et  graves  dolores  inventi 

35  parentibus , et  propinquis  rnu/li.  Est  et  illud  repetendi 
genus  , quod  semel  proposita  iterat  et  dividit , 

Iphitus  et  Pelias  mecum  , quarum  Iphitus  aevo 

Jam  gravior , Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixi. 

inolvoios  dicitur  Graece  , nostri  regressionem  vocant. 

36  Nec  solum  in  eodem  sensu,  sed  etiam  in  diverso  eadem 
verba  contra  : Principum  dignitas  erat. paene  par  , non 


Exercitatu»  Turic.  Flor.  Exerceatur  Guelf.  Reliqui  exercitatu»  est  cara  Cic. 

34.  Ipsa  quoque  ) Turic.  Flor,  et  ipsa  cum  Obr.  et  Carap.  sed  hoc 
addente  quoque.  — Ex  praeda  ) Turic.  Flor,  et  p.  cum  Bodl.  Alm.  — 
Dubitabit  ) Sic  Gcsn.  (cum  Bip.  ) c Goth.  Reliqui  dubitavit. 

Eieri  posse  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  p.  J\  * 

35.  Repetendi  genus  , quod  ) Turic.  r.  dignus  q.  Flor.  r.  dignus  qui. 
Guelf.  repeti  dignum  q.  In  Vcrsibuf  Virgiliunis  vetustissimi  libri  solito 
vitio  alii  alin  omittunt,  sed  absque  consilio  scriptoris. 

36.  Contra  : Princip.  Sic  Turic.  Flor,  t»uelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss. 


34.  Te  nemus  ) Aeo.  VII,  7 S9  } 
haec  navis  , Cic.  Verr.  V , 17;  Multi 
et  graves , Vcrr.  V/43;  I/diitus , 
Aen.  II,  435;  Principum  dignitas , 
pro  Lig.  c.  6;  Quod  autem  lern/ms  , 
pro  Cluent,  c.  60. 

35.  Semel  ) Malim  simul , nisi 
forte  illud  eadem  hic  potestate  fuerit, 
iit  II,  i5,  34,  quamquam  non  omnino 
par  nostrae  ratio;  cf.  Drakenb.  ad 
Liv.  XXIV  , 23 , 14. 

Regression. ) Sic  RuGnianus  p. 
Ruhuk.  142. 

36.  Eadem  verba  contra  ) Suhau- 
tlu  udum  erit  sunlt  qualis  structura 


VII , I,  49;  VII,  3,  «4;  VIII,  6, 

25.  Si  quod  verbum  addatur,  fuerit 
ponuntur;  cf.  §.3a,  84.  Contra  au* 
tem  hic  est  e regione  (cf.  VI,  3,  92), 
ita  ut  sibi  invicem  respondeant.  De- 
inde sensu  accipiendum  pro  signifi- 
catu , quare  in  praepositionem  utro- 
bique  expungendam  censeo.  Vt  enim 
nunc  est , sentus  videatur , quod  est 
sane  ex  bona  latinitate  , j>eriodus , 
qualem  hodie  dicimus  bovitio  more; 
ftcdnrtcsempltim  appositum  hoc  fert, 
nec  vocabulum  diverto. 

Prind/fum  — par , non  par  ) Cf. 
Vi,t3,  74,  cuiusosodi  et  illud  iu 
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par  fortasse  eorum,  $ii  sequebantur.  Interim  variatur  ca- 
sibus haec  et  generibus  iteratio  , Magnus  est  labor  di- 
cendi, magna  res  est : et  apud  Rutilium  longa  mptrtcte 
sed  haec  initia  sententiarum  sunt.  Pater  hic  tuus,  pa- 
trem nunc  appellas?  patri  tu  filius  Fit  casibus  modo  37 
hoc  schema , quod  mlim tuthv  vocant.  Constat  et  alus 


, Alm.  Reliqui  i cernui  sumuntur , « <T  ii  Buut  ed.t. , n.m  q°od  Ao.br. 

, \ nullam  varietatem  iovenio  , meo  errori  imputo.  - Iterauo)  Tunc. 
Flor,  retractatio  cum  Obr.  lena,  ct  edd.  posterr.  ante  R.«c.  qu.  '"»«« 
,i„.  Guelf.  retractio  cum  Bodl.  Sed  Ambr.  . , retractat...  Commendalar 
retractatio  loco  Ruf.uiam  p.  *36  , ubi  aic  rcdd.lur  ploce. 

Longa  irV«J K ) Sic  Flor.  Ambr.  ..  Laagarte  promo.  Tunc., 
ptcJi  Gu.lt  S longiore  probatione  Camp.  ( cf.  H)  , longior.  mpoirnt 
Tarv.  Reliqui  longiore  ripidJa*.  . . 

Sed  hacc  ) Sic  Capper.  ex  Regii  emendatione.  Reliqui  et  A. 

Sunt.  Pater  hic  ) Turic.  Flor.  Camp.  sint  p.  ( nu.  quod  om.m.o  « 
Flor,  non  memoratur  ).  Omittit  pater  et  Guelt 

piunc  ) Sic  Turic.  Flor.  ( quamquam  lue  omissum  0 pr.  man  ) 

1 Guelf.  quod  e Rutiliu  reponere  iubebat  Ruhukemus.  Retiqul  unc' 
Patri  tu  fil.  ) Sic  libri  apud  Rulil.;  patri s tui/  Tunc.  Flor.  Ambr  . 
Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Alm.  Vo».  a.  Iens.  W Patrt,  tu  f.  Loc. 
cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  patri s tu  hluus  f. 

37.  Schema  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  ) schemati.  Quid  lateat , 


Marcelliana  vidimus,  non  vidimus, 

c.  6. 

Longa  mptoCoif.  sed ) Longa  re- 
fertur ad  iteratio , et  possis  haerere» 
an  pro  et  apud  scribendum  sit  Esi  a. 
Dei  ude  sed  est  ad  ipsam  rem  trans- 
euntis» quasi  dicat:  totum  quidem 
Rutilii  locum  non  afferam  , quoniam 
longus  est » sed;  vide  Rulrok.  ad  Ru- 
til.  Lup.  p.  38  , ubi  integra  reperies » 
quorum  hic  nonnisi  initia. 

37.  FU  casibus  — vocant  ) Exem- 
plum schematis  subtectum  desidero» 
nisi  forte  id  ipsum  in  Rutiliano  illo 
esse  credidit  scriptor.  Nam  species 
sane  ista  est  in  tribus  casibus  : pater , 
patrem  ,v patri ; cf.  Rutil.  Lup.  png. 
35  ; item  Aquil.  Roro.  p.  179*  Di- 
splicet modo , quod  quo  referatur  » 
uou  apparet. 


Constat  — modis  ) Hic  sensus  et- 
iam impeditior  priore.  Quis  enim 
ferat  hanc  stribliginem  i et  — etiam  ? 
Et  quales  inielliguutur  modi  ? an 
verbi  illi  » qui  vulgo  dicuntur?  Sed 
ii  non  sunt  in  exemplo  Ciceroniano. 
Et  quare  alii?  Multa  profecto  hic 
turbata.  — Et  etiam  sic  vindicaris: 
Constat  et  aliis  : etiam  modis.  Neque 
enim  absurdum  modos  hic  agnoscere 
illos  grammaticos,  qui  siut  in  istis 
dandi , datum » datum  , quae  nos  qui- 
dem dxpijSncrripoi  sane  dicturi  era- 
mus gerundium,  participium.  Id  au- 
tem calidius  pronuntiatum  a me  cir- 
cumscribere hic  cogor  et  mitigare  » 
quod  barbariem  et  novitiam  latinita- 
tem toties  ( velut  VII , 4 , 3i  ; IX , i, 
xo;  IX,  3,  9»)  exprobravi  conjun- 
ctioni et,  vel  encliticac  que  tertio,  vel 
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etiam  modis  : ut  pro  Cluentio,  QuMl  autem  tempus  ve- 
neni dandi ? illo  die?  in  illa  frequentia  ? Per  quem  porro 
datum  ? unde  sumptum  ? quae  porro  interceptio  poculH 
38  cur  non  de  integro  autem  datum  P Hanc  rerum  coniun- 
ctam  diversitatem  Caecilius  [uzafjolkv  vocat:  qualis  est 
pro  Cluentio  loctis  in  Oppianicum  , Illum  tabtilas  pu-\ 
blicas  Larini  censorias  corrupisse  , decuriones  universi 
iudicaverunt : cum  illo  nemo  rationem  , nemo  rem  ul- 
lam contrahebat : nemo  illum  ex  tam  mullis  cognatis  et 

non  ex  puto,  — Et  alii s ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  ) e.  alias.  Guclf. 
omittit.  — Veneni  dandi  — in  illa  ) Turic.  Flor,  veni  d.  unde  de  i.  ex 
.A Ira.  nonnisi  unde  de.  (ittclf.  v.  d.  unde  i.  cura  Golb.  Voss.  z , Irus, 
ct  cdtl.  posterr.  ante  Gryph.  Sed  Camp.  vendicandi  unde  i.  — Quae 
porro  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quoque  p.  cum  Altn. 

'38.  Publicas  Larini ) Turic.  Flor.  Aiubr.  i , p.  violari  cum  Alni.  Iens, 
et  cdd.  posterr.  ante  Aid.  P.  violare  Guclf.  Reliqui  p.  violasse  ex  Regii 
mutatione  , sed  habent  iam  Coth.  ct  Camp.;  cf.  §.  36.  Restituimus 
scripturam  librorum  Cic.  suadente  iam  Gcsucro.  — Indicaverunt  ) Sic 
Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  lens.  ( tac.  Gesn. ) cura  cdd.  ante  Stocr. 
et  Cic.  Reliqui  iudicarunt  — Illo  nemo  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  a,  et  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  inserunt  iam. 


utcumque  extremo,  loco  semel  com- 
parent!. Reponuntur  enim  tot  huins 
usus  apud  Ciceronem  exempla , ut  ea 
librariis  suo  mori  assuctis  imputare 
omuin  modesti  non  sit  critici ; cf.  et 
nostr.  VIII,  Pro.  6 ; IX  , 5 , 8$. 

V t pro  Cluentio  ) Cf.  V , 7 extr. 
V enent  dandi')  Cf.  et  VII , 2 , 54* 
38.  Mcra^oXnv  ) Multus  est  Cap- 
peronnerius  in  quaerendis  rhetorum 
locis,  qui  de  hac  specie  egerint.  Nec 
invenit  ille  nisi  unum  Alexandri  Nu- 
menii  p.vol.I  AUliu.  Rhett.  S8S  quem, 
quoniam  in  Tccbuol.  praetermisit 
Ernestus  , hic  ponam:  mpt  utzzfio- 
Errt  rourou  rou  cryripavof  ps- 
7 oLSttJv;  ftopitev  o)xav  yivsrau  xoct  xx3' 
ixurrov  xui/ov  xai  xou.fi* , wf  fy st  ro 
Anpoeifovtxoy.  Tif  yap  (p.  Reisk. 
3:8  sq. ) mjfxfiaytx  croO  rrp dfavTo;  yi- 
yoxt  r>3  itoUt ; x ii  it  for.Jux  ( hic 


recedit  a recepta  scriptura)  ix  r£;ox$ 
tyvoix;,  xai  Tt?  di  nptofitia... 

di  nv  n rro).t€  rvcJoforrpa ; ri  rwv  EX- 
Xtjvi xfiy,  h xi  7 otv  otxftluv  anw;  rinj- 
xup5oirtu  di*  ai;  rotat  rpinpiif  ,irot* 
(Miri  x*  X.  X.  Cassiodorus  autem  iu 
Psnlmds  p.  14 , 25.  MitsrjSoXij  , i.  e. 
iteratio  unius  rei  sub  varietate  verbo- 
rum. m Verba  mea  auribus  percipe 
Domine  , intellige  clamorem  meum  , 
i utende  voci  orationis  meae.*  Ilaec 
ego  de  metabole  praecepta  et  exempla 
satis  congruere  inter  se  existimo',  quod 
secus  videtur  Capperonnerio  * ali- 
quem tamen  Alexandri  et  Quintiliani 
consensura  agnoscenti.  Alium  voca- 
buli usura,  vide  IX,  4,  So.  Apte  iu- 
bet  Ernestus  in  Technol.  conferri  ad 
nostrum  locum  Aristot.Rhet.  Ili,  ij,3. 

Pro  C luentia)  C.  14.  Lhc  segetes , 
Virg.  Ge.  1 , 54;  Pers.  1,27. 


Digitized  by  ( 


INST.  .ORAT.  LIBI  IX. j 3 


379 


affinibus  tutorem  unquam  liberis  suis  scripsit , et  dein- 
ceps adhuc  multa.  Yt  haec  in  unum  congerantur  , ita  3$ 
contra  illa  dispersa  sunt,  quae  a Cicerone  dissipata  dici 

poto , : i.i 

: • »; 

Hic  segetes  , illic  veniunt  felicius  uvae  , 

Arborei  foetus  alibi, 

et  deinceps.  Illa  vero  apud  Ciceronem  mira  figurarum  <u 
mixtura  deprehenditur  , in  qna  et  primo  Verbo  longo 
post  intervallo  redditum  est  ultimum,  et,  media  primisf 
et  mediis  ultima  congruunt : Vestrum  iam  hic  facium 
depreheruiilur , Patres  conscripti,  non  meum  : ac  pul- , 
chcrrimum  quidem  factum  : verum,  ut  dixi,  npn  meum, 
sed  vestrum.  Ilanc  frequentiorem  repetitionem  irXsx%v  << 

• » t 

Scripsit  ) Turic.  ( a scc.  manu,  a pr.  compendium)  Guelf.  scripsistet 
cum  (*oth.  Voss.  2. 

39.  Sunt  , quae  a.  ) Turic.  sic  quia • a sec.  mano  rit  quod  a.  Guelf. 
sunt  qutxl  a.  — Dissipata  dici  puto  ) Turic.  Flor.  Dis  stipula  deciputn 
(Turic.  a st-c.  manu  dici  ).  Suboritur  aliqua  suspicio  , ao  'totum  hoc  dici 
puto  prodierit  c\  male  iterato  priore  ut  legas  quae  Ciceroni  dissipata  ; 
saltim  insuavis  est  compositio ; sed  quum  sane  obscurior  Ciceronis  sit 
appellatio,  potuit' sini  diffidere  Qu.  cam  interpretans. 

Foetus  — Ciceronem  ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Guelf.  omittunt 
cum  Alm.  Alihi  et  Illa  vero  omittunt  Camp.  Golh.  Voss.  2.  Alibi  solum 
Iens.  et  cdd.  posterr.  ante  Gryph.  ex c.  Aid. 

40.  Intervallo  ) Turic.  Flor,  intervallum  , cum  Iens,  et  cdd.  posterr. 
ante  Aid. 


3g.  Dissipata  dici  puto  ) Vide  IX, 
1 , 35.  Et  Cic.  Orat.  c.  71 : Facilius 
est  enim  apta  dissolvere , quam  dissi- 
jniia  connertere  huc  vocat  is,  de  quo 
dixi  ad  VII,  6, 6.  Aegius. 

40.  Vestrum  iam  hic  factum ) Quod 
reliqui  hic  dissimulant  interpretes, 
ego  simplicius  fatebor , me  locum 
hunc  Ciceronis  nou  invenisse.  Agit 
ille  de  Catilinariis  , quos  Metellus 
Nepos  tribunus  plebis,  et  Clodius  in  - 
dicta  causa  a Cicerone  damuatos  cri- 
minantur. Suspicor  hoc  esse  cx.  Ci- 


ceronis oratione  contra  concionem 
Metelli;  cf.  §.  45 , 49,  quam  in  Se- 
natu habitaro  ipse  Metellinam  appel- 
lat ad  Att.  I , i3.  Simile  quid  est  pro 
Domo  c.  35  ; quod  ex  nostro  effictum 
a «falsario  possis  interpretari.  Pro  de- 
prehenditur in  hisce  Cicerouianis  non 
male  suadent  reprehenditur  , quod 
corruptum  videtur  ab  co  , cuius  oculi 
aberrarent  ad  id  quod  praecedit;  (cf. 
VIII,  6, 71  ). 

41,  lUoxav  ) Aquila  Rom.  p.  171  , 
et  Rufiii.  p.  a36  eodem  fere  modo 
definiunt- 
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vocant , quae  fit  ex  permixtis  figuris  , ut  supra  dixi , 
utque  se  habet  epistola  ad  Brutum,  Ego  quum  in  gra- 
tiam redierim  cum  Appio  Claudio  , et  redierim  per  Cn. 

4*  Pompeium  , et  ego  ergo  quum  redierim.  Et  in  iisdem 
sententiis  crebrioribus  mutata  declinationibus  iteratione 
verborum  ; ut  apud  Persium , 

— — Vsque  adeone 

Scire  tuum  nihil  est,  nisi  te  scire  hoc  sciat  alter  F 

Et  apud  Ciceronem , Neque  enim  poterat  indicio  et  his 
damnatis  , qui  indicabantur.  Sed  sensus  quoque  toti , 
quemadmodum  coeperunt,  desinent.*  Venit  ex  Asia , 
hoc  ipsum  quam  bonum  F Trib.  pleb.  venit  ex  Asia.  In 

41.  Epistola)  Flor,  epistolam.  Hoc  quidem  nihil  proficitur,  sed  velim 
alicunde  ostendi,  quod  lenius  sit  vulgato.  An  omittemus  se? 

Et  ego  ) Sic  Turic.  Flor.  Goelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) cura  Alm.  Vos*, 
a,  lens,  et  edd.  ante  Aid*  Reliqui  te  , et  Sensu  et  auctore  destituti. 
Ipsum  nostrum  expungendum  reor,  ut  est  apud  fragmentorum  edi- 
tores. Nam  quod  Badius  ( non  quidem  in  ed.  1 5 1 6 ) post  te  intelli- 
gcndnm  censet  formidabo  aut  rogabo , et  sic  desiderari  quidqunm  negat , 
contra  historiam  est,  quum  ipsius  Bruti  quoque  causa  Appio  reconciliatus 
fuerit  Cicero,  neque  minaciter  scripturus  esset  Bruto. 

42.  Indicio  — indicabantur)  Sic  Turic.  Flor.  GueJf.  cum  BodltAId. 
Reliqui  iud.  — iud.  Aliquot  editi  etiam  iud.  — ind.  alii  ind.  — tud.  An 
hic  locus  indidem  est  unde  §.  5o  ? — Et  his  ) Ita  Turic.  Flor.  Ambr.  I. 
Reliqui  ex  h. 

43.  Pleb.  ) Turic.  p.  I.  — Primo  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  primum 


Supra  ) Nihil  est  nisi  modo  i nara 
respicit  ad  §.  40;  cf.  V,  14,  8. 

E tque  — ad  Brutum  ) Est  in  fra- 
gmentis. Sed  vide  et  not.  criL  Res 
quidem  Ungitur  aliquoties  in  reliqtife 
Ciceronis  epistolis,  velut  ad  Famit. 
II,  i3 ; III,  ro,  et  totus  hic  tertius 
epistolarum  liber  eodem  pertinet. 

43.  Et  apud  Ciceronem  — V ernn- 
tarnen  venit  ) Haec  quum  in  Cicero- 
nianis nostris  frustra  quaeram  ( miro 
inierim  priorum  interpretum  silen- 
tio ) , ut  sunt  inquinata,  nulla  resti- 


tuendi, aut  emendandi  occasio  osten- 
ditur. Neque  enim  in  ipsis  Qu.  prae- 
ceptis quklquam  assequor , quae  pa«* 
riter  atque  exempla  densa  caligine 
sunt  obducta.  Qui  ingenium  experiri 
cupiat  in  depositis  hisce  , varias  seri-1 
pturas  invenit  supra  cum  fide  relatas. 
Cnpper.  quid  sibi  proficere  visos  sit/ 
pro  tam  sermone , tentans : etiam  ser- 
moni . non  intelligo.  Gedojnus  qui- 
dem , quod  unum  relinquebatur  au- 
xilium, omisit  non  haec  solum  , sed 
et  proxima  huius  §. 
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eadem  tamen  periodo  et  verbum  ultimum  primo  refer- 
tur , tertium  iam  sermone  adiectum  est , Verumtamen 
venit.  Interim  sententia  quidem  repetitur , sed  eodem 
verborum  ordine,  Quid  Cleomenes  facere  potuit?  Non 
enim  possum  quemquam  insimulare  falso.  Quid,  inquam , 
Cleomenes  magnopere  facere  potuit?  Prioris  sententiae  44 
verbum  ultimum  , ac  sequentis  primum  frequenter  est 
idem quo  quidem  schemate  utuntur  poetae  saepius , 

Picrides , vos  haec  facietis  maxima  Gallo , 

Gallo  , cuius  amor  tantum  mihi • crescit  in  horas. 

. . I 

Sed  ne  oratores  quidem  raro : Hic  tamen  vivit : vivit  ? 
immo  vero  etiam  in  senatum  venit.  Aliquando  , sicut  45 
in  geminatione  verborum  diximus,  initia  quoque  et  clau- 
sulae sententiarum  aliis,  sed  non  alio  tendentibus  verbis, 

oum  Goth.  Voss.  2.  — Sermone  adiectum  ) Turio,  termonem  abiectum  j 
a scc.  manu  sermone  abj.  et  sic  Flor.  Gaelf.  cum  Alm.  lens,  et  edd. 
posterr.  ante  Aid. 

Est » V erumtamen  ) Flor.  e.  enim  V.  f. 

Sed  eodem  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  omittunt  cum  Voss.  2,  Goth, 
et  edd.  ante  Aid.  Hic»  Regio  suadente»  eodtm  , mox  Bad.  nostrum.  Ex 
Alm.  aderunt  solum  sed  ( cf,  §.  3i,  45  ).  Regius  quidem  aut  non  le- 
gebat aut  expungebat. 

Magnopere  ) Turic.  Ambr.  1 , Guclf.  Camp.  Gotb.  ( tac.  Gesn.  ) Iens, 
omittunt»  cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  Gryph.  Sed  Turic.  Guclf.  Camp. 
transponunt  quoque  fac.  Cleom. 

Potuit.  Prioris  ) Turic.  inserit  non  enim  cum  Alm.  Sed  Guclf.  enim 
solum.  » 

44’  Primum  ) Turic.  Flor,  Guclf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  a, 
Alm.  et  edd.  ante  Bad. 

Est  idem  \'quo  quidem)  Turic.  Flor.  Guclf,  e.  quod  idem  quidem , 
Flor,  quia  Goth.  ( tac.  Gesn. ) omittit  idem, 

Gallo  ) Semel  tantum  Turic.  ( a pr»  manu  ) cum  Goth,  Ille  a sec. 
m&uu  secundo  loco  galle. 

iVe  — raro  ) Turic,  Tlor.  ( hic  a pr.  manu  ) Guclf.  quae  — ratio. , • 

Quid  Cleomenes)  Cic.  Verr,  V, 

41  J Picrides  , Virg.  Ecl.  X , 72;  Hio 
tamen , Catii,  I»  1 ; Quae  quum  tiat 
Catii.  1 , 5 } Abiit » excessit , evasit , 
eruit  t Cat.  II , I j Vidi  oculos , Virg. 


Aen.  XII » 638.  Ne  bic  quidem  ver- 
ba Quintiliani  carent  difficultate.  Ma- 
lim scribere ; I.  lententia  eodem  repe- 
titur  y.  o. ; cf.  not.  erit. 

45.  Sicut  — diximus  ) Cf.  §.  3o. 
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inter  se  consonant.  Initia  hoc  modo,  Dediderim  periculis 
omnibus,  obtulerim  insidiis,  obiecerim  invidiae.  Rursus 
clausulae:  ibrdetn  statim,  Vos  enim  statuistis,  vos  sen- 
tentiam dixistis  , vos  iudicaslis.  Hoc  alii  mvavopxxv,  alii 
disiunctionem  vocant,  utrumque  (etiamsi  est  diversum) 
recte.  Nam  est  nominum  idem  significantium  separa- 
tio.  Congregantur  quoque  verba  idem  significantia  : 
Quae  quum  ita  sint,  Catilina,  perge  quo  coepisti:  egre- 
4«  dcre  aliquando  ex  urbe:  patent  portae: proficiscere.  Et  ir» 
eundem  alio  libro  , Abiit , excessit,  erupit , evasit.  Hoc 
Caecilio  Tckeovu7u.o;  videtur,  id  est,  abundans  super  ne- 
cessitatem oratio:  sicut  illai,  Vidi  oculos  unte  ipse  meos. 
In  illo  enim  vidi  inest  ipse.  Verum  id  , ut  alio  quoque 

- ! . . . . 4 ' ' t 

e 4$.  Dediderim')  $ic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , cum  Vo«.  2.  (?)  Alm. 

( (Inamquain  -hic  Dedederim  j cf.  Jjj.  {t  , 46  )•  Reliqui  dederim.  — Alii 
ffwwvvfuxv  ) Turic.  Flor,  alicinommiam.  ( 111«  quidem  sec.  loco  j r.  ) sed 
u scc.  manu  alii  meto  nimiam  et  sic  Guclf.  ( nisi  quod  no , cum  Iens.); 
a.  Kotvouixv  Camp. ; a , Koi vwviav  Gotb.  ( err.  Gesn.  ) cum  Cappcr.^ 
a.  Koiwmxv  Vall.  ( err.  Burm. );  a.  xotvouixv  Voss.  2 ( ? ).  Reliqui  a. 
metonymi tm  et  receatiores  graecis  Utt.  Nostrum  Pseudo-Tufnebus  suasit, 
quem,  qui  probabat,  nots  Icquulum  esse  Cappcr.  merito  exprobrat  Burm. 
Epistol.  p.  19.  — d^st  nominum  ) Turic.  ( a scc.  manu  ) Guclf.  Cauip. 
et  n.  — Significantium  separatio  ) Turic.  significat  vivum  s.  Flor,  ( a 
pr.  ifiauu  ) s gnijicativlun  s.  Guclf.  significat  ist  unum  s.  Turic.  ( a sec. 
manu  ) significat  vi  unum  s.  Nihil  proficitur  ad  levigandam  orationem 
receptam  , quae  quidem  animum  non  expiot.  Quare  enim  disiunctionis 
solius  reddit  rationem  ? Et  potastuc  haec  figura  dici  simpliciter  separatio  ? 
An  rrpoucmus  : N.  et  n.  i.  s.  separatio  est  et  congregatio  ? *• 

46.  Super  ) Sic  Turic.  GuelC.  Golh.  ( Ue.  fiesu.  ) cum  Voss.  a.  Re- 
liqui supra . — yit%  esi  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Guth. 

. . 1 ' • • ■ j . i • . ■.  ' . 

Dediderim  — indicastis  ) HaCcCi-  modo  congregabantur;  ut  quoque  il- 
ceroniana  , nobis  quidem  erepta,  in-  lud  male  me  buheat.  Puto  transpo- 

veuientur  eodem  loco  , ubi  quae  tan-  nendum  ve rbp  quoque  (cf.  §.  22  ). 

guutur  40.  \ Nimis  noster  ctyiuou  vocabuli  alteu- 

lovwvuuucv  ) Cf.  VIII,  3,  16.*  derat . quod  desiguaret  , uoa 

Aquila  Romauus  p.  Ruhnk.  i 80;  otu  pnuxta,  oblitus  iuterim,  se  modo 
sua  ex  Alexandro  Numen  io,  vide  eadein  opera  etiam  verborum  cougrc- 
Rhctt.  Aid.  I , p.  583,  designante  Cap-  gtdorum  exempla  posuisse, 
per. 

Congregantur  quotfue')  Atqui  et  46.  Alio  — loco)  VIII,  3,  54. 
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loco  dixi,  quum  sUperVacua  oneratur  adiectione,  vitium 
est.-  quum  auget  manifestam  sententiam,  sicut  hic, 
virtus.  Vidi  , ipse  , ante  oculos,  totidem  sunt  affectus* 
Cur  tamen  haec  proprie  nomine  tali  notarit,  non  video.  i7 
Nam  et  geminatio,  et  repetitio  , et  qualiscumque  adie- 
etio , ttleovacpi;  videri  potest  Nec  verba  modo , sed 
sensas  quoque  idem  facientes,  acervantur  : Perturbatio 
istum  mentis,  et  quaedam  scelerum  offusa  caligo,  et  ar- 
dentes furiarum  faces  excitarunt.  Congeruntur  et  di-  /(8 
versa  : Mulier , tyranni  saeva  crudelitas , patris  amor , 
ira  praeceps  , temeritas , dementia.  Et  apud  Ovidium  , 

Sed  grave  Nereidum  numen,  sed  corniger  Ammon, 

Sed  quae  visceribus  veniebat  bellua  ponti  . 

Exsaturanda  meis.  — — ■ 

Voss.  j,  et  edd.  ante  Basii,  acc.  Obr.  Reliqui  v.  dicitur.  — Quum  auget  ) 
Sic  Guelf.  cum  Alm.  ( cf.  {5,  47  )•  Reliqui  inserunt  autem , sed  transpo- 
nunt Turic.  Flor.  ( sed  hic  aut  ).  — Oculo t , totidem  ) Sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  et  cdd.  ante  Bad.  Reliqui  , hoc 
(etsi  tacito)  auctore,  inserunt  quot  verba. 

Sunt  affectui)  Turic.  sunt  adfoetus  'f  a sec.  manu  foetus  (solum)  cum 
Goth.  Cainp.  Alm.  Voss.  2.  Sed  Guelf.  i.  foetus . 

47.  Et  quaedam  ) Turii».  Flor.  Guelf.  sed  q. 

Offusa)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  effusa  cum  Goth.  Voss.  2,  et  cdd. 
ante  Grjph.  esc.  Bad.  qui  e Yall.  nostrum,  Testes  ct  vindices  locutionis 
citat  Burm.  Gronov.  Ohs.  IV,  2s  , p.  766.  Hcins.  ad  Vul.  Flacc.  IV,  482. 
Cupcri  Obs.  II,  6 , p.  192.  — Excitarunt)  Flor,  excitaverunt  cum  Alm. 

( cf.  §.  38,  sed  et  47,  item  57  ). 

48.  Temeritas  ) Turic.  Flor.  Camp.  temeritatis . 

Sed  quae  ) Turic.  Flor.  Guelf.  et  q.  cum  Iens,  ct  edd.  posterr. 
ante  Aid.  v 


Manifestam  ) Hoc  parum  conve- 
nit loco.  Maliia  manijttia  (et  sic  est 
iu  Flor. ) sed  transposite  ( cf.  modo) 
sydaiLam  ptuinjesta. 

Totidem  sunt  affectus  ) Illa,  quae 
praecedunt,  brevissima  commata  fa- 
ciunt subiectum  sententiae,  cuius  <1/- 
Jecuis  snnt  attributum,  vel  praedica- 
tum. 'Haec  nostri  acutissima  gnome 


aliquid  sapii  ultra  illud  pervulgatum 
quot  verba , tot  pondera. 

47.  Idem  facientes  ) Sensus  qui- 
dem expeditus,  sed  loculiouis  exem- 
plum desidero.  Au  scribemus ; idem 
effindentes  ? 

Perlurb . — Mul.jtyranni)  Videntur 
loci  declamationum  deperditarum. 

48.  Apud  Ovidium  ) Metam.  V , 17. 
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49  In  veni,  qui  et  hoc  cloxriv  vocaret:  Quaero  ab  immitis, 
sintne  haec  investigata , comperta , patefacta  , sublata  , 
delata,  cxtincta  per  mei  cui  non  assentior,  quum  sint 
unius  figurae  et  mixtae  quoque , et  idem  et  diversum 
significantia , quod  et  ipsum  ii aXXscyrjv  vocant.  Inve- 
stigata , comperta,  patefacta , aliud  ostendunt ; s&blata, 
delata , ex  lincta , sunt  inter  se  similia,  sed  non  etiam 


49.  Inveni  — non  etiam  prioribus  ) Id  hisce  ordinandis  paulo  plus 
licere  nobis  rati  sumus  » quum  fuerit  antiquitus  turbatissimus  locus. 
Vulgo  quidem  a lensonio  inde  sic  habet:  /.  q.  e.  h.  v.  irioxnv  usque  de- 
ducet', cui  n.  a.c.  sint  u.  f.  mixta  quoque  e.  i.,  e.  d.  s.  q.  e.  1.  dtaAXctya» 
v.  Quaero  ab  i.  sintne  h.  i.  c.  p.  s.  d.  e.  p.  m.  et  in  c.  id  est  p.  a.  o. 
s.  d.  e.  s . i,  s . s.  s.  n.  e.  p.  Mox  post  Tarv.  leviter  reficta  devenere 
Itaec  ad  eam  constitutionem , quae  obtinuit  ante  nos  , ut  usque  deducet 
expungeretur,  item  et  post  per  me,  denique  id  est  ante  patefacta.  Sed 
coiid.  longe  alia  est  conditio.  Et  sic  quidem  Turic.  Flor.  /.  q.  e.  h. 
( inserit  Flor,  a sec.  manu  vocarent  ) rrAoxiv  usque  deducet  et  apud 
nostrum  etiam  tragicum  love  propagatus  est , ut  perhibent , Tantalus  (cf. 
§.  57  ) per  me  et  investigata  a,  id  est , p.  a.  o.  s.  d.  e.  vocare  c.  n.  as- 
sentior c.  sil  u.  f.  mixtae  ( a scc.  manu  uterque  mixta  ) q.  e.  i.  dial- 
tagen  v.  q.  a.  i.  sintne  h.  i.  c.  id  est  ( 'Fttric.  idem , quod  Flor,  a scc. 
manu  ) p.  s . d.  e.  s.  i.  s.  s . n.  e.  p.  Guclf.  ex  his  omittit  Inveni.  Goth. 
Cainp.  praeterea  haec  quoque  et  opud  — tantulus  , quibus  accedit  Voss. 
z.  Quum  igitur  ordinem  sententiarum  a scriptore  constitutum  deseruerint 
manifesto  librarii  , dandum  aliquid  censuirous  rationi  logioac , critica 
etiam  minus  addicente.  Assentio  , quod  ex  Lcid.  arreptum  propagaverant 
Burm.  Gesn.  recte  deseruerunt  Capper.  B»p.  ( cf.  §.  7 ).  De  raco  dedi  et 
au  te  mixtae.  Sit  an  sint  scriberem , diu  haesi.  Sane  hoc  poscebat  sit  , 
sed  tum  sighifcantia  stare  uon  poterant.  Onmis  autem  ratio  nostra  inde 
pendet,  quod  hoc  retulimus  ad  sequentia  et  quidem  ad  exemplum  Cice- 
ronianum ; ( cf.  VIII,  6,  28).  Nec  tamen  dubitari  potest,  quin  optime 
ad  priora  quoque  spectet  pronomen  , ut  sententia  sit,  illam,  cuius  modo 
exempla  posuerit  , iterationem  a quibusdam  appellatum  et  ipsam 
ir^oxqv.  Sed  quomodo  tum  defendamus  repeute  nec  ulla  commissura  il- 
latum exemplum  e, Cicerone,  plane  non  video  qui  vocarent  plurali  nu- 
mero poterat  recte  scribi;  ( cf.  IX,  2 , 44)  nec  ohslabat  cui , quod  ad 
rem  spectat , non  ad  personam  , neutro  genere  accipiendam. 


49.  inveni , qui  et  hoc  ) Cf.  not.  erit. 
Quaero  ■ — ex  tincta  per  me  ) Ge$~ 
neras  recte  videtur  haec  assignare  o- 
rationi  Ciceronis  Contra  concionem 
Metelli;  cf.  §.  45,  et  mox  §.  So. 

A' nuis  figurae  et  mixtae  quoque  ) 


Exemplum  ex  Cicerone  allatam  non 
solam  rrtaxnv  continere  censet  ( mixta 
haec  est  Ggura  §.  41 ),  sed  et  «rvvwvu- 
piat»  ( quae  est  una  vel  simplex  ). 

Quod  et  ipsum  dio «Msejniv  ) Cf.  IX 
2 I fo3. 
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prioribus.  Et  hoc  autem  exemplum,  et  superius, 
aliam  quoque  efficiunt  figuram,  quae,  quia  coniuu- 
ctionibus  caret,  dissolutio  vocatur;  apta , quum  quid 
instantius  dicimus;  nam  et  sirigi^r  inculcantur,  et 
quasi  plura  iiunt.  Ideoque  utimur  hac  figura  non  in 
singulis  modo  verbis , sed  sententiis  etiam : ut  Cicero 
dicit  contra  concionem  Metelli , Qui  indicabantur , eos 
vocari , custodiri,  ad  senatum  adduci  iussi;  in  senatu 
sunt  positi ; et  totus  hic  locus.  Hoc  genus  jS potyvl.zyluv 
vocant , quae  potest  esse  copulata  dissolutio.  Contra- 
rium id  est  schema  , quod  conjunctionibus  abundat. 
Illud  imvStnv , hoc  ndhjmvierov,  dicitur.  Hoc  est  vel  5' 
iisdem  saepius  repetitis;  ut, 

Tectumque , laremque  , 

Armaque,  Amyclaeumque  canem,  Cressamque  pha- 
retram : 

vel  diversis,  Anna  virumque, Multum  ille  et  ter-  5s 

5o.  Non  in  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Carap.  omittunt  in  cum  Goth. 

Voss.  »,  et  edd.  ante  Aid.  — Indicabantur  ) Guelf.  iudicabantur  cum 

Voss.  2 ( ? ). 

Sunt  positi  ) Torte,  t.  posui  Flor.  Ambr.  i , si  interposui.  — Locus . 
Hoc ) Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) inserunt  talis  cirtn  Altn. 

Voss.  2 , Iens,  el  edd.  posterr.  ante  Basii. j talis  est  inierit  Ambr.  i. 

Inde  Gryph.  ( Ltigd.  »536  ) ingeniose  effecit  Rutilius  — vocat.  Sed  non 
addicit  Rutilius;  cf.  p,  Iluhuk.  52,  ubi  dialysis  appellatur  haec  figura, 
nullo  alius  vocabuli  additameulo.  Nam  Turic.  Guelf.  ante  Graecatu  vocem 
immittunt  et.  Hoc  autem  mirilice  tuetur  Diomedis  Grammatici  locus  p. 
RuUcli.  443,  a Cappcr.  designatus  : Haec  etiam  brachylogia  nominatur. 
Loquitur  autem  de  dialyto;  cf.  §.  99. 

Contr.  id  est  schema  ) Sic  Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf.  contr.  sch. 
Flor.  c.  ut  e.  s.  ut  et  Turic.  a pr.  mattu  cum  Ambr.  1 ; c.  ut  e.  id  s. 
-Goth.  cum  Voss.  a.  Reliqui  omittunt  id.  Aliquot  libri  , ut  Goth.  ( tac. 
Gosu.  ) Catup.  in  Craccis  vocabulis  3 lubeut  pro  J;  cf.  IX,  4 , zi  ; 
item  Gesu.  ad  Rutil.  Lup.  p..  Rulmk.  49. 

5o.  Et  superius  ) Oportet  hoc  re-  5i.  Tcclumque , laremque)  Virg. 
ferri  ad  illo:  Multer , tyranni  saeva  Gc.  111,344»  Arma  virtimqite.  Aeu.t 

pr.  Hic  illum.  £cl.  1,  43. 

R/j a^uXoycav  ) Cf.  VIII,  3^  8z. 

(Jmm.  In  st.  Tum.  III 
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53  ris,  — — Mulla  quaque.  Adverbia  quoque  et  prae- 
nomina variantur,  Hic  illum  vidi  iiwenem  , — — Bis 

senos  cui  nostra  dies, Hic  mihi  responsum 

primus  dedit  ille  plenti.  Sed  utrurnque  coacervatio  , 
64  et  tantum  iuncla  aut  dissoluta.  Omnibus  scriptores 
sua  nomina  dederunt,  sed  varia  , et  ut  cuique  tingenti 
placuit.  Fons  quidem  unus , quia  acriora  facit  et  in— 
stantiora,  quae  dicimus,  et  vim  quandam  prae  se 
ferentia  , velut  saepius  erumpentis  affectus.  Gradatio  , 
quae  dicitur  xXqta? , apertiorem  habet  artem,  et  ma- 
5$  gis  affectatam , ideoque  esse  rarior  debet.  Est  autem 
ipsa  quoque  adiectionis;  repetit  enim , quae  dicta  sunt  s 
et,  priusquam  ad  aliud  descendat,  in  prioribus  resistit. 
Eius  exemplum  ex  graeco  notissimo  transferatur,  Non 
enim  dixi  quidem , sed  non  scripsi:  nec  scripsi  quidem  , 
sed  non  obii  legationem : nec  obii  quidem,  sed  non  persuasi 
• • 

5x.  Multa  quoque.  Adverbia  ) Sic  codd.  et  edd.  ante  Bad.  Reliqui 
inserunt  et  bello. 

53.  y irumque  coacerv.  ) Sic  Turic.  ( a sec.  manu  ) «i  bene  cepi  ex- 
cerpta. A pr.  quidem  u.  hoc  ac.  cum  Giwlf. ; u.  horum  ac.  Ambr.  i» 
Flor.  Reliqui  inserunt  horum , ante  Aid.  eorum.  — Et  tantum ) Sic 
Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guclf.  cum  edd.  ante  Basii.  Reliqui  Etinim  f. 
Solus  Cainp.  Etenim  solum. 

54.  Et  ut  cuique  — dicimus  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) Guclf. 
omittunt  cum  Altn.  Pro  fingenti  Flor.  ( a scc.  manu  fingendi,  Camp.  fm- 
gere  cum  Golh.  Vos*,  x,  Audr. 

xiipzq  ) Sic  scripsi  libro  quidem  addicente  nullo  ; sed  iam  pridem 
debebat  correi  librariorum  error  ab  imperitia  metrorum  profectus ; velut 
quod  uoluut  sci  ibi- ru  Arctf.  Ayi;. 

5.'<.  Transferatur  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) Ambr.  '1  , 
transferat.  — • Non  enim  — sed  non  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Ambr.  i# 
Camp.  cum  Goth.  et  cdd.  ante  Aid.  Quamquam  isti  libri  omnes  mutilant 
locum  , nihil  dantes  nisi : n.  e.  dixi  sed  non  obii  L sed  non  persu. 

41«.  ,• 

53.  Et  tantum  ) Mali*  fortasse  est}"  u 45.  Ex  Graeco  notissimo)  Malim 

tantum.  • notissimum.  Exemplum  est  Demosthe- 

54.  Erumjt.)  Malim  erumpens.  Hic  nis  pro  Corona  p.  Reisk.  188;  cf.  A- 
enim  participii  nouiinativusapplicitus  quila  Rom.  p.  Ruhnk.  181  \ item  Scri- 
»d  uomen  affectus  «qitime  siihiectucu  ptor  ad  Hcreuu*  IV  y X5. 
oenteuiiac  cou4ituet;  cf.  IX  , x,  64.. 
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I 

Thebanis.  Sil  tamen  tradita  et  Latina:  Africano  vir-  « 
tutem  industria  , virtus  gloriam,  gloria  aemulos  com- 
paravit ; et  Calvi , Non  ergo  magis  pecuniarum  repe- 
tundarum , quam  maiestatis , neque  maiestatis  magis  , 
quam  Plautiae  legis,  neque  Plautiae  legis  magis  , quam 
ambitus , neque  ambitus  magis  , quam  omnium  legum 
iudich  perierunt.  Invenitur  apud  Poetas  quoque  , ut  17 
apud  Homerum  de  sceptro,  quod  a love  ad  Aga- 
memnonem usque  deducit : et  apud  nostrum  etiam  tra- 
gicum , 


Reliqui  Regio  suadente  Nec  haec  — sed  nec  — ted  nec  — sed  nec  , quod 
frustra  , e Diomede  p.  Pulse.  4^3,  depravato  ipso  , defendit  maguus 
Rnhnkcniut.  Illud  et  lepidum  est  et  potest  in  alio  forte  loco  iuvare  , 
quod  v«U.  hic  omnes  persuasit  haec  vanis  pro  persuasi  Thebanis. 

56.  Sit  tamen  ) Sic  Turic.  Guelf.  Obr.  Sic  t.  Guuip.  Si  t . Tarv,  Aid. 
Stut  t.  Flor.  ( a pr.  manu  ) Iens.  Reliqui  sunt  t . 

Tradtia  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Gotli. 
Voss.  2,  V ali.  Aid.  Obr.^Cappcr.  probante»  sed  uon  recipiente  Badio. 
Reliqui  erudita  , qui  error  obsedit  etiam  Diomedis  libros  p.  Putscb.  443* 
ludie  ia  perierunt  ) Turic.  Flor.  Antbr.  i v Guelf.  est  , cum  Alm.  et 
Diotncd.  1.  c.  nisi  quod  bic  etiam  est  omittit.  Servarunt  aliquot  re  ceu— 
tiores  codd.  ex  Aquila  fortasse.  Alioqui  credas  a Qu.  fuisse  legum  eic. 

57-  y syue  deducit  — Tantalus  ) Turic.  Flor/  ( hic  a pr.  manu  ) Guelf. 
omittunt.  Alm.  etiam  sequentia  usque  ad  At  quae  ( cf.  §.  47  » 67  ) ; cf. 
$.  4y.  — Ortus  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  a , et 
edd.  ante  Aid.  Reliqui  omittunt , male  Limcutes  metro  , et  ictum  cor- 
rumpentes. 


56.  Sit  tamen  tradita  et  Latina  ) I. 
e.  gradatio.  Hic  quidem  couiuuctivus 
praeteriti  hoc  loco  usurpatur  ut  prae- 
ceptum sil  ( cf.  IX  , a,  93  ) respicien- 
do ad  transjeratur.  Velim  autem 
exemplo  praemitti  ut  Cornificii  , pro- 
pter id  quod  sequitur,  et  Calvi.  Quam* 
v quam  apud  ipsum  quidem  scriptorem 
Jlcreuniuuiira  IV,  potest  dubitari, 
au  alienum  et  pervulgatum  iam exem- 
plum affri  atur.  Sed  potuit  Qu.  quod 
iude  sumeret  appellare  Cornificii , «- 
tiamsi  11011  esset  ipsius;  cf.  Schiizii 
Prolegomcua  iu  libros  Hlietoricos  ud 
Henunium  cl  Ciccrouis.  p.  36, 


Calvi  ) Cf.  Aquila  Rom.  1.  c.  ubi 
narratur  esse  cx  oratione  iu  Vatinium ; 
vide  IX , a,a5. 

57.  y t apud  Homerum  ) Iliad.  II, 
101.  Quod  autem  Badius  ait  imperi- 
torum culpa  hic  intercidisse  Graeca, 
quae  ipsa  posuerit  Qu. , aliter  sentit 
atque  ego  ; cf.  VHI , 6 , 64. 

Nostrum  M tragicum  ) Est  incerti 
apud  Scriverium  fragra.  Trag.  p.  171. 
Pseudo- Turnebus  haec  expressa  ex 
Iphigeniae  in  Tauris  Euripideae  priu- 
cipio  falso  uarrat.  Propius  accedant 
versus  Orestis  V , y. 
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love  propagatus  est  ( ut  perhibent ) Tantalus , 

Ex  Tantalo  ortus  Pelops , ex  Pelope  autem  satus 
Atreus,  qui  nostrum  porro  propagat  genus. 

58  At  quae  per  detractionem  fiunt  figurae  , brevitatis  no- 
vitatisque maxime  gratiam  petunt : quaruin  una  est 
ea  , quam  libro  proximo  in  figuras  ex  euvceAoyrr,  distuli , 
quum  subtractum  verbum  aliquod  satis  ex  ceteris  intel- 
ligitur:  ut  Coelius  in  Antonium  , Stupere  gaudio  Grae- 
cus. Simul  enim  auditur,  coepit.  Cicero  ad  Brutum, 
Sermo  nullus  scilicet , nisi  de  te : quid  enim  potius  ? 
Tum  Flavius  , Cras  , inquit , tabellarii , et  ego  ibidem 


Porro  propagat  genus  ) Turio . p.  page  nui  ; a scc.  manu  p,  paravit  g. 
Flor,  «rasa  priori  scriptura  reponit  propagat  solum  et  sic  Ambr.  i , 
Guelf.  nisi  quod  bic  propagavit  , quod  cum  porro  Cainp. 

58.  Gratiam  petunt ) Sic  Turic-  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gcsn.  ) 
cum  Alm.  BodI.  Voss.  * , et  edd.  ante  Bad.  acc.  Obr.  Reliqui  gratia  petuntur. 

— Fig.  ex  auvixSoyr)  distuli)  Sic  Ambr.  i (nisi  tpiod  sine  accentu)  Iens.  (luit, 
litt.)  et  edd.  posterr.  aute  Aid.  Sed  Turic./.’ <7;£rjvcxJoxi)  d.  Flor./!  CXCY- 
IIt;KAOXN  d.  (a  sec.  manu  grnecis  impositum  trjvtr.doyh  ).  Golh.  J.  «rjveyf- 
d.  cum  Vall.sed  Guelf.  lacunam , eamque  maiorem  recipiendo  vocabulo  gracco 
solo.  Reliqui , Regio  malo  duce,/.*  d.  synecdoche.  — Graecus  ) Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  Camp.  Aid.  greo.  Flor.  (sec.  manu)  Goth. grecos cum  Voss. 
a.  Graeco  Ambr.  i , Guelf. 

Nisi  de  te)  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn. ) omit-r 
tunt  de  cum  edd.  ante  Aid. 

Cras)  Sic  Turic.  (a  pr.  mauu)  Flor,  cum  Golh.  A sec.  manu  Turic.  eras 
cum  Guelf.  Carqp*  aliis  , mox  erras.  Post  nostrum  vocabulum  inquit  omit- 
tunt Grypli.  et  posterr.  ante  Gesu.  nullus  antiquior. 

Tabellarii)  Turic.  et  omues  omuiuo  libri  ante  Gcsn.  tabellarie  t nisi  quod 
aliqui  in  fine  ae.  Gesn.  de  Bunnauni  couieclura  tabellarius.  Malui  plurulrrn. 

— Has)  Turic.  oras;  a sec.  m.  orans , ct  sic  omnes  ante  Gesu.  ( ut  ct  mox  exo- 


58.  Quam  — ex  cvw/.ooyp  distuli) 
VIII,  6, 22.  Synecdoche  ipsa  tropus 
est,  et  supra  tractabatur  , sed  nusceus 
aliquid  iude,  vel  ea  comprelicusum  , 
quum  figurae  propius  fiderelur,  huc 
distulit. 

Coelius  in  Antonium  ) Cf.  IV,  i , 
ix3. 

Cie.  ad  Brutum  ) Et  hoc  inter  frag- 
Hjcnla,  cf.  I»  loco  uostro  emen- 


dando egregie,  nec  sine  ingenii  glo- 
ria, versatus  est  Bur mannus.  Vt  nunc 
legitur,  sanus  est  et  aptissime  figurae 
illustrandae  inservit.  Ad  tabellarii  in - 
telligcs  : profecturi  sunt  ad  Brutum 
Ad  has  lilcras.  Quis  Flavius  fue- 
rit, frustra  quaeritur.  Sunt  eius  no- 
minis aliquot  memorati  in  epistolis  Ci- 
ceronianis, quos  percensere  facile  sit, 
Std  iu  uullo  certa  nota  apparebit. 
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has  inter  coenam  exaravi.  Cui  similia  sunt  illa,  meo  59 
quidem  iudicio,  in  quibus  verba  decenter  pudoris  gra- 
tia subtrahuntur , 

Novimus  et  qu-i  te , transversu  tuentibus  hircis , 

Et  quo , sed  faciles  Nymphae  risere,  sacello. 

Hanc  quidam  aposiopesin  putant , frustra.  Nam . illa  60 
quid  taceat,  incertum  est,  aut  certe  longiore  sermone 
explicandum  : hic  unuin  vqjrbum  , et  manifestum  qui- 
dem , desideratur  : quae  si  aposiopesis  est,  nihil  non, 
in  quo  deest  aliquid , idem  appellabitur.  Ego  ne  illud 
quidem  aposiopesin  semper  voco,  in  quo  res  quae- 
cumque reliquitur  intelligenda  , ut  ea  , quae  in  epi- 

rtw 1,  quum  sincera  vox  sit  in  antiquiorum  prima  manu  ) qui  nostrum  ex  Bur- 
manni  ingenio.  In  Amhr.  i , hic  quitlein  cras  notavi.  Dubito  ao  recte. 

59.  Hircis  ) SicTuric.  Flor.  Guelf.  Gqjh.  (tac.  Gesn.)  Cump.  cura  Alm.  Voss. 

».  Reliqui  hirquis. 

60.  Nihil  non  — aliquid , idem  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.) 
cum  Alm.  Voss.  2 (etsi  ab  his  aliquid  idem  abesse  narratur)  Obr.  Ab  Iens, 
ad  Aid.  nihil  — al.  id.  Reliqui  Regio  iubentc  nihil —a.  non  i. ; cf.  VI , 2 , 1 1 j 
III,  1,6. 

61.  Ego  ne)  Turic.  Flor.  Guelf.  nego  cum  Alm.  Nec  ego  Gebh.  coniicit.  Rc 
liqui  Ne  ego.  Nos  transposuimus;  cf.  §.  aa.  — Ea  %quac)  Arabr.  1 , e.  aeque. 

An  erit  aeque  solum  pro  item , referendo  ad  locum  §.  58  ex  epistolis  ad  Bru- 
tum ? — Non  enim  obticuit  aut  lusit ) Flor.  Turic.  (hic  quidem  non  h.)  Ambr. 

1 , non  enim  opticuil  lusit  cum  Alm.  Goth.  Voss.  a.  Sed  Turic.  (a  sec.  manti) 
nihil  obt.  lustlque , et  sic  Guelf.  Vall.  cum  cdd.  ante  Gryph.  cxc.  Bad.  nisi  quod 
Camp.  non  enim  obt.  lusitquc  curo  Andrcana.  Reliqui  omittunt  haec,  iubeute 
Regio,  quorum  Badius  notam  marginalem  putat  librarii  imperiti.  Nos  inse- 
ruimus aut,  quod  facile  excidebat  inter  tot  similes  ductus. 

53.  Novimus)  Virg.  ecl.  III,  8.  nici  fiebant  Lupercalibus,  ut  fabula 

6t.  Vl  ea  y quae  — Cicero)  Rcla-  aliqua , vel  comoedia  data  dicatur  a 
tum  ct  hoc  inter  frngmeutn  ( p.  Ern.  Ciceroue Lupercalibus?  In  usu  dandi 
1067)  quoniam  hoc  uno  loco  legimus,  fabulas  ; cf.  Cic.  pro  Clu.  c.  3i.  An 
Laborat  etiam  structura,  incerto  unde  ueutnlm  est  p^ralis  et  Lupercalibus 
pendeat  quidve  sit  ea.  Inierim  neu-  dativus  , ut  contf*ssa  aliqua  narrentur 
trius  generis  interpretabor , ut  ad  quae  Lupercalium  licentiae ? Id  saltem  roa- 
intelligatur  habet  vel  dicit  vel  ponit.  nife^tum  , quod  ad  exemplum  facit.  1 
Apertior  sane  fuerit  oratio,  si  absint  Nihil  enim  vere  tacetur  ( obticuit  ) «r 
ea  quae.  Deinde  quid  sit  data  , in  Cicerone  in  hoc  dicio  , neque  iocus 
promptu  non  est  dicere.  An  ludiscc-  ullus  amarulentus  in  quemqnam  cou- 


M.  FAB.  QVINTIUANI 


3l)0 

stolis  Cicero,  Dato  Lupercalibus , qua  die  Antonius  Cae- 
sari: non  enim  obticuit  aut  lusit , quia  nihil  hic  aliud 
<>’-  intelligi  poterat,  quam  hoc,  diadema  imposuit.  Altera 
est  per  detractionem  figura,  de  qua  mod abdictum  , cui 
coniunctiones  eximuntur.  Tertia,  quae  dicitur  mvt- 
£rjyfjtivsy , in  qua  unum  ad  verbum  plures  sententiae 
referuntur , quarum  unaquaeque  desideraret  illud  , si 
sola  poneretur.  Id  accidit  aut  praeposito  verbo  , ad 
quod  reliqua  respiciant:  Vicit  pudorem  libido , timorem 
audacia,  rationem  amentia;  aut  illato  , quo  plura  elu- 
duntur.- Neque  enim  is  es,  Cbtilina , ut  te  aut  pudor 
unquam  a turpitudine  , aut  metus  a periculo , aut  ratio 
65  a furore  revocaverit.  Medium  quoque  potest  esse, 
quod  et  prioribus  et  sequentibus  sufficiat.  Fungit 
autem  et  diversos  sexus , ut  quum  marem  feminam- 
64  que  filios  dicimus.-  et  singufaria  pluralibus  miscet.  Sed 
haec  adeo  sunt  vulgaria , ut  sibi  artem  figurarum 
asserere  non  possint.  Illud  plane  figura  est,  qua  di- 
versa sermonis  forma  coniungitur , 

Sociis  tunc , anna  capessant , 

Edico , et  dira  bellum  cum  gente  gerendum. 


62.  Dictum , cui)  Sic  Turic.  Guelf.  Reliqui  inserunt  ett. 

Iyvi£cvy/uvov)  Ambr.  t,  tJU^eyfiivov.  Guelf.  Camp.  eviifyjftfvo*.  — Libido , 

timorem  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Alm. 

Is  es)  Turic. (a  pr.  manu)  Flor.  i.  est. 

V nqtiarn  ) Camp.  omittit  cum  Cie.  libri*. 

Revocaverit ) Camp.  revocaril  cum  Cic.  libris. 

63.  Marem  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  mauu  ) patrem ; cf.  IX  , 2 , 70.1 


iicitur , aut  exspcctatjp  movetur  mox 
ludificanda  ( lusit  );  sed  omnia  sunt 
aperta  iuxta  ac  si  prorsus  eloqui  vo- 
luisset Cicero.  Ceterum  ad  Philipp. 
II,  34  ablegat  Gesnerus,  notissimam 
historiam,  ubi  sane  haec  ipsa  quoque 
verba : diadema  imponere. 


62.  Modo  ) §.  5o. 

Vicit  pudorem  ) Cic.  pro  Cluent.  . 
C.  6 ; Neque  enim , In  Calil.  I,  9.  So- 
ciis tunc , Virg.  Aen.  III,  23^:  Tam 
deest , cf.  VIII,  5,  6;  Brevis  cur,  Ho— 
rat.  ad  Pison.  26. 
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Quamvis  enim  pars  bello  posterior  participio  insistat , 
utrique  convenit  illud  edico.  Non  utique  detractionis 
gratia  factam  coniunctionem  ovvwzsiWiv  vocant,  quae 
duas  res  diversas  colligat : Tam  dee.il  avaro  , quod  ha- 
bet , quam  quod  non  habet.  Huic  diversam  volunt  esse  6s 
distinctionem  , cui  dant  nomen  itxpz&tuovdkriv  , qua  si- 
milia discernuntur:  Quum  te  pro  astuto  sapientem  ap- 
pelles , pro  confidente  fortem , pro  illiberali  diligentem  ; 
quod  totum  pendet  ex  finitione,  ideoque,  an  figura  sit, 
dubito.  Cui  contraria  est  ea,  quae  ex  vicinia  transit  ad 
diversa  ut  similia , Brevis  esse  laboro , Obscu- 

rus fio  , et  quae  sequuntur.  Tertium  est  genus  figu-  6S 

64.  Bello)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor.  Ambis  i , cum  Altn.  Ille  a sec. 
manu  belli  et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Aid.  Reliqui  bellum,  quod  Gesncrus  cum 
Burmanno  glossam  interpretatur.  — Ftrique  convenit ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 

Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gcsn. ) cum  Vall.  Alro.  Voss.  a , et  cdd.  ante  Aid.  Re- 
liqui inserunt  tamen  suadente  Regio. 

Non  utique  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i ; /i.  utrique  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 

Voss.  a,  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  nam  ulriquc. 

Faciam  coniunctionem  ) Sic  nos  e conicctura.  Reliqui  facta  coniunctio. 

65.  Qua  similia  discernuntur  ) Turic.  Flor.  ( sed  ex  hoc  qua)  Ambr.  i , quia 
simili  discernunt  cum  Alm.  ut  et  Guelf.  Carhp.  nisi  quod  similia , cum  G«*th. 

Iens.  (err.  Gcsn.  ) Voss.  i (cx  hoc  discernuntur  ) Tarv.  — Quae  ex  ) Ambr.  i, 

inserit  fit.  — Fici  ni  a ) Ambr^i  , Guelf.  Goth.  ( tac.  Gcsn.  ) Camp.  vicina  l 

euro  Voss.  2.  — Transit)  Turic.  (a  pr.  manu  ) Ambr.  1 , transitus . An  fuit  s 
qua  fit  — transitus  ad  ctc.  ? 

Fl  similia  ) Sic  Turic.  ( a pr.  manu).  Et  s.  Flor.  Reliqui  aut  s. 

66.  Figurarum , quod ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a , et 
edd.  ante  Aid.  Reliqui f.quae. 

64.  Bello  posterior)  Elegans  et  genitivum  TTOcpadiumnlr,;,  fortasse  ne 
ipsa  brevitas  loqnendi  pro  ea  parte  consulto  quidem. 

loci  quae  sequitur  vocem  hanc,  bellum. 

65.  Uxpaoixoroir.v  ) Figuram  etim 
exemplo  Hypc rideo  habet  Rutilius 
Lupus  p.  Ruhnk.  i5.  Ex  co  nostrum 
locum  expressum  apparet.  Apud  eun- 
dem est  et,  cuius  modo  mentio , ov- 
votxtiam;  p.  11 5.  Rectenc  se  habeat 
accusativus  apud  nostrum  , an  prae- 
stet dativus  rrxpzdtuvro)/,,  vix  dicam. 

Ernestns  quidem  in  Technologia  dat 


An  figura  sit , dubito  ) Ad  negan- 
dum vergit  dubitatio ; cf.  IX,  a,  107. 

Ad  diversa  ut  similia  ) Quasi  ista 
diversa  essent  similia.  Iln  in  exemplo 
obscuritas  tanquam  aliquid  simile  bre- 
vitatis proponitur.  Subit  autem  ani- 
mum suspicio,  an  forte  ista  ex  vicinia 
hic  debeant  expungi , ut  male  assum- 
pta a librario  ex  iis  quae  sequuntur 
§.  f)6,  ubi  profecto  minus  possint  de- 
siderari ea  vocabula. 
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rarum  , quod  aut  similitudine  aliqua  vocum  , aut  pa- 
ribus, aut  contrariis  convertit  in  se  aures,  et  excitat. 
Hinc  est  mepwofianix , quae  dicitur  annommatio.  Ea 
non  uno  modo  fieri  solet,  sed  ex  vicinia  quadam  prae- 
dicti nominis  ducta , casibus  declinatur:  ut  Domitius 
Afer  pro  Cloantiila  , Mulier  omnium  rerum  imperita  , 
67  in  omnibus  rebus  infelix.  Et  quum  verbo  idem  verbum 

Convertit)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Ille  a scc.  manu  convertunt  ct  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Colbert.  Reliqui  vertunt.  — Et  excitat) 
Sic  Turic.  Flor.  ( nisi  quod  omittit  et  ).  A sec.  manu  ille  e.  excitant , et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  ct  edd.  ante  Basil.cxc.  Aid.  Reliqui  inse- 
nuit animos , quorum  et  MS.  Colbert.  et  Flor.,  a sec.  manu  , et  addens  etiam. 
— Hinc  est)  Sic  Flor.  Hic  non  est  Turic.  Sed  a sec.  muuA  hic  huic  nomen  est 
et  sic  reliqui. 

6*6.  l\upo'jo'Mx.rxix  ) Flor.  J10N0MTIA.  Guelf.  v ovo un a (Mox  §.  68  idem 
TraoovoftTt»  ).  Ille  n scc.  manu  npotnvopxjiz , et  sic  Goth.  (err.  Gesn. ) Camp. 
Tarv.  Mox  editi  ante  Obr.  irpotrorjouciiix  exc.  Aid.  Bad.  Reliqui  7?ctpw3uu<riz 
exc.  Cappcr.  qui  vitium  scribendi  notat,  sapiens  sane  aliquid  ultra  Bur man- 
num iu  graecis,  sed  non  ultra  Gesncrum  item,  quem  miror  hic  dormitantem, 
quum  iam  Vossius  Orat.  II,  p.  i65  monuisset.  Schneiderus  et  ipse  tangit  in 
Lexico.  Mox  iidera  eundem  errorem. 

Annomirtaiio)Sic  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Adnomi natio  Turic.  Fltfr. 
Reliqui  agnominatio.  — Tfonunq)  Turic.  Flor.  Guelf.  inserunt  in.  Goth., 
contra  quam  narrat  Gesn.,  uno  non  omittit.  — Sed)  Tnric.  Flor,  (a  pr.  mana 
nterque  ) omittunt.  — f^icinia  ) Turic.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) vicina.  — Ducta  ) 
Flor,  aucta.  — Declinatur)  Turic.  (a  pr.  manu)  declinatus.  Flor.  (0  scc* 
manu  ) declinati. 

Cloantiila)  Turic.  Flor,  clo  at  illa  cum  Goth.  Camp.  sed  coniunetim.  Ille 
a scc.  manu  Clodio  at  illa  et  sic  Guelf.  ; Clentilla  Tarv.  5 Cloelilla  Iens.  Re- 
liqui ante  Aid.  Cloentilla. 

Omnium  rerum)  Sic  Tnric.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  r.  o.  — Omnibus 
rebus)  Turic.  Flor,  hominibus  rerum.  Ambr.  1,  o.  rerum.  Iens.  o.  rerum  fe- 
lixt  et  felix  quidem  Tarv.  cum  edd.  ante  Aid.  corrigente  Regio. 


66.  Hinc  est  7rapovopaata  ) I.  e.  ex 
hoc  genere;  cf.  VII , 4 , 6. 

Uapovopacia  ) Cf.  VI,  3,  53;  item 
Eruesti,  sis,  Tcchnologisra. 

Afer  pro  Cloantiila)  Cf.  IX,  2,20. 

67.  Et  quum  — hostis  homo ) Locus 
minime  sanus.  Statim  ista:  etquum  re- 
spiciunt ad  id  coiusraodi  nihil  prae- 
cessit. Neque  enim  quisquam  defen- 
dat talem  structuram  : m non  uno  mo- 


do fieri  solet,  sed  — ensibus  declina- 
tur — et  quum  — subiuugilar».Quid 
proficiat  Francius  pro  significanter 
teutans  significante  , non  inteliigo. 
Obrechtus  ita  constituit  haec:  «Et, 
quum  verbo  idem  veibura  plus  signifi- 
cat , subiungitur  Quomodo  homo  ho- 
stis , homo  ? « Burmannus  malit : «Et 
quum  — plus  significaus  subiungitur 
aliquando:  Homo  hostis , kohto ! » 
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ptus  significanter  subiungitur,  Quando  lwmo,  hostis  ho- 
mo. Quibus  exemplis  sum  in  aliud  usus:  sed  in  uno 
facilis  est  geminatio,  tlapivotixlia  ei  contrarium  est, 
qund  eodem  verbo  quasi  falsum  arguitur,  Quae  lex 
privatis  hominibus  esse  lex  non  videbatur.  Cui  confinis  <>8 
est  avrrjoad.aots , eiusdem  verbi  contraria  significatio. 

67.  Significanter)  Flor,  significant ; a sec.  manti  significat. 

In  uno  ) Turic.  rnurio.  — Facilis ) Turic.  Guelf.  Camp  .falsis  cuin  Golli. 
Vnss.  2,  Vall.  A)<].;  ?'x7t;  Anibr.  i , cum  edd.  ante  Aid.  (in  Ifens.  lacuna,  quae 
graecam  fuisse  vocem  testatur  ) \ fassis  Flor,  cum  Kapp.  Nostrum  est  a Badii 
coniectnra.  Quid  enim  facilius,  ait,  quam  geminare  pro  exemplo  vocem quamli-  , 
bet?  Vnde  nihil  prolicio.  Ne  ex  altera  quidem  , quam  suadet,  diremptiones* 
Jucilis  esi  geminatio  paronomasia.  Ei.  Facilius  Leidenxis , dicas  per  sphalma, 
est  enim  praeposterum.  Conatas  interpretantium  silentio  premere  satim  duco, 
quoniam  displicent.  Regius  a desperatioue  orsus,  nihil  quaesivit  ultra;  opti- 
me ille.  In  eandem  desiit  cum  Gcsncro  Crusius  Probabb.  p.  99,  100. 

. Arguitur)  Sic  Flor.  Ainbr.  1.  Ex  Alm.  affertur  aguitur , nihil  e Tnric.  (cf. 

§.  57,  68  ).  In  aliquot  edd.  margine  negatur . Reliqui  augetur. 

68.  AvTxvdxXam(  ) Flor,  (a  sec.  manu  ) acvT*Tftxdo«$*  Ainbr.  1 , asxwnxdo- 
«€•  Golh.  dvxiiTufoertc.  Tarr.  rapovcuxaix.  Turic.  Flor.  Guelf.  huic  voci 
praemittunt  quae  cum  Goth.  Vos s.  2,  ut  videatur  excidisse  post  graecum  dicitur. 


Psendo-Turnebus  interrogationem  fie- 
ri cupit:  hostis  homo?  velut  illud 
Juvenalis  Ita  servus  homo  est?  (VI, 
222).  Badius  priore  loco  reponat: 
homini  ^ quamquam  hoc  et  ipsum 
fuerit  superioris  speciei , uhi  ensibus 
ileclinabatur  ) « ut  in  Plinio  : an  non 
homini  hostis  homo? » Sed  ubi  hoc 
apud  Plinium?  Nihil  eiusmodi  repe- 
rio  nisi  forte  H.  N.  VII , 1 , p.  370. 
« At  hercules  homini  ptuiima  ex  ho- 
mine suut  mala » ; quod  tamen  non 
sufficit.  HusCquidem  tenebras  offusas 
loco  reor  ex  pluribus  quae  intercide- 
rint. Gesueri  nullus  hic  sermo,  cuius 
solitam  simplicitatem  desidero. 

Quibus  exemplis  — geminatio)  Lo- 
cus depositus;  vide  nott.crilt.  Si  prio- 
ra iutegra  ad  nos  non  pervenerunt , 
minus  etiam  mirandum,  latere  nos, 
quae  inde  pendent. 


Quae  lex  — non  videbatur  ) Cic.  1 
in  Pis.  c.  i3.  Si  lex  Clodii  contra  Ci- 
ceronem, ne  privatis  quidem  lex  esse 
videbatur,  quanto  minus  Pise*  et  Ga- 
binius consules  eam  metuere  debe- 
bant! 

68.  AvTocvaxXxatc — Proculeius)  Cf. 
Rutilius  p.  Rulmk.  18.  Firmatur  loco 
Ruliliano  vocabulum  figurae  verum 
bic  legi,  quamquam  ilie  GtvxxXxoiv  ap- 
pellat. Rectissime  monet  RulraLcuiu* 
exemplum  Proculeianum  suppositum 
Rutilio  esse;  ueque  euim  Rutilium  nisi 
Graecis  uti.  Similem  verbi  usum  ha- 
bes apud  Lactantium  de  mortibus  per- 
secutorum c.  24,  p.  216:  «(Maximia- 
nus) exspectabat  obitura  (Constan- 
tii ) >,  Illud  post  Uxf/osouzcix  pro- 
nomen ei,  quod  nasci  potuit  ex  (tara 
ascripto  , abiicieudum  fortasse ; et  pro 
quod  eodem  scribendum  cum  e. 
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Quum  Proculeius  quereretur  de  filio , quod  is  mortem 
suam  exspectaret , et  ille  dixisset , se  vero  non  exspe- 
ctare: Immo,  inquit , rogo  exspectes.  !Non  ex  eodem, 
sed  ex  diverso,  vicinum  accipitur,  quum  supplicio  af- 
ficiendum dicas,  quem  supplicatione  dignum  iudicaris. 

69  Aliter  quoque  voces  aut>  eaedem  diversa  in  significa- 
tione ponuntur,  aut  productione  tantum  vel  correptio- 
ne mutatae:  quod  etiam  in  iocis  frigidum,  equidem 
tradi  inter  praecepta  miror : eorumque  exempla  vi- 


Non  ex  cotlem  ) Turic.  nanae  eodem ; a scc.  m.tnu  non  eodem  et  sic  Flor. 
Guclf.  Camp.  cura  Gotb.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Gcyph.  Verum  nostrum  cretio, 
ob  Turic.  pr.  manum  et  altero  na  ex  div.  — Quem  supplicatione  — vocet  aut 
eaedem  div.  in  significatione.  Turic.  quem  suppi.  eadem  aut  div.  i.  s.  cum  Alui, 
nui  quod. supplici  f et  signatione  (cf.  67,  71).  Flor,  quem  supplitia  eadem  aut 
div.  i.  signatione  (postremum  a pr.  manu).  Guelf.  Camp.  quae  (hic que) sup- 
plicia eodem  aut  d.  i.  s.  cum  Gotb.  Vaes.  2.  Quae  hic  desiderantur  in  codd. 
nullo  ( nisi  forte  Auibr.  1)  a me  inveni»,  sincera  lame»  credo.  Iens,  meorum 
primus  habet,  nullis,  quantum  rideo,  correctionibus  obnoxius. 

69.  V sl  correptione  mutatae : quod ) Taric.  Flor,  (hic a pr.mana  ) Guclf.  vel 
atrpore  quod  cum  Alm. ; vel  correptione  quod  Camp. 


locis  ) luuc.  Uueii.  ump.  loci»  cum 

Non  ex  endem  — iudicaris  ) Hic 
sensos,  etsi  in  universum  quidem  seu* 
tentiae  satis  apertae , longe  abest  ut 
sit  sanus  et  integer.  Et  structum  enim, 
et  nexu  cum  prioribus,  et  vocum  si- 
gnificatione laborat.  Primum  exem- 
plis velim  conciliari  orationi  qualis 
haec:  ex  eodem  — accipitur , quam- 
quam scio  quid  sit  ex  diverso  accipere. 
Deinde  quid  est  vicinum  accipere  ? 
Exemplo  quidem  protinus  illato  ap- 
paret supplicium  esse  ricinum  suppli- 
cationi. Nec  opje  noster  sensus  com- 
mittitur priori.  Quis  enim  non  exspe- 
ctet fore  ut  hic  quidem  designetur  a- 
liud  ab  eo,  quod  modo  praecrptnm 
fuerit?  lam  vero  illa  proxime  posita 
exspectatio  itidem  es  ^diversa  potestate 
in  eodem  vocabulo,  ut  non  attinuerit 
incipere  senteutium  /lo&trura  ab  Itis : 


Non  ex  eodem , quasi  adhuc  fois- 
set : ex  eodem  accif/itur.  Haec  aptae 
iuuctnrae  desideratio  facit,  nt  inter- 
cidisse hic  aliqua  suspicer,  modo  ne 
multa.  Denique  alienissimus  est  con- 
iunctivuwftcoj  post  qunm ,'Cui  quidem 
vitio  ita  medendum  censeo,  ut  quum 
deleatur,  vel  ut  quod  adhaeserit  ex 
vocis  accipitur  ultimis^scribatur  a utera 
si  ante  supplicio.  De  usu  supplicii  pro 
supplicatione,  frequenti  illo  iuter  cos, 
qui  aliquam  scribendi  Aitiquitatem 
affectant,  vide  prae  aliis  Drakenb.  ad 
Liv.  XXII,  57,5. 

69.  Eorumque)  Non  habet  prono- 
men , quo  recte  referatur,  et  possit 
sane  placere  eoque  i.  e.  et  propterca  , 
sed  nostrum  esse  renseo  aQu.  qui  si- 
bi visus  sit  pluralem  usurpasse  iu 
prioribus. 


3 


INST.  Or.\T.  LIB.  IX, 


395 


tnndi  potius , quam  imitandi  gratia  , pono.  Amari  iu-  70 
eundum  est,  si  curetur,  ne  quid  insit  am(tri.  Avium 
dulcedo  ad  avium  ducit:  et  apud  Ovidium  ludentem, 

Cur  ego  non  dicam , Furia  , te  furiam  ? 

Cornificius  haoc  traductionem  vocat,  videlicet  alterius 71 
intellectus  ad  alterum.  Sfed  elegantius,  quod  est  po- 
situm in  distinguenda  rei  proprietate : Hanc  reipublicae 
pestem  paulisper  reprimi,  non  in  perpetuum  comprimi 
posse.  Et  quae  propositionibus  in  contrarium  mutan- 
tur , Non  emissus  ex  urbe  , sed  immissus  in  urbem 
esse  videatur.  Melius  a^que  acrius  , quod  cum  figura 


70.  Dulcedo  ad  Avium)  Torte.  Flor.  Ambr.  i,Guelf.  dulce  avium  cum  Palat. 
Gebh.  3,  a.  — £3«)  Sic  Flor.  Golh.  lejp.  ( tac.  Geso.)  cum  edd.  poster, 
au  te  Leid.  acc.  Gibs.  Obr.  Capper.  Reliqui  mei  ei  MSS.  et  excusi  ergo  prae- 
postere, exc.  (opinor)  Ambr.  f.  — Furia>  te)  Turic.  (a  scc.  manu  ) Guclf. 
Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn. )Juriare  cum  Voss.  a,  et  edd. ante  Gryph. 

71.  Hanc)  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor.  Ambr.  1 f hae:. 

Intellectus  ad)  Toric.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Guclf.  Camp.  inserunt  et  cum 
Goth.  Voss.  x,  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  — Hei  proprietate  ) 
Turic.  Guelf.  re  proprietatem.  Flor,  re  proprtelate.  Sed  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) 
Caltp.  rerum  proprietate.  Nostrum  dare  narrantur  Alm.  (cf.68 , 77)  Voss.  2. 
Vidi  io, Obr.  Alii  aliter , distinguendum , rei  distinguentium — proprietatem • 
Male, 

Praepositionibus)  Turic.  Flor.  Guelf/Camp.  propositionibus  cum  Goth.  — 
Immissus ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  missus  cum  Alm.  Iens.  Tarv. 

70.  Amari  iuamdum)  «Vtiturhoc 
exemplo  etiam  auctor  ad  Rer.  IV,  14»» 

( ubi  et  traductionem  vocat)  «ubi  ta- 
men Jestivitatem  quandam  esse  huio 
quoque  generi  exornationis  ait.  Illud 
etiam  alterum  Avium  dulcedo  habet 
IV  , ai.  Verba  Hanc  reip.  sunt  Cic. 

Cat.  I,  ia.  Denique  Ex  oratore  ara- 
tor est  Phil.  III,  9 ».  Gesnerns.  Non 
emissus.  Cic.  Cat.  I,  n,  conscripti 
— circumscripti ; ad  Hereuu.  IV , ?t  , 
indicante  docta  manu  Vaticana;  ( cf. 

5-3»). 

Apud  Ovidium  ludentem  ) Locum 
esse  ex  libro  rpigratmnatuin  Ovidii 


suspicantur  VV.  DD.  De  iis  consu- 
lendus Angelus  Politianus  Fac.  Gru- 
teri  Vol.  I,  p.  7&sqq.  Attende  autem 
nominis  gentilis  priinam  productam, 
quod' aliis. quoque  |H»etarum  locis  ap- 
paret. Simile  quid  habet  Herennia- 
nus scriptor  IV,  21 : non  tantum  cu- 
riam diligit , quantum  Curiam. 

71.  Emissus  — immissus  ) Ma- 
gnopere huc  faciebat  exemplum  pa  • 
ronomasiae  etiam  manifestius  , quip- 
pe longius  petitum  , in  Catii.  II,  7, 
24  (Beck.)  quum  projectus  sit  — si  in- 
terjectus esset . 
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iucundum  est,  tum  etiam  sensu  valet,  Emit  morte 
7*  immortalilem.  Illa  leviora  , Non  Pisonum  , sed  pisto- 
rum; et,  Ex  oratore  arator.  Pessimum  vero  , Ne  pa- 
tres conscripti  videantur  circumscripti ; Raro  evenit , 
sed  vehementer  venit.  Sic  contingit , ut  aliquis  sensus 
vehemens  et  acer  venustatem  aliquam , non  eodem  ex 
,3  verbo  non  dissonam,  accipiat.  Et  cur  me  prohibeat 
pudor  uti  domestico  exemplo  ? Pater  meus  contra  eum, 
qui  se  legationi  immoriturum  dixerat,  deinde  vix  pau- 
cis diebus  insumptis,  re  infecta  redierat,  Non  exigo , 
ut  immoriaris  legationi , immorare.  Nam  et  valet  sensus 
ipse,  et  in  verbis  tantum  distantibus  ineunde  consonat 
vox , praesertim  non  captata , sed . velut  oblata  : quuin 
altero  suo  sit  usus,  allerim  ab  adversario  acceperit» 
74  Magnae  veteribus  curae  fuit , gratiam  dicendi  e pari- 

7».  Leviora ) Sic  Carop.  ctun  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  levior  est.  — Ne  pa- 
tres conscripti.  Turic.  GucLf.  nempe.  Item  Flor,  sed  addito  conscr.  Omnia 
haec  omittit  Anibr.  i. 

Contingit ) Turic.  Flor,  contigit.  — Eodem  ex  — dissonam , accipiat ) Torte. 
Flor.  Atnbr.  * , eadem  eo— ■ dissona  accipit.  Primus  a sec.  manu  eandem  — Us- 
ionum et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Iens.  (err.  Geso»),  et  edd.  an^f  Aid. 
Correxit  et  vere  et  ingeniose  Regius. 

73.  Immoriturum ) Turic.  Flor,  moriturum  cum  Alm.  Ille  a sec.  manu  im- 
moraturum et  sic  Guelf.  Camp. 

Altero')  Turic  Flor.  Camp.  aliter  cum  Alm/et  edd.  aute  Aid.  Alter  Ambr.  1, 
Guelf.  bic  et  mox  idem,  post  quam  ibi  vocem  ( alterum  ) Flor,  inserit  non. 

74.  E paribus  contrariis)  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  et  p.c. cum  Alm.  A p.c . 
Goth.  Ex.  illa  veterc  scriptura  transponendo  ( cf.  §.  6 1 ) saniora  eflicio : /niribue 


73.  Pater  meus  ) Cf.  VI , Pro.  i3. 
Is  esse  possit , quem  non  sane  hono- 
ris cansa  nominat  Seneca  pater  pag. 
3 1 8 : Pertinere  autem  ad  rem  non  pu- 
to, quomodo  — Quintilianus  decla- 
maverit : transeo  istos , quorum  fama 
cum  ipsis  extincla  est.  Refert  tamen 
aliquem  eius  sensum  non  sine  laude 
quadam  p.  352. 

Tantum  dislanCbus)  Suspicor  fuis- 
se a Qu.  tanluhm  d.  In  uuuTarvisiaa 


invenio  tamen  d.  ne  ipsum  quidem 
loco  congruens. 

74.  E paribus  contrariis  ) Cf.  not. 
erit.  De  Gorgiae  in  hoc  genere  in- 
temperantia , vide  Diodor.  Sicul. 
XII,  53,  ubi  WcsSelingio»  loca  scri- 
ptorum designat.  Nostrum  maxime 
illustrat  Cic.  Orat.  c.  5a;item  Dionys. 
Hulicnrn.de  Isocrate  vol.  V (Rsk.) 
p.  564.  Sua  ex  nostro  hausit  Aquila 
Romanus  p.Ruhuk,.  16  j seq. 
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bus  contrariis  acquirere.  Gorgias  in  hoc  immodicus , 
copiosus  , aetate  prima  utique,  Isocrates  fuit.  Delecta- 
tus est  his  etiam  M.  Tullius , verum  et  modum  adhi- 
buit non  ingratae  (nisi  copia  redundet)  voluptati,  et 
rem,  alioqui  levem,  sententiarum  pondere  implevit. 
Nam  per  se  frigida  et  inanis  affectatio , quum  in  acres 
incidit  sensus  , innata  videtur  esse  , non  arcessita.  St- 
milium  fere  quadruplex  ratio  est.  Nam  est  primum , 
quoties  v«'bum  verbo  simile  , aut  non  dissimile  valde 
quaeritur  : ut , 

Puppesque  tuae  , pubesque  tuorum. 

et,  Sic  in  hac  calamitosa  fama,  quasi  in  aliqua  perni- 

et  contrariis.  Quid  enim  est,  quod  connumerantur  hic  paria  contraria , ut  al- 
terum alterius  fiat  epitheton  ? Hoc  ut  per  se  ferri  sane  possit,  ita  abhorret  ab 
artis  diligentia.  £t  mox  recensentur  tanquam  duo  figurarum  geuera : Similium 
§.  75.  Contrapositum  §.  8t.  Rolliuus,  remittens  lectorem  ad  §.<»6,  idem  mo- 
net, inscrique  velit  et  retento  e,  quam  scripturam  Capper.  recepit,  verbose 
commendatam.  — Aetate  prima  utique , Isocr.)  Turic.  Flor.  ae.  itaque  primi 
Socr.  ( ultimum  Flor,  a pr.  manu  ).  Gnclf.  ae.  igitur  primi  Socr.;  cf.  II , iS  , 
10.  Goth.  (err.  Gesn.  ) Camp.  ae.  prima  Isocr . Reliqui  utique  prima  aetate 
Jsocr.  nisi  quod  a Iens,  inde  ante  Aid.  Socratis , hic  autem  ct  Socrates.  Me- 
curo  facit  Obr.  — Innata  — arcessita)  Aruhr.  I,  innatam  videtur  habere  non 
arcessitam,  Turic.  Flor,  innata  videtur  habere  non  accerstlam  (Turic.  arcenti — 
tan ; sed  a sec.  manu  arcessita  ).  Guelf.  innata  hpbere  non  arcessita  cum  edd. 
uute  Bad.  nisi  quod  edd.  accersila.  Nostrum  dant  Goth.  Voss.  2,  Vall.  Camp. 

jb.  Simile)  Turic.  Ambr.  1,  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Alui.  Voss. 
2,  et  edd.  ante  Grjrph.  Turic.  a sec.  manu  aliquid  nostri  loco  sullicit,  refe- 
rens notam  tou  enim , delet  autem  non , et  sic  ( quamquam  siue  enim)  Guelf. 
Camp.  » 

Sic)  Ita  Turic.  Flor.  Arabr.  1 , Guelf.  Camp.  cum  Voss.  2,  Colli,  et  edd.  ante 
Grj  pl».  acc.  Capper.  Gesn.  Bip.  et  Cic.  Reliqui  Si.  — Quasi)  Turic.  Flor. 
Guelf.  quae  cum  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  — Par  est)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , 
Guelf.  putet  cum  Alm.;  apparet  margo  Basii.;  parem  Iens.  (tac.  Gesn.)  Tarv. 


75.  Simile  — par  est  ) Cf.  nott. 
crilU  * Puppesque  tuae  , Virg.  Acu.  I, 
399 ; Sic  in  hac , Cic.  pro  Cluent.  1 
extr.  Non  motio  ad  salutem  , pro 
Milo.  2;  P icit  pudorem , pro  Cluent, 
c.  6,  usus  etiam  est  supra  s.  62; 
Abnt , excessit } Catii.  II,  I. » Gcaue- 


rus.  Et  hoc  supra  §.  45.  Reliqua 
fere  hic  posita  , in  ipsum  exemplum' 
e vestigio  ficta  censeo.  Nisi  forte  Ia* 
tent  fontes,  qualem  horum:  Non  ver- 
bis, sed  armis  , designat  Ruhukenius 
Rutilium  suum  p.  122. 
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ciosissinm  flamma ; et.  Non  enim  tam  spes  laudanda  , 
quam  res  est.  Aut  certe  par  est  extremis  syllabis  con- 
yS  sonans , Non  verbis  , sed  armis.  Et  hoc  quoque  , quo- 
ties in  sententias  acres  incidit,  pulchrum  est:  Quantum 
possis , in  eo  semper  experire , ut  prosis.  Hoc  est  m.pi- 
o'jV,  ut  plerisque  placuit.  Cleostettus  ndpioov  existi- 
77  mat , quod  sit  e membris  non  dissimilibus.  Secundum, 
ut  clausula  similiter  cadat , vel  iisdem  in  ultimam  par- 

Non  est  quod  acquiescamus  in  recepta  huius  §.  constitutione,  Sun  ile  illud 
insertum  a novitiis  libris  auctoritate  caret  et  veritate.  Refertur  enim  aut , cu_ 
ius  causa  inserebatur,  ad  alterum  , quod  post  exempla  allata  infertur,  aui  rcrte. 
Sed  nec  ibi  res  salva.  Optimum  videtur  , quod  suadet  Buttmannus  noster, 
pro  par  es£,  vel  potius  pro  veterum  patet , reponatur  par  et.  Sic  idem,  quod 
supra,  verbum  quaeritur  implebit  sententiam , par  autem  referetur  ad  mensu- 
ram verborum,  quae  si  minus  similia  , paria  sint  saltem.  Eiusdem  enim  ma- 
gnitudinis verbis  et  armis.  De  qua  significatione  quum  possit  dubitari,  non 
sum  ausus  repoucre  in  textu,  quod  tamen  verum  censeo.  Plane  autem  ferri 
nequit  par  consonans  est.  Foedissimum  asyndeton;  vel,  si  interponis  et , quis 
unquam  partieipium  itaiunxit  verbo  substantivo?  Quiu  scripsit  protinus  con- 
sonat? Qui  otieudetur  illo  non  dissimile  valde , poterit  transponere  non  valde 
dissimile. 

76.  Cleosleleus  ) Turic.  Ambr.  1,  Guelf.  Cheostolcus.  Postremus  quidem 

— chus.  Flor.  Camp.  Cheosteleus.  Golh.  cum  Voss.1,  Cleoscoleus.  Iens, 
(tac.  Gesn.)  Cleostoleus  cum  edd.  ante  Basii,  exc.  Aid.  Hic  nostrum  per  crtr 
an  oe.  Obr.  diremptim  Cleo  Slelaeus , quem  Gesuerus  in  Indice  repetit  ex  urbe 
Cretae  Stelis, sequens Stephanum  Byzantinum,  qui  gentile  et  et  2nj- 

Xtrr;  formatura  testatur.  — Quod  fit)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf. Camp.  cum 
Iens,  ante  Basii.  Reliqni  q.Jit.  Goth.  (fortasse)  q.  sic. 

77.  Secundum ) Flor.  ( a sec.  manu)  Sed  nudum  et  sic  Goth.  — * Cadat ) Tu- 


76.  Cleosleleus ) Hic  qui  sit,  ad- 
huc latet.  Et  est  profecto  opus  in- 
genio aliquo  Roliukeniano,  ad  pro- 
trahendum rhetoris  uomen;  cf.  not. 
erit.  Hic  igitur  membris  id  constare 
ccnsuit  quod  ceteri  verbis.  Receptam 
toG  notplvw  definitionem  apud  Her- 
mogenem desiguat  Cappcr.  p.  Sturm. 
540.  Sed  vide,  sis,  Erucst.  Technol. 
in  voce.  Non  in  verbis  , red  ih  mem- 
bris figuram  agnoscit,  item  Aquila 
Rom.  p.  Ruhnk.  168.  De  napurwv  usu 
quem  habeat  Deuiostluues  locum  le- 


ctu iucundum  ejeitat  Ruhnkenins 
Histor.  Oratt.  p.  74* 

77.  Vel  iisdem  ) Hic  ego  sani 
nihil  agnosto.  Dura  medicina  , (sed 
nullatn  ego  aliatn  invenio)  ut  pro  vel 
scribatur  sy  liabis.  Sed  mox  nova  in- 
gruit difficultas.  Vox  graeca  confra- 
gosius profecto  et  iusuarius  subiici- 
tur,  nulla  cum  prioribus  commissura. 
Kec  suffecerit  interponere  id  est ; (cf. 
V,  10,  73),  Denique  accusativos 
similem  — finem  unde  penderet,  ne- 
mo docuit;  et  dubiuUoucm  IcattU 
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tein  cullatis , oftoisTiXmrsv , similem  duarum  senten- 
tiarum vel  plurium  finem:  Non  modo  ad  salutem  eius 
extinguen dum , sed  etiam  gloriam  per  tales  viros  infrin- 
gendum. Ex  quibus  fere  fiunt , non  tamen  ut  semper 
ultimis  consonent , quae  r pv/sdkx  dicunt : Vicit  pudorem 
libido,  timorem  audacia , rationem  amentia.  Sed  in  qua'» 
ternas  quoque  ac  plures  haec  ratio  ire  sententias  po- 
test. Fit  etiam  singulis  verbis:  Hecuba,  hoc  dolet, 
pudet , piget ; et,  Abiit,  excessit,  erupit,  evasit.  Ter-  78 
tium  est , quod  in  eosdem  casus  cadit , ipatinzuzov  di- 
citur. Sed  neque  , quod  finem  habet  similem , est  o/xo- 


rir.  Guelf.  omittunt.  — iisd.  in  nlt .)  Tnric.  Flor.  Guelf.  in  his  ult.  cum  Alm. 
Sc«l  Ambr.  c , in  tusdem  ult.  Camp.  Goth.  ( Lac.  Gcsu.)  in  his  ( posterior  iis  ) 
in  nlt.  E Voss.  2 , in  ult.  solum  ( cf.  VIII , 6 , 28;  IX,  4, 3).  Rectissime  trans- 
positum fuit  in  (cf.  §.  74). 

Similent  ) Turic.  (0  sec.  manu  ) Guelf.  Camp.  simile  cura  Iens.  Tarv.  An 
hinc  efficies:  simili— fine?  Sed  et  ipsum  uon  explet  animum.  Burniannus ad 
hos  accusativas  Jaciat , vel  habeat  velit  addi  j Cappcr.  sic  ordinari  locum  : col- 
lutis; opotOTi/tvTov  vocant  similem  — -finem. 

Fiunt ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. cum  Gotli.  Voss.  2,  Alm.  Reliqui  sunt. 
— Consonent')  Turic.  (a  pr.  inanu)  Flor,  consonant.  Post  semper  Flor,  inserit 
utique , quod  et  ex  Alm.  affertur  (cf.  §.  67,  68  , iteui  mox).  — Ficit)  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  vincit  cum  Goth.  Iens.  Tarv. 

Timorem)  Turic.  morem.  Mire;  sed  cf.  §.  62. 

Sed  in)  Ambr.  1 , omittit  prius,  Turic.  Flor,  (a  sec.  uterque  manu)  poste- 
rius. — Hecuba ) Vall.  ILd.  *Hacc  cubat  cum  edd.  posterr.  ante  Obr.  quod 
affertur  et  ex  Alin.  me  quiaem  incredulo  (cf.  inudo,  itero  79).  Guelf.  /Jec- 
cuba.  Ambr.  1 Haeuuba.  — Pudet , pigtt ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth. 
( tnc.  Gesu. ) Camp.  Reliqui  piget , pudet. 

78.  Quod  in)  Turic.  Ambr.  1,  Guelf.  inserunt  non  cum  Iens,  et  edd.  po- 
sterr.  ante  Aid.  Regius  expunxit,  sed  videtur  abesse  a Flor.  Alm.  Voss.  2 , et 
abest  a Goth.  Vall.  Camp.  (cf.  VI , a,  1 *).  — Est  — ouotorrwTOV  ) Turic.  Flor. 
Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  omittuut  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  et  edd.  aute  Aid. 
quo  acc.  Bad.  pr.  Obr.  Hic  etiam  quod  omittit  post  neque.  Regius  ex  ingeuio 
addidit,  verissime. 


sunt  Rurm.  et  Capper.  ceteris  quidem 
obmutescentibus.. 

Dicunt  ) Aptius  videtur  , quod  iu 
uno  libro  Aoibrosiano  1 inveuio  , di- 
cuntur. Et  sic  legisse  Regium  , uota 
fius  testatur. 


Hecuba  ) Fragmentum  veteris  tra- 
gici suspicatur  Burmauuus. 

78.  Neque  — et)  Duplicem  dif- 
fereutiaui  designat  utriupque  figurae. 
Structura  nutem,  qunc  respoudcnliu 
sibi  vicissim  couiuugit,  nc^up  — cl, 
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limurov  et  utique  in  eundem  venit  finem  ojjlo istsXcutsv* 
quia  i[Ot6mamv  est  tantum  casu  simile,  etiamsi  dissi- 
milia sint , quae  declinentur  : nec  tantum  in  fine  de- 
prehenditur, sed  respondet  vel  primis  inter  se,  vel 
mediis , vel  extremis : vel  etiam  permutatis  his , ut 
(nedia  primis  , et  summa  mediis  accommodentur , et 
79  quocumque  modo  accommodari  potest.  Neque  enim 

Et  utiifue ) Prius  , quo  carent  omnes  libri , <lc  nostro  addidimus. 

Eenit  Jinem)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1.  Reliqui  J'.  v. 

OuotorcXcvTOv  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guclf.  Goth.  (err.  Gesn. ) Camp. 
©jjwtoVr&JTOv  (quamquam  corruptum  in  quibusdam  , pravis  literis).  Primus 
nostrum  Tarv.  nec  vidi  iu  ullo  MS.  verissimum  tamen;  sed  unde  invectum 
non  apparet.  Monuit  sane  me  Buttmanuus,  posse  fieri,  ut  nee  ante  tantum  in 
fine  reddatur  illi  superiori  neque  quod Jinem  per  paren thesin  insertis  istis  quia 
6 — quae  declinentur.  In  qua  ratione  si  possimus  iacturam  facere  horum  : 
t ai  que  in  eundem  venii  finem  et  inserere  est  hunc  in  modum  : Sed  neque  quod 
Jinem  habet  similem  est  o/totdnwmt — nec  tantum  ctc.  sanum  pronuntiat  lo- 
cum me  quidem  asseutiente. 

Quia  optoi&Vrwr&v  est  ) Turic.  qua  amo  ion  totov  est.  Flor,  qua  a amo/orrro- 
tov  est.  Reponit  mox  uterque  quia.  Aiubr.  ( , quam  aMOlOlITwrov.  An  esi 
addat,  non  novi.  Nobiscutn  faciunt  Giielf.  Camp.  Golh.  (err.  Gtsu.  ) Iens. 
'•  (quamquam  cum  lacuna  graecae  vocis)  cum  odd.  ante  Aid.  quoacc.Obr.  Sed 
Aid.  praepostere  pio  hisce  omnibus  est  tamen.  Mox  a Badio  inde  reliqui  Est 
enim  dpoioVruTov. 

Casu  simile)  Ambr.  1 , casu  simile  est.  Turic.  Flor,  casus  similem  est.  Ille 
a sec.  manu  casus  similes  et  sic  Gnelf.  Reliqui  casus  similis.  — Respondet) 
Sic  Goth.  Camp.  cum  Voss.  2.  Reliqui  res/sondent.  Sententia  coegit  sequio- 
ribus  codd.  obtemperare.  — Primis  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Gotli.  ( tac. 
Gesn.)  Camp.  cum  Alm.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Hld.  quo  acc.  Basii.  Reliqui 
prima. 

Potest)  Sic  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor,  cum  Alm.  Reliqui  poterunt. 

79.  Aeque  enim)  Sic  scripsi  ex  analogia.  Reliqui  Nec  en.;  cf.  V,  10*  120 


in  primis  elegans;  cf.  VII,  3,  16;  ad- 
de uostr.  I,i,  27;  coli.  V,  10,  3o; 
Cic.  pro  Milone  c.  23  et  not.  Ern. 
item  Philipp.  II , 42  J cf.  tamen  not. 
erit.  Inest  durities  prioribus  , ubi 
©poidirrwfo»  dicitur  irrumpit  sine  co- 
pula. Malim  post  cadit , inseri  Id , 
quam<{uam  etcousulto  potuit  a.7 uvdf- 
efferre  Qu.  ut  §.  87. 

Tantum  casu  simile  ) Malim  ta- 
men e.  s. 

Accommodentur  — accommodari ) 


Neglectus  ille  in  nostro  saepe  iam 
notatus ; cf.  IX , 2 , 73. 

79.  Neque  enim  — ut  est  apud  A- 
Jrum  ) Vtrius  igitur  bomoeoptoti 
exemplum  est  locus  Afri?  Paribus 
syllabis,  constantis,  au  imparibus? 
Ratio  quidem  praecipiendi  postulat, 
ut  sit  posterioris , sed  res  ipsa  refra- 
gatur. ( Et  sic  mox  §.  83  exemplum 
est  eius  ipsius  rationis,  quae  semjter 
quidem  locum  habere  negatur.  Vi- 
cUsiiu  v^ct  pUouik  c&cuigluin  est  §. 
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semper  paribus  sillabis  constat:  ut  est  apud  Afrum, 
Amisso  nuper  infelicis  aulae , si  non  praesidio  inler 
pericula , tamen  solatio  inter  adversa.  Eius  fere  videntur 
optima,  in  quibus  initia  sententiarum  et  fines  consen- 
tiunt: ut  hic  , praesidio  , solatio.  Et  ut  paene  similia 
sint  verbis,  et  paribus  cadant , et  eodem  modo  desinant. 
Etiam  ut  sint  ( quod  est  quartum  ) membris  aequali-  g0 
bus , quod  («xmXsv  dicitur  : Si  , quantum  in  agro  lo- 

— Solatio  inter)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  Camp.  cum  Alm.  Vos*,  a,  et 
cdd.  ante  Aid.  Reliqui  inserunt  vitae  f Regio  nescio  an  coniicientc,  fortasse 
tamen  est  in  Ambr.  i.  — Eius fere)  SicTuric.  Flor. Guelf. Carop. cura  Gotli. 
Voss.  2 , ei  vero  Alni.  ( cf.  §.  77, 9 5)  et  fere  Ambr.  1 j enim  jerc  lens.  Torv.  Ea 
Jere  Lee.  Ven.  Ruse.  Reliqui  Ea  vero. 

Et  ut  paene ) Turic.  Ambr.  1,  Guelf.  pedem  et  cum  Alm.  Sed  Flor. 
pedem  (sed  sublatum  a scc.  manu).  Goth.  (crr.  Gcsn.)  prdio  et.  Voss. 

2,  Camp.  praedio  et  cum  cdd.  aute  Aid.  qui  pene  ut.  Obr.  Et  ut  pede. 

— Et  paribus  ) Ambr.  x , insunt  a.  — f^erbis , et  par . — Etiam  ut  sint. 
Guelf.  omittit. 

Modo  desinant ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn. ) cum 
cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  d.  m. 

80.  Sint  quod)  Turic.  Camp.  inserunt  verbis  cum  Alm.  Pro  sint  Tu- 
ric. (a  sec.  manu)  sine  et  sic  Camp.  Sed  Flor,  inserit  verba.  — looxw- 
>0v)  Ambr.  1,  boxopfioy . Guelf.  uaoxpaov , et  mox  torxxov.  — Accedit) 
Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  accidit  cum  Alui,  ct  cdd. 
ante  Basii.  Omittere  vocem  perhibetur  Voss.  2.  Nostrum  suasit  iam  Re- 


84  ex  Rutilio).  Quis  enim  paritatem 
syllabarum  non  agnoscat  in  hoc  exem- 
plo? Nisi  forte  haerebimus  in  illo 
adversa , quod  sane  non  syllaba  bre- 
vius est  quam  pericula.  Gcdoynus 
et  ipse  tanquam  par  syllabis  expres- 
sit» sed  mire  immutatis  praecedenti- 
bus» ut  saltem  aliqua  species  relin- 
queretur perspicuitatis  et  nexus.  Ex 
qua  Domitii  Afri  oratione  hoc  petatur, 
quaeve  significetur  infelix  aula , ne- 
que quisquam  quaesivit,  neque  ego 
dicam.  Deinde , quomodo  verba  ista 
praesidio , solatio  possunt  dici  initia 
et  fines  sententiarum  ? Nisi  forte  , 
cum  Buttmnnuo,  adiuverrs  Iraiectionc 

Qvint.  Insl.  Torf).  111 


facienda : tamen  inter  adversa  solatio. 
Sed  tot  ac  tantae  mox  ingruunt  in  hi- 
sce technicis  tenebrae,  ut  acquie- 
scentem in  iis  Capper.  studiosum  il- 
lum rhetoricae  veteris,  mirer  et  pro- 
pe indigner.  Reliqui  enim  tara  »e- 
'giigeuter  animum  solent  intendere  ad 
huiusmodi  tricas , ut  sibi  videantur 
intelligere  , quae  sunt  impeditissima. 
Equidem  testatus  consilii  inopiam, 
me  acutiores  ablegabo  ad  varietatem 
scripturae  , unde  eruant  aya t w£»i, 
quod  ego  iam  despero. 

80.  Si , quantum ) Cic.  pro  Caeci- 
na ipso  initio. 

C c 
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cisque  desertis  audacia  potest,  tantum  in  foro  atque  iu- 
diciis  impudentia  valeret ; iaiy. sjXsk  est , et  ipotimaxov 
habet.  Non  minus  nunc  in  causa  cederet  Aulus  Cae- 
nina Sexti  Aebutii  impudentiae,  quam  tum  in  vi  facienda 
cessit  audaciae  ; taix «Xsv,  ip-otirrrcsTov  , ip.MziknjTov.  Ac- 
cedit et  ex  illa  figura  gratia , qua  nomina  dixi  mutatis 
casibus  repeti,  Non  minus  cederet,  quam  cessit.  Adliuc 
iftoiorikeuxov  et  nupwoixaiia  est , Neminem  alteri  posse 
dare  in  matrimonium,  nisi  penes  quem  sit  patrimonium. 
8‘  Contrapositum  autem,  vel,  ut  quidam  vocant,  contentio ‘ 
( avxbtxov  dicitur)  non  uno  fit  modo.  Nam  et , si  sin- 
gula singulis  opponuntur:  ut  in  eo,  quod  modo  dixi,  Vi- 
cit pudorem  libido,  timorem  audacia;  et  bina  binis:  Non 
nostri  ingenii , vestri  auxilii  est  ; et  sententiae  seuten- 
8;  tiis:  Dominetur  in  concionibus  , iaceat  in  iudiciis.  Cui 
commodissime  subrungitur  et  e&  species  , quam  distin- 
ctionem diximus  : Odit  populus  Romanus  privatam  lu- 
xuriam , publicam  rnagn ificdcn tiam  diligit-,  et,  quae 
sunt , simili  casu , dissimili  sententia , in  ultimo  locata : 
ut , Quod  in  tempore  mali fuit , nihil  obsit,  quin,  quod 
83  in  causa  boni fuit , prosit.  Nec  semper  contrapositum 
subjungitur  ; ut  in  hoc  , Est  igitur  , iudices , non  seri- 


gim.  — Gratia  ) Iens,  graeest  cum  edd.  ante  Bad.  — A Iter  i posse  ) Sic 
Turic.  Arabr.  i,  Guclf.  Camp.  Reliqui  p.  a. 

Dare  in  matrimonium)  Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque).  Reliqui 
omittunt  in.  — Penes  quem)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Gotiu  ( Uc.  Geso. ) 
Camp.  Reliqui  q.  p. 

81.  Et,  si  sing.)  Sic  Turic*  (a  sec.  manu).  A pr*  quidem  et  fit  s.  et 
sic  Flor.  Reliqui  et  Jit  si  s. 

83.  Igitur ) Sic  Turic.  Flor.  Guelt  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  cum 


Dixi  — repeti  ) C/.  §.  36.  Sed  et 
66. 

\ 

Adhuc  — trapovofiaoi*  est  ) Etiam 
haec  stribligo.  Adiuvabilur  scriben- 
do Ad  hoc i cf.  111 » 6 , 53. 


8r.  JV on  nostri  ingenii  ) Cie.  pro 
■Cluent*  c.  i ; Dominetur , ibid.  c.  2; 
Odii  populas , pro  Mur.  36 ; Quod 
in  tempore . pro  Cluent.  29  • Est  igi- 
tur, pro  Milo.  4* 

82.  Diximus  ) §.65. 
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pia,  sed  nata  lex:  verum,  sicut  Cicero  dicit,  de  singu-  . 
lis  rebus  propositis  refertur  ad  singula:  ut  in  eo,  quod 
sequitur  , Quam  non  didicimus  , accepimus  , legimus , 
verum  ex  nalura  ipsa  arripuimus , hausimus  , expressi-  • 
mus.  Nec  semper , quod  adversum  est.  contraponi- 
tur : quale  est  apud  Rutilium,  Nobis  primis  dii' immor- 
tales Jruges  dederunt:  nos,  quod  soli  accepimus,  in  om- 
nes terras  distribuimus.  Fit  etiam  assumpta  illa  figura , 85 
qua  verbadeclinata  repetuntur, quod  oampsTaficX/i  dicitur: 
Non  , ut  edam , vivo  ; sed,  ut  vivam  , edo.  Et  quod 
apud  Ciceronem  conversum  ita  est , ut , quum  mu- 
tationem casus  habeat , etiam  similiter  desinat : Vt  et 
sine  invidia  culpa  plectatur  , et  sine  culpa  invidia  potui- 

Alm.  Vos*.  2,  et  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  enim  haec.  Cic.  ig.  haee. 

— Dicit , de)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Basii.  Ohr.  Capp. 
Reliqui  inserunt  quod. 

£4.  Primi $ ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Bodl.  Alm.  et  edd.  ante  Gryph. 
Reliqui  primum  cuin  ipso  Rutilio. 

Quod)  Sic  Turic.  cum  Goth.  Voss.  2t  Iens,  et  edd.  posterr. ante  Aid. 
item  Rutil.  Reliqui  quae. 

Distribuimus.  Fit  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2f 
Alm.  et  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  ex  Rutilio  inserunt:  Nobis  maiores 
nostri  rem  publicam  reliquerunt ; nos  etiam  socios  nostros  de  servitute 
eripuimus. 

* 85.  AvTiptvxSbXr) ) Turic.  (a  *ee.  manu)  Guelf.  Camp.  dvTqarayopi 
(partim  et  latt.  litt. ) cum  Goth.;  cf.  VI,  3t  68. 


83.  Cicero  dicit ) Cf.  IX , 1 , 34. 
Exemplum  figurae  huius, ubi  singu- 
lis rebus  propositis  contrapositum  re- 
fertur ad  singula , designat  Gesnerur 
Verrio.  AcL  IV,  5o. 

84  .Apud  Rutilium ) Videp.  Ruhnk. 
129. 

85.  Non  , ut  edam  — edo  ) Vida 
Stobae.  sermo  18  de  incontinentia  p. 
167  ( Tiguri  1559  ) *•  Ttpoernr.tt  «crStst* 
rifji «v  cvx  (uusv , 0'j%  oa  r)dups3a, 
tiyt  pJXkoyitv  trurcotytiv  apiinta  ovrt 
r « ioyw  Zoi/.pz tov{,6{  tfr,  rouf  piv 
ndfXovi  uvSpunovi  typv  ha  Mivatv, 


ooirb;  di  hbists  ha  Kji ; itera  Mncr. 
Sat.  II , 8 extr.  Clemens  Alex.  Pac— 
dag.  II,  i,  p.  Potteri  162  citantibus 
Alm.  et  Gesn.  Hic  ad  eiusdem  dvn- 
psra|3oXnc  exemplum  remittit  apud 
Oostrum  X,  7 , 21 : Qui  stultis  videri 
eruditi  volunt , stulti  eruditis  videntur. 
Item  manus  Vaticana  Demosthenicuiu 
illud  mAit;,  gyu  d*  mXoufojv;  p. 
Reisk.  3i5. 

Vt  et  sine  invidia  ) Cic.  pro  Cluent, 
e.  2;  de  Roscio  pro  Quinctio  25.  S 
Consul  Antonius  , Philipp.  IV,  3 extr. 
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ec  fur.  Quod  et  eodem  eluditur  verbo  : ut  quod  dicit  de 
Roscio  , Etenim  , cum  artjfex  eiusmodi  sil , ut  solus 
dignus  videatur  esse , qui  scenam  introeat : tum  vir  eius- 
• modi  sit,  ut  solus  videatur  dignus  , qui  eo  non  accedat. 
Est  et  in  nominibus  ex  diverso  collocatis  sua  gratia  : 
Si  Consul  Antonius , Brutus  hostis  ; si  conservator  rei- 
g7  publicae  Brutus  , hostis  Antonius.  Olim  plura  de  figu- 
ris , quam  necesse  erat : et  adhuc  erit , qui  putet  esse 
figuram  , Incredibile  est , quod  dico  , sed  verum  ; «v5v- 
nopopoai  vocant ; et , Aliquis  hoc  semel  tulit , ego  bis, 

86.  Quod  et  — verbo)  Turic.  Flor,  et  eodem  et  e.  v.  Guelf.  Camp.  et 
eodem  excluditur  verbo  cum  edd.  ante  Aid.  A Gryphio  iude  clauditur . 
Goth.  Vos»,  2,  concluditur.  Regina  ex  aliquot  exemplaribus  quod  se  ad- 
dere testatur.  An  erat:  eodem  et  eluditur  , priore  et  nato  per  errorem. 

De  Roscio  — occedat  ) Turic.  Flor,  de  serose  io  qui  scenam  introeat 
solus  quum  artijex  eiusmodi  ut  solus  videatur  dignus  esse  qui  scenam 
introeat  solus  videatur  qui  non  accedat.  Flor,  a sec.  manu  de  «Sextio  ctc. 
illud  uoinini»  et  Guelf.  Camp.  cum  cdd.  au  te  Obr.  nisi  quod  post  Bad. 
( acc.  Aid. ) Sexto  et  sic  Gotb.  quoque  per  compendium.  An  ipse  Qu. 
praenomen  confudit  cum  Amerini  illius?  Locus  Ciceronis  ia  Guelf.  quo- 
que et  Goth.  Camp.  lens.  Tanr.  varie  mutilatur  ct  corrumpitur.  — Sua) 
Turic.  Flor,  sue ; ille  a sec.  tsuuu  sui  ct  sic  Guelf.,  hic  nostrum. 

87.  Putet)  Turic.  Guelf.  Camp.  putant  cura  Goth.  Voss.  a,  Alm. 
Putat  Flor.  Iens.  (tac.  Gcsu. ) cum  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  — Ego 
bis)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf,  Ambr.  1,  Camp.  nego  bis 
cum  Goth.  Voss.  2,  ValL  ct  cdd.  ante  Aid.;  nemo  bis  Bad.  e conicctu- 
ra,  ingeniosa  illa. 


86.  Eodem  eluditur  verbo  ) Hoc 
equidem  non  agnosco  in  eo,  quod 
|>onilur , exemplo.  Neque  enim  ri- 
deatur etsi  bis  positum  in  tine  est 
sententiae,  neque,  quod  finem  facit, 
accedat  est  idem  atque  introeat. 

87.  Olim  plura)  lutcllige:  prae- 
apio,  vel  dixi.  Parum  capta  videtur 
ah  interpretibus  locutio  , quorum  re- 
reutissimi  dissimulant  priorum  dubi- 
tationes. Olim  autem  graeco  rnore 
usurpatur,  quo  frequentissimuro  est 
rd/ai,  quum,  qui  loquitur,  se  dia 
interdicendum  hoc,  vel  illud  animad- 


vertisse significat.  Neque  usus  hic  a 
Lexicographis  negligitnr.  Aptam  e- 
xeraplum  ponit  Forcetlinus  luvenalis 
VI,  34 5 : Audio  quid  veteres  olim  mo- 
neatis amici.  Gesnerus  autem  ipsius 
nostri,  si  modo,  in  milite  Mariano  p. 
Bip.  5 4 : Olim  iam  , imperator , inter 
fulgentes  virtutes  tuas  livor  locum 
quaerit ; c(.  VII,  2,  55.  In  senten- 
tiam eandem  eon venit  1,  6 , 28  : Ac 
— nimium. 

Av5u7rotpof  vocant  ) Cf.  IX , 2 , 
106,  et  Ernesti,  sis,  Tecbnologiam 
h.  ▼.  Exemplum  Ciceronis  esse  tu- 
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ego  ter , $u~o$ov ; et , Longius  evectus  sum  , sed  redeo 
ad  propositum , «petfsi/.  Quaedam  verborum  figurae  ss 
paulum  figuris  sententiarum  declinantur,  ut  dubitatio. 
Nam  quum  est  in  re,  priori  parti  assignanda  est;  quum 
in  verbo , sequenti : Sive  me  malitiam  , «Ve  stultitiam 
dicere  oportet.  Item  correctionis  eadem  ratio  est.  Nam 
quod  illic  dubitat , hia  emendat.  Etiam  in  personae  fi- 

Ter,  Jteijotfov*  et.  Longius)  Flor.  AIEZOAON  eioffgius ; a sec.  manti 
odov  eo  longius  et  sic  Tarv.  cum  edd.  postcrr.  ante  Gryph.  etc.  Bad.; 
oui$coov  eo  longius  Guclf.  Sed  Camp.  ter  ait  <?odov  eo  longius . Iens.  (tac. 
Gesn. ) breviori  quam  pro  duobus  vocabulis  lacunae  subiicit  eo  longius. 
Reliqui  ter  Au£odov  ifodov  Longius.  Goth.  ter  Longius ; et  anle Long.  c 
coniectura  dedimus.  Tunc,  unam  modo  graecam  vocem  inserere  narra- 
tur , sed  quae  evRnida  legi  nequeat. 

Propositum , ayoJov.  Quaedam)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  (quamquam 
bic  mutilo  graeco ) Camp.  Mox  edd.  ante  Gryph.  utrumque  vocabulum 
graccum  liic  inserunt  * ut  et  Goth.  Reliqui  prop.  Quaed. 

88.  Correctionis)  Turic.  Ambr.  i,  correptionis  cum  Alm. 


spicatur  Gesnerus  Vcrr.  IV,  16,  quod 
memoriae  Qu.  haeserit.  Recedit  enim 
aliquantum  ab  his , quae  nunc  legi- 
mus, verbis. 

Ai/£ac?ov  ) Hoc  figurae  vocabulum 
non  adeo  tritum  est , nec , quo  nunc 
Usurpatum  sensu  legimus,  alibi  inve- 
nitur ; cf.  euim  IV,  3 , ta.  Quid  ait 
tamen  facile  agnoscas , maxime  si 
pro  ego  bis  legas  nemo  bis  ( cf.  uot. 
erit. ).  In  isto  enim  trium  recensu 
aliquis , nemo , ego , totum  aliquod 
du£ifvat  videtur  oratio  et  persequi. 
Minus  mirabile  eundem  vocis  usum 
praeterea  nobis  non  obiici , quia  ob- 
scuras prave  diligentium  rhetorum 
appellationes,  nec  a se  probatas,  hic 
profert  Qu.  De  reditu  a digressione 
interpretari  cum  Gesuero  nolim.  Re- 
ctius quidem  nostroque  loCo  aptius 
diiqodoi  opponitur  Tr,  ffvvTCfua  , ve- 
lut  Longino  C.  34:  otc£o<?co<rxt  indi- 
cante Capper.  vide  et  Aristid.  ntpi 
'm ytrox.  p.  3o2  ( cd.  Nor  manni  Vpsa- 


liae  1687):  to  r/auptov  ini  pifljov 
i^xtptt , Siontp  xati  dii^odov  ytvstat, 
demonstrante  in  Technologia  Erne- 
sto. 

Afodov  ) Hic  omnes  reditum  aguo- 
scuut  ad  propositum  , quod  tamen  in 
ipsa  graeca  voce  tnhius  designatum 
video.  Quidui  nomen  inditum  di- 
camus ab  excessa,  cui  deinde  reditus 
succedit  ? Ex  alio  quidem  rhetore 
usum  vocabuli  docere  non  contingit. 

88.  Declinantur  ) «Id  est  parum 
distant,  differunt  a sententiarum  fi- 
guris; eodem  sensu  Terentius  dixit 
Hecyr.  II,  1,3:  Neque  declinatum 
quidquam  ab  aliarum  ingenio. » Cap- 
peronnerius. 

Illic  — hic  ) Nihil  aliud  fuerit  in 
his  adverbiis , nisi  ut  prius  figuram 
sententiae  designet,  alterum  orationis. 
Hoc  autem  non  recte  procedit.  Ma- 
lim igitur  illa  — haec.  De  dubita- 
tione cf.  IX,  2,  19. 
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ctione  accidere  quidam  idem  putaverunt , ut  in  verbis 
esset  haec  figura  : Crudelitatis  mater  est  avaritia ; et  a- 
pud  Sallustium  in  Ciceronem,  0 Romule  Arpinas;  quale 
est  et  apud  Menandrum , Oedipus  Thriasius.  Haec  om- 
nia copiosius  sunt  exsequuti,  qui  non  ut  partem  operis 
transcurrerunt , sed  proprie  libros  huic  operi  dedicave- 
runt, sicut  Caecilius,  Dionysius,  Rutilius,  Cornificius» 

89.  herbis  esset)  Sic  Turic.  Flor.  Cruelf.  Goth.  { tac.  Oesu.)  Caoi|> 
cum  Alm.  Voss.  2.  Reliqui  inserunt  etiam. 

Mater  est ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Cainp.  Reliqui  e.  m. 

SaUustium  — -est  et  apud  ) Turic.  Flor,  (hic  n pr.  manu)  Guelf.  omit-* 
tunt  cuin  Alui.  Praestat  hoc  repetere  ex  pervulgato  transcurrendi  quae 
sunt  iisdem  vocabulis  inclusa  errore*  quam  reliquorum  librorum  corru- 
ptelam accusare.  Neque  refert  ad  causam  suppositae  orationis  Sallustianae* 
q uuia  semel  iam  agnoverit  eandem  noster. 

Menandrum , Oedipus,  Thriasius ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  M.  Thria- 
sius cuin  Alm.  Goth.  ( nisi  quod  bic  Chriasius  cum  Vall. ) An  ex  cod. 
AIS.  sil  Oedipus,  dubitari  potest.  Coufido  tamen  satis  acriter  inspectum 
a me  Ambr.  1 , ex^juo  nihil  notavi  nisi  Thriasius  pro  Othrfasius , quod 
est  in  omuibus  reuquis.  Invectum  haud  dubie  hoc  nomen  a VV.  DD. 
qui  aut  iguorarenl*  aut  non  meminissent  demum  Atticum. 


89.  O Romule  Arpinas  — Oedipus 
Thriasius  ) Videntur  satis  apte  huc 
trabi  potuisse  haec  exempla  , si  repu- 
tes Romulum  et  Oedipum  hic  dici 
pro  statore  rei  publicae  Romanae  al- 
terum, alterum  pro  viro  sapientissimo 
et  arcanorum  interprete  * neque  id 
agi  ab  oratoribus , ut  mente  conci- 
pias vere  Romulum  Oedipurave,  sed 
substitui  modo  proprium  appellativo. 
Ego  antonomasiam  potius  v<  carim 
hanc  speciem ; cf.  VIII*  6*  29.  Re- 
ctissime Aegius  ( cf.  §.  39  ) admonet 
Thriasii  campi  Attici*  de  quo  agat 
Herodotus  VIII,  65  ( cf.  Cellar.  N. 
O.  A.  p.  1 1 55 , vol.  I ) * dicti  a Thrin* 
pqgo  tribus  Oeneidis  ; cf.  Hesychins 
in  voce  Spiitr ixt  irii\at.  Eius  igitur 
3r,u6rr,y  aliquem  hoc  cognomine  de- 
risit Comicus.  Nam  de  Thiiunte  A-4 
chaiae  oppido  minus  hic  cogitem  , 
quamquam  et  ipso  dante  hoc  nomen 


gentis  f vide  Steph.  Byz.  p.  402.  Ne- 
que tamen  fragmentum  aliunde  inno- 
tuit , et  omissum  a Clerico  recte  ex- 
probrat Burmannus.  Aliquid  simile* 
remotius  Vero , habet  Otvopaoc  depoj- 
pxto(  Demosthenis  p.  Rsk.  307.'  De 
oraliouc  , quae  fertur  Sallustii ; vide 
IV , 1 , 68.  Illud  de  avaritia  crude- 
litatis matre  est  apud  Rutilium  p. 
Ruhnk.  90. 

Caecilius  — Misellius ) Quum 
Dionysium  alium  ab  eo,  quem  ad- 
huc tractamus*  nemo  temere  hic  quae- 
siturus sit  ( cf.  III,  1 , 16  )*  miror  ta- 
men inter  deperdita  eius  nullum  cius- 
modi  dc  figuris  libellum  a quoquam 
memorari.  Neque  enim  ullo  modo 
huc  trahi  potest  quod  designavimus 
in  rejiqnis  eius  operibus  ad  IX,  2* 
65.  Cornificius  quoqne  * si  scripto- 
rem ad  Hereuniuin  interpretemur  j 
huius  numeri  vix  esse  ridetur*  qui 


INST.  ORIT.  LIB.  IX,  3 


4°7 


Viseliius , aliique  non  pauci ; sed  non  minor  erit  eorum , 
qui  vivunt,  gloria.  Vt  fateor  autem , verborum  quoque  so 
figuras  posse  plures  reperiri  a quibusdam,  ita  iis,  quae 
ab  auctoribus  claris  traduntur,  meliores,  non  assentior. 
Nam  in  primis  M.Tuliius  multas  in  tertio  de  oratore  libro 
posuit,  quas  in  oratore  , postea  scripto  , transeundo  vi- 
detur ipse  damnasse:  quarum  pars  est,  quae  sententia- 
rum potius,  quam  verborum  sit,  ut  imminutio , impro - 


Vivunt  ) Turic.  iubunt ; a sec.  manu  iubcnt  ei  sic  Guclf. 

90.  Verb.  quoque  Jig . ) Sic  Turic.  Flor,  cum  Altu.  Reliqui  omittunt 
quoque. 

Melioret ) Ambr.  x ( a pr.  manu  ) omittit. 

Tertio  — libro  ) Turic.  (a  pr.  manu  ) t.  libro  d.  o.  libro.  Flor.  t.  libro 
d.  o.  — Improvisum , imago ) Libri,  praeter  Capper. , omnes:  improvisa 
imago. 


toti  operi,  si  non  intexuit,  bunc  fi- 
gurarum tractatum  addidit  tamen  et 
quartum  eiusdem  librum  fecit.  No- 
lim tamen  inde  argumentum  peti , 
quo  minus  credatur  Quiiitiliauus  eum 
ipsum,  qtiem  nunc  Ciccrouis  Rheto- 
ricis praemissum  versamus,  librum 
Cornificio  auctori  tribuisse.  Nimis 
enim  manifesta  haec  scriptoris  nostri 
opinio  , si  quis  comparet  iuox  §.  98. 
Possumus  nunc  quidem  ablegare  , qui 
nos  legunt,  ad  Sduizii  V.  C.  Prole- 
gomena,  in  fronte  posita  editiouis 
Rhetoricorum  Cicerouianorum  Lips. 
1804.  Demonstrata  sane  fuit  pars 
•liqua  operis  Herenniaui  a Purgoldo 
humanissimo,  quae  plane  non  pate- 
retur eius  auctorem  posteriorem  facere 
Cicerone  , neque  huic  argumento  ul- 
tra repugnem.  Est  etiam  quod  valde 
blandiatur  in  Schiiziana  illa  conie- 
ctura , ad  Antonium  Gniphoneip  (cf. 
nostr.  1 , 6 , 23)  hosce  libros  refe- 
rente. Nullis  autem  huiusmodi  ra- 
tionibus convellitur , quod  solum  te- 
neo. Quintilianum  ipsum  fuisse  in 
ea  sententia  , ut  Cornificium  putaret 
scriptorem  ad  Heiennium.  Criticum 


axpov  neque  ipse  rhetorem  nostrum 
expertqg  mihi  videor,  neque  cuiquain 
alii  obtrudam. 

Sed  non  minor  ) Malim  et  n.  m. 
Inepta  enim  illa  oppositio.  Plinium 
et  Virginium  animo  nostri  obversatos 
non  temere  credam,  qui  neque  vixis- 
se tunc  temporis  neque  proprios  de 
figuris  libros  composuisse  doceri  pos- 
sunt. Neque  enim  sufficit  nostrae 
eos  aetatis  appellare  Quintilianum  III, 
1 , ai  , quum  ibidem  opponat  hodie. 
Iidem  , qui  hic  , illo  quoque  loco  si- 
gnificantur: parqp  nominibus  vivet 1- 
tium.  • 

50.  V erborum  quoque  figuras ) Re- 
spicit quodammodo  c.  proximum  ex- 
tremum , ubi  figuras  sententiarum 
multas  praeterea  ab  aliis  recensitas 
monet  §.  ioz  seqq. 

De  oratore  — oratore  ) Cf.  IX,  1, 
35 , 38  seqq. 

Improvisum , ini  ago  ) Non  dubi- 
tandum quin  vera  haec  scriptura  sit , 
quam  et  P»eudo-Turnebus  et  Gesne- 
rus  e Cicerone  commendant,  Capper. 
autem  recepit;  vide  IX»  1 , 35. 
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visum , imago , sibi  ipsi  responsio , digressio , permissio , 
contrarium  ( hoc  eniro  puto  , quod  dicitur  ivcamirr^  ) , 
9'  sumpta  ex  adverso  probatio.  Quaedam  omnino  non  sunt 
figurae  , sicut  ordo  , dinumeratio , circumscriptio  : sive 
hoc  nomine  significatur  comprehensa  breviter  sententia, 
sive  finitio.  Nam  et  hoc  Cornificius  atque  Rutilius  sche- 
ma ).£§£w;  putant.  Verborum  autem  concinna  trans- 
gressio , id  est  hyperbaton  , quod  Caecilius  quoque  pu- 


91.  Non)  Camp.  vero.  — Comprehensa)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp. 
compressa  cura  BodI.  et  edd.  ante  Bad.  acc.  Ohr.  Nil  nisi  solitus  error 
pro  comprensa. 

Hoc)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Alni.  Voss.  a,  Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  Hic  cura  Basii,  et  hoc  omittit,  iubente  Regio,  quum  a 
Iens,  iude  ad  Gryph.  post  Rutil.  inseratur  haec.  Nobiscum  et  Bad.  No- 
strum omittunt  solum  Stocr.  Chouct.  Reliqui  haec. 

Schema ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  (tac.  Gesu.)  Camp.  cura  Alm. 
Voss.  2,  Vall.  Bad.  Reliqui  schemata.  Pluralem  nuper  (vide  Schutxii 
Prolcgomena  pag.  38)  tuebas  et  haec  schemata  referebam  ad  sentent.  ct 
Jinit. ; cf.  Script.  ad  Hercnn.  IV,  17  , 25.  Sed  nec  Rutilius  babet  senten- 
tiam figurarum  numero  (male  enim  sic  interpreteris  brachylogiam  pag. 
RultnL.  1(2)  nec  patitur  consensus  MSS.  Cornificii  quoque  sententiam 
mos  §.V)8  , demum  recenset  noster. 

Id  est  hyperbaton)  Turic-  hiptrQxrtov  est;  a sec.  manu  hipsrGxton  est . 
Flor,  hy probationem;  a sec.  manu  VTrcoSarov  et  sic  omisso  id  est  Guelf. 
Camp.  Goth.  lens.  (tac.  Gcsn. ) cum  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius, 
sed  ipsum  latere  puto  in  veteribus  istis  scripturis,  quamquam  per  traie- 
ctionem  , ut  id  est  extremum  esset.  — Inter  tropos  posita  ) Haec  verissima 
est  Bunnanni  conicctura , cuius  praestantiam  quum  agnosceret , sola  mo- 
destia non  recepisse  videri  vult  Capper.  Libri  quidem  omnes,  praeter 
nos , interposita. 


91.  Et  hoc  — schema  ) Spectant 
verba  haec  ad  solam  finitionem,  quam 
extremam  nominabat.  Cetera  enim 
nou  hi  tantum , sed  et  Cicero  figuras 
orationis  habuit  1.  c.  Iam  orismos  ( p. 
Ruhnk.  87  )% Rutilio,  definitio  autem 
Cornificio  ad  Hcrcnn.  IV , 25  schema 
est,  quod  quam  praepostere  fieret, 
iam  supra  tetigit,  quamquam  auctore 
nominato  nullo  §.  65.  Solus  autem 
Ruhnkeuius  I.  c.  vidit  orismon  Ruti- 
lii hic  designari  a nostro.  Neque  ta- 
men eidem  viro  summo  accedam  or- 


dinem quoque  ex  Rutilio  petilam  a 
Qu.  figuram  putanti  p.  »35  , quam- 
quam est  ibi  taxis  , neque  dinumera- 
tionem merismon  p.  60.  Quae  enim 
tria  modo  negabat  omnino  schemata  , 
in  iis  Ciceronem  respiciebat,  non 
Rutilium.  Omnino  miror  Qu. schema 
).«;££<>?  a Rutilio  positum  narrare , 
quum  iis  duo  figurarum  geneia  diserte 
quidem  non  seiungat.  Nam  Cornifi- 
cius saue  discrimen  notat  IV,  34  extr* 
V erborum  — concinna  transgressio) 

Cf.IX,  1,34. 
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lat  schema , a nobis  est  inter  tropos  posita.  Et  mutatio  , 01 
et  si  ea  est,  quam  Rutilius  vocat,  dissimilitu- 

dinem ostendit  hominum  , rerum  , factorum  ; quae  si 
latius  fiat , figura  nou  est ; si  angustius  , in  av 
cadet:  si  vero  haec  appellatio  significat  waXi.crp},v , satis 
de  ea  dictuin  est.  -Quod  vero  schema  est , ad  proposi-  s3 
tum  subiecta  ratio  ? Vtrum  , quod  Rutilius  acneXsyiav 


9X.  Et  si ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Carap.  cura  Goth.  Iens,  et  edd.  ante 
Grjrph.  Reliqui  quae  si,  quorum  ego  nullum  MS.  tssc  puto. 

AX)oiasaiv  ) Flor.  AMOIOCIN.  Guelf.  ctf ioumtiv.  Ille  a sec.  manu  avopoio- 
ct  sic  Camp.  ( quamquam  uvouioavj)  cum  Golh.  ( hic  tamen  recte  per 
« ) Voss.  x , ct  ejd.  ante  Gryph.  Philaudcr  verum  reduxit  e Rutilio. 
Apparent  tamen  et  hic  deteriores  codd.  Goth.  Voss.  a. 

Factorum;  quae ) Sic  Voss.  a,  (Goth.  uon  item).  Reliqui  (de  Iens, 
qui  quae  inserat,  crr.  Gesn.  ) omnes  j actorumque  , novitio  coniunclionis 
usu  in  tertio  loco. 

Angustius)  Turic.  (a  pr.  manu)  arguitis.  Flor,  argutius.  Ambr.  »,«r- 
guitius.  — Significat  ) Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  significet  cum  Voss.  a. 
Placet. 

93.  V ero  ) Leid.  Gihs.  Burm.  vere  per  errorem. 

Ratio?  Ftrum  , quod ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac* 
Gesn.)  omittunt  Ftrum  cum  Alm.  Voss.  a,  ct  cdd.  aute  Gryph.  — At- 
T 10^07 tav  ) Sic  boni  libri,  deteriores  duro}.  — Focut?  nam ) Turic.  Flor. 
Ambr.  i,  Guelf.  Camp.  inserunt  utrum  eam  Alm.  Goth.  Voss.  a,  et 
cdd.  ante  Gryph.  Locus,  ut  nunc  legitur  , minime  sanus.  Transpositio, 
a quo  quidem  facta  nescio,  nec  lenis  est  tot  verbis  intericctis,  nec  sen- 
tentiam praestat  idoneam.  Est  enim  ridiculum  paene,  quod  vere,  nou 
per  figuram,  dubitantem  acceperunt  nostrum  , qui  vellet  resciscere,  an 
Ciceronis  illa  ad  propositum  subiecta  ratio  ( cf.  IX  , « , 34)  esset  eadem 


Est  inter  tropos  posita  ) Cf.  VIII, 
6 , 6a  seqq.  item  IX  , i , 3 ; VI , 9 , 
4,a6. 

9a.  Et  mutatio  — factorum  ) Non 
sane  acquiescendum  in  hisce.  Quare 
enim  dicat  mutationem  quotfue  osten - 
dere  dissimilitudinem , quum  nihil 
eiusmodi  praecesserit?  Sed  fucilem 
video  medelam,  ut  scribatur  Sed  pro 
Elt  transitus  particula,  neque  mul- 
tum hic  quidem  urgenda  j etsi  autem 
solita  potestate  non  caret.  Est  enim : 
Quamquam  novi  etiam  Rutilium  hanc 
Jt guram  agnoscere , eamque  appellare 


aiXoMxnv.  Mutatio  haec  est  Cicero- 
nis (cf.  IX,  1 , 35)  immutatio , quam  , 
sicuti  tot  alias,  ab  eodem  minus  re- 
cte inter  figuras  relatam  arguit  Qu. 

Satis  — dictum  et / ) Ablegat  Cap- 
per.  ad  VIII , 6 , x3 , ubi  sane  parum 
est  dictum.  An  respexit  Qu.  ad 
Xar/yjv  IX,  3,  ix?  Nam  Jtae^Aayn 
quidem  huius  non  est  loci  IX,  x,  io3; 
2A/sciWtv  apud  Rutilium  vide  p.  76. 

9 1.  Quod  vero  schema  — »'OcaC  ) 
Cf.  nott.  critt.  Rutilium  vide  p.  i33; 
cf.  Iuliara  Rufin.  p.  xoi',  item  nostr. 
IX , x,  ix , et  Aquilam  p.  167. 
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vocat?  nam  de  illo  dubitari  possit,  an'  schema  sit  distri- 
butis subiecta  ratio,  quod  apud  eundem  primo  loco  po- 
94  situm  est.  nptamoSaaiv  dicit , quae  ut  maxime  serve- 


quae  apud  Rutilam  airtoAoyta.  Nec  quidqunm  proficiunt  Badios  et  Basii, 
qui  ciusmodi  praeposteram  percunctationem  differunt  in  alteram  sententiam, 
salva  quidem  MSS.  scriptura.  Sic  illi : vocat.  • V trum  ( nani  de  illo  — 
schema  sit)  distributi»  subiecta  ratio  ? Non  potuit  suspicari  Qu.  Cicero-* 
nem,  qui  duas  deinceps  ponit  figurarum  appellationes,  velle  posteriore 
eandem  rem  significare  quam  priore.  Erit  igitur  tenendum,  interroga- 
tionem nihil  aliud  esse,  nisi  figuram  negandi.  Quod  schema  est  ? pro  eo  ; 
Schema  profecto  nullum  est.  Cui  mox  optime  subiicitiir  naiji , in  quo  est 
transitus  ad  speciem,  quae  rectius  vocari  possit  schema.  De  illo  refer  ad 
sequens,  i.  e.  ad  dubitationem  an  schema  sit.  Dubitari  an  potestate  ac- 
cipietur, quam  toties  agnovimus,  modeste  affirmandi  \ cf.  IX,  a,  107). 
Sed  quid  fiet  illi  utrum , quod  libri  omnes  subiiciunt  verbo  vocat  ? Hoc 
ego  natum  arbitror  ex  male  intellectis  et  iteratis  ductibus  vocum  vocat 
nam.  Qui  tueri  utique  cupiat,  possit  mutare  utrum  nam  in  ut  quum  etiam , 
(cf.  de  ut  quum  VI,  3,  9)  et  alteram  tribuere  significationem  tw  t/ui/fure 
an  (cf.  §.  65).  Sed  languet  bacc  ratio,  prae  altera;  ncc  unquam  addu- 
car, ut  verum  non  censeam  nam  iu  hac  structura. 

94.  IIpotfZ7r6<fo0iv  ) Sic  Atnbr.  1 , cum  Tarv.  ct  cdd.  ante  Gryph.  Sed 
Flor.  IlPOCaPTIOOCOIN ; a sec.  manu  irpoaxonatriv . Guelf.  xpoa ccproioao— 
<rtv.  Gotli.  ( err.  Geso.)  iroof  xnxpaiv  Trpbi  xnoS oatv-  Camp. rpo;  a otnxprjv, 
7rpo<TXT7o#toGtv . Reliqui  irpovxnodooie. 

Dicit  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Camp.  cum  Gotb.  et  edd.  autc  Gryph. 
V^ocat  Guelf.  Reliqui  dicitur . 

Primo  loco ) Est  enim  boc  schema 
omnium  apud  Rutilium  primum  p.  i, 
prosapodosts.  Apud  Ciceronem  au- 
tem est  ( cf.  IX,  1,34)  in  distributi » 
supposita  ratio. 

94*  Quae  ut  maxime  — - reddatur  ) 

Apparet  sane  coniunctivos  natos  ex 
oratione  obliqua , pendente  ex  dicit. 

Neque  tamen  locum  expedire  totum 
mihi  videor.  Illud  in  primis  sane 
magis  fuerit  coucedentis  ipsius  Quin- 
tiliani (vide  V , 10,  i),  quam  alia* 
narrationem  referentis  ; nec  tamen 
ita  interpretari  licet , succedentibus 
post  quia  aliis  coniuuctivis.  V t ma- 
xime interpretor  ad  summum  , si  mo- 
do, quod  est  aegre  asscutieu tis.  Ita 
particulas  babes  apud  PliA,  H.  N. 


XXXIII,  1 , 5 , p.  Hard.  6o3.  Ipsam 
vero  hanc  figurae  definitionem  legere 
est  apud  Rutilium,  unde  expressam 
idcoque  obliqua  oratioue  elatam  fa- 
cile agnoscas.  Continua  redditur  pro» 
sapodosis,  qnum  11011  incisa  ponuu» 
tur  eius  membra  , sed  tenore  perpe- 
tuo et  une.  Continuo , quod  vulgo 
hic  legitur,  male  rxuroXoyti  t w sta- 
lim , cuius  contrarium  desiderabatur. 
Iuvat  apponere  verba  Rutilii : Hoc 
schema  duobus  modis  fieri  et  tractari 
potest . Xiam  sententiis  duabus  aut 
pluribus  propositis  t sua  cuique  ratio 
vel  posterius  recUlelur , vel  slatim  sub 
unaquaque  sententia  subiungetur.  For- 
tasse aliquis  acutior  hinc  proficiet  ad 
ordinanda  nostri  loci  verba  , in  qui- 
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tur,  sane  in  pluribus  propositis : quia  aut  singulis  statim 
ratio  subiiciatur  ; ut  est  apud  C.  Antonium  , Sed  neque 
accusatorem  eum  metuo  , qui  sum  innocens:  neque  com- 
petitorem vereor , qui  sum  Antonius:  neque  consulem 
spero  , qui  est  Cicero  ; aut  positis  duobus  vel  tribus  , sj 
eodem  ordine  singulis  continua  reddatur  : quale  apud 
Brutum  de  dictatura  Cn.  Pompeii,  Praestat  enim  ne- 
mini imperare , quam  alicui  servire : sine  illo  enim  vivere 
honeste  licet , cum  hoc  vivendi  nulla  conditio  est.  Sed  ss 


Sane  in)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  curo  Alm.  Voss.  2,  Goth.  et 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt  est  de  coniectnra  Regii.  In  hac  ratione 
ut  maxime  servetur  interpretantes  etiamsi  schema  esse  agnoscatur  (nc 
ipsum  quidem  satis  firmato  loquendi  usu  ) negligunt , quod  mox  inferun- 
tur coniunctivi,  in  MSS.  quidem  libris.  — Subiiciatur)  Sic  Turic.  Flor. 
Arnbf.  i,  Guelf.  Goth.  ( tac.  Ccsn.)  Camp.  cum  Vall.  Voss.  2 ; subiiciunt 
Tarv.  Reliqui  subiicitur. 

Qui  — qui  — qui ) Turic.  Flor,  quod  — quod  — quod. 

«p.  Continua  reddatur ) Sic  Turic.  Flor.  ( hic  a sec.  manu)  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  a,  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  nisi  quod  excusi 
reddantur.  Flor,  (a  pr.  manu)  continua  dicatur.  Reliqui  continuo  red- 
ditur. — Dictatura  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) dicta  natura.  Alm. 
data  natura  (cf.  §.  79;  IX,  4,  6).  Iens.  Tarv.  omittunt  de  dictat. 

96.  Sed  et  uni ) Sic  Flor,  (qui  tamen  mox  omittit  rei).  Reliqui  omit- 
tunt et. — Subtungitur ) Gu.  subiici tur  cum  Iens,  et  edd.  poslerr.  ante  Obr. 


bns  servetur  ipsum  minime  placet. 
Quid  est  enim  quod  servatur  figura? 
Sed  quomodo,  pro  istis  servetur  sane 
in  f reponendo  sententiis  aliud  pro- 
spicietur verbum , quod  sensum  ex- 
pleat, ego  sane  non  comminiscor. 

Apud  C.  Antonium  ) Cf.  IV  , a , 
ia3.  Quis  diceret  tanto  contemptu 
potuisse  Ciceronem  tractari , nisi  re- 
lictum hoc  esse  fragmen  tum  oratio- 
nis. Sed  Asconius  Paedianus  ( p. 

1 53  ):  « Huic , ait , orationi  Cicero- 
nis (in  toga  candida)  et  Catiliua  et 
Antonius  contumeliose  respouderunt: 
quod  solum  poterant  invecti  in  novi- 
tatem eius.  Feruntur  quoque  oratio- 
nes nomine  illorum,  editae , non  ab 
ipsis  scriptae,  sed  ab  Ciceronis  ob- 


trectatoribus, quas  nescio  an  satius 
sit  ignorare.  » 

95.  Apud  Brutum  de  dictatura  Cn. 
Pompeii  ) Noti  sermones  eorom,  qui 
rem  publicam  dictaturae  remedio  in- 
digere clamarent,  opus  autem  esse 
dicerent  homine  et  potente, ct  mode- 
rato, quo  ipso  Pompeium  significa- 
bant; vide  Appian.  Bello  Civ.  II  , 20; 
Cic.  ad  Qn.  fr.  III , 8 ; Dion.  Cass. 
p.  25 1.  Bruti  in  hoc  negotio  parlc» 
apud  nullum  invenio  auctorem.  Cato, 
avunculus  eius , adversatus  est , et  po- 
tuit etiam  exercitationis  gratia  haec 
esse  meditatus  Brutus;  cf.  III » 6 , 93. 
Inest  aliquid  simile  Otanis  Persae  ora- 
tioni apud  Herodotum  111 , 83. 
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et  uni  rei  multiplex  ratio  isubiungitur  : ut  apud  Virgi- 
Iium, 

Sive  inde  occultas  vires,  et  pabula  terrae 
Pinguia  concipiunt , sive  illis  omne  per  ignem 
Excoquitur  vilium  — — et  totus  locus , 

Seu  plures  calor  ille  vias  , 

Seu  durat  magis. 

97  Relationem  quid  accipi  velit  , non  liquet  mihi.  Nam  si 
, aut  inavoSov , aut  avn/wra{3<;Xr,i/  dicit,  de 
omnibus  loquuti  sumus.  Sed  quidquid  id  est , neque 
hoc  , neque  superiora  in  oratore  repetit.  Sola  est  in 
eo  libro  posita  , pariter  inter  figuras  verborum  excla- 
matio , quam  sententiae  potius  puto : affectus  enim  est; 


Filium et  tolue  locus , Seu)  Nonnisi  Stoer.  Choroet.  Lcid.  Burra. 

Capp.  Gesn.  Bip.  hic  eximunt  et  totus  locus , ponunt  autem  inter  magis 
et  Relat.  MS.  quidem,  nullus. 

97.  Liquet  mihi  ) Sic  Turic.  Flor.  Goclf.  Camp.  Gotli.  Iens.  (tac.  Gcsu.  ) 
cum  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  m.  /. 

YwaXXay»}*)  Flor.  aimcaciH  ; a sec.  manu  avarourtv  et  sic  Golh.  Tarv. 
Sed  edd.  posteriore*  ante  Aid.  avotraatv.  Guelf.  ocraoaotv.  Camp.  Aid. 
Bad.  urx).}xyr,v.  Ambr.  1 , avavxaotv.  Recepta  , quamquam  a Turic.  qui 
siletur  vindicata,  stare  nequit.  Quae  tandem  ratio,  ut  relatio  sit  w itoX- 
fayri  ? Equidem  mihi  persuadeo  fuisse , avdxXamv  ; cf.  §•  68. 

Neque  hocy  neque ) Turic.  Flor,  (hic  secundo  loco  neque ) Guelf.  ne 
hoc  nec.  Camp.  ne  hoc  ne.  Goth.  (lac.  Gesn.)  nec  hoc  nec  cum  Vos*.  2; 
ne  haec  Iens,  cum  edd.  ante  Aid.  Hic  neque  haec  neque  cum  Bad.  Basii. 

Pariter  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  par  est  cum  Alm.  ct  edd.  ante  Alti. 
Correxit  Regius.  Pro  pariter  Golh.  ponitur  cum  Voss.  2,  Bad.  utroque, 
Vall.  sed  hic  a sec.  manu,  quum  a pr.  videatur  Badio  dare  posita  (iterum) 
est.  Verbum  subslantivum  supra  post  sola  tollunt  Bad.  ct  qui  praeterea 
apud  Burm.  hanc  rationem  sequuntur;  in  codd.  quidem  videtur  e9»e 
omnibus. 


96.  j4/md  Firgilium  ) Georg.  I , 
86.  Vbi  integros  versus  ponere  desi- 
nit noster,  solito  more  ad  locum  in 
scriptore  quaerendum  amandat  lecto- 
rem , et  iara  nonnisi  initia  sententia- 
rum refert. 

97.  Relationem  ) IX  , 1 , 35.  Hoc 
fortasse  designat  Aquila  Rom.  p.  176, 


ubi  epanaphoram  latine  vertit  rela- 
tum ; cf.  §.  3o. 

YjraMayflv  ) Cf.  not.  erit, 
Eiravodov — dvrquTajSoXn*;  cf.  §. 
36,85. 

In  eo  libro  ) I.  e.  Oratore ; cf.  au- 
tem IX,  1,  39  cum  §.  34« 
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et  ceteris  omnibus  consentio.  Adiicit  his  Caecilius  jrs- 
pbppuatv , de  qua  dixi.  Cornificius  interrogationem , ra-  i3 
tiocinationem , subiectionem , transitionem , occultatio- 
nem : praeterea  sententiam , membrum  , articulum  , in- 
terpretationem, conclusionem;  quorum  priora  alterius 
generis  sunt  schemata;  sequentia  schemata  omnino  non 
sunt.  Item  Rutilius  praeter  ea  , quae  apud  alios  quo-  9» 
que  sunt,  nxpoiialfrflxv  , avxysaiav,  rSortouav , dixatsXff- 
~ficr.v , rrooXwifiv,  y7.pxs.mp1aij.iv , fipx.yvkoyiav , nxpxaeJnmaiv, 
napjkotxv , de  quibus  idem  dico.  Nam  eos  quidem  au- 
- ctores,  qui  nullum  prope  finem  fecerunt  exquirendis 

9 

Dixi)  Turic.  Ambr.  I , Guelf.  Camp.  dixit;  et  iunxerunt  cum  sequente 
somnolenti  librarii;  cf.  VI,  3,  47.  * 

98.  Transitionem)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  Capper.  Reliqui  transla- 
tionem ; cf.  Schutzii  prulcgg.  pag.  49. 

Articulum)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.  ) arti- 
culos cum  Alm.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Ruse.  acc.  Aid.  Verum  censeo, 
sive  memoriter  retulerit  Qu.  sive  legendum  sit  apnd  Herrennianuin  Arti- 
culi dicuntur. 

Schemata  omnino)  Camp.  'prins  omittit. 

99.  Sunt , nctpouo),.)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum 
Voss.  2,  efc  Tarv.  Obr.  Reliqui  inserunt  schemata. 

Dixi  ) VIII,  6 , 59,  61 ; cf.  IX,  apud  Herennianum  c.  »7  init,  pro  oc- 
i,3,6.  cupatione.  Quae  enim  est  ratio  occu - 

98.  Cornificius  — conclusionem  ) pationis,  ubi  nihil  occupatur  i.  e.  prae- 
Hic  est  ille,  quo  praediximus  (ad  sumitur,  quod  fortasse  sit  dicturus 

III,  1,  ai)  loco  manifestum  fore,  adversarius?  Id  quidem  solum  recte 

opus  rhetoricum  Herennio  inscriptum  dicimur  occupare^  quod  , ne  in  alio- 
essen  Qu. tributum  Cornificio  auctori,  rnm  possessionem  cedat,  priores  ca- 
quem  patrem,  an  filium  agnoverit,  pimus;  cf.  Qu.  VI , 1 , 20  ; IV , 1 , 
non  habeo  dicere,  neque  ipse  fortasse  493  IX,  2,  16;  de  re  V,  i3,  49* 
quaesivit.  Singulas  enim  hascc  figu-  Contra  occultationis  vocabulum  et  per 
ras  legimus  apud  hunc  scriptorem  : se  aptissimum  est  figurae  , et  Heren- 

interrogationem  , IV,  i5  extr.  ratio - nianus  mox  si  — rem,  inquit,  occulte 
cinationem  , c.  16  init,  subiectionem  , admonuisse  prodest , item  occulte  fe- 

x3  med.  transitionem  , 26  init,  sen-  cisse  suspicionem.  Schtizius  nostram 
lenitam  , 17  init,  membrum , 19  init.  mutationem  recepit  in  textum. 
articulum  , eodem  hied.  interpreta - Alterius  generis  ) I.  e.  diavoiacr 

tionem  , a 8 post  init,  conclusionem  t 99.  HapoftoXoytay  — nuppneiav  ) 

3o  extr.  Quam  adhuc  omisimus  oc - P.  Ruhnk.  63,  69»  66*81,  83,  99, 1x2, 
cultationcm  reponendam  censemus  120,  i3o. 
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nominibus , praeteribo:  qui  etiam , quae  sunt  argumen- 

100  torum,  figuris  ascripserunt.  Ego  illud  de  iis  etiam, 
quae  vere  sunt,  adiiciam  breviter,  sicut  ornent  ora- 
tionem opportune  positae,  ita  ineptissimas  esse,  quum 
immodice  petantur.  Sunt,  qui  neglecto  rerum  pon- 
dere, et  viribus  sententiarum,  6i  vel  inania  verba  in 
hos  modos  depravarunt,  summos  se  iudicent  artifices, 
ideoque  non  desinant  eas  nectere : quas  sine  substantia 
sectari  tam  est  ridiculum , quam  quaerere  habitum  ge- 

101  stumque  sine  corpore.  Sed  ne  eae  quidem  , quae  recte 
fiunt,  densandaesunt  nimis;  nam  et  vultus  mutatio,  ocu- 
lorumque coniectus,  multum  inactu  valet:  sed  si  quis  du- 
cere os  exquisitis  modis,  et  frontis  ac  luminum  incon- 
stantia trepidare  non  desinat, rideatur.  Et  orator  habet 
rectam  quandam  velut  faciem:  quae  Ut  stupere  immobili 
rigore  non  debebit,  ita  saepius  in  ea,  quam  natura  dedit, 
specie  continenda  est.  Sciendum  vero  in  primis  , quid 
quisque  in  orando  postulet  locas,  quid  persona,  quid 


100.  Ornent ) Sic  Turic.  (■  pr.  manu  ) Flor.  Reliqui  ornatu,  — Pe- 
tantur ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Golh.  (lac.  Gesn. ) Camp.  cum  Ieason. 
Tarv.  Reliqui  petuntur. 

Inania ) Turic.  Flor.  Guelf.  in  anilia  cum  Vo«*.  2. 

Depravarunt)  Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Voss.  2.  Reliqui 
depravarim.  — Desinant  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) 
Camp.  Reliqui  desinunt. 

Substantia  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vos*. 
2,  Vall.  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  sententia  ex  mutatione  Regii. 

101.  Eae)  Sic  Turic.  (a  sec.  manu  ) Guelf.  Ille  a pr.  manu  pro  ne 
eae  quid;  *ic:  nea  et  q.  Flor,  ne  ea  et  q.  Reliqui  haec.  — Orator  ha- 
bet) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  (hic  prius  modo)  Camp.  Goth.  Sed  Alm. 
Voss.  2 , Vall.  Colb.  et  edd.  anlc  Aid.  nonuisi  io  priore  cooaentiuat. 
Reliqui  oratio  habeat  , prius  mutante  Regio.  Vicissim  Sloer.  Chouet. 
oratio  habet  , quae  fortasse  ratio  praestat. 

102.  Quisque)  Turic.  (a  pr.  manu)  quisquis.  Ambr.  i,  quis.  — Quum 
in  his)  Turic.  c.  tam  i.  h.  cum  Alm.  ille  a sec.  manu  c.  tamen  his  et 
sic  Goth.  Vall.  Camp.;  c.  iam  his  Iens,  et  edd.  ante  Aid.  Cum  tam  in 
his  Ambr.  i.  Nostrum  a Regio.  — Deroget)  Turic.  Flor.  ( a pr.  manu 

ioo.  Sine  substantia)  Cf.  VI,  Pro.  7. 
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tempus.  Maior  enim  pars  harum  figurarum  posita  est 
in  delectatione.  Vbi  vero  atrocitate,  invidia,  misera- 
tione pugnandum  est , quis  ferat  contrapositis  , et  pa- 
riter cadentibus,  et  consimilibus  irasceotem,  flentem, 
rogantem  ? quum  in  his  rebus  cura  verborum  deroget 
affectibus  fidem : et  ubicumque  ars  ostentatur , veritas 
abesse  videatur. 

IV.  De  compositione  non  equidem  post  M.  Tullium 
scribere  auderem  ( cui  nescio  an  nulla  pars  operis  hu- 
ius sit  magia  elaborata),  nisi  et  eiusdem  aetatis  homi- 
nes, seri  [dis  ad  ipsum  etiam  literis,  reprehendere  id 
collocandi  genus  ausi  fuissent,  et  post  eum  plures  mul- 
ta ad  eandem  rem  pertinentia  memoriae  tradidissent. 

uterque)  derogat.  — Rideatur)  Turic.  Flor.  Camp.  videtur.  Suspicor 
fuisse  a Qt».:  quoniam  in  his  — derogat  — videtur.  Clausula  non  est 
utique  vitiosa,  ct  puto  magis  vitaturum  fuisse  homoeoteieuton,  quam 
Ciceronianum  illud  captaturum  (cf.  IX,  4,  73;  X,  2,  18). 

1.  An  nulla)  Sic  nos  c conieclura,  et  Locbmanni  tov  'pstxotpirov  (pro- 
Ius.  anni  92 , posteriori  pag.  3)-  ct  nostra.  Libri  quidem  omnes  an  ulla ; 
cf.  VII,  2,  41.  Adiuvat  aliquantum  Ambr.  1,  qui  iunctim  exhibet  duas 
voces. 


102.  Quum  in  his  — videatur  ) Cf. 
non.  erit. 

1.  £iusdem  aetatis  homines)  «Bru- 
tum signat,  de  quo  ad  Att.  XIV,  20. 
Tullius;  Quum  — scripsissem  ad  eum 
de  optimo  genere  dicendi , non  modo 
mihi  sed  etiam  tibi  scripsit , sibi  illud  , 
quod  mihi  placeret , non  probari.  In- 
dicat idem  ad  Att  XV,  1:  Quo  in 
genere  Brutus  noster  esse  vult , et  quod 
indictum  habet  de  optimo  genere  dicen- 
di , id  ita  consequutus  est  in  ea  oratio- 
ne, ut  elegantius  esse  nihil  possit.  Sed 
ego  solus  * ( malim  sane  cum  NaU- 
spina  et  Mongalto  totus  } « altus  sum ; 
sive  hoc  retae,  sive  non  recte  » . Grane- 
rus;  cf.  XII,  1 22;  XII,  10, 12;  item 
Dial.  de  Oratt.  c»  18.  Postremum  ci- 
tat et  Regius  et  is , qui  ad  hoc  caput, 


annotationem  scripsit  in  ed.  Veneta 
( 1494).  Neque  enim  est  negligendum, 
ad  hoc  unum  caput  plane  diversa  a 
Regiaao  commentario  legi  in  isto  li- 
bro , constantia  illa  pleraque  brevi 
singulorum  vocabulorum  interpreta- 
tione , nbi  paulo  indoctior  Regio  loqui 
videatur,  qui  v.  c.  Ciceronem  Heren- 
nianorum credat  anciorem,  aequiores 
sequatur  scripturas  in  nostro , nec  ta- 
men plane  sit  contemnendus.  Sed 
Valiam  eqoidem  longe  absum  ut  •- 
gnoscam  ; cf.  praef.  nostr.  p.  28;  I,  S , 
26 ; item  hic  §.  38. 

. 1 . . * 

Id  collocandi  genus  ) Variavit  hoc 
noster  pro  vocabulo  recepto  composi- 
tionis, hic  quidem  satis  perspicue , per 
se  obscurius. 
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a Itaque  accedam  in  plerisque  Ciceroni , atque  in  iis  ero , 
quae  indubitata  sunt , brevior ; in  quibusdam  paulum 
fortasse  dissentiam.  Nam  etiam  quum  iudicium  meum 

3 ostendero  , suum  tamen  legentibus  relinquam.  Neque 
ignoro  quosdam  esse,  qui  curam  omnem  compositio- 
nis exscludant , atque  illum  horridum  sermonem,  ut 
forte  fluxerit,  modo  magis  naturalem,  modo  etiam 
magis  virilem  esse  contendant.  Qui  si  id  demum  natu- 
rale esse  dicunt , quod  a natura  primum  ortum  est, 
et  quale  ante  cultum  fuit , tota  haec  ars  orandi  sub- 

4 vertitur.  Neque  enim  loquuti  sunt  ad  hanc  regulam  et 
diligentiam  primi  homines  , nec  prooemiis  praeparare , 
docere  expositione,  argumentis  probare , affectibus 
commovere  scierunt.  Ergo^iis  omnibus , non  sola  com- 
positione carueruut : quorum  si  fieri  nihil  melius  lice- 
bat, ne  domibus  quidem  casas,  aut  vestibus  pellium 
tegmina , aut  urbibus  montes  ac  silvas  mutari  oportuit. 

'■>  Quae  porro  ars  statim  fuit  ? quid  non  cultu  nitescit  ? 

3.  Forte  fluxerit ) Sic  Ambr.  i , Flor.  ( hic  a sec.  manu  ) ; foret  fluxe- 
rit Turic.  Flor.  Reliqui  f.  eflluxerit ; cf.  §.  na. 

Haec  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) Guclf.  Camp.  hic  cum  edd.  ante 
Aid.;  his  Goth.  Voss.  a (cf.  IX , 3 , 77 ).  , 

Subvertitur  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  len*.  ( tac.  Gesa. ) 
cum  Alra.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  subvertetur. 

4.  Expositione)  Iens,  exponere  cum  edd.  ante  Aid.  Correxit  tunc  qui- 
dem siue  libris  Regius  acute,  quem  sublectae  huius  c Vall.  emendationis 
insimulari  nollem  a Badio. 

Domibus)  Turic.  Flor.  Ambr.  f , (hio  a sec.  manu)  Guelf.  Camp. 
hominibus  cum  Goth.  Voss.  a,  (sed  ex  hoc  homini;  cf.  §.  3)  Alm.  A 
pr.  manu  Ambr.  1 , omnibus. 

Festibus)  Turic.  Flor.  Ambr.  r , Guelf.  Iens.  (tac.  Gesn. ) vestes  cum 
Alm.  Voss.  a,  Goth.  Tarv.  Solus  Guelf.  mox  tegmine. 

5.  Cultu  nitescit)  Turic.  cultum  mitiscitur , (au  protinus  cur  desit, 
non  doceor);  a sec.  manu  cultu.  Flor,  cultum  mitescit ; a sec.  manu  cultu 
et  sic  cum  mitescit  Ambr.  1.  Posterius  ex  Alm.  Ral.  Vall.  (err.  Burm.) 

artificio  dicit  in  omni  eloquentia  si- 
milia fere  suut  eorum  quae  habes  lib. 
II,  c.  17. 


4.  Hanc  regulam  et  diligentiam  ) 
Pronomen  posuit  ea  potestate,  de  qua 
diximus  ad  II,  5,  m.  Haec  quae  de 
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cur  vites  coercemus  manu?  cjur  eas  fodimus.'?  rubos  ar- 
v*s  excidimus  ? terra  et  hos  generat ; mansuefacimus 
animalia?  indomita  nascuntur.  Verum  id  est  maxime  na- 
turale , quod  fleri  natura  optime  patitur.  Fortius  vero  s ' 
quod  incompositum  potest  esse,  quam  vinctum,  et  bene 
collocatum?  Neque  si  parvi  pedes  vim  detrahunt  rebus, 
ut  Soladeorum  et  Galliamborum,  et quorilnulam  inora- 

affertur r mitesceret  Iens.  Tarv.  Locat.;  innitescit  Aid.  Basii.  Nostrum 
Goth.  Camp.  Veuet.  1494.  Nulla  hic  ratio  fructuum  mitescentium ; conf. 
Horat.  Epislt.  I»  1,  39;  item  Cic.  Tuscul.  I,  28,  not.  Ero.  ‘De  agri» 
cultu  purgatis,  uec  iaro  squalentibus,  aptissime  dicitur,  quod  exemplis, 
pulchro  vincit  Forccllinus  in  Irxico. 

Et  Uos)  Sic  optante  iaiu  Francio  Obr.  Sc%l  Turic.  Flor.  Atnbr.  1 , 
Guclf.  e.  hoc  cutn  Alm.  Reliqui  e.  haec. 

6.  Quod  incomp.  ) Sic  Turic.  Flor.  Cnrap.  cura  Bodl.,  quid  Guelf.  cum 
Goth.  Alm^cf.  IX,  3 ,•  93  j item  mox)  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Re- 
liqui qui  i.  couiicicnlc  Regio;  quomodo  i.  Obr. 

Pinetum)  Sic  Turic.  cura  Obr.  Fortasse  et  Guclf.  et  a pr.  manu 
Goth.  nam  parum  manifesti  ductus.  Ex  Alm.  iniunctum  (cf.  modo , item 
9).  Reliqui  iunctum ; cf.  §.  19.  Vide  I,  4,  18. 

Detrahunt  ) Sic  Turic.  Flor.  ; detrahat  Guelf.  et  sic  a sec.  manu  Turic. 
sed  et  pendens  pro  pedes  vim.  Reliqui  detrahant . Nostrum  qt  Goth.  a manu 
•ecundu , probante  Gesnero. 

Galliamborum ) Turic.  Flor.  Ambr.  1,  sed  hic  iu  loco  raso,  ubi  aliud 
fuerit  prius)  Guelf.  Camp.  Callimachorum  (aliquot  una  L )*  cum  Gutli. 
Voss.  2,  Alm.  Bodl.  et  edd.  ante  Gryph.  (nisi  quod  post  Regium  me- 
liores iorum  ).  Aldus  autem  nostrum  ipsum  , probautc  Pliilandro. 

Quorumdam  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gcsu.)  quorum  cum  Alm. 
Voss.  2;  aliorum  Camp. 


5.  Eas  fodimus  ) Vide  ▼.  c.  Viri 
gilium  in  Ge.  II , 397  sqq, 

6.  Quod  incompositum  ) Pronomen 
significatu  fere  quo  quale , ut  inc.  con- 
sciscat naturam  substantivi.  Feras  sane 

et  quid , sed  positus  nostrum  videtur 
commendare.  Quid  enim  primum  lo- 
cum viudicasset. 

Soladeorum  — lascivientium  ) Cf. 
1,  8,  6.  Expressos  interim  patrio  ser- 

mone Galliambos  ab  (.  H.  Vossio  no- 
stro nemo  eruditior  ignorabit.  Lyr. 

Ged.  Odd.  et  Elrgg*  111,  1,  pi  191 
»eqq.  Genitivos  istos  Soladeorum  Gal- 

Qvint.  lnsl.  Tom.  III 


liamb,  concipe  generis  neutrius,  cn- 
ius  deinde  et  quorumdam  esse  statuas. 
Securius  tamen  haec  iunxil  noster  , 
quia  ill-i  quaedam  non  possunt  iutd- 
Ligi  metra , quod  est  nomeu  Sotadcis 
Galliambis  accomodaudum.  Nam  ut 
masculinam  facias,  id  quod  alioqui 
rcclis&simum  fuerit  in  sccuudo  maxi- 
me vocabulo,  plane  non  procedit,  ob 
quorumdam  — lascivientium , ubi  ho- 
mines , oratores  subaudire  neque  stru- 
cturae congruat , semel  fieri  coeptae, 
et  ieiunuui  fuerit  languiduroque.  Lon» 
gc  cuim  melius  lascivit •«  per  figuram 

D d 
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tione  simili  paene  licentia  lascivientium  , compositionis 
7 estiudicandum.  Ceterum  quanto  veliementior  iluminqfn 
liursus  est  prono  alveo  , ac  nullas  moras  obiiciente  , 
quam  inter  obstantia  saxa  fractis  aquis  ac  reluctantibus; 
tanto , quae  connexa  est  , et  totis  viribus  (luit  , fragosa 
atque  interrupta  melior  oratio.  Cur  ergo  vires  ipsas 
specie  solvi  putent , quando  res  nec  ulla  sine  arte  satis 
g valeat,  et  comitetur  semper  artem  decor?  An  non  eam, 
quaeemissa  optime  est,  hastam  speciosissime  contortam 
ferri  videmus  ? et  arcu  dirigentium  tela  , quo  certior 
manus , hoc  est  habitus  ipse  formosior  ? fam  in  certa- 
mine armorum  , atque  in  omni  palaestra , quid  satis 
recte  cavetur , ac  petitur  , cui  non  artifex  motus  , et 
s certi  quidam  pedes  assint?  Quare  mihi  compositione 


7.  Fluit  )Turic.  Flor,  (n  pr.  manu  uterque  )fuit.  Ille  a sec.  manu  furit 
et  sic  Guclf.  cura  marg.  Basii.;  Buimaunus  ablegat  ari  VII,  1,  44;  ubi 
malebat  pulchre  firit  cui  cum;  frustra  ille.  Gesnerus  hic  tentat  rwt. 
Iens.  Tarv.  Juerit.  Displicet  sane  illatum  hic  iu  rem  comparatam  ex 
comparatione  ipsa  fluendi  verbum,  sed  cf.  IX , 3 , 78. 

Bes  nec  ulla  ) Sic  Turir.  Flor.  Gttelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.  ) 
Tarv.  cum  Voss.  2;  n.  r.  u.  transponente  Regio  cdd.  ante  Gryph.  exc. 
Bad.  Reliqui  n.  u.  r. 

Comitetur  ) Goth.  ( tao.  Gesn.)  comitatur.  Sane  ignoro  rationem  con- 
iunctivorum  valeat  et  comitetur  post  quando. 

Seniprr ) Turic.  Guclf.  super ; ex  Alm.  u per.  * 

8.  Eam,  quae  emissa ) Turic.  ea  q.  mistam  (postremum  a pr.  manu) 
An  fuit  quae  et  mista  ? Primum  et  Flor.  Guclf. 

Ferri)  Turic.  Guclf.  fleri . — : Hoc  est  ) Flqr.  idem.  Lepido  errore,  qui 
in  loco  animadversus  possit  adiuvnrc  criticum. 

9.  Mihi  comp .)  Turic.  (a  sec.  manu)  in  c.  Flor,  (a  sec.  manu)  Guelf. 


dicentur  inanimata,  ut  mox  §.28.  An 
difficultati  medebimur  scribendo 
Ga It iambicorum  ? Apposite  hic  Ges- 
nenis  locum  profert  Dcmttrii  de  «*lo- 
cu tione  §.  189.  Schn.  p.  76:  oovSj- 
m;  — roic  v.vrJ ctet/ivot;  xoti 

ouripv oc;  uirpoi;,  0 lac  uxmttu  ea 

edicta. 

7.  'Nec  ulla)  Maluit  hoc  q tiara  mi//ar, 
ut  esset  nec  pro  ne  — quidem. 


Comitetur  ) Cf.  not.  erit.  Sed  et 
rooneute  Gesn.  VIII , Pro  19. 

8.  lam  in  certamine  ) Arbitror  le- 
gendum Nam  , quod  in  transitionibus 
frequentissimum  , maxime  si  qiml 
prioribus  etiam  manifestius  et  certius 
demonstratur:  cf.  II, 1 1 , 7;  et  Drak.cn!>. 
ad  Liv.  XXIX  * 8,  9.  De  ipsa  simili- 
tudine armorum  tractandorum  cf.  IX, 
1,  20  ct,  quo  ablegat  Regius,  Cic. 
Orat.  c.  68. 
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velul  amentis  quibusdam  nervisve  intendi  et  concituri 
sententiae  videntur.  Ideo  eruditissimo  cuique  persua- 
sum est , valere  eam  quam  plurimum,  non  ad  delecta- 
tionem modo,  sed  ad  motum  quoque  animorum.  Pri-  io 
inum,  quia  nihil  intrare  potest  in  affectus,  quod  in  aure, 
velut  quodam  vestibulo  , slatiin  offendit.  Deinde,  quod 
natura  ducimur  ad  modos.  Neque  enim  aliter  eveniret, 
ut  illi  quoque  organorum  soni,  quamquam  verba  non  ex- 
primunt, in  alios  tamen  atque  alios  motus  ducerent  audi- 
torem.In  certa  millibus  sacris  non  eadem  ratione  concitant  n 
aniinos  ac  remittunt;  non  eosdem  modos  adhibent,  quum 
bellicum  est  canendum,  et  quum  posito  genu  supplican- 
dum est:  nec  idem  signorum  concenlusest  procedente  ad 
proelium  exercitu,  idem  receptui  carmen.  Pythagoreis  i* 
certe  moris  fuit,  et,  quum  evigdassent , animos  ad  ly- 

Camp.  m.  in  c.  cum  Goth.  Voss.  2,  Iens.  ( lac.  Gesn. ) et  cdd.  anto  Bad. 

Ideo)  Alm.  Obr.  Imo,  fortasse  uec  male.  Ingratius  saltem  initium  du- 
plex, Quare , Ideo.  — Eam)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  omittunt  cum 
Goth.  Voss.  a.  Ex  Alm.  eam  plur.  (cf.  §.6,14). 

10.  Affectu s)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  cum  Goth.  Voas.  2.  Re- 
liqui affectum. 

11.  Non ) Sic  Turic.  Flor.  Reliqui  neo. 

Eo f dem  modos ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  eodem  modo  cum  Goth. 
Voss.  2,  Bodl.  Bal.  Alm.  et  cdd.  ante  Basii.  . 

Adhibent)  Turic.  (a  sec.  manu)  Flor.  Guelf.  ( nisi  quod  hic  singulari 
numero)  Camp.  adhibentur  cura  Goth.  Voss.  2,  Bodl.  Bal.  ct  cdd.  ante 
Basii.  An  erat  primitus:  eidem  modi  adhibentur  ? Nominativum  hunc  (qui 
plerumque  sauc  ohlitcratns  est  ) tuentur  Priscianus  Iib.  XII  , pag.  946,. 
et  aliquot  inscriptiones,  de  quibus  vide  Forcellin.  ili  voce , quero  et  con- 
sule in  Is.  Add.  Cic.  contr.  Rull.  II,  29,  11  ii,  (Bcck.)  ubi  cx  et  effin- 
git Signa  i us  ei. 

Est  canindum ) Flor,  his  can.  — Supplic.  est  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 

Ii.  In  certaminibus  sacris  ) De  bis  fateor,  hoc  magis  videtur  esse  gladia- 
vide  ad  II,  8,  7.  Apparet  concentum  tori»  extrema  populum  exorantis  art- 
aliquem  ludis  hisce  adhibitum  Iis  i-  na  quam  eius  qui  sacrorum  certami- 
p.sis  etiam  illud  de  bellico  a**ignan>  nuro  paimnru  petat, 
dum ; neque  euim  aliter  intelligas  ge-  12.  Pjlhagorcis—moriiJuit ) « Lo* 
nu  posito Jaciam  supplicationem , quam  cus  classicus  Iamblichi  de  vita  Pyllu 
extra  bellum  in  ludis.  Quamquam  , c.  Gesucrus,  cf.  1,  10,  32« 
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ram  excitare  , quo  essent  ad  agendum  erectiores  : et  , 
quum  somnum  peterent , ad  eandem  prius  lenire  men- 
tes, ut , si  quid  fuisset  turbidiorum  cogitationum,  com- 

13  ponerent.  Quod  si  numeris  ac  inodis  inest  quaedam 
tacita  vis  , in  oratione  est  vehementissima  : quantum?- 
que  inlerest , sensus  idem  quibus  verbis  efferatur,  tan- 
tum , verba  eadem  qua  compositione  vel  in  textu  iun- 
gantur , vel  in  fine  claudantur.  Nam  quaedam  et  sen- 
tentiis parva  , et  elocutione  modica  , virtus  haec  sola 

14  commendat.  Denique  quod  cuique  visum  erit  vehe- 

Camp.  cum  Alm.  ct  edd.  ante  Bad.  Reliqui  amittunt  est,  — Procedente) 
Turio,  producente  ; a sec.  tnanu  producendo  ct  sic  GueJf.  Camp.  cum  Obr. 

i3.  Ac  modis)  Sic  '1'uric.  Flor.  Guclf.  Golb.  (tac.  Gcsn.)  Camp.  Re- 
liqui et  m.  — Tacita)  Golli.  tanta.  Blanditur.  Potestnc  cuira  numeris  ac 
modis  iqossc  dici  tacita  vis  ? oie  Graeci  ToqauTij  xi;.  Sed  destituor  exem- 
plo, ubi  aliqua  vel  quaedam  lauta  vis  iuugantur.  Haec  tanta  dicitur 
sane,  ct  tanta  illa  (VII,  a,  55);  ct  huius  etiam  loci  fuerit  maxime  talis 
luitigalio , valens  adverbium  velut.  Melius  uon  fuerit  transponere,  modis 
quidem  inest  tanta  vis.  Alioqui  tantus  et  tacitus  solent  coufuudi ; conf. 
Liv.  Drakcnb.  XL,  8,  5,  et*nuper  bene  correxit  Schutzius  Cic.  de  OraL 
11,  66 , extr.  rcpqncus  tacita  pro  tanta.  Cod.  OxPn.  Cic.  pro  Clu.  u3  , 
§.  (Beck.  ) io3,  item  tanta  pro  tacita.  — Est  vehem.)  Turic.  Flor. 
Ainbr.  1,  Guclf.  Camp.  eo  a.  cum  Golh.  Alm.  Voss.  2,  Vall.  ct  edd. 
ante  Gryph,  exc.  Bad.  qui  ea,  et  velit  (sed  non  expressit)  ea  est.  Noa 
xualc  , nam  recepta  ncc  animum  nec  aures  explet. 

In  textu  )*Sic  Auibr.  1.  Reliqui  in  exitu . 

f*el  in  Jine)  Sic  Flor.  Ambr.  1.  Reliqui  omittunt  in.  Rollinus  saltem 
ct  Capper.  conati  sunt  uliquatn  rationem  reddere  istius  discriminis  inter- 
cedentis liic  inter  exitum  et  Jinem  , ut  habet  vulgata;  infeliciter  illi  ct 
soli,  quum  reliqui  nihil  scilicet  difficultatis  deprehenderent.  Equidem  diu 
liaeti  , scribendum  esset  vel  intextu  — vtl  Jine.  Neque  euiui.  valde  mo- 
vebat quod  ablativi  qui  dicuntur  instrumenti  viderentur  hic  ingrate  cu- 
juu)ari.  compositione  facile  commutatur  et  rescitur,  ac  si  dictum 

esset  quam  bene  ; sic  apparet  posse  subiici  intextu  ct  Jine  sine  praepo- 
sitionibus. Et  suadebat  hoc  tum  locus  VIII , 4,8,  tum  omissio  tou  m 
apud  plerosquc  ante  Jine.  Designatur  utroque  modo  duplex  compositio- 
nis virtus,  qua  ct  congrua  inter  se  maxime  vocsbula  vinciuntur  in  medii* 
sensibus , et  clausulae  (iunt  talibus , in  quibus  aures  libentissime  acquie- 
scunt seque  dimitti  patiuntur.  Textus  sane  infrequentior  improprio  $i- 
puillcatu  huius  aevi  scriptoribus , contextus  tritissimus. 


Tacita  ) C£.  noL  erit.  In  textu  ) Q.  not.  ciil,. 
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menter  , dulciter  , speciose  dictum  , solvat  et  turbet : 
abierit  omnis  vis  , iucunditas  , decor.  Solvit  quaedam 
sua  in  oratore  Cicero,  Neque  me  divitiae  movent,  quibus 
omnes  Africanos  et  Laelios  multi  venalitii  mercatoresque 
superarunt  ; et  insequentes  deinceps  periodos  : quas  si 
ad  illum  modum  turbes,  velut  fracta  aut  transversa 
tela  proieceris.^dem  corrigit , quae  a Graccho  com-  is 
posita  durius  potat.  Illum  decet : nos  hac  sumus  pro- 
batione contenti , quod  in  scribendo  quae  se  nobis  so- 
lutiora obtulerunt , componimus.  Quid  enim  attinet 

14.  Cicero , Neque)  Sic  Tnric.  (a  sec.  mado)  Guelf.  Ille  a pr.  mano. 
Flor.  C.  namque  cura  Alra.  Mox  Flor,  a sec.  manu  C.  namque  neque . 
Reliqui  Nam  neque. 

Africanos  et  Laelios  ) Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  et  cum  Alm.  — Ve- 
nalitii  mercatoresque  superarunt;  et)  Sic  Golh.  (lac.  Geso.)  cum  Vos*, 
a»  Basii.  ; v.  m.  venaliaque  s.  e.  Iens.  (err.  Gcsn.)  Tarv.  j u,  m.  venalia - 
que  s.  ut  sit  multi  mercatores  s.  venalitiique  e.  Locat*  cura  sdd.  anto 
Basii.  * v.  m.  venalitiique  e.  Ambr.  i ; venaticum  mercatores  quae  vena- 
liaque e.  Turic.  Flor.;  a sec.  manu  uterque  venalium , sed  hic  modo  m • 
que  , ct  cura  utraque  mutatione  sic  Guelf.  Ex  Alm.  mercatoresque  vena- 
litiique e,-  ( cf.  §.  9,  16).  Reliqui  v.  m.  s.  Immuta  paullulum  ut  sit 
Multi  superarunt  mercatores  venalitiiqi*  e.  e Cicerone.  Indunt  sane  ve- 
teribus scripturis  vestigia  iterationis  hic  laetae.  Malui  tamen  cum  Gcsne- 
ru , quamquam  non  recipiente , dare  quod  rationi  maxiroc  couscntaneum 
esset.  — Insequentes ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  Cump.  cura. 
Gotb.  Alm.  Vo&s.  a,  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  sequentes.  — Quas  ) 
Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque  f quo ; a sec.  ill%'  quos  ct  sic  Guelf. 
Camp.  Golh.  Iens.  ( tae.  Gesn. ) cum  Voss.  a,  Tarv.  Turbes)  Sic' 
Turic.  Guelf.  cum  Alra.  Obr.  Reliqui  perturbes. 

ia.  Graccho)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu  ) Guelf.  Camp.  Graeco  com 
Voss.  a,  Alm.  — Sumus)'  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golh» 
Reliqui  simus . 

Obtulerunt ) Sic  Turic.  R>:ljqi»i  obtulerint. 


14.  Cicero,  flfafuems divitiae)  Est 
locus  Orat.  c.  et  quidem  ex  Cor- 
neliana ipsius  , secunda  , ut  prodit 
Nonius»  ani  et  ipse  ponit  bacc  cf.  II, 
n.  919.  Capperoneriubi  hic  in  textam 
quoque  inducentem  pro  venaliliis,  ve - 
nalitiarios  rectissime  revincit  Bur- 
mannus  epistolae  p.  48.  Vsuin  autem 
vocis»  etsi  minus  ralioul  congruum  , 


pro  venditore  servorum  » satis  astruit 
Gesnerus  iu  Thesauro  , hic  quidem 
uberior  Forcellino.  Quod  mox  idem 
Cicero  corrigere  dicitur»  fit  eodem  O- 
ra toris  capite. 

i5.  Quod  — componimus  ) I.  e. 
quod  ipsi  conatnur  numeris  vincire 
orationem  nostram. 


422 


M.  FAB.  QVINTIL1AM 


eorum  exempla  quaerere , qnae  sibi  quisque  experiri 
polest?  illud  notasse  satis  habeo,  quo  pulchriora  et 
sensu  et  elocutione  dissolveris , hoc  orationem  magiis 
deformem  fore:  quia  oegligentia  collocationis  ipsa  ver- 
borum  luce  deprehenditur.  Itaque  ut  confiteor  paene 
ultimam  oratoribus  artem  compositionis , quae  perfecta 
sit , contigissd  : ita  illis  quoque  prisci?  habitam  inter 
curas  , in  quantum  adhuc  profecerant*,  puto.  Neque 
enim  mihi  , quamlibet  magnus  auctor , Cicero  persua- 
serit , Lysia  m , Herodotum  , Thucydidem  , parum  stu- 
•7  diosos  eius  fuisse..  Genus  fortasse  sint  sequuti  non  idem, 
quod  Demosthenes  , aut  Plato ; quamquam  et  ii  ipsi 
inter  se  dissimiles  fuerunt.  Nam  neque  illud  in  Lysia 
dicendi  textum  tenue  atque  rarum  laetioribus  numeris 
corrumpendum  erat.  Perdidisset  enim  gratiam  , quae 
in  eo  maxima  est , simplicis  atque  inaffectati  coloris  ; 
perdidisset  fidem  quoque.  Nam  scribebat  aliis,  non  ipse 
dicebat  , ut  oportuerit  esse  illa  rudibus  et  incompositis 
18  similia : quod  ipsum  corpfiositio  est.  Et  historiae  (qpae 


16.  Quae ) Turic.  Flor.  Ambr.  ! , Gueif.  cum  Alm,.  qua  de.  Goth.  quam; 

cum  parva  lacuna  Voss.  x , quam  d.  . . Cump.  quam  nec.  Non  quidciu 
cum  Burm,  fuisse  arbitror:  qua  demq/n  eloquentia  vel  oratio , sed  quae 
quidem , quum  praeArtiin  quod  legimus  in  Ambr.  sit  repositum  in  loco 
raso.  * 

Quoque)  Sic  Flor.  Ambr.  i,'cuin  Alm.  (cf.  §.  14,  20  ).  Reliqui  omit- 
tunt. — Enim  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Gueif.  cum  Goth.  Voss.  2. 
Reliqui  omittunt. 

17.  /furum  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 rasum  cura  Alm.  lens.  ( tac.  Gcsn. ) 
Tarv.  Obr. ; ratum  Goth.  (lac.  Gesn.) 

Oportuerit  esse)  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Gueif.  j oportuisset.  — Quod 
— est  ) Turic.  q.  i.  compositionem ; a scc.  manu  q? ipsam* compositionem 
et  sic  Gueif.  cum  Goth.  Voss.  2,  Bodl.  ; que  ipsa  compositione  Fidi*.  (« 
sec.  manu);  quo  ad  ipsum  compositionem  Camp.  cum  Andr.  nisi  quoti 
«x  hac  ipsam. 


16.  Cicero  persuaserit)  Orat.  c.  44, 
52.  Sed  et  65  Brut.  c.  17. 

»7.  y ex  tum  tenue  atque  rarum  ) Ea- 
flciu  est  similitudo  quae  in  Ciceronis 


munere  levidensi , crasso  filn  ( Fpistf. 
farnill.  IX,  12  nbi  vide  interpp. ) Ge- 
nus nutem  orationis  Lysinrna  iatu  su- 
pra tetigimus  ad  111,  8,  5i. 
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currere  debet  ac  ferri  ) minus  convenissent  insistentes 
clausulae  , et  debita  actionibus  respiratio,  et  eludendi 
inchoandique  sententias  ratio.  In  cAicionibus  quidem 
etiam  similiter  cadentia  quaedam  , et  contraposita  de- 
prehendas. In  Herodoto  vero  cum  omnia  ( ut  ego 
quidem  sentio  ) leniter  fluunt , tum  ipsa  rsj  ha- 

bet eam  jucunditatem,  ut  latentes  etiam  numeros  com- 
plexa videatur.  Sed  de  propositorum  diversitate  post  19 
paulum.  Nunc  , quae  prius  iis  , qui  recte  componere 
volent , discenda  sint.  Est  igitur  ante  omnia  oratio  alia 

# 18.  Ac  ferri')  Tunc.  Flor.  Guclf.  afferri  ( nisi  quod  primus  adf. ) 

Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) et  ferri . 

Insistentes)  Sic  Turic*  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Voss.  2,  ValJ. 
Alni,  ct  edd.  ante  Aid.  probante  Liebio  in  Actt.  Erud.  1721,  pag.  71« 
Reliqui,  Regio  suadente,  intersistentes.  Huic  maxime  auylio  venit  §.  tofi. 
Obstat  maxime  67.  Nam  intersistere  fere  apud  nostrum  in  vitio.  Mox  §. 
36;  insistatur  Gotli.  Voss.  2,  mnle.  — Eum)  Tui  ic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
etiam  cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Obr.  Correxit  Regius. 

Etiam  numeros)  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  innum  er  os  (ali- 
quot horum  reccnliorcs  diremptim  ) cum  Goth.  Voss.  2 , (quamquam  in 
reliquis  variante  a Goth.  collatione,  per  errorem,  ut  suspicor)  Alui,  et 
edd.  ante  Aid.;  in  se  n.  Obr.  Correxit  Regius;  verissime;  nara  etiam  ab 
extremis  prioris  ct  primis  sequentis  vocis  literis  ita  haustum  fuit,  ut 
nonnisi  in  remaneret.  — Pultatur  ) Turic.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.) 
Camp.  videantur  cum  Voss.  2. 

19.  Discenda  sint)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  rfi- 

18.  Currere  — acfei'ri)  Cf.  §.  n:.  Herodoto)  Malim  Herodoti. 

In  concionibus  — deprehendas  ) 19.  Dc  propositorum  diversitate) 

Quum  hoc  in  uuiversum  dicatur  de  De  propositis  coiif.  VII,  1,4.  Sed 
historiarum  scriptoribus,  minus  as-  hic  etiam  latiore  significatu  accipieo- 
sequor  Pscudo-Turnebum  illum,  qui  dum  hoc  vocabulum,  et  illustrandum 
huuc  locum  expressum  esse  ait  ex  exemplis  XI,  1,  4-}  magis  etiam  XI , 
Dionysii  Halic. Epistola  ad  Ammaeum  1»  32,  33;  unde  apparet  optime  reddi 

rripi  twv  Bouttvdtcfou  tdiojportav , ubi  posse  Franco-gallica  appellatione: 
rhetor  graecus  numerosam  iu  Thucy—  genre.  lamsi  quaeras  , id  quod  inter- 
dide  compositionem  annotet  et  multas  prete^insuper  habuerunt,  ubi  tandem 
liguras.  Certe  Dionysii  verba  , quae  hanc  propp . dii  ersitatem  tractet , puto 
cum  Quintiliani  hisce  plane  con-  designandum  §.  iztetseqq.  De  post 
‘gruant, designare  non  contingit, quam-  paulum  cf.  IX  , 2,  43. 
quam  et  iu  hoc  et  in  allero  ad  Q.  Tu-  4'st  igitur)  Quo* hinc  ablegant  , 
beronem  libello  multa  huic  quoque  Aquilae  Romani  locus  ( p.  i5y)  si  non 
materiae  affinia  tradentur.  expressus  ex  Qu.,  tumcu  scriptus  est 
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vincta , atque  contexta  ; soluta  alia  , qualis  in  sermone 
et  epistolis:  nisi  quum  aliquid  supra  naturam  suam  tra- 
io  ctnnt,  ut  de  philofbphia , de  republica , similibus.  Quod 
non  eo  dico,  quia  non  illud  quoque  solutum  habeat  suos 
quosdam  , et  forsitan  difficiliores  etiam  pedes  : neque 
enim  aut  hiare  semper  vocalibus,  aut  destitui, tempori- 
bus volunt  sermo  atque  epistola  : sed  non  fluunt,  nec 
cohaerent , nec  verba  verbis  trahunt ; ut  potius  laxiora 

21  in  Ilis  v.incula,  quam  nulla  sint.  Nonnuuquam  in  cau* 
sis  quoque  minoribus  decet  eadem  simplicitas , quae 

22  non  nullis : sed  aliis  utitur  numeris,  dissimulatque  eos, 
et  tantum  communit  occultius.  At  illa  connexa  series 


cenda  sunl  cora  Altu.  Vos#.  *,  Vall.  ct  cdd.  ante  Aid.  Mutavit  Regius, 
quem  sequor,  qyoniam  eodem  redit  ct  habet  sane  eius  constitutio  ali~ 
q ii  au  tum  plus  dignitatis,  quam  iis  structum  cum  «i  ice  rui  a , quod  mirifice 
languet  el  ne  latinum  quidem  satis  videtur.  Veneta  quaedam  pro  quae , 
quod  in  quibusdam  esse  testatur  Regius.  Gesnerus  sunt  praefert  illi  sint, 
fortasse  recte.  — Pineta  ) Turic.  Goclf.  Golh.  (err.  Gesn.  ) Carop.  iuncta 
cum  Bodl.  Vow.  2,  et  cdd.  ante  Grypb.’  exc.  Ba<l.  cf.  $.  6.  Sed  et  77,  ubi 
Turic.  Flor.  lens.  (tac.  Gesn.)  victa.  Guelf.  uicla.  Goth.  ( tac.  Gesn.) 
Cump.  Loc.  Ven.  Ruse.  Bad.  iuncta  cum  Voss.  a , Andr.  Vidov. 

Similibus  ) Sic  Iens.  Tarv.  Reliqui  similibusque . Facile  adhaerescebat 
ex  sequenti;  cf.  IX  , 3 , 92. 

ao.  Temporibus  ) Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  temporis  cum  Alm. 
Fuit  profecto  tempore  suo,  sequente  volunt. 

Atque  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cura  Voss.  2. 
Es  Alm.  neque  (cf.  §.  16,  21).  Reliqui  et. 

Perba  verbis)  Sic  Turic.  (a  pr.  mauu)  Ambr.  i,  cum  Alm.  Gothi 
\^>Ss.  2.  Reliqui  inseruut  de. 

21.  Nonnullis  ) Sic  Flor,  (a  pr.  manu)  Ambr.  1 , cum  Alm.  (Turic. 
siletur  ; cf,  20  , 24  ) Gesn.  Bip.  Reliqui  non  illis. 


ab  eo,  cui  obversarentur  haec  Quin- 
trlianea.  Ulc  quidem  tria  orationis 
genera  agnoscit,  solutam  , perpetuam , 
quae  ex  ambitu  constet.  # 

20.  Destitui  temporibus  ) Non  ha- 
bere iusta  tempora  i.  e.  moras  quan- 
titatis. Tnm  maxime  tempore  suo  de- 
stituitur oratio,  <}uiim  longa  syllaba 
<1<  sideratur,  ubi  auris  eam  exspectat; 
cf.  not.  erit. 


P ei-ba  verbis  trahunt ) Hic  quidem 
verba  latiore  significatu  usurpari  pu- 
to, non  grammaticorum  strictiore  illo. 
Trahunt  autem  est  continuant, ut  sine 
interstitio  se  invicem  excipiant  voces. 
Exemplo  locutionem  declarare  non 
coutingit.  Au  atiquis  malit  tradunt  ? • 
( ct.  VII , 1 , 44  ).  Non  puto,  fluendi 
et  cohaerendi  haec  ratio  rer.urrit  §.  129. 

2«.  Communit  occultius  ) Nunrrros 
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tres  habet  formas:  Incisa,  quae  xsfiuora  dicuntur  , 
Membra  , quae  xaftat  , 7t iptsiisv  , quae  est  vei  ambitus , 
vel  circumductum  , vel  continuatio  , vel  conclusio . Iu 
omni  porro  compositione  tria  sunt  genera  necessaria  , 
ordo  , iunctura , numerus.  Primum  igitur  de  ordine. 
Eius  observatio  in  verbis  est  singulis,  et  contextis.  Sin-  13 
gula  sunt,  quae  «wv&ra  diximus.  In  his  cavendum, 
ne  decrescat  oratio , et  fortiori  subiungatur  aliquid  in- 
firmius, ut  sacrilego  fur,  aut  latroni  petulans.  Augeri 
enim  debent  sententiae,  et  insurgere:  ut  optime  Cicero, 
Tu  , inquit , istis  faucibus , istis  lateribus  , ista  gladia- 
toria totius  corporis  firmitate.  Aliud  enim  maius  alio 

i».  Ku>a  , itipioSm  ) Sic  Carap.  Goth.  ( tae.  Gcm. ) Tarv.  cum  cdd. 
autc  Aid-  Hic  Hlserit  xai  curo  Bad.  Basii.  Reliqui  et.  Guelf.  pro  quae  — ■ 
jrjptWov  hacc  sola  quod  Tffpiodov.  Codd.  Furic.  Flor.  Arobr.  i,  hic  parum 
inspectos  suspicor;  cf.  §.  19.  — Sunt  genera  necessaria)  Sic  Turic.  cum 
Goth.  Bodl.  Alm.  Voss.  a,  et  edd.  aDtc  Aid.  Otfittnnt  necessaria  Guelf. 
Obr.  roarg.  Basii.  Reliqui  omittunt  genera , iubentc  et  Regio. 

a3.  ATuvdrra  diximus)  Hoc  ordine  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  cum 
Goth.  Reliqui  d.  i.  Goth.  dicimus.  Turic.  Flor,  (hic  quidem  ac.)  anci - 
neta  cum  Alm.;  MvOtra.  Flor,  t*  «cc*  *nanu)  Ambr.  I,  Guel£  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  a , Colb.  et  edd.  ante  Aid.  aliquot  etiam  inquinata  scri- 


igitnr  communit  simplicitas . Mngis 
ferrem,  si  numeri  pertinerent  ad  cau- 
sam ipsam  vincendam.  Neque  tamen 
de  scripturae  corruptela  cogito. 

2.3.  Quae  aouvdiT*  diximus  ) Cf. 
IX  , 3 , 5o;  item  exempli  causa  IX 
3»  77* 

Aliud  enim  maius  — diem  ac  no- 
ctem , ortum  et  occasum  ) Contrariam 
esse  in  negaudo  conditionem , ubi  ad 
minus  aliquid  deveniendum  sit,  mo- 
net ex  Valla  Pithoeus.  Locus  est  Ele- 
gantt.ll,  18,  p.  1 43 : Gesnerus  locum 
Ciceronis  ponit  de  Orat.  I,  61,  ubi 
quasi  habito  ad  Ebraeam  traditionem 
respectu  nox  praeponatur  in  hoc  uno 
•pere  — noctes  et  dies  urgeatur;  et 


esae  plura  eiusmodi  aputf  veteres, 
etiam  praeter  poetas  quos  cogat  lex 
carminis.  In  ortu  et  occasu  inversum 
ordinem  demonstrat  Burmaonus  apud 
Ovid.  Mctau».  U,  190;  XIV, 386.  Li- 
vium XXI , 5o  ( sed  in  postremo  ni- 
hil tale,  nec  reperio,  quem  «oluerit 
locum  ).  In  geminis  fratribus  vindi- 
candis nihil  magnopere  proficit  Bur— 
manmis.  Trigemini Jralres  apud  Liv. 
I/24,  1;  Flor.  I,  3,3,  non  plane 
respondent  geminis  fratribus  , quum 
hoc  vocabulum  magis  pro  substantivo 
receptum  sit,  illud  naturam  adiectivi 
minus  exuerit.  Reliqua  autem  ado- 
lescent homo  , ancilla  mulier  alius 
plane  sunt  rationis.  Simile  quid  de 
ordine  IV  , a , 87.  * 
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supervenit.  At  si  coepisset  a toto  corpore,  non  bene  ad 
latera  faucesque  descenderet.  Est  et  alius  naturalis 
ordo  , ut  viros  ac  feminas  , diem  ac  noctem  , ortum  et 
H occasum  dicas  potius  , quam  retrorsum.  Quaedam  or- 
dine permutato  fiunt  supervacua  : ut  fratres  gemini ; 
nam  si  praecesserit  gemini,  fratres  addere  non  est  ne- 
cesse.  Illa  nimia  quorondam  fuit  observatio  , ut  voca- 
bula verbis , verba  rursus  adverbiis,  nomina  appositis  et 
pronominibus  essent  priora.  Nam  fit  contra  quoque  fre- 
15  quenter  non  indecore.  Nec  non  et  illud  nimiae  super- 
, stitiunis,  uti  quaeque  sint  tempore,  ea  facere  etiam  or- 
dine priora  : non  quin  frequenter  sit  hoc  melius  , sed 
quia  inierim  plus  valent  ante  gesta  , ideoque  levioribus 
26  superponenda  sunt.  Verbo  sensum  eludere,,  mullo,  si 

pturu 5 cf.  IX  , 3 , 5o.  — Cavendum , ne)  Sic  Taric.  Flor.  Guelf.  cum 
Gotli.  Alm.  Voss.  2.  Reliqui  luserunt  est. 

Quam  ) Tttric.  Flor.  Ambr.  1 , sed  in  loco  raso  ) Guelf.  quamquam  et 
cum  Alm.  Vall.  ( sed  Goth.  uobiscum  facit)  lens.  (lac.  Gesu.)  Larv.  No- 
strum re ponens  Regius  priores  sequutus  est,  quaiuquam  nou  monito 
lectore.  ’ • 

Praecesserint)  Goth. praecesserit , quod  probantibus  Licbio  et  Gesnc- 
ro  non  accedo.  Illud  autem  ucglcsit  Gesu.  quod  mu\  Goth.  dat  germani. 

Pronon v,  eas.  ) Sic  Turic.  Flor.  Goth.  ( tac.  Gcsu.  ) Camp.  Reliqui  lu- 
serunt rursus.  Hoc  autem  in  Alm.  dttesse  narratur  supra  post  verba  (cf. 

5- »«.*)• 

a5.  Nimiae  superst.)  Sic  Turic,  (a  pr.  manu  )' Flor,  cum  Goth.  Alm. 
Voss.  z.  Reliqui  inserunt  est. 

Vli  quaeque ) Sic*Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesu.)  cum  Voss. 
2.  Reliqui  ut  quaeque.  Sed  tempore  uon  ordine  Gotli.  ( err.  Ge*n.) 
— Qum  Jreq.)  Turic.  Flor,  qui  inf.  Guelf.  Camp.  quia  f.  cum  Icnsou. 
Tarv.  — Inierim  ) Sic  Turic.  Flor.  ( uterque  a pr.  manu  ).  Reliqui  in- 
terdum. 


24»  Ida  nimia  quorumdam  fuit  ob- 
servatio ) Recte  monet  Pseudo-Tur- 
nebus  haec  dc  partium  orationis  et 
dc  factorum  ordine  duo  praerepta 
translata  «esse  e Diouysio  Halicam. 
Nam  et  ipse  rlytor  Graecus  (de com- 
positione verbf).  p.  Reisk.  33  seqq, 
36  acq.  ) huiusmodi  diligenti  tui,  quae 


primum  sibi  visa  fuerit  necessaria , 
alienam  testatur.  /ipftosila  hic  plana 
sunt,  quae  vocamus  adiectiva ; cf.  II, 
»4,  3,  ut  et  ipse  Dionysius  usurpat 
srruytTOv, quod  vocabulum  non  magis 
rhetorum  usui  quam  grammaticorum 
inservit. 

25.  Superponenda  sunt  ) « Super— 
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compositio  patiatur,  optimum  est.  In  verbis  enim  ser- 
monis vis.  Sed  si  id  asperum  erit , cedet  haec  ratio 
numeris  , ut  fit  apud  summos  Graecos  Latinosque  ora- 
tores frequentissime.  Sine  dubio  enim  omne,  quod  non 
eludet,  hyperbaton  est:  ipsum  hoc  inter  tropos  vel  fi- 
guras ,'quae  sunt  virtutis,  r?ceptum  est.  Non  enim  ad  17 
pedes  verba  dimensa  sunt:  ideoque  ex  loco  transferun- 
tur in  locum  , ut  iungantur  , quo  congruunt  maxime : 
sicut  in  structura  saxorum  rudium  etiam  ipsa  enormitas 
invenit,  cui  applicari , et  in  quo  possit  insistere.  Feli- 

26.  Vi».  Sed)  Turic.  in»,  est.  Flor  vi»  e»t  cum  Alm.  Ille  a scc.  mana 
vi»  inest  et  ct  sic  Guelf.  Camp.  ( nisi  quod  iu»  ) cum  Vall.  et  cdd.  ante 
Basii.  ; vis  inest  Gotli.  et  sic  Flor,  a sec.  manu;  vi»  Ambr.  i ; cf.  §.  45. 
Nos  sed  c conjectura.  Reliqui  vis  inest.  At  suadente  Regio.  — Cedet  ) 
Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  cum  Alni.;  a sec.  manu  Turic.  cedat  et  sic 
reliqui.  *—  Haea  ratio  ) Turic.  holralio ; a sec.  manu  oratio  et  sic  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Bodl.;  ratio  Goth.  Voss.  2«  Aid.  ( err.  Burm.);  haec 
oratio  Bal.  lens.  ( tac.  Gesu. ) cum  edd.  ante  Aid. 

Enim)  Turiceus.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  Ambr.  i,  erit;  ct  mox 
Ambr.  1 , et  pro  est.  Recepta  sUre  nequit;  est  enim  foedissimum  asyn- 
deton in  illis  ipsum  hoc.  Verum  esse  censeo  S.  d.  erit  a.q.n.c.  h.  Sed 
i.  h.  Nec  reformido  recurrens  citius  sed  (cf.  IX , 3 , 78).  Sine  dubio  post 
se  desiderat  adversativam  (cf.  I,  6 , 12)  et  hoc  recte  custodivit  Gcdoynos. 

In  ipso  praecepto  exhibere  exemplum,  quod  aliquoties  usurpat  noster» 
putandus  est,  quum  erit , quod  debebat  eludere  sensum  ct  post  hyberb. 
poni,  prius  collocat.  Neque  enim  dubitandum  est,  quin  ad  omne  subau— 
dicrit  Qu.  verbum.  Hoc  solus  agnovisse  videtur  Cappcr.  Rolliuus  fluctuat 
et  aliquid  occultius  quaerit,  sed  hinc  alieuuiu.  Subit  tamen  obscuritatis 
accusare  istum  usum  omne  ponendi',  nullo  adiuueto  substanti v<^  Quid  si 
post  illud  erit  librariorum  culpa  iutcrcidit  verbum  ? nam  ut  sticcedat  ipsi 
erit  vox  verbum  % quae  quidem  non  lucredibilis  fuerit  confusio,  minus 
probo,  quia  tum  cogaris  tueri  est  post  hj  perb.  unde  nimis  ingrata  existat 
structura:  hyperb.  est  — recept.  est , uec  placet  post  eludet  praesens  est. 

— Virtutis ) Turic.  (a  pr.  uiauu ) Flor.  Ambr.  1,  Camp.  virtutes  cum 
Goth.  Voss.  2,  Alin.  Aid.;  cf.  I,  5,  5. 


ponere  est  potius  ^postponere  quam 
anteponere.  Dicimus  enim  superveni- 
re , superaddere,  superponere,  quan- 
do supra  alia  venimus,  addimus,  po- 
nimus». Bxnfvs.  Nec  ullus  editorum 
praeter  Cajiper.  obtemperavit  Regio 
suadenti  supponendum.  Praetulit  au- 


tem Qa.  superponere  alteri  postponere, 
quia  hocconsci vit  significationem  con- 
temnendi. Super  est  ultra.  Erit  tamen 
haec  potestas  verbi  addenda  Lcxicis; 
cf.  eodem  significatu  VlII  ,4,6. 

26.  Sirie  dubio  enim  ) Cf.  not.  erit. 
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cissimus  tamen  sermo  est , cui  et  rectus  ordo , et  apta 
iunctura,  et  quum  his  numerus  opportune  cadens  con- 
jg  ligit.  Quaedam  vero  transgressiones  et  longae  sunt  ni- 
mis , ut  superioribus  diximus  libris , et  interim  eliatn 
compositione  vitiosae,  quae  in  hoc  ipsum  petuntur,  ut 
exsultent  atque  lasciviant:  quales  illae  Maecenatis,  Sole 
el  aurora  rubent  plurima.  Inter  sacra  movit  aqua  fra- 
xinos. Ne  exsequias  quidem  unus  inter  miserrimos  vide- 
rem meas.  Quod  inter  haec  pessimum  est , quia  in  re 
ag  tristi  ludit  compositio.  Saepe  tamen  est  vehemens  ali- 
quis sensus  in  verbo  : quod  si  in  media  parte  sententiae 

17.  Contigit)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor,  cura  Alm.  Iens.  Reliqui 
contingit. 

a8.  y t superioribus)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Alm.  A sec.  manu  prior  i/s 
alter  ut  in  ».  et  sic  reliqui. 


l8.Ft  superioribus  diximus  libris ) 
Cf.  VI»,  2,  14.  Miror  tamen  indi- 
cium fieri  tam  indefinite,  quasi  plura 
loca  respicint.  Fortasse  ne  bene  qui- 
dem meminerat,  ubi  dixisset 

Maecenatis  ) - De  mollitie  stili , 
quam  in  Maecenate  notarunt  veteres; 
vide  Meiboin.  Maeceu.cap.23;  quem 
tamen  baec  Maecenatis  fragmenta  fu- 
gerunt; ut  et  alterum  cx  symposio 
apud  Servium  ad  Virgil.  VIII,  Aen. 
3«o,  quod  adducit  et  emendat  Bentl. 
ad  Horal.  1.  IU  , Od.  11  >».  Burman- 
uus.  Senecae  quidem  locum  de  Mae- 
cenate, buc  maxime  perlinentem,  ha- 
bes Epist.  ad  Lucii.  114,  p-  Bip.  86, 
verba  — improbe  structa , p.  87. : istae 
ambages  compostliorus  — verba  trans- 
versa. Exempla  autem  haec  orationis 
allectatae  et  deliciontis  in  Maeccuate 
quum  traiectiomun  maxime  causa  af- 
ferantur, plurima  habendurri  erit  pro 
ablativo  referendo  ad  aurora.  Illud  , 
quod  proxiinutn  est,  maiorem  intcl- 
ligendi  habet  ilifiicultatcm,  uec  qntin- 


quam  video,  qui  aliquam  eius  ratio- 
nem  reddere  conelur.  lam  si  quis  forte 
movit  accipere  velit  potestate  in  tran- 
sitiva , ut  tamen  aliqua  extundatur 
sententia  , ei  obstare  videtur  quod 
alius,  quam  quae  traiicieudo  et  la- 
scivientibus numeris  cernatur  affecta- 
tionis nullum  hic  praeterea  vestigium, 
ncc  consilii  praesentis  erat  nisi  hu- 
iusmodi  dare. Neque  intermovit  tmesi 
diremptum  quisquam  agnoscat,  quum 
tale  verbum  nusquam  inter  Utinos 
auctores  comparcat.  Restat  ut  muta- 
tionem (culemus,  qualem  equidem 
non  uitniam  censeo,  si  scribatur  ma- 
nat pro  movit.  Postremum  exemplum 
male  me  habet  co,  quod  miserrimum 
dicitur  ne  ex seipiias  quidem  suas  videre , 
quasi  vulgo  homines  solerent  videre. 
An  sententia  tnm  mirabilis  habet  oc- 
cultum quendam  vel  aculeuin  vel  sa- 
lem? Equidem  uou  exp^ito.  lutei li- 
gerem,  si  deleto  quidem  scriberetur 
non  post  ne. 
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lalet , transire- intentionem,  et  obscurari  circumiacen- 
tibus  solet ; in  clausula  positum  assignatur  auditori,  et 
infigitur:  quale  illud  est  Ciceronis , Vt  tibi  necesse  es- 
set in  conspectu  populi  Romani  vomere  postridie.  Tran-  3q 
sfer  boc  ultimum , minus  valebit.  Nam  totius  ductus 
liic  est  quasi  mucro  , ut  per  se  foedae  vomendi  necessi- 
tati , iam  nihil  ultra  exspectantibus,  hanc  quoque  adii- 
ceret  deformitatem  , ut  cibus  teneri  non  posset  postri- 
die. Solebat  Afer  Domitius  traiicere  in  clausulas  verba  „ 
tantum  asperandae  compositionis  gratia,  et  maxime  in 


29.  TransirAt)  Sic  Turic.  Guelf.  ( a pr,  manu  nterque  ) Flor.  Gotli. 
( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  2,  Lcid.  Gibs.  Obr.  Reliqui  transiri,  — Inten- 
tionem ) Sic  Cani  p.  Reliqui  intentione.  — Illud  eat  ) Sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.  ( tac.  Gcsn.  ) Omittit  est  Iens.  ( tac.  Gcsn.  ) cum  edd. 
posterr.  ante  Basii.  Reliqui  e.  i.  — Postridie  ) Turic.  Flor.  Atnbr.  i , 
Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  2 , ValJ.  Alm.  ct  edd.  ante 
Gryph.  Inseri  iussit  Regius  ; necessario. 

30.  Foedae  — necessitati  ) Flor.  Guelf.  foeda  necessitas  cum  Goth. 
Voss.  2 , Vall.  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Regius  corre&it  , perperam  re- 
fragante  Liebio.  Turic.  et  Camp.  non  videntur  nisi  in  suhstautivo  no- 
minativum praeferre  , quod  > si  verum  , magno  sit  coniecturae  Rrgiauue 
adin  mento. 

3*.  dfer.  ) Goth.  ( tac.  Gesn.  ) omittit  cum  Voss.  2. 

Asperandae  ) Turic.  aspermnde  , mutatum  ab  eadem  manu  aspernan- 
dae et  sic  Flor.  Guelf.  Tox^ovsiv  frequentissimum  Dionysio  in  hac  ma- 
teria. — Quod  eos  ) Sic  Turic.  Flor.  Vcnet.  ( 1494)  cum  Alm.  Voss.  2, 
qui  Goth.  Guelf. , cui  pulchre  acclamat  Gc*ncnis  sexto  casu.  Sed  eius- 
rnodi  horror  Plautinus  infra  nitorem  Qu.  positus  est,  nec  inest  nisi 
compendium  roG  quod  \ cf.  III  , 6 , 64.  Camp.  quid  e.  Reliqui  quo  e. 


29.  TYansire  intentionem  ) Sic  Sta- 
tius Thcbaid.  II,  335  . Nd  transit 
amantes.  Cf.  autem  sensum  vehemen- 
tem ad’\Xt  3,  72.  Locus  Ciceronis 
est  Philipp.  II , 25.  Ductui , quem  di- 
cit Qu. , non  recte  hic  Gesnerus  com- 
parat Fraocogallorum  tractum  ( (d 
trait  ) , in  errorem  inductus  fortasse 
a Gedoyno,  qui  boc  ipso  vocalinlo 
utitur.  Equidem  nihil  aliud  agnosco 
pisi  nipio# ov  , circumductionem  ( §. 
) 18  ) oratiuuis.  Aliud  erat  IV , s,  53, 


3f.  Traiicere  in  clausulas  verba  ) 
Apparet  verba  non  proprio  dici  si- 
gnificutu  vel  technico  Grammatico- 
rum , quo  iu  genere  multum  sibi  in- 
dulgent  et  noster  et  omnino  velvrcs. 
Neque  enim  traiicere  puto  accipieq- 
dum  in  universum  pro  /tonendo  in 
loco  alieno.  Tum  in  clausulis  legas  , 
intelligasque  verba  illa  agam , peri- 
clitatur, quae  debebant  alioqui  clu** 
dere  senLeutiam. 


M.  FAI5.  QVI.NTILIANI 


prooemiis  : ut  pro  Cloantilla  , Gratias  agam  continuo . 
Et  pro  Laelia,  Eis  utris  que  apud  te  iudicem  periclitatur 
Laelia.  Adeo  refugit  teneram  delicatamque  modulandi 
voluptatem  , ut  currentibus  per  se  numeris , quod  eos 
3i  inhiberet , obiiceret.  Amphiboliam  quoque  fieri  vitiosa 
locatione  verborum,  nemo  est , qui  nesciat.  Haec  ar- 
bitror , ut  in  brevi , de  ordine  fuisse  dicenda  : qui  si  vi- 
tiosus est , licet  et  vincta  sit  , et  apte  cadens  oratio  , 
tamen  merito  incomposita  dicatur.  Iunctura  sequitur. 
Est  in  verbis,  incisis,  membris, periodis.  Omnia  namque 
33  ista  et  virtutes  et  vitia  in  complexu  habent.  Atque  ut 
ordinem  sequar  , primum  sunt  quae  impefitis  quoque 
ad  reprehensionem  notabilia  videntur,  id  est,  quae,  com- 


Inhib.  obiiceret  ) Turic.  Flor,  inserunt  et  cum  Goth.  Vos s.  a,  Alm. 

3a.  Vitiosa  ) Turic.  Flor.  Guclf.  vitiosam  cani  Alm. 

Vincta  ) Turic.  Flor.  Auibr.  i , Guclf.  vincat  cura  cdd.  ante  Aid. 
Vinciat  Camp.  cura  Gotli.  Voss.  3,  Vall.  Nostrum  Obr.  Cappcr.  Reliqui 
i unctu  , iubente  Regio. 

Sit , et  ) Turic.  Flor,  ac  si  cum  Tarv.  A scc.  manu  uterque  a.  sit  ct 
sic  Atnbr.  ( , Guclf.  Gamp.  cum  cdd.  ante  Aid.  Voss.  2 , a.  sic  Gotb. 
— Dicatur  ) Turic.  Flor,  dignatur  5 a scc.  manu  uterque  digne  dicatur 
et  sic  lens.  ( lac.  Gcsn.)  cum  cdd.  poalcrr.  ante  Aid.  digne  dicant  Guclf. 

Sequitur.  Est  ) Sic  Turic.  Flor.  Aiubr.  1 , Guelf.  Carap.  cura  Gctb. 
Voss.  2,  Vall.  probante  Liebio.  Sed  Iens.  ( lac.  Gcsn.  ) s.  et  cura  cdd. 
ante  Aid.  Reliqui  inserunt  Ea  iubente  Regio. 

33.  Sunt  quae  ) Turic.  Flor.  Auibr.  1 , Guclf.  Golh.  ( tac.  Gcsn.  ) 
Camp.  quae  sunt  cutn  Voss.  2,  Iens.  Tarv.  Venct.  Regius  expunxit  sunt9 
quo  tamen  iutn  Locat,  caret,  ut  ct  reliqui  oinnci.  Nostrum  solus  Cappcr . 
qui  recte  transposuit,  ratione  reddita.  Suppresso,  quod  miror,  eius 
nomine  eandem  init  Gesucrus,  sed  in  textu  sequitur  ceteros.  Rollinum  , 
qui  in  vulgata  haerebat  tculabatque  pr.  ab  oratione  absint  quae  ctc.  , 
morosius  hic  increpat  Burnianmw  , melius  exceptum  eundem  in,  Praefa- 
tione. Eidem  mox  ad  planior , itera  §.  36 , iniquior  est  , insimulans 
sublectae  Obrcchto  conicclurae,  quo  crimine  hominem  absolvit  singulaii* 
eius  pudor  et  modestia,  monente  etiam  Clipper.  Si  displiceat  h.  1.  sunt 
quae  — videntur — efficiunt , indicativo  modo,  cf.  IV  , 3 , 16. 

id  est  , quae  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guclf.  i.  e.  qua  cum  GotL. 


32.  Omnia  namque  ) Cf.  IU , 9 , 3.  VIII,  3,  4^. 

33.  Deforme  aliquod  nomen  ) Cf. 


Digitized  by  Google 


1NST.  ORAT.  LIG.  IX,  4 


/ 


/• 


missis  inter  se  verbis  duobus,  ex  ultima  prioris,  ac  pri- 
ma sequentis  syllaba,  deforme  aliquod  nomen  efficiunt. 
Tum  vocalium  concursus  : qui  , quum  accidit,  hiat , et 
intersistit,  et  quasi  laborat  oratio.  Pessime  longae,  quae 
easdern  inter  se  literas  committunt,  sonabunt.  Praeci- 
puus tamen  erit  hiatus  earum  , quae  cavo  aut  patulo 
maxime  ore  efferuntuh  E , planior  lilera  est,  /,  angu- 
stior est:  ideoque  obscurius  in  bis  vitium.  Minus  pecca-  34 

Apparet  origo  erroris  per  Camp.  qui  omittens  aliqua  sic:  reprensionem 
in  qua.  — Duobus ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) Arnbr.  i , duo- 
rum rum  Alm. 

Vltima  prioris  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.  inserunt  Jtne 
cum  Alm.  et  eddf  ante  Aid. 

34.  Planior  ) Sic  Turic.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Vos s.  a, 
Goth.  et  edd.  ante  Aid.  Hic  plenior , coniicieute  Regio,  et  sic  reliqui. 
Rollinus  malit  lenior.  Petrus  Paullus  lustus  ( cf.  VIII,  3 , 39 ) locum 
Luciliammi  c Charisio  Grammatico  aflerens  ( p.  Putsch.  100  ) mihi  suam 
nou  persuadet  coniecturara  , qua  plenius  pronuntiari  dicit  canes  quam 
canis , nominandi  casu  ( sic  cnitn  Lucilius  ibi  ) propter  illam  literae  E 
plenitudinem.  Maioris  est  auctoritatis,  quo  et  ipso  utitur  , Ciceronis 
Jocus  de  Or.  III,  iz,  ubi  est  E plenissimum.  — Est  : ideoque  ) Sic 
Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  omittunt  est.  — Qui  longis)  Turic.  ( a sec. 
manu  ) Camp.  quod  l.  — Qui  praeponet  ) Turic.  (quamquam  hic  quid ) 
Flor.  Camp.  ( quamquam  hic  prae.  ) quod  proponet.  Equidem  neutra 
ilia  quod  recte  se  habere  suspicor  t quum  aut  ncUtnun  aliquod  iu  genere 
subaudiatur  , vclut  dictum , «ut  id  quod  praecedit,  vilium. 

Quit  quum  accidit ) Diflido  illi  p*o- 
notninis  masculino,  pro  quo  in  Flor, 
et  Turic.  ( hoc  quidem  a prima  ma- 
nu ) est  quod.  Simile  tali  structurae 
Taciti  dictum  Auu.  XIII,  4>,  4 , ra- 
rus — egressus  idque  non  isque  j Cf. 

§•  49- 

34*  planior ) Haec  quum  sjt  con- 
stans veterum  librorum  scriptura  , 
acccdo  equidem  Ocsncto  planam  cen- 
senti eain  litcrdui  quae  («facilius  me- 
dia apertura  oris  exeat,  nec  panden- 
do illi,  ut  A , neque  contrahendo,  ut 
O,  vel  V , vim  quali  aflerat  » ( De- 
signantur enim  A OV  cavo  aut  patulo 
maxime  ore  ).  Hanc  rationem  praei- 
vit vetus  iulerprcs  in  Veneta  subii** 


ciens  voci  planior  haec  : lenior  , fa- 
cilior » non  hians.  Solum , quod  ad- 
iuvnre  possit , vocabulum  novi  expla- 
nationem I,  5,33:  XI,  3,  33;  item 
oi  — explanatum  XI , 3 , 3o.  De  li- 
ternrum  harum  nalura  apte  conferri 
i nbet  PliilanderDionys.de  Comp.  p. 
76  : to  >1  — xdr&>  ptpi  rtt v jSx^tv 
rf.z  yXeuffGT;  io- ion  rov  rr/jt'*  axd- 
Xoo5ov  , a/.X'  ovx  dv w , xxt  fisrptvg 
dvot yqpcvou  ( tou  oropuro;  ).  77 , 

S7/XT0V  di  TT5CVTWV  TO  i*  IStpt  to  j; 

dddv t : ydp  r,  y.pdrr.cri;  rov  Jrv co- 
pa to;  yivrrxt  fjuxpov  ivoiyo uexov  to5 
CTopotroc  xxi  o*Jx  i rriAapnpv vov t&j  y 
twv  / 11/iwv  TOV  r.ytrs. 
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bit,  qui  longis  breves  subiiclet,  et  adhuc,  qui  praeponet 
longae  brevem.  Minima  est  in  duabus  brevibus  offensio. 
Atque  quum  aliae  subiunguntur  aliis,  perinde  asperiores 
erunt , prout  oris  habitu  simili  aut  diverso  pronuntia- 
35  buntur.  Non  tamen  id,  ut  crimen  ingens,  expavescendum 
est;  ac  nescio  'negligentia  in  hoc,  an  sollicitudo  sit  peior. 
Inhibeat  enim  necesse  est  hic  metus  impetum  dicendi, 
et  a potioribus  avertat.  Quare  ut  negligentiae  est  pars 
hoc  pati , ita  humilitatis,  ubique  perhorrescere,  nimios- 
que  noh  immerito  in  hac  cura  putant  omnes  Isocratem 
3S  sequutos,  praecipueque  Theopompum-  At  Demosthenes 
et  Cicero  modice  respexerunt  ad  hanc  pariem.  Nam  et 
coeuntes  literae  , quae  au vaXotyal  dicuntur,  etiam  lenio- 


Aliae  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Gotb.  ( tac.  Geso. ) Camp.  alia 
cum  Iens.  Tarv.  Sed  Vall.  nostrum. 

Perinde  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  proinde  cum  Alra.  ct  cdd.  ante 
Aid.  Sed  Golh*  et  Vall.  nostrum. 

Habitu  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  cum  Alm.  marg.  Basii.  Re- 
liqui hiatu. 

35.  Est  pars  ) Sic  Turic.  Flor.  ( a pr.  quidem  manu  uterque  negle- 
gentia pars  ) Guelf.  Gotb.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Vall.  et  cdd.  posterr. 
ante  Grypb.  Sed  Bad.  uterque  pars  omittit  obsequutus  Regio,  cui  tamcu 
sc  velle  accedere  negat  in  notis  , cum  Colin.  Vidov.  Grypb.  ( i536  ). 
Est  contra  omittit  Ambr.  i.  Reliqui  p.  e.  quorum  ct  Camp.  nisi  dormi- 
tavi. Au  fuit  est  pali  hoc , ul  mox  male  sit  iteratum  pali  vel  casu  adhae- 
serit ex  sequentibus , quum  iam  pati  corruptum  esset  in  pars.  Nam  ubi 
ka  usurparetur  pars  f sane  nondum  vidi.  Alia  est  ratio  VIII , 3 , 4 2. 
Haec  pars  aliquid  simile  habet  eius  , quod  est  VII’,  4 , 24,  opus  , uisi 
forte  ibi  eloquentia  cum  codd.  est  reponendum  pro  eloquentiae.  • 

Praecipueque)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Gotb.  Iens.  (tac.  Gesn. ) 
Cum  cdd.  ante  Lcid.  Reliqui  praecipue. 

36.  IvvxXotyat  ) Sic  Alm.  (cf.  §.  24,  41).  CTCUXKbM  Flor.  Zu*«XXort?A£ 
Ambr.  1.  S/naliphen  Guelf.  Reliqui  ffuva).oi^n . — Dicuntur ) Sic  Turic* 
Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Gotb.  Voss.  2,  et  cdd.  ante 


35.  Negligentiae  est  pars  ) Cf.  not. 
erit. 

Isocratem  sequutos  — Theopompum) 
Dcinetr.  Phul.  §.  66,  indicante  Alm. 
iwxpiTn*  uiv  yitfc  iyekx ttito 


ie).r>a<rttv  ( ti  fcnvr.jvTx  ) xai  0 i drr* 
avrov  , Dionys.  Ilal.  Vol.  VI , p.  786  , 
Rsk.  Ster opro(  ti  jnsetiiftv  — 
avunXoxrii  tuv  ftuvrjixzojv  ypzppi— 
Ttuv  — rroXu  auitv wv  av  r,v  avto; 
CXUTOV  JWlTfc  Tr#V  fQX7 
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rem  faciunt  orationem  , quam  si  omnia  verba  suo  fine 
eludantur;  et  nonnunquatn  hiulca  etiam  decent,  faciuut- 
que  ampliora  quaedam:  ut,  Pulchra  oratione  acta  omnino 
iac/are;  tum  longae  per  se,  et  velut  opimae  syllabae  ali- 
quid etiam  medii  temporis  inter  vocales , quasi  intersi- 
statur, assumunt.  Qua  de  re  utar  Ciceronis  potissi- 37 
muro  verbis  , Habet,  inquit,  ille  tanquam  hiatus  ct  con- 
cursus vocalium  molle  quiddam,  et  quod  indicet  non  in- 
gratam negligentiam  de  re  hominis  magis , quam  de 
verbis,  laborantis.  Ceterum  consonantes  quoque  , ea- 
rumque  praecipue,  quae  sunt  asperiores,  in  commissura 
verborum  rixantur,  et  S ultima  cum  X proxima  , qua- 


Basii.  Reliqui  dicitur  iubente  Regio.  — Leniorem  ) Repositum  a Regio 
pro  lev,  sed  addicunt  Goth.  Camp.  Vall.  — Omnino  ) Tunc.  Flor. 
Ainbr.  i,  Camp.  oratio  cum  Goth.  Voss.  2 , Alni.  Miror  Guelf.  a uie 
non  memoratum.  Huuc  scripturam  ego  veiiornn  censens  (nempe  omnino , 
oratio  , opinio  eadem  plane  nota  signant  quaruudam  aetatum  librarii  ) 
aliquam  tento  emendationem  loci  eo  maxime  obscurissimi  , quod  unde 
sumptus  sit  ignoramus  P.  o.  <1.  orator  ( frequentissimu  orationis  ct  ora- 
toris  contusio  , etiam  casu  recto,  velut  IX,  3,  101  ),  i.  Hunc  infinitivum 
iactare  historicum  interpretor , ut  dicatur  orator  aliquis  ea  iactaisc  , 
quae  pulchra  sua  oratione  egerit.  Burrn.  pro  omnino  reponere  velit  aut 
omnibus  se,  aut  omnino  populo  se  ; recte  monens  ille  nullum  emendatori 
quaerendum  esse  hiatum  in  vocabulo  omnino , quum  eum  vocahuta  priora 
faciaut  satis  vastum.  — Opimae  ) Sic  Okr.  e coniectura.  Priores  eo 
omnes  optimae . 

Medii  temporis  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  mediis  tempo- 
ribus cum  Goth.  Voss.  2,  Alm,  et  cdd.  ante  Aid.  Emendavit  Regius. 

37.  Earurnque  ) Sic  Flor.  Turic.  ( quamquam  hic  dircinptim  et  per 
ne  ) Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Siuc  que  idem  Goth.  cum  Voss.  2,  et 
lens.  Tarv.  Sed  transponunt  Ui  post  pracc.  Reliqui  eaeque. 


36.  Suo  fine  eludantur  ) Hoc  ap- 
paret recte  opponi  coeuntibus  in  cx- 
streinis  vocabulis  literis. 

Pulchra  — iactare  ) Cf.  not.  erit. 

Tum  ) Non  sutis  congruit  vocula  , 
malim  nam.  Dicuntur  ojHinae  sylla- 
bae magis  proprio  etiam  significatu 
quam  opima  et  quasi  adipata  dictio  , 
Cic.  OraL  c.  8 ; et  pinguiora  — verba 
nostro  XII , io,  35. 

Qvint.  Inst.  Tom.  III 


37.  Ciceronis  ) In  Oratore , c.  23. 

Et  S — studiorum  ) Hic  quidem 
sensus  nec  integer  est,  nec  apertus. 
Plinium  facilis  fuerit  correctio,  quum 
suadet  Rulli  mus  ut  ponatur  ut  S.  pro 
et  S . Dciude  malit  Gesncrus  trans- 
poni litcras  et  scribi  X ultima  cum 
S proxima , ut  respexerit  Qu.  verba 
composita,  qualia  siut  aspecto , ex- 
solvo (cf.  1,7,  4).  Ei  ratioui  cou- 

E e 
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rum. tristior  etiam  , si  binae  collidantur,  stridor  est: 
ut,  Ars  studiorum.  Quae  fuit  causa  et  Servio  (ut  dixi) 

Vty  Ars  nudiorum')  Turic.  Ambr.  1 , Guclf.  vastudiorum  cum  Iens. 
Tarv.  Sed  Carap.  vas  studiorum  cuin  Goth.  ( crr.  Gcsn.  neque  enim 
habet  ut)  Voss.  2.  Vastuliorum  Flor,  sed  sublatum  a sec.  manu,  quod 
fit  in  Turic.  quoque.  Regius  in  quibusdam  inveniri  ait  , vastus  duarum. 
Ego  hoc  in  una  lego  Veneta , ascriptis  hisce  in  annotatione  : dissonus 
duarum  iunctarum.  Vastus  hoc  rentem  ( sic  , nam  turbatum  ct  omis- 
sum aliquid  fuit  a typotheta  ) ct  asperum  significat  t ut  Vasto  rex  Aeolus 
antro . 

38. -Servio  , ut  dixi)  Flor,  sermo  cum  Voss.  a,  nisi  quod  abesse  ut 
dixi  , non  diserte  narratur.  Superscripsit  ea  verba  in  Flor.  sec.  manus. 
Obr.  sermoni  ut  dixi.  Vall.  sermo  ut  dixi  , sic  quidem  repente  in  notis 
Badii,  quum  in  ipso  textu  sit  recepta,  nec  quidquam  dc  varietate  scriptu- 
rae moneat  editor.  Mirando  est  profecto  nihil  varietatis  obiici  in  Turic. 
Ambr.  1 , nc  in  Goth.  quidem  , mcuaecmo  illo  Vossiani  2;  ( cf.  §.  4 ). 
Si  orthographiam  solam  spectat  haec  subtractio  lilerae  S , potuit  sane 
certus  aliquis  homo  eius  auctor  esse. 

gruat  Pilhoei  coniectura  , qua  indu-  Diomedis  aetate  dixerit  haec  Quioti- 

cerc  cupit;  arx  studiorum.  Sed  ob-  liauea  fuisse  corrupta  ct  mutila,  me 

stat  quod,  binarum  quae  colliduntur  quidem  nou  maguopere  habebit  re- 

fit  mentio;  uec  satis  memores  viden-  fragantem.  Saltem  adeo  sensu  carcn- 

* tur  , ut  omnes  veteres  ita  Qu.  pro-  tia  vocabula,  ut  sunt  ars  studiorum  , 

pric,  1 i teram  X reapse  S habere  in  exempli  causa  posita  a Qu.  vk  credo; 

fine.  Igitur  opus  sane  videtur  esse  cf.  not.  erit. 

coocursu  duarum  S ; quamquam  ne  38.  Et  Servio , ut  dixi  ) Nec  Scr- 
sic  quidem  praeceptis  sufficiunt  exera-*  vium , qui  literam  S subtraxerit , nec 
pia  , quoniam  binarum  X nullum  hic  locum  uostri , ubi  hoc  iam  difceril, 

vestigium.  Illud  ars  studiorum  ve-  qtiisquatn  potest  demonstrare.  Houit- 

tustae  iam  edd.  videatur  mutuatae  ex  tiis  illius  investigationem  censeo  pla- 

Diomede,  qui,  presse  sequeus  pro-  nc  omittendam  , quia  id  ipsum  ratio- 

iecto  nostram  , ( (Jmnltlta/iuj/i  imita - ne  probabili  caret  omnino,  quera- 
tur ut  simia  hominem  ait  annotator  quam  uuum  Romanum  hanc  literam 

Cod.  Vallensis,  quem  Badius  Vallam  subtraxisse;  quum  de  orthographia 

putat  ipsum,  cui  deinde  haec  Dio-  hic  quidem  non  agatur.  Ergo  huius 

medea  sublegerit  Regius.  Sunt  au-  moris  auctor  non  potest  recenseri  ul- 

tem  haec  omnia  in  annotatione  Vcne-  Ius  nisi  vulgaris  sermonis  consueln- 

tac  1494  ) hoc  ipsum  dat  p.  Putsch.  do.  Cui  rationi  congruit  sane,  quod 

463  *.  Item  ex  consonantibus  , quae  in  hic  ponit  Obrechtus:  et  sermoni , mo- 
re incidentes  stridere  et  quasi  rixari  do  absint  aliena  illo  ut  dixi . Sed  et 

videntur , vitanda  iunctura  est , ut  Se-  criticam  habet  difficultatem  haec  scri- 

x lus  /foretur  (recte  Capper.  transponi  ptura  ( cf.  not.  erit.  ) et  fluctuat  coq- 

vult  R.  S.)  Ars  studiorum9  Rex  Xcr-  structio,  inoerto  dativi  regimine, 

ses  , Error  Romuli.  Qui  tamen  iam  pendeatne  a subtrahendo  an  a causa 
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subtrahendae  S literae  , quoties  ultima  esset , aliaque 
consonante  susciperetur  ; quod  reprehendit  Lauranius, 
Messala  defendit.  Nam  neque  Lucilium  putant  uti  ea- 
dem ultima , quum  dicit,  Serenus  fuit , et  dignus  loco- 
que, et  Cicero  in  Oratore  plures  antiquorum  tradit  sic 
loquutos.  Inde  belligerare , po’  meridiem  : et  illa  Cen- 


Lauranius ) Turic.  Goclf.  Carap.  Lauranius,  cum  Venetae  annotatori, 
( quamquam  non  in  textu  ) addente  rhetor . Flor.  Lautanius  a pr.  manu  Goth. 
Lunarius.  Vos*.  2,  [unius.  Obr.  L.  Afranius,  exprimente  Gedoyuo,  inge- 
niose, sed  parum  ad  rem , quum  desideretur,  id  quod  monet  Burra.,  non 
vetus  aliquis  Comoediarum  scriptor,  sed  Messalae  suppar  criticus.  Eliam  Gra - 
nius  si  tentes  ( 1 , 6 , 3b ) non  multum  profeceris.  Laronius  Octaviani  contra 
Sextum  Poinp.  dux  est  Appian.  B.  Civ.  V,  ita,  n5;  item  Laronia  apud 
Iuvenalcm  II , 36  , inulti  multaeque  in  'inscriptionibus.  Lauro  oppidum 
Hispaniae  a Serto  A»  exciditur  Appian.  Civ.  1,  109.  Qui  Floro  III , 18, 
6 , est  Afranius  , Appiano  Civ.  I , 4°  > 47  * audit  Lafrcnius.  Ia  inserr. 
quidem  Lauranius  nullus  , Lararia  una  apud  Muratorium.  — Serenus 
— dignus  ) Sic  Turic.  Flor.  Aiuhr.  1 , ( nisi  quod  serinus  cum  priorum 
pr.  manu  ) Guelf.  Camp.  cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Veneta.  Re- 
liqui serenu  — doctu , suadente  Regio  , nisi  quod  Obr.  etiam  se/vu*  pro 
seren.  e conicctura.  — Locoque  , et  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , loco 
quod  et  Camp.  L.  Quod  etiam  Iens.  ( nisi  quod  toco  cum  aliquot  vett. 
per  errorrem  ) cum  cdd.  ante  Aid.  Reliqni  loco.  Quin  etiam  iubeute 
Regio. 

3j.  Belligerare  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  mano  uterque  ) Ambr.  1 , pel - 
liger  ere • 

Po’  ) Turic.  Guelf.  Camp.  Flor,  (a  sec,  manu)  per  cum  Goth.  Voss. 
2 , Bodl.  et  edd,  ante  Aid.  Sed  Flor.  Ambr.  1 , pro . Aid.  pe*  quasi  pro 
per,  ut  indicat  Regii  nota ; cf.  III , 1 , 14 » “hi  Guelf.  Camp.  Iens.  Tarv. 
post  mer. 


fuit , cuiusmodi  orationis  irrotfjt^orrpt- 
£00075;  vitium  infra  scriptorem  no- 
strum positum  fuerit.  Nec  sentias 
qnidquara  decedere  vel  vi,  vel  elegan- 
tiae expunctis  hisce  et  Servio  ul  dixi . 
Tauto  minus  hunc  locum  intelligere 
nobis  videbimur , quum  eam  iactu- 
ram  facere  uemo  prudentior  sustineat, 
quamquam  annotator  ille  Venetus  id 
ip6um  suadet,  subiret*  ratione:  nam 
cins  auctoris  non  meminit. 

Lauranius  ) V ide  not.  erit.  Mes- 
sala , vide  1,7,  a3.  Quod  sequitur 


putant , etsi  in  omnibus  ita  libris 
scriptum  , suspicor  mutandum  in  pu- 
tat, at  ad  solum  referatur  Messalam. 

Neque  — et)  Cf.  IX , 3 , 78.  Ci- 
ceronis locus  est  OraL  c.  48. 

39.  Inde)  Cf.  IX,  3,  66.  Sic 
enim  malim  accipere  quam  ex  huc 
causa. 

Belligerare  — mollita  ) Proba  «t 
Regii  animadversio,  omne  hoc  varian- 
darum vocum  genus  originem  habere 
ex  M litera,  quae  aut  hauriatur  in  ti- 
ne posita/  aut  sequens  ipsa  elidat 
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sorii  Catonis , Diee  hanc , aeque  M litera  in  E mollita  5 
quae  in  veteribus  libris  reperta  mutare  imperiti  solent: 
et,  dum  librariorum  insectari  volunt  iuscienliam,  suam 
40  confitentur.  Atqui  eadem  illa  litera  , quoties  ultima  est 
et  vocalem  verbi  sequentis  ita  contingit,  ut  in  eam  tran- 
sire possit,  etiamsi  scribitur,  tamen  parum  exprimitur: 
ut , Multum  ille,  et , Quantum  erat:  adeo  ut  paene  cu- 
iusdam novae  literae  sonum  reddat  Neque  enim  exi- 
mitur, sed  obscuratur,  et  tantum  aliqua  inter  duas  vo- 
,,  cales  velut  nota  est,  ne  ipsae  coeant  Videndum  etiam, 
ne  syllabae  verbi  prioris  ultimae  sint  primae  sequentis, 

Diee  hanc  ) Turic.  tli  hac ; a sec.  manu  dicae  hac  et  sic  Arob.  i ; 
r lictae  hac  Flor . ; die  et  hac  Guclf.  Camp.  Goth.  ( err^Gesn.  ).  £ Voss. 
ullcrtur  ct  haec , ita  ut  praecedut  nihil.  Die.  e.  hanc  Icus.  cum  reliqui* 
aute  Alci.  Sed  Venetus  mira  hic  novat  dicem  et  faciem  ; cf.  I , 7 , z3 , 
alieno  biuc.  Reliqui  Die ’ hanc.  — Aeque  M — moli.)  Turic.  eque  eom. 
I.  — m. ; a sec.  manu  eque  o l.  — m.  et  sic  Guelf.  ( quamquam  fortasse 
aeq.  ) Camp.  Non  sufficit  quae  adhuc  facta  est  emendatio,  uiiuus  tamen 
Veneti  illius  audacia  : et  o in  u eque  et  u eque  in  o ac  i in  e m.  Obr. 
aeque  AI.  -r-  L emolita  ( sic  ). 

t Inscientiam  ) Sio  Arabr.  1 , Capper.  cum  Alm.  Voss.  i,  ( uil  tale 
Goth.;  cf.  §.  38  ) ; scientiam  Turic.  Flor.  ( o pr.  manu  uterque  ) Reliqui 
inscitiam ; cf.  XII,  11,  14;  item  Drakcob.  ad  Liv.  XXII,  aa  , iz. 

41,  Syllqbae ) Turic,  Flor.  Guclf.  Camp.  syllaba  cum  Alm.  Voss.  % , 


antecedentem  1 i teram  aliam.  Optime 
autem  eius  eadem  esse  ratio  dicitur 
quae  S ultimae  pereuntis.  Iam  haec 
tam  minuto  et  a vulgata  scribendi 
ratione  remota  incorrupta  ad  nos  per- 
venisse nemo  peritior  exspectabit;  et 
est  sane  quod  haereas  in  istis:  M lite - 
ra  mollita  in  E.  Placuit  autem  Cato- 
nianam scripturam  comminisci  talem, 
ut  fuerit  diee  , geminato  E,  quo  ipso 
poterat  videri  A I abiisse  ia  alterum 
illud  E.  Ita  sensisse  videtur  Radius, 
ciiius^ tamen  fabulam  de  numo  a se 
viso , cui  incisum  esset  e fio  , et  de 
Augusto  tyrannidis ' occupationem 
saepe  sibi  suasam  repudiante  per  eum 
quaestionem  ; e po,  i.  e.  ct  post , quid 


tum  postea?  nequaquam  praestiterim, 
ceterum  ablegans  lectorem  ad  dispu» 
tantem  de  ea  Bunnanuum. 

40.  Paene  cuiusdam  novae)  Quae 
de  literae  M*  prouuutiatioue  hic  do» 
ccntur,  ut  non  sunt  nostrae  hodie 
consuetudini  accommodata , ita  se- 
dulo attendenda  sunt , si  forte  no- 
stris quoque  auribus  percipi  et  iudi-» 
cari  possint.  Nimia  hinc  petere  vi- 
detur I.  H.  Vossius  ZciUuessuug.  p. 
»49;  cf.  §.  109. 

41.  Syllabae  — primae  sequentis) 
Iloc  interdum  cousulto  fieri  docent, 
citantibus  Burra.  et  Gesu.  Turneb. 
Adv.  VII  , 19.  Yavassor  de  vi  et 
usu  quoruudam  verborum  p.  mihi 
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Id  ne  quis  praecipi  miretur,  Ciceroni  in  epistolis  excidit, 
Res  mihi  invisae  visae  sunt , Brute.  Et  in  carmine  , 

0 fortunatam  natam  me  Consule  Romam. 

Etiam  monosyllaba  , si  plura  sunt , male  continuahun-  42 
tur  : quia  necesse  est , compositio  multis  clausulis  con- 
cisa subsultet.  Ideoque  etiam  brevium  verborum  ac 
nominum  vitanda  continuatio  , et  ex  diverso  quoque 
longorum  : afferunt  enim  quandam  dicendi  tarditatem. 
Illa  quoque  vitia  sunt  eiusdem  loci,  si  cadentia  similiter 

Goth.  et  edd.  ante  Aid.  ( nisi  quod  Ven.  nostrum,  ut  ct  videtur  Ambr.  i ) 
acc.  Ohr.  — Vltimae  sint  primae  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  ultima 
et  prima.  Cntnp.  ultima  sit  prima  cum  Goth.  Voss.  2,  Alni.  ( cf.  36; 
item  mox)  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Obr.  Probat  singularem  Licbius  ; 
frustra.  Regius  enim  bonis  argumentis  defeudit  emendationem  , relut 
quod  dc  uua  iam  cgdHt  syllaba  noster  §.  33,  ubi  hoc  quoque  dicturus 
erat,  si  volebat.  Seil  hic  maxime  aliena  bona  involasse  videri  possit 
bonus  Regitis,  nara  Venetus  ille,  quem  dixi,  commentator  ca  ipsa  et 
argumenta  habet  et  exempla , nec  aliter  tult  legi , quamquam  io  nostris 
quidem  vocabulis  operae  non  paruerunt.  Eadem  fere  disputat  Victorius. 

Id  ne  quis  ) Turic.  idem  ne  quod  ne  q.  Flor,  id  est  usque  q.  Ambr. 
t , idem  nec  quod  ne  q.  Guelf.  idem  neque  ne  q.  Alm.  Id  neque  ne  q. 

( cf.  modo  i itera  5a  ). 

Invisae  — natam  ) Turic.  Flor.  Ambr.  t , omittunt  cum  Alm.  , sed 
prius  modo  Carap.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Guelf.  cuin  Alm  Voss.  a , Iens. 
Tarv.  Rationem  inserendi  vocem  eandem  quam  Regius  reddit  Venetus. 

4%.  Si  plura  sunt)  Turic.  si  omittit  ab  utraque  manu  cum  Alm.,  sed 
Flor,  a pr. , Utcrquc  a pr.  plure s cum  Alm.  Sunt  abest  Goth.  Voss..  2. 
Virumque  si  et  sunt  a Guelf.  Camp.  Obr.  — Longorum  ) Flor.  Ion - 
giorum  cum  Voss.  a. 

Afferunt  ) Ambr.  i , affert . — Declin.  tung.  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Alm.  Bodl.  Audr.  Obr.  Reliqui  inserunt 
mulla . Dare  videtur  vocem  Ambr.  i. 


34  , ct  Broukhns.  ad  Tibuli.  1 , 1 , 3. 
Contra  disputat  Victorius  V.  L.  XVI, 
19.  Ciceronis  est  fragmentum  p. 
Eru.  1066,  ut  omnia  harum  epp.  loca; 
cf.  IX  , 3 , 68.  Alterum  Ciceronis 
decantatum  est  inter  veteres;  cf.  XI , 
1 , 24. 

42.  Afonosj  llaba  ) Nihil  agit  opti- 


mus Gesncrns  contra  Uaae.  Vossium 
defendens  Auglicac  ct  Germanicae 
linguarum  monosyllaba,  quasi  insua- 
vem compositionem  non  facientia. 
Bur mannus  ponit  versum  Virgilin- 
nmn  Aencid.  XII,  833;  Do  quod  vis 
et  me  victusque  volensque  remitto. 
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et  similiter  desinentia  , et  eodem  tnodo  declinata  , iun- 

43  gantur.  Ne  verba  quidem  verbis , aut  nomina  no- 
minibus , similiaque  his  continuari  decet : quum  Vir- 
-tutes  eliain  ipsae  taedium  pariant,  nisi  gratia  varie- 

44  talis  adiulae.  Membrorum,  incisorumque  iunctura  non 
ea  modo  est  observanda , quae  verborum  , quamquam 
et  in  his  extrema  ac  prima  coeunt.  Sed  plurimum  re- 
fert compositionis , quae  quibus  anteponas.  Nam  et  vo- 
mens frustis  esculentis  , gremium  suum  et  totum  tribu- 

43.  Ne  verba  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guclf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  a,  et  cdd.  ante  Basii.  acc.  Obr.  Ex  Alra.  Ale  v.  Reliqui  Nec  v. 

Pariant)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 (sed  iu  loco  raso)  Guelf.  Camp  .patiantur 
cum  Goth.  Voss.  2,  Iens.  Tarv.  Diserte  nobiscum  faciens  memoratui*  Vall. 
Altera  illa  scriptura  possit  quidem  sc  tueri  graecismo,  qualis  est  I,  2,  3i  , et 
maxime  II,  i3,  16.  Sed  nonnisi  contortus  ille  fuerit  et  hinc  alienus. 

44*  Eo — quae ) Sic  Turic.  Ambr.  1 ; eo  — quae  Flor.  Guelf.;  eodem— -quo 
Goth.  Voss.  a.  Reliqui  eo  — quo.  * 

Ac  prima  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guclf.  Camp.  Reliqui  et  pr.  Abesse 
et  ante  in  his  a Goth.  falso  narrat  Gesn.  Sed»  Guelf.  et  inserit  ante  extr.  — - 
Esculentis,  gremium  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Ita 
et  VIII , 6 1 68.  Reliqui  inserunt  vinum  redolentibus  c Cicerone. 

Declinata  , iun gantur  ) Potest  du- 
bitari an  hic  inserendum  sit  multa  , 
quod  sane  multae  exhibent  editiones. 

Declinata  autem  eodem  modo  a simi - 
hiet  cadentibus  secernit  noster.  Ve- 
netus quidem  annotationem  ad  decl. 
addito  multa  hanc  pouit:  plura  quam 
tria  derivata  ut  graviter , turpiter , ne- 
quiter. 

44.  Eomens  ) Cic.  Philipp.  II, 

-5  Aaxa.  Idem  pro  Archia  c.  8. 

Qu.iC  Rollinum  oflendit  durities  ab- 
ruptae uirais  orationis,  neque  negligi 
debebat  ut  fit  a picrisque,  et  parum 
▼indicatur  supplemento,  quod  desi- 
gnat Capper.  ut  ad  ea  et  vomens  et 
contra  — Saxa  subaudiatur:  legimus 
in  Cicerone  vel  scripsit  Cicero.  Equi- 
dem expleri  orationem  censeo  , si 
utrobique  scribatur  est  pro  et.  Ratio 
autem  opponendi  loca  haec  Ciceronis 


bina  satis  explicata  est  a RoIIino , ia 
priori  enim  commodum  praemitti 
gremium  suum  toti  tribunali , in  altero 
saxa  et  solitudines  minus  recte  ante- 
cedere bestias , quas  commoveri  levius 
sit.  Petrus  quidem  Victorius,  indi- 
cante Capper.  V.  L.  XIII , 16  ex  eo- 
dem que  G es ne rus  monent  bestias  illas 
immanes  cantu  flexas  et  cousistentes 
profecto  maiorem  poeticae  artis  vim 
probare,  quam  saxa  voci  responden- 
tia, quibus  nihil  designetur,  nisi  quam 
echo  vocemus.  Alter  foutem  erroris 
putat,  quod  Qu.  intempestive  me- 
mor fuerit  fabtdae  de  Orpheo  non 
bestias  modo  sed  et  saxa  demulcente. 
Victoriana  illa  leguntur  fere  apud 
commentatorem  Venetum,  compa- 
rentem  illum  quntiior  annis  ante  quam 
Victorius  natus  esset.  Equidem  in 
saxis  si  maxime  significatur  echo  • 
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nal  implevit. : et  contra  ( nam  frequentius  utar  iisdem 
diversarum  quoque  rerum  exemplis , quo  sint  magis 
familiaria  ) Saxa  atque  solitudines  voci  respondent , be- 
stiae saepe  immanes  cantu  flectuntur,  atque  consistunt. 
Magis  insurgebat , si  verteretur  : nam  plus  est , saxa  , 
quam  bestias  commoveri : vicit  tamen  compositionis  de- 
cor. Sed  transeamus  ad  numeros.  Omnis  structura  ac 
dimensio  et  copulatio  vocum  constat  aut  numeris  ( nu- 
meros pvSpmi i?  accipi  volo)  aut  phptig,  id  est  dimensio- 
ne quadam.  Quod  etiamsi  constat  utrumque  pedibus  , 
habet  tamen  non  simplicem  differentiam.  Nam  rhythmi,  46 
id  est  numeri , spatio  t<$nporum  constant : metra  etiam 
ordine:  ideoque  alterum  esse  quantitatis  videtur  , alte- 


Magis  insurg. ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Catnp.  cnm  Voss.  2,  Goth.  Alm. 
Primos  a sec.  mana  m.  his  surgebat  ct  sic  Gueif.  nisi  quod  urgebat.  Reliqui 
inserant  id,  quorum  et  lens.  (err.  Gesn. ).  — Nani  plus)  Sic  Turic.  Flor. 

Ambr.  r , cum  Goth.  Voss.  2,  Ieus.  Tarv.  Venct.  Aid.  Basii.  Cappcr.  Gesn. 
Bip.  Reliqui  ipserunt  etsi,  non  quidem  ex  sola  Regii  coniectura,  si  recte  tacui 
Gueif.  Camp. 

Ficil  — compositionis)  Sic  Flor.  Ambr.  i , cum  Goth.  Voss.  2 » Vcnet.  Gesn. 
Bip.  probantibus  Burm.  et  Liebio;  vtc.  aflertur  ex  Alm.  In  Turic.  Camp.  est 
compositionis  a pr.  manu.  Reliqui  inest  — * compositioni. 

45.  Msrpotf  ) Sic  Flor.  ( a sec.  manu)  Goth.  ( tac.  Gesn. ) Camp.  Tarv.  cura 
Aid. : frnitfu;  Turic.  sed  a sec.  manu  metris.  Flor.  METREYC.  Reliqui  pfrpra. 

Etiamsi)  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Gueif.  Camp.  omittunt  si  cura  Alm.  et  edd. 
ante  Ruse.  Inseruit  Regius. 

46.  Rhythmi , id  est  numeri)  Tnric. plurimu  numeri.  Flor.  Ambr.  1,  pluri- 
mum n,  cum  Alm.  Primus  a sec.  manu  rhilmi  innumeri.  Gueif.  Camp.  r.  m 
numeris  cum  Iens.  (ey.  Gesn.)  Tarv.  r.  in  numero  Goth.  Voss.  2.  — Est  aut 
/kar.)  Si#Ambr.  i,  Goth.  (tac. Gesn.);  aestua  ut p.  Turic.  Flor,  a sec.  manu 
uterque  aut  p . et  sic  Gueif.  Camp.  cum  edd.  ante  Kusc.  Reliqui  a.  p.  est.  — 
Habet)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , omittuut  cum  Alm.  Sed  hic  cum  Ambr.  1 , 
una  — syllaba  par  est. 


personam  tamen  iis  et  sensura  impo- 
ni video  , sicque  hoc  ipsum  fieri  ma- 
ius. Sed  satis  Ciceronem  vindicat 
Qu.  quia  in  re  per  se  levi  plus  dede- 
rit auribus  quam  morosae  alicui  lo- 
gicae diligentiae.  Quare  prorsus  ac- 
cedo Cappcr.  ncgonli  judicium  hoc 


Victorii  probandum  esse.  Restat  ut 
ratio  reddatur  interiecti  illius  sensus 
nam  jretj.  — familiaria.  Sufficit  de- 
sigbarc  loca  nostri  V,  11, 25}  VIII, 

3,75;  V,  10,  99}  VIII,  4,  8;X, 
16}  VI , 68  hic  §.  23,29.  Aliquo- 
ties etiam  in  sequentibus  usus  est. 
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rum  qualitatis.  Tuju.sc  est  aut  par,  ut  dactylus ; unam 
47  enim  syllabam  parem  brevibus  habet.  Est  quidem  vis 
eadem  et  aliis  pedibus,  sed  nomen  illud  tenet  ( longam 
esse  duorum  temporum  , brevem  unius , etiam  pueri 
sciunt):  aut  sescuplex  , ut  paeon  : quum  sit  ex  longa  et 
tribus  brevibus  : quique  ei  contrarius,  ex  tribus  bre- 
vibus et  longa  , vel  alio  quoquo  modo  ut  tempora  tria 
ad  duo  relata  sescuplum  faciant : aut  duplex  , ut  iam- 
bus ( natn  est  ex  brevi  et  longa  ) -quique  est  ei  contra- 
is rius.  Sunt  hi  et  metrici  pedes : sed  hoc  inlerest , quod 
rhythmo  indifferens  est , ducty/usne  ille  priores  habeat 
breves  , an  sequentes.  TempiJs  enim  solum  metitur  , 

47.  Quum  sil ) Sic  Ambr.  1.  Reliqui  cuius  vis  csl.  Flor,  priora  duo  io  raso 
loco.  Ambr.  1 , paeoni.  Camp.  peoniut . 

Quique  ei  — brevibus  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 Guelf.  omittunt  cum  Voss.  a» 

Quoquo)  Turic.  Flor*  quo.  Camp.  aliquo.  Goth.  ( tac.  Gesa. ) quoque  j pro 
alio  quoquo  Guelf.  aliquo.  ■ 

Vt  — faciant ) Sic  Turic.  Flor.  ( posteritis  a pr.  manu  uterque^  Ambr.  1 , cum 
Alm.  in  posteriore,  iu  priore  Golh.  Voss.  2.  Reliqui  Jaciunt  omisso  ut. 

Iambus)  Turic.  (a  pr.  mnnu  ) Flor.  Ambr.  c , iambos. 

48.  Dactylusne ) Turic.  Flor.  Ambr.  1,  daclilicusne.  Primus  a scc.  manti 
darty  lnnc  et  sic  Guelf.  Camp. 

Habeat ) Turic.  Ambr.  ( , Guelf.  Camp.  habet  cum  Golh.  ct  ciltl.  ante  Aid. 
Correxit  Regius.  — Solum ) Turic.  Flor.  Gm-lf. Cnmp.  sonum  cum  Bodl.  et 
cdd.  ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Burm.  sono  Ambr.  1.  Rostrum  Vall.  Gotii.  et  re- 
liqui. — Idem  spatii  sit)  Sic  Ambr.  1 j idem  sjratiis  Turic.  j sed  a sec.  mnnu 
isdem  spatiis  et  sic  Flor.  Guelf.  Camp.  ( nisi  quod  hisd.iisd.)  cum  Aiin.  Voss. 
2,  Gotii.  et  etld.  ante  Bad.  Reliqui  iisdem  sit  spatiis.  — Proinde  alia — ver~ 
suttm.  Turic./».  a.  ad  dimensionem  versum  cum  Alin.^Voss.  2 , Gotii.;  item 
Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  (nisi  quod  hi  oinocs  versuum , sed  Guelf.  4)1  verso). 
Camp.  p.  a.  dimensione- m versu.  Iens.  ( err.  Gesn.)  p.  alias  ad  dimensionem 
in  versu  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  hoc  couiicientc  pedum.  In  versu.  Ro- 


47.  Tenet)  Cf. II,*,  1.  Periodi 
spoudeis  quoque  ct  anapaestis  con- 
stantes dactylicae  appellantur  a rheto- 
ribus, quorum  omnium  doctrina  satis 
innotuit,  Britannorum  in  primis  cu- 
ra. Huiuswodi  scriptis  adiici  poterit 
minus  fortasse  tritus  libellus  de  Rhy- 
thmo Graecorum , quem  Oxonii  1 789, 


etsi  suppre&so  nomine,  edidit  Epi- 
scopus Ccstricnsis , Cleaverns. 

48.  Solum  metitur  ) Huius  sen- 
sus nullum  aliud  subiectum  est  quam 
rhythmus.  Si  sonum  cum  aliis  lcgo.% 
fit  subiectum  tempus.  Neutrum  ab 
omni  parte  placet.  An  aptius  fuerit 
sonus  ? 
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ut  a sublatione  ad  positionem  idem  spatii  sit.  Proinde 
alia  dimensio  est  versuum : pro  dactylo  poni  non  poterit 
anapaestus  aut  spondeus : nec  paeon  eadem  ratione  bre- 
vibus incipiet  ac  desinet.  Neque  solum  alium  pro  alio  49 
pedem  metrorum  ratio  non  recipit , sed  ne  dactylum 
quidem  , aut  forte  spondeum  alterum  pro  altero.  Ita- 
que si  quinque  continuos  dactylos  , ut  fit  in  illo  , 

‘ Panditur  interea  domus  omnipotentis  o/ympi, 

confundas , solveris  versum.  Sunt  et  illa  discrimina  , 
quod  rhythmis  libera  spatia  , metris  finita  sunt ; et  bis 
certae  clausulae,  illi,  quomodo  coeperant,  curruntMs- 
que  ad  perafiiMV,  id  est  transitum  in  aliud  genus  rhylh- 

strura  ct  ipsam  cx  conjectura.  Proinde  satie  nihili  est , neque  enim  ullo  ar- 
gumentationis consecutio.  Audax  fuerit  uec  multum  proficiat  qui  in  nostra 
ratioue  pro  idem  sp.  scribat  pedum  sp. , pro  proinde  autem  idem. 

Paeon  catlem  ratione  br.)  Turic.  Flor  .paene  eandem  rationem  b.j  a scc.  manu 
vacuet  eandem  (Flor,  tandem)  rationem  a.  b.  et  sic  Guvlf.  Catnp.  cum  Gotii* 
Vos»,  i,  et  edd.  outc  Bad.  scc.  exc.  Veneta*  quae  etiam  mox  incipiens  — desi- 
nens  , cooiicientc  sic  commentatore.  Ambr.  1 , paene  eadem  ratione  b . Nos 
omisimus  praepositionem  at  quae  est  in  rditjuis. 

49.  Pro ) Turic.  Flor.  Guclf.  ( hic  per  compendium)  quod.  — A' tfit)  Sic 
Turic.  Guclf.  Gunp.  Reliqui  ul  sunt. 

. So.  Sunt  et)  Turic.  sit  e.;  a scc.  manu  sic  e.  et  ita  Guelf,  Catnp.  cum  raarg. 
Basii. 

///i,  quomodo  ) Turic.  Flor,  aliquo  motio.  IUe  a scc.  manu  aliae  quo  modo 
el  sic  Guelf.Gunp. 

Transitum  ip)  Turic.  transitus  in  id.  Flor,  item»  nisi  quod  id  in , et  sic 


Proinde  ) Cf.  not.  erit.  * 

Paeon  eadem  ratione)  Parum  per- 
spicue dicitur  paeon  in  versu  non  ea- 
dem ratione  brevibus  incipere  ac  desi- 
nere. Malis  : nec  paeonis  eadem  ra- 
tio est  brevibus  incipientis  ac  desinen- 


49*  ^ f11  ) Refertur  hoc  ad  con- 
tinuandum dactylos  , quod  ipsum  est 
in  isto  continuos ; cf.  §.  33. 

5o.  Certae  clausulae  ) Fines  ver- 
suum singulorum  designari  puto,  uoa 


pedum  ; neque  enim  rideo  quomodo 
metrici  pedes  aliter  claudantur  quam 
rhythmi , nec  maior  apparet  simili- 
tudo in  rhythmorum  continuatione, 
quam  in  pedum  * nisi  si  ( id  quod 
ipsum  verum  censeo  ) verbi,  vel  etiam 
sensus  clausulam  spectes  in  cuiusque 
versus  line  coinparentem. 

MetxSoAj^v  ) Hauc  e rhetorum  lo- 
cis illustrat  Capper.  parum  copiose 
excerptus  ab  Erncsto  in  vocc.  Able- 
gat ille  ad  Aristidem  Quintii,  et  om* 
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mi : et  quod  metrum  in  verbis  modo  , rhythmus  etiam 
in  corporis  motu  est.  Inania  quoque  tempora  rhythmi 
facilius  accipient , quamquam  haec  et  in  mearis  acci- 
dunt; maior  tamen  illic  licentia  est,  ubi  tempora  etiam 

Guelf.  cum  GotH.  Nominativum  et  Iens.  ( tac.  Geso.)  £r,  vel  al.  Camp.  Re- 
liqui ante  Bad.  t.  iri  est  in.  Ambr.  i,  t.  ad/ 

Si.  Eu , ubi)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  inserunt  et  cum  Gotb.  Veneto» 
diserte  monet  delendum.  , 


nes  in  genere  scriptores  Meibomia- 
nos , item  Martianum  Capellam  , qui 
sic  finiat : Transitus  csl  alienatio  vo- 
ci* in Jiguram  alteram  toni.  Aristi- 
des quidem  hoc  modo:  Mitx^o/o 
rru  pvGuixn  pjSutZv  djloibxrtf  h ayw- 
y Hanc  ipsam  autem  docet  ita  se 
habere : aytuyn  «rri  pvSptxso  ^povwv 
tor/oi  i)  (ipudCmt. 

5 1 . Inania  — tempora  ) Quum  syl- 
laba brevis  est  pro  longa,  succurrit 
defectui  tali  illud,  quod  vocant,  ina- 
ne tempus.  Hoc  quanto  facilius  con- 
tingat, ubi  rhythmi  modo  quaerun- 
tur, non  iusti  pedes,  nemo  non  ggno- 
scit.  Rem  , praeter  Capper.  ad  locum 
nostrum , liquido  declarat  Cleaverus 
1.  c.  adjuvante  Tyrwhitto , quorum 
utcrqne  caesurae  vira  ad  producen- 
dum breve  tempus  sitam  intelligit  in 
hac  ipsa  observatione.  Definitionem 
temporis  inanit  iam  Capper.  petiit  ab 
Aristide  Qu.  xivoc  piv  oux  iort  %po- 
vo(  ivtu  fSoyyo v irpb{  avaff>n/>a>eriv 
tou  pvSpjoG.  Recte  Capper.  ablegat 
ad  §.  ioS.  Gc&nerum  designantem  §. 
89  non  capio. 

Maior  lumen  illic  — percussiones  ) 
Haec  ut  plane  intellecta  mihi  quidem 
videntur  a nemine,  ita  salis  leviter 
tractant  interpretes.  Gesnerus  locis 
Musicorum  ad  quos  deduxit  Capper. 
rem  conficere  stu det.  Neque  tamen 
quaesivit,  quo  pertineret  illud  illic. 
Qui  securus  inspexerit  locum,  referet 


profecto  ad  rhythmos  , unde  mox 
avertet  diligentior  sensus  investiga- 
tio. Turnebus  ille  personatus  metra 
ipsa  designari  putat  adverbio , et 
hunc  sequulus  est  Gedoynus.  Cap- 
per. neutrum  probans  musicam  non 
metricam  versuum  rationem  , quae 
tractetur  , agnoscit.  Illic  igitnr  non 
spectabit  ad  remotius  eorum,  quae 
praecesserint , sed  ad  novum  aliquid, 
quod  sequatur.  Possit  videri  adver- 
bium natum  ab  errore  geminantium 
male  1 iteras  lic.  Sed  nihil  magnopere 
proficitur  fabiicienda  vocula.  Acce- 
dere sane  libet  Capperonnerio  ob  id 
maxime,  quod  comparet,  vocabulum: 
quibusdam  notis , quas  recte  Gesne- 
rus interpretatur  musicas  ( cf . I , ia  , 
14  ).  Quid  autem  est  quod  illic 
( in  musica  igitur  ) tempora  me- 
tiuntur homines  etiam  animo?  Ge- 
doynns  quidem  ita  expedit,  ut  addat 
praeterquam  quod  perbis  metiantur 
(indepeadmmmentdes  mols).  Venetus 
commentator  in  nota  ponit:  Animo 
ipso : audiendi  sensu.  Hoccine  igitur 
in  versu  ont  oratione  non  fit?  Gesne- 
rus contra  libros  omnes  post  signant 
inseruit  et , obsequentibus  Bipp.  Mi- 
ror sane  neminem  hae40k  in  *» 
asyndeto  : ped.  et  dig . ictu  quibusd. 
notis.  Sed  aptins  fuerit  addere  aliquid 
post  iclut  sive  aut , qnod  ductus  Jite- 
rnrum  magis  commendant j sive  e!, 
hac  structura : ubi  tempora  et  ( hoc 


\ 
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bnimo  metiuntur,  et  pedum  et  digitorum  ictu  intervalla 
signant , quibusdam  notis  , atque  aestimant,  quot  bre- 
ves illud  spatium  habeat : inde  «TpaV/ifMi , nsvrclinifiol , 
deinceps  longiores  fiunt  percussiones.  Nam  s^usfsi/  tem-  5* 
pus  est  unum..  In  compositione  orationis  certior,  et 
magis  omnibus  aperta  servari  debet  dimensio.  Est  igi- 
tur in  pedibus.  Et  metrici  quidem  pedes  adeo  repe- 
riuntur  in  oratione , ut  in  ea  frequenter  non  sentienti- 
bus nobis  .omnium  generum  excidant  versus;  et  contra 


Quot  breves)  Turic.  quod  b.  Arubr.  i , quod  breve. 

TcTfxrr.uoi  , jrivr:iff>}/AOi)Sic  Gesn.  Bip.  Sed  Flor,  xelrasemoae  el  thascjr. 
mnae ; a sec.  manu  xtxpxtmpiov  jrmorjuiov.  Guelf.  tetrasemos  / tenlasemos . 
Camp.  TtT/>3coTflfUK  rraivTocoijfiov.  Tanr.  Terrmemone pentasemoe.  Iens.  Locat. 
Ruse.  Tetrasmoe  ptnlastnoe.  Veneta  TtlrasLmton  penlasiminn.  Goth.  rrrpot- 
crptiov  TrcvTatmpciov  cum  Vall.  Reliqui  xsrpdoripov  Trsvracnsfxov , quod  et 
Regius  voluit.  Quod  inserunt  post rcvr.  Obr.  Gesn.  Bip.fr  in  nullo  est  libro, 
nisi  quod  est  eius  loco  habet  Atnbr.  i.  Vulgo  editi  rtktiqtntypp  distinguunt 
aute  Deinceps. 

Fiunt)  Ambr.  i , Goth.  ( tac.  Gesn.)  sunt  cum  Voss.  2. 

52.  Certior)  Guelf. certa.  — Omnibus')  Gallaetis  coniiciens  auribus  frustra 
est.  Nec  video  quare  idem  desideret  aliquid  ante  Est  igitur.  — Metrici — pe- 
des) Turic.  Flor,  (a  pr.  tnanu  uterque)  Ambr.  i , metricis — pedibus  cum  Alm. 
RejKmit  nonnisi  pedes  Flor.  sec.  manus.  — Non  sentientibus)  Turic.  Flor.  ( a 
pr.  manu  uterque)  sementibus.  Alui,  sementibus.  Goth.  (tac.  Gesn.)  non 
servantibus  cum  Voss.  2. 

El  contra  ) Sic  Turic.  Flor,  et  pleraeque  edd.  ante  Gesn.  Ille  tamen  a sec.# 
manu  e c.  et  sic  Guelf.  Obr.  Omittunt  et  Goth.  Voss.  2 , Gesn.  Bip.  Coniicit 
Gallaeus  et  certe. 

repono  pro  etiam  ) animo  metiuntur  usque  ad  vigioti  quioqtie.  * Ad  laevi- 

et  pedum  et  ( malim  sane  ac)  digito-  gandam  porro  orationem  profuerit 

rum  ictu  , et  intervalla  signant  aiibus-  scribere  unde  xtrpimipoi  pro  inde  T. 
darn  nolis  clc.  Percussiones  Gesn  erus  quod  invenusto  hiat  asyndeto, 
recte  ait  hodie  vocari  pede*  , tactus . 5a.  Excidant  versus  ) Facile  est 

Kgregie  autem  hallucinatur  Gedoy-  demonstrare  , qui  de  hac  re  egerint, 
nns,  post  Trryrdanpfljy  percussiones  Addam  iis,  quos  vulgo  laudant,  Mo- 

fieri  dicens  longe  tardiores  ( sic  enim  rhosium  de  PalaviuiLate  Livii  pag. 

accepit  longiores),  nec  deinceps  intel-  ( Drakenb.  ) 79.  Exemplorum  affar 
ligens , quod  est  eodem  ordine , sie  tim  dat  Noitenius  in  Antibarbaro , 
porro ,( cf.  IV , i,3i)  ne  cogeretur  parte  Syn laetica,  voce  versus.  Hoc 
noster  percensere  omnes  horum  tem-  tamen  ipso  liberalior,  quem  Gesnc- 
purum  numeros,  quae  perveniunt,  rus  designat , Fabricius  in  Bibi.  Lat. 
auctore  Aristide  Quintiliano  p.  35,  vol.  II,  p,  £89,  cd.  Emestiunac;  cf 
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nihil , quod  prosa  scriptum  , non  redigi  possit  in  quae-* 
53  dam  versiculorum  genera  vel  in  membra.  Sed  in  adeo 


Nihil— -possit)  Turic.  n.  q.  p.  i.  r.  possunt.  Flor.  n.  q.  est  p.  sfr*  possuut. 
Guelf.  n.  est  q.  p.  s.  non  r.  posset.  Ambr.  t , n.  q.  est  p.  s.  Reliqua  non  an- 
notata. Camp.  n.  est  q.  p.  s.  n.  r.  p.  cura  Voss.  a (etsi  Goth.  nostrum)  Vall. 
ct  edd.  ante  Aid.  qui  cum  reliquis,  Regio  auctore,  quo<l  ponit  post  scriptum . 
Ex  Alni.  aflVrtnr  hac  ipsum,  nisi  quod  prorsa  scribitur  (cf.  §.  41,  5o).  Turic. 
Flor,  (n  sec.  manu  ) non  r. postit.  A Qu.  fuisse  suspicor  haec:  nihil  non  p.  s.  r. 
p.  Saepe  turbas  dant  duae  istae  negatione»  nihil  non  , nemo  non.  Similiter 
qunii  et  non  sibi  invicem  videutur  olfecisse  IX  , 3,  78. 

y cl  in  membra  ) Hacc,  quae  Regius  marginalem  glossam  interpretabatur, 
ab  Aldo  iude  omiserunt  editi  ante  Cappcr.  exc.  Obr.Codd.  quidem  quos  ego 
vidi  nullus  iguorat,  ct  plerique  Burmanniani  habent , nec  ullus  non  memora- 
tus nisi  per  negligentiura  conferentium.  Fateor  cum  Obr.  libentius  me  caritu- 
rum  praepositione  in  hic  repetita, 

53.  Sctl  in  adeo  molestos ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 (nisi  quod  hic  siiU ) , sunt 
ad  in  molestos.  Primus  a sec.  manu  sed  adeo  mol.  et  sic  Guelf.  Camp.  Sed 
tam  immodestos  Goth.  cum  Voss.  2 , et  Vall.  qui  adeo  pro  tam. 


§.  72,  ubi  Burm.  ct  ipse  auctores  no- 
mioat;  item  Drakenb.  nd  Livii  prin- 
cipium. De  illo  quidem  Taciti  versu 
omnium  doctissime  verissiinequc  di- 
sputavit I.  H.  Vossius  opusculo  Ger- 
manico , inscripto : die  Zeitmessung , 
p.  249,  5o;  Cf.  S.  74. 

Nihil  — possit  ) Cf.  not.  erit.  Lo- 
geum Diomedis  Grammatici  similem 
ostendunt  Regius  et  Commentator 
Venetus  p.  Putsch.  464. 

53.  Sed  in  adeo  — coegerunt  ) Hic 
ego  nemiuem  censeo  veram  vidisse 
praeter  BuTmannum  et  Gedoynum. 
Molestum  et  culpandum  ullum  esse 
Grammaticum,  qui  Lyricorum  car- 
mina in  varias  mensuras  coegerit, 
nemini  credam.  Quidquid  igitur  cor- 
ruptum est  in  huius  sensus  scriptura 
(neque  enim  simplici  medicina  sana- 
ri posse  existimo);  verissime  ante 
Lyricorum  inserit  Burroanmis  relui. 
Quicumque  durum  hoc  putabit,  me- 
minerit velut  saepe  corrumpi  in  rei 
(Drakenb.  ad  Liv.  XXVI,  37,  5) 
hoc  alitem  scribi  simplici  L antece- 


dente hic  alterum  L.  Minus  profio 
quod  idem  membra  ponit  post  qui. 
Nanciscitur  sane  hoc  modo  accusati- 
vum, quo  adhuc  destituitur  senten- 
tia, nisi  forte  liceat  e praegressis  rc- 
petere,  aut  prosam  aut  prosa  seri - 
pium.  Burmauui  rationem  sequuti  sic 
fere  scribemus:  Sed  et  (ipse  vult  S. 
etiam , aptum  fuerit  etiam  Sicut.  Ter- 
tia ratio  posirit  placere  , ut  Sed  abeat 
in  67,  continuando  sententiam  priorif 
redigi  possit , si  incidimus  ) in  mole- 
stos i.  g.  quoixun  Juerunt  qui  velut  L. 
quorumdam  ( hoc  pronomen  accipe: 
quasi  Uli , quos  scandunt  operose , ora- 
tores essent  Lyrici  aliqui  ) c.  i.  r.  m . 
coegerint  vel  cogerent,  (cf.  not.  erit. ). 
Hanc  sententiam,  ratione  magis  com- 
muni quam  Critica  duce , expressit 
Gedoymts.  Nam  quod  Capper.  er- 
rorem reprehendendi  talem  in  Grain- 
matieo  diligentiam  amolitur  eo  quiu 
Lyricorum  quaedam  carmina  memo- 
rentur , velut  dithyrambica  et  libe- 
riora, id  nequaquam  sufficere  arbi- 
tror. Neque  enim  novi  ullum  lyrici 
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molestos  incidimus  grammaticos , quam  fuerunt , qui 
Lyricorum  quaedam  carmina  in  varias  mensuras  coe- 
gerunt. At  Cicero  frequentissime  dicit , totum  hoc  con- 
stare numeris  , ideoque  reprehenditur  a quibusdam  , 
tanquam  orationem  ad  rhythmos  alliget.  Nam  sunt  nu- 
meri  rhythmi,  ut  et  ipse  constituit,  et  sequuti  eum  Vir* 
gilius , quum  dicit, 

— ■ — Numeros  memini , si  verba  tenerem  : 
et  Horatius , 

Numerisque  fertur  Lege  solutis. 

Invadunt  ergo  hanc  inter  ceteras  vocem , Neque  enim  5S 
Demosthenis  fulmina  tantopere  vibratura  dicit , nisi  nu~ 


Quam  fuerunt ) lena,  quorum  f ctun  cdd.  postcrr.  ante  Gryph.  exc.  Vcnet. 
B«d. , et  hoc  inveniebat  Reg.  qui  ct  quam  et  quia  legi  narrat.  — Quaedam) 
Turic.  Guelf.  Guiup.  quorumdam  cum  Goth.  Voss.  (an  i,  a,  3? ) Alui.  BodL 
Andr.  et  inveniebat  Venetus. 

Mensurat ) Flor.  ( a pr.  manu  ) figurat.  • 

54.  Fertur)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , referatur . Primus  a sec.  monti  feratur  ei 
sic  Guelf.  cum  leus.  Torv. 

55.  Demosthenis)  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Carnp.  nominativum  dant 
cum  cdd.  ante  Obr.  Nobiscum  facere  videntur  Goth.  Voss.  ».  — Fibralura 
didtj  Sic  Obr.  vibratus  adiut  Turic.  Flor,  cum  Alm.  qui  per  coropeudium  vi- 
brat . Ille  a sec.  manu  vibratus  dicitur  et  sic  Guelf.  cum  lens.  Tarv.  Ruse.;  vi- 
brat set  diceretur  Camp. ; vibrasse  diceretur  Veneta  cum  reliquis  ante  Obr.;  vi- 
brata dicit  Ambr.  1 ; vibrarent  illa  Burro.  Capper.  Gesu.  Bip.  quibuscum  facere 


generis  metrum , cuius  nullae  certae 
siut  mensurae.  Multo  miuus  exem- 
plum tam  molesti  Grammatici  cum 
Gesu  ero  aguoscam  Marium  Victori- 
nuDi , Horatiana  metra  enarrantem  p, 
Putsch.  2609  seqq.  aut  Scboliastes 
Pindaricos.  Illud  autem  huc  trahere 
nou  recusem , cuius  idem  Gesnerus 
mentiouem  facit,  Dionysium  Halic. 
ntiuium  posse  videri  in  talibus,  ubi 
Demosthcnicas  periodos  metitur , ve- 
lut  de  Structura  verborum  p.  119, 
vol,  V,  Reisk.  (Quamquam  ipse  qui- 


dem huiusipod^  spernere 

non  ausim.  Plurima  iu  eam  reus 
profert  Clea verus , quem  supra  dixi, 
de  Rhythmo  Graecorum. 

At  Cicero  ) Hanc  esse  argumen- 
tationem eorum,  quos  nimios  in  hoc 
genere  iudicct  Qti.  Gesnero  facile 
credo.  Index  alieuae  orationis  est  At • 
Desigual  locum  Ciceronis  exempli 
causa  idem  Orat.  c.  60  extremum,  ubi 
maguum  numerorum  vim  testatur. 

54.  Fi  et  ipse  constituit  ) Cic.  Or. 
c.  20 ; numerus  vocatur , qui  gracce 
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meris  contorta ferrentur.  In  quo  si  hoc  sentit , rhyth- 
mis contorta,  dissentio.  Nano  rhythmi,  ut  dixi,  neque 
finem  habent  certum,  nec  ullam  in  contextu  varietatem, 
sed  , qua  coeperunt  sublatione  ac  positione  , ad  finem 
usque  decurrunt:  oratio  non  descendet  ad  strepitum 
ss  digitorum.  Idque  Cicero  optime  videt,  ac  testatur  fpe- 
qufnter,  se,  quod  numerosum  sit,  quaerere:  ut  magis  , 


ridentur  Goth.  Voss.  a.  Sed  illa  ex  Cic.  post  numeris  inserit  Canop.  cum  Andr. 
ct  aliquot  apud  Burm.  edd.  , 

Ferrentur)  Turic.  Flor,  ferentur.  A sec.  ille  manu  ferantur , et  sic  Guelf, 
cum  lens.  Tarv.  — Sentit)  Sic  Iens.  ( tac.  Gesn.)cum  posterr.  edd.  ante  Basii, 
exc.  Veneta,  acc.  aliquot  apud  Burru.;  senti  Turic.  Flor. (a  pr.  manu  uterque) 
Ambr.  i •yjerrentur  — contorta  omittit  Ruse.  Reliqui  sentimus.  Coni  icit  Gal- 
laeus  sentiunt.  — Ac  positione , ad fnem)  Turic.  Arobr.  i , a,  p.  Ille  a sec. 

manu  ad  positionem  et  ab  huc  tantum,  ni  fallor,  omittit  ad  fnem:  utrumque 
autem  sic  Guclf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  aj  ac  positionem  a.  f Iens,  ac  posi- 
tione a fne  Flor. 

Descendet)  Sic  Turic.  (a  pr.  inanu)  Ambr.  i.  Reliqui  descendit. 

56.  Idque)  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.,  et  quae  cum  Goth.  Iens,  ct 
edd.  ante  Bad.  sec.  exc.  Aid.  qui  Atqui.  Voss.  i , ei  quod.  Reliqui  Id  quod 
(cf.  §.  3).  Nostrum  e coniectnra  (cf.  IV,  2,  29).  Pro  videt  Gailaeus  malit 
vidit , sine  causa  idonea.  — EvpvOuov)  Sic  Ambr.  1 , qnnmquam  latt.  litt. 
enrythmum.  Turic.  quam  rihtmum  cum  reliquis  libris  onte  Aid.  quo  acc*. 
Gesn.  Bip.  quod  attinet  ad  alteram  vocem.  In  priore  enim  Turicensis  com- 
pendio nostrum  ipsum  ex  parte  latere  suspicor.  Sincerum  hoc  mihi  probat 
§.  77,  ubi  Turic.  Flor.  Camp.  enpiomon  cura  Goth.  Vall.  Voss.  2 , Alm.  ( nisi 
quod  quinque  posteriores  emp. ) in  quo  nimis  liquido  apparet  ENPT0MON  , 
quod  ipsum,  sed  minusculis,  est  in  Tarv.  Loc.  Ruse.  Empomion  Guelf.  Re- 
liqui utroque  loco  ( priote  quidem  de  couieetura  Regii ) tvpvbpov  , exc.  Capp. 
Gesn.  Rip.  (coniectante  idem  Liebio)  hi  enim  ippvbuov,  primus  utrubique. 
Scriptura  haec  ut  Ructuat  apud  Platonem  et  Diouysium  Halic.,  ita  nostra  nec 
auctoritate  nec  exemplo  naret.  Rem  conficit  et  idonea  exemplorum  copia  et 
accurata  explicatione  Boekbius  V.  C.  in  Epistola  ad  F.  A.  VVollium  ( Hal.  S. 
1806 , 8)  in  locum  Piat.  Legg.  II , p.  053,  E.  Altera  vox  aute  Capper.  per  sim- 
plex Ii  solet  scribi  et  plerumque  latL  litt.  arjrthmum , exceptis  solis  Flor,  qui 
ad  rihtmum  , et  leus.  qui  manifesto  arrftythmum.  Hoc  quidem  ex  praeceptis 
grammaticis  corrigendum  erat , ut  diu  factum  in  Plutone , Aristotele  , aliis. 


puSpbs  dicitur.  Virgil.  Ecl.  IX , 45; 
Horat.  Cartu.  IV  , * , 11.  Neque  enim 
Dem.  Cic.  Orat.  e.  70  extr. 

55.  F t dixi  ) Vid.  §.  5o.  Agno - 
•cit  igitur , id  quod  recte  monet  Ge- 
snerus,  aliquam  Qit.  differentiam 


rhythmi  ct  tuimcri.  Omnis  rhythmus 
est  numerus  , sed  non  item  nuuxerus 
omnis  , rhythmus ; cf.  §.  57. 

56.  Magis  non  CLppvSp. ov  — quam 
ivpvSp 0»  ) Sufficere  arbitror,  ul  de- 
signetur locus  Diouysu  Hal^c.  quem 


- - 
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non  aji^jusv,  quod  esset  inscitum  atque  agreste , quam 
tvjxjB/xov,  quod  poeticum  est,  esse  compositionem  velit; 
sicut  etiam  quos  palaestritas  esse  nolumus,  tamen  esse 
nolumus  eos,  qui  dicuntur  otndkoaa roi.  Verum  ea  , quae  5? 
efficitur  e pedibus  , aequa  conclusio  , nomen  aliquod 
desiderat.  Quid  sit  igitur  potius,  quam  numerus,  et 
oratorius  numerus  , ut  enthymema  rhetoricus  syllogis- 
mus ? Ego  certe,  ne  in  calumniam  cadam , qua  ne  M. 


Pal.  esse  nolumu» — nolumus ) Turic.  Flor.  Ambr.  c,  Guelf.  Camp.  p.e.  vo- 
lumus — volumus  cum  Aira.  Bodl.  V oss.  2 , Iens.  Tarv.  Sed  Goth.  ( cf.  modo) 
p.  e.  volumus  — -nolumus  et  sic  Veneta.  — A/ri).aciffrot.  Perum  ) Turic.  apale - 
stro  evemm.  flor,  apalestro.  V . Ille  a sec.  mauu  a palestra.  P.y  et  sicGuelf. 
(nisi  quod  ae.)  Camp.  (qui  et  ducuntur)  cum  Iens.  Tarv.  a palacstri  Goth. 
cum  reliquis,  nisi  quod  iunctim  et  reccntiores  dfta/xivrpot  ( cmn  Vall.  mar- 
gine), exc.  Aid.  qui  d7rdXxiaTai  et  Bad.  dreuatorpat.  Ia  Vall.  textu  apalae- 
slrae.  Nostrum  e Cic.  suasit  Gesnerus  (quum  vicissim  Ciceroucra  corrigere 
vellet  Philander,  eruditus  alioqui  homo)  itera  Valken.  in  postumis  ad  Calli- 
machum p.  96.  ^Primum  in  Gryphii  ( 1 544  ) margine,  mox  in  Sloer.  Chouet. 
Leid.  Gibs.  edd.  posita  est  scriptura  ex  male  intellecta  Regii  annotatione  con- 
flata: p.e.  nolumus , peritos  tamen  palaestrae  esse  volumus , non  arrodaiarpovc. 
Et  fateor  elegantiorera  multo  videri  mihi  hanc  rationem  , quum  praecisum  il- 
lum nostri  loci  sermonem,  in  quo  duplex  istud  esse  nolumus  dici  non  potest 
quantum  oflendat  (cf.  interim  IX,  2,  y3j  item  77;  IX,  3,  78).  In  primis 
autem  miror  nullam  a me  varietatem  notatam  ex  Ambr.  1 , ad  illa  non  ebra- 
Xatcrrpouc. 

•67.  E pedibus ) Sic  Turic.  Flor.  Goth.  Iens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  posterr. 
ante  BasiU  Reliqui  ex  p. ; cf.  gS. 

Aequa)  Turic.  Flor.  Guelf.  aqua.  — Quam)  Turic.  Flor. Guelf.  Camp. 
omittunt  cum  Goth.  Yosa.  2,  Alm.  non  Vall.  ut  narrat  Burra. 


post  Cappcr.  non  nominatum  , ponit 
Gesnerus.  De  Structura  verbb.  c.  25, 
p.  196  seqq.  Rei&k.  vol.  V.  Docior 
enim  Graecus  eandem  tenet  viam  , 
inter  uumeros  poeticos  et  fortuitum 
rudemque  verborum  concursum  me- 
diam. Conferendos  recte  monent  V V. 
DD.  Cic.  OraL  c.  65  extr.  68  extr. 
quae  loca  ante  oculos  habuit  noster, 
Aristotel.  Rhet.  111,  8.  9 

Sicut  — dffaXacaroi  ) £ f.  not.  erit. 

67.  Aequa,  oomclusio  ) Quae  tan- 


dem erit  aequa  conclusio ? An  aliqua? 
vel  apta  ? Cf.  not.  criL 

Quid  sit  ) Regius  Quod  scribi  ma- 
lit, et  obtemperarunt  ei  aliquot  editi. 
Durities  tamen  aliqua  inest  tali  stru- 
cturae: Quod  nomen  sit  potius  quam 
numerus  ? Si  subaudis  pro  subiecto 
conclusio , non  male  se  habebit  no- 
stra. 

Rhetoricus  syllogismus)  Cf.  V, 
10,  3« 

Ne  — Tullius  earuit  ) « Reprehen- 
ditur enim  a quibusdam ; » cf.  §.  53. 
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quidem  Tullius  caruit , posco  hoc  mihi , ut,  quum  pro 
composito  dixero  numerum , et  ubicumque  iam  dixi , 
58  oratorium  dicere  infelligar.  Collocatio  autein  verba  iam 
probata , et  electa , et  velut  assignata  sibi  debet  con- 
nectere : nam  vel  dure  inter  se  commissa  potiora  sunt 
inutilibus.  Tamen  et  eligere  quaedam,  dum  ex  iis,  quae 
idem  significent , atque  idem  valeant , permiserim : et 
adiicere , dum  non  otiosa  : et  detrahere  , dum  non  ne- 
cessaria  : sed  et  figuris  mutare  et  casus  et  numeros , 
quorum  varietas,  frequenter  gratia  compositionis  ascita, 
5?  etiam  suo  nomine  solet  esse  iucunda.  Etiam  ubi  aliud 

• 

58.  Dure)  Sic  Flor,  o sec.  manu.  A pr.  quidem  ducere , ct6ic  Turic.  (a  pr. 
manu)  cum  Alm.  Re  liqui  dura. 

Se)  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Alm.  Gotb.  Voss.  2, 
ct  cdd.  ante  Aid.  Regius  se  in  aliquot  libris  nostrum  vidisse  testatur.  Suspi- 
cor id  ipsum  latuisse  iu  isto  ducere  per  trauspos itionem  se  i/Uer  pro  inter  se. 

Sed  et  Ji guris  ) Turic.  Arabr.  i , Guelf.  Camp.  omittunt  9^um  GoUi.  Voss. 
2,  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Basii.  Inseruit  Regius.  Ambr.  1 9 figuras  cum 
Goth.  Voss.  2.  Mox  ante  numeros  pro  et  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Gotli. 

( tac.  Gesn.)  Camp.  Veneta  atque . Suspicor  fuisse : ct  figuris  mulare  casus  at- 
que numcws.  — Et  plane  sic  Veneta,  uisi  quod  et  inserit  post  mutare.  — 
Suo  nomine)  Sic  Ambr.  i , suomine  Turic.  Flor,  nisi  quod  liic  diremptim  suo 
mine.  A secunda  manu  uterque  sine  nomine  ct  sic  Guelf.  Camp.  Gotb.  Iens, 
(tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss.  2,  Bodl.  Bal.  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui 
sine  numero , ex  couicctura,  sed  timida , Regii. 


58.  Collocatio  autem  ( Cave  hic 
aliquam  collocationis  definitionem 
exspectes,  quem  errorem  fateri  viden- 
tur editores,  plerique  diversis  vocem 
hanc  typis  exhibendo.  Id  agit  Qu. 
ut  agnoscant  lectores,  ipsis  vocabulis 
nibil  posse  vel  accedere  vel  decedere 
per  compositionem , quam  hic  qui- 
dem colUtcationem  appellat,  quo  ma- 
nifestius sit  nihil  emn  nisi  locum  as- 
siguare  vocibus:  (cf.  similem  litera - 
turae  usum  pro  grammatice  II , I , 
4 ).  Ita  nexus  etiam  apparet  sequen- 
tium ad  Tamen , ubi  aliquid  excidis- 
se suspicabatur  Gallaeus  ille  suspi* 


’ ciosissirans  homo  ( I,  5 , 6o  ).  Nam, 
vetans  in  uuiversum  quhlquam  in 
ipsis  vocabulis  mutare  compositionis 
causa,  aliquam  tamen  permittit  no- 
ster siuguloium  quoque  cornui , dum 
nihil  fiat  eorum  cum  detrimeuto  sen- 
tentiae, ot  sic  existaut  nugae  canorae. 

Sed  ct  figuris  ) Vid.  not.  erit. 

Gratia  compositionis  ) Eundem 
positum,  recedentem  illum  a com- 
muni usu,  vide  VIII,  6,  2}  bic  §• 
144. 

Suo  nomine  ) Cf.  Cic.  pro  ClueuL 
jfo  st  ipsa  res  suo  nomine. 
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ratio  , aliud  consuetudo  poscet , utrum  volet , sumat 
compositio  , Vitavisse  vel  vitasse  , Deprendere , vel  de- 
prehendere. Coitus  etiam  syllabarum  non  negabo , et 
quidquid  sententiis  aut  eloquentiae  non  nocebit.  Prae-  60 
cipuum  tamen  in  hoc  opus  est,  scire  quod  quoque  loco 
verborum  maxime  quadret.  Atque  is  optime  compo- 
net, qui  hoc  solum  componendi  gratia  facit.  Ratio 


59.  Poscet)  Sic  Arabr.  1 ; posset  Turic.  Flor,  (uterqne  a prima  manu,  hic 
a sec .possit).  Reliqui  poscit. 

Deprendere  vel  deprehendere)  Sic  Guelf.  utrohique  depreh.  Turic.  dejtre- 
rendere  v.  deprehendere  Camp.  Reliqui  depreh,- depren.  Malui  ytotupov. — 
Coitus)  Turic.  Coilur;  Flor,  cogitur ; uterque  a sec.  tnanu  nostrum. 

Eloquentiae  non  hoccbit)  Flor,  elocutione  n.  n.  cum  Alm.  (Turic.  siletur;cf. 
§.  5a,  64  )j  elocuttone  elucebit  Arabr.  1 , cum  Goth.  Voss.  2 , Vall.  ( apud  hunc 
quidem  repositum).  Eloqucrttiae  displicet,  et  rcpdnendum  censeo  elocutioni , 
in  reliquis,  etsi  nec  contemnendis , sequor  tamen  vetustissimorum  auctori- 
tatem. ■ • : , , 

60.  Ferborum)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  curo  Goth.  Voss.  2, 
Alm.  et  edd.  ante  Gryph.  exc.  Aid.  Reliqui  verbum.  — Facit ) Sic  Turic. 


Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui  Jaciet 
uterque)  nonnisi , et  sic  Guelf.  Camp. 

59.  Filavisse  vel  vitasse  ) ■ Cf.  I , 
«,  17. 

Coitus — syllabarum)  Capperon- 
nerius  synaloephns  hic  permitti  pu- 
tat a nostro  ( cf.  §.  36  ) quae  fiunt  in 
vocabulis  duobus  contiuuatis,  quum 
P.seudo-Turnebus  syncopen,  quae  est 
unius,  qualis  sit  in  perisse  pro periis - 
se.  Sane  recouditius  quid  et  inso* 
lentius  isto  perisse  hic  in  animo  ha- 
buisse Qu.  fit  verisimile.  Liebius 
couiiciendo  nostris  anteponens  Namt 
prave  astringit  sententiam  ad  ea  quae 
modo  dicta  sunt  ile  vitavisse  ct  vitasse. 

Eloquentiae  ) Cf.  not.  erit. 

6u.  Iloc  solum  ) Miror  neminem  , 
praeter  Rolliuuui  et  Gedoyuum,  hic 
desiderasse  non.  Hic  rectissime  ex- 
pressit negationem  in  vertendo  ( et 
facillime  non  inseritur  post  hoc  , 
quumquaiu  invitis  oiuuibus,  quo$ 

(Jvint.  Insl.  Tom.  III 


. — . Nisi ) Turic.  Flor.  ( a sec.  manu 

Illi  quidem  primitus  c oniftositionis  si. 

quidem  viderim,  libris.  Rollinus  pro 
negatione  illa  sua  allegat  locum  §. 

144 , qui  etsi  non  plane  huius,  quara 
nunc  legimus,  est  sententiae,  quod 
contra  monet  Harlcs  V.  C.  satis  ta- 
men commendat  mutationem  per  se 
necessariam.  Quae  enim  tandem  ista 
est  ratio,  ut  is,  qui  operose  explicat 
praecepta  numeri  oratorii  , repente 
unum  aliquod  recte  componendi  ar- 
tificium tradat?  Neque,  hoc  si  vo- 
lebat } poterat  non  addere  vel  ante 
hoc.  Etiam  praecedentia  per  nega- 
tionem tunc  erat  eloquuturus,  sic  fere: 
Neque  non  poterit  optime  componere , *" 
qui  vel  hoc  solum  — faciet.  Fortasse 
etiam  reponas  Atqui.  Praesens  tem- 
pus in  allero  vorbo  Jacit  praetulit  no- 
ster, quia  designatur,  nou  quid  se- 
mel fiat  alicubi,  sed  quod  aliquis 
sunper  iuccrc  soleat  , ubi  optime 
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, vero  pedum  in  oratione  est  multo,  qutfm  in  versu  , dif- 
ficilior: primum,  quod  versus  paucis  continetur,  oratio 
longiores  habet  -tepe  circuitus ; deinde  quod  versus 
seinper  similis  sibi  est , et.  una  ratione  decurrit , ora- 
tionis compositio  nisi  varia  est,  et  offendit  similitudine, 
61  et  affectatione  deprehenditur.  Et  in  omni  quidem  cor- 
pore , totoque  ( ut  ita  dixerim  ) tractu  , numerus  in- 
sertus est.  Neque  enim  loqui  possumus , nisi  e syllabis 
brevibus  ac  longis,  ex  quibus  pedes  fiunt.  Magis  tamen 
et  desideratur  in  clausulis  , et  apparet ; primum  , quia 
sensus  omnis  habet  suum  finem,  poscitque  naturale  in- 
tervallum , quo  a sequentis  initio  dividatur : deinde , 
quod  aures  , continuam  vocem  sequntae , ductaeque 
velut  prono  decurrentis  orationis  flumine  , tum  magis 
iudicant,  (pium  ille  impetus  stetit,  et  intuendi  tempus 
61  dedit.  Non  igitur  durum  sit  neque  abruptum,  quo  ani- 

Offendit)  Turic.  Flor.  Ambr.  t,  Guelf.  offendet  cum  edd.  ante  Aid.  exc. 
Cnrnp.  Venet.  Regius  suadet  nodrum,  sed  habent  praeter  designatos  Goth. 
V ali.  — Et  affectatione ) Flor.  Ambr.  1 , inserunt  in.  Plerique  autem,  fortasse 
IV1SS.  omnes,  syllaba  ta  tumeant  nomen , ante.Locat.  (cl‘.  IV,  1 , 77  ).  Ea  ipsa 
vicissim  superadditur  in  tractu  ab  iisdem,  sed  edito  nullo;  tractu  dat  Goth. 
Nostrum  tomen  vindicat  en  quae  praemittitur  excusatio;  cf.  V,  8,  2,  ad  quem 
locum  Buruunuus  ugilde  harum  vocuiu  confusiuue,  adhibelque  locum  similem 
Ciceronis  de  Or.  II,  i3  , tractum  orationis. 

61.  Numerus  insertus  j Hic  Flor.  Ambr.  1 , cum  Vall.Bad.  pr.  Numerus  in - 
serta  Turic.  Seda  sec.  manu  numeris  inserta  el  sic  reliqui , nisi  quod  Aid.  nu- 
meri est  i Ascrtus , prava  sententia  , si  versus  iutelligilur,  nulla,  si  eo  nou  refer- 
tur insertus.  Flor,  a sec.  manu  incertus.  — Possumus  ) Turic,  Flor.  Guelf. 
(hic  et  nisi  omittit  cum  Basii.)  Camp.  Icus.  ( tue.  Gesu.)  possunt  cum  Goth, 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Veneta:  possum  Amhr.  1.  A Iens.  (tac.  Geso.) 
inde  ante  Bad.  edd.  ex  dant  pro  e.  Fateor  uiilii  insolens  videri  Impii  e sj  lia- 
bis y ct  suspicor  turbas  datas  ab  istis  ductibus  tam  similibus  continuatis  mu - 
snisisi , mox  etiam  subiecto  ex  quibus*  Expungam  igitur  e.;  cf.  §.  48  , mule  a 
proscripsimus, 

Poscitque ) Sic  Ambr.  t ; possit  qua  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  cum 
Alm.  Reliqui  possidetque. 

Intuendi)  Fune.  Flor.  Ambr.  i , intuendis  cum  Alm.  Sed  Guelf.  intuendum, 

62.  Durum  sil ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  d.  sed. 

coifunt  compotiet  ( singulis  oblatis  OC-  61.  Loqui  — c sy  llabis  ) Cf,  npt, 
casiouibus)  et  J%:it , constanti  usu,  crH, 
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ini  velut  respirant  ac  reficiuntur.  Haec  est  sedes  ora- 
tionis, lioc  auditor  exspectat,  hic  laus  omnis  declamat. 
Proximam  clausulis  diligentiam  postulant  initia  ; nam 
et  in  haec  intentus  auditor  est.  Sed  eorum  facilior  ra-  63 
lio  est.  Non  enim  cohaerent , sed  ita  praecedentibus 


Rejiciuntur)  Turic.  Flor.  (apr.  manu  uterque ) reficia ntur.  Nusquam  osten- 
ditur rapi  reni.  • 

Proxim-wn  } Turic.  (a  pr.  mauu)  proxima  cura  Gotii. 

In  haec)  Sic  Turic.  Flor  Anibr.  i , Guelf.  Golh.  ( tac.  Geso.)  Cmnp.  Ve- 
Uela  cum  Alui.  Vos».  2.  Reliqui  tui  h. 

63.  Cohaerent , sed)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Golli.  ( crr.  Gesa.)  cum 
Altu.  Vo».  (au  omnibus?)  Vall.:  sed  etiam  Ambr.  i.  E couiecturu  transpo— 
urus  Bad.  pr. cnh. praecedentibus  sed.  leas.  c.  aliis  5.  cum  cdd.  ante  Aid.  Re- 
licui e.  alus  nect  postremum  de  Regii  couiecturu;  aliis  ouiitLi  ia  Aiubr.  i,  non 
Dolavi,  per  errorem  profecto. 

Ita)  De  ineo  addidi.  — Serviunt , ut  exord.  sumant)  Turic.  Flor.  Amhr.  t, 
Guelf.  Camp.  leas.  (lue.  Gesu. ) s.  exord.  s.  cum  V.iU.  Alru.  Voss.  (nisi  quod 
r\  iii.s  sumunt , perperam  profecto  ) et  cdd.  aute  Aid.  Reliquis.  svd  noram  e . 
sumunt , e couiecturu  Regii.  Vi  uo*  inseruimus. 


6-4.  Laus  omnis  declamat  ) Haerent 
dou  sine  causa  VV.  IJD.  tu  verbo  , 
quod  huius  quidem  loci  uon  videa- 
tur. Teutat  Rolliuus  ex  clamat,  Bur- 
induuu s declamatoris  [ium  quod  idem 
et  omnibus  declaratur , nimis  profecto 
Jiociucet  ),  Gesuerus  ct  clamor  ( cf. 
IV,  2 , 37  ).  Censeo  acquiescendum 
ia  vulgato,  eisi  arra^  Xiyopsv&i.  Prae- 
positio de  ia  aliquot  verbis  desinendi 
index,  velul  detonat , dejeiveo  ( cf. 
depugnare  Vili,  5,  12  ),  significate 
videtur  iu  clausulis  illam  pluudcutium 
iaudein  se  suuiuio  cum  strepitu  to- 
ti ui  effundere.  Hoc  tenuit  elcganter- 
que  expressit  Gtdoyiius.  Burmauuus 
siiuclunui  minus  latiuaiu  suspicans, 
$ i.iiu  tmlu  xpiaiv  uou  persuadet.  Dif- 
iiciillas  esi  iu  siguiiiculjouc  verbi,  ia 
sti actura  quidem  nulla. 

63.  64.  Uou  enim  — severiora  ) 
\ ides  duus  simul  Spuosa  me  hic  enar- 
rari, iu  quibus  quum  mullum  saue 
uuiii sumpserim,  de  iurc  constitutio- 


nis nostrae  ad  criticas  notas  tc  aman- 
dabo. Maiorem  clausularum  quam 
initiorum  diligentiam  commendatu- 
rus, quamlihet  clausulam  excipi  posse 
a bouo  iuitio  ait;  contra  uisi  recte 
composita  praemittantur  clausulae  , 
ipsaui,  vel  artiticiosissiine  structam, 
nihilo  magis  placere.  Initia  igitur  sen- 
suum , comprehensionum, da  demum 
sctviunl  i.  e.  suhiunguulur , * appli- 
cautur , praecedentibus  , ut  possint  in- 
cipere, quidquid  tandem  praecesserit 
in  fiue  prioris  seusus.  Clausulae  phuic 
diversa  est  ratio  et  refert  quam  plu- 
rimum, qua  via , rupta  au  strata  ct 
numilu,  ad  eam  pervenerimus.  Hoc 
exemplis  et  Demostlreuicis  et  Cice- 
rooiauisdeclaral.Hi  quum  iisdem  uter- 
que pedibus  seusus  duos  quosdam  fi- 
nieriut,  tamen  Cicero  laudem  Graeci 
adeo  nou  aequavit  ,.ut  ne  reprehen- 
sionem quidem  effugerit.  Loca  De- 
mosthenis suut  partiin  ex  oratinire 
pro  Ctesipliuutc  , iuitio  , p.  RsL. 
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serviunt , ut  exordium  sumant  cum  clausula  qualibet 


Clausula ) Tnric.  Flor.  Guelf.  Catnp.  Iens.  ((ac.  Gcsn.)  ea  cum  Goth.  Voss. 
a,  et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  illa.  Saepissime  causa  abit  in  ea , nos  inde  ex- 
tudimus clausula.  Saltem  ferri  nequit  structura  recepta,  iu  qua  vox  haec  in~ 
telligilur  modo,  singulari  numero  ex  eo,  quod  loqgius  praecessit  clausulis.  — . 
Qualibet ) Sic  Goth.  si  modo  neque  Gcsnerns  neque  ego  erravimus.  Reltqni 
quamlibet. 


( de  quo  egit  et  Dionys.  Halic.  de 
structura  p.  Rsk..  ao5,  sed  brevius 
ille  ) partira  e Philippica  tertia  p.  1 15; 
Ciceronis  ulter  est  e Cocliuua  c.  36  j 
ulter  desigualur  esse  Verrin.  V,  37, 
Sed  Imius  quidem  posterioris  non 
nisi  unum  vocem  camque  extremam 
■protulisse  censendus  esset  Qu. , quod 
ipsi  nrgurneutatiouis  consilio  repu- 
gnat. Nempe  docendum  erat,  iis, 
quae  praecederent,  corrumpi  nume- 
rosam alloqui  clausulam.  Neque  aliter 
contingit  iis  ad  partes  vocare  locum 
Verrinarum , quam  ut  voces  has  non 
minus  ( sic  enim  scribunt ) dura  assi- 
gneut  ipsi  nostro,  qui  dura  haec  Ci- 
ceroniana putari  referat.  Sed  ita  perit 
structura , et  opus  est  saltem  duro  le- 
gere, cura  Gesnero;  ingrata  muta- 
tionis uecessitate,  nec  multum  pro- 
ficiente struendi  lenitate  , si  iuugns 
lioc  modo : carpant  in  his  — et  in  illo 
( hoc  enim  subaudiendum  erit  ) non 
minus  duro.  Et  fuerit  tum  eadem  ausu 
reponendum  archipirata , ut  fiat  ma- 
sculinum duro.  Praeterea  si  maxime 
reprehenditur  haec  Ciceronis  clausula, 
non  protinus  dura  appellabitur,  quum 
potius  i usto  sil  mollior.  Malim  igitur 
redire  ud  Rollini  illam  confessionem , 
qui  se  haec  iu  Cicerone  invenisse  ne- 
gat , quamquam  ipse  demonstrans 
eundem  , quem  cupide  arripiunt , 
locum.  Iuterim  typis,  ut  factum  anto 
Rurm.  distinxi  etiam  ea  quae  prae- 
mittuntur archipiratae.  Ratio  autem 
)U  tam  simili  compositione  laudandi 


Demosthenis,  culpandi  Ciceronis  os- 
tenditur esse  talis,  ut  quae  apud  Grae- 
cum antecedant  clausulam  ( ea  enim 
suut  priora  ) severius  sint  structa 
quam  quae  apud  Romanum.  Severi- 
tas , quae  hic  expenditur,  composi- 
tionis, possit  in  genere  accipi  dili- 
gentia , axpiptia  , qua  regulis  obtem- 
peratur, sed  congruit  saiie  magis  in-* 
telligere  castam  aliquam  et  a puerili- 
bus crepitaculis  ( §.  66  ) abljorrcutem 
structuram  verborum.  Ea  maxime  op- 
parct  vocibus  apud  Demosthenem 
praemissis  clausulae,  quae  aut  creti- 
cis decurrunt  aut  spondeis,  quumCi» 
cero  piares  breves  sy llnbasjcontinuet. 
Sic  et  mox  ( §.  65  ) mollitiae  haud 
obscure  incusat  hanc  clausulam  , sed 
ab  alia  causa.  Est  quidem  error  ali-* 
quis  Quintiliani  in  citando  loco  Coe- 
lianac , ubi  in  nostris  Ciceronis  libris 
legimus  Jacta  erat  pro  coe/fcrat  esse9 
sanctiore  haud  dubie  compositione. 
Sed  eo  non  adducor,  ut  io  Verrina- 
rum exemplo  tantopere  lapsam  arbi- 
trer rhetoris  nostri  memoriam.  ludi- 
cium  hoc  dc  numeris  Ciceroniauis  in 
loco  uostro  memorat  Erasmusde  pro- 
nuntiatione , p.  Ha  vere.  1 10,  sed  ni- 
hil ad  enarrandum  profert.  DeorcA/— 
pirata  vide  etDiomed.  p.  Putsch.465, 
Vbi  Brutus  improbaverit  locum  De- 
roo&theuise  Philippicis,  nunc  quidem 
iguoramus.  Integra  haec  constitutio 
loci  uoslri  ut  ad  sententiam  ferri  sane 
potest  ( neque  enim  singula  verba 
praestiterim  ) ita  illud  habet  incom- 


.M  — 1— 


IXST.  ORAT.  LIK.  IX,  4 


453 


sit  tamen  composita  ipsa  ; gratiam  perdet , si  ad  eam 
rupta  via  venerimus.  Quo  fit , ut  quum  Demosthenis 
severa  videatur  compositio  , na »rs»  ,uiv  , 01  avSpsg  'A5r,- 
vaiai , Tai;  icat;  tuyaua.i  nv.oi  xA  naetxt;  ■ et  illa  ( quae  ab 
uno  , quod  sciam  , Bruto  minus  probatur  , ceteris  pla- 
cet) nivaria  (3aX)./;,  pjnis  n^sirr  Ciceronem  carpant  64 
in  his , Familiaris  coeperat  esse  balneatori , et , Non  ni- 
mium dura  archipiratae',  nam  balneatori  et  archipiratae 

Tamen)  Turic.  Flor.  Ambr.  t , Guelf.  Camp.  Iens.  (tac.  Gesti.  ) enim  cum 
Golh.  Voss.  a , et  e<id.  aotc  Aid.  Reliqui  omittunt.  Nos  mutavimus. 

Jpsa)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Camp.  Iens.  ( tac.  Gesu. ) cum  Goth.  Voss. 
a , et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  ipsam.  Sed  et  mox  gratia  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a. 

Perdet)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Iens.  (tac.  Gcsn.)  Loc.  Ruse,  per- 
dent Camp.  cum  Goth.  Voss.  a , Tarv.  Ven.  Reliqui  perdat  e Regii  couiectura. 

Venerimus  ) Sic  Ambr.  c ; veniremus  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor.  Ille  a scc. 
veniemus  et  sic  Guelf.  Camp.  Iens.  (tac.  Gesti.)  cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Bad.  Reliqui  veniamus. 

Quo fil , ut  quum)  Turic.  Ambr.  i , Namquo  cum  Jit  ut.  Flor,  nam  cum 
quo  sit  ut.  Ille  a sec.  manu  namque  cum  J‘.  u.  Hic  namque  cum  q.  s.  u. 
Goth.  Voss.  a , Vall.  namque  cur  sicut.  Guelf.  namque  cum  sit  vel.  Bad.  pr* 
Clipper,  namque  cur  Jtl  ut  cum.  Reliqui  Namque  cum  Jit  ut.  Apud  Rufi— 
num  rhetorem  (Capper.  ed.  p.  ^48)  citante  Burm.  legitur  Nam  eo  fit  uL  Nos 
expunximus  Nam  , reliqua  transposuimus. 

Demosthenis — videatur)  Turic.  (nisi  quod  demonsthemus)  Ambr.  i,  d.vera 
videatur  cum  Bad.  pr.  Ille  a sec.  manu  dcmotlheni  vera  videtur , et  sic  Guelf 
Cnmp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Vall. et  edd.  ante  Aid.  nisi  quod  hi  omnes  Demo- 
slhenis , et  Venet.  Ruse,  etiam  severa.  Aid.  videatur  Demosthenis  severa.  Reli- 
qui videtur  severn  Demosthenis , exc.  Capper.  qui  videatur. 

<>4-  Te^rjqj  Ciceronem)  Sic  libri  ante  Aid.  omnes , are.  Bad.  pr.  Reliqui 
inserunt  ex  Regii  contectura  non  desunt  qui , et  quidem  Aid.  Bad.  nec.  Capper. 
desint.  In  Goth.  nihil  de  his  onpssis  notatum,  sed  spondet  Voss.  a. 

Nimium)  Sic  Ambr.  1.  Reliqui  minus.  Aii  forte  alius  hoc  orationis, quam 
promittit  quasi  Verr.  V , 3o  extr.?  Saltem  loci  nostri  sententia  qualis  esse 
potuerit,  facilis  est  contectura  , si  praecesserit  conditio , sors  vel  tale  quid. 


modi , quod  initiorum , quae  proxi- 
mam clausulis  diligentiam  postula- 
bant , statim  oroittituf  mentio,  re- 
lapsa ad  clausulas  oratione,  unde  mox 
transit  ad  media  (§.  66  ).  Qui  ergoiu- 
tercidisse  hic  aliqua  suspicetur , ei 
non  rquideui  repugnabo.  Nam  si  forte 


locum  priorem  Demosthenis  initii 
non  clausulae  gratia  positum  statuas, 
reliqua  exempla  itu  od  clausulas  spe- 
ctant omnia , ut  illam  rationem  in- 
terpretandi plane  excludant.  Eam  ta- 
men expressit  Gcdojnus , multum 
sibi  licere  raltiS  iu  tota  hac  fr.?u. 
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Idem  finis  esi,  ijui  r.iii  y/A  xatctt:,  el  qui  trrAi  rtcTjr,  • s>'d 

65  priora  sunl  severiora.  Esi  in  eo  quoque  nonnihil,  quod  hic 
singulis  verbis  bini  pedes  continentur,  quod  etiam  in  car- 
minibus est  permolle:  nec  solum  nbi  quinae  syllabae  ne- 
ctuntur,ut  in  his, Fortissima Tyn dandarum:  sed  etiam  ubi 
quaternae,quuin  versus  eluditur  Apermind,  et arinainen- 

66  tu,  et  Orione.  Quare  hoc  quoque  vitandum  est,  ne  plu- 
rium syllabarum  his  verbis  utamur  in  fine.  Mediis  quoque 


JNeque  enim  nimium  dura  conditio  ernt  supposititu  illius  apud  Centuripinos 
archipiratae  Vctr.  V , 27  extr. 

Priora ) Sit  Anibr.  1 , cnm  Goth.  Vos».  2,  Vall.  Alm.  (cf.  59,68),  et  edd. 
ante  Stoer.  acc.  Roll.  Capper.  Sed  Turic.  propiora  cum  Camp.  Flor,  llodl.  uisi 
quod  bi  propr.  Reliqui  propria . — Severiora)  1'uria  Flor.  Guelf.  sed  veriora 
cum  Alm.  Vall.  Ideo  veriora  Camp.  Goth.  Voss.  2.  Coaiicit  Rollin.  in  eo  se - 
vertora.  Reliqui  ideo  severiora. , Nostrum  ipsum  Ambr.  1 , gratea  corrupta 
quidem  quam  maxime  iu  MSS.,  sed  unde  facile  eruatur  recepta. 

65.  t’l  in  his  ) iiacc  voci  quinae  statim  aubiiciuutur  in  Turic.  Flor.  Ambr.  i, 
Guelf.  Camp.  Nec  commendatione  caret  ista  ratio,  quum  intclligi  possint  Ci- 
cerouiuna  exempla,  quoruiu  ineutio  paene  necessaria,,  nec  durum  valde  existi* 
1110,  si  clausula  Horatiana  jexuvosTwj  ita  couti  nuetur , quamquam  facile  citatu 
erat  ut  aspergere  post  nectuntur. 

ForUstuna)  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Iens.  ( tac.  Ge»u.  ) fortissime  cum 
T«rv,  Venst.  t^uid  si  male  memor  (Ju.  ipse,  quum' genitivum  videret  niateu* 
linum  , vocativum  potius  musculiui  quam  feminini  nominativum  loco  tribuit? 
cf.  not.  Beulleii  ad  Horat. 

Pbi  quaternae)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf. Cauip.  ubi  omittunt  cum  Goth. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Bud.  qui  nec  monet  lectorem.  N 011  puto  salva  elegantia 
abesse. 

Orione)  Sic  Camp.  cum  lens.  cL  edd.  ante  Bad. ; Oreione  Turic.  Ambr.  1 , 
Guelf.  ; Oretona  Flor.  Reliqui  Oriona. 

66.  Hoc  quoque  ) Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  hic  q.  cum  Goth.  Voss. 
2 , et  edd.  ante  Grjrpli.  CXC.  Bad.  utr. 

Plurium ) Turic.  Flor.  Camp.  fdurimum  cum  Iens.  Ycfl. 

His  verbis)  Sic  Turic.  Flor.  A inbr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2, 
Alm.  cl  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  pr.  Reliqui  Regio  iuheute  oinilliiut  his.  — 
Modo — pigra , ne)  Turic.  Flor,  (liic  a pr.  manu)  Guelf.  Camp.  oiuittuut  cum 
Alm. 


6 ‘ . Fortissima  Tynd.  ) Horat.  Serm. 
I , 1,  too.  A pennino.  Pers.  Stat.  I, 
g'5.  Ovid.  Metam.  II , 226  ; Armamen- 
tis , Ovid.  Metam.  XI , /,56.  Orione  , 
Vire;.  Aon.  III,  8x7}  Lucun.  I,  665  ; 
IX,  836.  Vltiinum  nomen  maluit  con- 


tra etiam  qunra  ipsi  poetae  fecerant 
sexto  casu  finire,  quo  elegantius  in- 
traret orationis  suae  structuram;  cf. 
1 . 5 , 6n  ; not.  erit,  versus  fim  m. 

66.  Itis  verbis ) His  i.  e.  huiusmodi. 
Badius  : cf.  §.  76. 
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non  «a  modo  cura  sit , ut  inter  se  cohaereant  , sed  ne 
pigra,  ne  longa  sint:  ne,  quod  nunc  maxime  vitium  est, 
brevium  contextu  resultent , ac  sonum  reddant  paene 
puerilium  crepitaculorum.  Nam  ut  initia  clausulaeque  s7 
plurimum  momenti  habent,  quoties  incipit  sensus,  aut 
desinit:  sic  in  mediis  quoque  sunt  quidam  conatus,  qui 
leviter  insistunt ; ut  currentium  pes  , etiamsi  non  mo- 
ratur , tamen  vestigium  facit.  Itaque  non  modo  mem- 
bra atque  incisa  bene  incipere  atque  cludi  decet , sed 
etiam  in  iis  , quae  non  dubie  contexta  sunt , nec  respi- 
ratione utuntur,  illi  vel  occulti  gradus.  Quis  enim  du-  68 
bitet , unum  sensum  in  boc  et  unum  spiritum  esse , 
Animadverti , iudices , omnem  accusatoris  orationem  in 


Maxime)  Sic  Toric.  Flor,  cum  Goth.  Voss.ji.  Reliqui  maximum.  — Cre- 
pitaculorum) Turic.  Flor,  (liic  a pr.mmu)  Guelf. crepitaculo ; cf.  V,  io,  91. 

67.  Qui)  Turic.  ( r pr.  manu  ) que  enclitice.  Ambr.  1 , iique  y nec  male.  — 

Insistunt)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  lena.  (lac.  Gesn.)  cum  Gotti.  Voss. 
2,  Rodi.  Alni,  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Obr.  Reliqui  intersistunt  iubeute  Regio; 
cf.  §.  18.  Continuo  ut  omittunt  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  proque  eo  conse- 
queuti  verbo  iunetnm  Goth.  (err.  Gesn.)  Voss.  2.  — Cludi ) Turic.  Flor. 

Ambr.  t » Guelf.  Camp.  incliuli  cum  Goth.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid.  acc.  Basii. 
Correxit  Regius.  — ■ Illi  vel  occulti  gradus ) Turic.  illi  (a  sec.  manu  illis)  v, 
occulta  g. ; Flor*  il  ( a sec.  manu  illis  ) v.  occulta  g. ; Guelf.  Camp.  illius  v.  oc- 
culta g.  Mirum  femininum  nec  potest  reponi  nisi  occulta , quia  tunc  desti- 
tuuntur  gradus.  Suspicor  fuisse  : illi  sunt  occulti  gradus.  Spectant  ii  ad  leviter 
insistentes  clausulas , quae  tamen  vestigium  Jaciunt.  Haec  ipsa  verba  (nisi  quod 
velul  j Voss.  2«  Goth.  Vali.  reponunt  §.  68 , inter  /utm.  habent  et  sicut ; nostro 
autem  loco  exhibent  spisrtUsm  sustinemus.  Quos  sequuntur  Gesu.  Bip. 

68.  In  hoc  et  unum  spintum)  Sic  Ambr.  ( , Turic.  Flor,  tns'  et  unus  spiritum 

Ille  a sec.  manu  omittit  compendium  itu.  Reliqui  et  unius  spiritus.  Ex  Alni, 
«flectar  sed  et  unius  spiritus  (cf.  §.  64 , 71 ).  — Accusatoris  ) Turip*  Flor,  ac- 

tusalionem  cum  Alm.  Illorum  uterque  a sec.  manu  accusationum.  — Tria  ) 
Flor.  ( a pr.  manu  ) Ambr.  t , tris . * 


67.  Quoties  ) Miror  neminem  hae- 
sisse. Vbi  igitur  sunt  initia  clausulae - 
que , in  quibus  non  incipiat  aut  de- 
sinat sensus?  Malim  quatenus. 

Atque  cludi ) Quid  si  apte  ( vel  ap- 
teque  ) e.  ut  evitetur  recurrens  atque ? 
Assertu r e Voss.  2 , alte  pro  nostro. 


Illi  vel  occulti  gradus  ) Cf.  not. 
erit. 

68.  Animadverti  t iudices  ) Princi- 
pium orationis  pro  Cluentio.  Non  vult. 
Cic.  Verr.  V , 44.  Vt  adeas , ibid.  4 5. 
Elii  vereor.  Initium  Milonianae.  Quo 
me  vertam.  Pro  Ligar.  c.  i,  sed  et 
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duas  divisam  esse  partes  ? tamen  et  duo  prima  verba  , 
et  tria  proxima  , et  deinceps  duo  rursus  , ac  tria  , suos 
quasi  numeros  habent , spiritum  sustinentes  , sicut  apud 
«9  rhythmicos  aestimantur.  Hae  particulae,  prout  sunt  gra- 
ves, acres , lentae , celeres,  remissae,  exsultantes  ; proin- 
de id  , quod  ex  illis  conficitur , aut  severum  , aut  luxu- 
?0  riosum  , aut  quadratum  , aut  solutum  erit.  Quaedam 
etiam  clausulae  sunt  claudae  atque  pendentes,  si  relin- 
quantur : sed  sequentibus  suscipi  ac  sustineri  solent ; 
eoque  facto  , vitium , quod  erat  in  fine , continuatio 
emendat.  Non  vult  populus  Romanus  obsoletis  crimi- 
nibus accusari  Ferrem  ; durum  , si  desinas : sed  quum 
est  continuatum  iis  , quae  sequuntur  , quamquam  na- 
tura ipsa  divisa  sint,  Nova  postulat,  inaudita  desiderat: 
71  salvus  est  cursus.  Vt  adeas  , tantum  dabis:  male  elu- 
deret; nam  et  trimetri  versus  pars  ultima  est;  excipit, 
Vt  cibum  vestitumque  introferre  liceat , tantum  : prae- 


Sustinentes , sicut  — aestimantur  ) Turic.  Flor,  sustinemus  sic  apud  rihtmis  ae. ; 
a sec.  manu  uterque  ritumos  et  sic  Guelf.  Goth.  ( tac.  Geso.  ) Vos».  2 ( quam- 
quam hi  a sic  modo  inde)  Camp.;  sustinemus  sicaputritnas  Arabr.  1.  Ex  hisce 
eruo : habent , ei  spiritum  sustinebimus , si  caput  rhy  thmis  aestimatur.  Opus  esse 
futuro  videtur  iu  verbo,  ut  si  habeat  quo  referatur,  neque  et  copula  carere 
potest  oratio.  Caput  nutem  brevissimum  aliquod  erit  incisum , quod  hic  non 
quidem  sensu  sed  rhythmis  aestimatur;  cf.  §.  73  % primum  — caput  eludit.  Ita, 
Burmannus  monet,  cofnta  legum  breviores  etiam  portiones  dictas,  de  qua  si- 
gnificatione agunt  Lexica.  Diremptio  nostra  qua  interpungitur  rcXcuc  ariyjti) 
post  aesl.  et  novus  sensus  incipit  Hae — prout  cum  apodosi  proinde , est  a Ge- 
snero,  cui  praeiverat  sauiora  suadens  in  ordinanda  oratione  Rollinus.  Ante 
hos  omnia  turbata,  ut  nemo  quidquam  proficeret  aut  se  extricaret. 

70.  Non  ruit ) Turic.  Flor.  Anibr.  1 , Guelf.  Camp.  nondum  cum  Alm.  et 
Iens.  Tarv.;  nollet  Gotb.  Vosa.  2 , et  Vall.  sed  hic  repositum.  — Populus  Ro- 
manus) Sic  Turic.  cum  Alm.  in  altera  voce.  Reliqui  per  compendium  P.  R. 

71.  Vt  abum  ) Turic.  Flor.  Guelf.  dirum. 


pro  Cluent,  c.  1 , ut  recte  monet  Com- 
mentator Venetus. 

Sustinentes  — aestimantur  ) Cf. 
not.  erit. 

70.  (Juod  erat  in  Jine  ) I.  e.  quod 


fnisset  in  iis  si  desinerent.  Pro  eoqua 
Jacto  au  forte  eoque  pacto  ? Quam- 
quam locutio  ista,  Ciceroni  frequen- 
tata , non  memini  ubi  a nostro  usur- 
petur. 
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ceps  adhuc,  firmatur  ac  sustinetur  ultimo,  Nemo  re- 
cusabat. Versum  in  oratione  fieri , multo  foedissimum  7, 
est,  totum;  sed  etiam  in  parte,  deforme:  utique  si  pars 
posterior  in  clausula  deprehendatur  , aut  rursus  prior 
in  ingressu.  Nam  quod  est  contra,  saepe  etiam  decet , 
quia  et  eludit  interim  optime  prima  pars  versus , dum 
intra  paucas  syllabas,  praecipue  senarii  atque  octonarii: 

In  Africa  fuisse , initium  senarii  est  et  primum  pro  73 
Quin.  Ligario  caput  eludit  : Esse  videatur  , iatn  nimis 

• . •_  i .1 

Vllimd)  Hoc  dedi  ex  conicctura,  quum  libri  omnes : ultima.  Vocem  omit- 
tunt Goth.  Voss.  i.  — Nemo  recusabat  ) Sic  Camp.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) cani 
Voss.  3,  et  Cic.  Ore  cusabal  Turic.;  ore  accusabat  Flor»  (Ex  hac  ratione  repeto 
o literam , quam  pro  A reddo  v.oci  proximae).  Ylerque  asec.  manu  recusabat 
solum,  et  sic  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui  recusabat  nemo , numeris  minus  aptis. 

73.  V ersum ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  F errem  cum  Alm.  Voss.  2,  Goth. 
Omittunt  vocem  lens.  ( err.  Gesn.  ) Tarv.  Sed  perbibetur  nostrum  dare  Vall.; 
cf.  VI , 2 , 5a. 

Foedissimum  ) Turic.  Flor.  Camp.  fidissimum  cum  Iens.  Tarv.  ; cf.  VI , 3, 3a. 

— Sed)  Sic  Flor,  (a  pr.  manu)  cum  Lens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  Sunt  Turic. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  sicut  e Vall.  Regius  malebat  est. 

Vtique ) Turic.  Flor,  ulque  — Rursus)  Turic.  Flor.  Guelf,  Camp.  visus 
cum  Goth.;  versus  lens. cum  edd. ante  Aid.  Correxit  Regius.  Nostrum  af- 
fertur ex  Alm.  (cf.  §.  68 , 76  ).  — Quod  est  ) Turic.  Flor;.  Guelf.  Camp.  Iens, 
(tac.  Gesn.)  quidem  cum  Goth.  Vall.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius,  nimis  ille  gravatus  structuram.  Facilkis  erat  transponere  contra 
quidem . • • » • • /‘1  : 

Et  eludit  interim  ) Turic.  Flor.  Camp.  et  c.  et  i.  cum  Iens,  et  edd.  ante  Bad. 
Guelf.  c.  et  i.  cum  Goth.  Prius  omittere  et  Voss.  2 , dicitur;  clautUt  et  bic  et 
inox  in  plerisque  codd.  multis  etiam  iisque  vetustissimis  edd.  ; cf.  7S. 

73.  Est  et  pr. ) E conicctura  Burmanni  inseruimus  <t,  contra  omnes  quidem 
libros-  — Fi  dentur  ) Burm.  Geso.  Bip.  mira  erroris  communione  videtur.  — 
Jam  ) Goth.  ( tac.  Gesn.  ) nunc  ( modo  recte  notarim  ) cum  Obr.  Gesn.  Bip. 
Reliqui  nam.  Nostrum  e couieclura  Burm.  frustra  reclamante  Capper.  qui 
meliorem  diremptionem , ab  Obr.  profectam,  suis  monitis  Rollino  perscriptis 
vindicat. 


72.  V ersum  — Jieri  ) Cf.  §.  52. 

Quod  esi  contra  ) Cf.  not.  erit. 

Quia  et  eludit  ) Ad  et  hoc  refer 
quod  satis  quidem  longe  sequitur  et 
ultima  §.  74.  Fortasse  praestabat  un- 
cis parent heticis  eximere  reliquis  ista 
dum  intra  — paene  pnncipium . 


73.  Esse  videatur  ) Notissima  et 
valde  frequentata  Ciceroni  clausula  ; 
cf.  X , 2,  18;  item  nos  in  nota  ad  VI, 
Pro.  3,  p.  426.  Designat  Burmannus 
peculiarem  hanc  Ciceroni  composi- 
tionem  testatum  Probum  Putsc.  p. 
1491 ; item  ManuUum  de  eadem  di- 
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frequens,  octonarium  inchoat :.taKa  sunt  Demosthenis, 

«4  nent  x.ai  Ttivn-  • xd  nam  u>w  • lem  iwjuctj  , et  totum  pae- 
ne principium  , et  ultima  versuum  initio  conveniunt 
orationis : Etsi  Pceor  , indices  ; et , Animadverti , indi- 
ces. Sed  initia  initiis  non  convrnioot.  T.  Livius  hexa- 
metri exordio  coepit,  Fucturusne  operae  pretium  sim. 
Nam  ita  edidit,  estque  melius,  quam  quo  modo  emen- 


T.,Ua)  Turic.  Flor.  Ciielf.  Camp.  alia  cum  Goth.  Vom,  a.  Fort.«e  ufQ 

«OooTvid  f ’d'l',ara  ■ ia“?ll,Ri  “”«**•  1“  ">-l-  lomea 

tw!«» DC  v.  d®  W decsse  et , q„  ,d  cmn  al.  po»ain  ante  hoc  lp,„n,  ,c„.n  tat. 

poM  SUM. 

£**  Amm. ) Hacc  «baun.  . Flor.  Gnrlf.  Camp.  Loc.  R„c.  Golb.  E Turic. 
quidmi  nibil  «rbUti.  notatur  , n«  quidqu.im  j,,M.  (Jc  Amhr 

r::'«ruV'r  Wnnn  M,sn*  L hh°™  •*#*" 

Lrdl,  l9’’  I tr,'T""n"’r  h"”C  V*™’  fT,,or,,m  poslrcmnm  an- 

y» tli  , ^ ""I"*  ",tenUm  si*  hunc  errorem  corrigere,  qui 

^‘”T'  *>•  C.p,.rr.  t ono-o  temerarius  haec  pooeo,  h texti  - 

m L T °T,  ‘U”“V *»'“•  if*.  Nostra  verba  si  posuit  Qu. 

p . latui, ,,  est  i„  „s  quoque  ,p,h  »|iq„„d  caput  orationis  agnovisse . quali»  bre- 
— . habmmu,  *.<»,  » principio  Cluentianae;  ucc  potuit  ita,  nLi  per  me- 

Z r Trm’  I”-"1  -1«*»  «S-n»  illum  accusativum 

’ sriooq,  »h  hsce  plane  nequeat.  Quare  pronior  sum  in  eum  ratio- 

dZ»r  «'!'•'  exemplo  numeri  iambici  in- 

igebamus, est  enim  hie  in  risi  ixxm  vpv , trochaicus  in*dTI  za|  rraTit;. 


sputantem  ad  Kpp.  fam.  I,  g.  Hic 
tmnen  animadvertendum  est  a Qu. 
fKt<*iaNnm.  nstirpari j de  tetrametro 
trochaico  , cnim,modi  versam  deero 
1 usctil.  dtsp.  I,  44 , septenarium  vo- 
cat; Gellius  II,  29  , quadratum  , mo- 
nente Hermmino  de  metris  p.  119. 
Simili  ratione  Aristoteles  Rhet.  III , 
4>  P°ct.  V,  t5,  p.  Bulil.  204,  ri- 
rpipsTf/Z  nullo  adiecto  trochaeos  viilt 
intelligi.  Diversus  ah  hoc  usus  fuit 
Varronis,  teste  Diomede  p.  5 14,  octo- 
narium dicenti*  quum  tlun iambi  pedes 
iambico  metro  praeponuntur.  In  no- 
stro quidem  exemplo,  quod  ex  'ipso 
oommutii  sermone  petitum  est,  alium 
fieri  ictum  , quam  ut  acuatur  ^irior 
vocis  esie  syllaba , nemo  metrorum 
peritior  sibi  pertn.ndcri  sinet,  unde 


efficitur  tetrametri  trochaici  Caesura 
penthemimeres:  Esse  | 1 ddra  ( fur.  In 
«Itero  Caesura  est  hephthemimerrs 
iamhica  : In  .4  | Jrica  \fuis  \ se.  De 
senario  trochaico  alia  res  est  jj.  140. 
Cf.  Atilius  Fortunatianus,  uhi  agit 
de  se,vr.finte  ( p.  Pntsb.  2^74  ).  f* 
enim  est  tetrameter  trochaicus,  cuius 
Septima  sedes  pro  trochaeo  habet 
spondeum  , sed  et  sexta  interdum. 
Apparet  quaternarium  metrorum  uu- 
mer  11  m el  octonarium  pedum  vulgo 
con iungi  cmn  trochaico  metro  , nou 
iambico  ; cf.  §.  140. 

Tatia  ) Cf.  not.  erit. 

Principium  orationi*  pro  Ctesi- 
phontr;  cf.  §.  63.  Sed  el  not.  erit, 
in  Graecis. 

74.  E*tque  mciitts  — eme-  * 
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datur.  Nec  clausulae  clausulis : ut  Cicero,  Quo  me  ver-  ?5 
tam  , nescio  ; qui  trimetri  finis  est : trimetrum  et  pro- 
miscuo dicere  liceat.  Sex  enim  pedes  , tres  percussio- 
nes habent.  Peius  eludit  finis  hexametri:  ut  Brutus  in 
epistolis,  Neque  illi  malunt  habere  tutores  aut  defenso- 

75.  Promiscuo ) Sic  Flor,  (a  sec.  manu)  Capper.  cum  margg.  Vasco*. 
Stepli.  Basii.  Gryph.  (1544).  Pro  misero  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  pro 
misero.  Plerumque  verba  baec  Pro  misero  dicere  liceat  accipiuntur  pro 
novo  detinentis  in  trimetrum  periodi  exemplo.  Quam  rationem  qui  te- 
nent, debebant  ii  locum  demonstrare  auctoris,  et  quidem  Ciceronis,  ubi 
haeo  ipsa  legerentur.  Sed  ne  Gesnerus  quidem,  qui  solus  in  Ligarianae 
cap.  1 , baec  reperire  sibi  videtur , quidquara  egit.  Nam  per  totum  illam 
orationem  frustra  quaesieris.  Deinde  nullus  cootingit  modus  iungendi 
haec  cum  istis  Trimetrum  et  mox  Sex  enim  — habent.  Id  qui  vidit, 
Gesnerus  uncis  criticis  coercuit  eas,  quas  posui,  voces,  ratus  glossam 
esse,  quam  ascripserit  aliquis  eo  tempore , quo  docendi  erant  talia  lecto- 
res Fabii . Qui  si  levi,  quod  aiunt,  brachio  rem  egit,  reliqui  ne  atten- 
derunt quidem.  Capper.  recte  mouet,  usum  promiscuum  trimetri  (voca- 
buli) pro  altero  senarii  (ut  §.  73,  74)  excusari  a Fabio  et  defendi 
ratione  denominandi  a percussionibus  ( §.  Si)  i.  e.  dipodiis  vel  metris. 
Sed  restat  scrupulus.  Promiscuo  nusquam  in  scriptoribus  obiicitur,  sem- 
per  promiscue.  Sed  et  promisce  (cf.  Drakenh.  ad  Liv.  Ili,  47*  7)* 
tentaveris  promisce  hoc ? Praeterea  et  post  trim.  alienissimum  est.  Pro  eo 
quidem  reponam  enim  (confusa  baec  vide  apud  Drakcnb.  ad  Liv.  XXXIV j 
5o,  7),  uihil  moratus  quod  protinus  sequitur  sex  enim  (cf.  VI,  S,  4). 
Talia  negligenter  solent  efterri  , quo  citius  defungamur  (cf.  VI,  3,  5a  ). 
Denique  scribam:  Trimetrum  enim  in  promiscuo , nec  quidqunm  loco  aut 
deesse  aut  superesse  putem.  Gesneri  rationem  eo  quoque  laborare  existimo, 
quod  in  ea  alterum  illud  cxeraplrtm  extra  ordinem  et  structuram  subiicitur. 
Etiam  supervacuum  erat,  iambicarum  clausularum  exempla  cumulare, 
quum  ex  ‘uua  Ligariana  illa  vel  plurima  passira  occurrant.  — Cludit ) 
Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) Camp.  Reliqui  claudit,  cf.  72. 

Neque  illi)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui 
inserunt  enim . 

Satis  compertum  est  nobis,  quomodo  75.  Quo  me  vertam  , nescio  ) Paulo 
emendaverint  locum  Livianum  ve-  aliter  Verr.  III,  71,  Quo  me  igitur 

teres  ipsi,  quum  Mss.  plerique  teste  venam. 

Drakenb.  dent  eius  talem  constitu-  , . . ,, 

...  lrimetrum  —percussiones  habent  j 

tioneui,  qua  vitatur  initium  heroi  nc  » , . ... 

/J  w Cf.  not.  cnt.  Similem  denominationis 

versus:  racturusne  sim  operae  pre - «•  j -Jtk. 

. • r explicationem  recte  Ptlhoeus  destgH 

uum.  Etiam  m,n«s  bene  «c  procede-  , Hora(ium  ad  l5l  i3 

re , quam  «l  nane  legimu,  . Quinti-  cf  e,  BtnlKU  Scht,|[asma. 
liano  maxime  monstrante : Facturusne 

operae  pretium  sim  , fiicilc  scatitur,  Brutus ) Cf.  IX,  3,  58.  Nam  et 
quamquam  difficilius  docetur.  hoc  iuter  fragmenta. 
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76  res,  quamquam  sciunt  placuisse  Catoni.  IUi  minus  sunt 
notabiles  , quia  hoc  genus  sermoni  proximum  est.  Ita- 
que et  versus  hi  fere  excidunt , quos  Brutus  ipso  coin- 


Quamquam  sciunt  ) Tunc.  Flor.  Guelf.  Carop.  quam  constituunt  cum 
Goth.  Voss.  2.  Ex  Alni,  nonnisi  constituunt  affertur  pro  sciunt  (cf.  §. 
72,  78).  In  marg.  Basii.  pro  soiunt  eat  constiterat.  Valde  impedita  diiu- 
dicatio  ; neque  enim  aliunde  ostenditur  hoc  fragraeutum.  Clausula  quidem 
hexametri  manifestior  in  MSS.  ratione,  quum  sciunt  legendo  dirimatur 
ab  infrequenti  placuisse  eoque  modo  non  exeat  iu«la  illa  clausula,  quae 
tribu*  minipiam  pedibus  absolvitur,  paucioribus  non  item  ; cfc  tamen  §. 
102.  In  hac  vetere  scriptura  babes  quatuor  pedes.  Sententia  sane  valde 
obscura  in  eadem.  An  eo  tendit:  non  tam  illi  exigunt  tutores  aut  de— 
fentores , quam  asseverant  rem  ita  Catoni  placuisse  ? non  malunt  habere 
quam  constituunt  i.  c.  malunt  constituere  (i.  e.  asseverare,  pro  imperio 
aflirroare)  quam  habere.  Sentio  parum  auctoritatis  ab  exemplis  habere 
hanc  aliquot  vocabulorum  interpretationem.  Si  forte  nostra  verba,  inge- 
niose saue,  ab  erudito  quodam  sunt  correcta,  mirum  ne  a Campano  qui- 
dem factum  , sed  primum  in  lens,  quamquam  dc  Andreana  nihil  innotuit 
Dc  Ambr.  i , vide  ad  §.  73. 

76.  IUi  minus ) Sic  Flor.  Guelf.  cum  Aid.  Basii.  Sed  Turic.  ilU  n 
imis  ; a sec.  manu,  ut  et  Flor,  illi  nimis,  et  sic  Camp.  Goth.  lens,  (err* 
et  tac.  Gesn.  ) cum  Voss.  2.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  Illic  minus , quo- 
i'um  nemo  quaesivit  quo  referrentur  notabiles  f masculino  vei  feminino 
geoere.  Prius  est  a Regio. 

Sermoni  ) Turic.  Flor,  sermones . Ille  a sec.  manu  sermonis  et  sic  Guelf. 
cuin  Goth.  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  Sermonum  Camp.  Correxit 
Regius,  sed  Commentator  Venetus  in  nota  nostrum  iuterpretatur.  — Hi 
fere ) Turic.  Flor,  hic  ferre.  Ille  a sec.  mauu  hic  fere  et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  aec.  Bad.  pr. 

Excidunt  — Cicero ) Danicl  ab  Hoven  (Prolusio  Campis  1758,  4) 
malit  legi : exciderunt  — non  raro  4sinio , s.  e Ciceroni  — Ductus ) 
Turic.  Flor,  duris  cum  Alm.  illi  a scc.  mauu  durus  cum  Goth.  Voss.  2f 
probante  Liebio.  Sed  fortasse  Flor.  sec.  manus  durius  et  ita  coniccit  Burm. 
Rectissime  ille.  — Ft  ) Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt.  Flor,  transponit 


76.  Illi  — notabiles  ) Pronomen, 
quamquam  duriuscule,  referiar  ad 
pedes  §.  75  , nempe  senarii  vel  tri- 
metri. Hoc  genus  item  est  iambicum 
n^triHi , quod  sermoni  proximym 
flmilim  agnoscunt  vetere*-,  .vclut 
Cic.  de  Orat.  III , 47  ; Orat.  56,  57. 
Aristot.  Poet.  c.  5,  p.  Buhl.  204,  Rhet. 
HI , 8,4,  ubi  post  Vincentium  Ma- 
dium  ( in  Annott.  ad  Poet.  Arisl.  ) 


Tyrvcbittus  rectissime  monet  legen- 
dum rwv  — ou.Suiiv  6 pbt  »j  owo;  txt- 
pvoi  y. ai  >txnxn;  dppovtxc  ftopt* of. 
Perperam  vulgo  ab  interpretibus  hoc 
genus  accipitur  epistolare,  ubi  versus 
integri  et  clausulae  hexametri  miuus 
notentur.  Id  autem  contra  est. 

Hi  ) I.  c.  huiusmodi:  cf.  §.  66.  Ad 
versus  autem  intclligc  integri. 


qitizcd  bv  CoagLe 
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ponendi  ductus  studio  saepissime  facit , non  raro  Asi- 
nius , sed  etiam  Cicero  nonnunquam  , ut  in  principio 
statim  orationis  in  Lucium  Pisonem  , Pro  dii  immorta- 
les , quis  hic  illuxit  dies?  Non  minore  autem  cura  vi-  77 
tnndum  est,  quidquid  cvpoSpiov  quale  est  apud  Sallu- 
stium , Falso  queritur  de  natura  sua.  Quamvis  enim 
vincta  sit,  tamen  soluta  videri  debet  oratio.  Atqui  Plato. 


post  principio.  — Quii  hic  — dies?)  Turic.  Guclf.  qui  hic  omisso  die» 
cura  Alm.  Sed  Flor,  qui  omissis  duobus  reliquis , verum  a scc.  manu 
repositis»  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  el  edd.  ante  Aid. 
Demonstrat  Burm.  fragrem,  editores  qui  dantes  , Diomedem  quis.  Opus 
est  iutegro  trimetro « siffut  apparet  opposito  mox  exemplo ; quod  svpvOpo* 
modo  dicitur,  quum  habeat  quinque  senarii  pedes.  Talis  ut  exeat,  legen- 
dum fortasse  : Pro  dii  immortales  qui  hic  nunc  illuxit  dies.  Supervacuum 
sane  nunc.  Sed  quod  maxime  blandiebatur,  ut  ipsa  codd.  scriptura  ser- 
varetur, qui  autem  citra  elisionem  finiret  iambum  tertium,  stare  non 
potest,  si  verae  sunt,  quas  Bentleius  ponit  regulas  elisionis  vitandae  in 
metris  iambicis  et  trochaicis;  vide  Schcdiasma  pag.  17,  ed.  Terent.  Bcntl. 
Lipsiensis.  Dicas  tamen,  Qu.  non  adeo  diligentem  metricarum  deliciarum 
iudicem , in  versu  praesertim  subitario,  hoc  potuisse  minus  curare  ct  tri- 
metrum agnoscere  etiam  cum  hiatu  illo. 

77.  Quidquid  tvpvQp ov  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.^Goth.  Ieus.  ( tac. 
Gcsu. ) inserunt  est  cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  Ruse,  quo  acc.  Aid.  Ha-* 
bes  ese  ter  hoc  modo  ; cf.  §.  6a.  Sic  ct  mox  statim  bis ; "cf.  56. 

Soluta  ) Turic.  Guelf.  si  lota. 

Ductu*  ) Cf.  not.  erit. 

Orationis  in  L,  Pis.  ) Mutilum  ad 
nos  venisse  hoc  ipsum  principium  , 
nemo  ignorat.  Haec  quidem  verba 
prima  esse  orationis  satis  ostendit 
Diomedes  Grammaticus  p.  Putsch. 

464«  Ait  enim  a trimetro  coepisse  iu 
L.  Pisonem  Tullium  ; cf.  not.  erit. 

77.  Apud  Sallustium  ) Initio  belli 
lugurtliini.  Quinque  sunt  trimetri 
pedes  ultimi.  Possit  aliquis  iungen- 
do  , id  quod  continuo  infertur  , ge- 
nui integrum  senarium  efficere  apud 
Sallustium.  Sed  ea  calumnia  fuerit, 
quum  verba  genus  humanum  reapse 
iuncta sibi  ipsadiremptaqur  paululum 
A reliquis , versum  -legenti  plane  ob- 


scurent. Ita  ne  in  Livio  quidem  in- 
tegrum hexametrum  agnoscebat  no- 
ster §.  74  , quamquam  vulgo  eruunt 
annumerantes  etiam  haec  : 1’  a pri- 
mordio* 

Plato  — in  Timaeo  ) Non  adeo 
difficile  est  hosce  modos  eruere  ex 
initio  Timaei  Platonici  ( Sthep.  ed. 
Vol.  III,  p.  17  ).  Insunt  omnes  iu 
primis  statim  verbis  : Et;  , duo,  rptif 
6 di  irt  rtrxproi  nptv  , w ffit-  Ha- 
bes initium  hexametri  in  choriambo 
usque  ad  rp ic;,  vel,  si  hoc  nou  suf- 
ficit , ad  dii.  Anacreontion  ah  6 di  aJ 
f,«£v , trimetrum  a duo  ad  f Ac , pen- 
themimeres ah  initio  ad  iri.  El  po- 
stremum quidem  quod  sciuu&orit  uU 
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diligenlissimus  compositionis,  in  Timaeo,  prima statim 
_3  parte , vitare  ista  non  potuit.  Nam  et  initium  hexa- 
metri statim  invenias,  et  Anacreontion  protinus  colon 
efficias  , et  si  velis  trimetron  , et  quod  duobus  pedibus 
et  parte  , iz&Zr.iutupk  * Graecis  dicitur  : et  haec  oinnia 
in  tribus  verbis ; ut  Thucydidis  w up  r.tuoou  K &pz$  i<px- 

78.  Anacreontion)  Flor.  Guelf.  Camp.  Anacretion.  Alm.  Anacreticon 
(nihil  e Turic.  conf.  §.  76,  87).  Gotb . Anaeetion.  Vos»,  a,  Anaccetion. 
— IlcvOruiurpe; ) Mulla  hic  turbata  in  ipsis  codd.  quorum  tamen  plerique 
liabeut  pii  in  fine  , pro  quo  p'ii  est  iu  Flor,  el  cdd.  • lens,  ante  Obr. 
omnibus.  Rectam  formam  demonstrant  Lexica,  quatu  h.  1.  Gap  per.  taedii 
plenissima  loquacitate  inculcat.  Notabilis  est  societas  erroris  in  Gotb.  ct 
Voss.  x,  qui  pro  nostro  dant  ijjuffu  <H7roo;j  cf.  §.  56. 

f^t  Time.)  Turic.  Flor.  Guelf.  et  T.  cum  Gotb.  Voss.  2,  et  cdd.  ante 
Basii,  cxc.  Camp.  Vcn.  Aid.  Solus  quidem  Camp.  77iuc/uder,  ut  nomina- 
tivum dare  voluerit.  « 

Vrr ip  vium  ) Guelf.  yrtpqsavfft.  Camp.  vntpi  pxin.  Nostrum  c Gotb. 


initio  hexametri , mirum  potest  vi* 
deri  Sed  suspicor  designari  illud  ver- 
suum gcuus,quod  Hurutius  suhiun- 
git  hexametris  Carm.  IV  , 7 , Arbo- 
ribusque oomae\  vide  Scholiu  in  He- 
phaestionem p.  m.  In  Anacreontio 
novi  equidem  inhguam  esse  finiendi 
varietatem  et  inconstantiam  apud 
Grammaticos  ; ad  quorum  Corpus 
Putschianuin  inierim  ablegabo  le- 
ctorem , qui  et  Hephaestionem  pote- 
rit consulere  hisque  omnibus  dantem 
iura  Herinauninn  de  metris  II , 47  , 
p.  343.  Quod  ij»se  praetuli , est  tri- 
tissimum in  nostris  quidem  Anacreon- 
ticis  et  a rhetore  Demetrio  agnitum  ; 
ftp  vdup  , fip  ocvov  , u treu^  vid.  §. 
5 , p.  Schn.  4.  Trimeter  iu  secunda 
sede  anapaestum  facile  tolerabit.  Cola 
hic  appellat  a existi  tuo  versus  integros, 
qua  ratione  strophas  Grammatici  ap- 
pellant aulpovoxeiXovcautTirpaxeoXou;, 
vel  rpixto/ou;.  Haec  omnia  autem  in 
tribit  verbis  fieri , proverbiali  locu- 
tione dixit  pro  eo:  in  paucissimis. 
lUuc,  quum  dubilas*etv  Gcsuerus  , 


ipse  in  Thesauro  firmavit  testibus 
iisdem  quibus  ct  Forcelliuus,  qui 
paulo  copiosior,  cl  succurrit  maxime 
locus  D.  Hieronymi , qui,  citante  ia 
Adagiis  Erasmo  ( III,  4 , 84  ),  id 
Dialogo  Luciferani  et  Orthodoxi  sic 
Tribus  ut  aiunt , verbis.  Loca  Cicero- 
niana pro  Clt».  c.  18;  Epp.  fam.  IX, 
1 9, tria  i psa  forte  habent,vcrha  ut  possit 
proprie  loqimtus  videri.  Sed suiUciuat 
Plautina  et  Terentiana.  Sic  Cic.  Verr. 
1 , 39  f iuit.  Audistis  quaestoriam  ra- 
tionem tribus  verticulis  relatam  ; cf. 
C.  14  init.  Primum  brevitatem  cogno- 
scite. Nou  opus  igitur  conicctura  in 
Lcid.  proposita  per  se  improbanda 
sive  Pilhoei  sive  1.  Fr.  Grouovii  (VI. 
a , 11  ) versibus  pro  verbis. 

78.  Thucydidi*  — ex  culat  ) Locus 
est  1,8.  Legendum  autem  ccnsco,  et 
( cf.  uot.  erit.  ) Thucydidi  ( dativum 
e conicctura  expressit,  etiam  Veneta) 
istud  virip  — , excidit.  Facile  post 
cou iuueti vos  invenias  , affictas  libra- 
rius aberrabat  ad  excidat.  Refertur 
autem  hoc  exeruplom  Thucydideum 
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vy.qxv,  ex  mollissimo  rhythmorum  genere  excidat.  Sed  79 
quia  orationem  omnem  constare  pedibus  dixi , aliqua 
de  his  quoque:  quorum  nomina  quoniam  varia  tradun- 
tur , constituendum  est , quo  quemque  appellemus.  Et 
quidem  Ciceronem  sequar , ( nam  is  eminentissirnos 


{ cviii  omittit  Kxor;  tac.  Gesn.  ) et  Voss.  2,  restituerunt  Capper.  ct  Gc- 
tnerus  ioqi|.  Bip.  Reliqui  tv  ipjuxai  contra  quam  est  in  Thucydide. 
— Ex  mollissimo  rhythmorum)  Turic.  Guelf.  illis  timor  et  morum.  Voss. 
2,  illis  tiorernorum.  Golh.  Catnp.  illis  timor  et  (l»oc  unum  tac.  Gesn.) 
cx  m.  Sed  inox  pro  rhythmorum  solus  GotU.  morum.  In  Guelf.  ultimum 
gr arcum  tyxvr.ffxvruo.  9 

Excidat ) Sic  WSS.  ct  edd.  omnes  ante  Aid.  qui  c Regii  coniectora 
excidunt  cura  reliquis  praeter  Gesn.  Bip. 

79.  Orationem  omnem)  Turic.  Flor,  omni  oratoriam  cura  Alm.  ; a scc. 
manti  uterque  omnem  oratoriam  ct  sic  Guelf.  Carnp.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) 
cura  Gotli.  Vall.  Voss.  2,  Tarv.  Veuel. ; orationem  oratoriam  Loc.  ct 
reliqui  ante  Ba»il.  Hic  orationem  iam  cum  posterr.  ante  Obr.  acc.  Roll. 

Pedibus)  Turic.  Flor.  Guelf.  oraittuut  cum  Alm.  Guth.  Voss.  2,  Iens. 
Tarv.  Nostrum  hm  Caiup.  habet.  Au  forte  ex  emendatione  ? — His ) 
Sic  Turic.  Flur.  Guelf.  Golh.  (tac.  Gesn.  ) Camp.  Reliqui  iis . — (Quo- 
niam) Turic.  quini.  Flor,  quia;  a sec.  mauu  quae  et  sic  Gotli.  Voss.  2; 
quam  Guelf.  cum  Vall.  (a  scc.  quideui  hic  mauu,  ut  videtur*  quae) 
et  cdd.  ante  Aid.  esc.  Camp.  Vcuet.  qui  omittunt.  Badius  quam  pro 
perquam  dictum  suspicatur.  Nostrum  dedit  Regius  dc  >110.  — / '1 oria 
irad. ) Sic  Iens.  ( tac.  Gcsu.  ) cuiu  edd.  posterr.  ante  Basii,  exc.  Vcuet. 
Sed  Turic.  inserit  est;  a sec.  mauu  ene  ct  sic  reliqui  omnes.  Nimis  dis- 
plicet  h.  I.  esse.  Mox  post  constit.  Guth.  omittit  est. 

Is  eminent.)  Turic.  Guelf.  inserunt  emissos  cum  Golh.  Voss.  2,  com- 
pendium cum  explanatiore  scriptura  commictura  recte  suspicatur  Gesne- 
rus.  — Pes)  Turic.  (a  scc.  uianu)  Guelf.  Camp.  lens.  (tac.  Gesn.) 
pedes  cum  cdd.  ante  Burin.  Reliqui  omittunt. 


ad  prius  illud  Platonicum  ( §.  77  ). 
Plato  — vitare  ista  non  potuit  — cl 
Thucydidi  — excidii.  Postremam  vo- 
cem Venetus  quoque  Commentator 
recte  interpretatur  de  improvisa  com- 
ponendi ratione , quum  parum  cave- 
rit scriptor  Graecas.  Fsl  hoc  ipsum 
Thucydideam  profecto  ex  mollissimo 
rhythmorum  gehere , quum  accedat 
proxime  ad  Galliumborura  volupta- 
rium languorem,  post  anapaesti  bre- 
vem impetum  proluimus  in  binos 
pacouas  secuudos  t qui  sunt  iuslur 


iouicorum  a minore.  Gesn  e rus  miri- 
lice  halluciuatur,  reliqui  tacent.  Scn- 
teutiam  salis  expresnit  Gedoynus. 

79.  Orationem  omnem  — dixi ) 
Vide  §.  52.  Suspicor  autem  legen- 
dutu  : compositionem  oratoriam  , te»tc 
eadem  §. 

Aliqua  de  his  quoque  ) Est  ellipsis 
siinilisilli  V , 12,  V,  »4,  32; 
et  mox  1 22 ; cf.  ct  19, 22. 

Et  quidem  ) Cf.  IV,  1,  43.  Cice- 
rum m sequitur  maxime  in  Oratore 
c.  64, 6a, 
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Graecorum  est  sequutus  ) excepto  quod  pes  mihi  tris 
syllabas  non  videtur  excedere : quamquam  ille  paeone 
dochmioque , quorum  prior  in  quatuor , secundus  in 
80  quinque  excurrit,  utatur.  Nec  tamen  ipse  dissimulat, 
quibusdam  numeros  videri , non  pedes  ; neque  immerito. 
Quidquid  enim  supra  tris  syllabas  , id  est  ex  pluribus 
pedibus.  Ergo  quum  constent  quatuor  pedes  binis,  octo 
ternis:  spondeum  longis  duabus  ; pyrrhichium , quem 
alii  pariambum  vocant , brevibus;  iambum  brevi  longa- 

Ibis  syllabas  ) Sic  Tunc.  Flor,  (nui  quod  coniuuctim  ) Vall. ; trisyl- 
labus Flor,  (a  scc.  manu)  trisyllabos  Turic.  (ab  ead. ) Guelf.  j 7 pirb*j.x- 
C 0;  Gotb.  (err.  Gesn. ) trisallabos  Camp. ; trisyllabos  Iens.  ( err.  Gesn.) 
cum  *dd.  ante  Burm.  quamquam  aliquot  perperam  triss.  (cf.  I,  5,  3i). 
Reliqui  tres  syllabas . Vulgata:  pedes  mihi  trisyllabos  non  videtur  exce- 
dere poterat  defendi  sic,  ut  videtur  esset  pro  placet f cf.  V,  10 § 5;  item 
Drakcub.  ad  Liv.  VI,  26,  2.  Sed  obscurior  erat,  unoquoque  videtur 
excedere  tracturo  ad  Ciceronem,  nou  ad  id  quod  statueret  Q)u.  £t  satis 
nostrae  addicit  vetustissima  scriptura.  Eadem  tris  scriptura  §.  80,  est, 
nam  Turic.  Flor,  trissy  liabis.  Ilie  a sec.  manu  tris  syllabas  ct  sic  Guelf. 
Vos s.  2 , Camp.  Iens.  Tarv.  nisi  quod  aliquot  una  S.  Ab  Aldo  treis  s. 
Ab  Obr.  tres  s.  — Paeone)  Secundam  syllabam  A faciunt  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  ut  ct  §.  89 ; iidein , aliisque  locis  , etsi  nec 
omues  omnibus.  Aristoteles  et  Dionysius  habent  A , Demetrius  et  He- 
phaestio ct  Cicero,  ut  nunc  est,  O.  — Dochmioque  ) Sic  Iens.  Tarv. 
Capper.  Bip.  Satis  superque  hanc  scripturam  commendavit  Erncstus  ct  in 
Fabric.  Bibi,  et  ad  Cic.  MSS.  quidem  et  reliqui  editi  varie  currumpunt 
vocabulum  , pleriqttc  dochmium  pedem  Grammaticis  inauditum  eflingentes. 
Verum  Ambr.  1 , §.  97. 

80.  Neque  *'mm.)  Sic  Flor.  Goclf.  Camp.  cum  edd.  ante  Gryph.  Reli- 
qui nec  i.  i cf.  VI  f 3,  .109;  item  hic  89. 

Syll.  id)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Gotb.  Vos«.  2,  et 
edd.  ante  Grypb.  Reliqui  inserunt  habet , nullo  auctore.  — Id  est  ex 
plur.)  Sic  Turic.  (a  pr.  qoidem  manu  idem  ex  p.'  cum  Alm.  ut  videtur) 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  id 
ex  plur.  est.  — Constent)  Turic.  Guelf.  Camp.  constet. 

Pedes  ) Guelf.  Camp.  pedibus  cum  Gotli. 

Pariambum)  Sic  Turic.  (quamquam  par  iambum)  Flor.  Steph.  Capp. 
Reliqui  periambum  (et  hoc  in  Lexica  venit),  nisi  quod  Iens.  (tac.  Gesn.) 
peri  iambum  ; Tarv.  pers  iambum  ; Basii,  pii  iambum.  Mox  §.  87,  auuotat 
Venetus  paeona  et  periambum  vocati,  perperam  ille  et  sine  anciore. 

Brevi , choreum)  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  breviorum  cum  Alm.; 

80.  Pariambum)  Cf.  Schol.  Hc-  cerpto  ex  Qu.  loco  ) 47* » Marius 
pluiest.  p.  1 1 , Diomcd.  p.  460  ( e*-  [Vic|vr.  t PjTrhtdiius  • — apptl— 
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que  ; huic  contrarium  e longa  et  brevi , choreum  , non 
ut  alii  trochaeum , nominemus.  Ex  his  vero,  qui  ternas  81 
syllabas  habent,  dactylum  longa  duabusque  brev  ibus  ; 
huic  temporibus  parem,  sed  retroactum,  appellari  con- 
stat anapaeston.  Media  inter  longas  brevis  faciet  am- 
phimacrum : sed  frequentius  eius  nomen  est  creticus. 
Longa  inter  breves,  amphibrachys ; duabus  longis  bre-  81 
vem  sequentibus , hacchius ; totidem  longis  brevem 
praecedentibus  , palimbacchius  erit.  Tres  breves  tro- 

brevi  hunc  Guclf.  Camp.  cura  edd.  ante  Aid.  exc.  Tarv.  qui  br.  cum. 
Bad.  pr.  b.  nos  choreum.  Alter  b.  hunc  ch.  cum  edd.  ante  Gesn.  Nobis- 
cum  faciunt  Gotli.  Vos*.  2,  Aid.  — Non)  Guclf.  Cump.  Iens.  ( tac. 
Gcsu.)  nos  cura  Gotli.  Vo6$.  2,  ct  edd.  ante  'ji  r.  acc.  Cappcr.  Sed  Burm. 
Gcsn.  Bip.  nos  non. 

81.  His  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Cntnp.  lens.  ( tac.  Gcsn.)  cum  edd» 
ante  Gryph.  eae.  Bad.  Reliqui  iis. 

Sed  retro ) Turic.  Flor.  (hic  a sec.  manu)  Gnclf.  si  r. 

81.  Amp/ubrachys  ) Turic.  brachios ; a sec.  manu  ambrachios , et  sic 
Flor.  Guclf.  Sed  Gotli.  (tac.  Gcsu.)  ambrochys.  Camp.  amphibrachos. 

— Am.  duabus  longis)  '1'uric.  Flor.  a.  huic  causis  i.  Guclf.  a.  huic  d.  /• 
Gotli.  ( err.  Gcsu.)  a.  huic  bis  l.  cura  Vots.  a;  a.  huic  binis  l.  Cump.; 
a.  huic  contrarius  l.  Iens.  (tac.  Gcsu.  ) cum  edd.  anlc  Bad.  exc.  Vcn. 
quae  a.  huic  contrarius  binis  l.  ; ubi  annotatur  ad  huic  deesse  contra- 
rius, nempe  in  MS.  — Brevem  — totidem  longis  ) Turic.  Flor.  Guclf 
Camp.  Golh.  Iens.  (tac.  Gcsn.)  omittunt  cum  Voss.  2,  ct  edd.  ante  Bad. 
qui  nostram  reposuit  e Vall. 

Praec.  palimb.)  Sic  Turic.  Flor.  Canip.  cnm  Gotli.  Voss.  2;  bacchius 
cui  contrarius  iuserunt  Iens.  ( tac.  Gcsn. ) cum  edd.  ante  Bad.,  annotante 
Veneto  dec&sc  (a  MS. ) bacchius  huic  contrarius.  Reliqui  pr.  huic  con- 
trarius p. 

Erit ) Turic.  Guclf.  erat  cum  Gotli.  Voss.  2.  In  omni  boc  loco  Alm. 
miras  turbas  d ire  uarratur.  Mihi  quidem  liquet  a Qu.  haec  fuisse.*  longa 
inter  breves  amphibrachyn  ( quamquam  hoc  ego  uon  praestem  vocabulum , 
quum  roiuus  addicant  scripturae;  sed  ncccssc  erat  ut  sic  scriberetur,  ne- 
que enim  pluralis  amphibrnchvas , amphibrachos , proprior  ille,  ferri 
potest  ) huic  contrarium.  Ita  verba  : longa  — amph.  huic  contr.  referen- 
tur ad  proxima  Media  — ampltim.  Illa  autein  sed  freq.  — cret.  per  uucos 
parcuthescos  eximentur  ceteris.  Lutet  nostrum  in  ipsa  Turic.  Flor,  seri- 

latur — pariambus  ideo  , quod  minus  item  quem  vide  ad  nostr.  I,  8,  6, 
habeat  unum  tempus  ab  iambo:  Trapx  p.  136. 

enim  Graeci  mitius  diauit.  Alius  eo-  82.  Amphibrachjrs  — palimb.  erit) 
dem  nomine  pes  Dioim-d.  p.  476;  Cf.  not.  erit. 

QviNT.  In  st.  Tum.  111 
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chaeum  , quem  tribrachyn  dici  volunt , qui  choreo  tro- 
chaei nomen  imponunt ; totidem  longae  molosson  efli- 
83  ciunt.  Horum  pedum  nullus  non  in  orationem  venit , 
sed  quo  quique  sunt  temporibus  pleniores , longisque 
syllabis  magis  stabiles  , hoc  graviorem  faciunt  oratio- 
nem , breves  celerem  ac  mobilem.  Vtrumque  locis  utile. 
Nam  et  illud , ubi  opus  est  velocitate , tardum  et  segne, 
et  hoc,  ubi  pondus  exigitur  , praeceps  ac  resultans, 
merito  damnetur.  Sit  in  hoc  quoque  aliquid  fortasse  mo- 
menti , quod  et  longis  longiores  , et  brevibus  sunt  bre- 
viores syllabae  : ut , quamvis  neque  plus  duobi|s  tem- 
poribus , neque  uno  minus  habere  videantur  ( ideoque 
in  metris  omnes  brttes  longaeque  inter  se  obsessae  sunt 


ptura.  Deia  novas  sensus  incipiet  a Duabus.  In  recepta  ratione  ingratis» 
simum  est , quod  longa  — amphibrachys  iungitur  cum  erit , ut  prius 
fiat  ablativos  , quum  modo  media  — brevis  nominativus  fuerit  Quo  di- 
ligentius scriptoris  nostri  manus  ubique  servetur,  tanto  magis  appareat 
mirum  eius  in  variandis  hisce  technicis  artificium.  — Breves  iroiJiaeum  ) 
Goth.  b.  choreum , solus,  sed  Hephaestio  , designante  Capper. , pag.  10  : 
rpi^pxyuq  6 xat  yopeio;  , et  pag.  8 a Schol.  0 yopeio;  6 xsci  r p&pajrvc  x. 
r.  'k.  c f.  cL  Diunys.  Hal.  de  Struet,  pag.  106. 

83.  Nullus  — orationem ) Turic.  Flor,  nullius  ( hoc  quidem  a pr* 
manu  uterque  ) — rationem.  Guelf.  n.  — oratorem. 

Hoc  grav.  ) Turic.  Flor,  his  g.  cum  Alm.;  iis  g.  Goth.  Voss.  2;  hi  g. 
Guelf.  eum  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  ( Tarv.  ii)  cxc.  Venet. 

Locis)  Turic.  Flor.  Guelf.  longis  cum  Alm. 

84.  Rideantur  ) Turic.  Guelf.  videatur.  — Longaeque  ) Turic.  ( a pr. 
manu  ) Flor,  quae  longae  cum  Kapp.  Goth.  2.  Non  exputo  quid  latere 
possit,  nisi  forte  transpositio  sola. 

Obsessae)  Kapp.  Iens  ob  se  se.  Goth.  2,  obesse.  Au  ipsae?  Gcsnerus 
lentat:  inter  sese  censentur  pares.  YVerlhofius  aliquid  hariolatur  de  vin- 
culo metri,  quo  inclusae  tcueantur  syllabae,  quo  minus  possint  evagari. 
Hegius  in  omni  se  loco  haerere  testatur  j Venetus  interpretationis  causa 
aspergit  ob  se  ipsas , ex  illa  Iensoniaua  profecto  scriptura;  Badius  simile 


83.  Quo  quique  — mobilem  ) Cf. 
dicta  nobis  in  nota  vol.  I,  2 ,6. 

84.  Sit  in  hoc  quoque  — sj  llabac  ) 
Structuram  coufer  ad  §.  65.  Ad  rem 
«fuod  attiuet,  suilicit  designare  loca 


Dionysii  Hal.  V,  5 , p.  85  seqq.  item 
Marii  Victor  in  i p.  2481  dc  hisce  am- 
plius disputantium ; quamquam  Gc- 
sncrns  post  Capper.  posuit  multa  ex 
iisdem. 

Obsessae  ) Cf.  not.  erit. 
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pares  ) , lateat  tamen  nescia  quid  , qupd  supersit , aut 
desit.  Nam  versuum  propria  conditio  est , ideoque  in 

quid  Wcrlhofiauae  rationi*  exponit , sed  obscurius.  Reliqui  tacent.  Mox 
sunt  mirum,  pro  quo  in  uno  Flor,  invenio  sint , pendens  illud  a quamvis. 
Neque  enim  sufficere  videtur  parenthesis  ad  reliquae  structurae  eximen- 
dum hoc  comma. 

Quid , quod)  Turic.  Flor,  quicquid  cum  Alm.  nisi  quod  quidquid 
Flor,  a sec.  manu  si  quicquod.  Turic.  ab  eadem  si  qui<x/uam  et  sic  Cutnp. 
cum  Goth.  Voss.  a,  Kapp.  et  edd.  ante  Gryph. ; an  quicquam  Gucif. 


Reliqui  quid  si  quidquam.  Nostrum  e 

Lateat  — aut  desii  ) «Insit  tamen 
latens  aliquod  vitium , ubi  aliqua 
syllaba  , sive  brevis  sive  longa  t ha- 
beat aut  nimiam  aut  non  iustam  vel 
brevitatem  vel  longitudinem.  » 

Nam  versuum  — communes  ) Non 
est  facile  dicto,  qua  vi  nam  positum 
sit  hoc  loco.  Blandiri  potest,  si  acci- 
piatur pro  figura  transeundi , ut  to- 
ties , ubi  id  quod  modo  docueras  pro- 
tinus etiam  certiore  vel  argumento 
vel  exemplo  coufirmas  , velut  II , xi, 

9.  Sic  igitur,  post  eam  de  superva- 
cuo extra  mensuram  syllabarum  spa- 
tio disputationem,  fuerit  suhioneta 
altera  de  syllabis  etiam  communibus. 
Sed  fortasse  artius  vinculum  inest 
couiunctioni , quia  mox  inde  quoque 
probationem  petit  supervaeni  illius, 
quod  possit  brevis  syllaba  alteri  bre- 
vi aliquid  impertire.  Quam  autem 
dicit  communem  syllabam?  Gesne- 
rus  cum  Badio  et  Gcdoyno  ancipi- 
tem  aguqvit , quae  nunc  brevis  esset 
uutic  longa.  Werlhoiio  placuit  hic 
iain  sequeuti  disputationi  accom- 
modatam accipere  vocem , ut  esset 
syllaba  , quae  aliquam  sui  par- 
tem cum  altera  communicaret.  Mihi 
prius  sufficere  videtur;  tenendum 
vero  censeo , id  quod  saepe  usu  venit 
in  Grammaticis,  veteres  operosius 
fere  tractare  cius  geueris  quaestione», 


coniectura;  cf.  §.  no. 

ut  et  hic  nihil  in  animo  habuisse  di- 
xerim Quintilianum  nisi  illam  iu 
muta  cum  liquida  positionem,  quae 
quidem  solis  poetis  permittitur  (cf.  I, 
5,28).  Egredi  sane  videtur  hanc 
quaestionem  natura  syllabae  gret 
quae  non  per  mutae  cum  liquida  con- 
cursum producitur,  ergo  nec  citra 
versum  debuisset  corripk  Sed  hanc 
ille  uunc  de  iudustria  non  tractat , 
verum  totus  convertitur  iu  A vocis 
agrestem  , quod  scii  poetae  lougntn 
esse  poterat,  ut  minus  attenderet  eu, 
quae  ad  boc  declarandum  non  face- 
rent. Tam  perfunctoriam  et  supi- 
nam in  hisce  grammaticis  diligentiam 
cum  Fabio  meo  imputo,  uiliii  vi- 
deor committere  neque  in  dignita- 
tem eius  neque  in  morem  adbuc  co- 
gnitum. Id  plurimi  pnto  referre  , ne 
hic  de  positione  omui  agatur  , sed  de 
ea  modo,  quae  versui  sit  propria, ncc 
locum  habeat  in  oratione.  Ita  quid- 
quid vel  difficultatis  in  hoc  Qu.  prae- 
cepto invenerunt , vel  licentiae  inde 
arripuerunt  VV.  DD.  negantes  posi- 
tionem in  pedestri  oratione  producere 
syllabas,  haud  aegre  diluitur;  conf. 
enim  disputata  ad  Lougiuum  a Fa- 
bro, Dacerio  , Pcarcio,  quibus  sauio- 
ra  addidit  Cleaverus  de  Rhylluno 
Graecorum  c.  5 , p.  67  seqq. 
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5 his  quaedam  eliarn  communes.  Veritas  vero,  quia  pa- 
titur aeque  brevem  esse  vel  longam  vocalem,  quum 
est  sola, quam  quum  eam  consonantes  unapluresve  prae- 
cedunt : certe  in  dimensione  pedum  syllaba  , quae  est 
brevis,  insequente  vel  brevi  alia  , quae  tamen  duas  pri- 
mas consonantes  habeat , fit  longa  : ut , 

Agrestem  tenui  musarn  meditaris  avena. 

85.  Quia  patitur  aeque ) Turic.  Flor,  qui  pariturae  quae;  a *ec.  manu 
quid  pariter  aeque\  ct  puriter  Gotb.  quoque  cum  Vos».  2;  Kapp.  breviter 
quoque  cum  Golb.  2. 

Vna  pluresve  praecedunt:  certe ) Turic.  {a  pr.  manu)  una  etreve  p. 
C.  cum  Alm.  (couiicit  Burm.  una  alterave  );  una  et  breves  p.  c.  Flor. 
$cd  a scc.  manu  u.  plurcs  breves  p.  c.  Recte  in  boc  loco  solus  quidem 
Gcsnerus  haeret,  et  gravatur  quia,  cuius  nexum  non  capiat.  Malit  Pe- 
ritas (quam  recte  cum  Radio  aliisque  interpreteris  naturalem  sermonem  , 
extra  versum  , etiain  ipsam  rei  naturam  j sic  veritas  Jbri  in  alio  loco  op- 
ponitur fictionibus  scholarum  ) igitur  quum  patiatur.  Equidem  id  quoque 
refugio,  quod  positiouis  hic  ca  explicatur  ratio,  ubi  vocalem  praegressae 
consonantes  producant  eandem.  Conatus  sum  igitur  utrique  desiderio 
succurrere,  haec  reponendo,  P.  utique  ( vero  saepe  est  m solum  et  qui 
hnbeo  in  vetere  manu)  patitur  — quam  quum  (omitto  eam)  consonantes 
binas  (modo  liceat  distributivurn  iuugcre  cardinali)  tresvc  (adest  cl  hic 
vetus  scriptura  j nec  ferri  potest  una  , quae  ad  positionem  nusquam 
quidquaiu  ) praecedit : ceterum.  ( Postremum  plane  pro  sed  , ut  saepe  apud 
huius  aevi  scriptores,  et  cf.  V,  14,  33.  Sic  sine  dubio  — ceterum  Tacit. 
Annal.  1 , 6,3 — Pel  brevi  alia)  Sic  Flor.  Reliqui  a.  v.  b.  — Agre- 
stem —r  gre  brevis ) Turic.  a,  tenuimus  a.  p.  a.  vabreves  gres  brevis . 
Flor.  a.  tenuimus  4.  «j.  a.  n.  a.  breves  tres  breves ; u sec.  hic  manu  ire- 
vis  gres  brevis , et  iu  margine  ad  lituras  illas  tenui  mutam  meditaris 
avena.  Guclf.  post  versum  integrum  brevis  gres.  Gotb.  Voss.  2,  itidem 
post  versum  brevem  gre  brevis.  Camp,  Agr.  — av.  nam  brevem  gre.  bre- 
ves. Nostra  constitutio  est  iu  Iens,  ct  cdd.  ante  Aid.  qui  Regio  iubente , 
dat  Agr.  — av.  nam  licet  gre  brevis  sit  cum  reliquis,  nisi  quod  praeter 
Basii,  omittunt  sit , parum  latinc.  Badius,  referente  Burm.,  a Qu.  ipso 
nonnisi  duo  prima  versus  verba  posita  censet,  quod  contra  esse  #stendunt 
MSS.  Ex  his  ego  eruo:  Agr.  tenui  musarn  , ut  hucc  ita  memoriter  iunxerit 
Qu.  parum  atteuden»  ordiucm  poetae  ipsius.  Remanentes  post  lias  voces 
literas  a.  n.  a nou  quidem  fragmiua  credo  vocabuli  avena , sed  turbata  aut 
cx  ipsis  nostris , ut  plus  semel  in  eadem  inciderit  librarius,  aut  ex 
hisce  : A enim  brevis  ctc.  Alm.  bic  meras  turbas  narrant.  Fortasse  pote- 
ram sequi  MSS.  gres  dando. 

85.  Peritas  — praccednrtt : certe  ) Agrestem  — avena  ) Versus,  qua- 
Cf.  not.  erit.  lis  hic  comparet,  invenitur  nullus  , 
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A brevis  , gre  brevis , faciet  tamen  longam  priorem.)!» 
Dat  igitur  illi  aliquid  ex  suo  tempore : quo  modo  , 
nisi  habet  plus  , quam  quae  brevissima,  qualis  ipsa  es- 
set detractis  consonantibus?  nunc  unum  tempus  accom- 
modat priori,  et  unum  accipit  a sequente,  ita  duae  na- 
tura breves  , positione  sunt  temporum  quatuor.  Miror  s7 
autem  in  hac  opinione  doctissimos  homines  fuisse  , ut 
«alios  pedes  ita  eligerent , aliosque  damnarent,  quasi  ul- 
lus esset,  quem  non  sit  necesse  in  oratione  deprehendi. 
Licet  igitur  paeona  sequatur  Ephorus , inventum  a 
Thrasymacho  , probatum  ab  Aristotele , dactylumque  , 
ut  temperationes  brevibus  ac  longis  ; fugiat  spondeum  »s 

86.  Faciet)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Galiij*.  cum  cdd.  ante  Aid.,  qui 
fecit  cum  Basii.  Regio  iubcute.  Reliqui  Jacit. 

Longam  priorem  ) Sic  Flor.  ( a pr.  niauu  ) ; longa  priore  Turic.  Guclf. 
Reliqui  l.  A p.{  cf.  I,  7,  28. 

Habet  plus)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Gotli.  et  edd.  ant« 
Basii.  Reliqui  habeat  p,  — Esset)  Turic.  Flor.  Camp. esse.  — Positione ) 
Goth.  Voss.  a,  compositione ; nequam  consortium;  cf.  §.  38,  116.  Sed 
mox  Guclf.  nostrum  ipsum  pro  opinione. 

87.  Miror)  Flor,  (a  pr.  manu)  miseror  cum  Alm.  (cf.  §.  78,  92). 
Aliosque  damn.)  Sic  Turic.  Flor.  Gotli.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss. 

2.  Reliqui  alios  d. 

Igitur)  Sic  Turic.  (a  pr.  quidem  manu  gi)  Flor.  Guclf.  Camp.  cuin 
Gotli.  Voss.  2.  Reliqui  enim.  — Paeona)  Turic.  pena ; a sec.  mann  /»<•-  . 
naum.  Flor,  poena.  Guclf.  Camp.  periambum  cum  Golh.  ( per  Iambum 
tac.  Gesu. ) Voss.  2;  paeonem  periambum  Veneta.  Reliqui  paeonem. 

88.  Fug.  — troeli.)  Turic.  f rocheum ; a scc.  mami  J\  irocheum  et  sic 
Guclf.  cum  Gulli.  Voss.  2,  Alm.  Iens,  et  cdd.  posterr.  ante  Aid.,  qui J'. 

sed  alter  orsus  a voce  Silvestrem  , 
conlinuatis  reliquis  nostris  Virg.  Ecl. 

1,2,  alter  principio  nostro  reddeus 
liaeccc  extrema  : meditabor  arundine 
musarn  Ecl.  VI , 8 ; cf.  not.  erit. 

86.  Altcudeudum  hic  diligenter  , 
non  agi  de  brevitate  litcrac  seu  voca- 
lis e ( qualis  est  in  quiesco  apud  Geli. 

VI,  i5  ) sed  de  syllabae,  qualis  ne- 
quaquam potest  aguosci  in  plena  po- 
sitione. 

87.  Paeona  — dactjlumque  ) Hoc 


de  Ephoro  narrat  CicCro  Orat.  C.  37. 
Numerum  pacouicum  Tlirnsy maelio 
usurpatum  demonstrat  prohatque  Ari- 
stoteles Rhct.  111 , 8 , 4 , 5 ; cf.  Cie. 
de  Orat.  111,  47»  Cocum  Deme- 
trii 1’hal.  buc  facientem  indicat  Gesn. 
§.  3g  , p.  Schu.  21. 

88.  Fugiat  spondeum  — nomen  im- 
ponat ) Non  imus  est  librariorum 
error  in  liiscc,  pedum  maxime  nomi- 
nibus. Qui  enim  contulerit  Aristo- 
telem loco  aliquoties  et  modo  citato, 
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et  trochaeum  , alterius  tarditate  , alterius  celeritate  da- 
mnata; herous,  qui  est  idem  dactylus,  Aristoteli  amplior, 
iambus  humanior  videatur;  trochaeum  ut  nimis  curren- 
tem damnet,  eique  cordacis  nomen  imponat;  eademque 
dicant  Theodectesac  Theophrastus, similia  posteos  Hali- 
carnasseus Dionysius  : irrumpent  etiam  ad  invitos,  nec 


spomleum  trochaeumque ; mox  Bad.  p r.  f.  molosson  trochaeumque  sua- 
dente Regio.  Nostrum  iam  ia  Camp.  inserto  et  post  fug.  Et  poterat  in- 
dicare Cicero  1.  c. 

Tard.  alterius  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  inserunt  et  enim  cum  Goth. 
Voss.  x,  (quamquam  ex  hoc  aflertur  modo  enim),  et  cdd.  ante  Aid. 
Quid  lateat,  non  exputo.  Fortasse  error  natus  cx  TE  et  A,  quorum 
posterius  pro  N acceptum. 

Celeritate ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  caritate  cum  Alro. 
— Damnata ; herous  ) Turic.  Flor,  damnatae ; a sec.  mauu  uterque  damnat 
et  h.  et  sic  Guelferb.  Camp.  ( nisi  quod  hic  d.  Et  est  h.  ) cum  Goth. 
Nostrum  Iens.  (tac.  Geso.)  cum  edd.  aute  Aid.  exc.  Venct.  Reliqui  lu- 
serunt et.  Pro  herous  Goth.  Voss.  2,  choreus,  quorum  uterque  et  habet. 
V id.  trochaeum  ) Flor.  v.  iropkeum. 


89.  Ad  invitos ) Sic  Aid.  Bad.  pr. 

simulquc  nostri  rationem  nominum 
imponendorum  attenderit  ( §.  80 , 

8x  ),  facile  agnoscet  pro  trochaeum , 
si  minus  bis , semel  certe  reponen- 
dum esse  choreum  , quod  posteriore 
Joco  recte  vidit  Regius , intempestive 
ille  correptus  a Burmnnno,  quum  P. 
Victorius  ad  Aristotelem  idem  testa- 
tus esset.  Nec  quidquara  proficit  id. 
Burmannus,  quamquam  sequentibus 
rationem  suam  probans,  quum  tue- 
tur tanquam  recte  appellatum  iam- 
bum humaniorem.  Refert  hoc  ad  na- 
turam iambi  aptiorem  sermoni  vul- 
gari , sicut  humane  loqui  et  poetice  op- 
ponatur apud  Petronium  c.  90,  p. 
437.  Quum  igitur  Badius  gravetur 
hanc  pedis  appellationem  , unice  , id 
quod  iam  in  eo  erat  ut  faceret  Burm. 
accedendum  est  Pithoeo  corrigenti 
lutmilior.  Sed  ct  cordacis  illud  per 
Aristotelem  vix  licet  retiucre,  in  quo 
tamen  quum  iam  Cicero  (Orat.  c. 


Cervic.  Basii.  Obr.  Capper.  cum 

57  ) praeiverit  errorem,  abstinendum 
ab  emendatione  videtur,  nec  attin- 
gere lubet  Ciceronem  , qui  isto  qui- 
dem loco  in  trochaeo , quem  profecto 
accipit  tribrachyn , Aristotelem  mi- 
nime est  assequutus.  Neque  enim  non 
potuerit  de  choreo  agere  Rhetorum 
princeps  graccus  , quum  tetrametri 
mentionem  faciat.  Durior  sane  ratio 
Meursii  dc  Orclicstra  p.  (Thes.  Gron. 
8 ) tx65,  E,  apud  ulrumquc  et  Cic.  et 
Qu.  cordacem  expungentis  et  corda - 
cirum  inferentis.  Malini  oerte  corda - 
cium , cordaci  i . ( quorum  prius  apud 
Ciceronem  solum  (mire  ) ipse  Meur- 
sius  ). 

Theodectes  ac  Theophrastus  ) Cf. 
III,  1 , 14,  i5;  item  Ciceronem  1.  c. 
Dionysii  doctrina  iu  libro  de  stru- 
ctura verborum  cupiosissiine  expli- 
catur. Huc  maxime  faciunt  quae  ha- 
bes capp.  17,  18,  p.  Rsk.  106  seqq. 

89.  Irrumpent  etiam  ad  invitos  ) 
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semper  illis  Heroo  , aut  Paeone  suo  , qucin  , quia  ver- 
sum raro  facit,  maxime  laudant,  uti  licebit.  Vt  sint  ta- 
men aliis  alii  crebriores  , non  verba  facient,  quae  neque 
augeri , nec  minui , nec  siculi  modulatione  produci  aut 
corripi  possint;  sed  transmutatio  et  collocatio.  Plerique  y> 
enim  ex  commissuris  eorum  vel  divisione  fiunt  pedes  : 
quo  fit , ut  iisdem  verbis  alii  atque  alii  versus  fiant : 
ut  memini  quendam  non  ignobilem  poetam  ita  lusisse, 


Gryph.  ( i S36 ) Vidov.  et  aliquot  margine  ; adiutos  Turic.  Guclf.  Carap. 
cum  Goth.  Voss.  2 (ex  Alm.  advitos)'y  adiunctos  Flor,  cum  Iens,  ct 
cdd . ante  Aid.  Reliqui  ad  vicinos,  Q 

Heroo)  Turic.  Flor.  Guclf.  vero  cum  Alm.  (u). 

Versum  ) Sic  Flor,  (n  pr.  quidem  manu  verso , ut  et  quoniam)  Camp. 
cum  Golli.  Voss.  2.  Reliqui  versus. 

Nec  min.  nec  sictiti)  Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Goth.  (sed  hic  ct  nec 
aug.  deterius  , cf.  §.  80  ) Iens,  et  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  neque  m. 
neque  s.  Eliam  sicut  omnes  ub  Iens.  iude.  Nostrum  priores  ( iac.  Gcsn. ) 

90.  Ita  lusisse)  Turic.  Flor,  tat  clarasse  (nisi  forte  ille  elarasse ) cum 
Alm.;  a scc.  illi  manu  ita  declarasse  ct  sic  Guclf.  cnm  Goth.  Voss.  2. 
Quid  lateat  non  exputo.  Neque  eu  in»  vel  placet  vel  sufficit  : inter  alia 
(cf.  V,  10,  9)  clamasse , vel  declamasse  , vel  redtasse.  Nostrum  a rc- 
ccutiore  manu  secundae  illi  io  Flor,  scripturae  allinitur  ita,  vel  lusisse . 
Ante  ign.  omittunt  non  Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor,  cum  Alm.  Ita  quidem 
displicet  post  ut.  — Sit  sotad.)  Sic  Goth.  solus,  ut  videtur.  Reliqui  fit 
s.  Rectissime  probat,  quamquam  nou  receptum,  Gesucrus.  Solus  con- 
iuuetivus  convenit  sequenti. 


«Pedes  isti , damnati , tamen  vel  in- 
vitis et  repellentibus  sese  obtrudent 
scriptoribus.»  Structuram  irrumpen- 
di eandem  habes  II , 1 , 2.  Est  etiam 
apud  M.  Senecam  p.  197,  et  Sallust. 
Catii,  c.  4«  Tcll.  Deesse  aliquid  di- 
cas ad  explendam  iustam  structuram 
post  illud  Licet , cnius  apodosis  satis 
longe  sequitur,  ordiens  illa  a voce 
irrumpent.  Optes  talia  fere : irr.  ta- 
men ii  etiam  a. 

Non  verba  — sed  transmutatio  et 
collocatio  ) Commodum  Dionysii 
Halic.  verba  ponit  Gesnerus:  ( p. 
Rsk.  m ) : T«  — dvouara  tyxstvou 
Toi(  rpxy  ux7t'j  w;  itvytv  • oixovouiiv 
«ut i ypr.  qO&Tiyyta* , xat  dixx/Jrretv 


■nfl  yiptTt  rf,$  ewsJiowc  t nv  «vay- 

xr,v  , rr  xai  roAHv  tv,v  aditav 

v/pvrxi.  0 udi  yatp  cbrftauvsrcu  pv- 
.Sp©;  ovd«i$  sx  rx;  iptrpou  , 

uvnrtp  ex  xr,s  suuerpou  ; cf.  uosler 
§.  87  j item  §.  58. 

Sicuti  modulatione  ) Fateor  me 
optare  s.  modulationes , quem  plura- 
lem vocis  habemus  §.  139.  Verba 
non  sicut  musicae,  notae  (cf.  §.  5i  ) 
possunt  tractari.  Ablativum  parum 
assequor  , « t velati  in  ea  ralioue  di- 
cendum arbitror,  uon  siculi. 

Possint  ) Malim  possunt.  Neque 
enim  video  iustam  rationem  coniuu- 
ctivi  ponendi* 
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Astra  tenet  cadum  , mare  classes,  area  messem. 

Ilie  retrorsum  sit  sotadeus.  llemque  soladeo  adiuret 
retro  trimetros : 

Caput  exeruit  mobile  pinus  repetita. 

91  Miscendi  ergo  sunt , curandumque,  ut  sint  plures,  qui 
placent , et  circumfusi  bonis  deteriores  lateant.  Nec 
vero  in  literis  syllabisque  natura  mutatur,  sed  refert  , 
quae  cum  quaque  optime  coeat.  Plurimum  igitur 
auctoritatis,  ut  dixi,  et  ponderis  habent  longae,  celeri- 
tatis breves  : quae,  si  miscentur  quibusdam  longis,  cur- 


Adiuret  retro  trimetros ) Turic.  Flor.  a.  rorimetros  cura  Voss.  2,  a 
rpr.  manu  , a sec.  enim  nostra  ipsa.  Sed  Flor,  n scc.  manu  a.  retro  me- 
tros  et  sic  Goth.  (cf.  §.  86)  adiutet  retrometros  Camp. ; adiit  retro  tri- 
metros Ambr.  1 ; adiungat  r.  t.  Aid.  et.  cdd.  poslcrr.  cxc.  Bad. 

9».  Placent  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  cum  Iens.  Tarv.  Venet.  Aid. 
Reliqui  placeant. 

Cum  quaque  ) Sic  Turic.  ( a pr.  .quidem  manu  c.  quamque  ) Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Golli.  Voss.  2,  A Im . Bodl.  ct  cdd.  aute  Bad.  aco 


Basii.  Reliqui  c.  qua  iubcnle  Regio  ; 

90.  Adiuret  ) Hanc  quidein  locu- 
tionem veteres  ( Venetus  et  Badius) 
conantur  explicare,  quasi  pro  co  po- 
sitam: adiungat  se  lanquam  iureiu - 
rando9  ubi  fortasse  obversabatur  lo- 
cus Horatianus  ( Ep.  ad  Pis.  4 10,  1 1 ) 
alterius  sic  Altera  poscit  opem  res  et 
coniural  amice.  Sed  neque  ullo  exem- 
plo limic  verbi  usum  defendi  video  j 
et  ipsi  ductas  errorem  hic  versatum 
manifesto  ostendunt.  Subit  igitur 
mutare  nostrum  in  adindat  (cf.  111, 
11,18).  lnest  voci  elegans  simili- 
tudinis et  quidem  per  iocum  petitae 
significatio,  quae  huc  magnopere  fa- 
cit ; trimetros  nominativus  est , ut 
recte  vidit  Badius.  Fortasse  modo 
pro  Hic  melius  legas  Htne , quoniam 
uullum  versus  nomen  diserte  prae- 
cessit. Dc  Soladeo  cf.  1 , 8,  6.  Eius 


cf.  VII  , a , 64. 

versus  exemplum  habe  hoc  ex  He- 
phaestione (p.  37)  Hpnv  JTOTt  | yataiv, 
Aia  | 70 v rtpmxi  | pavvov.  Hoc  fa- 
cile agnoveris  vel  in  allero , qui  iiic 
comparet , versu  , si  memineris  Ca  - 
/mi  exertt  | esse  anapaestum  cum  pyr- 
richio  pro  ionico  a maiore.  Minus 
manifestum  Sotadenm  supra  ad  §. 
6 ponit  Aegius  ex  Hephaestione  ( p. 
8)  Zcu»v  pdtcijv  Jlj&iada  oi£<6v  xar* 
wuov.  Retro  legenda  i.  e.  dv?error- 
?©vr a ; vide  in  Brunkii  Analectis  vol. 
II,  p.  382  sq.  sed  quae  intra  Disti- 
cha consistant.  Item  apud  Manum 
Victorinum,  indicante  Capper.  p. 
Putsch.  aS6 1 , 62  plane  ad  (Quinti- 
liani modulum.  Mox  nemo  ntteutior, 
qui  sint  miscendi , versus  intelliget, 
sed  pedes  ( j|.  90 ). 
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runt ; si  continuantur,  exsultant.  Acres,  quae  ex  bre-  91 
vibus  ad  longas  insurgunt ; leniores  , quae  a longis 
in  breves  descendunt.  Optime  incipitur  a longis,  recte 
aliquando  a brevibus;  ut , Novum  crimen  : lenius  , ut , 
Animadverti , iudices;  sed  pro  Cluentio  recte  etiam,  quod 
initium  eius  partitioni  simile  est,  quae  celeritate  gaudet. 
Clausula  quoque  e longis  firmivima  est : sed  eludent  •)* 


32.  Acres,  quae — leniores,  quae  ) Tnric.  Flor.  Cnmp.  n.  q.  — Irvio- 
resque.  Guclf.  acresqne  — leviores.  Gotli.  aeresque  — levioresque  cum 
Vos*,  z,  Iens.  ( tac.f  Gesn.).  Tarv.  acresque  — lenior esque  Vcnet.  Dio- 
medes p.  Putsch.  463,  nostrum  excerpens  alacresque  — leniore sque.  Le- 
gendum censeo  Acres  , qui  — leniores  , qui.  Nisi  enim  ad  pedes  haec 
referantur,  sententiam  nullam  exsculpo.  Quae  tandem  sunt  syllabae  , 
quae  cx  brevibus  ( syllabis  ) ad  longas  ( syllabas  ) insurgunt  — descen- 
dunt ? Neque  obstat  quod  mox  a longis  intclligunlur  syllabae  rursus. 
Res  ipsa  docet. 

Crimen  : lenius  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cura  Alm.  Voss.  z , Iens. 
( tac.  Gesn.  ) et  edd.  poslerr.  aute  Bad.  Reliqui  insemut  C.  Caesar. 

Lenius  ) Turic** Flor.  Amhr.  i,  Guclf.  Carap.  levibus  cpin  Gotli.  Voss. 
z , ( quamquam  cx  boo  lenibus  refertur  ) et  cdd.  mile  Aid.  Hic  levius 
cum  edd.  ante  Grypli.  Diomedes  1.  c.  lenius  a duabus  cum  Cnpper.  — 
Vl  , Anim.  ) Golh.  Camp.  utamur  A.  cum  Goth.  Voss.  z , Iens.  ( tac. 
Gesn.  ) el  edd.  ante  Aid. 

lud.  sed  — recte  — quod ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Carap.  cum  Goth. 
Voss.  2,  et  cdd.  ante  Grypb.  exc.  Vcnet.  quamquam  levi  iu  singulis 
edd.  fluctuatione  , ut  ex  Alni,  quoque  affertur  lenitu  ut  A.  i.  pro  Cluen- 
tio q.  ( cf.  §.  87,  93).  Reliqui,  quorum  Venetus  delenda  ait  verba  illa 
intermedia  , expungunt  sed  — recte.  Aegre  fero  nihil  milii  cx  Au>br.  1 , 
notatum.  — Init,  eius  part.  ) Sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alui.  Goth. 
Voss.  z,  ct  cdd.  ante  Grypli.  exc.  Vcnet.  Reliqui  omittunt  eius , Veneto 
ct  Regio  proscribeulibus.  Frustra  mox  Ohr.  simul  pro  simile. 

g3.  Sed  — hrtv.  ) Turic.  Flor,  se  cluent  et  in  b.  Guclf.  se  c.  et  in  b. 
Camp.  s.  cadent  et  in  b.  Praepositionem  inserunt  edd.  ante  Aid.  Reliqui 
s.  c.  et  b.  Nos  pro  et  scripsimus  etiam.  — Neque  enim  ego  ) Goth. 
omittit  enim.  Placet , etsi  possit  ferri  couiunctio.  Sed  gratius  mox  lege- 
tur , si  hic  abest  ; cf.  III , 8 , 53.  Diomcd.  1.  c.  omittit  ego. 


91.  Acres , quae  — leniores  , quae) 
Cf.  not.  erit. 

Novum  crimen — Animadverti)  Cic. 
pro  Lig.  et  pro  Cluentio  init. 

Lenitu —gaudet  ) Quod  interiicit 
ad  defendendum  Ciceronem,  tum  de- 
mum intelligcimis,  si  priora  emen- 


data fuerint.  Suspicor  legcuditm  : 
brevi  (pro  brevibus ) ut  N.  c.  vel  dua- 
bus ( iulellige  brevibus , ct  cf.  not. 
erit. ) ut  A.  sed  etc.  Exemplum  Li- 
garianae est  uu i us  syllabae  brevis  iu 
initio  positae ; duarum  autem  pote- 
rat videri  vitiosum  , sed  defenditur 
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etiam  breves,  quamvis  habeatur  indifferens  ultima.  Ne- 
que enim  ego  ignoro,  in  fine  pro  longa  accipi  brevem, 
quod  videtur  aliquid  vacanti  tempori  ex  eo  , quod  in- 
sequitur , accedere  : aures  tamen  consulens  meas,  in- 
telligo  multum  referre  , verene  longa  sit , quae  eludit , 
an  pro  longa.  Neque  enim  tam  plenum  est,  Dicere  in- 
94  cipientem  timere  : qua  41  illud  , Ausus  est  confiteri.  At- 
qui si  nihil  refert,  brevis  an  longa  sit  ultima  , idem  pes 
erit;  verum  nescio  quo  modo  sedebit  hoc,  illud  subsistet. 
Quo  moti  quidam  , longae  ultimae  tria  tempora  dede- 
runt , ut  illud  tempus , quod  brevis  ex  longa  accipit , 
huic  quoque  accederet.  Nec  solum  refert,  quis  claudat, 
<p  sed  quis  antecedat.  Retrorsum  autem  neque  plus  tri- 
bus , ( iique  si  non  ternas  syllabas  habebunt , repetendi 


Vacanti  tempori  ) Sic  Arabr.  i , Flor.  ( a sec.  manu  ) Leid.  marg. 
Chouet.  Vocantia  tempori  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  vacantia  temporia 
( dc  Goth.  err.  Gesn.  ) cum  Diomede.  — Referre  , verene  ) Sic  Flor, 
(a  aec.  manu);  referret  ve  ne  Turic.  (a  pr.  manu);  referret  verene  Flor.; 
r.  vere  Alm.  ( cf.  §.  91  , g5  ).  Reliqui  r.  utrumne. 

94.  Ex  longa  ) Arabr.  1 , videtur  a pr.  manu  dedisse  e.  longo.  Hinc 
eruo  ex  loco  ( cf.  §.  83;  itera  n5  ),  quo  exitur  difficultas,  quam  solus 
rectissime  sensit  Gesnerus.  Is  suntne  haec  sana  ? ait.  Equidem  magis 
intelligam  , si  legatur  ex  fine  vel  ex  clausula  , vel  quid  simtle. 

Claudat,  sed  quis)  Turic.  claudam  tem  quis.  Flor.  c.  et  q.  Guelf. 
claudantem  q.  Suspicor  fuisse  : c.  pes  sed  q.  claudentem  anlec.  Nec 
voce  pes  carere  posse  locum  credo  , neque  expresso  eo,  quod  antecedatur. 

95.  Neque  plus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quae  p.  ( posteriorum 
uterque  et  aut  ) cum  Goth.  et  edd.  ante  Bad.  qui  nostrum  c sua 
coniectura. 


eo , quod  eius  orationis  pro  Cluentio 
initium  partitioni  simile  est  etc. 

93.  In  fine  pro  longa)  «Vid.Cic. 
Orat.  64 : Nihil  enim  interesl , dacty- 
lus sil  extremus  an  creticus  : quia  po- 
strema syllaba  brevis  an  longa  sit  ne 
in  versu  quidem  refert . » Gesnerus. 

Dicere  incipientem  timere  ) «*  Ex 
initio  Milonianae.  Ausus  est  confi- 
teri ex  Ligarianae  principio. » Gesne- 
rus. 


94.  Sedebit  hoc , illud  subsistet  ) 
Egregia  opponendi  et  eloquendi  di- 
ligentia! Cuiusinodi  et  illa  §.  139. 

Ex  longa  ) Cf.  not.  erit.  Hanc 
nutem  rationem , qua  tres  morae  tri- 
buuntur longae  in  fine  positae , Cice- 
ronis ipsius  esse  suspicatur  Victorias 
ad  Aristot.  Rhet.  p.  612. 

Claudat  f sed  quis  ) Cf.  not.  erit. 

95.  Neque  plus  tribus)  «Cic.  Orat, 
c.  64  : H°s  quum  in  clausulis  j*edes 
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erunt : absit  tamen  poetica  observatio  ) neque  ininus 
duobus  : alioqui  pes  erit , non  numerus.  Potest  tamen 
vel  unus  esse  dichoreus-,  si  unus  est,  qui  constat  e duo- 
bus choreis.  Itemque  paeon , qui  est  ex  choreo  et  pyr- 
rhichio,  quem  aptum  initiis  putant ; vel  contra,  qui  est 
e tribus  brevibus  et  longa,  cui  clausulam  assignant : de 
quibus  fere  duobus  scriptores  huius  artis  loquuntur;  alii 
omnes,  quotcumque  sint  temporum,  quae  ad  rationem 

Erunt  ) Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Obr.  Reliqui  sunt. 

Absit  tamen  ) Turic.  sit  tam  ; a scc.  manu  sit  tamen  ct  sic  Gnelf.  Si 
tamen  Flor.  ( a pr.  manu  ).  Nil  nisi  sit  dare  Alin.  narratur  ( cf.  §.  93, 

99  ).  Mox  pro  pes  erit  Venetus  c conicctura  versus  e.  — E duobus  ) 

Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  ex  d.  cf.  57.  Modo  {pns.  constet 
( crr.  Gesn.  ) cum  edd.  posterr.  ante  Basii. 

96.  Est  e tribus  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  est  t.  Flor,  a sec.  nianu 
a.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) est  ex  t.  Suspicor  abfuisse  est. 

Brev.  et  longa  ) Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  et. 

Artis  ) Turic.  Guelf.  omittunt.  — Alii  ) Sic  MSS.  ct  edd.  ante  Aid. 
acc.  Bad.  pr.  Reliqui  nullo  auctore  alios.  Atnbr.  1 , non  notavi.  — Quot- 
cumque  ) Turic.  Flor,  Guelf.  ut  quocumque.  Camp.  ut  quote,  cum  Goth. 

— Sint  temp.  ) Flor,  inserit  quoque.  — Quae  ad  ) Turic.  quod  a.  Goth. 
qui  a.  ex  Voss.  quod  a.  ( cf.  §.  90  ).  Guelf.  que  enclitica  ad  temp.  — 
Rationem  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  cum  lens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad. 
sec.  Reliqui  orationem , quod  ipsum  e Camp.  per  errorem  notasse  videor. 

— Pertineant  ) Tnric.  pertinea ; a sec.  manu  pertineat  et  sic  Flor.  Non 
mihi  satis  facio  haec  reponens  : alii  omnes  , quotcumque  sint  quinque 

e.  observatio  fuerit  pdetae  conveniens  , 
non  oratori  f si  minus  duobus , pes 
modo  sentietur , non  numerus  aliquis 
aequabiliter  fusus.  Illud  nimium  erity 
hoc  parum. 

96.  Scriptores  huius  artis  ) Signifi-  1 
cantor  praeceptores  eloquentiae;  alii, 
qui  deinde  nominantur,  sunt  mctiici 
vel  rhythmici  doctores.  Exemplo 
autem  est  Aristoteles  Rhet.  III,  8,  dc 
hisce  solis  paeonibus  praecipiens ; 

( vid.  et  Cic.  de  Orat.  III,  47  ) cui 
accedit  Demetr.  Phal.  §.  39. 

'Alii  — appellant)  Haec  quum  sint 
mirifice  inquinata  , sententiam  ha- 
bent tamen  satis  manifestam.  Iu- 


nomino , non  loquor  de  uno  pede  ex- 
tremo , adiungo  ( quod  minimum  sit ) 
proxime  superiorem , saepe  etiam  ter- 
tium. » Gesnerus. 

Absit  — observatio  ) Parum  asse- 
quor , quomodo  iubratur  abesse  ista 
observatio.  Rectius  , puto,  legeris  sit 
enim  p.  o.  ( cf.  not.  erit.  ).  Sic  inter— 
iectum  hoc  respondebit  alteri  alioqui 
— numerus  ; coiusmodi  concinnitate 
in  primis  delectatur  noster ; cf.  v.  c. 
1,7,7.  Sit  (pro  fuerit ) variatura  est 
pro  futuro  indicativi  erit.  Aliquid 
verae  rationis  suboluit  Gedoyuo , etsi 
erranti : Si  ultra  tres  continuentur  ct 
consulto  aptentur  pedes , diligentia , i. 
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97  pertineant,  paeonas  appellant.  Est  et  dochmius  , qui  fit 
ex  bacchio  et  iambo  , vel  iambo  et  cretico  , stabilis  in 
clausulis,  et  severus.  Spondeus  quoque,  quo  plurimum  est 
Demosthenes  usus,  inoram  semper  per  se  habet;  optime 


temporum  , quae  ad  rationem  pertineant  eandem.  Displicet  quod  nulla 
ratio  habetur  particulae  ut  ( nemo  enim  probet  ut  quicumque  pro  ut 
quique );  male  habet  etiArn  contorta  cxtrcuiorom  structura,  quam  rursus 
transponcudo  sanare  , durum  fuerit.  Iu  quocumque  etiam  veri  quid  latere 
dicas  , modo  loco  ostendatur  alicunde.  Refert  enim  memorari  , quod  hi 
ncgligunt,  quo  loco  sit  longa  syllaba  in  paeone.  Sed  unde  hoc  emat? 
Ia  vulgata  quidem  constitutione  maliin  quotcumque  sunt  prae  q.  sint. 

97.  y cl  iambo)  Iens,  omittit  cum  cdd.  poslerr.  ante  Aid.  Habet  praeter 
alios  Vall.  vere  iambo  Flor. 

Moram  ) Turic.  neotlem.  Flor,  ne  eodem.  V ter  que  a sec.  manu  in 
eodem  ct  sic*Guclf.  cum  Alm.  Iens.  Tarv.  In  Midiam  Goth.  Vota.  2. 
Sanam  esse  nostram*  nequaquam  credo  , neque  acquiesco  sequentibus  istis, 
quae  vel  patient issimas  aures  iaeduut  : semper  per  se.  Nihil  proliciunt 
Catnp.  Goth.  Voss.  2,  dantes  prae  sc.  Debebat  ostendi,  quam  aptus 
esset  in  clausulis  spondeus,  ubi  satis  icinna  est  observatio  moram  in  ert 
agnoscentis  , quamque  per  sc  semper  habeat.  Nec  ferri  potest  asyndeton 
illud  : Sp.  moram  habet  , optime  praecedet  eum  creticus.  Sed  dc  hoc 


dicantur  paeones  alter  et  tertius , 
qtii  eodem  quo  illi  rlictoiici,  pri- 
mus et  quartus,  nomine  a quibus- 
dam magistris  uppcllentur.  Sed  boc 
quomodo  ex  verbis  ipsis  «dicere  con- 
tingat , nondum  video.  Neque  enim 
ferri  potest,  ut  interesse  negetur, 
quot  temporum  sit  pes  aliquis;  quod 
coutra  unice  spectandum  est,  nec  tu- 
mcu  sullicit  insum,  quum  ulioqui  cre- 
ticus et  bacchius  cum  palimbacchio 
fuerint  appclluudi  paeones.  At  uemo 
sic.  Nisi  forte  Dionysii  Halic.  ratio- 
nem huc  trahas.  Is  enim  p.  Rsk. 
204,  5 (de  Structura  ) : rdv  Kpr.Ttr.ov 
memorat  p jSpo-j  ur'  dipx  rjuxva  Tt; 
/3ov)jrat  aorov  xxitiv  * Sioiau  y io 
oddi v tuv  (x  jrfvri  ovyxiqiivatv  /j*6- 
vwv.  Simile  quid  agnoscit  Cicero  dc 
Urat.  111 , 47.  Sed  boc  parum  est. 
Rationem  autem  hic  essu  proftorUo- 
nem  facile  apparet  comparando  Ari- 


stotele, qui  loco  illo  toties  laudato 
4:  iffri  di,  ait,  rptTo;  d rraidcv  xai 
iyjip fvoc  Ttirj  iipr,uswj • T pia  '/dtp 
~po(  duo  itrrtv.  ixctvtov  di  d piv  ( 6 
npfio?  s.  dactylus  ) ev  roo$  fy . d di 
(0  ixvfi 0; , quamquam  et  trochaeus) 
duo  ttooc  *v’  i/i-tai  di  Ttav  /dywv 
toutwv  d nfuoXto;*  ouro?  d’  «'ttiv  o 
rrettstv. 

97.  Est  et  — severus  ) Minus  , 
opinor  , rationem  teneas  uoslri,  si  est 
tanquaiu  copulam  logicam  i ungas  cum 
stabilis  severus  , tanqnara  praedicatis. 
Rectius  tribues  boc  dc  dochmio  illi 
praecepto,  quo  unum  pedem  in  clau- 
sulis sufliccre  negarat , cuiusque  ex- 
ceptionem fecerat  istiusmodi  pedes 
duplices:  dichoreum , paeonem  , po- 
stremo dochmium.  In  severo  cf.  §. 
63 , 64  nota  extrema. 

Moram  — habet  ) Cf.  not.  erit. 
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praecedet  eum  creticus  , ut  in  hoc  , De  qua  ego  nihil 
dicam  , nisi  depellendi  criminis  causa.  Illud  est  , quod 
supra  dixi,  multum  referre , unone  verbo  sint  duo  pe- 
des comprehensi , an  uterque  liber.  Sic  enim  fit  forte. 
Criminis  causa  : molle  , Archipiratae  : mollius  , si  tri— 
brachys  praecedat  , facilitates  , temeritates.  Est  enim  93 
quoddam  in  ipsa  divisione  verborum  latens  tempus  , ut 
in  pentametri  medio  spondeo,  qui  nisi  alterius  verbi  fi- 
ne , alterius  initio  constat , versum  non  efficit.  Potest, 
etiamsi  minus  bene , praeponi  anapaestus , Muliere 
non  solum  nobili  , verum  etiam  nota.  Tum  anapaestus  99 


continuo.  Diu  meditatus , quid  lateret  in  illo  neotlem  , nihil  extundo. 
Hoc  autem  inveuto  facile  erit  reliqua  ordinare  , sive  per  te  reseces  , sive 
se  retineas  , quod  struatur  cuui  habet  , ut  aliquo  modo  sc  luibeat  spon- 
deus. — Eum  creticus  ) Tutic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) e.  cretio . 
Ille  a scc.  manu  cum  cretico  et  sic  Guelf.:  creltcon  Iens.  ( tac.  Gcsii. 
quamquam  sine  iV  et  apice  super  O posito  ^Tarv. ; creticos  LoC.  Ruse. 
Lege  : praecedente  eum  cretico.  — Dc  qua  ) Turic.  Flor.  ( a scc.  manu 
uterque  ) Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  (tac.  Gcsu.  ) D.  quo  cura  edd.  ante 
Capper.  acc.  Bip.  Nostrum  in  primis  duobus  , quamquam  et  hac  pro  hoc 
a pr.  manu.  — Illud  ) Turic.  Flor.  Guelf.  nihil  cum  Alm.  Sed  illi  a 
pr.  mauti  causam  quoque. 

Sint  duo  pedes  ) Sic  Turic.  Guelf.  Sed  Camp.  duo  pedes  sint.  Turic. 
a pr.  manu  s.  d.  p.  sint.  Reliqui  />.  s.  d. 

Tribrachfs ) Turic.  Flor.  Cuelf.  tribrachi.  Goth.  tribachius.  Camp. 
( pro  mollius,  si  t.  ) si  molossus  tribracum.  Tarv.  molossus  trilrachum 
Veuct.  mollius.  Alolins  si  molossus  trilrachum.  Turic.  etiam  molus  sit  t. 
Immissum  hic  ah  imperitis  rnofossum  recte  exagitat  Regius. 

98.  Quoddam  in  ipsa  ) Turic.  Flor,  quod  ad  i.  uterque  o sec.  manu 
quod  ab  i.  et  sic  Guelf.  quoddam  ab  i.  Camp.  cum  Venct.  Aid.  Praepo- 
sitionem omittunt  Iens.  ( tac.  Gcsn.  ) cum  Goth.  Voss.  a , ct  edd.  ante 
Bad.  Eliam  §.  108.  Turic.  Flor.  Guelf.  quoti  ad  producimus  pro  quodam 
p.  Camp.  autem  quidem  p.  Goth.  quoatl  p.  — Constat  ) Sic  Turic.  Flor. 
( a pr.  manu  uterque  ).  Reliqui  constet. 

Verum  etiam  ) Guelf.  sed  e,  et  sic  Cic. 

De  qua  ego  ) Cic.  pro  Coei.  c.  i3;  appellat?  Cf.  §.  81,  ct  io5,  i3j. 
Muliere  non  solum , ibici.  Iisdem  in  99.  Tum  anapaestus — quoque)  Al- 
arnus  fui  , pro  Ligar.  c.  3 extr.  (cudenti  facile  persuadebo  legendum: 

Supra  dixi  ) §.  65.  Tum  ut  a.  e.  c.  ita  i.  q.  Vulgata  seu- 

Tribrachjrs  ) Quidui  trochaeum  su  caret, 
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et  creticus , iambus  quoque , qui  est  in  utroque  , sed 
iliis  minor;  praecedet  enim  tres  longas  brevis.  Et  spon- 
deus iambo  recte  praeponitur,  Iisdem  in  armis  fu.i.  Tum 
spondeus  et  bacchius ; sic  enim  fiet  ultimus  dochmius  , 
100  In  armis  iisdem  fui.  Ex  iis  , quae  supra  probavi , ap- 
paret , molosson  quoque  clausulae  convenire , dum  ha- 
beat ex  quocumque  pede  ante  se  brevem.  Illud  scimus, 
mi  ubicumque  sunt , esse  pro  nobis.  Minus  gravis  erit  spon- 
deus , praecedente  pyrrhichio : ut , Iudicii  l uni  an  i ; et 

99.  Est  in  utroque ) Sic  Camp.  ut 'et  refert  c vetusto  codice  Pseudo- 
Turn.  quamquam  utrisque  scribens.  Reliqui  in  omittunt. 

Sed  illis  ) Turic.  si  ili.  a scc.  manu  etsi  pro  si.  Guclf.  Camp.  et  si 
illis  cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  syllaba.  Suspicor  in  nostra  ratione 
excidisse  syllaba. 

Brevis.  Et  spond.  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  b.  Sed  s.  cum  Goth. 
Voss.  2 , et  edd.  aute  Aid.  Reliqui  b.  Sed  et  s. 

Praep.  Iisdem  in  arm.  ) Sic  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  AIra. 
(nisi  quod  hic  omisso  in  ; §.  9S  , 109  ) ct  edd.  ante  Gryph.  ( qui, 

sequente  uno  Capper.,  eliom  in  expungit).  Reliqui  omittunt  iisdem. 

Dochni.  In  armis  iisdem  fui}  Turic.  Flor.  Guclf.  omittunt  iisdem  cum 
Goth.  ct  edd.  ante  Bad.  sec.  Reliqui  d.  Iisdem  L a.  f.  Nos  ordinem 
expressimus , quem  verissima  cooicctura  suasit  per  litcras  Grotcfcudus 
V.  C.  Mcikomium  ille  io  notis  ad  Aristid.  Quint.  p.  267 , liuuc  u ostri 
locum  plane  non  intellexisse  testans. 

tot.  Praecedente  pyrrhichio  ) Turic.  Flor.  ( hic  quidem  pyrrice  ) Guclf. 
( hic  pyrrhyce  ) praecedentibus  et  pyyrice.  Alm.  item  t sed  extremo  in- 
corrupto. Mox  Flor,  a sec.  mauu  praecedente  se  pyrridiio  ct  sic  Camp. 
curo  Goth.  Voss.  2 , Vall.  ct  edd.  ante  Aid.  nisi  quod  Tarv.  pulcherrimo 
pro  pyrr.  ct  mox  Bad.  uterque  bene  pro  se.  Suspicor  fuisse  praecedenti- 
bus iambo  et  ( vclut  aut  ) p.  — luniani ) Guclf.  humani . 


100.  Quae  supra  probavi  ) Non 
longius  remittimus  quam  ad  §.  99  , 
praecedet  enim. 

Illud  scimus — nobis  ) Hoc  quum 
unus  Commentator  Venetus  esse  ex 
Miloniana  dixerit , erravit.  Reliqui 
nou  quaesiverunt,  neque  ipse  inveni. 

101.  E L , Iudicii  luniani  ) Vid. 
Cic.  pro  Cluent,  c.  1.  Mirum  profe- 
cto, si  Qu.  ignoravit  quantitatem  no- 
minis lunii  ( ia  quo  recte,  sed  solus, 
haesit  Pseudo-Tumebus  ) , nec  quid- 


quam est  repreheudendum  in  clausu- 
la , quae  plane  sit  eadem  illi  laudulao 
confiteri  §.  94.  Neque  tamen  licet 
dubitare  de  scriptura,  quia  ipsum  boc 
exemplum  est  initii  illius , toties  bic 
ad  partes  vocati,  Cluentiani.  Alio- 
qui  in  Cod.  Florentino  comparet  li- 
tura primae  in  voce  luniani  literac. 
Vua  ratio  videtur  relinqui , accusan- 
dae etiam  hic  memoriae  Quintiliani  , 
cui  aliud  nomen  haeserit,  primam 
habens  illud  brevem,  quod  autem  ita, 
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adhuc  peius  priore  paeone  : ut  , Brute , dubitavi  : nisi 
potius  hoc  esse  volumus  dactylum  et  bacchiuin.  Duo 
spondei  non  fere  iungi  patiuntur  : quae  in  versu  quoque 
notabilis  clausula  est,  nisi  quum  id  fieri  potest  ex  tribus 
quasi  membris : Cur  de  perfugis  nostris  copias  comparat 
is  contra  nos ? una  syllaba  , duabus  , una.  Ne  dactylus  101 
quidem  spondeo  bene  praeponitur  , quia  finem  versus 
damnamus  in  fine  orationis  ; bacchius  et  claudit,  et  si- 
bi iungitur,  Venenum  timeres-,  vel  choreum,  et  spondeum 

Peius  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) Guclf.  pes. 

Volumus  ) Sic  Camp.  cum  Goth.  Voss.  z,  voluimus  Turic.  Flor.  Ille 
etiam  hos  pro  hoc.  Reliqui  velimus . 

Per  e iungi  ) Turic.  fer.  est  i.  a sec.  manu  fer.  coniungi.  Flor. ferem  i. 
Reliqui  f coniungi.  — Notabilis)  Turic.  Flor.  Guclf.  lens.  ( tac.  Gcsn. ) 
Tarv.  nobis  cum  Alui,  quamquam  hic  per  compendium,  nobilis  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  z. 

Nisi  quum  ) Turic.  Flor.  Guelf.  ( nisi  forte  hic  tum  ) ne  cum.  Goth. 
nec  tunc  cum  Voss.  zf  nec  cum  Camp. 

Comparat  is  ) Goth.  comparant  cum  Voss.  z.  Schulzio  videtur  hoc 
loco  necessario  corrigi  debere  comparanti  et  huuc  eundem  codicem  Goth. 
citat.  Vid.  ad  Orat.  Cic.  cap.  66.  Typ.  Tati. 

102.  Claudit  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp.  Re- 
liqui eludit  i cf.  §.  75.  — Timeres  ) Turic.  Flor.  Guelf.  timere  cum 
Goth.  Voss.  2 , Iens.  Tarv.  Ven.  ( hic  quidem  per  sphalma  videtur 
dare  ).  — Vel  — timeres  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  ( hic  quidem 
spondeus  ) cum  Goth.  Voss.  z,  Alm.  et  edd.  ante  Bad.  ( nisi  quod  Vcu. 
e cooicctura  velut  ).  Reliqui  vitat  c.  spond.  autem  a. , ut  non  venena  ti- 
meres, sed  virus  timeret , coniicicnte  Badio,  qui,  satis  quidem  modeste 
neque  glorior , ait,  me  bonum  sensum  invenisse  , verum  malui  aliquid 
quam  ni/ul  dicere. 


ut  scriptum  erat  a Qu.  mox  cesserit 
vero  , ubi  non  erat  eadem  composi- 
tio. Brute , dubitavi , Orat.  c.  1 5 Cur 
de  perfugis , ibici,  c.  66  , ubi  est  com- 
parant contra  minus  aptis  ad  hanc 
disputationem  uumeris,  et  suspicor 
errorem  illatum  libris  Ciceronianis  ; 
quae  videtur  etiam  Petri  Victorii  esse 
opinio  Varr.  Lcctt.  IV,  1.  Egregie 
autem  hoc  exemplo  utitur  1.  H.  Vos- 
sius  loco  ad  §.  62  designato. 

«02.  Venenum  Umeres — Venenum 


timeres  ) Locus  est  Coelianae  c.  1 4« 
Rectissime  voces  vel  choreum  alienas 
hiuc  iudicat  Regius;  fiat  enim  hoc 
modo,  quod  ipsum  repreheuditur  , 
liuis  hexametri.  Durum  sane  eius- 
modi  iacturam  facere.  An  potuit  no- 
ster choreum  appellare  pedem  ( qui 
positione  sola  tieret  spondeus  ? Desi- 
lientem enim  in  um  syllabam  brevem 
et  ipse  ( velut  mox  §.  to3  sum  ) et 
omnes  agnoscunt.  Dum  aut  sp.  scri- 
bas pro  et  sp.  idem  Regius  se  aule 
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ante  amat : ut  Ventuum  timeres.  Contrarius  quoque 
qui  est , eludet,  nisi  si  ultimam  longam  esse  volumus  ; 
optimeque  habebit  ante  se  molosson  , Civis  Romanus 
sum  ; aut  bacchiutn  , Quod  hic  potest,  nos  possemus. 
Sed  verius  erit  claudere  choreum  praecedente  spondeo. 
Nam  hic  potius  est  numerus  , Nos  possemus  : et , Ro- 
manus sum.  Claudet  et  dichoreus , id  est , pes  sibi  ipse 

Contrarius  ) Toric.  ( a sec.  manu  ) contrarios.  Guclf.  Camp.  contrario 
cum  Goth.  Voss.  z , . Vall.  Batl.  Basii. 

Qui  est ) Turic.  Flor,  quis  est.  Guelf.  Camp.  quis  eunt  Golh.  Vos s.  a, 
Vnll.  Bud.  — Nisi  si  ultimam  ) Turic.  n.  s.  ultima  si  ultimam.  Flor.  n. 
ultima  sjr  ultimam.  Guelf.  n.  sit  ultima  si  ultimam  eunt  Voss.  a,  Goth. 
( inc.  Gvsu.  ) Sed  Camp.  n.  ultima  sit  ? si  ultimam.  — Civis  Romanus, 
sum  ) Turic.  cibis  R «rint;  a scc.  mauu  cibis  rursum.  Flor,  cibis  r su. 
Guclf.  cibis  rursus.  Flor,  a scc.  mauu  cibis  respersum  ct  sic  Camp.  cuiu 
Golli.  Voss.  2 , Vnll.  cL  rdd.  ante  Bad.  Reliqui  de  huius  contectura  ut 
IZl  spinis  respersum.  Tcntat  idcin  ct  verrucis  , ut  alterutro  modo  exeat 
molossus.  Ambr.  i , etsi  in  viciuis  memoratus,  hic  a me  siletur.  No- 
strum ct  ipsuin  e couiectura  nostra.  — Possemus  ) Turic.  Flor.  Guclf. 
Camp.  possumus. 

io3.  Claudere ) Sic  Turic.  Flor.  Gucl/.  Camp.  Goth.  Iens.  (lac.  Gcstt. ) 
cum  cdd.  ante  Gryph.  Reliqui  eludere.  Iisdem  auctoribus  mox  §.  hac  > 
io5  ( hic  cdd.  ante  Bas.  modo  ) diphthouguni  restitui.  Aiihi  minus  con- 
stanter et  fere  edd.  modo  eandem  habent;  cf.  §.  102.  Voss.  2,  eludere. 
Non  credo  ; cf.  §.  96.  — Praecedente  sp.  Nam  ) Turic.  Flor,  praece- 
dentes pondentinam : a scc.  manu  uterque  praecedentis  ( hoc  solus  Turic. ) 
pontlere  n.  et  sic  Guclf.  Camp.  Reliqui  praecedenti  sp.  iY. 

Id  est , pes  sibi  ) Turic.  Camp.  idem  p.  s.  Guclf.  pes  (solum  ) s.  Iens. 
p.  idem  s.  cum  edd.  ante  Aid.;  idem  idem  p.  Flor.:  idem  pes  idem  s.  Goth. 
( err.  Gcsn.  ) cum  Voss.  2.  Eodem  redit  eunt  Flor.;  id  est  idem  p.  s. 
Anthr.  1.  Bene,  sed  idem  inest  in  ipse.  Reliqui  si  p.  idem  s.  Regio 
suadente. 

Ipse  ) Sic  Turic.  (a  pr.  manu  ) Flor.  Anthr.  1,  Reliqui  ipsi, 
amat  necessario  videtur  inserere.  Contrarius  ) I.  e.  palimbacchius. 
Fluctuare  interdum  unmeros  , prout  Civis  Romanus  — nos  jtossemus  ) 
vel  plures  vel  pauciores  syllabas  tri-  Prius  Verr.  V,  62.  Alterum  pro  Li- 
bucre  velis  clausulae,  exentp  loeoap-  gar.  c.  4*  Muliercula  nisus  , Verr.  V , 
paret , quod  mox  (§.  io3  ) proponi'  33.  Quod  precatus  , pro  Murena, 
tur.  Restat  altera  medicino  verbis  initio  ipso.  In  conspectu  , Philipp. 
nostris  adhibeuda,  ut  priore  loco  tol-  II , 25.  Servare  quam  plue,  pro  Ligur, 
lantur  ista  venenum  timavs  , quae  et  txtr.  • 

turbant  structuram , et  facile  polue-  to3.  Sed  verius  erit  ) Hic  uiltil 
tuut  ab  oculo  librarii  vagante  occu-  aliud  praecipi  existimo,  nisi  ut  di- 
■)  ari.  reuiptio  clanndae  a rcb  juis  liat  talis, 
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iungetur,  quo  Asiani  sunt  usi  plurimum:  cuius  exem- 
plum Cicero  ponit,  Patris  dicturn  sapiens  temeritas  fi- 
lii comprobavit.  Accipiet  ante  se  choreus  et  pyrrhichium:  104 
Omnes  prope  cives  virtute  , gloria , dignitate  superabat. 
Cludet  et  dactylus  , nisi  eum  observatio  ultimae  creti- 
cum facit:  ut,  Muliercula  nixus  in  lilore.  Habebit  ante 
bene  creticum  et  iambum,spondeum  male, peius  choreum. 
Cludit  amphibrachus , Q.  Ligarium  in  Africa  fuisse ; ios 
si  non  eum  malumus  esse  bacchium.  Non  optimus  est 
trochaeus,  si  ultima  est  brevis  : quod  certe  sit  necesse 
est;  alioqui  quomodo  claudet,  qui  placet  plerisque,  di- 
choreus? Illa  observatione  ex  trocheo  fit  anapaestus. 
Idem  trochaeus  praecedente  longa  fit  paefln : quale  est,  tos 
Si  potero  ; et , Dixit  hoc  Cicero , Obstat  invidia.  Sed 
hunc  initiis  dederunt.  Cludet  et  pyrrhichius  choreo 

104«  Pl  t Muliercula  ) Turic.  inserit  de  ultimae  syllabae  pes  una  ; 
item  Flor,  nisi  quod  /»/*o  cum  Alm.  A seo.  manu  uterque  ultima  syllaba 
et  sic  Camp.  cum  Voss.  a , ( ex  Goth.  unica  pro  ultima  ).  Abesse  haec 
videntur  ab  Ambr.  i.  Glossam  Gesncrus  interpretatur ; ego  quodam 
errore  huc  tracta  suspicor  verba  infra  ( §.  109  ) posita  : duae  ultimae 
syllabae  pro  una. 

105.  Si  ultima  ) Ambr.  1,  inserit  ulla  est  omisso  mox  est  ante  brevis. 

106.  Hunc)  Turic.  (a  pr.  raauu)  Flor.  Aue.  Reliqui  hoc.  Nos  mutavimus. 

It»  §.  119,  Goth.  ( t«c.  Gesn.)  huc  pro  hunc. 

Cludet)  Sic  Turic.  (0  pr.  mauu  ) Flor.  Reliqui  Cludit. 


perquam  sit  in  fine  utriusque  exem- 
pli spondeus  cum  choreo,  non  in  Li- 
gariano bucchius  et  palimbacchius 
potest  nos  J possemus  | ; in  verrino 
mitem  raolossos  et-palimbacchius  Ci- 
vis Ro  | manus  sum  J . Congruit  huic 
utentiac  verius  , significatione  per- 
vulgata , non  insolentiorc  illa , qua 
valet  rectius.  Neque  enim  claudere  est 
legentis,  vel  orantis,  sed  ipsius  nu- 
iueri  , ut  accusativus  choreum  non  re- 
gatur a verbo  , sed  cum  infinitivo 
eiusdem  coniuuctira  efficiat  structu- 
ram. Sic  revincitur  Badius,  qui  verius 
interpretatur  magis  ex  arte  sicut  et 
supra  { §.  64  ) veriora  maluerit  prae 

Qvint.  In  st.  Tom.  III 


severioribus.  Quod  enim  idem  negat 
hic  legendum  Severius , recte  quidem 
ille , sed  non  iusla  causa  commotus. 

Asiani  ) Cf.  VIII,  Pro  17.  Exem- 
plum a Cicerone  positum  est  Orat, 
c.  63.  Sed  mox : Omnes  — supera- 
bat, unde  sit  ignoro. 

106.  Si  potero  — invidia  ) Haec 
ficta  sint  e vestigio,  an  petita  alicun- 
de et  cx  quo  potissimum  oratore , 
quaerere  non  vacat.  Primum  quidem 
suspicor  esse  Porcii  Latronis:  cf.  IX, 
2,  91.  Attende  autem  literam  O hic 
vulgo  correptam  et  cf.  ad  VIII,  6,  ^'5. 

Hunc  ) L e.  paeonem  primum. 
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praecedente  : nam  sic  paeon  est.  {ied  omnes  ii , qui  iri 
breves  excidunt,  minus  erunt  stabiles:  nec  alibi  fere 
satis  apti , quam  ubi  cursus  orationis  exigitur,  et  clau- 
sulis non  intersistitur.  Creticus  et  initiis  optimus:  Quod 
precatus  a diis  immortalibus  sum\  et  clausulis.  In  con-< 
spectu  populi  Romani  vomere  postridie.  Apparet  vero  , 
quam  bene  eum  praecedant , vel  anapaestus  , vel  ille, 
qui  videtur  tini  aptior,  paeon.  Sicut  et  se  ipse  sequitur. 
Servare  quam  plurimos.  Sic  melius,  quam  eboreo  prae- 
cedente, Non  turpe  duceret  ? si  ultima  brevis  pro  longa 


Sic  paeon  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  si  p.  cum  Goth.  Voss.  2 , et  edd.  cute 
Aid.  Correxit  Regius.  Ambr.  1 , et  si  p. 

Est.  Sed)  Sic*Turic.  Ambr.  1,  cum  Alm.  Ille  « sec.  manu  esset  et  sic 
Guelf.  Camp.  cura  Goth.  Voss.  2;  est  si  Flor.;  a sec.  manu  cjl  et  si.  Reliqui 
omittunt  Sed. 

107.  El  initiis)  Sic  Turic.  (a  pr.  manu)  Flor.  Reliqui  est  i.  — Populi  /to- 
mam)Turic.  Flor. populis ; a sec.  manu  uterque  /xtpuli  et  sic  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  cum  Voss.  2.  Iiu*st  lloniani  illi  veterum  S. 

Pini  aptior ) Turic.  sine  afnios.  Flor .Jine  aptios ; uterque  a sec.  manu  fine 
aptior  ct  sic  Guelf.  Goth-  Voss.  2»  leus.  ( Uc.  Gesn.)  Tarv.  In  Guelf.  priores 
Vferhi  videtur  syllabae  omittuntur,  lacuna  fere  uiraia.  Suspicor  a Qu.  fuisse 
indicatur.  — Sicut)  Sic  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  Sed  Turic.  Guelf.  sunt. 
Reliqui  Sed.  — Stc  melius)  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  Iens.  ( tac. 
Gesu.)  Tarv.  Ven.  sit  m.  cum  Goth.  Voss.  2.  Correxit  Regius,  sed  in  notis 
etiam  Venetus.  — • Praecedente , Aon)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  2,  Alm.  Reliqui  inseruut  Quis.  Mox  tam  eu , §.  108,  iterum* 
omnes  habent  pronomen. 

Pn>  longa)  Turic.  prae  longa;  a sec,  manu  praelongam.  Camp.  praelonga. 
Guelf.  Venet .praecedens  l.  cum  Voss.  a,  el  Basii,  margine,  (Goth.  haec  omnia 
si  ultima  — turpe  duceres  omitUrc  narratur  j cf.  §.  io3,  in  primis  VIII,  3,  i8).# 
Iens.  ( tac.  Gcsu. ) pe  l.  cum  cdd.  ante  Bad.  pr.  qui  penullima  l.  cum  cdd.Vidov 
«t  Colon,  margine.  — Sic , Aon)  Turic.  Flor.  Ainhr.  1 , Guelf.  (hic  etiam 
omittit  Aon  ) Camp.  Iens.  ( tac.  Gesn.)  si  non  cum  Voss.  2,  et  edd.  nntcBad. 

Turpe)  lens.  ( tac.  Gesn.  et  err.  iit  nota  exeg.  ) turpes  cum  edd.  posterr.  ante 
Basii,  cxc,  Vcueta,  — Duceres)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  t ; ducerent  Bad.  uter- 


107.  Jfon  turpe  duceret  ) Est  ex 
eodem  Philippicae  II  loco,  unde  po- 
stridie. Creticum  ita  demum  officit, 
»1  extremam  vocis  duceret  longam 
sumpserit,  quod  ui  concedatur,  fin- 
gere iubet  duceres.  Suspicor  autem 


pro  hisce  : si  ultima  Sed  legendum 
e&c : sive  u.  — Sive  ( vel  leu  ).  Est 
autem  prope  nimius  in  inculcando 
illo  de  ultima  producenda  praecepto* 
quamquam  uec  probat;  c {•  Jj.  j3,  54  * 
Io3  * 104,  1 o5. 
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sit.  Sed  fingamus  sic  , Non  lur/>c  duceres.  Sed  hic  est  108 
illud  inane, quod  dixi.  Paululum  enim  morae  damus  in- 
ter ultimum  ac  proximum  verbum,  ei  turpe  illud  inter- 
vallo quodam  producimus:  alioqui  sit  exsultantissimum, 
et  trimetri  finis , Quis  non  turpe  duceret  ? Sicut  illud  , 

Ore  excipere  liceret , si  iungas,  lascivi  carminis  est:  sed 
interpunctis  quibusdam  et  tribus  quasi  initiis,  fit  plenum 
auctoritatis.  Nec  ego,  quum  praecedentes  pedes  posui,  io9 
legem  dedi,  ne  alii  essent:  sed  qgid  fere  accideret,  quod 

qne ; ducere Gu e If.  ut  et  mox,  et  ibi  Turic.  quoque  cum  Flor.  Reliqui  duceret, 
neque  enim  diceret  Aid.  aliive,  crr.  Burm. 

108 , Ac  proxinium)  Sic  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn. ).  Reliqui  atque.  — Et 

turjte ) Guelf.  solus  , quantum  video,  ut  t.  # 

Alioqui  sit  ) Turic.  Guelf.  alio  quod . Flor,  alio  quid  si.  Camp.  alioquin. 
Etiam  Gotlt.  cum  Voss.  2 , omittit  sil.  Latere  tamen  puto  verbum  in  vetustis- 
simis scripturis. 

Ore  excipere)  Sic  Turic.  Flor.  Arohr.  i , Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a. 

Alui,  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  inserunt  spiritum  Regio  iubente.  — Carm. 
est : sed)  Turic.  FI  >r.  Guelf.  ^Camp.  omittunt  esi  cum  Goth»  Voss.  2,  Alra. 
Fortasse  sed  expungendum. 

1 09.  Sed  quid  ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu  ) Camp.  7.  s. ; Guelf.  quid  si  id. 
et  hoc  inventuro  in  suis  libris  corrigebat  Venetus.  — In  praesentia)  Turic. 
Ambr.  1 , Guelf.  ut  pr.  cum  Goth*  Voss.  2 jnepr.  lens.  Tarv.  modo  quid  quo- 
que Ambr.  1. 

108.  Quoti  dixi)  §.  5i.  Vnice  huc  Ionicus  a minore,  sire  paeon  tertius, 
facit  locus  a Gesuero  solo  excitatus  excipit  Ionicum  a maiore.  Intcriccto 
Ciceronis  in  Orat,  c.*66  : « Ex  hoc  gc-  sibi , cuius  ultimam  in  communi  qui- 
nrre  illud  est  Crassi  Missos  Jaciunt  dem  sermone  semper  correptam  fuisse 
Patronos  : ipsi  prodeant.  NisLiutei*  existimo , augetur  sane  brevium  con- 
vallo  dixisset  ipsi  prodeant , sensisset  cursus,  sed  carminis  formam  minus 
profecto , clVug isse  senarium  *».  expressam  crediderim.  Nam  ubi  ULido. 

Ore  excipere)  Verr.  V,  45.  Hic  Crassi  apud  Cic.  Orat,  c.*  65. 

quidem  interieclum  illud  in  Cicero-  109.  Quod  in  jn-aesenlia  ) Suspi- 
nis  libris  sibi , inter  exc.  et  lic.  non  cor  fuisse  , ct  quid  in  praesentia  ( for- 
facit  nullum  momentum , ut  vix  li-  tasse  ut  in  p.  ) r.o.  Locutioni  in  prae- 
ccat  memoriam  Quintiliani  solam  ac-  sentia  inest  levis  contemnendi  color, 
cusore.  Fortasse  igitur  dedit,  quod  quasi  acquiescentis  quidem  in  re, 
sui  libri  ostenderent } vide  Serv. ^»d  quam  tamen  non  probet,  quamque 
Aeneid.  IV,  685,  qui  et  ipse  citatu!  aliquando  futuram  meliorem  exspe- 
e jiremum  filiorum  spiritum  ore  exci - ctet  \ cf.  X , 7 , 22.  Praecedentes  nu- 
pere liceret.  Lascivum  profecto  car-  tem  pedes  quos  dicat  noster  , dubi- 
xueu  manifestius  in  Qu.  ratione,  ubi  Utri  potest*  Congruat  maxime  , si  ac- 
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in  praesentia  videretur  optimum , ostendi.  Et  quidem 
oplime  est  sibi  junctus  anapaestus,  ut  qui  sit  pentame- 
tri finis  , vel  rhythmus  qui  nomen  ab  eo  traxit : Narn 
ubi  libido  dominatur  , innocentiae  leve  praesidium  est ; 
nain  synaloephe  facit,  ut  duae  ultimae  syllabae  pro  una 
nosonent.  Melior  fiet  praecedente  spondeo  vel  bacchio:  ut 
si  mutes  idem,  leve  innocentiae  praesidium  est.  N011  me 


El  quidem  oplime  ) Turic.  Flor.  ( hic  quidem  a pr.  manu  ) Guelf.  quidem  opi- 
nione cura  Alm,;  et  quod  Camp.  jLocus  non  est  sanus,  quum  iu  iis,  quae  cou- 
tinuo  subiiciuutur,  m.mifcsu  insit  reprehensio  (cf.  et  §.  1 10),  quae  non  coit 
cnra  illo  oplime.  Simplicem  medelam  reperio  haqc:  Non  quidem  optime ; cf. 
tj.  io5.  — Qui — traxit ) Turic.  Flor,  (sed  hic  quit  cui  par  omuino  Alm. ; cf  . 
§.  99,  itero  m ) Guelf.  Camp .quod  — transit  cum  Gotli.  Vos s.  2,  et  edd. 
autc  Aid.  Correxit  IW  gius.  Capper.  quidem  videtur  cui  n.  a . e.  transit  non 
parum  ( i.  e.  multum  ) probabilitatis  Rabere. 

Nam)  Turic.  itam.  Flor,  ita  (a  pr.  mauu).  Ille  a scc.  manu  ita  in  et  sic 
Gm-lf.  Carap.  cum  Goth.  nisi  forte  erravit  Gesn.  notavi  enim  aliquid  obscu- 
rius; ita  enim  Ohr.  Si  quid  mutaudum,  scribam:  Illa  enim.  Venetus  iu 
notis  : Tollatur  ita  m el  ascribatur  nam.  — Vl  duae  ull.)  Sic  Flor,  (a  sec. 
manu  ) Obr.  A pr.  quidem  mnuu  Turic.  Flor,  ut  de  u.  (cum  Veneto,  qui  in 
nota : unde : emendetur  ut  duae ) ; a sec.  ille  unde  n.,  et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  2.  Reliqui  omittunt  duae. 

Sonent ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  (sed  hic  addit  continno  poni , manifesta 
correctione  , quem  diserte  revincit  Venetas,  nostrum  reponens  et  proscribens 
poni)  solent  cum  Goth. 

ito.  Melior)  Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm. 
leas.  Tnrv.  Reliqui  mollior.  % 

y el  bacchio ) Turic.  Flor.  ( Itic  n pr.  manu  ) Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Airq. 
Male  profecto,  ct  videtur  tueri  Ambr.  1. 

Mutes  idem  , /. ) Turic.  mutes  t.  Flor.  ( a pr.  manu ) mites  L Guelf.  Camp. 
mutes  l.  cum  Alm.  • 


cipiautur  omnes  clausularum  pedes, 
de  quibus  adhuc  egit;  ut  praeceden- 
tes siot  pro  supra  dictis.  Hoc  tamen 
ut  per  latinitatem  liceat , vereor.  Re- 
stat ut  ii  intelligantur,qui  prauceduut 
extremos  et  horum  etiam  in  sequen- 
tibus mentio. 

El  quidem  oplime  ) Cf.  not.  erit. 

y el  rhy  thmus  ■ — traxit  ) « Per 
rhythmum  anapacsticum  siguificare 
v tdetur  carmen  anapacsticum  motio- 
liiclrutn , ijuud  condat  duobus  ana- 


paestis ».  Pseudo-Turnebus.  Penta- 
metri raliouem,  quam  probat  Qu. , 
cf.  ad  §.  98. 

1 1 o.  Non  me  capit  — paeon  ) Fa- 
teor satis  iusolentem  mihi  videri  hunc 
capiendi  usum,  ubi  res  aliqua,  nec 
alius  ea  aifectio  vel  virtus,  sed  ipsa 
per  se  , caftere  dicitur  aliquem.  Ac- 
cedit huic  loquendinovitali  locus  no- 
stri X,  1 , 44  » quosdam  elatior  inge- 
nii vis  — capit , longe  tamen  mi  1101  a 
audacia.  Sententia  quideoinon  potest 
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capit  (ut  a magnis  viris  dissentiam  ) paeon  , qui  est  ex 
tribusbrevibuset  longa.Nam  est  et  ipseuna  plus  brevi  ana- 
paestos,facilitas  et  agilitas.  Quod  quid  ita -placuerit  iis, 
non  video,  nisi  quod  illum  fere  probaverint,  quibus  lo- 
quendi magis, quam  orandi  studium  fuit.  Nam  et  ante  se  mi 
brevibus  gaudet  pyrrhichio  vel  choreo,  mea  facilitas,  no- 
stra facilitas-,  ac  praecedente  spondeo  tamen  plane  finis 


'Est  et  ipse)  Postremum  pro  ipsa  reposuit  Regius  Atdo  primum  rcgipicute, 
nullo  praeeunte  meo  MS.  nisi  forte  Ambr.  i.  Sed  et  dant  Turic.  Flor.  Guelf. 
Carap.  Vcnet.  cum  Basii.  Obr.  Reliqui  omittunt  copulam. 

Anapaestos  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  t,  Guelf.  cum  Goth.  Vall.  Gcsn.  Bip.; 
anapaestus  Camp.  Reliqui  anapaesto.  Terminatio  graeca  narratur  plerumque 
esse  in  Turic.  et  erat  modo  in  Guelf.  Credibile  est , ipsum  quoque  scriptorem, 
velut  in  eludendi  verbo,  non  sibi  constitisse  per  omnia,  quamquam  et  pluri- 
mus esse  potest  noster  transcribentium  et  edentium  error,  quem  cavere  omnem 
nimia  fuerit  miseria;  cf.  §.  i»8;  item  IX,  i,  4.  — Quod  quid)  Turic.  Flor. 
Guelf.  quidquid  cum  Alni.  ; cf.  §.  84.  — Iis)  Sic  Guelf.  Goth.  Iens.  (tac. 

Gesn.)  cum  edd.  ante  Gryph.;  is  Turic.  Flor.  Reliqui  his.  — Probaverint ) 
Turic.  ( a pr.  manu  ) probaverit  cum  Goth.  Gesucrus  recte  censet  legendum 
probaverunt.  Au  erat  probarunt  ? 

1 rt.  f^el  choreo ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  et  c. 

Mea  fac.  nostra  fac.)  Turic.  Flor,  (hic  n sec.  manu)  Guelf.  nec  facilitas . 
Flor,  neo  Jac.  Camp.  nec  nostra  f , et  sic  Goth.  cum  Voss.  2;  ne  nostra  f.  Vcnet.  5 
nostra  f.  Iens,  cum  edd.  ante  Bad. , qui  mea  vel  nostra  f.  cum  edd.  ante  Gryph* 
( i544)«  — d c praecedente)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Iens.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  cum 
Goth.  Voss.  a.  Ex  Alm.  diserte  at  (cf.  §.  109,  i3o).  Camp.  a. p.  Reliqot 
At  p. 


latere,  quam  vel  illius  loci  gemina 
verba  declarant  : delectant , sunt  — 
amatore s;  ut,  qui  solus  hatc  illu- 
strare dignatus  sit,  Venetus  ille  Com* 
mentator , tamen  aberraverit , inter- 
pretans: non  me  deeipit.  Voculam  ut 
optime  hic  agnoscas  pro  quamquam. 
Illos  autem  magnos  viros  vide  §.  87, 
88. 

Nam  est  et  ipse  — anapaestos  ) 
Hoc  eo  spectat,  quod  anapaestum  iara 
improbnrat  ( §.  109),  ut  ne  posset 
placere  pes,  qui  una  plus  brevi  idem 
esset  displicenti.  Attende  autem  bre- 
vitatem, morosae  sane  logicae  adver- 
sautem  , in  isto  plus. 


Quid  ita  ) I.  e.  cur;  cf.  II,  4 « »6* 

Loquendi  magis  , quam  orandi  ) 
Gesuerus  huc  vocat  §.  88,  i3i  ; vide  • 
dicta  ad  IV , x,  1 18. 

iii.  Ac  praecedente  tamen  ) Si 
maxime  concursum  tot  brevium  vites 
spondeo  praemittendo,  tamen  nullam 
dignitatem  habebit  numerus  , quippe 
iambicus;  cf.  §.  88,  108.  Quae  qui- 
deut  subi icinn tur  quum  — quoque,  ue- 
ccssaria  sane  non  erant , ferri  tamen 
possunt,  sic  ordiuata  ut  Galbeus  vo- 
lebat, cuius  rntioucm  primus  expressi. 
Paeon  quartus  qnim,  quacumque  tan- 
dem syll  iba  praecedente,  per  sc  iam 
facit  liuein  trimetri.  Pessime  autem 
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esi  trimetri,  quum  sit  per  se  quoque.  Ei  contrarius  princi- 
piis merito  laudatur;  nam  et  primam  stabilem  , et  tres 
celeres  habet.  Tamen  hoc  quoque  meliores  alios  puto. 
13  Totus  vero  hic  locus  non  ideo  tractatur  a nobis , ut 
oratio , quae  ferri  debet  ac  fluere  , dimetiendis  pedibus 
ac  perpendendis  syllabis  consenescat.  Nam  id  cum  mi- 
i3  seri , tum  in  minimis  occupati  est.  Neque  enim,  qui  se 
totum  in  hac  cura  consumpserit , potioribus  vacabit : si 
quidem  relicto  rerum  pondere  ac  nitore  contempto,  tesse- 
rulas (ut  ait  Lucilius)  struet,  et  vermiculiiteinler  se  texis 
committet.  Nonne  ergo  refrigeretur  sic  calor , et  im- 
petus pereat,  ut  equorum  cursum  delicati  minutis  pas- 

Tamen  ) Sic  Turic.  Pior.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  et  Iens. 
Tarv.  Yen.  Reliqui  tum. 

1 12.  Ferri  ) Turic.  Flor.  Atnbr.  1 , Guelf.  Jerre.  Carop.  fieri.  — Cum  mi - 
teri)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cura  Alm.  Vidnv.  Obr.  Reliqui  tum  m. 

11 3.  Inter)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  m cum  Goth.  Voss.  a,  Iens.  ( tac. 

Gesa.)  et  cdd. ante  Aid.  Correxit  Regius.  * 

Lex  i»  ) Sic  MSS.  et  excusi  ante  Grypli.  Reliqui  lexeit • 

Sic  calor  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  lenv  ( tac.  Gesn. ) si  e.  cura  Voss. 
2,  et  edd.  ante  Aid. 

Delicati  minutis  partibus  frangunt)  Sic  Ambr.  r , Loc.  Ruse.  Basii,  margo, 
itera  Iens.  Tarv.  nisi  quod  minutibus.  Turic.  Flor.  dirigati  minui  (F.  minuit ) 
his  passibus  ut  equorum  cursum  frangunt.  A sec.  manu  uterque  dirigat  immi- 
nuit ct  Jrangal.  Guelf.  dirigat  ut  minuit  iis  passibus  ut  aequor  cursum  frangat . 
Carap.  ante  haec  pro  cursum  dat  impetum  et  deinde  qui  dirigit  imminuit  et  pas- 
sus qui  aequat , cursum  JrangiU  Goth.  dirigat  utimur  his  passibus  ut  equorum 
• Jrangal.  £ Voss.  2 eadem*  nisi  quod  dirigit  et  cursum  inserit  ant e frang.  £ 
Vall.  plauc  Goth.  ratio,  inserto  tamen  cursum  et  frangant  plurali  numero.  Ve- 
netus omnino  ut  Catup.  uisi  quod  aeque  pro  aequat;  item  Aid.  excepto  quod 
minuit.  Obr.  qui  lUrtgit  minutis  passibus  frangat.  Reliqui  qui  dirigit  minuit 
el  passus  qui  aequat  cursum  frangit.  Alm.  turbas  dare  narratur.  Verba  tria  ut 
equorum  cursum  a librario  male  repetita  tantos  linctus  in  simpulo  excitarunt. 


verba  Ei  contrarius  hisce  nostris  inn- 
guntur  a reliquis  quidem  in  fine  prio- 
ris sensus,  a Gcsncro  in  initio  inse— 
qurntifl.  Ordienda  est  nova  tractatio 
paeonis  primi , qui  Qu.  non  adeo  di- 
splicet. 

11 2.  Ferri  — ac  fluere  ) Cf.  §.  18. 


ti3.  Lucilius  ) Vide  Cic.  de  Orat. 
III,  43;  Orat.  c.  44. 

Equorum  cursum  — frangunt  ) Dc- 
signautur  asturcones  vel  tolutarii  eqiti# 
de  quibus  agit  Plinius  H.  N.  VII f * 
42 , 67 , p.  Ilard.  468;  cf.  Lexica  ia 
voce. 


IMST.  Oiur.  LIB.  IX,  4 4^7 

sibas  frangunt?  Quasi  numeri  non  fuerint  in  composi-  114 
tione  deprehensi : sicut  poema  nemo  dubitaverit  impe- 
rito quodam  initio  fusum,  et  aurium  mensura,  et  simi- 
liter decurrentium  spatiorum  observatione  esse  genera- 
tum, mox  in  eo  repertos  pedes.  Satis  igitur  in  hoc  nos 
componet  multa  scribendi  exercitatio,  ut  ex  tempore 
etiam  similia  fundamus.  Neque  vero  tam  sint  intuendi  tI5 
pedes,  quam  universa  comprehensio:  ut  versum  facien- 
tes totum  illum  decursum,  non  sex  vel  quinque  partes, 
ex  quibus  constat  versus,  aspiciunt.  Ante  enim  carmen 

% 

1 1 4.  Numeri  non  J'uei'int ) Turic.  Flor.  Amhr.  i , Guelf.  rem  fecerint  (sed 
Amhr.  1 , subi  icit  illis  sint)  cara  Goth.  Voss.  2;  non  Jecerint  Camp.;  non  fue- 
rint lens,  cum  edd.  ante  Aid.  Nostrum  ex  cim-ndationc  Reegii  , non  dura  qui- 
dem illa,  quuro  in  vero  nou  solum  non  possit  latere,  verum  etiam  numeri , 
quod  vocabulum  corruptum  sif  literis  illis  ver  y quum  o esset  non.  Coufusio 
autem  fuy  Jecerint  et  Juerinl  fiequeus } cf.  Drakcub.  ad  Liv.  XL,  5o,  5;  item 
nos  ad  Qu.  VI,  i9  19.  Ex  sint  isto  Amhrosiani  itiliil  eruo.  — /m/Jenlo)Turic. 

Flor. peritura  cum  Alm.;a  sec.  manu  uterque  perituro  (et  haec  eorum  secunda 
manus  est  in  Gucif.)  alteri  superseri  ptuin  praeterea  vel  perito , et  sic  Amhr.  i, 

Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii.  Nostrum  est  ex  emeudaliouc 
Coei  ii  Rhodigini  LL.  AA.  VII,  4,  p.  3i3,  qui  utitur  loco  Aristotelis.  Vetu- 
stissimae illi  scripturae  au  insit  aliquid  vocabuli  natura , naturae , quod  in- 
terciderit , dubitari  potest. 

Generatum  ) Camp.  gravatum  cum  Goth. 

Repertos ) Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  mauu  ) Guelf.  raptos . 

Pedes  ) Turic.  pes.  Flor,  spes , u pr.  manu  uterque. 

Hoc  nos ) Turic.  Flor,  (hic  a pr.  mauu)  Guelf.  Camp.  nos.  Goth.  hoc  cum.  • 
Voss.  a.  — Componet ) Sic  Turic.  Flor.  Amhr.  1 , Guelf.  Goth.  ( lac.  Geso.  ) 

Camp.  cum  Voss..  2,  Obr.  Reliqui  componit. 

11 5.  Aspiciunt  ) Turic.  ( a sec.  mauu  ) Guelf.  Camp.  aspiciant.  Magis  ferri 
potest  coniunctivus  sint , quamquam  et  ibi  malunt  quidam  sunt.  — Ideoque  ) 

Sic  MSS.  mei  et  edd.  aute  Aid.  Reliqui  Indcque  e correctione  Regii. 

1 

benti  nostro  obversatum  esse  locnm 
Aristotelis  Pocl.  c.  4 » p*  3uht.  loi  : * 

Kari  fCxnv  oi  ovro;  r.uij  rou  pt- 
pcFtfSxi  zxt  rr.i  appovisti  zat  tov 
pj3po0  — e-  zpyfi  ci  irt^uxori; 
ir/id;  aura  pi).i7? » , xaroc  tur/.pon 
TtpizyovTse , syiwozv  t»jv  noinotv 

ix  TWV  WjTOT/jdl 'J.7U xtw v . 


11 4.  In  compositione  ) Quum  inm 
composita  esset  oratio  cuiusque,  qui 
quidem  inter  ipsum  negotium  ordi- 
nandarum vocum  nullain  propriam 
habuisset  numerorum  curam,  neque 
cos  intellexisset. 

Sicut  poema  — generatum  ) Non 
caret  veri  similitudine  , haec  scri- 
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ortum  est , quam  observatio  carminis.  Ideoque  illud 
— Fauni  vatesque  canebant. 

"6  Ergo  quem  in  poemate  locum  habet  versificatio  , eum 
in  oratione  compositio.  Optime  autem  de  illa  iudicant 
aures  , quae  plena  sentiunt , et  parum  expleta  deside- 
rant , et  fragosis  offenduntur,  et  levibus  mulcentur  , et 
contortis  excitantur  , et  stabilia  probant,  clauda  depre- 
hendunt, redundantia  ac  nimia  fastidiunt.  Ideoque  do- 
cti rationem  componendi  intelligunt,  etiam  indocti  vo- 
n7  luptatem.  Quaedam  vero  tradi  arte  non  possunt.  Mu- 
tandus est  casus,  si  durius  is,  quo  coeperamus,  feratur. 
Num,  in  quem  transeamus  ex  quo,  praecipi  potest? 


Fauni)  Turic.  Flor.  ( hic  a pr.  manu)  Guelf.^/aciem. 

1 16.  Quae  plena  ) Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  quo  e pena.  Ainbr.  i , 
q. poema  cum  Iens,  (non  ct  Goth.  err.  Gesn.  ) et  edd.  posterr.  ante  Aid.  quae 
plane  Camp.  A Badio  iude  inserunt  et.  — Desiderant  ) Goth.  Voss.  a,  con- 
siderant (cf.  §.  86).  Sed  suadet  etiam  Vrtietns  in  notis. 

Levibus)  Sic  MSS.  omnes  (quamquam  Goth.  Voss.  *,  non  memorantur)  et 
excusi  ante  Ruse.  eic.  Locat.  Reliqui  lenibus  iubeute  Regio.  Ante  hanc  vo- 
cem  et  omittunt  itidem  omnes  ante  Bad. 

Clauda)  Turic.  (a  pr.  manu)  Ambr.  i , Flor,  claudant.  Hic  a scc.  manu 
claudat. 

Deprehendunt ) Turic.  Flor,  deprehendit.  Hicasec.  manu  et  reprehendit.  — 
Ac  nimia  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guelf.  Cnmp.  Reliqui  et  n. 

1 17.  Tradi  arte)  Sic  MSS.  omnes  et  cdd.  ante  Basii.  Reliqui  a.  t.  — Mu- 
tandus) Camp.  imitandus , quem  errorem  in  quibusdam  notat  Regius. 

Num , — potest ) Dauiel  ab  Hoven  tentat : Num  in  quem  transeamus  Stc  «e- 
quo  ( vel ) aequi  ( pro  ex  quo)  praecipi  potest. 


11 5.  Ideoque  illud  — canebant  ) 
Cf.  Cic.  Orat.  c.  5i.  Illud  equidem 
non  retero  ad  verba  mox  subiecta , 
quasi  dictum  Ennianum  designans 
subuudiendo  est  vel  legitur j sed  ad 
carmen  spectare  arbitror  ct  implici- 
tam agnosco  suae  ipsius  structuram 
versiridi,  ut  canebant  inngnt  sibi  ac- 
cusativum illud ; cf.  IX,  3,  64,  ubi 
aliquid  simile. 


116.  Desiderant ) Interpretationem 
pete  ad  1*8,  i3. 

Levibus  ) Opponuntur  fragosis  /e- 
via,  sed  syllaba  prima  longa.  Ita  Dio* 
medi  Grammatico  fragosi  sunt  versus 
qui  illevigato  sono  et  incondito  varian- 
tur; cf.  Renllci.  ad  Horat.  ad  Pis.  v. 
26.  Contorta  autem  cum  laude  dicun- 
tur; cf.  jj.  8 , 55. 

11 7.  Durius  — feratur)  Dure  ferve 
pro  aegre  videtur  nove  dictum. 
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Figura  laboranti  compositioni  variata  saepe  succurrit. 
Quae,  cum  orationis,  tum  etiam  sententiae  ? Num  prae- 
scriptum eius  rei  ullum  est  ? Occasionibus  utendum,  et 
cum  re  praesenti  deliberandum.  Enimvero  spatia  ipsa, 
quae  in  hac  quidem  parte  plurimum  valent,  quod  pos- 
sunt, nisi  aurium  , habere  iudicium  ? Cur  alia  paucio- 
ribus  verbis  satis  plena,  vel  nimium,  alia  pluribus  bre- 
via et  abscisa  sunt ? Cur  in  circumductionibus,  etiam 
* ' • 

Figura)  Turic. Flor,  (a  pr. manu  oterque)  figurant.  Ille  a scc.manu  figu- 
ram et  sic  Guclf.  eam  Alm.  Nostrum  Locat.  Ven.  Ruse.  Reliqui  Figurat. 

Laboranti  comp.)  Sic  Flor.;  a scc.  manu  laborant  et  c.  et  sic  Camp.  cum 
Gotb.  Vo&s.  a;  laborant  c.  Ambr.  i ; laboranti  ei  c.  Turic.  Guelf.  cura  edd. 
au|c  Aid.  Reliqui  l.  etiam  c. 

Variata)  Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cura  Alm.  Vos*,  a,  Goth.  ct  edd. 
ante  Aid.;  compositio  invariala  Ambr.  i.  Reliqui  variatae.  — Succurrit ) Sic 
Flor.  Ambr.  i.  Reliqui  succurrunt.  Singularem  in  figura  imperabat  perspi- 
cuitas, commendabat  concinnitas , quum  idem  modo  fuisset  in  casu. 

Num — ullum)  Camp.  Nam  — nullum  cum  Andr.  Locat.  Venet.  Ruse.; 
Num  — nullum  Flor,  cura  Goth.  Vos*.  3»  Ieu*.  Tarv.  Pro  praescriptum  Vos*. 
3,  Iens.  Tarv.  scriptum.  Goth.  nulla  mentio  (cf.  §.  116).  Veram  ceuseoCam- 
pani  rationem.  Satis  erat  semel  interrogasse:  Quae — sententiae?  Nec  decet 
ista  nimia  similitudo,  Num  — praecipi  potest?  Num  praescriptum  — ullum  est? 
Minus  conducat  loco  Num  mutare  in  Non.  — h't  cum  ) Goth.  omittit  et  cura 
Voss.  a.  Sed  mox  §.  118;  parte  Vos s.  a,  omittere  narratur,  Gotb.  non  item. 

118.  Enimvero)  Turic.  Flor.  Ambr.  ( , Guelf.  Camp.  etiam  v , — Possunt ) 
Sic  Guelf.  et  procul  dubio  Ambr.  i,  cum  Ieus.  et  edd.  posterr.  ante  Obr.;po«- 
sil  Turic.  (a  pr.  manu  ).  Reliqui  possint.  — Abscisa)  Sic  Turic.  Ambr.  (• 
Reliqui  abscissa;  cf.  I.  F.  Gronov.  et  Drakcnb.  ad  Liv.  XLIV,  S,  5,  et  VV. 
DD.  ad  Velle).  11,  66, 3;  item  nostr.  VIII,  3 , 85.  Quis  vero  unquam  prae • 
sasse?  Nec  quisquam  circumscisse , V 111  , 3 , 8i.  — Videatur)  Sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  i , Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  3,  et  edd.  ante  Stocrium.  Reliqui  vi- 
detur. 


Figura  — succurrit  ) Cf.  IV,  3, 
118. 

Num  — ullum  ) Cf.  not.  erit. 

Cum  re  — deliberandum  ) Cf. 
IV  , 3,  IOI. 

1 18.  Hac  — parte  ) Cf.  not.  ad  II , 
(6 , 18.  Spatiis  autem,  quae  liic  tan- 
guntur , non  equidem  credo  ipsum 
syllabarum  quantitatem  significari , 
quae  etsi  aurium  sane  habet  indicium, 


tamen  ita  definita  est  antiquitus  , ut 
Varietatis  nihil  fere  admittat.  Refe- 
ram igitur  ad  intervalla  pronuntian- 
di , unde  existit  inane  illud , de  quo 

In  circumductionibus  ) « De  huius- 
modi  ‘circumductionibus  infra  ( §. 
124  ) sic  loquitur  Genera  — circum- 
ducitur : unde  patet  circumductionem 
esse  quoddam  periodi  gcQUs  ( cf.  et 
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quum  sensus  finitus  est,  aliqtiid  tamen  loci  Vacare 
'9  videatur?  Neminem  vestrum  ignorare  arbitror , iudices, 
. hunc  per  hosce  dies  sermonem  vulgi , atque  hanc  opi- 
* nionem  populi  Romani  fuisse.  Cur  hosce  potius,  quamr 
hos  ? Neque  enim  erat  asperum.  Rationem  fortasse 
non  reddam  , sentiam  esse  melius,  Cur  non  satis  sit , 
sermonem  vulgi  fuisse?  Compositio  enim  patiebatur. 
Ignorabo;  sed  ut  audio  hoc,  animus  accipit  plenum  sine 
10  hac  geminatione  non  esse.  Ad  sensum  igitur  referenda 
sunt.  Nequeas  satis  forte , quid  severum  , quid  iucun- 

»19,  Ignarabn)  Sic  Amhr.  t,  et  conieccrat  Gewenn.  Ttelfijoi  Ignnraiam. 
— Sed  ut)  Ita  Turic.  Sed  idem  a pr.  manu,  Flor,  sed  ita.  Reliqui  s.  ita  ut.i 

110.  Ad  setuam)  Omittunt  ad  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  A pr.  manu  Turic* 
adsenstun  ; a scc.  assens  sum. 

Nequeas — > jacias  quident)  Turic.  (hic  pro  quidem  & pf.  mano  qui  de ) Flor, 
(liic  faciant  a pr.  manu;  a aec.  Jaolcnt , uterqnc  autem  iste,  ilnt  a pr.  mamr]f 
Ambr.  1 (hic  qui  pro  quis)  nequis  s.f.  q.  s.  q.  ( T urit,  quod)  i.  s.  Intellegent 
Jacient  q.  A aec.  manu  primorum  uterque  intellegere,  Tatie.  faciat.  Guelf. 
Camp.  ne  quis  s.  f.  q.  t.  q.  i.  s.  i.  Jaciat  q.cxim  Vo»s.  a,  Goth.  Iens.  (err.  Gesn.} 
Ct  edd.  ante  Bad.  exc.  Venet.  quae  mira  audacia  pfo Jaciat  quidem  haec:  quod 
fl  quod.  Commentator  autem  in  notis  ad  faciat  quidem  legendum  puto  aude  ni 
quod  fit.  Pro  quidem  ct  Camp.  quod.  Boill.  itidem  ne  quis.  Obr.  nequeat 
quis— faciat  q.  AJ  hunc  locum  Regius  desperationem  testatus  erat,  cuius 
nota  parum  recte  posita  est  a Burrn.  MSS.  quidem  omnes  ne  quis  diremptim 
scribunt,  et  Badius  opinor , primus  inde  secundam  personam  extudit,  cui 
deinde  accommodaret  Jacias , mox  Basileensi  coni  uncti  v uni  etiam  nequeas  fa- 
cient e.  Equidem  hacc  erno  : Nec  qui  s.f.  q.  s.  q.  i.  s.  intelligcnl  facient  q.  In- 


XI,  3,3$).  Et  certe  paulo  post  initium 
Imius  capitis  ita  scripsit  Fabius:  nrs- 
f iooov  — circumductum  ( §.  22  ) etc. 
nou  est  igitur  omnino  confundenda 
Fabii  circumductio  cum  Hermogenis 
jrspi/3o).r} , quae  pars  est,  vel  species 
Tou  piyfOou;,  illius  dicendi  formae 
( stylum  vulgo  vocant ) quam  reliqui 
Rhetores  amplam  , uberem , copiosam 
( to  idpov  ) solent  appellare.  Legesis 
Hermogenem  irspi  tfs&v  , de  variis 
dicendi  Jbrmis  , lib.  I , c.  11  ».  Cap- 
peronnerius ; cf.  Ern.  tu  Lexico  Te- 
chuol.  Latin.  v.  circumductio  , qui 


paulum  recedit  ab  hoc,  circumdu- 
ctionem simplicem  agnoscens  perio- 
dum. 

11 9.  Neminem  vestrum  ) Princi- 
pium libri  primi  in  Verrem. 

Hosce  ) Danicl  ab  Hoven  hosce 
pro  hns  a Cicerone  scriptum  existi- 
mat ad  vitandum  coulluxuui  monosyl- 
laborum ( cf.  §.  ). 

110.  Ad  sensum  — rejerenda  ) Cf. 
VIII  , 3,  19. 

Nequeas  — facias  quidem  ) Cf.  not. 
erit. 
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dum  sit,  intelligere : facias  quidem  natura  duce  melius , 
quam  arte : sed  naturae  ipsi  ars  inerit.  Illud  prorsus  m 
oratoris,  scire  ubi  quoque  genere  compositionis  sit  uten-  • 
dum.  Ea  duplex  observatio  : altera  , quae  ad  pedes  re- 
fertur ; altera  , quae  ad  comprehensiones , quae  effi- 
ciuntur ex  pedibus.  Ac  ile  bis  prius.  Diximus  igitur  esse  1»: 
incisa,  membra , circuitus.  Incisum  (quantum  mea  fert 
opinio)  erit  sensus  non  expleto  numero  conclusus;  ple- 
risque  pars  membri.  Tale  est  enim , quo  Cicero  utitur , 


tcrpretor  autem:  Et  si  qui  forte  parum  — intelligent,  fodent  quidem  — sol  etc. 
Durissimam  lue  sponte  agnosco  distractionem  voculae  nec,  per  quam  copula 
quidem  ad  totam  sententiam,  negatio  autem  ad  solum  adverbium  salis  refer- 
tur } sive  malis  dicere  negatioocm  subsistere  ad  intelligent , non  transire  ad 
Jacient.  Memini  de  hac  struendi  licentia  supra  alicubi  me  agere  , sed  frustra 
nunc  quaero;  et  consulendus  est  Vossius  de  Constructione  p.  598.  Forte  quoque 
nonnisi  aegre  fertur  in  hac  constitutioue,  ut  qui  forte  dictum  sit  pro  si  qui 
forte.  Sed  longe  minus  defendi  potest  in  vulgata,  ubi  plane  novitius  est  usus 
pro  fortasse , quod  erat  modo  ud  non  reddam.  Consecutio  oratiouis  nulla  est 
in  vulgata , ubi  quidem  debebat  esse  tamen.  Severum  autem  et  iucundum  artis 
sunt  vocabula,  diversis contpouendi  virtutibus  designandis.  Quod  lue  iucun- 
dum , alias  laeti  sunt  numeri.  Severum  vide  ad  §.  97. 

Arte:  sed  naturae  ipsi ) Turic.  Flor,  artes  sed  naturas  i.  Ille  a sec.  mana 
arte  sed  naturis  ipsis  cum  Guelf.  lens,  ct  edd.  posterr.  au  te  Bad.  esc.  Venet. 
qui  nostrum , ut  et  Vall.Goth.  Carnp.  Sed  Flor,  a sec.  manu  arte  sed  natura  ipsi . 

112.  Ac  dc  his  ) Sic  Turic.  Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  At  de  his  Carop.  Reliqui 
Et  d.  h.  — Fert)  Turic.  Guelf.  refort  cum  Iens.  (tac.  Gesn.  ) et  edd.  posteir. 
ante  Aid.  Nostrum  c Vall. 

’ Sensus  non)  Turic.  Flor.  Arahr.  1 , Guelf.  Goth.  (tac. Gesn.)  Carnp.  sensu  /*. 
cum  Voss.  2 , Iens.  Tarv. 

Conclusus)  Turic.  Flor.  Ambr.  i (hic  ct  modo  expletum ) Guelf.  Carnp. 
conclusum  cura  Iens.  Tarv. ; inclusum  Gotli.  Nostrum  Voss.  2 (cf.  117)-  — 
Incisa , Diximus  ) Sic  Turic.  Flor.  ( uterque  a pr.  manu  ) Ambr.  1 , cum  Iens, 
et  edd.  posterr.  ante  Aid.  exc.  Venet.  A sec.  manu  Flor.  1.  et  d . Reliqui  1. 
ut  d.  — Incisum  estt  dixunus  ) Non  erat  (?)  in  Foss.  2.  Burm.  Goth.  nnlla 
mentio;  cf.  modo.  Apparet  autem  falso  legi  apud  Cic.  caesim  diximus , quum 
debeat  caesim  : diximus.  Lauihiiti  margo  recte. 


1 22.  Diximus  igitur  ) Etsi  possu- 
mus sane  designare  §.  60,  67  , ubi 
haec  vocabula  legerimus  , quum  ta- 
men de  industria  hic  de  comprehen- 
sionibus locus  nondum  sit  tractatus r 
reponeudum  suspicor  Dicimus  ( cf. 


VIII,  6 , 40  ).  Error  proclivis  erat, 
si  quis  verbum  iungeret  T rZ  prius  , 
interpungens  ante  igitur , qualis  di- 
remptio est  in  Voss.  2. 

Quo  Cicero  utitur  ) In  Oratore  c. 
6 7.  Sunt  autem  , quae  duabus  hisce 
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Domus  tibi  deerat  ? at  habebas  ; pecunia  superabat  ? at 
egebas.  Fiunt  autem  etiam  singulis  verbis  incisa  , Di- 
ximus , testes  dare  volumus : incisum  est , diximus . 

1^3 Membrum  autem  est  sensus  numeris  conclusus,  sed  a 
toto  corpoFe  abruptus , et  per  se  nihil  efficiens.  Id  enim , 
0 callidos  homines  , perfectum  est : sed , remotum  a 
ceteris , vim  non  habet ; ut  per  se  manus  , et  pes , et 
caput : et , 0 rem  excogitatam.  Quando  ergo  incipit 
corpus  esse  ? quum  venit  extrema  conclusio,  Quem  , 
quaeso,  nostrum  fefellit,  id  vos  ita  esse  facturos?  Quam 
Cicero  brevissimam  putat.  Itaque  fere  incisa  et  mem- 
bra  mixta  sunt,  et  conclusionem  utique  desiderant.  Pe- 
riodo plurima  nomina  dat  Cicero,  ambitum,  circuitumy 

>2.3.  Numerii ) Time.  Flor.  Arabr.  i , Guclf.  Cnnip.  membris  ctim  Goth. 
Voss.  1 , et  edd.  ante  Aid.  Nostrum  videtur  dare  Vall.  Emendavit  Rc- 
•tfius.  — Id  enim,  O)  Turic.  Flor,  (hic  cum  apice  in  O)  io.  Ambr.  i, 
o i.  Primus  a scc.  manu  ideo  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  a,  Goth. 
Iens,  (non  superaddito  o,  ut  Gcsu.)  et  edd.  aule  Aid.  Hic  in  nostra 
omittit  O.  Vere  nostram  reposuit  Regius,  nam  t illud  erat  id  est  pro  id 
enim.  Deesse  hoc  narratur  in  Alm. 

Esi:  sed)  Sic  Ambr.  i;  est  se  a Turic.  Flor.,*  a sec.  manu  uterquo 
esse  ac  ct  sic  Guclf.  Carop.  cuin  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  est  at.  — Et, 
O reni)  Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt  et  cum  Goth.  Voss.  a,  Iens.  Chouet. 
— Excng.  Quando  ) Sic  MSS.  omnes  et  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  inse* 
fuut  o ingenia  metuenda  e Cicerone.  — Quaeso ) Turic.  Flor.  Ambr.  f * 
quasi  cum  Alm.  Voss.  a,  Goth.  (ens.  Tarv.  Aid.;  quam  Guclf.  — Incisa 
et  membra  ) Turic.  Flor.  Ambr.  i , Guclf.  i.  e.  in  m.  Recepta  non  plaue 
expedita , quum  To 3 itaque  nulla  frre  appareat  ratio.  Ncc  capio  quid  sit 
mixta  esae  incisa  et  membra.  Goth.  solus  pro  eo  immixta  dare  narratur. 
A Gryph.  inde  ante  Ohr.  dant  mista.  An  satis  fuerit  reponere:  et  in 
membra  immissa ? (cf.  VII»  Prooem.  i).  Eo  deducat  Cicero  ipse  I.  c.  qui 
nec  ullum , ait,  genus  est  dicendi  melius  aut  fortius  quam  binis  aut  ternii 
ferire  verbis , nonnunquam  singulis , paulo  alias  pluribus : (Agnoscis, 
puto,  incisa)  inter  quae  variis  clausulis  interponit  se  raro  numerosa 
comprehensio.  Hic  quidem  incisis  immittuntur  membra,  in  nostro  loco 
vicissim.  Sed  ne  sic  quidem  artum  valde  vinculum  in  itaque.  Placet  ta-~ 
nien  et  hoc,  quod  in  bac  ratione  sibi  respondeut  er,  et. 

124.  Circuit,  compr . ) Turic.  Guelf.  Camp.  inserunt  et. 

§§  recensentur,  Ciceroniana  ab  ipso  123.  Incisa  — mixta  sunt ) Cf.not» 
ibi  posita  et  <;x|R’ilsq.  Plurima  illa  erit. 
nomina  Cic.  Orat,  c.  6 i,. 
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comprehensionem , continuationem , circumscriptionem. 
Genera  eius  cluo  sunt : alterum  simplex  , quum  sensus 
unus  longiore  ambitu  circumducitur;  alterum,  quod  con- 
stat membris  et  incisis , quae  plures  sensus  habent : 
Aderat  ianitor  carceris  , et  carnifex  praetoris  , reliqua. 
Habet  periodus  membra  minimum  duo.  Medius  nume-  i,5 


E itis  duo)  Turic.  Flor.  Gndf.  Camp.  ei  d.  — • Et  incitis)  Turic.  Flor. 
Ainbr.  1 , Guclf.  Camp.  omittunt  et  cum  Goth.  Vos».  2,  Vull.  leuson 
Tarv.  Ven.  — Quae  plure»)  Turic.  quod  p.  Diomedes  pag.  Putsch. 
haec  dat  quod  — habet.  Non  equidem  cum  Capper.  hanc  rationem  nos- 
strae  postponendam  indico.  Alienum  enim  sensus  tribuere  plures  non  pe- 
riodo toti , sed  membris , incisis.  — Praetor,  reliqua  ) Sic  Turic.  Flor. 
Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Reliqui  inserunt  et. 

12$.  Minimum  — numerus)  Turic,  mim  ne  dubio  dius  numerus;  a sec. 
manu  minime  dubio  diversus  num.  Flor,  minime  dubio  dius  numerus ; a 
sec.  manu  minime  duo  divisus  medius  numerus.  Guelf.  mihi  sine  dubio 
diversus  n.  Camp.  sed  mihi  sine  dubio  diversus  n.  et  sic  Tarv.  item  Ven. 
sed  inversus  Voss.  2,  plane  ut  Guelf.  dedisse  narratur.  Nihil  autem  tale 
in  Gothano  ( cf.  §.  122).  Pro  minimum  dat  minime  Ambr.  1 , cum  leus. 
(tac.  Oesu.  ) Nostrum  solum  probavit  Regius  $ cf.  Vt  10,  &.  — diden- 
tur) Sic  Turic.  ( a sec.  mauu ) Guelf.  Iens.  (tac.  Gesn. ) Tarv.  Locat. 
Ruse.  Aid.  Reliqui  videtur . — Terminatus ) Sic  Turic.  Flor.  ( a sec. 

manu  uterque  ) Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Voss.  2,  Vall.  Iens.  (tac.  Gesn.) 
Tarv.  Venet.  Aid.  Reliqui  terminatur , ad  quam  vocem  interpungunt.  No- 
stram rationem,  etsi  non  receptam,  probant  Badius  et  Gesncrus.  — Con- 
cludat: sit  aperta)  Turic.  c.  sit  aperta  aut  debet  ut  sensum  concludat  s. 
a.  Quid  lateat  in  hac  praepostera  iteratione  , cui  tnmcu  novum  quid 
miscetur,  non  commiuiscor.  Secunda  manus  utrohique  sic , et  sic  Guelf. 
Goth.  lens.  (tac.  Gesn.  ) Voss.  2,  ct  edd.  ante  Aid.  exc.  Venet.  item 
Camp.  qui  sint.  — Longius  iuslo  ) Turic.  locis  to.  Flor.  ( a pr.  manu  ) 
locis  do.  Guelf.  loci  (cf.  §.  94).  Camp.  (per  trauspositiouem  ) tardum 
longius  iuslo.  Iens,  omittit  iusto  cum  edd.  ante  Bad.  exc.  Venet. 


124*  Genera  — duo  ) Designat  Cap- 
peronuerius  ad  haec  verba  aliquot 
rhetorum  loca  , qui  de  povoxuAoi; 
periodis  egerint.  Sunt  ea:  Aristot. 
Rhett.  III,  9,5,  p.  Buhl.  341.  De- 
metr.  Phul.  §.17  , p.  Sclin.  10;  item 
§.  34  , p.  18;  Cic.  Orat.  c.  6S  extr. 
Aquila  Roiu.  XVIII,  p.  Ruluik.  161. 
Quum  simplex  , id  quod  aliquot  ho- 
rum noluerunt,  admittat  periodi  ge- 
parum  rcclf  mox  duo  miujuiuui 


eius  membra  statuere  videtur , nisi 
forte  Ciceronis  magis  nunc  rationem 
quam  suam  ipsius  exponit.  Saltem  , 
quod  Ca  p pe  rotin  erius  monet,  facere 
ad  molliemlaru  dc  uovox periodo 
dissensionem,  hanc  duorum  generum 
constitui ionem  , id  equidem  11011  vi- 
deo; cf.  etiam  Schneidcrus  V.  Cclcb. 
p.  Deiuctr.  Pbal.  129  scq. 


Quae  plures  ) Cf.  uot.  criU 
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rus  videntur  quatuur : sed  recipit  frequenter  et  plura. 
Modus  ei  a Cicerone  aut  quatuur  senariis  versibus, aut 
ipsius  spiritus  modo  terminatus  praestare  debet,  ut  sen- 
sum concludat:  sit  aperta,  ut  intelligi  possit:  non  im- 
modica , ut  memoria  contineri.  Membrum  longius  iu- 
i:6  sto  , tardum  : brevius , instabile  est.  Vbicumque  acri- 
ter erit , instanter  , pugnaciter  dicendum  , membratim 
caesimque  dicemus.  Nam  hoc  in  oratione  plurimum 
valet : adeoque  rebus  accommodanda  compositio , ut 
asperis  asperos  etiam  numeros  adhiberi  oporteat , et 
is7  cum  dicente  aeque  audientem  inhorrescere.  Membra- 
tim plerumque  narrabimus,  aut  ipsas  periodos  maiori- 
bus intervallis  , et  velut  laxioribus  nodis  resolvemus : 


Ii  re  vius , instabile ) Turic.  Flor.  Goclf.  brevium  stabile  cum  Iens.  Loc. 
Sed  Flor,  a sec.  manu  brevius  stabile  et  sic  Ambr.  i , Camp.  cum  Goth. 
Vos»,  a , ct  edd.  ante  Bad.  sec. 

126.  Pugnaciter  dic.  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Ohr.  ex 
cuius  solius  auctoritate  nbicciinus  etiam  post  erit  voculam  et.  Reliqui 
pugnaciterque  d.  — Accommodanda  ) Hoc  primus  Aid.  e Regii  contectura. 
MSS.  et  edd.  priores  accommodata.  — Dicente  aeque  audientem  ) Turic, 
dicentem  atque  audiente;  a sec.  manu  dicente  etesio  Flor.  Guelf.  Camp, 
cum  Gotb.  Voss.  2 ; atque  etiam  Iens.  Tarv,  Vcnct.  ( sed  hic  in  notis 
nostrum  ). 

127.  Nodis)  Turic.  Guelf.  Camp.  modis  cum  Goth.  Voss.  2,  Ienson. 
Tarv.  Venct.  ( sed  in  notis  nostrum  ) Chouel.  Nohiscum  faciunt  Flor, 
Atnbr.  1.  Quod  modo  in  plerisqne  vett.  est  narravimus , monere  vix  at- 
tinet. — Haec)  Sic  Aid.  et  edd.  hoc  recentiores  ante  Burm.  acc.  Capp, 
Bip.  de  coniectura  Regii.  Reliqui  Hio. 


I2a.  Modus  — terminatus  ) Gf. 
Orat.  c.  66,  ubi  tamen  hexametri  ver- 
sus designantur,  quos  hic  coufusos 
cum  senariis  miror.  Structura  nostri 
loci  non  sane  est  ex  tersissimis,  in 
qua  primum  offendit  quod  modus  ter- 
minatur modo  j sed  huic  assuevimus. 
Deinde  quid  est  quod  nwdus  ille  prae- 
stat ut  sensum  concludat  ( periodus  )? 
Et  male  committitur  oratio  illis  ut  t 
quae  a se  invicem  pendent.  Subau- 
diamus igitur  ut  ante  sit,  ante  non 
■ntm.  autem  utrumque  ut  sil.  In  eo 


tamen  ipso  aliquam  nostrae  rationis 
commendationem  agnosco , quia  hu- 
iusmodi  concinnitas  non  videtur  forte 
oblata.  Sic  fit , ut  in  contorta  ct  mi- 
nus bene  structa  oratioue  acquiescam, 
ut  carum , quae  in  libris  offeruntur  a 
optima. 

»26.  Nam  hoc— valet ) Nescio  quo- 
modo iacet  hoc  et  languet,  quod  ne 
opus  quidem  fuerit  dicere.  Au  forto 
altercatione  pro  oratione  ? Sed  ma,- 
uurn  abstineo. 
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exceptis  quae  non  docendi  gratia , sed  ornandi  narran- 
tur: ut  in  Verrem  Proserpinae  raptus.  Haec  enim  lenis 
et  iluens  contextus  decet.  Periodos  apta  prooemiis  ina-  us 
iorum  causarum  , ubi  soilicitudiue , commendatione  , 
miseratione  res  eget,  item  communibus  locis , et  in 
omni  amplificatione : sed  poscitur  tum  austera  , si  ac- 
cuses; tum  fusa  , si  laudes.  Mullum  et  in  epilogis  pollet. 
Totum  autem  hoc  adhibendum  est , quod  sit  amplius  1:9 
compositionis  genus,  quum  iudex  non  solum  rem  tenet, 
sed  etiam  captus  est  oratione , et  se  credit  actori , et 
voluptate  iam  ducitur.  Historia  non  tam  finitos  nurae- 

Decet)  Turic.  Flor.  Goelf.  docet . 

128.  Periodos  ) Sic  Flor.  Amhr.  i , Cuclf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac. 
Gesn.)  cum  edd.  ante  Gryph.  Reliqui  Periodus ; cf.  §.  no.  — Fbi ) 
Turic.  (a  pr.  manu)  ibus . Flor,  quibus  cum  Gutli.  Voss.  2. 

Poscitur ) Turic.  Flor.  Guelf.  possit.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp. poscit 
fum  Voss.  2 v VaU.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius. 

Fusa,  si)  Turic.  Guelf.  gurius.  Flor,  (a  pr.  manu)  fusis . 

129.  Autem  hoc  adhib . ) Sic  Atubr.  1.  Rfcliqui  omittunt  hoc.  — Quod 
fit)  Sic  Turic.  Flor.  Amhr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Voss.  2 , Iens. 

( tac.  Gesn.)  et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  quo  s.  — Quam  orbem  ) Turic. 
Flor.  Guelf.  quamobrem.  Flor,  a sec.  manu  q.  obicem  et  sic , sed  in  loco 
raso,  Ambr.  I , cum  Iens.  Tarv.  — Sunt , quoniam)  Turic.  Flor,  (hi 
quidem  sint,  Turic.  a pr.  manu)  Guelf.  Ambr.  1,  Camp.  inserunt  et 
cum  Golh.  Voss.  2,  lens.  (tac.  Gesn.)  ct  edd.  ante  AltL  — Est,  ac 
fluit ) Turic.  Flor,  et  hac  f.  Guelf.  est  hac  f Turic.  a scc.  manu  et  hac 
q^hac  f Flor,  nostram.  Mox  pro  ut  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque  ) 
et.  Nimis  leviter  et  illud  ante  quon.  expunxit  Regius,  ut  supervacuum, 
et  valde  vel  nuuc  labat  oratio.  Blanditur  autem  secumTa  Turic.  manus  , 
unde  exis  tat:  et,  q.  I.  est,  hac  et  hac  fluit.  Quamquam  hac  et  hac  pro 
hac  illae , hac  atque  illae  , legere  me  non  memini. 


127.  Proserpinae  raptus  ) Cf.  IV  , 
2 , 19  ; XI , 3 , 164  ; item  IU , 7 , 27, 

128*  Austera  ) Satis  hoc  accedit  ad 
severitatem  illam  , de  qua  vide  §. 
120.  Apte  autem  huc  advocat  Gc- 
stterus  abrmpkv  xppo vtav  Dionysii 
Halic.  c.  22,  p.  RsL.  147  seqq.  Vol.  V# 

129.  Totum  autem  hoc  — quod  sil 
amplius)  Sumpsit  hoc  mutuum  a Ci- 


cerone Orat.  c.  €2 , id  aulern  ( ante 
appellarat  genus  hoc  orationis , nume- 
rosa oratio  ) «*  tum  valet,  quum  is, 
qui  audit,  ab  oratore  iam  obsessus 
est , ac  tenetur  ».  Facilior  sane  erat 
structura,  verbis  adhibendum  est  sub- 
lectis domum  post  comp.  genus ; sed 
de  industria  videtur  variasse.  Am- 
plius recte  Venetus  interpretatur; 
sublimius  ct  magnificentius , 
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ros,  quam  orbem  quendam  contextumque  desiderat. 
Namque  omnia  eius  membra  connexa  sunt , quoniam 
lubrica  est,  ac  fluit:  ut  homines,  qui  manibus  invicem 
apprehensis  gradum  firmant,  continent ef  continentur. 
,3"  Demonstrativum  genus  omne  fusiores  habet  liberiores- 
que  numeros.  Iudiciale  et  concionale , ut  materia  va- 
rium est , sic  etiam  ipsa  collocatione  verborum.  Ybi 
jam  nobis  pars  ex  duabus,  quas  modo  fecimus , secunda 
tractanda  est.  Nam  quis  dubitat  alia  lenius , alia  con- 
citatius , alia  sublimius  , alia  pugnacius , alia  ornatius , 
i3i  alia  gracilius  esse  dicenda  J Gravibus,  sublimibus, 
ornatis  longas  magis  syllabas  convenire  ? Ita  ut  lenia 
spatium,  sublimia  et  ornata  claritatem  quoque  vocalium 


130.  Collocatione)  Turic.  conlocutione.  Guelf.  collocutione . Flor,  (m 
pr.  manu  ) elocutione.  — Quis  dubitat ) Turic.  Flor,  omittunt  quis,  A 
sec.  manu  uterque  dubitatur  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vos».  aj 
non  dubitatur  Vall.  Nolim  pro  illorum  nam  dubitatur  rescribere  nant 
dubitatur , et  nostram  veram  censeo.  — Lenius)  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu  uterque  ) ille  elenius , hic  ebenis , in  quo  quid  lateat  nou  exputo. 
— Ornatius , alia  gracilius  ) Sic  Arobr.  I , orati  ut  alia  grugiliut.  Turic. 
a sec.  manu  gratius  alia  gravius  ; (ex  Alm. oratius  alia  gravius  ; cf.  rit» 
i3i  ).  Flor,  gratius  alia  gragilius;  fi  sec.  manu  ultimum  gracilius.  Colin. 
gracilius  alia  gravius  Burro,  nou  improbata.  Guelf.  Camp.  gratius  alia 
gravius  ct  sic  Goth.  Voss.  2 , cum  edd.  ante  Grjrpb.  Reliqui  pro  his  tribu 
unum  gravius.  — Dicenda  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) dice. 

1 3 1 . focalium)  Sic  Ambr.  «,  cum  Iens,  et  cdd.  posterr.  ante  Aldtf 
vocabula  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 ; vocabilia  Flur.  cum 
Alm.  (cf.  §.  i3o,  i37).  Reliqui  vocum.  RotLinus  malit  vocis.  Mira  fit 
iteratio  in  Turic.  verborum  sublimibus  — lenia  spatium  post  spatium ; 


Orbem  — contexlumque  ) Rcctc 
Capper.  hisce  comparat  quam  Ari- 
stotele» appellat  tioouivr.v  ).e| tv  Riiett. 
III,  9;  cf.  Ruhnk.  ad  Aquilam  Ro- 
manum p.  1 58.  De  historia , cf.  ct  §. 
18,  «9. 

Quoniam  — fluit  ) Cf.  110U  erit. 
Firmani , continent  ) Inserendum 
censeo  ct.  Ad  run  quod  atliuct,  cf. 

S-  i0- 


130.  Vbi  — tractanda  est)  I.  c.de 
podihus  ; cf.  §.  121. 

Gracilius  ) Cf.  IV  , 3 , 1 5 1 , 9,  a ; 
XII,  10,  24»  36,  66.  Itera  Ciceronis 
Rrut.  c.  16  , et  nos  ad  II , 17,8. 

1 3 1 . Spatium  — claritatem  ) Illa  ut 
longae  modo  sint  volunt  syllabae  , 
liaec  etiam  ut  a et  o literis  formentur 
potius  quain  e et  i.  Spatium  hic  ma- 
gis capiam  ex  §.48t  quam  cx  n8j 
cf.  §.  &3G. 
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poscant ; ilis  contraria  magis  gaudere  brevibus  : argu- 
menta, partitiones,  iocos,  et  quidquid  est  sermoni  magis 
simile.  Itaque  componemus  prooemium  varie , atque  i32 
ut  sensus  eius  postulabit.  Neque  enim  accesserim  Celso , 
qui  unam  quandam  huic  parti  formam  dedit  : et  opti- 
mam compositionem  esse  prooemii , ut  apud  Asinium  , 
dixit , Si,  Caesar  , ex  omnibus  mortalibus  , qui  sunt , 
ac  fuerunt,  posset  huic  causae  disceptator  legi,  non  quis- 
quam te  potius  optandus  nobis  fuit.  Non  quia  negem  ,33 
hoc  bene  esse  compositum  , sed  quia  legem  hanc  esse 


sed  a librario  aberrante.  — Poscant;  his  ) Sic  Ambr.  i , cura  Iens,  ct 
cdd,  posterr.  aute  Aid.  cxc.  Vcnct. ; potest  quam  his  Tnric.  Flor.  Guelf. 
cura  Alm. ; potius  quam  his  Goth.  cum  Voss.  2.  Reliqui  poscant  potius 
quam  his.  Venetus  tamen  in  notis  nostram  videtur  probare.  Iu  ipso  ve- 
tusto potest  quam  nostrum  latere  puto.  Pravam  scripturam  citat  Walke- 
rus  ad  Cic.  de  N.  D.  pag.  417*  recte  alioqui  sentiens  de  his  contraria. 

Gaudere ) Turic.  Flor.  Guclf. : laudare  curo  lens.  Tarv.j  ludere  Ambr. 
1;  sed  prima  syllaba  rasa  et  reposita.  Flor,  (a  pr.  manu)  laudadere. 
Reliqui  laudarem.  Rollinus  coniicit  donarem.  Nostrum  e coniectura  no- 
stra, quo  deduxit  Venetus  in  commentario  hoc  verbo  utens.  Nam  laudari  9 
quod  primum  occurrebat,  verum  non  credo. 

Partitiones  ) Turic.  Flor.  Guclf.  partitione.  Camp.  partitionem  cum 
Goth.  Voss.  2 , fortasse  vere. 

locos  , et)  Turic.  loco  sed.  Flor,  loco ; a scc.  manu  locorum  et.  Guclf. 
loco  et.  Camp.  locos  et  cum  Goth.  Voss.  2,  Colb*  Gryph.  (i536)  Vidov. 

i32.  Dixit)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  tlixi  cupa  Goth.  Voss.  2;couf. 
IX  , 3 , 97.  Hic,  opinor,  obfuit  sequens  protimra  si.  — Sunt  — fuerunt) 
Sic  Ambr.  1.  Reliqui  sint  — fuerint , nisi  quod  Gesn.  per  sphalma  sunt * 

Te  potius  ) Turic.  teporis.  Flor,  temporis. 

* 33.  Hoc  bene)  Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  inserunt  aut  cum  Goth. 
Voss.  2.  Sed  haud  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) cum  edd.  ante  Bad.  Non  protinus 
negationes  duplicant  noster , quamquam  vide  Poynuuu  ad  fragmenta  Var- 

• 

Argumenta  — simile  ) Hacc  per  Apud  Asinium ) Cuius  hoc  oralio- 
appositionem  subjiciuntur , ne  quis  nis  prooemium  sit , quave  occasione 

haereat,  quae  tuudem  sint  his  con-  directum  ad  Caesarem , Octavianum 

travia.  Oratio  clegaus  et  tersa  , nisi  prolecto , neque  novi , neque  a VV. 

quod  magis  ter  ponitur  duobus,  aut  DD.  quaesitum  reperio.  Non  receu- 

trihus  versibus;  cf.  §.  122.  Iu  voca-  set  eandem  in  orationibus  Asinii  Pol- 

bulo  sermonis  remittit  nos  Gcsnerus  lioiiis  Mauutius  ad  Epp,  Cic.  famiif. 

ad  §.  1 10.  X,3i. 

»32.  Postulabit) Malim  / tostulabunl . 

Qvint.  Inst.  Tom.  III  I i 
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componendi  in  omnibus  principiis  recusem.  Nain  iu- 
dicis  animus  varie  praeparatur : tum  miserabiles  esse 
volumus  , tum  modesti , tum  acres  , tum  graves  , tum 
blandi , tum  flectere  , tum  ad  diligentiam  hortari.  Haec 
ut  sunt  diversa  natura,  ita  dissimilem  componendi  quo- 
que rationem  desiderant.  Au  similibus  Cicero  usus  est 
numeris  in  exordio  pro  Milone  , pro  Cluentio  , pro  Li- 
i3{ gario  ? Narratio  fere  tardiores , atque,  ut  sic  dixerim, 
modestiores  desiderat  pedes,  et  omnibus  maxime  mix- 
tos. Nam  et  verbis , ut  saepius  pressa  est  , ita  interim 
insurgit:  sed  docere  et  infigere  animis  res  semper  cu- 

rontnna  *|>ag.  Bip.  3a5 ; Drakenb.  nd  Liv.  XXI,  22,  i.  Dc  nemo  cum 
altera  nrgutione  cf.  Rulink.  ad  Vellei.  I,  16,  5,  ut  et  Poptn.  ibid. 

Blandi  , tum  ) Turic.  blanditu.  Flor,  blanditum  ; a sec.  mauu  blandi- 
tiis sic  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Aodr.  Omittit  tum  Guelf.  — Na- 
tura  , ita  diss.  ) Sic  Arnbr.  1 , a sec.  ut  videtur  mauu.  Turic.  Flor.  n. 
ad  tL  Ille  a sec.  manu  n.  as  d.  Reliqui  omittunt  ita. 

«34.  Omnibus ) Sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  Ambr.  I,  cum 
Alm.  Reliqui  nominibus.  Gallaeus,  probari  a Burm.  uon  merens,  couii- 
cieh.it  , non  brevibus.  Vulgatam  plane  non  assequor.  Quae  cuiai  est  com- 
positio, in  quam  plus  nominum  ingrediatur  quam  aliarum  orationis 
partium  ? quasi  grammaticorum  praeceptis  et  divisionibus  contineantur 
syllabarum  literarumquc  in  vocabulis  vicissitudines  , ncc  sint  pluriiua 
verba  et  nomina  eiusdem  plane  utraque  compositionis.  In  hac  ratione 
verbis  quoque,  quod 'sequitur , ad  eandem  grammaticam  subtilitatem  de- 
bebit referri,  lanioque  magis  obscurabit  sententiam.  Nostram  ipsam 
nounisi  trans  nebulam  agnosco.  Suspicor  autem  ex  subiicicndum  tm  et , 
(pro  hoc  autem  ut  Gimp.  ) quam  deinde  scripturam  sic  interpretor:  pe- 
des ex  omnibus  (pedibus)  maxime  mixtos.  Dura  est,  fateor,  oratio,  ncc 
tamen  magis,  opinor,  aversanda  quam  modus  modo  terminatus  ( §.  ia5  , 
cf.  ct  §.  i36).  Nullum  narrationi  proprie  assignari  pedem  patitur,  sicut 
mutakones  flagitabat  in  eadem  narratione  (IV,  2,  118,  qui  locus  ct  in 
proximis  conferendus  nostro  ) et  miscendos  censebat  pedes  hic  §.  91.  An 
forte  id  ipsum  , quod  quaero , eruemus  legendo  : et  omnium  maxime 
mixtos?  insigniter  aberrat  Gcdoynus,  qui  videtur  numeris  legisse  pro 
nominibus , emolumento  quidem  nullo.  — Ptdelur  ) Turic.  Flor,  (a  pr. 
uterque  manu  ) Ambr.  1 , videatur . Fui  tue  ut  — videatur  ? Habet  enim 
At  pro  Ac  Guelf.  Mox  in  hisce  acria  et  citata  definit  Ambr.  ■ , nec 
redorditur  telam  nisi  prope  finem  totius  operis  XII,  11,  22,  cum  verbis 
antiquitas  : ut  possit. 

134.  Omnibus  — mixtos  ) Cf.  not.  criL 
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pit , quod  minime  festinantium  opus  est.  Ac  mihi  vi- 
detur tota  narratio  constare  longioribus  membris,  bre- 
vioribus periodis.  Argumenta  acria  et  citata  pedibus  >3s 
quoque  ad  hanc  naturam  accommodatis  utentur  , non 
tamen  ita  ut  trochaeis  , quae  celeria  quidem  , sed  sine 

1 35.  Non  tamen  ita  ut)  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  nondum  i.  u.  cum 
Gotfi.  Voss.  2.  Mox  lena.  insuper  enim  post  nondum  cura  edd.  ante  Bad. 
sec.  .Scii  nostrum  in  notis  iam  coniicit  Venetus.  Buriu.  autem  liaec  tentat 
dum  non  i.  u.  Malim  dum  ita  «c , vel  dum  ita  ut  ne  t vel  deuiqac  dum 
ne  illa  troch,.  ut  sit  allitura  ut , postquam  corruptum  erat  illa  ( conf.  ob 
structuram  toj  illa  VII,  i,  41).  Ncc  fuerit  alienum  dum  non  pro  it.  ne i 
cf.  I,  5,  65;  I,  Prooein.  16.  Sed  et  VIII,  3,  i3. 

Quae  celeria  — sunt ) Turic.  Flor.  Catnp.  sint.  Sed  hic  etiam  ut  (pro 
quae  ) et  huius  scripturae  si  ut  proscriptum  fuerit  e proximis  , proba- 
bilis sil  haec  ratio,  qua  referatur  neutrum  ad  argumenta.  Id  quidem  in 
ipsa  vulgata  fitfri  vult  Badius  , ut  quae  interpreteris  cuiusmodi  argumenta 
per  trochaeos  elata ; male  ille.  Alioqui  igitur  cum  Galiaco  corrigam  qui 
celeres.  — Quamvis  sint ) Turic.  Flor,  vis  quod  sint.  Ille  a sec.  manu 
nostrum , hic  quam  vis  quod  s.  Guclf.  quamvis  sunt.  Goth.  ( crr.  Gesn.  ) 
nostrum  ipsum.  Sed  Flor,  a pr.  manu  miati  ct  habeittta  pro  mixta  et 
habentia,  fn  toto  autem  hoc  sensu  Verum  quamvis  — breves  habentia 
Gallaci,  quem  et  modo  sequebar  el  §.  tu  , (cf.  §.  58  ) suspicionem  piane 
amplector,  haec  verha  glossam  putantis.  Ipse  nullas  quidem  adiecit  ra- 
tiones, nisi  quod  videtur  gravatus  neutra  illa  mixta , habentia , quae  ad 
argumenta  aegerrime  nec  ullo  probabili  sensu  referuntur.  Me  illud  ma- 
xime offendit,  quod  hic  ea  subiicitur  argumentatio , quae  trochaeos  osten- 
dat acceptos  cos  pedes,  quos  Qu.  choreos  solet  appellare  (conf.  §.  88), 
quum  plane  sit  putandus  trochaeos  etiam  hic  intellexisse  tribrachos  ( vide 
tamen  §.  97  ).  Allinebatur  ergo  hoc  , quum  iam  corrupta  essent  ista  quae 
celeria , et  quidem  ab  eo,  qur  trochaeos  communi  illa  ratione  tencret, 
ncc  choreos  uuquam  inaudisset.  Incondita  ctiara  ct  rudi  structura  im- 
mittuntur haec  verha-,  per  Perum  , ct  plauc  iaccntibus  istis  ac  langui- 
dissimis quamvis  — tamen.  Ad  quod  accedit  turbata  ct  reposita  modo  in 
vett.  scriptura.  An  erat  in  margine  Verum  vis  ? i.  e.  Tunc  cupis  rei 
causam  cognoscere  ? Quod  sint  ctc.  Yt  haec  fuerit  ad  illam  quaestionem 
responsio;  novitio  usu  couiunclivi  post  quod.  Sed  potuerunt  etiam  casu 
irrepere  verum' vis  ex  istis,  quae  autec  debaut,  viribus , ct  deinde 
marginalis  nota  prius  iam  posita  cum  iis  coniuugi.  Iuslarn  puto,  ratio- 
nem reddidi  huius  , quae  pedem  intulerit  , glossae , nec  sola  difficultate 
intelligcndi  (quam  quidem  maximam  mihi  videri  fateor ) ad  proscribenda 

Ac  Mihi — per.)  Rationem  commi-  quam  cxpctcbal,<modcstiae  consulunt, 

niscor,  quia  periodi  longiores  perspi-  i33.  Non  tamen  ita  — breves  ha - 
cuitali  officiunt,  longiora  membra,  si-  bentia  ) De  impeditis  hisce  et  haud 
ne  boc  iucoraruodo,  diguitati  ct  illi , dubie  corruptis;  cf.  nott.  critt. 
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viribus  sunt.  Verum  quamvis  sint  brevibus  longisque 
mixta  , non  tamen  plures  longas,  quam  breves  haben- 
36  tia.  Hia  sublimia  spatiosas  clarasque  voces  babent , 
amant  amplitudinem  dactyli  quoque,  ac  paeonis,  etiamsi 
maiore  ex  parte  syllabis  brevibus  , temporibus  tamen 
satis  pleni.  Aspera  contra  iambis  maxime  concitantur  : 
non  solum  quod  sunt  e duabus  modo  syllabis,  eoqtie 
frequentiorem  quasi  pulsum  habent , quae  res  lenifali 
contraria  est : sed  etiam  quod  omnibus  pedibus  iusur- 

tot  verba  devenisse  dicar;  qua  de  re  alioqui  sentio  plane  cum  Ruhnkcnio 
in  epistola  ad  .Wittenhachium.  Vide  hunc  io  vita  Ruhnkenii  pag.  176. 
Gedoynus  sane  et  Rollinus  dignitatem  aliquam  et  nitore  Quintiliano  non 
indiguum  conciliant  hisce  , accipientes  dicta  dc  argumentis  , quae  aliis 
debeant  componi  pedibus,  quam  trochaeis,  in  quibus,  quinn vis  ex  longis 
syllabis  brevibusque  mistis  , totidem  tamen  utique  sint  breves  ac  longae. 
Hoc  ut  existat,  saltem  habentia  cum  Rollino  mutandum  fuerit  in  habeant. 
Sed  vel  sic  nimis  operosum  videtur  V erum , et  praeceptum  hoc  de  bre- 
vibus syllabis  modo  datuin  erat. 

i36.  Amplii . dactjrli)  Flor.  Guelf.  Goth.  ( tac.  Gcsn. ) Voss.  2,  a.  a 
d.  Camp.  a.  et  d.  Quid  possit  iuvarc  , non  exputo.  — Maiore ) Sic 
Cump.  ; maior  Turic.  Hor.  Guelf.  cum  Gotb.  Reliqui  maiori. 

Brevibus  ) Tunc.  Flor,  (a  pr.  manu  uterque)  brevis.  Nemo  defendat» 
ut  genitivum»  velut  mox  pleni . 

Iambis ) Guelf.  iambus  cum  Goth.  Voss.  2,  Iens,  et  edd.  posterr.  ante 
Aid.  exc.  Venet.  quae  his.  — Concitantur)  Turic.  Flor.  Guelf.  concita- 
tus cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Venet.  quae  con- 
citatis. Nostrum  couiccit  Regius,  felicissime;  nisi  forte  sublegit  Vallae, 
nam  iu  Veneti  commentari#  haec : concitantur  : impelluntur  accelerantur. 

Sunt  e duabus)  Turic.  seduobus  \ a scc.  manu  , fortasse,  obscurius 
enim  , silet  duobus . Flor,  sunt  e duobus.  Goth.  ( taq.  Gcsn. ) quoque  sunt. 


i36.  Illa  sublimia  ) Haec  et  quae 
sequuntur  adiixtiva  neutrius  generis 
cave,  cum  commentatore  Veneto, 
tralias  ad  argumenta.  Sunt  intelli- 
geuda  in  genere , quaecumque  in  ora- 
tione dicuntur  sublimiter  , aspere , 
summisse.  Haereo  autem  in  illo  ha- 
bent , cuius  verbi  nec  potestas  nec 
modus  indicativus  bene  congruit  sen- 
tentiae ; ueqnt?  tamen  video,  quid 
proficiatur  legendo  habentia  cum  Rol- 
liuo.  Quod  Gallacus  suadet,  avent. 


latinum  non  est  An ‘forte  natam  di- 
ces vocem  cx  sequente,  ct  simplici- 
ter proscribendam  ?•  Pro  »-ocej  for- 
tasse reponendum  vocales  ; cf.  §.  i3 1 • 
Tempora  , si  tanti , cf.  ad  §.  86. 

Contraria  csl  ) Placet  quod  in 
Camp.  editione , sed  sola  , omittitur 
est , uatura  profecto  ex  sequente  sed. 
Conducit  hoc  celeritati  et  eltgtmtiac 
orationis. 

Omnibus  pedibus  ) Iambi  hi , qui- 
bus concitantur  aspera , accipiendi 
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gunt , et  a brevibus  in  longas  nituntur , et  crescunt : 
ideoque  meliores  choreis , qui  ab  longis  in  breves  ca- 
dunt. Summissa,  qualia  in  epilogi%,  lentas  et  ipsa,  sed  .3? 
minus  exclamantes  exigunt.  Vult  esse  Celsus  aliquatn 
et  superiorem  compositionem,  quam  equidem  si  scirem, 
non  docerem  : sed  sit , necesse  est , tarda  et  supina. 

ut  emendatum  Vallae  mauu  ( ubi  ? nam  nihil  tale  apud  Badium  nec  Ve* 
net.  ) testabatur  Gallaeus.  Reliqui  sin  e.  d.  — Pedibus  ) Sic  Turic  Flor, 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  Bodl.  Bal.  et  edd.  ante  Aid.  Re- 
liqui partibus  e coniectura  Regii. 

Ab  longis  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui  a l. 

In  breves  ) Turic.  ( hic  jr  pro  «)  Flor,  imbres.  Ille  a sec.  manu /vn- 
breves . 

137.  Summissa  ) Sic  Camp.  et  edd.  ante  Obr.  e^o.  Ven.  Reliqui  subm. 
Mox  (§.  «38)  ita  nonnisi  Roll.  Gesn.  Bip. 

Epilogis  , lent.)  Turic.  Flor,  inserunt  sit.  Ille  a sec.  manu  sed  et  sic 
Guelf.  cum  Goth.  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  exc.  Veneta.  Suspicor 
fuisse  sunt. 

Ipsa  sed)  Turic.  Goth.  (tac.  Gcsn.)  ipsas  et  cura  Voss.  2.  Nobiscum 
faciu ut  Aid.  Bad.  pr.  Regio  suadente.  Reliqui  ipsa  et.  — Equidem  ) 

Sic  Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a.  Primus  a pr.  mauu  et 
quidem  et  sic  Flor.  Ex  Alm.  quidem  ( cf.  §.  1 3 1 , item  mox  ) ‘et  sic 
Iqns.  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  si  quidem.  — Si  scirem , non  docerem  ) 
Alm.  si  scire  nos  docerem  ( cf.  modo,  item  «39  ).  Flor,  sciscireno  do- 
cerem. Turic.  scireno  docere ; a scc.  manu  scire  nos  doceremus  ct  sic 
Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Voss.  2 , et  edd.  ante  Bad.  exc.  Camp. 
quae  nos  scire  doceremus.  Reliqui  sciremus  doceremus.  Nostra  e co- 
niectura. 

Sit  ) Turic.  ( a sec.  mauu  ) Guelf.  sint  cum  Goth.  Voss.  2.  Sed 
Capper.  si  coniecturis  indulgere  liceret  aut  tuberet , legeret:  sed  si  ne- 
cesse est , addam  et  supinam  pro  iis  sed  sit  — supina.  Non  erat  talibus 
iudulgendum. 


pro  systemate  iambico  integro,  cuius 
deinde  singuli  pedrs  seorsim  quid 
faciant  considerantur;  cf.  §.  134. 

137.  Et  ipsa  ) Respicit  hoc  ad 
illa  sublimia  ( §.  «36 ) qtiiboscnra 
spatium  quidem  syllabarum  et  voca- 
lium commune  habeut,  sed  clarita- 
tem uon  item.  Suut  igitur  summissa 
hic  , qualia  supra  ( §.  «3 1 ) lenta.  Iu 
pxclanutntlo  cf.  VIII > 3 , 17. 

Qyint.  InsL  Tum.  III 


Superiorem  ) Satis  hoc  obscurum. 
Gcsuerus  eo  relabifnr,  quod  suo  iam 
aevo  propositum  Regius  negat  sensui 
convenire  , ut  legatur  supiniorem. 
Equidem  in  tanta  veri  ignorantia 
propter  iacturam  operis  Celsiani,  ti- 
mide sane  tento  : superbiorem  , qualis 
in  narrando  erat  magnificentia , IV, 
2,61. 

I i * 
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Verum  nisi  ex  verbis  atque  sententiis  per  sese  id  quae- 
B 3s  rilur , satis  odiosa  esse  non  poterit.  Denique,  ut  semel 
finiam  , sic  fere  oonjponendum , quomodo  pronuntian- 
dum, erit.  An  non  in  prooemiis  plerumque  summissi, 
( nisi  quum  in  accusatione  concitandus  est  iudex  , aut 
aliqua  indignatione  compellendus  ) in  narratione  pleni 
atque  expressi , in  argumentis  citati , atque  ipso  etiam 
motu  celeres  sumus?  ut  in  locis  ac  descriptionibus  fusi 
ac  fluentes  , in  epilogis  plerumque  deiecti , et  infracti  ? 
Atqui  corporis  quoque  motui  sua  quaedam  tempora , et 


Per  sese)  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Iens.  ( tac.  Gesn. ) p.  se 
si  cum  Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid.  exc.  Venet.  quae  p.  se.  Nostrum  a 
Regio.  In  sequeutibu*  haerent  vetustiores,  uoslri  aequales  umifice  acquie- 
scunt. Venet.  dat  haec  : nisi  satis  — poterit.  Regius  malit,  s.  o.  non  e . 
non  p.  Hunc  redarguens  Badius  vult  Fabius  , ait , tam  odiosam  Jotr  com- 
positionem  , ut  tam  odiosa  dici  non  possit , quin  sit  magis  odiosa.  Quae 
ratio , etsi  incomptius  ab  ipso  reddita  , vera  sane  videtur.  Odiosa  idem 
significat  ac  si  scriptum  esset  odio.  Non  poterit  nimis  vitari  neque 
odio  haberi.  Cave  cuim  odiosum  hic  accipias  pro  putide  diligenti,  ut  I , 
6,  19.  Recte  Venetus  ad  partes  vocat  iu  hanc  rem  Cic.  Orat.  c.  ultimo  ; 
cf.  et  hic  §.  58,  112  seqq.  Sed  priora  non  sunt  sana.  Malim  itaque  c 
vestigiis  MSS.  Ferum  — sententiis  , sed  per  se  si  id  ( fortasse  melius 
abfuerit  pronomen  , ut  intelligatur  femininum  illud  superbior  compositio  5 
nunc  id  intcrprclahimur  este  superbiorem  nostram  compositionem')  quae- 
ritur t satis  elc.  Per  se  accipio  suo  tantum  nomine  ( cf.  §.  58  ) , nullo 
praeterea  consilio.  Per  sese  nutem  ubi  usurpetur  a nostro  , nemo  osten- 
derit ; neque  idoneam  h.  1.  sententiam  habeat  in  bonam  partem. 

138.  An  ) Turic.  Flor,  a te  ; a sec.  manu  uterque  at  enim  et  sic 
Guelf.  cum  Iens.  Tarv.  Nostrum  , quod  suadet  Regius  , est  iu  Canip. 
Goth.  Vall.  — Summissi  ) Turic.  Flor  Guelf.  summi  cum  Iens.  Tarv. 
— Cei.  sumus  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf.  simus  cum  edd.  ante  Bad. 
cxc.  Camp.  Veuct.  Modo  est  iudex  — complendus  omittit  Guelf.  pro 
compl.  Obr.  compellendus. 

139.  Atqui ) lens,  atque  cum  edd.  posterr.  ante  Bad.  ct  Alm.  (cf.  i37. 


Atque  sententiis  ) Suspicor  inter- 
cidisse ex;  cf.  IV  , 2,  107;  VIII,  4» 
22;  item  hic  §.  108,  s 47- 
Per  sese  ) Cf.  not.  erit. 
i38.  Quum  — concitandus  est  iu- 
dex ) Cf.  IV  , 3 , 9. 

Ft  in  locis  ) Expungendum  cen- 


seo ut , vclut  natum  ex  proximi  ex- 
tremis literis. 

139.  Motui  sua  ) Suspicor  inter- 
cidisse sunt , quo  im-llior  sit  structu- 
ra , si  non  opus  est  tempora  quoque 
cou  i ungere  cum  adhibet . 
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signa  pedum  non  minus  saltationi , quam  modulationi- 
bus adhibet  musica  ratio  numerorum.  Quid?  non  vox 
et  gestus  accommodatur  naturae  ipsarum  , de  quibus 
dicimus,  rerum?  Quo  minus  id  mirum  in  pedibus  ora- 
tionis , quum  debeant  sublimia  ingredi , lenia  duci , acria 
currere  , delicata  fluere.  Itaque  ubi  necesse  est , atfe-  i 
ctamus  etiam  tumorem,  qui  spondeis  atque  iambis  ma- 
xime continetur , 


item  hac  §.  ) Voss.  2;  ( cf.  ia5  ) acc.  Gew.  Bip.  Adque  Goth.  Bad.  pr. 
cum  Vall.  sed  in  hoc  a sec.  inanu  videtur.  — Motui  ) Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Iens.  ( tac.  Gesti.  ) motus  cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd.  ante 
Bad.  sec.  qui  cum  Basii,  motibus.  Colin.  motu  , quod  suadet  commentator 
Venetus.  — Et  signa  ) Sic  Veneta  c coniectura.  Reliqui  inserunt  ad. 
Flor.  ( a pr.  manu  ) et  adsignos.  Gcsnerus  post  Gallaeutn  ad  signa  pe- 
dum glossam  censet ; nimis  leviter  ille. 

Adhibet  ) Turic.  Flor,  adhibetur  cum  Alm. 

Musica)  Goth.  Voss.  2,  musicam.  — Numerorum)  Sic  Turic  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  Bodl.  ct  edd.  ante  Bad.  Reliqui 
numeros  ex  huius  coniectura. 

Gestus)  Flor,  testus  cum  Alin.  ( cf.  hac  §.  item  141  );  a sec.  manu 
ille  estus.  Turic.  aestus  , a sec.  manu  astus  vel  artus  ct  posterius 
Cuclf.  cura  Iens.  (tac.  Gesn.  ) Tsrv.  sed  hi  ut  ad  pro  et  , quae  varietas 
est  et  post  leas,  usque  ad  Bad.  Reliqui  actus.  Nostrum  cx  felicissima* 
Burmanni  coniectura;  cf.  IX  , 1 , »3.  — Naturae  ) Turic.  Flor.  Guell 
Camp.  natura  cum  Goth.  Voss.  2 , et  edd.  aote  Bad.  ; — Mirum)  Turic. 
Flor,  inire,  Guelf.  mirae.  Suspicor  fuisse  mirere. 

Acria  ) Turic.  Flor.  Guelf.  arma. 

140.  Necesse  est  ) Sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  A pr.  manu  Turic. 
recesset.  Flor,  recessisset.  Reliqui  e.  n. 

Etiam  tumorem  ) Turic.  Flor.  Guelf.  e.  tumor  rerum  curo  Alm.  Goth. 
Voss.  2 , Venet.  Basii.  Hi  quidem  omnes  videntur  post  etiam  intevpun- 
gere  et  novuin  sensum  ordiri  vocc  Tumor.  Idem  facit  Camp.  qui  sic  e . 
Tumor  etiam  omittens  rerum.  Basii,  quoque  iterat  etiam  post  rerum , sed 
omisso  qui. 

Qui  spondeis)  Turic.  Flor,  et  sp.  cum  Iens.  Tarv.  Primus  a sec.  manu 
ex  s.  et  sic  Guelf.  Camp.  Venet.  cum  Goth.  Obr.  ( quorum  posterior 


Signa  pedum  — adhibet  musica  ra- 
tio numerorum  ) Hacc  lucem  acci- 
piunt c §.  Si.  Refert  ostendere  com- 
positionem valde  similem  esse  pro- 
nuntiationi , i.  c.  actioni.  Hoc  appa- 
ret , si  nicuiiucris  magistros  musicos 


non  modulationes  modo,  sed  ct  sal- 
tationem regere  sublatione  ct  positio-* 
ne  pedum.  Musica  enim  per  modu- 
lationem compositioni  oratoriae  re- 
spondet , per  saltationem  actioni* 
Mirum  ) Cf.  not.  erit. 


En  impero  Argis  , sceptra  mihi  liquit  Pelops . 

At  ille  comicus  aeque  senarius  , quem  trochaicum  vo 


quibus  interit  post  maxime ).  Ex  Alm.  Vos*.  *,  qui  sp.  afferant;  falso 
illi.  — En  impero  Argis.  Flor,  enim  peroasgtts.  Golh.  ( err.  Gesa.  ) H 
peroasgas.  Guelf.  peranrgus.  Reliqui  fere  Hypcroargus.  Nostrum  primus 
Clipper,  obsequentibus  Gesa.  Bip.  cx  coaiectura  Turncbi  Adv.  Xll,  it  » 
facillima  ea;  cf.  VIII,  Pro.  i5.  — Mihi  ) Sic  Turic.  Flor.  Goelf.  Camp. 
cuin  Gotk.  et  edd*  praeter  Cappcr.  Geso.  Bip.  qui  mi  cx  Turnebi  con- 
iectura.  Nam  et  Scaeca  mihi  , nec  oflicit  reliquo  tumori  relictus  unus 
tribrachus. 

Aeque  senarius  ) Camp.  eque  senariis. 


i^o.  En  impero  ) Versus  est  tra- 
goediae veteris  ( fortasse  ex  Atreo 
Accii ) etiam  Senecae  memoratus  Ep. 
fio , p.  Bip.  a85  , cuius  et  ipsius 
locos  magnam  in  hoc  versu  super- 
biam vulgo  agnitam  testaturi  Ille  qui 
in  scena  elatus  incedit  et  haeo  resupi- 
nus dicit:  En  impero  e tc.  servus  est  etc. 
Alter  Quid  igitur  notissimus  Teren- 
tianus initio  Eunuchi,  quo  saepius 
utitur  IX,  2,  11;  IX, 3,  16;  XI,  3, 
^2.  Quis  hoc  potest , Catulli  carm. 
26.  Sed  tota  haec  de  tragicis  et  cor 
micis  maxime  versibus  disputatio 
multum  abest , ut  integra  et  sana  ad 
nos  pervenerit.  Equidem  quomodo 
refingi  eam  posse  censeam  , haud  ce- 
labo : Itaque  tumorem  e spondeis  at- 
que iambis  , quibus  ( hoc  enim  excide- 
re* pdtu it  sauc;  quamquam  uou  caret 
lauguore  hoc  additamentum)  maxime 
— Pelops . At  ille  comicus  aeque  se- 
narius , ( i.  c.  qui  et  ipse  sex  iambis 
cuustat ) — pluribus  trochaeis  ( cf.  tj. 
82  ) qui  tribiachi  ( cf.  §.  97 ) — * di- 
cuntur, pyrrhichii sque  decurrit , sed 
'“"e—  q^ittii.  Iu  hac  quidem  r.ition»  id 
iiiasinfr  ■pq^suitdrndurn  erat  lectori , 
fuisse  comicus  senarios  ( i.  c.  iambi— 
cos  ) appellatus  trochaicos;  quod,  ci- 
ti pvr  *f  * verj.  simiiitudiuc  uou  «b- 


horreos , locis  veterum  nullis  probare 
contingit.  Neque  enim  huc  trahere 
ausim  , quae  memorat  Priscianus  ( p. 
Putsch.  i3li  ) de  trochaicis  — in  qui- 
bus omnes  iambicos  ponunt  111  quocum- 
que loco  pedes  , commixto  tamen  me- 
tro trochaico.  Hic  profecto  trochaeum 
intelligit  choreum;  quos  Qu.  seque- 
batur, ii  trochaicos  senarios  vocasse 
mihi  videntur , refertos  plurimis  tri- 
brachis  i.  e.  trochaeis.  Alloqui  uihil 
difficultatis  agnosco  in  eo , quod 
exemplum  illud  Terentianum  nonnisi 
unum  habet  tribrachura ; sed  ille  ini- 
tio positus  magis  aurem  ferit  t ct,  a 
quo  excipitur , dactylus,  in  Comico 
quidem  metro , potest  et  ipse  trium 
modo  temporum  videri.  Nec  moror 
pjrrrichios  plurali  numero  designatos, 
qtionium  sunt  in  ipsis  tribrachis,  da— 
cly lisque  et  anapaestis.  Nam  ulti- 
mum illum  iutelligere  minus  velim. 
Iu  recepta  quidem  acquiescere  neum 
debebat,  quippe  manifesta  opioio- 
num  portenta  praeferente,  velut  de 
yersu  Eunuchi  Tereutianae  trochaico . 
Quo  et  excluditur  erudita  alioqui 
Gallaei  conicctura  septenarius  pru  ae- 
que senarius;  cf.  §.  73;  vide  ct  uqU 
erit. 
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eant , pluribus  choreis  , qui  trochaei  ab  aliis  dicuntur  , 
pyrrhichiisque  declirrit : sed  quantum  accipit  celerita-  >4* 
lis  , tantum  gravitatis  amittit , 

Quid  igitur  faciam  ? non  eam , ne  nunc  quidem  ? 

Aspera  vero  et  maledica  , ut  dixi , etiam  in  carmine , 
iambis  grassantur  , 

Quis  hoc  potest  videre , quis  potest  pati , 

Nisi  impudicus , et  vorax  , et  aleo  ? 

In  universum  autem  , si  sit  necesse  , duram  potius  at-  t- 
que  asperam  compositionem  malim  esse,  quam  effemi-  v 

Choreis  , qui  trochaei  ) Camp.  troche  is  q.  choreis  cum  Andr.  nisi 
quod  choraeu  9 

Pyrrhichiisque  decurrit)  Turic.  pirricheis  qiwc  d.  Flor,  pirriche  uque 
d.  Ille  a sec.  manu  pirricheus  quidem  currit  cf  sic  Guclf.  nisi  quod  y 
et  decurrit . Nostrum  dat  Obr.  Reliqui , interpungentes  ante  , Pyrrhidiius 
quidem  d. 

141.  Quant.  accipit  cel.  ) Sic  Flor,  cum  Altn.  ( cf.  §.  i3g  * 14*) 
Cappcr.  Reliqui  oroittuut  accipit. 

Celer,  tantum  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Colli.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Aid.  acc.  Cappcr.  Reliqui  inserunt  habet , Regio  suadente. 

Aspera)  Sic  Turic.  Flor,  cum  Gryph.  ( i53€  ) Vidov.  A sec.  manu 
uterque  aspere  et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , ct  edd.  ante 
Gryph.  esc.  Venct.  Reliqui  Asperum.  __ 

Maledicat  ut  dixi)  Flor,  meledicunt  dix.  (compendium  nihil  aliud 
sane  nisi  dixit  , idem  enim  in  Ambr.  1 ; IX  , 3,  97  ; et  VI , 3 , 47  \ 
item  in  tabb.  diplomatum  ).  Turic.  Guclf.  maledicunt  dixit  cnm  Gotli. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Rad.  exc.  Venct  quae  maledicum  dictum.  Bad.  pr. 
omittit  dixit.  Alter  maledictum  habet  cum  Basii.  Reliqui  maledicum. 
Nostrum  e coniectura.  — Grassatur  ) Sic  Vall.  Goth.  Bad.  pr.  Vidov. 
crassantur  Turic.  Flor.  Gnelf.  cura  Iens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  exc. 
Venct.  quae  crassatum.  Camp.  crassatus.  Bad.  sec.  Basii,  crassatur.  Re- 
liqui grassatur. 

142.  Asperam  ) Turic.  Guclf.  omittunt  ; a sec.  manu  ille  adiicit  d , 
indicium  fortasse  defectus.  — Lascivimus  ) Turic.  Inscius  sumis  ; n sec. 
manu  lascivius.  Flor,  lascivissimis.  Guelf.  Camp.  lascivi  sumus  cum  Goth. 
Voss.  a,  Vall.  Bodl.  Andr.  Venct.  Obr.  Ex  Alm.  lascivi  simusi  (cf.  142, 
143).  Iens.  Tarv.  lascivissimus.  — Syntonorum)  Turic.  Flor,  (hic 
quidem  per  i ) symiortorum.  Posterior  a sec.  manu  sintonorum  cum  Ve- 

14».  yt  dixi ) §.  1 36.  Hoc  de  carmine  nunc  quidem  addit  modo. 
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natam  et  enervem , qualis  apud  multos  : et  quotidie 
magis  lascivimus  syntonorum  modis  saltitantes.  Ac 
ne  tam  bona  quidem  ulla  erit,  ut  debeat  esse  continua, 
143  et  in  eosdem  semper  pedes  ire.  Nam  et  versificandi 
genus  est , unam  legem  omnibus  sermonibus  dare  : et 
id  cum  manifesta  affectatio  est  ( cuius  rei  maxime 
cavenda  suspicio  est ) tum  etiam  taedium  ex  similitu- 
dine ac  satietatem  creat:  quoque  est  dulcius,  magis 
perit : amiltitque  et  fidem  , et  affectus  , molusque  om- 
nes, qui  est  in  hac  cura  deprehensus:  nec  potest  ei  cre- 
dere, aut  propter  eum  dolere  et  irasci  iudex,  cui  putat 
>.{  hoc  vacare.  Ideoque  interim  quaedam  qoasi  solvenda 

neta.  Guclf.  sed  in  tonorum  cnm  Iens,  et  postriY.  ante  Aid.  qui  scilicet 
in  tonorum  , c Regii  cotftectura  cum  Basii,  sybaritarum  e coniectura  , ut 
diserte  ait  , Badius  iu  utroque  cd.  cum  Colin.  Vidov.  Nostrum  vindicant 
Goth.  Vall.  Camp.  — Saltitantes  ) Turic.  Flor,  saltit  a pr.  mana  uterqncj 
salutantes  Guclf.  — In  eosdem  ) Turic.  Flor,  id  e.  a sec  manu  uterque 
ideo  e.  et  sic  Guclf.  cum  Goth.  ideo  per  e.  Camp. 

143.  Affectatio  est  ) Sic  Aid.  Bad.  |»r.  sec.  Reliqui  affectatione.  Flor, 
modo  manifeste.  Fuitnc  manifestae  affectationis  est  ? Pro  cuius  autenz 
cui  omnes  MSS.  et  Iens.  ( tac.  Gesn. ) Tarv.  — Taedium  ex  similitudine  ) 
Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Alm.  et  edd.  ante 
Gryph.  acc.  Obr.  Reliqui  similitudine  taedium.  — Satietatem ) Turic. 
Flor.  Guclf.  Camp.  satietate  cum  Goth.  Voss.  2,  Obr. 

Perit)  Sic  Veneta  e praestanti  coniccttVra  , quam  a Gryphio  ( 1 544  ^ 
inde  omnes  sequuti  excepto  Obr.  Priores  scripti  ct  excusi  perdit.  — Amit~ 
titque  et  ) Turic.  Flor.  Guclf.  Iens.  ( tac.  Gesn.  ) atque  et  cum  Tarv. 
atque  solum  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , Vcn.  quae  pro  nec  mox  amittit  9 
sed  eandem  ibi  vocem  Camp.  non  omisso  nec.  Ex  Alm.  amittiupte ; 
( cf.  §.  142)  aeque  ut  Obr.  male  ingeniosus.  Regium  coniccissc»  ut  vi- 
deri vult,  nostrum  vix  credo. 

144*  Ideoque  interim)  Sic  Turic.  Flor.  Ille  a sec.  manu  ideo  quod 
intima  , ct  sic,  nisi  quod  ideoque  , Guclf.  Camp.  cum  Voss.  2,  (Goth. 
ideo  quod  interim  - cf.  §.  »3<)  ).  Iens.  Tarv.  ct  edd.  ante  Aid.  ( sine 
quod  tamcu  post  Tarv.  ) qui  ideoque  initia  cum  Bad.  scc.  Gryph.  RolKn. 

142.  Syntonorum  modis  ) Haec  bus  osteusum  est,  syntona  eadem 
quum  constantissime  sil  veterum  seri-  * quae  scabilla , de  quibus  omnibus  vi- 
ptura,  vindicatur  insuper  lapide  a|^  de  Lexica. 

Sponium,  in  quo  est  sunlonalor  , ct 

Glossis  Philoxcniunis  , ubi  eruvrovx-  143.  Suspicio  «<)  Abiicicndom  , 
/ito;.  Sunt  autem  , ut  bonis  rationi-  opinor  est;  cf.  §.  i36. 
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de  industria  sunt , illa  quidem  maximi  laboris  ne  labo- 
rata videantur.  Sed  neque  longioribus,  quam  oportet, 
hyperbatis  compositioni  serviamus  ( ne  , quae  eius  rei 
gratia  fecerimus , propter  eam  fecisse  videamur  ) et 
certe  nullum  aptum  atque  idoneum  verbum  permute- 
mus gratia  lenitatis.  JNeque  enim  ullum  erit  tajp  diffi- 
cile, quod  non  commode  inseri  possit:  nisi  quod  in  evi- 
tandis eiusmodi  verbis  non  decorem  compositionis  quae- 
rimus , sed  facilitatem.  Non  tamen  mirabor , Latinos 
magis  indulsisse  compositioni,  quam  Atticos,  quamvis 


aliisque.  Bad.  pr.  ideoque  vincta  cum  reliquis  , nisi  quod  Obr.  ideo 
quoque. 

Illa  quidem  ) Turic.  Flor,  quidam  illa  ; a sec  manti  uterque  quaedam 
illa  et  sic  Guclf.  Cunp.  cura  Coth.  Voss.  2,  ct  cdd.  ante  Aid.  cxc. 
Veneta  , quae  quued.nt  ita  cum  Bad.  pr.  sec.  Basii.  Et  illa  quidem 
Obr.  Malim  et  quidem  illa  , et  parenthesi  secernam  et  quidem  laboris  t 
ut  ne  referatur  protinus  ad  solvenda  sunt.  — JSe , quae  ) Turic.  Flor. 
( a pr.  manu  oraittuut  ne.  Hic  ( a pr.  raauu  ) ei  pro  eius.  — Rei  ) Sic 
Turic.  cum  Alm.  Reliqui  omittunt.  — Permutemus ) Sic  Turic.  (a  sec. 
manu  ) Flor.  Gueif.  Carap.  cum  Goth.  Voss.  2 , Bodl.  Bal.  A pr.  manu 
Turic.  permittemus  cum  lens.  ( tac.  Gcsn.  ) Tarv.  Ven.  Reliqui  praeter- 
mittemus. 

Lenitatis  ) Turic.  ( hic  per  ae  ) Flor,  levitatis.  Haud  scio  an  recte  ; 
cf.  VIII , 3 , 6 ; item  X , r , 52.  D$  ista  confusione  lev.  et  len.  agit 
Walkerus  ad  Cic.  de  Nat.  D.  p.  244,  4S. 

145.  Ellum  erit  ) Sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Reliqui  e.  u. 

Quamvis  minus  ) Turic.  Flor.  ( a pr.  manu  uterque  ) quo  minus  cum 


144«  Hia  quidem  ) Cf.  not.  erit. 

Propter  eam  ) Quid  hoc  sit , mc 
quidem  latet.  Ergo  , quod  rei  alicu- 
ius gratia  fit , id  nou  fit  propter  cami 
Nec  quisquam  hiscit  interpretum. 
Nam  Gedovuus  de  suo  dat  non 
spernendam  sane  sententiam : de 
crainte  que  ce  que  nous  Jaisons  pour 
plaire , ne  dtplaise  comme  une  ajjtcla- 
tion.  An  pro  duobus  nostris  vocabu- 
lis scribemus : praeter  causam  vel 
praeter  rem  , ue  sic  quidem  valde  ro- 
busta sententia?  Nam  si  maxime, 
id  quod  noq  nego,  interest  aliquid, 
sive  fiat  rw  alterius  rei  gratia  sive 


propter  alteram,  hic  tamen  nihil  agitur 
tam  tenui  discrimine.  Attende  neque  et 
mox  et  ad  se  invicem  relata:cf.lX,  3, 78. 

Lenitatis  ) Cf.  uot.  erit. 

145.  iVo/i  decorem  compositionis  ) 
«Qui  fieret,  si  verba  illa  asfpera  upte 
collocaremus  commutata  comjtos itione; 
sed  commutatio  fortasse  efficeret  diffi- 
cultatem : igitur  facilitatis  causa  uou- 
nunquam  evitamus  ea  verlut.  » Tur— 
nebus.  Desidia  dicentium  scriben- 
tium accusatur. 

Quamvis  minus)  Non  videtur  pro- 
prium hic  vocabulum  quamvis.  Ma- 
lim quanto  (cf.  not.  erit.  ).  Qui  enim 
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1<s  minus  in  verbis  babeant  varietatis  et  gratiae.  Nec  vi- 
tium dixerim  , si  Cicero  a Demosthene  paulum  in  hac 
parte  descivit  Sed  quae  sit  differentia  nostri  graecique 
sermonis  , explicabit  summus  liber.  Compositio  ( nam 
finem  imponere  egresso  destinatum  modum  volumini 
festinq)  debet  esse  honesta,  uicunda,  varia.  Eius  tres 
147  partes,  ordo,  coniunctio  , numerus.  Ratio , in  adiectio- 
ne  , detractione,  mutatione.  Vsus  pro  natura  rerum  , 
quas  dicimus.  Cura  magna , ut  sentiendi  atque  eloquen- 
di prior  sit.  Dissimulatio  curae  praecipua  , ut  numeri 
sponte  fluxisse , non  arcessiti  et  coacti  esse  videantur. 

Alra.  — Varietatis  ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  veritatis  cum  Goth. 
Voss.  2,  Iens.  Tarv.  Veneta.  Regius  nostrum  aut  coniecit , aut  videri 
vult  coniccisse.  Commentator  Venetus  vulgatae  subiungit  interpretationem  ; 
proprietatis.  Au  fuit  severitatis  ? praemisso  fortasse  et. 

146.  Paulum  ) Sic  Flor.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) pulum  Turic.,  a scc. 
manu  paulolum.  Reliqui  paullulum. 

Sit  differentia  ) Turic.  ( a pr.  manu  ) Flor,  sint  differentiam.  Hic 
etiam  qua  pro  quae. 

Explicabit  summus  ) Turic.  ( a sec.  manu  ) Guelf.  explicavimus.  Turic. 
Flor,  explicavit  s.  solita  confusione. 

147.  Vsus  ) "Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.  usi.  Goth.  usu  cum  Voss.  2, 
lens.  ( tac.  Gesn. ) et  edd.  ante  Aid.  cxc.  Vcn. 

Quas ) Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  quam  cum  Goth.  Voss.  2,  Colb. 
sed  hi  etiam  rei  pro  rerum . — Magna  ) Flor,  amagna.  An  fuit  ita 
magna?  ( §.  i33).  Guelf.  pro  cura  dat  circa.  — Atque ) Goth.  (tac. 

Gesn.)  ac.  — Curae')  Guelf.  Camp.  cura  cum  Goth.  Voss.  2 , Basii.  — 
jN umeri — arcessiti)  Turic.  (hic  arcesisti , et  a sec.  manu  ne  acc. ) Flor. 
( a scc.  manu  arcessiti  ) numerum  spondet  Jlexisse  non  arcessisse  non 
arcessisti.  Guelf.  numerum  sponte  fluxisse  non  arcessisse.  Goth.  ( err. 
Gesn.  ) numerum  ( Voss.  2 , numeros  ) sponte  J luxisse  non  accersisse 
( Voss.  2 , accessisse  ) nec  ancersili.  Cainp.  numerum  s.  flexisse  non 
acccnsisse  ne  a.  cum  Iens*  Tarv.  ( sed  arcessisse  ) , /1.  s.  Jluxisse  non 
accessisse  ( ct  hoc  explicatur  additos  fuisse  et  de  industria  Jactos  ) nc  a. 
Veneta.  Nostram  Regius  ut  a sc  erutam  ponit.  — Et  coacti  ) Obr.  nec 
c.  male,  quod  citra  omen  dictum  sit  in  clausula. 


asperam  habet  lingunra,  is  compo- 
uendo  eam  mollire  magis  debebit. 

V arietatis  ) Cf.  not.  erit. 

146.  Summus  liber  ) XII,  ct  qui- 
dem Capite  10. 

Ties  partes  ) €f.  §.  22. 


1 47.  Magna  ) Cf.  not.  criL 
Eloquendi  ) Sic  e coniectura  scri- 
psimus pro  reliquorum  loquendi ; (cf. 
§.  1 37  ).  Hoc  quidem  huius  loci  pU- 
ne  nou  erat ; { cf.  §.  iiu).  Vide  et 
IX, 3,  28. 


VOLV MINIS  TERTII  FINIS. 
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